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VITA & REBUS GESTIS 


SERENISSIMAE PRINCIPIS 
M ARI AE 
SCOTORUM REGINA. 

F R AN CIAE DOT ARIAE, 


 TOMUS PRIMUS: 


In quo continentur 


Traits de la ſucceſſion des femmes aux Hiſtoire Tragique de Marie Royne 
gouvernemens, &c. par D. — d Eſcoſſe, touchant la conjuration 
Eſcoſſois. | faite contre le Roy ſon mary mis à 


mort, & PVadultere par elle commis 
De titulo & jure iſſimae Princip 2 avec le Comte de Bothwel, &c. 
Mariae Scotorum Reginae, quo regni | 
Angliae Succeſſionem ſibi juſtè vengicat, | 


Roſie &c. opers Jo. Leſlaei, Epiſc. Maria Stuarta, Regina Scotiae, &c. inno- 
Roſſen. 


cens A caede Darleiana ; Vindice Ob. 5 
De rebus geſtis Scotorum, regnante Maria Barneſtapolio. 
Scotorum Regina. Autore eodem Jo. 


Leſlaco, Epiſc. Roſſen. I. Innocence de la tres-illuſtre, tres-chaſte, 


Detectio Mariae Reginae Scotorum, &c. & debonnaire Princeſſe, Madame Marie 
ſtudio Geo. Buchanani Scoti. Royne d Eſcoſſe, &c. 


Ad optimae fidei Copices recenſuit, indiceſque adjecit 
locupletiſſimos S. JE BB. 
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rios Fade 7 — — fag & rerum me- 
morabilum maxime. eventus, En ubi ete- 
am Reginam, 2 primis ſuae pueritiae an- 
„ bellarum motihus circundatam, rebelliuns 
conatibus oppreſſam,: chrutar,. regali exutam diademate, & 
cum jam per octadecim ere qunos, quae mala perpeſſa aſpera 
dura inuexerat incarceraris, forts. & mfratta. erer . 
toleraſſet, 4 cgrwöifel cis man Ne eee 


R Tak ewe aide, aa 4 wet 22 Re 
| cruciatuum moeroxe, - fate ſave mnliari dignae, quit uom com 
movebitur ? Ne tamen, Levtor, barumce: aerummarum. mollt- 

tus imprubitate, in Mariae prartes: facilè uinnis deſcemderis; 

au, dow. cela, Alam feriparibus, "qui Reginae faman 

{bt vindicaudam prroufuceunt, in ejaſdem patrocinium feftt- 

nanter nimm edducgris\;\\ adjecinaus etiam,  quae' accuſand: 

Hudio è cantraria preotederuns, ini mici 6jus,, ut virtutem the 

lus objuſcarent, E namimis fplendirem_ graviſſmis infamiae 

maculi Joedarem. Aique ita fi ingulis. hinc mae aequa lance 


ei 


libratis, ſemovealur Prejudiciarum vis, 870 Fn Wa e 


valeat veritas. 
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In al ponendu a autem „ 90e bi 1150 * 5 rraftatibus , tal; 
or dine, qui nobis maxme- uidebatur accuratus, procedendum 
Ratumns. Primò, que, titulam ſpectant, foe jus feren!ſimae 
Neginde ad regnum capelſendum „ exhibenda curadimus. He- 
cundo, rerum ſequitur in Scotia geſtarum kiftoria, dum in 
minore Regina lateret actate, & regni adminiſtratio genes 
Met Gubernatorem, aut quam vocant Regentem. Tertid, ad- 
verſariorum proferuntur criminationes & argumenta, quibus 
& adultery eam fuiſſè ream, & parricidii conſciam, probare 


contenderint. Et quariò exarantur, quae iſtiuſinodi abſtergunt 
calumnias, & Neginae deſendunt i innocentiam. Vn tibi, Le- 


dor, eorum ordinem, quae in hoc primo Volumine conti- 
nentur. 


A lis autem ordiamur, quae ſereniſſim mae Seo cotorum Re- 
gmnae in regni ſucceſſione jus reſpictunt. Om Pontificis, Ro- 
mani partes ſemper fuerit ſecuta Maria, & prause aer 
tinorum patrum doctrinae firmiter adhaeferit, quo. melins 

mnflirutum reformationts opus ad finem perduterent, in eo prae- 

cipue operam conlocarunt uam maleferiati quidam homines, I 
ut Reginae jugum excuterent. Hinc libelli apud vulgus ſparſe, | 
in quibus id maximè diſputarunt ſeditigſti, ut Reginam & di- 
dino & humano jure a regni admimiſtratione probibendam 
oftenderent. Joannes Knoxius, temerarius ille, qui toties 
Heotorum vexaverit rempublicam, dum nm rennt re- 
mae abreptus fuerit ſtudio, unum aut alterum droulgavit 
tradtatulum, ut foeminarum in republica' adminiſtrandâ au- 
thoritatem improburer, eamque & natura legi eſſe contra- 
riam, & ipſam perfectam Dei cunſtitutionem evertere, evin- 1 

| ceret. Joannes Hales, ex amiqua Haleſiorum familia in 7 
agro Cantiano oriundus, & eruduions fama praeclarus, cùm N 

hac non fucceſſerit, ala rem ſubs temandam autumatus eſt 
v 0 Altent igenany furſſe Scotbrum Reginam, nec ad fidem 


1 | 
* N od 2 
. | Collicr's Pedehatical Hiſtory, vol. ll. pag. Se” : Appendix to * 8 Right of _ 
2. ſeq. Biſdop Nicholſon s Scotiſh Hiſtorical Crown of England aſſerted, Num. VII. pag. 
1 pag. 160. 20, & leg, | | 


p » Athen, Oxon, Vol. I. pag. 139. 
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PRAEFATIO. 


Reg; gis Anghae natam, & proinde haereditatis in An ha po- 


' tiundae incapacem ; alium eſſe regni ſucceſſorem juxta leger 
" Angliae declaratum & conſtumum, & proinde Mariae titulo 


fuſe pratjudicatum. Ex ſtatutis Parliamenti, annis 28 & 
35 Hen. Vll. eduis, ſancitum eft, coronam regni Anghae, 
deficiente ſobole Henrico & haeredibus ejus ex ſe legitimè ſuſ- 
ceptis, ili vel lis ceſſuram fore, quibus ipſi Henrico vide- 
retur, ea tamen lege & conditione, quae litteris ejus, quas 
DLO Patenttbus, aut ultimo Te facets ſaa manu obſ1 tgnato 
pra, fediberentur... | Tali autem teſtamento conſtituit Henricus, 
madd Edvardus Pr; rinceps & D. D. Maria & Elizabetha ſine 
liberis leg gitimè procreatis morerentur , tum demum coronam 
Angliae ad haeredes D. Franciſcae neptis ſuae, quam Carolo 
Brandonio Suffolciae Duct peperiſſet regia ſoror Maria natu 
minor, tranſituram fore & permanſuram. Hlinc ſublata 


Mariae Scotorum Reginae regni ler, edle, 70 heh Lberis 
D. Franciſcae e 074 N 


Alliere Laim apud n. nos erudii guidam homines, inter 
quos praecipue eminuit Joannes Aylmerns, Epiſcopus poſtea 
Lond; nenſis, qui fiuilia Knoxu argumenta accurate” fimul 
& acriter refurarunt. Prodierum imerea Leodi 'libells 
duo, quorum alter contra Nuoxium editus foeminarum in re- 
oublcs adminiſtranda aurhoritatem, contra Haleſium alter 
legitimae Scotorum Regmae ſucceſſi onis jus 11 regnum Anglia, 
doctrina ſumma & maximo rationum pondere deſenderum. 
Autorem prae ſe ferebant hi libri Morganum quendam Phi- 
hppum, Aulae Beatae Mariae in Academia Oronienſi olim 
Principalem, tunc autem Duaci religionis ergo exulantem. 
Argumentorum autem ſummam completintar, quem in fronie 
hujuſce Collectinnis imprimendum curavimus, tradtatu Cal- 
licè conſcriptus, a Davide Chambre Scot, & in curia Par- 
liamenti Edmburgenſis conſiliario. In componendo libello, ue 
contra Reginam Scotiae ediderat, uſum N Haleſium Do- 


a Scotiſh Hiſtorical Library, p. 166. bid. p p. 1755 Bolewen's Conference ou 
2 Athenae Oxon, Vol, 1, P. 148. the next decke e Hol * Picker 
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DRAEFTATIO. 
ming Nicolas Bace, Magus Vip gills C Cuftode, &- Gul. Ceciho, 
often. ſummo Aughe Testen, vgs, creumum. ma ta- 
men hace. res in Mamſa voran Eliaabenbae, ut, ea jubentey in 
wwyrcula- comjectus Haleſus diu fub ardta cuftodin Teneremurs) & 
«Regina fauuerit ſevero editto: probubere, ne quis in poflerum 
Lali procacuate juri, quo Augham vendicabat Seotorum Ne- 
gina, derogares. Trads ſuper. Camdenus, Conni ventem 
permiſiſſe Epiſcopo Roſſenſi reſpondere hunc autem li- 
brum ad Reginae ſuae honorem, jus ſuecedendi; & muliebre 
imperium aſſerendum, ſtatim oppoſuiſſe ſub nomine Mor- 
gani Philips. | Zibros iunuit Cumdenus, de quibus fabra me- 
 moravimus'; an vero lui fuerim gemuinum Morgant Philippi 
oftts, an quos in hac noſtra Collections impreſſis denuo exhube- 
au tratiatus, ab Epiſcope Reſfenſs fermpros, inter erudlitos 
_ »COmtr overſea. N N. Daleman, {en Hotius RN. Parſons, 
ui Camdeuo paululum actate. Proceafſerie, Morgano Phil ppo 
: — tribuendos dlicit; Morganus, * inquut, Philippus, vir 
apud ſuos doctrinae forma eximius, hos libros confeciſſe cre- 
ditur, in iiſque conficiendis adjutum fuiſſe conſilio Domini 
Anchonu Brown! Equitis; 5 Aue hoc quidem exinde fit veri- 
ſimilius, qued in his libris non pauca compareant, ex libris 
legum Angliae deprompta „ teftimonia. Ez paulo poſt, Sub 
codern tempore, cùm jam prodiiſſent libri ſuperius memo- 
xati,, de eadem. te plenids & accuratiùs ſcripſit Jo. Leſlaeus, 
Epiſcopus Roſſenſis, Reginae Scotorum apud Anglos tunc 
temporis legatus. Tatum aurem in ſe porderis Arhenarum 
Oæonicmſium conlarcinatori habere 've/um. et Dolemann hoc 
teſlimonium, ut Pujus authoritati imuiæus Leſlæi opus diverſum 
Pronwmiteauertt ab iis, qui ſalt nomine Morgani Philippi primo 


prodieruns bbri. Perprram aucun boc fecifſe viderur ſeriptor | 


alauquiu diligentiffimie... Uo. erm Cumdeni verbs, - ex ipſche 
mer fanſan Epiſeopi Rafſenſts: Commentariis. hasfta, Pratier- 
mittam, Leſdacus Ne ad inen pragfationis hase, "quam der- 
Lan Lali uas hnjufre eperis reer ;pft, inquam e 
r 
ceſſion, &c, part 2, chap. 1, 
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ſe libellum hune /eribir, dum Reginae ſuae cauſam i in Anglia 
legatus ageret, Anglis Anglice curkſſe edendum. Man autem 
Anglice produt hoc opus ſub proprio nomine Epiſcopi Roſſenſis 
ante annum Chriftt „ 1584. cum jam novis acceſſi ombus au- 
dum praelo committeretur. At legatus aderat in Anglia anno 
Chriſti, 1569. cùm primum de hoc arguments. ſcripſiſſe di- 
cererr Morganus Philips, " anno autem ſequentt 1570. in 
cuſtociam traditur Epiſcopo Londinenſi, atque anno demùm 
157 ;. e cuſtodia liberatus ex Anglia exire jubetur. Hos 
autem libhros ſe compoſurſſe otradit rogatu non paucorum Prin- 
cipum, & magni nominis & aurhoritate virorum, adiuum 
autem fuiſſe conſilio & judicio quorundam juris Anghae peri- 
ti ſſimorum. Quinam vero hi fuermt, nos docet Camdenus, 
dum *ſcribit argumenta pro ſucceſſionis jure ab Antonio 
Browno, Primario in Communibus Placitis Juſtitiario, & Ca- 
rello, juris Anglorum conſultiſſimis, ſe clam hauſiſſe poſtea 
in Commentariis ingenue agnoviſſe an 


eh ut de igſo libro addam paucula,  Haleſn ob- 
jectiones, exinde deductas, quod Scotorum Regina alienigena 
eſſet, & extra Angham nata, accurate diſcutit Planeque e- 
vertit Leſlaeus. Dum vero imaginarium fulſſe . Henrici LI. 
teſtamentum contendat, aut ſaltem non juxta formulam d > Aa- 
zato requiſitam conduum, in errorem ſane non levem incidiſſe 


* videtur. Quae in hanc rem protulerit argumenta, ade). pror- | 
3 fus eſſe indalida fruftrd que addutta luculenter oftendit *ſcrs tor 
4 = haud ita pridem eruditiſſimus, ut qui librum modo ler, 


ee, rem ef 1G ants meceſſe a 5 


II. Ad alia pergo, ede nempe rerum in Ke cotid ela. 
rum, dum nondum aztate eſſet proveciiori Regina. Hanc 
=. - autem contexuit Joannes Leſlaeus, quem modo laudatimus, 
3 Epiſcopus Roſſenſis. Cunſeripſit dero Leſlacus de origme, 
moribus, & rebus geſlir Hcotorum libros decem, e quibus 
ſeptem, ut ipſe ait, veterum & cotorum res in primis memora- 


VVide Camden. Annal. Elizab. Reg. Vol. II. 1 Hereditary Ri bt of the Crown of E land 
p. 217, & 283, aſſerted, &c, p. 186, & ſeq. Sce alſo Collier's 


De ſucceſſionis jure, &c. p. 5 Eccleſiaſtic, of Great Britaip, &c. Vol. II. 
P Camden, Annal. Elizab, vel. l * 192; p. 218, B 5 
| _ bile 
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billes' cin df806,” rengu derb es" poerioum Negum biftoviens 
fuſins explitam. Poſteribres biſte, dum legutionis mumere 
apud Anglos flngeretir, 4 Angled ſeripros Scotorum dederas Ne- 
ginae, feprem jam amis, priuſqnum Latine 'veryos in lucem 
prodire juſſeri; atque etiam ceorum extant hodie vernaculo idi- 
omate exarata eremplaria, in bibliothecis Anghiae\ conſervata; 
Ultmum ex his tribus, qui res Scoticas, regnuante Maria,” cum- 
plefiitur, ad Dm habuimur, qui ſeligererur. Reginae ſuue ad 
reditum uſqie d Callia hifftoriam pertexens filum \abrampit ; 
cur autem Poſtremorum, quae vocat, temporum biſtoriam omi- 
ferit, ipſum, amice Lector, audias diſſerentem} De iis verò, 
a Leit quae ſub ſereniſſima noſtra Regina Maria (poſtquam 
Scotiae gubernacula, mortuo ejus viro Franciſco Galliarum 
Rege, tractärat) gerebantur, haec potiſſimavidebatur ratio, 
cur ſileam, quòd minimè convenite exiſtimabam, illius vel 
milerac calarnitates, vel ſanctae religionem, vel afflictae pa- 
tientiam, quamdiu vivat, ſcriptis mandare; ne ſi illam ſuis 
laudibus, veluti coloribus, depinxero, amori in piam Regi- 
nam; aut 1 hoftes acriori, ut decet, calamo perſtrinxero, odio 
in ingratos homines ritt videar "His accedit, quòd non- 
nulla ſunt, guar videntur ita ingratitudinis & perfidiae notis 
aſperſa, ut ctim digna fuerint, quae cognoſcantur ab omnibus, 
indigna tamen ſint, quae ſcribantur à me; quia quae ne Poren 
A noſtris egi Bee cum capitis periculo, ea ne cognoſcantur 
ab exteris omni mentis proviſione curare deberem. Eximia 
eft fand &  authire ſus digna apologia. Ne vero movearis, 
Letter, i in rebus deſcriherdis portenta guacdam noſter recen- 
ſeat; prodigiorum feratifſi ma eſt Scoterum hiſtoria, & annum 
facile Leſlaeo condonabis ignrvomum draconem, terras & ſe- 
getes igne vaſtantem, modo quae narram oſtema Hector Boethrus, 
& cactera Hl as anime tecum yu ©; 


— A ©. " 4 
* 4 * 1 Ti: ; 


u. Negele, eft 4% libelles, in 15 een mae geo- 
orum Regmae mfamiae nota inuruur. Horum praecipuus eſt 
* e liber, cui inſeribinur, Detectio Mariae Reginae 


* Hh F geen Scotoram Regin, ſter, * Paraen, ad neat erin 
lib. trib. pr#fix. p. 286. ; . fol, d. 4 
, Scotilh Hiſtorical Library, p. 111, >? . Wn * g 
4 4 e Scotonum. 
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Scotorum. Huus autem canſeripſlſe creditur Georgius Bucha- 
nanus, juſſus Moraviae Comitis, cùm in Anpliam proficiſcentem 


comitatus eſt ad. colloguium. Ehoracenſe anno 1 568, ah Eliza- 


betha: Angliae Regina mſinurum. Produt *primiim circa an- 


num 157 1; nuſquam vero ex pſo libro indicatur, aut quo in 


loco fucrit impreſſus, aut quo tempore  prodierit, aut quis de- 
mum efſet. qui couſeripſerit. Aft eadem ſtyli elegantia, acri- 
ores calami notac, & plurimae lacimae Rerum Scoticarum hi- 
Poriaecmſertae genuinum eſſe hunc Buchanani foetum ſatis clare 
evincuut... Haduus eſt autem ſub hoc titulo, De Maria Scoto- 
rum Regina, totaque ejus contra Regem conjuratione, foedo 
cum Bothwellio adulterio, nefaria in maritum crudelitate & 
rabie, horrendo inſuper & deterrimo ejuſdem parricidio, ple- 
na & tragica plane hiſtoria... Cuz ſubnexa eſt, Actio contra 
Mariam Scotorum Reginam, in qua ream & conſciam eſſe 
eam hujus parricidii neceſſariis argumentis evincitur. Adſici- 
untur etiam Litterae Reginae Scotiae ad Comitem Bothweliae 
ſcriptae. Nec multo poſt in lucem emiſſa eft ejuſdem verſio 
Scotica, cui in fine plurima adhibentur ab inter prete addita, 
quae in editione Latina nullibi repernmiur. Male autem cre- 
duur, Buchananum ipſum hanc orationem ex Latina Scoticam 
feciſſe. Alum neceſſe eſt haec verſio ut agnoſcat autorem, cùm 
plura in ea deprehendamur , j ex quibus pateat, inter pretem 


adeo. fuiſſe Latina linguae ignarum, ut nec Buchanan! men- 
tem ubigue aſſecurus ſueri. 


| $; N Camalena adbibeatur fades, Buchananum Poenituit jam 
morts. proximum, & conſcientiae Sunnis exagiratum, qudd 
Reginam optimum, optimeque etiam ds ſe meritam, tam 
inſellatus eſſet linguae intemperie, atque animo tam a accu- 
fſandum Prono. Quid Georgius Buchananus, · inguit, hac de 
re cum in hiſtoria, tum in libello, cui Detecbio titulum fecit, 
prodidit, ex libris impreſſis nemo non novit. Quum autem 
ille partium ſtudio & Moravii munificentia abreptus ita ſcrip· 
ſerir; ut libri iſti falſitatis damnati fuerint ab ordinibus regm 


Annot. ad vitam G. Buchan. p. 10. Camden. Vide Ruddimanni prackar. ad op. Buchan, & 
Elizab. Angl. Reg. aunal. Vol. I. p. 170 ejuſdem notas. » 


* Praefar. ad opera G. Buchanani, curaute Rud- vol. 1. o, 
—— edit, Edinburg. 1715, p. 19. & 1 Auna. ria. Reg Vol. 1. . 13 
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PRAEEATIO! + 


Scotiae, quorum fidei plus tribuendum; & ipſe ingemiſcens 
coram Rege, cui fuit paedagogus, ſabinde. ſe reprehendetit 
(ut accepi) quòd tam virulentum calamum in Reginam bene 
meritam ſtrinxiſſet, morienſque optaverit ut tantiſper ſupereſſet, 
donec maculas, quas maledicentia falſo aſperſerat, revocata 
veritate, vel ſanguine elueret; niſi (quod ipſe dixit) hoc va- 
num eſſet, quam prae-actate delirare videretur. Eadem fere 
legere eſt apud Famranum Stradam, belli Belgici ſtriptorem, 
& ab ipſo forft tan Camden deſumpta. Fa adverſus Mariam, 
deque Scotiae regno, ſcripſit G. Buccananus, quae & à regni 
ordinibus damnata ſunt, & ipſe poſtea, ut nec in, perfidia 
conſtans erat, coram Jacobo Rege Mariae fil io tanquam con- 
tumelioſe immerito que concinnata reprehendit. Et ne hoc 
Jacobi gratiac datum videretur ab homine commutabilis fidei, 
morti proximus, quum adulationi nulla merces, optaſſe di- 
citur tantum vitae ac ſpirits, quantum revocare ac retractare 

uae emiſerat, maculaſque Mariae falſò aſperſas ſuo utique 
be ine delere poſſet. Verae haec quidem poenitentiae ſpe- 
ciem prae fe ferunt, atque animi ad compenſandas, quas 
prins fecerat, injurias parati Horum teſtimonia con fir mant 
duae clariſſimi Job. Fagii epiſtolae, haud ita pridem ediaec, 

guarum alteram ad Dominum Doftorem Smiibum ſSeriptam 
in lucem emiſit eruditiſſimus ille Tho. Hearnius, aliera in 
Appendice. ad Vitam praeftaniiſſi mi 772 2 agi conſpicienda 
exhibetur*. Erat autem Sagins vir antiqua virtue & fide, 
quique in animum haud facile induxerit, ut dicendo falſi quid- 
quam quenquam deciperet. Scrihit vero evemſſe, dum Inner- 
mae olim commoraretur, ut conueniret illuſtriſſimam quandam 
foeminam ex flirpe Buchanauaea pregnatam, cui cùm Famian 
Hradat uerba de G. Bucbanani Poenirentia retuliſſet, & de 
mcerta ſeriptoris authornate quaedam diſſeruiſſet, regeriſſe 
bauc, rem ita ſe reuera habuiſſe, ue que fita protuliſſe Stra- 
dam „ at vera, at maubia.; probe ętenim ſe meminiſſe, dum 
zenera adbuc eſſet aetate, Davidem quendum Buchananum 


venerandum ſenem, & parris ſus heſpitem, ſacpe Jacpius dixiſſe, 


F. Stad. de bello Belgico, Dec, ſecund, lb.. . The Life 3 


p ha Sage, Kc. p. 70. Vide etiam * ad 
Pe | ES, ad Annal. Camden. Eliz, regu. Aan . Buchanani, p. 11. | 1 


p. 10g. Dat. Octob. 15. 1709. Dat. Gctob. 17. 1709, 
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va N. Hucbamn adftetiſſe, h Eren fei atiens pi. 

ritum geme bund Dre Prat ſaram Proferret confe/ſronem, G de 

criminnttonihus bent meruae R gina Pelſi, me illatis ſinceram 

agefes poenitentium Atque hoc, inquit Sagims, exinde mihi 

viſum eſt veriſimilius, quod, cùm calcukimt inſtituiſſem, tem- 

porum ſeriem pervene ſervatam deprehenderim. Obiir enim 

G. Buchananus anno 1582. Et facilè fieri potuit, ut pro- 

vectac vir actatis, qualis eſſet P. Buchananus, ad annum uſ- 

que degeret 1632, aut 16 8. Atque ea demum tunc erat 

actate praeclata illa, de qua dixi, foemina, ut & quae I ſene 

audiverir memotzs renerer, mihique, quo tempore eam vide- 
1 rim, enattaret. | MY 


43 II. . 1 1 x \ # 1 » 4 44T 0 


Vat autem hae 3 res ſe habeam, alia prorfus penttiſque Au- 
oh refert Jac. Aug. Thuanus, ſeu quicunque demim is fu- 
ern, qui Thuam Reftitutorem ſe nommat. Cum autem morti 
proximus eſſet Buchananus, at, A Rege alumno rogatus, ut 
quae de Maria parente nimis liberè ſcripſerat revocaret, & in- 
famiam ejus nomini ſcriptis ſuis inuſtam inſigni aliquo A8 
nio elueret, nihil aliud reſpondit, quam. brevi fore, ut ipſius 
deſiderio abunde ſatisfieret. Repetitis deinde vids per fidos 
eadem de re interpellatus, hoc poſtremo reſponſo Regi ſatis- 
fecit, ſe, quae ex animi ſententia vers ſcripſerat, revocare 
quidem non poſſe, caeterum, ub. exſpiraverit, in Regis pote- 
ſtate futurum, ut de ſcriptis illius pro arbitrio ſtatueret; tantùm 
quid de ea re acturus eſſet pro prudentia ſua ante mature con- 
3 ſuleret , ſcirerque Reges cum ſoluta Poteſtate nihil non poſſe, ſed 
; veritatem, quac à Deo vires ſumit, quantum Deus hominibus 

major eſt, tantùm potentia — 74 ipſos Reges praepollere. 
Anne huic Ela, an Camden habenda eſt fides? Hlic ſane 
ſeripior, cum nobis ne nomine guidem fit notus, nec qualem in 
hiſce rebus enarrandis ſecutus fuerit autorem, nos fecerit cert;o- 
res, ſuadet ratio, ut Camdeni valeat 5 1 rerum Hiſto- 
ricarum longè peritiſſimi. "AV arillas "zradit, modd Varillae 
fit credendum, verba ſuperiies prolata, aut ab ipſo Thuano pro- 


* Addit, _ Tom. 3. p. 582; "  Varill Praef. du v. vol. de Hiſtoire 4 Hereſ. 
| & Vol. VI. ir. 28, p. 233. 
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pria manu margin fats operis febſſe. adſcrigia, aut Jaltens ab 


amiciſſimo ſus Puteans profetta. Inde autem, quaeſo, bujuſte 
res veritatem . meliùs etiam ſe Aidicerit Thuanus ? 
Haut Camdenus ipſum Regem, haluit qu res geſtac intereſſe 
Potuerins. ; nequs equiden Thuano integritatis fama minor eſt 
Camdenus. Suge tamen Thuano reſtent laudes, fit drvino. ¶ i. 
plane ingemio, judicium buic [it acre, pF, & cum. magno 
1 litterats orbis lumine If. Caſe oben Thuanum recentis. hiſto- 
riae parentem agnaſcamus: at nom omnia hropterea ſunt ad- 
munlenda, quae ſcrifatts, tradiderit Thuanus; malevalorum. bo- 
mmumn maledictis abreptus falſas nammumq uam narrationes d 
per fidis concinnatas pro veris criminibus hiftoriae ſuae inſeruit. 
Hoc queritur Jacobus Rex ſereniſſimus, Mariae filius, que- 
ritur idem ille magnus II. Caſaubonus in Epiſtola ad ipſum 
Thuanum data. Iniquiſimo, i zuguet, fert animo Rex, alio- 
quin aequiſſimus, te in opere contexendo à certis hominibus 
deceptum, & extra vexi, regionem longè abductum, de glori- 
oſiſſimi nominis Regina, ſemper venerandi ſibi parente, & qui- 
dem accuratà diligentid xa de commemoraſle, quae ſcit e- 
jus Majeſtas, & cit certiſſimè, falſa eſſe atque ab illis excogi- 
tata, quos univerſa novit Scotia perduelli animo erga Thy - 
z2g7w fuiſſe, illi dum vixit quibus poterant cunque modis & 
rationibus incommodaſſe, ac tandem conſilia omnia ſua, ſtu- 
dia, induſtriam, operam ad miſerandae bonis Reginae perni- 
ciem retuliſſe. 


Buchanani Detectionem Supra notauimus fuiſſe editam circa 
annum Chriſii 1571. Sequents autem anno ejuſdem produt 


verſio Gallica, cum quibuſdam aliis ſubnexis, in Regmae gro- 


torum dedecus & opprobrium ſcriptis. Bachananum ipſum ex 
Laima Gallicam hanc redaidifſe autor eft A. Blacvodaens, 
Reginam tu, 1 Buchananum alloguitur, e veſtigio neci traditum 


iri putabas ; — ſed non fuit ea vis putridae illius orationis, 
quam ex Faint Gallicam reddidiſti : Id ſcrip ti paſſim hic 


manibus hominum teritur pro famoſo libello, — nec malis 


probatur propter inelegantiam ſtyli, nec bonis propter falſitatem 


& Proditionis infamiam. Errat autem omnino haec ſeribens 


_ : Inter epiſt. Caſaub, 707; p. 372. Pro Regibus 1 cap. 2. p. 17. ed. Pariſ. 
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A. Blacvodatus. Si etenim nihil aliud e ipſa illa, de qua 
loquitur, ſtyli inclegantia ſatis eſſes ar guments, Bucbananum nun- 
quam huic opeti manum admouiſſe. Qualiſcunq; tamen ea 2 
S der ſionem hanc & annexes mſuper trattatus Leftoris examms 
ſubjiciendos Ratuimus, Hanc autem ſeripfuſſe *dicttur advocatus 
quidam, Pittawenſis, in Calviniſtarum [cholg educatus, atque eo 
nomine Reginae Scotorum odio flagrans, quod neam ut tempeſta- 
rem Jamjam impendentem & mox caſuram re/pexerim Caluinia- 
ni, repentinam & horrendam reformatae religionis everſionem 

AY P ropterea vero in lucem emiſſa videtur hac ver- 

verſio, ut alli animum a fudio in Reginam Scottae, cui apert? 
faviſſes ababenaret. Hub eo etenim tempore pro liberanda Ma- 
rid cum Elis. Angliae Regind Rex Callas ſedulo interceſſerat. 


IV. Ad libro Jam devemmns 4 2 F cotorum Reginae | 
4 ſeu Potis Robert; Turneri, apolo gia, quam ad ami- 
cum in Germania commorantem ſeriph t, qui Buchanani ab- 
ductus authoritate & fama, foed, ft mis ſe comaminaſſe ſce- 
leribus Scotorum Reginam facile nimis credid. Ge. Frons Epi- 
flolae praefert tantum Reginae iunocentiam à caede Darleia- 
na, ipſa autem ſummam rotius vitae continet, quam 2 primes 
ſuae pueritiae annis exegerat. Hanc verd ut omni prorſus 
culpa miegram, omni denique ornatam virtme, celebrat Barne- 
ſtapolius. Cur autem hanc in ſe ſuſceperit provmciam,. diſcere 
eſt ex us, quae Gulielmo Allano aſcribi, Eccleſiae Romanae 
Cardinali praeclaris mo. Buchanan opera jam bis produſſent 
in Germania edua, & hiſtoria la pracſertim de ficta Mariae 
contra mariuum conſurarione quorundam animis inſederat, pro- 
bitatis laude inſignium. Hanc igitur contexuit nofter epiſtolam, 


mnter Germanos ſpargendam, ut objeftu veritatis mendacu tene- 
bras arsjiceret. 


+\ 


Qui vero aut quales fuermt, qui duos proxeme et, edi- 
derint trattatus, haud facile dicendum 4 , cum werque nomen 


® L'Innocence de la Royne d' Eſcoſle,. &. mee de Is kene 4. rled. 8e. 
P. 425, 443 

* Vid. Dial. ſecund. ab Euſeb. Philadelpho Coſ- 5 Vide Camden. Annal. Elizab, Reg. Vol. II. 
mopolitd conſcript. &c. pag. 11. & le Martyre, de p. 262. 

la Royne d' Eſcoſſe, Kc. p. 656. 1 Iufra, p. 382. 
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fuum proferre negaverit. Prior omem contra” Buchun anum 
feriprus mmſperſas Regmae. calumnias foetienter Ailuit, edmque 
etiam ab omni vinditat fuſpicione feeleris.""Darlejanam caedem 
2 Moravio Comme fuiſſe excogitaram tradit, cui particeps con- 
fil Murtonius B orhbuellium. ad aggreulendum facinus permovir ; 5 
Darleium juxta patrias leges fue mortt obnoxium, ſi marituns 
meren pam volliſſet Maria, cum ſubditus Re ginam ſuam vio- 
Taffet \" "& ' frdum ejuſdem conſtliarium occidi Net; ad nuptias 
cum 5 oubnellio contrahendas etiam imonam pull e Mora- 
um, "gudd t inn hata reſpublica, & foemina Met, '& ſola, & 

: 255 oners ſuſtinends impar ; "ipſum verd. & ſuos dedifſe bit- 
teras in "Bothuelln cauſ ſuaſorias pro priir manibus & / gulles 
confirmatas & obenutas; neque in has quidem prits nuptias 
conſenſiſſe Reginam, 294 Darleianae caeais ſuſpicrone labo- 
rarti Botbuellins, quam ipſe fulſſet abſolutus ab ts etiam judi- 
cibus, qui ; poſtea fub Ppraetextu regiae caedis vindicandae ad 
arma condolarunt; * quas vero ad Bothuellium ſeripſy, e dicitur 
Titteras, falſas ſe eas & fidtitias, vel pſa, quae haſte con- 
texuerat, confitente.  "Adeo denique omnia clars & dilucid: 
refellt, quae Reginae affinxerat Buchananus, "ut facile bujus 
Zane Judici zum & acumen, lus r Flute & eee. 
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Aber vero ille trabtatus, qui ad calcem hujuſce LVoluminis 
exhibetur, Anghce primò proaut anno 1571. dein Gallicè ver- 
ſus eduus eſt anno 157 2. In hoc autem agitur de conjuratio- 
nibus, quas ad hoc uſque tempus Anglorum Reginae & re gno 
imemaſſe dicitur Regina Scotorum, dum ſub art cuſtodia in 
Anglia teneretur. Aft 1deo ſe nomen occultaſſe ſuum noſter 
profitetur, 1d in re tamà decernenda locus eff et ant ſtud aut 
trvidiae.” 7e quidem, Lector, fi movere nequeant quae pro- 
tulerit argumenta, haud ſane fas erit, wt illius aus bor tale, 

quali Neun que demum is fuerit, permovearis, | 
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Peter Heath, E M \ + 4 + 
Gas Holland. ues TRE 
The Right 1 Honourable the E ar of 


Ifla. 
Hir Juſtinian Iſham, Bart. 
James 
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K- Joye, Eq 
John Jones. 
Janſſen. 

:hacl Jackſon, Eſq; 


127 e Eft [4 
ang Jackſon, Eſa; 


Mr. Jenkins. 


Charles Johnſon, E.; 


The Reverend Mr. William Jones. 
Mr. Jacobs. 

Meſſieurs William and John Innys, 
Bookſellers. © 


le . ; 
Goin Kingſley, Eſq; 
ohn Kighley of Greys-Inn, Eſq; 
Join Ker of Frogtown, Eſq; 
illiam Kaye, ak : 
Mr. John Keate. 
Mr. ohn Kirby. 


The Reverend Mr. King. 


William King, &/q; 
ohn Knight, Eſq; 
illiam Keating, Eſq; 


L 

* The Right Honourable the Lord 
Viſcount Limerick. 

George Leſley, E/q; 

Narciſſus Luttrel, 

Darcy Lever, E 772 of Ockſinton in 
Lancaſhire. 

Library of St. Genevieve at Paris. 

Peter Langley, E ＋ 

The Reverend Mr. Leigh. 

Henry Lawton, Eſq; 

Peter Lambert, FA 

Mr. Richard Lewis. 

Mr. Liſter. 

Mr. Lawſon. 

Mr. Loggan. 

Mr. Le Grand. 


Mr. Lintott, Bookſeller 


* The Right Honourable the E arl 
of Macclesfield. 


The Right Honourable * Lord 
Middleton. 


Richard Mead, M. D. 
Samuel Mead E 
John Merril, . * 


A + be 1+ 


Henry Monta 7; 

* Peter Vece Aigle. 5 

Dr. John Burchard Menenis, 
Counſellor and H iſtoriographer 


to the King of Poland.” 
Mr. Miſt. 


ames Martin, E 

homas Mitchel, 5 
William W UN 
Patrick Mortis, E 


Nathanael Middle ar Eſa; 
James More, Eſq; | 


Mr. Maſon. 


Montgomery, Eſq; 
Mr. Mac'Euen, Bookſeller of K. Edin. 
burg. 8 


N 1 


* His Grace the Duke of Norfolk. 
The Right Honourable the Lord 
North and Grey. 


Peter Le Neve, Eſq Norroy King 
of Arms. 8 


William Newton: Ee, <0) 
Mr. Neale N 
Samuel Nichols, Eſqs 
Mr. Nicholſon. - 
George Naylor, Ei; 


O. 
The Right Honourable the E arl 77 
Orrery. 
Thomas Ogilby, M. D. 
John Orlebar, Eſq; 


Mr. Ouchterlony, Banker. 2 


James Oliver, 54 
Henry Osborne, 

The Reverend Mr. 1 
The Reverend Mr. Owen. 
Andrew Oakely, Eſq; _ 

Mr. Overton. 


P. I: 
* The Rt. Honourable William Pul- 
teney, Eſq; 
Godfrey Puls, Efq; 
Thomas Palmer, Zf/q; 
Henry Pelham, E/; 
Mr. Robert Page. 
John Pickering, Mibe 5 
The Reverend Mr. Peach. 
4 ames 


* 


James Parker, E r £212 
WW William Perry. 20 
Andrew Philips, % Io 2 
757 Poole, 

The Reverend 5 Parſons, 
Samuel Pitts, Eſq; N 
Richard Pearſon, Ec, 

Mr. Phipps. _ 
William Preſton, Eſq; 184111 / 
Alexander Price, Eſq; 11180 


R. 5 

Thomas Robinſon, Eſq; Secretary 
to the Embaſſy at Paris. 

or Paolo Antonio Rolli. 

e Reverend Mr. Roben av, 
Vi car of Pen, Bucks. 

Mon. Rollin, Marchand Libraire a 
Paris, 25 Copies. 

James Radcliffe, Eſq; 

The Reverend Mr. Richardſon 

* Mr. Richardſon. 

Mr. Richards. 

Mr. Robinſon. 

Samuel Rowe, Eg; 5 

The Reverend Mr. Rogers: 

Dr. Rouſde. 

Walter Reynolds, % 

75 


Peter Reynoldſon, 
John Reading, Efqs 


8. 

* His Excellency Count Starcmberg 
Embaſſador. from the 4 Fal 

* The Right Honourable the Earl of 
Stairs. 

* The Right Honourable the Earl 
of Suſlex. 

The R Right Honourable the Earl of 
Stafford. 

The Right Honourable the Earl of 
Shrewsbury. 

* Hir Thomas Seabright, Bart. 

Robert Surman, Z/q; 

Sir Hans Sloane, Bart. 

Dr. Steigertahl, one of his Maje- 
 fty's Phyſicians. 

Sir Edward Smyth, Bart. of Hill 
Hall in Eſſex. 
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William Strahan, E. D. 7 Do: 
Qors Commons 

The Reverend Mr. Smiths: 

Henry Smith, Eu Lide 

Mr. Savile. Lein 

Thomas Sampſon, 2% | 

John Saunderſon, Ef. Ea, 

Abraham Skinner, 


Percy Sheppeard, Ey 
88 1 » Eſq 


The Revirond _ ee, FS 
Thomas Salter, 
John Sydenham, =” 
The Reverend Mr. Scot. 
Mr. Sherlock. 
Mr. Smythſon. 
Mr. Spencer. 


Mr. George Strahan, Bookſeller. 


> | 
The Right Honourable the Lord 
Viſcount Tyrconnel. 
John Talbot of Longford in the 
County of Salop, Eſq; 
John Talbot, Eq; 
* Henry Tasburg, E/q; 
Trotter, Ei. 


Meſſieurs Vaillant and Prevoſt; 


W. 
The Right e the Earl of 
Winchelſea. 
Hugh Wrotteſley, Eſq; 
Richard Weſt, Z/q; 
Edward Worth M. D. of Dublin, 
Mr. Richard Wilkin. 
John Williamſon, Eſq; 
Mr. Williams. | 
The Reverend Mr. Watts. 


Samuel Walker, 4 
at ſon. 


The Reverend M. 


Richard Webſter, E 

The Reverend Mr. . er 

Ar. John Wright. | 

The Reverend Mr. Wright. 
4 k 
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memoire ce qu ils ont eſtime eſtre requis, con- 
cernant les legitimes ſucceſſions & profits ordi- 
naires deus aux femmes; ce neantmoins Lexpe- 
rience monſtre ſuffiſamment, qu il ny a rien en 
ce monde ſi prudemment inſtitue, pour maintenir la ſocietè hu- 
maine . ne ſoit ſubiet à la detraction des meſdiſans: ſignamment 


1 
£1 


* Lorne 3 Paris, chez an Pei pres k college de Reims. 15792 
3 ISA | 811 


& 
[1] 
A 
[i 
$ =” 
þ 1 
* 8 0 
1 
1 
. 
HE 
7 , x 
i 
ll 
il] 
, N . 
1 
i. 
\ +: i 
14 4 
Vi! 
i 
"ll 
| z: | 
1 
| | 
[1 
＋ 
8 "Th 
9 


* ———— 7 
* — — 
= 


* : 
*.z A 


* 


— * * 
_ 4 
. 
* 


888 
rr 
* 


e _ 2 
liures 


\ 
2 
* 


CO - 


„44 2 - ow 
. 


— 


5 
. = 


— 


2 
: 


T K n F — A. 
4 de Philippes Morgon n agueres imprime en Anglois; 


leur attente ne ſoient incognus à toutes gens de bon 1ugement, 
meſme à ceux de par dega, & ceci pour pluſieurs reſpects, Yay 
prins la hardieſſe, ſelon ma poſſibilite, de recueillir en langue 
Francoiſe, non ſeulement vn Diſcours de la Succeſſion des Fem- 
mes au Gouuernement des Empires & Royaumes, avec la reſpbnſe 
aux arguments de leurs aduerſaires; mais auſſi de le mettre ſous 
la protection de voſtre mazjeſte : cr - CE tant pour Iz ſupplier CreS® 
humblement de faire tenir la main d impoſer ſilence à tels mal- 
ueillans, comme ayant meilleur moyen par Teſpeciale grace de 
Dieu & voz vertueuſes actions, que princeſſe gouuernante, qui 
aye eſte de long temps en I Europe; que 1270 demonſtrer le 
bon deſir que i ay de vous faire tres- humble ſeruice, pour n eſtre 
eſtime ingrat de la grande faueur liberalement recue de vous ( par 
le moyen de monſieur de Foix, non moins fidelle fauteur de 
toutes perſonnes vertueuſes, ou rempli des autres bonnes qualitez,) 
au temps de ma neceſſitè, ſouffert pour auoir demeure conſtant 
au ſerluce de ma ſouueraine. Etſi ie voy que ce mien petit la- 
beur ſoit 21 de voſtre maieſte d' auſſi bon gre, que ie le vous 


preſente, ſera le moyen de m'efforcer en bref de faire tel ſer- 
uice, qui ſera aggreable à icelle. le ſupplie la diuine clemence 
de vous vouloir preſeruer, & vous donner en fin, & apres heu- 
reuſe vie, la gloire eternelle. 


Loftre tres humble & tres-obeiſſant ſerutteur, 


A PARIS, ce 21 iour 
d' Aouſt, Fan 1573. 
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IL ny a nul de ſi peu de iugement (benevole 
Lecteur) qui ne cognoiſſe parfaictement, que 
celuy eſt infiniment ſubiet à la reprehenſion des 
mediſans, qui pretend d avancer quelque choſe, 
tantm oindre que ce ſoit, outre Pancienne cou- 
ſtume; ſignamment en ce qui concerne les hon- 
neurs & profits deus aux femmes: et ce (à mon advis) à cauſe 
que la plus part des autheurs traitans de tel ſubiect, ou ils ont 
eſte entierement adonnez I leur complaire, ſans meſure leur don- 
nant de trop grandes lotianges, ou à les totalement contemner ; 


& en ce faiſant ils ont vie des teſmoignages moins probables; 
comme entre pluſieurs autres on pourra voir ce qui eſt eſcrit en 


vn liure imprimè depuis nagueres, touchant vne nommee Jeanne 
Angloiſe: monſtrant tant à leur louange, que dans le meſme 
liure à leur meſpris, icelle avoir eſte pape, encores qu il y a fort 
peu qui Teſtime auoir iamais eſte, Mais sil leur plaiſoit de re- 
garder un peu plus pres au bon ordre que le ſupreme Archi- 
tecte a conſtituè parmi tout ce qu il a ordonnè en ce monde, & 
ce non ſeulement entre ceux qu il a creez à ſon image, tant en 
donnant au maſle le premier rang, comme premier fait, & en 
conſtituant des degrez & qualitez parmi ceux de meſme ſexe 
maſculin, & pareillement entre celles de ſexe feminin; mais auſſi 
entre les beſtes brutes, comme Texperience monſtre, que parmi 
les Grues & mouches à miel, & pluſieurs autres animaux, il y a 
quelques yns qui precedent & font le guet, & les autres ſuyuent 
& obeiſſent, ſeroit le moyen de prouoquer toute creature parti- 


cipant de raiſon de fe contenter de la grace, qu il a pleu au fabri- 


cateur de I'vniuers de leur diſtribuer, & de la vacation a laquelle 
il luy a pleu les appeler. Et 8 ſuccinctement monſtrer en 
vertu de tel ordre, comme les femmes ſuccedent aux poſſeſſions 
de leurs parens, & en quel lieu de Jedit ſucceſſoir, approuuè 
tant par les loix diuines, que par celles de nature, & humaines, 

| 3 | outre 


PREFACE 


outre-ce-qui-iamais-a-efte-traite-de tel ſubiect, i ay mis peine 
(ſelon que Toccafion. fe preſentoſt) eſtant incite par les raiſons de- 
clarees en Vepiftre ſuſdit, de mettre en forme tout ce que i ay 
{ceu trouuer digne de credit; non moins pour verifier Je rang de 
leur ſucceſſion aui biens, & publiques adminiſtrations de leurs 
anceſtres, que den citer les Eexemples confermees par raiſons, 
comme feur concurrence en aucuns gouuerneurs en quelques re- 
ſpects n'eſt moins acceptable que celuy des hommes. Tellement 
que {i vous ne iugeꝝ deuant Lauoir tout leu, i ay benne eſperance 
que vous neſtimerez rien volontairement alleguẽ a l aduancement 
de I'vne fexe, qui foit preiudiciable à Vautre : & ceux * iuge- | 
ront autrement (ſelon ſaint Auguſtin) il vient pluſtoſt a leur op- 
probre, qu au meſpris d autruy. Car qui voudroit entreprendre 
de prouuer la grandeur des offences commiſes par Ivne 0 
beaucoup ſurmonter autre, ayant eſgard d la force: & vigueur 
de chacun en leur eſpece; il ſeroit beſein (2 mon advis) au inge 
de telle diſpute, de differer la ſentence pour l eſpace de cent ans; 
& ainſi ſuyure Farreft des e ee comme t one Aule 
Gelle pratiquè en la cauſe d'vne femme venefique, laquelle pre- 
mierement auoit eſte accuſee deuant Dolabelle lors proconſul d' 
Aſie, pour auoir empoiſonne ſon mari, en reuenge de la mort 
de ſon fils de ſes premieres nopces tue inhumainement par iceluy. 
La malice du temps, accompagne de l enuie des detracteurs, a eſte 
cauſe d auoir tire en ſi grand longueur Vepiſtre precedent avec 
ceſte preſente outre la meſure deue. 77 
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Seccellion des Fe aux Ga de 


leur parens, & aux publics e e 


HOMME bien verſe és * hiſtoires pourra been remar - proſperits par ia 


e d vn 


quer, comme a Vaccroiſſcment des habitans d vne partie du 
monde enſuit le decroiſſement d' vne autre. Ce que Von 
voit euidemment, tant en leur proũeſſe de conqueſter, qu en 


leur religion, & iuſtice pour le conſeruer. Et les moins eftimez ſont 


le plus ſouuent les premiers auancez, par la grande prouidence de Dieu, 
pour eſtre boureaux des vices des plus grands, & ce pour auoir eſte in- 
grats adminiſtrateurs des biens de fortune, leſquels il a pleu au diſtri- 


butcur de I'vniuers leur auoir preſte:; comme experience monſtre par chngemens tes 


monarchies. 


la b ſubiection des Aſſyriens par les Perſiens, & des Perſiens par les Grecs, 
& des Grecs par les Romains, & des Romains par les Gots, tellement 
que ceux qui ſont ſouz vn climat, ou plus prochains voiſins en vn quar- 


tier de ce continent terreſtre, ſont communement ſujets en vn meſme 


temps aux meſmes accidens, ce qu au lecteur curieux des hiſtoires de 
France, Eſcoſſe, & Angleterre ( ſans faire diſcours des autres regions,) 


eſt aiſe. à cognoiſtre, en commeng ant au temps de Pharamond, ne trou- 


uant neceſſaire (a cauſe de briefuetẽ) de faire recit, comme les anciens 
iGaulois & Eſcoſſois ſont. eſtimez eſtre deſcendus de Iaphet fils de Noe; 


ny auſſi que les Frangois ſont engendrez du coſté virile de Francus 


Troyen de la race de Cham, autre fils de Noe, duquel pareillement 
les Bretons de la Grande Bretagne (ſelon Vopinion plus commune) 
ſont deſcendus. Ny auſſi aucunement de faire comparaiſon des euene- 


La Bible, beroſt, Euſeb. Diodore. Paule Emille, Veremonde, Polidore Virgile, & 
> Xenophon, Diodore, Orols, Folibe, Tite Liue, | les Annales de tous les trois Royaumes. 


Cuſpinian. * Tean le Maire hiſt. Gaulois, Turget hiſt. Ef 
coſſois, Gildas Yancien Anglois, 
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2 SUCCESSION DES(FEMMES AUX BIENS 


mens (depuis le temps de Brutus leur premier Roy au pais, de preſent; 
diet Angleterre;plus de quinze cens ans deuant Pharamond,) tant auec 
les occurtences dans la Gaule, (maintenant France) qu auec celles entre 
les anciens Eſcoſſois, leſquels furent auſſi deuant le temps de Phara- 
mond gouuernez par I'eſpace de plus de ſept cens ans, par trente neuf 
8 Roys, iufques à ce que Fergus ſecond de ce nom recouura ſon Roy- 
Roywme dE aume, qui fut deux ans apres le couronnement d'iceluy Roy de France, 
& quarante quatre ans apres que les Eſcoſſois anceſtres de ce Fergus 11. 
Furent chaſſez de leurs pais par les Bretons, & Pictes, eſtans aidez des 
Romains. En ſorte que tout ainſi que Pharamond entra en la Gaule 
par aide de ſes amis leuez en eſperance de plus grande liberté, a 
Sean cauſe de Vapparente ruine de Empire Romain, ſe fit Roy, auſſi Con- 2 

Brecagne. ſtantin frere d Androènus, Roy de la Petite Bretagne, deſcendu de ceux 

de la Grande Bretagne, fut par eux eſleu pour leur Roy, tellement que 

les ftrois dicts Royaumes eſtoient lors vacants en meſmes temps. Et 

Merovee prius comme Merouee priua les enfans de Clodion ſecond Roy de France, 


Gaſes auſſi Vertigernus Puc de Cornuaille, depoſa 5 Conſtantius legitime heris 
privaConſtantius. tier Angleterre.” Et au temps que Clouis-cinquieſme Prince fort de- 
Roy: devorieux. uoticux & vaillant regna en France, auſſi Dongardus Prince de meſmes 
r qualitez regna en Eſcoſſe. Et quand Angleterre fut ruinec' par Ventree 
temps. des Saxons, & Artus Baſtard, lors France fut diuiſee, & grandement 
trouble pat les cinq fils de ce Clouis cinquieſme. Et comme depuis 
Clouis douzieſme Roy, mais 11. du nom, tous les Roys de France fu- 

Rog ble en rent iugez foibles iuſques a Pepin pere de Charlemagne, parcillement 
la pluſpart furent inhabiles en Eſcoſſe & Angleterre en ce meſme temps, 
commencant a Ferquhardus cinquante quatrieſme Roy en Eſcoſſe, & 
Cadualon nonante neufieſme Roy en Angleterre. ' Et comme Henry v1. 

de ce nom eſtant couronne Roy de France fut vn des plus grands Prin- 

ces, qui jamais regna Roy en Angleterre depuis le declin de [empire 

Exemple pour | Romain, toutesfois il mourut fort miſerablement, apres auoir eſte pris 
priſonnier allant à pied par pais, ayant endure vne infinite de pauuretez. 

Auſſi Charles le Gros depuis auoir cfte Roy de France & Empereur 

Romain, ainſi vn des plus grands de la race de Charlemagne, mourut 
8 de faim, ſelon Cuſpinian. Pareillement Conſtantin premier de 
ce nom Roy d Eſcoſſe, apres auoir eſte contrainct par les Anglois de 

leur quitter le tribut, qu ils auoient accouſtumez (depuis Teſpace de vingt 

huit ans parauant) de payer à ſes anceſtres, & a luy, fina ſes iours fort 
pauurement. Ces trois, encores qu'ils ne fuſſent en vn meſme temps, 
neantmoins ils ſe reſſemblent fort en leur decadence. Et ainſi en fai- 

ſant diſcours, par toutes les trois hiſtoires on verra cuidemment tous les 

trois Royaumes, ou pour le moins deux, touſiours aſſubiectis aux meſmes 

fortunes, ſoit en maticre de religion, rebellion de ſubiects, ou elſgalle 
magnanimitè des Princes, comme les actes faits en noſtre temps telſ- 


.4 72 rr 2 7 O 5 8 2 As * . — 
F | 
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moignent ſuffiſamment. Car il y a encores pluſicuts en vie, qui ont 6 
bonne cognoiſſance des grandes vaillantiſes, non ſeulement de Loys dou- onpiruon 4s 
zieſme, Francois premier, Henry ſecond, ſans parler de maints furicux 5 Le «An 
conflicts obtenus de recente memoire par Charles neufic{me-: mais pa- 
reillement de Henry ſepticſme, Henry huitieſme, fort vaillans Princes, 

avec Edouard ſixieſme, Roys d'Angleterre. Et auſſi de Iacques quatri- 

eſme, Iacques cinquieſme, treſmagnanimes Roys en Eſcoſſe. Et neant- Angleterre & 


Eſcolle le plus 
z moins que les Royaumes d Eſcoſſe & Angleterre ſont tombez en que- f ſouuent gouner= 


noũille, chacun plus de dix fois depuis leur commencement. Si eſt-ce © 

que la. tres-illuſtre Marie Royne a preſent, (ma ſouueraine,) fille vnique 

& heritiere de Iacques cinquicſme, (a laquelle ic prie Dieu de donner 

accompliſſement de ſes bons deſirs,) eſt la premiere qui a ſurueſcu ſon 

pere, & qui premierement regna Royne audict pais par droict hereditaire, 

comme ſemblablement la feue Marie treſſage Princeſſe, & Elizabeth ſa 

ſocur à preſent regnant en Angleterre, ſont les premieres, qui ont ſucceſ- 

ſiuement ſuccede Roynes audict pais, apres le decez de Edouard leur 

frere, depuis Vincarnation de noſtre Seigneur Jeſus Chriſt, Ce qui a 

donne occaſion à quelques vns, depuis magueres, pour maintenir leur 2 

effrenẽ liberté, de senhardir approuuer par leurs argumens pretendus yal- | fucceſlva des 

lables, inſerez en leurs liures, n'eſtre licite aux femmes par nulle loy de 
ſucceder aux publics gouuernemens. Contre leſquels Philippes Morgon — dag 

(en faueur de la Royne d Eſcoſſe ma ſouucraine) a fait yne briefue re- 8 

ſponce en Anglois en ſon troiſieſme liure, qu'il a faict pour maintenir 

ſon droict à la ſucceſſion de la couronne d'Angleterre, ' comme ſera cy 

apres declare; car combien que des choſes louables * Finuention eft 

plus eſtimee, fi eſt-ce que celuy qui Vamende en le redigeant en meil- 

lcure forme n'eſt point a deſpriſer. Et yeu que le ſubiect eſt fi clair, 

& de tout temps approuuë, il ne faut pas penſer que ceux de bon iuge- 

ment preſtent jamais Laurcille a telles opinions controuuees, tellement 

qu'il n'eſt pas beſoing de grandement trauailler pour refuter leurs argu- 

mens; neantmoins puis qu'il eſt requis de declarer ce que Von trouue 

eſcrit aux loix par bonne methode, il faut commencer par la idiffinition 

d'icclle, La loy donques ou droit generalement pris eſt vnc ſcience pingen de 14 

de bien, & cquite, diſcernant la choſe iuſte de Viniuſte, Il eſt premi- N 

erement k diuiſè en ccluy appelle public & en droit priué. Le public Proc public, 

conſiſte Es choſes ſacrees aux Preſtres & magiſtrats : car ſans religion & 5 

iuſtice nulle republique peut demcurer floriſſante. Le droit priue eſt Proid prive, 

celuy, qui concerne ® vtilitè particuliere d'vn chacun, & iccluy eſt col- 

lige, tant des preceptes de la loy de nature, comme de "droi& de toute 

nation, & de loy poſitifue. Le droict de nature prins amplement eſt Droid de are. 
| celuy, que non ſeulement eſt propre a homme, ains cſt .commun a tous 

animaux: ou ſelon les docteurs du droict canon, ſont communes opi- 

nions & aduis, naturellement engrauez Es cœurs des hommes, propo- 


J. 1. $. omnia. C. de vet. iu, enue. | 1 Glo. 6. hujus inſt. . & jur. 
1. 1. de teſt; ff. Dic. |. 1. ff. de iuſt. & iu. 
* 1. 1. de iuſt. & iure. ff. * F. 1. inſt. de iur. na, gent. & ciuil. 
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bond de routes ſans vnc raiſonnable, & tresbonne maniere de viure; Proict de *getis 
en, eſt celuy, que la raiſon naturelle a conſtitu& eſtre obſerué vniuerſelle- 


bind fett ment par toutes nations, leur neceſſité la requerant. Le droict ?poſitif 4 


n'eſt different, ne auſſi conuient il en tout auec leſdicts droicts de na- 
ture & des nations, & eſt diuiſè en droit diuin & humain. Droict 


— Adiuin prend ſon origine de la raiſon diuine, auquel ſont rapportees 


toutes les ceremonies, tant de la vieille loy que de la nouuelle, apparte- 
Devi pot nans à la religion & reuerence de Dieu. Droict * humain eſt ainſi dit 
pour eſtre procedè de la raiſon humaine, & proprement il eſt nommé 
droict ciuil, comme eſtant ordonne par vn peuple ſparticulier, ou pat 
ceux d vne cite, pour la conſeruation de leur pais ou ville. Et pour 
plus claire preuue de ces diuiſions, elles ſeront mieux entendues par 
Conſeruation de ceſt exemple ſuyuant. Aſgauoir, le droict de nature incite la ſocieté 
toutes lin. humaine a eſtre gardee entre les hommes, comme l'on voit eſtre ob- 
ſeruè parmy tous animaux de meſme eſpece, & ainſi final but de toutes 
loix. En conſideration dequoy le droict des nations, non ſculement 
ordonne chacun dt inſiſter & diligemment executer leur vacation, ains 
faire diuiſion de biens, & punir les malfaicteurs. Le droict poſitif hu- 
main, autrement dict ciuil, monſtre comment les vertueux doiuent eſtre 
particulierement remunerez, & par quelle ſorte de peines les meſchans 
Denn ae mae doiuent eſtre punis. Le droict de nature (ſelon les Canoniſtes) mon- 
naſtes, ſtre tout eſtre gouucrne par vn Dieu. Et le droict poſitif, diuin, de- 
Succeſſion des: Clare iceluy eſtre Teſus Chriſt noſtre Seigneur, vny auec Dieu le pere 
par totes los & le ſainct Eſprit, & auſſi monſtre en quelle maniere il doit eſtre re- 
uere. Ces diffinitions des loix ſuccinctement cogneues l'ordre requiert 
declarer ſeparement, tant ce qui eſt mentionne en chacune d'iceles, 
concernant la ſucceſſion des femmes aux biens hereditaires, que pour 
monſtrer les raiſons, par leſquelles leur eſt licite de ſucceder aux publics 
gouuernemens, commengant au droict de nature. 


Droid ciuil. 


1 


De la ſucceſſion femmme par 1 Loy de Nature aux 


biens hereditairès. 


- 


dei 4 LPIANUS lureconſulte *monſtre, comme de la loy de nature 


de narure, education des enfans par leurs parens eſt deſcendue, & en cela 


commune auec les animaux & beſtes brutes; comme nous voyons par 
experience le grand ſoing, qu ils prennent chacun en leur eſpece de 
nourrir leur faons & petits. Il eſt plus que manifeſte, que la portion 
appoinctee ſelon les couſtumes de chacun pais, que les parens donnent 
à leurs enfans, tant maſles que femelles, eſt entendu eſtre au x lieu de 


© od vero inſt. iu. na. gen. & ciui, | *Iafon An Bald. in . ius. autem. ciuil. inſt. 
12 cial © de iuft. & H. de iu. nat. . ciu. 
7 ar, ca. 1. diſt. 1. dict. ca, 1. prima diſt. ibi doc. 
* ca. iuſ. ciuil. 1. diſt. 5. quod quiſque. inſt, de] * 1. 1. 6. ius na. ff. de iuſt. & iu. 9. 1. inſt, de 
iu. na. gen. & ciu. iur. na. 
K . 2. Politic. ca. 6, 
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PAR LA LO DES NATIONS: 5 


leur Fnourtiture, de laquelle s ils les defraudent; eſtoient :eftimicz homi- 

.cides. Durant le ſiecle d'or, lequel dura depuis Adam iuſques a Nem- Tones choſe 
broth, toutes choſes eſtoient communes: comme auſſi *Socrates:ſouhaita ra: ic becte dr, 
eſtre obſerue en vne Republique bien reglee, contre Vopinion de Pytha- N 
goras. Et puis que la proprieté de biens ct geceue, on ne ſcauroit 


prouuer par nulle raiſon naturelle que les femmes doiuent eſtre fruſtrees | 


de leur partie legitime, ains pluſtoſt iuſtement aduancees, attendu que 
experience monſtre icelles eſtre en ſi grand prril en 1a proercation de Femme = 
leurs enfans, & de beaucoup plus ſujectes, & encores plus ſoigneuſes de 

leur nourriture que les hommes. Ce que Von voit és femelles des ani- Arimnix foig- 
maux: car Vinſtin& naturel incite leur petits, ſoudain quils ſont nez, de Nau. 
chercher d'clles, nourriture, ſans importuner en rien leur pere; conclu- 

ant ainſi quiil ſetoit vne grande cruautẽ, & YVaboliffement du genre hu- 

main, de deſheriter les femmes de la ſucceſſion des biens hereditaires. 

Et à cauſe que Lon ne ſcauroit produire aucun vallable argument au Nu rallble ar 
contraire, il n'eſt pas neceſſaire de plus inſiſter, ains de declarer ce qu'on baren de 
trouue eſcript touchant ce ſuject de la ſucoeſſion aux biens, tant par 

la loy des nations; que par les droits poſitifs deuant dicts, ſans faire men- Succeſſon ferni- 
tion cependant des raiſons, par leſquelles ſera euidemment monſtre leur mane ace died 


ment aux biens 


4 heredirai 
droict aux publics gouuernemens, approuue par les meſmes loix. 925 


Succeſſion feminine aux biens hereditaires par la loy des 
Nations. 20 3 


| . 


1 | . 5 r £70302 1 | 
1 S cieux, les planettes, les eſtoilles, les quatre clemens, les arbres, 

les oy ſeaux, les beſtes brutes, les poiſſons, brief toutes les choſes 
de ce monde, gardent leur premiere nature, & ſont au meſme eſtat, au- Ltomme (eu! « 
quel elles furent creces exceptẽ homme declinè à malice, car il n'eſt ia- Autcede: hom: 
mais aſſouuy, & touſiours deſire monter à plus haut degré, comme le bn 
labourcur, qui deſire eſtre eſcuyer, Veſcuyer cheualier, le cheualier Roy, 
le Roy Empereur; ce qui a eſte Voccaſion, que non ſeulement la ſociete 
humaine a eſte rompue, contre la loy de nature, mais auſſi que la Made des bem- 
joy des gens a eſté inſtituee. Par la premiere inſtruction de laquelle (a sen , 
{cauoir, pour diuiſer les biens) les nations ſont ſeparees, les Royaumes 2 
ſont limitez, & tous les contracts ſont quaſi introduicts: comme achapt, 
vente, loiiage, ſocietè de marchandiſe, & de pluſieuts autres ſemblables 
qui ſont vniuerſellement obſeruez. L'autre precepte de la die loy, 
ordonnant la creation des magiſtrats pour punir les malfaicteurs, ſera 
Cy apres plus à plein declare. Que la femme ait cſte participante de ce 
que le tout-puiſſant a cree en I'vniuers deuant ceſte diviſion des biens, 
il eſt bien aiſe a cognoiſtre par ſes paroles pronancees le ſixiefme iour 
apres la creation du monde, leſquelles ſont eſcrites par Moyſe en la 


. cum ratio. ff. de bo. dam. I. negare. ff. de lib. | * Diog. Laer. de vita Phil. 
agnoſc. F. fi. inſt, de iu. gen. na. & ciuil, 
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Femme pars maniere ſuyuante: » Dien done crea Thomme'# ſon image, a Timage 

qu Ta de Dieu le crea; maſie & femelle il les crea. * Lefſquels Dieu benit, &” 

b | leur dict, fructiſeæ, multiplies, & rempliſſes la terre; & Laſſubiectiſſex 

& ayes Seigneurie ſur les poiſſons de la mer, & ſur les oyſeaux du ciel, 

& ſur tous animaux, qui ſe bougent ſur la terre: & Dieu dict, voicy 

te Vous ay donne toute herbe portant ſemence, qui eſt fur la terre, & 

tout arbre, qui a en ſoy fruitt daarbre portant ſemence, a fin qu'ils vous 

empeſche- ſ@yent pour Viande. Et depuis le commencement de la loy des nations, 

fucceſhon heredi- on ma jamais leu, n ny encores ouy parler, de nation tant barbare quelle 
taire des femmes. 

ſoit, où les hommes ont fait empeſchement aux femmes de ſucceder 

aux biens hereditaires de leurs parens. Et combien qu en pluſieurs 

poincts la condition de Thomme eſt preferee à celle de la femme, ſi 

eſt-ce qu en cas de partage en faueur de leur dotiaire, il n'y a nulle 

action plus priuilegee ; car il appartient a la republicque de pouruoir à 

la -4conſeruation des doüaires des femmes, afin de multiplier la gene- 

La quantiz des ration humaine, & remplir les citez des enfans. La quantite des biens, 


ron, & le rang de leur ſucceſſion eſt obſerue par les loix poſitifues enſuy- 


Succeſſion feminine. a bien bereduaires par droict 
qiuin poſatif. 


N lifant les hiſtoires tant *eccleſiaſtiques, que prophanes, I'on ne 
trouuera iamais qu'il ayt eſte perſonne en ce monde participant de 
— nations raiſon, qui de ſon inſtinct naturel mayt iug6 eſtre quelque f Dieu, ou 
— qaeique dene pluſieurs appellez d iceux, Dj coeleſtes, qui vaut autant que dieux du 
Ciel, ou hault eſleuẽs, qui auoyent ſoing des choſes inferieures; ni 

gens fi ignorans, qui neuſſent leurs dieux particuliers s & communs 

ny encores nation fi barbare, qui ne les adore auec certaine forme de 

ſacrifice & reuerence, eſperant ainſi mieux garder amitic entre eux, & 

proſperer en toutes leurs haultes entrepriſes & affaires particulieres. Ce 

qui eſt eſcrit en la ſaincte bible auoir eſte obſerue par les Iuifs concern- 

ant les ceremonies de la loy du Dieu eternel (& qui doit eſtre garde 

par nous chreſtiens pour le continuer miſericordieux enuers nous, afin 

Dee vient le | de viure en tranquillite entre nous) Von Vappelle droict poſitif diuin. 
ain, " Lequel (en conſideration que pour le repos du public la diuiſion des 
biens par la loy des gens eſt approuuee) monſtre la maniere, quiils ont 

eſte diſtribuez parmi les Iuifs, & la forme de leur ſucceſſion heredi- 

taire. Et combien que depuis Adam par tout le temps des Patriarches, 

& iuſques au retour des Iſraelites d'Egypte, on ne trouue nulle certaine 
ordonnance commandant la diſtribution des terres, ny monſtrant comme 


d Gen. ch. i. f Cicero de la Na. des Dieux. 


1. in multis de ſta. hom, ff. t Boccace de la genealo. des Dieux. 
4 J. 2. ff. de iu. doct. I. 1. ff. ſolu. matr, Doct. in ca. 2, diſt, cano. Ius naturale pri. 
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les femmes ſuccederoyent a icelles, ſi eſt ce que lots que Von pourra 

trouuer quelque generale diuiſion, tant des biens meubles que immeu- | 
bles, ſans parler comme ils s appliquerent à diuers eſtats: comme Abel Ab! paſteur, , 
qui fut paſteur de brebis, & Cain laboureur de la terre, lequel baltit | 
la premiere cite, & la nomma'du nom de ſon fils *Enoc, en appropriant Eng premiere 
icelle ville 4 luy. Au temps de Phaleg quatrieſme deſcendu de Noe la Generale cidifion | 
terre fut dinifſee, mais il ny a point mention de Vordre ou maniere. 1 8 
Dieu le cxeateur en renouuellant alliance auec Abraham limita les Likes, - 
terres, qu'il luy promettoit; 4 ſcauoir depuis le fleuue d Egypte, iuſques 

au grand fleuue d Euphrates. Et donna à * Lot a choiſir pour appaiſer 

la noyſe commencee entre leurs paſteurs, qui eſleut toutes les terres Aufn. 
pour ſoy; du fleuue de Iourdain vers FOrient. Le rout-puiſſant ayant 

ſauuè les Iſraelites de la ſeruitude de Pharao, & iceux eſtans nombres 

par Moyſe & Eleazar, de Taage de vingt ans & deſſus tous POUUANS Diuifon des ter- 
ſortir a la guerre, donna a 0 ſa volonte concernant la parti- 3 
culiere diuiſion de la terre de Canaan par ſes * ſuyuantes, à ga- 
uoir; Le ſeigneur parla n Mayſe diſant, A iceux la terre ſera diui- 

ſee par heritage ſelon le nombre des noms, & ceux qui ſont les plus, 

tu multiplieras leur heritage, & à ceux qui ſont les moings tu leur di- 

minueras leur heritage, ſera donné d vn chacun ſelon ſon nombre, toutes- 

fois ſoit la terre diuiſte par ſort, & ſelon les noms des lignages. de Terre diviſee 
leurs peres ils heriteront, ſelon le ſort ſoit diuiſe I heritage dicelle entre 
le plus & le moings. Par ceſte ordonnance il eſt aſſez manifeſte quel 
ordre doit eſtre obſerue en la ſucceſſion des Iſraelites maſles. Des fe- 
melles le decret n'eſt moings obſcur par Farreſt donné en fauciir de 
Mahala, Nocha, Hegla, Melcha, & Terza, cinq filles de Zalphaad de la cn alles de 
race de Manaſle, leſquelles ſe preſenterent deuant Moyſe, & Eleazar 8 8 
ſacrificateur, & les Princes de toute la congregation, diſans ces mots: 

* Noſtre pere eſt mort au deſert, lequel na pas eſte: en la ſedition, qui 

fut eſmeue contre le Seigneur en la congregation de Core : mais eſt mort 

en ſon peche, & wa eu nuls fils, pourquoy eſt ofts le nom de noſtre pere 

du milieu de ſa famille: & pourtant qu il na nul file, donne nous 565 

ritage au milieu des freres de noſtre pere. Lors Moyſe refera le inge- 

ment deuant le Seigneur, & le Seigneur parla a Moyſe, diſant: Les 

filles de Zalphaad demandent choſe iuſte, donne leur poſſeſſion d heritage SAI Bs 
au milieu des freres de leur pere, & leur transfere I heritage de leur nme biens 
pere, tu parleras auſſi aux enfans d Iſrael, diſant : Quand homme 
mourra, & n aura nuls fils, vous transfererez I heritage diceluy a (a 

fille: que gil na nulle fille, vous donnerez I heritage diceluy a ſes 

freres: & Sil na nuls freres, vous donnerez I heritage diceluy aux 

Freres de ſon pere: &. ſi ſon pere wa nuls freres, vous donneres I herj- 

tage diceluy a ſon parent, qui eſt prochain diceluy de ſa famille; &. 

la poſſedera : & ſera ce aux enfans d Iſrael conſtitue par ordonnance 
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orlmane per- Perperuelle. Leutz heritages, & yolleſſiqns ſont ordonnccs eſtre gardees 8 
enfans Iracl. en leur 11 5 th ZRECS, comme i eſt deelare par ? Moy(c, & auſſi com- 
lebe e me "les fill les goiuent cſtr eſtre ges auec ceux de la meſme race, & que 
meſime'gnes. les filles durant la, vie de cur pere, ayent droict a leurs doüaires. En- 
„ deuant ſes dernieres ,ordonnances, il eſt bien aiſe a ręmarquer par 
2 les paroles de Rachel & Lia filles de Laban, quand Iacob leur mary 
e fur ſur le point de partir ſecrettement, adonc diſoyent elles: 4 N auons 
| aa by encores, noſtre portion, & heritage en la maiſon de noſtre 
| pere Ne nous a il point reputes comme eſtrangeres, car il nous 4 
vendu, & a conſommẽ noſtre argent? Et pour ce que * les richeſſes, 
due Dieu 4 a ofte a noſtre pere, ſunt d nous & d nog enfans, maintenant 
1 doncques fay tout ce que Dien Fa dict. Sil y a quelqu vn, gui doute 
debe du bon droict des femmes 2 la ſucceſſion hereditaire de Jeurs parens 
2 g- e groick poſctif diuin, en bien confidcragt les n 4eflus 222 
ry r il 10 Wes ae. eng | 


* 


Sth i vine aux biens poedug br aui 2 
0 14 | in. 

0 Fo VI and que le droit juin poſi monſtre Fordre (au temps 
de Moyſe) de la f ſucceſſion des femmes entre les Iuifs (encores 
que long temps deyant, durant la vie des Patriarches, la generale f diui- 

ſion des biens eſt prouuee auoir eſtè reccue entre eux) auffi pour mieux 

Parage minerld Mainrenir la ſociets humaine entre toutes autres nations, Fvniuerſel 
vations, partagę fut admis par la loy des gens, mais la maniere de la particuliere 
= diſtribution *de leurs biens eſt ſpecifice pat le droict poſitif humain, le- 

quel commenca apres la loy de toutes nations, pour FYaugmenter ou la 
diminuer," felon Yaduis des Iureconſultes, & hommes de hon juge- 

ment; comme pour exemple d augmentation, la loy des gens ordonne 

le larron eſtre puny, (fans monſtrer par quelle ſupplice,) & la loy po- 

ſtifue adiouſte qu il ſoit pendu, & Thomicide decapits. Pour exemple 

de diminution, le droict des nations commande la *promeſle eſtre gar- 

dee, la loy poſitifye ne veut que cela ſoit entendu des enfans 1 mineurs, 

ou des hommes infenſes, & ainſi des autres ſemblables. Et combien 

que le nombre eſt inſiny des loys poſitifues, qui ont eſte conſtituces, 

tant au temps des monarchies des Aſſyriens & Perſiens, que des Grecs 
— Romains, ſi eſt ce que celles eſcrites par les Romains ſont beaucoup 
Komains preſe- A preferer A toutes autres, non moins A raiſon de leur grande cquits, 
rres, que de leur coulant ſtil & belle methode. D'on eft venu, que non 
ſeulement quand on parle generallement des lays poſitifues, celles des 
Sehen pour leur excellence ſont entendues (dictes ciuiles, de leur 


p Chap. Take ho Nombres. Bar. in le. Interdum ff. de con. inde, 
4 Gen. xxxi. * 1. 1. ff. de pac. 
* Nombr. xxvi. & xxvii. ? toto. titulo ff. e. c. de minoribus. 
Gen. x. N * ſed Ius. quidem inſti, de iu. n. gen. & ci. 
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9 citẽ de Rome. Mais, auſſi depuis le, declin de empire; Romain plu- 
ſicurs Royaumes ayans eſtẽ par iceluy autrefois ſubiuguez s aident d i: 
celles, tant en ſupplement de leurs ordonnances &a praticque commune, 
que pour les interpretet. Comme de, preſent en France Yon voit eſtre 
iournellement obſerue, encores h qu elle ne recognoiſſe nul ſupericur, & 
parcillement! en Eſpaigne, Italic, Polongne, Suece, Dannemarc, Bo- 


heme, Hongrie, & auſſi parmy les principautez d Alemagne. Et neant?- 


moins on ne ſgauroit monſtrer par nulle hiſtoirę digne de foy; que le 
Roy aume d Eſcoſſe iamais ait eſtè ſubiect aux Romains, ou quelques au- 
tres, ains touſiours libre, & ſepare des terres de leur domination par vne 
grande e foſſe, ou rampart, (encores maintenant dicte en Anglois, Adrians 
Jvall,) du nom d Adrian quinzieme Empereur, baſty par Lucius Anto- 
nius ſon licutenant, commengant a; Tenmoucht fur la mer-Orientale, 
& . continuant iuſques à la mer  Occidentale, de la Grande Bretagne. 
Toutesfois pour les occaſions mentionnecs ils ſe ſeruent des loix Ro- 
maines, en meſme conſideration. Mais les Anglois s eſtoy ent fi mal 


BY 


Plufieurs Roy- 
aumes $*aident 
-_ _ 0. 


L Eſcoſſe ſoptree 
de VAngpleterre 
par vne tofle. 


Eſcoſſois ſe ſer- 
uent des loix 
Romaines, 


Loix des Anglo. 


trouuez, par la ſubicction des Romains, que oncques depuis (quiils 


ont obtenu leur libertẽ) n ont voulu vſer de leurs loix, ſinon en matic- 
res eccleſiaſtiques. Ce qui eſt occaſion, qu ils ont remarquè les arreſts 
plus notables donnez entr eux meſmes iuſques à preſent, ſignamment 
depuis que Guillaume le Baſtard regna audict pais. Leſquels: eſtans eſ- 
crits en la vieille langue Normande, & xedigez en; forme, ils appellent 
leurs loix communes. Et en deffaut des ordonnances Royaux, on inge 
tous leurs proces ſelon icelles, ſi ce neſt en cauſes ptiuilegees & octroy- 
ces à quelques perſonnes illuſtres & anciennes villes, leſquelles ils nom- 
ment loix couſtumieres: & en faiſant diſcours par toutes les monar- 


Loix Angloiſes 
en la vieille 
langue Nor- 


mande. 


chics & autres Royaumes deſſus ſpecifiez de la ſucceſſion tant des maſles 


que des femelles aux biens de leurs parens, non ſeulement trouueroit on 
grande difference touchant les ſucceſſions entr ceux, mais encores entre 
les ſubiects de chacune de leurs prouinces; tellement que ſelon mon 
aduis I'vniucrſel recit de telle contraricte ſeroit plus difficile & faſcheux, 
que proffitable ou plaiſant au lecteur. Entre les republiques celle de 
Lacedemone eſt approuuee la mieux reglee, ce qui eſt eſtimẽ principale- 
ment. auoir procede de Fegalité de biens entre tous, ordonnè par fLy- 
curgus leur premier legiſlateur. Les filles Romaines (ſelon les loix ap- 
portees d Athenes dictes des douze 8 tables) ſuccederent eſgallement a- 
uec leurs freres à tous les biens de leurs parens morts ſans faire teſta- 
ment; & quelque temps apres, tant par Faduis des iureſconſultes que 
des preteurs, la h portion des filles fut diminuee en faueur de leurs freres, 
pour ainſi mieux conſeruer les i noms des familles continue en la poſte- 
rite des maſles. Car les enfans prennent leurs noms des peres, & 


* I. de quibus. ff. de legi. T Plutarch. en la vie de Lycurgus. 
* Ca. par. venerabilem qui filij ſint legit. 8 ca. 2. 7. diſt. I. 2. ff. de ori * iur. 


Cornelius Tacitus, Claudian. Cuſpinian. 5 J. Maximum vitium. C. de li ræter. 
Douze grands volumes des loix d Angleterre. J. 2. F. denuntiare. ff. de vent. 1 
* Letilton par quis collecture des loix d'Angle- | * 1. feminæ. ff. de ſenator. ca. ex . extra 
terre. de iud. 
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Lycurgus legiſla- 
a Lacedemo- 
nien. 
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- ſcmblablement les femmes de leurs maris,” & encores le tiennent aptes 10 
Nulle difference leur mort, cependant qu elles demeurent vefues. Par les conſtitutions 
entre la ſucceſſi· 
on Sd imperiales & dernieres loix inſtitues par Tuſtinian, ' premier de ce nom 
Empereur Romain, toute difference eſt oſtet entre les maſſes & femel- 
les en la i ſucceſſion aux biens de leurs parens, comme thoſe odieuſe 
& ene maniere d aceuſer nature quelle ait pluſtoſt produit le maſle que 
Comme les biens la femelle. Les parens ne peuuent fruſtrer leurs enfans de leur =por- 


doiuent eſtre di- 
uber entre les tion legitime, à ſcauoir, s ils ont quatre enfans ou moins, la quatrieſme 


cen ve partie de tous leurs meubles & immeubles doit eſtre eſgallement diuiſee 
L 4 entr'eux, (les doũaires des femmes & debtes eſtans premierement payez,) 
& $'ils ont fix enfans ou plus, la moitié pourra eſtre ſemblablement di- 

ſtribuee parmi eux. II eſt licite aux parens de diſpoſer du reſte des biens 

à leur plaiſir, & de ceſte partie legitime non moins les femelles que 

maſles ne pourront eſtre deffraudez, Sil reſt prouue contreux qu ils ay- 

ent commis quelq vn des n quatorze crimes ſpecifiez és loix contre les 

Filles en France. maſles, & des treze contre les femelles. En France les filles du ſang ont 
fort riches doiiaires appoinctez ſelon la volonte de leurs parens: mais les 

o filles des Ducs & autres ſeigneurs audict pais ſuccedent à tous les biens 

Chacun pais » de leurs parens, Sils n'ont nuls freres. Chacune prouince a vne parti- 
Salkene en n culiere couſtume de la ſucceſſion des femelles auec les maſles. Les 
principaux fondemens des loix d Eſcoſſe & Angleterre accordent mieux, 

que les perſonnes furent accouſtumez du temps paſſe au grand dom- 

mage de tous les deux pais: car comme Yaiſne emporte toutes les 

Laiſne emporte terres en ? Eſcoſſe, & que les meubles ſont diuiſez en trois parties, à 


toutes les terres 


en men . ſgauoir vne partie pour la vefue du deffunct mort ſans faire teſtament; 


Su, d. ;. & les autres deux "IN eſgallement diuiſees entre le reſte des enfans ; 
on en Eſcolle & & tous crimes & pluſieurs autres actions font vuidez felon Faduis de 
douze hommes nommez aſſeſſeurs, ſans autre teſmoignage. 4Ainſi en 
Angleterre on procede de la meſme fagon. Le teſtateur ayant femme 
Ding dene & enfans, moyennant qu'il laiſſe les deux parties de ſes meubles, à ſca- 
veſue en Eſcolle uoir vne partie a ſa femme, & autre a ſes enfans, pourra diſpoſer de 
la troiſieſme a ſon plaiſir. La troiſieſme partie de I'vſufruict de toutes 
les terres du deffunct appartient à ſa femme durant ſa vie. Ayant 
briefuement monſtre comme les femmes ſuccedent aux biens heredi- 
. taires de leurs parens, & les droicts, qui leur appartiennent par les loix 
deuant mentionnees ; Vordre requiert de monſtrer comme par meſmes 
loix elles ſuccedent aux publics gouuernemens, 


mn reliquum. in authen. de her. ab inteſt. yeni. 3 Ordonnances Royaux, liu. des arreſts. 
ol. 8. | | Liu. dict. Regie magiſt. loix dictes barons, 
Auth. nouiſſ. C. de inoff. teſta. ordonnances Royaux. 
F. ſed quia cauſas. in autben. vt cum de ap- | Letilton teneurs liures des ordonnances. 
pel. cog. colla. 8, 
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L fera plus aiſe 4 iuger, ſi les es nt idoynes 4 gouuerner; 

apres qu on aura congneu origine du gouuernement, & les qualitez 
requiſes a ceux dignes de tel eſtat. II eſt hors de toute diſpute entre cmerte foruis 
nous Chreſtiens, que la generale ſeruitude commenca par le peehc d A- 4 ro hp 
dam, laquelle continue en nous, & continuera en noz ſucceſſeurs iuſ- 
ques à la fin du monde : car Sil euſt ſuiuy nature guide de raiſon; 
comme firent les beſtes brutes leur inſtinct naturel, nous n'euflions ia- 
mais eſte ſubiects a la ſeruitude des ſuperieurs, ny deſuoyez du droict 
chemin. II n'y a homme fi inſenſe; q que ſoudain qu il ſe treuue cheut 
en la grande voye de vice qui guide à perdition, qui ne deſire ſe re- 
tirer au chemin eſtroĩt qui nous meine à vertu: mais ſe trouuant tant 
accable par les alleſchemens & delices de ceſte vie, taſchant de ſe re- Toute perfnne 
leuer d vn erreur, retombe en pluſieurs autres, non ſeulement à la per- Bangen, — 

re 2 

petuelle ruine de ſoy meſme, ains au grand detriment de la ſociete we. 
humaine; donc la loy de toutes nations a ordonne tels * „ apr 3 are fc 
punis; ce qui ne ſcauroit eſtre execute-ſans Foffice du magiſtrat. 
caſion de leur premiere election ſera mieux entendu apres la r 
ſuyuante de ſHeſiode diſant, qu'il y a trois manieres de gens: les vns, 
dit il, ſont pourueuz d'vn bon ſens & naif entendement, qu'ils peu- 
uent deux meſmes comprendre les choſes licites & conuenables, diſpo- 
ſer les preſens, & preuoir les futures, ſans inſtruction d autruy, iceux Trois maieres 
ſont les plus excellens. La ſeconde eſpece des hommes eſt de nature nn. 
plus debile & eſprit moins ſubtil, & ne peuuent faire iugement deux — 
meſmes : mais la paſte eſt bonne, car ils ſont dociles, & ont bien 
ceſte diſcretion d'obeir au conſeil des autres, & ſuyure Fopinion des 
fages, & ſe gouuerner ſelon leur aduis, & en tels nature a prepare de 
faire quelque choſe de bon, & tiennent le ſecond degré. Les derniers te wee 
ſont ceux qui nentendent rien, & ne veulent entendre, & meſme a- 9 
uoir patience qu'on les admoneſte de leur proffit, & ceux là ſont les 
pires de tous. En conſideration de ces rangs entre les hommes, la ;,,...c, de . 
multitude ſe ſentant opprime par les plus riches & puiſſans, (ſelon ces n Lepa 
paroles de Ciceron, ) elle alla pour refuge à iceluy qui tuy ſembla be © = 
plus iuſte & vertueux, a celle fin qu eſgallement il porta le foible, & 
le fort, chacun en ſon endroict & equitable iuſtice; celuy qui donna tel 
ſupport fut reueréẽ; & eſtoit vne des cauſes de commencer la monar- ra monrctiie os 


uuernement 


; chie dit le gouuernement d'vn ſeul, laquellc eſt preferec (ſelon Fopi- 75 vn leul prefers 
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| à tous autres. 
Z nion des plus anciens philoſophes) tant a la Democratic, (qui eſt le pte. 
r Cicer. 1. liu. des offices. | Cic. 2. des offices, 
Heſiod. en ſes œuures des iours & des nuicts. | 
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Ariftocratie. regime qu' vn peuple a de ſoy ſans auoir autre ſupericur,) qua VAriſto- 
5 cratie, (qui eſt Vadminiſtration des nobles riches & ſages de la repub- 12 
pificon Fen liue) Niiſtote AAAS Ia imShäarchle ou Ryatime eſtte en la pus 


Royaume par 
— ſance dvi qui modere vnc republique At ne cherchant ſon prof- 
fit particulier, mais celuy de ſes ſubiecks. Et le Roy qui \Sefforce. dac- 

complir les poincts de ceſte diffinition, il wen ſuit pas ſeulement na- 

ture pour guide, mais Fautheur meſme de nature ; tellement quiil-Fa 

qu'il ſoit bon iuſticier pour chaſtier les mamiais, & liberal pour r 

Seconde rauſp. de nerer les bons: qui eſt la *ſeconde cauſe de la creation d'un Roy, Iaif- 
Roy. anita: part toutes les raiſons alleguces pour prouuer le regiment dn 
Preeminence en- deuoir eſtre prefer à tous autres S tant à cauſe des preeminences, qui 
& choles rer- ſe trouuent entre les planettes, & elemens; qu'entre lest animaux & 
Afes remarqua- choſes tetreſtres. Auſſi tes Roysibnt eſte efleus pour auoir faict quelque 
1 digne de memoire, ou pour auoir gratiffiè la multitude, comme le 
Miracle din. peuple de Dieu, lequel quand il apperceut ce diuin miracle de la mul- 
tiplication 7 des. cinq pains & deux poiſſons fait par noſtre Seigneur Ie- 

ſus Chrift, le voulurent creer Roy. Eraſme deſire, que ceſte monar- 

Roy 27 Tomes,” - chic non ſeulement ſoit aide. de la Democratic ;; (comme le Roy en France 
eue & Alle. de ſon ſenat, qui ſupplie la place du peuple commun, en la promul- 
3 gation de ſes ordonnances, & autres pareils grands affaires; & en Ef 
coſſe & Angleterre, les commiſſaires des villes ) mais encores qu'il ſoit 

ſecouru de VAriftocratic, .;te que_Faffemblce-difte des trois eſtats nous 

donne à entendre eſtre obſerne, tant en France, qu en Eſcoſſe & Angle- 

La monarchie terre, ſelon Vaduis de Budé; la monarchie eſtoit erigee par la loy dicte 
5 Regia entre les Romains, pour adminiſtret mftice aux ſubiects. b Plu- 
La republique tarque eſcriuant à ſon maiſtre Traian deſpeinct la republique eſtre vn 
corps. | 25 corps myſtique en la maniere ſuyuante. Le Prince (dict il) eſt com- 
| pare a la teſte, les yeux aux gens de bien, les oreilles ſont les vaſſaux 
obeiſſans, la langue & les paroles ſont les ſages qui nous enſeignent 

les loix &. doctrines, les cheneux pendans du chef ſont les torts G. 

griefs qui demandent iuſtice au Roy, Its mains & bras ſont les cheua- 

liers qui reſiſtent aux ennemis, les pieds qui ſouſtiennent tous les mem- 

res ſont les laboureurs qui nourriſſent tous les autres eſtats, les og 

durs qui ſouſtiennent la chair molle ſont les hommes prudens qui aident 

a porter le trauail de la republique, & le ceur eſt celuy qui donne bon 

conſeil au priue, & la gorge qui ioint tout le corps a la teſte eſt lamour 

du Roy & de ſes ſubiects, leſquels font enſemble la republique. Et 

ainſi qu vn corps na qu une teſte par deſſus tous les autres membres, 

En mn Ropume aſt en vn Royaume ne faut qu un Roy, qui commande d tous les ha- 


Nr Gitans & iceluy. La teſte ſclon © Ariſtote eſt la racine de homme, & 


pare 2 vn Sire, la depeint comme vn arbre plants au rebours, duquel les racines ſont 
la teſte, & le tronc le corps, les rameaux les bras, leſcorce la chair, 


les neuds les oz, la ſeue le cæur, la gomme l amour, la pourriture la 


Ariſt. 3. de ſes politiques. * Eraſme en fon liu. de linſtitution des Princes. 

* Pline. 5. li. en ſon exam. S. Amb. ſur le dict] * Bude chap. 30. de Vinſtitution du Prince. 
exam, 3 2g Columel. > Plutarq. en fon liu. de la doctrine du Prince. 
lcean, 6. * Ariſt, 


- malice, 
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malice, tes fleurs les parolles, & les fruicts les bonnes æuures. Et par 
ainſi pour mettre homme droict, il faudroit qu il euſt les pieds où il a la L'ame wx gu- 
teſte, & la teſte ou. il a les pieds, a fin de m'-ux faire ſes operations: car n la rerfe, | . 
comme ſa chair produite de terre, viuant de terre, ne tend à autre choſe 
que de retourner en terre, ainſi ſes vertueuſes actions paracheuces en ce 
monde, aduancees par la ſpeciale grace de Dieu, qui eſt deſſus tout - puiſ- 
ſant, ny pretendent a autre fin que d accompagner ſon ame en montant 
au lieu deſtinè de Dieu. Car nous voyons que la terre enuoye ſes va- La we & ls 
peurs contremont comme le feu, auſſi les arbres boutonnent par le wage vapeurs ef 
haut, concluant ainſi que ceſt au Roy de faire grandes liberalitez, & c Col 10 Roy de 
autres offices digncs de ſon eſtar, à ceux de ſon Royaume, & non pas liz. = 
ſon Royaume a luy, puis que le Roy ayant la teſte hauſſee par deſſus 
les autres par la juſtice diſtributifue, il yoit ceux qui meritent, & eſt 
la racine d'oi les moyens procedent, non moins de remunerer, que 
dexecuter {a charge. Le Roy ſelon THidore tient ſon nom de regir; Roy de 4. 
& Fil ceſſe de ce faire, il n'eſt plus digne du nom. eAnthoine de Gue- 5. 

uarre diffine /e Prince eſtre faitt par celuy qui eſt vray Prince, a fin 
qu'il ſoit deſtructeur des heretiques, pere des orphelins, amy des ſages, 
haineux des malicieux, bourreau des tyrans, remunerateur des bons, reg pl & office 


deffenſeur & protecteur des Egliſes, flagellateur des mauuais, onique fe 
zelateur & amy de la republique, & ſur tout ſeul executeur de la in- 0 4 1 luſtce, 
frice, commengant premierement à ſoy meſme, & à ceux de ſa maiſon : 

à cauſe qu il eſt la verge, & i elle eſt oblique, Fombre qui eſt les ſub- 

retts ne ſpauroit eſtre droite: leſquels ſont appellex cinges des Princes: 

car comme dict le *ſage : Tel Roy, tels citoyens, _ Et combien que la ra Roy rel 


generale ſeruitude entra au monde par pech, & la particulicre domina- 


1 


tion par la violence de Nembroth, toutesfois la ſeigneurie du Prince eft Paricutiere do. 


mination par la 


par le mandement diuin ; car il dict, Par s moy le Roy gouuerne, & violence de 
par moy le Prince adminiſtre iuſtice, de ſorte qu'eſtant ainſi eſtably par . 
Iuy, ce n'eſt pas aux inferieurs de le depoſer, ayant declarè comme la men: ring 
monarchie eſt preferee à tous autres gouuernemens, & les qualitez des 
perſonnes dignes de tel eſtat, il reſte preſentement à voir ſi les femmes 

ſont capables d iccluy, & ce ſelon les loix deuant dites, ſans, faire diſ- 

cours plus prolixe de la ſignification des ornemens Royaux. 
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- $i ucceſi on ſeminine ; aur « pac gouuernemens far la loy 
de . 3 58 


Tt 
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\ES gouucrnemens les vos ſont. eledifs, les autres eds Te 
Aux electifs eccleſiaſtiques, . on ne trouue point par hiſtoriographe Mena — 
digne de foy, que les femmes ayent eſtẽ eſleues pour adminiſtrer les 
ſacremens de ſaincte Egliſe, ny encores au regiment de la Pe, 


Iſid. en ſon premier liure des ethimolog. | f Salomon aux Pro. ca. vii. 
En ſon premier liure de Vhorloge des Princes. Salomon en ſon liure de Sapience. 
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pourueu par election (au moins de preſent de nous obſcrue.) Le conf» 
mandement donn aux Iſraelites de fe gouuernet par ceux de leur race, 
Gomernement fut vne des cauſes qu'ils s Aaiderent du gouuernement de Debora, cy 
aptes mentionnee, eſleuꝭ iuge entr eux. Les hiftoires ſont plaines, & 14 

A eſt approuue par toutes loix qu en cas que on ne trouue des hommes 

ſuffiſans dedans les villes meſmes ou Es prochaines proninces, on tels 

eſtats eleckifs vacquent, de choſſir des perſonnes qualifices d ailleurs. Le 
dens he $14. nombte eſt infiny tant des Papes eſleuz hors d'Italic (natifs d Affrique 
his 4 & Aſie,” & quaſi de tous les Royaumes de YEurope, penetrant juſques 
babe Pe. en Eſcoſſe, *d'on eſtoit Innocentias premier prelat digne de fa vacation,) 
Kſcoſlis did an- que des Empereurs au gouuernement de Vempire des Roys choiſis par 


ciennement AF election la couſtume a touſiours eſtè ſemblable, comme nous voyons au- 


ruten Efe jourd huy encores Continuer à lapparente vtilitè des Polonnois, auſquels 


Kop ae Polongae, Dieu a donné la grace d'eſlire vn ſi victorieux Prince Henry de Valois, 
Duc d Anjou, pour leur Roy, Dieu les vueille faire proſperer. Au gou- 
uernement hereditaire monarchal, dict Royal, le fils aiſne ſeul ſuccede. 

Les choſe: com- Et ce (comme il ſemble) a cauſe que ce qui eſt commun ia pluſicurs 
c preemineace eſt negligemment gouuerné. Et par deffaut du fils, la fille aiſnce ſuc- 
cede heritiere au royaume de ſon pere. Ta preeminence de Taiſne au 

droit de primogeniture, eſt obſeruee par le droit diuin, comme ce qui 

eſt eſcrit de *Iacob & Eſaii, & entre Ioſeph & ſes freres, & entre Eph- 
raim & Manaſſe. Et comme il eſt deſſus clairement prouue, la ſuc- 

ceſſion des femmes eftre licite Aux biens hereditaires de leurs par 

tant par les loix de nature & nations, comme des droits poſitifs, diuin 

& humain: par meſme moyen Tera monſtre icelles auoir pareil droict 

aux tegimes hereditaires de leutt anceſtres ſelon Pordre cy deuant ſpe- 

cifis. Nous ſommes enſeignez par la parole de Dieu, comme la femme 

eſt formee de la i coſte de homme par eſtre eſtimee ſon affectionns 
cConſort, & non de ſa teſte, pour ainſi pretendte ſuperiorite, ſus luy ; ; ny 

Premiere raiſon de ſes pieds, 4 fin que Thomme la jugeaſt fofi eſclaue. Aufli nous ctoy- 
doc fre frultres ons fermement que la principale occaſion de la creation an genre hu- 
main, fut pour poſſeder la place des maauals anges tombez du ciel: 

pour la multiplicatiom ququel le danger de fa femme eſt plus grand, 

que celuy de Fhomme : il r eſt pas donc raiſon qu'elle ſoit deffrandec 

des moyens & honneurs, deſquels Dieu la faict participante pour en- 
tretenir. Cicero ®afferme le cœur & Ventendement & le conſeil de 

Seconde raiſon ü la repubtiqns eſtre ſituez dans' les loix & ordonnances, qui font faites 
Tele lune, ſur Vadminiſtration publique, & y contiennent leur domicile. Et le 
principal occaſion de creer magiſtrats eſt pour adminiſtrer iuſtice ſelon 

les loix : tellement que 14 difference du ſexe freſt pas requis pour les 

Trogeſmeralon execttet, mais la prudence & vfage de raiſon.” Et à fin de mieux cog- 


que la femme 2 


lage de raiſon noiſtre les femmes nook ſont mien * doũees des benefices dkelle, & ain 


2 


* „ 1 ii. 
i Glo, I. fi plures. 5. oppor firs f. ds — 5 8. Auguſt. ke les autres dodteurs de I'Egliſe, 
& peric. tut. Cicero en Foraiſon pour Cluence. 

* Gen. xxv. xxvii. xlyiii, 


2 plus 
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plus dignes pour tel eſtat, ll faut confideter les rangs des homities ſe 

15 lon Yopinion de Heſiode deſſus monſtree 4 Comme il y a entre tu des 
hommes exeellens de leitr inftintt ſans dottrine, des autres crapablet, & 

* au troifieſme ſont ler inutiles qui n rntendent rien, & we veulent rien 
apprendre. '' La pareille difference eſt entre les femmes, tellement qu'il Quatreſine ra 
n'y a perſonne ſi ſot; qui iugeroit Thome lourd & mal nourty de ce ee. dvr fr | 
dernier degré deuoir eſtre preferé à la femme ſage, doüce des qualire we. 5 

dn de ces premiers rangs. Cyrus (comme teſmoigne »Xenophon) 
enſeignant ſon fils Cambyſes, dit ces paroles: Combien qui oft fort 
propre pour induire les hommes a obeiſance, de honorer ceux qui obeiſ- 
ſent, & puny tenx qui ſe rebellent, ceſte voye off bonne pour les con- 
truinare d oboir: matt pour les inuiter u te fairè par amour, Hy a un 
aurre plus aiſee. Car tes hummes bbriſſont trevvolontiers 4 celuy qu ili 
eftiment audir le moyen de plus ſugement pouruvir à leurs affaires quitux = 
weſmnes. Ce qui oft aiſe à vvit meſinement e muluder, de tuelle af- 


feelin appetlent ils tes medecint, pour feur orulonmer ce qiril fallt faire, 
En la mer tous tewws qui ſont en une meſine nanire obeiſſent au pilote, 
en allaut par pays inrugnen Ton ne vent jummis abandonner les 
puides & autres qui fpanent bien Ws themins  thars an contraire quand 
les hommes penſent qu en bbeiſſunt il leur adnirndra quelyue inronueni 
em, ile ne vrulent pour traincte du mul, on pur promeſſe de hien faltłs, 
à ce entendre : d autant qu'il ny a prtſonne, qui witeille prenute tons 
pour ſe deſtruire. Par ceſte doctrine de Cyrus, on pourra voir de quelle Cinquieſine r- 
force ſont les rares vertus pour commander. La bonne nourriture de 3 
la fille du Prince, mayant point de fferes, n'eſt pas de petite vigueur 
pour Taduancer au gouuernement de ſon pere. Ce qui ſe peut enten- 
dre par Lopinion d Iſocrates, ?qui dit; 1/ eſt raiſonnable lotier ceux gue 
ale leur nature "ſont bien conditionnes muit plas ceux qui auec Ar 
watarel ſo ſont faits tels pur raiſon & dbtxrims, att coux, qui Hont Tie 
ie narure! ſans ſacguis, thangent fucilement leurs menrs : nuit Jes al. 
Fes, qui aver le bon nature! atrouftint le ſfanubir,' par lequel ils cog- 
noiſſent rien Weſtre meilledr que vertu, iir Henment toute lr die vn 
*e(me ordire & mantere d viure. Ea Mloaſic entre les inferieurs ayde Sixieſne raiſon 
beaiicoup la fule & hetitiere de leur Prince 4 feftte obeye, eſtant nec be tc b. 
Princeſſe pour gouuerner; comme fort Ia pluſpatt des Roys (feln 4 To- L pug: de 
pinion d' Ariſtote) nez Roys. Cat il y a choſe plus faſcheuſe 4 n 
ſabie&, que de voir celuy qui n'aguctes eſtoft ſon compagnon eſtre 
eſleu pour luy commander, qui eſt Toccaſion que le regiment de 
la fille du Roy eſt plus acceptable aux ſubiects. P auantage il eſt hors $epriefne rufen 
de toute conttouetſe, comte c'eſt la cllarge de la fefnime Canioir le gou- im frac 
uernement de fa famille. L. Apoſtre *parfant de ceux, qui doiuent eſtre 
Eueſques, 4if# qu'il ſoit bien pournoyunt à ſa famille, ayant ſes enfans 
ſubiets en toute reverence, nue fi nutun dit, il ne fait bien pouruoir à 


Au premiere liure de inſtitution de Cyrus. Ariſt. 3. des ethi. 
| © Timor. 3. ch. epiſ. 1. 


Iſocrates en fon ſymachiq. a tit. 
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fa famille, comme aura il ſoing de, IEgliſe de Dieu; par ces paroles 
on pourra comprendre,. que ceſte pouruoyance de famille eſt le com 
mencement pour monter à plus hauts gouuernemens. Eraſme ſ mon- 
þ—- 7 4 ſtre que le Royaume n'eſt autre choſe qu vne grande famille, & qui a 16 
3 charge du Royaume ſe doit porter enuers ſes ſubiects tout ainſi com- 
3 celuy, ayant Tadminiſtration d vne famille enuers ſes domeſtiques, 
eee de ſorte que le conſeil de telles femmes ainſi experimentecs, encores 
Femme a 1, quelles neuſſent droit à ſucceder eſt, neceſſaire Es gouuernemens, nom- 
lm lone in- mement en vne republique tbicn eſtablie, la oùᷣ il n'y a pas beſoin d'a- 
uoir vn legiſlateur, pour inſtituer des loix. II eſt deſſus declare comme 
les filles ſuccedent aux biens de leurs parens par la loy de "nature, & 
maten daten QUE les enfans ne ſcauroyent eſtre fruſtrez de leur portion, a cauſe qu elle 
de la loy de na- 


aur te Huber., eſt donnee au lieu de ſon nourriſſement: par la meſme loy les enfans 
ment appartient 


a kenne. doiuent ſucceder aux gouucrnemens de leurs anceſtres; car il y a vne 
n ea derail regle commun en droit qui dit, puis que la loy ne fait point de di- 
ſtinction, il n'c{t pas à nous de le faire. (Les principales raiſons al- 

leguees contre le gouuernement des femmes auec les reſponces auſſi de 

E Philippes Morgon de nouueau augmentees ſeront citces ſur la fin de ce 


ces pour gn liure.) Et veu done que les perfections requiſes en vne perſonne digne 


uerner, comme 


Tbomme au fen. de gouuerner, ſont trounces en la femme ainſi qu à Thomme, il faut : 


conclure, que la femme peut auſſi. bien ſucceder aux Ae . 
mens que homme par raiſon naturelle. 


— NIE Ou Gi. , -c .  —_ CCC 


Sue ſin ; Rl gonuernemens par” h * 
a 11 E125 dies Nations. 511% 


'A conuoitiſe de 8 ſt Fr 8 qu elle W peu le 


beaucoup qu elle a obtenu, & le peu d'autruy Veſtime beaucoup, de 
Auriceds forte que par la nature peruerſe de homme les guerres ſont commen- 
Theme en cees, la ſeruitude des captifs eſt permiſe, la deliurance de ſeruitude eft 

receuè: & 2 fin de chaſtier tous ceux qui perturbent la paix publique de 
4 la ſocietẽ humaine contre la loy de nature (par le ſecond precepte, a ſca- 
{a creation des Uoir de punir les delinquans par la loy de toutes nations) la creation 
magitrats des magiſtrats eſt receuè, & combien qu on ne trouue ſouuent par e- 
lection ordinaire que les femmes ont eſte eſluẽs pour commander en 

chef en Empire en nulle des quatre principales monarchies : ſi eſt cc 

que les hiſtoires teſmoignent quelques vnes y auoir gouuerne, & leur 1 
Sa aquuernement tresbien acceptẽ de leurs ſubiects. Quant au regime des 2 
Femmes gou- | Roy aumes, & autres infericurs gouuernemens hereditaires, c'eſt vne 
de maſſes. xegle commune par la loy des gens, qu'en deffaut des fils les filles ſuc- 
| cedent. Car la raiſon naturelle eſt ſi forte que leur gouuernement en 
| tel cas eſt uniuerſellement receu de tout temps, & approuuẽ par toutes 


Eraſme en l inſtitution du Prince. ' 1, x ff. de iuſt. & iu. 5. ius naturale. inſt. _ 
* Ariſt, 1. Rhe. ch. 8. iur. nat. gen. & ciuil. 
TOE * Gho, in F. item actio. inſt, de act. 


nations: 


AR LALOY DES NATIONS. 


nations: i ce neſtoit ſur quelque grande conſideration par vic ſpeciale 
| toy poſitifue ou municipale, par laquelle il a eſté ordonnE au contraire. 
Pour deduire ſommairement les hiſtoites de toutes les femmes qui ont 
ainſt regné, ce ſeroĩt paſſer la meſure deue a ceſte remonſtrance: totes, 
fois comme leur droit eſt monſttè aux gouuetnemens auoir” eſté ap- 
prouue par raiſon, &-conferme par vallables atgumens, auſſi fera il pat 


” | 
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Femmes ont gou? | 
uerne en tous 
eſtats. 
Gouuernemens 
des femmes en 

la monarchic. 


exemples particuliers declare comme” icelles ont eſtè obeyes en chacun 


deſdicts eſtats, commiencant à Aſſyrie la premiere des quatres monar- 
chies, Manethon, Euſebe, Beroſe, & pluſieurs -atitres ancicns hiſtorio- 


graphes Saccordent, tous affirmans les grandes conqueſtes & hautes en- 


trepriſes, heureuſement executees par Semiramis vefue de Ninus pre- 
mier monarche Aſſyrien, laquelle y gouuerna quarante deux ans en ha. 
bit d homme, donnant à entendre aur fubiccts eſtre Ninus ſon flls, le- 
quel cependant elle fiſt garder ſecrettetnent. 8 Auffi i y a des hits. 
riens qui alleguent vne autre femme nommee Nicoeris qui commanda 
audict Empire, & neantmoins'qu'on ne trouue point de femmes qui 
ayent regne en Perſe, toutesfois il eſt certain ue Cirus eut le Roy- 
aume des Medes par *dtoifk de ſd mere Mandan fille d Aſtiages, qui 
fut le premier qui tranſporta IEmpite de Babilone en Perſe, & com- 
bien que Empire des Gtecs ne dura que d6tize'ans par Alexandre, 


toutesfois en ſon abſence eſtant 4 la econqueſte F Aſte, fa fernme” (ſelon 


Diodore) gouuerna. Et apres Ia fort NAlexafdre, ſà mete Olympias, 
commanda audict pais. Volaterane, tefinoign& auec ne infinite Call. 
tres le proſpere gounernement de pfuftchs ferntrics & Empire Romain, 
ſignamment apres qu il füt ttanſpottẽ 4 Conttantitſoble, "& entre "icelles 
Theodora premiere de c Home, fut cflits he Ccftſenteftteftt du Se 
nat, & commanda dete ant; auec (a (tir 107 A Hats 1A pris Tage qui 
regna de pouuoir abſolu, 4 eſtoit Theödöra la feconde Wee nom. 
Theophinic fille & heritiere de Roth le leufle quatanre Geuxiefhie 
Empereur de I Orient, '&ponfa' Othon fecond? flöflante Gutter 1 
pereur depuis Iulius Ceſat & par elle, M cut I Poftlile, & Caltbte eh 
doiiaire.” "Conftantin Ducks“ ſtrieftne Emptree ch“ Orem! wits f0 
Empire par teſtament 4. fal femme. Htdo ria, & A- fes enth. det. 
ayant command fete ſepti mois pft -pout HG Romaiti Athene 
Diogene; qui gouuetra Empire att Hoff d' Efe Herenmle Hatffue d A- 
tnenes regn# fort prudent” apres H mH d ſon math Thi us: 


trieſme, trente quattib fe Emper emu en Orient, au nom de nf 


Conſtantiti, reefedeniquiciific Erpetettr. Leb r oiffeffe? my ee Wart 


eitiquante” Teptieſinie Einpereuf Kit Pelle ſort pere LV TI. Enipercur, 
lequel Empire # audit eu de fon gtänd' pere mart noni Leon 


ſecond en faucur de ſa mere Ariadna. Pierre d'Auxerre fuſt ſeptante 
. 119 16g SThary $1244! © £1.92 42 AM ener 
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Claudian. 1. 1. en Eutrop. Tacitus. I. 2. 
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heritiere de Henry ſeptante cinquicſme Empereur d'iceluy e 
Gouvernement & ö E ulgoſius recite le ſage gouuernement de Meſa, apres la mort de Sep- 18 
i dee Scuerus ſon. mary Empereur Romain, & comme elle trouua moy- 

--» ende faire creer Heliogabale ſon nepueu de par a fille Empercur. 
Ceſte Meſa, fut la premiere femme qui aſſiſta au Senat, & diſputa con: 
cernant les affaires publiques. Apres auoir recite quelques regions qui 

entierement ont eſtẽ gouuernces par les femmes, les noms de certaines 
Amazons... roynes, hereditaires ſeront ſpecificz, Les b Amazones au pais de Scythie, 


CS is. à preſent, Tartarie, furent les plus renommees, Panthaſilea leur Royne 


zones donna ſe- 


cours wx croiens donna ſecours aux Troyens, a Vencontre des Grecs a cauſe de Vancienne 
entre Cale inimitié commencee au temps de Hercules, entre elles & leſdicts Grecs, 
, lu eſtant leur capitaine. Selon quelques hiſtoriens Thaleſtris vac de 

leurs Roynes cut, vne fille auec Alexandre le grand. A cauſe de la 


des femmes en fpibleſſe des hommes ſelon i Plutarque, les femmes gouuernerent long 


Achaie | 
. temps en Achaic.. Les femmes en Bactria eurent autrefois toute la 
Ware charge du gouuernement public. *Strabo recite parcillement, comme 


Thenefiennes.., 1CS femmes Teneſiennes & Sabrites furent preferees au regiment de la 
Boheme gou- | republique.. Les Bohemiens furent auſſi vn temps gouuernez par Roynes 


er prudemment. La region dicte Pandea en Indie Orientale, fut pa- 
. - 2s reillement gouuernee par femmes. Semblablement les femmes regne- 


Troglotdes gou rent long temps ſur ceux des Troglotides en Afrique. ® Denys de Ha- 
frames,  licarnafſe, dit que les Lydes obſeruoyent par loy, & auſſi les Numidi- 
ens, que les. femmes commandaſſent aux hommes, &s choſes dedans la 
maiſon, & que rhomme leur commandaſt a celles de dehors. Lycurgus 
Es loix qu il donna aux Lacedemoniens, diſoit que les marys procu- 
raſſent les choſes de la maiſon, & que les femmes fuſſent celles qui les 
employeroyent, & diſpoſ eroyent & ſoigneuſement garderoyent. »Sto- 
beus a laiſſe par eſcrit, comme il y a vn peuple en Afrique nommé 
mt ey”; Buaoi, entre eux les hommes ſont gounernez par hommes, & les fem- f 
mes pax femmes. Vne des plus puiſſantes Roynes, & de laquelle le 
teſmoignage eſt plus certain (ſans celles de Iudee cy apres mentionnces) 
re N Tn. 2 Saba, e Royne d Egypte & d Ethiopie, qui parla a Salomon, & luy 
copie. donna pluſicurs riches preſens. Alexander ab Alexandro, declare com- 
— 1 me Candaes auſſi Royne dudict pays d Ethiopie, tenoit ſon. ſiege Roy- 
al à Merots,. & ſe gouuerna fort ſagement, non ſans grande admiration 
Lenoble 1 Lenbie roy de tous ſes voiſins. Zenobie Royne de Palmire (ſelon ledict 3 Alexan- 
der), apres la mort de ſon mary nomme Audenatus regna fort prudem- 
| Site ment audict pays. Artemiſie, Jaquelle baſtit le ſepulchre ſomptueux à 
ſepulchre fang. . 
1 ſon mary Mauſolus, regna vn temps apres fa mort auec heureuſe admi- 
TR niſtration, 8 apres all, fa ſeux Ada. Tami F Bayes des en 


, _ 4 nb | | | . | : 
ae; Eee l. 8. <, 13 * Stobeus a Liſe ſei acre tf” ante? 
e Pomipes, Orole, Diodors, Hetodcte!)i} e L f. 2 1 2. par. 9. Math. Al. 


* Lycurgus en ſes loir. 


| Plunar, en ONE ace. n. li. 8. cha. 2. e liu. 2. hiſt. 
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Herodote, I. T. Iuſti l. 2 WM Alex, a Alex. liv. 1. cs, gen. dieruw. 
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PAR LA LOY DES NATIONS. ug 


en Scythie, apres auoir eu long temps guerre contre Cyrus, en fin ſa 
teſte luy eſtant apportee elle la fiſt jetter dans vn baſſin plain de ſang, 
diſant, puis que tu as eu fi grand ſoif de ſang, boy ton ſaoul. floſe- 
phus faict mention d'vne Royne nommee Helaine du pays d'Adiabens. 
Euſebe a eſcrit d vne Royne nommee Mammia qui regna ſur les Sarra- Memmis royne 


des Sarrazins. 


zins par grande prudence. Lhiſtoire de Dido *Royne de Carthage eſt Dido rju 6 
ſi notoire, qu il n'eſt point beſoin de. reciter.  Vne Royne nommee * 

Erato (ſelon Strabo) regna ſur les Parthes. Lucian a declaré comme Erato royne des 
Olympias fille de Pirrus Roy d Epyre, ſucceda au Royaume de ſon pere. 

Tuca eſtoit Royne ſur les Ilioniens, & Sclauoniens. Beroſe eſt d'opi- 

nion que * Crana fille de Noe autrement dit Ianus regna ſur toute II- ce“ 
talie. Lauinia ſelon * Tite Liue regna audict pays apres la mort d Ene- 

as ſon mary. Frederic ſecond de ce nom, cv. Empereur fut Roy de — 
Sicile & Calabre a raiſon de ſa mere Conſtance, fille & heritiere de were. 
Guillaume Roy dudict pays. Charlotte fille & heritiere de Iean Roy Chartore bert 
de Cypre, femme de Loys Duc de Sauoye, ſelon Yabrege de *Slcidan Ws 
fut empeſchee de ſucceder a ſon pere par la fineſſe des Venitiens. Les 

* hiſtoriens Anglois font mention de Cordila, laquelle ſucceda a ſon 

pere Layre onzicſme de la ſucceſſion de Brutus, & regna ſur la grande 

Bretagne à preſent Angleterre. b Euſebe auec les hiſtoriens tant An- 

glois qu Eſcoſſois, afferme Helaine mere de Conſtantin le Grand, auoir 

eſte fille & heriticre de Coelus ſeptante huitieſme Roy d' Angleterre, 

lequel Conſtantin ſucceda au droict de ſa mere. Les hiſtoriens An- 

glois nommẽment Hardin, fait mention comme Malcolmus troiſieſme 

de ce nom, octante ſixieſme roy d Eſcoſſe, fiſt guerre contre Guillaume 

le Conquerant pour recouurer VAngleterre au nom de ſa femme dicte 

ſaincte Marguerite, derniere du ſang Royal des Saxons, legitime heri- gung: Margue- 
tiere & ſeur aiſnce d'Egare, mort ſans enfans, lequel fut nepueu d'Edo- Inge 
üard Ernſid, par ſon fils auſſi Edouard ſurnomme d Hongrie. 4 paul 

Emile & les annales de France teſmoignent, non ſeulement comme | 
au Royaume de Naples ſuccederent deux Roynes ſucceſſiuement ap- teanne royne 4: 
pellees Jeanne: mais auſſi comme Philippes le Bel eſpouſa Icanne met 
vnique fille & heritiere de Henry Roy de Nauarre, & encores comme leanne rojne de 
Ileanne fille ynique de Loys Hutin, ſucceda heriticre audit Royaume, & 
auſſi comme Eleonor quatrieme deſcendue d'icelle Jeanne vnique heri- 

tiere dudit Royaume, eſpouſa Gaſton de Foix: la niepce duquel nom- riwnor femme 
mee Catherine print en mariage le Seigneur d'Albret, & de Icanne Fox royne de 
niepce d iceluy d Albret, & Anthoine Duc de Vendoſme, Henry de pre- Caterine ene 
ſent regnant eſt fils, & heritier. Il eſt deſſus mentionne comme la treſ. n 


ſage Princeſſe Marie fille aiſnee de Henry huitieſme regna en Angle- Marie 1orhe 


d' Angleterre. 
terre, à laquelle ſucceda Elizabeth de preſent reg gnant, & comme ceſte Eliuberh royne 
&Angleterre. 
| | 
loſephus Euſeb. en ſon hift. ecc. * Sleidan en 1 | 
* Diodore Sicu. ch. 1. Virgil és Eneides. * Gildas Caxton. polid. en on li. 1. 
Strabo. Lucian. li. 10, o Euſebe en fon hiſt. eccl. 
® Berole, liv. x. * Hardin. hiſt. Anglois. 


1 Tit. Liue. liu. . ch. 1. 
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royne eſt eſtimee anoir Teſprit bon & prompt 4 maintes bonnes qua- 

lten, & capable de bon conſeil: auſſi Dieu luy donne la grace d'en 

vſer ſagement pour accorder auec quelques vns de ſes voiſins, & plus 
Eee patens: & ce non ſculement pour obeyr au precepte de la loy 

de nature, commandant de faire aux autres, ainſi qu on voudroit qui 

8 x: leur fiſt fait: mais auſſi comme plus ſeur moyen de continuer pai- 
ſiblement ſon eſtat durant ſa vie: de ſorte que ceux qui a fon occa- 

© ſion ſont depoſſedez de leurs biens (& moy entre les autres) pour a- 

uoir demeuré conſtant au ſeruicè de Dieu & noſtre Princeſſe, ne ſoyons 

plus perſecutez comme il eſt mentionne en Vabrege des hiftoires. Pour 

. ... | eſtre brief, nulle mention ſera faite icy de pluficurs femmes, deſquelles 
Flndres de maints pays ont prins leur nom: comme Flandres de Flandra, Gaule 
c— Galathea, Scotia de Scota, fans parler de Fopinion: comme Europe 
poor de Eu. fut nommee de Europa fille de Cadmus Roy de Phenice. La premiere 
Europea pte- femme ayant droict 4 la couronne dEſcoſle fut appellee Europea, mere 


miere femme 


qui eur ſucceſſion de Caratacus huitieſme Roy d'Eſcoffe, & Voada eſpouſa Arnitagus Roy 
T Eſcoll, de la Grande Bretagne, Ada ſcur aiſnee d Aurelius Ambroſius Roy de 
a par 


la royne & 0 la Grande Bretagne fut marice à Loth Roy des Pictes, qui eut par elle 


la Grande Bre-. droit audict pays. fKenethus ſoixanteneufieſme Roy d'Efcofſe, cut 1c 


Tenchu eut le Royaume des Pictes par droict de fa grand mere Forguſane fille de Hun- 


royaume des 


PiQes par For- gus (& ſceur vnique de Doftorlogus, & Eganus morts ſans enfans) Roy 
guſane. 
dudit pays. Comme les femmes ſuccedent aux principautez, dignitez, 


& inferieurs gouuernemens de leurs parens, les hiſtoires monſtrent, & 


Richard Duc | les loix & couſtumes les conferment: comme Richard premier de ce 
eaſe de f« mere on Roy d Angleterre” qui ſucceda Atl Duché Aquitaine, à cauſe de 


20 


ſa mere Eleonor 'vnique heritiere dicelle, & Henry ſecond Roy de 


— pe . France en la Duchẽ de Bretagne, par troit de ſa mere Claude file 
aiſnce de Loys dotiziefine, & de Ahne vnique heritiere dudict” pays. 
Henry ſurnomme de Huntinton, pere de Guillaume noflante troiſieſme 
Le: Conte de Roy d Eſcoſſe, cut Its Contez de Northumberland & Huntinton par la 
aa mere Adla, fille vnique & heritiere de Valdoſius Conte düdict pays. 
Et à raiſon que ces Contez dont ſittiez dans Angleterre, Tes fils aiſnez 
des Roys E ſcoſſois, ou quelque fols eux meſmes furent accouſtumez de 
2 ds faite hommage aux Roys d Angleterre, comme Edouard ttoiſteſme 100 
eee, dudit pays d Angletctre, fiſt Thlbmmage 4 Philippe de Valoie Roy de 
Re & France pour la Duche' de Guyentie!'®" It Sit y a quelcun | qui dict autre- 
be e Me; it” Sabufe, en ce monſtrant ignorant” des hiſtoires. Ce peu de 
2. = femmes detant nonimnees ſeruitorit”] pour preuue &'vh nombre infini qa 
ont goutiertie, par 1a Toy des gens ſur toutes nations, Moik ſeulemént 
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PAR DROICT DIVIN POSITIE. 


Succeſſ on feminine aux publics gounernemens par driih. 


admin Poſitif. 


L eſt deſſus monſtrè comme les magiſtrats ſont creez par la loy de 
toutes nations: & encores que par icelle la principale maniere de 


21 proceder en iugernent ſoit introduicte: comme d'auoir trois ®*perſonnes, T 


Trois perſonnes 


principales en 


4 ſcauoir le iuge, le complaignant, & le deffendant en toutes actions, tous iugemens 


& qu'iceluy defendant ſoit i adiourne : toutesfois les qualitez, & nom- 
bre des magiſtrats, & la particuliere forme de proces, eſt inſtituee par 


la loy poſitifue. Et non ſeulement fi trouue on que la maniere Forme de pro- 


de iuger en vn Royaume ſoit diffeterte d'vn autre: mais encores 
concernante icelle, on pourra voir grande difference en chacune petite 
prouince. Et entte toutes nations on n'a leu nulle auoir eſte plus 
muable que celle des Iuifs en leurs gouuetneurs : car premietement ils ſe 
gouuernent par patriarches, comme furent Abtaham, Iſaac & Iacob : 

depuis par les prophetes, comme Moyſe: apres par capitaines, comme 
Toſue : depuis par iuges : & entre iceux ! Debora Propheteſſe femme de 
Lapidoth jugeoit, laquelle au reffus de Barac fils de Abinoam Sen alla 
en perſonne accompagnee de dix mil hommes, & Barac ayant donné 
la bataille par ſon commandement deffeit Varmee de Ciſara lieutenant 
de Iabin Roy de Canaan (lors regnant en Hazor,) eſtant de trente 
mil hommes de pied, & dix mil de cheual, auec trois mil charettes, 
& ledict Ciſara, s eſtant cache en la maiſon de Heber Cence ſon con- 
federẽ, fut tus par la femme d'iccluy Heber, nommee laël, auec vn 
clou : tellement que de ce iour 1a Dieu humilia Iabin Roy de Cana- 
an, en la preſence des enfans d'Ifrael, & la puiſſance d'iceux accroiſſoit 
contre ledit Iabin, de ſorte qu ils le deſconfirent. Apres les iuges, par 
la maluerſation de !Ioel & Abia fils de Samuel, les Iuifs demanderent 
va Roy, dont Dieu oyant la doleance diceluy Samuel, le conforta, 
diſant; L'iniuſtice que mon peuple a faict en demandant un Roy, ceſt 
a moy : car ils ne meſpriſent ſeulement ta perſonne, ains ma ſapience : 
auſſi ne te dois esbahir de ce quiils veulent ainſi depoſer tes enfans 
eſtans iniques & peruers, puis quils mont laiſſe eſtant leur Dieu, pour 
ſuyure leurs idoles fauſſes, toutesfois a leur importunite i ay determine 
leur donner vn Roy, ſur les conditions, leſquelles ſont exprimees au 
premier liure des Roys, & nonobſtant que les Roys furent ainſi creez 
entre eux auec difficulte & grandes menaces, on trouue au n troiſieſme 


liure des Roys comme Athalia mere d'Ochozias, voyant qu iceluy fils 


fut tuè par Ichu, elle ſe leua & regna, comme il eſt mcntionne en 
la Bible, Van ſeptieſme de ſon regne. Ioas fils dudit Ochozias, eſtant 


er inſtituee 


par la loy pof- 
rifue. 


arche, ſe 
prophere, Ioſue 
capiraine. 

Hiſt, de Debora 
iuge. 

Barac lieutenant 
de Debora. 
Ciſara lieutenant 


de Iabin deffasct- 


Iail ſemme de 
Heber. 


Ioul & Abia file 
de Samuel occa- 
ſion de creer vn 
roy. 

Les mauuais 
envers Dieu ne 
ſont jamais bons 
entre les hom - 
mes. 


Arhaliz royne 
ſur les Iuifs. 


Ioas fauue par 


Loſaba 


ſauuẽ par Ioſaba ſœur d' Ochozias, & femme du ſacrificateur, fut cou- 
Cn. forus de ve. ſigni extra. Liu. des Roys. c. viii. 
Ce. paſtor. de ſenten. & re. iud. ® Liu. 4. des Roys. c. xi. 2. Par. 22. 
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Hiſt, de Iudith. 


Olofernes deca- 
pic6 pat Judith,” * 


Aman pendu 2 . 
ſon giber. 
Heſter ruyne 
de Perſe.” 
Pontifes gouuer 


SUCCESSION/DES FEMMES! AUX SO. 
ronne Roy, par aide dudit Sacrificateur, & icelle Athalia tuee pour 
auoir vie de cruaute enuers ſes nepueuz, enfans dudict Roy Ochozias : 
& ainſi qu elle a eſtẽ punie de ſes. demcrites, auſſi les Roys fur tous 
les douze tribus furent chaſtiez pour leurs offences, comme en liſant 
tant les liures des Roys, que les Croniques eſt aiſé à voir. Et com- 
bien que ludith n cuſt public gouuernement, toutesfois le Roy Ozias 
& ſon conſeil eſtant deſeſperẽment deliberez de rendre la ville de Be- 
. thulie 4 Holofernes lieutenant de Nabugodonoſor Roy de Babylone, 
remirent le tout a ſa prudence, laquelle aidee de Dieu trouua moyen 
d entrer en credit auec ledict lieutenant, & luy eſtant yure & endormy, 
elle luy coupa la teſte, & Lapporta a la ville, accompagnce ſeulement 
d vne chambriere nommee Abria: de ſorte que tout le reſte des Aſ- 


- ſyriens furent deffaicts en fuyant. Encores que Thiſtoire d Heſter ne 


prouue pas qu elle gouuervaſt : » toutesfois par ſa ſageſſe elle fiſt reuo- 
quer le mandement d Aſſuerus ſon mary Roy de Perſe, (qui auoit donné 
charge de deſtruire tous ceux de la race des Iuifs peuple de ſa nation, ) 
& elle fiſt pendre Aman ſur le meſme gibet qu il prepara pour Mardo- 
cheus ſon oncle. Apres que les Roys d'lſrael furent ruynez par Na- 


Eat. bugodonoſor, les pontifes curent le gouuernement entre les Iuifs, comme 


Ariſtobulus roy 
ſur les Iuifs. 
Femmes gou- 
uernerent les 
Iuifs. 


Salome par com- 


miſſion d' Au- 
e gouuerna 
Iuits. 


Fougues roy de 
Hieruſalem par 
ſa femme. 


Richard roy de 
Hieruſalem par 
Iſabeau femme 
de Guy de Lu- 
ſignan. 

Federic roy de 
Hieruſalem par 
la temme. 


Onias: & long temps apres, Ariſtobulus, grand preſtre, fils de Ican Hir- 


cCanus, fut le premier Roy ſur eux depuis la captiuite. de Babylone. Jo- 


ſephus ?monſtre comme les femmes tant dudict Iean, que d Alexandre 
& Ariſtobulus ſes fils, gouuernerent chacune apres la mort de leurs 
maris, quelque temps, A Salome ſœur d Herodes (par commiſſion d'Au- 
guſte Ceſar) gouucrna vne grande partie de Iudee, depuis que les Iuifs 
pour leur malice furent faits eſclaues tant d Herodes au nom des Ro- 
mains, que des Roys d' Egypte & Aſſyriens, & bannis de leur pays; on 
trouue principalement au temps que les Roys Chreſtiens regnerent au- 
dict pays, que Fouques Comte d Anjou par droict de ſa femme Meli- 
ſinde fille de Bauldoyn ſecond de ce nom Roy de Hieruſalem y regna. 
ſCuſpinian hiſtorien Romain dict, que Guy de Luſignan neufieſme Roy 
de Hieruſalem, au nom de ſa femme Iſabeau, fille & heritiere d A- 
mericus vi. Roy d' iceluy pays, vendit ſon droict dudict Royaume a 
Richard le 1. de ce nom roy d Angleterre, pour IIſle de * Cypre, la- 
quelle iceluy Richard conqueſta lors. Federic 11. de ce nom cv. Em- 
pereur eſpouſa Yoland fille & heritiere de Jean Roy de Hicruſalem, & 
par elle fut Roy dudit pays. Cecy ſuffira pour le preſent au gouuerne- 
ment des femmes, par le droit poſitif diuin. 


* Ch. oil viii. ix. x. xi. xii, xiii. de Tudith, - 4 Toſeph. 1. 15. des antiq. 


Ch. vi. vii. viii.& ix. d'Heſter, # Paul Emile. 
? Egeſipp. de exci. Hier, li, ca. 12, Ioſeph. l. 15, | Cuſpinian. hiſt. Rom. 
& 20, des antiq. 
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Fucceſſion feminine aux publics gounernemens par droict 
yy Hoſitif humain. 


nj OMME la cauſe materielle de tout ce que on traicte en iugement 
deſcend de la loy des gens, ainſi la forme & maniere de pro- 
ceder eſt reccue ſelon la particulicre inſtitution & ſpeciale couftume 
introduicte par la loy poſitifue de chacune nation, ce qu on voit non 
ſeulement en la maniere de deduire vn proces, comme en faifant » les 
adiournemens, les requeſtes, les exceptions, les appointemens, les pro- 
bations ou preuues, examination des teſmoings, les ſentences & les 
appellations; mais auſſi en la qualité des perſonnes qui iugent, & aſ- 


ſiſtent, & executent les arreſts. En pluſieurs Royaumes les affaires de 


grande importance ſont decidez en la preſence des trois eſtats: comme 
en France, Angletertc, & Eſcoſſe, introduite & receue de leur cou- 
ſtumes anciennes. Puis qu'il eſt ſuffiſamment monſtrè que les femmes 
furent admiſes quelquefois pour auoir principale charge du gouuerne- 
ment par la loy de toutes nations, en toutes ſes quatre monarchies, il 
ne faut pas doubter qu elles n ont vic du conſeil & aduis des femmes 
leurs ſujetes, en Vexecution de leur adminiſtration. Car il ny a homme 
| aucugle, eſtant aucunement verſe és hiſtoires tant eccleſiaſtiques que 
prophanes, qui ne trouue vn nombre infiny de femmes, qui pour leur 
prudence, ſcauoir, & autres bonnes qualitez en toutes facultez, pour- 
ront eſtre eſtimez dignes de telle vacation. Plato encores qu'il ſoit 
ſeuere contre les femmes, ne defend pas que leur conſeil ſoit ouy 
par ceux, qui ont charge des publics gouernemens. Pareillement Y Ari- 
ſtote les eſtime de prompt iugement, & leur premier aduis eſtre le 
meilleur, a cauſe de leur naturel delicat, & ainſi doit eſtre conſiderc 
& accepte par les hommes. Comme *firent les Lacedemoniens & 
Atheniens, ſouuentesfois és diſputes de leurs publics affaires. *Aule 
Gele monſtre, comme entre pluſieurs des Sybilles, femmes dictes Pro- 
pheteſſes, celle nommee Cumane, & vne autre appellee Erithree, fu- 
rent les plus eſtimees, & que leurs d opinions eſtotent receuès comme 
Oracles & ſentences diuines. En la ſaincte Efcriture en beaucoup de 
lieux le conſeil des femmes eſt fort priſe. A Abraham fut com- 
mande d'ouyr fa femme. En la primogeniture de Iacob, Paduis de 
*Rebecca eſt approuue, comme celuy-d'Abigael; qui reconcilia ſon ma- 
ry Nabald a *Dauid roy d'Iſrael. Ainſi que les Romains furent fort 
inconſtans au changement de leurs ſupericurs, eſtans premicrement gou- 
nernez par Roys, apres par conſuls, depuis par — en fin par 


Doc. f. penul. inſt. de iur. nat. gen. & cuil. Aug. en la cite de Dieu 1, 18. c. 9 


Plato. de repub. 8. © Gen, xxi. 

y _ 7. wy I. 8. ch. 10. 2 4 Gen. xxvii. 

* Plutarq. en la vie de Lycurgus. * Roys. I. 2. 

* Aule Gele. J. 1. CO? Ns 
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Empereurs aidez des Senateurs, de dix hommes, & le plus ſouuent des 
Tribuns & Cenſeurs, auec maintes autres ſortes de magiſtrats de moin- 
dre qualitè: auſſi au contraire ils ſe monſtrerent fott conſtans, et af- 
Romains affer- fermant, comme leurs loix fteſmoignent, que non ſeulement les fem- 


dewoir eftre fub- mes, mais auſſi les hommes mauoient nul ſouuerain gouuernement, 


—_ ains que tous ceux de I'yniuers ſeroient ſubiects a leur Empire. II ſe> 


roit trop long de reciter, comme par leur droit poſitif, dict ciuil, la 


Condition ds condition des hommes eſt beaucoup s meilleure que celle des femmes, 


e que cell tant concernant la terre donnee en fief, en laquelle le fils eſt prefers 
à la fille: comme pour auoir eſtat en iuſtice, comme aux femmes de 


n'eſtre h juges, ou aduocats. On trouue auſſi par leſdictes loix, que les 
femmes ſont en maints priuileges preferees aux hommes: comme 


deſtre i tutrices de leurs enfans: en quoy il y a pluſieurs, qui ſe font 
Agnes nrrice en portezꝝ ſagement, comme * Agnes vefue de Henry troiſieſme de ce nom 
"IP Empereur, a ſon fils auſſi Henry quatrieſme eſleu Empercur durant ſa 


minorite : elle gouuerna ſclon I Paule Emile au grand contentement | 
Amalaſyntha de tous les ſubiects. Amalaſyntha femme de Theodoricus, & mere 


Taree d'Almaric Roy d'Eſpagne, fut grandement eſtimee pour fon ſage gou- 


uernement, tant durant la minorite de ſondict fils, que long temps apres 


Marguerite gan- {a mort. ®*Encas Syluius declare comme Marguerite fille de Valdo- 


uerna Noruege, 


Dannemarc, & marus Roy de Suece, Dannemarc, & Noruege, gouuerna long temps 
N leſdicts Royaumes apres ſa mort, iuſques à ce que leſdicts Royaumes 


(eſtans electifs) furent pourueuz d'vn autre Roy. Les o hiſtoriens Anglois 


Martia Proba afferment vne Princeſſe nommee Martia Proba auoir gounerne fort 


encores des loix dictes Marticnnes, obſeruees audict pays d Angleterre. 

Les ? hiſtoires de Polongne ( encores qu il ſoit vn Royaume electif) 
vendz royne de monſtrent comme non ſeulement Venda ſœur de Coracus gouuerna 
Rexa rurrice en apres la mort de ſon frere Lechus, auec grande magnanimite, & Rexa 
tutrice de ſon fils Caſimirus le premier de ce nom, & auffi Helena 
Elizabeth one tutrice eſleuẽ à ſon fils Leſcus ſurnomme le Blanc. Mais auſſi Eliza- 
Dann bet fille de Caſimirus le grand, & mere de Loys Roy de Hongrie & 


i e. de Polongne (eſleu à cauſe delle) demeura regente audict pays de Po- 
e n longne cn abſence de ſondict fils. La treſſage Princeſſe Marie fille 
en Eſcolle., de Claude Duc de Guyſe, & mere de la treſilluſtre Marie Royne dEſ- 


coſſe, (ma ſouucraine,) gouuerna audict pays fort ſagement par com- 
miſſion de fa fille, apres que ſa Majeſte fut declaree majeure, durant 
e abſence en France. Brief à tous les royaumes hereditaires de 
hee. Preſent cognuz (au moins dans Europe) les filles ſuccedent hors- 
Loy See. mis en France, ſoit a raiſon de leur loy poſitifue, dicte Salique, ou 
d'yne, couſtume ancienne : ainſi il ne ſera pas hors de propos. de re- 


f 1. deprecatio, ff. ad leg. Rho. de iaR, l. bene | Paule Emile. 


a zeno, ne. C. de quadri. preſcrip. = Croniq. pal. & Munſt. Colinog. hu. 4. 
8-1, in multis. ff. de ſta. ho. nf " Eneas. 551 en la deſc. d' Aſie. c. 10. 
Ca. muliere. 5. 6. de iud. » Gildas hiſt. Anglois. 
i Tot. tit. C. quand. mul, offi, tu lung. po. ' Martius Cromerus Herbertus. 
* Hiſt, Imp. 1 Dogluſſus hiſt, Polon. 
L marquer 


prudemment durant la minorité de ſon fils, & de ſon nom il ya 
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marquer icy en particulier, ſi le gouuernement des Princeſſes comme 
tutrices, ou par commiſſion des Roys ſoit auſſi acceptable que celuy 
des hommes. Et apres auoir fait recit tant des Roynes plus remarqua- 


bles, qui ont ainſi gouuerne en France, (que de quelques principaux 
argumens vſez par certains perſonnages enuieux ſouz couleur de fru- 


ſtrer ladicte Marie Royne d Eſcoſſe de ſon droict 4 la ſucceſſion legi- 
time de la couronne d'Angleterre, & les reſponces duſuſdit Morgon, 7 


auec ce qui eſt adiouſtè de nouueau) il ſera bien aiſe au beneuole le- 


25 


cteur de conſiderer comme en quelques reſpects leur regime n'eſt moins 
proffitable que celuy des hommes. Depuis Samotheus (fils de Iaphet $mote roy 
ſelon quelques x hiſtoriens) Roy du pays à preſent dict France, iuſques à 
Pharamond premier Roy des Francois, non ſeulement trouue on que 
les filles ont ſuccedẽ à leurs peres: comme Galathea, de laquelle Gaule 5: r 
(comme deſſus eſt dit) a prins ſon nom, & la fille de Remus (vingt 
quatrieſme & dernier Roy de ceſte race) femme de Francus Troicn Gade rh 
(duquel les Francois ſont eſtimez eſtre deſcenduz) & auſſi Suena a ſon Sum pode de 
pere Charles Ynacht, dixneufieſme deſcendu dudict Francus, capitaine 

de guerte ſoubz Lucius Iulius proconſul pere de Iulius Ceſar. Mais auſſi 

on pourra voir que les femmes furent lors de grand eſprit, & fort pri- 
uilegees: ce qui eſt facile a ſcauoir, par ce que Plutarque en eſcrit 

(des femmes Celtes, ou Francoiſes,) comme enſuit ; Eſtans les Celtes 
trauailleg des diſtords domeſtiques par leurs differens, fe conduiſirent & Femmes o. 
ce quils venoyent entreux à guerre cinile, & eſtans vne fois entre les age 
autres mutines vindrent au combat. Parquoy les femmes ſe mirent 

entr euz parmy les armes, & auec maintes prieres & larmes ployerent RY 

les courages des hommes, de ſorte que delaiſſans leurs diſcords, venus accrder par 

enſemble en paix, & amour, Sen retournerent en leur propre maiſon : 

& de la vint luſance laquelle Seſt depuis maintenue le temps ſuyuant, 

qu auenant qu'il falut deliberer de la guerre, ou de la Paix, its introdui- Femmes w con- 
ſoyent encores les femmes en telles deliberations, & ſe con ;ſeilloyent a- s 
uecques elles. Outre ayans aucun different auec leurs amis, & confede- 

reg, ils ont de couſtume de Iappaiſer & remettre, ſelon I aduis 1 
femmes, dont entre les chapitres des accords, autrefois faits entr'eux & femmes 2 
Annibal, on trouue encores à ce propos eſcrit les paroles ey apres: 

& aucun des Celtes ſe Plaignoit dauoir eſté iniuris d aucun Carthagi- 

nis, de ce fait ſoyent iuges les magiſtrats, ou bien les capitaines des 
exercites des Carthaginois, qui de ce temps ſeroyent en Eſpagne. Et 

dautre part ſi aucun des. Carthaginois ſe tenoit greue d aucun des Cel- 

tes, en tel cas il en demeurera au iugement des femmes des Celtes : La teunts 
ainſi que les Francois, apres leur entrce en Gaule, taſcherent par tous 
moyens de ſe monſtrer libres: comme en portant des cheueux longs 

en ſigne de franchiſe, contre Vordonnance Romaine. Pareillement il Ces Hb 
eſt a cfoire, que non ſeulement ils commencerent à abolir leſdictes 
preeminences orange aux femmes: mais auſſi d empeſcher leurs ſuc- 
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* Beroſe en ſon Un. des antiq. Tean Verteron en Vincent de Beauuais en ſon miroir hift. 
- ſes commentaires, 8 8 1 Plutar,des vies & faits des femmes. c. 6. 
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2% SUCCESSION: DEN REMMES AUX GOU. 
ceſnons aur publics gottuernetnens, pout ſe monſtrer weſtre point 


fübietts tir aut Empereurs qu au loix de cent de Guile, Toin que 


Iors durant le temps de la race de Pharamond, Merouce, & Charle- 

France diuiſee. magne, 14 Fritite fut tbuſiours diuiſet entre les fils, tant baſtards que 
legitimes, & poſſedec quafi à force d armes: tellement quon peut fa 

ciletnefft coniectutet, que ladicte loy falique, ou àneienne couſtume de 

Femmes prives fruſtret les femmes de Tetirs poſſeſſions eſt pluſtoſt introduite par con- 
gowerner. traincte, qu autrement. Et combien qu'on ne trouue point que v Clo- 
devorieule) tilde femme de Clouis einquieſme roy de Ffance) ait eu publics gou- 
N uernemens, fi eſt- ee quelle a meritẽ d eſtre mife au premier rang pour 
ſes vertueuſes actions: nommèemefit pour auoit ſolicitè ſon mary de 

Tbeodelenda. TE faire Chireſtien, auiec tous ſes ſubiets: comme feit *Theodelerida fon 
pi net mary Agitolphis Roy de Lombardie, & leſtla ſon mary Eſtienne Roy 
de Hongrie, & Ceſaria ſon maty Roy de Perſe, auec Bertha fon mary, 

&& Hilderdus Saxon Roy d' Angleterre. Et finablement vne femme des 
Irlandoie 9 Pittes, fut occaſion que les Irlandois deuindrent Chreſtiens. Et en- 
vne femme. cores que la cruauté (nomitmeEnient des femmes ſoit fort odieuſe) com- 
Fredegonde u, me les hiſtoriens monſtrent auoir eſte commiſe par Fredegonde mere 
& gotmernante (de = Clotaire ſecond; diziefme Roy de France) eflcue 
par conſentemetit de Gontrand Roy Orleans, oncle diceluy Clotaire : 
toutesfois pour ſon courageux, & ptudetit tegiment 4 Vaduaricement 
de ſondlict fils durant fa minorité, elle eſt de pluſicurs priſee, & de a 

eruaut elle fut en partie excuſetʒ 4 tail, qu en ceſt endroit les fem- 

mes, non feulement furent lors desbordees, ans les hommes, comme 

les actes 3 Princks Francois, les declarent n nuoir eſtẽ fort 

humains, comme il eſt à voir tant de Cledemer Roy d' Orleans, 

qui Mt noyer dedatts vn puis Sigiſmend Rey de Bourgongne, auee fa 
ferne & deut de ſes ettfans, que de Clotaire Roy de Soiſſons, qui 
mit 4 mott Theodobald & Gotittahd ſes nepuenz, enfans dudit Clo- 
dale ge. drier {on rere Bandont femme "de Clouis ſecond, 18. Roy de 
Fraxce, France gouuerfla fbtt fagement, tant au temps de Tabſence de ſon ma- 
ry, falſant guerre en Hieruſalem a infidetes, qu attec n fils Clotaire 


16 


ttolſleſttie, 12. Roy dudit pays durant favie. b Paule Etnile, auec tous 


les autres hiftoriths Francois declare, que non feulenent, à cauſe de la 
foidteſfe” des roys Ftahyois, depuis ledit (Jouis fecond iuſques 4 Pepiry, 
le royautne ne fut gouuerné entierement par Maires du Palais: mais auſſi 
rietrude femme par leurs femmes, inte - Plectrude (vefue de Pepin futnomme Hir- 


Pale regence feel,) & maraſtre de Charles Martel, qui ett le gounernement durant le 


e, rege de Chiletic getond, dixfeptikme roy the Franct. Le Roy Leys 
le jeune, encotes qu il eut quatre ftetts, il Miſfa feamtmoins le gou- 
uernement de ſon fits Philippes Auguſte 1 fa femme 4 Alix, (& a Guil- 


— laume archeueſque de Rhictits, e cicelle,) laquelle WES fort 


+ phate Eimite; ada 4 Felice. I Anta. Franco 
* Cuſpinian. Platin. Es vies 93 Papes, digen » Paule Emile. 

d'Angb. e "Ih 5 © Gaguin, hiſt, Francois, 
Hector Boetius. „ | AWS. | 
* Anna. de France. . i 
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fagement. Blanche treſſage Princeſſe mere de S. Loys Roy de France, Blanche un ce 
eſtant laiſſee tutrice de luy, & regente du royaume, lors que Philippes Fra, — 908 
Conte de Boulongne, oncle dudict Roy pour la depoſer & ſe faire gow 
uerneur ſe rebella, dont ledit *leunc Roy, Layant chaſtic COMMENCA 4 
gouuerner luy-meſme. Et combien que Marie femme de Philippes — 
troiſieſme, 44. Roy de France, fut inſtituee par ſon mary tutrice à leurs de Philippe 111 
enfans : & parcillement Jeanne femme de Philippes le Bel 45. Roy leans femme 
dudit pais, eſtoit auſſi ordonne tutrice a leurs enfans durant fa vi- Bel inſticucs 
duits, leurs inſtitutions n'curent aucun effect, parce que. leurſdits fils 
furent maicurs, auant le decez de leur didts peres. Charles cinquieſnge 
ſurnomme le ſage, cinquantevnieſme Roy de France Jan mil trois cens 
ſeptante trois, ordonna ſa femme leanne tutrice & regente à leurs en- leanne ene 
fans, & du Royaume: vſant de ces mots, Que ſelon raiſon eſcrite mnie. 2 
naturelle, Ia mere ayme d amour piteuſe plus ſes enfans, & a le ckur jy . 
plus doux, & plus tendre a les nourrir amoureuſement, & garder ſong- wn 
neuſement leurs corps, & leurs biens, que quelcongue autre perſonne, 
tant leur ſoit prochains de lignage, & quant a la tutelle doit eſtre pre- 
 Feree à tout autre. Ceſte inſtitution ceſſa à cauſe que fa femme mou- 
rut la premiere, & feit Lordonnance que la maiorité du Roy comman- 
ceroit à quatorze ans, a fin que ſon fils fut pluſtoſt hors de tutelle. 

Charles ſixieſme, cinquante deuxieſme Roy de France, fiſt la Reyne inen femme - 
Iſabeau, fa femme, regente & principale tutrice de leurs enfans, & en dd. waice 
cas qu elle decedaſt ou fe remarioit auant que fon fils aiſné cut qua- | 
torze ans, il ſubſtitua à Iadicte 1 1 les Ducs de Berry, & Bour- 


gongne, Bourbon, & Bauiere, & yfa des meſines paroles de Charles 


cinquieſme ſon pere, en faiſant ceſte *inſtirution.' Charles huictieſme, 


cinquante troiſieſme Roy de France, 4 cauſe quit wauoit quatorze ans 
complects, fut principalement gounerne par madame Anne, dame de Madame Anne 
Beaujeu ſa ſœur aiſnee. Come la tr age Princeſſe 6 Loyſe, fille du was el oed 
Duc de Sauoye mere de treſ magnanime le grand Roy Francois gou- Tee eee 
uerna la France, les hiſtoires le monſtrent, & pluſteurs qui ſont encores miſton de fon | 
en vie le cognoiſſent, au grand ſoulagement de tous les Franigoys /: ”— 
meſmement apres la prinſe de fondi& fils, en la bataille de Pauic lors 

qu'ils furent preſque deſeſperez n'attendans autre choſe, que Ventiere 
ſubuerſion du Royaume. II eſt pareillement notoire, comme la paix ur füte per 
de Cambray fut accordee par ſon moyen (au nom de fon fils) auec Fits 
b Marguerite, ayant charge de ſon neueu Charles cinquieſme de ce nom, 
Empercur. Ce qui ſe trouue plus digne c eſtre particulierement re. 
marque concernant le gouuernement des Princeſſes en France, comme 


tutrices ou par commiſſion des Roys, outre ce qui eſt deſſus mentionne, | 


* 


wa ch: 
elt fuccintement monſtre au dernier chapitre we” ce liure, "I 5, ner de 
* Arnal. | 1 „Auna. de 3 
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Sommaire des principaux argumens alleguez par les aduer- 
ſaires de la Royne d Hſcoſſe, contre ſon droit a la cou- 
ronne d Angleterre, auec les "payers duditt A ME: 


mentees de nouucau. 


Premier pee T E principal argument allegue par les malueillans, de la treſilluſtre 
N Marie Royne d Eſcoſſe (ma ſouueraine) pour obſcurcir ſon droit 
à la ſucceſſion de la couronne de VAngleterre, eſt prins i du liure du 
Deuteronome, par les paroles de Dieu prononcees aux Ifratlites, de- 
uant leur entree en ludee, ſuyuantes; Quand tu viendras en la terre 
que le Seigneur ton Dieu te donne, & que tu la poſſederas, & y de- 
mee inde elert- meureras & diras, ie mettray un Roy ſur moy, lors tu conſtitueras, ſus 
Vim toy le Roy que le Seigneur ton Dieu teſlira du milieu de tes freres : tu 
conſtitueras celuy, & ne pourras mettre ſus toy homme eſtranger, lequel 
weſt pas ton frere. Par ces mots Vaduerſaire taſche tant de prouuer 
eſtre deffendu aux femmes de regner qu aux nations de choiſit des ef. 
wg. de 1a loy trangers pour les gouuerner. Leur ſecond argument eſt que par la loy 
de nature les femmes ne peuuent ſucceder aux gouuernemens publics. 
3. arg. des bent, Leur troiſieſme argument, eſt a cauſe d'yne regle commune receue par 
les loix couſtumieres d'Angleterre, que tous eſtans nez de pere ou mere 
eſtrangere hors les terres obeiſſans audit Royaume, ne Pourront auoir 
r ſucceſſion ne heritage audit pais. Le quatrieſme argument, eſt à cauſe 
de la diſpoſition teſtamentaire de Henry v111. Roy d Angleterre, lequel 
en vertu du conſentement des trois eſtats, par deffaut des enfans legi- 
times, engendrez de luy (deſheritant comme on alleguoit) tous ceux 
de Marguerite fa ſœur aiſnee mere de Iaques cinquieſme Roy d Eſcoſſe 
(qui fut pere de ladicte Royne Marie, a preſent regnant d Eſcoſſe) or- 
donna les heritiers procreez de Marie ſa ſœur puiſnee, & de Charles 

Brandon en ſecond Wer de _ ſucceder. 
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„ LI FFECT- - 3 dudit Morgon au premier argument eſt, 
— que nous Chreſtiens ſommes ſeulement obligez de garder de toutes 
Len. les loix de Moyſe, le decalogue, & ce qui eſt receu pour la police de 
, VEgliſe, & auſſi que ce paſſage de la ſaincte Eſcriture ne s entend point 
edi. d'vn Roy hereditaire: mais d' vn qui eſt à eſlire, & quand ce ſeroit que 
nous fuſſions obligez de garder ce precepte de ne choſir des eſtrangers, 
comme les Iuifs furent, & ſemblablement auſſi en leurs mariages : la 

Royne d Eſcoſſe n'eſt point eſtrangere, car elle n'eſt ſeulement deſcen- 
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due deux fois du ſang. de Guillaume le Conquerant, & legitime heritiere, Royne &*Eſcoſl 


(apres la Royne Elizabeth A preſent regnanr) de Henry huifigſme, par fel 


ſa ſeur aiſnee Marguerite, Royne d Eſcoſſe: mais auſſi derniere & le- Royne d Efcoll 
gitime heriticre, tant du ſang royal des *Bretons, (comme deſcendue, gleuerre apres 
de Anne ſœur aiſnee d Vterpendragon, mort ſans enfans, femme de La royne d'EC- 


colle heritiere 


Loth Roy des Pictes) que de ſaincte Marguerite ſcur aiſnec d'Eggar, px finer 
FE auſſi mort fans enfans, dernier du ſang royal des Saxons. Entre les © 
luifs meſmes ceſte ordonnance ne fuſt gardee ſi eſtroitement, comme 
les aduerſaires diſent. Car Dauid eſtant deſcendu de leſſe fils de Ruth, Paid fede 
vne femme Moabite, & de Booz ſon mary Iſraëlite, fut eſtimé natu- Mo-bire, 
rel du pais, & le plus digne deſtre Roy : de la race, duquel la mere 
de noſtre Seigneur eſt deſcendue. Et ce mot frere, tant par la loy di- . one 
uine, qu humaine, s entend auſſi bien du ſexe feminin, que maſculin. SEA. 
- Car par toutes les ſainctes Eſcritures Dieu vie le plus ſouuent du ma- 
culin pour tous les deux, comme és huit beatitudes, & en pluſicurs 
autres lieux. Ces reſponces bien conſiderees, auec ce qui eſt, deſſus 
declare concernant la ſucceſſion des femmes aux publics gouuerne- 
29 mens par la loy diuige, ſeruiront pour reſponces au premier argument. 
Ledict Morgon reſpond au ſecond argument, diſant qu'il ne croit pas refonte an +. 
que ſes aduerſaires entendoyent de prouuer par la loy de nature com 
mune aucc les beſtes eſtre deffendu aux femmes de ſucceder aux $acetonfemis 
"a \ . nine par la l. 
publics gouuernemens, à raiſon. que leur naturel monſtre le con- # more wk 
traire, & beacoup moins par la loy de nature (commune auec celle 
des nations) eſtant prinſe amplement, a cauſe qu en pluſicurs roy- 
aumes le contraize a ſte gbſerue, comme par le chapitre de la loy de 
toutes nations cy deſſus eſt mentionne, & ,putre; oy lon oppoſe que les 
femmes ſont foibles, ne pouuans porter des armes (ſelon * Pline en ſon 
hiſtoire naturelle,) ne ſont moins dignes de regner. Car les autheurs Le wy ae, 
afferment, encores que le Roy des Mouſches cut vn eſguillon, (comme pan: degules. 
pluſicurs le nient) ils accordent tous que nature luy a refuſe Yylage 
diccluy, a cauſe qu il ne nuict iamais à perſonne. * Plutarque entre 
les loix poſitifues que Promethee donna aux Egyptiens, afferme auoir 
eſte deffendu, non ſculement aux Rays de ne tuer perſonne aucs leurs p. wx 
mains: mais encores de ne voir iuſticier auec leurs yeux, par ce que lde 
dcyanx la perſonne du Prince tant noble, C'eſt choſe genereuſe, que 
tous recoyuent honneur, & chole feandaleuſe, qu aucuns y perdent la 
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7 vie. Au troiſieſme argument lediet Morgon reſpond, qu vnc telle regle nage w 3. 
$3 gu maxime ne ſc trouue en leur: Joy: mais il confeſſe bien qu Edoüard Ordonnagce 


trojſieſme dę ce nom Roy d'Angleterre, en Van 25. de ſon regne, fix Cargeers. 
vge ordonnance par laqnelle il declarg tous ceux nez hors du pays de 
Pere & ds mere, n eſtans point beiſſans qu Roy d Angleterre, ne pou; = 
ugir heriter gans ledict Royaume, excepté les enfans du Roy: de ſorts 
qu il monſtre fort cuidemment auec vne infinite de raiſons, confirmez 


= | * Hiſt, Ang. & Eſcoll, „ Plin. x1. I. de Phiſt, nat. 
1 Hiſt. de Ruth, pM mb 5; 4 a Plutar. en ſes Opuſcules. 
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356 SUCCESS: DES PRINCESS.” AU PUBLIC cov. 
| par arreſts extraits des liures de leurs loix. Que ladicte *ordonnance 
— BE IN fuſt jamais cntendue des Roys, ny de leurs enfans ou ſucceſſeurs: 

| comme il a monſtre par exemples, tant denant le temps de ceſt Edoũard, 
rien ee... que depuis: car deuant ſon temps, PEggar frere de ſaincte Marguerite 
_ Royne d Eſcoſſe, nonobſtant qu'il fuſt ne en Hongrie, fut declare legi- 

time ſucceſſeur par ſon oncle Edoiiard ſurnommè le Confeſſeur, Roy 

dere Ae, d Angleterre. Et pareillement 2 Henry ſecond encores qu il fut ne 2 
Arthus duc de Angers fut receu Roy, & ſemblablement Arthus Duc de Bretaigne fils 
. Geoffroy, fut declare legitime heritier par ſon oncle Richard le pre- 
mier, ſurnomme Ccœeur de lyon, & depuis le temps d'iceluy *Edoiward, 

Richard ne ſon nepueu Richard ſecond de par ſon fils Edovard Prince de Galles : 
neantmoins qu'il fuſt ne a Bordeaux, ceſte ordonnance ne Vempeſcha 

pas de ſucceder a la couronne. Secondement Morgon afferme ladicte 
ordonnance ne deuoir eſtre entendue aucunement des ſucceſſeurs a la 


couronne, ce qui eſt aiſé a voir, par ce qui eſt eſcrit és hiſtoires d An- 


gleterre, de Henry ſeptieſme, lequel apres auoir communique auec 
ceux de ſon conſeil, le mariage de Marguerite fa fille aiſnee a Iaques 
quatrieſme roy d Eſcoſſe, & par eux eſtant price de bien aduiſer la deſ- 
ſus, attendu qu'il n'auoit qu'vn fils, apres la mort duquel elle ſuccede- 
Reſponce de roit a la couronne : reſpondit, apres meure deliberation, que quand 
rvion des deux ainſi ſeroit, tant sen faut qu'il ſcroit à leur dommage : mais pluſtoſt 
wen  ſourdroit au grand bien de tous les deux royaumes, eſtans par ce moy- 
en vnis enſemble, (& diſoit:) que VEſcoſle ſeroit reputee (a cauſe 
qu'elle eſt plus petite) des dependances de FAngleterre : comme la Nor- 
mandie fuſt au temps du Conquerant, & le Roy prendroit ſon tiltre 


d Angleterre: & fi telle maxime touchant les eſtrangers, euſt eu lieu, 


Reſponce wm il n euſt vſẽ de telles diſputes. Au dernier & quatrieſme argument con- 


cernant le conſentement donne a Henry huitieſme par ſes trois eſtats, 


— — pl ledict *Morgon apres auoir monſtre par pluſicurs raiſons, iceluy Henry 


Morgon en on W auoir eu oncques volonte de deffrauder la royne d'Eſcofle de la legi- 


lure, 
My-Lord Paget time ſucceſſion à la couronne dAngleterre, declare comme My-Lord 
— body Pagette, vn du conſeil priue deſconurit a la feuè Royne Marie d'An- 
gleterre, iceluy pretendu teſtament fait au nom dudit Henry auoir eſtE 
faux & forge apres ſa mort, ce qu Edoüard de Montagu cheualier & 
G:ilume Clere grand juſticier afferme eſte vray, & pareillement vn nommé Guillaume 
Clerc confeſſa auoir ſeelle ledict pretendu teſtament vn peu apres le 
decez dudit Henry huictieſme, dont il obtint pardon de ladicte Royne, 
Tefamen® & iceluy teſtament fut declare inualide & deſchire : car la ſeule occa- 


2 ſion, que ceſt Henry huictieſme deſira ainſi le conſentement de ſes trois 
que 


Henry var. eur eſtats, fut pour auoir leur aduis à declarer en ſa derniere volonté, la- 
Faduis d | | 

rfois efdae de 
faire heritiers en 


quelle de ſes deux filles, (ſcauoir Marie ou Elizabet) ſuccederoit en 
premier rang, a cauſe des proces de diuorce qui fut fait auparauant 


* Liu. des ordonnances Royaux, * Hiſt, Angl. 
? Hector Boetius, hiſt, Eſc. | m ſ Polid. 26 liure. "Hot. 
1 Polid, Virgil. Au li, de Morgon Anglois. 
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contre leurs meres: & non pour deffrauder aucunement les legitimes 
heritiers à la couronne d Angleterre. Et outre, poſe le cas que telle 
regle fuſt regeue au preiudice des eſtrangers, & que ledit pretendu te- 
ſtament cut eſte vray, il ſeroit trop long icy de monſtrer comme i! 
n'enſuyt pas que la royne d Eſcoſſe doit eſtre deſheritee, par ce qu'il | 
eſt certain que le droit de regner en Angleterre (comme en tous au- rift de per 
tres Royaumes hereditaires) a eſte donné du peuple a leur premier _ GA 
Roy, & i ſes legitimes heritiers, & ce qui a eſté ainſi poſſedé plus de Nui def ere 
deux mil ans, ne ſcauroit eſtre ſi legerement oſte, ſans qu' ils euſſent terice peg 
commis quelque griefue offence, & arreſt donné à Vencontre par legi- 
time accuſation, & s il euſt eſte beſoin d auoir fait tel proces, il fail. p de 
loit faire par ordre requis: car la plus grande puiſſance que les trois b pris. 
eſtats pourront pretendre, ſelon la diſpoſition de toutes loix, tant di- 
uines qu humaines, c'eſt de monſtrer les crimes commis par vn tel de- 
linquant, à ſon iuge competant, & demander iuſtice, autrement tout 
ordre ſeroit peruerty, & tous ſuperieurs a la fantaſie des ſubiects de- 
poſez, comme Texperience de tel deſordre a eſte pratique pluſicurs fois 
au grand dommage dudict Royaume nommement contre tous ceux de Grands mans 
la maiſon de Yourk legitimes ſucceſſeurs poſtpoſez à ceux de la maiſon udn. 
de Lancaſter, leſquels encores qu'ils vſurperent par quelque temps la 
couronne, furent en fin depoſez, & les vrais heritiers de Yourk remis. 

Et veu comme il eſt deſſus dict qu il n'eſt poſſible de fruſtrer enfant 

de fa portion legitime de Iheritage de ſon pere, ſelon la loy. de na- 

ture, ny auſſi ſelon toutes autres loix, Sil n'a commis quelcun des 

crimes ſpecifiez aux loix. Beaucoup moins pourroit on deffrauder les 2 wo hw 
heritiers des Royaumes, qui ne recognoiſſent pour ſuperieur que Dieu, e, = 
& ſon Egliſe. Et on: Yon oppoſe contre le gouuernement des femmes Bis gg. 
par beaucoup de paſlages de la ſaincte Eſcriture, ſpecialement par ceux ; 
qui ſuyuent tant au _liure de Geneſe. La ou le Seigneur parlant & refonce wx 
Eue, luy dict, tu enfanteras en trauail tes enfans, & ta volonté ſera Ea; 
ſubiecte à ton mary, & iceluy aura domination ſur toy: Quien la *pre- 

miere epiſtre aux Corinthiens, quand VApoſtre leur diſt, que voz fem- 

mes ſe taiſent aux Egliſes, car il ne leur eſt point permis de parler, 

mais elles dbiuent eſtre ſubjeftes : comme auſſi Ia loy dict, que /# elles 

weulent apprendre quelque choſe, qu elles interroguent leurs maris en la 

maiſon, car il eſt deſhonneſte aux femmes de parler en FEgliſe. Et 

auſſi au premier 7 Timothee, il eſt dict: que la femme apprenne en fi- 

lence auec toute ſubiecrion. Or il ne permet point que la femme en- 

ſeigne, ne quelle vſe d autoritẽ ſur homme, mais qu elle ſoit en ſi- 

lence. Car Adam a eſte premier fortne, & Eue apres. Pour au vray 

entendre les lieux ſuſdits, & tous autres pareils, quand ils ſeront ob- 

iectez, il faut remarquer qu'il y a deux ſortes de domination, Jvne pub- p aten 
lique, (A laquelle auons cy deſſus ſuffiſamment declaré les femmes pou- P 


. 


Y Gen. iii. 55 | | ? 1 Timoth, au ii. chap. 
* x Cor, xiv, E 
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Domination uoir ſucceder,) & autre priue, comme celle que le mary a ſur. {a 


* femme : de ceſte domination les paſſages de la ſaincte Eſcriture fone 
Domination du entendus. Car deuant que les femmes ſoyent mariees ils ſont libres, 
femme.  . Comme les hommes, & Seſtans aſlubieQies au lien de maxiage, elles ſe 
hors ariage. doiuent rendre obeiſſantes aueg toute reucrence à leurs maris. Et 
ainſi ſes lieux de la ſaincte Eſcriture, nempeſchent aucuncment les 


Recer de aurh- femmes de ſucceder aux publics gouuernemens. Ceux qui ont deſir 


cellencedes de ſcauoir les bonnes qualitez de pluſicurs femmes, comme de leur 
conſtance en fouffrant martyre pour Laduancement de la parole de 


Dieu, & leur experience en maintes facultea & ſciences, ils les pour- 


ront voir es œuures de Plutarque, des femmes illuſtres: & en Bocace 
des dames de renom, & an liure de Frangois Belon, du fort inexpug- 


nable de Lhonneur du ſexe feminin. Et par OnriBing de SH FROM 
Italienne auec Dae autres. 


Larbre mor LN conſiderant ceſt arbre, commengant 4 *Henry vii. de ce nom 
2 Roy dAngleterre plus prochain heritier de Lancaſtre, il ſera aiſe 
à voir, qu apres Elizabeth de prefent regnant royne d Angleterre, la 

royne di E ſcoſſe eſt la plus prochaine legitime heritiere ſans aucune con- 
trouerſe, deſcenduẽ diceluy Henry & dElizabet fa femme, laquelle 


proce Tor, fut plus prochaine heritiere de la maiſon. de Yourk. |, Monſeigneur le 


See Prince d Eſcoſſe, non ſeulement à raiſon. de ſa mere eſt à preferer 4 
tous autres, mais encores du coſte de ſon pere, excepté la royne (a 
mere comme la de, 15 quil eſt monks, par . en 

de rr vs; Pm 450 | 


Comme le Gougernement 4 13 & P vice 4 p 2 


b x4 a France. 
Nie ge ont ES 1 Roys, 8 autres ayans ſauyeraing alminiffarinn? 
conſel tant plus ils ſont grands, d autant ont ils beſain de hen conſeil 


pour ſagement conduire leurs affaires: &.ce non (cylement au temps 

de leur minorits : mais encores durant leur vie. Cs qui ſe trouue 

auoir eſtiè obſeruẽ, tant par ccur ayans charge des Iſaslites: comme 

derade lee,. Moyſe, (qui par commandement de Dieu, eſleut ſeptante des plus ane 
ciens, & d authoritẽ entre le peuple, pour Haider en ſon gouuerne- 

Date eur 120, ment, ) que pat les ſupericurs des autres nations: comme d 707 
prince. de Perſe qui cut cent vingt ſatrapes, & trois Pringes ſur ceux, & Ro: 
denen b. mulus, qui choiſiſt cent ſages hommes anciens, difts Scngtcurs. Apreg 
longues diſputes entre les Philoſaphes, pour ſcauoir sil eſtqit plus ex- 
püadient auoir beaucoup de conſeiliers ou peu: en fin, fut conclu, que 


Les ann. & hift. d' Anglet. & d Eſcoſ. Dan. 
* Nomb. xxi. * | | © Tite Liue, I. 1. decad. 1. 


ir 


32 


bo . 72 þ 
0 ER 7 


0 


_ PROFFITABLE ALA FRANCE. 33 


le Roy *ſage doit ouyr Topinion de pluſieurs, mais ſuyure Yaduis de 

peu, moyennant que ce peu ſoyent ſages, preuoyans, experimentez, & 

reputez pour tels de leur maiſtre, comme loſeph de Pharaon , Naaman 

du Roy de Syrie, Mardocheus d Aſſuerus , & Epheſtion d'Alexandres. 

Roboam b, qui des douze trihuts d Iſrael perdit dix, pour auoir ſuiuy Roboam abult 
es ieunes con» 

Yopinion des ieunes, non experimentez, doit eſtre exemple à tous de fitter. 

ſe garder de tels conſeillers: car par les vertueux conſcillers, non ſcule- 

ment le royaume & Teſtat du roy ſont de longue duree, ains eſt le n 5 

principal moyen de les augmenter & conſeruer. En lifant toutes les _— 

hiſtoires, tant prophanes, qu eccleſiaſtiques, on ne trouuera royaume; France aidee du 

qui ſe ſoit ayde du gouuernement des princeſſes plus ſouuent, ne plus dex ropnes & 

au proffict du public que celuy de France. Et ce comme il ſemble 

en contre-poix de ce qu'elles ſont forcloſes de regner en chef audit 

royaume : comme deſſus eſt dit. Et comme le gouuernement monar- 

chal eſt de tout le plus priſe, auſſi le roy qui principalement a vn au- 

quel il ſe peut entierement repoſer pour s acquiter de ſa charge plus 

ayſement, prend le plus ſeur moyen pour continuer ſon eſtat. La race Roys de France 


de Pharamond eſtant eſteinte pat Pepin Maire du palais: & celle de — Lee 


Pepin par Hue Capet comte de Paris, enſeigne les roys depuis ſucce- Thomann, 

dans à cux, de ſe ſeruir plus ſeurement de leurs femmes, meres, & 

princeſſes de leur ſang. Tant pour eſtre tutrices à leurs enfans apres 

leur mort: que pour Saider en leurs gouuernemens durant leur vie: nen decreer 
: 5 roynes nr 

comme il eſt a veoir de celles deſſus mentionnees, qui ont ainſi gou- ics 

uernees, au grand ſoulaigement des roys & tranquilité des ſubiects. 

Donnant par ce moyen exemple (ainſi honorant leurs parens non pas 

pour les cnrichir : mais pour les reuerer) a ſeurs enfans de i les honorer 

parcillement. Comme eſtant auſſi le moyen principal pour oſter & toute 

enuye, entre les ſubiects, attendu que ln n'eſt prefere a Vautre pour 

auoir plus grande preeminence, en Vadminiſtration du gouuernement. 

Ioint i que ceſt vn grand contentement aux ſubiects & occaſion de ſe ren- ,,,....... oe 

dre plus obeiſſans, voyans leurs rributs, employez a Vaduancement de fh cave les 

leurs roys & des ſiens, par le manyment des roynes leurs meres, com- 

me celles qui d'vn amour naturel taſchent par tous moyens de aduancer 

leurs enfans pour ainſi perpetuer leur race. Ce qu'on remarque eſtre u ... | 

obſcrue par les beſtes brutes : & auſſi des arbres ſauuages & dome- er & race. 

ſtiques, qui procurent a leur poſſible deux perpetuer : comme lon voit 

clairement en ce que les grains & pepins Sengendrent pour eux con- 

ſeruer, auant que les fruicts ſe forment pour manger. Et ainſi que 

toute victoire doit eſtre iugee, louable ſelon la puiſſance & qualité des 

contendans, (comme la conqueſte d Alexandre: laquelle fut moins dif- g gg 

ficile eſtimee a cauſe que par fa liberalite, il seſtoit aſſeure des ſiens 4 ogg 


& auoit gagne le cucur de ceux de Daire qui les auoit perdus a raiſon 


Comparaiſon. 


* Ariſt, en ſon li, à Alex, 5 3.1. R. 12. 
5 Gen. xli. | i Tſocrates 4 Nicocles. 

Hiſt. de Heſter, * Ruchar liure de Finſtitution du Prince. 
2 Val. le Grand, li, 3. c. 9; ! Eraſmus en inſtitution du Prince, 
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Conſeil prefers 
a la force. 


Priere d' Aga- 
memnon. 


Honneur & bon 
renom | 
hommes. 


1 . 


sc. DES PRINCESS, COMME/REGENTES 


de ſon auarice:) auſſi tout gouuernement doit eſtre eſtimé digne de 
louange ſelon la bontẽ ou malice du temps, ou que les meurs des 
ſubiets rr — ag Car en diſcourant par les IN on ne 


- ſent ſi peruers, 1 ne. fl debordce'de'Year obciffance; comme i ou Sad de 
"picks quaſi par tout Ivniuers, h #to! 


Ce qui a donnẽ e (MaM) wt kiſtoriens a 
deſtimer le roy tres- chreſtien voſtte fils eſtre ſi heureux, pour auoir eu 


voſtre bon conſeil & ayde depuis le commencement de ſon regne, ſans 
parler des autres publiques charges, que voſtre maieſte a execute non 


moins au contentement des ſubiets qu'a voſtre grande louange: Car 


ce n'eſt pas la force des hommes qui conduiſent les affaires au temps 


de trouble a bonne fin. Mais ceſt la ſageſſe d'vn bon conſeiller. Ce 
que Homere n, prouue quand il introduict Agamemnon roy, en ſouue- 
rain chef de armee des Grecs contre les Troyens, faiſant ſa priere 
aux Dicux, qu ils luy ottroyaſſent dix tels conſeillers comme Neſtor, 
pour mieux paracheuer ſon entrepriſe: encores qu'il cuſt Ayax, 8 Dio- 
medes bien eſprouuez capitaines au faict de la guerre, toutesfois il ne 
deſiroit dix Diomedes ou dix Ayax, cognoiſſant combien vn conſeil 
donne à propos en affaire de conſequence, apporte du prouffit & vtilitẽ 
a celuy qui le recoit. Le but n& principal ſin, ou tous participans de 
raiſon pretendent (apres la gloire eternelle) Ceft d auoir honneur en 
ceſte vie, & bonne rcnommec apres la mort. III ſeroit trop long icy 
de reciter comme les hommes lettrez ont declare voſtre maieſté auoir 


ia attaint le periode d honneur, (eſtant deſcendue des anceſtres tant 


illuſtres, non moins du coſts maternel comme du ſang royal de la 
France, Angleterre & I Eſcoſſe, que du coſtè paternel de la treſancienne 
maiſon de Medici o, & des principaux Romains nommement de celle 
des Vrſins) par voz hauts faits & vertueuſes actions, & faueur liberale- 
ment departie a toutes gens de ſcauoir. Quant a la renommee?, elle 
ne ſe conſerue moins par les bons enfans, que par la memoire deſdits 


34 


faits heroiques: car il ne meurt point qui laiſſe vn bon enfant, comme 


vne image viue de luy: & en cela on vous eſtime la plus heureuſe, & 
la plus obligee a Dieu tout puiſſant que Princeſſe qui ayt iamais eſte en 


France. Car en viſitant les hiſtoires & conferant les roys qui ont 
regne, tant de la race de Pharamond4 & Pepin, que de celle de Hue 
Capet, comme principalle ſans comparaiſon & vraye Francoiſe, & qui 
a plus long temps continue (& d'ou le plus grand nombre de la no- 
bleſſe heroique eſt deſcendue) on ne trouuera onques, tant des gene- 
reux courtois & humains Princes, & Princeſſes engendrez parmy cux 
d' vn pere & d'vne mere, que les voſtres, au grand contentement de 
tous leurs fauoris & aliez. Et entre tous (comme il n'y a nuls ſi an- 


= Homere |. 2. | | | des comtes de Bolongne. | 12 
cSenecque des benefices 1. 3. | * Eraſine en Finſlitution du Prince. | 
2 : John Neſtor &s hiſtoires de Medici & abregs 1 Paule Emile. Gaguyn, Boetius. Turgot. 
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PROFFITABLE A LA FRANCE. Ss 


ciens confederez de la France que les Eſcoſſois, ayans continue ainſi tes  Eſeoffols 
enuiron huit cens ans*, auſſi il ny a nuls qui ſeſentent plus obligez tex de Frames 
pour Teſpeciale fancur touſiours monſtree enuers eux par les roys 

Francois meſmes. Dont nous auons bonne eſperance que en brief (en 

regard aux grandes troubles, nous auons ſoufertes) bon moyen ſera 
trouuẽ᷑ par la ſolicitation de voſtre maieſte (comme eſtant deſcendue de ta La ropne mere 
Marie femme d'Euſtace comte de Boulongneſ frere de Godefroy roy de wit. * © 
Ieruſalem) fille de Malcolmus 86. roy d'Eſcofſe & de ſaincte Margue- 

rite ſa femme,) afin que nous puiſſions viure en paix, pour ſeruir Dieu 

& noſtre princeſſe & demeurer comme de couſtume les affectionnez de 

la France. Cependant ie ſupplye le Createur vous maintenir en bonne 
proſperité. 


: 4x IP. LOST FRE 1 
He FER. 4 A 3 _ RE 
- ae CRE , wt 1 wii; _—_ 
10 4 a 0 N _— — 
3 8 8 
mY » 0 2 ; — 2X Ei 


* Veremond, Hector Boetius. ' Annalles d'Eſco, Neſtor en Vab, des comtes de Boulongne, 


hn . 

IS = SR] E 

- — i — 2 

* MY TEE (EE IE ao 3 
EYE IEP x) 2 * 2 * 1 


| 2 6 


* 7 3 bd FS FEM» SO ar cad, Er * 9 rr 3 2 * eee 3 1 » n r „ » * * 36 " 9 * N E. 0 \ r RR” oe R D Yi a. 
— 4 > . K . ” . - * 6 n * 2 — % 
* F . 4 = ; . * A . * * 
— > _ EACERERS” 0 r 
7 1 p * wa N - : 
* . r l 
, = - 
* 
Fi 
. \ 
® * | 
of - __ » 
= 
L . 
U = 
— 
* 
9 . " * 
= 
: 
» 
* = 
* 
6 * ' 
a — 
% 
4 
* 
= 
= 
* 
4 4 
* 
* 
« . 
: ” 
- 
— 
2 * 
- 
* o 
— 
1 - 4 
* - 
f " A 
. 
- 
i 
. 
- 2 *- * 
- 
* 
4 RN % 
* . 
— © \ 
Je 
* 
. 
W 
* Ng 
— 
= 
* a © 
= 
: 
* 
. 
* 
- 
1 
- — 
* 
a 2 - 
* — T\ 
dd - 
p = 
* * 
* 
— 
, 
- 
. 
. — 
2 4 * 1 * 
. 
- 
* 
- 
* 
* 
- 
” 
> 
— — — — — E . „% Vo a ws 


of 7 . ” — * 8 » 
— —— — —— % — ᷣ—VUV—ͤ .9ñ2W51ꝰ465—6 2 2 —— — + 4c 
wy l _ \ b 1 = ; = 


00 


eee 


5 Vn. My 


7 © is | Aer 
2191 * 185 1 
of 1 : 
I | | | | | : hy 
| , 1 " T4 
883 E ö 8 | Ie SUEDE} 
a : : 7 
7 | | D E < l , 4175 7 
- ” 4 # £ . " . * ” s 4 — (1 1 is ITED 14 7 200 


7 I x U L O = ” J U Re 
Stechiſfime Principis bt 


M ARIA Scotorum Nennt 


Quo regni Angliæ ſucceſſionem ſibi iulte vendicar, 


L I B E L. . U I 
ES 
Sacratiſſimo & e 5 


IMPERATORY, ſereniſſimis RE GI R Us ac 
PRINCIPIBUS CHRISTIANIS, 
IO AN. LESLAEUS Epiſcopus Roſſenſis Scotus, 
pacem & perpetuam felicitatem. 


l l omncs rerumpub. formas (ſacratiſſime & inuictiſſime 
41h Is Imperator, ſereniſſimi & potentiſſimi Reges, & Principes 
chriſtiani) quibus vari populi quondam, ſiue Chriſti 
legibus eruditi, ſiue profanis ſuperſtitionibus dediti, 
continebantur, præſenti recordatione velimus obire: 
nulla plane vel ad quictem firmior, vel ad gloriam 
Imperiique maieſtatem illuſtrior reperietur, quam ea, quæ in eius prin- 
cipis tutela ac moderatione verteretur, qui quod hæres eſſet, iure ſuc- 


4 cederet, quod iuſtus ac legitimus, incorruptè ſuaviterque iudicaret. 
. Nam vt taceam in hac forma ſpeciem quandam illius adminiſtrationis, 
b qua Deus vniuerſa moderatur, elucere, ide6que illam optimam efle : vt 

3 3 taceam 


taceam exterorum principum fœdera, coniugia, mutuaque bencuolen- 
© tiz pacta in hac *ontineri,. ide6que illam ſalutarem eſſe: vt taceani de- 
© nique pacem, quietem, tranquillitatem totius reipub. in hac includi, 
. + ide6que illam iucundam effE? id clarids intueri licebit aliquanto, ſi cir- 
cunſpiciatis animo diligenter, quas tum iniurias ac calamitates cogatur 
ferte populus, cùm tyrannus non auits! ture regni, ſed iniqua impulſus 
ambitione per vim in alicna uta ac ſedes indadit. Is enim dum ſubdli- 3 
tos continuo metu oppreſſos iniquis cxaQionibus verat, iniquioribus 4 
cat cædibus, &, vt ſolus regnet, hümana jura ac diuina conculcat : 2 
dum denique ipſe in ſubditos crudelitate furit, in ipſum ſubditi odio 1 4 
pluſquàm vatiniano conflagrant, quæ mala ex tam deſperato capite tan- | 
quam diſſidentibus membris in illam Remp. non erumpunt? Ex quo, A 
I meo quidem iudicio, videtur conſectarium, vt amor regum in ſubditos, 
12 ſubditoxum in ipſos fitmiſſimum reip. continendæ ac conſeruandæ fit 42 
vinculum: vt quod regnum illo non coaleſcit, vel domeſticis perturba- 
tionibus diſſipari, vel in externorum dominatum diſtrahi ſit neceſſe. 
Itaque omnes omnium ſeculorum gentes memoria repetenti mihi nulla | 
occurit, quæ hujus mutui amoris officijs in ſummam felicitatem non 
fuerit adducta: nulla quæ ipſius contrario tanquam morbo aut telo ali- 
quo vel non miſerrimè languerit, vel in extremam ruinam deuoluta 
omnino non conciderit. Nec veto quz ciuſmodi fuerunt reſpub. ſua 
tantùm mala ſenſerunt, ſed etiam in vicinas tranſmiſerunt: vt intelli- 
gant | Ohriſtiani otbis principes, qui ſua regna diuturna appetunt, ita ſibi 
eſſe regnandum, vt non ſolùm ab omni tyrannico animo in ſubditos 
abſtineant, ſed etiam ne vicini populi tyrannis opprimantur, quantùm 
poſſunt, prouideant. Nec enim iſta vicinia periculoſa eſſe non poteſt, 3 
quod tyrannorum ea natura fit, yt cum domeſticos perdiderint, in | 

alienos etiam velint erumpere, eademque, fi poſſint, ruina ſepelire. 

Quæ quidem eo animo dico, vt omnes Chriſtiani principes in eam cu- 

ram pro ſuo & iure, & charitate incumbant, ne ſereniſſima Scotorum 
regina Maria, cinſque filius optimæ ſpei princeps, iure, quo extincta 4 
Henrici v111. ſobole, in Angliæ ſucceſſionem habent hæreditarium, ex- 1 
\ cludantur. Id eſt, ne Angliz regnum longe florentiſſimum, excluſo 1 
vero hærede, tyranni cuiuſuis iniuſtæ occupationi, incurſionibus, aut in- 
iurijs pateat. Nam, cum perſpicuum fit, omnia commoda, diuitias, ac 
bona illa, quorum Anglia non ſolum ſibi, ſed etiam exteris populis fe- 
rax fuit, inde manaſſe, quod a juſtis hactenus hæredibus iucunde cum 
regum laude, ac pacatè cum ſubditorum commodo adminiſtrata fuerit : 
atque id quoque conſtet regnum Angliæ, ſublatis, vti diximus, Henrici vIII. 
liberis, iure ſanguinis, Mariæ Scotorum reginz deberi: quis flon videt 
futurum, vt Maria regno Anglicano excluſa, illud quoque regnum non 
ſolum' his omnibus bonis ſpolietur, vicini populi priſtinis commodis ca- 
reant, ſed etiam tyrannorum fit domicilium, vnde tum domeſtici ſuis, 
tum externi alienis cladibus conficiantur > Sed quoniam nonnulli com- 
| petitores regnandi cupiditate incenſi, ambitioni ſuæ cauſam prætexunt, 
| | vnde Anglicani regni diadema inre videantur ambire, putaui mearum 
| | | TY S119 mtu mn eſſe 
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E PIS TOL A. 


eſſe partium, vt horum cauſis infirmatis, reginæ mez ius ac tituluni; 
rationum certiſſimis momentis aſtruam ac confirmem. Ita namque ſpe⸗ 
ro fore, vt Chriſtiani principes, quod humanitatis & charitatis officium 
omnibus regibus debent, libentlits & promptins præſtent in reginæ meæ 
cauſa, ſi eam videtint ita explicatam, vt de eius veritate; integritate, 
inſtitia; nullus in cuiuſquam anims ſcrupulus poſſit hærere. Nam cam 
omnes reges communi quodam vinculo tencantur, vt ſe velint mutuis 
conſilijs & auxilijs iuuare, quia reges ſunt; tum ſinguli certa aliqua reli- 
gione reginæ Scotiæ aſtringuntur, ut debeant illius partes ſuſcipere, ac 
hoſtium conatibus obſiſtere. Atque vt commune hoc omnium princi- 
pum vinculum taceàm, pontificem max. fant præterire non poſlitin, 
quem tanquam alterum Samuèlem ſatis conſtat, nolle oleo ſancto, id 
eſt, authoritate ſua alios quam Saules & Dauides, qui omnium legitimo- 
regum perſonas repræſentabant, confirmare, Nam præter certum 
illud ſucceſſionis jus, quod diuinæ vocationis & electionis loco habetur, 
id in primis illum debet mouere, vt hanc defendat tanquam filiam, quæ 
nec vllius carceris anguſtia, nec pœnæ genere potuit abduci, quo minus 
eum colat ſemper vt patrem. De ſacratiſſimo Imperatore reliquiſque prin- 
cipibus quid ſingulos commemorem? chm omnes reginz Mariz, vel fœ- 
deris certiſſimo,; vel ſanguinis arctiſſimo vineulo fuerint coniuncti. 
Neque vero neceſſe eſt; vt id genealogijs, & ſtemmatibus propoſitis o- 
ſtendam, cùm planè omnibus conſtet, illam ex principibus, regibus, im- 
peratoribus totius orbis terrarum maximis, patris ac matris, maiorum- 
que ſerie longiſſimè repetita, ortum ducere. Angliæ etiam nobilitatem 
populumque id impellere debet in ſtudium ejus, quod tam multiplici 
artaque cognatione ex Anglorum ſanguine fluxerit, ac proauiam ex 
regia Somerſeti familia, proximeque auiam habuerit Margaretam Henrici 
ſeptimi filiam. Quid quod naturali quodam cognationis ſenſu in An- 
glos propenſa fuerit, vt domeſticis perturbationibus afflicta, ab ipſis ma- 
lueric auxilium ſperare, & ſeſe illius, quæ nunc Angliæ clauum tenet, 
promiſſis committens, in Anglorum, quam in reliquorum vicinorum, 
principum, à quibus pro turbati regni remedio erat opem impetratura, 
emigrare regiones? Quid quod Anglum in lecti coniugalis ſocietatem, 
poſtpoſitis reliquis Chriſtiani orbis principibus, aſcinerit > Ex coque, 
regno principem ac hæredem fcelici partu ediderit? Quid quod in 
Anglia jam potentiz, fortitudinis, pietatis ſigna edat? in Anglos omnia 
humanitatis, beneuolentiæ, charitatis genera oſtendat? de Anglis ſentiat 
amiciſſimè, loquatur honorifice, ſcribat magnifice? Quid quod ipſorum 
Anglorum mores, linguam, conſuctudines, longo iam vitæ commercio, 
ita imbiberit, vt reliquorum mores oblita, ad Anglos imperio juſtè 
continendos nata eſſe yideatur? Quare cum regina noſtra, & digna ſit, 
& iuſta ſit Anglicani regni hæres, erit veſtræ charitatis, qua reginam 
ſoletis amplecti reges, & officij, quo vel confœderati amicam, vel cogna- 
ti neceſſariam debetis proſequi, omni mentis prouiſione cauere, ne 
ſuo jure orbetur: ac dignitate multis nominibus debita dimoueatur, & 
vobis ex ipſius malis periculum poſteriſque veſtris creetur. Ac ne res 
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obſcurids. ac ſtrictiùs declarata vos fortaſſe retardet, en jam libelluim, 
quem dum reginæ meæ cauſam in Anglia legatus agerem, Anglis An- 
glicꝭ curabam edendum, Latinè quorundam principum rogatu conuer- 
ſum, ac genealogia competitorum, qui ex Lancaſtrenſi & Eboracenſi fa- 
milijs profecti ſunt, auctum, vobis humilimè offero: in quo omnes ad- 
verſariorum calumniæ ita refutantur, inſidiæ aperiuntur, rationum quiz 
bus nitebantur, momenta. infringuntur, vt omnis planè dubitatio, qua 


æquis æſtimatoribus nihil ante. difficultatis yidebaturi habere, ex adverſa- 


riorum quoque animis yideatur jam, cuulſa. Aggipite, ergo, quod do, 
amice ; Animaduertite, quod ſer ibo, attente: ac facite and quod de- 
cet, Ke TIS ac reginæ inge mime faules. 5 kt tuts 
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Principibus ſuis obſervandiſſimis, Io. Lz Lb 8, Epiſcopus 
KNeaſſenſis, obloquiem wary cher. 
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'MvLT1s preclaris "i rerum Agenten ade adiu- 
mentis, quæ ſuprema bonitas ad mortalinm animos com- 
ponendos, humanz naturæ indidit, haud ſcio an Fit vllum 
vel vtilitate Vberius, vel dignitare preftantius, quam bene- 


- 


AAolentiæ inter homines ipſos amotiſque communicandi mu- 


tua ade propenſto. Hæc enim viribus vſque aded in rebus arduis 
ac preftantibus pollet, vt in quo feliciter fuerit adulta, is neque conſi- 
To dimoueri, neque temporis angvſtijs imminui, neque adluerſis for- 
N N tunæ 
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tunæ flatibus turbari, neque vi aliqua conuelli, nedum erui aliquando 
poſſit. Vt mihi neceſſariò dicendum fit, eos qui hoc naturæ munere 


5 careant, non modò in rebus gerendis a conſtantiæ ſapientiæque laude 


quam longiſſimè abeſſe: verumetiam hominis ingenium quaſi: 25{2y0us 
aliquos exuiſſe. Atque cum hic amoris beneuolentizque ſenſus omni- 
bus hominibus natura inſitus ſit, tùm ſingulari quadam ratione ijs, qui 
ſanguinis quaſi arctiore quodam vinculo copulati, neceſſitudine deuin- 
ciuntur. Quamobrem quoties mihi ob ocnlos pono, tum parentum 
indulgentiam in proles, tum liberorum pietatem in parentes, totics 
vim iſtam (ſine qua nulla non ſolùm reſpublica ſed ne parua quidem 
familia poteſt conſiſtere) tanquam ſummum Dei in genus hominum 
beneficium videor agnoſcere : toties vobis (quibus hæc ſcribo, Clemen- 
tiſſimi Principes) ſubditiſque veſtris debeo congratulari : qui iſta natu- 
ræ jura vobis 4 Deo opt. max. excellentiore quodam modo inſita, 
ab omni temporum iniuria hominumque peruerſorum calumnijs integra 
dum ſemper retinuiſtis, nimirum nullum maius veſtræ humanitatis vir- 
tutiſque teſtimonium præbere, nallam maiorem ſpem regni veſtri con- 
ſeruandi amplificandique, in ſubditorum animis potuiſtis excitare. Tali 
ctenim inter vos conſenſu & firmiſſimo amore, nihil eſt quod mihi 
reliquiſque yeſtris ſubditis gratius eſſe poſſit, nihil vtrique veſtrum ac- 
ceptatius eſſe debeat, nihil denique ad omnium fortunas magis accom- 
modatum. Obnixe itaque, & quantis poſſum precibus vos, obteſtor, nè 
de ſolito quippiam ardore remittatis, utque mutuus amor ita altas in 
animos veſtros radices agat, in immenſum in dies magis magiſque ac- 
creſcens, neque fraudulentis calumniatorum inſidijs, neque acerba leuis 
fortunæ inconſtantia, neque flagitioſa huius ſæculi malitia frangatur. 
Beneuola animorum coniunctio vobis murus ahæneus eſto, vt inquit 


ille: hunc vos murum tencte fortiter : hunc timeant ſycophantæ bi- 


lingues : hic efficiat vt illi in primis veſtræ virtuti diſpliceant, qui blan- 
dum in ore verbum, in manu crudele ferrum habent, verbo pacem, 
ferro bellum moliuntur, pace dolos, bello yim cxercent, dolis animos, 
vi corpora contrucidant. Nam ſumma illa matrum virtus pietaſque in 
liberos non priuatis tantum familijs, ſed & iplis quoque rebuſpublicis 
atque adeò ſummis tandem imperijs multum attulit emolumenti. Hinc 
eſt illud, quo tantoperè commendari ſolet Dalmatica illa Eurydice, 
quod ybi exul in Illyria eſſet, vt filios rectè inſtitueret, prouecta iam 
ætate, diſciplinis animum ſtudiumqne applicaret. Sed vt propiùs te 
alloquar, Sereniſſima Regina, ſi huius, ſi omnium aliarum parentum 


de prole ſolicitudo cum tua hac ſingulari in filium charitate conferatur, 


tanto interuallo cunctas ſuperabis, quantò difhcilius fuit in ferreo ſæcu- 
lo conſtantiam amoris curſümque virtutis tenere, quem tu fortiſſimè 
& ſumma in filium cura retinuiſti. Tu enim de ſalute eius, qui vni- 
eus tibi filius eſt, dignus quidem te, & meritò tibi chariſſimus, adeò ſem- 
per ſolicita fuiſti, yt non mods; ſummam curam ipſa geſſeris, ſed & 
en. quoque fidei ipſum inftanciſſims commendaueris,. ſubortis de- 
70 2 inde 
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inde tumultibus ac ſeditionibus, cum omnia ſuſque deque verterentur, 
& reipublicæ noſtræ facies, eiuſque adminiſtratio, deiectis his qui rerum 
faſtigijs præerant, aliiſque ſubitò in eorum locum per vim ſuffectis, pe- 
nitus mutaretur, quanto tum metu, quanto animi angore corripiebare, 
quæ filio nihil charius haberes. Qua vero ſedulitate, quo ſtudio ipſius 
ſalutem tam apud proceres, quàm eos, quibus eius cura demandata fu- 
erat,” modò per litteras ac internuntios, modò precibus ac muncribus 
procuraueris, teſtis ego ſum oculatus, & qui certius teſtari poſſit, qui 
clarius prædicare debeat, arbitror eſſe neminem. Nam ea tempeſtate, 
ego ſereniſſimæ majeſtatis tuz mandato, meoque munere functus, his 
rebus interfui, & quaſi de manu (quod aiunt) in manum tranſmiſi at- 
que tradidi, & (quod tu fortaſſis optares à me ſilentio inuolui) pluſcu- 
lam apud te moram agens, quam ſæpiſſimè (dum preces ideò apud 
Deum ſolicitè funderes) lachrymarum tuarum miſertus ſum. Denique 
cum co tandem res deductæ eſſent, vt de liberatione tua certis condi- 


tionibus ageretur, filij honorem, dignitatiſque incrementum rebus om- 


nibus, vitæ (dixerim) tuæ prætuliſti. Tum etiam conſtantiſſimè affir- 


mabas, nihil te vnquam quod in eius detrimentum aut incommodum 


vergeret (licet ſæpiùs ad id interpellata eſſes) admittere velle. Digna 
ſane vox pietatem maternam ac regium omnino maiorum ſuorum ani- 
mum referens, egregiamque in filium (qua vix unquam propenſior fuit) 
voluntatem ſatis ſuperque teſtatam faciens. Tu verò, ſpei optimæ 
Princeps, cuius ætatem iudicium longe ſuperat, cum hæc aliaque multa 
maternæ in te charitatis indicia a tam humana, tam pia, tam generoſa 
parente tibi eſſe relicta (quæ per fidiſſimos nuncios, & frequentes li- 
teras, {i modo liberè ad te perferri potuiſſent, probe intel lexiſſes) cùm 
inquam, hæc attenta animi nous ene ita 8 tecum 
n | 


| Ecquid in antiquam virtutem, anim6ſque File 5 
Ie matris pietas, materni & ſanguinis ardor int 09 
Excitat, vt ſimili ſtudio, pietate, fidẽque 5 
Hanc Wann ier, velis te credere Mum, ? 


De optima Gleem matre tibi per * erepta, velut olorins 
cantu, co diſticho poteris merito & grauiter apud te conqueri, quo 
pulchrè Homerus facit ed ent ip <p utare, 49d 


R careret: 


Vique ade noſtram gentem Saturnius orbam £ 
Reddidit, vt me K A e omnis ab od 

4 '\ 1 111 4 [ #8: 
.Qus etenim vnicuique frag mater 3 2 naturz * * 
.coniunctior eſt, eò etiam oportet eſſe chariorem. Vt hoc igitur officij 


libentiùs a te præſtetur, perpende (quæſo) præter inſitam pictatem, 


quot 


27 
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quot regna potentiſſima, region6ſque ampliſſimæ, & prouinciæ populo- 
ſiſſimie ab illa ſola ſucceſſionis iure ad te iuſtum ac legitimum eius 
hercdem (modo Deus tibi vitam, quod optamus, diutinam conceſſerit) 
deuoluantur? quam omnia matris ſolius nomine tibi obuenient. Verùm 
cùm Scotia noſtra extra omnem controuerſiam poſita ſit, neque domi, 
neque foris quiſquam reperiatur, qui de iure illius quicquam in dubium 
teuocet: de alijs tum regnis tum prouincijs quid iuſtè ac legitimè ali- 
quando ſperandum fit, non immeritò inquirendum eſſe iudicaul. Nam 
cùm tot ampliſſimarum ditionum ſucceſſio, tam exteros quàm earum 
incolas ſuſpenſos forſan teneat, vt omnis ex omnium animis ſcrupulus 
penitùs euellatur, & ius quo Sereniſſima Mater tua, tùque vnicus tan- 
te matris filius & hæres futurus, ante alios meritò gaudetis, neminem 
lateat, en hunc vobis libellum offero, in quo totius'cauſt ratio, ius, 
legitimuſque ſucceſſionis ordo, ſeries, atque progreſſus deſcribitur, ad- 
uerſariorum quoque prætendentium argumenta (etſi partum roboris & 
momenti illa habeant) plenè ac dilucide refelluntur. Quam ego ope- 
ram longo tempore in Anglia legatus, in vtriuſque veſtrum, patriæque 


communem gratiam commodùmque non inuitus ſuſcepi. Tum ſanè 


multum ſepiuſqut cum expertiſſimis legum Angliæ Iuriſconſultis, Iu- 
dicibus & Aduocatis ſuper tam ardua quæſtione contuli, diſcepraui, eo- 
rarmque demum ſententias exploratas habui. Nec ita. multò poſtea, 
cùm hæc maturiore accedente conſilio mecum reputarem, & meo of- 
ficio, & illi quo vos rempublicamque noftram colere debeo, ommino 
conſentancum putaui, ſi in volumen aliquod breue ea omnia compingi 
curarem. In hanc etiam mentem me impulerunt multi Chriſtiani Prin- 
cipes, qui à me ex Anglia reuerſd, ſalutati, quæ verbo de ea re aui- 
diſſimè audiuerant, vt ſcripto meo aliquando tenctent, vchementer ro- 
garunt. Quapropter ne aut veſtræ dignitati tuendæ, aut corum preci- 
bus, aut vacillantis populi dubitationibus, & anxiæ multitudinis publico 
commodo deeſſe viderer, has kicubrationes in publicum ædidi, quas pro 
veſtro animo planè regio (Clementiſſimi Principes) tanquam amoris ac 
debitæ obſeruantiæ meæ pignus grato, vt ſpero, vultu accipieris, & initi 
laboris conſilium pro rei ſubiectæ magnitudine veſtro iudicio dignum 
affirmabitis, conſiliique normam pro varia & multiplici conſequenti 
veilitare probabitis. Vt eim plurimarumn regionum ad vtrumque veſ- 
trum ĩuſtiſſimo titulo pertinentium juſta ac legitima vnio regiam po- 
teſtatem longè ſplendidiſſimam per reges plurimos ad vos vſque deri- 
uatam clariſſimè euincit, ita ſummam quoque animorum 'coniuntio- 
nem, & in auita religione conſenſionem a vobis hic non obſcure poſtu- 
lat. Neque enim aliud quiequam regium nornen & ſtermma omnium 
clariſſimum, à matre in filium tam feliciter deriuatum pati poteſt, 

quam vt cum indubitato regni titulo vnanimis in ſyncera religione 
profeſſio ſequatur. Pro qua alferenda, vt auorum atauertmque mu- 
kata virtutem, fidem, & pietarem THigioMWmi rater cotiſtantiam fexu 
ſuperlorem extiibuit, ita ſucereſeenti Pumdipi #ilio etiam atque etiam 
e videndum 
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enden fuerit, n in eiuſdem Catholicæ religionis profeſlione inferior 


exiſtat, ſed vt aliarum virtutum, quibus illa præter ſui ſexus conditio- 
nem multhm præcellit, ſe imitatorem præbet mirificum, ita etiam in 
| fide & Catholicæ religionis vnione perſimilem conformemque ſe ei ex- 


hibeat. Neue tam piæ matris animus quicquam occaſionis habeat, cur 
de filij ui cariſſimi amore aliquid remittat, fed affectibus in dies cref- 
centibus, quando preſcntem intueri non liceat, abſentem ſaltem com- 
plectatur, mutuoque amore reſpondeat: & ſic omnibus in rebus ei 
proſpiciat, vt non ſolùm ſubditi eos reuereantur, ſed exteræ etiam na- 
tiones tam præclaram æmulationem cernentes, ſuſpiciant & admirentur. 
Ita enim fiet, vt ſubditi veſtro exemplo ad pacem, mutuum conſenſum, 
charitatẽmque inuicem fouendam ſeſe excitent, & omnia vobis jure de- 
” regna, prouincias, & regiones citra contentionem ſponte ſua defe- 

nihilque magis in votis habeant, quam eorum ſubeſſe imperio, 
ſt in ſumma animorum fideique ynione, regni habenas iure & legibus 
gubernare animaduertant. Quæ quidem regna, ſubdit6ſque ad diuini 
ſui nominis gloriam, Eccleſiæque ſuæ ſanctæ & fidei Catholicæ propa- 
gationem, communem quoque pacem & tranquillitatem, piè & iuſtè 
regere ac moderari ille ſolus omnium Princeps ſua 3 vobis conce- 
dat, qui Regum corda tenet, regit, ac c na 
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Ad Nobilarem 1 Britanniæ 


I. ST. Angli Carmen. 
| vc ades, intentiſque oculis hunc inſpice Iibrum, 
1 | Anglorum qui iuſta cupis cognoſcere iura, 
a 5 luſtõſque hæredes, & tanti ſtemmata regni, 
| i Temporis & . quanta ſerie poſt aſpera bella, 
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Aurea conſtiterint firmatæ fœdera pacis, 
Septimi in Henrici ſponſa, ſociaque iugali : 
Quius ab illuſtri deſcendit ſtirpe Maria, 

Illiuſque ſuæ matri par, inclytus heres, 
Penè ſub Arctoo qui ſydere regna gubernat, 
Quique ſug titulis & auito iure parentis 

Cogitat Anglorum poſthac fælicia ſceptra, 

Virtuteſque, viroſque ſua virtute tueri, 

Poſt ſobolem Henrici extinctam, qui nominis eius 

Dicitur Octauus, quis enim tum dicete contra 

Iure ſao queat, aut regno ſpoliare Britanno ? 

Neue quis ignarus dubitet, qui robore legis 

Proximus in tanta patria ſuccederet heres, 

LESL&US verique tenax, & pacis amator, 

Reginzque ſuæ ſoliti ſtudioſus amoris, 

Hoc prælo commiſit opus. Vos ergo Britanni, * 

Huc velut ad lætam læti concurrite meſſem, 

ID Veredicique viri monitis, operique fauete, 
Demiſsiſque animis Reginæ iura future 
Excipite, alterius ſæcli cùm poſtulet ordo. 
Illud enim fælix regnum eſt, cui nulla tyrannis 
« Imperat, & cuius veris virtutibus heres 
T inctus habet frænos, plebique imponit habenas. 
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Screniſſime Principis 


ib] 


M ARI Scotorum Reginæ, 


Quo regni Angliz ſucceſſionem ſibi iuſtè vendicat, 


21. IB E. 3 1 S. 


Simul Anglorum Regum, & Competitorum a 
LANCASTRENSI & EBORACENSI 
llaäamiliis deſcendentium hiſtoriam ad hæc 
. noſtra tempora complectens 


| Opens I0AN. L ESLEI MM Roſſenſis Scoti. 


————— =. LBVOTENTI9IDE, a EX nihilo omnia con- 
didit, ſamma (Amice Lector) prouidentia in eo 

elucet, quod potentia, ac facultate plane illa, (quam 
dicendo conſequi nullus poteſt) non ſolùm res ſin- 
I ngulas finxerit, verumetiam animantibus omnibus 
i —.— — PEE] ſingulare quoddam donum impertinerit, vt ad ſuum 
e d 3 quæque genus & reficiendum & conſeruandum in- 
dita quadam naturæ vi acerrimè incumbat. Qua quidem re admira- 
biles ingenij ac rationis dotes, quibus homo ſolus magno Dei benefi- 
cio cumulatus eſt, efficiunt, vt omnes animantes conditio hominis 
multis partibus longiſſimè ſuperet. Nam per hec præclara ingenij & 


rationis munera homo non ſolùm ſibi cauet ab ijs rebus, quæ præſen- 
- tes 
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tes iam & ante pedes poſitæ videntur, (id quod belluz,”czterique- ani- 

ET mantia rationis expertia inſtinctu quodam naturæ faciunt) verumetiam 
gcauauſas ex cauſis prouidè prudenterque nectendo, longiſſimè in futurum 
proſpicit, ſi quæ vel fibi vel Reipublicæ pericula multos poſt annos vi- 

deantur impendere : liſque ne accidant, via vt vel occludatur, vel pla- 

nè præcidatur, omni ratione, quam ſuſpicionis odore poſſit præſen- 


4 


tiſcere, ſedulò laborat. - Idque co maiori cura, ac diligentia attentiori, 


quo malum, quod vrgere ſentiunt, grauiori metu animos hominum per- 
cellit. Hanc, quam dixi, curam ab vnoquoque <0 in primis referre de- 
bere, vt Principi auctoritatem integram, patriz, ac reipublicæ ſalutem 
certam, vtrique denique pacem ac tranquillitatem pariat, omnes ſumma 
animorum conſpiratione aſſentiuntur. Ad cuius negotij perfectam cu- 
mulatamque rationem conſequendam cum multæ quaſi muneris politici 
ee partes deſiderentut, tum in primis hæc duo: primum vt ſubditi regem, 
rum r= Qui reipub. iam clauum moderatur, amore, reuerentia, ac honore iuſto 
proſequantur : deinde vt priuſquam hic vita ceſſerit, exploratè cognoſ- 
cant, cui deinceps obſeruantiam, & fidem ſuam integram ſeruare debe- 
ant. Cuius rei certa, explorataque cognitio, quemadmodum voluntates 
ad obſequium promptas, officiique plenas elicit à ſubditis, ac adeò vni- 
uerſum populum ſumma: incunditate permulcit, - totumque late regnum 
dulciſſima pace cumulat : ita è contra vbi de co, qui iuſta ſucceſſione 
reipub. gubernacula, regnique fafces eſt ſuſcepturus, animorum acerbis 
diſſenſionibus, partjùmque ſtudijs certatur, erumpunt factiones, ex facti- 
onibus apertæ inimicitiæ, ex inimicitijs grauiſſima pericula, ac nonnun- 
quam funeſtiſſimæ totius reipub. conuerſiones. Quæ incommoda yt fa- 
ciliùs tollerentur, totius penè orbis conſenſione factum eſt, vt poſtpo- 
Succeſſio Regum ſita electione ( antiquitus enim non agnationis ſucceſſione, ſed virtutis 
reipub. vi. clectione regnatum eſt) reipub. regendz quaſi habenæ quædam non me- 
lioribus & præſtantioribus, ſed certis hominibus, qui ex vna familia con- 
tinenti ſerie fluxerunt, iiſque nonnunquam tanto muneri ſuſtinendo 
planè ineptis, traderentur. Quod tamen neceſſitatis vitium abundè 
compenſatur, partim beneficio yniuerſz illius pacis, quam populus con- 
ſequitur, longè maximo, partim conſilijs atque iudicijs prudentiſſimo- 
rum virorum, quibus vtuntur reges, multo grauiſſimis: vſque eo, vt 
omnes, quos in vniuerſo orbe ſubeſſe aut legimus, aut videmus, per 
multa ſæcula hæreditariam potiùs ſanguinis ſucceſſionem, quam anci- 
pitem virtutis electionem, ſumma lene red ac af laude amplecti 

iam viſi fuerint. 
Omnes porro Principes, qui rcipubl. caluri ooh eſſe pauld 
ſtudioſiùs cupicbant, cum proprios liberos, qui in reipubl. gubernacula 
ſufficcrentur, non haberent, in eam curam ſedulo operam dabant, vt 
ad anſam ciuilium diſcordiarum præcidendam populus legitimum reg- 
ni hæredem certo & exploratè cognoſcerct : præſertim fi de vera regni 
ſucceſſione factiones, & diſſenſiones conſecuturas cogitatione ac animo 
percepiſſent. | 5 81 
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- Hanc, ſingularem mentis prouidentiam, piamque regni curam non Anglorum re- 


ſolum in multis exteris Principibus enituiſſe, ſed etiam in regibus, qui 
Angliæ, & ante & poſt Normannorum incurſionem factam præfuerunt, 
apertiſſimè teſtantur Edoardus Rex illæ ſanctæ Eccleſiæ haud obſcurus 
confeſſor, & Richardus eius nominis primus (de quibus poſtea paulo 
vberiùs loquemur) quorum ille Edgarum Athelingum abnepotem ſuum: 
hic paulò ante ſuſceptam Hieroſolymitanam profectionem Arthurum 
Britanniæ ducem, ſuum ex fratre nepotem, publicis optimatum & 
plebis ſuffragijs, hæredes & regni ſucceſſores conſtituit. Eadem vigi- 
lantia Richardus eius nominis ſecundus Edmundum Mortimerum pri- 
mæ nobilitatis virum, cui Philippa Leonelli Clarentiæ ducis, ac Regis 
patrui filia hæres elocata erat, omnium ordinum decreto (quod trita vul- 
gi voce Parleamentum dicimus) regni ſucceſſorem deſignauit: atque, 
propinquiora exempla attingamus, Henricus Angliæ rex eius nominis 
octauus ante poſtremam illam ac memorabilem eius in Gallias expedi- 
tionem, quantam in hac parte prudentiam declararit, notius eſt, quim 
vt debeam perſequi fuſius, 

At nunc ſi Deus opt. max. illam quæ Mipubt. Anglicanæ clauum 
tene huius lucis vſura (qua ſunt omnes & principes, & plebeij naturæ 


. fragilitate nati) priuaret, quàm miſerabiles, & illi regno funeſtæ cala- 


mitates conſequerentur, niſi certa indubitatæ ſucceſſionis ratio hominum 
auribus, animiſque inculcetur, horret plane mens præſagire, ipſãque 
cogitatio malorum, quæ huic reipubl. impendentia vix vlla ratione ex- 
cludi poſſe videntur, vulnerat animum : chm nihil plane (fi rem ad 
humane rationis calculos exigamus) expectari poſſit aliud, quam vt 
æſtuantibus mutuæ diſſenſionis fluctibus obruta, ac inteſtinis ciuilium 
contentionum flammis implicita prorſus conſumatur. 

Cuius rei tanto maior eſt metus, quo apertiores huius incendij flam- 
mæ his proximis annis euolarint : imo quo certius eſt horum fluctuum 
impetus reipubl. Anglicanz oras iamdudum conquaſſaſſe, ac adeo per- 
fregiſſe. IIlas dico acerrimas lites, quæ tot in locis inter tot homines 
hac de cauſa excitatæ fuerunt: libros etiam paſſim in vulgus diſſemina- 
tos (quibus diſſeminandis necdum modus vllus ponitur) quos vel aft- 
fetus cuiuſdam deprauatio malitioſè effudit, vel conſtans veritatis defen- 
ſio ſincerè elicuit. 


Quare cum ſententiæ non ſolum eorum, quos fortuna ad plebis ſor- 


tem abiecit, aut ſaltem paulò ſupra plebem excitauit, verumetiam horum, 


quos virtus ac nobilitas in primo honoris gradu collocauit, plurimum 
de ſucceſſione diſſidentes, certiſſimas Anglis cauſas inijciant, metuendi 
ſibi à malis, quæ vigere iam videntur, puto ad officium pertinere co- 
rum, qui verè & germanè Angli ſunt, aut illis fauent: vt quam quiſ- 
que prudentiam & operam ad viam tot malis interſæpiendam adferre 
poſſit, eam primo quoque tempore conſumat, impendatque vniuerſam. 
Videmus quanto ingenio, prudentia, labore, ſumptu laborant homines, 

vt quibus in locis maris aut fluminum irruptiones futuræ timeantur, ijs 
intra oras ac alueos coercendis obices ponantur : videmus in magnis 


P ciuitatibus 


m cura de 
hærede. 


Ex incertitudine 
ſucceſſoris diſſi- 
dia Anglis im- 
minent. 


—— 


i cuiuſque 
ciuis eſt mala 
reipub. immi- 


nentia propellere. 
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ciuitatibus quanta diligentia adhibeatur in incendijs, ne qu orfatttur, 


ſumma prouidentia præcauendis: aut ſi quæ orta fuerint, ſingulari pru- 


dentia quamprimum extinguendis. Vnde Auguſtus Cæſar inter cætera, 


quæ præclarè geſſerat, in primis hoc nomine laudatur, quod ab eo die, 


quo Roma in ſeptem ſeparatim partibus incendio conflagrauit, ſeptem 
diſtribuerit in vrbe cohortes, quæ excubijs diligenter agendis, huie malo 
in poſterum viam omnem præcluderent. Nonne igitur omni eura & 
vigilantia pro ſua quiſque virili parte eniti debet ad hanc conſopiendam 
flammam, quæ iampridem emicare coepit, quæque (niſi diligens cautis 


adhibita fuerit) non vnam ſolùm ciuitatem, ſed vniuerſam longe laté- 


Commodiſſima 
has conrentiones 
ſedandi via. 


que rempublicam ſuo igni implicitura, ac adeò conſumptura yidetur ? ''! 

Cuius ſane extinguendæ illa mihi videtur commodiſſima &-longe ex: 
peditiſſima via, vt ciues intelligant, qui iure ſucceſſionis (que certa Re- 
gum ſerie continenter nexa nihil habet labeculz admixtun) regni An- 
glici faſces ac diadema ſuſcipere debet. Iam enim pleroſque videas, quit 
vel rem plane totam ignorantes, vel falſis quorundam libellorum per: 
ſuaſionibus circumuenti, de recta ſententia, quam ſemel imbiberant, ac 
pia obſcruantia, quam alioqui præſtare & vellent, & deberenit, vno 


quaſi digitulo ſe in aduerſa omnia tranſuerſim abripi facile patiantur. 


Authoris ratio, 
cur hunc librum 
in lucem emi- 


ſerit, 


Quam ego iudicii ac opinionis deprauationem cùm ex homituim 4 


mentibus euelli vehementer cupio, tùm rationibus, quàm poſſum fir- 
miſſimis idem hoc in libello conabor ſtudioſè: non quod opinione 
facultatis mez (quæ ſentio quani ſit exigua) arrogantiùs elatus, amplius 


aliquid, quam cæteros, in hoc genere conſequi me poſſe putem: ſed; 


cum veritatis expiſcandæ ſtudio incenfus, aduerſariorum ſcripta diligen- 
ter legerim, ac argumenta eorum omnia Iuris Angliæ peritiſſimorum 
conſilio, & iudicio, dum ibidem pro Sereniſſima Scotorum Regina le- 
gationis munere fungerer, adiutus, ad calculum accuratè reuocarim, 
vnus è multis ad hoc libenter (idque à non paucis Principibus, & mag- 


ni nominis & authoritate viris rogatus) aggredior: quod me effecturum 


ſperem, vt certiſſimis rationibus ipſam veritatem planè inſculpam iuſtis 
rerum æſtimatoribus, id eſt, ijs qui nulli priuatæ affectioni pertinaciter 
adhzreſcunt, vel qui nulla ſceleris cogitatione, aut partium ſtudio verè 
ex animo in contrariam inclinant ſententiam. 
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regiis familijs continenter nexi, regnum 
Angliæ aut juſte FRG aut SITY 
Aus iniuſte ambiunt: 27 fiigt i Ab 
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Fo. in primis nomine Apr vt liqueat Sie, qu iure 
Sereniſſima Princeps MARIA Scotorum Regina MIA, f 
competitores, qui in regni Anglicani ſolium . | 
tempore irruere contendunt, excludere debeat. 
INGLORU t-jeiiperdum, Elizabetha etiitncPrincige: ſine li- Regnum Anh 
beris defuncta, ad Sereniſſi mam Scotorum Reginam legiti- 9 Sco- 
max ſucceſſionis iure, titaloque pertinere, certum, explo- 
ratimque omnibus euaſit: vt ne id quidem adverſarij negate 
poſſint, fi modò prinatis contentionum cauſis & affectibus animi depo- 
ſitis, quid ſibi videatur, ſyncerè, & ex animi ſententia teſtari velint. 
Neque enim diuino tantùm naturalique juri, ſed & municipalibus An- 
glorum legibus, & jiuri communi, quod vocant, hoc conſentaneum eſt, 
quo veluti per ſucceſſorium quoddam edictum, fœminæ in proximo * 
gradu conſtitutæ, deficientibus maſculis, ad regni gubernacula inuitantur. fuccedunt, 
Feelix, fauſtaque ſit memoria illuſtriſſimæ Principis Margaretæ Scotg--Margarera Henri- 


ci vit. filia natu 


rum quondam Reginæ, quæ cum eſſet Henrici Anglorum Regis ſeptimi RG Jogos 
filia natu maxima, nupſit Iacobo Scotorum Regi cius nominis quarto, 
ex quo, Deo (conſtanter dixerim) authore, felicibuſque auſpicijs ac lætis 
auibus, ſuſcepit Iacobum quintum Sereniſſimæ Principis noftre Mariz 
patrem. Ex quo patct Henrici ſeptimi liberis fine prole defunctis, Ma- 
riam Principem noſtram Margarctz aniz fuz ius ac locum obtinere, & 
ceteris omnibus, qui cx regia ſtirpe originem duxerunt, cognationis 
jure anteponi. Atque hæc quidem ſimplex eſt veritatis narratio, quæ fi 
fidem apud omnes caperet, verbis dilatanda non eflet. Sed quoniam 
co pleroſque impellit ambitio, vt contentionum magis quam veritatis 
ſint amantes, cinſque lumen fuco obumbrare conentur, fuſtùs à nobis 
eſt explicanda: & quanquam ſatis per ſe clara eſt, multarum rerum do- 
cumentis illuſtranda venit, vt Sereniſſimæ Principis Mariæ competitores, 
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in hoc 
CRE IR 


Lancaſtrenſis & 
Eboracenſis fa- 


poems = _ 


So 


v e familia 
bu; we 111. 
originem duxit. 


Diſſenſionis ma- 


gnz inter has fa- 
milias cauſa. 
Quinque Eduar- 
di — filij. 


Eboracenſis fami- 
iz principium. 


DE SVCCESSIONIS IVRE 


ſi rationum momentis minùs acquieſcunt, krangantur tamen, vt quod 
contradicant; habeant nihil, & detracto velo, pure tyRecreque: res Ami- 
bus & principibus & populis appar et. 8 

Primùm igitur Anglorum Regum genealogiam, qua nullum iuſtæ ſuc- 
ceſſionis maius mentum eſſe poteſt, oſtendemus, candemque ab 
Eduardo,gertio Anglgrum Regt, & clarl{ſſmis illis Lancaſtrenſi/ac Ebo- 
racenſi ilijs a no apc modum hiſtoriæ v vetè dedu- 
cemus : deinde competitorym argumenta ponderabimus, vt rebus fic 
vltro citr6que diſputatis, veritas cilius eluceſcat. 

Rex Henricus eius nominis ſeptimus a Lancaſtrenſi f. familia oriundus, 
1 habuitEffzabetham, EUuardi quatti Anglorum Regis primoveni- 

am, familizque'Ebgracenſis hæredem. Quo quidem connubio crucntz 

5 — Albz Roſz, quam Eboracenlis, & Rubræ, quam Lanca- 
ſtrenſis familiæ ferebant, a gentilitijs partium in fignibus ita denominatæ, 
& quæ rem Anglicam tam diu thmque miſerd afflixerant, Deo tandem 
miſerante, finem inuenere. Duæ ſiquidem regiæ familiæ potentiſſimæ, 
Lanraſtrenſis videlicet, & Eboracenſis, a duobus, Eduardi tertij Anglorum 
Regis filys, loanne nimirum de Gandauo Duce Lancaſtrenſi, & Edmun- 
do Duce Eboracenki ortz, de principatu inter fe contendentes, proceres 
ac plebem' Anglican in conttatia ſtudia Ui! diſtraxerant !. Nee? bello- 
rum aut cædis ciuilis modus aut finis ullus, donec vtriuſque familiæ 
iura per eas nuptias in vnum coaluere, ſicque factiones omnes, ac bella 
inteſtina & medio ſublata a Gayle autem * orie huius dif 
ſenſionis hæc erat. | 


Eduardus tertius Rex eee is qui a e in Gallia N geſtis 
victoris nomen apud ſuos obtinuit, quinque filios genuit: Eduardum 
Walliæ Principem natu maximum: Lionellum Ducem Clarentiæ natu 
proximum : Ioannem de Gandauo dictum, Ducem Lancaſtriæ, tertium 
fratrem: Edmundum de Langley Ducem Eboracenſem, qui fuit quartus 
frater: & Thomam de Woodſtock Ducem Gloceſtriæ, qui fuit quintus. 

Eduardus Princeps mortuus eſt ante patrem, relicto poſt ſe filio, qui 
auo ſuccedens, Richardus ſecundus Rex Angliz appellatus eſt. Hic 
regno priuatus per Henricum quartum patruelem ſuum, filium dicti 
Ioannis Ducis Lancaſtriæ ex Blancha vxore, in carcere deceſſit ſine li- 
beris. Regnum igitur ad hæredes tertij fratris, & ad familiam Lanca- 
ſtrenſem hoc pacto tranſlatum eſt. 

Lionellus autem 11. frater Dux Clarentiz, vnicam filiam & hæredem 
habuit Philippam, vxorem Edmundi Mortimeri Comitis Marchiæ, cui 
nomen Claudus Roger. Ex his natus eſt Rogerius Mortimerus Marchiæ 
Comes, coætaneus Richardi ſecundi qui regnum amiſit. Cuius Rogerij 
vnicam filiam, & hæredem Annam Richardus Cantabrigiæ Comes, fa- 
miliæ Eboracenſis ex dicto Edmundo Langley quarto fratre, duxit vxo- 
rem. Vnde factum eſt, vt iam familia Eboracenſis propter hanc Annam 
ex Clarentiæ Ducibus oriundam, propiorem, vt videbatur, titulum ad 


regnum Angliæ nacta, grauiſſimam illam cum Lancaſtrenſi familia ſimul- 


tatem duabus infeſtiſſimis factionibus exercuerit. 


2 Tertius 
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Tertius frater loannes de Gandauo Dux Lancaſtriæ, primam vxorem 
habuit Blancham filiam, & hæredem Henrici Lancaſtriæ Ducis. Qui 
Henricus, (quod valdè notandum eſt) ab Edmundo deſcenderat ſeniore 
quidem filio Henrici tertij Regis, ideoque Regni hærede, ſed pater eum 
exhæredauerat, præpoſito iuniore filio Eduardo primo. Quam iniuriam 
non ferens Henricus poſtea eius nominis quartus Rex, ex illa Edmundi 
familia natus, parentibus Ioanne de Gandauo, & Blancha iam dictis, 
Richardum ſecundum vltimum ex Eduardi illins primi ſucceſſoribus, 
regno, ut ante diximus, priuauit. Henrico quarto ſucceſſit filius eius 
Henricus quintus maximæ exiſtimationis Princeps, qui ex Catharina vnica 


gem. Cui Eduardus 1v. familiæ Eboracenſis conieQo in carcerem, (vbi 
& mortuus eſt) regnum ademit, filiùmque eius Eduardum Principem ſta- 
tim à prælio Tuksberienſi clanculum extingui iuſſit. Manſit tamen ad- 
huc Lancaſtrenſis familia. Nam Ioannes de Gandauo, ex alia vxore ſua, 
quz tertia & poſtrema fuit, Catharina Swinforda, filium genuit Toan- 


nem Comitem de Somerſet, & Marchionem de Dorſet. Rurſus iſte 


Ioannes Comes filiam habuit Iohannam nuptam Iacobo primo Regi 


Scotiz, qui tertius ex Steuardorum familia poſt duos Robertos 11. & III. 
e ane, Scotiæ, cui ſucceſſit Iacobus 111. ex quo na- 
tus eſt Iacobus IV. qui vxorem duxit Margaretam ſororem Henrici o- 


genuit Iacobum 11. 


ctaui natu maximam, ex qua Iacobus quintus, cuius filia Maria nunc 
Scotiz Regina: & filium Ioannem Ducem Somerfetenſem. Cuius 
vnica filia Margareta de Somerſet nupſit Edmundo, qui vterinus frater 
Henrici ſexti ex eadem matre Catharina (nam patrem habuit Odoenum 
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Toannes de Gan- 
dauo Lancaſtriz 


familiz caput, & 
eius — 


Caroli ſexti Regis Francorum filia ſuſcepit Henricum ſextum Angliæ Re- 


Tudder ſecundum Catharinæ maritum) ab eodem Comes Richmondiæ 


declaratus eſt. Horum filius erat Henricus ſeptimus Rex Angliæ, poſt- 
quam Richardum 111. tyrannum in prælio iuxta Boſworthum occidi(- 


ſet. Sed ad familiam Eboracenſem, quæ a quarto Eduardi tertij filio 


deſcendit, veniamus. IIle Richardus Comes Cantabrigiæ, quem ſupra 
diximus, Annam Mortimeram vnicam ex Clarentiæ familia hæredem 


duxiſſe vxorem, filium habuit alterum Richardum Ducem Eboracenſem, 


principem illius factionis, quæ geſtabat Albam Roſam. Qui cum Hen- 
rico ſexto factionis Lacaſtrenſis, cuius Rubra Roſa erat inſigne, dit di- 
micans in prælio Waikfildenſi, eſt occiſus, relictis tribus filijs, videlicet 
Eduardo quarto, qui Henrico ſexto in carcerem coniecto, diadema ad 
Eboracenſem familiam fic tranſlatum occupauit, & liberos genuit Ed- 
uardum v. qui patri ſucceſſit, atque Elizabetham: Georgio Duce Cla- 
rentiæ, qui ab eodem Eduardo quarto fratre ſuo interfectus eſt, relicta 
Margareta filia Comitiſſa Sarisburienſi, quæ nupſit Polo: Richardo ter- 


tio Duce Gloceſtriæ, qui mortuo Eduardo quarto fratre, & filio eiuſdem 


Eduardo v. clanculum extincto, regnum per tyrannidem occupauit. Hunc 
igitur Henricus y11. vt cœpi dicere, deſcendens ex familia Lancaſtrenſi, 
& alterius factionis Princeps, nullis relictis liberis occidit prope Boſwor- 
thum. Et vt extirpatis factionibus, ſuam cum Eboracenſi vnam eandem- 
que familiam faceret, Elizabetham Eduardi quarti Regis filiam duxit 


Henricus y11. ex 
familia Lanca- 


ſtrenſi deſcendit. 


Harum familia- 
rum in Henri- 
co VII. & Elz. 
betha eius coniu- 
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; Yxotem.. ape Orig origo & finis n diſſenſionum fic à nobis obitet 
| deſcripta {i fit. e e | 
— de Henrico ſeptimo pergamus dicere, is ex cadem Elizabetha 
filium genuit, Henricum eius nominis octauum (nam Arthurum & Ed- 
mundum, qui ante patrem deceſſere, prudens prætereo) filias vero Mar- 
garctam & Mariam. Henricus octauus vxorem duxit Catharinam Ferdi- 
nandi Regis Hipaniarum filiam , fratris Arthuri nuper ante demortui 
viduam, ex caque genuit Mariam, quz Poſtea i in Anglia regnauit, De- 
inde repudiata Catharina, eo prætextu, quod mortui fratris priùs yxor 
fuiſſet, ſuperinduxit Annam Boloniam Thomæ Boloni Equitis filiam, ex 
qua genuit filiam nomine Elizabetham, viuente etiamnum Catharina. 
Demum Anna capite mulctata, cùm priùs eam tum adulterij tum pro- 
ditionis ream damnaſſet, duxit Ianam cognomento Semæram, equeſtri 
familia ortam, ex qua genuit Eduardum ſextum, quo abſque liberis de- 
cedente, quamuis acta parleamenti edita aliquando auctoritate Henrici 
octaui in dubium vocarent iura ſucceſſionis Mariæ & Elizabethæ filiarum 
dicti Henrici, ad ſucceſſionem tamen regni Angliæ Maria primum, de- 
inde Elizabetha, quæ nunc dominatur, vocatæ ſunt. Quibus abſque li- 
beris decedentibus, proximus in ſucceſſione locus ſereniſſimæ Marie 
Scotorum Reginæ iure debetur. 

Sed priuſquam huius queſtionis explicationem aggrediamur, alienum 
non crit cùm de ſobole & proſapia regia, tum de illis qui ius regni & 
ſucceſſionis ad ſe ſpectare contendunt, paucis dicere. 

Henricus itaque ſeptimus ex Elizabetha Eduardi quarti filia, vti ſupra 
demonſtrauimus, genuit Henricum octauum, & Margaretam nuptam la- 
cobo quarto Scotorum Regi, & Mariam nuptam Ludouico duodecimo 

Galliarum Regi, qui ex eæ nullam ſuſtulit prolem. Henricus octauus, 

vti meminimus, genuit tres liberos diuerſis matribus natos, nempe Ed- 

Margarerz fliz Uardum ſextum, Mariam, & Elizabetham. Ex Margareta Henrici ſepti- 

Henric . mi primogenita, & Iacobo quarto Scotorum Rege, cui primo nupſit, 

ortus eſt Jacobus quintus pater ſereniſſimæ Principis Mariæ nunc Scoto- 

rum Reginæ. Et inde, Rege mortuo, nupta Archibaldo Anguſiæ Co- 

miti, eadem peperit Margaretam Douglaſiam olim vxorem Mathæi Steu- 

ardi Comitis Lenoxiæ, nobilis Scoti. Hæc Margareta liberos habuit duos 

ex Lenoxio gegitos, Henricum & Carolum, iuuenes ſummæ ſpei & in- 
dole plane regia præditos. Sed de his alias, 

Maria Henrici ſeptimi filia natu minor poſt obitum Ludouici Gallorum 
Regis nupſit Carolo Brandonio Suffolciæ Duci, qui ex ea duas genuit fi- 
lias, Franciſcam ſcilicet ac Eleonoram. Nam Henricum huius Caroli 
filium, qui non din ſuperſtes fuit, de induſtria prætermitto. Franciſca 
nupſit Henrico Grayo Dorcheſtriæ Marchioni, ad Suffolciæ Ducatum poſt- 
modum euecto. Is Henricus ex ea genuit filias tres, nempe Ianam, Catha- 
rinam, & Mariam. Iana natu maior nupſit Gilfordo Dudley Ioannis Ducis 

Northumbriæ filio, quod quidem connubium inauſpicato videtur ini- 
tum fuiſſe, eo quod tam illis ambobus, quam parentibus ac multis alijs 
exitium attulit. Catharina deſponſata fuit Henrico Harberto Gulielmi 


Henrici viii. 
proles. 
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Matiz filiz natu 
minoris liberi. 
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REG NORM ANGLLE ET HIBERNLE 55 
Pembrochiz Comitis primogenito. Maria natu minima ſimili modo 
deſponſata fuit Arthuro Grayo, Gulielmi Grayi filio. Sed ytraque ſpon- 
ſalia, parentum potius ſuffragante conſenſu, quam vllius legis authori- 
tate, poſtea, vt accepi, partibus in iudicium accerſitis, palimque renun- 
ciantibus, irrita omnino & inualida publice declarata fuere: ſicut eti- 2 
am alia ciuſdem Catharinz cum Comite Hartfordiz (cui duos filios Be 
adhuc ſuperſtites peperit) clam attentata ſponſalia, de quibus nonnihil COT. 
poſtea dicemus. Et hæc de prole Franciſcæ. 

Nunc ad Eleonoram veniamus. Eleonora Mariæ Suffolcienſis altera 
filia natu minor, nupſit Georgio Cliffordio Comiti Cumbetlandiz, qui 
ex ea genuit filiam nomine Margaretam, nunc Comitis Darbienſis vxo- 
rem, cui numeroſam prolem peperit. Et hæc vera eſt (quantum in- 
ueſtigare potui) genealogia vniuerſæ prolis ab Henrico ſeptimo & Eli- 
zabetha vxore deſcendentis, quæ ius aliquod in regno Angliæ ſibi ven- 
dicare valeat. Reſtat igitur, vt pauca quoque de proſapia Regis Ed- 
uardi quarti ſubiungamus. | 

Is Eduardus Albz Roſæ factionis princeps, filios genuit duos, quos Fir iv. pro- 
Richardus frater regnum affectans, peſſimo poſt homines natos exem- 
plo, interficiendos curauit : filias vero quatuor, quarum natu maximam 
nomine Elizabetham, Henricus ſeptimus Rubrz Roſæ factionis princeps, 
vt ſupra oſtendimus, duxit vxorem : Alteram nomine Catharinam (vt 
de cæteris duabus taceam, quarum nulla extat ſoboles) vxorem duxit 
Gulielmus Cortenaius Deuoniæ Comes, ex càque genuit Henricum 
Cortenaium, quem læſæ Maicſtatis inſimulatum Henricus octauus con- 
ſobrinus capite mulctauit. Huic Henrico Cortenaio ſuperſtes fuit filius 
vnigenitus Eduardus nomine, quem ab ipſis vſque teneris annis carceri 
mancipatum, Maria Angliæ Regina, inſigni clementiæ exemplo, non 
liberauit modò, ſed prædijs etiam, boniſque omnibus paternis donauit, 
in integrümque reſtituit. Sed iuuenis poſtmodum obijt Patauij in Ita- 
lia: cui ſi vixiſſet, poſt Henrici ſeptimi Prolem append corona An- 

Sur iure optimo cedere debuiſſet. | 

In hoc Cortenaio iam extinto-deficeret Eduardi IV. 8 quan- 
tum ad lincam rectam, fi non ſupereſſet Henrici ſeptimi & Elizabethæ 
progenies. Quod fi aliquando euenerit, quærendus eſt hæres in linea 
tranſuerſa, ſive: (vt Iuriſconſulti loquuntur) in linca collaterali. 

Scire igitur oportet Richardum Plantageniſtam dictum, Dhcem Ebo- Linea tranſuerſa 
racenſem, quem in prælio Vackfildenſi ab Henrico ſexto interfectum e 
diximus, & de cuius proſapia nunc agimus, filios habuiſſe tres, Eduar- 
dum quartum ſcilicet, qui Henrico ſexto Lancaſtrenſi expulſo, regnum 
adeptus eſt: Georgium Clarentiz, & Richardum Gloceſtriz Duces. Quo- Gg cure 
circa deficiente Eduardi progenie in linea, ut dictum eſt, recta, recur- e. 
rendum eſt ad lineam tranſuerſam, hoc eſt, ad Georgium Clarentiæ 
Ducem, qui ſecundus Plantageniſtæ in ordine filius fuit, & ad ſobolem 
ab eo deſcendentem. Nam de. Richardo fratrum natu minimo, qui 
ſine liberis deceſſit, ſuperuacancum crit verba facere. e BP J 


« Georgius 
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Georgius itaque Clarentiæ Dux, frater Eduardi quarti natu minor, ex 
Iſabella Waruici & Sarisburiæ Comitiſſa liberos procreauit duos, Ed- 
uardum ſcilicet ac Margaretam. Poſt mortem Georgij, quem Eduar- 
dus quartus frater ob ſuſpicionem affectati regni dolio, vt fertur, vi- 
nario demerſum & medio tulit : Eduardus filius iam inde a puero in 
carcere Londini, quem Turrim appellant, detentus, ſumili modo accu- 
ſatus ab Henrico ſeptimo tandem capite plectitur. Margareta Sarisbu- 
Polorum familia. rienſis Comitiſſa nupſit Richardo Polo Equiti aurato, qui ex ea 
genuit Henricum, Arthurum, Galfridum, Reginaldum, qui poſtea ob 
Cardinalis Polus. inſignes virtutes in Cardinalium ordinem cooptatus, Cardinalis Polus 
bai: geg. appellatus eſt. Henricus primogenitus (vt de cæteris taceam) duas re- 
o Ciretiz liquit filias, Catharinam ſcilicet Polam, nuptam Franciſco Haſtingio 
Huntingtoniæ Comiti, & Wenefredam natu minorem : de qua, dum- 
modo ſororis natu maioris ſoboles (quæ ſatis numeroſa eſt) extiterit, 
non crit opus plura dicere. Hoc itaque modo deficiente Henrici ſep- 
timi progenie, ius Albz Roſz ſive Eboracenſis familiz, quæ ab Eduardo 
quarto fluxit, per lineam, vt vocant, tranſuerſam a Georgio Clarentiz 
Duce in familiam Polorum, indeque. in Haſtingiorum ſiue Huntington- 
enſem tranſit. | | 
Romanorum Im- Ex eadem etiam proſapia, videlicet ab Eduardo tertio Anglorum Re- 


p__ Rodulph. 


& Hiſpaniarum Se, longa ſucceſſionis ſerie, ortum habet Philippus Hiſpaniarum Rex 


Philippus r- Catholicus, à Joanne ſcilicet de Gandauo, Duce Lancaſtriæ, Eduardi 


eſque Portu- 


ale ab Eduardi tertij filio, qui duas habebat filias, Philippam & Catharinam : quarum 
111. ſtirpe dedu- . * 
cuntur. Philippa peperit Eduardum Regem Portugalliæ (a quo etiam reliqui il- 
lius regni reges profluxere) patrem Eleonoræ Imperatricis (quz mater 
fuit Maximiliani Cæſaris, patris Philippi Regis Caſtiliæ, qui genuit Ca- 
rolum quintum inuictiſſimum Imperatorem, patrem ſereniſſimi & pru- 
dentiſſimi Principis Philippi Catholici Hiſpaniarum Regis nunc feliciter 
regnantis,) & auguſtiſſimæ Mariæ, matris inuictiſſimi Romanorum Im- 
peratoris Rudolphi, qui nunc piè & moderatè imperium adminiſtrat. 
Sed vt nihil eorum omnium quæ ad hanc regiam ſucceſſionem per- 
tinent, omittere videamur, hoc breuiter de D. Margareta Duglaſſia ſe- 
reniſſimæ Mariæ Scotorum Reginæ amita, adijcere viſum eſt. Illam ni- 
comiife Le mirum in matrimonium Lenoxio Comiti nobili Scoto, Rege ipſo Hen- 
rico V111. conſentiente & applaudente, datam eſſe, cui dotis nomine 
amplas poſſeſſiones atque terras in Anglia donauit. Ex Margareta Co- 
mes ille duos ſuſcepit filios, Henricum & Carolum. Quorum Henricus, 
vt erat princeps miræ pulchritudinis atque proceræ ſtaturæ, ita optimæ 
ſpei, in Anglia natus, in Scotiam, vt Comitem patrem inuiſeret, ve- 


niens, & in aula quoque ſereniſſimæ Scotorum Reginæ Mariæ aliquan- 


tulum moram trahens, & in illis præclaris & honeſtis iuniorum Princi. 
pum exercitijs verſatus, ita Reginæ animum ob ſpeciem virtutis ſuæ, 
in ſui amorem allicit, vt ſponte illum in maritum eligeret, ſentiens in- 
de ius ſibi accreſcere, cùm ipſe Henricus in Anglia natus, & educatus 
fuiſſet, & ſupplere poſſet omnem defectum, fi quis ſit, qui contra Ma- 
riam Reginam obijci poſſet: quod fuſius ſequenti tractatu diſſeremus. 
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Hoc matrimonio inter ſereniſſimam Mariam Reginam, & Henricum 1 — 

(quem Albaniz Ducem & Roſſiæ Comitem creauit) omnibus & ſolen- e Tn 

nitatibus, & cæremonijs de iure requiſitis, abſoluto & perfecto, peperit 


filius optimæ ſpei 
inde Maria eidem Henrico filium Iacobum Heroicz indolis, optimæque * 
ſpei Principem, & ipſius ſereniſſimæ Reginæ hæredem legitimum : qui 
& paternæ, maternæque tum pulchritudinis, tum virtutis viuas etiam in 
impubere ætate præ ſe fert imagines. 

Hæc de ſucceſſione regni Angliæ, & de illis qui ius aliquod in ſuc- 
ceſſorio edicto ſibi vendicant, breuiter dicta ſufficiant. Sed vt ea omnia 
meliùs & perfectiùs dignoſci poſſint, gradus omnes deſcendentium, & 
collateralium ab Eduardo tertio (à quo vtraque familia, Eboracenſis 
& Lancaſtrenſis, ortum habuit) in tabula exprimi curauimus, ita vt to- 


tius ſtemmatis & ſucceſſionis ordo ac ſeries inde facillimè cuilibet in- 
tuenti pateat. 


Hic inſerenda eſt TABVLA GENEALOGIARVM. 
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DE 


TITULO zz JURE 


Sereniſlime Principis 
M A R I A Scotorum Reginz, 


Quo Anglici Birr ſucceſſionem ſibi iuſtè vendicat, 


> I B E L. L 1 Pars altera. 


In qua e etiam eduerfarioram Obiectiones dil uuntur. 


f 


— $ 8 ERIMVS ergo o legitimam Anglicani regni hæ- 
redem (quam Angli peruulgata voce Apparentem 
vocant) eſſe eam foeminam, quæ propter ſingulares, 
ac penè diuinas dotes, quibus vel natura eam egre- 
giè, vel Deus magnifice cumulauit, digna plane ſit, 
vt regnum non dico Anglicanum longe nobiliſſi- 
mum, ſed etiam quodcunque aliud, aut dignitate 


8 aut t amplitudine maius, heres CE ac Regina admi- 


niſtret. 2 1 Pr 


Quanquam dignitati ipſius & amplitadini in hoc genere nihil tribu- 
endum cenſeo ( abſit enim, vt aliorum ius, ſi quod fit, cuiuſquam dig- 
nitas excludat) niſi enim rationum momentis clariſſimè demonſtraro, & 
iuſtitiam ipſam, ac omnes planè leges cum huius Principis dignitate 


omnino congruere, huic dignitatis ſola laus maneat integra, alijs ius 


omne, ſi quod illis Deus & lex tribuerit, ſartum tectum ſeruetur. 
lam vero cùm & Deus, & natura, & lex, hoc eam fœminam expe- 3 
care iubeant, cuius titulum & ius regni præſenti oratione proſequor (cam d bares 


dico præſtantiſſimam Herojnam Dominam Mariam Scotiæ Reginam) 
ſpero 


60 
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ſpero fore, vt poſtquàm æquus lector ius ſucceſſionis eius attentè intro- 
ſpexerit, & diligenter examinauerit, ſi ante erat ci perſuaſum, in veriſ- 
le ſua opinione multò magis confirmetur: ſi non erat, aut ſi contra- 
rium plane ſenſerat, his argumentis victus, mutet ſententiam, & iuſtiſ- 
fimis de cauſis veritati cedat. 

Ius igitur huius ſereniſſimæ Principis ſicut elt clari ſſimum, maxime- 
que perſpicuum, ita & diuinæ legi, & naturali, & municipali huius reg- 
ni, & omnium ferè conſequenter regnorum eſt proculdubio maxime 
conſentaneum, vtpote cx maxima ſanguinis regij propinquitate natum 
atque profectum. 

Regina eſt filia Reginæ, patre Iacobo nata Rege Scotiæ, qui filius 
erat Margaritæ ſororis Henrici octaui Regis Angliæ natu maximæ, cuius 
Margarita filia quoque eſt Domina Lenoxiz, ſed ex poſteriori marito. 
At vero Dom. Franciſca, quam non ita pridem Henricus tum Marchio 
Dorceſtrenſis, .poſt Dux Suffolcienſis, vxorem duxit, & Dom. Elconora, 
quæ Comiti-Cumberlandiz nupſit, earùmque ſoboles, ex Maria omnes 
deſcendunt Galliæ Dotaria (vt vulgo loquuntur) ſorore memorati Hen- 


rici octaui, natu minima, quam Carolus Brandonus Dux Suffolciæ con- 
iugem acceperat. 


Poſſem hic antiquiora tempora in medium proferre, & à multis re- 
trd ſeculis etiam ante victoriam Normannorum, præſtantiſſimos Angliæ 
Reges commemorare, ex quorum regio ſanguine illa deſcenderit. Quod 
quidem non eſt noſtri inſtituti, & ius ſucceſſionis hactenus ſolùm vr- 
get, vt inde conſtet eam in Angliæ regno certè pro alienigena, ſeu 
omnino extranea, reputandam non eſſe. Sed ea quæ iam proferre 
volumus argumenta, & probationes ad confirmandum ius ſucceſſionis 


eius, & titulum regni Anglicani hæreditarium, ex his legibus, diuina 


ſcilicet & naturali, colliguntur, illiſque tanquam fundamentis inni- 
tuntur. Quæ non ſolùm ad politicas cæterarum gentium adminiſtra- 
tiones aſfumptæ, ſed inter antiqua iura Angliæ & conſuctudines patri 
primùm ratione comprobatæ, deinde longo vſu, & temporis diuturnitat 
receptæ, iam inde à prima politiæ eius regni a ad e 
vſque diem obſeruatæ ſunt. 

Non defuere tamen male affecti homines, qui Arti quibuſdam 
argumentorum nebulis acies humanarum mentium perſtringere, & cla- 
riſſimam lucem huius certiſſimi tituli, fi fieri poſſet, ne cæteri cam vi- 
derent, prohibere conati ſunt, dum eam aut extinguere penitus, aut ob- 
ſcurare ſaltem exoptarent, verbo quidem, & tanquam alicuius legis ſpe- 
Cic, re autem vera contra legem: & prætextu Senatuſconſulti ſeu ſtatuti 
Parlamenti, re autem vera contra veram Parlamenti ſententiam. 5 

Nobis autem, etſi in hac cauſa tam certis & ſolidis fundamentis nixa, 
rationis & legis, defendendi partes ſuſtinere, ſatis eſſet, & (quod eſt fa- 
cillimum) ſolùm ca declinare, quæ ab aduerſatiis obijciuntur, quæque à 
communibus, quas vocant, legihus, & municipalibus regni ſtatutis, maxi- 
me petuntur: tamen, vt æquitati cauſa noſtræ, & firmitati accedat aliquid, 
e magni momenti en p in medium, atque cas 
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grauiſſima legum-auRoritate ſic confirmabimus, vt ab aduerſarijs nullo 
modo rectè refelli queant. Itaque omninò ſperamus, hoc libello per- 


lecto, & quid habeat diligenter introſpecto, nullum poſteà ſcrupulum, 
nullam vel leuiſſimam de iure ſucceſſionis dubitatiunculam candidis 
hominum animis adhæſuram. Quorum expectationi, & conſcientiæ, etſi 
hac diſputatione magnopere confidimus abunde ſatis nos eſſe facturos, 
nec de æquitate cauſæ noſtrz quicquam omnino dubitemus : tamen 
fatendum eſt modum ipſum & viam diſſerendi hac de re difficultatibus 


maximis eſſe refertam. Iſtiuſmodi enim cauſæ Principum ſicut rariſſi- 


me contingunt, ita rariùs inuenias lege aliqua aut decreto de illis diſ- 
ceptatum, diſputatum, definitum: etſi interdum fiat, vt quædam ſena- 
tuſconſulta co ſpectare videantur. Neque enim patria Angliæ iuraz 
nec ipſum corpus Romani ſiue ciuilis iuris * de dominatione regla, Ted 
de priuatorum hominum cauſis agit. Non enim ſolent ene 
Reges ſubjicere ſeſe legibus b, quibus ſoluti ſunt. 3. In 
Nihilominus ad æquitatem cauſæ noſtræ meliùs declarandam, etſi ne- 
gare nolim quòd ex iure municipali ſciri oporteat, ad quem regni ſuc- 
ceſſio pertineat, & quod patrijs legibus tam regum, quam ſubditorum 
ius hereditarium decerni debeat, aſſero tamen inter ius Regis, & alio- 


rum intereſſe plurimim. Non enim regiz ſucceſſionis titulum regulis 


& axiomatis patrij iuris ita teneri, vt eadem via & ordine in hoc, at- 
que in priuatorum in ene nn & nn 
procedatur. 7 | 112 


Ad cuius rei confirmationem eee e ſeu commu- 


nia, quæ vocant, regni Angliæ jura, quznam ſint, & corum ſanctiones, 
quibus nitantur fundamentis, quem an en l mit; 
tantur. in a 
Illud certè eſt perſpicum Foy commune ius 3 non eſſe legem 
ſcrip tam, fed generali tantùm totius regni conſuetudine niti, vt ex 
tractatu Ranulphi Glanuillenſis vetuſtiſſimi & celeberrimi auctoris aper- =: 
tiſſimè conſtat , qui regnante Henrico ſecundo, cùm eidem eſſet inti- 
mus a conſiliis; & in iure dicendo Prætor primus, de legibus & con- 
ſuetudinibus Angliæ librum ſcripſit d. Teſtatur hoc alterius etiam Dicæarchi 
(nos Juſtitiarios vocamus) clariſſimi viri Do. Forteſcui liber ille, quem 


12 


iam tum regni Cancellarius hoc argumento compoſuit, de laudibus le- 


gum Angliz, & per ea quæ ſcribuntur, 33 tt. b. 51. & per E. Iv. 19. 
Porrò autem illa, quæ apud Anglos conſuetudo dicitur, illa eſt tantùm, 
quæ longo vſu & multorum annorum ptaxi in forenſibus regiæ majeſta- 
tis curijs perpetuò apud illos agnoſcitur, & conſeruatur, & meritò pro 
lege habetur. Qua in re antiquam Lacedæmoniorum politiam imitari 
videnturf, qui multis iam præteritis ſeculis olim rempub. ſuam pruden- 
tiſſimè, anner cum ſui nominis e per * non e 1. 


a lngit de iuſt. * iure 6 | 93 Je Wala. b 
> L. Princeps ff. de ws 1 ** vox C. cod. * Forteſ. de laud. leg. Ang). 88 
© Inprolog. ſuo eiuſ 


fo. 1. &K 2. * Toftit. de jur. nat. gen. & eiu. f. ex non ſcript. 
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niſtrarunt, cum contra yo ICIS ug a 0 ee obtine- 


rent. 
eee cum b ae 1158 verum Ge vt nec ratione aliqua, nec atis 


negari queat, illud præterea conſiderandum eſt, verum ex hac perpetua 
conſuctudine ius tegni quoque hæreditarium examinari, probari, & de- 


fimiti poſſit, an non. Si poteſt, præteritorum temporum teſtimonijs 
oſtendendum eſt, ĩta factitatum fuiſſe: alioquin, qui contrarias partes 
ſequuntur, aſſerunt tantum, & non probant. Non enim dici poteſt, 
quicquam conſuetudine aliqua teneri, aut obligari, niſi ita fieri priùs 
conſuetum fuerit, & niſi ex vi ciuſdem conſuctudinis. Atqui certiſſi- 
mum eſt non habere Anglos vel vnum aliquod exemplum ex curijs re- 
gijs, quod de tali conſuetudine proferre queant. Dicam amplius, quin 
& probabo facile, nullam prorſus regulam iuris Anglici communis ſiue 
generalem ſeu ſpecialem, aut iam ab adverſarijs eſſe citatam, aut in po- 


ſterum citari poſſe, quæ ad regem ipſum obligandum, regnique ſucceſ 


ſionem decetnendam pertinere, & extendi iuſta aliqua interpretatione 
exiſtimata fuerit. Illud certè non negabo, multas regulas iuris proferri 
poſſe, quæ prærogatiuam Regis, & iuriſdictionis Regiæ præeminentiam 
oſtendant, ſed quæ illum obligatum & obnoxium 0 ne vnam 
quidem, yti iam dixi, proferre poſſunt. | 

Aſſerunt denuò aduerſarij in libello, quem de hoc eodem ſucceſſio- 
nis iure edidetrunt, hoc eſſe in Anglorum iure clariſſimum axioma, ne- 
minem, qui extra Angliam natus ſit, & patre ac matre, qui Regi An- 
glorum ſubditi non ſint, editus, cuiuſcunque hæreditatis in Anglia po- 
tiundæ eſſe capacem. Quod axioma cum generale fit, nulla verborum 
exceptione reſtrictum, ad regni quoque ſucceſhonem neceſſariò exten- 
dendum eſſe adiungunt. Quid verò per Anglorum ius ſignificari velint, 
non ſatis intelligo. Sin illud fit, quod exiſtimo, ius commune ſcu 
municipale Angliæ, non eſt ſane in iure communi Angliz tale aliquod 
axioma, ſicut poſtea clariſſimè demonſtrabo. Si vero diſputandi cauſa 
hoc loco concederetur, eſſe hoc vniverſale axioma in eodem iure com- 
muni, tamen dum ita eſſe vniuerſale aſſerunt, vt nullam patiatur ex- 


ceptionem, aut inſcitiam ſuam produnt, aut verborum fidem negligunt. 


Conſtat enim apertiſſimè ex ſtatuto 25 E. 11. (quod explicationem ha- 
bet illius regulæ iuris, quam illos nomine axiomatis ſen Marin ien 
are arbitror); eam ad regiam ſobolem non extendi. 

Vnde perſpicuum euadit, non pertinere generaliter ad omnes. Quod 


ſi ad liberos regios non extendatur, ne in cæteris quidem hæreditatibus 


vilis, quæ a majoribus ad ipſos deuenerint, ſequitur a fortiori, minus 
ad ſucceſſorem regni & * ius e eee . ex- 
tendi. 

- Atque 1 vt plant & breuiter . mt. in libri l 


riorum margine notatis, nempe 5 Eduard. 111. tt. Ayle. 13 Edou. 111. tt. 


Bref. 3 Edou. 111. tit. Coſon. 42 Eflou. 111. fol. 2. 22 Henric. vl. fo. 42. 
11 Henric. Iv. fol. 23 & 24. Litletoh. cap. Vilenage : luce clariùs appare- 
bit 1 hs, Eng hos libros legere, & ani voluerint, nullam in ills re- 
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periri voculam, qua vel ſpeciem aut vmbram aliquam huiuſmodi ſen- 
tentiz habeat, vt regni ſcilicet titulus obnoxius ſit e nu 
generali regulæ ſeu Maximæ. 

Etenim omnes caſus in memoratis libris deſcripti, & e, per- 
tinent tantùm ad alienigenas, vt illis auferatur poteſtas petendi terras, 
tanquàm hæreditarias, & veluti ſubditorum iure ſecundum Angliæ le- 
ges experiundi, ac litem intendendi. Nihil autem prorſus ad Regem 
ipſum ſpectat, aut eius ſubditos, quaſi illi minùs inde capaces redde- 


rentur. 


Quæro enim, an ex occaſione illius inhabilitatis ſeu i impotentiæ, quam 
ſtatuunt libri iſti, vlla fit de titulo regni controuerſia? Certe nulla. 
Auſim dicere ne vnum quidem verbum. Id quod crit perſpicuum o- 
mnibus, qui libros illos legere, & euoluere voluerint. Nec pudet tamen 
aduerſarios ea notare pro ſufficienti & idonea auctoritate, ad tuendum 
& efficiendum id quod cupiunt. Sed quemadmodum illam regulam 
iuris Anglorum de impotentia hæreditandi fic videri volunt interpretari, 
vt ſit axioma iuris vniuerſale: ita mihi videtur, quòd ignorare non de- 
derent illud quoque axioma legis eſſe vel æquè, vel magis etiam gene- 


rale, quod ſcilicet nullum axioma nullane Maxima iuris ad Regem aut 


Regni ius obligandum extendi queat, niſi corum in illis ſpecialis & 
diſerta mentio fiat, vt apparet ex varijs prouincijs, & regulis iuris, quæ 
non minus late patent, quam illa aduerſariorum conumentitia Maxima, 
nec tamen Regem, aut Regni ius obnoxium tenent. 

Exempli cauſa. Perſpicuum eft illam maximam de tenente ex gratia 
(quem leges Anglorum, Tenent by the Courteſy vulgò vocant) abſque 
vlla prorſus exceptione eſſe vniuerfalem : non obligat tamen ius regiæ 
ſucceſſionis, nec ad eius aliquod beneficium extenditur, qui Reginam 
Angliæ in matrimonium duxerit: Id quod omnes Anglici iuxiſconſulti 
magno conſenſu diſertè definierunt, cùm Philippus Rex Reginam Ma- 
riam duxiſſet vxorem, tametſi ad maiorem ſecuritatem, & vt mens at- 
que ſententia tam Regis & Reginæ, quàm omnium ordinum totius re- 
gni luculentiùs declararetur, ſtatutum eſt, & in acta publica relatum, 
ne Rex Philippus ius aliquod ſeu titulum ex illa gratioſa tenentia ven- 
dicaret. 

Eſt præterea & illa Maxima generals ſi quis poſſidens fundos in feu- 
do ſimplici, abſque prole mafcula mortuus fuerit, relictis nonnullis libe- 
ris fœmineis, fundi inter eas æquis portionibus diſtribuentur. Quam 
Maximam in regni ſucceſſione non habere locum, cùm viri in Anglo- 
rum legibus eruditiſſimi viuente iam tam Eduardo non ita pridem il- 
luſtriſſimo Principe definicrunt: tum ex ipſa conſuetudine ſeu praxi 
nemo vel communi ſenſu præditus non facilè intelligit. Ibi enim natu 
maxima fit hæres in toto, perindè ac ſi eſſet proles maſcula. | 

Generalis eſt & illa Maxima. Vxor, marito defuncto, heres erit ex 


triente, & tertiam habebit partem ex optimis quibuſque coniugis ſui pareem, 


poſſeſſionibus. Conſtat tamen nyllam vnquam Reginam in tertiam 
partem 
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Caſus ab aduerſa 
rijs propoſitus 
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tos pettinet 


Succeſſio regia 
nulla maxima 
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Nec fundi 
inter filias finc 
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Nec quod vane 
abebit tertiam 


Demy ſang. 


Nec execu- 
tor habebit bona 
is. 


Nec conui- 
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ſtatis, niſi veniam 
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partem Regni ſucceſſuram, vt apparet in 5 5 Ed. III. e 1 0 111. 
9. & 28. tt. 6. & ex alijs plurimis libris. ir 

Preterea, regula de poſſeſſione fratris,- cum ſit vniueralis, & TO 
terminata: nunquàm extenſa eſt, neque extendi vnquam poteſt ad regni 
hæreditatem. Nam frater ex vno parente ſuccedet, non ſoror ex vtro- 
que, vt ex iudice Moylo Anglo inſigni iuriſconſulto patet, & exemplis 
Regum Etheldredi fratris & ſucceſſoris Eduardi Regis & martyris, Ed- 


uardi Confeſſoris, qui frater erat Edmundi Regis, & multorum aliorum 


oſtendi poteſt, qui ex altero tantùm parente ex dimidio ſanguine, vt 
dicunt, in regnum Angliæ ſucceſſerunt. Qualis fuit Maria quoque nu- 
per Regina, & nunc ſoror eius. Quæ in omnibus legum Anglicarum, 
quas vocant, relationibus (recordis vulgò ſeu ſcriptis memorialibus) ha- 
bentur, in quibus ſingulis ſeorſum Regni ſeu ſucceſſionis titulus diſcep- 


tatur (id quod quotidiana praxis tam in foro rationum, Exchequer dicto, 


quàm in czteris curijs manifeſts docet) diſponunt de rebus ſuis tanquàm 
heredes inuicem ex ſucceſſione ſanguinis: quod vt facerent, fi vulgares 
& priuatæ perſonæ eſſent, lege ijs non concederetur h, quod illas conſtat 
dimidio tantum ſanguine, vt vocant, coniunctas eſſe, nempe ex vno pa- 
tre, ſed diuerſis matribus genitas, atque ita cognatas dici. 

Illa rurſus generalis regula eſt in iure Anglorum, quod executor te- 


ſtamenti habebit bona mobilia teſtatoris, & non heres. Quod tamen 
in cauſa regiz hereditatis longe ſecus ſe habet, vbi ſucceſſor illis po- 


tictur, non executor, vt apparet in i. tt. 4. ex Gaſcoyno. 
Non mints generalis eſt & illa Maxima. Siquis læſæ maieſtatis, aut 
Feloniæ quam vocant, conuictus fit, heres eius propter illam maculam 


generis, & familiz, niſi veniam priùs conſecutus, denuò ſuo ſanguini 


reſtituatur, fundos hæreditarios iure ſanguinis tanquàm ex deſcenſu ad- 
ire non poteſt. Quæ Maxima quamuis generalis ſit, non tamen porri- 
gitur ad regiam ſucceſſionem, etiamſi decreto parlamenti declaretur 
reus, vt in cauſis Richardi Ducis Eboracenſis, & filij eius Regis Eduar- 
di quarti & Henrici ſeptimi Regis euadit manifeſtum: qui cùm decreto 
parlamenti pro conuictis declarati eſſent, nec vnquàm reſtituti, non 
tamen Eduardo quarto, nec Henrico ſeptimo fraudi erat, quo minus 
in regni hæreditatem jure ſucceſſerint. 

Sed ad hoc videri volunt aduerſarij ſcriptis ſuis ſatisfacere, cam di- 
cunt, Henricum ſeptimum etſi conuictum, regno tamen potitum eſſe, 
tanquam jure in eum collato, co quod ipſo facto dum ad illum dela- 
tum eſt, ceſſauit illa, vt ita dicam, inhabilitas ſeu incapacitas. Vbi 
apertè concedunt ex conuictione illa non eſſe conſecutam inhabilitatem 
aliquam ad regni ſucceſſionem. Etſi enim dici non poteſt inhabilem, 


aut minus: capacem eſſe eum, qui iam de facto regnat, & penes quem 


regni poſſeſſio eſt: ſi tamen ad illud iure hæreditario capeſſendum 


prorſus inkabilis fuiſſet antea, tum vel inuiti fateri debent, cum non 


5 6 * E. 3 21 E. 3. 9. & & 28. tt. 6. 1 57 tt, 4. fol. 42 FIC . 
42, rar. R ME: 
Regem 
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Regem iure ſucceſſionis, | fed vſurpatione tyrannum extitiſſe. Quare 
Henricum ſeptimum verum & legitimum Regem agnoſcentes, tegnüm- 
que iure in eum collarum confitentes, ex eo conſequenter & directè 
concedunt, eum cùm nondum de facto regnaret, regni tamen iam tum 
capacem fuiſſe legitima ſucceſſione obtinendi, non obſtante crimine læ- 
ſe Maieſtatis, de quo conuictus tenebatur. Quod fi dederint, habeo 
quod volo, neque eſt propemodum quod amplius requiram. 

- Sed illi diligentiùs tandem animaduertentes hoc illorum argumentum 
valere non ad id quod cupiunt efficiendum, alio modo occurrendum 
exiſtimant, nempe aliam eſſe cauſam eius qui conuictus ſit læſæ Maieſta- 

tis, aliam alienigenæ, & eius, qui regiæ poteſtati ſubiectus non fit, 
namque in crimine læſæ Maieſtatis, neceſſitate quadam fieri, vt regni 
ſucceſſio etiam ad hominem conuictum deuoluatur, alioqui enim ad 
neminem deuenturam: in cauſa autem alibi natorum, ſeu externæ, vt 
alunt, natiuitatis ſecus eſſe. Ad quod porrò confirmandum ſimilem ca- 
ſum quendam ponunt de 1, S. Verbi gratia, qui ſaiſitus eſt, vt practici 
loquuntur de quibuſdam fundis, & liberos habeat A. & B. Iam vero A. 
viuente adhuc patre, de crimine conuictus eſt, moritur deindè pater, illo 
nondum reſtituto. In hoc caſu fundus ille nec ad A. deneniet, neque 


ad B. ſed tranſibit ad dominum feudi per modum Eſcheti, ſic enim 


iura loquuntur Anglorum cum bona Fiſco ſunt addicta. Secus autem 


fuiſſet, vt dicunt, fi A. trans mare natus fuiſſet, patre I. S. propter cri- 


men læſæ Maieſtatis profugo, poſtea vero in patriam redeunte & gig- 
nente B. deinde vita defuncto: hic enim dicunt quod B. fundos pater- 
nos hæredigabit. | 

- Sane-vero, ſiquis ita regnum ſeu diadema oihqure; vt per modum 
Eſcheti, quem vocant, amitti poſſet, vt in prædicto caſu de fundo I. S. 
factum cſt, tum fortaſſis huic caſui regni quoque cauſa aliquo modo 
affinis eſſet. Arqui nihil tale eſt. 

Debent porro illud quoque conſiderare, Regem non modo linealiter 
ex deſcenſu maiorum, ſed maximè etiam per ſucceſſionem ad regnum 
tanquam ad corpus quoddam politicum peruenire. Ex quo facile fuiſ- 
ſet diſcrimen cernere inter vtranque cauſam, regiz ſcilicet Maieſtatis 
& I. S. ſubditi: atque inter fundos, qui ex ſuperiori aliquo Domino te- 
nentur, & regnum, quod non ex terrena aliqua poteſtate, ſed ex Deo 
ſolo poſſidetur. 

Quanquam diſputandl cauſa libenter ſcire velim, vbi hanc ſuam di- 
ſtinctionem reperiant; quaque nitatur auctoritate. Nihil enim adſcri- 
pſerunt margini quod aliquam auctoritatem habeat, & ideo niſi Pytha- 
gorz prærogatiuam ſibi arrogent, vt ad fidem faciendam fatis fit quod 
illi dixerint, non eſt quod fidem dictis adhibeamus. IIlud pro certò 
ſcio, poſſe me teſtimonia in contrarium ſatis idonea proferre, & in 
propoſitis ab illis caſibus nullum prorſus ſubeſſe diſcrimen. Videant; 
obſecro, 22. tt. 6. vbi notare eſt opinionem Neutoni iudicis, nempe 


quod caſus ab illis allati diſtinctionem huiuſmodi non admittant, ſed 


quod in vtriſque fundus ad dominum Feudi per modum Eſcheti ſit. 
T —M 
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genæ non ſubditi. 


ce. r SVCCESSIONIS/IVRE 


Et Srl Iireconſultus: ac patronus in cauſa eius, qui iure hæredita 
rio petebat fundos, eo quod maior natu filius in tranſmarinis partibus 
natus eſſet, non eſt auſus ſuper illum titulum ſtare ſententiæ legis: 
Atque hc authoritas contra aduerſariorum diſtinctionem plurimùm fa- 
cit; quæ maioris eſt momenti ſat ſcio, quàm vlla hactenus ab illis ad- 
ducta ad ſuum illud diſcrimen comprobandum. Sed fi hoc illis vel 
maximè demus, hanc illorum diſtinctionem legibus conſentaneam eſſe, 
& ab ijſdem profectam: regiæ tamen illæ cauſæ, ad quas hanc diſtincti- 
onem accommodant, nullam cum illis caſibus affinitatem habent, vt 


cœpi quidem dicete. 
Veruͤm ut pergamus probare id quod eſt inftituti noſtri, ſicut iam 


perſpicuum euaſit, quod Rex, aut regni ius commemoratis hiſce Maxi- 
mis ſeu generalibus axiomatis non teneatur, ſic de cæteris omnibus 
Maximis iuris Anglici vniuerſalibus (quæ infinitz ſunt) conſtanter aſſero. 


mia adverfaris- Sed vt ad cam duntaxat Maximam reuertamur, quam illi falſò talem 


rum male inter- 


pretara Maxima exiſtimant, & quam generalem eſſe ſtatuunt, eam inquam, quæ eſt de 


non concernit 


Reges alienige- inhabilitate perſonarum alienigenarum, ſole meridiano clarius eſt, illam 

nas, vt apparet 

ex sephano Re- nunquàm fic interpretatam fuiſſe, vt ad regium Angliz diadema perti- 

Bae neret. Id quod ex regibus Stephano, & Henrico ſecundo conſtare po- 
teſt. Quorum vterque etſi alienigenæ, & Gallus, & extra obedientiam 
Regis nati, & parentibus, nec ipſis immediate Regibus, nec Regi An- 
gliæ ſubditis, ſemper tamen legitimi Angliæ Reges exiſtimati ſunt, nec 
quiſquam inuentus eſt, qui corum titulo derogauerit, aut eundem re- 


darguerit aliquando propter confiderationem, aut exceptionem aliquam 


externæ natiuitatis. 


Rerhenio conta At operæ pretium ſanè eſt aduerſariorum videre ſubterfugia & cua- 


aduerfariorum 


evalonem de fiones contra exemplum Henrici Regis. Aiunt cum non ſecundum or- 
dinem iuris, ſed per capitulationem quam vocant, hoc eſt in publico 
conuentu per conſenſum ordinum regno potitum eſſe, eo quod mater 
eius, per quam ad illum regnum deventurum erat, adhuc viueret. 

Sit ita ſane, quod vivente adhuc matre, per capitulationem regnum 
adierit : hoc tamen non probat, inhabilem eum reputatum regni hære- 
ditandi, ſed contrà potiùs habilem, & capacem extitiſſe. Et quamuis 
illud admiſerim, non regnaſſe cum ex ordine juris, matre adhuc ſuper- 
ſtite, tamen mortua matre eius, quin iure Anglorumque legibus & con- 
ſuetudinibus conuenienter ſucceſſerit, nemo hactenus dubitauit. Sic 
enim de omnibus Angliæ Regibus quotquot poſteà regnarunt, ſcrupu- 
lum mouere, n6ſque ad hæredes in Scotia aut alibi diſquirendos co- 
gere poſſent: quod nec illos velle, aut conari, vt exiſtimemus, efficit 
illa, quz de corundem prudentia apud nos conſtans eſt concepta o- 
pinio. 

Audiui porrò ex his quoſdam qui inſtituti ſui hac in parte adiuuandi 
cauſa dicerent, Henricum ſecundum ex matre Regina natum, & ita per 
regulam communis iuris Regem fuiſſe. Certè Imperatricis ſeu Auguſtæ 
filium fuiſſe, hoc probe ſcio, alicuius autem Reginæ Angliæ nequa- 
quam. Et fi enim Matildis Auguſta, mater eius, ius & titulum haberet 

ad 
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ad regnum Anglia obtinendum, nunquam tamen illud poſſedit, ſed: 
per Stephamim Regem ab illius poſſeſſione prohibita eſt. Et ideò 

non poteſt ſanè Henricus ſecundus, Reginz Angliæ, aut omnino Regis 
alicuius filius rectè dici, niſi per illa verba, Infantes de Roy, &c. in- 
telligi velitis liberos remotiori gradu, qui recta linea à Rege deſcende · 
rint. Hoc enim pacto verè diceretis eum Henrici ptimy Regis fil ium, 
quia vere filius & hæres erat Matildis Imperatricis, fili & hæxedis 


eiuſdem Henrici primi. Qua adeò ex re n ruit aduerſariorum 
illa generalis Maxima. 


Itaque ad eandem tuendam & ſultinendam, libenciſſims ad F De Arturo Ri» 


chardi Regis 


filium Galfridi confugiunt, qui vnus fuit ex filijs dicti Henrici ſecundi, vero. 


Sic igitur dicunt ( egregij ſcilicet omnis antiquitatis profeſſores) cum in. & lacan 

ideò ne regnaret, reiectum & repulſum fuiſſe, quòd extra Regni di ditio- e 
nem natus eſſet. Ac verum quidem illud eſt, eum extra regni ditio- nee N 
nem natum fuiſſe, quod verò ea de cauſa repulſam tulerit, falſiſſimum: Magraibus 14 
neque vllam habent illi authoritatem vnde vanam hanc quam proferunt, r 4 Do 
opinionem aſtruant. Nam & ex Chronicis Anglicanis facile: oftendi condiximus,incer 


Arthurum egre- 


poteſt, Richardum primum Regem huius Arthuri:patruum, cum Hiero- gum Pucca 


folymitanam expeditionem ſuſciperet, regni hexedem, vt ante diximus, u erg 2 
deſignaſſe Arthurum. Quod factum ſic ab eo omnino non fuiſſet, fi foe prote ovire 


nos contigerit, 


propter externam natiuitatem minime 88 peg tuiffer Axthurus re» & filiam veſiram 


matrimonium 


putatus. % contrahendum. 


&c. In tractatu 


Quamuis autem Joannes Rex tynmlick regnum vſurpauerit t tam P- incer Rich. 


1 & Tancredum 


contra Richardum 1. fratrem eius natu maximum, quam hunc Arthu- Varel. 


E Houed ens 


rum nepotem, non tamen conficitur inde, qued quia alienigena, ideò Sen 
repulſam tulerlt. Hoc {i probare hi poſſent, aliquam certe rationem, 4m 
& præiudicium aliquod ad id quod volunt efficiendum, rectè adduxiſſe 
viderentur. Nunc autem nihil prorſus hactenus protulerunt, nec ficri 
vnquàm poſſe, vt quicquam afferant, compertiſſimum habeo. 

Ex his igitur vides, optime lector, quod nec illa aduerfariorum Maxi- 
ma, quam prætendunt, nec aliz præterea plurimz non minus generals, 
quas ante commemoraui, cum æquitate & ratione aliqua ad ius regni 
obligandi trahi, aut extendi queant. Atque hec argumenta hæque au- 
ctoritates in præſenti ad illud oſtendendum ſuffecerint, nempe quod 
titulus regni regulis & Maximis iuris communis Anglici non ſubijciatur, 
nec per idem examinari & decerni poſſit. Quod ſi verum eſt, omnia, 
quæ contra titulum ſereniſſimæ Mariæ Scotiæ Reginæ, ne regno Angliæ 
ſuccedat, obijciunt aduerſarij, abundè 8 & delentur pe- 
nitus. 

Sed pergamus ſanè adhuc diſputandi cauſa, & vt omnia quam: accu- 
ratiſſimè diſcutiantur, atque inde magis euadant perſpicua. lam hoc 
loco nonnihil aduerſarijs concedamus, ponamuſque ita ſe rem habere, 
vt titulus regni huius per regulas, & Maximas iuris Anglorum com- 
munis diſceptari, ac definiri debeat: deinde ſcrutemur vlteriùs & videa- 


. ſit ne talis aliqua regula iuris, aut aliquod ſenatuſconſultum, quod 


| rectè 
G ＋ * 
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res intetpretatuin, titulum Maria Scotiæ Reginæ impugnare videatut, 
am non! Nam quod ad linealem deſcenſumsattinet ab Henrico ſepti- 
mo & ex eius filia natu maxima, vt declarauimus, nemo, vt mihi qui- 
dem videtur, tam perfrictæ frontis eſt, vt hoc neget. Quid ergo afferri 
poteſt ex omnibus regulis, Maximis, & præiudicatis communis iuris An- 
glici? Ac vna ſola regula, tanquàm Maxima generalis contra eam ob- 
jicitur, quæ tamen tam corruptè & deprauatè profertur, vt vix illis af, 
ſentiendum putem, illam eſſe iuris Anglicani, aut regulam, aut Maxi- 
ralf duns mam. Ea fic habet. Quiſquis extra regni limites naſcitur, & paren- 
tibus non ſubditis Regi Angliæ, non poteſt eſſe capax alicuius hæredi- 
tatis in Anglia. Quæ quidem regula toto cœlo a veritate aberrat. Omni 
enim alienigenæ & extero licitum eſt hæreditatem fundorum ſibi intra 
hoc regnum dcquirere, ut videre eſt tàm in 7. & 9. Eduardi quarti, 
quam in 11. & 14. Henrici quarti a. Et quamuis exiſtiment nonnulli 
talem acquiſitionem ſeu emptionem in vſum Regis cedere debere, tan- 
tiſper tamen communi omnium ſententia penès alienigenam manet hæ- 
reditas; donec Rex ad eandem intitulatus ſeu ad ius eius inſcriptus fue- 20 
rit; facto memoriali ſcripto ad eius rei, quam vocant, recordationem. 
Atque hoc pacto homo prorſus alienigena capax eſt hæreditatis infra hoc 
regnum. Vndeè fit conſequens neceſſariò, hanc aduerſariorum generalem 
Maximam, quam tantoperè oſtentant, in nullam prorſus regulam iuris 
Anglicani euanuiſſe. Et f ita eſt, rum n ee illi aliena à 
re-propoſita, uns: ert? 0 
Sed videamus tamen akon an fir reuera Aiqua in jure Atigiornns 
Maxima, huic que ab aduerſarijs adfertur ſaltem vicina, quæque huic 
non multum diſſimilis videatur, ex qua argumentum forte contra titu- 
lum dictæ Mariæ Scotiz Reginæ deduci queat. Vna eſt regula, verbis 
quidem non plane diſſimilis ei quam allegarunt aduerſarij, quæ quidem 
habetur & declaratur ex ſtatuto quodam edito anno 25. Eduardi tertij 
Regis. Vbi propoſita hac quæſtione, vtrùm infantes extra dominium 
Angliz nati, ius petendi hæreditatem infra idem dominium eſſent ha- 
bituri, in illo quidem ſtatuto decretum eſt, quòd omnes infantes hæredes, 
qui ab illo tempore extra dominium Regis naſcituri eſſent, quorum pa- 
rentes iam tùm illis naſcentibus ſubditi erant dominio Regis, ijſdem 
frucrentur beneficijs, & commoditatibus, quibus czteri, = CUE 
infra dictum dominium habendas & capiendas. 


Vnde debita & iuſta ſtatuti interpretatione inferri poteſt, A hacte⸗ 
nus yulgo interpretatum fuit, commune ius Anglorum tale ſemper fu- 
iſſe, hodieque eſſe, yt nemo extra dominium Regis Angliz natus, cuius 
Parentes cidem dominio non eſſent ſubditi, idoneus eſſet ad petendum, 
aut omnino hæredis nomine vllam hzreditatem infra idem dominium 
petere poſſet. Quam ego regulam eandem eſſe ſuſpicor cum illa ima- 
Gonna "_ quam inſinuant e Quæ tamen vt ad en 
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in vniuerſum hæreditates extendatur (quod illi velle videntur) nulla cum 


ratione fieri poteſt. Nam vt ante dixi omnis alienigena & externus 
hæreditatem per acquiſitionem capere & habere poteſt. Et ſi alienigena 
vxorem ducat hæredem, tam penès illum, quàm pents vxorem eſt hæ- 
reditas: alienigena autem hoc pacto acquiſiuiſſe dicitur. Nemo dubitat 


Statutum Eduar- 
di tertii an. 25. 
concernit hære- 
ti tatem non ac- 


quin poteſtatem habcat acquirendi fundos ad ſuum vſum, ſuccedendi quiſrionew. 


autem tanquam hæres alicuius dominio Anglicano ſubditi, nullo modo. 
Apparet igitur ſatis perſpicuè, regulam illam etiam inquilinos obſtrin- 
gere, & ad ſucceſſiones duntaxat hæreditarias, non ad fundos os 
pertinere. | 
Nunc ergo illud videamus, an hæc ipſa commemorata Maxima, iuſta 
aliqua interpretatione ad ſereniſſimam Mariam Scotiæ Reginam, quod 
ad eius titulum regni Anglicani attinet, trahi poſſit. Crebro aducrſari- 
orum ſermone vſurpari ſolet, eam in Scotia natam eſſe, quæ regio 
dominio Angliæ non eſt ſubiecta, parentibus porrò non ſubditis, ide6- 
que inhabilem eſſe ad Angliæ regnum hæreditandum. Vbi etſi primo 
ſtatim loco & debito reſpondendi ordine argumentationis huius conſe- 
quentiam meritò negare poſſem, veritatem tamen antecedentis iam pri- 
mum ex Anglorum mente ac ſententia lubet diſcutere, deinde videbi- 
mus de conſequentia. Id verò eo animo tantum præſtabo, vt aduer- 
fariorum imprudentiam coarguam, qui dum ſibi maxime cauere optant, 
minimè omnium prætenſis ab Anglico regno iuribus cauent; Neque 
hinc ſereniſſimis Scotorum Regibus, qui ſupremam in ſuos poteſtatem, 
neque a quoquam quouis iure dependentem, & obtinuerunt ſemper & 
obtinent, obtinercque ſe apertè profitentur, ac ſuo ſibi iure vendicant, 
præiudicium aliquod creari velim. Et quidem vt ad argumentum tan- 
dem dcueniam, Reginam Scotiæ in Scotia natam fuiſſe concedendum 
eſt neceſſariò: Scotiam vero ſubeſſe ditioni Anglicanæ, quamuis ſere- 
niſſima Scotiæ Regina, & eius omnibus Scotiæ ſubditis iure, vt dixi, 
pernegantibus, plurimi tamen in Anglia & ex eruditis, & ex vulgo ho- 
mines omnino aſſerunt & affirmant, & varijs præſertim hiſtorijs ad id 
inducti & perſuaſi, nec non regiſtris, recordationibus ſeu ſcriptis me- 
morialibus, & inſtrumentis homagij, quod appellant, quæ in archiuis 
illius regni extare dicunt, in quibus fieri mentionem aiunt, quod Reges 
Scotiæ agnouerint Angliæ Regem pro ſuperiore Domino regni Scotiæ, 
eique homagium præſtiterint. Quod ſi verum ſit (ei reclamantibus 
vt jam dixi Scotis, qui verè aſſerunt illud homagium, quod Fealtie vo- 
cant, pro quibuſdam duntaxat terris & regionibus in ſeptentrionali parte 
Angliæ à Scotorum Regibus olim poſſeſſis, exhibitum fuiſſe, Northum- 
bria ſcilicet, Cummerlandia, Huntingtonia, & alijs regni Angliæ pro- 
uincijs limitibus regni Scotiæ proximis, quæ iam ſub, Scotorum ditione 
eſſe deſierunt) neceſſe omnino eſt ex jure communi Anglorum regnum 


Scotiæ infra dominium Angliz cenſendum & reputandum eſſe. Etſi 


autem iam inde a multis annis nullus Rex Scotiæ ſeruitium illud Angliæ 
Regibus praſtiterit, non eſt tamen conſequens ex Anglorum iure, ideo 


regnum Scotia tum cùm præfata Domina Maria Scotiæ Regina nata 


2 * eſſet, 


Scotiam dominio 
Angliz ſubiectam 
eſſe Angli afhr- 
Man- 
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effet, qui fuit annus regni Henrici octaui triceſimus quartus, extra do- 


mininm Regum Angliz fuiſſe, nullamque illis obedientiam debuiſſe : fic 


enim Anglorum leges apert& dicuht, fi tenens debitum ſeruitium pra- 


ſtare Domino recuſet, non ideo tamen dominium ſuum amittere cum, 


qui Dominus eſt, ſed fundos nihilominus ſub poteſtate eius & dominio 


Cauſæ, cur titu- 
jus regni illa ima- 
ginaria Maxima 
contineri ne- 
queat. 


ſine fignoria, vt vulgò aiunt, permanere. 

Sed obijciet forte aliquis per hanc eandem rationem, Galliam quoque 
dici regho Angliz ſubditam, quandoquidem ante annos centum & 
paulo ampliùs diadema Galliz iure penes Angliæ Reges fuerit, quorum 
adhuc ius & titulus inconcuſſè apud Anglos manct. 

Ad quod reſponderi poteſt, inter titulum vtriuſque regni, Galliæ ſci- 
licet, & Scotiæ, quem ſibi vendicant Reges Angliæ, latiſſimum diſcri- 
men effe. Quamuis enim regnum Galliæ iure tenuiſſe & poſſcdiſſe An- 


gliæ Reges fatcamur, tand tamen dum aliorum occupatione à dicti 


regni poſſeſſione Angli excluduntur, illud horum dominio ſubeſſe nullo 


modo afrmrf potelt: præſertim ſi hoc conſideremus, quemadmodum 


ex eo tempore occupati illius imperij, Galliæ populus à ſubiectione & obe- 
dientia Anglorum Regum prorſus defecerit, ſeſeque totum occupantibus 


Gallis dederit atque ſubmiſerit. At de regno Scotorum longe ſecus eſt. 


Non enim in co conſiftit titulus ſeu ius, quod in regnum Scotiæ ſibi 
Angliz Reges arrogant, vt illud poſſideant, ſed vt pro codem regno ip- 
ſis homaginm ſeu debiti ſeruitij ſignificatio exhibeatur. Quod etſi Sco- 


tiæ Reges Anglorum Regibus præſtare iam inde a multo tempore inter- 
miſerint, non ideo tamen coſdem Scotiz Reges rectè & iure vſurpa- 


rores iniuſtoſue poſſeſſores dixeris. 

Atque ita optime lector, videre eſt iudicio omnium cum æquitate & 
abſque vllo animi affectu ſentientium, ex Anglorum quidem jure & 
teſtimonijs, Scotiæ regnum infra dominium Angliæ homagio præſtando 
obnoxio, & olim fuiſſe & adhuc etiam eſſe. Vnde falſa & nulla pror- 
ſus apparet ex eodem Anglorum iure prima illa ſeu antecedens propo- 
ſitio. Ex quo tamen non infertur, Galliæ quoque regnum ſimiliter 
dici poſſe Angliæ dominio eſſe obnoxium, propter cam Rn ſupra po- 
ſui, claram & manifeſtam diſcrepantiam. 


Sed fit ita, vt quidam aduerſarij volunt. | Quid enim fi hoc & 


Reginæ Scotiz & cius ſubditis, & aduerſarijs quoque aſſentiremur (quod 


etiam Scoti apertè profitentur, ſuoque ſibi iure vt dixi, vendicant) Sco- 
tiam ſab dominio Angliz non contineri ? certè conſequentiam nihilo- 
minus nullo modo poſſe conſiſtere apertiſſimum eſt, idque tribus maxi- 
me ex cauſis. Prima eſt, quod nec Rex nec titulus regni (vt quorum 
in illa fictitia Maxima non habetur ſpecialis mentio) intelligi queant 
intra illius Maximæ ambitum comprehendi, ſicut ex plurimis conſimi- 
libus Maximis in iure Anglico generaliter enunciatis, iam ante abunde 
declarauimus. Altera cauſa eſt, quòd regnum ipſum ob duos hoſce 


reſpectus non poteſt intelligi verbis illins Maximæ contineri, nam pri- 


mum illa Maxima duntaxat alienigenas reddit inhabiles ad petendam 


hæreditatem aliquam, quæ infra * dominium ſita ſit: atqui regnum 
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Scotiæ ſaltem ex Anglorum iure, vt ſupra diximus, non infra Angliz 


* 


Ev 


o 


dominium ſed ipſiſſimum eſt dominium. Exempli cauſa, verum eſt uche 9980 


omnes fundos ſeu terras ſub Regis dominio poſitas, ex Rege mediat 

vel immediate teneri ſeu poſlideri : regnum vero ipſum (in quo ſolo. e 
conſiſtit Regis dominium) ex Rege teneri, quis niſi falſo & ineptè 
dixerit? abſque regno enim nec Rex, nec ius dominij poteſt exiſtere: 


vnde nec eſt regale aliquod dominium omnino, tantiſper dum inter 


competitores cauſa agitur, antequam ad certam aliquam. perſonam reg- 
num delatum fucrit. Quare cum regnum ipſum infra dominium An- 
gliæ dici nequeat, certè nec infra, illam Maximam contineri vere dici 
poteſt. Deinde id adeò ex hac quoque conſuetudine cuadit perſpicuum. 
Ha enim Maxima inhabilem reddit alienigenam ad petcndos. fundos 
duntaxat hæreditarios tanquam ex lineali deſcenſu a ſuis maioribus. 
Non enim extenditur ad fundos acquiſitos ab alienis, vt ante ſatis pro- 
bauimus. Atque ita ad regnum illa Maxima pertinere nequit, vtpote 
quod incorporatio quædam eſt, ſeu res incorporata, cuius obtinendi ius 
feu titulus non vulgato more priuatarum hæreditatum ad poſteros de- 
ſcendit, ſed per ſueceſſionem tranſit, vt cæteræ incorporationes. 
Nemini dubium eſt, quin prior religioſorum natione exterus, non 
inquilinus, tempore pacis ſemper potuerit nomine incorporationis ſuæ 
fundos repetere n. Similiter & Decanus, & Paſtor, alienigenæ o, non in- 
quilini, reſpectu incorporationum ſuarum terras petere poterunt, illa 
commentitia- Maxima non obſtante, vt liquet cum ex varijs caſibus, 
quos habent ipſi iuris Anglici codices, tùm ex ſtatuto tempore Richardi 
ſecundi cdito?. Quamuis autem vulgato more, quaſi ex deſcenſu, 
regnum ſemper tranſierit, propric tamen non eſt eius deſcenſus, ſed 
ſucceſſio. Atque hanc rationem affert lex, cur cum Regibus in rebus 
omnibus plus contedatur, vel etiam indulgeatur, quam priuatis homi- 
nibus : nequeat tamen Rex conceſſiones ſuas & litteras patentes poſtca 
propter ætatis defectum ſubterfugere, caſque non habere ratas & con- 
firmatas, quod alij infantes poſſunt: ſed quoad regnum & regalem po- 
teſtatem, ſemper maturæ ætatis fuiſſe reputabitur, quemadmodum Paſtor, 
Vicarius, & Decanus, aliæque perſonæ quæcunque incorporatæ rcputa- 
buntur. Qui ſecundum leges dici non poſſunt ' infra ætatem exiſtere 
reſpectu incorporationum ſuarum, Aas unius tantùm anni fit in- 


Przterca non poteſt Rex, niſi deereto Parliaments! iure declinate, aut 
auerſari litteras patentes ab co conceſſas & datas, qui iniuſte regnum per 
tyrannidem occupauit, non magis quam cæteræ perſonæ incorporate, 


ejus conceſſiones ſubterfugere aut declinare poterunt, qui loca corum 


iniuſtè tenebat. Atqui in deſcenſu hæreditario jura Angliæ ſecus ha- 
bent. Ibi enim licet hæredi irritum habere omnem titulum à quocunque 


40 E. 3. fo. 10. 13 E. 3. fol. 14. 7 E. 4. fo. 10. 16 E. 3. iurans de fait. 
o Tit. bref. 264. 16 E. z. iurans defait. 166.4 9. tt. 6. fo. 33. 35. tt. 6. fo. 35. 5 E. 4. to. 
17 E. z. tit. ſfcire fac. 7. 5 | 70. 49. li. Aſſ. A, 88. 22, tt. C. to. 31. 13. tt. 8. 
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deceſſore 
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nec Rex, nec 
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Decanus, Paſtor, 
Prior, alienig enæ, 
poſſunt — > 
incot poi ationum 
ſuarum fundos 
petere. 


Rex quoad re- 
-_ poteſtatem 
emper eſt ma- 

turæ ætatis. 
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deceſſore datum aut conceſſum, cuius ipſius titulus aut ins ex lege non 


valuiſſe conuincitur. Ex quibus omnibus perſpicuum eſt, Regem ſuo 


Liberi Regis di- 
fertis verbis ab 
ia Maxima ex- 
cipiuntur. 


Regno incorporatum eſſe, & illud ſucceſſione propriè, non ſolùm ex; 
deſcenſu poſſidere. Atque hæc iam ſecunda cauſa eſt, ex tribus quas 
initio propoſui, cur neque Rex, neque regnum dici qucant verbis illius, 
generalis Maximæ comprehendi. | 

Tertia vero, & omnium precipua cauſa eſt, eò gude in dicto ſtatuto, 
cui nititur, & ex qua deſumpta eſt hæc quam ſibi aduerſarij fingunt, 
Maxima, diſertè & expreſsè excipiuntur ab illa Maxima per hæc verba, 
INFANTES DE Roy, liberi a ſanguine regio deſcendentes. Quibus 
verbis valdè abutuntur aduerſatij, dum ea reſtringunt, & ad primum 
duntaxat gradum extendi interpretantur, cum illa ampliorem, latiuſque 
patentem ſignificationem rectiſſimè admittant, idque adeò tribus ex cauſis. 
Primùm hoc vocabulum LIBERI in iure ciuili a, cui I N FAN Es vſitata 
& primigenia dictio illius ſtatuti Gallicè ſcripti, planè æquipollet, genuina 
& peculiari ſua ſignificatione non ſolùm liberos in primo gradu, ſed cæ- 
teros quoſcunque indè deſcendentes complectitur. Verbi gratia, cùm 
dicit lex, Manumiſſus aliquis*, aut libertate donatus, nullam litem in- 
tendat contra liberos patroni, ſeu eius qui manumiſit, niſi impetrata 
priùs venia. Hic non tantùm primus gradus, ſed cæteri quoque conti- 
nentur. Tale eſt & illud in lege XII. Tabularum. Primus locus ſuc- 
ceſſionis poſt mortem parentum inteſtatorum debetur liberis . Hæc ſuc- 
ceſſio tam ad remotos gradus pertinet, quam ad primum. Imò verò 
in omnibus cauſis cum fauore interpretandis (qualis noſtra eſt) hæc vox, 


pills, NEPOTEM etiam continct*, etſi non proprietate vocabuli, 


6 lica vox infan- a 
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interpretatione tamen in eiuſmodi rebus omnibus admittenda, de qui- 
bus lex diſponit. 

Iam quod ad Gallicam dictionem IN FAN T Es attinet, dicimus eam 
æquè ad cæteros deſcendentes, atque ad primum gradum referri, qua 
in re corum appello indicium, qui eius linguæ periti ſunt. Anglicè 
propter inopiam linguæ non habent Angli vocabulum, quod illi Gallico 
INFAN TES, aut Latino LIBE RI, prorſus reſpondeat. Pro quo abutun- 
tur impropriè quidem, vt poſſunt tamen, hac dictione, CHILDREN. 
Certè Hiſpani etiam illam vocem Ix AN TES in hac ampliori ſignifi- 
catione vſurpant, cùm hæredis deſignati proximum hæredem, Infantem 
Hiſpaniæ nominant: quomodo nuper defunctus D. Carolus de Auſtria 
appellatus eſt, dum adhuc viuerent pater & auus eius. 

Si igitur dictio ſtatuti primigenia, per quam illa Maxima declaratur, 
naturaliter & propric ad omnes deſcendentes pertinere poterit, quid 
eſt, quod nos cam reſtringamus, & ad primum duntaxat gradum co- 
arctemus, præter id quod alioqul | natura nn aut ipſa ratio fexre 
poſlint? 


2 XX. 


4 L. liberan, ff. de verb. ſign. rum, & L liberorum, de verb. fn I. 2. f. & mater 
L. ſed & ſi, & in ius vocando inftt. de hxed. ad S. C. 

ab inteſt. © Tertul. I. filius ad S. C. Maced. I. Senatus de 

L. Lucius ff. de hæred. inſtit. 1, iuſta. & l. nato- q in nupt. l. quod ſi nepotes ff. teſt cum notatis i- 
didem. 

I 2 ; Exiſtimo 
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atque oriri queant. Etenim rum toc Reges tam ante tempora Abſurdum & in- 
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Exiſtimo enimuerò aduerſarios difhcultcr .admodum bonam aliquam 
& ſolidam rationem reddituros, cur inter, hos caſus diſtinguant, & dif: 
crimen ponant. Contra autem, nobis pro ſecunda cauſa ex tribus pau- A nepores ho 
10 antꝭ propoſitis, non contemnendæ ſuppetunt conſiderationes valde- * 
que ſanè probabiles, verbi gratia , quod aui nepotes ſuos non modo. lis 
beros, ſed filios etiam ſuos tanquam plauſibiliori nomine appellant : de- 
inde quod defuncto filio- (auo ſuperſtite) non ſolùm amor, & affectus 
aui, ſed etiam quodcunque ius & titulum tam lege quàm ſanguinis pro- 
pinquitate habebat filius, omnia ad nepotem tranſeunt, & deuoluuntur, 
qui patris ſut- locum repreſentat & ſuſtinet, cum quo vna quodam- 
modo perſona eademque- caro reputatur. Hanc igitur coniunctionem ber 2 1. 
tam arctam, intimam, & naturalem quare ſeparabit aut ſeiunget natalis 4 in pete & 
tantùm loci, hoc eſt, rei extrinſecùs advenientis nuda planè & frigida N 
conſideratio? Huc adde abſurditates multas & magnas, que inde (equi 


conueniens, 


Eduardi tertij (quo regnante editum ęſt hoc ſtatutun) quim poſt; filias eg fe 
ſuas Principibus exteris, atque ijs interdum non præſtantiſſimis & maxi- nnr tba, 
mis, in matrimonium elocarunt: quod nunquam profecto feciſſent, . 
illud cogitaſſent, dum ornare ſuam progeniem, & amplificare magnitu- 
dinem eius ſtuduiſſent, eo ſpectare hos conatus ſuos, vt cam ab hære- 
ditate huius tanti, tam ampli, tamque illuſtris regni excluderent. Quod 
contingere potuiſſet, ſt filia, quæ filium aut filiam haberet, ſuperſtite 
patre deceſſiſſet. Hic enim illa commentifia Maxirtia e ne auo 
ſuccederent, obſtitiſſet. 

Heæc abſurditas maior & notabilior fuiſſet, & i in ee Heatits ſe- 


cundi, aut huins Eduardi, aut Henrici primi & ſexti incidiſſet, eum 
huius regni dominia tam longe, lat&que apud alias nationes tranſmari- 
nas aucta erant atque amplificata. Nunquàm tamen apparuiſſet abfur- 
dius, i quod tale accidiſfet, quod fieri certè potuiſſet, quam hac noftra 
recenti memoria propter nuptias, non ita een ene 
& Matiam Reginam initas. 

Pofito enim quod eorum filia externo Princip nupta, ante illos mor- 
tua fuiſſet, relicto filio qui patrem & auiam ſuperuixiſſet, Illis denique 
alium non habentibus ſanguine & genete ſibi tam propinquum, Hun 


filium illa nuper conficta Maxima miſerabiliter & contra naturam ipſam 


valde immaniter a ſucceſſione regni Angliæ exeluſiſſet, & idem Anglia 


regnum ab hæreditate regnorum Hiſpaniæ, & vtriuſque Siciliæ cum per- 
tinentibus: Ducatus Mediolanenſis, & aliarum terrarum atque daminio- 


rum in Lombardia & Italia: Ducatuum Rrabantiæ, Luxemburgi, Geldrie, 
Zutphaniæ, Friziæ: Comitatuum Plandriæ, Arteſiz, Hollandiæ, Zelan- 
diæ, & Namurci : nouarum denique terrarum, quæ iampridem' inuentæ 
ſunt, & in partem regni Hiſpaniæ reputantur, quæque (miſi fallor) duplo 


aut ctiam triplo amplits in circuitu continent, quam cæteræ omnes 


L. Gallus 5. inſtituens ff. de liberis 8c poſt. J. ff. C. de impub. alijs ſubſtant. C. 1. 44. 


X modo 
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modo enumeratæ prouinciæ. Atqui hæ omnes regiones ex illo matti- 
monio iure ad dictum filium, ſi talis aliquis natus fuiſſet, deuolui & 
d4deuenire debuiſſent. Quod ſi virtute huius egregiæ Maximæ, aut ille a 
regno Angliæ, aut Angliæ regnum à dictis regionibus hæreditandis ex- 


cluſum fuiſſet, poſſetne hac in cauſa reddi aliqua ratio, cur hanc, quæ 


vulgo ita cenſetur, Maximam tueamur? aut potuiſſetne vllo modo fi- 
eri, vt in Anglia rigidam hanc Maximam exactè obſeruando, commo- 
dum aliquod indè regno naſceretur, quod vel centeſimam partem in- 
tolerabilis damni, _ regnuque vero Rc miſerè ſpoliatis, reſar- 
cleetÞuo a own I 

&, prvietiom © Sed ad vitandam 8 rern en e quæ regij ; Gnguinis propria eſt, 


3 Auen fortaſle quiſpiam priuilegium illud quidem fuiſſe conceſſum li- 


unn, f ter” beris regijs, non reſpectu ſucceſſionis regni, ſed aliarum terrarum, quæ 


rarum, eſſe con- 


_ ad ipſos a maioribus deuenirent. Quod etſi facile admitti, & rectiſſimè 
cC̃oncedi poſſet, negari tamen non poteſt, quin, quòd illud ipſum pri- 
ſe” uilegium proli regiæ, aliiſque ab eodem ſanguine deſcendentibus conce- 
deretur, in caufa fuerit regia, dignitas, decus & amplitudo, quam obtine- 
bat Pater, & inſignis illa obſeruantia ſeu reuerentia, quam lex eidem 
meritò deberi vult atque præſtari. 
Si igitur priuilegium, quod regni ſeu regiæ Maieſtatis EF proli re- 
giæ concedit lex, illud regno ſeu regiz ipſi Maieſtati detrahere atque 
auferre aduerſarij conantur, facinus committunt ab omni ratione alic- 
num, taleque quod cum regulis, artificioſz ratiocinationis pugnet, in 

quibus dicitur, propter quod vnumquodque, & illud magis. | 
Ad hæc illud libenter ſcire vellem, qua ratione fieri dicas, vt gn 
ne regig extra dominium Angliæ nati, fundos quidem infra regnum hoc 
tanquàm hæredes maiorum ſuorum obtinere poſſint, regnum autem non 
poſſint. Eſſet profectò, vt ego iudico, ab omni ratione alieniſſimum. 
Contrarium yero pſa vis rationis euincit, cogitque fateri, nempè vt 
de ytroque idem iudicium faciamus. Imò lex maiora & ampliora pri- 
Sanguis regius Uilegia atque beneficia in regni ſucceſſione liberaliùs largitur. Sanguis 
bene. fam enim regius vbicunque compertus, inſtar pretioſi & eximii theſauri æſti- 
mabitur, .decuſque ac dignitatem ſuam apud rer nian Ak ius 


n 


26 


ſuum, quando debetur, omne reportabit. ein ae 


— 


Ex lege ciuili ius hæreditarium priuatorum 1 intra decimum 

3 compingitur & coarctatur j. At. ſanguis regius excurrit longiùs, 

vſque eò dum talis aliquis inucniri queat: cum quo affinitatem contrahere 
magnopere ſemper concupiſcunt victores maximi & potentiſſimi, qui 

ad eius potentiam & vires reſpicientes, infirmitati & debilitati ſui ty- 
L Sonaten Tannici gladij non fine cauſa yehementer metuunt. Hac de cauſa Hen- 
cum fanguine xicus primus ob eruditionem & prudentiam dictus Beauclerke, hoc eſt, 
bellus clericus, libentiſſimè ſeſe cum antiquo,Saxonum languine regio 


Henricus primus. coniunxit. & copulauit. Qui in xegia ſucceſlione continnè iam inde ab 


vide Anton. Corſetum de poteſt. & excel}. Regi. q· 106. 
Aluredo 


5 
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Aluredo præſtantiſſimo Rege perdurans, morte optimi Regis Eduardi in- 
terciſus eſt: & iterum per Mathildis nuptias, quæ in quarto ab eodem 
Eduardo gradu linealiter deſcenderat, reſtauratus, quaſique reünitus. Ab 
hoc Eduardo Regina Scotiæ, vt ante declarauimus, hanc generis ſui no- 
bilitatem ampliſſimam & ſplendidiſſimam traxit. Hæ igitur aliæque 
plurimæ rationes & cauſæ adduci poſſent ad veram ſententiam illius le- 
gis, de qua agimus, diſcutiendam & declarandam. 

Quæ duz cauſæ & conſiderationes fi nondùm aduerfarijs ſatisfecerint, 
e tertiam, quam nulla vnquàm arte honeſtè ſubterfugere, nulla 
cuaſione declinare poterunt. Hæc eſt ipſa regni conſuetudo, & praxis 
tam illis temporibus, quæ dictum ſtatutum nnen nant quz poſt 
ſubſecuta ſunt. | 

Nitimur interpretatione juris Angliz communis, quod in ills ſtatuto 
commemoratur & declaratur, Jus autem quid ſibi dicere velit, & quam 
interpretationem admittat, quomodo intelligimus meliùs & certiùs 
quam ex vſu & praxi eiuſdem iuris? Eft enim conſuctudo, interpres le. 9 
gis optima a. Atqui in Angliæ regno ante illud ſtatutum non modo Re- we, 
gum liberi, atque alij in primo gradu, ſed remotiores etiam, taleſque 
qui prorſus extra dominium Regis nati fuerant, ad Regni ſucceſſionem 
admittebantur. Hunc vſum atquè hanc praxim videre eſt tam ante vi- 
ctoriam Normannorum quam poſt eandem extitiſſe. Inter cæteros Ed- Eodemn annoRet 
uardus Rex & Confeſſor, legitimis heredibus infra regnum orbatus, Ed- is proceſſfler, r. 
uardum nepotem ſuum cognomento Vdiſlaüm, filium Edmundi Regis, 4. pum. 

N egem Hun 

qui Latisferreus dictus eſt, iam multos annos exulem, ex Hungaria in sus rranfmir- 


tene, teuocauit 


Angliam reuocauit, vt ſibi in regnum ſuccederet. Quod factum tamen em fraris 


ſui Edmundi Ed- 
non eſt, co quod Vdiſlaiis iſte ante Regem Eduardum patruum ſuum familia — 
vita deceſſerit. +, ipfivel gli. eius 


i ſuccederent 


Quo mortuo , Rex Eadgarum Athelingum Vdiſlai flium, ſibi ſanguine En 
proximum, hæredem regni Angliz, ſicut iure optimo fuit, declarauir. 
Et quia Eadgarus ille admodum puer, propter teneram & immaturam 
ætatem tantæ adminiſtrandæ prouinciæ non ſufficeret, Rex tutelam tam 


immaturi Principis quàm ipſius regni vniuerſi, Haroldo Cantij Comiti 


tantiſper commiſit, donec Eadgarus ad ætatem regno adminiſtrando ido- 
neam pexueniflet, Qui tamen Haroldus fidem datam fefellit, & Principem 
adoleſcentem circumueniens, ab illo ad ſeſe diadema tranſtulit. 

Hine iam perſpicuum euadit ante conqueſtum ſeu victoriam Nor- 
mannorum, externam natiuitatem non exiſtimatam fuiſſe cauſam iuſtam, 
& idoneam, quamobrem titulo regni prohiberetur is qui fuiſſet ſanguine 
proximus. Quamuis autem Eduardi Regis & Confeſſoris conſilium & 
mens non eum ſortiretur effectum, quem & ille exoptauerat & poſtularat 
lex, eadem tamen plane ſucceſſio in Stephano & Henrico ſecundo Re- Stephanus era 
gibus, reuera & efficaciter locum habuit, vt antè declarauimus. Nec illa 1 
aduerſariorum euaſio, de alienigenis, quorum vterque parens extra Regis 


dominium e Sion eos iuuabit: eee! Ms clauſula 


„„ a+ * 


non 


_  - —_ — — — 
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non ad liberos Regis, ſed ad alios referenda eſt, vt in eodem ſtatuto 


clarum eſt. Atque hi duo Reges (Stephanum dico & Henricum ſecun- 


dum) ſicut in exteris locis nati ſunt, ita & parentes habuerunt non ſub- 


ditos, ſed alienos prorſus & peregrinos. Quòd verò aduerſarius per- 


ſuadere conatur Henricum illum ſecundum ex pacto & conuentione 
potiùs quàm propinquitate ſanguinis, cœpiſſe regnare : quam fit hoc 


_ dne vanum & ridiculum, judicent ij quotquot hiſtorias regni huius, & re- 
rum, quod Hen- rum geſtarum narrationes, vel mediocriter deguſtarunt. Peperit ſane, 


— ndus ex 


compolitione non fatcor, quietem interim & tranquillitatem ei conuentio illa, cum bona 


ſanguinis propin- 


quite regnum quoque ſpe, & certa confidentia, fore, vt poſt mortem Stephani Regis 


adlierit. 


RexStephanuo ipſe pacifick & ſine omni contradictione regnum obtineret, quod & 
duarus,preter fo- factum eſt. Sed ad ius & titulum eius nihil quicquam ei inde accre- 
Henricum recog- uit amplius. Erat enim verus regni heres, idque atteſtante & agno- 
Alan de regno ſcente ipſo eius aduerſario Stephano. Etenim Henricus primus filiam 
— ns Mathildem Henrico Imperatori in matrimonium dedit, qui ex ea nullam 

reprum Argh prolem ſuſcepit. Si enim ſuſcepiſſet ex ea liberos, ad eos ſince dubio ius 


— hæreditarium regni Angliæ pertinuiſſet. Imperatore mortuo, illa ad 


vt Rex Stephanus 


rora vita ſun ſum patrem reuerſa eſt, qui effecit vt optimates omnes præſtito iuramento fi- 


regnum PRs hes 


FA dem darent ſe cam, vt Reginam poſt ipſius mortem, & liberos eius por 
rum & ferm eam eſſe amplexuros. 

ip6 cum przſen- - Non ita diu poſt nupta eſt Galfrido Plantageneto, homini Gallo, Co- 
regnioprimaridus miti Andegauenſi, qui hunc Henricum ſecundum cx ea genuit, iam tum 
Dax Henricus degens in Gallia. Vnde Rex juramentum illud obedientiæ & obferuan- 
gis Gilum per- tic tam erga illam, quam erga filium eius poſt, cam denuò renouauit. 
foe duch 3 Conſimili perſuaſione ficta & falſa aduerſarius fibi & lectori ſuo imponit, 


neret. Flor. hiſt. ; 


— in cauſa Arthur! Ducis Britanniz, nepotis Richardi primi Regis, quaſi 
rum de gegen ſcilicet iure eum regno excluſiſſet Rex Ioannes patruus eius, quòd apud 
exteros natus fuiſſet. Si dixiſſet, ideo eum excluſum ne regnaret, quia 
zquum fuit patruum anteferri nepoti, etſi id quoque falſo, . & aperte, 
contra regulas juris Anglicani aſſeruiſſet (vt inter cætera ex Richardo 
ſecundo Rege manifeſtum eſſe poteſt, qui Eduardo tertio auo ſuo ſuc- 
ceſſit, cim haberet tamen multos patruos præſtanti ſſimos & nobilifſi- 
mos viros, qui nec tam imperiti erant, vt ius ſuum ignorare præſume- 
rentur: nec uſque adeò amicis, opibus, auforitate, potentia, animo 
denique deſtituti, vt à iure ſuo & titulo vendicando abſtinere cogeren- 
— tar) etſi igitur id quoque falſò, vt cœpi dicere, ſpeciem tamen aliquam 
&repore, ver probabilis aſſertionis nec alienæ à ratione pre ſe tuliſſet, quandoquidem 
[iceiere dedeat. cum aucdtoritate multorum doctiſſimerum & iuris ciuilis conſultiſſimo- 
rum virorum plurima' præterea coneurrunt & e en ius 
patrui prius & antiquius eſſe, quaint nepotis. 

Illud vero affirmare, locum natalem eius, qui hæres ſir fegni, ſatis 
idoneum impedimentum eſſe contra ins fangamis, & propinquitatis, 
fragili admodum & tenui fundamento niti, cùm in alijs cauſis videri 
poteſt: ram in noſtra cert, incertiſſimo & falſiſſimo. Cùm veriſſimum 
ſit Richardum primum, vti diximus, hæredem ſuum deſignaſſe illum Ar- 
thurum in Britannia natum, non Regis alicuius, ſed Galfridi Britanniæ 


2 Ducis, 


— 
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Dusis, fratris, ſui,, filium, idque loannę patruo eius adhug ſuperſtite. Ex 


in ompihus ngſtris chronicid Pro tali cenſctur: denique pro tali orbis 

igſe terxarum vnjuctſus, cum habebat, Richardo, mortuo,: nec loannem 

alium, exiſtimabanꝭ quam tyrannum, primo, quod, cum excluderet, de- 
inde. etiam homicidam, quod. in vinculis. ustis & clam. de medio 
tollendum procuraucrit. 

Pro. quo. ſcelere, Rex, Galli egregias ils tertss duotduot iy Calla Nate teri 


Angliz in Gallia 


Regis Anglorum erat, ſhi vaiucalas accepit VIPOre iure iam deperditas, C 
& ad ſe tanquàm præcipuum Dominum. pertinentes. Per hoc tam im- den h 
mane facinus Ioannis Regis, Normanniam quogue amiſcrunt Angli, & 
totius Britanniæ hæxeditandæ ſpem, quæ ad Arthurum & hæredes eius 
ger mattem Conſlantiam deuentuta ſuiſſet. Et quamuis prafatus loan- 
nes, ſatagente Regina Eleonora matze eius, axabitiola, mina, & in 

primis Huberto Archicpiſcopo Cantuatienſi procurante, aliiſque in An- 
gs nonnullis factioſis hominibus, regnum Arthuro nepoti præripucrit, 

od non exat ci, difficile, qui iam omnes theſauros Richardi fratris 
Wo alios quoqgug Angliz reditus ingentes in ſua poteſtate haberet, 
Arthuro autem ctiamnum infante, & in tran{maxinis partibus degente 
ſub tutela matris Conſtantig,) tamen huius facti contra omne fas perpe- 


trati tam Archiepiſcopum, quam alios plurimos yehementer, & ſeric 


pœnitebat poſiguam viderent Arthuro cædem crudeliter & iniuſtè com- 
paratam, & (vt aliqui*authores ſcribunt) ab ipſo Igagne eſſe commiſ- 
ſam. Quod tam immanę & nefandum faginus non fuiſſet opus loannem 
admitterc, fi externa natalia Arthurum a regni ſucgeſſione prohibuiſ- 
ſent : mult6que minus neceſſe fuiſſet, Do. Eleonoram Arthuri ſorgrem 
innocentiſſimam foeminam in carceręm areis Briſtolienſis conieciſſe, ybi 
miſcrabiliter vitam finiuit, ſi ad hoſce duos ſolo peregring & a 
nz natiuitatis nomine excludendos egregia illa Maxima yaluiſſer 

Quid, quod ex alijs quoque geſtis illofum temporum, & ex Moria 
de codem Joanne apparet, peregrinam natiuitqtem ex parentibus non 
ſubditis, non ſatis idoneam cauſam viſam ęſſe, ob quam ius regni amit- 
tcretur ? Nam Barones Angliz cum Joanne Rege litigantes, renunciata gage Nest, . 
erga eum ohediegtia, Lygquicum, filium Philippi Regis Galliæ natu * 
maximum, propter ius Blanche yroris clus, Regem ſuum eſſe volcbant. fs He Fro 


4 VXoris 


Erat aurem Blancha extetnis natalibus orta,. ſed negtis memorati Richardi, — ſcilicet ne- 


ptis Regis Ioan- 


Alphonſi Regis Caſtiliz filia ex Eleonora Vxorę, qu filia Henrici ſecundi nis, vſque ad 


3 ene ſi neceſ⸗ 


foror eorum quos dixi, Regum Richargi & Ioannis fuit. Quam hiſto. firas exigeter, de- 
riam in hunc duntaxat finem proferre volui, vt gx eg facile illorum 29 
temporum hanc fuiſſe opinionem cognoſceremus, externam natiuitatem 

ad titulum regni bæreditarium, nullum planè impedimentum sxiſtimari. 


Sin autem, qua tandem ratione, aut quo pretexty regnum Angliæ po- 
ſtulaſſet Ludouicus Gallus, nomine Blanche yxoris ſuæ in Hiſpania nata? 


Atque hæc exempla talia eſſe arbitror, yt cuiuis homini non pertina. 
ciſſimo, ſuiſque friuolis 5 imaginationibus aims addicto, aut ou in 


Les 


4 ; * Polyd, Flot. hiſt. 1208. 


V detcrius 


* 
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deterius deprauato, pro indubitata & ſolida iuris communis interptera⸗ 
tione ſufficere queant. Neque ſanè alienum eſſet ab inſtituto noſtro, 
conſiderare hoc in loco & perpendere, quibus & quam calamitoſis cla- 
dibus propter hanc iniuſtam & tyrannicam ex ementitis titulis domina- 
tionem, regnum Angliz affectum atque afflictum fuerit. Nolo autem 
magnitudinem, & numerum earum calamitatum odioſa commemora- 
tione ſuſcitare, quæ cum ex alijs cauſis, tum vero maxime ex illa dua- 
rum ampliſſimarum familiarum Eboracenſis & Lancaſtrenſis inteſtina diſ- 
cordia contigerunt: præſertim cum noſtra fere memoria tam a feliciter 
extincta fit, & prorſus compoſita. 

Nunc eorum tantum te admonebo, optime lector, de quorum falſis, 
fictiſque titulis in præſentiarum agimus. Atque vt ab eo potiſſimim 

rhe dre can. exordiar, quod eſt antiquiſſimum, quid (obſecro) de *Haroldo factum eſt, 

gen klau, qui largitionibus & auxilijs propinquorum ſuorum, regnum hoc contra 

ache eg vr præfatum ? Eadgarum adoleſcentem, verum (vt ante dixi, & vetuſta hi- 

I ſtoriographorum monumenta apertè teſtantur) atque legitimum hære- 
dem, tyrannicè obtinucrat? Eumne vel per vnum integrum annum 
ambitioſa & nefaria ſua tyrannide frui potuiſſe exiſtimatis? nihil minus. 
Nondum enim primo anno iniuſtæ dominationis eius reuoluto, regno 
ſimul & vita ſpoliatus eſt, Imò ab illa eius tyrannide cauſam & initium 
habuit totius regni ſubiugatio per Gulielmum Normandiæ Ducem, ſpu- 5 
rium filium Roberti ſexti, eiuſdem Normandiæ Ducis, poſt conſecutas. 30 
Et nos modò omnia tuta & ſecura, taliùmque periculorum vacua arbi- 
trabimur, {i a via recta & regia juris ac juſtitiæ declinantes, denique 
Haroldi veſtigijs inſiſtemus? 

Quid commemorabo hoc in loco bella ciuilia inter Stephanum & Hen- 
ricum 11. crudeliter geſta, quæ inde nata ſunt, quod Henricus iniuſte 
regno prohibebatur, quod Mathildi matri ſuz primum, deinde poſt cam 
fibi debebatur? Quis regnum Joannis miſerabile & luctuoſum non de- 
fleat, atque illas Normandiæ & Aquitaniz prouincias vnà cum ſpe totius 
Britanniæ Ducatus, cæteraſque in Gallia egregias poſſeſſiones omnes ſi- 
mul amiſſas, & de Anglorum poteſtate ereptas, propter tyrannidem eius 
contra Arthurum nepotem? Sed haſce preteritorum temporum triſtes 
& ingratas commemorationes omittamus, & adhuc etiam porrò inqui- 
ramus, ſi forte recentior aliqua vel ſtatuti illius, vel iuris potius ipſius 
interpretatio, ad noſtrum inſtitutum conuenientior, adeoque propenſior 
in cauſam noſtram inueniri queat. Atque ecce miram Dei bonitatem & 
prouidentiam, qui ſi ſuperiora exempla non ſufficerent, de poſteriori in- 
terpretatione nobis proſpexit, tam iuſta, tam certa, tam ad noſtram cauſam 
apta & conſentanea, vt luculentiorem nemo ſanæ mentis deſiderauerit - 
n = It in cauſam dwecte pertinentem, nuptias 


- - ®. Haroldus OPTI & ere fretus, regni Angliz. Eadem W's ſunt in Matthzo Weſtma, in 
diadema inuafit, H. Hunt. hi lib. 6. Flo. hiſt. ann. 1066. 

Cui regnum iure — Lp tur. Ealred. 4 Rex Eduard. miſit, &c. vt vel ipſe Eduardus, 
Rhiual. in hiſt. R. Ang. ad H,2. Cui de iure debe- | vel filius eius fibi ſuccederent, &c. Rich. Ciceſt. 
batur regnum Anglorum. Io, Lond. in Chron. | Will. Malmef. de reg. Ang]. E. 11. c. 45. J. 3. c. 5. 
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REGNORVM ANGLIZ ET HIBER NIX. 


D. Margaretæ, filiæ Hentici vir. natu maximæ cum lacobo v Rege 
Scotiæ, & opinionem dicti prudentiſſimi Principis, qua candem filiam 
ſuam in Scotiam clocauit, quæ vna res ſatis magnas habet vires ad quaſ- 


cunque cauillationes & commenta aduerſariorum refellenda- N am 


cum lacobus quartus Rex legationem mitteret ad Henricum ſeptimumb, 


Henricus vit. 


vt in illas cum Margareta nuptias ſibi conſentiret, non defuere ex Con- ——— 


ræſentĩs cauſæ 


flliarijs eius viri legum & conſuetudinum Angliæ non ignari, qui ma- noſtre interges 


trimonium illud non probarent: fieri enim poſſe; vt hac ratione titulus 
regni ad Margaretam & liberos eius deuolueretur, & Anglia Scotiæ 
ſubijceretur. Quibus reſpondebat prudentiſſimus Rex, talem deuolu- 
tionem (ſi forte contingerct) nullum Angliz præiudicium afferre poſſe: 

ſuturum enim, vt Anglia, vtpotè præcipua, principalis, & præſtantiſſima 


inſulæ pars, Scotiam ad ſe traheret, quemadmodum iam indè à Con- 


queſtu traxit Normanniam. Quæ reſponſio vniuerſo Senatui-mirifice 
placuit. Vnde & de nuptijs res tramſacta eſt, vt author eſt Polydorus 


Hiſtoricus gentis Angliæ, qui a Wins: nen ſic N vt a 


TO Rege edoctus fuerat. | bg SilnnA. ongyt (2 

Dico igitur Capicnriflimim h um veluti Salomdwetts quatenus præ- 
uidit talem deuolutionem 'accidere potuiſſe, interpretem cauſæ noſtræ 
vnã cum prudentiſſimo & grauiſſimo ſuo concilio extitiſſe. Nam alioqui 
fruſtrà de regni huius ſubiectione diſſeruiſſent, ſi D. Margaretæ liberi 


. iure hæreditario regnum Angliæ obtinere potuiſſent. 


Nam de marito eius non erat periculum, vt illi ſubijcerentur Angli, 


qui nullum Anglici regni ius ſibi ex his nuptijs acquirebat: vnde rectiſ- 
ſimè inferri poteſt, hanc nouam Maximam iſtorum hominum, per quam 


Principum ſucceſſiones definiri volunt, nec ipſi Regi homini Gpicn- 


tiſſimo, nec Hicui ex vniuerſo eius concilio notam fuiſſe: ſin vets, 


non tamen exiſtimatam ad ſanguinem regium in Scotia naſciturum ex- 
tendi potuiſſt. Atque ita vndique ſtabilis & inconcuſſus manet Mariæ 
Reginæ certiſſimus regni Anglici titulus. Porro ex his quæ diximus, 
facile apparet, quàm leuibus & exilibus' argumentis conatus ſit aduerſa- 
rius dictionem illam UN FAN ES feu LIB EN OS) ad primum dun- 
taxat gradum reſtringere. Eiuſdem momenti eſt & alia illa eiuſdem 
conſideratio, qua imaginatur & ſuſpieatur ĩdeò ſtatutum hoc editum fu- 
iſſe, quòd Rex toties, rebus neceſſariò exigentibus, in tranſmarinis par- 
tibus apud Reginam vxorem ſuam eſſe cogeretur. Quaſi vero non ſo- 
lerent plurimi ante eum Reges mare tranſmitrere;” aut quaſi perſonale 
hoc ſtatutum eſſet homlnis cauſa ſpeciali conſilio factum, non etiam 
pro communis juris ſententia ac declaratione accipiendum: quod aſſe- 
tere, ex diametro repugnat, & aduerſatur literæ ipſius ſtatuti. Quaſi 


denique liberi ipſtus non fæpiſſimè ad exteras nationes proficiſcerentur, s Gloss. 
vt Joannes de Gandauo Dux Lancaſtriæ, qui Petri filiam Regis Caſtiliæ uu ur. 


natu maximam duxit vxorem, cuius nomine regnum Caſtiliæ vt ſuum 
Veridicabat : vt e gr frater cins Comes Arg. qui filiam 
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ciuſdem nau minimam in matrimen io habhuit : vt Lioncllus. Dux Cla- 

rentiæ, qui Mediolani Violantam Galeatij) Ducis. Mediolanenſis filiam 

& hærtdem accepit coniugem : ſed horum maximè Princeps Eduardug; 
qui Dannem Regem Galliæ belle cepit, & captiuum dusit in Angliam 

2 cum totigs! regni triimpho & applauſa (cuius lus Batu, maximus Ed, | 1 

zum _- uardus:panks poſt; mortuus, & tzans mare in Geſconia/ natus eſt); alter I 

vero Richardus, qui Auo ſucceſſia, natus eſt Zurdegalis. Atque vt ha A 

iluſtriſimi filif Eduardi Regis vxores acceperunt alienigenas, ita & ſuas 4 

ipſi filias dntrris Principibus in matrimonium dederunt. Vt Dux Lan- 

caſtriæ, Philippam filiam Negi Portugalliæ, & filiam Carherinam Regi 

Hiſpaniæ : Tohanna autem neptis eius ex filio Comite Somenſeri, nupta 

eſt Rexi-Scorizz> lohanna Thomæ frattis ſui filia de Wodſtochia dicti, 

Ducis mmm EE 2p; & altera filia men n. 

Britannia! ir $00 nei. 7 

| am vero: 1 — hranidis mAlabie-incerpretatio, nemo omnind ex 

| generoſiſſimis hitce-foeminis oriundus (quamuis, fanguine regio proxi- 

mus) regno Angliz ad ipſum poſt mortem pxinogenitorum dæueniente 

| frui potuiſſet. Quod cette & contra vetera maiorum exempla, quz 

| oftendinis;: & contra commune Anglarum ius (quod non exiſtimandum 

| eſt;ho& ſtatuto abtogari, ſed tanrum.} declarati) & contra gm ratio- 

| nem dimicaſſet. Nam vt regno Anglorum magnam factam eſſe iniuriam 

exiſtimaſſemus, ſi Hüſpania regno, vel cæterarum, quas dixi, gentium 

A cuinſcunqut, quæ ax præfatis / nuptijs ad ipſum, iure deueniſſent, defrau- 

datum fuiffet, ſient hodie propter Galliam detentam, grauem ſibi iniu- 

| riam ficri idem Angli queruntur & expoſtulant : ita profectò liberi iſta- 
rum sobüliffimarum fœminarum durè & iniuſtè ſecum agi rectiſſimem 
iliadicaſſcnt, fi tale aliquid in illos fieri contigiſſet. Neque huiuſmodi 32 2 

frinokzmverpretationes:& coacta gloſſemata, quæ iſte bonus vir commi- 4 
nifiddr;80imic ſharuto affingit; aut tunc quicquam Nalniſſent, aut ns ' 
vulere poterunt. 29 on0% gui iii inge entHil 22 1 

Inepra imagin- Sed intöt — atnes Vaniflimas ide ineptifſimgas commentationes. ad 


tio aduerſarij 


4 de facuro ano coniectationes cius WD WA verbau l NF AN TES DE RON) vna tamen 
N anredellit}|ſcilicer petſundere mabis cupit (qua hominis eſt. peritia) 

hoc ſtatutum quoad N FANTRSPB RO editum fuiſſe propter 

incertioreny; magiſque dubiam corum. aquàm cterorum hominum, in 
auitas hwredirates ſucceſſionem Cum enim iuris (inquit ile), axioma 
eſſet, neminem ex parentibus non ſuhditis natum, hæreditates maiorum 
adire potuiſſe: Portò cum ipſe Rex ſubditus eſſe non potuezit: - videri 
plane, liberos regios deteriori quàm alios conditionc fuiſſe, penitüſquue 
excluſos, adeëque ex hoc ſtatuto non dari illis aliud aliqund priuile - 
gien, quam vt æquali cum. cxteris iure fruerentut, atque :ideo hoc ſta- 
tutum, quoad, IN FAN TES DE eg in fyperſicie, Dcrhorums: non 
in rei veritate, eſſe decretum 9 1910 ix fistttirgtti un 
lam verò inter cætera ms: e hoc vogabulum 
n DE Roy) cuius in hoc ſtatuto habetur mentio, de li- 
beris in primo gradu exponendum effe, quod ex annotatiuncula quadam 
mobluts 2 | D. Raſtalli 
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8 1 


D. Raſtalli ſibi videtur probare: ſed ad hoc ref pondemus ſuauiſſimo Nulla era ds 


ſomnio conſopitum fuiſſe hominem, cùm hanc ineptam & phanraſti- 
cam expoſitionem animo conciperet, planeque infantem ratione & le- 
gum ſcientia ſeſe declaraſſe. Aut enim nulla erat Maxima, aut non 
tam certa, antequàm hoc ſtatutum ederetur, quod non dat liberis Re- 
gum ius aliquod nouum, nec reſpondet ad dubium aliquod de illis & 
corum hæreditatibus, ſed illud dicit, quod lex de regno ſeu diademate 
Angliæ talis eſt, & ſemper fuit, (quam legem nos, dicit Rex, dicunt 
optimates, dicit plebs, ratam & confirmatam habemus in perpetuum) 
quod liberi Regis, vbicunque nati . terras e 66-7 ſuorum 
nne poterint. ' | 

De alijs perſonis omnis erat dubiratio, vt clarum eſt ex en ſtatuti, 
nempe an extra Regis dominium nati, in maiorum ſuorum hæreditates 
iure communi ſuccedere potuerint. Apparet autem magnis anguſtijs 
conſtringi aduerſarium, quando miſella D. Raſtalli annotatiuncula de 
liberis Regis, & non liberorum liberis, niti cogitur. Quæ tamen nihil 
eius partes ĩuuat, quoad hoc ſtatutum. Sed ſine ille, ſiue Typographus, 


ſeu quiſquis alius fuerit, ſicut alias multas annotationes ſummatim de 


contextu colligit, ita in hæc verba Gallica (LES IN FANTES DE Roy) 
adſcribit margini, The King's Children, hoc eſt, liberi Regis. IIla au- 
tem vox quam late pateat, & quouſque extendatur, nihil Waren dicit 
omnino. 

Noeque tamen Reginz titulo ſeu iuri hæreditario quicquam preiudicat, 
ſue illa vox, INFANTEs, ſtrictè pro primo gradu ſumi debeat, five 
ad alios extendi largius. Nam fi hoc ſtatutum ad regiæ prolis ſucceſ. 
ſionem in alias duntaxat maiorum ſuorum hzreditates, non ad regnum 
& diadema pertineat, ſicut plerique exponunt, & vt diximus rectè 
exponi, atque admitti poteſt : tum hæc quæ vulgo cenſetur Maxima de 
externis natalibus, quæ ex hoc ſtatuto deduci videtur, titulo regni, 
quominus fit Reginæ Scotiz, nulla ex parte derogat, nihil enim ibi de 
regno. Contra vero, ſi per hæreditatem liberorum Regis, diadema 
quoque intelligatur, tamen nec vrgenda eſt regula de externis natalibus, 
vſque ad liberos Regis, qui diſertis ſtatuti verbis excipiuntur: nec vox, 
INFANS, ad primum duntaxat gradum violenter reſtringenda eſt, prop- 
ter eas rationes, præiudicata, exempla, & cætera argumenta, que copi- 
osè in contrarium protulimus : quandoquidem titulo regni ad eos jure 
deueniente, rectè Regis aut Regni liberi appellari poſſunt. Eſt & alia 
cauſa, cur etiamſi ad diadema ipſum pertineat hoc ſtatutum, & de co 
exponi queat, ac debeat, Regina tamen Scotiæ terminis eius non con- 
cludatur. Non enim ex Anglorum ſententia intelligi poteſt de per- 
ſonis in Scotia aut Wallia natis, ſed de ijs ſolùm qui vltra mare extra 
inſulam geniti fuerint, hoc eſt in Gallia, Flandria, & ſimilibus locis. 
Nam Anglia, Scotia, & Wallia omnes intra vnum territorium, vt qui- 
dam Angli ſentiunt, compræhenduntur: neque certè mari diuiduntur. 
Quinctiam omnes vetuſtæ relationes ſeu ſcripta iuris recordatoria, quæ 
vocant, de ſeruitio aliquo in his duabus regionibus 3 hæc ha- 


2 3 


tr anſmarinu dus 
bitatio. 


Statutum hoc 
non pertinet 2 
Reginam Scotick, 
vt quæ non eſt 
vltra mare nata, 
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pen verba, (INFRA QUATUOR MARITA.) Quod: neceflario/ debet in- 
ttelligi in Scotia, & Wallia, non minis quam in Anglia, quia vna eſt 
terra continens omnium, quam cireundant quatuor maria. Similiter 
multa ſunt antiqua ſtatuta regni Anglici, Gallica Normannorum lingua £ 
ſcripta, quæ ſic habent, De1Ns LES QuaTRE MERs, hoc eſt, intra : 
quatuor maria. Iam quod ad ſtatutum attinet, inſcriptio eius eſt, De 
ys qui vltra mare nati ſunt. Angumentum autem a Rubrica ad Rubricæ 
contextum declarandum, Doctoribus iuris vbique vſitatum eſt & neceſ- 
ſarium. Quæſtio porrò nata in corpore ſtatuti eſt de liberis vltra mare 
extra Regis Anglorum dominium natis, cum multis præterea alijs ſta- 
1 ruti partibus ad hunc ſenſum ſpectantibus. vnde videtur hoc iſtatutum 
| nulla in parte pertinere ad cos, qui in Wallia aut Scotia nati ſunt, 
Wale e. Quamuis autem hodie iam inde a regno Eduardi primi, Wallia ſub pro- 
gte bre. prio dominio Angliæ reducta ſit, eidem annexa & vnita, ante tamen 
Regi Angliæ tanquim Domino ſuperiori, ſeu ſupremam quam dicunt, 5 
ſignoriam habenti, perinde ac Scotia ſubdebatur. Quare ſi hoc ſtatutum 1 
ante tempora Eduardi primi ſcriptum fuiſſet, videretur non ad Walliam 
magis quam ad Scotiam extendi potuiſſe. Itaque magnopete ſane de- 
micor hominem minime pudore abſterritum fuiſſe, ne tam pueriliter de 
| hac voce (IN FAN TES) litigaret, neuł tam apertè ius commune, & acta 
| Parlamenti, hoc eſt, regni Ang ſenatuſconſulta enge 1p de- 
| prauaret, corrumperet. 
Atque hinc iam yidere facile poteris, optime lector, nihil aut ex illa 
quam fingunt generali Maxima, aut ex alia aliqua regula iuris deduci 
| poſſe, quod iuſta & zqua interpretatione, vt dictum eſt antea, titulum 
ſereniſſimæ Mariz Reginz Scotiz, quo ci regnum __ debetur, im- 
| pugnare aut labefactare videatur. 
| Illud igitur nunc poſtremo loco conſideremus, an fit decretum ali- 34 
4 quod, aut actum Parlamenti, quod aut hunc ſereniſſimæ Mariæ titulum - 
tollere, aut eidem præiudicare exiſtimetur. Et quoniam de illo ſuperiùs 
commemorato ſtatuto anni 25. Eduardi tertij, in quo eſt declaratio in- 
ris communis, ſatis abunde iam antea reſpondimus : eo omiſſo, exami- 
nemus ſtatutum 28. & 36. anni Henrici octaui, ſacram, quod aiunt, & 
ſolam aduerſariorum anchoram, an in eo ſubſit, aut ab eo deduci fortè 5 
poſſit aliquid, unde violetur, aut lædatur hic ſereniſſimæ Mariæ Reginæ 9 
titulus, per quem in regnum Angliæ ſuccedere debeat. % 
— 7 1 Ex illo ſtatuto quod anno 28. Henrici octaui editum eſt, conſtat pri- 
lucceſtone. mum, per illud datam Regi fuiſſe hanc auctoritatem, vt per literas ſuas, 
quas Patentes vocant, aut vltimo teſtamento ſuo manu propria obſig- 
nato, regni ſucceſſorem declarare, determinare, conſtituere, & deſignare ; 
poſſet. Conſtat parro ex altero ſtatuto anni eiuſdem Regis 35. decre- 3 
tum, adeoque in acta publica relatum fuiſſe, quod diadema regni An- 5 
glici Regi & hæredibus eius ex ſe legitime procreatis ſucceſſiue cederet, 
ac permaneret : hoc eſt filio Maieſtatis ſuz natu maximo, quem de 
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REGNORVM ANGLIZ ET HIBERNLE. 83 
Doth.Jana thin eius vxote ſuſceperat, & defeiente tan {6bole; filiz fie 
D. Marie, & hzretibus de eius co rpore legitime genſtis: & iterum ciuf- 
tice ptole deficiente, filiz füæ D. ehe & hæredwus de eiüfdem 
cotpore kcgitime fufteptis: & ft ratls quoque ptoles deficeret, illi bel 
Alis perſonijs quibus prefato Negl Hentico octauo yideretur, manere per 
Sunn, quarn Focaft, Reuertonem preretea lurtd tälem ſtatum (fic. le. 
ges Vangfits loqctuntur! wque © modo, *ofdinis, & conditione, quæ 
Iitteris eius Patentibus, vel vitimo Teſtamento manu propria 1 nl 
Expritticrentiir, declararentur, nominatentur, & Præſcriberentur. 2 
Cuius decreti fine ſenatufconfulti in Parlamento editi audtoritate : ac 
vittute, Henricus oftayus. Rex, vt volüint aduerfarij, poſtea. vitimo ſuo 
teſtamento ſeripto & matiu propria ſubſignato ordinauit, atque inſtituit, 
vt, ſi contingetet Eduardum Principem, D. Mariam, & p. Elizabetham 
Mori abſqut Rberis de cotporibus ſuis legitimè ſuſceptis, tüm diadema 
regni hutus tratiſiter & permaneret hæredibus D. Franciſce neptis ſur, 
& filiz Mariz, nuptæ primùm Ludouioo Regi Galliæ. Ft tall prole de- 


ficiente, hæredibus D. Eleonoræ neptis ſuæ, filiz eiuſdem Marie natu 


ſecundæ, legitimè procreatis. Quod fi illa quoque fine prole legitima 
deeeffiſet, tùm vt ad proximum legitimum hæredem deueniret. Ex 
quibus inferunt aduerfarij, & concludunt regni ſucceſſionem ad liberos 
D. Franciſcæ, & eorum hæredes tranſire debere, non ad D. Mariam 
nunc Scotiæ Reginam, iuxta illud, quod falſo tale exiſtimant, Henrici 
octaui Regis teſtamentum. 

Ad hoc pro tuendo iure D. Mariæ Reginæ Scotix, inter cætera re- 1 
ſpondetur, Henricum octauum Regem nunquam ſua manu ſignaſſe te- 
ſtamentum quod obrendunt, ideoque teſtamentum illud contra cauſam 
memoratæ Reginæ nullum prorſus prziudicium afferre poſſe. Contra he Grij hav « 


erſarij hæc eſt 
quam reſponſionem pro tuenda fide & auctoritate illius teſtamenti, ee 


tito Hen. Y111- 


iterum reſiſtunt aduerſarij, plurima teſtamenti illius exemplatia inuenta Rae e 


fuiſſe, ſua ipſius manu ſignata, aut ſaltem interpolata, certè eorum ali- CER 
qua, pro maĩori parte, ipſius autographa, ſeu ſua manu conſcripta, ex 


quibus veriſimile eſſe, deſumptum fuiſſe, belliſque deſcriptum Eu 


ribus originale illud, ſeu principale teſtamentum, quod vulgo, Henrici 


octaui Regis Teſtamentum appellatur. Addunt præterea graues quaſ- 
dam eſſe, & vehementes coniecturas, quod pro eo quem geſſit erga 


rempubl. paterno amore, & vt ſucceſſionis incertitudo tolleretur, gratam 


& probatam habuerit illam ſibi 4 Parlamento delatam poteſtatem, & 
quod originale teſtamentum, in quo certa erat declaratio, & determi- 
natio ſucceſſionis, propria manu ipſe conſignauerit. Quas coniecturas 
tanto vehementius inſtant vrgere, & exaggerare, quod nulla prorſus 
ſubeſſet cauſa, cur erga Reginam Scotiæ, aut D. Margaretam Lenoxiæ 
Comitiſſam propenſids afficeretur: nulla, cur in ſorores ſuas Reginæ 
Galliz filias, vllam animo offenſionem conciperet. Sed vt hac de re : 
nulla fit amplius vel minima controucrſia aut dubitatio, conſtat, inqui- 
unt iſti, vndecim teſtes de induſtria 4 Rege vocatos ad ſe, qui conſig- 
nando teſtamento interfuerint, & eidem ſua nomina ſubſcripſerint : : 
| imo 


4,114 44PESYCQESSIONITS IVARE > 
imo vero, Principibus quibuſdam viris ex concilio regio 2 & 


commiſſam fuiſſe huws teltamenti executionem, quibus legata ex codem 


reffamento amplifſicgs. & maxima ſolpta fucrint, ſicut & | catera, quo- 
rum meminit tel cſtamentum, confecta & tranſacta omnia. Prxterca inter 
Reg em Eduardum & executores teſtamenti, vt ad effectum pexduccretur 
certidis, legatorum  alfignationes, & literas. Patentes intergeſliſſe. * Ipſum 


poſtrems teſtamentum in Cancellariam, ſcripto relatum fuiſſe. Vnde 
in contrariam partem ne quærendum quidem eſſe omninò, imo, ex 


duobus alterutrum concedendum, \ecelfuid, yel. quod ſua, manu hoc 
teſtamentum ſubſi ignaucrit, yel quod nullum prorſus teſtamentum fe- 
cerit. Vtrunque concedi debet, aut vtrunque negari. Negabit forſi- 
tan. quiſpiam > Si'ex teſtibus aliquis, ſuum ipſius 1 teſtimo- 
nium: ſin executorum quiſquam, baſim & fundamentum corum om. 
nium ſubuertet quæ fecit, dum teſtamentum hoc in ſcripta cancellariæ 
referri, & ſub magno ſigillo diuulgari procutauit : atque ita per incon- 
ſtantiam & leuitatem ac veluti præuaricationem, dum factis dicta re; 


| pugnant, ſe parum idoneos teſtes declarabunt. lam verò præter iſta 


duo genera teſtium & executorum, ex quibus nonnulli regiz Maicſtati 
continuò aſſiſtebant, nemo facilè imaginari poteſt quomodo alius aliquis 
hoc teſtamentum impugnare queat, & probare quod Rex illud non con- 
ſignauerit. Si tamen ſint aliqui, conſiderandum eſſet quot illi ſint & 
quales, omninò autem difficile erit negatiuam facti probare. Sed id 
perſpicuum eſt (rurſus inquiunt iſti) quod nulla ynquam ciuſmodi leg egi 
tima demonſtratio contra præfatum teſtamentum producta fuerit. Si 
enim fuiſſet, iam in Camera Stellata, quam vocant, hoc eſt, in Curia 
prima & maxima regij ſenatus promulgata, ad Crucem ſancti Pauli A. 
poſtoli prædicata, inter acta Parlamenti declarata, in ſingulis quatuor 
totius regni partibus publica Præconis voce denunciata fuiſſet. Imo 
ponamus (inquiunt) iam probatum eſſe quod teſtamentum illud omni 


© Regis autographo caruerit, nihilominus tamen illa ipſa exemplaria ſeu 


archetypa, (quæ diximus) ſcripta & ſignata, aut ſaltem interpolata ſua 
manu, rectè ſufficiens ſyngrapha & autographa eius ſignatura dici pote- 
runt. Nam cum finis & ſcopus illius ſtatuti huc denique tenderet, vt 
de certiſſima ſucceſſione proſpiceretur, & comperti aliquid haberctur, 
quod in dicto teſtamento abundè factum eſt, & cum ad id ſolùm requi- 
reretur eius ſyngrapha, vt dolo malo ac ſiniſtris fictionibus nullus relin- 
queretur locus, de quibus nulla poteſt in memorato teſtamento oriri 
ſuſpicio: quid refert tandem, aut ad rem quid intereſt, quando Rex 
præclarum illud actum ſeu decretum tàm gratioſum, tam vehementer 
expectatum compleuerit & pexſcripſerit, ſua ne manu, an non, illud 
conſignauerit? 

Quod fi ita obijciatur: Regem ad certum quendam ordinem & ex- 
actam formulam aſtrictum & obligatum fuiſſe, quam nullo pacto negli- 
gere aut prætermittere potuerit, yt non labefactatum prorſus abſque ea 


periret, & irritum ac nullius ponderis fieret decretum. Hac ratione, 


inquiunt, tota interdum Parlamenta irrita faceremus tam ex jis, quæ 


2 tempore 


e 


REGNORVM ANGLIX ET HIBERNIEA. 


tempore Mariæ Reginæ, quam quæ Henrico octauo regnante habeban- 
tur. Tempore quidem Mariæ, eo quod omiſit ſtylum a Parlamento 
conſtitutum his verbis, 4 Anno Henrici octaui triceſimo quinto: regnante 


ſuum aſſenſum decreto Parlamenti per literas Patentes ſua manu ſubſig- 
natas præbere, quamuis ipſe in perſona ſua non adſit, idem Rex ſæ- 
piſſimè ſolo ſigillo ſuo aſſenſum dederit. Quæ tamen Parlamenta non 
ideo ſua auctoritate carent, quia hz formulæ in illis omittuntur. 

- Atque hæc fere ſumma eſt corum quæ aduerſarij nobis reſpondent 


pro tuendo illo falſo & ſuppoſititio teſtamento. Ad quæ nos hac vte- vel 


mur defenſione, dicentes. Primùm non nos in eo ponere caput quæ- 
ſtionis noſtræ, an Rex ſufficiens aliquod teſtamentum condiderit, hoc 


verò Henrico octauo : quia præter verba ſtatuti, quod dicit licere Regi 


Reſpondetur ad 
replicatum ad- 
10rum. 


enim in aliud tempus reijcimus: ſed an ſecundum illum modum & il- 


lam formulam, quam ſtatutum poſtulat, aliquod condiderit teſtamen- 
tum, vbi ſi in forma ſit defectus, ſicut à nobis eſſe perhibetur, quantum- 
uis alias optimum ſuiſque omnibus numeris abſolutum fuerit, quamuis 
ſub magno ſigillo ex archetypo deſcriptum, in publica ſcripta Cancel- 
lariz relatum, pro teſtamento eius vulgo reputatum, & co hactenus or- 
dine completum fuerit: nihil tamen facit ad primam & præcipuam quæ- 
ſtionem. Supereſt igitur, vt conſideremus quantam vim habeant ad- 
uerſariorum coniecturæ, ex quibus veriſimiliter inferri volunt, valdeque 
aſſcueranter dicunt, teſtamentum formulam illam requiſitam habuiſſe. 
Sed ante omnia videndum eſt, quæ in contrarium coniecturæ, & quot, 

37 quantique momenti occurrant, ad illas aduerſariorum, aliaſque eius ge- 
neris quaſcunque redarguendas & conuincendaͤs. 

Dicimus igitur multas, magnaſque eſſe coniecturas & rationes, quæ 
nos in eam opinionem adducunt, vt exiſtimemus Regem, ſicut nullam 
vnquàm cauſam bonam & iuſtam habuit, cur tale actum ſeu decretum, 
quale obtenditur, moliri yoluerit, ita reuera nec huiuſmodi actum mo- 
litum fuiſſe. Equidem non negabo talem ei auctoritatem delatam fu- 
iſſe, neque illud porrò inficiari debeo, hanc eum auctoritatem pro 
Reipubl. dignitate & vtilitate, pro totius gentis pace & tranquillitate, 
aliquo ſaltem modo honorifice etiam exercere potuiſſe. Sed aut cauſam 
vllam fuiſſe cur faceret, aut vſum eſſe poteſtate illa eo modo quo præ- 
tenditur, tàm inaudito, tàm alieno à dignitate & honore, hoc eſt planè 
quod nego. Nam cum illo ipſo tempore quo teſtamentum hoc con- 
didiſſe perhibetur, præclara ſobole auctus, atque ornatus eſſet, nempe 
Eduardo non ita pridem Rege, Maria & Elizabetha præſtantibus hero- 
inis: cùmque corum ſtatus & ſucceſſio paulo ante decreto Parlamenti 
conſtabilita fuiſſent : quid neceſle fuit, aut quam veriſimilitudinem ha- 
bere videatur, Regem talibus machinationibus nouiter excogitatis vſum 
fuiſſe, quales nemo, vt arbitror, ante eum, vel ex Anglicis, vel alienis 
uſpiam Regibus factitaſſet: & ſicubi forte factitatæ fuiſſent, miſcrabilem 
& calamitoſum exitum ſint conſecutæ. | 


i An, H. 8.35. An. H. 8. 33, & 21. 


A a | Quid, 


Variz præſumpti- 
ones & rationes 
contra imagina- 
rium teſtamen- 
rum, 
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Quid, quæſo, habet veriſimile, talia cum conſilia machinatum, ma- 
turiori præſertim ætate iam ſeneſcentem (cum prudentia atque amore 
tam erga Deum, quam erga patriam maxime pollere debuiſſet) quæ 
hoſtilis contentionis in Anglia & calamitoſi exitij maius incendium erant 
excitatura, quàm excitauerant olim capitales factiones Rubræ atque Al- 
bx Roſæ ante paucos annos per incorpotationem & vnionem vtriuſque 
familiæ Eboracenſis & Lancaſtrenſis, in perſona patris eius, ex nuptijs 
D. Elizabethæ filiæ Eduardi Iv. Regis natu maximæ feliciſſimè extinctæ 
& conſopitz ?. Quamuis autem cogitauerit, aut dixerit etiam aliquis, 
talem nullam fuiſſe metuendi cauſam, co quod ex decreto Parlamenti 
res acta eſſet, non tamen ignorare potuit Rex, quod nec Parlamenta 
pro Henrico 1v. habita, aut continuatus in Henrico ſexto duorum ho- 
minum deſcenſus (qui in aſſignando regni titulo nullum habebat lo- 
cum) nec Parlamenta habita pro Richardo 111. nec ea in quibus pater 
eius læſæ Maicſtatis poſtulabatur, quicquam paterno 1uri præiudicare aut 
cæteros adiuuare potuerint, qui potiorem titulum obtendebant. 

Et ſicut hoc non potuit neſcire, ita neque illud eſt credibile, eum 


fide ſibĩi commiſſa ex Parlamento abuti voluifle, & regio ſanguine proxi- 


mam abſque perſpicua cauſa exhæredare, tanquam prætextus Parlamenti 
omnia tuta & ſecura faceret, cuius vim & auctoritatem quam eſſet 
contra legitimam hæredem exigua ac planè nulla, ipſe non ita pridem 
in paterna cauſa, cum ampliſſimo vtriuſque eorum beneficio, abundè 
expertus fuiſſet. Quanquam ſi cogitaſſet aliquando apud animum ſuum 
fraudem aliquam, aut preiudicium creare D. Mariæ Reginæ Scotiæ, 
certè illo maximè tempore non feciſſet, cum omni ſua cura & cogita- 
tione in id incumberet, vt quacunque ratione potuiſſet, nuptias inter 
Eduardum filium, & eandem Dominam ac Reginam conficeret & con- 
ciliaret. Indignum profectò & ipſius prudentia, quæ ſumma erat, & 
conſiliarijs eius, qui plurimi & ſapientiſſimi extiterunt, tam ruſtico & 
indocto modo illas nuptias procurare voluiſſe. 
Illud autem minimè omnium dici poteſt, eum ideò illam parùm ho- 
norificam exhæredationem molitum eſſe, quòd erga liberos ſororis ſuæ 
Reginæ Galliz ſingulari amore propenſius afficeretur. Extiterunt enim 
ex intimis eius Conſiliarijs Principes quidam viri, qui perſan&e affir- 
mauerint, Regi nunquam magnoperè placuiſſe nuptias ſororis ſuæ cum 
Duce Suffolchiz, qui eam primum in Gallia clandeſtine, poſt in Anglia 


palam duxit in matrimonium, & vt fertur, veniam ſeu impunitatem 
pro clandeſtino matrimonio, ſcripto conteſtatam a Rege impetrauit. 


Vtcunque hoc fit, illud certum & indubitatum eſt, quod ft verum fir 
hoc teſtamentum, quod obtendunt, non ſolum a Regina Scotiæ, D. 
Lenoxiz, & hæredibus earum, ſed ab ipſis quoque DD. Franciſca & Ele- 
onora liberis Reginæ quondam Galliæ, regni reuerſionem ſeu ſucceſſio- 
nem tranſtulit ac tranſportauit. Facinus quodammodo incredibile, & 
idcirco parum veriſimile. 


Debeo nunc (optime lector) hoc in loco alias porrò duas luculentas 


& eximias coniecturas tuz memoriæ ſuggerere. Nam cum alia multa 
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abfards hoc actum ebneomitentuf, "quod nobis ex etdentite "Yo. tella- Fi 
mente aſtruere &*confirmare volunt. tum intud malime quod manike⸗ 
Nam ac/iuftam occaſtoſtem ſubminiſtrat ad delendum 4 5 &1 in per- 
petuum de ſtylo regiii Angliæ etpungendum titulum um Galliæ, qu 0 
regno coniunctum, & quaſi” in vnd Corpoôre coſnitum aſſerunt. Vnde 
eim, aut qua adeò ex re vel nunc 'Excladunt Gatti, vel hactenüs exclu- 
ferunt Anglorum Reges (Galliz diadema propter titulum Eduardi | tertij 
repetentes, ad quem materno iure deſcenderat) quam ex politica & ci- 
uili I! fig forminas a dy CI ptohibentes, ' quam vocant Som 


tollit funditus ac ſcbuger! Etenim ſi leges Anglicæ municipales Re- 
ginam Scotiæ excludere queant, quæ titulo generali is Hæreditatis ad regni 
ſucceſſionem vocatur: non minùs bona & efficax eſt corum lex muni- 
cipalis, & per conſequens iniuſte & cum iniuria diadema Galliz per hoſce 
tot annos præteritos vendicant, ſiiimque eſſe affirmant. 

Sed vt in propoſita quæſtione progrediamur longiùs, vel potiùs, vt ad 
domeſtica accedamus propius, & ad viuum rem omnem reſecemus, di- 
cimus, quod ſicut ſatis magna & iuſta cauſa fuerit, cur Rex anno 28. 
regni ſui, Eduardo rege nondum' nato, de regni ſucceſſione limitanda 
& conſtituenda cogitaret, ita illo poſtea nato, & poſt illum regni ſuc- 
ceſſione ex decreto Parlamenti Mariæ Reginæ, & eius ſorori Elizabethæ 
anno 35. confirmata, non eſt exiſtimandum voluiſſe eum rem tanti mo- 
menti periculo exponere per teſtamentum, quod facilè mutari, & falſi- 
ficari potuerit, nedum aſſignare & conſtituere eo modo quo prætendi- 
tur. 1 5 5 bp 

Nam cùm tanta prudentia & experientia princeps eſſet, non potuit 
eſſe neſcius, hanc eſſe proximam & expeditiſſimam viam, vnde ſtatus 
ſeu regni titulus ambarum ad minimum filiarum in diſcrimen veniret 
perpetuæ exhæredationis. Dum enim Rex ſuo exemplo auſus eſſet tot 
ramuſculos ſanguinis propinquitate coniunctiſſimos præcidere & ampu- 
tate, facilè ambitioſos animos ad audax aliquod facinus, & ſceleratum 
aggrediendum incitaſſet, vt cum viderent aditum ſibi ad talia ab ipſo 
Rege patefactum & præparatum, & cùm per ſe ſatis propenſi, & pro- 
cliues eſſent ad mala quæque exempla imitanda, atque ad grandia ho- 
neſto aliquo prætextu expetenda, filias iure regni quod ad ipſas deuenire 
oportebat, ſpoliare, & idipſum ad hæredes D. Franciſcæ transferre non 
dubitarent. Obſecro autem vos, hoc tam præclarum inuentum & egre- 
gium machinamentum nonne ipſo cuentu refellebatur, cùm nihil pro- 
pius eſſet, quam vt ex co Maria nuper Regina & Elizabetha ſoror eius 
regno penitus excluderentur, niſi Deus pro ſua benigniſſima miſericordia 
conſilium illud mirabiliter difſipaſlet ? 

Meritò igitur videri poterunt hæc argumenta ſatis habere virium, ad 
deſtruendas & evertendas infirmas ac tenues aduerſariorum præſumptio- 
nes, incertis tantùm ſuſpicionibus, opinionibus, & conjecturis nixas. 
| Verbi 
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regno Angliz, 
ne Galliæ diade- 


5 5 


Fictitium illud 
teſtamentum 
probat occafio- 
nem afte&andi 
regnum. 


Teſtamenta ſ; 
falſantur & . 
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id vnquam . vt Rex ex quacunque lenicula 6- Ser ag cos ſta- 

tim exheredaret ? God ſi non erat cauſa, vt aduerſarij fatentur, quam. 

obrem Rex offenſt ionem aliquam, 3 in liberos Reginz Galliz concipexet, 
cur vtrangue Dominam Franciſcam & Eleonoram cxhzredauit ? 

Altera corum conicura, quam in eo ſtatuunt, vt ſucceſſionis incer. 
titudo per teſtamentum eius tolleretur, exigui momenti eſt, & in ip- 
, ſorum facilè redundat caput. Tantùm enim abeſt, vt hac ratione cer- 
tior & conteſtatior euadat ſucceſſio, vt contra multò magis dubia & in- 
certa, quàm antè conſtituatur. Nam cum anteà ius poſtulandi regni, 
ex ordinario & indubitato legis municipalis dictamine, ex regij, legitimi- 
que ſanguinis firmiſſimo & certiſſimo. iure, & ipſius denique nature lege 
penderet, vnde multa incommoda, turbæ, pericula, ſeditiones, apud 
omnes gentes prudentet « itari ſolent: : ita nunc fi ſolo ſtatuto nitatur, 
eadem facilitate per aliu ſtatutum infringitur & expugnatur. Si vero 
ex teſtamento pendeat, multis deprauationibus, dolis malis, calumnijs, 
& cauillationibus eſt obnoxium. Accedit quod multis modis iuſtiſſimè 
redarguatur, vel quod teſtes non ſint idonei, vel quod ipſe teſtator fue- 
rit inhabilis, vel fi debito ordine non fit factum, vel propter mortem 
teſtium priuſquam examinarentur, vel alijs conſimilibus ex cauſis pluri- 
mis. Monumenta omnis antiquitatis, hiſtoriæ omnium præteritorum 
ſæculorum, noſtrorum quoque tempore quotidiana experientia, multa 
nobis calamitoſa exempla plurimorum & optimorum teſtamentorum ex- 
hibent: quæ tamen fraudulentis rationibus, falsiſque & ſubornatis teſti- 
bus, annuente & ſuffragante corum qui cum dignitate ſunt inexplebili 
auaritia, irrita prorſus, ac nullius penitus momenti euaſcrunt. Vnde 
Valerius Maximus contra M. Craſſum & Q. Hortenſium ita exclamat : 
« Lumina curiæ, ornamenta fori, quod ſcelus vindicare debebant, inho- 
« neſti lucri captura inuitati, auctoritatibus ſuis texerunt. Hæc igitur 
aduerſariorum coniectura pro nobis potiùs facit, & inducit, vt exiſtime- 
mus noluiſſe Regem pondus tanti negotij in id diſcrimen adducere, vt 
nudi duntaxat teſtamenti firmitate vel infirmitate niteretur. 

Ex his quæ diximus probabiliter conijcitur, cauſam Regi non fuiſſe, 
cur tam periculoſum facinus ex nudo tantùm teſtamento aggrederetur. 
Nunc quare putemus nihil tale aggreſſum fuiſſe, ſic accipite. Satis 
conſtat Regem oblatas occaſiones maximorum emolumentorum non 
facile vnquam ſolere prætermittere. Atqui is tamen, cum ad eum decreto 
Parlamenti delatum eſſet, vt de omnibus Capellanijs & Collegijs ſtatue- 
ret, & diſponeret, nunquam, aut quam minimum vſus eſt illa poteſtate : 


* 2 val. Max, dict. & fact. lib, 9. c. 4. & 
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& hanc cum auctoritatem exereuiſfe quod iſtĩ comminiſcuntur) ;nullo 
ſno præſenti commodo. & cmolumento, magno autem cum dedecore, 
& non ſolùm fuis, fed aticnis etiam obmurmurantibus propter notabi- 


lem, & omnibus ſxcutis mauditam tot ſanguine regio ptoximorum ex- 
luer cdationem, exiſti mabimus, niſi pleniffima & apertiſſima N 


mece ſſariam fidem non tàm faciant, quàm extorqueant? 


Rurſus ſi talem ſucceſſionis modum aſſignaſſet, cui dubium eſſe po- 
teſt, quin, qua conditione nobiliſſimas filias per illud teſtamentum ob- 
ſtrinxit, vt niſi de ſententia confiliariorum ſuorum nuberent, ſucce ſſio- 
nis beneſicio non frucrentut, eadem oy n DD. Franciez- & 
nr nnn (011119 U 

Prætereà cogor exiſtimare lein en affcedtionens 16 ae 
Henrici Regis factam fuiſſe, eo quod nec in Caneellaria, nee aHbi vt 
piam in Anglia aut nunc extat, Aur per multos jam annos hoſce præ- 
teritos extitit vllum eiuſdem originale exemplar, vel authenticum re- 
cordtationis monumentum, id quod ipfi fatentur aduerfarij, & in illis 


quæ vulgò diſſeminantur exemplaribus, teſtes qui obſignando teſtamento 


41 


interfuiſſe perhibentur, tales ſunt, vt ſt hinc mediocrem corum condi- 
tionem, inde cauſæ ipfius magnitudinem & grauitatem ſpectemus, parùm 
profe&to ad cam rem idonei ac fufficientes videri debeant. Caufæ enim 
magnitudo tanta eſt, vt cum tot regni hæredes ex vtraque ſorore omni 
hæreditatis iure priuet, vnum aliquem poſtulauerit, ade6que flagitauerit 
de intimis confiliarijs ſuæ Maieſtatis regijque ſenatus, aut honorabilem 


aliquam & illuſtrem perſonam, qui dictæ obſignationi interfuifſent, thm 


N certè & declaranda poſtea talibus viris ea res fuiſſet, ft non 
ab ipſo Rege, ſaltem coram Hotario aliquo aut atthentica perfona, ad 


_ maiorem teſtamenti confirmationem. | g 


Illud porrò hic conſiderandum eſt, cum ius regni res plane teſtamen- 
taria facta ſit, & ab vltimo teſtamento dependeat, quando & apud quem 
ordinarium exhibitum, ratumque ac probatum fuerit hoc teſtamentum: 
vbi & apud quem præſtiterint executores iuramentum de teſtamento fi- 
deliter adimplendo : quis illis bona & facultates regias adminiſtrandas 
commiſerit: quando & ad quem corundem indicem ſeu inuentori- 
um dctulerit: quis teſtes turatos de fide & veritate teſtamenti examina- 
uerit, nominatim vero de ſyngrapha Regis, in qua fola res non le- 
uioris momenti ſita eſt, quam diadema ipſum: vbi, aut in qua curia ec- 
cleſiaſtica vel ſæculari inueniri queant eorum depoſitiones ſeu iutamen- 
ta. Sed nimis profco arduum eſſet id inuenire, er nemo omnium 
mortalium vnquàm fuiſſe nouit. 

Quod ſi totum hoc negotium, tim clarum, ſolidum, & ictbicgum 
eſſet, quam pethibetur : fi primarinm ſeu prototypum teſtamentum tale 
filet, vt nec in lucem prodire, nec judicijs hominum tanquam lydio 
lapide examinari formidaſſet, cur illi quibus maximè emolumento erat, 
quique propter potentiam & auctoritatem optimè potuifſent, non pro- 


ſpexerunt accuratiùs de archetypo exemplari bene & tutò conferuando 


Aut fi nihil aliud, certè vſitata probatio quam vocant, quæ in paupetis 
| BD cuiutque 
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In illo teſtamento 
nulla inſeritur 
conditio de nu- 
ptijs haredum 
D. Franciſcæ, fi- 
cut eſt de nuptijs 
filiarum 

5 


Nihil conſtitu- 
tum aut adtum 
de probatione 

dic teſtamenti. 


Teſtamenti in 
Cancellar iam de- 


2 tio non eſt 


em ſutfici- 
2 probario. 
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cuiuſque teſtamento diligenter obſeruatur, procuranda fuiſſet, aut vi- 
denda, vno aliquo authentico inſtrumento eiuſdem reſeruato. Vident 
hos defectus aduerſarij, & fatentur neceſſariò: itaque vt huic malo me- 
deantur, magnopere vellent illam eius in Cancellaria deſcriptionem 
(Enrolement vulgò) pro idonea probatione admitti: vtranque enim po- 
en ecclelialticam & ſæcularem, in ne Regis concurriſſe aſſe- 
runt. 1119 
Atqui ſatis intelligunt hac macdicina non curari vulnus iſtud, tantum- 
que miſeram eſſe & inanem euaſionem. Nam neque literæ patentes, 
nec inrotulatio, quam vocant, vllo modo ſufficiens probatio exiſtimari 
queant. Non enim Cancellaria vſitatus locus eſt, aut ordinaria curia ad 
probanda teſtamenta, nec rotulæ ad ſcriptum eiuſdem memoriale ſeu 
recordatorium. Vtrunque in foris eccleſiaſticis fieri oportet, vbi execu- 
tores quoque comparere, & rationem ſuæ adminiſtrationis reddere de- 
bent: vbi teſtamenti habenda examinatio eſt, vtrùm valeat, an non: 
interrogandi teſtes: probatio deniquè & cætera omnia ad illud neceſſa- 
ria ſunt expedienda. Aut ſi per aliam aliquam perſonam fieri poſſit, 
cius tamen oſtendenda eſt auctoritas. Probationem quoque & reliqua 
omnia conuenienter fieri oportet. Inter cætera non omittenda eſt vſi- 
tata clauſula, SALVO IUVRE CUIUSCUNQUE. Quæ omnia illa in 
Cancellariam inſcriptio non complectitur, vt quidem omnibus une 
cum eſt. | 

Sed quorundam inſtituto non ſatis conueniebat cautela illa, SALvo 
IUVRE CUIUSCUNQUE: quz tamen legi, & rationi maxime eſt con- 
ſentanca. Itaque aliam cautionem adhibuerunt, vt cum pauperrimi cu- 
iuſque in Anglia teſtamentum in probatione eius hanc cautelam ad- 
iunctam habeat, Huic certe teſtamento, omnium credo, quæ vnquam 
in Anglia fuerunt, maximo & grauiſſimo, nulla talis probatio, aut 
clauſula in alterutro foro reperiri queat. Et tamen omnino ſcilicet 


perſuaſos nos eſſe volunt, quod fuerit teſtamentum debita forma iuxta 


propoſitum & effectum illius ſtatuti compoſitum, & regium Angliæ 
diadema neceſſariò ſcilicet ſub ſpecie tantùm, & prætextu teſtamenti 
aliò transferri, & tranſportari debet. Dico prætextum ſeu umbram 
tantùm, propter aliam coniecturam, quam nunc oſtendam, tam lucu- 
lentam & efficacem, vt ægrè admodum a quoquam probabiliter refelli 
aut vitari queat: porrò tanti momenti tamque vehementem, vt hec 
vna ſola omnes aduerſariorum coniecturales probationes, quibus ſuppo- 
ſititium illud teſtamentum tuentur, ac defendunt, deſtruere prorſus & 
ſubuertere videatur. 


Dicimus igitur, & affirmamus, ſi fuiſſet vnde ex teſtamento appre- 


hendi ius regni pro hæredibus D. Franciſcæ potuiſſet, eam factionem, 
quæ D. Ianam ciuſdem Franciſcæ filiam natu maximam in regni poſſeſ. 
ſionem intruſit, nunquam omiſſuram fuiſſe tanti beneficij, tam inſignem 
occaſionem oblatam, quin eam arripuiſſent, & amplexi fuiſſent. Nec 
in eas anguſtias aut voluiſſent, aut etiam deduci potuiſſent, vt tyrannicæ 
vſurpationi ſuæ contra Mariam nuper Reginam & ſororem eius Elizabe- 
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tham, literas patentes ſolum Eduardi ſexti Regis; & corum hominum 


conſenſum, quos ipſi exorauerant, prætexuiſſent. Qui Rex nullam ſe- cri Pele 

cundum leges auctoritatem habuit (vt eſt notiſſimum) aliter determi- Sura contra pu- 

nandi aut aſſignandi diadema quam ftatuit & diſponit ius municipale. — a 
Debebant, inquam, valdeque eorum intererat, ſicut eiuſmodi literas pa- S Hg nonfir 
tentes comparauerant, ita & dictum teſtamentum promulgaſſe, ſi tale gell Site 

aliquod ſufficienter & legitimè probatum extitiſſet, quale nunc fuiſſe 


imaginantur. Exemplar illius imaginarij teſtamenti extitit in Cancella- 


ria, quo vnà cum ementitis teſtibus, & originali conficto teſtamento, | 


cæteriſque omnibus eo pertinentibus, prout videretur maxime commo- 
dum, vti potuiſſent. Non eſt credibile, aut hoc cos ignoraſſe, aut tan- 
tam oblatam occaſionem & prætenſæ vſurpationis tam popularem præ- 
textum, qui regij teſtamenti & totius Parlamenti auctoritatem ad Regi- 
nam Scotiæ & alias ex regio ſanguine propinquiores excludendas præ 
ſe ferebat, voluiſſe prætermittere. Rurſus nec illud dici poteſt literas 
patentes ad corroborandum ſolum & confirmandum teſtamentum illud 
conſcriptas fuiſſe: quandoquidem in toto illo edicto, quod iniuſtè pro 
falſo titulo D. Ianæ (quem ex putatiuo teſtamento deducunt) proclama- 
tum eſt n, ne vna quidem ſubeſt yocula, ex qua appareat Henricum octa- 
uum Regem vllam prorſus regni determinationem aut deſignationem 
hæredibus D. Franciſcæ conſtituiſſe. Vnde rectiſſimè inferri poteſt, aut 
eos nullam eiuſmodi limitationem liberis D. Franciſcæ ex eodem teſta- 
mento factam cognouiſſe, aut eius generis teſtamentum exiſtimaſſe, vt 
nullum pondus aut robur ad tuendam eorum tyrannicam vſurpationem 


(tpotè aperte falſum, & fictum) habere potuerit, atque hanc adeò ob 


cauſam de induſtria & conſultò (non enim ignorantia aliqua dici po- 
teſt) hanc imaginariam, quæ prætenditur, liberis D. Franciſcæ factam 
aſſignationem illi in literis patentibus tacuerunt. Quam nunc aduerſa- 
rij nihilominus tanta, & tam vehementi aſſeueratione in aures omnium 
hominum difflant & diffundunt. Quæ tamen prorſus refellitur, & ſub- 
uertitur, ſi nulla alia ex re, certè ex hoc edicto, quod pro falſo titulo 
præfatæ Ianæ promulgatum eſt, ita vt iam non ſit opus laborare ampliùs 
de pluribus argumentis ad hanc aſſeuerationem redarguendam & con- 
uincendam. N 


Quòd ſi adhuc maiorem huius rei fidem expectat fortaſſe aliquis, quæ 


tamen (vt dixi) non eſt neceſſaria: 6 mirabilem Dei prouidentiam! 6 


fingularem eius amorem & bonitatem erga Angliz regnum! de quo 
ita dictum legitur, « Angliz regnum eſt regnum Dei, vt qui eiuſdem 
ce ſpecialem ſemper curam gefferit.” O bonitatem, inquam, eius crga 
regnum hoc in hac quoque cauſa fingularem! Veritatem enim huius 
rei patefecit, & in apertam lucem produxit, quz, quantumuis artificiose, 
& eallidè tegeretur, tamen erupit. Dicimus igitur Regem nunquam ſua 
manu ſuppoſititium illud teſtamentum conſignaſſe: neque hoc ita dici- 
mus ex auditu tantùm, aut ex coniecturis ſolum, & argumentis fupra 


Vid. edictum x. Tulij an. 1, vſurpati regni eius promulgatum. 
memoratis 
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JOKE 2 Why, {ed ex teſtihus ſumma fide & auftoritate 7 * 
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1021 


ber affirmant ſe certiſſimo ee 4 Cigithum: dun 


mortuq, aut in extremis & agente animam, cum E haberer 4 


Fafa 0 TOM 
titij teſtamenti 
reuelara per D. 
Pagetum Baro- 
nem coram Par- 


Præclarum Prin- 
cipis factum de- 
lere falſa exem- 


plaria. Cic. 3. Off. 


rum rerum fenſum, aut memoriam. 

Do. Pagetus l Baro ex intimis 1 Maria 10 fag yoluntate, 
& pio animi .motu propter honorem regni, & veritatis ac iuſlitiæ amo 
rem (etſi ipſe culpæ affinis, & ad id quodammodo aliorum auctoritate 

impulſus) primus omnium mortalium reuelauit hoc arcanum, primùm 
ſenatui ſen Conſilio regio, deinde goram toto Parlamento. Præterea 
D. Eduardus de Montcacuto Eques & Iuſtitiarius ſeu Prætor primus, qui 
illius facinoris conſcius rei gerendæ interfuit, idipſum tam in Conſilio, 
quam. coram Parlamento confeſſus eſt, Imò . ipſe quoque Gulielmus 
Clarcus in numerum eorum teſtium aſcriptus,. qui. proferuntur, faſſus 


eſt vera eſſe quæ iam dicta ſunt, ſeque. ipſum, fuiſle, qui teſtamento ſi- 


gillum appoſucrit, poſi x Vero MPR e ſcriptum, ane ſui veniam 
obtinuiſſe. | 7 175 

Quæ tcimonia. cum iuramento eie poſtquim diligrazes 7 cir- 
cumſpectẽ 18 4 pat examinata fuiſſent, N. d de ſenten- 


SS — 


Fe mala deuitanda, quæ illa corruptione ex illo ad conſecutu- 
ra crant,, iuſſit exemplar memoriale ſuppoſititij teſtamenti, quod exta- 
bat! in Cancellaria, conſcindi, expungi, aboleri, tanquàm indignum quod 
inter vera & incorrupta nobiliſſimi regni exemplaria locum obtineret, 
Quod ab illa factum præclarè, immortalem famam promeretur, non 
minus quam Romanorum illud, qui propter: Sexti Tarquinij ſcelus in 
Lucretia violanda, Tarquiniorum nomen, & memoriam deleri volue- 
runt. Non minùs quam Epheſiorum, qui legem tulerunt, ne vnquàm 
ſcelerati Eroſtrati nomen in libris hiſtoricorum ſuorum memoraretur. 
Non minus quàm quod Romæ fecit familia Manliorum a, qui ſolenni 
præſtito iuramento fidem dederunt, nemini vnquam eorum Capitolino 
cognomen futurum, propter affectatam M. Manlij Capitolini tyranni- 
dem. Denique vt domeſticum quoque exemplum adiungamus, non mi- 
nus quam meriti ſunt maiorcs Angli, qui impiorum apoſtatarum nom 
na Oſrici & Eanfridi (qui Oſwaldi optimi Regis temporibus annumera- 
bantur) ex annalibus & chronicis penitus diſpunxerunt o. 

Mcrito igitur magna reprehenſione non caret, quòd aduerſarij co- 
nantur Reginæ & magiſtratuum nomini infamiæ notam ſeu maculam in- 
urere: ac fi id feciſſent, quo iure, quaque iniuria, & tanquam ipſis 
ſingulare aliquod emolumentum inde acceſſiſſet, quod patet eſſe falſum. 
Sicut enim illa teſtamenti abolitio magiſtratibus cæteris nullum benefi- 
cium attulit: ita ſi verum & indubitatum fuiſſet teſtamentum, dee 
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* Suet. de vir, illuſt. - ,* Beda lib, 3, hiſt, eccl. e. x. . 
Regina 


4 9 
* 
bn. 
* 
" 
þ * 2e 
— 
De 
A . L 
1 
* 
«2 
* x 
* „ 
AY 
oh 
'3 
"—- 
= . 
* 7 
"= 
> 
= 
= 
4 
= 
8 
Ds”, 
"—* 
- . 
== 
_< 
I 
* ” 
4 4 
a 
[ey 
"5 
* 
bs 
= 
r - 
"+ 
3 * 
Is 
* 
22 
= 
& 
* 
"3 
4 
* 
4% 
ab” 
+ 
A 
»@ © 7 
LS fy 
1. 
* 
„ 
5 
* 
* 
i 
8 
* 
5 
5 
1 
4 
5 
| fo 
* 
F. « 
— 


2 


rn ae 
e, 


2 
7 1 
Y 
5 
* 

4 


CS 


| q of 2 N N nr De ® CM 4 "a. W "- 
% 4 1 af . 2 — a 5 8 „ = 9 132 
Y has Matt — * tins p * er n 4 — "4 "Ach >: os. - Ly F ks T8 0% der 2 N i wF n , A ** * » g « \ N . "Las 
5 . =: . ts ** * 7 r ? - the n r 0 Ann A. 
* 8 „A. tA AC are r E ons” 22>. Nee . AE” , 
2 >" a 0 {ag - T7 ad in i» 8 2 A" SY 2 1 . Fd + \ * FLA 3.4 þ4 N % PUR - 7 * 2 = At . 2 
2 3. K J 13233 52 _ * - . * 4 j p & — 
rn. N * 


284 


A 


Y \ 27 "T4 2 5 * 
. U J — = > * — 
$a 1 =; 4 [= - * 
A TG. + IF 5 * - * Ks 
* 1 3 e S 
N Nen 


2 I 7g 5 
by . 


45 


REGNORVM ANGLYEET HIBERNLE, © op 


Regina iuſſiſſet conſcindi, tim honoris & conſcientiæ ſuæ, quàm priuatæ 
etiam vtilitatis cauſa, nempe cùm ex eo ſuum quoque regalem ſtatum 
declarari & confirmari videret. Et tamen magnopere ſane cupiunt duo 
clariſſimorum virorum DD. Pageti & Eduardi de Monte acuto teſtimo- 
nia redarguere, illiſq; fidem oninem derogare. Scilicet vndecim teſtes illis 
opponunt, cogitantes numero ipſo eos non iam æquare, ſed ſuperate & 
opprimere. Verüm hic meminiſſe oportet, hos etſi numero vndecim, ta- 
men ad rei dignitatem & magnitudinem tenues admodum & exiles eſſe. 
Rurſus & illud veniat in mentem, ſæpe legem perindè fidem teſtium per- 
pendere, atque perſonarum numerum ſupputare. Alias, inquit Califtratus”, 
numerus, alias dignitas & auctoritas confirmat rei, de qua agitur, fidem- 
Quam etiam ad rem conuenienter dicit Arcadius . Confirmabit iudex 
motum animi ſui ex argumentis & teſtimonijs, & quæ rei aptiora, & 
vero proximiora eſſe compererit. Non enim ad multitudinem reſpi- 
cere oportet, ſed ad ſi inceram teſtimioniorum . & ee quibus 
e lux veritatis adſiſti e. 
Non facilè viſum aut auditum lo fait eſſe Wales qui co 
loco & conditi6ne, in cauſa tanti momenti, primiim offenſam Dei, ſi 
falſo iurarent, deinde etiam Principis, & aliorum quorundam virorum 
dignitate præcellentium indubitanter incurr̃erent, qui ſibi dedecus & 
infamiam conciliarent, quodque eſt abſurdiſſimum, qui nulla ſpe aut 
ſe ſuòſque iuuandi, aut lædendi aduerſarios, ſuam ignominiam prode- 
rent. Atque hoc ſatis eſt, non dico ad facti & culpæ excuſationem, A 
certè ad liberandos eos ab omni ſiniſtra ſuſpicione, quoad hoc eorum — 
teſtimonium, & iuramentum, quod videtur planè non ex propenſiori 
aliquo affectu aut corruptela eſſe profectum, ſed zelo veritatis, & ſtudio 
erga regnum, cuius honori conſultum hac ratione optaſſe veroſimilius 
omnino eſt. Quanquàm autem fortaſſis ſi huius rei iuridicè conuicti 
& condemnati fuiſſent, & non ipſi ſeſe (debitam ſic agentes poeniten- 
tiam) ſponte fatendo caſtigaſſent, excipere contra eos potuiſſet aliquis, 
qui iuridicè conuentus eſſet, ad qualecunque cauſe ſuæ adiumentum : 
tamen vt nunc ſe res habet, nulla prorſus ſubeſt cauſa, cur eorum te- 
ſtimonio fides abrogetur, maximè cùm in læſæ Maieſtatis cauſa, & ali - 
orum criminum contra rempubl. vbi accuſatio dicenda eſt, homines 
etiam alias inhabiles, idonei tamen e & 10 accuſandum, & 


ad teſtificandumy. ; L 4 


Quod vero ad vndecim illos teſtes attinet, Prikiceps eorum Joannes 
Gateius eques, ſcimus, qua ratione hanc vitam finierit. Alius quidem ex 
ijs (ille Gulielmus Clarcus) ita ab illis defecit, vt rem omnem meritò 
reddat ſuſpectam. Cæterorum quot ſuperſint, neſcio. Quibus aliquid 
forte reſponderi poſſet, fi, quid ipſi dicant, aliquando intelligamus. 
Quod quia authentico teſtimonio non conſtat, nuda duntaxat nomina 
mutorum teſtium non valent vllo modo ad lædendum & extenuandum 


L. teſtium ff. de teſtibus. 1. famoſi ff. ad l. Tul, maieſ. L.. muliere ff. 
L. ob carmen ibid. 125 lde accuſatione. 
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D. Pagetti + ia: de ene POE 3 vitorum, 
tam ſanctum & ſolenne teſtimonium. Neque ſanè tam difficilis res eſt, 
quam- præ ſe ferunt aduerſarij, probare negatiuam facti. Quod vt ve- 
rum eſſe fatemur, quando eſt ſunplex negatio, ita ſi tempore & loco 
determinetur, non minus quam affirmatiua probari poteſt*. 

Nunc igitur ex his quæ diximus, apparet, argumenta aducrſariorum, 
quibus conuellere & labefactare cupiunt vel teſtium vel executorum 
fidem, eorum qui ſuppoſititio teſtamento aut iam contradixerunt, aut 
poſthac contradicturi ſunt, parum habere] virium, exiguique efſe mo- 
menti: præſertim verò exilem illam & frigidam exaggerationem Rhe- 
torico verborum apparatu amplificatam, per quam inſcitia plebis abu- 
tentes, ſuadere volunt, nullum fide dignum argumentum productum 
fuiſſe, quod teſtamentum illud falſitatis conuinceret : quia ſcilicet eiuſ- 
modi fallificatio, nec ad Crucem, D. Pauli Een nec in publicis 


telligant id vt ita "Rover. non fuile opus. lam enim 3 rei famam 
notabiliter dimanaſſe propter indicium D. Pagetti Baronis, tam in con- 
ſilio Senatorum, quàm apud omnes ordines in Parlamento congrega- 
tos: & quia illius falſificationis. exemplar in Cancellaria ante repoſitum, 
ex, hac declarationę meritò iam deletum eſſet atque abolitum. Quæ 
detectio, quando per tales viros, atque eo modo & ordine prodiexit, 
quo explicuimus, ſicut nihil lædit, aut extenuat teſtimonium, quod 
contra teſtamentum illud dixere ſiue teſtes, ſue executores, ita non. eſt 
neceſſe alios porrò teſtes producere, præter cos, qui illud iam antea 
ſais: teſtimonijs impugnarunt. Quanquam illud ſane non negauerim, 
poſterius ſi iſtiuſmodi teſtium aut executorum aliquis præſtito apud legitimum 
iudicem iuramento affirmaſſet, ex certa ſua, ſcientia ſibi conſtare, quod 
teſtamentum hoc propria Regis ipſius manu conſignatum fuiſſet, idem 
ſi poſtea diceret contrarium, & iuramentum præſtitum retractaret, non 
tamen leuiter & temerè ſidem priori aſſertioni abrogandam, propter 


cam quæ poſtea accidit contradictionem. Verxùm tales, vt dixi, au- 


thenticas & vſitatas examinationes & depoſitiones non reperimus, nec 
fuiſſe aliquando audimus. Contra vero. ſiquis eiuſmodi teſtium vel 


executorum coram idoneo iudice non aduocatus ab aliquo, aut contra 


aliquem pro, cauſa, aliqua priuata in iudicium adducta: ſed, vt dixi, 
ſola conſcientia motus, & zelo veritatis atque honoris Dei ac reipubl. 
honors. ipſorum forts interſit, tacuiſſe potiũs, e quod aliquid 
contra. fecerint vel dixerint) aut fi; per idoneum iudicem vocatus, ali- 
quod teſtimonium contra eam perhibuerit, vel perhibiturus ſit, rationi 
& legi conſentaneum eſt, vt huic poſteriori teſtimonio fides adhibe: 
ur. | _ X 

Vbi vero ſic argumentantur, aut hoc quod obtendunt, teſtamentum 
Henrici octaui Regis fuiſſe, aut eum nullum prorſus condidiſſe, non eſt, 
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vt dixi, inſtituti mei, nec neceſfe erit hanc rem curiosè examinare, aut 
diſcutere, vt quæ nihil pertineat ad id de quo initio dicere propoſui- 
mus. Et fieri quidem poteſt, quod teſtamentum condiderit eadem om- 
nia comple&ens, qu hoc quod obtendunt ( excepta diadematis ſew 
regni limitatione) & quod teſtes quoque illi, quos proferunt, adfuerint, 
vel cùm ſua manu eidem ſubſcriberet, vel cùm iuſſu eius ſigillum (in- 
ter quod & ſyngrapham vulgus hominum nullum ponit diſcrimen, & 
certè in alijs cauſis ſatis multis nihil planè intereſt, vnde & teſtes pro 
ſyngrapha ſeu manu propria e 88 potuiſſent) teſtamento appo- 
neretur. 

Hoc, inquam, quodammodo fieri bemalte non eſt incredibile, nihilo- 
minus poterat & aliud teſtamentum eſſe, & fuiſſe certum eſt, quoad 
illam diadematis aſſignationem, adulterina quadam Regis manu con- 
fictum, & illo mortuo, falſo ſpeciẽque tenus ſubſtitutum, quod ſuam 
ipſius ſyngrapham, teſtiùmque quos obtendunt, nomina præ ſe ferret. 
Vtcunque fit, parum intereſt ad id quod agimus, plenam aliquam & 
exquiſitam hac de re reſponſionem moliri, cum nec originale quod 
ſibi confingunt, teſtamentum, cuius teſtes iſtos conſcios fuiſſe præſup- 
ponunt, extet vipiam : nec eorum depoſitiones ſeu iuramenta viquam 


conſpiciantur, nec eos vnquam juridice, vt diximus, examinatos fuiſſe 
inueniatur. 


Quare cum ex his iam omnibus iuud effeftum fit, primarium reſta- 


mentum, cuius exemplar magno ſigillo appoſito deſcriprum, & in Can- 
cellariam relatum eſt, non habuiſſe, ' (ſaltem quoad clauſulam de regni 
aſſignatione & limitatione) Regis ſyngrapham adiunctam, non neceſſe 
eſt in ſcedulis & exemplaribus teſtamenti immorari, quæ aduerſarij ſua 
ipſius manu, vel ſcripta vel conſignata eſſe affirmant. Enimuerò regni 
pondus maius eſt & oneroſius, quàm vt in ſcedulis & exemplaribus fa- 
cilè transferri poſſit. Denique quando his omnibus modis non ſuccedit, 
aduerſarij ad vnum hoc extremumque refugium ſe recipiunt, vt rei 


Zxquitatem, & Parlamenti ſententiam ſeu propoſitum vrgeant, cui ſatis- 


factum aiunt per hanc aſſignationem, ſucceſſioniſque confirmationem, 
dum proſpicitur, ne reſpubl. Principe ſeu Rectore deſtituatur: itaque 
non euertendum eſſe hoe ſtatutum calumniando defectum regiz ſyn- 
graphæ, cùm Parlamentum potuerit conſenſum Regis duntaxat etiam 


abſque vlla ſyngrapha ratum feciſſe. Quod quidem vt non facilè ne- 


gauerim, ita in iſtiuſmodi cauſis maximi ſane momenti & ſummæ fidei, 
vbi tam ampla poteſtas & abſoluta auctoritas illi data eſt, prouide, & 
neceſſariò cautum eſt, vt decretum ſeu actum hoc ad propriam ipſius 
Regis manum ſeu ſyngrapham reſtringeretur, idque ad omnem fraudem 
tollendam, quam aduerſarij ne in hoc teſtamento vilo modo ſuſpicemur, 
magnopere ſane volunt. Cum tamen factum ipſum- per ſe notiſſimum, 
& calamitoſus rerum euentus illud palam prædicent, _ flebiliter 
contra illud vociferentur & exclament. 

Neque verò aſſentiemur illis, Parlamenti ſententiæ hac ratione ſatis- 
ficri, eas ob cauſas, quas diximus, & fuſiùs poſteà dicturi ſumus. 3 
; 3 lA 
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fi alias vel maximꝭè verum eſſet hoc Actum, tamen ob id ſolum quod 
Regis ſyngrapha deſit, totum infringitur & labefactatur. Etenim cùm 
ſtatutum hoc corrigat & immutet vſitatum eurſum ſeu dictamen legis, 


dae, are amputando legitimorum & verorum hæredum ſucceſſionem, camque (vt 


Ref; 
ijs de 
Parlamenti, 
_ 


ex co quod: continet, eſt perſpicuum) fit lex ſupra modum poenalis, 


non debemus verba legis declinare aut immutare, nec modum, aut 


formam AQ præſcriptam alio Acto æquiualente ſuppletam æſtimare. 
Quare etiam ſi in aliis quibuſdam rebus idem valeat ſigillum Regis, aut 
indubitatus aſſenſus eius, quod ſyngrapha ſeu autographum, tamen in 
hac cauſa non habet locum, eò quòd certus modus ſeu ſtata forma con- 
ſtituatur, ac præſcribatur. ?Vnde ft ciuitas aliqua ſtatuto edito certos 


homines delegaret ad faciendum Actum quoddam, ſi deinde totus po- 


pulus ijſdem delegatis præſentibus illud ipſum Actum faceret, viri iuris 
ciuilis peritiſſimi tale Actum vitioſum eſſe, nihilque valere iudicant, 


«- imo ratione legis ceſſante, tamen obſeruanda eſt forma. A Eſt enim re- 
„d. gula, ſeu axioma, vbi lex certam præſcribit formulam, qua determi- 


lum n bee nandum & reſtringendum ſit Actum: ibi etſi ratio legis ceſſet, Actum 
— XD efameno tamen eſſe irritum, & nullius momenti, niſi forma lege præſcripta ob- 


ſeruetur. Quod vero obijciunt contra hanc regulam de Parlamentis 
regnante Maria, abſque vſitato ſtylo denunciatis & indictis, facilis eſt 


reſponſio. Eſt enim omnibus perſpicuum, qui ſtatutum illud anno 35. 


Henrici octaui editum, in quo ſtylus ille continetur, peruiderint, non 


eſſe ibi conſtitutum, aut definitum diſertis verbis, quòd forma ſtyli, qui 


in co proponitur, debeat in omni ſcripto obſeruari, atque ideo hoc 
cum ſtatutis, quz annis 28. & 35. Henrici octaui ſcribebantur, non eſſe 
comparandum, in quibus diſertis & conceptis verbis, vna forma ſucceſ- 
ſionis per Regem aſſignandæ expreſle proponitur. 

Prætereà illa que diximus ſcripta, cam ad antiquam formam re- 
giſtri, quz in Archiuis ſeruatur, & per exprefſum mandatum Principis 
ſty lum illum prorſus reijcientis conſcripta fuerint, nec Maieſtati Reginæ, 
ac iuri regio, nec ſententiæ & interpretationi ſtatuti quicquam detrahere 
potuerunt. De ſtylo autem illo vt aliquando plenè reſpondeam, ob- 


ſeruandum eſt, quòd iſta quæ vocantur ſcripta, cùm ſint acta curiæ 


ſeu fori, etſi careant præſcripta forma, quam lex patria aut ſtatutum 
proponunt : neque ipſa tamen, nec iudicia ex illis conſecuta fiunt irrita 
& inania, niſi ſic duntaxat, quatenus declinari poterunt, reo contra 
excipiente per iudicium Curiz*. Nam fi reus ſimpliciter & ſine excep- 
tione formam ſcripti admittat, & ad cauſam ipſam reſpondeat, vt in 
Curia agi & diſceptari poſſit, tum non ſolùm ſcriptum ipſum, ſed etiam 
iudicium ex eo conſecutum ſuam vim atque effetum lege habent . 
Quamuis igitur demus hoc illis, quod ſtatutum anno 35 Henrici octaui 
editum, ſtylum illum omnibus ſcriptis neceſſarium fecerit, ideoque 


Joan. And. in adit, { tit, de requiſit. con- I 11. tt. fo. „tt. 6. fo. 6. 19. tt. 6. fol. 7. 
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feripta indictionum ſeu comitialia vitioſa fuerint, quia forma preſcripta 
deerat : poſtquàm tamen ij ad quos pertinebant, ea rata habuerint, id- 
que tàm voluntate ſua, quàm ipſo facto, dum diem conſtitutum obie- 
rint, & yocati comparauexrint, iſtiuſmodi ſcripta, & quæ ex illis cone 
quuntur acta, lex rata eſſe iubet & confirmata. Neque tamen inde ſe- 
queretur, ideo hoc de quo agitur teſtamentum, vbi præſcripta forma 
deeſt, ſimiliter exiſtimandum eſſe ſecundum legem valere. 

Nam quod attinet ad ſpecialitates, ſtatus, & tranſlationes, aut aliud 
aliquod actum externum cuiuſcunque, in quo ſtata eſt forma, & modus 
præſcriptus: ſi vlla pars formæ præſeriptæ defir, pro nihilo reputanda 
ſane. Exempli gratia, ſtatuit lex omnem ſpecialitatem aut actum, vel 
in prima, vel in tertia perſona eſſe componendum. Itaque fi vna pars 
eius in prima perſona conſcripta fuerit, quod reliquum eſt in tertia, non 
valet ſcriptum illud, fed in lege pro irrito & inani habetur. * Statuir 
prxterca lex in omni tali feripto diſertis verbis declarandum effe, quod 
auctor ſuum ſigillum cidem appoſuerit. Quod ſi in vllo ſcripto deſit 
illa clauſula, & mentio ſigilli, quamuis renera auctor ſubſignauerit, ta- 
men in lege non valet. | 

Similiter lex etiam dat auctoritatem ci, qui quarundam terrarum eſt 

Dominus, vt in terris elocatis pro redditibus & ſeruicijs ſibi eo nomine 
debitis diſtringere poſſit, & inde vi pecora abigere, atque alia pignora 
auferre. Quæ deinde cetto loco includantur, & inſtar depofiti cuſto- 
diantur, donec de ipſis redditibus Domino feudi ſatisfactum fuerit. Si 
igitur ille Dominus bona villict, quz extra ſuum dominium & terri- 
torium ſita fant, vi auferret, aut fi ad ſuos vſus, nempe ad laborandum, 
& opcrandum accommodaret, eiuſmodi ablationem ſeu abactionem 
lex iniuſtam eſſe definit, co quod co modo facta non fit, quem lex 
præſcribit. Statutum porrò anno 32. Henrici oftaui editum, dat facul- 
tatem tenentibus in tallia (quos Tenents in taile vulgò vocant) & alijs 
qui fundos iure vxorum aut Ecclefiarum poſſident, cofdem ex ſcriptis 
tabellis clocandi, vbi præſcripta etiam formula proponitur. Quod fi 
aliquis corum in tabellis elocationis fuz illam formulam per omnia 
non obſeruaret, nulla in parte vim habet ex ſtatuto illa clocatio. 
b Rurſus ſtatutum anno 28. Henrici octaui editum de contractibus & 
venditionibus ordinem & modum illis præſcribit, vt neceffario in for- 
mam pupblicam in fcriptis redigantur, deinde figillis contrahentium ob- 
ſignentur: poſtremò vt intra ſex menſes poſt datam corum, in publicas 
tabulas referantur. Si igitur contractus aliquis, aut fundi venditio fiat, 
in quibus omittatur aliquid à Raruto enn i irritus eſt in lege, & 
inualidus contractus. 


Poſtremò ftatutum anno 32. Henrici octaui editum dat talem poteſta- 


tem, vt liceat fundos teſtamento ſcripto legare. Si quis igitur fundos 


ex teſtamento nuncupatiuo legauerit, non valet in lege legatum illud, 
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nec vim aliquam habet ex ſtatuto. Omitto alios conſimiles caſus infi- 
nitos, quos ad hoc confirmandum coaceruare poſſemus: in qua vna re 
tanto diutius hæſimus, quod in ea aduerſarij tantopere ſe iactitent, & 


quòd cadem opera valere queat ad illud ſoluendum de conſenſu 


regiæ Maieſtatis Parlamentis adhibendo per literas patentes ſua manu 
n. Quod nihil aliud eſt, quàm patrij iuris Anglici declaratio 


& explicatio, non noua aliqua auctoritas illi data quicqua m faciendi, 


quod antè non potucrit, aut vlla formula præſcripta, qua ille teneretur. 
Huc accedit, quod in hoc caſu nullus omnino metus eſſe poteſt emen- 
titz aut adulterinæ ſyngraphæ regie : atqui in cauſa teſtamentaria longe 
ſecus habere ſciunt omnes, & quotidiana docet experientia. Ex qui- 
bus omnibus hæc concluſio naſcitur, teſtamentum illud quod obtendunt, 
cum manu regia conſignatum non fuerit, nullo modo ius ſucceſſionis 
Reginæ Scotiz in regnum Angliz lædere aut impedire poſſe. 

Jam vero vt illud quoque fingamus, nec D. Pagettum Baronem, nec 
Eduardum de Monte acuto Equitem, nec Gulielmum Clarcum quic- 
quam indicaſſe, aut teſtificatos fuiſſe, quod aduerſariorum aſſertionem 
de teſtamenti conſignatione infringeret & labefactaret: non ideo tamen 
omni iuri ſcu titulo Reginæ Scotiæ prorſus obſiſtitur. Supereſt enim 
adhuc, vnde iuſte & legitimè ſuam illius aſſertionis impugnationem 
tucatur, tam contra perſonas & verba teſtium, ſi qui prodierint, quam 
poſtulando (id quod iure poteſt) vt teſtamentum in medium proferatur, 
maximeque conſignatio manu Regis facta, vt debitè & conſiderate in- 
ſpiciatur, examinetur, & conferatur. Habet ſuam iuſtam defenſionem 
& exceptiones, atque habere debet neceſſario. Ab omni enim jure, 


ipſaque adeò naturæ lege alienum eſſet, his cam priuare adiumentis : | 
valdẽque porro rationi eſt conſentaneum, vt primarium illud teſtimo- 


nium, cuius fides ex Regis ſyngrapha dependet, exhibeatur, & cum alijs 
eius certis & indubitatis ſcriptis autographis comparetur, vtque alia 
fiant, quæ ad hanc cauſam requirantur. 

Nihilominus fingamus nunc, & ſupponamus Regem (cuius mens & 
manus ſine dubio procul à tali facto abfuerunt) ſed fingamus, inquam, 
eum ſua manu teſtamentum conſignaſſe: neque hic tamen fortaſſis 
compererint aduerſarij iuſtum Reginæ Scotiæ titulum prorſus ruere, vel 
labefactatum concidere. Imò procul dubio dicamus cam eſſe cauſe 
illius æquitatem, ac bonitatem tantam, tamque inuictam veritatis vim, 
vt nec ſigillo Regis, nec ſyngrapha, ſeu manu eius propria conuelli, 
& expugnari poſlit : quod non ſine perſpicuis, grauiſſimiſque rationibus 
affirmamus. 

Neque verò volumus hoc loco diſceptare & diſſerere, quam poteſtatem 
ſeu auctoritatem, & quatenus in hac & ſimilibus cauſis, Angliæ Parla- 
mentum habeat, quod alij tamen hic fortaſſis facerent. Nos de alijs 
tantùm rebus agemus, nec tam longè, nec tam altè poſitis, quæque in 
præſenti controuerſia meritò & neceſlario conſideranda videantur. 

Primùm, antequàm de cæteris rebus dicere incipiamus, æquiſſimam 
hanc & neceſſariam quæſtionem proponimus : Vtrim hæc generalia verba, 

quibus 
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quibus ampla huiuſmodi auctoritas ad Henricum Regem transfertur, 
perinde quoque ſumi debeant ample, & generaliter exponi, an certa 
aliqua determinatione reſtringenda ſint, conſentanea inſtituto & con- 
ſilio, quod tum habuiſſe Parlamentum pluſquam probabile exiſtimandum 
eſt. Dicent forte facultatem & poteſtatem aſſignandi regni abſolute & 
generaliter ſine vlla exceptione (przterquam quod conſignandum fit 
teſtamentum) exponi deberc. Eſt ita profectò, quod nihil præterea ex- 
primatur. At vero regni ordines aliquid aliud reuera ſpectabant & 
intendebant, idque przcipuum : cuius tamen non neceſſe erat diſertam 
fieri mentionem. | 

Exprimebatur quidem modus ille externus tam exactè & precisè, 
ad tollendas omnes ſuſpectas rationes adulterandi & falſificandi. Valebat 
tamen teſtamentum etiam abſque ſyngrapha Regis, imò & valuiſſet quoque 
aſſignatio regni, niſi Parlamentum illam reſtrictionem de Regis ſyngra- 
pha addidiſſet. Cæterùm quoad perſonæ deſignandæ qualitatem deter- 
minandam, & per conſequens ad verborum generalitatem, quamuis am- 
pliſſimam, reſtringendam, etſi nihil expreſsè diceretur, vſitato tamen & 
noto remedio agi ſolet. Alioqui, ſi regnum ad furioſum aliquem & 
inſanum hominem, aut inſipientem & ſtolidum, aut alienigenam ali- 
quem, & Mahumetanum Principem, talemque cui, vt in Anglorum eſt 
annalibus, Ioannes Rex ſe regnumque ſuum ſubmittere cogitabat, aut 
ad alium aliquem tranſlatum fuiſſet, quem nullo modo idoneum aut 
capacem eſſe omnes noſſent: id vero generalitas quidem verborum 
videtur ferre: ſententia autem & inſtitutum Parlamenti, humanaque 
adeò ratio nullo pacto ferunt aut admittunt. Si concedunt aduerſarij 
interpretanda eſſe hæc verba neceſſariò (quod concedere & fateri cogit 


II) 


Neceſle eſt eſſe 
aliquam generali- 
um verborum 
ſtatuti modifica- 


tionem & reſtri- 


Qionem, 


cos ipſa ratio) porrò tamen quzram, ſi Rex, ſicut in hoc quod obten- 


dunt teſtamento, illuſtrem progeniem ſororis maioris yniucrſam, mino- 
ris quoque primogenitam prolem abſcidit, ita & non ſolum minoris ſo- 
roris omnem poſteritatem, ſed quicquid reliquum erat regij ſanguinis 
abſcidiſſet, alioſque a regio ſanguine alienos, czteroſque fortaſſis mi- 


nus capaces, aut idoneos ſurrogaſſet, an hæc deſignatio in lege valuiſ⸗ 


ſet, tanquam rationi & Parlamenti inftituto 
fecto abſurdum eſſet id fateri. 

Oportet igitur in hac cauſa moderationem aliquam & æquam inter- 
pretationem adhiberi, tam quoad illas perſonas, quæ deſignantur, ca- 
rumque qualitates, & illas quæ ius habentes, tamen excludantur: quam 
quoad modum & formam acti, teſtamentique conſignationem. Nam 
Rex, in quantum Rex, teſtamento regnum legare non potuit, & in hac 
parte arbiter tantùm erat, quasique delegatus. Vnde ad normam legis, 
& ad corum qui cum delegabant, mentem ac ſententiam facta eius exi- 
genda ſunt. Quid autem illi ſenſerint, & ſibi propoſuerint, ſatis appa- 
ret ex ſtatuto ipſo. Nempe volebant hoc pacto omnem de ſucceſſione 
ambiguitatem, dubitationem, controuerſiam, & diſſenſionem tollere. 
Rem omnem crediderunt Regi, tanquàm ei, quem reipub. ſtudioſiſſi- 


mum eſſe cxiſtimabant, tanquam ei, qui & voluexit & potuerit ſucceſ- 
5 | 


conſcntanca? at nimis pro- 


ſionis 
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Quꝭd fi factum Regis ad bunt finem & W non manifeſts & 
apette: tendat: fi non zelo reipub. non iudicio & prudentia, fed ex 
amore, aut animi offenſione fecit hæc omnia: fi hoc arbitrio diſſenſio- 
nes & controuerſiæ non tollantur: fi præclaro inſtituto honorabilis Par- 
lamenti non eſt ſatisfactum: ſi dedecus & ignominiam habent machi- 
nationes & deſignationes, quæ in hoc teſtamento continentur: ſi con- 


tra naturam inuenta ſit noua quædam & inaudita ſucceſſio: poſtremò fi 
teſtamentum hoc tale non ſit, quale definit Modeſtinus, Teſtamentum eſt 


iuſta voluntatis noſtræ ſententia, de eo quod quis poſt mortem ſuam 
fieti velit: certè, etſi ſyngrapha Regni ſubſcriberetur, non tamen ita 
prorſus recta & ſecura ſunt omnia, quin iuſtiſſimis de cauſis amplins 
conſiderari & examinari debeant. Hoc an ita fit necne, iudicet is, qui 
rem diligenter conſiderauerit, æquus & incorruptus æſtimator. | 
lam vero aduerſatij ipſi negare non poſſunt, quin teſtamentum hoc 
longe-abſit ab illa opinione & expectatione, quæ merits de eo conci- 
picnda eſſet: idque apertè confitenter. Vrgentes enim coniecturam 
ſuam, de qua iam diximus, & probare volentes illud vulgò appellatum 


Henrici octaui teſtamentum, non recens aliquod, illoque ægrotante ex- 


cogitatum fuiſſe, ſed iljud ipſum plane, cuius plurima, vt aiunt, fuere 
vetuſta exemplaria: ſubiungunt hec verba dicentes: Si enim recens 
fit teſtamentum tum concinnatum, quis credat aut ipſum ſua ſponte vo- 
luifle, aut alios eum hortati auſos fuiſſe, vt tot res tam honori ſuo re- 
pugnantes ibi infereret? Tantùm abeſt, vt auderent, aut ipſi nouam 
ſucceſſionem excogitare, aut eum, vt eam formam, quam receperant, 
immutaret, admonere, cum viderent aliter ſecundum naturam diſponi 
non potuiſſe. Qua in re veriſſimè dicunt. Certum eſt enim non ſolùm 
patrias Anglorum leges, ſed naturam quoque ipſam dictare nobis, quod 


Regina Scotiæ, poſt memoratos Regis libe ros, proxima & legitima eſt 
huius regni heres, ideôque Regem, fi eam excluſiſſet, facinus contra 


naturam commiſiſſe. Dicent illi cauſam fuiſſe, cut facerct, quod eſſet 
alienigena, & extra hoc regnum nata. Atqui ſie quoque valdè naturæ 
inconuenienter, imò verò imprudenter, inconſideratè & iniuſtè feciſſet, 
magnum præiudicium & periculum creando ſuo ipſius as ad 7 7 — 
Galliæ, vt antè declarauimus. | 

Prætereà debet & illud diligenter depend quòd 110 æquitas, & 
ius gentium hoc poſtulent & flagitent, vt ſicut Angliæ Neges putarent 


ſibi manifeſtam iniuriam fieri, fi acceptis in matrimonium hæredibus 


Hiſpaniæ, Scotiæ, aut aliarum quaruncunque regionum (in quibus regni 
ſucceſſio ad foeminam deuoluitur) excluderentur iure ſuo vxorum ſibi 
nomine debito, vti diximus: ita pari modo ſentiant de fœminis ſui 
generis, ſanguiniſque Regij in Scotia nuptis, quod hæ quoque non ſine 
cauſa immaniter & iniuſtè ſecum agi exiſtimare queant, ſi a regni ſuc- 
ceſſione repellerentur, ad quod xegij ſanguinis proximitate vocatæ ſunt. 
8 iſtiuſmodi quidem aliorum Ne deuolutiones ad Anglos 
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per externum matrimonium ſæpe aceidere potuiſſent, & modò hac 
noſtra ætate nihil propius fuit, quàm vt de Scotia planè accidiſſet, i 
nuptiæ Reginæ Scotiæ (quæ nunc eſt) cum Eduardo ſexto non ita pri- 
dem Rege Angliz ſuccefſi en aus ia ee & Wenn Ou 
contigiſſer.” | $1q noir 

Veruùm quod illa non fit ita alienigena, vt ideo reg Ae cainds 
capax, iam copiosè ſupra diſſeruimus. Imò amplius aliquid nunc di- 
cam. Fingamus enim ita voluiſſe Parlamentum; vt excludererur, & 
optimo jure potuiſſe: Regem quoque virtute ſtatuti illius eam in hoc 


quod obtendunt teſtamento excluſiſſe: neque ſic tamen eſt omnino ex- 


tera, & à regni ſucceſſione aliena. Nam fi legitimi hæredes Do. Fran- 
ciſcæ & Eleonoræ prorſus deficerent (qui nunc defeciſſe videntur, ſaltem 
in D. Catherina & eius ſobole, pro cuius titulo nuper nonnihil tumul- 
tuatum eſt propter definitiuam ſententiam non ita pridem latam con- 
tra qualeſcunque nuptias eius cum Comite Herfordenſi) tùm nullum eſ- 
ſet, nec à Parlamento, nec à teſtamento impedimentum, quo minùs 
Regina Scotiz & hæredes eius debitum ſibi ius poſtulare & obtinere poſ- 
ſent, Sic enim determinat dictum teſtamentum, vt deficientibus hære- 
dibus DD. 1 & er regnum os 3 legitimos here- 


des deneniat. ITT 1151 


$3; 


uerſarij, quæ Herbottelli in Anglia nata eſt; & ab anno ætatis ſu deci- 


Si tamen latioris diſputationis cauſa emairig-concedendiv ſit, cam 
exteram eſſe dicendam : tùm quid de Domina Lehexia reſpondebunt ad- 


mo tertio in Anglia enutrita, & vulgò pro nepte Regis tam à Rege ipſo 


& nobilibus eius, quàm ab alijs accepta ac reputata? Imò vt ad alteram 


ſororem Regis redeamus (eam quæ Carolo Brandono Duci Suffolchietifi 


nupta eſt) & liberos eius DD. Franciſcam & Eleonoram: illæ quoque 


quare exhæredantur? Cette ſi neque in D. Lenoxia, nec in ceteris 


juſta inneniatur cauſa, videtur, quòd Rex abſolutam plane Regni dotia- 


tionem fecerit. Quod an facere potuerit, vel Patlamenti expectationi 
reſpondeat, vel Regi, ac” repub, honorificum ſit, 1 conſiderandum re- 
linquo. 

lam verò nec mihi hoc in loco eſt propoſituts, nec erit opus anxiè 
diſcutere, & inquirere, quibus cauſis inductus Rex illas a titulo regni 


per teſtamentum ſuum excluſerit, præſertim cùm tale aliquod teſtamen⸗ 


tum de diademate aſſignando non 'agnoſcam prorſus. 

Quanquam non ſum neſcius, quibus de impedimentis multi de 
tur, & de quibus nonnulli etiam in libris tam excuſis quam ſcriptis me- 
minerint: ſed de his in neutram pattem ſtatuere aut definire volo. 

Hoc tantùm proponam, quaſi interrogando & deliberando, quod de- 


bita & profunda conſideratione dignum videatur: nempe quando bene- 


ficium huius, quod obtenditur teſtamenti, pertineat ad omnimodam Re- 


ginæ Scotiæ & aliorum . x atque ad progeniem Reginæ Gal- 


liæ: ſi iam nulla cauſa fuerit, quamobrem Rex ſororis ſuæ Reginæ Gal- 
liz liberis eſſet infenſus (ſicut aduerſarij, ipſi nullam plane fuiſſe confi- 


dee nec VIS. iuſtum impedinientum extitiſſe, quo minus in reg- 


E e num 
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num ſuccedere poſſent) hic, inquam, conſiderandum eſt, an rationi 
- conſentancum fuerit, & an Parlamentum vel cogitauerit vnquam, vt 
Regi licetet cos fine; cauſa exhæredare, & ab omni iure Queerſionls 
exclidereoc Contra; ſi tale aliquod impedimentum fuiſſet, (cuius rei 
vehementem ſuſpicionem pre ſe fert teſtamentum illud) rurſus, viden- 
dum eſt, an cum ratione & æquitate, cum honore Regis & Reipublicæ 
dignitate, cum propoſito & voluntate Parlamenti conſiſtat, & conueniat, 
vt Rex non ſolùm cos excluderet, & iure ſuo priuaret, quorum eſt ex 
lege patria clariſſimus & notiſſimus titulus, ſed alios etiam ſubſtitueret 
tales, qui cadem lege apertè excluduntur. In qua re conſideranda, 
multa concurrunt iuris ciuilis præclara axiomata. = 
| Primùm, 4 quiſquis dat alicui generalem ſeu abſolutam poteſtatem 
| quiduis faciendi, non videtur eius rei dediſſe poteſtatem, de qua per 
| ſe in particulari, ſi conſultus & rogatus fuiſſet, omnino facultatem non 
| dediſſet. Rurſus, *generalia verba, ſiue teſtamentorum, ſiue corum qui 
| contractum ineunt, maximẽque ſtatutorum verba generaliter poſita, 
| quoad quaſcunque- perſonas; yt aliquid faciant, aut emolumentum ca- 
piant, debent and aptas, idoneas & capaces duntaxat perſonas referri at- 
que reſtringi. . 

Eſt preterca Maxima ſeu principium quoddam in lege, ſtatuta ad 
ſenſum & ſententiam legis communis ſeu municipalis dirigenda, tempe- 
1 & interpretanda eſſe. 

Quare Rex dum eo modo quo dicitur, regni ſucceſſionem determi- 
licer dara, uud. nat, non videtur Parlamenti expectationi reſpondere & ſatisfacere, ſing 
len dent pur. fuerit tale aliquod impedimentum, quale comminiſcuntur iſti, ſiue non 
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ad perſonas ha- tis, contractibus, & nominatim ſtatutis, generalitatem verborum mode- 
bn. rate & candidè per legem municipalem temperandam, metiendam, & 
reſtringendam eſſe, quoties ex illis verbis generaliter & indefinite ſum- 
ptis, damnum & detrimentum alicui innocenti immerito crearetur. 
Imò h ſtatutum in tali cauſa irritum, ac nullius momenti reputandum 
eſſet. Verbi gratia, ex iur- ciuili conſtat, i ſi in aliqua ciuitate ſenatuſ- 
conſulto decretum fit,” vt nemo, ne ipſe quidem adminiſtrator contra 
inſtrumentum cauſam agat: nihilominus tamen ſi adminiſtrator verum 
& perfectum indicem ſeu catalogum (Inuentarium vocant) bonorum 
teſtatoris ſcribat, ſi bona fide rem gerat, potiuſquam ſine cauſa iniuſte 
cogatur teſtatoris debita de ſuo ſoluere, licebit ei in curiam venire, & 
contra inſtrumentum cauſam dicere, defenſionemque ſuſcipere. Quare 
illud quod Rex feciſſe perhibetur, aut multos defectus videtur habuiſſe, 
quoad DD. Franciſcam & Leona; aut quoad liberos carum ni- 
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REGNORVM ANGLIAET) HIBERNLE. 
miùm exceſſiſſe; atque ita quamuis ſua manu teſtamento Rex ſubſcrip- 


ſider, quod. non fecit, tamen non Alesdur Taslaneni inſtituto bc vo- 


luntati eſſe conſcntancum. 1... 

vergemus nunc, atque Alias magnas & graues — ad link 
rem, pertinentes in medium profcremus : quarum yna eſt, quod Rex 
dum. heredibus ex D. Franciſca naſcituris regnum determinaret, eadem 
Franciſca tum diuque adeò poſt viuente, non ad ſenſum & ſententiam 
honorabilis Parlamenti talem ſucceſſionis determinationem fecerit. Quia 
actum illud Parlamenti dedit ci facultatem cuicunque vel quibuſcunque 
perſonis ſuæ Maieſtati libuiſſet, aſſignandi diadematis ſucceſſionem. = Vbi 
ad certam aliquam perſonam reſpexit Parlamentum, quæ ſtatim mortuo 
Rege plebi certiſſimò innoteſceret. Per quas certas perſonas non pote- 
rant vllo modo D. Franciſcæ hæredes ſignificari, aut intelligi, cùm illa 
adhuc eſſet in viuis, & idcirco tune hæredes habere omnino non potu- 
erit. Vnde nec populus regni huius certam de ſucceſſione notitiam 


(quod tamen actum Parlamenti maximè ſpectabat) habere potuiſſet. 


Sed ad hoc reſpondebit fortaſſe aliquis, etſi tum cum Rex morcretur, 
incerti fuerunt hæredes ex corpore D. Franciſcz oriundi, tamen fieri po- 


tuiſſe, vt tum certiſſimi atque notiſſimi futuri eſſent, cùm ad ipſam vel 


hæredes deuenturum, illiſque remanſurum regnum foret. Equidem non 


negabo, quin potuiſſet tùm fortaſſis certum aliquid de illis & explora- 


tum haberi. Sed quanta mala & incommoda vel tum potuiſſent, vel 
adhuc conſequi poſſent, ſi in re tam incerta valeret teſtamentum, magno- 
perè vellem omnes homines aduertere, & diligenter conſiderare. 

Illud profectò non eſt dubitandum accidere potuiſſe, yt co ipſo i ...- 
pore, quo ad hæredes D. Franciſcæ regnum iam deuenturum eſſet, ca- 
dem quoque Franciſca ipſa ſuperefſet. Iam obſecro quis tum regnum 


obtinuiſſet? Dicturi ſunt, credo, aduerſarij, hæredes D. Eleonoræ, ad 


quos proximè deuoluendum eſſe ſtatutum eſt. Atqui illud ſine dubio 
ipſius teſtamenti ſententiæ repugnaret, quandoquidem ex co ſtatuitur 


regnum hæredibus D. Eleonoræ remanſurum, ſi D. Franciſcæ proles de- 


ficiat. 


Vndè ex ipſo teſtamento apertè colligitur, quòd non voluerit, vt li- 
beri D. Eleonoræ ante liberos D. Franciſcæ regnarent. Porrò autem 


quid ſt D. Eleonora ipſa quoque tum vixiſſet (quod fieri potuiſſet, quan- 


do vtraque tam Franciſca quam Eleonora, communi lege naturæ vique 


ad hunc diem & ampliùs viuere potuiſſent) quis tum regno potiri debu- 
iſlet? Verus profectò & legitimus heres (quem teſtamentum illud vo- 
lebat excludere) tandiù quoad ſupereſſet ſoboles aliqua ex corporibus 
D. Franciſcæ vel D. Eleonoræ legitimè procreata, & ideo ex aduerſo 
omnino ſententiæ & inſtituto dicti teſtamenti. Quare exiſtimo ſanè 
difficulter, cuiuis homini mente prædito (qui Henrici Regis prudentiam, 
& res alias multò leuioris momenti, ab eo tamen conſideratiſſimè factas 
nouerit) ſuaderi poſſe, quod de regni ſucceſſione (ex qua totius reipub. 


2 11. tt. 4. fol. 72.9. tt. gy fol, 24. 11. tt. 6. fol. 13. 25 
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falus pendebat)' tam inconſideratè & improuide ſtatuere voluerit, vt ij, ad 


quos dcuolui ex teſtamento regium cupiebat, non poſſent illud iure 
capeſſere, idque ex teſtamento. Ex quo perſpicuè videre litet, non ſo- 
lum ab omni ſpecie probabilitatis alienum eſſe, quod Henricus Rex 


teſtamentum tam iniconſultò condere voluetit: ſed etiam quod per il- 


lam teſtamenti determinationem, regni ſuceeſſio incertior magiſque du- 
dia euaſerit, quam fuerit, antequàm illa Parlamenti acta ſeriberentur. 


Quod repugnat prorſus ei, quod 178 illa _ incendebatiir, & * in 


lege non fatis validum exiſtimatur. 

Sed dicet fortaſſe aliquis, etſi ratia verietiia* & ſabettithdines ex in 
teſtamenti determinatione conſequi quidem potuiſſent, quando tamen 
hactenus non euenerint, nec veriſimile ſit eſſe aliquando euentura, ideo 
de illis nullum habendum eſſe ſermonem. Imò vero omittendum non 
fuit. Etſi enim talia non cuenerint, & ideò æquiùs ferenda ſunt, quia 
tamen ex hac teſtamenti determinatione euenite potuiſſent, contra id 
quod volebant acta Parlamenti : non poteſt vllo modo dici teſtamentum 

ex ſententia corum qui acta illa perſcribebant, conditum fuiſſe, ide6- 
que etiam quoad hoc in lege parum valet. Atque vt exaggerendæ rei 
cauſa aliquid dicam, cognoſcite grauia quædam incommoda & impen- 
dentia pericula, quæ adhuc etiam conſecurura Fang" ſi ſuppoſititium 
illud reftamentum obtinerct. 


Non &t obſcurum illud, D. nean vga cum iffamenttth iftad © 


conderetur, prolem maſculam nullam habuiſſe, ſed tres tantùm filias ex 
Henrico Duce Suffolcienſi ſuſceptas. Poſt regnante Maria ſereniſſima 
nuper Regina, idem Dux Suffolcienſis conuictus læſæ Maieſtatis, deinde 
capite plexus eſt. Quo mortuo, D. Franciſca magno ſuo cum dedecore & 
abiectionis ignominia nupſit cuidam Adriano Stocho, ante eius famulo, 
infimz conditionis homini, ex quo prolem ſuſcepit. Quz fi fit maſcu- 
la, & adhuc viuat, debet per verba teſtamenti ante filias ex illa & Duce 
Suffolcienſi genitas, regni huius diadema hæreditare, quod nunquam 
voluerunt, aut intenderunt ij qui acta ſcripſerunt. Quis vnquam ſanæ 
mentis credat, omnes regni huius ordines in Parlamento congregatos 
cam poteſtatem Henrico octauo Regi dare voluiſſe, vt per litteras ſuas 
patentes, aut vltimo teſtamento Reginam Scotiæ ex ſanguine Regum 
Anglorum linealiter deſcendentem excluderet: Adrianum vero Sto- 
chum tum ignobilem Ducis Suffolcienſis famulum, Regem & guber- 
natorem huius nobiliſſimi regni conſtitueret? 

Cuius rei abſurditates maximas (ſicut & illas quoque non diſſimiles, 
quz ex matrimonio Caij non ita pridem ianitoris aulæ regiæ primi con- 
ſecuturæ fuiſſent) iudicijs nobiliſſimorum & clariſſimorum regni Angliz 
procerum examinandas, & altins expendendas relinquo. 

Dirxerit forts quiſpiam, id voluiſſe Regem, vt diadema deuolueretur 
ad hæredes D. Franciſcz, eos quos ex Duce legitimè ſiuſtepiſſer, non 
autem ad hæredes eius ex alio aliquo procreatos. Quæ eius voluntas 
& mens etſi difficulter admodum ex illo teſtamento colligi poſſet, ta- 
men nec abſurditatibus quoque æquè abſurdis carere poteſt. Nam ſi 
"IEA | 2 regnum 
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regnum ad hæredes D. Franciſcæ ex Duce genitos deueniret, ad duas 
coniunctim deueniret filias, quia utraque ſecundum leges, vnius hæredis 
nomine cenſetur. Atque hoc pacto antiquis reipubl. huius adminiſtran- 
dz ſtatus à Monatchia ſeu regno vnius, in Polyarchiam ſeu multorum 
gubernationem mutaretur. Quia cum titulus D. Franciſcæ ſit per mo- 
dum ſubſtitutionis (Remainder vulgò dicitur) que quidem reputatur in 
iure, accreſcens & veluti adiuncta acquiſitio (@ ioynt purchaſe) facit 
æqualiter omnem foeminam prolem hereditatis incapacem : neque con- 
cedi poteſt ſecundum antiqui iuris Anglici tenorem de ſucceſſione ad 
regnum, quo cauetur, quod ſucceſſio regni debet ad ſeniorem ex fe- 
minis tranſire. Magna namque eſt in iure differentia, quando aliquis 
vocatur ad aliquem titulum, vel propter ſucceſſionem, vel per accretio- 
nem. Et ſimiliter ſi una ex iſtis foeminis decederet, tunc illius hæres 
in hoc titulo, eſſet tanquam ſeparatus tenens in titulo, quem Talcam 
vulgò dicunt. Atque ita ſequeretur, tot futuros Principes, quot eſſent 
filiz, fierẽtque vt ex earum ſobole, nempe foeminea, multiplex atque 
infinita eſſet imperantium multitudo. A qua re maximè abhotrebat co- 
ram mens atque inſtitutum, qui acta- illa Parlamenti conſcripſerunt. 
Fingamus potrò Regem vitimo ſuo teſtamento regnum in duas aut 


57 tres partes diſtribuiſſe, gubernacula eius tribus diuidendo, qui ſeorſim 


ſinguli regiam poteſtatem obtinerent, (verbi gratia, huic Walliam, illi 
Septentrionem, tertio Meridiem) atque hac ratione regnum Angliæ in 
tres partes miſerè dilaniaſſe. Hoceine actis Parlimenti, & eorum in- 
ſtituto ſeu ſententiæ conſentaneum fuiſſet, aut valuiſſet ex Anglorum 
jure hæc deſignatio? non profectò. Nec quemquam arbitror tam com- 


munis etiam ſenſus expertem, qui hoc dixetit. Eadem autem eſt ratio, 


& idipſum planè ſentiendum de regni deuolutione ad a D. One" 
ciſcz ex illo teſtamento determinatai 4 it 

lam vero vt tractatum hune de titulo @tvtiifiime Regine Scotis, & 
iure ſucceſſionis in regnum Angliæ tandem abſoluamus, concedamus 
fans aduerſarijs, ſicut iam conceſſimus, liberaliter & ex abundanti, id 
quod verum tamen non eſt; teſtamentum, quod obtenditur, manu Regis 
conſignatum fuiſſe. Prodeant ſi ita volunt, hæredes D. Franciſcæ, affe- 
rant poſtulationem ſuam, qual ecunque ſuum ius orbi terrarum declarent, 


& titulo Reginæ Scotiæ opponant. Regina contra vt ſuæ petiti- 
onis æquitatem & iuſtitiam confirmet, titulum ſuum omnibus mortali- 


bus conſpiciendum profert, conſignatum, & iam olim ſemper appro- 
batum, non figillis tantum aut ſyngraphis, ſed iuramentis etiam Regum 
omnium quotquot in Anglia vnquam fucrunt, que in die Coronationis 
ſuæ de tuendis & conſeruandis patrijs regni Anglici legibus præſtiterunt. 
Conſignatum inquam, & ab orbe quoque terrarum vniuerſo approbatum, 
imo Dei & ipſius naturæ digitis confighatum: Solis huius profectò lu- 
men non eſt clarius, quàm huius ius atque titulus. Quod vt obſcurent, 
atque vt huic ſplendidiſſimæ luci tenebras offundant, quid tandem pro- 


ferunt D. Franciſcæ hæredes aut alij, in quo fundamentum & robur po- 


nant iuſtæ ſcilicet poſtulationis ſuæ? Quando cætera omnia fruſtra tenta- 
F t ucrint, 
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uerint, coguntur tandem ad ſcriptum teſtamentum Henrici octaui, & 
ſua manu ſignatum confugere, illadque appræhendere. Bene habet, 


appræhendant quantum maximè poſſunt, oſtendant vero Reginæ ipſum 
archetypum ſeu primarium teſtamentum: ſed fatentur ſe: non poſſe. 
Oſtendant tamen aliquod exemplar ſaltem eius authenticum. Atqui ne 
id quidem cos poſſe eſt compertiſſimum. Si igitur teſtamento tanti 
Principis tam recenti memoria, corum nitatur poſtulatio, cuius nec ar- 
chetypum, nec auctenticum aliquod exemplar exiſtat vſpiam, quo tan- 
dem prætextu Reginam excludent? Aut propter ſanguinis propinquita- 
tem, aut per ſcripturam & donationem, vt petant neceſſe eſt, nihil eſt 
tertium. A priori natura exeluſit: ſcriptutram aut donationam quam 
oſtendant, non habent. 1752 
Exclamabunt, credo, ſcriptum illud perijſſe, aut etiam fureim ſub- 
ductum eſſe conquerentur, nec æquum eſſe, vt tali infortunio ius ſuum 
penitus amittatur. Eſſet fortaſſis aliquid quod dicunt, ſi in cauſa pri- 


uata accidiſſet, & ſi eorum poſtulatio non & commune ius patrium, 


ipſius naturæ legem plane deſtrueret. Eſſet aliquid, ſi charta ſeu ſcrip- 
tura quam obtendunt, Regina auctore, perijſſet, aut fraudulentis eius 
rationibus intercidiſſet, in quam fieri non poteſt, vt vlla vel minima 
huius rei cadat ſuſpicio. Aliquid eſſet, ſi vel ipſi ad lucra & emolu- 
menta non aſpirarent, vel illa non a damno duntaxat & detrimento ſibi 
proſpiceret.. Fit enim damnum, quando quis iure ſuo ex lege & ratione 
debito ſpoliatur. Et permultùm ſanè intereſt, {i ad legem & rationem 
reſpiciamus, inter ſpem lucri atque honoris, (lucramur autem id quod 
nobis dati aut legati nomine accreſcit, ſicut diadema iſtis competito- 
ribus, & hæredibus D. Franciſcæ) & inter fugam damni atque detri- 
menti. Damnum autem in lege factum reputatur, cùm auita hæreditate 


defraudamur. Quod fi igitur æqua rationis, legis, & conſcientiæ lance 


vtrunque expendatur, damnum mero lucro, & emolumento præponde- 
rabit. Imò ampliùs aliquid dicam.. Si vel Regina Scotiæ, vel alius 


quiſquam in regni poſſeſſione conſtitutus eſſet, qui ius aut titulum nul- 


lum haberet, niſi. tamen proles Dominæ Franciſcz meliora & clariora 
tituli ſui argumenta producere poſſet, quàm has quas obtendunt, ſcrip- 
turas, ſecurum redderet defenſorem ipſa poſſeſſio, nec teneretur tituli 
ſui rationem reddere. Eft enim axioma legis, o ſi accuſator probando 
deficiat, liberabitur defenſor, etſi nullo alio quam poſſeſſionis iure ni- 
tatur. | | 51121 | 

Nec eos quicquam iuuare poſſet exemplar illud Cancellariz, quod 
obtendunt, fi iam extaret, non ſolum ob eas cauſas, quas diximus, ſed 
alias multas. Merito enim dubitari poteſt, quamuis exemplar illud ſatis 
magnam fidem apud omnes huius regni ſubditos habiturum eſſet, an 
candem contra non ſubditos habere queat. Quid, quod inter regulas 
quoque juris eſt, fi publicum inſtrumentum meminerit alterius, nihil 

Non eſt par ratio, Jucra non ca „& damns 1. cogi 2 C. de petit. her. I. fin. 


ſentire. 1. fin. C. de Codicil. & 1. rocluſ ff. de C. de probat. 
damno infecto. Inſtit. de legat. 3. c. 
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probat contra hominem ex 1s quorum talis fit mentio, niſt archetypum 
ipſum ſeu primarium inſtrumentum proferatur v. Quarc fi competitores 
iſti inſtrumenta & ſcripta ſua aſſertoria & demonſtratoria amiſerint, 
quibus ad alterius notiſſimi tituli excluſionem poſtulatio facta niti de- 
beat, ferendum eſt illis hoc incommodum, qui inde emolumenta ſua 
& honores ſperabant, non illi, quæ nihil aliud petit, quam id quod 
lege & ordine eſt omnino ſuum. Imò eſt cur ſinguli noſtrüm exiſti- 
memus, hoc (ſi tale aliquod aliquando teſtamentum fuit) Deo permit- 
tente per ſummam eius prouidentiam factum eſſe. Vix enim eſt credibile, 
ciuſmodi ſcripta (de rebus præſertim tanti momenti, quales complecti- 
tur illud teſtamentum) tam citò extingui; & perire potuiſſe, quaſi ex 
compoſito, & inſtituto ac ſingulari quodam conſilio, vt huic ampliſſi- 
mo & nobiliſſimo regno ſalua ſemper maneret ptoximi ſanguinis regij 
vera & germana ſucceſſio. Quæ ſi quibuſdam interpolatis chartis & 
ſcedulis neſcio quibus, ad alios iniuſtos hæredes tranſportaretur, mira- 
retur orbis terrarum tam inauditum facinus, & obſtupeſceret: Angli 
verò & eorum poſteri ferendo non eſſent, quæ inde mala ſint euentura. 
Tantùm igitur abeſt, vt quod maximè in illa commiſſione ſpectabat 
Parlamentum, id ex hoc teſtamento præſtetur Angliæ regno & cueniat, 
nempe certum & indubitatum Principem agnoſci, diſſenſiones omnes & 
ambitioſas de imperio factiones præcidi, vt quod timebat Parlamentum 
maximè, illud maximè expectetur miſerrimè & calamitoſiſſimè euentu- 


rum. Qui memoria repetit geſta præteriti temporis plane tragica, à Ri- 


chardo vltimo, nomine quidem Rege, re autem vera ty 


: 
non eſt cur dubitet, quin, vt illi religio non ern, flatri natu maximo 


Regi Eduardo 1v. eique legitimo nothi maculam fals inurere, & na- 
. 0 * . 0 : 4 8 © | 
turali matri ſux infamiæ notam affingere: ita non defuturi ſint, qui ad 


promouendum & amplificandum qualencunque ſuum titulum, facilè in- 
duci queant, vt omnibus modi iuſtos poſſeſſores de throno ſuo regali 
deturbare, & diadema de eorum manibus, extorquere, moliantur.'.- 

Quæ calamitoſa dies fi (quod Deus auertat) aliquando incideret, tum 
exclamare licebit, & miſerandum in modum eiulari atque ingemiſcere, 
tum non ſine cauſa omnium turbarum, miſeriarum, atque malorum 
Oceanus expectandus crit ad remp. Angliæ penitus obruendam & ſuf- 
focandam. Quæ vel cogitare ſolùm abhorret animus, & tremula penna 


ſcribere omnino detrectat. Quin ſupplex à Deo Opt. Max. ardentiſſi- 


mis votis contendo, vt nobiliſſimum & antiquiſſimum Angliæ regnum, 
cuius ſe hucuſque defenſorem & protectorem ſemper exhibuit, à tot 
ærumnis ac calamitatibus omnino & in perpetuum liberet. | 


L. f quis in aliquo documents. C. de edenido. 
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Qui temporis bellorumq ir iniuria iam diu diſtrati 
Aan tandem aliquando animis conſen- 
tiant, & perpetua amicitia in 
e coaleſcant. 
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eiuſdem inſulæ ciuitatum veteres animo calamitates 


. 


L Rei pub. noſtræ Britannice- detrimenta, variaramque 


repetamus, non minimam incommodorum partem 
diſcordia inuectam eſſe, e, comperiemus. Contra ve⸗ 
rd vrbes conſtitutas, plurima bella extincta, ſanctiſ- 
— ſimas amicitias, fitmiſſimo illo humanz ſocietatis 
vinchle, concordia, conflatas, iterarum monumenta fatis teſtantur: 
Tanta eſt enim concordiæ vis, vt omnia, quæ rerum vniuerſitate com: 
prehenduntur, confenſione amicitiam iungant, "coniflent, atque compo? 
nant. Hee humanum genus fufirm, diſperſum, & abditum, primùm in 
vnum locum compulit, & congregauit, cosctum in fide continuft, ac 
politiæ formam decreuit. Vniuerſfas quoque gentes, Gallos, Hifpanos, 
Germans, cxter6ſ{que in amicitia & charitate coërcet ſmgulis Princi- 
pe, pto retum locorümque conditione, deſignato, qui & multis vnicam 
reipub. formam preſcriberet, ac eam placide tranquilleque adminiſtra- 
ret. Ideôque fapicntiflimus iſle Lycurgus, à ſtis Spartanis interrogatis, 
Quo pacto hoſtium vim, ac incurſionem propuilfare poſſent? pruden- 
tiſſimè reſpondit: Si vos concordi amicitia, & benenolentia com- 
plexi fucritis, mutuaſque certationes xeieceritis. Scipionem quoque 
Africanum, cùm Numantinos varijs certaminibus fregiſſet, Tyreſium 
Celtarum Principem ferunt rogaſſe, Qui Numantia tam diu acie in- 
uicta fuiſſet, & poſtea tandem diruta? Quia (inquit Tyreſius) ciuium 
concordia victoriam ijs tribuit: diſcordia verò, exitium attulit. Nam 
quemadmodum nihil eſt tam infirmum ac debile, quod concordia 


non augestuf: ita nihil eſt tam validum, quod diſſenſione non extur- 
3 betur, 
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betar. Conſtat enim preclaras reſpubl. diſeordia ſeditlonéque inter! 
ueniente, contuul ſas ac labefactatas eſſe. Vt nuſlam imperium fit tam 


bene munitum, nulla ciuitas tam bene ſtabilita, nulla denique domus 

5 tam firma, quiz non odijs, ac diſſidijs funditus euertatur, diſſipetur ae 
4 diruatur. Nam diſcordia (vt ait Liuius) ex una ciditate duas facit. 
3 Ariſtobuli & Hyrcani fratrum controuerſia Iudaĩcum imperium in Ro- 
I manorum poteſtatem ſubiecit, cam alter contra alterum, Pompeium in 
'3 ſubſidium euocaſſet. Et Principum Chriſtianorum diſſenſio, imperium 
| Conftantinopolitanorum in Turcarum tyrannidem tranſmiſit. Vniuerſa 
Syria, Godefrido Bullonio duce parta, Chriſtianis ceſſiſſet: nifi diſcor- 
dia interueniens, breuem eorum inanemque victoriam effeciſſet! Qua- 
propter, cùm in conſtanti animorum conſenſione, tantum momenti ac 
ponderis inſit, vt inde reipubl: ſalus dependeat : in concordia fouenda, 
tuenda, ac retinenda, ſummo ſtudio eſt laborandum. Et cùm animo 
perpendo, quot quantiſque beneficijs, ae muneribus Deus opt. max. 
| veſtram Britanniz inſulam, præter cæteras orbis terrarum ditiones or- 
* narit, ſatis mirari nequeo, quid cauſæ ſit, quare in foedere iciendo, æ- 
ternãque pace conſtituenda, magis ſolliciti non eſtis. Hoc enim vobis 
4 ad ſumma beatitudine ac fœlicitate fruendum deficere videtur. Cùm 
4 veſtra hæc inſula ita rerum vſui neceſſariarum abundet : vt eorum, quæ 
homini optare licet, nihil in ea deſiderari poſſit. In primis enim, | : 
omnium tum quibus vſus opus habet, tum quæ voluptas exigit) max? 
mam habet copiam : vt non ſolum aliarum regionum præſidio non 
egeat, ſed etiam tanquàm refertiſſimum quoddam copiæ cornu, affatim 
alijs prouincijs plurima ſubminiſtret. Deinde tanta copia; & foelicitas 
ab omni hoſtium incurſtone, loci natura, tuta, & immunis redditur. In- 
ſula enim vndique maris littoribus, tanquam foſſis & mœnibus firmil- 
ſimis, cingitur. Præterea, ſoli ceelique benignitas (cæterarum nationum 
hæc bona venia' dixerim) homines apud vos producit, ſine corports for- 
ma, & robore, ſine animi excellentia, & præſtantia, longè ſpeQatifli- 
mos. Vnde fit, vt Britannia, non ſolùm ad fe ſuique' tnenda] ſed etiam 
ad rerum ſumma” potiendum nata, & apta eſſe iudicetur. Nam Creta 
inſula, veterum ſententia opportunè ſita eſſe videbatur, ad imperium 
Græciæ occupandum : ed quod ab omni parte, mari allueretur, & hinc 
Peloponneſo non procul abeſſet: illinc verd Triopio immineret. Exque 
de cauſa, Minos Cretenſium Rex, maris impetium adeptus et, &in'cx- 
teras vicinas infulas irruptionem fecit, ac in eas nonos colonos tranf- 
miſit : & niſi & viuis exceſſiffet, (vt ait Ariſtoteles) cum Sicilian! ex- 
pugnare tentaret, imperij Cretenſis limites ac fines longè lareque pro- 

N pagaſſet. Veſtra autem infala, quot partibus Cretæ antecellit! Nullum 
3 ſane dubium eſt, quin multa maiores veſtri præclarè magnaque cum lau- 
5 de geſſiſſent, nifi natutæ preſidia & conatus veſtris diſſidijs irriti” facti 
fuiſſent. Cauſam verò harum diſſenſtonum indagantem, ratio ipſa in 
hanc potiſſimùm ſententiam ducit, vt exiſtimem Priticipum multitu- 
dinem, populique animos varijs partibus infectos, contentionum anfim 
Præbuiſſe. Plurium enim poteſtas, controuerſtæ ac diſfenſioni maximè 
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ſubiecta eſt. Et ideo diuinus Ariſtoteles, cùm ſummam rerum vniuer- 
ſitatis conſenſionem animaduerteret, mundum ab vno Deo conſtitutum, 
acute; ingenioſeque colligit. Homerus quoque pottice. fingens Deos 
inter ſe contendentes de vrbis Troianæ incolumitate & excidio: cùm 
hi Troiam euertendam eſſe cenſerent, illi verò reclamarent: tandem 
in hanc exclamationem prorupit: Plurium imperium nequaquam vtile 
eſt, vnicus Princeps eſto. Nam quod eius generis eſt, in quo plures 
eminere poſſunt, in eo plerunque, crebræ controuerſiæ oriuntur : vt 
firmam ſocietatem conſeruare, ſit difficillimum. Quo magis enim 
quiſque cæteris magnitudine, vel potiùs animi atrocitate <exccir, ed 
minus æqualem ferre * iuxta illud: 


Nulla fides regni woche n poteſtas 
Impatiens conſortis crit, —— 

Nec quicquam iam ferre poteſt Cæſirue priorem, 

Pompciuſue parem.— | 


Et huiuſmodi contentiones inter veſtros Principes, iam à bis mille 
plus minus annis, veſtram pacem, ac tranquillitatem perturbarunt, la- 
cerarunt, diſſiparunt. Ita vt corum effrenata dominandi cupiditas (que 
bellorum eſt ſeminarium) veſtris opibus, vigilijs, ſudore ac ſanguine 
ſit enutrita. O Pop. miſerrimum ! 0 ærumnoſam ac infoelicem condi- 
tionem! quam nulla fortuna, nulla neceſſitas, nulla denique fata tu- 
lerunt : ſed ſola pertinacia, & animi coecitas. Permagna ſanè infania 
eſt, ſe, ſuaque omnia, patriæ ac reipubl. ſalutem, & libertatera, ali- 
quot tyrannorum libidini, ac cupiditati poſtponerc. Quemadmodum 
Sichemitas factitaſſe monumentis conſignatum eſt, Hi etenim impugi 
illius Abimelecis oratione commoti, eidem xcipubl. gubernacula detule- 
runt, eius autem turbulentam ac ſeditiofam. concionem audire videor. 
Ego (inquit) ſum os veſtrum, & caro veſtra : meliùs eſt igitur, vt ego 
vobis imperem, quam fratres mei, qui externi ſunt. Itaque in eius im- 
perium inclinauit populus dicens, frater noſter eſt. Abjmelechus itaque 


in quinquaginta fratres, & thoro legitimo, ortos, manus crucntas in- 


tulit, vt ipſe Nothus ſolus regnaret. Verum Deus poſtea, quod malum 
perpetrarat, ei reddidit. Sichemitis quoque iuxta quod operati exant, 
retributio facta eſt: & venit ſuper cos maledictio Ioathan. Idem fa- 
cinus ferè apud Anglos commiſit impius parricida Richardus tyrannus, 
qui vt regno potiretur, nec demortui fratris honori, nec vitæ nobiliſſ. 
ciuium, nec nepotum regni hæredum ſanguini, nec denique horum ma- 
tris Reginæ pudicitiz pepercit: tanta & tam impudens . cupi- 
ditas, crudeliſſ. tyranni ferocem animum inuaſerat. - | | 

Sed exploratum mihi eſt, neminem veſtrum hoc tempore eſſe, qui 
huiuſmodi dominandi cupidis faueat : niſi eos qui vtilitatem ex publica 
vniuerſæ inſulæ incommodo captare ſtudent, & Chriſtianæ inſtitutioni, 
Machiauelli doctrinam præferunt. Spes itaque me tenet, antiquum hoc 
opprobrium Anglis obijci ſolitum, deletum iri. Ferunt Anglos (in- 


ED WIEN. SHS actos Vid 


Ne e a _ 


" „ *. 4 * # * 
— 2 4 


Ae AA ISS Gare CONES PEP TEA 


AD ANGEOS/ET'SCOTOS.. 
quit Pollidorus) ex vetereiinftituto: minimè omnium gentiumy; Rempiibl: 


curare, fuctionibus ſtudere, itaque regnum nobiliſſimum fepe aducnis 
deprædandum expoſuiſſe. Quod certè Anglis vſu veniſſe res ipſa com 
probauit, Nam in regni initio vt idem Polid. lib. t. narrat, cùm poten- 
tiſſimi quique regnum appoterentʒ tamdiu pugnatum eft, donec imperij 
ſumma ad quinque tyrannos delata eſſet. Itaque hæc ætas bellis, diſſi - 
dijs ac ſeditionibus atroxi fait; Hi enim maxima regni cupiditate: ac- 
cenſi, & odijs mutuis inflammati, præſtantes ciues bellis ciuilibus tor- 
quebant. Verùm cùm iſti breui mutuis vulneribus cecidiſſentꝭ reipuhl. 
cura vni Gentilicio demandata eſt: ſub quo reſpubl. (diu anteà ciuili · 
bus bellis conuulſa) tandem ad pacem & tranquillitatem reducta eſt. 
Harum prineipum factionum mentionem faciens Corn. Tacitus ait, Bri- 
tannos tam varijs ſtudijs fuiſſe diſtractos, vt vix due ciuitates: ad com- 
mune periculum repellendum accurrerent: & dum illi inter ſu pugna- 
rent, vniuerſos eſſe victos. Prætereà talis quoque diſſenſio inter Bri- 
tanniæ Auſtrales incolas, & Septomtrionales (qui etiam Scoti appel- 
lantur) maiores veſtros orta, Britanniæ regnum ad Angloſaxones tranf-. 
tulit. Illi enim aduerſus Scotos, a reliquis Britannis in ſubſidium ac- 
cetſiti, tandem contra eoſdem arma. verterunt, illoſque regno ſpoliarunt. 
Britanni igitur veram eſſe Vigetij ſententiam experientia ſenſerunt, ci- 
uile odium ad inimicorum perniciem præceps eſſe, ad: vtilitatem ſa» 
defenſionis incautum. - Angloſaxones vero regno potiti, diſſidijs etiam 
ac factionibus diſtrahi coeperunt : ita vt ex vnics regno, ſeptem ſint 
crea, totidemque Reges conſtituti: quorum diſſenſionibus, reſpubl. 
longo tempore diffipata. eſt, dum multis annis elapfis; principatus: ad: 
ſolum Egbertum redijt. Hic primus Britanniam Auſtralem, Angliam 
nuncupauit. Sed cum ſub! iſto Egberto Saxonuin vires incrementa; ca- 
perent, Scoti, Achaio regnante, veriti ne Sanxones eadem tyrannide contna 
ſe vterentut, qua crga-exteros Britanniæ incolas vetant; ſocictatis fo- 
dus cum Carole Magno inierunt, & confirmarunt-: vt: vterque Pop. altori 


Contra communem hoſtem, ſuppetias ferret, Sitmnili difcordia interue- 


niente, Dani Suenone dne, Saxonibus Anglia ragnum ademerunt: ac 
tandem Northmanni, Gulielmi Nothi duſtu, oodem potiti ſunt: & ab 
e tempore, vniuerſa inſula hactenus fob, duorum tantuùm Rogum im- 
perio remanſit. Qui quidem, licet plures numero non ſint, veram con: 
cordiam ſetnare non potuerunt. Si quis autem rationem inueſtiget, cur 
Britannia non ita commod ferre: poſſit plurium Principum imporium, 
quemadmodum Germania, Italia, & celeberrima Venctorum raſpubl. 
comperiet in his fere: num præ cxteris eminere. Germania enim Prin- 
cipes, tametſi magna viuondi libertate fruantur, nihilo minùis hp. po- 
teſtati ſubiccti ſunt, quòd ad pacem inter eos, concordiamque/itaendam, 


plurimum confert. In alia quidem, nullum fitmum eſt Imperium; = 


cum plurium non vnius tantùm dominio ſubſit: caque de cauſa minds 
fœelicem, ne dicam miſeram, fcriptores quidem exiſtimant. De Vene 
torum republ. Conteranus hac fore memoriz; prodidit. Cum (inquit) 
omnis ciuitas fit concordia, & vnius conſenſus vinculo conſtructa, & 
4997: | | colligata, 
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cblligata, & hæc conſentiens voluntas retineri non poſſit, niſi aliquis 


viniactſo Pop. ac Magiſtratui praferatur, qui Pop. fuſum & diſperſum, 


quaſi in num corpus cogat : ſapientiſſimè itaque a maioribus noſtris 
conſtitutum cſt; quod in noſtra ciuitate eſſet quædam regia poteſtas, & 
vnus eligeretur, qui. Princeps diceretur. taque cr his liquere arbitror, 
vaius imperium reipubl. neceſſarium eſſe. Neque ſolùm in politijs, ſed 
etiam alijs in rebus, id cernere eſt. Nam vnius Dei prouidentia mun- 
dus adminiſtratur, vt corpus humanum ab vno animo regitur, nauis ab 
vno gubernatore dirigitur, domus ab vno patrefamilias. Ex illis igitur 
ſequitur, Britanniæ inſulam, non poſte commode a pluribus adminiſtrari. 
Quapropter, partium, ac factionum ſtudia ab omnibus repudianda ſunt, 
& ab js. potiſſimùm, qui in ciuitate Dei ſunt educati. Hi, inquam, 
diſſenſionibus ſublatis, cùm D. Auguſtino hortentur omnia quæ inter 
Chriſtianos, ad ſedandas diſcordias, concordiamque adducendam faci- 
unt: quæ nihil aliud eſt, quàm animi quies ac tranquillitas, amoris & 


charitatis vinculo deuincta & conſtructa, quæque inimicitias & ſimultates 


aſpernatur, omnẽſque eadem beneuolentia complectitur. Charitas e- 
nim (vt ait D. Paulus) patiens eſt, benigna eſt: charitas non æmula- 
tur, non agit perperam, non inflatur, non cogitat malum, non gaudet 
de iniquitate, congaudet autem veritati: omnia ſuffert, omnia credit, 
omnia ſperat, omnia ſuſtinet. Hanc ſententiam ſi amplexi fueritis, illi- 
co omne odium deponetis, omnèque faſtidium ac arrogantiam ex ani-' 
mis veſtris cuelletis, & in perpetuum arma inſana, quibus hactenus ina- 
niter dimicaſtis, cijcietis: atque pacem æternam, Chriſtianam, ſaluta- 


rem, ac tutam, ſine dolo, ſub concordi, ſtabilique vnius Principis im 
perio componctis. Sic autem nos admonet honeſtas, ſic vtilitas, ſic de. 


nique negotia, tam publica, quam ſingulorum requirunt, 8 m 
Et quod magis eſt, ſic Deus opt. max. iubet atque præcipit. 

Qui verò his refragatur, filius Dei non eſt vocandus, "ou non fi 
pacis amans, neque eum huiuſmodi hominibus, viris bonis habenda eſt 
ſocietas, ſed potiùs aliò ablegandi ſunt, cum præceptoribus ciuitatis Det 
hoſtibus acerrimis: nempe quorum doctrina humanæ ſocietatis fundamen- 
ta tollit, tyrannidẽmque conſtituit. In his nulla ineſt ſalus cinium, nec 
patriæ amot; nec diuini cultus, & obedientiæ cuta, ſed tantùm effrænata 
quædam dominandi cupiditas, quæ omnia occupabit, ciues & medio tol- 
let, patriam perdet, omnemque religionem aſpernabitur Quemadmo- 
dum factum ferunt à monſtro illo impuro Czfare:Borgia, quem Atheus 
quidam Principibus tanquam perfectiſſimum quoddam exemplum ad imi- 
tandum proponit. Quòd autem prætermittendi ſunt hi diuini luminis 
& humanæ ſocietatis hoſtes, prudenter admodum nos Chriſtianus Phi- 
loſophus Dom. Bernardus admonet: Non timeas (inquit) contra cha- 
ritatem eſſe, ſi vnius ſcandalis multorum pacem compenſaueris. Po- 
tiùs quoque veris Principibus, Marc. Tullij capeſſendum eſt conſilium. 
Ea ( inquit) animi elatio, quæ cernitur in periculis & laboribus, ſi infti- 
tia vacat, pugnatqut non pro falute communi, ſed pro ſuis''commoidis; 


non eee non eſt, ſed potius immanitaap omnem humanitatem 
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repellens. Itaque (inquit) viros fortes & magnanimos eoſdem bonos, 
& ſimplicis vexitatis amicos, minim que fallaces, eſſe volumus. Quam 
ſententiam ſequutus videtur Eduardus Anglorum Rex. Nam in exilium 
miſſus dicere ſolebat, ſe malle perpetuò priuatam vitam ducere, quam 
per hominum cædem regnum recuperare. Præclara ſane vox, & tan- 
to Rege digna. Pacis igitur publicæ perturbatores & noſtra republica 
explodamus, vt faciliùs concordi amicitia & conſenſu coniungatur. 
Vt autem hoc con ſequamur, philoſophi conſilio ac ratione vtendum eſt. 
Dicimus (inquit) ciuitates concordes eſſe, cum in publicis ac neceſſarijs 
negotijs idem ſentiunt, idẽmque conſilium captant, & quod conſenſu 
communi comprobatum eſt exequuntur. Veluti exempli cauſa, cum 
ciuibus placet, magiſtratus decerni, aut Pittacum Imperatorem eſſe. 
Quum autem vterque cupit ſibi magiſtratum demandari, vt Oteocles & 
Polynices apud Phoenices, tum ſeditio concitatur. IIla vero concordia 
ciuilis dieitur amicitia, quæ inter viros probos tantùm conſeruatur. 
Hi enim inter fe & cum alijs conſentiunt, quæ corum voluntas con- 
ſtans, & firma manet : neque illi Euripi inſtar, fluunt, & refluunt. Im- 
probi contrà diu inter ſe concordes ac conſentientes eſſe non poſſunt, 
co quod in rcipub. adminiſtratione multùm emolumenti percipiunt, la- 
boris vero ac ſumptus parum inſumunt: & inde. ſeditiones oriuntur, 
dum alij alizs damnum inferunt, ipſi vero officio fungi nolunt: ide6que 
communis res perit, cum 4 ciuibus non protegitur. Hec Philoſophus. 
Quod autem ad hanc amicitiam attinet, poterit facilins inter vos con- 
flari & confirmari, quia inter vos e res concurrunt, quæ ad conſenſum 
copulandum multùm conducunt: nimirum eadem affinitas & cognatio, 
idem genus, cadem lingua, mores propemodum” ijdem, exdem leges, 
idem yultus, ac corporis habitus, oninia denique, que ad æternam pa- 
cem & concordiam procreandam & retinendam faciunt, magis inter 
vos quadrant, quàm inter cæteras nationes, que olim inter ſe, tum patria 
moribus & legibus, tum lingua & affinitate diſſitæ, iam ciuili conſenſione, 
ſub vnius Principis imperio, coniungugtur & conciliantur. Verùm alicui 
veſtrüm impoſſibile forte videbitur, une pop. inter ſe tantam concordi- 
am conſeruare poſſe, cum tam multis retrò actis ſeculis, bellis, rapinis, 
ferro, flammaqz omnem hoſtis impetum in ſe mutuò exercuerit, coelimq; 
terre miſcuerit, cùm natura humana non ferat, vt huiuſmodi 'odia & 


iniurias nobis illatas 6bHitioni tradamus: deinde, vtrunque millies mori 


malle, quàm Prineipi ex altera prouincia orto parere, ne alter videatur 
aliquando ab antique hoſte ſub iugum mitti, poſtquam tandiu de im- 
perio certatum eſt. Itaque Anglum nolle vllo pacto Scoto Principi ſub- 
jici, neque viciſſim Seotum Anglo. Impius quidam Atheus, qui vanam 
ambitionem inanemque animi elationem reipub. faluti præponit, huic 
fortaſſis ſententiæ ſubſeriberet, atque acquieſceret: quæ tamen maximè 
abſona, atque abſurda eſt. Quaſi aliquis ex nautis, coorta tempeſtate, 
dicat ſe malle cum naui perire, quam pati nanim à focijs gubernari. 
Sed acrius rut ſus inſtabit: Qui fieri poterit, vt bene Anglis cum Scotis 
conueniat, cùm Scoti ſemper Gallorum ſocietatem Anglorum amicitiæ 
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lem ex his pop. clectionem faceret æquitas. Ipſi igitur 
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prætulerint? In primis enim ante annos ſeptingentos in Anglorum 
odium, fœdus cum Gallis inierunt, quod hactenus conſtanti animo con- 
ſeruarunt. Noſtra deinde memoria, cùm ſpes totius inſulæ in vnius 
Principis poteſtatem reducendæ affulgeret, per matrimonium Eduardi 
ſexti, & Mariæ Scotorum Reginæ, Scoti, cùm eam Eduardo fide pub- 
lica ſpopondiſſent, illam tamen Gallorum Regi tradiderunt. Quapro- 
pter eorum culpa contigit, non autem Anglorum, quo minùs ſocictas 
illa, quæ iam tantopere expetitur inter eos, culpata fit. Quantùm ad 
foedus illud cum Gallis factum ſpectat, id non cæterorum Britannorum 
odio, vt ſupra diximus, ſed ſalutis ſuæ cauſa, a Scotis & Gallis exopta- 
tum eſt. Quippe, niſi id feciſſent, Scoti & ſua ſede, vnd cum cæteris 
Britannis exturbati fuiſſent ab Angloſaxonibus, gente extera, & barbara. 
Verum quod illud matrimonium ad exitum perductum non fit, Anglo- 
rum cauſa. vſu venit: cum id quod precibus, gratia, & beneuolentia 


impetrandum erat a Scotis, minis, armis, & viribus extorquere ſint co- 
nati. Nec deerat ſuſpicio, rem de induſtria fic peractam fuiſſe, vt ita 


coniugio perturbato, facilior ad Angliæ regnum occupandum aditus pa- 
teret. Vtyt res ſit, Scoti, cum armis cedere nollent, & vix tamen abſi- 
ſtere valerent, coacti ſunt Gallorum præſidium implorare: quod impe- 
trare non potuerunt, niſi Reginam ſuam tanquam fidei obſidem in Gal- 
liam ablegaſſent. Quod autem Scotis hac copulatione, coniunctionẽq; 
nihil fuĩt antiquius, inde ſatis exploratum eſt, quod omnes in eam ſen- 
tentiam deſcendebant, antequam res armis tentata fuiſſet. Anglum lo- 
quentem intelligimus, ille viciſſim nos loquentes intelligit: eandem in- 
ſulam incolimus, nulla penè re diſtante, quam. duorum Principum im- 
perio. Nam huic malo prouido ſapientum conſilio mederi facile poteſt. 
Et quidem ſatis perſpicuum eſt, abhinc multis annis Scotos hoc ſummis 
votis exoptaſſe, cùm Margaretam Regni hæredem vnicam, & defuncti 
Alexandri Regis Scotorum filiam, Eduardo 1. Anglorum Regi in matri- 
monium collocarunt. Ex quo vtraque regna tum coniuncta fuiſſent, 
niſi filia virgo ante Regis mariti ſui aſpectum vitam cum morte imma- 
tura commutaſſet. Quæ cùm ita ſint, nihil eſt, quod Anglus Scoto ex- 
probret, & obijciat, nec quod Scotus Anglo: ſed potiùs vno ore & 
conſenſu ſimul conuenire deberent, vt ſi nullus ſupereſſet, ad quem 
iure totius inſulæ principatus pertineret, Princeps vnus ſiue ſuffragijs, 
ſiue ſorte, decerneretur: vt deinceps neque reipub. neque pop. tranquil- 
litas, hominum partibus, ſectis, ac factionibus perturbaretur. Quemad- 
modum Perſas prudentiſſimè olim factitaſſe, memoriæ proditum eſt. 
Occiſis Magis (vt inquit Iuſtinus) magna quidem gloria recuperati regni 
fuit: ſed multò magis in eo, quod, cùm de regno ambigerent, concor- 
dare potuerunt. Erant enim virtute & nobilitate ita pares, vt diffici- 
runt, qua de ſe iudicium religioni committerent. Pacti inter ſe ſunt 
die ſtatuta, omnes equos ante regiam primo mane producere:: vt cuius 
equus ante ſolis ortum hinnitum primus edidiſſet, Rex eſſet. Poſtero 
die, cùm ad ſtatam horam omnes conueniſſent, Darij Hydaſpis filij 
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equus hinnitum ſtatim edidit, &-foelix omen domino primus emiſit. 
Tanta moderatio cæteris fuit, vt audito auſpicio confeſtim equis deſilie- 
rint, & Darium Regem ſalutarint: populus quoque vniuerſus, ſequutus 
iudicium Principum, eundem conſtituit Regem. Sic regnum Perſarum, 
y11: nobiliſſimorum virtute quæſitum, tam breui momento in vnum 
collatum eſt. Incredibile prorſus, hoc tanta pietate in patriam geſſiſſe 
cos; quod vt eriperent, magis mori non recuſarint. Hzc ille. 
Immortalis ſanè horum Principum laus, qui ſalutem patriæ priuato- 


rum ambitioni lubenter prætulerint. Verùm Deus Opt. Max. vos hac 


dubitatione liberauit. Nam perſpicuè ob oculos poſuit, cuinam vni- 
uerſæ inſulæ regnum Gentilicio iure obueniat, poſtquam illa, quæ nunc 
reipub. Anglicanæ clauum tenet, ex hac mortali vita in aliam tranſlata 
fuerit; Sereniſſimæ nempe Scotorum Reginæ Mariæ, cuius inſignis pie- 
tas, inuicta in aduerſis conſtantia, per univerſum terrarum orbem dif- 
fuſa, perſpicuè demonſtrat vanam eſſe eorum ſententiam, qui mulierum 
principatum & adminiſtrationem deprimunt, & contemnunt. Ad hanc 


itaque totius inſulæ regnum tandem perueniet, cam etiam Henrici vii. 
Regis optimi eiuſdem Reginæ proaui, conſiliique publici ſententia, 


illi adiudicatum fuit, vt in Henrico y11.' narrat Polidorus. Rex Scoto- 
rum (inquit) Iacobus Iv. Richardum Henrici vir, legatum humaniter 
excepit. Et primùm de recente ſuorum cæde quæſtus, facilè iniuriam 
condonauit : deinde remotis arbitris, docuit quam veteres, -quamque 
iuſtz, cauſe neceſſitudinis ſibi cum Henrico intercederent ; & eos ma- 
iore quodam amoris foedere corroborandos eſſe ſummè ſe appetere, 
quod proculdubio fierct, fi ille vellet fibi Margaretam filiam' ætate ma- 
iorem in matrimonium dare. Richardus ad ea modicòè reſpondit; ope- 
ramque ſuam pollicetur, bonam' oratoris- de connubio mittendi ſpem 
Regi fecit: domumque reuerſus, omnia ſuo Regi retulit. Ea mirum in 
modum delectabant Henrici animum, cui pax maximè cordi erat: pau- 


eiſque poſt diebus, Iacobi legati ad petendum Margaretæ coniugium e 


Scotia venerunt. Henricus, ijs auditis, rem ad conſilium detulit. Erant 
qui ſuſpicarentur, poſſe forte aliquando contingere, vt hæreditas regni 
Margaretæ veniret, ac propterea eam externo Principi non locandam 
iudicarent. Ad ea Rex reſpondit, Quid tum? Si enim tale quid ac- 
cideret (quod Deus omen auertat) video futurum, vt noſtrum regnum 
nihil inde damni facerct ? quoniam acceſſio Angliæ non ad Scotiam, 
ſed ipſius Scotiæ ad Angliam, fieret, tanquam ad totius inſulæ caput 
nobiliſſimum: cùm ſemper quod minus eſt, ſoleat ad decus & hono- 
rem ei accedere, quod eſt longè maius: quemadmodum olim North- 
mannia in ditionem & poteſtatem venit Anglorum maiorum noſtrorum. 
Ita laudata Regis ſententia, & cunctis vna voce rem probantibus, Mar- 
gareta virgo Regi Iacobo parta eſt. Hæc Polidorus. Grauis ſanè ora- 
tio, quæque rem, de qua ambigitur, extra controuerſiam ponit: eò quòd 
cam iudicio agitato & diſcuſſo confirmarit, cui quidam iuriſconſulti 
multum ponderis ac momenti tribuunt. Hzc igitur, quinam veri ſint 
Regni Anglici & Scotici hæredes, tanquam digito indicant. Et fæliciſ- 
4 ſimum 
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mins fauſti imuimque toti in ſulæ hoe Iacobi Iv. & Margaretæ matri- 
monium fuiſſe exiſtimandum eſt, Nam ſi Henrici vii. & Elizabethæ 
Eduatdi Iv. Regis filiæ connubium Anglis ſottunatum iudicatum fir, co 
quòd partium ac factionum ſtudijs, qua inter Lancaſtrenſem & Ebora- 
cenſem familias intercedebant, quibuſquc multos annos premebantur, 
foluiſſet, ac hiberaſſet: quid (queto) de Jacobi iv. Regis Scotorum, & 
Margaretæ Anglorum Principis filiæ, matrimonio dicendum erit: cùm 
huius beneſicio, iam tandem à funeſtiſſimis Illis bellis inteſtinis, quibus 
pro imperio Angli Scotique dimicarunt, aſſerti fint? Fauſtus fant Anglis 
fuit Henricus vil. c quod; pet eum Deus opt. max. omni diſſenſione 
pacata, ac ſetata, Ehoracenſem & Lancaſtrenſem familias coniundifli- 
me copulauit· At longè feliciflima ſereniſſima Maria Scotorum Re- 
gina, optimæque ſpei Princeps eius filius & heres, Anglis Scotiſque 
etunt, per quos, idem rerum omnium moderator, vtrunque pop. iam 
imperio diſiunctum, alterum cum altero connectet: inſulamque Britan- 
nicam in antiquum ſtatum ac priſtinam dignitatem reſtitutam, a feroci 
bellorum ciuilium tumultu im ue atrocitate vindicabit. Ample- 
Qimini igitur, mortalium fœliciſſimi Britanni, ampledtimini ſummum 
hoc ſempiterni Dei beneficium, eique gratias immortales agite, | quod 
pro infinita in vos clementia & benignitate Principem vobis tandem & 
veſtro vtriuſque {anguine procrearit, cuius ope veſtri inteſtini tumul- 
tus, ac ſeditiones, extinguantur, & diuinæ huic legi locus relinquatur, 
Populi ſalus ſuprema lex eſto. Salus enim pop. in pace potiſſimùm con- 
cordiaque verſatur. Perpetua autem pax, & quics inter vos conſiſtere 
nequit, niſi duo hec regna ſimul gonglutinata fuerint: Vnitatis enim 
tanta vis eſt, vt eius conſervatio ſit nature finis vltimus, Hinc quoque 
inter homines chatitas, amor, amicitia, vt vnus quaſi animus fiat ex plu- 
ribus. Primùm quidem vt homines vere ſint, deinde, vt bene beateque 
viuant, qui vltimus hominis finis cſt,, Cùm itaque hæc ita ſeſe habeant, 
vobis omni ſtudig enitendum & claborandumqeſt (ſi Deum naturæque 


inſtitutum ſequi, ſi patriam , ac, rempublicam faluam eſſe, i denique 


bene beateque viuere, æternãquę tandem heatitudine frui cupiditas vos 
tenet) yobis, inquam, ſumma danda eſt opera, vt populus hic diſperſus, 
ſub debiti ac congruentis Principjs imperio auitique Catholica reli- 
gione, colligatur, & in yaum conferatur. Quod Deo Opt Max. in pri- 
mis grarum exit, vobis verò, totique populo Hyberniæ quoque, vti An- 
gliæ & Sdotiæ, ſummam tranqguillitatem pacem & quictem adferex, 
Hoe yt eueniat, rerum omnium poo gt quilibet noſtrüm aſliduis 
en non en ee rm S2nol 15 bon 1b 2 is 21 
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Seraiſima, Ereellentiſims, omnique vittutum genere 
Ornatiſſimæ PRINCIpI ac Dominz. 


D. CATHARINA de. Mepicts, 


Galliarum Reginæ, Chriſtianiſſ Regum 
, i uit; Matri ſapientiſſimæ, 5 


Io. LEsL&vs Epiſcopus Roſſenſis felicitatem exoptat. 


EV EM. paucis ab hinc annis, Regina ſereniſſima, li- 
| brum de illuſtrium Foeminarum in ferendis legibus 
ac in tepubl. adminiſtranda authoritate, patrio ſermone 
fl conſcriptum, in lucem edi curaram, eundem vt Lati- 
— nm facerem, quorundam Principum rogatu, quibus 
— J quicquam denegare mihi foret religio, tum neceſſari) 
vt mihi videbatur laboris dignitate, in primis verò erga meæ gentis Re- 


ginam Mariam Principem optimam, tuæque Maieſtati maximè addictam 


on filiam, 


EPIS TOL A. 


filiam, officio libenter adductus ſum. Ac quamuis omnibus his de cauſis 


hang labozem quanralgncunque e ed iam tempore molicbar, cum Or- 
Ant degechs apſtus Regine procurandis diutius aliquando difti- 


„ 


Bec due tem ullferchdam putarem; nonnullorum etiam effecit, & 
n toqu oq1 endo prolecta roleta teirteritas, & imiquitas fr conan mando; qui ea ih 
Sedeſte Regiham dixetagit, "que nemo, niſi profligatus, in fuarn aude- 


et Princip em rogirace 7 fecerunt, quibus indigniora ne in tyran- 
nut qutdem à fübältts iratis ficri poſſe videantur. Qua quidem in 
re quid ego ſubditi fidelis officio dignius efficere potui, quam eo ſer- 
mone, qui ab omnibus in omni loco poſſet intelligi, ſanctiſſimæ Regi- 
nz nomen a ſceleratorum calumnijs, quantum in me eſſet, vindicare, 
& iniurias inique_illatas juſta JT" rn reprehenſione vici- 
ſci i dor qu cam nom ſofm Aærelftatis jute; hiod omines ſciunt, 
Reginam eſſe: verùm, quod non omnibus videtur, fœminas, ea qua illa 
eſt virtute, nulla conditione ſexus impediri, quo minùs regno dignæ 
videri debeant? Iam fi non modo clarorum hominum præſens virtus, 
ad etiam mottuoram, ſeger memorg apud HApluximüm valere debet: 
ft mult ijs nos debere putamys, quos videmus in repub. excellere : 
ſi denique nihil eſt indignius, àut ad Hdminam ſocietate alienius, quàm 
ab improborum lingua viros nobilitate præſtantes violari, in quo ge- 
nere officij Eorfienientiſis 3 \pdtuit inſumi, Juam vbi mihi 
pro meæ genfis Regind ſit decërtandum, cuius vitam predarMflimis 
conſtantiæ ac fortitudinis laudibus illuſtrem in ſumma regni pertur- 
batione, ac medijs hoſtium telis pro noſtra ſalute verſari videam, quam 
paucorum hominum illius gloriæ inuidentium maledicentiam pro com- 
muni nobilitate caſtjgare. ac reprimęre? Heel apud te nimitum, fere- 


1 Þ 443434 . " . . 
niſſima Regina, non ſint cauſa mihi yideor pyſſe differere, quæ tuis 
. . - N ® 4 H . 141. 4 TOSS. 1 1811. . . 
ſummis virturibus' Höh ſolùm multorum Regum in adminiſtrando re- 
gno ſapientiam ſuperaſti, ſed etiam cumulate præſtitiſti, vt nulla lex 
ETFs - AK ETAL £ 4 APES |; 
Salica, Bulla corum ratio, qui nicks, MHulta n tam ſententiam aut 10 


quuntur, aut ſcribunt, aut male antiqua iura corrumpendo comminiſ- 
cuntur, impodiar;-qqud minds. ip ſemipa Fixtus rl moderarida zeipab 
Zuber viro "ey eperirt Poſſe Videatür: dignique ſint eiuſmodi 
homines, qui ad illam Matronam grudiendi cLomvnittantur, quæ apud 


— ; 
Comicum his verbis conqueritur : | 
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epol nz nos ſumus mulieres, æquè omnes inviſæ viris 
Propter paucas, quæ omnes faciunt dignæ vt vi 
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pertinaces: cui tu tanta prudentia, cura, ſeduläque in rebus, gere 
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Fr: ſuſpicati funt. OR ſi," vt certè debent, ſententiam 55 
minds fortaſſis hoc meo præſenti opuſculo opus fuerit, cum ex Kar- 
icis tuis virtutibus, tanquam idæa quadam abſolutiſſima, quicquid in 
illuſtribus foeminis requiti deſiderarſue poſſit, ſuppleri ſatis ſuperque 
queat. Interim tamen me in co præſtare voluiſſe minime diffiteor, vt 
omnem miſogyniam fitmiſſimis argumentis dilucidiſque rationibus pro 
virili ex animo hominum funditus delerem. Quem meum laborem 
quamuis exiguum, bteui hac epiſtsla | tax Maieſtatis patrocinio dicatum, 
in lucem exire volui, cõque maiori ſtudio, quod vt ſexum tuumi infigni 
tua illa virtute, prudentia, magnanimitate, dignitate, longè lat&ue u- 
peras: ita etiam arctiori affinitatis inuiolatæque neceſſitudinis vintulo, 
necnon ſyncera mentis pietate excellentiſſimæ illi Principi coniuncta 
ſis, quam ego ipſitis excellenti virtute ac immortalibus erga me meri- 
tis omni ſtudio colendam mihi ac ſemper obſeruandam propoſui. Cui 
vt nunquant antchac pro modulo meo defui, ita & in poſterum ꝗquo- 
que, quantum in me etit, enitar, ne in his, quæ aut add illins liberta- 
tem tecupetandam, aut innocentiatn defendendam, aut pietatem lau- 
dandam, aut denique dignitatem quonis modo amplificandam pertinere 
videbuntur, conſilio atque opere meo vlla ex parte defuiſſe, cuſpari 
iuſtè poſſim. Neque abs re facturum me eſſe puto, fi tibi optimæ in- 
nocentiſſimæque Regin ſalutem ac brnamenta commendauero, quòd 
à nemine, mea quidem opinione, eius patrocinium ſuſcipi debeat po- 
tids, quàm ab ca, que in codem dignitatis faſtigio collocatà aliquam 
infortunij ſui pattem non difſſimili NE euentu fuctit expertd. "Quip- 
pe Regina cùm ſib, eademque dilectiffimo coniuge improifa morte in- 
feliciter orbata, totes vibintt atinb{ ih viduitatis“ irre reghique 


perturbati atiminifitarione, cum falle parientiæ F- ſapicntiæque laude 


1111 


verfaris. | Qu id ver 6 Magis tuz condo” conuenire potuit, quam yt 
Reginæ procerum ſuorury fadtionibus Afflictæ, & {quod iniquiüs feren- 
dum eſt) nutlo' ſuo pegcato in extera terra exit catceriſque pocnam 
ſultinentis, cauſam, ipfius caſu, ſorte Yiduiratis, tuz pictatis officio.com- 
mota, apud Chriſtianiſſimum, Regem, eiuſque fratrem, tuos filios, agas, 
tucaris, atque promoucas?. Tecum, - quzſb, reputa, 1 vt nemo præſtantiſ- 


1110 


ſimum ele non opinatur regnare : ita Cyluis moleſtiſfimum eſſe, ac 
longs grauiffi mum de e dejici, obe camque cauſam nullam eſſe præ- 


WISELY 


clarorum Prind ipum mi ericordia ac ope. digniorem, , quam, Regum. at- 


2140 


flictam fortunam, V Vnde. tandem, filiæ tuz iniqui imæ ſorti condoleas, 


eique, quacunque in re potes, ope, conſilio, atque authorirare { ſubucnias. 
Que vti tu hoc tempore, ſi ic & ipſa olim, 


\ 


Septa armis, ſolioque altè ſubnixa reſecdit, 


8 0 Iura dabat, legéſque viris. 


Pro 


— ——— mU— —¾ 
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Pro qua tamen hoc ego conſtanter affirmare auſim, non tam ipſam 
moleſts. ſuum exilium ferre, quàm patriz ignominia erubeſcere, cui 


iuſtam infamiæ maculam inuri videt, ipſa quòd iniuſtè exulet. Nam 
quod, ad. alias, quas \ calumniatoribus & maleficis hominibus pexpeſſa 


eſt, iniurias attinet, non magis vanis corum ſuſurris, famoſiſque libellis 


animo mouetur, 


| lone quam ſaxum immobile ponto. 


Probe enim, qua eſt i ingenij ſagacitate, nouit nihil eſſe in terris tam 
ſanctum, quod non hominum malitia violari: nihil tam munitum, 


quod non vi & armis expugnari: nihil denique tam innocuum, quod 


non aculeatis malorum rhetorum ingenijs perſtringi queat. Quemad- 
modum enim Momus Veneris ſandalium, & Zoilus Homerum calumni- 


ari non pertimuit: ita malitioſa quorundam hominum ingenia, vana 
eruditionis ſuæ fiducia inflata, quiduis, etiam falſiſſimum, modo propug- 
nant, modo rectè ab alijs dicta praua interpretatione corrumpunt , 
modo etiam ad ſenſum libidini ſuæ maxime accommodum peruersè de- 


torquent. Enimverò in diſſimili genere imitati, quod neſcio quem cani- 


num Philoſophum, Diogenem prophanorum antiquitas vocat, factitaſſe 


ferunt, qui, vt exemplum vnum è multis proferam, exprobranti ſibi, 


quod a Rege Philippo pallium accepiſſet, heroico illo verſu reſpondiſſe 
fertur: 


Non ſunt abjicienda Dem præſtantia dona. 


Quod Homerus de corporis forma dixerat, id ille ad pallium a Rege 


datum, vnde auaritiæ crimen, aut certè animum parum philoſophicum 
tegeret, non ſatis aptè tranſtulit. Tales ſunt profectò Cinici iſti, qui canini 


& procacis linguz mercatores, qui maledicendi ſtudio flagrantes, nunc 
panſis velis in fœminei ſexus dignitatem atque famam abſque diſcrimi- 


ne inuehunt; nunc contractis ijſdem, inſigni aliqua nota, ſingularibus 


de excellentiſſimæ Reginæ virtutibus ac iure iniquis ſermonibus detra- 
hunt. Sed ne epiſtolæ modum excedere videar, qua ſoles humanitate 


ſupplices tuorum libellos, ſereniſſima Regina, admittere, eadem yt hunc 


operis noſtri laborem ſuſcipias, Principemque noſtram tibi affinitate ac 


pictate filiam, voluntate ſupplicem, acerbo caſu exulem & afflictam, 


commendatam habeas, qua poſſum animi contentione, etiam atque etiam 


efflagito. Qua in re, fi vt non ſperare non poſſum a tua excellenti 


clementia, maternz charitatis officio, optimorum Principum catholico- 
rum omnium expectationi, noſtris denique votis reſponderis, tuæ virtu- 
tis ac dignitatis meritum ſumma laude apud omnes homines cumulabis, 
tum apud Deum immortali felicitate dignius efficies. 
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In præſentem LiBtLLvM 


Foeminei ſexus titulos feliciter ornat. 

Sed neque Saturno Cybelem fert eſſe priorem, 
Nec, quotics louis imperium Saturnia Inno 
Corrigat, & verbo cœlum ſuperoſque gubernet : 
Nec quanto ſuperet Martem Bellona, nec vmbris 
Quas iubcat leges Plutonis amica; tacetque 
Pleiades adiunctas aſtris, & (Perſeos artus 

Quæ plantis premit) Andromeden, & Pharaſin veſam; 
Cuius clara polo Riphzo cauda propinquat : 
Quam ſuaues fuerint Charites, quam caſta Sibylla, 
Quam pia Carmentis vates, Hortentia præſtans 
Eloquio, Aſſyrio metuenda Semiramis orbe, 
Pentheſilæa trucem quoties æquarit Achillem, 
Et quoties bello fuerit laudata Camilla, 
Sceptrigerumque Numam quantùm conſulta iuuarit 
A gcriz virtus, quantùm pia moenia Rome, 
Multaque, quæ multi quondam ſcripſere Poetz. 


LESL&vs mcliora docet, multumque probatis 
Nititur hiſtorijs, vſu & virtute magiſtris: 
Quam vix exuperet muliebrem fama virilis, 
Foemina quam digne regno ſuccedat auito, 
Quam poſſit populum frænare, & condere leges, 
Et dare conſilium ſummis de rebus agendis, 
Inque tribunali ſacro diſcindere lites, 

Et paci belloque præeſſe, & honoribus vti, 
K k 


De Illuſtrium Foz ur NARVM Authoritate, 


. [ Est.&vs felix animi, patiénſque laborum, 


Et 


—— - — ”—— - - 
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Et quodcunque aliud munus ciuile ſubire. 

Hexc docct, & verè plena complectitur arte, 

5 Et pia teſtatur primæuæ iura parentis, 

| | Nec magis exponit, quam ponit pagina ſacra. 

Quinetiam aduerſæ fucata ſophiſmata partis, 

E Et male connexas rationes, duraque verba 

| In caput ipſorum torquet, Matrique, piæque 

Nutrici ingratum probat eſſe, nimiſque malignum, 

| Viperei generis ſimilem, qui talia fando 

| Foeminez petulans audet maledicere turbæ, 

| Oblitus nimiùm Penthæo ſanguine quondam 
Erubuiſſe tis meritò Trieterica Bacchi, 
Fœminei ſexus quoniam contemnere feſta 

1 : Non timuit, matremque ſuam ridere canentem. 
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| Felix, 6 iterum foelix Regina Maria, 
Quæ clares inter muliebris nomina ſexus, 
Vt ſtellas inter clariſſima Luna minores, 
Dum tuus eſt Arcas LE SL Vs, & ipſus Apollo. 
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Illyvſtrivm Foeminarym 

In Republ. adminiſtranda ac ferendis Legibus 
AUTHORITA TE. 
Opera IG AN: LESLEI Epiſcopi Roſſenſis Scori. 


VANQVAM libello nuperrimè edito copioſe 
ſatis, pro officij noftri ratione, hæreditarium Sere- 
niſſimæ Mariæ Scotorum Reginæ in regni Angliæ 
ſucceſſione ius demonſtrauimus: quia tamen, ſi ve- 
ſani cuiuſdam hominis acerbis fraudulentiſque ca- 
lumnijs (ut multis plerunque vſu venit) fides adhi- 
beatur, fruſtra à nobis tempus operaque conſumpta 
videri poſſet: & de integro Syſiphius labor hic noſter erit ſubeundus. 
Nam omnibus, quæ à nobis adducta ſunt, cognitis & perſpectis, nihilo- 


minus (inquit ille) dubia eſt Scotorum Reginæ ad legitimam regni 


Angliæ ſucceſſionem authoritas : cum ab ea diuino humanòque iure 
prohibcatur. Itaque nunquam illi conſtanti hominum conſenſu (non qui- 
dem ſeditioſorum, ſed eorum, qui ob ſuam in religionem, pietatem, ac 
in commune reipubl. emolumentum beneuolentiam, inter probos ad- 
ſcribi merentur) non, inquam, horum conſenſu, in hoc regnum ſuccedere 
licebit. Quæ quidem eius verba inſigni quadam audacia prolata, paulò à 
nobis excutienda erunt accuratiùs: vt deprehendatur, quibus rationum mo- 
mentis ille non ſani iudicij vir, ſed tamen religionis propagandæ ſcilicet 
& rcipubl. vtilitatis prouchendæ ſtudio flagrans, has ſuas theſes confirmet. 

I dg Quibus 


Seditioſi cuiuſ- 
dam libellus ar- 


gumentum ſcri- 
Bondi dedit. 


dedit 


126 


DE ILLVSTR. FOEMINARVM 
Quibus e ergo legibus, quo Senatus edicto, qua denique antiqua conlue. 
tudine hanc ſuam ſententiam ſancit firmatque? Nullis fare horum om- 
nium. Et dubio procul- non poterit vnquam argumenta tanti ponde- 
ris aut” momenti adferre, quæ noſtras rationes conuellant, aut vlla ex 
parte infringant. Sibi Suffenus ſit quantùm volet, ſimulatæque ſpeciem 
modeſtiæ præ ſc ferat: nunquam tamen ſupreinarum curiarum iudicijs, 
vſu receptis conſuetudinibus, nec denique vllo iure ciuili, aut humano, 
opinionem ſuam probabilem reddet. Hz enim leges ab illo, tanquam 
argumenta quædam futilia, prætermittuntur: neque de infimis iſtis rebus, 
prodigioſi vir ingenij, agendum ſibi cenſet: ſed in ſublime potiùs ten- 
dendum, ibique ſolium ſuum locandum exiſtimat: vt inde cætera om- 
nia, tanquam numine quodam efflatus, deſpiciat, & ſe minora depri- 
menda ducat. Nam hec controuerſia, iuxta ingenioſi iſtius hominis 
ſententiam, non in publico iuris auditorio diſceptari, dijudicariue : ſed 
authoritate duntaxat ſacræ ſcripturz, eius arbitratu explicatæ, dirimi 
debet. Ego quidem veritati incxpugnabili & ſacroſanctæ Scripturæ ma- 
ieſtati penitus aſſentior, eamque tota animi ſubmiſſione & colo & am- 


Seditiofus ifte in plector: ſed non tam peregrinas, & hactenus inauditas notationes ex ea 


ſucce ſſione 
nullius iuris 2 


mani, ſed ſacræ 
ſcriprurz tantum 
rationem habet. 


Feeminarum ad- 
mi ni ſtratio maxi- 
me ex Deut. 
xvii. cap. op- 
pugnatur. 


eruendas duco: niſi forſitan ille ex ijſdem omnium politiarum, huma- 
narimque ſocietatum, euerſionem inferendam eſſe nobis perſuadere velit. 
Neque verò ad ſolius Scotorum Reginæ detrimentum, ſed ad cæterarum 
Principum etiam omnium incommodum pernicioſam eius ſententiam 
vergere, adeò omnibus conſpicuum eſſe arbitror, vt pluribus ea de re 
agere ſuperfluum eſſe iudicem. Sed quandoquidem nobis inferre velit, 
vt omnes politias, humanaſque ſocietates euertat, (neque enim ad ſo- 
lins Scotiæ Reginæ detrimentum pernicioſa eius ſententia vergit, ſed 
etiam ad cæterarum omnium, ) cumque ſacrarum ſcripturarum inter- 
pretationem ſibi ipſe aſſumpſerit, mihi quoque tantundem juris auda- 
ciæque concedendam eſſe puto: vt hac poteſtate æqua lance perpenſa, 
paribus armis certamen inire poſſimus. Locus autem Scripturæ, quem 
pro fundamento ſuo adducit aduerſarius noſter, hic eſt: ConsTITVES 
EVM REGEM SVPER OMNES,  QVEM DoMinvs DEvs TVVS EX FRA- 
TRIBYS _TVIS ELIGET : Hic ERIT REX INTER ILLOS. Ex quibus ſacræ 
Scripture verbis admirabilia quædam paradoxa deprompſit, & in pri- 
mis quidem, Reginam Scotiz a ſucceſſione repellendam eſſe, eo quod 
alienigena fit, & non ex fratribus : & ideo non a Deo electa. Quibus 


addit, Regem talem eſſe debere, quem populus ita affari poſlit, ſicut 


Dauidem Regem Iſraclitz®* : Ecce os tuum, & caro tua nos ſumus, 
dem ſumus nationis & ſanguinis. Denique merito Þ Athaliam Iſracli- 
tarum Reginam regni adminiſtratione priuatam cenſet, co quod eſſet 
alienigena, maternum genus ducens a Tyrijs & Sydonijs. Atque hæ 
quidem ſunt in vniuerſum viri huius ex ſacræ Scripturz voluminibus 
collectæ authoritates. Ex quibus ſane omnibus nihil omnino adfert, 


quo demonſtret Reginam Scotiz quaſi alienigenam, iure, propria ſua 
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hæreditate priuari ac ſpoliari deberi. Et vt ad propoſitas theſes reſpon- 
deam: in primis autem ad locum & xv11. Deuteronomij citatum, & 
cuius ſenſu huiuſmodi adminiſtrationis formam, quæ per ſucceſſionem 
hxreditariam in regnis obſeruatur, conuellere nititur: non equidem 
aſſerere vereor, antiquis Iudæorum cetemonijs, judicijs, aut alijs quibuſ- 
cunque inſtitutis vel præceptis (Decalogum ſemper excipio) parere, aut 
morem gerere, nulla nos vlteriùs ratione teneri, quàm ab eccleſia vel 
politia cinili denuò conſtitutum atque præſcriptum fuerit. Et licet jjs 
obſtricti eſſemus, nihil tamen quod ad huiuſmodi theſeon confirmatio- 
nem faciat, ex hoc loco elici poteſt. Nam intelligi debet, cùm à po- 
pulo Rex ſit conſtituendus; ſed locum non habet, cùm iure hæreditario 
& perpetua ſucceſſione aliquis in regnum ſubſtituitur. Qui quidem mos 
inter ipſos Iudæos, regnante etiam Dauide, iam inualuerat; quamuis ipſe 
& Rex quoque Saul, qui illum præcedebat, Dei ac populi conſenſu, 
regni faſces adepti eſſent. Fateor quidem Principis electionem iuxta 
Dei Opt. Max. decretum fieri debere: non tamen ex eo colligendum 
arbitror, alienigenam ad regni gubernacula non eſſe admittendum. 
Principis quidem electio penes noſtram voluntatem arbitriùmque eſt; 
hanc, vt ratio poſtulat, permittere poſſumus: ſucceſſio vero diuini nu- 
minis prouidentia nititur. Ibi rerum varietas ſpectatur, hic autem 
quicquid Deus mandat, accipimus: ibi conſenſus palmam obtinet, hic 


verò conſanguinitas trophæum reportat : ibi nulla infertur cuivis injuria, 


cùm alteri annuimus, & alteri reluctamur; ſed hic & Deum ſimul & 
Magiſtratus a Deo conſtitutos grauiter offendimus, atque, vt vere di- 
cam, ſummi Dei inſtituta \juſſaque violamus. Nam in priori euentu 
nos ipſi elegimus, & ratione ac prudentia eum, cuius perſonæ dignitas, 
& rerum geſtarum gloria præ cæteris elucet, conſtituimus: hie autem 
omnia diſcrimina, communiaque omnium ſuffragia in Dei manu poſita 
ſunt. Nec minus eſt ius infantis in cunis vagientis, quam illius qui 
idonea ſit prouectus ætate. In ore vulgi percrebuit hoc prouerbium, 
CHRISTIAN IFIMS, NON NASCIMVR: verum in hoc caſu Re- 
ges naſcuntur, & non fiunt. Itaque aduerſus ſucceſſionem alienigena- 
rum ab omni humanitate diſcrepantia, iſte, quæ volet, inferat : interim 
tamen cum nihil ex ſacra ſcriptura adducat, quod corum ſucceſſioni ad- 
uerſetur, operam ſuam egregiè ſe luſiſſe norit. Porro, ſi Scotiæ Regi- 
nam alienigenam non eſſe oſtenderimus, ecquid futilis & inanis cona- 
tus eius æſtimabitur? Verum vt de exterorum ſucceſſione paulo fuſiùs 
agamus, veritati conſentaneum eſt, hunc ſacræ ſcripturæ locum de alijs 
alienigenis intelligi debere; de huiuſmodi nimirum, quales nunquam 
ex Iudæa, imo neque ex eorum genere aut ttibu oriundi erant. Quippe 
quòd cum huiuſmodi alienigenis matrimonium contrahere illis vetitum 
fuit; ne videlicet idolorum cultoribus copulati, ad antiquos ſuos ritus 
& fidem (vt non rarò accidiſſe compertum eſt) deſerendam faciliùs ad- 
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tellicur, 


Magnum inter 
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ducerentur. Talem alienigenam Angli hanc Scotorum Reginam mini- 
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me exiſtimare debent; ſi tamen aliquo modo alienigena cenſenda ſit, 
Scoti enim & Angli Chriſtiani ſunt, & eiuſdem pene inſulæ incolæ, ciuſ- 
demque linguæ, necnon iiſdem ferè moribus, conſuetudinibus, ac denique 
legibus imbuti. Itaque hæc diſtantia inter Scotos & Anglos (quam in- 
nuit ille Moyſi locus) nullo pacto hic congruit, maximè cum de Dom. 
Maria Regina Scotiæ agitur. Cuius ſi tantùm benignitas & erga An— 
glos beneuolentia ſingularis conſideretur, vel ca, ſola experientia teſte, 
ſatis momenti Anglis eſſe poterit, vt cam germanæ loco habcant at- 
que colant. Cum his inſuper accedat, quod a vetuſto priſcorum Regum 
Angliæ ſanguine non minimam originis ſuæ partem ducat, quam iam- 
pridem & ante & poſt regni adeptionem ad nobiliſſimos illos magnifi- 
centiſſimòſque Principes, Henricum primum, Eduardum tertium, nec- 
non hiſce noſtris temporibus ad excellentiſſimum Heroam Henricum v11. 
eiuſque filiam D. Margaretam auiam ſuam, refert. Hæc igitur cum 
beneuolentiæ argumenta, tum neceſſitudinis ac affinitatis vincula, quæ 
ſereniſſimæ Scotorum Reginæ cum Anglis intercedunt, eoſdem compel- 
lunt, ac vi quadam tacita incitant ad eam amplectendam, non vt alie- 
nigenam, ſed vt veram, natiuam, ſibique iure debitam Principem; quæ 
vt maximè iam commemoratis medijs deſtitueretur, ob natiuitatis tamen 


ſux ſolum, quod Angliæ finibus vicinum eſt, co nomine minime cen- 


ſeri deberet. Poſtremo, quod ad citatum Deuter. locum ſpectat, inania 
falſaque eſſe, que inde colliguntur, contendimus omnia: præſertim 
cum ſimili prorſus modo hæc imperandi lex, Regibus quoque noſtris 
in omnibus eidem parendi, vt antiquis illis, neceſſitatem inducat: in- 
quam, omnia axiomata ex hoc loco eruta, parum aut nihil ponderis 
habere. Et ſanè quemadmodum Deus neque illis hanc, neque vllam 


aliam certam legem ad conſtituendum Regem impoſuerat, nec eis quo- 


que vt id facerent, præceperat aut mandauerat: ſic populus Regem po- 
ſtulando Deum grauiſſimè offendit. Licet enim Monarchia legibus ho- 
neſtis confirmata & ſtabilita, 4 Ariſtotelis, aliorumque quorundam Phi- 
loſophorum iudicio, reliquis gubernandi formis præſtet, neque etiam 
Deo diſplicuerit; nihilominus nullum huiuſmodi magiſtratum inter 
Iudæos eſſe voluit: ſed ſicuti ipſe pro ſelecto, & ſibi addicto populo 
omnes habebat, illoſque tum in deſerto, tum in Iudæa, & poſt ſtu- 
pendum illum euentum, diſtincta quadam ab alijs gentibus gubernatione 
regebat (cui quidem adminiſtrationi par curatio difficilis erat inuentu) 
ita voluit ſibi ipſi ſoli hunc principatum & monarchiam retinere. Ideo- 
que haud leuiter profectò ipſis ſuccenſuit, cum huius ſui in illos prin- 
cipatus pertæſi, Regem inſtanter poſtularunt, Samueli loquens, Non 
te, inquit, reiecerunt, ſed me, ne regnem ſuper eos. Et deinde flagitium 
ſuum populus probe perſpexit, cum aiunt, f Addidimus vniuerſis pecca- 


tis noſtris malum hoc, vt peteremas nobis Regem. Neque vero Deus 


cos Regem cligere iuſſerat, ſed præuiſo iampridem per interminatam 
ac immenſam ſuam prouidentiam corum conſilio (quamuis alicnum eſſet 
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2 diuina ſua voluntate) in eo, vt in multis rebus, imbecillitati eorum 
conſuluit; & huic petitioni acquieſcens, eos tunc etiam præmonuit, 
quod ſi neceſſariò Regem habere cuperent, quem & qualem eligere 

K deberent. Hoc ex verbis, quæ iſtam ab illo adductam ſententiam (con- 

ſtitues eum Regem ſuper illos) coniunctim præcedunt. Sic enim ſcribi- 

: tur: Cum ingreſſus fueris terram, quam Dominus Deus dabit tibi, & 

| poſſederis illam, habitaueriſque in illa, & dixeris, Conſtituam ſuper me 

Regem, ſicuti habent omnes per circuitum nationes, eum conſtitues, &c. 

Quæ verba debuiſſent hunc locum illuſtrare, vafer ille tacitus præteri- 

erat. Quapropter adducta hæc ſacræ ſcripturæ authoritas electioni ali- 

cuius Regis abſolute non confert. Neque etiam ſecunda, ad quam 

tanquam ad firmiſſimam anchoram confugit, ad ſtabiliendas ſuas theſes 

plus proderit, tum maximè cùm legitimam alienigenæ ſucceſſionem in- 

fringere conatur. Itaque ſatis ſuperque huic loco Deut. mea quidem 44 oviefs ex 

opinione reſponſum eſt; cætera obiecta multo minori cum negotio re- ponder. 
fellemus. Verbis enim illis iam prius citatis, & a populo adiDauidem 

N prolatis, idem populus ſignificare volebat, quod illi ſemen eſſent Abra- 

© he, Iſaac, & Iacob, quemadmodum & ille, ideoque ſtatuerunt illum 

ſynceris animis ſummum eorum Principem agnoſcere. Nam tunc tem- 
poris tribus Inda, & qua Rex Dauid ortus erat, illum tantummodò quaſi 
Regem honore dignabatur. Deinde vero reliquæ tribus, quæ antea in 
partes filij Saul propendere videbantur, ſe eidem adiunxerunt. Quod 
{i diligenter attendere, & yeritatem amplecti voluerit aduerſarius hic 
9 noſter, abſque dubio Regina Scotiæ æquè os & carnem Regum & nobi- 
lium Principum Angliæ ſe affirmabit, vti ſeſe appellat iſte populus, os 
& carnem Dauidis. Aſt ingens ac ſtupendus jictus reſtat, Athalia! Ete- 
nim cùm illa per ſeptem integros annos regnum poſſediſſet, iure ta- 
men ea, quod alienigena eſſet, magiſtratu priuata fuit. Ex quo infert 
iſte, quod liceat meritò Reginæ Scotiæ ius hac in re abnuere: quod ſi 
iam poſſideret, eo frui legitimè non poſſet. Agedum, ſi Regina Scotiæ 
alienigena non eſt habenda, vt modo diximus, quid obſtabit, quo mi- 
nus ſuccedat, rerumque ſumma pacate potiatur > Diſertis verbis tecum 
Athaliam imperio ſuo iuſte priuatam fuiſſe fatemur : ſed prodcant in 
lucem, obſecro, authorum nomina, qui idem quoque ſentiant. Equi- 
dem nullum authorem, ctiam ſumma adhibita diligentia, inuenio, qui 
vel huic ſententiæ ſubſcribat. Nam s Ioſephus nonnihil huic ſententiæ 
diſſona ſcriptis prodidit, nempe Athaliam ex parte tantum matris genus 
a Tyrijs & Sydonijs duxiſſe. Vande illa hæc tua opinio nondum cum 
Ioſephi conſentire videtur omnino. Verùm cum corum numero ſit, 
quorum pectora felle virent, & linguæ ſuffuſæ ſunt veneno; qui primi, 
vt opinor, inter omnes Chriſtianos (nullum neque Latinum, neque Græ- 
cum, Iudæum vel Chaldzum, aut Arabem excipio, niſi fuerit mente 
captus, qualem Knoxium, aut ſui ſimilem eſſe apparct) abſurdis inter- 
pretationibus ſacræ ſcripturæ locum, vt pleraque alia deprauarunt, omne 
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acerbitatis virus aduerſus legitimam Principum foeminarum ſacceſſio- 
nem euomentes, cadem prorſus ratione, primi (& quidem merito) inter 
omnes Theologos, aut legis peritos in vniuerſo terrarum orbe, huius 
inauditæ ſententiæ authores haberi volunt, que Regum filias, quarum 
parcntes eiuſdem municipij aut nationis non ſunt, alienigenas conſtituit. 
Veluti exempli gratia, ſi eueniret vt Gallorum aut Hiſpaniarum Princeps, 
ex Anglia fœminam matrimonio ſibi coniungeret; vel fi Angliz Rex 
pariter in Gallia aut Hiſpania, aliaue regione eductam ſibi aſciſeret: 

corum liberi, noui huius Lycurgi arbitrio, alienigenæ nomen ſortien- 
tur. Quod quidem iudicium de czteris quoque nationibus faciendum. 
Nam qua, quæſo, alia ratione Athaliam alienigenam fuiſſe probat, niſi 
quod maternum genus, ſua quidem ſententia, a Tyrijs & Sydonijs du- 
cens, alienigena extiterit! Rex Achas, huius Athaliæ matrem, Regis 
Ichobal filiam, vxorem habuit. Iſta igitur Athalia (quam h Ioſephus Go- 
theliam appellat) Achas filia, Ioram Regi Iudæ nupſit, cuius Athaliæ 
frater, Ioram quoque appellabatur, qui in regno Iſrael demortuo patre 
ſucceſſit. Itaque animaduertere licet, iſtam Athaliam non magis alieni- 
genam inter Iudæos fuiſſe, quam Rex Edbaldus, cuius mater Bertha è Gal- 
lia orta erat ; aut Rex Elberthus, primus Anglorum Regum Chriſtianus ; 
vel nobilis Rex Eduardus tertius, qui matrem habuit Gallam : non ma- 
gis, inquam, quam eſt Regina Maria, aut huius Reginæ partus, ſi forts 
quis ex Hiſpaniarum Rege ſuſceptus fuiſſet. Neque vero ignoro eius 


aſſeclas omnibus perſuadere velle, Reges, Stephanum, Henricum 11. & 


Quem vult VIpr- 
anus alienigenam 
eſte. 


Arthurum nepotem Richardi primi, alienigenas fuiſſe; eôſque rudes, 
ignauos ac ſtupidos cenſendos fore, fi cum verſutis acutiſque corum (fi 
Dijs placet) ingenijs conferantur. Sed fi iam percontarer, vtrum hi 
VIpianum luriſconſ. de hiſce rebus verba facientem audire velint, il- 
lum fortaſſe parui facerent, mihique ſuccenſerent, quod virum Chriſtia- 
næ veritatis ignarum, in arenam deſcendere coëgiſſem. Quod ſi tamen 
fecero, neque conuitijs me quemquam inſectari, neque contra diuinum 
verbum iniurioſum exiſtere velle quiſquam exiſtimet, cùm ciuilis poli- 
tiæ gubernatio (modo diuinæ voluntati non refragetur) nequaquam 
Chriſti doctrinam euertat aut impugnet. Audiamus igitur, quem con- 
ſtituat i VIpianus alienigenam eſſe; cuius quidem quæ hac de re memo- 
riz prodidit, verba hæc ſunt: “ Qui ex duobus Campanis parentibus 
“ natus eſt, Campanus eſt : ſed fi ex patre Campano, matre Puteolana, 
« xque municeps Campanus eſt, niſi forte priuilegio aliquo materna o- 
« rigo cenſeatur; tunc enim maternz originis erit municeps. Vtpote 
Ilienſibus conceſſum eſt, vt qui matre Ilienſi eſt, ſit corum municeps. 
« Etiam Delphis hoc idem tributum & conſeruatum eſt. Celſus etiam 
« refert, Ponticis ex beneficio Pompeij magni competere, vt qui Pon- 
« tica matre natus, Ponticus effect.” Quz quidem verba nihil planc 
pro illis faciunt, quin potiùs jjs plane aduerſantur, faltem quod ad hu- 
ius verbi explicationem ſpectat. Cæterùm quia neque VIpiani interpre- 


cc 


tatio, neque communis omnium opinio rationi conſentanca, aut quic- 


b Toſeph, cap. 7. L. I. ff. ad municipales. | f 
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L quid aliud, præter ipſius dictionis etymum ex intimis ſacræ ſcripturæ 
f viſceribus erutum ipſis arridet, nos etiam hac in parte eorum votis ſa- 
tisfaciemus. 1 Chriſtus igitur recto tribuum ordine a Booz Salomonis 
progenie (vt conſtat communi ſententia) ortum ſuum duxit; qui qui- 
dem Booz vrbem Hierico * Ioſuæ tradidit : & iam hunc Booz exterumne, 
aut alienigenam, & non ludæum fuiſſe credimus? Id fi exiſtimemus, 
aut certè Chriſti genealogiam, & perpetuam Indzorum ſucceſſionem, 
qui Chriſtum præceſſerunt, violare, & labefactare, ac infringere audebi- 
mus? Manifeſtum eſt Athaliæ matrem Tyriam fuiſſe & Sydoniam. Si- 
militer & Ruth Moabita fuit, quæ tamen huic Booz nupſit. Iterum a 
! te peto, nunquid Obed filius huius Booz, & Ruth habiti ſint inter Iu- 
dxos alienigenæ? Si admittitur illos non fuiſſe, idem profectò de Atha- 
lia cenſendum eſt. Si autem illos fuiſſe affirmas, authoritas ſacræ ſcripture 
te conuincet. Nam ex iſto Obed vere ſecundum re&am lincam Chri- B Chriftus | 
ſtum proueniſſe nemo inficiabitur. Itaque fi paulo vlteriùs progredia- Ru originem 
ris, tandem Regem quoque Dauidem, cuius auus fuit Obed, imo & 
ipſum Chriſtum alienigenam appellare non dubitabis. Atque fic facete 
vos deluſit Athalia. Inficiamur ergo Athaliam inter Iſraclitas alienige- 
nam extitiſſe: quapropter ca hæreditate alicui Iſraclitarum debita, iure 
priuari non potuit. Neque vero a regni gubernaculis remota fuit (vti 
ſani conſilij inops iſte autumat) eo quod eſſet alienigena: ſed potins 
quod poſt crudelem immanemque nepotum ſuorum®, & Rege Ocheſia S, . 
filio ſuo nuper a Ichu ec medio ſublato procreatorum, cædem, fidenti 
audacia ſceptrum regium, quod ad nepotem ſuum loas pertinebat, ſibi 
11 vſurpauerat: qui quidem ſingulari Dei prouidentia & illius inſidias vi- 
tauit, & elapſo decem annorum curriculo, Ioiadæ ſummi ſacerdotis ope, 
regiam tandem dignitatem adeptus eſt, dignas illa rebus ſuis geſtis lu- 
ente pœnas. Id quod ſatis conſtat ex codem cap. ab aduerſario quoque 
noſtro in medium prolato. Quod ad propoſitam quæſtionem attinet, 
ſuperfluum fore exiſtimo, in recenſendis contrariæ partis opinionibus 
diutius morari. Funiculus iſte ſanè huic veſtræ lyræ non conuenit. 
Videamus potiùs, quo modo alter non minori, fi ſaltem non priori di- 
ſtantia diſcrepans, conceptz harmoniæ conuenire poſſit. In quo qui- Frivl& 7 
dem verbum iſtud Ex FRATRI Bvs, (vt eſt modeſtus) frater noſter mi- * relricvo. 
ſerrimè torquere videtur, vt id non ſolùm iuri & ſuceeſſionis titulo 
Scotorum Reginæ officere, verumetiam quibuſlibet Principibus fœminis, 
quæ vel vnquam fuerunt, vel poſt alijs erunt in annis, ad regiam digni- 
tatem ex parte matris conſequendam, nocere plurimùm oſtendat. Et- 
enim in theſibus ſuis ex hoc xv11. Deuter. excerptis, de electione Regis, 
ait hæc verba, EX FRATRIBvs, ſexum maſculini generis mirum in modum 
denotare: alterum verò ſexum ataxiam patriæ inferre. Idem quoque 
aſſerit paulo poſt, cum ait, hanc politicam legem, quam Deus Iudzis tu- 
lit, a lege naturæ non differre, necnon adeò perpetuam eſſe, atque eſt ipſa 
natura, quz & ab omnibus hominibus rationis participibus coli debet. 
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DE ILLVSTRIVM FOEMIN A RVM 
Natura, inquit, hoc ptæcipit, vt ſexus præſcriptus alteri dominetur : id 
eſt, vir fœemina ſuperior eſt, camque regere debet. Sicque nouæ ac 
peſtiferz ſuæ politiæ axioma his verbis concludit: « Palam profitcor Dei 
« legem atque naturz, imo ipſammet rationem, Reginæ Scotiæ huiuſmodi 
e gubernacula merito denegare, etiam ſi ad illud ſummis votis perue- 
<« nire expetat.” Quis, obſecro, ynquam cxiſtimaſſet rudem hunc ho- 
minem ac ſimplicem, ſententiam huiuſmodi chriſtiano homine, & fra- 
terna charitate indignam omnino, ex-illo vocabulo, EX FRATRIBVS, 
expiſcari potuiſſe? Quæ ſi animaduerteretur, ſuthciens ſatis foret ad 
perturbandam, labefactandam, ac euertendam quictam ac legitimam 
ſucceſſionem, ſeu hæreditatem omnium fere totius orbis Principum : 


cum ex ea aliam quoque perniciolam propria ſua authoritate nature 
legem (naturæ tamen contrariam) callide imponere præſumat, ſicque 


ſuauem Dei pariter & naturæ conſtitutionem corrumpere, deprauarc, 


ac comminuere conatur. Interim tamen eo aſtu atque prætextu res 


Argumento ad- 
uerſarij à lege 
harurz ducto re- 
ſponderur, 


ſuas diuulgat, quaſi ſanctiſſima quædam oracula forent, quibus fi non 
doctiores, incauti ſaltem perculſi, firmis ipſam ſolidiſque ſacræ ſcriptu- 
ræ, quas pro libitu ſuo interpretabatur, rationibus atque argumentis 
niti putent. Sed has qualeſcunque explicationes non ſummo tantum 
digito ne tangi, ſed diligentem carum excuſſionem veritatiſque indaga- 
tionem inſtitui debere, rei magnitudo poſtulare vita fuit. Et in primis 
quidem, quod ad naturæ legem ſpectat (qua veluti bipenni quadam ad 
cucrtendos tantorum Principum ſtatus vtitur) quot modis ipſa naturæ 
lex ſumi poſſit, paucis (licet pluribus id fieri debeat) aperiam. Lex na. 
turæ non tantùm propriè & communiter hominibus conuenit, verum- 
etiam rebus omnibus, quibus vita ineſt, ſicuti præclarè refert ® VIpianus, 
Alia prætereà lex eſt, quæ Ius Gentium dicitur, quod etiam Lex Naturæ 
nuncupatur, co quod naturalis ratio vniuerſas nationes huic legi obſe- 
cundare ſuadet; nimirum Deum rite colendum, parentibus obedien- 
dum, magiſtratibus parendum; quæ promittimus, vendendo, emendo, 
alijs multis contractibus præſtanda, vim & iniuriam a nobis repellen- 
dam eſſe. Arbitror equidem primum harum legum genus aduerſarium 
minime intellexiſſe; ſed potiùs fecundum, ſi modo aliquid ad rem di- 
cere propofuerit, Ex quo infero hanc aſſertionem, quæ iſtam legem 
cum natura ſempiternam fore decernit, nature aduerſam efle, Lex 
enim naturz, vel ius gentium eſt, quod ſemper, ex quo populus aliquis 
aut nationes extiterunt, fuit, quodque in perpetuum perſtabit. Iſta aut 
nuper inuenta naturæ lex, neque eſt, neque vnquam fuit, nec in poſte- 
rum (vbi ratio locum obtinere poterit) futura crit. Sed munere noſtro 
probe perfunctos eſſe arbitramur, ſi aduentitiam ac nouam huiuſmodi 
legem infregerimus, penituſque pro virili noſtra parte memoriam illius 
deleuerimus, atque claris & perſpicuis argumentis declarauerimus, fœ- 


» L, 1. ff. de Inſt. & jure. l. veluti. l. ex hoc, l. | imbuti ſumus: vt fi vita noſtra in aliquas inſidias, 
omnis eod. Eſt enim hæc non ſeripta, ſed nata | fi in vim, in tela, aut latronum, aut inimicorum 
lex, quam non didicimus, accepimus, legimus ; ve- | incidiſſet. omnis honeſta ratio eſſet expediendæ ſa- 
rum ex natura arripuimus, hauſimus, expreſſimus: | lutis. Cic. pro Milone. 
ad quam non docti, ſed facti; non inſtituti, ſed 
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4 minas in illuſtrioribus terrarum orbis partibus regnaſſe, ſceptra tuliſle, 

. cademque maximo cum honore, & reipub. vtilitate tutata fuiſſe. Quam Adminiſtrations 

rem quo meliùs aduertat lector, eum ad antiquas hiſtorias reuoluendas in Ala, Aire 
oremitto 3 que cum ſint rerum olim geſtarum memoria illuſtres, in 22 
vniuerſis terrarum regionibus quondam foeminas præfuiſſe, nobiſcum 
teſtantur. In Aſia quidem? Arthemeſiam, quæ ſepulchrum marito ſuo He: 
Mauſolo adeò magnificum extrui curavit, vt inter ſeptem totius mundi 

. miracula numeretur. Necnon eius ſororem Ada, quæ vi regno eiecta, 

7 ab Alexandro Magno reſtituta fuit, cum alijs in Caria regnaſſe ferunt. 

| Pandza quoque regio in India a mulieribus regebatur. Gubernationem 

Þ prætereà Reginæ Semiramis & Nicocris in Babylonis imperio, necnon Semiramis, 

7 Thomiris inter Meſagites, ſummæ laudi ac ornamento illis fuiſſe, veterum Thomiriss + 

4 ſeriptis traditum eſt. Ioſephus Helenam Adiabenorum Reginam fuiſſe Hem. —- 

I commemorat. Euſebius Mammiz Reginæ Sarracenorum mentionem facit. Mammiz- 

Y Atoſſa, præclara bonarum literarum cognitione excellens, Perſarum gu- A 

bernatrix extitit. Perſpicuè etiam conſtat illud, quod retulit Iuſtinus, 

de Aſtiage Moedorum Rege verba faciens, olim in Mœdia mulieres maſ- 

culci ſexus defectus in regni adminiſtratione ſuppleſſe. 4 Erato etiam Fra, 

a Parthenijs in Reginam cooptatam fuiſſe legimus. Iam vero, vt de Aſiæ 


5 Reginis finem tandem dicendi faciam *, hos verſus coronidis 1060 ad- 
ES ſcribemus: 


4 


——cdis, lcuibiſque Sabzis 
Imperat hic ſexus, Reginarumque ſub armis 
Barbariz pars magna iacet. 


Spontè nunc Indzam omitto, qua tanquam ſingulari ſubſidio ad di- 
ruendam penitus vanam ac friuolam viri iſtius ſententiam in verbi huius 
FRATRIBVYS expoſitione yti poſſem. In Africa ſane Didonem Reginam Gate, f. 
Carthaginis, Cleopatram A gypti fuiſſe ſ antiqua teſtantur monumenta, 
Primus Ægypti Rex Oſiris fuit, quo abſente Iſis vxor ipſius, regni guber- 
13 nacula ſuſtinebat. Totam vero* Athiopiam magna cum prudentia, po- 
litia, & ordine gubernabat mulier quædam, cuius nepos cxtitit Chriſtia- 
nus, magnificus ſane Princeps, qui & permultos Reges victas ſibi manus 
dare compellebat. Colligimus ex veteribus hiſtorijs tempore Chriſti, 
& ante illius etiam natiuitatem, gentem hanc nullos alios habuiſſe Prin- 
cipes, quam mulieres, quæ omnes vno nomine Candaces appellabantur. candaces Regina 
Quarum yna circiter paſſionem Chriſti regnabat, è cuius domo quidam Regs 
apprime nobilis a Philippo Diacono Chriſtiana veritate imbutus eſt ; 
cuius tandem ſuaſu Regina ipſa cum tota familia Chriſti nomen do- 
Arinamque profeſſa eſt. Itaque hanc regionem primùm religionem 


Solinus in Collect. Plin. I. 6. c. 10. Arian. 1.8, | Claud. lib. 1. in Eutro. 
geſt. Alex. Magni. Strab. 1.12. & 17. Iuft. I. 18. Diodor. Sic. 
? Iult. 1.1. Herod, I. 1. Stra. I. 16. Geog. Ioſeph. |. 1. c. 2. & 4. 19. 
I. 20. c. 2. antiq. c. 20, Euſ. lib. 2. c. 12, Ruff. t Dam. Agoes de mor. & fide Ath. Beda. c. 2. 
Eccl. Hiſt, lib. 2. c. 6. Clem. Alex; lib. 1. Strom. in acta Apoſt. Euſ. 1, 2. Eccl. Hiſt. c. 2. Plin. I. 
Strab. Geog. lib. 14. 6. c. 29. Strab. I. 17. e c. 8. 


1 Tac, lib. 2. ſtatim a princip. | 


1 


Chriſtia- 


134 DE ILIVSTR FOEMINARVM 
Aiopia ben, Chriſtianam amplexam fuiſſe tradunt. Quod etiam Prophetæ Dauidis ſen- 


mum inter om- 


pes provines tentia confirmare videtur: e/Zthiopia præueniet manus eius Deo. Inter 


al pee Omnes tamen Romano imperio ſubiectas prouincias, primas ſibi ob 


prouincias Ro- 


prouinciasRo* Chriſtiani nominis agnitionem nobilis u Britannia iure vendicat. Præ- 
anale tereà inter Teneſios & Sobrites mulieres præcipuos magiſtratus occupa- 
m & Sobri- runt. Inſignis illa mulier, quz Salomonem, ſapientiæ eius fama com- 
Nein be. mota, inuiſerat, Regina fuit Sabæ, eamque Ioſephus Reginam Æthiopiæ 
& Ægypti nuncupat, cuius dominatio omnium Europæ Principum po- 
tentiam longè ſuperabat. Quod quidem a x verbis ſaeræ ſcripturæ non 
Neves ——_ multùm diſſentire videtur; inde enim naues Salomonis (vt eadem refert) 
ia rrapſuexerunt, tertio quoque anno maxima auri & argenti pondera in Iudzam tranſ- 
uexerunt. In Aphrica prætereà quoddam hominum genus inuecnio, no- 
mine Buaoi, vbi viri viros, foeminas vero fœminæ tantùm regebant : 
qui tamen omnes populi non adeo in mulieres ſeueri erant magiſtri, 
vt carum adminiſtrationem naturæ contrariam (vt? iſte imaginatur) exi- 
ſtimarent. Verum, vt finem tandem huic vltimæ parti imponamus, 
Lucanum conſulere lubet, qui mulicris principatum nouum eſſe negat, 


vt ſatis declarant illius de Cleopatra Regina verſus: 
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on vrbes prima tenebo 
Femina Niliacas; nullo diſcrimine ſexus 
Reginam ſcit ferre Pharo 


Regimen mulie- In Europa autem, cuius nobis gubernaculi ratio notior aliquanto eſt, 
Ohhnpierin Ly. plurima huiuſmodi adminiſtrationis occurrunt exempla. In Epyro ſiqui- 
Nac. dem Olympiadem Reginam, Pyrrhi filiam regnaſſe accepimus. In Ma- 
cedoniæ ſimiliter regno, mortuo Alexandro Magno, mater eius, Olym- 

pias etiam dicta, ſucceſſit. Imò & in ipſo imperio Conſtantinopolitano 

Trees, Theodora Irenea, Theodora, Zoe, & Eudoxia, & altera Theodora magiſtratus 
geſſerunt. Quin & hæc Theodora omnibus legatis, qui ad illam mit. 
tebantur, ſola reſpondebat, & decreta in iudicio tam de publicis, quàm 

etiam de rebus quibuſcunque priuatis ipſa proferre ſolebat, cuncta pro 

Teuca- votis fœliciter prudenterque adminiſtrans, Prætereà b Teuca Ilirienſium & 
Io Hiſpania, Lu- Sclauonienſium fuit Regina, eiſque pacatè imperauit. Quid de Hiſpania, 


ſitania, Burgun- 


dis, Pans, Luſitania, Burgundia, Flandria, & alijs inferioris Germaniæ partibus di- 

wr. cam? Conradus Dux Franconiæ, & Heſliz Lantgrauius, Comitatu Pa- 

| latino Rhenenſi, necnon Ducatu Lotharingiz potitus eſt, ob ſucceſſio- 
nis ius, quod ad yxorem illius Izmelgardem pertinebat. Is cum unicam 
tantum haberet filiam, eam Conrado Duci Sucuiz nuptui tradidit, qui 14 
eam ob rem Comes Palatinus & Rhenenſis factus eſt. Hic Conradus filiam 

Hens vor Hen- quoque habuit nomine Agnetem, quæ Henrico Duci Saxoniæ & Lim- 


nc Ducis 3229" burgi nupta, eum hac ratione Comitem Palatinum effecit. Idem de 


® Doroth. Je vita & obitu Proph. & Ap. Hiero. Y Stob. 42. Ex Nicolao, de mor. gen. 
in c.52. Eſa. Hila. in Pfal,67, Euſ. I. 2. c. 1. * Lucan, I. 10. 
Sabel. Strab. 1, 16. * Zonaras tom, 3. annal. 
3 Reg. x. 2 Paral. ix. Matth. xij. Luc. xj. lin. I. 34. c. 6. 
loſeph, Iudai. antiq. 1,8, c. 22. | | 
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diuerſis alijs Germaniæ partibus affirmari poſſe, Agnes Imperatoris 
Henrici tertij vxor, teſtis eſt locupletiſſima. Ea enim filio ſuo Henrico 
quarto, nondum per ætatem ad imperandum idoneo, vniuerſi imperij 


habenas diu moderata eſt; cùm nihilominus eius filius non ſueceſſionis 


jure, ſed legitima electione Imperator creatus eſſet. Quid? nonne 
Meſa - varia, auia Imperatoris Heliogabali & Alexandri Seueri, tum vel 
maximè, cùm antiquum illud Romanum Imperium floreret, Rome in 
Senatu grauiſſima reipub. negotia tractabat, & quæ decreta erant, aut 
expedienda, ſuo chyrographo confirmabat? Addam nunc regnum Sicu- 
lum & Neapolitanum in Italia, cui Noach (quem alias prophani authores 
Ianum dicunt) Cranam filiam ſuam Reginam præfecit. In eadem Ita- 
lia Lauiniam poſt obitum Æneæ regnaſſe, memoriæ proditum eſt. 
Regnum denique Neapolitanum a mulicribus quoque, ſed Reginis, ad- 
miniſtratum eſt. Cuius rei meminerunt hiſtoriz, cum de Amalaſyntha 
verba faciunt; quiz, poſt mortem patris ſui, negotia Regis Theodorici 
ac proprij filij ſui Athalarici ſuſcepit. Iſta Amalaſyntha mater fuit Al- 
marici Regis Hiſpaniarum, quæ tandem, mortuo ipſo Almarico, Regis 
officio functa eſt. Quid? nonne Lotharingia, Mantua, Suecia, Dania, 
& Noruegia a mulicribus regebantur? Nonne & Boëmia & Hungaria! 
Et vt ad noſmetipſos veniamus, nonne etiam Scotis fœmina nomen dedit? 
Nonne Robertus Bruſæus, & Robertus ſecundus Stuartus, Seotorum Re- 
ges, ius regni a fœminis acceperunt? Imò & Flandris atque Anglis 


55 
Agnes vxor Hen- 
ici ul, lmperat. | 


Crana filia Noach. 


Amalaſyntha Re- 
gina Neapol. 


Regimen mulie- 
rum in Lotharin- 
gia & Mantua, in 
regnis etiam Sues 
uiz, Daniz, Nor- 
uegiz, Boemiz, 
Hungariz, Sco- 
tic, Angliz. 


idem ſzpe contigit. Iam verò fœmineam ſucceſſionem, quod ad im- 


perium regni Angliæ attinet, minimè nouam, aut naturæ repugnantem 
eſſe conſtat. Legimus enim in Anglorum annalibus, Reginam Cordellam 
hzredem & filiam Regis Lyræ decimi, patrem à duabus ipſius ſororibus reg- 
no iniuria expulſum, honorifice reſtituiſſe. Ad hæc, circiter trecenteſimum 
quinquageſimum quintum ante Chriſti natiuitatem annum, Martiam Pro- 
bam in puerili adhuc filij ſui ætate, regni Anglicani gubernacula mag- 
nificentiſſimè rexiſſe, atque leges aliquas, quæ adhuc hodiè Mattianz 
vocantur, ſanxiſſe accepimus. Affirmant quidam hiſtorici tam noſtrates, 
quam externi, Helenam nobilis illius Conſtantini matrem, Britonem 
fuiſſe, necnon hæredem atque vnicam Coeli Regis Britanniæ filiam: 
ipſum quoque Conſtantinum ex Britannia otiundum fuiſſe minimè aſſe- 
uerare dubitant. Certè Conſtantium huius Conſtantini patrem, in Bri- 


tannia Eboraci diem ſuum obijſſe, il liuſq; inuictiſſimam ac nobiliſſimam 


familiam ibidem originem ſuam coepiſſe, præſtantiſſimi ac fide digniſ⸗- 
ſimi referunt <authores. Et non tantùm tempore Helenz, ſed etiam 
ante illam, mulicres cùm in bello, tum in pace, immortalem ſibi glo- 
riam compararunt. Quid dico, compararunt? Imò ipſorum Britonum 
Duces, cum aliquod bellum gerendum eſſet, erant fœminæ, vt A Tacitus 
(ne alios commemorem) ſeriptis mandauit, qui hac de re loquens, ſic 
ait: © His atque alijs inſtructi, Voadicea generis regij fœmina Duce (ne- 
<« que enim ſexum in imperijs diſcernunt) ſumpſere vniuerſi bellum.” 


Onuf. de Roma. princip. Budæus de vita Conſtant, lib. 1. lect. 7. la vita Agricolz. 


. Satis 


Vaadicea, 


I36:+ 
Henviearns. u, Satis iam dictum fit de Henrico 11. 


lo matris ſus 
factus eft Rex. 


Galli regimen 
mulieris naturz 
con trarium efle 
non allerant, 
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qui jure materno regni Anglicani 
ſeeptra adeptus erat: qui quidem Rex, vxoris; ſuæ nominc, Aquitaniæ 
Pictauiique Ducatum obtinuit, ſicuti feciſſent etiam ipſius ſucceſſores (vt 
paulò ante declarauimus) niſi Rex : Arthurus, Richardi nepos, immani 
Regis Ioannis crudelitate, ſine ſucceſſore è vita migraſſet. Et quamob- 
rem, quæſo, regni Angliæ Reges Gallorum Regum inſignibus ac titulis 
gaudent, niſi propter ius illud, quod Regi Eduardo tertio ex parte ma- 
tris ſu Galloram Regis fil iæ obueniſſe affirmant? Et licet Galli exiſti- 
ment ſe meliorem partem elegiſſe, eorum tamen lex inucterata quæ- 
dam conſuetudo eſt inter illos, vt ipſi aiunt: non quod hi (vt ille) arbi- 


trantur imperium mulieris naturæ contrarium eſſe; nec minùs ſanè alie- 


num, quam-fuerat caput illius iuuenis ab humeris ſeparatum, qui vniuerſis 
quaſi ſpectaculum aliquod in publicis nundinis D. Bartholomæi Londini 


nuper peractis, propoſitus fuerat; multiq; illud, quorum oculi cum men- 


tis tum corporis obſeuris tenebris inuoluti erant, tanquam veriſſimum 
aliquid eſſe videbant. Quemadmodum enim caput illud nunquam ab 
humeris auulſum erat, licèt artificiosè ita accommodatum foret, vt am- 


putatum prorſus videretur: ſic vos tenebras nobis offundete cupitis, vt 


Adela mater Phi- 


MR Ludo- 
uici — 


cæcutientes quodammodo ita mulierum regimen & naturam inter ſe 
differre exiſtimemus, vt nulla penitus inter hæc duo conuenientia eſſe 
queat: cum certè Galli nunquam adeò à vero auerſi fuerunt, vt hoc 
mulieris imperium vel naturæ, vel Dei verbo repugnans eſſe affirmarent. 
Nam ſi hoc ſentirent, Profectè non tam diu & toties fœminas ſibi im- 
petare paſſi fuiſſent, cùm adhuc eorum Reges idoneam gubernandi æta- 
tem non attigiſſent. Quid ? nonne Adelam Regis Philippi, & Blancam 
D. Ludouici matres, Franciſci quoque Regis nuper ad Pauiam ab hoſti- 
bus in bello capti matrem, necnon pleraſque alias loco Regum habue- 


runt? Quod ſanè ab illis præſtitum eſſe egregiè, quibus prædictas Ade- 


Galli principatus 
jure mulierum 
obtinuerunt. 


Concluſio contra 
aduerfarios de le» 
ge Natur, 


lam & Blancam ob bene adminiſtratum regnum cumularunt, laudes ſa- 
tis ſuperque teſtantur. Et quamuis titulo quodam generali ſanciuerunt 
per politiam quandam, nullam admittere alienigenam, quæ regnandi 
poteſtatem in illos haberet; nihilominus tamen in hunc vſque diem 
ipſi bencficio cuiuſdam mulieris, Ducatu Britanniæ, optimiſque alijs per- 
multis poſſeſſionibus, que ad mulierem rite pertinebant, potiuntur. 
Qua ctiam ratione Ludouicus Delphinus ad regni Angliæ faſtigium, tan- 
tum. vxoris ſuæ iure, aſpiratit, ſuperiùs demonſtrauimus. Ex quibus 
omnibus dilucidè (ni fallor) declaratum eſt, hoc genus adminiſtrationis 
nequaquam nature; refragari, argumentis ad id conuincendum ex anti- 
qua Aſtæ, Aphricæ, & Europæ conſuetudine petitis. Sed yt nihil, quod 
perfectam huius rei probationem concernit, prætermittatur, audite, quæ- 
ſo, vnum aut een ex verſibus reinen omnium facilè PrigiRis 
5 Via * ä | MITLITIO: 
1 Eilins bnic, * Diuum, prolelgue virilis | 
Nulla fuit, primäque oriens erepta juuenta "oft; 
Sola domum, & tantas ſeruabit filia ſedes. 


© Vide Aligeneal, 1561, | 4 Vide prefationem ptædicti fœderis. e Virg. lib. 7. Eneid. 
1282 | rn 2 | Verum 


16 


AVTHORITATE. 


Verùm, vt que latiùs hucuſque à nobis diſputata ſunt, quam poterit 
fieri, breuiſſimè explicentur; ita mihi aduerſum theſes tuas concluden- 
dum eſſe exiſtimo. Cùm inter legem conſuctudine, diuturngque- vſu 
firmatam, atque naturæ legem vel ius gentium, nullum pene diſerimen 
inueniri queat (nam omnes populi, imòè vniuerſus terrarum orbis eo 
ipſo iure vtitur) nullo pacto naturæ inflituto aduerſari aut refragati lex 
hæc dicenda eſt; cùm fit; inquam, omnis populi conſenſu permulgata 
atque ſtabilita. Quæ cùm ſatis per ſe nota manifeſtaque ſint, tum etiam 
quòd rationibus argumentiſque iam allatis confirmari valeant, tantùm 
abeſſe colligemus, vt naturæ vllo modo repugnet, vt potiùs cum ea ſum- 
ma conſenſione congruere- atque conuenire ſtatuamus. Ipſa enim na- 
tura poſtulat, vt filia patrimonium, quod illi ex parte patris ſui obuenit, 
habeat atque poſſideat; cui ſi fuerit aliqua dignitas annexa, ea quidem 
bonis paternis coniuncta cenſeatur, vt alterum ab altero ſeparari aut 
diſiungi minimè poſſit. Quòd ſi vero ex officio & obedientia, quam 
præſtare tenetur fœmina marito ſuo, argumentum iſte aliquod deſum- 
pſiſſet, (nimirum, ſancitum eſſe lege naturæ, vt mulieres viris, quibuſ- 
cum legitimi matrimonij coniunctionem inierint, pareant, atque ab ijſ- 
dem ſe regi patiantur; contra naturam itaque fieri, fi quando mulier 
viro ſuo aut ſuperior eſſe cupit, aut videtur, cùm fit eius yxor :) tunc 
ſine vlla controuerſia ſecundum rationem, ſeripturam ſacram, atque na- 


turæ ordinem progreſſus eſſet. At fi ſic tantùm inferre conatur, cas vor poted ali- 


omodo mar ito 


nullo modo poſſe marito ſuo ſuperiarcs eſſe, nugatorium planè confi- fro 
ciet argumentum, ac ſophiſtarum more res natura ſua. diuerſiſſimas con- 
fundere tentabit. Præceptoribus morem gerere, ac parentibus obtem- 
perare puer debet; qui illius, etiam ſi ſit Princeps, corripiendi corri- 
gendique poteſtatem habent? attamen huic puero, authoritatem ſuam 
in præceptorem per magiſtratus exercere licet; imò & in parentes, ſi res 
ita poſtularet, ſicuti Eduardus Confeſſor, & Eduardus 1II. Anglorum 
Reges in proprias ſuas matres fecerunt. Idem diei poteſt de marito & 


vxore. Vxor enim etiam ſaluo ſuo honore, & debito officio erga Deum 
Ka coniugij fidem, mariti ſui incontinentiam coergere iure poteſt, ſi 


12 


aliquod emolumentum reipub. inde acceſſurum ſpes affulgeat; neque 
propterca matrimonij pactum, quo mulier viro ſuo præclarè tenetur, vio- 
laret. Sed aliud quoque argumentum vanitatis, ne dicam mendacio- 
rum, refertiſſimum profert; in quo aſſerit, imperium mulieris nun- 
quam fere ſine ataxia, id eſt diſcordia, conſiſtere poſſe. Inficiari nolo, 
nonnunquam ita vſu venire; ſed hoc perpetud contingere conſtanter 
pernego. Conferatur ſintul vtraque hc guberfiatio, & æqua lance per- 
pendatur, abſque dubio perſpectum erit imperium mulieris potiùs (quod 
pauciora longè incommoda ſecum atffert) quãm viti laudandum & am- 
plectendum eſſe. Sed, Deus bone? quàm abfarditmileſt & periculoſum, 
tam temerè & inconſultè de Principum iure & authoritate conjicere? 
Verùm hæc miſſa facicntes, ad TIF interpretationis ſuæ caput, quo ſe 
ſacræ ſcripturæ lotica munitum, facillimo negotio ictus noſtros retardatu- 
rum gloriatur, acce damus; vt quibus tandem propugnaculis: nitatur, 
| planius 


- 
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planiùs innoteſcat. Vetitum ergo (inquit) erat Iudæis, ne Regem elige- 


rent aut conſtituerent, niſi ex fratribus eſſet: Reginam igitur ex ſoro- 


ribus habere prohibemur. Sed huic quoque obiectioni abundè ſatis ex 
ſuperioribus noſtris dilutionibus ſatisfieri poſſe arbitror. In primis nam- 
que oſtendere conatur huic legi omnes Principes obtemperare debere; 
ſed grauiſſimum onus ſuſcepit, cui quidem ferendo nec humeri, neque 
vires eius pares eſſe poterunt: quod cùm probè animaduertiſſet, atque 
mox ruitura, collapſuraque ædificia ſua perſpexiſſet, ca firmiſſimo legis 
naturæ fundamento fulcienda eſſe putauit. Sed hæc omnia (vt alias 
diximus) nihil aut parum ad rem faciunt. Preterea hæc ſecunda noſtra 
reſponſio facillimo negotio ſuam theſim labefactabit, quæ tantùm libe- 
ram ac voluntariam Regis electionem proponit atque permittit. Nos 
enim de natiuitate nunc & ſucceſſione verba facimus, in quibus nullum 
habemus arbitrum, præter ſolum Deum Opt. Max. qui diuina ſua pro- 
uldentia electionem nobis elargitus eſt ; quam ſi inuertere nitimur, vio- 
latores diuinæ ipſius voluntatis reputabimur. Verùm omnibus hiſce 
ſubſidijs relictis, quantùm authoritatem hanc verba illa iuuare poſſint, 
videamus. Eſt maſculini generis FRATER, & idcirco MVLIERES ſub hoc 
Que deren a= vocabulo non comprehenduntur. Sed hoc tibi conceſſo axiomate, non- 
A ne ipſa ſacræ ſctipturz verba mulieres condemnabunt, cum ait, Qui 
pronto: crediderit, & baptigatus fuerit, hic ſuluus erit? Maxime cùm hæc lo- 


| er forma non rarò in ſacris voluminibus iteretur ; veluti chm dici- 


, Beatus vir, qui non abijt in conſilio impiorum, &c. &, Beatus 
— intelligit, &c.. Hic adde, quod per hunc tuum canonem mulieres 


octo etiam beatorum gaudijs priuabuntur. Verùm nolumus diutiùs in 


vocabuli huius FRATRIBVS interpretatione inueſtiganda immorati : hoc 


vnum ſaltem addemus, verbum hoc non tam ſtrictis, atque tu facis, cir- 


cunſcribendum cancellis. Etenim non ſolum in ſcriptura ſacra, ſed in 
i monumentis veterum authorum ſub hac dictione FRAT RES continen- 
tur proles ex fratre prognatæ, atque etiam cognati ex duobus fratribus 


ortum ſuum ducentes. Abraham Loth nepotem ſuum fratrem appel- 
labat. Medea quoque nepotes ſuos yes Es cum his verbis 


ſororem ſuam Chalciopem alloqueretur: 


” ire Tis "uyns wegPigirreg an wa 
Ev Sadv, of Spar ddIpeicr yiyoary. 


Similiter ſicuti in n jure ciuili maſculinum genus foemininum com- 
plectitur, ita fit in verbo veſtro F RATRIBVS. Teſtis eſt Modeſtinus, 
in hunc modum loquens: Tres fratres, Titius, Menius, & Scia. Pau- 
« Jus etiam & Titius fratres. Sceuola affirmat, quod cum. aliquid in 
* reſtamento ee fratribus, huius etiam participes fiunt ſorores, 


8 Mat. vlt. | 1s Ty 1 l Lucius fami. Ereis. 'Dicit L. Lu- 
> Plal.i. & iv. . Quarſitutn. Quzſitum eſt, an quod hzredes 
1 * L. Lucius, 5. Quaſitum, £. 5 1 & ib | — on rogati eſſent reſtituere, etiam ad ſorores 


inet? Reſpondit, inere. nifi aliud ſenſiſſe 
| Genel, xiij. | teſtarorem probetur. 975 


2. A* d verborum fignifcar, L. tres fratres | 
3 | © niſi 
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& niſt compertum fuerit atque probatum, aliam fuiſſe yoluntatem Mivs, | | 
ad quem pettinebat'reſtimenram!”” Nunc autem chm fie diear u facra = b 
pagina, Fratrem tuum o non proſequteris ; Nihil fratri ad WS: 
18 Jabis; Viuſquiſhue frutrem ſuum cum miſericordia tractet; &i 22 
tuns tibi e mortuus ſik, \condone ills ; Declinet vnuſquiſqwe Fra- 
trem ſuum, qui probe bitæ integritutem non amplectitur; Qui ar 
fratrem ſuum ambulat in tenebris; & multa alia huiuſmodi. Nobiſne 
licebit propterea ſororem noſtram deſpicere ? Illam ne fœnore afflige- 
mis? Crudelitatem in eam exercehimus? Vel, ſi aliquid aduerſus nos 
commiſerit, nunquam ſalua conſcientia ignoſcemus? Quid! ſororis noſtræ 
ſocictatem, tanquam ſacrilegæ, aut excommunicate alicuius euitabimus? | 
Naſcetur profectò ex hoc tuo aſſerto ridiculus mus, cum nunquam pro- 11 ver 
bare poſlis hoc verbo FRATE R ſororem, aut vocabulò RE x'Reginam, rm ge 
in ſacris literis excludi. Græcè vnd tantùm dictio & frattem ſimul & nam per alq-am 
ſororem comprehendit, verum in genere aliquod reperitur diſerimen; — 
Ae Nds, AR Nel Similitet Reu & Regina intet Latinos; & ſicut apud 
Græcos Bzoiws, Bao, ita apud Hebræos Melreh & Maleba, & Gal- Mclech, Malcha, 
licè Roy & Royne, non multùm inter ſe differre putantur. Cum igitur 
iuxta veram hominum interpretatibnem dictio iſta Vater, vocabulum 
ſoror compleRatur, vt patet ex faeth ſcriptuta; & hoc verbum Rex, per 
vnius & ciuſdem vocis ſignificationem ac proprietatem Reginum com- 
prehendar, non tantim in ſacra feriptura, verum etiam in alijs pleriſque 
linguis : profectò mulieri quoque car dügnitatem tribuere debemus, 
quæ iure ad nomen illius pertinet, quæque illi ſtenti nomen ipſum con- 
ucnit. Tametſi autem in regno Angliæ inter nomen Regis & Regme 
aliquantulum diſcriminis eſſe - | videatat's" & anxiqua regni ſtatuta non 
ſolum omnem authoritatem ac poteſtatem in nomen Negir eönferant, 
ſed etiam omnem corkigendt punictidique facultatezn, tam in *r&ipub. 
perturbatorts & regni affectatores, qudnf in legum tranſgreſſores eidem 
concedant. Nihilominus tamen vniüer lu illa priuilegin & jura, non 
minus ad Principem fœminam, quam ad virum ſpectant; veluti tatum 
ac ſancitum fuit ante /ithzd' decreturi, quod pro maleri huius ſentefitiæ 
declaratione editum fuerat. Non alitet ſentimus de pridictis vVocabulis 
Frater & Rex, quibus vtitut in eodefii loco ſacra ſeriptura. Verùm fi 
aliquibus interpretatio ita ſerupulum Iniecerit, ptæſtantiſſimum juriſ- 
conſultum Paulum adeant, & mox canonem, cuius paulò antea” men. 
tionem fees; diligenter ſtudioſeque apad animum perpendant. Sid in- 
quit I. C. de interpretatione quæratur; Iii primis inſpiciendum eſt, quo 
iure ciuitas retrò in elufmocli caſcbtis Va fuit; optima enim legutm in- 
terpres conſuetudo. Aduertendum nobis eſt igitur, trum in Aua & 
Ferufalem mullietes vnquam gubernatrices extiterimt; & quomodo ipſi 
Tidzi hunc locum ſint interpretati ; vtrumne ccrn fententia t cadem 
omnino cum hac aduerſarij noſtri opinione. Certc Iudæi nulla VN- tadzi nunquam 
dam memoria L uiülmct eee ediderudt, ab c "FiJtem 9 


quo iſte noſter 


aduerſ.rius, 


1909. 


n Leuit. xix. Deut. rij 3 Wi ol. 2 Anno Mariæ t. c. 2. 


3 * t L. fi, ff. de kgibus. 
85 Oo tempore, 
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tempore, quo Chriſtiani, cum illis conſuetudinem aliquam. inierunt- In 
IT. primis quidem Fulco Comes Andegauenſis, qui omnia fortunæ bona ſua 
=" rg monay Gofredo filio ſuo, Henrici ſecundi patri, reliquit, ſeſe ad Regem Bald- 
Oy uinum ſecundum Hieroſolymam contulit, vbi cum Melyſcnda Balduini 
filia matrimonium contraxit, atque ſic per illius Melyſendz ius, regni 
Hieroſolymitani imperium adeptus eſt. 4 Salome quoque Herodis ſoror, 

in adminiſtrationem Iamniz, Aſoti, Phaſilidis, & Aſcolaniæ ſucceſſit. 

Quod profectò non leue argumentum eſt ad conjiciendum, nunquam 
Romanos eius opinionis fuiſſe, yt tecum ſentientes, contra naturam 

fore arbitrarentur, fi quando ciuili adminiſtrationi fœmina præficiatur. 
vzores Toarnis Recenſere poſſem vxores Iohannis, Ariſtobuli, & Alexandri, quæ poſt 
peng quam carum matiti fato conceſſerant, diù Iudæis imperitarunt : de qui- 
bus cariumq; rebus geſtis memoria, licet in ſacra ſcriptura mentio nulla 

fiat; fide tamen ſua, ob authorum grauitatem carere minimè debent, 

quam magnifacere debeamus. Neque nobis deficit ſacrarum literarum 
authoritas, quin potius tanta eius copia abundamus, vt Deus ipſe, cui 

cuncta, non tantùm præſentia, ſed & præterita atque futura patent, hu- 

iuſmodi peruerſum genus hominum, quod cauillationibus ſuis leges & 
præcepta a ſe conſtituta deprauaret, aliq uando exoriturum præuidens, 
improbitatem & malitiam corum diſertiſſimis reſponſis coarguiſſe videa- 

tur; quod etiam ipſa experientia quamprimùm docebit. Mulier igitur 

( ſi huic creduli eſſe volumus) omni Principts & Reginæ honore digni- 

tatẽque ſpoliabitur. Qui ſic, quzſo? nonne codem Dei charactere in- 

ſignita fuit * mulier, quo & vir? Nunquid ne etiam Dei Opt. Max. ma- 

icſtatem ipſam præ ſe fert mulier? Annon vtrique benedixit Deus? 
Ecquidne etiam vtrique poteſtatem dedit, vt dominarentur piſcibus ma- 

ris & volatilibus cæli, inſuper & vniuerſis animalibus que moventur 

ſuper terram? Quid tandem ipſe per imaginem Dei ſignificari putas? 

Nunquid arbitraris cum Diuo Paulo, hominem abſque peccati macula 

fuiſſe creatum? idem & de muliere tibi cenſendum erit? - Quod ſi cum his 

ſtatuis, qui exiſtimant imaginem Dei ſummam Trinitatem repræſentare; 

nos cam (ſi res tam eximiæ Maieſtatis ita repræſentari poteſt) cum me- 

moria, intellectu, ac hominis voluntate conferemus: qui quidem intel- 

lectus, memoria, & voluntas, non mints exiſtunt in muliere, quam in 

viro. Quid eſt, quod viri harum facultatum ope aſſequi poſſunt, muli- 

eres vero minime ? Si porro doctrinæ atque eruditionis rationem ali- 

Eruditz mulieres. quam habere volumus, inueniemus profectò mulieres, quæ Muſicæ, 
Aſtronomiæ, Philoſophiz, artis Oratoriz, Phyſicz, Pocſis, Iuris, Theo- 

logiz, peritiſſimæ fuerunt. * Atoſſa Perſarum Regina, de qua ſuperius 

verba fecimus, prima modum ſcribendi epiſtolas inuenit. Aſpaſia ludi- 

magiſtra fuit præſtantiſſima illius oratoris & ducis Periclis. Neque eru- 

buit Socrates Diotimam audire. Filia Accurſij ius ciuile publicè Bono- 


_ * Joſeph. lib. antiq. Iud. 17. c. 13. Ioſeph. lib. I Socrates in Sympoſio, Plato. Albericus. L. Wi 
33. c. 10. & 20, Egeſip. de excid. Hicro. lib. 1, | fillum vbi pupill. Hieron. in præfat. in Sopho. 


c. 12. 3 Paulum & Euſtoch. Tripart. I. 11, c. 12. Diodor. 
: Genel, ij. & i. | I |Sicul, I. 2. & 7. 
Clem. Alexandr. Strom. l. 2. Plato in Meno. | 2 
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niæ prælegit. Nonne Sybillarum authoritas non tantùm apud probatiſ- 
ſimos & antiquiſſi mos authores, ſed etiam apud Chriſtianos ſummo in 
pretio eſt? Paula quoque & filia eius Euſtochium facris literis eruditz 
fuerunt, ſicut & aliæ quamplurime fœminæ, vt. ex operibus D. Hiero- 
nymi pctſpici poteſt; præter illas quæ illum ætate præceſſerunt, qua- 
rum etiam idem fecit mentionem ; qualis fuit prædicta Aſpaſia, Sapho, Ty 
Cornelia, & Hypachia, que nulli Philoſophorum ſuæ tempeſtatis cedere / 
videbatur; imo in gymnaſium Plotini, Platoniſque ſcholam ſucceſlit, 
ybi palam varias liberalium artium diſciplinas profeſſa eſt. Quid dicam 
de nouem Muſis, que literate virgines extiterunt ? Quænam ſcientiarum 
Dea, niſi Minerua dicitur? Quis artem plantandi & ſerendi adinuenit ? 
nonne mulier? Lubens hic prætereo mulicres quaſdam nobiles Britan- 
niæ de literis optimè meritas; necnon Cambram filiam Regis Belini, 
quæ leges interpretata eſt; à qua etiam leges iſtæ, quæ Sycambricæ ap- 
pellantur, nomen ſuum ſortitas eſſe nonnulli ex Angliæ ſcriptoribus 
prodiderunt. Martiam Probam fœminam, aliaſque permultas tacitus 
hic omitto, ſuperfluum exiſtimans præteritorum memoriam xrenouare, 
aut externis exemplis recenſendis immorari, cum abundè domeſtica ſeſe 
nobis ſuppeditent. Quod fi nec his omnibus aduerſarij noſtri, quod ſe- 
mel in fœminas concepit odium, exſaturari poſſit, ſed vlteriùs adhue 
virus ſuum euomere cupicns, eas non ſatis firmo iudicio, conſilio, pru- 
dentiaque ad res ac negotia maximi momenti tratanda pollere conten- 
dat, nos ita ei reſpondebimus: Si hec illius obiectio ponderis alicuius 
foret, vniuerſos Principes & Reges, qui nondum, propter iuuenilem 
ſuam ætatem, ad regendum apti ſunt, excluderet; vel eos ſaltem, qui, 
yt diximus, conſilij aut iudicij inopes ſunt, non aliter atque fœminas 
repudiaret. Licet autem mulieres tibi infirmæ & debiles videantur, ni- 
hilominùs tamen Romanorum Rex Numa, & magnus ille Monarcha n Print 


tique alij Princi- 
Iuſtinianus, multique item alij ſuarum vxorum conſilia, tam in publi- Huhn verum 
corum, quàm in priuatorum negotiorum deliberationibus, non ſine dei ch! pe” 
5 . 6 n . | s 
maximo reipub. emolumento adhibere minimè dubitarunt. * Beneficio 


cuiuſdam mulieris inſignis ille Monarcha Cyrus mortis periculum ſe- 


mel effugit. * Theodoſius- etiam Imperator plurimùm vxoris ſuæ con- 
ſilio detulit. 3 Theodolinda vxor Agilulphi Regis Lombardorum, & Mulcresquadam 


authores 


Bertha yxor Regis Anglorum Ethelberti, & Clotildis vxor Clodouæi Re- fins at an. 


Chriſtianam am- 


gis Gallorum, fuerunt quaſi inſtrumenta poſt Deum, | quibus hi Reges ad plectendam. 


Theodolinda. 
fidem Catholicam amplectendam perſuaſi ſunt. Olim * Lacedæmonij Cz. 
omnium Grecorum prudentiſſimi, & Athenienſium etiam, abſque qua- 
rundam mulierum conſilio iudicioque, nunquam aut rarò actiones vel 

cauſas publicas dirimere ſolebant: quam conſuetudinem veteres quoque 

* Germani obſeruabant. Nec ipſe b Socrates, neque Plato mulieres pub- 


* Va Numæ con jux conſiliümque fait. Ouid.] Diacon. de geſtis Long. Beda. 1. 1. Eccleſ. hiſt. 
3. Faſtorum. f . I Paulus Xmihus 1. x. Plutarch. in comm. Nu- 

* Tuſtin, mz, Lycurg. & in vita Zgidis. Auguſtin, de ciui- 
+ * Authen. vt Iudic. fine quo qui ſuffrag. in prin. Þ tate Dei, 1. 18. c. 9. ** 3 


o „ 


L. C. de præſeript. quadr ĩennal. * Tacitus de mor. Germanorum, " 


7 Hiero, Halic. I. 1. Tripart, I. 9. c. 31. PaulusY. * Plato, dialog. f. de rep ub. 
licis 
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Hay Heborifs tractundis ineptas iudicauerunt, modò fotent ad ea munia 
ebend Idee. Fatetur prætereâ * Ariſtoteles, muliereb reiptib. Lat 
ecdrmonſotum non parum profuiſſe; & quarnquam idem Atiſtoteles 
W gübernattonem anteponat, non tamen mulieris authoritatem aut ro 
mn edminftrando” omnino It Tie rr bee Ft TER 227s0w a 
S en , nt e. 
Foſfem pluribus enarrare, quomodo ore erithlibnds' oeſpulicns ſingu- 
Mt Eutin HYnde;- dignitate, prudentta, politia, dextetitate, liberalitare; 
AAR, &. miſeticordia, mulieres adminiſtrarunt; nec in te aliqua, quiz 
viruth Principe decebat, muneri ſuo aut officio defuerint: ſed vercot 
ne aliquibus fauſcam pariat ille labor, maximè cum hæc, quæ dicenda 
efſeht,' ex pra Eitatis hiſtorijs, quas in medium velut maximi momenti 
argumenta protuli, diligens & attentus lectot manifeſtiſſimè animaduer- 
texe poſſit Porrò ſi nec hæc omnia; que modo allata ſunt, ipſius ra. 
bioſum peruieacium compeſcere queant, ad alia me conuertam argu- 
menta, quæ indubiè pertinaces ipſius cauillationes non leuiter retundent. 
Sed quid Hoe, quæſo, eſt, quod te neſcio quid murmurante audio ? 
Etiaraſi nt fallot, ais, que mox d te prolata ſunt, concederentur; maior 
tamen adhuc obex ſupereſt, qui mulieres à rerumpublicarum guberna- 
culis/arceat;* bellice aimirum rei negotium, quod mulieribus nullo pacto 
conuerire poteſkt. Eugel hanc' faht quæſtionem omnibus ijs, quæ hac- 
tenus allata ſunt, Affieiliorem maglſque arduam eſſe opinor. Verüm 

fl ipſamet 'facra ſcriptura, ſicuti reliquas, ita hanc dubitationem diſcuſſes 
mus arque refellerimus, quid crit quod vlterius dicas? Accipe igitut 
nohilem illam Deboram, que omnem hant inter nos controuerſiam 
dubiò ꝓtoeul facile dirimet. Obtinuit enim illa (quod inficiari non po- 
tetris) præcipuum & ſapremum in populo Dei magiſtratum, ipfique Deo 
Strata admodum atque aeecpta fult. Itaque ſolebat illa audire, & exa- 
minare quaſeunque lites, controuerſias, & ambiguitates iuris, neque per 
- aios haiuſa6di negotia peragebat, ſed ipſamet ſemper pteſens rebus 
. aderat. Hd atem Prophetiſſa rat. Quæ verba accurate 
petpendit : Origines, cm at, , gacram ſeripturam iſtiuſmodi loquendi 
forma minimè vti de cæteris Iudicibus ant ar bitris, | hifi fortaſſe cùmn 
malcueli aut detragores aliqul (qualis eſt priepoſterus vir ite) -mulie- 


1101 


tis adiiniſtrationi (eſe! opponerent“ Non dt opere) pretium iam 


Amaxonts, Zenobiam Palmexiorum Reginam doctrina ornatiſſimam, 


dec Arteſtam viraginem ignaui ac rimidi Perſi-yzorem, aut Voadiccam, 


vel inulctam aliquam en Reginis ilis, qudrum memini ſuperius, com- 
memerare j f vnica namque Debora iſtarum ommium partes tuebitur. 
labin Chananæorum Rex populum Iradliticum'propter ſceleta ſua, Deo 
nrum in modum ipſi infonſo, ſpaclo vigintſ annorum ſammis calami- 
tatibus & intolerabili ſeruitute afflixit. Habebat ille trecenta millia pe- 


MM, Adem uf ane 7 4 ra aciẽmque inſtructa; Ne 


9 19RUR ii: | 
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rum veto tria millia, quæ erant inſtrumentis bellicis & ſareinis deſtinata. 
Magnanima iſta Debora Barachum ſubitò ad ſe vocauit, vt exercitum 
cogeret, & cum decem hominum millibus Siſaram Iabini ducem aggre- 
deretur; qui cum ſine Deboræ præſentia nihil tentare vellet, Eſto, in- 


quit illa, vos egomet cumitabor. Cum autem ad pugnam iam inſtruere- 


tur acies, Barach & Iſraelitæ magnis aduerſorum copijs perculſi, de re- 


22 


ceſſu munito aliquo loco ſubeundo, in quo tuti eſſe, & aduerſam belli 
fottunam effugere poſſent, cogitare cœperunt. Abſit, inquit Debora, 
nolite vos in fugam conuertere : eſtote bono animo & conſtantes, lau- 
dem enim ex hoſtibus reportabimus. Interim aduerſarios ſuos adoriun- 
tur, quos ſtatim grandine & ingenti pluuiarum vi obrutos viderunt, & 
ita huiuſmodi tempeſtate correptos, vt aſpectum omnem amitterent: 
qui hoc pacto deuicti atque ſuperati, terga hoſtibus ſuis dederunt. Ex 
quibus nonnullos fugientes interfecerunt Iſraclitz, nonnullos etiam eo- 
rum equites ac quadrigæ comminuerunt. Neque verò putes velim, me 
ideo Deboram ſummis laudibus extollere, quaſi exiſtimem res bellicas 
æquè decenter mulieribus conuenire atque viris ipſis: non enim impro- 
bo 8 Homericum illud, quo Hector vxori ſuæ reſpondens, egregiè ſanè 
ait, 4911 8 123111 110 | 
AIAN eic oizov Bot, Ta oauth; tgyz Ae 

L I597", M Te, xa} ppimbaAus: xi 
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Sed hæc a me dicta ſunt, vt ſaltem 6ftcndetem ad foeminas perti- 
nere, non tantum adminiſtrationis ciuilis aliorumque negotiorum pro- 
curationem, ſed eaſdem rebus etiam bellicis, cum ita opus fucrit, præ- 
fici & intereſſe poſſe. Hoc enim indicare videntur antique illæ & cele- 
bres ceremoniæ, quibus vtuntur ij, qui Reginas in carum creatione gla- 
dio cingunt, & calcaria duo ad illarum calces alligant. Et quamuis 
iſtæ ceremoniæ ab eo tempore, h quo regnabant Reges Eduardus Con- 
feſſor vltimus, & Aluredus, tantùm introductæ ſint, & Regibus ſolùm 
conueniant, nihilominds illuſtribus etiam foeminis Principibus quadrare 
poſſunt, quibus illis in memoriam reuocetur, nefarios & ſceleratos, pro 
delicti grauitate, debita iuſtitia puniendos ac caſtigandos, necnon iniu- 
riam ſibi ab hoſtibus illatam celeriter repellendam, coſque armis ac vi- 


ribus perſequendos eſſe. Quibus in rebus propoſitum ſibi quod imiten- 


tur exemplar Deboram habent. Cæterùm hic Barach, de quo modo 
mentionem fecimus, iuxta eorum omnium ſententiam, qui ſacram ſcri- 
pturam interpretati ſunt, Deboræ maritus fuit: vnde colligere poſſu- 
mus, debitum vxoris officium erga maritum minimè gubernationi & 


publico mulieris regimini repugnare. Nulla enim eſt adminiſtratio, 


quam mulier & ſuſcipere ſimul & ſuſtinere non poſſit, cum ſingulari Dei 
beneuolentia, & maximo reipub. emolumento. Etenim cùm ipſe ma- 


143 


Inſignis Deboræ 
victoria. 


Ceremoniæ, qui- 
bus vſi ſunt Ar - 
gli in creatione 
luorum Regum 


ritus vnicum fit adminiſtrationis membrum, & ſubditus quodammodo 


hac in re vxori ſuæ, ritè poteſt ac debet mulier maritum ſuum admo- 


© Iliad 6. _ ® Vide ſpeculum hiſtor, Rich. Caſtrenſ. |, 3. c. 3. 
P p nere, 
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nere, &, vti res poſtulat, acriter (quando aliter quam. par eſt, ſe getit) 

arguere. Vides ergo Deboræ exemplo totam hanc tuam tfixſin tanquam 

ſacræ ſcripturæ penitus contrariam, tolli ac/ rei, Neque verò magni 

momenti h#c oblectio crit, quam aliqui pro falſæ opinionis ſuæ defen- 

fione in medium afferunt, dum 4iunt iſtud ſingutare fuiſſe priuilegium, 

& aliud huic ſimile in ſacris literis non poſſe inueniri, & ideirco mini- 

me ſufficiens aut ſatis validum, vt eo mulietis imperium legitimum ac 

ynicum in facra tolerandum eſſe probemus. Si enim quod vos Aleritis, valeat, proculdubio 
ie, ſequ etur Baptiſmum veſtrorum puerorum non eſſe legitimum, cùm de 
eq vix duæ in ſacta ſeriptura authorirates reperiantur. Enulabunt etiam 
multa alia inra, exremonie & conſuetudines, tam eccleſſaſtich quam po- 

liticæ, quarum nonnulle vnici ad ſummum, nonnullæ verò vix vnici 


exempli teſtimonio comprobari ſtabilirique queant. Verùm cùm vſus 


harum rerum non ſit a ſacra ſctiptuta alienus, veriſimile eſt atque 


probabile cas fuiſſe, eſſe, ac in poſterum obſeruari poſſe. At non video 
quid obſtet, quo minùs i Indith aliud adhuc exemplum adduci poſſit, 
quæ tametſi rempub. nunquam adminiſtrauerit, id nihilominùs effecit, 
quod huiuſmodi ſexus naturam exuperare videtur, eùm inſolenti ac ela- 
to illi tyranno Holoferno viriliter & fidenter vitam adimeret; & certè 
non ſolùm animo excelſo & virili pradita fait, verum etiam ſummis 


virtutum dotibus ornata, & ab vniuerſi populi cœtu ſapientiſſima iudi- 


cata. Itaque fi hoc vſu veniſſet, vt ad rempub. gubernandam ſeſe ali- 
quando contuliſſet, ſequeretur profectò, ratione minimè reluctante, gu- 
bernationem illius non magis reipub. vtilem, quim Deo acceptam, hec- 
non naturz ſimul & ſacræ ſcriptutæ conſentaneam fururam fuiſſe. Et 
licet hoc Deboræ exemplum ad labefactandam .omnino illius obiectio- 
nem (qualicunque ea fuerit arte contexta) plans ſufficiat, tamen vt fun- 
ditus obſtinatam illius peruicaciam perſpicuis exemplis, necnon mani- 


feſta ſacrarum literarum authoritate euellam, vnam aut alteram quæſti- 


unculam mouere non grauabor. Atque in primis, quid fi vir quiſpiam 

maxima rerum omnium copia affluens, nullo maſculo hærede relicto, 

fatis concedat, nunquid ipſius filiæ, ſacræ ſcriprure authoritate, huiuſ⸗ 

modi bonis ac poſſeſſionibus paternis frui poſſint? Quod fi quis forts 

hoc fieri poſſe negauerit, eum ſacr ſcripturæ verba facile conuincent ; 

ſi autem hoc nobis conceſſerit, alterum rurſus tewrnue proferam. Si 

hæc hæreditas alicui adminiſtrationi ciuili magis vel minùs coniuncta 

fuerit (quod non tantùm imperijs, ſed etiam ducatibus & alijs domina- 

tionibus euenire ſolet) ytrum filia ea hæreditate priuabitur? Si eam 

Priuari debere dixerit, certamen cum verbis facræ ſcripturæ conſeret; 

ſi vero affirmarit hæreditatem quidem ad eam pertinere, ad alios vero 

ciuile imperium, tunc communi omnium opinioni, iudicio, & conſuc- 

Ex 8 tudini aduerſabitur abſurda ac temeraria iſta interpretatio. Quapropter 
pimen civle in aduerſus iſtam opinionem ita pronunciare ſtatuimus, vt decernamus im- 
perium mulieris dignum eſſe, quod admittatur. Quam quidem noſtram 
ſententiam non tantùm exemplis, ſed etiam diſertis ſacræ ſcripturæ ver- 
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bis, conſtitutionibus, ac decretis iam dudum probauimus. Ex quibus 
omnibus abundè ſatis friuolis iſtis aſſertionibus veſtris, quibus mulicrum 
imperium naturæ repugnans eſſe contenditis 3 neenon verbum illud 
RAT ER de Regis tantùm electione accipiendum eſſe, inaniter cauilla- 
mini; pro virili farisfacttim eſſe arbittot. Reliquum nunc Mt, vt & nos 
tandem quid e Hae diſputatione conchudcte velimus, paucis explicemus. 
Aſſetimus ergo; neque prupotentis Dei Opt. Max. lege, neque natura 
aut iuris, ſereniſſimam Mariam Seotiæ Reginat 4 ſucceſſione admini- 
ſtrationis regni Anglicani repelli. Quòd © hic rut ſurn vociferentur at- 
que obſtrepant, eius demum Regis flatufam, naturale quoque & pater- 
num ſubditis imperium polliceri; qui ex ptoptia eorum natione ad hoc 
tantim faſtigium communibus ſuffragijs cuetctus fucrit; alienigenam 
verò contra, fi quando in Regem cligatur, ' hane minimè de e ſpem 
præbere populo poſſe, quòd chm ingeniitim ab eo plane diuerſum ha- 
beat, eius quoque gubernationem populi extranei moribus nequaquàm 
conuenturam omnes metuant: nihil ſanè aliud agere videntur, quam vt 
perpetuis cauillationibus atque calumnijs alienigenas onerent: quorum 


in numero fi ſereniſſima iſta Domina locum ſibi aliquem vendicaret, 


nonnihil fortaſſis ea ponderis habetefit: ſed cùm ea, vt mox demonſtra- 
uimus, auos proauòſque ſuos longa annotum ſerie excellentiſſimos An- 
glorum Reges numeret, ijs potiùs maledicta illorum competent, qui 
per fas nefaſque, excuſſis legitimis hæredibus, vi atque tyrannide tegnum 
occuparunt. Sed videamus, quàm leuibus argumentis (quacumque tan- 
dem prudentia ſeſe prxſtare'ftmulent) in-communem omnium rationem, 
naturæque legem, inſurgant. Si Principum filiæ alienigenæ cenſendæ 
forent, aut dignæ quibus tyrannidis nota inureretur, iiſque parentum 
ſuorum hæreditas denegaretur, inſipienter ptofectò fecerunt ij Reges 
(non loquor tantùm de Angliæ, ſed etiam de alijs pleriſque regibus) qui 
natas ſuas exteris Principibus nuptui tradiderunt. Nam vbi illis præſidio 
eſſe caſque honoribus afficete debuiſſent, regnorum ac prouinciarum hæ- 
reditate, quæ illis jure fuorum parentum obueniebant, priuaſſent ; & quan- 
tim ex aducrfariorum noſtrorum ratiocinandi modo percipere poſſum, 


TY 


tyrannidis nomine notaſſent. Quam ſanè interpretationem arguit, imd 


reprobat ipſa natura. Ea ſiquidem nobis dictat, & tacitè quodammodo 
perſuadere conatur, & principem ei populo, à quo iam ſuam originem 
traxit, humaniſſimum atque mitiſſimum fore, & viciſſim eundem prin- 
cipem huiuſmodi populum bencuolum ſibi ac obſequentiſſimum admo- 
dum habiturum. Quod fi vnquam Angli in ſuis regibus experti ſunt, non 
minora certè ſibi & beneuolentiæ & humanitatis ſtudia de ſereniſſima 
Scotorum Regina, omnium virtutum inſignibus, præter ſanguinis con- 
iunctionem, quæ ipſi cum eodem populo intercedit, cumulatiſſimè or- 
nata, audacter polliceri poterunt. Et certè non magis 4 natura alienum 
eſt, vt talis Princeps, quæ genus ſuum ab antiquo Regum Anglorum ſan- 
guinc duxit, Anglis imperet, quam vt fluvij, qui ex magno Oceano eru- 
perunt, in eundem rurſum refluant, vt eleganter ſcribit Homerus : 


3 | EZ 


Regime Scoriz 
Angplis non eft 
altenigens. 
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coninnRionis, mutuique amoris ac beneuolentiæ neceſſitudo, non ma- 


gis naturæ aduerſari, aut extranea dici poteſt, quàm illa, quæ eſt inter 
arborem & eius radicem, inter fontem & fluuium à fonte deriuatum, 
inter ſolem & ſolis radios; denique quæ inter ſenem auiam amore in 
liberos flagrantem, & iuuenem eius neptem tenerrimè dilectam inter- 
cedere ſolet. Nec aliud nomen mihi occurrit præſtantius, quo nobiliſ- 
ſimam Angliam appellem, quam ſi eam ſereniſſimæ huius Dominæ cha- 
riſſimam auiam nuncupem; quam quidem ipſa Anglia (ſi ſingulari Dei 
beneficio tandem aliquando regni gubernacula ſuſceperit) non tantum 
ſui ſtudioſiſſimam Dominam, ſed etiam chariſſimam ac benigniſſimam 
filiam reuerà experietur. Neque vero ſtatuta regni Angliæ vnquam tales 
Principes a ſucceſſione regni ſui prohibere voluerunt. Cùm ea ob 
mutuum aliorum erga alios beneuolentiæ vinculum minimè à Dei, na- 
turæ, aut rationis legibus diſſentiant; quibus tamen omnibus nihilomi- 


nus impiè, iniuſte, & ſceleratè Reginam Scotiæ, quæ rite illi Deus, na- 


tura, & ratio, necnon omnes pij Angli an r iſti priuare nituntur, 
dum aiunt cam alienigenam eſſe. 

Atque hactenus quidem Reginæ Scotiæ ius atque umlum perſpicuis 
argumentis patefecimus, ac probauimus, aducrſariorumque nefarios co- 
natus, quantum in nobis fuit, repreſſimus. Et cum hæc quæ leuiter 
tetigimus corum præcipua ſint conuitia, reliqua vt nullius momenti ab 
omnibus flocci fieri meritò debent. Quibus tamen perfidi quidam homi- 
nes, Reginæ Scotiæ famam & honorem atque etiam foelicem huius vtri- 
uſque regni vnionem (faxit Deus vt ita eueniat) perturbare conati ſunt. 

ExhoratiodAn- Fœlicem hanc coniunctionem appello, cum non ſolùm inueteratam ini- 


glos & Scotos, vt 0 . . . . . 
ex duobus regis, micitiam, capitale odium, acria & inteſtina bella, in quibus plurimi 


tem poris 


rimg; mne. Hiſce tranſactis ſæculis, tam Angli quam Scoti, mutuo ſeſe vulnere con- 


tam diù diſtra- 


ran, cxtinguet ; verum etiam vtrunque regnum ad concordiam ali- 


mis, vnum effi- quando reducet, camque ſtabiliet, & immortale decus his regionibus 


ciant. 


parict, ita yt nulla lingua noſtræ fœlicitatis vbertatem exprimere ſatis 


queat, nec quiſquam reperiri poſſit, qui maiorem animi voluptatem de- 
Maxima emolu- ſiderare auſit. Inueterata illa odia, & Scotis ſimul & Anglis maxime of- 


menta in A 


am& cum ex fecerunt : nam Dani, dum hi inteſtinis olim bellis flagrarent, ex corum 
bunden porerit, ruinis ampliſſima retulerunt ſpolia. Quantæ, quæſo, ſtrages mille an- 
norum ſpatio inter illos editæ fuerunt? Tantæ proculdubio, vt mœror 
& pietas ea meminiſſe horreant. Et tamen neutra pars ex iſtis cruentis 
& propè ciuilibus bellis, multùm fines ſuos in hunc vſque diem dilata- 
uit: Angli enim, præter ingentem hominum multitudinem, nihil ami- 
ſerunt; nec quicquam Anglis conceſſerunt Scoti. | 
Si hæc vnquam coniunctio (vt ſperamus) fiet, & fi copulari in eodem 
regno cum fraterna charitate aliquando poterimus, ſicuti iam vicinitate, 
3 | idiomate, 
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idiomate, & moribus propè pares ſumus, ita tunc immanes illæ cædes, 
quæ hactenus hinc inde graſſatæ fuerunt, haud dubiè ceſſabunt, & pace, 
quicte, rerimque omnium abundantia tranquille fruemur. Exteri quo- 
que Principes noſtri ſtudioſi, florentibus noſtris rebus gratulabuntur 3 
inimici vero magis magiſqz formidabunt. Ad hæc fama, nomen, ma- 
jeſtas huius Albionis inſulæ, indies maiora incrementa capient, genero- 
ſiorẽſque ſibi eius incolæ quotidiè animos ſument, nihil aut parum de 
capitalibus ſuis hoſtibus ſolliciti. Tum nos poſterique noſtri, fructus 
huius exoptandæ coniunctionis admirabili Dei Opt. Max. beneficio, 
abſque noſtris ſumptibus, aut violentia, truculentaue hominum cæde, 
colligemus, quos tanto tempore tot potentiſſimi, generoſiſſimi, atque 
ſapientiſſimi Principes, multis vigilijs, curis, armis, necnon tanta ſan- 
guinis effuſione quæſierunt, ſed minimè obtinere potuerunt. Preterca 
pro votis noſtris ſumma cum gloria, perfecta illa & integra Britanniæ 
ſeu Albionis Monarchia, ſub ſereniſſima & excellentiſſima Principe, ad 
tale munus ſubeundum maximè idonca potiemur. Quod non tantùm 
ſingulares & regiæ, quibus ipſa ornatur, dotes ac dignitates poſtulare; 
ſed etiam immaculatus ille & regius Scotorum & Anglorum Regum ſan- 
guis, tam ante quàm poſt regni Angliæ per Gulielmum Normannum ex- 
pugnationem, prope ſuo iure expoſcere videntur, imo id ipſum aliquan- 
do cuenturum, priſci illi excellenteſque Britanniæ Domini & incolæ, di- 
uino quaſi numine afflati, ſæpius prædixerunt & conſtanter affirmarunt. 
Cuius rei veritatem ante omnium oculos, tanquam in tabula depictam, 
eiuſdem Reginæ gencalogia, ſtemmatiſque ſeries ex Anglorum Regibug 
deducta proponit. Tunc denique eximium iſtud regnum ſeu inſula, non 


Albion, ſed potius Olbion, id eſt, fortunata, fœlix, & benedicta voca- 


bitur. Quam beatam & optatam vnionem (vbi tandem contigerit) fi 


nos ingrati neglexerimus, ſalutem, & ſummum noſtrum in terris bonum, 


benedictionem omnipotentis Dei nobis tam larga manu impartitam 
parui pendemus, imo & officium noſtrum erga Deum & patriam no- 
ſtram, quam tanta Principe ac Domina dignatus eſt illuſtrare, neglige- 
mus. Cum ex parte noſtra, nec excellentius quidquam, nec quod cum 
maiori gratia atque honore coniunctum ſit, exoptari aſſiduis votis à Deo 
queat. Vnde & tandem (quod omen Deus auertat) exiſtere poſſet, vt 
tot tantiſque beneficijs diuinis tam in nos, quam in rempub. noſtram 
adeò affluenter collatis, ijſque noſtra ingratitudine atque pertinacia ſpre- 
tis, iuſtiſſimam Dei Opt. Max. in nos vindictam prouocaremus, qui ira- 
cundiz ſuæ flagello, non ſolùm bella prioribus crudeliora excitaret, ſed 
etiam ſeditiones inteſtinas, morbos, aliaſque inauditas calamitates immit- 
teret, quæ fœliciſſimum huius inſulæ ſtatum depopularentur, fundituſq; 
cuerterent. Quod yt horrendum auditu, ita ardentius ſummis votis a 
miſericordiarum patre ac Domino poſtulandum, vt in tot tamque peſti- 
feris malis, quz vndique generi humano impendent, nos, patriamque 


noſtram, pro ineffabili ſua bonitate clementer tueri atque ptzſeruare 
dignetur. | 
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MARIA SC OTORVM REGINA. 


OSTEAQUAM diuino præpotentis Dei nutu prerlariſt- A. C. 1542. 
mus Princeps Iacobus Rex quintus ex hac vita migra- „ Ren 
uit, Maria eius unica filia atque hæres, ſeptem dies ye 
nata, anno M. p. xL II. XIx. Kal. Ianuarij, regnare cœpit, 
Franciſco ejus nominis primo in Francia, & Henrico 
octauo in Anglia dominantibus. Regina puerpera filiam 
Principem in palatio Lythquoenfi cuſtodiebat, nec ſine magno quidem 
timore, quòd inter principes viros, multæ cùm de regni adminiſtatio- 
ne, tum de Reginæ infantis cuſtodia ortæ eſſent diſſenſiones; quamob- 
rem factum eſt, vt coronatio in menſem Auguſtum differretur. Comes Comes g. 
Arranius Reginæ vinculo ſanguinis proximè conjunctus, & a Rege in de dete. 
Scotia primus, a proceribus & à populo regni gubernator Reginæque 
tutor, juxta leges & conſuetudinem patriam, legitimè declaratur. Hæc 
ipſa publica authoritas x1. Kal. Ianuarij Edinburgi promulgatur, D. Car- 
dinali & alijs nonnullis repugnantibus, qui aſſerebant Regem teſtato 
quatuor adminiſtratores inſtituiſſe, cum tamen id nulla certa ratione 
464 evincere poſſent. Itaque gubernator conditionem accipit. Palatia Sanctæ 
Crucis & Falclandiæ regia, theſaurum, aliaque multa occupar. - Quz- 
ſtores ærarij & reliquos aulæ miniſtros ad rationes vocat; 18 in mu- 


nere retinet, nonnullos etiam pro arbitratu ſubſtituit. 
| WY 


Præterea 


. 


1543. Præterea à ptoceribus regni, aſſentiente gubernatore, decretum eſt, 
ut Reginæ filiz non modo de cuſtodia fideliter, ſed de victu etiam or- 
natuque magnifice conſuleretur. Itaque ad ſumptus neceſſarios tantæ 
1 familiæ faciendos pecunia præſcribitur. Nonnulli ex tota nobilitate pro- 
3 Regina ud bati viri ſeliguntur, quorum fidei & diligentiz Regina commendatur; 
locke. veruntamen a Regina matre nullus admiſſus eſt ad filiæ ſuæ cuſtodiam, 2 
præter D. Levingſtonum, qui quouſque Regina Strivelingum deducta 1 
eſſet, illi muneri ſolus præfuit. 75 

Henricus Auge Dum hæc in Scotia geruntur, Rex Angliz ratus occaſionem ſibi eſſe 


Rex tractat cum 


nobilibus Scots Oblatam, qua filio ſuo quinque jam annos nato, & Regina Scotiæ hærede 


captivis pro ma- 


rrimonioRepinz matrimonio conjunctis, utrunque regnum in unum xeipub. corpus coa- 4 
uardo iphus fa. JeſCeret, conſilium hoc ad finem quoquomodo perducere in animum in- % 
duxit. lubet igitur x111. Kal. Ianuarii Hamtonam ad ſe vocari Comites 
Caſſilium & Glencarnium, Dominos Maxycllum, Flemingum, & Gray- 
um, alioſque & e Scotia captivos. His humaniter exceptis, fplendideyue : 
& magnific&traQatis,/ animi ſententiam omnem aperit. Illis-perſuadet 3 
eas nuptias futuras eſſe univerſæ reipub. ſalutares; illos ipſos ſtatuit in 
Scotiam dimittere, ut rem in medium afferrent, atque Regis nomine 
exponerent rationem, qua commode Regina filia cuſtodiretur, quoad 
ſolennibus matrimonii celebrandis tempus appgęteret. . 
Nobiles Scott Illi libertatis avidi, omnia prolixè polliciti diſcedunt. Morantur No- 
© Come in vicaſtri cum Suffolciæ Duce, dum is obſides fidei ſervandæ acciperet. 
bean teen, Præterea Rex allegavit in Scotiam ad gubernatorem, Comitem Angu— 
ſium, & Georgium Douglaſium cum literis, quibus etiam atque etiam 
petebat, ut illos ipſos proſcriptos antea & exules, in antiqua libertatis 
ac bonorum poſſeſſione denuò collocaret. 
Veniunt una omnes Edinburgum circiter xvil. Kal. Febr. Guberna- 
tori Regis Angli ſententiam, omniaque, quæ illis in mandatis dederat, 465 
fuſius exponunt. Gubernator tali nuncio permotus, nobiles regni ad 
III. Kal. Martii convocauit; menſe proximo Senatum publicè haben- 
dum indixit, ut Regi Angliæ quamprimum fieret ſatis. Verùm quia ti- 
Goll dne mebant Cardinalem, qui adfuerat, illis in hoc negotio impedimento 
futurum, eum primò conjecerunt in caſtrum Dalkethum, ac deinde in 
ſuam Sancti Andreæ arcem relegato, ci cuſtodiendo D. Setonium præfi- 
ciunt. Eo tempore in Sanctandreapolitana diœceſi ab omni plane di- 
vino officio ceſſatum eſt. H 
Prima regions Præterea gubernator, ſuadentibus illis proceribus, qui ex Anglia nu- 
tia ccc. per reverſi fuerant, Dominicanum quendam Guillamum nomine ſuſti- 
nuit, qui auctoritatem Romani Pontificis, atque alia quædam eccleſia- 
ſtica dogmata, pro concione laceraret. Is ſua auRoritate indulſit, ut 
quiſque Anglico idiomate Biblia legeret, preces, ritumque orandi pro 
ſuo quiſque arbitratu commentaretur. Eo primùm tempore priſca illa 
(| h apud nos Chriſtiana & Catholica religio (quod ſine maximo dolore com- 
memorare non poſſum) paſſa eſt impiorum hominum pravè ſentientium 


| 

1 calumniam, = 
1 1 Interea vero Rex Angliz, quo citius ſuum conſilium, ſtudium, cona- 5 
bis S$cotiam deut. tumque perficeret, Rodulphum Sadlerum Equitem in Scotjam miſit, qui 3 
E a 


1 I ipſius 


S COTO RUM. 


ipſius petſonam, quoad ordi num conventui (yulgo erer dici- 
mus) habendo finis imponeretur, gereret Legatus. Nin n tune 

Stato tempore proceres conveniunt. Qui ex Anglia venerant, ma- 
trimonium ſuadent. Res ex ſententia concluditur. Per decennium, 
tribus regni ordinibus conſentientibus, pactæ utrinque induciæ. Legati 
in Angliam mittuntur Comes Glencarnius, Georgius Douglaſius, Gulli. 
elmus Hammiltonus, & lacobus Lermondus Equites, qui pactionibus 
ſcripto ad Kal. Sextiles confirmatis, & ſigillo munitis, in Scotiam remit- 
tuntur. 

His ita er Candinalis & carcere lüiberatus, Comes Anguſius, 
Georgius Douglaſius, D. Glammius Iacobi Hammiltoni hæres, aliique 
nonnulli, ſummo trium ordinum conſenſu, bonis plans in ee 
reſtitutis, à proſcriptionis ſententia liberantur. 

Ioannes Hammiltonus, Abbas Paſletus gubernatoris frater, ex Gallia, 


466 ubi ſtudiis operam dabat, rediens, Regem Angliz viſit cum quibuſdam 


eruditis viris, quos ſecum habebat. Ab co humaniter excipitur, In 
Scotiam reverſus regni Quæſtor, ſeu Theſaurarius creatur, Eo munere 
ſumma cum laude functus eſt, quamdiu frater tenuit regni gubernacula. 
Fratrem ipſum & conſilio juvit in rebus deliberandis, & in bello contra 
Anglos pro regno Scotiæ tuendo, fortem ſe virum & induſtrium præ- 
buit. Sub idem tempus Bothvellius Comes, qui in cxilium relegatus 
Venetiis diu hæſerat, in Scotiam rediit. 

Cum Rex Franciæ cognoviſſet, quæ in Scotia inter gubernatorem & 
Angliæ Regem apertè agebantur, non mediocriter eſt perturbatus. Co- 
mitem ergo Lenoxium in Gallia educatum quamprimum in Scotiam 
miſit cum literis ad gubernatorem, & ad alios nobiles; quarum ea erat 
ſententia, ut Scoti antiquum cum Gallis fœdus non infringerent, in fide 
manerent, cum Anglis pactionem nullam facerent, Galliæ opibus juri- 
buſque adverſus Angliæ Regem, ſi opus eſſet, uterentur ut ſuis. Comes 
in Scotiam profectus, longo ſermone ſubſecutus eſt argumentum litera- 
rum. Sed cùm facilè intelligeret gubernatorem, & complures alios eſſe 
propenſos in voluntatem Regis Angli, nullo accepto reſponſo, de con- 
ſilio Cardinalis, Comitis Huntlæi, & eorum qui partes Galliæ cum Regina 
matre tuebantur, ſubitò in Occidentalem regionem ad Reginam ſe con- 
tulit: ſermone cum ea habito deliberatur, ut Principes regni, qui Galli- 


cas ſequebantur partes, convocarentur. Etenim cum nonnulla orta eſſet 


ſuſpicio, gubernatorem, & qui ab eo pendebant, tradituros in manum 
Regis Angliæ Reginam, majori diligentia opus eſſe videbatur, ut illa 


cum matre tuto in loco eſſet. Quo gubernatoris conatus reprimeren- 


tur facilius, deliberatum eſt, ut Lenoxius, ' tanquam, regio ſanguini proxi- 
mus & legitimus, ſuo quaſi jure vindicaret ſibi tutelam cuſtodiamque in- 
fantis Reginæ, excluſo Comite Arranio, quem ex incerto matrimonio 
natum fingebant. Hinc gravis & inteſtina exorta diſcordi˖a. 

Ad Sextilem menſem Regina mater, & ii qui ipſius conſilio bee 


Comites Huntlæum, Lenoxium, Montiſroſcum,. Mentethum, Cardina- 


. & alios Reginæ ſtudioſos Lythquoum accerſiverunt. Inde Regina 
Rr mater 
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Anguſu Comes, 
aliique nobiles 
antea proſeripti 
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mater filiaque Strivelingum cum numeroſo quidem exercitu deducuntut. 46 


Illarum fidæ cuſtodiz Domini Levingſtonus, Erskinus, Flemingus, & Ru- 


thuenus adhibentur. Reliqui nobiles ordineſque omnes ad ſolennia co- 


— enſe 

a 
— La 
rum, 


ronationis menſe Septembri proximo honcſtanda convocantur, 


Hoc ipſo tempore gubernator poſſeſſionem caſtri Edinbargenfis, in 
ſemper antea & re & verbo acriter præcluſit Chrichtonius caſtri præfectus; 
occupat, ſtudio & audacia Abbatis Paſleti fratris, qui cum paucis homi- 
nibus ſub amicitiæ ſpecie in caſtrum intrarat, & arcem, cedentibus reli- 
quis, fortiſſimè ceperat. Cui ſtatim præfectus eſt Dominus Stanhouſſus 


cognomine Hammiltonus, qui eum contra Anglorum impetum, cum 
Edinburgum & Leythum incendio conſumpſerant, egregiè defendit. 


Regina Strive- 
lingi coronatur. 


Lenoxius ad An- 


5 


Angliz Rex Re- 
ginam fibi tradi 
petit. 


Subſidium à R 
Gallorum ad vs 

torem mit- 
titur, quod Le- 
noxius interce- 
Dit. 


Comes Huntlæus & Cardinalis valde cupientes, ut gubernator cum 
aliis regni Principibus inaugurandæ Reginæ ſolennibus adeſſet, confe- 
runt ſe Edinburgum, gubernatorem eo adducunt, ut polliceatur ſe Stri- 


velingum profecturum. Itaque die dicto venit, & præſens aliorum regni 


Principum, Prælatorum, & oppidorum Commiſſariorum (uti vocant) 
tres regni ordines repræſentantium, ſolennem cœtum, in quo Regina 
regali corona eſt inſignita, cohoneſtavit. Comites Anguſius, Glencarnius, 
Caſſilius, Domini Maxvellus, Grayus & nonnulli alii, qui 4 Regis An- 
gliæ partibus ſteterant, non interfuerunt. Eorum opera factum eſt, ut 
Lenoxius coronationis ſolennibus peractis, Strivelingo cederet, quod il- 
lis ſe conjunxerat factioſis adverſus en — reliquoſqʒ 
qui illos ſequebantur. 5 72 

Cum primùm Rex Angliæ cvgriovir Reginam Strivelingum fuiſſe de- 
ductam, & præſente gubernatore corona regia publicè donatam, ſuſpi- 
cari coepit, illam facile, ſuadente Cardinale, Galliam traductum iri. Ita- 
que Sadlero legato mandat, à gubernatore & à proceribus regni petat, 
ut Reginam in Angliam ducant, ſelectiſſimis ex omni nobilitate viris 
comitantibus; æquum enim eſſe, ut ibi moraretur, quoad ſolennia matri- 
moni perſolverentur. Quid multa? Scoti recuſare, Anglus bellum in- 
dicere, exercitus terra marique comparare. 


Interea temporis quinque naves per littora occidentalia ad luminis 405 


Cludæ aditum appulerunt. In his navibus erat ſpectatæ pietatis antiſtes 
Petrus Franciſcus Contarenus, Patriarcha Venetiarum, Pauli 111. Ponti- 
ficis Maximi ad Scotos legatus, Domini Labrochius, & Monagius, Iaco- 
bus Anortus Cardoualenſis, à Francorum Rege miſſi eum pecunia & com- 


meatu ad ſummam aureorum 'nummiim millies ſexaginta. Hoc ſubſidi- 
um gubernatori mittebatur, ad Scotiam contra vim atque injuriam An- 


glorum defendendam. Quod cùm Comes Lenoxius audiviſſet ad ca- 


.  firum Punbritonum, cui Strivelingus ejus tutelaris præfuit, ſtatim ſe con- 


tulit, omnemque illam pecuniam, & magnam commeatiis' partem aſtu 
extortam in arcem, quam tenet, ſevocat, ac tutò reponit. Quo facto, 


nobilium virorum conſilio adductus, militem cogit, amicos colligit, 


l omnes argento, quod extorſerat, alit . Cum Comitibus Anguſio, Glen- 


carnio, & aliis Leythum proficifcitur, eo conſilio, ut gubernatorem ado- 


riretur. At Edinburgi, Sadie & Huntlæi Comitis opera, diſſenſio- 
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nes ſedantur. Georgius Douglaſins, fratris ſui Comitis nomine, Glen- 1543. 

carni filius natu maximus patris vice, pro fide gubernatori ſervanda 88 

obſides dantur. Comes Lenoxius ſe 4 gubernatoris latere nuſquam diſ- dere . 

ceſſurum ſanctè pollicetur. Verum cum ſextum poſt diem gubernator d. 

Lythcoum proficiſcitur, Comes Lenoxius furtivo itinere noctu Glaſgoum 

ſe recipit, atque ipſam civitatem munit. 
Cihm gubernator certum nuncium accepiſſet Comitem diſceſſiſſe, & Rurfus La 

cœpiſſe Glaſgoum munitionibus cingere, ut reſiſteret illius poteſtati, 

copiis, quas potuit a clientibus & ab amicis promiſcue colligere, aliis 

principibus viris, ac in primis D. Boydo comitatus, Glaſgoum pergit, in 

quo loco Glencarnius aciem jam inſtruxerat, ut cum hoſtibus congredere- 

tur. Nam ante manus cum hoſte conſertas, Lenoxius Dunbritonii ma- 


-jores copias collecturus ſe continet, non multo poſt ſubſecuturus. Glen- 


carnius cum Tilibarno) Houſtono, Bouchanano, Macfarlano, Drumquhaſ- 
ſilio, aliiſque Baronibus, & nobilibus Lenoxienſibus, & ex ditione Ram- 
froa lociſque finitimis accitis undique civibus, & omnium ordinum ho- 


469 minibus, etiam Eccleſiaſticis, Glaſgoo exiens in planiciem mille paſſuum 


ab urbe disjunctam, non expectato Comite, deſcendit ad prælium cum 
hoſte committendum. Gubernator cùm ſe elici ad pugnam videret, 
magno animo claſſicum cani jubet. Exercitus exercitum audacter ado- do on okra 
ritur. Utrinque acriter pugnatur, magna ſtrages; dubia tamen aliquan- Fans & 
diu victoria. Poſtremò gubernator, hoſtibus in fugam verſis, victoriam 
reportat. Ex Lenoxienfibus multi, partim nobiles viri, quorum pri- 
mus fuit Glencarnii filius, & Monipennius peditum dux; partim popu- 
lares, cives Glaſgoenſes, & Eccleſiaſtici ceciderunt. Multò tamen plu- cubermroris 3n 
res interiifſent, niſi gubernator innata ſua clementia omnes, inclinante d dementia. 
ad ſe victoria, dato ſigno, multo ſuo ſudore ſervare ſtuduiſſet. Minto- 
nus tunc civitatis præfectus acerbum vulnus accepit. Ex gubernatoris 
autem copiis pauci, præter Cambuskethum familiæ præfectum, & Argen- 
tex villæ Baronem, deſiderati ſunt. Gubernator victoriam perſequutus, 
oppidum ingreditur, & magna lenitate erga oppidanos longè præter ipſo- 
rum merita & expectationem, ſuadente Boydo, uſus eſt, quibuſdam tan- 
tim ex primariis bonis mulctatis. Lenoxius Dunbritoni de accepta 
clade certior factus, Glencarnium, & nonnullos ſuæ factionis, qui evaſe- 
rant, in caſtrum ſecum recipiens, quietum ſeſe aliquandiu a turbis con- 
nuit. Verùm qui Lenoxio favebant, ad arma cum contra gubernato- 


rem rurſum incitant. Itaque caſtrum Glaſgoenſe, & ecelchs""Hartitn 
omni prefidio munit, exercitam parare, & belli aleam rurſum tentare 


ſtatuit. Sed eius conatibus gubernator prudenti confilio obviam iturus, 

totius meridionalis oræ nobiles Cardinali etiam comitatus Glaſgoum ad 

ſe OE Stipendiariis militibus eductis, totmenta bellica adferri 
VUrbem ingreſſus, caſtrum atque vicinam eecleſtæ turrim a ſtre- 

na quibuſdam militibns, partim Scotis, partim Gallis, occupatam 

obſidet, ipioſque tandem poſt N NT as 25 ad deditionem 

cogit. 

. /1\Cafraca 


154 DE RE BVS G'ESTIS 


1543. Caſtrum cùm in manus ejus veniſſet, octodecim generoſos viros Le- q 
N noxio longe chariſſimos, religuis dimiſſis, laqueo mulctari juſſit. Cùm 


um gubernator intellexiſſet Lenoxius rerum ſuarum ſtatum fluctuare, ac penè obrui, , 
Anguſium & Maxvellum ſubornat, qui cum gubernatore de pace feren- 470 
da conſilium ſeriò inirent. _ ab illis diligenter en curari 

Anguſius & Max- 1 * | r - 

alas carceri Verùm | gubernator Glaſgoi op opportunitatem nactus, . ac 4 
Mla⸗xvellum Comites occultè ex ædibus Dominicanis (ibi enim cum gu- 4 
bernatore in conſilio aderant) conjici in caſtrum Hammiltonium jubet- 
Deinde Anguſium in portus nigri caſtrum, vulgo Blacnes nuncupatum, f 
ſeparatim transferri mandat. Hi uſque ad Anglici excrcitus in Scotiam | 
adventum multum ſibi metuentes, in ſingulis carccribus ſinguli arctiſſi- 4 
me cuſtodicbantur. - 
I 544. Comes Lenoxius ſecum ipſe reputans quantum detrimenti paſſus eſſet, 
| tum ex prælii & caſtri Glaſgoenſis jactura, tum ex Anguſii, Maxvelli, 
eat db Ang. & aliorum abſentia, qui (quod Anglorum partes ſequerentur) in carceres 
detruſi erant; Thomam Biſhopum ad Henricum Angliæ Regem mittit, 
ut ipſius nomine adverſus gubernatorem illius opem ſupplex petat. Rex 
prolixè pollicetur; matrimonium inter Dom. Margaretam Douglaſiam 
neptem ſuam, & Comitem tractat. Ad cjuſmodi negotium, aliaque | 
| | conficienda, Regis nomine D. Whartonus, & alii nonnulli; Comitis | 
vero nomine Epiſcopus Catheneſius eius frater, & Glencarnius Comes, 
adhibentur. Hi Carleoli convenientes rem brevi tranſigunt. | 
Regina, Cardinalis, cæterique Galliz fautores, gubernatorem conſi- 
lio, ope, omnibus denique viribus juvabant, quod pœnituiſſe illum vi- 
derent ejus negotii, quod Anguſio & aliis ſuadentibus cum Anglo inire 
cœperat. | 
' narus, & proſcris» Interea trium ordinum comitia Strivelingi 1 In W ane com- 
muni conſenſu Lenoxius læſæ majeſtatis, & proditionis crimine damna- 
tus eſt. Unde proſcriptionis ſententia in eum lata, bona omnia cum 
patrimonio fiſco addicuntur. ny TER 

D. de Aubingne Dum interim Gallorum Rex certior factus eſſet, "Aion eu à fide ſua 

_ defeciſſe, & Anglorum Regi adhæſiſſe, ſubito Ioannem Stuartum de 
Aubingne in Gallia Baronem, Lenoxii Comitis fratrem in carcerem con- 
jici, omnibus deinde publicis muneribus, quibus ad magnum Scoticæ 

— nationis honorem in Gallia fungebatur, exturbari juſſit. Erat namque 

IR omnium Scotorum militum, five, illi fuerant regii corporis cuſtodes, 
ſive ſagittarii, ſive armati Equites (tot enim militum ordines Reg! in 471 
Francia militare ſupra diximus) ſupremus dux. 

| Pacrarcha Venes Sed ad Patriarcham revertamur. Is a D. Cardinali, & ab Epiſcopis pro- 
Kiener ies vinciæ perhonorifice primum in civitate Glaſgoenſi exceptus eſt. Magna 
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excipitur. 

ER interim diſceptatio inter D. Cardinalem, & Archiepiſcopum Glaſgoenſem 
. orta eſt, uter eorum Glaſgoi eſſet dignitate prior. Res eo tandem ve: 
8 utriuſque famuli acerrimè contenderent, uter alterum, paſtoralis 


crucis inſigni erecto, præcederet. Etenim D. Cardinalis Sandi Andrez 
Archiepiſcopus, & regni Primas, Archiepiſcopum Glaſgoenſem, ne in 
2 ejus 
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eius quidem eccleſia crucem ante ſe ferre debere, tantiſpet dum ipſe 
adeſſet, aſſerebat. Quod indignè ferentes Glaſgoenſis domeſtici, crucem 
ante Primatem ſublatam, vi magna terræ illiſam, violant. Sed guberna- 
tor cùm intelligeret, ne à manibus quidem eſſe tempetatum, ad compri- 
mendam omnem ſeditionem maturè intervenit. Patriarcha frequenti 
Eccleſiaſtici ordinis comitatu Edinburgum deducitur. Ibi tota hyeme 
commoratur. Mutua quotidie convivia, tum apud illum, tum apud no- 
ſtros, maximè verò apud Reginam & gubernatorem, alioſque principes 
regni viros celebrantur. 

Inter cæteros Comes Moraviæ, Patriarcha quodam die ad convivium 
invitato, ſplendoris non vulgaris ſpecimen dedit. Cum etenim vaſis ar- 
genteis abundaret, parari tamen atque inſtrui abacum voluit vaſis cry- 
ſtallinis Venetiis tranſvectis, ſervo monito, ut in medio prandio penes 
abacum ſimulanter impingens, omnia perverteret. Servus igitur præ- 
fixo tempore offendens, mandatum domini exequitur. Vaſa in partes 
comminuta omnium aures crepitu implent. Patriarcha rem moleſts 
ferre cœpit. Comes autem denuò ornari abacum jubet. Pulchriora 
prioribus diſponuntur vaſa, tanta cum ipſius Patriarchæ admiratione, ut 
illa quæ Venetiis & Muriani (ubi conflantur) pulcherrima viderat, iſtis 
non anteponenda affirmaret. Fuit certe is Moraviæ Comes ſplendidus, 
prudens, integer, multiſque virtutibus ac legationibus ad multos Princi- 
pes feliciter geſtis clarus. At hand mults poſt, cùm ab aula diſcederer, 
calculi doloribus in Tarnuaio ſuo caſtro abſumptus eſt. . 

Patriarcha gubernatori oſtendit, præter alia quæ habebat à ſede Apo- 
ſtolica privilegia, ſummam auctoritatem, qua legatus a latere renuncia- 
tus, illam apud nos functionem, quamdiù hæret, obiret; verùm Romam 
poſtea reverſus eam facultatem in Sancti Andreæ Cardinalem transferri 
curavit. Idem Pontificis nomine, gubernatori & regni proceribus multa 
prolixè pollicebatur contra Anglorum atma. Studebat enim avertere 
illorum animos a nuptiis cum Anglo contrahendis, quod ſuſpicaretur 
per illam conjunctionem aliquam ficti potuiſſe in Scotia religionis ever- 
ſionem, demolitionem eccleſiarum, monafteriorum tuinam, aliaque hu- 
juſmodi; cujus rei exemplum ut in Anglia recens erat, lic toti orbi 
Chriſtiano lutuoſum. IE : 

Is integra hyeme apud nos commoratus, menſe Martio diſceſſit. Ve- 
rum cum ſplendidiſſimè atque humaniſſimè tractatus eſſet, quocunque 
diverterat, ſive ad Gallorum Regem, five ad alios Principes, quos in 
itinere viſerat, humanitatem Scotorum prædicabat, ac perilluſtria no- 
ſtrorum non ſolum erga ſe benevolentiæ, ſed etiam erga Romanum 
Pontificem obſervantiæ argumenta extitiſſe docebat. Quod & ipſi ſum- 
mo Pontifici, collegioq; Cardinalium, & ſenatui Veneto poſtea præſens 
declaravit, non ſine magna laude & gloria Scoticæ nationis. 

Ineunte vere, Angliæ Rex comparatum exercitum frequentem ſub 
ductu & imperio Comitis Hertfordi in Scotiam mittit; claſſem ducenta- 
rum navium apparatu bellico inſtructam, D. de Lyle Vicecomitis virtuti 
fideique committit. Hæc v. Nonas Maij in Forthæ æſtuarium ex aduerſo 

| Sſ Leythi 
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1.544 Leythi cum militibus plus minus viginti mille appulit. Quod cum ad 
gubernatorem perlatum eſſet, Edinburgum (quo tempore D. Cardinalis, 
Comiteſque Huntlæus, Argadius, Bothuellius, & alii nonnulli adeſſent) 
ſolis iis nobilibus & famulis (qui illum honoris cauſa quotidic ſtipabant) 
comitatus, in viam ſe dedit Leythum verſus, ut claſſi Anglicanæ, quò 
minus deſcenderet, viam intercluderet. Verum cum tantas copias 
vidiſſet, quibus reſiſtere nequaquam poſſet, Edinburgum revertitur, & 
Adamum Ottirburnum oppidi præfectum, duoſque tribunos ad Hert- 477 
fordiæ Comitem exercitus Anglicani imperatorem mittit, ut tanti co- 
natus cauſam cognoſceret, nullo adhuc bello indicto; & ſi qua in re | 
animus Regis eſſet offenſus, hoc totum prudentibus viris decidendum 
committeretur, & Hertfordius in hunc finem amice in urbem intro- 

N duceretur. Is reſpondit ca eſſe Regis mandata, ut Reginam in ipſius 

1 poteſtatem redigat; illam ſi Scoti tradere velint, ſe ab omni vi ceſſatu- 

| rum; fin minus, Edinburgum, Leythum, aliaque vicina Scotiz oppida, 

g ferro flammaque vaſtaturum. 

Itaque jubet, ut muligres, pueri, & cives omnes, illi tanquam Regis | 

| vicario, ſupplices occurrant. Præfectus, gubernatoris & concilii juſſu, 

reſpondit, Scotos ita eſſe animatos, ut potius quælibet pati velint, quàm 
injuſtæ aliorum libidini obtemperare. Quamprimum igitur gubernator 
arcem Edinburgenſem muniri modis omnibus curat, Strivelingum ſece- 
dit. Anglorum copiz Leythi pernoctant. Poſtero autem die Edinbur- 
gum verſus per vicum, qui a Canonicis nomen habet, progredientes, 
ſex millibus equitum, qui terreſtri itinere Bervico venerant, ſe conjun- 
gunt. Ad inferiorem urbis portam Angli, toto die levibus præliis a Sco- 
tis laceſſiti, ſiſtere coguntur. Repulſi, note appetente, fe in caſtra re- 
cipiunt; ſequenti die ad oppidum jam deſertum ab omnibus oppugnan- 
dum univerſi prodeunt. Portis igitur, quæ clauſæ erant, diruptis, in 
urbem irruunt, ac tormentis, qua ex arce proſpici poteſt, diſpoſitis, ob- 
ſidionem parant. Interea D. Stanhouſius arcis præfectus magna vi tor- 
menta bellica diſplodens, rupta ingenti hoſtium machina, Anglos circi- 
gage 9 . ter quingentos tranſverberat. Quam ob rem ſoluta obſidione, Angli 
diencesy magnam eadem die in varias oppidi partes ignes injecerunt. Verum illud incen- 
patiuarur. dium latius ſpargere non poterant; quod propter aſſiduam caſtri ejacu- 
lationem ita fuerant diſturbati, ut coacti pedem in caſtra retulerint. 
— i Poſtero tamen die oppidum, ſumma hoſtium diligentia inflammatum, per 
quatuor dies miſerabili incendio conflagravit. Foris ab equite, aliiſque 
militibus tam Anglis quam Scotis, tanquam a furiis, omnia vaſtata & di- 
ruta fuerunt. Gubernator hoc tempore Comitem Anguſium, D. Max- 
vellum, ac Georgium Douglaſium educi ex cuſtodiis jubet; exercitum 

Gubernacor exer- quàm accuratiſſimè cogit, ut Anglos regno ejiciat. Quod cum illi cog- 

citum contra An- a 35 - | 8 

glos ogir. noviſſent, pridie Id. Maii caſtra movent; aggerem portus Leythi diru- 

unt, & alios in adverſo littore portus, oppidaque incendio conſumunt, 474 
ac naves ſpoliis onuſtas in Angliam traducunt; quaſdam etiam Scoticas 
naves, inter quas duæ præcipuæ & inſignes erant, Salamander & Unicor- 
nis dictæ, ſecum auferunt. 1d, Maii ſolvunt. Exercitus, qui terra du- 
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cebatur, prima nocte Setonii caſtra locat, ſecunda Dumbarri, tertia Ren⸗ 
toni in Merchia, quarta ad xv. Kal. Iunii Bervicum pervenit. Scoti 
hoſtes inſequi, infeſtare, aliquos etiam capere, illos denique ita agitare, 
ut toto itineris hujus ſpatio vix quiſquam ſegregare ſe à toto agmine 
auderet. 4 5 71631 
Scoti, qui montana loca & Hebrides incolebant, ſuæ inconſtantiæ & 
feritatis ſigna jam edere cœperant. Nam qui lacobi quinti tempore 
cenſus annuos pendebant, pacem ſervabant, legumque vinculis aſtricti, 
imperio juſto parebant, nunc poſtquàm omnia nobilium factionibus, ac 
nefariorum quorundam cædibus funeſtari acceperant, ipſi quoque præ- 
dando, ſæviendo, populando, naturæ ſuæ importunitatem prodiderunt. 
Quorum audaciæ, ut obicem poneret gubernator, Huntlæum ac Arga- 
dium Comites, illum Septcntrionalibus Scotiæ partibus, Orchadiæ ac 
Schytlandiz, hunc autem Argadiæ ac Hebridibus inſulis præfecerat. 
Huntlæus quamprimùm collecto ex part ibus ſeptentrionalibus milite, 
animum adjecit ad Glancameroneos, Glenronellios, Mudyardos, ac 
Knudyardos, armis auctoritateque coercendos. Horum enim principes 
ac duces, Evenus, Allenſonus, Ronaldus Makconeilglas, ac Ioannes 
Mudyardus terras D. Granti ac Lovati, ejectis juſtis poſſeſſoribus, vi 
occuparunt. Verùm cùm primùm Huntlæum caſtra propius fixiſſe au- 
diverant, in ſuas quiſque terras properè confugiunt ; que partim mari 
occidentali occluſæ, partim montibus ac paludibus interſeptæ, Huntlæa- 
nis aditum prohibebant. Ita Granto ac Lovato, exturbatis prædonibus, 
fines ſui brevi reſtituebantur. Verùm redcunti ad ſuos fundos Lovato, 
importunè cecidit, ut in adverſarios incideret, eoſque eo ordine diſpoſi- 


tos, ut neutra quidem pars à pugna potuerit abſtinere. Sagittis ſeſe 


mutuò primùm eminus petebant; verum conſumptis tandem ſagittis, 
ad enſes cominus eſt ventum. Ubi tanta animorum acerbitate pugna- 
batur, ut nox opprimens, quæ pugnam diremit, incertum planc- reli- 


475 querit, quis cui victoriam præripuerat. Tanta utrinque cædes edita fuit, 


ut niſi corporum numero proxima luce inito, cui victoria cedebat planè 
ignoraretur. Ex Glenchameroneorum, Glenronelliorum, & Mudyardo- 
rum partibus plures fuerunt cæſi. Verum D. Lovato cum filio harede 
optimæ ſpei juvene, in Galliarum academiis educato, trecentis illius ſan- 
guinis ac cognominis Fraſſereis (Lovatus enim familiæ Fraſſereorum ca- 
put & dux erat) ſublatis, plaga erat aliquanto gravior. Nam rumor 
ſpargebatur, nullum e Fraſſereis provectiorem virum illi pugnæ ſuperſti- 
tem fuiſſe. Verum ſingulari Dei beneficio factum erat, ut ſinguli penè 
ſuas uxores domi gravidas reliquerint. Unde felici partu filiis poſthu- 
mis editis, familia brevi poſt tempore auctior multo quam antca redde- 
batur. Huntlæus Comes ægerrimè tulit, Frafſercos tantam plagam acce- 


piſſc. Conſcripto ergo milite, factioſos illos armis perſequitur. Prin- 


cipes tribuum, Evenum, Allanſonum &, Ronaldum, cum nonnullis aliis 
capite plectit; alios ejuſdem farinæ non infimos in carcerem captivos 
abripit, reliquos è plebe legis ſeveritate coercet. Sic accurata Comitis 
prudentia factum eſt, ut horum ferocia brevi plane ſubſiderct. Argadius 
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colentes tumul-/ 
rus excitant. 


Huntlæus & Ar- 
gadius hos tu- 
multus compe- ' 
ſcunr, 
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1/544 Comes id quod habnit in mandatis conficit, eodem quo Huntlæus ani- 
WEE mo, ſed majori multò felicitate. Nam Hebridiani omnes ſupplices ad 
eum veniunt, obſides dant, ac ſe in ſumma pace & quiete in poſterum 
— 2 victuros ſanctè promittunt. Ita tumultus excitati, Huntlæi & Argadii 
n. prudentia auctoritateque brevi extincti ſunt. Anglorum exercitum Co- 
a mes Lenoxius, Epiſcopus Catheneſius, aliique non ignobiles viri, ad 
feſtum Pentecoſtes diem ſubſequuntur, quos per mare occidentale Weſt- 
cheſtriam proſpero vento delatos, Comes Salopienſis excepit, & regi 
non multò poſt honorificè ſiſtit. Ad feſtum inde D. Io. Baptiſtæ, ipſe 
Comes Lenoxius uxorem duxit D. Margaretam Regis Henrici neptem, 
quam avunculus certis agris, & monaſterio S. Gervaſii lauto, dotis no- 
mine donaverat. Eidem Comiti Rex pollicebatur bona, quæ in Scotia 
habebat brevi reſtituenda; imò ipſam regni gubernationem, quam con- 
tendebat Lenoxio tanquam jure deferendam, ea conditione, ut caſtro 
Dumbritonio ipſi cederet. Accipit conditionem Lenoxius. Paratur ad 
Lenaxius Dum- cam rem claſſis. Comes cum Petro Cruyſſeo, Rodulpho Wingfeldio 
firum dedere an- Equitibus, & Gulielmo Wyntero, ac magna militum manu per occiden- 
2 
Illuc ubi appellit magna ſuorum lætitia, cum omnibus familiaribus in 
caſtrum admiſſus eſt. Poſtero itaque die, duces ac nobiliores Anglorum 
magno ſatis numero (nam Lenoxio in ſubſidium tantùm veniſſe puta- 
bantur) lauto convivio excipit. Quo peracto, dum in rupem ſimul 
omnes cxcunt, Comes arcis præfettum Strivelingum nomine, virum, ut 
a ſui ſemper ſtudioſiſſimum, ita vere ſtrenuum, ſeorſum ad ſe aliis intu- 
entibus ſevocat; cum eo de caſtro Henrico Regi (id ſe promiſiſſe aſſere- 
bat) tradendo agere jam primum incipit. Præfectus autem perſentiens 
longe præter ſuam opinionem rem ſe habere, atque interim meditatus 
ſe multo plus uni patriz,. quam amicis omnibus debere, primo ſtatim 
verbo quaſi lacrymas ſuffuſurus expalluit. Optimè enim Comiti con- 


in caſtro illo ſemper ſitum eſt) incenſus, nihil precibus Lenoxii tribuit. 
Coenobiarcha Failenſis, Mintous, & Bogtonius, aliique ex Glencarnia & 
Lenoxia familiis, viri principes, qui Lenoxii partibus acrius multo quam 
præfectus ſtudebant, poſtquam rem totam olfeciſſent, patriæ pluſquam 
privatæ Comitis utilitati tribuendum generoſiſſimè ſtatuentes, in ipſo 
temporis punctulo claſſicum canunt, arma certatim prehendunt, mili- 
tem in turribus locant, Anglos præcipites ejiciunt, & ipſum Lenoxium 
(quo nihil habebant in hac vita charius aut dulcius) ad Anglorum naves 
procul cum contumelia amandatum ſpe certiſſima dejiciunt. Omnes 
omnia laudare, & dicta contra Lenoxium aſperè, & facta pro patrize 
amore pie. Præfectus caſtri, quod nihil amori, quo Lenoxium ſinceriſ- 
ſime proſequebatur, contra patriam indulgentius largiebatur, ſummis ad 
cœlum uſque laudibus effertur, cujus fides tanta erga Reginam 'poſtea 
eluxit, ut cum gubernator caſtrum, impoſito milite, voluerit occupare, re- 
ſponderit ſe nulli mortalium uſquedum Regina ætatis maturitatem con- 
ſecuta illum loco moveret, præfectura ceſſurum. Inter hæc Rex Angliæ 
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talem oram Dumbritonum proficiſcitur, ſpe caſtro potiundi certiſſima. 456 


ſultum cupiebat, ſed pietate tamen in patriam (cujus magnum præſidium 
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eandem claſſem, quæ ad Edinburgum fuerat, denuò inſtruens, in Gal- 1544. 

liam navigat, Boloniam obſidet. Ad illum gubernator Scotiæ Georgi N 

um Meldrum de Fyvie Equitem auratum, & magni ſolertiſque ingeni: an. 

virum, legatum mittit, ut cum illo de induciis paciſcatur, quouſque utri- 

uſque regionis commiſſarii in limitibus convenire poſſent; cujus peti- 

tioni Rex non invitus annuit, induciis in ſequentem Auguſtum patis, agi ini, 

477 Verùm in Angliam reverſus Henricus, chm rem Dunbritonicam non Au aper, 

ſliucceſſiſſe intelligeret, Lenoxenſi, Dacreſio, & Whartono mandat, ut 

fines occidentales invaderent. IIli e veſtigio Dunfreſium oppidum & 

agros undique depopulati, nunquam fine præda opima in caſtra redibant. 

Continuis Anglorum vexationibus, quibus finitimos Scotos affligebant, 

factum eſt, ut cum nullum ex intima Scotia propter odia bellaque inte- 

ſtina ſubſidium ſperarint, fidem Anglis, obſidibus datis, aſtrinxerint. 

Sequenti æſtate, ad Anglorum furorem reprimendum, gubernator Gubernaor So- 
quam proxime ad limites domicilium figit, ac proceres Scotiæ alterna- here: 
tim, ut fieri ſolet, ad ipſorum limitum defenſionem evocat. 

Interea Rodolphus Eucrus Eques, orientalium Angliz limitum præ- Rodolphus Eue- 
fetus, ob plures incurſiones in Seotiam feliciter antea factas, maxima gere, 
ſibi 4 ſuo Rege deberi venditat. Regi namque falſo perſuadere cona- g 
tur, ſe quicquid Scotiæ longe lateque a finibus ad Strivelingum inter- 
jectum erat, ſub jugum jam tum miſiſſe. Rex ergo hortatu quorundam 
ducum, qui Eueri jactantiam indignè ferebant, promiſit ſe liberaliſſimè 
omnia ad bellum neceſſaria ſuppeditaturum, & præmii loco illi daturum 
quicquid terrarum in Scotia ſuo imperio adj eccrit, « ca ſola lege, ut illum 
ſuperiorem Dominum agnoſceret. 

Summa proinde ſpe elatus Everus, magno collecto exercitu, in Tife- Everu aden. 
daliam prorumpit, ferro flammaque omnia acerrimè vaſtat. Turrim de . 
Brumchous yulgo dictam, cum ipſius Domina, foemina nobili & gran- 

dæva, liberis & tota familia, aliis prius obſidibus & captivis trucidatis, 
igne ſubjecto, crudeliſſimè abſumi curavit. Verùm ſuz crudelitatis 
poenas ſtatim perſolvit. Etenim gubernator, cum Comite Anguſio, Gubernator cum 
Normanno Leſlæo, Comitis Rotheſii filio primogenito, & nonnullis ex vari. © 
Fifa provincia Baronibus, quibus eo tempore tueri fines conſtituto ordi- 
ne contigerat, cum hoſtibus pugna apud Ancramum pagum inita, ita ſe Pugnatur acerri- 
geſſit, ut cum Angli, qui ſeptem circiter millium numerum complebant, mum 
octingentorum impetum (nam hunc numerum noſtri non excedebant) 

478 ſuſtinere non poſſent, Evero duce occiſo, ſeſe in fugam vertere coacti Enerus oc. 
fuerunt. Incommoda illis multa contigerunt. Primum enim ex ini- Mir: 8:owrum 
quiſſimo loco pugnarunt. Nam noſtri ſub ſolis occaſum, dum anguſto *. ** 
& paluſtri loco exire contenderent, in eos ad obliquam interjecti collis 

radicem inopinato irruerunt, ubi neque noſtrorum numerum illi viderc, 
neque ullum extra illos, qui in prima acic pugnabant, tormento bellico 
impetere poterant. Acceſſit præterea non vanus illis timor, quem de 
noſtris hominibus limitaribus conceperant, qui magno numero rubra 
cruce, quæ Anglo militi eft nota & quaſi teſſera, inſigniti, agminatim 
circumcurſitabant expectantes rei eventum. Verum cum hoſtes fuga 
Tt vitæ 
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vitæ ſuz conſuluerant, eos acriori ſtudio majorique odio perſequuntur 


unitares, quam noſtri, hanc vocem ſzpe, ſæpiuſque ſummis lateribus 


David Panterus 


Roſſenſis Epi ſco- 


pus. 


Gulielmus Gordo- 
nius Aberdonen- 


fis 1 


Flandri ab Anglis 


incitati bellum 


contra Scotos mo- 


vent. 


Gallorum Rex 
quinque homi · 


num milliaGeor- 


Montgomerio 


repetentes: Eueri jam crudelitatem ad Brumhouſeum fattam eſſe 
vindicandam. Fam autem victoriam coelitus maximè ob ferocientem 
Eueri ſuperbiam datam fuiſſe, teſtimonio eſſe poteſt, quod in tanto 
diſcrimine tres tantùm Scoti inferioris etiam ordinis deſiderati ſunt. 
Parta autem victoria, ita in fugientes ſævitum eſt, ut nihil illuſtre poſtea 
geſſerimus, quin potius, luculenta ad Muſſilburgum plaga accepta, ma- 
ximas ſummæ immanitatis poenas dederimus. 

Eo primùm tempore Anguſius ſe hoſtibus tam beate oppoſuit, ut 


omni ſe ſuſpicione, qua Anglis faviſſe putabatur, ſeſe liberaverit. Ita 


gubernator, quòd parva manu tam validum copioſumque exercitum fu- 
derat, Deo gratias agens domum revertitur. 

Eo tempore Robertus Carncorſius Roſſenſis Epiſcopus moritur. Ad 
Davidem Panterum (qui erat gubernatori a ſecretis) Epiſcopatus defer- 
tur. Is propter ſingularem prudentiam & doctrinam legatus ad Gallo- 
rum Regem mittitur, quo munere non line magna laude per multos 
annos functus eſt. 

Aprili menſe Gulielmus Stuartus Aberdonenſis Epiſcopus vita decellit, 
in cujus locum Gulielmus Gordonius Moraviæ Canccllarius, Georgii 
Comitis Huntlæi patruus, vir probus & eruditus, ſufficitur. Cujus rei 
auctor Cardinalis, quòd alios excluſerat, quos Comes Anguſius ad illam 
dignitatem efferre conabatur, dirum in ſe 2 & nee rg 9 
odium concitavit. | 

Sub id tempus Rex Anglus fraude, prece, præmio, Flandros in eam 
mentem induxit, ut ſedecim naves Scoticas in ſtatione opprimerent, 
omneſque merces, quæ ſingulis navibus ad juſtum onus quam lautiſſimè 
imponebantur, ad ſuam utilitatem averterent. Hinc uno eodemq; tem- 
pore Flandris Angliſque bellum indictum habuimus. Verùm cum Flan- 
dros non odio Scotorum malitioſe, ſed amore Anglorum ſtudioſe -id 
bellum ſuſcepiſſe certo cognoveramus, id ſolum hoſtilis animi ſignum 
edidimus, ut cos piſcandi in noſtro mari opportunitate excluderemus, 
ac naves nonnunquam, nulla acriori injuria irrogata, interciperemus, 

Cum ad Francorum Regem de Scotiz calamitate perlatum eflet, 
Georgium Montgomerium de Lorges Dominum {ſui ordinis Equitem, 


Lorges Duce ducem in re militari exercitatiſſimum cum quinque millibus hominum 


in Scotiam mi 
tit. 


Bellum inter Sco- 
tos & Anglos rur- 


ſum ardet. 


in Scotiam miſit, ratus ea ratione eductum iri e Francia Anglorum exer- 
citum, ſeque facilins recepturum Boloniam ab Anglis antea captam. 
Gallicæ copiæ prius Dumbritonum, deinde Edinburgum Idibus Maij tra- 
ductæ. Interea Rex Angliz exercitum magnum parat, Comitem Hert- 
fordium præficit. Qui in Scotiam per Coldingamiam iter primum fa- 
ciens, & Tuedæ fluminis ripam aſcendens, Kelſoum aliaque oppidula ad 
fluvium poſita capit, & incendit. Gubernator interea ut Comiti reſiſte- 
ret, tumultuarium ſubitò cogit exercitum, Gallorum copiis adjunctis. 
Comes, hoc audito nuncio, à finibus Scotiæ ceſſit. Illum gubernator 
inſequitur, & Angliam ingreſſus, adhibitis tormentis ac machinis bellicis 

caſtrum 
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caſtrum Vuarkum ſuper Tuedam obſidet, & antemurale tandem occu- 1544, 
pat. Aliam exercitus partem mittit ad faciendas in Angliam incur- WW VN 
ſiones, prædaſque colligendas. Verum ſubita Tuedæ inundatione u 24 — 
perculſus obſidionem ſolvit. Tum dimiſſus Scotorum {exercitys, Gal- 

lis ad præſidia limitum, apud Kelſoum, per reliquum anni ſpatium 

cum Scotis nobilibus per vices (uti moris eſt) relictis. Hoc ipſo 


480 tempore Rex Galliz gubernatorem, Comites Anguſium, Huntlæum, qumcr primari- 


& Argadium inſignibus ordinis ſui ornavit, quæ illi ſolenni more ws ex Gallrum 
atque ritu ſuſceperunt. Præfectus autem caſtri Dunbritonii ſtudioſe neſtayit, = 
ſtrenueque caſtrum tuebatur, ut illud neque gubernatori, neque cuicun- 
que aut Anglo, aut Scoto tradere ſecum certe ſtatuerit. Itaque guber- 
nator veritus, ne tandem in Anglorum poteſtatem veniret, obſidionem 
parat. Quod cum ad Glencarnium perlatum eſſet, ipſi Lenoxio ſignifi- 
cavit, ſi illuc veniret, caſtrum facile in manus ipſius perventurum. 
Rex Angliæ tali nuncio lætatus, duas parat atque inſtruit naves. Interea 
veto Epiſcopum Catheneſium in Scotiam mittit, qui ſtatim in caſtellum 
recipicbatur. Gubernator co magis accelerans Dunbritonum ſe confext, 
una cum Cardinali, Comitibuſque Huntlæo & Argadio, ſtatim caſtrum 
machinis militibuſque cinctum tormentis quaſſatur, ac cædibus factis, 
acrius premitur; verum opera tandem ac prudentia Huntlæi ita conven- puntritoni c- 
tum eſt, ut quem natura locum inexpugnabilem reddiderat, gubernator, i dů 
datis conditionibus, deditione ceperit.. Præfectum ob ſpectatam fidem 
honoritice tractavit; Epiſcopum Catheneſium Lenoxii fratrem Epiſco- 
patui, quo in Anglia agens exciderat, reſtituit. 

Scoti occidentales cùm de Gallorum adventu & caſtri Dunbriconii Sack oþ Abi 
deditione cognoviſſent, ab Anglis deſciſcunt. Quamobrem obſides qui. Cunt. 
dam Scoti Carlili ſervati, Henrico Rege jam morti n Totem 
ſuſpendio mulctantur. 

Eodem ferè tempore Maxiuellus, 1 & lonſtonus, Angli- Oblides Scori cru- 

delirer morte 

cos fines diripiunt, præda captiviſque onuſti redeunt. Galli, qui in præ- multznwur, 
ſidiis erant, & Scoti orientales meridionaleſque, incurſionibus factis, 
magnam edunt ſtragem, lautamque prædam referunt. 7 

Sub anni initium menſe Martio Cardinalis omnes Scotiz Epiſcopos 1546. 
ad Sanctandreapolitanam urbem convocavit. Ibi Georgius Vvſchertus ceargiusyyſcher- 
nobilis quidam diu in Germania verſatus, crimine hæreſis condemnatus, 2 — 
publiceque ſpectantibus omnibus, crematus eſt. Quæ res inter alias SS 
cauſa fuit, ut hæreſibus jam altiores radices agentibus, paulo poſt Cardi- agr. 
nalis ipſe & medio tolleretur. Etenim nonnulli ejus familiares, partim 
Vvſcherti exemplo ſuæ cuti timentes, partim Principum quorundam 
Cardinalis ſecundis rebus invidentium ſuaſu incitati, in ipfius necem 


481 conſpirarunt. Itaque ad 111, Kal. Iunii in arcem multo mane ingreſſi, 


in Cardinalis cubiculum proruentes occurrentem, neque dum veſtitum, o 
crudeliter necant, ſervos omnes vix dum experrectos coercent, caſtrum 


bene munitum n the ſauro pretioſaque ſupellectile refertum occu- 
pant. 


x | Jacobus 
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1344. Iacobus Leirmonthus, cùm Cardinalis ſanguinem vitamque aperto 
quorundam furore peti audierat, ebacto quamprimum milite, eorum 
impetum reprimere conatur. Verum advolans cum Cardinalem ſangui- 
ne vulneribus confectum feneſtræ a ſicariis appendi videret, dolens te- 
vertitur, ne turbarum novam anſam fine cauſa objeciſſe videretur. 

Qui hoc ſe factilegio obſtrinxerant, non plures numerantur quam 
novem. In principibus fuerunt Normannus Leſle Comitis Rotheſii filius, 
Ioannes Normanni patruus, Gulielmus Kircaldius, Grangii Equitis filius 
heres, & Kirhmichellius; reliqui his operam ſuam navantes, necem 4 
ſumma audaeia aggrediuntur. Quorum ſe ſocietate non multo poſt | 
implicarat Toannes Knoxus Calviniſtarum miniſter, qui ſe Euangelicæ 
perfectionis cumulum aſſecutum non arbitrabatur, niſi in Cardinalis ac 
Sacerdotis ſanguine ac cæde triumphaſſet. Cauſam hujus cædis aucto- 
res, alius aliam prætexebant. Normannus & Ioannes non levi injuria 4 
ſe ab illo affectos quetebantur, quod agri & caſtrum de Efter Vveymis, 4 
quibus Rex illos donarat, Coluino Domino a Rege ante proſcripto 1 
Cardinalis conſilio ita reſtituti erant, ut hoc illis damnum non ſarcire- | 
tur. Grangius ſe vindictam exegiſſe, qui a Theſaurarii munere, quod 4 
Rege impoſitum ſumma utilitate ac honore maximo geſſerat, Cardina- 
lis conſilio movebatur. Kirhmichellius ſibi ablatas neſcio quas poſſeſ- 
ſiones indigniſſimè ferre. Quanquam has ſolum cauſas, tanquam vela 

| tantæ turpitudini ac immanitati obtendebant, ut veras, quas omnes fa- 
*| cilè odorati ſunt, callidius ſupprimerent, & ex animis hominum evelle- 
41 rent. Normannus eo majorem ac graviorem crudelitatis notam ſubiiſſe 
dicitur, quò familiarius ac jucundius illo Cardinalis in communi con- 
ſuetudine uſus eſt; nam ut illius iram, ſi quam pectore latenter inclu- 48: 
ſam contineret, ſedaret Cardinalis, illi omnia humanitatis officia pub- 
lice privatimque præſtitit. Unde Normannus tanti ſceleris conſcientia F 
miſerè agitatus, non ſolùm juſtam eorum iram, qui Cardinali ſanguinis | 
aut  beneficiorum vinculo arctius obſtricti erant, officio omnis generis 
lenire conatur, verum etiam in Franciam tranſmittens, quam ex tanto 
ſcelere notam familiz ſuæ inuſſerat, rebus ſub Henrico ſecundo præclare F 
Es 9/7.” geſtis eluere conatur. Tamen hic aliique, qui conſpirationis cædiſque | 
Ger, liz. auctores fucrunt, Deo vindice, tantæ crudelitatis ac ſceleris pcenas vio- 
lenta morte alius alia pendebant. 

Gubernator, quòd nec cognato ſuo ſanguinis conjunctio, nec Cardi- 
nali dignitas, nec Cancellario majeſtas ac domus propria ad impiorum 
inſidias effugiendas quicquam profuerit, ægerrimè ferre. Conſilio itaque 
Huntlæi ac Argadii ſuaſu indicto, in c#dis auctores capitis proſcriptio- 
niſque ſententia lata eſt. 
ctrums. Non ita multo poſt gubernator Andreapolimn cum multis proceribus 

proficiſcitur, caſtrum expugnaturus; ſed cum Cardinalis illud ita undi- 

que przſidio firmaſſet, & Sicarii, qui jam occupant, tanta virtute de- 

fendant, ut trium menſium obſidione arctiſſima caftri vires ne tantillum 

Ochoa th comminutæ viderentur, gubernator cum hoſtibus paciſci cogitur, eo in 
primis nomine, ut filium ſuum hæredem qui pad Cardinalem, quo 
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tempore trucidatus fuit, manſerat, in ſuam denuò poteſtatem aſſereret. 


Attamen hoc illi conſilium fruſtra ceſſit, cum filium hoſtes, quoad ca- 
ſtrum in Gallorum poteſtatem pervenerat, domi apud ſe comprimerent. 
Obſidionis tempore Anglica claſlis, caſtellanis ſubſidio ſummiſſa, guber- 
natoris prudentia tam fortiter reprimitur, ut omni aditu præcluſo, poſt 
aliquam plagam acceptam in Angliam denuò revertatur. Interea guber- 
nator principibus regni viris, & maximè Prælatis ſuadentibus, a Rege 
Franciz petit, ut opem illis in his anguſtiis ferat. Is triremes quaſdam 
ſummiſit, quarum ſubſidio ſequenti anno res eſt ex ſententia confecta, 
483 caſtri cuſtodes Gallorum adventu commoti Regis Angli auxilium iterum 
implorant. Rex, ut de Cardinalis (hie enim Angli negotia ſemper in- 
terturbarat) morte aliquod beneficium reponeret, omnia prolixè polli- 
cetur; ſed prius arx à Gallis capta eſt, quam Angli illis ſubſidio vene- 
rant; Tis 
Gubernator Abbatem Paſletum fratrem nominavit Epiſcopum Sanctan- 
dreapolitanum, Arbrothi Abbatiam Iacobo Betonio Cardinalis cognato 
antea conceſſam, Georgio Douglaſio filio Comitis Anguſii naturali dona- 
vit; quæ magnarum in Scotia turbarum cauſa fuit. Henricus Angliæ 
Rex v111. Kal. Febr. moritur. Ei ſucceſſit Eduardus filius nonum cir- 
citer annum agens, qui cum propter ætatis imbecillitatem regni guber- 
naculis aptus eſſe non poſſet, & Regi tutor & regno protector datus eſt 
Seymerus Comes Hertfordiæ Regis avunculus. Hoc ipſo tempore peſtis 
contagio Scotiam invaſit, quæ Deidoni præſertim, Aberdoniæ, & in aliis 
nonnullis oppidis atque pagis graſſata, per totum annum extingui nequa- 
quam potuit; ut jam omnibus conſtaret, populum propter peccata, quæ 
in ſe conceperat, juſto Dei judicio tribus graviſſimis pœnis, bello, fame; 
peſte, uno eodemque tempore vexari. 715 1033 7 
Pridie Kal. Aprilis, Franciſcus Galliæ Rex diem ſuum obiit. Henricus 
filius patri ſufficitur. Is quamprimùm Doſellium nobilem virum legatuni 
in Scotiam mittit, ut antiquam foederis amicitizque inter Scotos & Gal- 
los conjunctionem confirmaret. Doſellius hilariter exceptus, amicitia 
communi omnium conſenſu confirmata, aliquandiù in Scotia commo- 
ratur. | | ? 
Sequenti æſtate gubernator exercitum colligit. Angliæ oras occiden- 
tales invadit. Caſtrum Langupum obſidet, capit, diruit. Hoc tempore 
Rotheſius Comes, jam tunc è Dania reyerſus, jubet, u: vadimonium de 
cæde Cardinalis ſiſtat, ac cauſa dicta ſe purget. Is à nobilibus, qui illum 
dignitate (ut mos regni eſt) æquabant, poſt cauſam dictam juſtiſque ve- 
ritatis ponderibus examinatam, ab omni hujus ſceleris labecula immunis 
declaratur. Quanquam id illum in ſuſpicionem attulerat, quòd filius 
natu maximus, ac frater & Grangius, ut diximus, hujus cædis auctores 
fuerint. + | 
Cum Scotorum exercitus Langupum oppugnaret, Petrus Strotius Prior 
484 Capuæ dictus, à Gallorum Rege miflus, cum ſedecim triremibus Andrea- 
| 25506 appulit, ac in urbem, fruſtra in contrariam partem contendenti- 
us caſtellanis, lætus ingreditur. Quod cùm gubernator audiviſſet, An- 
Vu gliæ 
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1547. gliz finibus reliftis, Strotio ſe adjungit, & ſocium laborum & conſili- 
N orum principem. Is caſtellum oppugnans bellicis tormentis, e faſtigio 
dree obfder & [. Metropolitanæ Eccleſiæ in caſtrum ſummo artificio emiſſis, adeo certam 
ſtragem faciebat, ut tutus intus nemini eſſet locus. Præterea ingentis 
magnitudinis tormento prope meœrnia tracto, triremibuſque omne genus 
tela miſſilia torquentibus, foſſæ quamprimum complete, fragore ſtrepi- 
tuque excitato, vis continenter illata, denique machinis omnia concuſſa 
quaſſataque; caſtri cuſtodes timore perculſi conditiones ferre, polliceri 
ſe caſtrum ea lege tradituros, ut ſalvi cum fortunis cedant. Gubernator 
conditionem reculſare. | 

Caſtrum dedieuw Tandem arx dedita ea conditione eſt, ut ſi Regi Francorum placeret, 

rai, ſoli homines integri diſcederent. Galli præda opima potiti ad v. Kal. 
Sext. captivos triremibus impoſitos, in Galliam transferunt, alios in di- 


verſas Britanniæ Armoricæ arces cuſtodiaſque detrudunt, alios in ipſis tri- 


remibus remigio tanquam poenz, quoad libertas illis pecunia redima- 


matur, addicunt. Denique gubernatoris filium & alios quoſdam nobi- 
les adoleſcentes, qui in Cardinalis comitatu erant, cum, vis inferretur, 
in caſtro ab hoſtibus detentos, libertati parentibuſque reſtituunt. 

Quz cupiditas ceperat Henricum v111. Anglorum Regem, ut vel per 
nuptias inter Eduardum Principem & Reginam Mariam celebrandas, vel 
demum per vim atque injuriam Scotiæ regnum occuparet, eadem, Hen: 
rico mortuo, & cepit & incendit Eduardum Somerſeti Ducem, ayuncu- 
lum & tutorem Eduardi Regis. Etenim ipſe non modo aperte, ſed ar- 

Froteficr Angliz tificio atque aſtu tandem rem moliens, nihil intentatum reliquit. Ita- 


cirum in u que cùm illa caſtri S. Andreæ & Dunbritoni potiundi via illis excideret, 


ingenti terra marique exercitu inſtructo, Bervicum venit ad Kal. Septem- 
bris. Ibi tribus ſeparatim locis cauſam ipſius adventus denunciari juſſit, 
ut Scoti tanti exercitus terrore perculſi, pernicioſiſſimi belli cladem in- 


telligerent ſe eſſe paſſuros, vel promiſſis allecti ipſius voluntati obſeque- 485 


rentur. Quamobrem cum omnibus copiis pridie Nonas Septembris 
Merchiam ingreditur, ad Raſtonum caſtrametatur, ac Dumbarrum tan- 
dem prætervectus ad vii. Id. Tantalonum, inde Langnedriam pervenit. 
Saprefioni iv, Sequenti die caſtra locavit Saltpreſtoni prope Loretam, quo ſub ductu 
Fac & imperio Clintonij claſſis jam appulerat viginti quatuor navium, qui- 
bus & commeatus tranſvecti, & exercitus tutior ac munitior factus eſt, 
vel ad noſtros laceſſendos, vel laceſſentes ſuſtinendos. 


Seeg gen ng Scotiæ gubernator, cum præter omnem expectationem peti regni for- 


«xadrerſo ponit. tunas a tanto exercitu videret, nonnihil eſt commotus, quod vereretur 
ne populus, cujus opera & ſumptibus ſuperioribus menſibus fines ſerva- 
ti, caſtro Langupo occupato, Angli ex finibus occidentalibus exturbati, 
novis novi exercitus cogendi oneribus premi ſe ægrè paterentur. Ita- 
que quod in graviſſimis illius patriæ periculis fieri mos eſt, illud guber- 

Crux igne in nator hoc tempore tentavit. Nuncios per totam regionem miſit, qui 

ls in call 6ir- crucem igneam manibus præferentes, omnibus indicerent, edicerentque 
tam Laicis quam Eccleſiaſticis, qui annum decimum ſextum attingerent, 


ſexageſimum non excederent, ut quamprimum Muſlilburgum convolan- 
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SC OTORUM. 6. 


tes cum armis, patriæ libertati aſſerendæ 8 eſſent. Confluunt 1547. 
maximo numero omnes pene ztatis indigenz, rem fortiter confecturi, 
aut mortem generosè oppetituri. 

Ad Invereskam caſtra poſita & regione Anglici exercitus, pugnæ le- nor 
ves quotidie factæ vario eyentu. Gubernator & proceres Scotiæ, inito r. 
conſilio, rati non eſſe tutum cum tam yalido hoſte, in ſuo regno tan- 
quam ſtatione hærente, belli aleam tentate, prælio abſtinere decreverunt. 

Hanc noſtrorum mentem cum Angli olfeciſſent, omnem arripere præ- 
lii ineundi occaſionem. Quinto igitur nonas Septembris, magna pedi- Confiius mag: 


nus inter Scotos 


tum cohorte equitumque turma emiſſis, noſtros ad pugnam eliciunt. & Anglo: pridi 
His D. Humæus aliique nobiles, cum non paucis Scotice oræ militibus, Vun el 
ſe oppoſuerunt. Pugnatum ita eſt, ut mille plus minus militibus utrin- 


que deſideratis, plurimi hinc inde contrariarum partium poteſtati ceſſe- 


486rint. Ex Anglis capti Rodulphus Bulmerus Eques, Thomas Coverius, 


& Robertus Crouchius equitum Anglorum duces. Præter multos ex 
noſtris, qui in Anglorum ditionem peryencrant, id accepimus damni, 
quod Humæus ex equo decidens, inſigni vulnere accepto, Edinburgum 
defertur, cui id acceſſerat incommodi, pod filium natu maximum An- 
gli captivum abduxerant. 

Sequenti die Angli caſtra moverunt, ut ad collem Pinkincleuch di- 
&um locatis tormentis bellicis, Scotos vel de loco deji icerent, vel ad 
prælium provocarent. Quo perſpecto, Scoti ſubito ſe in tres acies diſ- Adee pugnaza 
pertiunt. Anguſius primam ducebat, Huntlæus alteram, tertiam guber- 
nator, cum Argadiæ Comite & aliis nonnullis, qui ut Anglorum cona- 
tum impedirent, tanta celeritate ſe commoverunt, ut extra ordinem 
montem verſus proruant, potius quàm progrediantur, non ſine maxima 
difficultate, vel quòd tormentis infeſtarentur ex navibus Liburnicis & 
triremi una, quæ proximè ad littus accedebat, vel quod altiorem partem 
per aggerem quendam & aquæ rivulum aſcendentes, gravi armatura im- 
pediti, ſpiritum aliquando vix ducere poſſent. Sed tamen Anguſius pr 
mi agminis dux cum ſuis, Anglorum equites cataphractos, in quibus b. 
præcipuum exercitus robur conſtitutum putarant, & ſuperiore loco in ſc 
irruentes longis haſtis tanto impetu repellit, ut complures occideret, re- 
liquos cogeret fuga ad protectoris agmen ſe recipere. Priorum fuga, & ee 
tumultus alios omnes loco motos plane in fugam conjeciſſet, niſi a Co- die fue: 
mite Varvicenſi magno animo in ordinem coacti confirmatique fuiſſent. 
In co certamine Shellius nobilis regius Bononienſium equitum præfectus, 
(qui ante omnes manus cum hoſte conſerturus in aciem prodierat) 
Radcliffus frater Fiſualteri Baronis, & filius primogenitus Joannis Cla- 
rentij Equitis aurati, militum duces cadebant. Grajo Viltonenſi equi- 
tum præfecto os telo trajicitur, aliiſque plurimis vulnera lethifera infli- 
guntur. Signa, quæ Angli plurima & præcipua deſerunt, ea Scoti, tan- 
quam trophæi ſigna ſublata, gloriose reportant. Noſtri etiam viribus 
ſuis præfidentes, & hoſtium vires fractas ante victoriam gloriantes, ordi- 
nibus turbatis, Anglos cedentes perſequuntur; ac dum ſparſi & præcipi- 
tanter, ut ſinguli ſingulis inſito quodam gloriæ ſtudio victoriæ lauream 
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A preripiant; effuſt in agmen denuò cogi à ducibus vix, ac ne vix quidem 487 1 
poſſunt, occaſionem hoſtibus præbent prælium renovandi, tormenta bel- | 
lica, tam è navibus quam a monte in noſtris contorta, magnam exercitui 
cladem attulerant. | 
Milites Angli, qui ex equis & pedibus adverſarium oblongis ſclopetis 
petebant, noſtros miſerè afffixerunt, quod è nobis rari erant, qui hoc 
Fan ed hn. genere pugnabant. Unde prima Scotorum acies fuſa fugataque, omnes 
adeò commovit, ut ſub pugnæ initium exortus etiam de induſtria (uti | 
creditur) per nonnullos regni proditores clamor, & audita illa vox, 
Onmia jam perdita eſſe, noſtros abjectis armis terga dare impulit. An- 
; | Erudelizin Sco- gli partam victoriam tam acriter perſequebantur, ut non ſolum qui ab. 
| + -./ jectis haſtis fugerant, verum eos etiam qui furori cedentes hoſtium ſe 
fidei permiſerant, crudeliter necarint ; quam ſortem miſerabilem ſubi- 
erant Erskinus, Grahamus, & Buchquhanus, illuſtrium ſuarum familia- 
rum primogeniti, in quorum morte, etſi Angli maximum fecerint fidci 
ac clementiæ naufragium, quòd adoleſcentes ſumma ſuavitate, qui ad 
illorum jam miſericordiam ſupplices confugerant, peremerint; majus | 
tamen nos vulnus accepimus, quod ſummo animo milites, ac prime no- 4 
bilitatis filios hæredes, in quibus reipub. noſtræ maxima ſpes ſita erat, ; 
mors præmatura, crudelitate adverſariorum illata, extinxerit. In eo 1 
prælio Scoti octo millia deſiderarunt, è quibus plurimi primæ nobilitatis 
principes, ac in primis Dominus Flemingus, Dominorum Levingſtoni, 
Ogiluij, Avendalij, Meffanij, Ruthueni, & Roffij filij hæredes, quos 
Magiſtros vocamus ; Lochinyarius Baro, atiique plurimi privatas familias 
ſumma conſternatione, ac ipſam rempub. graviſſimo vulnere affecerunt. 
Capti numerabantur plus minus mille, ac in ijs, præter alios principes 
viros, Dominus Zeſtrius, ac Huntlæus Comes regni Cancellarius. Guber- 
nator ex procerum, ac in primis Anguſij, Argadij, Rotheſij, & Caſſilij | 
Regina in inf Comitum conſilio, Reginam filiam matri, Erskino, Levingſtono, quoad : 
Angli Scotia cederent, in cuſtodiam traditam in inſulam Inchemahomij N 
dictam, abduxit. i 
Gubernator periculum quod imminebat ſubterfugiens, poſt dimiſſum 488 
Bothuellium Comitem, quem in arce Edinburgenſi captivum contine- 
Anpiz exercue bat, ſe Strivelingum ad Reginam ſubducit. Ea die, quæ conſecuta cit, 
grate. Angli ſpolijs onuſti Leythum verſus iter faciunt, equitatum in oppido, 
peditatum in caſtris locant. Quos captivos abduxerat, in ædem D. An- 
tonij omnes compingunt. Ex iis, qui vulneribus confecti, aut aliis inju- 
rijs affecti languebant, plurimi diem obeunt; ac cum miſerias corum 
Captini ab Hunt miſerijs (Angli enim cos dure tractabant) cumulatos videret Huntlæus, 
plurimos dimittendos pro ſua humanitate & commiſeratione curat, inter- 
poſita fide, fore, ut quæcunque pro libertate irrogat, ad certam diem 
penderent, aut valentes facti in eorum denuò poteſtatem ſponte veni- 
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Guberraror exer- Dum hæc fiunt, Sterlingum gubernator advolat, novas ad hoſtes pro 1 
m, vyiribus repellendos copias collecturus. Interim ex caſtro Edinburgenſi # 
tormenta bellica tanto impetu, idque continenter, ad Anglorum copias 
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retardandas ſunt diſploſa, ut aditu in civitatem Edinburgenſem prohibe- 
rentur. Protector Angliz, cum Scotos exercitum conſcribere intellige- 
ret, nec ulla ſpes arcis Edinburgenſis occupandz affulgerct, xIII. Kal. 
Octobris, caſtris motis, partem oppidi Leythi, quæ integra adhuc erat, 
incendit. Gubernator autem redeuntem exercitum Bervicum uſque in- 
ſequitur, ac levibus præliis laceſſitum, cogit, ne quiſquam latum unguem 
ab exercitu damnum incolis illaturus ſe ſegreget. Claſſis eodem tem- 
pore Anglica cùm ſolviſſet, Kingornum & nonnulla alia ad mare oppi- 
dula incendio vaſtat. Monaſterium inſulæ Divi Columbæ captum, Lut- 
terolo Anglo cum præſidio traditum eſt. Sed non multo poſt, urgen- 
tibus noſtris, excluditur. XIII. Kal. Octobris Anglorum exercitus caſtrum 
Humæum premit; verùm etſi vi Anglorum expugnari facilè non poſſit, 
Domina tamen mariti ſui, qui Edinburgi ſaucius decumbebat, & filij, 
qui in Anglorum manu erat, vitæ ac bonis, deditione facta, conſulerc 
voluit. Protector inde, Dudlæo cum præſidio relicto, Roxburgum per- 
git, ubi milites ſudando ac laborando ex antiqui caſtri ruinis locum 
munitiſſimum ad hoſtes vel frangendos fi irruant, vel impetendos ſi 


489 tranſeant, excitant : 111. Kal. Octobris, Bulmero cum trecentis militibus 


ibi relictis, in Angliam reverſus, exercitum dimiſit. Interca navis quæ- 
dam Anglica Brughtei caſtrum ad Tayihoſtia appulit propè Deidonum, 
in quo loco milites arcem tormentis tanto impetu verberant, ut illam 
traditam ædificio excitato vallent, ac milite aliiſque neceſſariis munitio- 
tem factam, Andreæ Dudlæo cuſtodiendam tradant. Is, in colle propin- 
quo alio extructo vallo, multa incommoda & detrimenta propinquis lo- 
cis inferebat. | | 

Eodem tempore in partibus occidentalibusVvhartonus, Lenoxius, aliiq; 
qui Anglicanis finibus præficiebantur, Scotiam invaſerunt. Tanta tamen 
Maxuelli, qui partium noſtrarum primam curam geſſerat, Jonſtoni, & 
Cockpulij virtus in illis reprimendis enituit, ut cedentes id ſolùm re- 
portarunt, quod eccleſia Anandiz direpta, ſpoliata, exciſa, ſacrilegij no- 
tam contraxerint. Paucos poſt dies Angli, novis cohortibus emiſſis, 
duo valla conſtruunt, unum ad Lauderum, alterum ad Haimouthi por- 
tum, præſidiaque ad omnem ſuſtinendum impetum imponunt. Quod 
cum Gubernator cognoviſſet, ſuſpicatus Anglos, fi pedem in Scotia fi- 
gant, regnum aliquando occupaturos, ad eorum conatum retardandum 
copias primo quoque tempore colligit. Cum aliquot dies Brughtiæ ca- 
ſtrum obſidendo conſumpſiſſet, nec ad deditionem (erat namquè opera 
viribuſque Anglorum munitiſſimum) cogere illud poterat, Scotis deſi- 
deratis nonnullis, ac in primis Gavino Hammiltono gubernatoris cogna- 
to, diſcedunt re infecta. Gubernator tamen diſcedens, Jacobum Hali- 
burtonum cum certis equitum turmis ibidem reliquit, ac Lermuthum 
peditibus quibuſdam præfecit, ut Anglorum impetum incurſioneſque in- 
tra certos terminos coerceret, uſque dum numeroſiore milite conſcripto 
redeat. Contendit ergo Sterlingum, ubi nobilibus unà cum matre Re- 
gina, & Doſellio Francorum legato convocatis, de ſumma rerum decer- 
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vires non poſſent, & obſequi Somerſeti libidini nequaquam vellent, ad 
Francorum Regem veterem amicum & confœderatum ſe converterent, 
ac ipſius opem ad Anglorum vires infringendas implorarent. Si regni 
Scotici protectionem is ſuſciperet, fieri poſſe, ut Scoti omni metu li- 
beri Anglos è Scotiæ finibus brevi ejicerent; Regina Doſelliuſque occa- 490 
ſionem opportunam rei, quam jamdiù in animo habebant perficiendæ, 
nacti, hoc ſibi oneris ſumpſerunt, ut a Francorum Rege quicquid Scoti 
maximè cupiebant, exorarent. Cæterùm id maximè conducere affirma- 
bant rebus Scotis, ut Regina filia in Franciam tranſmiſſa Regis fidei 
committeretur, qui illam, cùm tempus ferret, Delphino filio bona fide 
vxorem daret. Hæc deliberatio reipub. tam ſalutaris trium ordinum 
auctoritate & conſenſu poſteà confirmatur. Id quoque eodem tempore 
ſancitum eſt, ut Regina interim Dumbritoni ſervata, Gallicarum navium \ 
appulſum expectaret, ac Dumbarri arx Gallorum armis firmiſſimè tene- | { 

Gubernator aliique proceres, quibus anguſtiis premerentur dum ſedu- 
ld conſiderant, ne auxilium aliunde expectare poſſent, in eam ſenten- 
tiam, quæ à Doſellio dicebatur, pedibus libentes eunt. Legati ſeligun- 
tur, qui in Franciam ſtatim mittantur. Henricus Francorum Rex, audi- 
ta Scotorum deliberatione ac voluntate, lætitia, ultra quàm credi poteſt, 
exilit; & quod erat cupidus imperij ſui latius propagandi, & quod nul- 
lam reperire poſſe faciliorem rationem arbitrabatur ad Anglos Bolonia, 
quam tenebant, expellendos, quam ut illi Scotico bello ita impediren- 
tur, ut à rebus Francicis & animum & vires planè averterent. Coping 
ergo quamprimum colligit, quas in Scotiam mitteret. 

Interea vero protector ac proceres Angliz Huntlæum, quem captivum 
detinebant, in eam ſententiam illicere conantur, ut Reginam Scotiæ 
Regi ſuo nuptui dandam enixè curaret. Verùm Huntlæus vel in ipſis 
ſuæ captivitatis anguſtiis conſtantiſſimè reſpondit, ſe ſemper in ea ſen- 
tentia manſurum, ut Regina, niſi juſta ztate, nemini in matrimonio elo- 
cetur. Angli itaque proceres animos ad totum regnum Scotiæ occupan- 
dum adjiciunt, cùm ejus conſilii perficiundi præclaram jam occaſionem 
ſibi objectam eſſe putent. Deus tamen, in cujus etiam ira & vindicta 
agnoſcitur miſericordia, hoc corum conſilium eyertit. Nam etſi Deus 
noſtra flagitia graviſſimis Anglorum bellis longo tempore ita vindicarit, 491 
ut libertatis pene ſpe exciderimus, tamen biennio poſt tam felix nobis 
ſol illuxit, ut omnes Anglos & tota Scotia ejectos, & nos in antiquam 
omnium caſtrorum poſſeſſionem aſſertos viderit: ſed quo belli apparatu 
nos aggrediuntur Angli, & quo Dei beneficio illorum à noſtris cervici- 
bus vires averterentur, paucis dicamus. Conduxerant militum Aleman- 
norum ad quatuor millia, qui cum aliquot Hiſpanis in Scotiam, duce 
Cortepenio, venerant. Intereà vero excitati ſunt inteſtini tumultus in 
Devonia, Norfolcia, in aliis denique Angliz provincijs, ut plerique ex 
militibus Anglis, qui ad bellum Scoticum conducti paratique erant, ad 
motus domi compeſcendos traducerentur. Grajus tamen Viltonenſis 
cum ingenti exercitu in Scotiam venit, Hadingtonum oppidum in Lau- 
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donia munit commeatu, milite, alijſque neceſſatijs, cui rei à IV. Id. 1548. 
Apr. quo die in Scotiam venit, uſque ad x. Kal. Iulij, diligenter incu- WEN 
buit. Quum primùm adventare Gallorum claſſem cum magno exercitu jð,öAſ e 
audiviſſet, quingentis equitibus & peditum duobus militibus, partim An- 


glis, partim Italicis, Hadingtoni relictis, in Angliam divertit. Sub ejus 


diſceſſu, Gallicæ naves & portu Braſto Britanniæ minoris celeberrimo 
ſolvunt, ac eis maris anguſtijs, quæ Caletum Doverunque alluentes An- 
gliz oras attingunt, ſuperatis, felici curſu Forthæ æſtuarium appulerunt 
xv1. Iunij, ac in Leythi portu expoſitis cum tormentis bellicis, vetera- 
norum militum quinque millibus, gubernatorem nobileſque omnes ſum- 
ma affecere lætitia. IIli, quibus hujus exercitus cura incumbit, facile Com exercy- 
principes fuerunt, Deſſæus exercitus ductandi imperator peregregius, .de Bet 
Dandelotus peditum, Etagnius equitum, Rinthgravius Germanorum, 
Strotius Italorum duces, Dunous tormentorum bellicorum præfectus, 
Mallerzus, & plerique alij, tam nobilitate, quam bellica virtute inſignes. 
Chappellius Bironius, paulo ante nobilibus quibuſdam Gallis comitatus, 
in Scotiam vencrat, ut Scotis fidele pro temporis ratione conſilium daret, 
id eſt, ut illos in rebus tam ſubitis, tanquam anguſtis, verborum conſo- 
latione, quoad exercitus frequentior ex Gallia traijciat, permulceret. 
Gubernator tandem Deſſæum reliquoſque Leythi humaniter exceptos, cle exerci- 


tus ad expugnan- 


492 Edinburgum cum ſuis copijs deducit. Ubi dum aliquot dies militibus 4m ee, 


Koro oth, : num properats 
ex mari fractis humaniter recreandis conceduntur, duces de rei itineriſq; 


ratione confilium incunt. Tandem (ut in illa deliberatione conventum 
eſt) Galli ad Hadingtonum oppidum obſidendum proceſſerunt. Ac nc illis 
anfractus viarum impeditiores apud nos ignorantibus quid ſecus accide- 
ret, Gubernator cum Scoto pedite numeroſo ſe itineris ducem præbet. 

Ea nocte caſtris ad Muſlilburgum locatis, duces aliqui cum peditum 
equitumque manu, ad exploranda Hadingtoni oppidi munimenta & pro- 
pugnacula, & tentorijs miſſi ſunt. Hi cum in urbis conſpectu conſtituti, 
ab Anglis & Italis quibuſdam, facta ex oppido eruptione, pugna laceſ- 
ſuntur. Poſtquam fortiter & magno impetu utrinque diu eſſet pugna- 
tum, hoſtes, numeroſa Anglorum & Italorum multitudine partim cæſa, 
partim vulneribus confecta, ſe in urbem recipere coguntur. Scoti igi- 
tur Gallique præſidiis, munitionibus, & cuſtodiis hoſtium, longè latẽque 
line aliqua difficultate aut periculo exploratis, ad caſtra redierunt. 

Die ſequenti caſtris in conſpectu hoſtium locatis, pugna commiſſa eſt. Primus Gallorum 
Bombardis utrinque ad longum tempus ſumma contentione apud Ha- py eng ent 
dingtonum acerrimè exoneratis, hinc & illinc multi cadunt ; Angli ta- 
men inter reliquos ducem ex Italis peregregium, nos Villenaum Gallo- 
rum præfectum extinctum præcipuè dolemus. 

Hæc dum agerentur, Rinthgravius, qui Alemannos ducebat, ſuos ad angweum dr. 
aliam oppidi partem, qua aditus patebat certior, avertit, ubi aliis labo- * | 
rantibus, aliis hoſtium, qui interturbant, impetus retardantibus, loca 
tormentis diſponendis commoda excitantur. Gubernator, Humzus, aliiq; 
noſtri proceres, ne in tanto ſudore ſoli videantur langucre, Gallis, qui 
loca moreſque noſtros planc ignorabant, magnum ad rem bene geren- 
dam 
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1 548. dam momentum, & confilio & opera attulerunt. Non multò poſt 
Huntlæus Argadiuſque Comes, ac multi, qui hos comitabantur nobiles, 
ad caſtra noſtra veniunt, partim Gallis gratificaturi, partim ne ſi non 

nm accediſſent, ab illo negotio alieniores viderentur. Milites noſtri agge- 
rum & foſſarum molitione occupati, etſi variis acerrimiſque hoſtium eru- 493 
ptionibus impediuntur, tamen nunquam deſinunt, quoad ferendo, la- q 
borando, contendendo, omnia, quæ moliebantur, perfeciſſent. 
in denier D. Deſſæus cum ex Italo quodam, qui clanculim ex urbe à ſuis de- 
_ As, fecerat, intellexiſſet ca, quæ tum intus ad munitionem neceſſaria habe- 
bantur, ultra duodecim dies non eſſe ſuffectura, nocturno tempore ex- 
tructis oppido oppugnando aggeribus, ac ſex bellicis tormentis miræ 
magnitudinis diſpoſitis, duobus continenter diebus propugnaculum, quod 
habebat urbs firmiſſimum, verberandum curat. Cæterum ubi Galli hæc 
parum proficere viderent, ea nocte motis aliò impedimentis, & novo- 
rum aggerum præſidio non procul ab urbis ipſius vallo foſſaque collo- 
catis, acriori impetu majorique contentione urbem quatiunt, ac ducen- 
tis plus minus globulis emiſſis oppidanos maximo timore afficiunt. Mi- 
rantur noſtri, quod Galli, dejectis hoſtium muris, effractis undique mu- 
nimentis, in urbem non irruant. Verum (quod ſæpe à multis accepi- 
mus) omnis incuriæ nota longiſſimè aberat à D. Deſſæo, qui ad rem tanti 
br daga de. diſcriminis ſubeundam advolaturus videbatur. Ab impreſſione facienda 
0 impediebant aliorum ducum conſilia, qui totum exercitum in apertum 
diſcrimen non eſſe conjiciendum contendebant, ne militibus adverſo 
bello extinctis, Scotiæ regnum maximum prius detrimentum patiatur, 
quàm recens ex Gallia miles poſſit ſummitti. Illud quoque verebantur, 
ne Rex illorum forte conſilium en, ſi tam e Sede 1 10 
aleam non coacti tentaſſent. 
Comitia rum Dum à tantis Gallorum Scotorumque copits Angli obſeſũi tenentur; 
— * in Monaſterio quodam non longe poſito trium Scotiæ ordinum conven- 3 
tus eſt celebratus, Gallorumque legatis dato ſententiam liberè dicendi 
loco, fœdera jamdiu ante icta, | religioſiſlimEque ſervata, denuò renovan- 
pam in a. tür. Pactiones quoque inter gubernatorem, Reginam matrem, & Regis 
e Gallorum legatum ſancitæ, de Regina proximis menſibus in Galliam tra- 
— og ducenda, & Del phino elocanda, omnium ordinum conſenſu confirman- 
Serra tur. Tabulæ, tanquam fœderis teſtes, de more rituque ſolenni hinc in- 
* 24 per et de obſignantur. Quibus peractis, D. Vilgagnonus, cum aliquot navibus 494 
remes weft. ac quatuor triremibus (quod navigij genus ob nimiam humilitatem in illis 
pelagi fluctibus inuſitatum ante erat) Leytho ſolvens, rectà ac pleno velo 
Galliam verſus navigat. Verùm in altum jam evectus, cùm omnium 
oculis ſubduxiſſet, curſu ab auſtro ad ſeptentrionem inflexo, Sutherlan- 
diam, Orchades vieinaſque inſulas præterlegens, tandem Dumbritonum 
ad Reginam divertit. Ibi comparatis ad tam difficilem navigationem 
omnibus, quæ videbantur neceſſaria, Regina mater aliique nobiles, qui 
ex decreto publico ad id conſtituti ſunt, Mariam Reginam noſtram 
D. Breſſeo Equiti Gallo, cui hujus negotij præcipua cura demandata fue- 
rat, regiis navibus in Gallias traducendam credunt. Aderant ei in illa 
2 navi- 
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navigatione, & comites ſuaves & fideles miniſtri, Erskinus & Leving- 
ſtonus Domini, quorum fidei & tutelæ jampridem illa commiſſa fuerat. 
Adfuit & amita ejus Domina Flemynga, frequenſque lectiſſimorum & 
nobilitate juvenum numerus, ac quatuor in primis tenellæ ætatis virgi- 
nes claris admodum ortæ parentibus, Levyngſtona, Flemynga, Sctonia, 


171 


. 


Quatuor virgines 
Scotiz Mariz di- 
Qaz comitancur 

Reginz in Galli- 


& Betona, quibus Mariæ nomen cum Regina commune fuit, In qua * 


navigatione Domini Breſſeus ac Vilgagnonus diligentia & conſilio tan- 
tum effecerunt, ut, ſuperatis aliquot Anglorum fraudibus & inſidiis, 
Regina in Braſtoum Britanniæ Armoricæ portum munitiſſimum brevi 
poſt appulerit. Inde nobilibus comitata, recto itinere ad regium Sancti 
Germani palatium in oppido Layo deducta, magnifico apparatu excipitur, 
ac Regis, qui pacandis in intima Francia ſeditionibus diſtinebatur, ad- 
ventum preſtolatur. Cum primum Rex ſuo adventu omnes hilaraſſet, 
id agit, ut Reginz, honoris cauſa, familia ex nobiliſſimis Scotis, tam 
viris quam foeminis, copioſiſſima & ampliſſima conſtituatur, quam cre- 
ſcente Reginz ætate augendam curat, quoad per annos matrimonium in- 
iri poterat. 

Sed ut id, quod de Hadingtoni obſidione reliquum eſt, e 
Abſoluto con ventu, nobiles plebeique omnes ad domum quiſque ſuam 
revertitur; ſolus gubernator, Huntlæus Comes, pancigne ali obſidionem 
cum Gallis urgent. 

Interea Anglorum protector, dum ſuorum qui Hadingtoni premuntur 
neceſlitati, duorum millium equitatu ſummiſſo ſubvenire conatur, ad 
noſtros opprimendos inſidias ponit. Sed Humzi, qui Anglorum conſilia 
explorarat, diligentia factum eſt, ut quod nobis machinatus eſt malum, 
octingentis Anglis cæſis, reliquis captis fugatiſque, in ipſius caput redun- 
daret. Cujus victoriæ nuncius Reginam matrem Edinburgo excivit ad 
caſtra, ut laudatis militibus, eos ad majora hortaretur. Tandem cum ex 


n 
dingronu 


Duo millia An- 
lorum equirum 


ugara cxlaque. 


captivo quodam D. Deſſæus intellexiſſet oppidum ita munitum, ut niſi 


fame coacti ſub jugum mitti non polline obſeſſi, exercitum ab urbe 
paulò longius ſubducit. | 
Somerſetæ Dux, ſuorum equitum jactura graviter offenſus, ſeriò cogi- 
tat, niſi afflictis ſuorum rebus ſubſidium brevi feratur, Hadingtonum 
deditione in hoſtium manus venturum. Ingentes ergo militum copias 
conſcripſit, quas pedeſtri itinere in Scotiam traducendas Salopienſi Co- 


miti commiſit; claſſis verò, quam inſtructiſſimam compararat, præfectu- 


ra D. Clintono eſt demandata. De hoc Anglorum exercitu, terra mari- 
que inſtructiſſimo, certior factus Deſſæus, gubernatorem per internun- 
cios ac literas de omnibus docuit; ac quod incertos belli caſus in tanta 
hoſtium multitudine reformidaret, Muſſilburgum cum ſuis copiis ſece- 
dit. Milites interim, qui ex Anglia ſubſidio venerant, obſeſſis frumen- 
tum, tela, aliaque omnia ad obſidionem ſuſtinendam, ſubminiſtrant; idq; 
tanta facilitate ac oſtentationis ſpecie, ut Gallos, qui Muſſilburgi hæſe- 
rant, ſingulis diebus levioribus velitationibus laceſſant, magna quidem utri- 
uſque partis ſtrage. Attamen hi Anglis ſpiritus, adventu gubernatoris ac 
Argadii (qui copias promiſcuè pro temporis ratione collegerant) ita conci- 
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detant, ut mutato confilio domum quiſque ſuam revettetetur. Claſſis 
tamen Anglorum, que in ſtatione tuto hæſerat, quod ttiremes omnes 
Gallorum Scotorumque onetariæ naves in Gallias tranſmiſerant, ante dif- 


cCeſſum, militum cohortes aliquot noctu ad depopulandos agros Fifenſes 
... emiſcrat. D. Weſter Wemeus aliique Barones Fifenſes, populo undique 


Incurſiones in li- 
mitibus Scotiæ. 


Rixz ſubitd ex- 
citatz Edinburgi 
inter Gallos & 


ex oppidis & pagis occurrente, veteranos milites in inſidiis collocant. 


Scoti poſtea Anglos magno impetu aggreſſi, ad pugnam eliciunt, ac cum 496 


fe Anglorum viribus acrius urgeri ſimulent, fugam artipiunt. Angli ni- 
hit latere inſidiarum odorati, dum Scotos fugientes acriter perſequuntur, 
in militum, qui inſidioſè latebant, enſes, ſclopetos, aliaq; arma incurrunt, 
ac magna accepta plaga, ad naves revolant. Ipfe Clintonus claſſis pra- 
fectus, deſideratis pluſquam ſeptingentis, è portu quamprimùm ſolvens 
egtè quidem elabitur. Tantus porro fuit apud Anglos hujus cladis 
horror, ut durante hoc bello, ad ſtationes Fifenſes cum navibus nun- 
quam diverterint. Non multo quoque poſt D. Deſſæus, ſimili omnino 
ſtratagemate, ex quingentis Anglorum cquitibus, qui iter ad Hadingto- 
num frequentiſſimis incurſionibus infeſtum reddebant, ducentos capti- 
vos abduxit, cæteris ferè omnibus trucidatis. Paucis inde diebus Dom. 
Deſſæus Muſſilburgo Leythum cum excrcitu veniens, urbis illius defenſi- 
onem ſuſcipit. Verùm quod ea bis antea incendiis devaſtata, ſuis copiis 
excipiendis non ſatis videbatur opportuna, illas hinc inde in pagis non 
longe ab co loco ſejunctis collocavit. Interea Strozza, Dandelotus, 
aliique duces nonnulli in Galliam cum duabus naviculis onerariis & octo 
triremibus transfretantes, unam, quæ tardiori curſu ultima ſequebatur, 
piratis occupatam amittunt. Interea temporis D. Chapellius de be 
Gallorum peditibus in Scotia præficitur. | 

Eodem planè tempore Petrus Niger & Iuliatius Romero, qui ledburgi 
cum duabus Hiſpanorum militum cohortibus Anglo militabant, incolas 
longs lateque, partim amore, partim metu, ne ab Anglis deficerent, con- 
tinebant. Deſſæus tanta injuria commotior factus ad eos illinc extru- 
dendos ſuas copias eduxit. Verùm Hiſpani metu perterriti, ledburgo 
deſerta, in Angliam ſumma cum celeritate reverterunt. D. Grayus Vvil- 
tonenſis, poſt diſceſſum Comitis Salopienſis, eollecto ex Anglorum cqui- 
tibus & Alemannis, qui tum in illis finibus reliqui erant, exercitu, ite- 
rum Scotiam infeſto animo ingreſſus, duas provincias Tifedaliam & Li- 
diſdaliam, direptionibus, ac domorum, ſegetum, foeni, aliarumque re- 
rum incendio, miferabiliter affligit. 


excitatæ, rebus Scoticis magnum malum conflaturæ videbantur. Ex 
parva enim contentione, quæ militi cuidam Gallo cum Scoto interceſſe- 
rat, ad verbera ventum eſt. D. Stanhouſius, qui caſtells ac urbi præ- 
erat, aliique ex utraque parte duces, confeſtim ad tollendam controver- 
fiam confluxerunt. Verùm Galli ira ita æſtuabant, ut bombardis hinc 
inde diſploſis, milites promiſcuè ac cives, mulieres, & infantes confice- 


deen te de rent. Caſt ea die ipſe urbis præſes, ac filius ejus natu maximus Guliel- 


mus Stuartus, vir multæ apud plebem exiſtimationis, ac alii complures, 
3 qui 
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$COTORUM. 

qui tumultuantes & feneſtris ſolùm deſpiciebant, Gallis tantam populi 
invidiam concitarunt, ut plebeij eos ſparſim in civitate, vindictæ nomine, 
ſummo furore cæderent; quanquam ad populi invidiam reſtinguendam 
ipſi duces anteà prudentiſſimè ſtatuerunt, cædium auctores publicè in 
crucem tollendos. Sed ne hoſtes aliquam inde lucri ſpem conciperent, 
Deſſæus cum exercitu noctis horam citciter x1. Muſſilburgum adveniens, 
è veſtigio Hadingtonum verſus contendit, eo animo, ut urbem ſtratage- 4s 
mate clam occuparet. Res occultis inſidiis eò deducta eſt, ut Galli, in- 
terfectis foris Anglorum exploratoribus, & interemptis intus vigilibus, in 
eum tandem locum, quo frumenta hoſtium repoſita erant, furtivo iti- 
nere venerint. Galli tùm in portas urbis magno numero irrumpentes, 
iterata ſæpius voce Victoriam conclamant. Angli rei novitate commo- 
ti, conſerta ſine ordine multitudine ad portas confluunt, ut Gallis, fi 
reliqua urbis munimenta codem dolo tentaſſent, non ades facilis in ur- 
bem aditus cum certa victoria pateret. Dum vero ſub portis clamantey 
turbatique languidius inſiſterent Galli, Tyberius Italorum præfectus, ma- 
ximo tormento deſuper in eos exonerato, multos extinxit, reliquos metu 
perterritos, incœptum deſerere coegit. Quominùs oppido id temporis 
potirentur, militum confuſio in primis impediebat. Quod animadvet- 
tens Deſſæus receptui canit, ac magna ſuorum facta ſtrage, ram oppor- 
tunam rei bene gerendæ occaſionem ib ptarepram dolens, mfr 
recedit. 

498 De Broughteio nune caſtro, quod i gubernatore & Comite Argadiæ 
jampridem obſeſſum eſſe diximus, inſtitutam orationem perſequamut. 
Tanta hoc tempore militum & bellicorum impedimentorum copia An- 
glis auxilio venerat, ut, ad Broughteium caſtrum facilius defendendum, 
firmiſſimum propugnaculum in monte vicino ſine aliqua difficultate con- 
ſtruerent, & plures militum cohortes in co collocatent. Diſtabat quo- 
que ab eo loco circiter duo milliaria oppidum Deidonum, de quo in 
ſuam poteſtatem redigendo, ac præſidijs impoſttis muniendo, cùm oppor- 
tunum valde eſſet, ſeriò cogitabant Angli. Multi ergo milites maritimo 
itinere commodiſſimè Deidonum ptofecti, oppidum, nullo reſiſtente, 
ſuæ ditioni facilè ſubjecerunt. Deſſæus ubi id intellexerat, Ninthgravi. 
um cum duabus Alemannorum cohortibus, & D. Etagnium cum equite 
multo, eo præmiſit, ipſe quamprimùm ſubſecuturtis. 

Angli cum hoſtes prope jam inſtare auditent, domibus incendio va- 
ſtatis, cum ſpoliis ad ſuos confeſtim tedictunt. Rinthgravius & D. Etag- 
nius, cum urbem ſpoliatam & incendiis abſumptam, hoftibus fuga jam 
clapſis, vidiſſent, Deſſæum, qui tum in itincte prope aberat, expectan- 
tes caftramerantur. Pot biduum cum ſais copijs ad Anglotum propug- 
naculum contendebatit, ubi ab Anglis irruentibus in pugnarm deſcendere 
coacti ſunt, utrinque tam alactiter dimicatum, ut hinc inde magna ho- 
minum cædes ederctur. Deſſæus ram, ne Angli in illis Scotiæ partibiis 
impune graffarentur, Deidonum oppidum, ſclopetarijs ſeptemque alijs 
Scotorum militum cohortious impoſitis, omni armorum genere muni- 
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endum curavit. Quo facto, reverſus Edinburgum, ſuas copias in vici; 
K nas urbes dimiſit, ut laboribus fractæ aliquantulum reficerentur. 


Dum hæc aguntur, Scotiæ gubernator D. Carnegeium Equitem ac Se- 
natorem ad Angliæ protectorem legatum miſit, qui Huntlæum Comitem 
captivum pretio, ut moris eſt, redimendum poſtularet; ſin minus, id ſal- 
tem exoraret, ut Comitis uxori libera integraque eſſet ad illum in An- 
gliam profectio & aditus. De Comite redimendo ante belli finem pro- 
tector pernegat: de uxoris tamen commercio ad aliquot dies habendo 


aſſenſit; ea tamen lege, ne ille ſe ex cuſtodia Rodulphi Waini, qui 499 


illum bello coeperat quoquomodo longius ſubduceret. Quare legatus 
poſtquam in Scotiam reverſus erat, Huntlæus cuſtodibus committitur, 
qui Londino Morpethium, quod viginti quatuor milliaribus diſtat à Sco- 
tiæ finibus, deducatur; ubi dum uxorem expectat, fugam meditatur ſe- 


m rio. Convenerat namque cum Georgio Carro nobili, ut-duos ſumma 


Huntlæus ſeſe ex 
Anglorum cuſto- 
diis ſubducens, in 
Scotiam advolat. 


pernicitatis equos note ad fugam eo occulte traducat. Carrus è Scotiæ 
finibus cum equis (ut conventum eſt) preſto adeſt, quorum unus Comi- 
tem, alter famulum veheret. Comes a coena cuſtodes ſuos invitat, ut 
noctis tædium chartulis pictis ſecum eluderent: mox, quaſi ſatietas jam 
chartarum cum coepifſet, ludum aliquandiu intermiſit, cuſtodes tamen, 
ut ſe pergant recreare ludo, hortatur ſedulo. Ille interea e feneſtra pro- 
ſpiciens, tacito quodam ſigno (tenebræ enim omnia late occuparant) 
facilè intelligit omnia jam ad fugam paratiſſima. Comes anceps ſpe exilit, 
metu concidit, multa cogitat, ſuſurrat multa, ac tandem inconſideratè 
(ut ſolent dubii homines) in has voces prorumpit : Proh dolor! omnia 
mihi incommoda! & fracto hyberne noctis aſperitas, & dubio vires lan- 
guide, & peregrino iter impeditum, & ignaro fidelis ducis abſentia ! 
Deus ſecundet iter. Cuſtos ejus, quid illz voces languidius prolatz 
ſibi velint, interrogat. Comes erroris conſcius reſpondit, ea verba apud 
Scotos proverbii loco uſurpata eſſe, eaque primùm à Mortonio quon- 
dam Comite ſene, dum animam media nocte ageret, edita, originem 
ſumpſiſſe. Verùm, ne quam fugæ ineundæ ſuſpicionem cuſtodi injice- 
ret, ad ludum denuò redit. Subitò tamen, quaſi fluente alvo cogeretur 
cedere, ſe ſubducit, ac cum ſervo ſuo per poſticum exiliens, equos ſibi & 
ſervo inſtructos reperit, aſcendit, expeditiſſimo itinere in Scotiz fines 
pervolat. Cam flumen jam Tuædam pertranſiſſet, ædibus Carri ex iti- 
neris labore aliquantulum recreatus, eadem nocte, quæ fuit Nativitatis 
Domini vigilia, Edinburgum venit, ubi à Regina, gubernatore, uxore, 
atque aliis amicis honorificè, ac à tota multitudine applauſu benevolè 
excipitur. Vt primùm cuſtodibus de fuga conſtitit, equis properè con- 
ſcenſis, ancipites & ignotæ vie premuntur, invia ac deyia quzruntur : 
verum Comes j jam elapſus, tantam illorum diligentiam inanem omnino 
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reddiderat; neque ſe ſolum ea fuga in libertatem, ſed & quamplurimos 500 


alios nobiles captivos, quos ſuo verbo & fide in Scotiam dimitti prius 
curaverat, quam feliciſſimè vindicavit. Gubernator Huntlæo Comiti ad- 
ventum gratulatus, cancel lariatum, provinciarum quarundam præfectu- 
ram, quam antea obibat, aliaque munera reſtituit. Igitur cùm Edin- 
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burgi aliquandiu hæſiſſet, ad ſeptentrionales Scotiæ regiones teverſus, | 1548. 
omnes mox populi turbationes facilè compeſeuit. 

Nec minus feliciter ſub idem tempus id Scotis ceſſit, quod ad feſtum rumen a: 
Sancti Stephani ſub veſperam, ſitus locorum & intervalla ſatis edocti, wm. 
aſcenſis muris, Humæum caſtellum recuperarunt. Etenim quidam ex 
Humzis veteranis miles ſexageſimum ſextum annum agens, ſcalis ad ca- 
ſtellum admotis, in illud primus irrepit. Verum cum rem non ſatis 
occultis inſidiis necteret, a vigilibus eum obſcurius aſpicientibus, fraus 
penè detecta erat. Ab eo enim, qui ex ſpecula proſpectans excubias 
agebat, campana claſſici loco pulſatur; ad arma ac ad mœnia undique 
concurritur, Humæus cum aliquot ſociis ad umbracula inſidioſè ſurre- 
pens, eo uſque delituit, quoad turbæ conquieſcerent. Duces Angli cum 
omnia loco oculis ac pedibus luſtrantes nihil inſidiarum animadverte- 
rent, eum, qui ad ſpeculam ſederat, negligentiæ 1 domum 
quiſque ſuam ad quietem revertuntur. 

Humæus ille ſenex conſuendi doli egregius artifex, cum altiſſimus 
ſomnus Anglos occuparet, muros lento ac inſidioſo pede iterum aſcen- 
dit, ac eo, qui vigilum primus erat, pugiunculo perfoſſo, reliquis ſuis 
ſocijs liberam ad muros ſuperandos viam premunit. Omnes repente 
una irruentes, plurimos Anglos in lectulis nudos ac inermes occiderunt, 

& reliquos omnes captivos retinuerunt. Caſtellum facile hoc dolo re- 
cuperatum in priſtinam Domini Humzi poſſeſſionem aſſeritur. 

Rinthgravius paulo poſt in Galliam ſe recepit, quinque Alemannorum Rintgravius in 
cohortibus, quas ductarat, Rothouſii ducis longe exercitatiſſimi auſpicio =p ana 
in Scotia commiſſis. Etagnius autem vir probatiſſimis virtutis, ante 
Broughteum caſtrum, ab hoſtibus in equeſtri yelitatione captus eſt. 

501 Eodem fere tempore quatuor militum cohortes è Guaſconia collectæ, 
poſtquàm, adverſis ventorum tempeſtatibus conquaſſatæ, tres menſes to- 
tos navigaſſent, in Dunbritonum portum tandem appellantes, ee 
pecuniam ad ſtipendia militibus ſolvenda importarunt. 

Duces quidam Gallorum, ſine ulla armorum aut militum ſpecie, aut Novz Gullorum 
oſtentatione, Dumbarri commorantes, auxilio Scotorum (inter quos ce- — em 
leberrimam laudem Robertus Lauderus adeptus eft) ſtructis inſidijs, An- 
glos cibaria Hadingtonum verſus traducentes de improviſo in itinete ſæ- 
pius oppreſſerunt. Iacobus Wilfordus, qui Hadingtoni primus præerat, Auen tumultuan- 
militibus ſais in via cæſis, ſtrenuè pugnans, gre tandem a milite quo- — duce 


do eorum duce 


Capro. 
dam Vaſcone captus eſt. P 


Regina mater ſimul & Scotiæ gubernator proſpicientes maxima reipub. pee cum Gal 
detrimenta fore, ſi Tifedalia ab Anglorum imperio non vindicaretur, 5 
miſerunt Deſſæum Iedburgum, qui interciperet quicquid hoſtibus in ſub- 
ſidium traduceretur. Is eò profectus, primùm ad recuperandum Dom. 
Farncherſti caſtellum, quod Angli per vim ſua ditione tenuerant, cum 
frequenti milite contendit. In eo itinere, Doſellio ac Chappellio comi- 

tibus ſibi adjunctis, duces alios ſelectiſſimos ad exploranda hoſtium mu- 
nimenta præmiſit. IIli Deſſæo in hac re tam ſedulam navabant operam, 
ut primo quoque tempore prælio feliciter cum hoſte commiſſo, maxi- 
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DEREBUSGESTIS 

maque parte profligata, arcem recuperarent, & ipſum ducem Anglum 
eliquis militibus in cavernam quandam abſtruſam compellerent. 
Noſtri autem dum injuriarum ſibi illatarum vindictam ſitienter appeten- 
tes, portas quaſdam violenter effringerent, Galli in cavernam aditum 
per cuniculos ſubterraneos moliebantur. Dux ille Anglus memor ca- 
rum rerum, quas ſæpe contra noſtros crudeliter commiſerat, ſolam ſibi 
vitæ ſpem in Gallis ſtatuens, ad eorum clementiam ſupplex confugere 
ſtatuit: ſed cùm miſer à noſtris odio jam Anglorum furentibus interci- 
peretur, quidam, cujus uxorem paulò ante (ut aiebant) conſtuprarat, ei 
caput primo conatu præcidit; Scoti deinde reliqui magnam Anglorum 
ſtragem, antiquarum injuriarum memoria incitati, ferociter ediderunt. 

Poſtquam Deſſæus inde ex gubernatoris conſilio Iedburgum reverſus 502 
fuerat, noſtri rebus feliciter geſtis elati plura indies adverſus Anglos 
moliuntur, idque co ſtudio certam majoris victoriæ ſpem animis con- 
ceperint. Multa ergo machinantur, ac diligentia ſumma Cornualliæ ca- 
ſtello tandem potiti, lautam inde valdeque luculentam prædam xetule- 
runt. | 
Cobius dux dum ſe ad Gallos Iedburgi hærentes cum aliquot militi- 
bus ſuis agglutinare conatur, quoſdam Anglorum equites, qui eum in- 
ſidioſè opprimerent, in via eſſe intellexit. Quos ubi ultra quingentos 
eſſe per exploratores certius cognoverat, ſe cum ſuis mox ad vicinum 
collem tacitè ſubduxit. Ibi cum a quibuſdam Anglorum exploratoribus 
conſpectum ſe eſſe adverteret, perſpiciens, omni jam fugæ via occluſa, 
rem ferro decernendam eſſe, milites ad pugnam præſenti magnoque ani- 
mo ineundam oratione vehementer incendit. Illi rem jam capitis eſſe 
intelligentes, concitatis animis Anglos, collem ac inſidiarum loca turba- 
to ordine tranſilientes, ita adoriuntur, ut in prima impreſſione magno 
timore incuſſo, omnes loco cedentes, ac fugam jamjam molicntes, vel 
conficerent, vel captivos ſaltem Iedburgum abducerent ; ut cum Cobius 
dux civitatem ingrederetur, numeroſiorem multo captivum, quam mili- 
tem, ſecum duxerit. 

Chappellius tum, ad depopulandos Angliæ fines cum ingenti militum 
numero profectus, rem tanta felicitate geſſit, ut incenſis quibuſdam An- 
glorum oppidis & pagis, fine magna militum jactura Iedburgum redie- 
rit. Poſt biduum Deſſæus indè cum impedimentis & exercitu in Angli- 
am contendens, caſtello Fourdio ac viginti plus minus villis incendio 
vaſtatis, multos captivos ac opima ſpolia reportarit. Quamvis autem 
tantis undique incurſionibus Galli Scotique inſævirent, idque inſpectan- 
tibus Anglis, à nullo tamen unquam conatu prohibiti ſunt. Undè fa- 
cum eſt, ut poſt illatas hoſtibus inſignes injurias, Deſſzus cum ſuis Ied- 
burgum incolumis ſe reciperet. 

Angli tot injuriis laceſſiti octo millia hominum Roxburgi conſcripſe- 
runt, quos Iedburgum contra Gallos brevi poſt tempore educturi fucrant. 


Deſſæus ergo, ut qui viderat tantillas ſuas vires tot hoſtibus ſuſtinendis 593 


impares fuiſſe, caſtra inde ad Melroſei monaſterium movit. Nam cum 
plurimis ſuis militibus, partim morbo, partim bello confectis, octingen- 
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tos pedites ac quingentos equites vix ſupereſſe cognorit, tantum hoſtis 1549. 
impetum ſapienter ſubterfugiſſe videtur. bf... 
Sequenti ſtate Angli ad Incheketham inſulam oculos adjcccrunt, 2 
quam, ut facilius occuparent, ad Leythi portum cum xxv. navibus, ac & muntia, 
non paucis naviculis ad bellum optimè inſtructis, appellabant. Verùm 
cùm caſtellum quoddam munitiſſimum (quod in mare prominens Baſſum 
dicimus) illorum conatibus adverſari videretur, milites ad deditionem 
pellicere ſplendido quodam verborum apparatu conabantur. At cum 
blanditiis nihil proficerent, direptis quatuor noſtrorum navibus, in quas 
caſu inciderant, ad Leythi æſtuaria divertunt, ubi ad anchoram aliquot 
dies ſedentes, quoſdam in Inchekethi littore exponunt, qui in propug- 
naculis quibuſdam moliendis excitandiſque acerrimè laborarent. Sed 
cum illis extruendis, vallandis, municndis, ultima manus poſt multos 
5 dies non imponeretur, relictis ad propul ſandas hoſtium vires quinque 
cohortibus, partim Anglicis, partim Italicis, reliqua claſſis indè ſolve- 
: rat: Deſſæus, quem gloriæ conſequendæ ardor inſitus ſtimularat, ac Re- Degus infulam 
ginæ preccs aliquantum incitarunt, ad inſulam illam ex Anglorum mani- 3 | 
bus denuò aſſerendam cum copiis contcndere decreverat. 
D. Chappellius cum trireme quadam inſtructiſſima confeſtim ſolvens 
Deſſæum anteverterat, qui non procul ab inſula à quibuſdam intellexe- 
rat, quam numeroſi ibi Angli fuerunt, ac quo artificio munimenta con- 
ſtruxerunt. 


I X ntcpca D. Termius regii ordinis Sancti Michaelis Eques, dux rei mi- D. Termius dux 
E litaris peritiſſimus, cum centum militibus cataphractis, ducentis cquiti- vis copis in Se- 
bus & peditum mille, Dumbritonum, inde Edinburgum noſtris ſubſidio 8 

veniens, ſuam aliorum conatui operam adjunxit. 
Cum vero ratibus plurimis in Leythi portu diſpoſitis, omnia ad nayi- Deſſeus inf 
f : a e xpugnationem 
gationem & expugnationem inſulæ Inchekethi promptiſſima eſſent, illo ggredivur. 
ipſo die, qui corpori Chriſti ſacer eſt, Regina ſub ortum diej præſens 
504 aderat, ut milites nayes aſcenſuros ſua præſentia ac humanitate conſola- 
retur. 
Galli ac Scoti, qua lætitia ac alacritatis ſpecie, tanquam ad certam 
victoriam concurrerint, aſcenderint, in altum evyecti fucrint, non facile 
dixeris: Reginæ tamen præſentia, quæ militibus ſolventibus vultu, geſtu, 
ſermone animos facicbat, plurimum ad inſitam illorum generoſitatem 
fuiſſe additum, certò quidem crediderim. Angli cum cos jam adven- 
tantes eminus proſpectarent, omnia ad belli eventum ſubeundum forti- 
ter parant. Cum noſtri appropinquaſſent, Angli jaculis, ſagittis, bom- 
bardis, omnique ferè armorum genere, eos ab inſulæ finibus, quantum 
poterant, prohibebant. Scoti tamen Gallique, poſt multa data & accepta Pugnarur urrin- 
yulnera in terram deſcendentes, Anglos & Italos in editiorem quen- n 
| dam inſulz tumulum rejiciebant, ubi fagittas ac lapides torquendo, tor- 
menta emittendo, aliquandiu reſiſtebatur acriter. Verùm tandem Cot- Angl vi ſeſe 
tonio duce primario, necnon Apelbeo, & Iaſpero militum præfectis in- 
feliciter extinctis, reliqui Angli in anguſtias detruſi parvo negotio capie- 
bantur. Hoc in prælio D. Chappellius, ſi nia clavæ æneæ ictu confoſſa, 
capit e- 
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| 1549. capiteque contuſo, graviter eſt vulnetatus. Desborius etiam nobilis ejus 

ST YV Chappellij primipilaris percuſſus tragula, protinus interiit. Hæc iftius 
inſulæ recuperatæ victoria Deſſæo & glorioſa fuit & perjucunda, qui in 
Galliam hoc tempore revertere ſtatuerat, quia munus, quo ipſo in bello 
er fuerat, D. Termio obeundum à Rege conſtituitur. 

Deſſzus in Gal- ** Paucis ergo diebus interjectis, Deſfæus iiſdem navibus, quibus D. Ter- 


am revertitur, 


refeturam Ga mius appulerat, tranſvectus in Galliam feliciter transjecerat. Cæterum 


rum Termio 


relnquens Termius Gallis in Scotia jam præfectus, cum intelligeret Anglos Hading- 


tono non poſſe adhuc exturbari, gubernatore ac quibuſdam Scotiæ pri- 

mariis nobilibus in conſilium adhibitis, ſtatuit Anglos milite cingere, 

Termius propug- quoad anguſtiis preſſi civitate Hadingtono cederent. Quamprimùm ergo 
ladium excitt. poſt Deſſæi diſceſſum, Termius cum milite partim Scoto, partim Gallo, 
\ propugnaculum ad Aberladium excitabat, quo faciliùs Hadingtonenſibus 
frumentationem præcluderet. Unde brevi factum eſt, ut Anglorum res, 


extrema penè calamitate affectæ, graviter laborarent. 


/ 


Hiſpanorum co —Interea chm Alemanni Gallique intelligerent Hiſpanos Anglo ſub Tu- 505 


liani auſpiciis militantes, Coldingamij adhuc hærere, concitatis equis 
ſubitò excurrentes, omnes vel extinxerunt, vel captivos duxerunt. De- 
a pn inde Faſtcaſtellum, quod Angli occupabant, è noſtris vicini quidam agri- 
aum. colæ, qui ſolebant Anglis præſidiariis frumentum apPortare; ſcito ſtrata- 
gemate recuperarunt. 
Contentiones do- Etſi Angli Scotorum bellis ac inſidiis ita quotidie impeterentur, ut 
gliz exorzs.0 reſpirarc vix potuerint, impediebantur tamen partim bello, quod ad Bo- 
loniam cum Franco geſſerant, partim domeſticis contentionibus, quas 
plebs ac quidam nobiles contra protectorem excitabant; quominus to- 
tam belli molem in nos verterent, quod alioqui facturi videbantur. Id 
Peſtic Hadingo- quoque acceſſit mali, quod peſtis Hadingtoni graſſata plurimos corum 
en, milites extinxcrat : cui malo, ut confeſtim ſuccurreretur, Rutlandiæ 
Aveli Hadingo- Comes cum magna manu ex Anglia miſſus, noctu Hadingtonum ingreſ- 
Angliam rede- ſts, munimenta & omnes milites, qui peſtis contagione non inficieban- 
550 tur, abduxit; ac quod cum nulla ſua utilitate, ſed potius cum magna 
hominum jactura conjunctum erat, ſumptu inutiliter facto, aliquam ur- 
bis partem incendiis abſumpſit. 

Neque prætermittendum eſt, Anglos multa alia prælia prope Hading- 
tonum, non ſolum cum Gallis, verumetiam cum noſtris commiſiſſe; 
in quibus illud ad Langnudriam geſtum, quo Scoti Anglos quoſdam 
equites plus minus quadringentos ſclopetis optimè inſtructos profliga- 
bant, maximè eſt memorabile. Præterea circa id temporis, Scoti Anglos 
quoſdam haſtatos, qui ad lignationem ibant, tam vehementer preſſerunt, 

ut captis plurimis, reliquos proſtrarint. 
Proghteum cr. Cum Hadingtonum, deſertum jam ab Anglis, in noſtram poteſtatem 
pugraculo oobde> venerat, Galli ac Scoti de reliquis recuperandis ſeriò cogitabant: ac 
primo quoque tempore Brughteiam arcem Anglis extorquendam eſſe 
ſumma conſenſione decreverunt. Etenim & utilitati ac dignitati rei- 
publicæ conſultum fore putabant, ſi cam arcem, prope Deidonum ur- 


bem in intima Scotia poſitam, ex ſervitute hoſtium in libertatem aſſe- 
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rerent. Quod fi bene id ſuccederet, tum etiam hoſtes & ſuls finibus 1549. 


5o6 longè lateque exterminandos certiſſimè ſtatuebant. Termius ergo gu- 


bernatoris præſidio probè munitus ad Deidonum caſtra ineunte Februa- 

rio ponit, intercluſa terra marique via, ne quid poſſit iis, qui in præſi- 

dio ad Brughteium caſtrum eſſent, adjumenti adferri. Scoti igitur 

x. Kal. Martii tanta animorum atque virium contentione Anglos, qui propugnacutum 
in propugnaculo fuerant, aggreſſi ſunt, ut fractis muris, direptis impedi?: 
mentis, & ipſo denique propugnaculo ſolo quaſi adæquato, omnes, quos 

in expugnatione non trucidarant, in captiuitatem redigetent. Poſttidie 

Angli, qui Brughtei caſtellum per vim tenebant, veriti ne extremum Brughtei care 
vitæ diſcrimen cum ſociis ſubirent, deditione facta, capitibus ſuis pro- 5 
ſpexerunt: ita diligentia noſtrorum factum eſt, ut illæ Scotiæ partes, 
exturbatis omnibus Anglis, liberz ac ab omni metu immunes fuerint. 

Inde gubernator, Gallique, certam ſpem victoriæ nacti, ad expugnan- Lander 
dum Lauderii propugnaculum, vires conferebant; Angli contra eorum _ 
conatus tam fortiter fregerunt, vt multæ fierent vtrinque cædes. Sed 
ſummis tandem anguſtiis preſſi Angli in intimam caſtelli partem ſeſe 
abdiderant, præſidium plane relicturi, niſi de fœdere neſcio quid levius 
ſubmurmuratum audiviſſent. Nam in ipſis totius negotij difficultatibus De pace me. 


go 
c- 


perferebatur ad cos, de induciis & pace inter Galliam Angliamque fa- el: er Gallos, An 


ciendis, Boloniz eſſe conſultum. Comes Bedfordiz cum aliis nobili- WOT os 


bus pro Anglis, D. Caſtellonius & alij pro Francis, & D. Panterus Roſ- 
ſenſis Epiſcopus pro Scotis, legati co convenerant, negotium confecturi. 
Tandem icto fœdere de Bolonia, certis conditionibus Gallis reddenda, Propugnaculs & 
& deſcrendis iis propugnaculis atque caſtellis, quæ Angli tunc in Sco- Angli th 
tia occupabant, in primis eſt conventum. Id quoque legati delibera- runrur, 
runt, ad omnem contentionis cauſam in poſterum tollendam, ut omnia 
caſtella atque propugnacula, quz Angli non ita pridem in Scotiz finibus 
conſtruxerant, a fundamentis evertetentur. Et ne amicitia trium iſta- 
rum nationum, fœdere & juramento ſancita, facile violaretur, D. More- 
tus pactionum fœderiſque leges, in tabulas communi conſenſione re- 
latas, in Scotiam detulit. Pax Edinburgi primùm frequentiſſimo po- Fog Rhett 
declarata, omnium animos maxima lætitia affecit, menſe Aprilis anno 
Domini 1550. Hoc modo ſublatis bellorum ac contentionum cauſis, 
quas, per novem annos antea elapſos, mutuis diſcordiis ac bellis An- 
gli Scotique foycrant, uterque tandem populus pace FIN ftuc- 
batur. 

Non multò poſt tempore legationem ad Anglos obierunt D. Erskinus Pax inter Scoros 
junior & Henricus Sinclarus Decanus Glaſgoenſis, qui Londini datis & . 


1550. 


acceptis pacis tabulis atctius eadem confirmarunt. Inde mox in Flan- 


driam tranſmittentes, paucis quoque vinculum cum Flandris, magno 


utriuſque populi applauſu, redintegrarunt. Tametſi initio de reſtituen- 


dis Flandrorum & Hollandorum navibus (nam plurimæ illo bello à 


noſtris captæ fuerant) quæſtio multa & acris agitata eſt, cum docerent 


tamen noſtri non ſe priores vim intuliſſe, ſed iniquiſſime, ſuadente 
Aa a - Angla, 


Un 


* 


2 
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Galli, Aleman- 


nique milites in 
Franciam 
unt. 
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Anglo, vim magnam, pace inopinatd rupta, ptimùm paſſos fuiſſe, om 
nis hinc inde querela oblivionis lege obliterata eſt. 

Dacatis jam bellorum tumultibus, paceque regno tiniverſo edits 
Regina mater, aliique regni Nobiles, præmonito ac innuente Gallorum 
Rege, curabant Gallos Alemannoſque, cum Termio primario ipſorum 
Duce, in Franciam dimittendos : cum omnia ad navigationem parata 


eſſent, illis-e Leythi porta ſolventibus, Scoti quidam ſe cum claſſe in- 


ſtructiſſima comites adjunxerunt, partim ut eos a piratarum, fi qui in 
Britannici maris anguſtia laterent, injuriis defenderent, partim ut illos 


diſcedentes comitatu ſuo, tanquam honoris genere, cohoneſtarent. Ita 
Scotia omni externo milite liberata fuit, niſi quidam Galli Inchekethum 


inſulam, ac Dumbarrum caſtrum, ſuæ cuſtodiæ commiſſa, fideliter ali- 
quandiu poſtea defenderint. Termius, Chappellius, & alij quidam Fran- 
corum duces, poſt anchoras militum ſolutas, in Scotia aliquantulo poſt 


tempore voluptatis cauſa hæſerant. Qui cum Scotiam obeuntes, civi- 


tates ejus perſpexerant, caſtella luſtrarant, propugnacula adverterant; ſe 
loca, aut ſitu opportuniora, aut natura munitiora, toto pæne orbe per- 


„ 


agrato, nuſquam vidiſſe conſtantiſſime affirmabant. In quibus cum ad- 508 


miratione viſendis tempus ſuaviter conſumpſerunt, uſque dum Sep- 


Gubernator in 
facinoroſos ani- 
madvertere ſta- 
ruit, 


Regina mater 


profectionem in 
Galliam parat. 


Reginam comi- 


tembri ineunte cum n matre inde ſimul omnes in Galliam tranſ- 


miſerunt. | 400 


Pace jam faQta, militeque omni dimiſſo, aubctiator cum his bellorum 


turbinibus, ac reipubl. quaſi denſa caligine, impiorum hominum auda- 


ciam nulla poena conſtriftam latius graſſari videret, omnem cogitatio- 
nem cò conyertit, ut in eos, qui facinus aliquod perpetraſſent, exem- 


plum ſtatueret. Nobiles'ergo regni hortatur, ut Scotiam ſecum obeun- 


tes ſequens bicnnium, in reipubl. forma vincienda, & impiorum audacia 
vindicanda, conſumant, 


Interca Regina mater, prudentiæ aliarumque virtutum dotibus cumu- 
late ornata, dum apud ſe cogitaret, & quantis injuriis & calamitatibus 


Scotiæ regnum Galli militis ſubſidio tandem eriperetur; & illud præterea 
in memoriam revocaret, quod Regina ipſius filia ad Galliæ Regem tranſ- 
vecta, tum Gallorum tum Scotorum ſuorum beneficio, tuto in loco eſ- 
ſet, ſperavit antiquiſſimum cum Gallis Regibus fœdus in omne ævum 
confirmatum, & benevolentiæ vinculis adſtrictum iri. Quamobrem me- 
ritam ſuorum laborum mercedem expectans & expetens, ſtatuit in Gal- 
liam proficiſci, non modo ut Regi rerum geſtarum felices eventus gra- 
tularetur, & Reginæ filiæ conſpectu oculos ſuos diſſuavietur, ſed etiam 
ut Scotici imperij adminiſtrationem, niſi Gallorum Regi ſecus videretur, 
ipſa ſibi aliquando vendicaret. Nuic itineri ſocios ſibi adſcivit pleroſque 
ex univerſa nobilitate ſelectos viros, ut aleret novo beneficio cam, quæ 
cum ipſis nobilibus intercedebat, gratiæ benevolentiæque conjunctionem. 
Inter eos præ cæteris fuerunt Huntlæus Comes, cum uxore matreque 
ſua, Mareſchallius, Sutherlandius, Caſſiliuſque Comites, aliique itidem 
nobiles complures, a id buNanicatis e bent rags. N 
præſtiterunt. 
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Dum in rebus ad navigationem parandis undique ſudatur, Huntlæus 1551. 
juſſit Gulielmum Makintoſchium Glenchattaniæ tribus Ducem, clien- ee 
tem ſuum, ob conſpirationem adverſus ſe, Regis tunc vices in partibus Makinoſchium 

pite plecti ju 

illis ſeptemtrionalibus obeuntem, occulte initam, comprehendendum, *. 

$09 ac deinde bonorum proſcriptione mulctatum, capitis poena Strathbolgij 
plectendum. Quz res, Caſſilij Comitis ac aliorum, qui Makintoſchio 
impenſè favebant, animis ac voluntatibus in Huntlæum graviter com- 
motis, tumultus concitaſſet, niſi Reginæ prudentia latens animorum 
odium aliquandiu compeſceretur. Nam etſi Regina aliquot poſt annos, 
reſciſſa proſcriptionis ſententia, filioque Makintoſchii bonis ac fundis 
paternis reſtituto, gravioris odij ac contentionis cauſam præciderat: 
Glenchattaniz tamen affines, tantam ſuæ familiæ notam impune inu- 
ſtam non fercntes, illas iniurias occultè, ſed acriter, ſummaque ani- 
morum contentione perſequebantur. Dolo ergo Pettæum caſtellum in- 
greſſi, Lauchlanum Makintoſchum apprehendunt, ac univerſis ejus cli- 
entibus exilio damnatis, illum tanquam Ducis ſui proditorem (hunc enim 
Huntlzo faces ad Gulielmum Makintoſchum tollendum & pretuliſſe & 
ſubjeciſſe putabant) crudeliter trucidant. 

Incunte Septembri Leo Strotius, Capuæ Prior, ut Reginam in Fran- Regina cum 


multis Nobilibus 
ciam proficiſcentem comitaretur, cum ſex triremibus, ac navibus aliquot rriremibus vet 


roſtratis, in Scotiam venit. 11la igitur, magna Scotiæ Galliæque nobili- =. 
tatis caterva honorifice ſtipante, Leytho ſolvens, navigatione per An- 
gliz fines recta & compendioſa in Deipenſem portum ſumma civium 
gratulatione xiv. Kal. Octobr. appulit, ac inde Rothomagum ad Regem Rochomagi Re. 
advolat, Regi quam gratus fuiſſet Reginz adventus multis ipſe argu- Some. 
mentis oſtenderat, inter quæ id erat non minimum, quòd propoſitis 
ſpectaculis, triumphis decretis, ordine Divi Michaelis celebrato, Comi- Trumpti. 
tem Huntlæum, alioſque Scotiæ Proceres, ut nobilitate primi, aut Re- 
ginæ cari, maximè fuerunt, honoribus affecit. Hanc omnium volun- 
tatem ac honorem auxerat plurimùm præſentia Reginæ filiæ, in qua an 
luculenta illa formæ pulchritudo inſitam quandam humanitatem vin- 
ceret, dicendo non facilè aſſequaris. 
Poſtquam aliquod Rothomagi tempus in ſpeaculis; aliiſque id genus 
rebus, ſuaviter à noſtris conſumptum fuerat, Lutetiam cum Rege ac- 
cedunt. Paucis deinde diebus Regem noſtramque Reginam Pariſios 
510 ingredientes, Nobiles Franciz, ac cives Pariſienſes, effuſi, magno tri- 
umpho exceperunt. Tanta id temporis Regis erga noſtros & Comitem Regis humaniras 
in primis Huntlæum fuit comitas, tanta beneuolentiz ſignificatio, vt <> 
Scotorum animos arctiſſimo ac perpetuo amore ſibi adſtrinxiſſe videretur. 
Aliquot Lutetiæ diebus exactis, Rex cum Regina noſtra ac ejus matre 
xII. Kal. Decembris in Carnotenſem civitatem divertit, indeque Ble- 
ſium contendit. Quo in loco tota ſequente hyeme conſedebat. Re- Regina cnfam 


adventus Regi 


gina mater, Ducis Guiſii Cardinalisque Lotharingi, ſuorum fratrum, gen 


T 5 g : | 5 ; .* Regni Scotiæ 
conſiliis freta, Regi aperit ſui adventus cauſam, eam ex multis maxi- init! bn 

mam fuiſſe, ut ejus ſententiam de regni Scotici gubernaculis ſuſcipien- bene. 
dis roget, ac inquirat, ſi Regi placeret, ei regni clayum committere; ſi 


ſecus 
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Wen, Regi ſatis placuit, ea tamen lege, ſi Gubernator, nullis excitatis turbis, 
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ſecus videretur, ſe quoque in Regis mente & conſilio acquieturam. 


quietè cederet. Regina, ut omnia ad optatum finem perduceret, Regi 
perſuaſit, ut ducatum caſtelli Heraldiæ in Francia, ipſi gubernatori, ejuſ- 
que hæredibus antea conceſſum, ipſe confirmaret, filiumque ejus natu 
maximum Arraniz Comitem Scotis, qui Regi in Francia militant, om- 
nibus præficeret; denique ut comitatum Moraviæ Comiti Huntlæo, gu- 


Regis munifices- bernatoris affini, ejuſque hæredibus: comitatum Rotheſiz illi Comitis 


tia erga Scotiz 


gudernatorem & filio, qui conſanguineam gubernatoris uxorem duxerat: comitatum An- 


Orator à guber- 
natore in Gal- 
liam miſſus, 


. guſiz de integro Comiti ejuſdem: comitatum denique Mortonij, Geor- 


gij Douglaſij filio, corum auctoritate, qui Reginam tenellam in tutelam 
acceperant, liberè concedendos & confirmandos curaret, alij ſque nobi- 
libus alia quoque dona impertiret. 

His rebus jam actis, Rex Franciæ ſanctè in ſe receperat Reginam 


noſtram, cum ad ætatis maturitatem pervenerit, has omnes donationes 


ratas habituram: aut ſi id Regina annis major facta recuſaſſet, ſe in 
Gallia poſſeſſiones æque lautas ſingulis collaturum. Hæc ut firmiora 
eſſent, Rex diplomata ſua ſingulis pro Reginæ arbitratu danda con- 
ceſſit. 4 

Interea gubernator Robertum Carnegium equitem & ſenatorem in 
Galliam legavit, qui Scotorum nomine maximas de ſubſidio illis ad An- 


glos reprimendos ſummiſſo, gratias Regi ageret. Rex de Reginæ matris 511 


conſilio Epiſcopo Roſſenſi, legationem pro Scotis in Francia tum obe- 
unti, Roberto Carnegio, & Gavino Hamiltono Kilvinini monaſterij, ut 
dicimus, Commendatario, rem totam, quæ antea ſecreto conſilio trac- 
tabatur, liberè aperuit, innuens ſe nihil magis optare, quàm ut Regina 
mater filiæ ſuæ Reginæ partes in adminiſtratione regni ſuſtineret, cùm 
id rationi æquitatique conſentaneum maxime videretur. Et quo facilius 
Rex gubernatorem in ſuam ſententiam pertraheret, gubernatori duca- 
tum; gubernatoris filio, qui præſens aderat, militum Scotorum præ- 
fecturam; reliquis ejus filiis ac amicis reliqua, quæ promiſerat, beneficia 
liberaliſſimè ac ſinceriſſimè impartivit; ac ne quid latere doli ſuſpica- 
rentur, hæc omnia munera jubet legatum gubernatoris horum nomine 
poſſidere. 

Robertus Carnegius, accepto nuncio, in Scotiam rediit, eumque pau- 
cis poſt diebus Epiſcopus Roſſenſis legatus ſubſecutus eſt, qui ægrè tan- 
dem a gubernatore extorſit, ut imperio cedens, Regis ſe voluntati ac- 
commodaret. Rex Franciz, cum negotium a Roſſenſi feliciter fideliter- 
que pertextum animadyerterat, illum monaſterio Labſeio i in Gallia pre. 


mij loco donayit. 


Hæc dum geruntur, Edvandin Angliz Rex Northamptoniz Marchio- 
nem, alioſque & prima nobilitate viros, oratores ad Henricum Franciz 
Regem Bleſiis miſcrat rogatum, ut ipſius filiam ſibi in uxorem daret. In 
hoc tempus incidunt ludi coram Rege campeſtres, militares, & athletici, 
in quos cum Angli Scotos ſibi ſocios laboris ac gloriz aſciſcentes deſcen- 
diſſent, reliquis laurcam præripientes, magnam laudem reportarunt. 
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Eſtate mox ſequenti, Galliæ Rex, comitante Regina matre Scotiæ 1551. 
plurimiſque nobilibus, Turonum, Andegavum, Nantiam, aliaſque urbes 
in Britannia celeberrimas, quas poſt regni accepta inſignia non inviſerat, 
ſolenni pompa de more ingreſſus eſt. e 
Poſt aliquot menſes in ejufmodi itineribus conſumptos, ad palatium 
regium magnificentiſſimum (Fontembleum vulgò dicunt) reditur. Re- 
512 gina mater cum Scotiæ nobilibus, ſalutatis Rege, ſua filia, aliiſque ami- 
cis, perhumaniter ab aula Jamiellium lentis itineribus divertit; in quo 
loco aliquantiſper morata, matris ſuæ Duciſſæ Guiſiæ, aliorumque ami- 
corum, conſpectu & conſuetudine ſuaviſſime fruitur, niſi quod ſpecics 
quædam doloris, quam de patre jampridem mortuo præ ſe tulit, aliquam 
tantæ voluptati amaritudinem interſperſiſſet. Scoti Reginæ Comites pro- nenne ne re- 
fectionem jam in Scotiam urgentes, omnia ad iter diligentiſſimè Pariſſis put. 
curant. Rothomagum quamprimùm univerſi venientes, Regina matre au- 
ctore, de itinere per Angliam conficiendo certiſſimè ſtatuunt. Paratis ergo 
navibus Neoportum per fluvium Regina advecta, aſcenſis navibus, in Port- pA 
moutham, portum Angliz celeberrimum, feliciter appulit. Adſunt preſto . 
multi nobiles Angli, in quibus principes erant Comes Southamptonius ac 
Gulielmus Hauardus, qui illam ſingulari quadam amoris ſignificatione hu- 
maniter exceperunt, ac per Southamptoniam, Suſſexiam, ac Surreiam 
provincias Angliæ opulentiſſimas, Hamptonam ad Regem Eduardum ho- 
norificè conduxerunt. Rex illam omni honoris ac humanitatis genere 
proſecutus, orat, ut ſecum naviculas aſcendat, Londinum per Tameſim 
fluvium ſedatiſſimè ac jucundiſſimè deſcenſura. Cum primum Lon- 
dinum perventum erat, Rex imperii ſui theſauros Reginæ oſtendit, mo- 
numenta aperit, antiquitates eruit, multa denique id genus alia conatur, 
ut viam ſibi ad Reginæ gratiam aucupandam apertiſſimis benevolentiæ 
ſignis muniret. Nam multis poſteà verbis cum illa egit, ut filiam ſuam, Edu cum Re- 


5 : ; : — de nuptiis 
uti antea a Scotis proceribus decretum fuerat, ſibi uxorem daret. Id 1 


enim in rem utriuſque gentis futurum multis docet. Cum contra, ſi er Ma go 
Franci Regis filio elocaretur, id nullo modo fore utile, vel Scotis, qui . 
illam darent, vel Franco, qui illam uxorem acciperet. Id tandem addi- 
dit, ſe cum eo, quicunque demum eſſet, qui illam ſibi in thori ſocieta- 
tem aſciverit, perpetua odia, ac capitales inimicitias ſuſcepturum. Re- 
gina quamprimùm prompte ac ſapienter quidem reſpondit, cur filia ſua 
Franco locata eſſet, Angliæ protectorem in cauſa fuiſle, qui Scotos bello 
tam immaniter impetierit. Rem enim ab illo imprudenter geſtam eſſe, 
qui armis mulierem conaretur cogere, quæ promiſſis captanda, & verbo- 

513 rum lenociniis in lecti ſocietatem illicienda erat. Id quoque attexuit, 
Scotos, qui tam acri Anglorum bello laceſſiti erant, fuiſſe coactos, ut 
ſubſidium à Franco peterent, ac ad facilius id conſequendum, ut Reginam 
in Franciam tanquam obſidem mitterent. Neceſſitate ergo temporis rem 
aliter jam penè pertextam eſſe, quam Rex Anglus vellet, dolere ſc plu- 
rimum ſignificat. Nihilominus tamen, fi quid literis aut internuncijs 
apud Francum Regem poſſit, ſe omnia diligentiſſimè Angli cauſa cura- 
turam, prolixè pollicctur, 
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1551; © Ace tandem de tanta Regis in ſe humanitate gratis, ac nobilibus 
SYS hinc ind Galutatis, iter in Scotiam parat. Londinum egreſſa, North- 
ae ge umberlandia Ducem, Pembrochiæ Comitem, alioſque viros clatiflimos 
dam vent. duces itineris primo die habebat; alij deinde nobiles per ſingulas pro- 

vincias, rege mandante, illi occurrebant, & proficiſcentem comitaban- 
tur uſque dum Barvicum perveniret. Duces vers totius itineris ipſi a 
Rege conſtituti ſunt, duo nobiles viri, Richardus Shellæus, nunc ſacræ 
militiæ in Anglia præfectus, & Ednapdus —— qui Edinburgum 
uſque illam deduxerunt. | 
In Scotiam cùm primùm venerat, A Bothuellio Condes, D. 'Hames; 
aliiſque nobilibus accepta, & Edinburgum honorifice deduQa, omnia 
Hundeus per me humanitatis gratique animi officia a gubernatore acceperat. Huntlæus 
Comes veritus, ne fugæ pœenam, fi ab Anglis denuò comprehenderetur, 
lueret, Regina Neoporti relicta, refta cum aliis quibuſdam nobilibus in 3 
Scotiam profecturus, Montroſeum pridiè Kalend. Octobris appulit. bf 
Regina concen = Chen primùm Regina in Scotiam venerat, omnem undique occaſio- 


tiones omnes in- 


ter nobiles ſedat. nem præcludendam laboravit, ne illa, quæ bellorum tempore inter no- 


| biles quoſdam de reipubl. muneribus contentio orta fuerat, altius cres _ | 
| ſcens, totam rempubl. alioqui ſatis flacceſſentem, in turbas denuò con- 
| L | citaret. Ex conſilio itaque gubernatoris, Comitumque Huntlæi, Anguſii, 4 

& Argadij, controverſiæ de archiepiſcopatibus Sancti Andrez & Glaf- 3 


| goenſi, de epiſcopatibus Dunkeldenſi & Brechinenſi, monaſteriis Aber- I 
| brothiæ,  Inchechafrij, aliiſque beneficiis, inter nobiles exortæ, Regina q 
opera atque induſtria pacatæ & ſopitæ ſunt, collatis ſingulis nobilium 514 
filiis, partim aliis, qui aptiores ad ea munera gerenda viſi eſſent. 
Ro.Wachopurcz= Robertus Wachopus Scotus, Archiepiſcopus Armacanus, cui Hiberniæ 


cus Archiepiſco- > 
pus Armacarus Primatus debetur, Roma rediens Iv. Idus Novembris, Lutetiæ triſte ſut 


moritur. : 


deſiderium omnibus reliquit. Nam non ſolùm ſuis honori, ſed exteris 3 


| , lus pier, exv- admirationi fuit. Quippe cum cæcus naſceretur, ſtudio ac ingenij beneficio 


hor ace conſecutus eſt, ut prima Theologiz laurca ODoctoratum dicunt) inſigni- l 
| tus, ſacras literas Lutetiz publice explicaret, ea doctrinæ commendatio- : 
ne, ut pauci majori, ea difcipulorum frequentia, ut nullus numeroſiori. 3 


At quia minora hæc ſunt, quam ut ſuperent fidem, ac leviora, quam ut 
excitent admirationem, cum oculorum ſenſi orbatus commodius po- | 
tuerit in rerum, quæ abſtruſam cognitionem habebant, commentationem : 
fe abdere : illa tamen non humana induftria, ſed divinitus accidiſſe pu- f 
tanda ſunt, quòd judicio in rebus publicis pacandis, uſu in ſæculi nego- 
tiis, vel expediendis facilè, vel prudenter decidendis, ita valuerit, ut pau- 
cis ſuæ ætatis hominibus unquam ceſſerit. Id quod facile loquuntur le- 
| | gationes, quas a ſummis Pontificibus Paulo ac Iulio 111. quibus fuit fa- 
| miliariſſimus, ad Imperatorem Regeſque Franciæ, ſibi impoſitas, tanta 
cum laude obiverat, ut omnes admiratione ſui ingenij, judicij, experi- 
entiæ plane commoyerit. Id quoque erat gratiz ſingularis ccelitus hau- 
ſtæ perilluſtre ſignum, quod tempore Eduardi Regis, quo omnia hæreſi 
ardebant, is in Hiberniam tranſmittens, omnia pericula adierit, omnes 


labores ſubierit, omnes dolores animo fortiſſimo exhauſerit, ut hæreſeos 
2 hydra, 
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hydra, que tunc caput extulit, vireſque ſuas latius diffundere conabatur, 13551. 
præciſa, catholica fidei ſinceritatem ſuorum mentibus planè inſculperct. WY 
Quam rem, ut facilius ctheerct, regiones Hultoniam & Connatiam obi- 

vit, totumq; illum populum in catholicam fidem propenſum, vitæ ſancta 

fatiane- ac concione illuſtrare conatus eſt: ac cùm ipſius ſantam men- Commotifſimus 


in externa lingua 


tem impedire uideretur, quod linguam Hibernicam non calleret, huic d. d mo 


515 malo ſingulari quadam prudentia medetur, dum que ille populo ſumma 


actionis venuſtate Latinè enunciat, alteri, qui utramque linguam tenebat, 
Hibernice explicanda relinquebat. Id quod ter, aut quater in die, po- 
pulo ad eum undique confluente, cogebatur facere. Undè tantam apud 
lum populum auctoritatem conſecutus eſt, ut principes illarum regio- 
num viros in eam ſententiam induceret, ut non folum Romanæ ſedi, 
ſed etiam illi, aut cuicunque inſulæ Primati a Pontifice, perpetuam obe- 
dient iam ſancte promitterent. 

Regno tandem Scotiz pacato, cives & incolæ eas ædes, quæ graſſante Pacis nite ft 
bello ab hoſtibus furenter incenſæ aut dirutæ fucrant, inſtaurare, 2gros 
colere, & ea omnia, quæ ad ædificia reficienda vel ornanda pertinerent, 1552. 
accuratiſſimè moliri coeperunt. Et ne quid viros bonos, quo minus pa- 
catè viverent, impediret, gubernator, conſilio & auctoritate Reginæ ma- 1 
tris, & nobilium, omnes regni provincias peragrare, & itineris juſtitiarij 3 
(uti vocant) judicium obire decrevit; non tam ut ſeverè in civium ca- 
pita animadverterct, quam ut omnem ſimultatum & diſcordiarum inter 
cives cauſam amputaret. Ad cam rem gubernator, Regina matre & 
nobilibus comitantibus, in partes borcales contendit. Ubi ad oppidum Proviecss — 
Inverneſſum, multis pecunia pro ratione ſceleris mulctatis, paucis capite mum inißt. 
plexis, illa judicij forma primum coepta eſt. Deinde ad Elgynum, Bam- Deinde meridio- 
fum, & Aberdoniam urbes vicinarum provinciarum precipuas : poſtea ad cles regni partes. 
Deidonum & Perthum, cadem judicij forma ſervata, tota illis zſtas con- 
ſumitur. Inde occidentali regni parte peragrata, ad Glaſgoum, Dum- 
friſum, Lanrikum, & alia primaria oppida, in codem judicij genere pru- 
denter quidem obeundo, magnam hyemis partem abſumit. Tandem 
Edinburgum reditum eſt, ubi quicquid ad juſtitiam & pacem regni ſtabi- 
liendam reliqui fuerat, nobilium atque prudentiſſimorum ſenatorum 
conſilio ſanciebat. 


Cumque nihil ſupereſſe videretur ad pacem per omnes regni partes n ene 

confirmandam, niſi quod orientalium limitum incolæ deprædationibus 

aſſuefacti, pecorum prædam ex Angliæ finibus abigentes, novi belli oc- 

516 caſionem præbere viderentur; gubernator Iedburgum petit, ac magiſtra- 

tibus, qui provinciam ſuam & rem regni negligentius curabant, loco 

motis, novos ſubſtituit, obſidibuſque à ſingulis tribubus acceptis, omnia 

pacatiora conſtituit. Unde longo poſt tempore tranquillitate mutua in- 

ter Angliæ & Scotiæ fines conſtituta, incolæ domos ac agros, quos fu- 

ror bellorum vaſtaverat, ſedula induſtria colentes, rem familiarem 10 

rimùm brevi auxerunt. 


Eodem planè tempore, cùm hæretici catholicam religionem commo- Concilium pro- 


vincigle Prælato- 


Niſſent, quicunque ex clero prudentiflimi, doctiſſimi, & integerrimi fue- nec. 


runt, um. 
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1552 runt, concilio provinciali Lythquoi celebrato, hæreſim juſtiflima ana- 


mematis nota configunt, omniaque, que patrum auctoritate in concilio 


Tridentino ſub Pauli 111. auſpiciis ſancita erant, juſta, rata; ac tanquam 

Dei imperio fixa plenis comitiis declarant. Multaque alia decreta, quæ 

ad hæreſis vires elidendas, catholicæ fidei auctoritatem firmandam, ac 

cleri mores perpurgandos plurimùm faciebant, conſtantiſſimè ſciſcunt. 
one Interea dum hæc aguntur, David Panterus, vir doctrina & rerum uſu 
FEAT ey clarus, qui ſeptem integros annos in legationis munere apud Francos 
obeundo ſincerè conſumpſerat, & Gallia Iedburgum venit. Ubi poſt- 

quàm omnium rerum, quas in eo munere geſſerat, rationem, modum, 
ordinem pleno nobilium cœtu gubernatori aperuiſſet, multum ab omni- 

bus laudatus, quod provinciam arduam tam diligenter, ſapienter, ſanctè 
excoluerat, Epiſcopus Roſſenſis, præſente hobilicate, nn more con- 
ſecratur. » 
ank  Eodem plane tempore gubernator alios quoque viros limitum incolas = 
de repub. benemeritos, in Equitum auratorum numerum cooptavit, ut 

corum virtus inſignibus tanquàm premiis ornata, ychementius in rei- 

pub. ſtudium incitaretur ; in quibus primi numerabantur Cesfurdius & 3 
Ferniherſtus, Andreas Carrus a Litildeno, Couldinknollius, Greinheidius, | : 


Ch ants 


Balcleuchus, & nonnulli alii non minus prudentia militari, quam fort- 
tudine inſignes viri. 
Regina me, Dum gubernator, in itinere (quod juſtitiarium dicimus) conficiendo, E 
piljum animes... Omnia ad juſtitiæ calculos ſincere vocat, Regina mater, quæ itineris ſem. 4 
_ per adfuit ſocia ac comes, quocunque diyerterat, illius provinciæ nobi- 517 
les, fi repugnarent, promiſſis ac minis ad fe allicit; fi annuerent, huma- 
nitate ac ſpe confirmat, ut gubernatore auctoritate dejecto, ſibi admini- 
ſtrandi regni curam imponendam aſſentirentur. Nequè hoc ſolùm egit 


ipſa apertè, ſed occulte, & jam per quoſdam ſuos amicos, quos ad id 


ſubornarat. Qui, ut omnium voluntates facilius ac firmius ſibi devinci- L 
rent, rumorem latenter in omnibus provinciis proſeminarunt, fore id F 
reipub. longe utiliſſimum, ac Regi Franco quam gratiſſimum. Quarè | 
brevi effecerunt, ut omnes pene nobiles in Reginæ partes, vel ſpe, vel ; 


metu propenderent. Id Regina cum explorate cognoviſſet, Epiſcopum 
Roſſenſem monet, ut gubernatori rem totam declaret; id quoque addat, 
Regis Franci fuiſſe mentem, qui gubernatorem amplis honoribus in Fran- 
Euberazoradmi- Cia ornare ſtatuerat, ſi pertinaciter non reſiſtat. Gubernator, etſi antea 


niſtrationem reg- 


"3 deponere re in Regis ſententiam multis pollicitationibus deſcendiſſe videbatur, gra- 
n viſſimè tamen jam tulit, ut depoſita ſumma, antè tempus à legibus præ- 
ſcriptum, auctoritate, privati hominis perſonam indueret. Regina id 
perſentiens, ſtatim nobilitatem in ſuas partes trahens, effecit, ut Edin- 

Inde fadiones burgi paucis gubernatori adhærentibus, reliqui omnes ſe Strivelingum di- 
DIE yertentem una comitarentur. Sperabant enim omnes id ſibi commodo 
futurum, cum illa reipub. clavum tractaret. In iis, qui Reginam tam ö 

officioſe ſequebantur, principes facile viri fuerunt Anguſius, Huntlæus, ; 

Argadius, Atholius, Caſſilius, Comites. Regina Strivelingi aliquot men- 

ſes ſedata quievit, quoad duodecimus Reginæ filiz annus efflueret. Gu- 

2 bernatorem 
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bernatorem enim, ante illam Reginæ ætatem, imperij auctoritatem non 12. 
depoſiturum certò intellexit. Jure enim regni ſancitum eſt, ne Rex 

noſter in cujuſquam tutela ultra decimum quartum, Regina vers ſicut 

& aliæ foeminz)/ ultra duodecimum ætatis annum invitus lateat; illos 

etenim annos exactos, poteſt pro ſuo arbitratu eligere curatores, qui regni 

curam ſuſcipiant uſque ad maturam Regis vel Reginæ ætatem. Hos ſibi 1 
in Gallia delegerat Regina noſtra, matris ſuaſu, Henticum Regem Fran- en ccni 
ciz; Carolum Cardinalem Lotharingum, ac Ducem Guiſium ejus fratrem, une, 


518 qui totam regni noſtri molem Reginz matri procurandam tranſtulerunt. 


Ulla ergo cum tempus opportunum maxime videretur, indicto nobilium 
concilio, jus ſuum in regnum vendicat, quod menſes aliquot ſupra duo- 2 
decimum annum Reginæ jam filiæ exactos contenderet. Gubernator in ** 32 
contrariam partem nititur, cum undecimum ſolum ætatis annum Regi- 

nam jam agere conſtantiſſimè affirmet. Regina mater, ut omnes gubet- 

natori angulos ac ſubterfugia excludat, urget & regni conſuetudine, & 

legum obſervatione, integrum Reginæ aut Regi noſtro eſſe, ut eum an- 

num, quo in utero matris latuit, reliquæ ætati annumeret, ſiquando id 

in rem ſibi fore intelligat. De Rege æquum forſan videri, fatetur gu- 

bernator, de Regina eſſe verum, quo id quidem jure non ſatis conſtat, 

cum divina quadam providentia factum videretur, ut noſtram rempubl. 


tot retro ſæculis viri ſemper tractarint; neque mulicr ulla ante hoc 2 


m antehae j in 
tempus, in minori præſertim ætate, regnum ſibi noſtrum vendicarit, regnavit, 


quanquam ad viros ex mulicribus hzredibus (ut ex Bruſſæis ad Stuartos) 
aliquando regnum noſtrum legatur defluxiſſe. Ad hanc controverſiarti 
decidendam frequentiſſimi nobiles Strivelingum confluxerant; quorum, 
qui gubernatori apertè ſtudebat, extra Epiſcopum Sanctandreapolitanum 
ejus fratrem ac Dominum Levingſtonum, nullus erat. 

Gubernator cum intellexerat nobiles Reginæ ſuffragatos fuiſſe, ejus — Re. 
quoque gratiam ſibi ſarciendam omni ratione eſſe ſtatuit, ac ed diligen- Lemm 
tius, quod Huntlæus Comes literis eum hortatus fuiſſet, ut regni admi- 
niſtrationem quamprimùm deponeret, niſi mallet omnium nobilium of- 
fenſiones ac odia incurrere. Strivelingum ergo ad Reginam venit, ſanctè 
promittit ſe omnem regni procurandi provinciam in Reginam brevi 
tranſlaturum. Nobiles comitia trium ordinum habenda ſtatuerunt, ut 
ipſe gubernator, pactis quibuſdam conditionibus, & per tres regni ordi- condiciones, qui- 

"RE. , , , THE INE bus Regina & 
nes primum confirmatis, omni publicæ adminiſtrationis jure cederet, & gubernator con- 
regni clavus Reginæ publice traderetur. Ac ne gubernator poſtea quid nels 
ſibi juris in regnum vendicans diſcordiam ſereret, proceres illum ea 
conditione aſtrinxerunt, ut Edinburgenſe caſtellum cuſtodiæ Domini Er- 


519 $kini interim committeret, ut niſi conventis ſteterit, illud imperio Reginæ 


protinus traderetur. Regina contra gubernatori promiſit, ſe illa omnia, 
quæ donaverat, ſtatuerat, ſancierat, ſua auctoritate confirmaturam, nec 
ullo modo exacturam ab eo rationem vel pecuniarum, quæ illius tem- 
pore ex regio ærario dilapidatæ fucrant, vel cenſus ac vectigalium, quæ 
zrario Regis adjici quoquo modo debebant. Id quoque, ut eum placa- 
tiorem redderet, ſe curaturam pollicetur, ut ille, trium ordinum decre- 
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1552. to, proximus regni Scotici hæres poſt Reginam, ipſiuſque liberos decla- 


raretur, Addebat inſuper, ſe illi ac hæredibus illius jus Ducatus Caſtel- 


heraudiæ integrum curaturam, ac in ejus rei fidem Dumbritoni caſtel - 
lum illius cuſtodiæ relicturam; ac ne very ee fraudi eſſe poſſit, ſi 


Regina filia ætatis maturitatem conſecuta hæc reſcinderet, tres regni 
d2tdines ſeſe publicis tabulis aſtrinxerunt, Regibam matrem in his omni- 
bus xebus fidem ſuam ane liberaturam. 5 


Dum gubernatot & Regina mater mutuis diſcordiis diflnentur ut 
hinc inde homines contentioſi, ex futura rerum mutatione ſcelerum im- 
punitatem ſperantes, veterum injuriarum memoriam refricarunt. Hinc 

nat ed erat, quod Edinburgi multi ex Carrotrum familia, ſumma audacia Domi- 
num Balcleuchuny Equitem interfecerint. Inſuper Domini Ruthuenij 
filius junior, Ioannem Chartruſſum nobilem virum & ſtrenuiſſimum, ob 
capitale inter ipſorum familias odium, ut putabatur, publicè Edinburgi 
perfoderit. Ruthuenium tamen Chartruſſo necem intuliſſe, hoc in pri- 
mis nomine diyulgatum eſt, quod Ruthuenius in judicium ab eo voca- 
tus, ſuz cauſæ ita diffideret, ut niſi eo die judicium morte Chartruſſii 
impediretur, ſententia contra Ruthucuium lata fuiſſet. Hac ex re judi- 
cibus oblata occaſio fuit legis promulgandæ, ut quiſquis ad actionem, 
vel infirmandam, vel eyincendam, armis ageret, non tantum admiſſæ te- 
meritatis pœnam s ſed etiam cauſa in 8 . veſtigio ca- 


deret. 6 | 5 | 


Eodem quoque tempore, in privatis gubernatoris b D. Sempillins 
D. Chreichtonium 4 Sancharo, repentina quadam ira accenſus,' pugione 
Wiessee; ;. cujus rei nomine in Edinburgi caſtellum detruſus, capitis 


quamprimùm pœna plexus fuiſſet, niſi ſuorum neceſſariorum, qui aucto- 520 


ritate plurimùm valebant, * ac a * eum d judicij 
ſeveritate liberaſſent. | | 


W Hæc dum agerentur in Sora. Eduardus vn. Ala Ra vitam cum 
wn on oo morte commutavit ſexto Iulij 1533. Triduo poſt cjus obitum, Ducis 
Northumbriz ac quorundam, qui cjus_partibus ſtudebant, opera factum 
eſt, ut Ioanna Ducis Suffolcii filia, Angliæ Regina publicè renunciaretur. 
Maria dee, Maria filia Regis Henrici vIII. natu maxima, cum non multo poſt, jure, 
N applaudentibus non tam nobilibus, quam aliis ferè omnibus, qui gere- 
Sedirionum in bant magiſtratus, publicè regio diademate inſignirent; Dux Northum- 
nglia auctores 0 | . . 3 5 8 * 
puniuntur. brius, Dux Suffolcius, Domina Ioanna, & maritus cjus D. Gilfordius, 
aliique non pauci, qui rebus novis ſtudebant, capite Londini plexi ſunt. 
e Regina Maria concilium ordinum Londini indixit, in quo id in primis 
*. ſedulò agit, ut abſterſis hæreſis ſordibus, omnia ad catholicæ eccleſiæ 
J puritatem ſanctè in Anglia revocaret: quod ut facilius fieret, iis viris 
Epiſcopatus impertivit, qui nulla honorum jactura, nulla carceris, exilii, 
aut mortis denique pœna à ycritatis via deinceps nau abduci pote- 
n 
Kore Ledde con- Paucig deinde interjectis menſibus, Maria Philippum Caroli quinti Im- 


tra Mariam Regi- 


nam» fed ftarim peratoris filium, Hiſpaniarum Regem, ſibi maritum aſciſcere decrevit. 


pacata, auctori 


puniris, Quæ res ſubito ſeditionem quandam plebeiorum ſatis periculoſam, duce 
1 quodam 
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quodam Wyeto equite, excitavit, an en ann morte 
mulctatis, facile compreſſerat. # | 
Sub id tempus Normannus . 'carcere in Gallia folnasjrin Sco- 
tiam clanculum ſe ſubduterat. Quam rem cum gubernator reſciſſet, 
qui illum hoſpitio exceperant, omnes mulctat, ac Normannum cogit 
in Daniam profugere; ne prehenſus ſceleris pœnam ſubeat. Verùm 
cum in Dania tutum ſibi locum non eſſe (intellexit, peragratis allis 
multis regionibus, tandem in Angliam Eduardo v1. regnante venit, a 
quo is cum reliquis fociis ea humanitate exceptus eſt, ut ſingulis annuæ 
quædam penſiones ad vitam pro dignitate ſuſtinendam ex publico ærario 
fuerint affignatz. Mortuo autem Eduardo, omnes regno diſcedere juſſi 


"if = D 7 115315 TIT 


- 521 ſunt; Attamen cum uigerent, ut abſentibus penſio numeraretur, Nor- 


folcius Dux publicè in conſilio percunctatur, æquumne videatur ut Car- 
dinalis Catholici percuſſoribus F Catholica Principe merces ſolvatur. 
Hoc reſponſo Normannus quaſi exanimatus, tædioque ſui exilij affectus, 


189 
1353. 
ACM 


Scoti proſcripti 
Agila Ates dere 
coguntur. 


in Galliam contendit, ac à Rege Henrico per Brunſtonum Baronem, 


quem præmiſerat, exorat, ut equitibus levis armaturæ Scotis in Francia 


præficiatur. Hic tam ſtrenuè, fortiter, & magnanimè ſe geſſit in bello, 


quod cum Carolo Imperatore in finibus Flamdliz tunc gerebatur (ſpe- 
rabit enim inde ſe poſſe maculam illam cædis delere, Regiſque bene- 
volentiam ſibi arctius conciliare) ut ſemper primus in acie hoſtes ag- 
gtederetur. 
hoſte commiſſas, tandem apud Rentonum oppidum in Picardia, paulo 
longius hoſtem perſequens, ſclopeto percuſſus, ægre ad turmas ſuas re- 
vertitur. A ſuis ad Montrulium deportatus poſt paucos dies moritur, 
magna prius pœnitentiæ ob graviſſimum illud facinus admiſſum ſigna 


_edens, atque adco reliquis auctoribus rei indignitatem acriter expro- 
brans. Henticus autem Rex, ob tantam animi fortitudinem, ita fuit 


in illum affectus, ut reliquos illius ſocios cum Brunſtono, & patriæ & 
bonis, quibus exuti crant, brevi e in en 4 5 cauſa reſtitui 
curavit. | 828 

Cùm indicti ordinum concilij dies menſis Aprilis decimus appeteret, 
ad comitia ex omnibus regni partibus Edinburgum concurritur. Comi- 
tiis aperiuntur pactiones, quibus Regina mater ac gubernator ſe mutuo 
aſtrinxerant, plenaque concione cxpoſitz probantuf. Gubernator quam- 
primum ſummum regni magiſtratum Reginæ publice cedit. 
cuͤm primuͤm illa aucköritate ornaretur, applaudentibus ordinibus, Regens 
ab omnibus ſalutatur, atque ita comitijs finem imponi jubet. 

Hinc igitur, ut in regni mutatione ſæpius uſu venire ſolet, pleriſque 
de ſuo ſtatu dejectis, alii ſufficiuntur. Caſſilius Comes regni #rario 
Villemorus Gallus rationibus regij cenſus ſubducendis, Tacobus Mak- 
gillius regiſtro, Abbas Coupræus ſecretiori ſigillo præficiuntur. Inde 


Regina, d 


Verum poſt muſtas leves velitationes feliciter ſatis cum 


Normannus 
Leſlæus in con- 
flictu vulneratus 
moritur, 


Comitia trium 
ordinvm ſeu Par- 
lamentum in 
Scotia. 


Gubernator ad- 
miniſtrationem 
eponit, quam 
Regina ſuſci pit, 
& Regens di- 
citur. 


Galt ad intima 
conſilia & ma- 
giſtratus vocan- 


tur. 


D. Rubæus Gallus regii ſigilli cuſtos, & Huntlæi Comitis Cancellarij 


quoque deſignati ſunt. Regina cum neglectis pene nobilibus Scotis, hos 


alioſque Gallos in intima ſua Corte Ha ſolos, ant cum paucis noſtris ad- 
hibuerit, 


522 Vicarius, & Bonotus quidam Gallus Orchadum Inſularum præfectus 


Occaſio tacitæ 
Scotorum indig- 
natiognis. 
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1554. hibuerit, Scotis occaſionem ira vehementis objecit. Quam tamen flam- 
nam quaſi cineribus obductam, etſi diu compreſſerunt nobiles, erupit 
tamen aliquando ſummo cum totius reipubl. diſcrimine. 

Circa id tempus Angliæ Regina & Scotiæ Regens futurum, ad pacem 
inter utrumque populum conciliandam, opportunum putabant, ut con- 
venirent Commiſſarij res omnes controverſas compoſituri. Pro noſtris 
quidem adfuerunt Robertus Carnegius a Kinuardo, & Ioannes Ballende- 
nus ab Achnoulo, Equites. Pro Anglis vers Thomas Cornuallus, & 
Robertus Boviſius, item Equites, ubi de piſcandi legibus, tam in mari, 
quam in fluviis limitaribus, omnis contentioni locus excluditur. | 

tone lex lama. Richardus Nortonus, vir magni conſilii in proſperis, ac animi maxi- 
mi in adverſis, qui Norhamo caſtello in Anglia præerat, auctor id tem- 


poris fuit legis de ſalmonibus ferendæ, ut ſi quis Anglus Scoto, aut 


Scotus Anglo, piſcem jam captum vi eripuerit, is præter alias juris com- 
SEES munis poenas mulctam ſolidorum viginti pecuniæ, quam vocamus Stri- 
forem navi= vilingenſem, ſubeat. Conventum eſt præterea, ut quicunque & mari 
OR tempeſtatum, aut alia quayis honeſta ratione, in Scotiam vel Angli- 
am appellerent, nullo prztextu impedirentur, quin liberè ad ſua, na- 
vigio, equeſtri ſive pedeſtri itinere ſe reciperent; modo ſui appulſus te- 
ſtimonium a magiſtratu proximi portus, vel oppidi obtinerent, nec quid- 
quam contra regni leges interea patrarent. 
cum exercitu Regina Scotiz Regens, comitiis Edinburgi finitis, Huntlzum Comi. 
Ss mt. tem cum exercitu Abirtarfium miſit, ut Ioannem Mudyardum ejuſque 


ret. Huntlæus cùm ad locum, in quo confligendum erat, perveniſſet, 
maximus ſubitò ortus eſt in caſtris tumultus. Hinc plerique deficiunt, 
reliquis hærentibus, ut quos Makintoſchi mors a ſe plurimùm alicnarat, 


* cerem conjecus diffidens re infecta domum revertitur. Regina ægrè ferens ſuum 4 
pœnas luit. Comite mandatum prætermiſſum, illum mali doli, aut ſaltem negleQi 5 29 


muneris, reum damnatum carceris poena in caſtro Edinburgenſi uſque 
ad proximum Martium conſtringit. Adverſarii, quos habebat multos ac 
potentes, nacti jam occalionem illius famæ lædendæ, falſos rumores in 


yulgus de illo ſpargunt, dolo, perfidia, aliiſque ementitis criminibus 


onerant. Unde brevi factum, ut comitatu Moravienſi, dominio Aber- 

nethi, præfectura Inſularum Orchadum & Schytlandiæ, ballivatu Strath- 

diæ, & adminiſtratione comitatus Marrenſis in Reginæ pot eſtatem de- 

poſitis, ipſe in Galliam ad quinquennium juſſus ſit exulare. Sed jam 

iam deceſſurum Regina pro ſua humanitate tanta poenz ſeveritate libe- 

rat; ac mitigata ſententia, pecuniaria ſolum pœna mulctatum priſtina 

dignitate, muneribus, ac patrimonio frui jubet. | 

1555- Non multis poſt diebus ex Gallia redijt in Scotiam Henricus Sincle- 


Henricus Sin- 


Hr eezis kus Decanus Glaſgoenſis, ſummæ Curiz Senator & Vicepræſes, vir cum 


dealer nt ob ſummum ingenium, tum doctrinæ excellentem laudem, Iacobo quin- 


lege alien to Regi familiaris maxime. Sed quo tempore omnia gubernatoris im- 
TE perio atque dominatu tenebantur, Aulici, qui nullam tanti ingenij at- 
Aue doctrinæ rationem habucrunt, illum non ita magni fecere: attamen 

| 2 ob 
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confoederatos, reipublicæ quictem ſeditioſè perturbantes, armis coerce- 
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ob maximum optimarum artium ſtudium, ſingularem prudentiam rerum, 1555. 
diligentem uſum, ac propè incredibilem publici juris, antiquitatiſque ' > 
noſtræ peritiam, magno fuit apud Reginam atque Nobiles in honore & 
pretio habitus. Hic cùm primum redijt, confeſtim Epiſcopo Orchadum 
primo præſidi, & cæteris Senatoribus, auctor ac hortator fuit, ut de liti- 
bus brevi dirimendis, recto judiciorum ordine tenendo, & corrupta de- 
pravataque conſuetudine abroganda, leges ſancirent. In quibus conſti- 
tuendis rerhperandiſque tanta fuit zquitas, ut jure æquabiliter omnibus 
reddito, 4 magiſtratibus, adyocatis; ſcribis, atque officialibus adhibita rati- 
one in jure dicendo diligenti, amputatis reſciſſi ſque inanibus & ſupetfluis 
formulis, quæ extrahendarum litium oecaſionem præbebant, juris & ju- 

524 diciorum æquitate conſtituta, quæ ſunt legibus & jure municipali de- 
ſcripta, ſanctius ad antiquam formam xevocata fuerint. His diebus Mar- — mag 
chio de Mayne (hic Dux Aumalius deinde factus eſt,) qui interea tem- 
poris cum nonnullis alijs primarijs Galliz viris in Anglia obſes manſerat, 
facta ſibi poteſtate, in Scotiam inviſendæ ſororis cauſa intravit, D. Thoma 
Stuclæo nobili Anglo, nunc Equite aurato ſtrenuiſſimo, & in Catho- 
liez fidei profeſſione conſtantiſſimo, comitante, poſtquam cum ſorore 
aliquot dies ſuaviſſimè & jucundiſſimè traduxerat, in Angliam ad ſtatum 
diem rediens, fidem liberat. 

Regens ipſa, convocatis Iulio menſe 1 Edinburgi Cate n 
regni eomitia; quibus viri nobilitate, ingenio, virtute & in republ. — 2 Edin- 
tuenda cura atque prudentia inſignes adeò frequentes adfuerunt, ut pa- 
trum memoria plures ad ulla comitia nunquam viſt fuerint conveniſſe. 

In his leges complures ad eiyes in pace & officio retinendos latæ; in qui- abt ale, An- 
bus iſtæ, ut reliquas taceam, plane dignæ videntur, quæ omnium anna- 

lium monumentis celebrentur. Primùm, ut nulli cives temporibus 
Pentecoſtes, & alijs, quibus emigrare conductores ſolent, concurrant 

ar mati ad colonos de more ejiciendos. Deinde, ut incolæ frequentes 

non conveniant ſub ſpecie quadam ludorum, qui cxercendi corporis 

cauſa, ut credebatur, ad exemplum ac imitationem neſcio cujus Ro- 

berti Hudi ſylvicolæ hominis celebrabantur. Tertio, ne qua privata 

inter ſubditos fœdera ineantur; quibus poſtea ſanctionibus plurimum 
proviſum erat publicæ paci, otio, tranquillitati. 


In octavum Kal. proximi Auguſti incidit celebritas nuptiarum, quas Nuptiz inter ' 
Philippum & 


Maria Regina cum Philippo Hiſpaniarum Rege in civitate Wintonienſi erin robo liz 
iniverat. Legati miſſi interea a Regina gubernatrice ad Philippum & Lt: ab im ad 
Mariam, ut illis felicitatem connubii gratularentur. Hi rurſus per le- Si Regenten 


gatos petebant, ut renovato pacis fœdere, amicitiam inter ſocia regna * mil 
confirmaret, ac ad omnes, de finibus aliiſque cauſis, dirimendas contro- 


verſias, deſignarentur Commiſſarij, qui æſtate ſequente in limitibus con- 
venientes, rem totam conficerent. 


Interea dum Regina meridionalis Scotiz negotia miniſter. Comes Comes Atholiz 


Joannem Mudy- 
Atholiz in ſeptentrionales partes mittitur, qui, lectis militibus, Jas 
525 Mudyardi audaciam frangeret. Quo tempore ita in rebus pacandis mo- d 


1 D d d deſtiam 
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deſtiam & conſilium, in conficiendis celeritatem atque prudentiam ad- 
hibhuit Atholius, ut Mudyardum ſeditioſum, & impatientem imperij ad 
Regine clemen- Reginam duxerit, ſponte ſe filios ac cognatos dedentem. Regina vero 
dag PT" pietate ac clementia inſignis, pro naturæ ſuæ erga omnes bonitate, Om- 
nia illa delicta indulgebat : ea tamen lege, ut in Pertho oppido & Met 

=D fenſi caſtro ſub cuſtodia fideliter permanerent. Verum cum Vulpes 
cones mo- (ut apud nos in proverbio eſt) extra ſuas latebras diu vivere non poſ- 
ſunt, Mudyardus & illius ſocij, fraude pluſquàm vulpina imbuti, cuſto- 

dibus deceptis, clam ad ſuos redierunt: atque infeſtis deinde ſeditioni- 

bus in Scotia ſeptentrionali excitatis, omnia pleriſque in locis turbatunt. 

Quz tes impulit Reginam, ut citius, quam ſtatuerat, in illas oras profi- : 
ciſceretyr- ad judicia publica inſtituenda, quibus graviſſima hominum no- - 5 
centiſſimorum ſcelera coerceret, & bee ere evulſis lediio- | 

num ralietbus, pete. ohm £22 | | 

1556. Aſtate ſequenti habita ſunt Edinburgi trium knee comitia, in F 
Trium aum quibus Domini Brunſtonius, Grangius, Balnavius, & alli nonnulli, quo- - 
rum bona à gubernatore publicata fuerant, ſingulari Regis Franciz com. | 
mendatione, dignitati, fame, atque bonis 'reſtituti ſunt. Hæc vero co- 


| 

i Parliamentum ne, quod intermiſſa, potius quam omiſſa quaſi NI nomen ; 
| Adam. 4 vulgo acceperunt, vt currentia dicerentur. 

Non impede In hoe conſeſſu Regina, Doſellij, Rubæi, & quorundamm Scotia Pro- i 


| pro cue bo cerum impulſa conſilijs, cœpit rogare regni ordines, ut tributis pro cu- F 
| d. juſque bonis impoſitis, novam quandam de ſuſtinendo adverſus Anglos | 
= bello, fi quod forte ingrueret, rationem inirent : ad eam rem voluit, ut . 
| a præſidibus provinciarum poſſeſſiones ac opes ſingulorum ſyngraphis £ 
conſignarentur, certaque in omnium capita, pro cujuſque cenſu, pecu- 
nia deſcriberetur, ad militem ſtipendiarium, qui regni limites tueretur, 
alendum : hac ratione nullum exinde ad fines defendendos © ſuis laribus 
evocatum iri, niſi cam Angli, ingenti lecto milite, incurfionem fece- 
rint. Etſi quidam ò nobilitate principes viri, Reginz gratiam ambitiosè 525 
Barnes recuſane Captantes, hoc conſilium probare viderentur : Barones tamen plerique, 
| daß ſobre, MW biles viri, huic rei acritcr reſiſtendum ſtatuerunt. Et 
| bucz ſubire, alijque non ignobiles viri, huic 
1 cum de hujuſmodi propoſito impediendo ſæpius privatim egiſſent, tan- 
dem non procul a palatio Edinburgenſi Barones trecenti convenerunt, 


qui, Caldero & Weimeſio, viris ætatis & prudentia præſtantibus, ad 

Reginam nobileſque ſecreti conſilii miſſis, enixè petebant, ne hujuſmodi 

„ben , cenſus, contra antiquos Scotorum mores, leges, privilegia, indicerentur. 

| fpoyſio Majores enim ſuos regia regnique jura cum ſumma gloria multis ſeculis 

| defendiſſe; fe quoque, ob feudum regio beneficio illis datum, neceſſitate 
quadam teneri, ut præſentes jipſi in bello propria communibus periculis 

depellendis corpora objicerent; propterea poſſe neminem jus, quo in 

| gerendo bello obligantur Principi, ſine aperta regij juris violatione, de- 

trectare, nedum antiquare: eo maximè tempore, quo Regina juſtam 

| $cororum Reges &tatem nondum eſſet conſecuta. Id quoque afferebant, Reges ſuperio- 

Some, Rege fes, non Scotiæ tanquam rei inanimatæ, ſed Scotorum tanquam homi- 

55 num, Reges fuiſſe appellatos; quaſi ſalutis ſuæ ſpem majorem in ho- 

I minibus 


e een. 2. _” 
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minibus ipſis, quam in eofum terris aut pecunlis collocaſſent. II los EP 


ptæterea eo eſſe in patria tuenda atque conſervanda animo, ut nolint ab 
avita fide ac virtute degenerare, aut quicquam hac in re majoribus con- 
cedere. Velle igitur ſe hoſtem propriis manibns gladiis ferire, & regni 
Scotici peticula corporibus ſuis depellere ; cùm miles conductus non vide- 
tur velle tanta fide pro libertate pugnare, aut poſſe tam fortiter conjuges 
liberoſque corum ex cæde, ac bona, ædificia, poſſeſſiones ex vaſtitate 
etipere. Adjiciebant quoque, non fiffefturas regni facultates ſuſtinen- 
dis otioſis hominibus, quot effent ad Anglicas incurſiones coercendas, 
& tuendos limites neceſſaril. Id poſtremò inculcabant, procerum atque 
nobilium potiſſtinum virotum, qui ſuſtipere in fe belli robur antea ſem- 
per ſunt ſotirt, animos A belli armorùmque ceſſatione immunes, otio & 
voluptatibus ira fractum ixi, ut facile in prædam cuivis nationi & populo 
venire poſſint. Poſt has cauſas expoſſtas, Regina, re conſideratius pon- 


$27 5 derata, ab inftituro mox deſtitit; ac ingenuè faſſa eſt, confilia eorum, 


qui hanc ipſt rem perſuadere conabantur, reipublicæ parum ſalutaria fu- 
ile, præſertim cum illa omnium animos commoviſſe viderentur. 

Per hæc tempora Epiſcopus Dumblanenſis, D. Lidingtonius Eques, 
Jacobus Makgillius archivij publici præfectus, procuratores ad limites 
miſſi cum Tunſtallo 2 N viro | apprime 7 55 inſigni- = 
bus jule, Auguſts, Septembri, & "Oftob. (quo tempore Nag in Sco- 
tia ſeptenittionali publicis judiciis obeundis aderat) de iis rebus egerunt, 
de quibus inter utrumque populum erat contentio, qua ſublata jure æquo 
deceſſum eſt. 

Dum hæc geruntur, Regina, inſtituta per {eorentrionalcin Seca 
profectione, ad Inverneſſum oppidum venit, nienſe Julio, frequentiſſimis 


nobilibus honorificè comitata, qua in urbe criminibus publica accuſa- Þ 


tione cognitis, ſupplicium dignum de nocentibus ſumptum eſt. Quia 
vero in ſuperioribus & montanis regionibus erant nonnulli, qui abſen- 
tia ſua poenas ſubterfugicbant, imperavit tribuum montanarum ducibus, 
ut reos gentiles agnatoſque ſuos juxta ſanctionem Jacobi v. judicio ſiſte- 
rent, ſtatuta in duces ipſos, fi protervius reſiſterent, pœna graviſſima. 
Hinc factum eft, ut complures ex variis tribubus, qui per contumaciam 
aberant, ad judicium publicum advolarent. Ubi complures, non infimæ 
inter illos conditionis homines, turbatæ pacis pœnas ſolverent; è quibus 
Grantus Baro juſſus, Iacobum Grantum virum facinoroſum, alioſque ejus 


Legati utriuſc 
regni in "uy 
Scotiæ conveni- 
unt, ubi quatuor 
hærent. 


Regi na ad Inver- 
neſſum oppidum 
profefta, judici- 
um publicum ha- 
uit. 


Barones coacti 
ſuos contribules 
judicio ſiſtere. 


Grantus Baro ca- 
pita facinoroſo- 
rum exhibet, quos 
vl vos ſiſtere non 


potuit. 


ſcelerum miniſtros judicibus ſiſtere, quia vivos comprehendere non po- 


terat, corum capita occiſorum ad Reginam curavit deferenda. Comes 
verò Catheneſius, quod admonitus ſuos judicio non ſiſteret, primo Inyer- 
neſſi, deinde Aberdoniz, Edinburgi poſtremò captivus detinetur, donec 
libertatem grandi pecunia redemiſſet. Mackeyus tribus Strathnavernz 


dux & Glengonij, cùm Sutherlandiam, quæ illis finitima eſt provincia, 


damno magno ſpe affeciſſent, ad judicium vocati, mandatum contem. 
pſerunt. 


Regina 


Comes Cathene- 
ſius mulctatus. 


Mackeyus & alii 
contumaces ſe de- 
dere coguntur. 
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2 JA Regina ergo exercitum numeroſum inſtrui curat, qui in Strathnaver- 320 
| * niam, duce Comite Sutherlando, irrumpat; ac claſſem, quæ omnes un- 
1 | dique anguſtias & aditus occupet, ne ullus eſſet fugæ locus. Itaque Mac- N 
keyus cùm undique intereluſam fugam ccrneret, ſe Hugoni Kennedio 
dedens, ad Reginam ducitur, ac captivus diu poſtea Edinburgi detinetur: 
Glengonij autem vades dederunt, qui cuſtodiis tutiſſimis commiſſi pro 
arbitrio Reginæ ſervabantur. 
" Regina reciem  _ i egina poſtea, relicto Inxerneſſo, & Rolf 2 provincia peragrita, El. 
Ln gynum, Bamfum, Aberdoniam, - ac. vicinarum provinciarum urbes pri- 
marias obit, de criminibus diligenter inquirens. Verùm legum, ſeverita- 
tem tanta lenitate temperavit, ut nocentibus non capitales, ſed pecunia- 
rias plerunque, pœnas irrogarit. Hinc Deidonum & Perthum, ſcrvato 
Hundzo & alis non diſſimili judicij ordine, yenit,, Tranſacto tempore æſtivo, ad mon- 
moures com- tanos in officio continendos, Comitem Huntlæum miſit, adſeſſoribus 
Epiſcopis Roſſenſi & Orchadenſi atque Hugone Kennedio : his quoque 
ad meliorem & commodiorem formam ſubſtituit, qui priyatorum libel- 
los & accuſationes reciperent, deque iis in oppidis Inverneſſo, Elgino, 
& aliis locis, omnia ſedulò explorarent. Hac diligentia effectum eſt, ut 
cunctæ illæ regiones ad juſtitiæ normam diligenter revocatæ, quictiores 
redditæ fuerint. 


1 Quam. ſplendido autem & magnifico apparatu Regina, fine aliquo ſuo 


L ogy ſumptu, à proceribus, epiſcopis, atque aliis nobilibus in tota hac pro- 
fectione excepta fuerat, nolo ego jam explicare 3 cum Galli, qui ſimul 
tunc aderant, ſatis amplis laudibus apud ſuas & alias nationes, tantum 
noſtrorum ſplendorem, ac tam claram benevoli in Reginam animi ſigni- 
ficationem, magnis laudibus extulerint. 

Moſcoviz lezarus Per cadem tempora Moſcoviæ legatus in Angliam trajecturus cum mag- 3 

Bare Rege na navi & ſcapha, oborta ſubitò maxima maris tempeſtate, in littus Buch- 3 

I quhaniz (quz provincia in Scotia ſeptentrionali eſt) conjicitur, ac bonis | 
ferè omnibus naufragio amiſſis, ipſe in ſcopulum illiſus cum pleriſque 
ex comitatu ſuo ſalvus emerſit. Exceperunt incolæ liberaliter hominem 
peregrinum & naufragum, atque omni humanitatis officio eum complexi, 
Edinburgum ad Reginam perduxerunt. Illa autem non paſſa eſt novum 529 
hoſpitem, quamdin hæſerat, ullum a ſe liberalitatis genus deſiderare, 
quin & quicquid cx illius bonis naufragio periclitantibus in manus po- 
puli pervenerat diligentiſſime inquiri, & ei bona fide reſtitui curavit: 
diſcedentem quoque menſe Februario juſſit, ut D. Humæus Bervicum 


uſque honoris cauſa comitaretur. 


E. b- . o . = .* o * 
neden, Hoc anno, menſe lulio, in Scotiam ex orientali Phryſia mittitur ab 


| 
| I miſſus, feduscer” illuſtriſſima Principe Anna Duce Oldenbergia & Delmenſortia, ac Comi- 


h te Embdania, Hotherus Tranbernus legatus, rogatum ut antiquum illud 


centum annorum inter Scotos & Embdanios fœdus, quod jam annis de- 
curſis nihil habebat virium, per totidem deinde annos 5 1 J 


| 

| Quo impetrato & ſolenniter ſancito, uterque ab eo die . ſe utua 
| & ſincera amicitia complexus eſt, _ 
| 

| 

| 

| 

| 

| 


Interca 


* 4 1 L 
7, ee 
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| Interea bellum grave & periculoſum gerebatur inter duos potentiſſi- 1557. 
mos Principes, Henricum Galliz & Philippum Hiſpaniarum Reges. Phi- Ks 4 
lippus pauld ante Hollandiam, Zelandiam, & reliquas Germaniæ inferio- num Rage in 
ris provincias, in ſuam ditionem a Carolo v. patre acceperat; Maria ve- 
ro Angliæ Regina decem millia armatorum, ſub ductu Comitis Pembro- — hag. aco 
chij, in Flandriam Philippo auxilio mittere ſtatuit. Verum dum hæc fre mini 
parantur, Angliz Regina metuens ne forte Scoti, precibus Gallorum ex- 
citati, aliquid contra Angliam molirentur, miſſo ad Scotiæ Regentem le- 
gato, rogat ut deligerentur ex noſtris aliqui, qui ad limites de inita jam 
pace conſervanda, & controverſiis decidendis ſeriò jam agerent. Itaque 
menſe lulio utriuſque regni procuratores in urbem Carleolum convene- nf nE! 
runt: pro noſtris Robertus Reidus Epiſcopus Orchadum, Henricus Sin- Paremun: u. 
clarus Decanus Glaſgoenſis, & Robertus Carnegius Eques, ſenatores, ac e. 
D. Hareſius, qui id temporis limitibus occidentalibus præerat; pro An- 
glis vero Tonſtallus Epiſcopus Dunelmenſis, Dacreſius & Vhortonus, Do- 
mini: inter iſtos aliquandiu de illatis utrinque damnis ſarciendis diſcep- 
tatur. Interea temporis Gallus quidam nobilis ad littus occidentale ap- 
pellit, Reginzque nunciat bellum Gallo ab Anglia denunciatum, eſſeque 
in Anglia inſtructum exercitum, qui in Flandriam ad Philippum tranſ- 

530 mitteretur; propterca rogare Regem Franciæ, ut excitentur Scotorum Francorum Rex 


Scotos ad bellum 
| proceres ad bellum Anglis inferendum, ut pro more vexati fatigatique Anglis inferen 


dum incitat. 


vicinis armis, cogantur in Angliam copias revocare. Regina cupiens convenms nobi- - 


Ii N dotelli, 
Franci Regis voluntati ſatisfacere, convocatis Neubotelli Principibus, cos ubi de bello con- 


ad arma contra Anglos capienda inſtigare. Illi autem cùm proſpicerent vendo de 
hæc conſilia, non tam ſua, quàm Regis Galli cauſa ſuſcepta eſſe, de bel- 
lo gerendo, Anglis in pacis jam fœdera inclinantibus, ſententias eouſque 
ſuſtinuerunt, quoad ca de re diutius & maturius deliberatum fuerat. 
Ipſa tamen uſa Gallorum conſiliis, cogitat belli cauſas ſerere; ſuſcepto 
enim bello putat Scotos, neceſſitate cogente, ad id inflammato animo 
acceſſuros. Doſellium ergo & Charlebuſium, cum præſidiis copiarum Haymuthi pro- 
pugnaculum 2 
Gallicarum repente Dumbarrum verſus juſſit progredi, ut Haymuthæam Ss nunirur, 
arcem, quæ non procul a Bervico diſtat, munitionibus & novis preſidiis 
non ſine magno Anglorum damno firmarent. Quæ res maximæ iræ oc- 
caſionem dedit Anglis, qui, quamvis Bervico ad opus diſturbandum ſæ- 
pius eruperant, quominus tamen ad faſtigium perducerctur, nullis modis oy 
poterant impedire. 


{ Interea Regina procuratores regni, qui Carleoli apud Anglos de pace Scotorum legari 


finibus Angh 
ſervanda agebant, juſſit è veſtigio in Scotiam reverti. Quo illi accepto re dad rever 


nuncio, veriti carcerem (quem, ſi ad horam unam aut alteram in Anglia 
lentius hæſiſſent procul dubio fuiſſent ſubituri) equis expeditiſſimis ex 
Anglorum finibus quamprimùm ſe ſubducunt. 

Cum ad principes nobilium, qui Neubotelli cum Regina de regni ne- 
gotiis convenerant, res a Doſellio geſtæ perferrentur, illi in Reginæ ſen- 
tentiam cœperant deſcendere. Miſlo igitur caduceatore, rogarunt An- 
gliæ Reginam, ut ex Francia exercitum domum revocaret; alioqui op- 
portere Scotos, ne vetera inter ipſos & Gallos fœdera violarent, bellum 

Eve © Anglis 
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1557. Anglis indicete. Caduceator mandatum eonfieit. Interea Regina, Co- 
ed miti Huntlæo prima ac principe limitum adminiſtratione eommiſſa, quaſ- 
aner dam equitum ac peditum concedit, quibus Angliæ fines vexet. Hunt- 
derben & > Ius "feftinans' in urbem Dunſæam, A= in ache eſt, omnia Anglis 


cum renens dici 
2 infeſta molitur. 
— e Humæus orientalium limitum tie foldas, _ Huntlal, prima . 


Angis infeltt. Gnie Anglos infeſtat, agris vaſtatis, pagis atque villis, partim direptis, par- 
Fundlzus agros tim incenſis, opimam prædam . — Huntlæus in agros Anglos cum 
dio & direptione numeroſò milite, partim Scoto, pattim Gallo, ſecundam impreſſionem 8 
facit, multiſque incendio & direptione damnis importatis, domum præ- 4 
da onuftns rediit, nullo penè Anglo illorum conatus retardante; nift I 
quod Bervicenſes, ne omnino torpere viderentur, levibus aliquando ve- 7 
litationibus ſeſe objecerint. Regina autem, ne deeſſent Huntlæo milites, £ 
qui mutatis alternatim operis limites defenderent, unumquemque præſti- 8 
tuto ordine & loco adeſſe juſſit, donec menſe Octobre regni milites 
omnes ſimul convenirent. 
Regina coadurato Dum hæc in limitibus gererentur, Regina, delectu per omnes Scotie | 


magno exercitu f 
der noten proce- provincias habito, exercitum magnum collegit, qui ex edicto menſe 


er vim Angln Octob. in Kelſoum convenerat. Coacto jam in eum locum exercitn, : 

| Regina multis verbis hortabatur proceres, ut flamma & ferto vim An- 1 

Apud page gliæ inferrent. Hi vero flumine Tueda ſuperato, ad ripam, quz a Max- 

coatulant. vello nomen habet, progrediuntur, eo conſilio, ut ſubducto ibi militum | 
numero, conſilium ac deliberationem de toto negotio maturius inirent. 
Res tandem in diſceptationem inter nobiles veniebat, expediretne reipub. g 
impetu facto Angliam invadere. 

Procerumreſpon- Re diu diſceptata, Dux Caſtriheraldii (cui totius belli cura mandata : 

9 erat) cum Huntlæo, aliis Comitibus, maximaque nobilitatis parte, Re- | 

wexercan cer ginam adiit 3 nunciat omnibus Scotis videri, ut exercitus quamdiu poſſet 
ſuſtentari, in finibus conſiſteret; nulla namque ratione in Angliam in- 
curſionem eſſe faciendam, cum in ejus unius rei alea tota reipublica 
ſumma videretur effe poſita. Quod ad fidem ac voluntatem Scotorum 
in Francos attinebat, ſatis ei ſatisfactum eſſe putabant, quod ſuperiori- 

Region er eee bus menſibus tantam vaſtitatem Anglorum finibus intulerint. Ipſa ta- 

1 men tali oratione commota, non contendit pluribus, ut copiæ in limi- 
tibus diutius manerent, quando in Angliam eas traducere noluiſſet. 

Oki inrer Regi- Quamobrem concitatior aliquanto facta, relictis tantum Haymuthij Gal- 

— zu. lis militibus, & nonnullis equitum peditumque cohortibus, reliquis fecit 533 

* copiam, ut domum quiſque ſuam redirent. Quod factum Reginæ Galli- 
carum rerum paulo ſtudioſioris mentem ab illis plane alienavit. E di- 
verſo, ex nobilibus plerique conabantur, facta ſeditione, in Reginam & 
Gallos concitare Scotorum odia & arma. Quocirca ſequenti anno 
nullus ferè erat in Scotia relictus angulus opportunus, in quem faQioſi, 
ſeditionis in Scotos concitandæ cauſa, frequentes non conveniſſent: 
ſuſpicari enim cœpere, Gallo in animo fuiffe, Scotiam, quocunque ſe 
inclinaret res, in provinciam ſibi redacturum: ac cum factioſi mentes 
oculofque ſuos ad omnem dolum verſaſſent, al viſum eſt iis, qui hæreſi 


© 1 infecti 


infecti erant, aptius, aut ad obtegendam perduellionem accommodatius, 1552. 
quam ut religionem, tanquam velum, ſuo inſtituro obtendentes, ſubito Ae, 
ad arma volarent; ita enim fore, ut una ex fidelia duos parictes (ut dicy*** i550: 
ſolet) dealbarent. Sperabant nimirum, quod rei eventus probayj it, te- 
pidos catholicos (cujus generis multi tùm erant) non gravatè laturos, ſi 
illo nomine etiam in ſacra irruerent, & templa deturbarent. Alios 
autem in tanto rerum tumultu ita turbandos; ut quid primùm tenta- 
rent, ſcixent omnino nihil ; atque in ſumma, conſenſu pictatis divulſo, 
| plures ex proceribus de religione innovanda conyenientes atque conſpi- 
rantes, facile ad bellum noyaſque res incitari poſſe. Hic læſa ſemel ma- 
5 jeſtate, omnes ad Gallos è Scotia pellendos ſuas operas facile; conjectu- 
ros. Hujus rei facilius perficiendæ cauſa, miſſis in Germaniam nunciis Seon kennt & 
| ac literis, evocarunt ſacramentarios miniſtros, quos ſeditionum alenda- — — 


rum ac evertendæ religionis peregregios artifices cognoſcebant. N ARR 
Inteſtinæ diſſenſionis ſeminibus in Scotia jam ſparſis, Philippus, Hiſpa- rags oor 


niactum Rex, Regem Francorum bello àcrius preſſerat; ac non multd Ein 
poſt commiſſo ad S. Quintinum prælio, Gallos fudit, principes nobilita- 
tis Gallicanæ viros pleroſque cepit, ac ipſam tandem urbem expugnatant 
ſub ditionem ſuam coegit. Quæ belli adverſa ſors effecit, ut Rex Gal- caliz Rex acer 
lorum nuptias Delphini & Reginæ Scotorum accelerandas Curarit, Ve- & Reginz Scoto- 
| rebatur enim, {1 res Gallicana graviorem poſtea inclinationem ac plagam -— 
| acciperet, ne Scoti ea in re fortaſſis eſſent tardiores. Quamobrem per 
5 53 32 nuncios rogavit ReginamRegentem, ut indictis habitiſque regni comitiis, 
legati ex  confilio trium ordinum in Galliam mitterentur, ad nuptias I CN 
illas celebrandas firmandaſque conditionis legibus, quæ aptæ eſſent ad 
utrunque regnum perpetua pace & concordia colligandum.  '/ 
Regina, cum nihil ei eſſet antiquius, quàm ut Regi Gallorum omni 
officio fatisfaceret, indixit menſe Decembri Edinburgi comitia, ac Re- 
gis Henrici literas, in eam ſententiam ſcriptas, frequentiſſima concione 
legi curavit; quæ cum. ad fidem toti hiſtoriæ faciendam ann faci- 
ant, illas Latine ſumma fide redditas attexemus. 


HENRI 0 Us, De; gratia Francorum Rex, Scotie Principibus 
cognatis noftris clariſſmis, ac reliquis ordinibus amicis noſtris 


longe ſuaviſſimis, ſalutem. 


ec UAM ara amicitiæ communione Scotia ac Francia noſtra hacte- 


nus devinciebantur, omnibus eſt compertiſſimum. Neque certe 
quemquam latere poteſt, quam erant illa amicitiz ſigna, & numero 
* multa, & magnitudine ampla, & officio mutua, quibus Reges majores 
ͤnoſtri hanc amicitiam, ut integra in omne uſque ævum maneret, con- 
fir maſſe, & quaſi auxiſſe videbantur, uſque co, ut omnes res utrique 


( 


: © regno communes ſemper arbitrati fuerint. Quæ amicitiæ ratio, ut 
4 ſanctè retincretur, nullaque ratione labefactata diſſueretur, nos ab eo 
tempore, quo imperii regnique noſtri faſces ac inſignia ſuſcepimus, 
“ diligen- 
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1557. ee diligenter ſtuduimus; id quod vos quoque abundè præſtitiſſe ſatis qui- 
ce dem intelligimus. Vnde ad hanc amicitiam ſanctius firmandam no- 
i « Juimus pati hanc nobis effluere opportunitatem (quam divina, ut cte- 
« dimus, benignitas objecerat) matrimonii inter Delphinum filium mihi 
longè chariſſimum, & veſtram Reginam ſororem ac filiam mihi ſua- 
« viſſimam, ineundi. Quæ res, poſtquam agi coeperat, utrinque ita ur- 
« gebatur, ut conſentiente noſtra ſorore dotaria ac gubernatrice Scotiæ, 
e vobiſque ſummo applauſu ſuffragantibus, tenella Regina, conſcenſa 
« navi, in Gallias ad nos eo nomine ablegaretur : ubi partim diſciplina, 534 
ce quam ab uxore mea ſanctè imbibit, partim quadam propenſione, quam 
ce à regio parentum ſanguine naturaliter hauſerat, eum forme virtutiſque 
« cumulum eſt conſecuta, ut ægrè tulerim tamdiu per filii mei ætatu- 
lam ſtetiſſe, quominus hoc matrimonium, quod tantopere optabamus, | 
ce iniretur. At cum futurum ſit, ut filius mens die Chriſti natali, qui l 
e proximè illuceſcet, per ætatis maturitatem ſatis poſſit ſpondere, quæ | 
'« ad hanc matrimonii conjunctionem ſunt neceſſaria; & cum ſtatueri- 3 
« mus, fi id Reginæ ejus matri reliquiſque Scotiæ otdinibus (quod ob- 
ct nixè precibus a vobis contendimus) viſum fuerit, ſponſalia Pariſſis die, 
<« qui tribus Regibus ſacer eſt, publicè quibus decet cæremoniis celebra- 
xe, & publica utriuſque & filii mei & Reginæ veſtræ voce firmiter ſan- 
4 cire: hiſce literis vos rogatos volumus, ut aliquos ex prima veſtra 
« -nobilitate communi conſenſione ſeligatis, qui ſua præſentia ſponſalia 
© honeſtent, &, auctoritate publica muniti, poſſint de iis rebus, quz in 
c tali negotio ſolent intervenire, jure ac libere nobiſcum tranſigere. 
* Id quod fi feceritis, polliceor futurum, ut illi non obſcure intelligant, 
ce ſe mihi eſſe quam gratiſſimos; & vos omnes ex nuptiis, quas pro æta- 
te noſtri filii non multo poſt celebrandas curabimus, fructus cos colli- 
“ gatis, qui non ſolum ad vos jam præſentes, ſed ad veſtros etiam po- 5 
te ſteros, ſumma cum voluptate uberrime permanent. Siquidem cum ö 
| 4 noſtri & Galliz & Scotiz populi hac mutua nuptiarum (ut futurum 
| « ſperamus) conjunctione arctiſſimè conglutinati fuerint, & res noſtræ 
« ope veſtra, & veſtrz noſtra, tanquam mutuo quodam vinculo, ita co- 
« hærebunt, ut extra eorum, qui noſtros ſtatus aut avertere, aut commi- 
cc nuere volunt, periculum omne conſtituti, tranquillitate (qualem nun- 
« quam ſperabamus) perpetuo frui poſſimus. E caſtro noſtro S. Ger- 
mani quarto Kal. Novembris 1557. 


Subſcriptum HENRY. 
Et inftrius, Par le Roy. 


DE L'AuBESPINE. 


— 1 Literæ hæ amoris benevolentiæque notis luculenter ſparſæ, ita omni- 

celebrandas. um animos in Principum ſtudia illexerunt, ut, trium ordinum conſenſi- 
one maxima, deſignati fuerint ad illud munus obeundum viri nobiles 53; 
& graves, Iacobus Betonius Archiepiſcopus Glaſgoenſis, Robertus Redus 

Epiſcopus Orchadenſis, & ſummi ſenatus noſtri præſes; ex nobilitate au- 

| 2 tem 


— 


B Mid — 0 


-1ISCOTORUMIC | 498 

tem Georgius LeſlausRotheſius, Gildertus Kennedius Callelics Comites; -t 558. 
Georgius Setönius &Tacbbis Flemingus, Domini, Jacobus Stunrrus prior 
S. Andreæ Reginæ frater nothus, ac cum his Ioannes Erskinus Raro d 
Dunno, UPON ere . civiam atque plebis vicem ac | 
perfonath geteret. | tanto A 852 Sir 28 ATE reagher io Cl 15 , 1 

li acceptis aeg & patatis lis, qu ad illam legationem confici- 
etidam' neceffaria videbantur, navibus ad Leytlii portum conſcenſis, mul- 
tis ptocellis miſerè vexati, ægrè tandem Boloniam Perveniutit.' Nam ih pu lende 
trajectu duæ Haves, altera in qua legatorum equĩ vehtebantur; in Scotico Pte 
littore non protul à ſcopulo, quem nautæ 8. Ebbe caput appellant; au 
ters, in quas mültæ erant opes ad nuptiarum ſolennia celebranda prepa- 
Tatæ, apud Pofkarg Bolonlenſem _ — r er- eee e w 
TURE.” PHISI05 ,1991312%#D T1156 111663 1 11411954 ISR 
E ii Poſteaquam appliegerunt Sei, e betnsno Ace Il Legati Scoti bu. 


maniter & mag- 


Lee Patt, os deducti ſunt: qua in urbe menſe Martio d Rege 8 prdeeriburs 5 choad 


magnificentiſſimè excepti, egerunt de nuptiis Regin, de dote dc Mona 
tione proptet nuptias illi conſtituenda, aliiſque capitibus, quæ tres regni 
Scotiæ ordines ilorum fidei ſtranſigenda commiſerant . Corventum eſt, 
ut dotis nomine agri quidam in Pictavia, Turingia, & Campania, Regi- 
nx conſtituerentur. Rex quoque præter gemmas, lapillos, aliaque orna- Pratione: inire | 
menta pretioſiſſima, que illi dono dedit, penſionem viginti⸗ milhum li- eee. 
brarum ſuperaddidit. Iiſdem pactionibus leges antiqui foederis)fancitt © 
fant. Quibus communi conſenſu adjunctum eſt, ut Galli &Scotbutriuſ 5: & 2 
que promiſcuè regni cives'liberi ac naturales haberentur; atque iſdem bn a nacurales 
Fimul donati privilegiis in unum quaſi corpus coaleſcerent ;:denique ut 
Scotus in Gallia, ac in Scotia Gallus, velut regni indigena, atquè ejus 
munera obiret en 'beneficia OTE Lit pct ac hveditatis 


jure ſuccederet. EIn ee, 15 uf gli. 


536 Per hæe tempora Dux Guiſius, e wen Dute nee ac aliis belli Exercitus Gallo- 


rum ſub Duce 


ducibus, Strotio, Termio, & quamplurimis tribunis militum bello ela- Pan W t de. 
riſſimis, ad Caletum urbem longè munitiſſimam, ab Anglis occupatam, en 
daxit exercitum, ac adhibitis admotiſque tormentis bellicis, obſeſſos ad 
deditionem idibus Tanuarii tandem coëgit. Poſt paucos dies, Guino 
Hammiſioque propugnaculis captis, evexſiſque caſtellis, tota illa regio 
maritima, quam Angli a ducentis & eo amplius annis poſſederant, in 
poteſtatem & imperium Regis Gallorum rediit. Quæ res non minorem 
gloriam Guiſio Duci attulit, quam rcipublice Gallicanæ utilitatem. Re- 
gina mater in Scotia ſimul atque hujus rei nuncium accepit, juſſit, ex- gig bee 


tructis in ad An civitatibus er ac pyris, tantæ victoriæ letitiam- omni- wen. 
bus declarari. | Ant 

Eadem pads es v. eee, cum l 8 con- gang fabefr 
fectus in Hiſpaniam ad reliquam vitam in ſolitudine religioſè ac libere e * 
tranſigendam ſe contuliſſet, per legatos ad electores miſſos abdicatum 
imperium fratri Ferdinando Regi Romanorum tradendum impctravit. Ferdinundus Im- 


perator renuncia- 


Ferdinandus omnibus conſentientibus xvi. Kal., Aprilis Imperator re- 4 ee 


nunciatus eſt. Carolum non multo poſt ad cœlos Deus eyocavit, ut 
e cujus 


2 


I} ©. @ _ DEREBUS GESTIS 


cujus triumphi, bella, Ividoriz mundi terminis vir poterant definiri, ejus 
ß cælites at SIGIR) & Keen, & ad- 
— Winne ne bit yg * or; 
Nuptiz inter Ma- DPecimo tertio Kalend. Mal — (G 15 Franciſcum — 5 
| Repiram & Pa. Delphinum, ac Mariam Scotiz Reginam, ſumma utriuſque nobilitatis 


inum Franciæ, 


lolenni d 938" conſenſione, privatim junctæ fucrant) ſolennia publicè Lutetiæ in Dive 
| ritis celebranur, Vixginis de Obibat Cardinalis Borbonius Archiepiſcopus Rothomagenſis, 
I 8 « nenn Rege ac Regina, gratulante nobilitate, acclamante populo. 
| | Nam chm feciales dona ex auro & argento varia populo munificè imper- 
| tierint, populus conti gratulationes reddete, fauſta omnia ac felicia 
| 

| 


nuptiis eomprecari Inde ad palatium Epiſcopi Pariſienſis itur, prande- 
tur lautiſlime, tote pomeridiano tempore choreis tranſacto. Sub noctem 
ad magnificentiſſimam illam regij palatij aulam divertitur, menſa exqui- 
ſitiſſima omniaque egregiè inſtructa reperiuntur. In illa cœna id inter- 
venerat Franciſco gratiſſimum, quod qui Franciæ Delphinus antea fuerat 537 
appellatus, regio honore nobilitatus Scotorum Rex inde dictus eſſet. : 
Poſtridie prandio ſumpto ad regium illud palatium, quod le Louure : 
| communiGallorum voce dicitur, migrant ; quo in loco conviviis inſtruen- ; 
dis, choreis ducendis, triumphis agendis, ac aliis plurimis lætitiæ ſignis eden- 

| dis, multos dies ſuaviter conſumpſerunt. Tota hac zſtatc Franci Flandriqz 
| tncurbones fre- Scoti ac Angli, acerrimis ſc bellis hoſtiliter impetcbant. Sed quo. fuc- 
— Aer 
runt Scototum ac Anglorum fines conjunctiores, ed fuerunt odia acerbi- 

| ora, bella frequentiora, cædes graviorcs. Doſellius enim cum ſuis Gallis, 
ſummiſſo ſemper Scoto milite, qui alternis menſibus, ut moris eſt, illi 5 
ſuam operam navabant, in Anglos ſæpius impreſſionem facit, ac ab An- | 
| | glis ſæpius reprimitur, maximis utrinque acceptis detrimentis. | 
| Dum reſpub. tantis bellorum turbinibus agitata, tanquam navis inter . 
| ſcopulos, nutaret, illa conjuratio (cujus turpitudinem religionis ſplen- 4 
dido nomine vocarant illi novarum rerum magiſtri) altius excitato ca- 

pite, per vulgus volitabat, ac religionis rem, quam antea oppugnabant, 

conciondtores- jam plane: evertere incipiebant. Quidam enim Paulus Meffenius piſtor, 

canculum populo Harlaus ſartor, Joannes Douglaſius ſive Grantius ex Carmelita factus apo- 

ſtata, aliique inerudita garrulitate futiles audaciſſimi homines, quos no- 

vitatis anteſignanos, tanquam præclaros ( infandum !) concionatores ſibi 

aſciverant, primùm quidem in conciliabulis hæreſes ſuas privatim paucis 
quibuſdam propinare, deinde populo pro concione apertius inculcare, 

apertiſſimam ſcripturis vim inferre, religionis præclaræ velo hæreſim ob- 
tegere, orationis fucato nitore, ac conquiſitis blandiloquentiz deliciis 

mentes tentare primùm, tentatas tandem occupare, occupatas ad omnia 

catholicæ religionis monumenta evertenda furenter incitare ſtudent. In 

Bader in ſumma, co tandem proruperat multitudinis imperitæ audacia, ut magi- 

ſtratum contemnerent, eccleſiæ authoritatem comminuerent, ſacramen- 

ta polluerent, commenta quorundam nebulonum (quos articulos voca- 

bant) omnium conciliorum decretis præponerent. 

— pro- Præſules ac Doctores quidam Theologi cogitantes illam hæreſis peſtem, 538 
6. ay quamprimùm medicina aliqua reprimeretur, latius graſſaturam, pro- 
l 2 | vincialem 
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539 Collegij Iuſtitiarij, ut loquimur, præſes ſingulari ingenio, vitæ integri- 
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vhclalemil ſynodum Edinburgi inſtituerunt; ac elaitiond;s qui hæreſis 1558, 


notam ſubiverant; damnatis, hanc ſolim pœnam irrogarunt, ut ad WY 
Kal. Septembr. proximas, qui dies Divo AÆgidio urbis patrono ſacer 


erat, publicè in foro palinodiam canerent. Sed quidam Heretici tan- Tumulrus Edin- 


' burgi per Secta- 
tos ſubitò tumultus ciebant, ut multitudine, quæ ſupplicationes publicas ris excirarur, 


cum clero-obibant, turbata, ac Divi Ægidij imagine, quæ circumfere- 
batur, vi ablata & comminuta, illos, quibus hæreſeos N. eech own 
impoſita fuit, ex media turba plane ſubtraherent. | 
Regina indignata, furentem multitudinem ne à derum em ac 
Dei violatione continuiſſe, D. Setonium Edinburgo præfecit, qui populi 
audaciam, ne ſuperbius inſultaret, aliquandiu compreſſit. 
Dum legati in Francia publicis rebus ſedulò dant operam, Iacobus de. An- 


drex Prior, co- 
ille nothus, S. Andree Prior, quod Eceleſiaſtica jam vita illi planè ob- wine _ 


ſoleverat, Reginam rogat, ut comitatum Moravienſem ſibi doner. Re- 1 


gina, literis & conſilio matris admonita, hortatur, ut illud genus vitæ, En or 


mmum illius 


cui illum pater quaſi conſecrarat, ſanctè -perſequeretur, ac ut illum con- dn ge 


rem excitatur- 


firmaret, ſe effecturam recipit, ut epiſcopatu aliquo, aliiſque forſan tum 


in Gallia tum in Scotia ampliſſimis beneficiis ſummiſque honoribus, cu- 


mularetur. Verùm ille, iis omnibus contemptis, ægre ferens id ſibi a 
Regina non concedi, graviſſimum odium contra Reginam matrem, 
quod poſtea ſummo cum cara damno eee mente ac animo 
concepit. 

lis, quibus legationis cura pro Scotia wud Gallos eee diſſe- 
rentibus ineunte Auguſto de patria repetenda, & de itineris periculo 
propter bella undique graſſantia, ea tandem vicit ſententia, quæ reditum 
ſuadebat. Tempus diſcedendi dum appetit, legati, Francorum Rege Legai Score 
cum filio Delphino ac Regina noſtra officiosè ſalutatis, muneribus pro e 
ſua quiſque conditione affecti, iter aggrediuntur. Diepam cùm veniunt Se ex bee 


naves aſcenſuri, quorumdam nobilium morbus, ex quo poſtea moric- ©* 


bantur, iter illis medium interruperat. Nam Epiſcopus Orchadenſis J 
I e 


* 


tate, rerumque uſu (quæ ex varijs legationibus alijſque regni negotijs 
compararat) commendatus, octavo Idus Septembr. ex hac vita deceſſit. 

Vix biduum interceſſerat, cum Rotheſius Comes, propter ſummam pru- comes Romhefus, 
dentiam in interioris conſilij ſocietatem a Rege Iacobo v. Reginaque 
cooptatus, candem naturæ conditionem ſubivit. Decimo poſtea viij. 

Kal. Octobr. Comitis Caſſilij, qui ſummæ virtutis, magni ingenij, ac comes cadius 
judicij acerrimi vir, theſauro publico præerat, mors ſubſecuta eſt. 

D. Flemingus adoleſcens verè nobilis, morbo ibidem correptus, cùm v. Flemiogus, 
arbitraretur aliquid eſſe in aere contagioſum, quod reliquorum mortes 
accelerarat, Lutetiam reverſus, ſuæ virtutis, cujus maximam expectatio- 
nem concitarat, triſte deſiderium decimo quinto Kal. Ianuarii omnibus 
reliquerat. Verum tam repentina morte tot inſignes viros patriæ ſuæ 
ſtudioſiſſimos abreptos fuiſſe, cum nulla peſtis graſſaretur, veneni ſuſpi- 
cione minimè caruiſſe quamplurimi prædicavere; cujus rei fama apud 
Scotos odium jam in Gallos excitatum auxit. 


Reliqui 
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i 1558; Reliqui ex hac legatione in Scotiam revertebantur. Archiepiſcopus 
338 Glaſgoenſis, Iacob. Prior S. Andre, D. Sctonius, & Dunnus Baro, qui 
= ha om cum Octob. menſe adi portum Montroſſeum appuliſſe diccbantur, Re- 

gina quamprimum comitia ordinum Edinburgo Decemb. proximo per 

A1 712 præcones indicenda jubet. butt ty rds eum nid 201 
Mut Proceres Auguſto præcedenti Archibaldus Campbellus Argadia Comes, cujus 
tia hoc anno tanta fucrat in pacis bellique negociis obeundis prudentia gut ſicut d 
noſtris magnus luſtitiarius creatus, ita à Rege Gallo in numerum E. 

quitum, aqui a Dio: . GN e e e fuerat, vita Cel: 
iin 1 ond: tien. 09 Ofioiisloi 1301 

Pauci dies interjelti ſunt, cum v Bpiſcops e e Andꝛreas 

Duræus Epiſcopus Candide caſæ, viri docttina pietateque excellentes, 

hujus vitæ ſpatio decurſo, ad Coœelites quoque migrarint”; illi Abbas 
Cuprenſis, huic Alexander Gordonius Archiepiſcopus Atheflicnſis, Re- 

ginæ beneficio ſucceſſerat. David Panterus Epiſcopus Roſſenſis, ac 

Iacobus Stuartus, quem Iacobus quintus (erat enim illi nothus natu 
maximus) monaſteriis Melroſeo & Kelſoo præfecerat, ſubitò ipoſt mor- 


mortui. 


tai, facile declararunt omnia humana ipſo temporis punctulo ' fluere. 500 


Monaſteria illa Melroſæum ac Kelſoum Regina Cardinali /Guifis quam: 
5 primùm largiebatur. Non multò poſt Abbas Bamurinochus! morituf. 
am ſure re Quid tres aut quatuor oratione noſtra definio? plurimi enim, non ſolum 


pub mutationem 


portendere judi- NOſtri ſed etiam Angli, qui & auctoritate graves, & pietatis doctrinæque 
Rt laude præſtantes, reipubl. religioniſque rem ſuis humeris'in- utroque 
Scotiæ & Angliæ regno ſuſtinebant, uno eodemque tempore occum- 
bentes; timorem prudentiſſimis objecerunt, brevi fore, ut deformata 
republica, ac religione convulſa, utriuſque regni Majeſtas mi ſerabiliter 
concideretur. Quod ſtatim poſtea, omnibus religionis monumentis hæ- 
reticorum audacia ac furore proſtratis, acerrimo omnium bonorum 


ſenſu, in utroque regno acciderat. 5 0 1 
korea. Populi illam opinionem non omnino fuiſſe vanam reflantue alia mul- 
ta, quæ circa illa tempora vidimus, portenta. ge 


Apparebat enim flammivomus & barbatus cometa, none botiiimamm 
inſulæ, ut putabatur, minas ſuas intendens; quo, neſcio, ſi quis unquam 
vel aſpectu horibilior, vel tempore diuturnior, ſit ane "= omnia 
his verſibus nomal ominarl ſant. : 145; 

Portentum oft in/few gentis, que, numine teſo, 

K mee _—_ arr inperium. | , 
De, Amnes prætetea media yen exſiccari, alios æſtate ita extra ripas 
cxones infoliz. redundare, ut non modo pecora & 'caulas, ſed & pagos, à fundamentis 
abriperent. Aliud id temporis contigit, quod niſt ob inſignem aliquam 
reipubl. cladem imminentem contigere non ſolere, populo eſt perſua- 
Immenſz bile ſiſſimum. Ingentes nimirum Balenas, & immenſæ molis Cetos, ſponte 
ſuo in littus, (quod illo anno in æſtuario Forthiz non uno tanntum loco 
2 novimus) deferri, atque impingere. Idem afferit vulgus por- 
3 tendi, 


* 
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tendi, quoties piſciculi illi, quos ob aculeos roſtro geſtantes acos 1558. 
(zompnos vulgo nominamus) in noſtra littora, id quod illo etiam tem- reve 
pore factum eſt, deſcendunt, quorum majorem copiam, quam hoc tem- 
pore, in littoribus noſtris hæſiſſe, nulla ætate prodiderunt majores noſtri. 
541 Quod ſiquis putet hæc nullo ſubnixa rationis firmamento, tanquam fa- 
bulas aniles reijcienda, ab eo tamen facile impetraro, ut hæc, que ſub- 
texam, vindictæ divinitus infligendæ ſigna apertiſſima eſſe credat, gran- dagger. / 
do, quæ columbe, ovum magnitudine ſuperabat, tanto impetu in mul- ene. 
tis provincijs cœelitus decidit, ut autumno ſegetes tadicitus evulſerit. In pa ignivomws 
Marchia ac Laudonia, alijſque locis, Draco vaſtiſſimæ molis demifſe per eas 
terram volitaſſe, & autumno & hyeme, & iuterdiu & noctu, viſus fuit, 
qui cum ignem longè latẽque tanquam vomitu effundens, maximam fru- 
: gibus ac hotreis vaſtitatem inferret, populus cogebatur excubias agere 
circa horreay, ut ignem, quem ex Draconis vomitu Sons gg iuges, 
facilius ac commodius extingueret. | e 
| Decimo quinto Kal. Decembris, Maria Anglit Reogitia, foemina om- Maria Anglie 
: nibus virtutum ornamentis exculta, | ac plane digna, quæ relictis terris 85 : 
divine jam lucis- uſura frueretur, animam ſuam Deo, magno quidem 
ſuo bono, ſed Eccleſiz ſummo damno, reddidit. Elizabetha deinde Rueda fucce 
33 Henrici octavi ex Anna Bullenia filia, ad regni clavum aſſumitur, 42 
2 * Catholicæ religionis opinionem multis bonis viris de ſe eoncitarat, 
| ſacro oleo, aliiſque Eccleſiæ ceremoniis, ab Epiſcopis Catholicis conſe- 
J cratur. Verum illa non multo poſt, contra quam plerique putarant, c,totice retigio 
evertendæ religioni Catholicæ, ac monſtruoſæ Luthericalviniſmi doctrinæa 
confirmandæ, omnes undique machinas adhibuit, uſque adeò, ut paucis 
poſt menſibus, graſſante latius hæreſi, Catholici omnes Epiſcopi, quod a 
ſanctiſſima Eccleſi communione nullo modo poſſent abduci, aut fidem 
Eccleſiz Romanæ debitam ſchiſmatis nota violare, carcere, cxilio, bonis 
mulctati ſunt. Reliqui vero ſacerdotes, è quibus fuerunt nonnulli The- ryicoporum & 
ologiæ ac legum cognitione perinſignes doctores, qui defectione facta Lede in 


ſacerdotum in 


ſchiſmatis, hæreſis, aut verius apoſtaſiæ notam ſubire nolebant, eodem deen e ; 
pœnæ genere implicantur. Cæterùm ingenue fatendum eſt, quantam- 
cunque maculam ſectarij ſuæ Angliz quondam religioſiſſimæ inuſſiſſe 
videantur, eam hos ſanctiſſimos Epiſcopos, & alios graviſſimos Dei ſacer- 
dotes, octodecim jam annorum carcere, exilio, aut beata ſaltem morte, 

$43 invictam ſumma conſenſione in vera fide conſtantiam ad unum omnes 
| pre ſe ferentes, aliquo modo abſterſiſſe & eluiſſe. Nam etſi profectò 
illa hæreticorum Anglorum impictas, maxima per Catholicam Eccleſiam 
judicata fuerit, hæc tamen Catholicorum Anglorum pictas, qui Catho- 
licæ religionis ſanctitatem exilio, carcere, ac adeò ſuo ſanguine ſanxe- 
runt, quaſi cœlitus inſtillata, ac confirmata illuſtrior multò à pijs omni- 
bus prædicari, & genti ipſi aſcribi debet. 

Cum dies igitur comitijs Edinburgi habendis illuxiſſet, Nobiles alii- cw F 
que regni ordines frequentiſſimi conveniunt. Acta legatorum, qui in us“ 
Franciam nuptijs Reginæ ornandis tranſmiſerant, probant. Delphinus 
per legatos ychementer obſecrat, ut Corona, (quam matrimonialem 


Gg dicimus 


4. IJ 
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1358: dicimus) ordinum ſuffragatione donatus, Scotiæ Rex, duätmdiu Regftfz 
berg viveret; appellaretur: Regina quoque cum maritum qu6eunque KOH 
ginaque pens genere cumulare, palmarium ſibi duxiſſet, ut qui in illam ſingulari quas 
rrimonioilleRex dam mentis inclinatione piè propendebat, jiſdem legatis in mandatis 
muni ordiovm dedit, ut eam rem ſeriò apud ſuos agerent, ac ut cos fäcllius in fü 

ſententiam pettraherent; capitibus rem totam perſtringit; fuſtuſque tes 
| gatis explicandam commiſit. Summa verò omnium hæc erat. 
| _ cofum ' Primo, ut Scotis ſedulo inculcarent, quanta animi ineliiatione D@piii! 
nee inducere pol nus, ejuſque pater, in Reginam omneſque Scotiæ indigenas propende- 

0 c pe- 
icon engen ant; uſque eo, ut non alio loco. Scotos quam ſuos ipſius focios habeanr, 

ſemperque ſint habituri. Quas Regum in Scotos voluntates ſinceras 
planè eſſe, ac nulla ſimulationis fraude involutas ſatis liquebat, cùm ex 
conventionibus, quas de matrimonio figi voluit, tum etiam ex 'benefi- | 
ciis, quæ non modò univerſim in omnes Scotos, atque adeò Scotiam 
ipſam, ſe peculiariter in quoſdam Scotos, nullis penè cujuſque preci- 
bus, liberaliſſimè & libentiſſimè collocarunt. Id quoque explicarent, 
quæ ſubſidia Reginæ ac Scotis omnibus in omni re, ſive ea eſſet honoris 
ſive neceſſitatis, ab illuſtriſſ. Cardinali Lotharingiz ac Duce Guiſiaco, 
Reginæ avunculis, præſto ac prompta ſint. Que'« omnia 1 ipſi, re 
ut experti ſunt, facilè poterant intelligereG. A 
Secundò. Cùm Regina ſe multis beneficiis, ac eo aaa maximo à 
Rege affectam eſſe conſideret, quòd Rex tam potens eam in ſancti lecti 543 
ſocictatem aſciverit, ex qua re ad Regem nulla alia utilitas poſſit deri- 
vari, quam uſus fructus ejus regni, quod multis illi ſumptibus ac ſudo- 
ribus conſtitit; illi, diu multumque id ſummo quodam cum mentis 
ſuæ cruciatu reputanti, qua ratione aliquod exiguum ſaltem grati animi 
ſignum pro tot beneficiis poſſit reponere, (nam fi nihil conaretur, non 
parva labes & Reginæ & omnibus Scotis impreſla videretur) venit in 
mentem, ſe id hac ſola ratione poſſe conſequi, ſi maritum titulo ſaltem 
regio ac corona matrimonali donaret: id quod cùm Regina cupiat maxi- 
me, rogat quam poteſt humaniſſimè Scotiæ ordines, ut hanc coronam 
illi impertiendam ſuffragiis publicis ſancirent, & ad illum à tribus aut 
quatuor primarijs Scotiæ nobilibus honorificè ferendam juberent, ut ex 
hac ſaltem amoris ſignificatione, Rex ac omnes hujus aulæ Principes 
poſſint elicere, qua reverentia colant, ac qua obſervantia Regem illius 
maritum proſequantur. Ac ne hæc Reginæ poſtulatio ipſos Principum 
animos ancipiti dubitatione, propter exempli raritatem, ſuſpenſos teneret, 
legatis in mandatis dedit, ut nobilibus tanquam intento digito oſten- 
derent, quod multis ab hinc repetitis ſæculis Regina Neapolitana Ducem 
Andegavenſem, & noſtra memoria Regina Hiſpaniarum Archiducem 
Auſtriacum, Reginaque Navarræ Ducem Vindocinenſem, ſuos maritos 
amoris ergo non ſolum regio nomine ornaverint, ſed etiam in ipſius 
regni jus, aſſentiente nobilitate, inſeverint. 
At ſi Anglorum exemplo, qui Philippum Hiſpaniarum Regem omni 
regni titulo excluſerunt, moveantur noſtri, illum facile ſcrupulum le- 
gati cyellent, ſi doccant Anglos cum Hiſpanis, non tam arcta neceſſi- 
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tudine tenefi, quam Seotos' cum Francis: quibus utriſque hodie una I $58.) | 
eademque eſt privilegiorum, magiſtratuum gerendorum, þ omniumque * 
pene rerum in utroque regno adminiſtrandarum communio. Id quoque 
ach iciant, tantum abfuiſſe, ut Angli quemque fructum aut utilitatem ab 


Hiſpanis reportaverint, ut ipſe Hiſpaniarum Rex ab Anglis ad res ſuas 


foris gerendas quicquid poſſit quocunque modo utilitatis quaſi. expreſſe- 


544 fit. Id quoque addent, Anglis omnem ſpem prolis ex eo matrimonio 


fuſcipiende præeiſam fuiſſe, cum Scotis certa jam ſpes prolis ex his nup- 
e £10771 ntutoiu SHoq of anprogl 2h, 

Ad hæc aperiatur, quanta utilitas ex hoc grati- animi indicio ad Sco- 

tos poſſit redundare. Futurum enim, ſi Rex Delphinus hoc honoris 

genere, tanquam amoris ac benevolentiæ ſigno, 4 Scotis to cumulatum 

fenſerit, ut patrem ſuum Galliarum Regem excitet, ne qua ratione pa- 

tiatur Scotorum Reginam conjugem ſuam regni Anglici poſſeſſione ex- 

cludi, quæ ad illam hæreditatis jure devolvi deberet, cum primum Re- 

gina Angliz Maria, quæ graviſſimo hydropiſis morbo; ut fettur, preſſa, 
omnibus diuturnæ vitæ ſpem amputavit, ad ccœleſtium animarum 'domi- 

ciliam feliciter commigraverit. big 

- Hec multaque alia, per legatos in comitijs publicis relata, -ordines Proceres regni- 
in hanc ſententiam induxerant : verùm id in primis, quod Delphinus in ſins pen in 
fe ſanctiſſi mè recepit ſua opera effecturum, ut Henricus primùm omnes aſlenciunrur, © 
intenderet nervos, ne Regina noſtra Angliæ ſceptro, quod ad eam jure 
fanguinis proxime devolvi debebat, malitia quorunicunque excluderetur. 

Cujus rei tempus appetere jam judicabat, quod co tempore quo legati 

cum his mandatis a Delphino dimittebantur, Maria Angliz Regina hy- 


21 ell! 


dropiſi tam graviter laborabat, ut omnibus longioris vitæ ſpem planes 


præcideret. 9 ie 3939 ee | 
In hæc itaque dum noſtri aſſentiuntur, Argadius Comes, ac Tacobus 
Sancti Andreæ Prior, quamprimùm nominantur, qui, in Galliam tran. 
mittentes, Delphinum, omnium ordinum nomine, corona inſigniti cu- 
rarent, & inſuper declararent, quam eſſent Scotorum in illum volunta- 
tes propenſæ, non modo hac in re, ſed etiam in omnibus, ex quibus 
vel honor, vel utilitas aliqua ad ipſum permanare poſſit. 


His, dum omnia ad profectionem ſedulò curant, factioſi quidam viri Argaius & 8. 


EE 5 Andrez Prior i 
inculcabant, quam eſſet illud iter importunum valde. Forte enim, ut Guam — 
| ; g ; F profectione 
dum res leviores foris curarent, rerum maximarum opportunitates domi diflerune, ur ge 
. . 8 Aitionem promo» 
vel cunctatione corrumperent, vel abſcntia plane everterent. Sciebant . 


enim illi, quantopere in rebus novis, quas moliebantur, perficiendis, & 


545 Argadij potentiam, & Iacobi calliditatem deſiderarent. Nunquam ergo 


orando ac monendo deſtiterunt, quoad illos a profectione plane retar- 
daſſent. | LEAR | 

- Cum conſtans jam fama de Mariz Angliæ Reginæ morte ad Fran. near. Gatorim 
corum Regis aures increbuiſſet, ille cam ſibi ab aliis perſuaderi facile Se ca: an- 
patcretur, Elizabetham, publico in Anglia decreto, regni jure (fi quod faber Beg 
vendicare poſſet) multò ante, vivente adhuc Henrico patre, orbatam 5 

fuiſſe, Delphini uxorem, Mariam Scotiæ Reginam, quod Margaretæ 


Henrici 


1 
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206 DE REBUS GESTIS 
1559. Henrici v11z; ſororis natu maximæ rieptis erat, in publica concione Lu- 


VV tia habita, Reginam Angliz, Scotiæ, ac Hiberniz, declarandam curavit : 
ac ne ea res facile oblivione deleretur, Angliz ac Scotiæ inſignia in ipſius 


e aliiſque utenſilibus, ſimul pingi fingique, ac adeò tapetibus, pulvi- 
ac id genus rebus ſingulari artis ſolertia intext juſſit. Que quidem 
— fuiſſe, ſuademtibus maxime Guiſtanæ familiæ principibus, Angli præ- 


undeElnabethz dicant. Quo facto, ita permota eſt Elizabetha, ut quibus potuit deinde 


in Gallos & Sco- 


en o. rationibus, Galliam atque Scotiam inteſtinis diſſidiis dilacerandam cura- 


verit, inde ſperans, ſe poſſe illorum inſtituta maximè prohibere. Ac 
primùm ad Scotos ab officio erga Principem ſuam clanculum avocan- 
dos animum convertit; unde contentiones, ſimultates, odia, quæ antea 
pectoribus ſuis pauci incluſerant, jam ceeperant apud nos proferri in 
medium, qui hæreſim ſuis factionibus velum obtendebant, quoſdam in- 
ſigniter nugatores, qui nulla aut perexigua literarum cognitione imbuti, 
concionatorum ſcilicet nomen ſibi arrogabant, aſciverunt, qui plebecu- 


lam imperitam, conciunculis intra de parietes ad een quietem 


atmis perturbandam incitarent. 
Regina variis ra Regina tandem mater verita quod hæc ne nobiles hortatur 


rionibus tumultus 

ſedare tem. verbis ac exemplo, ut odiis ac ſimultatibus depoſitis, exquiſitis ſe convi- 
viis mutuò exciperent: hanc enim viam opportunam ad animos nobi- 

concitium pro- lium ſincera benevolentia vinciendos putabat. Verùm cum nihil hac 

3 e. ratione proficere intellexerat, aliam tentat viam, ut Eccleſiaſtici viri, ac 
omnes regni Theologi, qui eruditione reconditiori præſtabant, provinci- 
alem ſynodum nn celebrantes, renten vulneribus medicinam 


facerent. 


Cum igitur numeroſus Clerus ſexto nonas Martij Edinburgum ad ſy- 545 


nodum conveniſſent, ecce Barones quidam, cum nonnullis aliis nobili- 
bus, ſupplicem libellum de quibuſdam ſchiſmaticorum commentis (quos 
ipſi primos reformationis articulos vocabant) ipſi Reginz porrigunt, ur- 
gentes, ut his capitibus publice aſſerendis ac confirmandis Regina aſſen- 
inn cura ſionem ſuam ſubjiceret; illa hunc protinus libellum ſupplicem per Hunt- 
cilio erhibiti. læum regni Cancellarium ſynodo exhibendum, ut de illis definiret, red- 
didit. Articulorum ſumma hæc erat: 

Ut vernacula lingua preces publicè dicantur, ac ſacramenta admini- 
ſtrentur. Ut Epiſcopi deinceps ac Paſtores, illi dominorum ac nobilium 
cujuſcunque diceceſis, hi parochorum aſſenſione ac voluntate ad benefi- 
cia cooptentur. 

Ut qui Paſtoratus provinciæ per ſe ſuſtinendæ impares omnino fue- 
runt, beneficiis moverentur; ac alii, qui & poſſent & vellent plebecu- 
lam concionibus quotidianis informare, ſufficerentur. 


Ut omnes in poſterum, quorum aut mores parum probi, aut doctrina 


perexigua eſſet, ſacramentorum adminiſtratione, reliquiſq; eccleſiz fun- 
ctionibus excludantur. 


Qui ſynodo interfuerant, cùm rem prncdtle diſceptationibus in utram- 
que partem agitaſlent, in hanc ſententiam reſponderunt: 


I De 


SCOTORUM. | ' 
De precibus ac ſacramentis alia lingua, quam Latina, publice cele- 


brandis, cum eccleſiæ catholicæ traditionibus, a tot retro ſeculis reli- > 
articulos ref; pon- 
50, & de aliis 
cenſura, — 


giosè obſervatis, planè repugnet, omnem quoquomodo aſſenſionem eſſe 
cohibendam ; non enim fine Divinæ Majeſtatis violatione fieri poſſe, ut 
quod eccleſia graviſſimis poenis ſancierit, id quiſquam antiquare cogitet. 
De Epiſcopis quoque ac Paſtoribus eligendis, æquum in primis eſſe, ut 
quæ jure canonico caventur, ea ſarta tecta maneant, neque novi quid, 
abrogatis veteribus, ullo modo ſubrogetur. Id quoque prudenter adje- 
cerunt, cum Prælatorum electio in regia poteſtate, ſuffragante ſummo 
Pontifice, eſſet, de ea in tenella Reginæ ætate contra quicquam ſtatui, 
ſine aperta temeritatis nota, ac resin poteſtatis imminutione, nullo mo- 


do poſſe. 
547 De reliquis duobus articulis, ne plus ſibi quam veritati indulſiſſe vide- 


A. . 


Priores, Decani, Archidiaconi, Paſtores, ac cujuſcunque ordinis religioſi, 
4 intra ſex menſes, vel munus quiſque ſuum præſentes obirent, vel bene- 
E ficiis eccleſiæ quamprimum cederent. 

: Nonnulli religioſi & alii, qui ſolutius per totam vitam degentes, tam 
1 arcta eccleſiæ diſciplina nolebant aſtringi, aut qui omnis planè eruditio- 
| nis expertes provinciam ſuam non poterant ullo modo tueri, bello ec- 
E cleſiæ Romanz quaſi indicto, ad hæreticos apertè deficiunt, ac infeſtiſſi- 
A mis animis eccleſiæ rem evertendam curant. At præcipuam operam hic 
navant irreligioſi quidam monachi, non quidem ut conſcientiæ ſuæ ſatiſ- 
facerent, ſed ut libidinem ener e, ſcorta, VxOorum titulo, impune de- 
inceps foverent. 

Regina cum primum intellexiſſet, in quam ſententiam Prælati deſcen- 


ſaltem poenz acerrimo timore conſtringeret, per præcones publice ſub 
poena perduellionis pronunciari jubet, ut Ioannes Knoxus, Willoxius, 
Jo. Douglaſius, ac Paulus Meffenus, pro tribunali Strivelingi ſeſe ſiſten- 
tes, crimina illis objecta, ſi quo modo poſſent, diluerent. Illi ſententiæ 
ſeveritatem veriti, Perthum ſe clanculum quorundam ſociorum opera 
ſubduxerunt, ac poſt inita cum Lindſajo juniore (magiſtro dicto) Tul- 
libarno, Dunno, Pettarro, Baronibus confilia, omnium aſſenſione Dun- 
nus ad Reginam allegatus fuit, qui ab illa pocnam abſentibus publico de- 
creto irrogandam deprecaretur. Verum Knoxus, cum primum ex Dun- 
no reverſo perſpexiſſet, Reginam precibus de ſententiæ ſeveritate nihil 
omnino remiſſuram, ira ſeu vehementiori mentis æſtu, tanquam furore 
tranſverſum abreptus, ſuggeſtu publico aſcenſo, orationis ſuavitate, & 
argumentorum tendiculis perſuadet, ſanctius à populo non poſſe Deo ſa- 
crificium libari, quàm ſi conjunctis viribus altaria deturbarent, imagines 
perfringerent, monaſteria, exturbatis monachis, demolirentur, novamq; 
religionis formam, obliterata antiqua, ſuperinducerent. 
549 Plerique plebeii, nobilium exemplo, aliquantum antea mutantes, ac 
| knjus jam orationis convitio vehementia & actu incenſi, altaribus pub- 
; H h h licarum 
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diſſent, omnia illis aſſentitur. Quare ut tumultuum auctores poena, aut 
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1559. 


rentur, in eam ſententiam itum eſt, ut omnia ad antiquorum exemplar, A4Cler = 
ac concilii Tridentini normam conformarentur; ut Epiſcopi, Abbates, eue. 


nonnulli ad ſe&a- 
rios denciunt. 


Knoxus perduet- 
lionis damnarus, 
ulum ad re- 
jonem & ec- 
clefarum vaſta- 
tionem inci tat. 


% '  DERRBAUS'GESTIS 


1559. licarum eccleſiarum prius dirutis, imaginibus ſanctorum comminutis, 

| T aliiſque/ ornamentis direptis, ad monaſterium, quod Carthuſiani Perthi 
ines gre habcbant, longs pulcherrimum, confertim pervolant; funcſtos ignes al- 
chulanorum 9”, rari bits, ac bonis direptionem inferunt, ſacra omnia profanant; eò de- 
* nique audaciæ ac furoris prorumpunt, ut niſi monaſterio à fundamentis 
convulſo, ac adeò arboribus ipſis exciſis, (ne quod tam magnificarum 

dium ſplendidique loci veſtigium poſteritati apparcat) ſuæ audaciæ & 

| Dominicanorum, furoti cumulatè ſatisfactum non putent: neque prius ab ca effrænata 


Franciſcanorum, 


& Carmelicarum barbaric, quam in Carmelitas, Dominicanos, Franciſcanos ſævitum fuc- 
xdes & domus e- 
ö 9 verſæ. rat, deſiſtitur. 


"Ha cum acta fuerunt, ipſi auctores ad fraudem ac dolum tanquam A 
natura facti, literis exquiſito quodam artificio ſuaviter intextis, multos 
Sedurii { refor- nobiles jam abſentes in ſui ſtudium pertrahunt: ac id eo facilius, quod 75 
ee preclaro titulo ſe eccleſiæ Reformatores omnibus venditarint; quaſi in | 
- evertendis eccleſus Dei honorem, in cruce comminuenda paſſionis glo- 3 
riam, in eccleſiaſticis bonis diripiendis eccleſiæ reformationem poſitam 
eſſe, quiſquis poſſit putare. | 
| Reging lem Regina, his auditis, Doſellio cjuſque Gallis benen Ripara, Ducem | 
| wr Caſtriheraldium, Argadium, Atholium, Mariſchallum, Comites monet, $ 
| | ut Strivelingum quamprimùm concurrentes, ſe Perthum ad reprimendam 
illam rebellium audaciam comitarentur. Hujus itineris comites adjunxe- 
rant ſe quoque Archiepiſcopi Sanctandreapolitanus ac Glaſgoenſis, Epi- 
ſcopus Dunkeldenſis, ac Dumfermilingenſis, aliique tam ex DDR: N 
quàm ex clero, principes viri. q 
Regina Perthum ingreſſa, ſingulari quadam civium ls 20 
Domini Ruthvenii, qui urbi præerat, ſummo ſtudio excipiebatur. Ve- 
rum cum ſeditionis auctores, in quos exemplum ſtatuere putavit, fuga 
elapſi ſibi conſuluerint, in conſilium de regni rebus ſarciendis itum eſt. 
SF, Argadius Comes ac Iacobus Sancti Andrea Prior, quod conſiliis, quæ 549 
fe ſubducun, © contra illorum ſocios inita fuerant, nullo modo fe implicari voluerint, 
dans. Sanctandreapolim, quo factioſi occultè confugerant, expeditiſſimis equis 
In facher gef. ſe ſubducunt, ac in ſacras ædes, monaſteria, eccleſiaſticos, furenter graſ- 
lla. ſantur; corum plane imitati nequitiam, qui illi ad tantum ſcelus gla- 
ciem Perthi paulo antea ſecatant. Hinc, confluentibus ad eos tanquam 
ad ſentinam leviſſimis quibuſque ex plebe homuncionibus, ad Londori- 
ſium ac Balmurzum monaſteria proficiſcuntur. Inde ad Cuperum oppi- 
dum, aliaq; illius regionis municipia, nt quæque iter facientibus oppor- 
tuna maxime videbantur, divertentes, violatis ſacerdotibus, eccleſiæ bo- 
nis direptis, imaginibus conculcatis, ac ipſis eccleſüs deturbatis, nonnul- 
lis demolitis, ſuæ audaciæ ac furoris veſtigia undique reliquerunt. 
Prins Regina cam hæc intellexiſſet, impoſitis in Perthum oppidum ſexcen- 
nirum, tis Scotis militibus, qui cam, ductu imperioque Iacobi Stuardi; Cardo- 
nelli, ac Iacobi Culeni, ab omni hoſtium violatione tuerentur, Falklan- 
diam proficiſcitur, poſteroque die Comitem Argadium ac Iacobum 
Sancti Andreæ Priorem, qui Cuperi jam hæſerant, coram ſe per inter- 
nuncium ſiſti jubet. Illi præfractarii imperium contemnunt. Jubet Re- 
8910 | gina, 
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gina, ut Galli milites inſtructo agmine procedant, eos tanquam regiz 1559. 

majeſtatis violatores comprehenſuri, ac vi Falklandiam abducturi. Galli e 
non procul i Cupero Stotum militem ad pugnam inſtructiſſimum con- 

e Verum Dux Caſtriheraldius ac Mateſchallus Comes, omni Ace — 

mentis proviſione | caventes ne confligeretur, Argadium ac Priorem Cuperum oppi- 

Sanctandreapolitanum, partim metu, partim verborum delitiis inducunt, 

ut in civitatem Sanctandreapolitanam ſe prudenter recipientes, Gallorum 

impetus ſubterfugerent. Galli, hoſte jam bellum detrectante, cum Duce 

Caſtriheraldio ac Comite Mareſchallo Falklandiam regreſſi, Reginæ ſua- 

dent ac perſuadent, ut Edinburgum è veſtigio profecta, nobilium conci- — | 

onem convocet z quo remedio tandem adhibito, reipub. E eg qurn 

graviſſima erant, ſanarentur. 

Hæc res dum ſerio a Regina ogitur, Argadins Comes ac Prior Sanctan- Perthum 3 ſefe- 
dreapolitanus militem educunt, obſidionem ad Perthum oppidum loca- 
turi, ac quò reliquas vicinas urbes facilius ſuo imperio ac hæreſi (quam 
reformationem præclaro titulo vocabant) devincirent, Comitem Glen- 
carnium, D. Boydum, alioſque nonnullos occidentalium OE pro- 
ceres, ad ſuarum partium ſtudium pelliciunt. 

Regina, cùm ex certis nunciis intellexiſſet eos perthum acri obſidione auftrete. 
premere, Huntlæum Comitem mittit, qui eos à tam nefario conatu, vel ad rexcomponen- 
precibus leniter, vel minis acriter retardaret. Verum illi rebus pro voto w. 
geltis elati negabant, ſe ullo modo prius obſidionem, quam civitatem . 
ſub jugum mitterent, foluturos. Urbe tandem potiti, ad ampliſſimum dedum. 
Sconz monaſterium proficiſcuntur, in quo (quod corum viribus acrius Scone monalleri- 
aliquanto- refiſtebatur) moenia diruunt, templum incendunt, opimiſque cendo _—_ 
inde ſpoliis reportatis, Strivelingum ac Lithquoum contendunt; quibus Ceenobia & alts- 
in oppidis, templis diſturbatis, ac monaſteriis quoque en 3 Lyckevi di, 
chos ac eccleſiaſticos multis injuriis afficiunt. 


Regina cum ex Huntlæo aliiſque percepiſſet illos ad Banne Arqulicsd: fot 


rii Edi 


oculos adjeciſſe, nec cos quicquam de furore & audacia prius remiſſuros, verlus — 


quam, Edinburgo capta, omnia in eorum dominatione ac nutu verte- 


rentur ; cives ac magiſtratus Edinburgenſes ad fe vocat, hortatur pro cha- Regina Edinbvr 
ritate in patriam, ac pro fide in Reginam, orat obnixe, ne fraude ac ne ilis cedane 
dolo irretiti hzreticorum furori cedant; ac quo facilius cos irruentes 
reprimerent, ſe illis Gallicas cohortes ſubſidio daturam. Illi ingenuè 
fatentur, ſe Argadii aliorumque factioſorum impetus, ſi impreſſionem 
fecerint, non poſſe ullo modo ſuſtinere, nedum convellere; præſertim 

cum populi ptædæ jam ſpe illecti, ac libertatis novitatiſque præclara ſpe- 

cie illaqueati, ardor vix ullis viribus aut imperio vidcatur poſſe ane, 

quo minus, violata fide, factioſorum partibus adhæreſcant. Joys 


Regina, hoc accepto reſponſo, Dumbarrum cogitat. Verùm illa vix Regie cm Ga: Gal. 


quatuor miliaria confecerat, cum Argadius, S. Andres Prior, corumque br — erbat. 


ſocii, applaudentibus civibus, in Edinburgum recipiuntur. Quid mul- 
ta? Indulſerunt ſuæ libidini, hic quod tanta diriate, ut qui fe Refor- 


351 matorcs dici gloriabantur, quo ſpiritu fuetint concitati, facile intelli- 


e Nn monaſteria ſolo æquant, 888 exſelndunt, altatia detur - 
$$ bant, 
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1359. bant, ornamenta ſacra, aliaſque religioſorum fortunas militibus prædam 

Nn largiuntur ; denique Trinitatis Sanctæ collegium, ac præbendariorum 

Laaber e Xdificia ultimò dejiciunt, ne qua poſſit bonis pijſque viris ſpes melioris 

=quzz. |, rerum ſucceſſus aliquando affulgere : neque Divinam Majeſtatem vio- 

laſſe ſatis putant, niſi regiam auctoritatem apertiſſima injuria, quæ nullo 

aut religionis aut æquitatis fuco tegi poterat, affecerint. In Reginæ 

em PI ergo palatium turmatim irruentes, omnia rapiunt, ſupellectilem, orna- 

| menta,  aliaque id genus ſuæ poteſtati ſubjiciunt, Tandem (cam nihil 
| Sun. u aliud intactum reliquiſſent) in Robertum Richardſonum, qui publico 

| came, e. Theſauro przerat, manus injiciunt, quem, extortis prius ærarii clavi- 

bus, vi miniſque cogunt regni Theſaurum aperire, ac ſignata pecunia 

non contenti, ingentem auri argentique vim, partim informem, partim 

cœelatam, ac ipſa ſignandæ pecuniæ inſtrumenta ad pecuniam premen- 

Regine man dam expilant. Cùm omnia ad illorum jam voluntatem fluere videren- 


. tur, Reginæ gubernatricis abrogata auctoritate, totam regni adminiſtra- 

deren concilium tionem in quorundam, quos tanquam conſiliarios eligebant, poteſtate, | 

| | in potterum fore in poſterum futuram publics pro ſuggeſtu, ac pro foro edicunt. At- : 
© Ilormprarex- que hæc dum faciunt, Regis Reginzque auctoritatem nihil omnino ſe 
populum lad. comminuere apertiſſimè mentiuntur: nam, ut populo minus ingrati ap- 

pareant, ubique gloriantur ſe, quicquid ſudant, rapiunt, diripiunt, eò 

in primis referre, ut extirpata Papiſtica ſuperſtitione (hoc enim convi- 


tio placet egregijs reformatoribus Catholicam religionem deformare) 


a 


ſinceram quandam religionis formam inducant, ac Gallos, quos reipubl. . | 

oppreſſores aſſeverabant, ex Scotiæ finibus exturbent. I 
*. — Dum itaque omnia Edinburgi tumultuarentur, Maxvellius D. de Ha- ö 
— Aa reis, limitum occidentalium præfectus, qui id temporis in Edinburgenſi 
git. caſtello captivus detinebatur, fune ad muros pendulo clanculum deſcen- 


dit, & expeditiſſimis equis aſcenſis, ad ſuos ſe ſubduxit ; nec ita longo 
poſt tempore ſeſe novarum rerum ſectariis aggregavit. 
1 em = Regina vero Regens, etſi de ſingulis rebus, quæ in Scotia agebantur, 
eee tum per nuncios, tum per literas, Henricum Gallorum Regem certiorem 552 

indies feciſſet, id tamen ſemper ſuis literis in primis ſignificavit, maxi- 
mam ſpem ſe habere, ſua opera atque lenitate poſſe fieri, ut Scoti om- 
nes ad priſtinam fidem & obedientiam brevi revocentur. Verùm tan- 
dem cum illos tanto furore cortreptos cerneret, ut omnia, & ſacra & 
5 profana, contaminarent, ac Reginæ ipſius auctoritatem violarent, auxi- 
a mic pet. liares militum copias, cum Ducibus belli gerendi expertiſſimis, omni- 
buſque neceſſariis munimentis, in Scotiam ſubito à Gallorum Rege 

Siet Ac mitti rogat. Henricus autem interea, firmata pace, Philippo Hiſpania- 
gionen. rum Regi abſenti, per Ducem Albanum, qui Philippi perſonam gere- 
kenn. bat, ſuam filiam Kal. Iulii in uxorem /Pariſiis dedit; quo tempore cele- 
berrimi triumphi & magna ſolennia habebantur. Verùm pridie Kal. 

Henricus Rex Iulij dum tanta undique lætitia geſtiretur, Henricus Rex in triumphali 
certamine ab adverſario haſta in facie percuſſus, lethali vulnere eſt af- 

—— unde, cum aliquantiſper elanguiſſet, decimo lulii ſpiritum effla- 
ae. vit. Ei defuncto in imperium ſucceſſit Franciſcus filius natu maximus, 
| 3 | ſexdecim 
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ſendecim annorum adoltſcens; qui: quod Scbtiæ Reginam bi mattimo- 


nio adiumcrat, ornnia, quæ ee in Scotia ſodare n ne 
agen parare cœpit. D . 

lpſa loterim Roenk, ilhdetigiho: muneri quovis 84 def "Ry 
2c: Nobiliofileonfitits fretd, rem armis tentandam cenſuit. Itaque 
militum Gallorum ducibus mandat, ut, omni mora ſepoſita, Edinbur- 


Sum veffus, iter caperent, & DSiczyatate rebelles pet vim ejicerent, vel 
aperto Matte cum: illis confligerenit. IIli vers Ducis Caſtriheraldiæ, 


Comitama Huntlæi; Buthuellij / ỹõrtonij ; Dominorum Setonij, Bor- 
thuikij, Zeſtrij, aliorumque nobilium ꝓlurimorum tum præſentia, tum 
viribus confirmati, primò Leythnimcapiunt ; inde ſuas copias ad pugnam 
inſtruentes, illos, qui. Edinburgi manſerant; inopinato ſuo adventu mag- 


21 1 
SL | 


1559. 


Regens Gallorum 
copias cum Pro- 
cer ibus Scotis 
contra Sectatios 
Edinburgi mo· 
rantes mittit. 


SeQarij ad pug- 


nam evocantur. 


mis texroxibus afficiumt : nam cùm ptimùm per exploratores exercitum 


adeſſe intellexiſſent, omnes ſuas copias viritim intra urbem primum con- 
vocabant: deinde eas extra urbem educentes, cùm inito numero vidiſ- 


ſent ſe raros valde cum tam nunieroſa Gallorum manu aperto bello non 


553 potuiſſe contendere, Huntlæo Comiti, inter duas acies de reſarcienda 


concordia multum fudanti, totam controverſtiam juſtis conditionibus 
dirimendam commiſerunt. Cujus opera factum erat, ut hin inde con- 
gregatis duodecim ptimæ nobilitatis viris, capita quædam, quos articu- 
los dicimus, pacis ineundæ nomine, omnium enn en 
Articulorum hæc erat ſumma. lb Sind 
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Primo, ut Reginæ imperio, omnes {eQarii, 0 quique his . 


milites, civitate Edinburgo quamprimum cederent : ea tamen cautione 


adhibita, ut cives pro ſub. arbitratu vel hærerent, vel diſcederent. 
Deinde ut novæ ſectæ conjurati, quicquid pecuniarum aut rei pretioſæ 
à Theſaurario, aliiſque regiis magiſtratibus, vel occultè depeculati eſ- 
ſent, vel aperta vi expilaſſent, apud eoſdem iterum magiſtratus bona 
ac integra fide deponexent. 126 £ 
Ut Reginæ palatium, quod ſupellectili & ornamentis cinnks generis 
inſtructum occuparant ſectarij, delignatis cuſtodibus traderent. | 
Ut non prius ſectarij cederent, quam D. Ruthuenium & Pettarrum 
Baronem, quaſi obſides fidei ſuæ, quam verbis interpoſuerunt, er 
partibus cuſtodiendos commiſillent. | 5400 | 
Ut. omnes Regis Reginæque imperium, quod religionis pretextu an- 


tea detrectabant, tanquam legitimum agnoſcerent. Reginæ guberna- 


trici, & priſtinis regni legibus, præterquam in iis quæ ad een 
pertinebant, fideliter parerent. | 


Ut Eccleſiaſticis Catholicis nullo bad $a ee quò mi- 


nus ſuis reditibus & proventibus frui atque uti poſſent, uus ad ilij. 


AKA 


Idus lanuarij. 


Ut templa : ac ſacras, relig gioſaſque, domos ipſ nullo modo. deinceps 
violarent. 


Ut quam quiſque 18 religionem Edinburgi lier: proftteretur, & 
ſectarerur ; & hanc conſcientiæ libertatem Yulgo Appcllabane. , 
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n Regina gubernatrix Concionatoribus ſoctariorum, ne d. Catholi- 
. cis magiſtratibus infeſtarentur, neyc ab ipſa en ee ee 
fideliſſimè caveret. 0 0 | 
iſce gandiionibus utringue Kancltis, Galli Leythum ingrafſi unt, 
2 & adyerſe partis F roceres: feræ aus Edinburgo relicta, beeidentales 
regiones verſus ſe contulerunt. nein edlen f 
eee Regina Negens, Sin Omni quak pacara ce expimarce, — 1, 
caſtro relito,; ad Sanctæ Crucis palatium regium.reverſa, Duci Caſtri- 
heraldiz, Huntlæo & Matiſcalio Comitibus, e wanne, ut 
ad ſuas quiſque domos tredirent, permit 1111! 
Sram wre., neunte menſe Septembri, D. Crakius de —— nobilis Gallus, a 
Rege miſſus, Regentem conſalatur Regis nomine, fignificatque exerci- 
tum, qui in Scotiam Duce D. Marchione Albuſſo appellat, parari 3 
atque intetim cohortes nonnullas militum propediem, cum pecunia, 
belli nervo, aliiſque munimentis, adfuturas; & ne quid deſit, viros no- 
biles aliquot ſpectatæ prudentiz, qui Reginam in illis periculoſiſſimis 
. ſeditionibus conſilio juvarent, in Scotiam brevi miſſum iri. Attulit 
Nm quoque & is literas a Rege & Regina ad S. Andreæ Priorem, quibus 
| illius animum ad obedicntiam leniter prius inflectere, quam armis co- 
gere volebant. Literarum exempla, & Gallico ad yerbum Latinè red- 
dita, hæc ſunt ; ac ne quid in te tanta ſuppreſſiſſe videamur, ipſius Pit: 
oris ad illos r Reiner quoque nen 


FRANCI SCUS, Ke Rex, 4c BO, Moneferit 
| | Santtandreapolitani Priori. 


i. 


C OTIAM (Cognate mi) tot- undique tumultuum flammis ar- 
8 6“ dere, poſtquam ex certis quorundam literis, ac conſtanti om- 
ce im fama ACCEPEram 3 mirum quanto animi ſtupore planè percelle- 
« bar. At verò te, ad quem ex Regina cariſſima mihi uxore, ex patre 
«© meo mortuo, ac ex me ipſo tot ac tam ampla beneficia promanarunt, 
© gþlivione tantorum meritorum inducta, horum tumultuum, conten- 
te tionumque & concitandarum facem, & alendarum auctorem princi- 
« pem eſſe cum audicram, id ſanè mihi inſculpi non ſinebam : quod 
« ab illa ratione, quam plenam officii ac pictatis in Reginam ſemper 
te præ te tuliſti, tantopere diſcrepabat: aut certe fi res, ut de te in 
« yulgus effcrebatur, ita ſe haberet, id ſentiebam, alios pollicitationum 
cc & verborum illecebris te in fraudem illexiſſe, ut id in te ſcelus ad- 555 
5 mittas, cujus cauſa cùm ex illis tota effluxerat, culpa aut nulla aut 
4 perexigua in te erat derivanda. Quæ mea de te opinio, fi vera fit, 
« tam crit id mihi gratum, quam quod gratiſſimum. Hac enim ra- 
* tione optarem ſedari aliquam partem meæ iræ, quam te merito tuo 
« incurriffe velim putes, quod eam ſpem, quam de tua in Deum pie- 
te tate, ac fideli in me opera, conceperam optimam , prorſus, ut audio, 
« fefelliſti. Quare cùm nihil fit mihi prius aut antiquius, quam ut 
7 A "FIR « ſopitis 
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er ſopitis contrbverſis; - omnia tecta ordtmis zege RE Mihai pöffint 
e vinciri; ac id quoque ſit mihi eompertiſſi um, hc tua 5pera facile 
« poſſe fieri, hiſce te litetis volui monere, ac (qua ſum in te benevO- 
«:Jentia) regare, ut ad bonam frugem, fdemane, qua turpirer ci 
ki, redeas; quò ac ratione intelligam lengè atm eſſe tuum fen- 
um, quam quem ex ſuperioribus tuis actis Multitic plenis -poffuth 
te colligere: quod mihi plane Uquebit, t jam tandem omnes netvos 
« intenderis, ut omnia, quæ in illis partibus ſunt concitatiora, ad an- 
« tiquam reipubi. formam ac obedientiam, quam Deo ac mihi ſcis de- 
« beri, intogram ac ſanctam tua diligentia revocentur: Aalioqui tibi per- 
& ſuadeas velim, te, omneſque, qui tibi in hoc negotio adhæreſcunt, 
« gut faces præferunt, poœnas tanto ſcelere dignas, me acerrimè exi- 
« gente, brevi ſubituros. Quam rem ut fuſius tibi meo nomine ex- 
ce plicet, provinciam impoſui huic Tabellario: cui perinde ac mihi in 
„% hac re N welim. Deum precot, cognate n „ incohifiiem 
cc conſervet. 115 [99% pen 
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MARIA, Sootie Regina, ac Francie Dotaria, 74 COBO 
Priori Monafterij Sambtandrrapolituni. 


T ON poſſum non pland obſtupefcere (Cognate mi) te, qui non 
« ſolum ſanguine nos contingis proximè, ſed multis etiam be- 
« neficiis, ut ipfe ſcis, à nobis munificè auctus fueris, hac eſſe vel ma- 
* litia vel audacia, ut velis uno eodemque ſcelere, & Dei oppugnare 


556% Majeſtatem, & meam Regiſque mei mariti auctoritatem violare. Nam 


« eſt res ſtupore plane digna, qua ratione uſu yenire poſſet, ut tu, qui 
præſens nomina Ducis Caſtriheraldiæ, aliorumque multorum, ad me 
detuliſti, de actis certis, quibus meam auctoritatem tibi videbantur 
tentare; nunc abſens, quaſi Dux & aliorum factioſorum Princeps, 
meam Majeſtatem lædas in rebus ſummi ponderis, quibus & Dei ho- 
nor minuatur, & mea auctoritas plane comminuatur. Id quod de aliis 
omnibus meis ſubditis facilius quam de te credidiſſem. Verùm ſpem, 
quam in tua fide collocabam maximam, tanquam falſam mihi exci- 
« dere, zgerrime quidem, prout debeo, fero: Quanquam adhuc ipſa 
« a me vix poſſum cxtorquere, ut credam te tam eſſe allenum a veri- 
* tate ac ratione, ut in tam cæcos errores tranſverſim abripi velis. 
Quod eſſe verum tam cupio, quàm qui maximè: Et illud quoque 4 
“ Deo rogo, ut te ſuo lumine colluſtret, qui in viam rectam rediens, 
4 actis contrarijs plane illis, quæ hactenus edidiſti, vitum te probum 
e legibus obſequentem oſtendas. Quod te his literis monere, 
4 AC 
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Jie ac etiam pracibus, quam, poſſum enix & opſecrare yoluis ut præterita 
7 «. deli, futuxis, hene factis nobis ſarcias ; ac ira, qua ego & Rex tucus 
. maxitus acerhiſſimè in te concitamut, hoc tandem modo nobis: mi 
ng tsur, Aliequd, Profcg intelligas velim, nos tui ſceleris vindictam 
4% && tam acritat expetituros, ut noſtri ſemper memineris. Quo 
Ay HE e -Fagiamus, 85 mihi aß welten. 
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= | acobus, quem res ſecunde ante vchementius e his 1255 
Repinanne lectis literis, ira odioque ita flagravit, ut niſi, qua eſſet in 
Principum contemnendis mandatis ac religionis violandis myſteriis au- 
dacia, literis quamprimum ſignificaſſet, ſe minime virum habendum eſſe 


putarit. Reſcripſit ergo ad ſingulos ſingulas literas, iis inanium verbo- 557 


rum fucis faſtuſque magni lituris interſperſas, ut facile Calvini diſcipu- 
lum agnoſceres: qui chm ad Principes in illum munificentiflimos ſcrip- 
ſerit, oblitus ſit humanitatis, & cùm de religione ſcripſerit, non me- 
minerit modeſtiæ. Literarum hæc ſumma erat. 

Se animo dolorem; quantum potuit maximum, cepiſſe, quod illorum 
Principum, quos ſumma obſeryantia ſemper. coluit, offenſionemque o- 
diumque incurrerit, eò uſque, ut ipſi eum literis, tanquam ſeditioſum, 
malitiæ notis illitum, hæreſis labe infectum, ac turpiſſima ingrati animi 
macula aſperſum, acerrimè exagitent. Quorum flagitiorum notas ſibi 
ab aliis Scotiæ Nobilibus (de ijs, qui ſc Hæreticorum nefarijs in religi- 
one evertenda conatibus oppoſucrunt, loquebatur ) intendi cum intel- 
lexerit, rogabat verbis ad inanem adulationem artificiosè inſtructis Prin- 
cipes, ne plus adyerfariorum malitiæ in ipſo accuſando, quam ſuæ ſince- 
ritati in ſeſe purgando tribuerent. Neque quoquo modo putarent, 
quicquam ab adverſarijs in ipſum fuiſſe dium, quod malitiam, invi- 
diam, odiumque non oleret, præſertim cum illi non ſolùm foris apud 
Principes famam cjus imminuere conentur; verùm etiam domi non ob- 
ſcurè vitam bonaque inſidiis impetent. Se enim effecturum, ut illius in 
Regem Reginamque voluntatem, omni plane ſimulationis integumento 
cvolutam, omnes facile percipiant, ut adyver ſarios pudeat tam aperta 
convitia in cum conjeciſſe, & Regem Reginamque pigeat tam facilem 
fidem adyerſariis adhibuiſſe. Quare omnia in poſterum de illo potius 
credant, quam cum, ingrati animi, ut objiciebatur, notam ſubiturum; 4 
qua labe una omnium teterrima, cùm natura abhorreat, plane ſe quod- 
vis potius vitæ diſcrimen ſubiturum, .quam ut tenuiſſimam tanti vitü li- 
turam in ſuo nomine incidere patiatur : in cauſa præſertim Regis, Re- 


* 4 : 


DARN ; quorum illum bumaniſſimum, hang munificentillimam, ut 
| L bobſervantia 
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obſervantia quadam ſingulari hactenus ſemper proſecutus eſt; ſic per om- 
nem vitam contendet, ne illius opera, diligentia, fides in illorum negotiis 
aut obeundis, aut tuendis, unquam deſiderentur, modo non ipſi impone- 
rent aut Dei, aut religionis (hæreſim innuebat) violandæ neceſſitatem z 
5538 nam ſi religionis aut Dei res ageretur, nec adyerſariorum vehementer 

repugnantium conſiliis fraudulentis, nee Regis Reginzque acriter com- 
minantium verbis aſperis, fore, ut præclarus ipſius impetus in rerum tan- 
tarum defenſione ſuſcipienda quoquo modo reprimatur. Quare ne pu- 
tarent Rex Reginaque ſuam auctoritatem lædi, ſi Papiſtarum commenta 
(hoc convitio placuit homini Calviniſtz catholicam religionem notarc) 
eonvellere conaretur: in qua una re cum & Principum gloriam, & Pa- 
triæ ſalutem, & Dei honorem continere putaret, ſe nullis omnium ho- 
minum viribus, nedum Regis Reginæque minis conquieturum, quoad 
ipſius ſuperſtitionis & ramos amputarit, ac adeo radices ipſas evulſerit. 

Vix dum Crokius ſuæ legationis rationem reddidit, cum ſtatim in 
Leythi portum appuliſſet Octavianus quidam Gallus cum quatuor cohor- 
tibus militum, & magna pecuniæ vi, aliiſque ad belli munitionem ne- 
ceſſariis, quem paucos poſt dies Regina in Galliam remiſit, à Rege pe- 
tens, ut aliæ quatuor militum cohortes ſummittantur, qui cum iis, qui 
jam in Scotia militabant, viginti cohortes explerent. Expedire quoque 
ſignificat, ut centum cataphracti equites illis adjungantur, huncque nu- 
merum ſufficere affirmabat, ad omnes in Scotia tumultus compeſcendos; 
modo quatuor naves bene munitæ ſemper, in ſtatione prope Leythi por- 
tum excubias facerent: de quibus omnibus, ſi Scotis Regis beneficio 
provideatur, ac fratris ſui Marchionis e nn nee rem 
confettam pollicetur. bi oor Aist gd fart ion ili 

Regi deinde ſignificat, ſectarios Ades eee ſux ſets GG 
jam ſecretum quoddam fordus cum quibuſdam nobilibus Gallis contra- 
xiſſe, atque hos nunciis & literis indies animos Scotis addere, nc ab in- 
cœptis deſiſterent, pollicerique ipſos, quibus poſſent rationibus, impe- 
dire quo minus aliquid magni ſubſidii & Gallia à Rege in Scotiam mitte- 
retur. Miſiſſe quoque in Germaniam, & ad Daniæ Regem nuncios, ut 
inde aüxilium religionis ergò impetrarent; maximam tamen & : apa 
puam illorum ſpem in Regina Angliæ efſe poſitam. 0 

Dum Ottavianus reditum parat in Galliam, Nieolaus pellecæus Am 

559 bianenſis Epiſcopus, ac Dominus Labrochins ordinis fegii Eques, ille pi- 

etate, hic armis, uterque prudentiæ ſingulari laude perinſignes, & Regi 
a conſiliis, in Leythum deſcendunt; ab eodem miſſi, ut Reginæ Regen- 
tis mentem laboribus penè fractam, conſolatione permulcerent, ao illius 
cogitationes, in tanto rerum turbine fluctuantes, confilio ac ration diri- 
gerent. Nam in Pellevæi virtute ad Hæreticorum fraudes infringendas, 
& in Labrochij magnitudine ac armis ad factioſorum impetus coercen- 


216. 
11. 


Odavianme Gallus 
cum militibus, 
nia, & mu- 
— in Sco- 
tiam appulit. 


Sectabii SKeoti, . 
cum nonnullis 
—__ Gallis 
fcedus ineunt, à 
quidus & à Gor 
mans auxilia ex- 
pectant. 


PI Pelli vz— 


Ambinenhs - 
Egilopus & La- 
brochius Eques, 

b. Sc otiam ſe 


conterunt, 


dos, tantum fuiſſe momentum Rex exiſtimavit, ut horum ann ac con- 


n rem noſtram facile pacatum iri ſperari. 4 
Pellevæus (qui poſtea Archiepiſcopus d a victateay * virs 
tutem in ſacrum Cardinalium cœtum cooptatus eſt) quod nuncii Apoſto- 
K kk lici 


1 Senc 
nenſis Archiep! * 
ſcopus & Cardi - 
nalis creatus, 
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lici cum poteſtate legati à latere provinciam à Pontifice habuerat Sibi, 
ene iſtius curæ ac laboris ſocios aſcivit DD. Furnicrum, Broche- 
ac Forriteirum, ſacræ Theologiæ Doctores, viros magni nominis, 

andtiflims vitæ, & reconditæ eruditionis. Ille ergo poſtquam cum La- 

brochio Franci Regis mandata Regine expoſuerat, animum ad Apoſtoli- 

age cam functionem obeundam totum convettit. Ac cum nobiles populum- 

ligione merics. que Edinburgi per edictum, quo ſua cuique religio indulgebatur (liber- 
tatem conſcientiæ vocabant) in varias jam ſectas miſerè diſtrahi animad- 
verterat, ad hujus civitatis ſentinas exhauriendas, oculos animumque 
prius adjecerat. Communicato ergo cum Epiſcopis aliiſque regni pro- 
ceribus conſilio, ædem D. Ægidio facram, quam hæretici ſuis ſordibus 
antea contaminarant, ſacris cæremoniis ad Romanæ eccleſiæ regulam 
ſancte piandam curavit; ac ut omnibus rei bene gerendæ viam aperirct, 
ſequenti luce rem ſacram facit, tanta populi frequentia;”' tanto pietatis 
ſtudio, tanta denique omnium de religione reſtituta lætitia, ut ne verbis 
quidem poſſit exprimi. Hujus exemplo excitati multi ex noſtris, tam 
Prelati; quam Sacerdotes, ſacra miſſarum ſolennia, aliaq; eccleſiæ officia, 
publicè quotidiè obierunt. Doctores quoque illi Pariſienſes, qui cum 
Epiſcopo venerant, catholicæ veritatis rationem pro ſuggeſtu ita aperi- 
unt, partim rationibus, partim auctoritatibus ſcripturarum ac Doctorum, 560 
ut illos, qui nutabant, __ ae ac ee veritatis ſtudio 
prorſus incenderint. 

Ex noſtris quidam horum W 8 * Adidas 
obierunt tanto cum fructu, ut mirareris populi alacritatem illorum con- 
cionibus, ad vindictam de hæreticis ſumendam, pie excitatam. Ex tan- 
tis tantilli temporis fructibus facilè intelleximus, quantum eſſet in unius 

viri probitate, eruditione, diligentia, ad eccleſiz rem reſtituendam. Do- 
 Qores vero, qui tam egregiè ſuo munere functi ſunt, poſt illorum in 
Galliam reditum ſimguli ſingulis muneribus ornantur. Furnierus enim 
moribus Ducis Alenzonii Regis fratris formandis præficitur. Brochetus 
denique eligitur, qui Ducis Alenzonii audiendis confeſlionibus præſit, 
ac concionatoris muneri ſuſtinendo operam navet. Verùm quarum rc- 
rum fundamenta hi jecerant præclata, evextit poſtca & malitia Meret 

e rum, & negligentia catholicorum penè torpentium. 
r Interea autem temporis Galli milites oppidum Leythum, ae. ad 
3 omnem hoſtis impetum frangendum, & milites, qui ex Gallia venirens 
cum tormentis aliiſque armis be llicis, recipiendos & tuto conſervandos, 
munire cerperunt; & tam munitum brevi reddiderunt, ut hoſtes, ſe- 
quenti æſtate quatnor fer menſium n acerrimè og enen 


operam planè juſerint. 171% H bg ani isvalli: 


Arravius Lana At vero: dum hæc aguntur, nne Faq atique ana ——— 
——— pri- Caſtriheraldiz ad defectionem incitabant; Is filium habebat Comitem 


— in Sc Arranium, Scotorum militum in Gallia prateftum, qui ab ;cccleſia; ac 
religione deficiens, Genevam auſugit; ac demde cum Randellio Atiglo 
„ reverſus, n ab: Elizabetha Reginarexceptus, & afl 
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novas res moliendas, maximis propoſitis ptemiis, incitatus eſt; Ad quar- 1559: 
tum Idus Septembris, reliquis de religione catholics malè ſentientibus ce, 


.ſe adjungens, ea quæ ad 3 convellendam n en 2 


moliri omnia pit. L 
Eodem menſe ipſe allique oel ets ; Daten ite SeQarij 2 Regina 


petunt, ut Ga i A 


561 pet internuncios & Regina petunt, ut Gallis, ne Leythi munitionem am- ber 


plius perſequerentur, interdiceret. Verùm cum Regina illorum petitioni 
locum non reliquiſſet, copiarum ad * illud tradnoradaram « occa- 
ſionem captant. | 

Regina hortaru partim Gallorum, partim Archiepiooporim) Andrew; Regina cum Gal- 
Glaſgoenſis, & Dunkeldenſis Epiſcopi, D. Setonii Abbatis Dumfermilin- Scots Leythur 
genſis, aliorumque gravium virorum, qui præſentes tam aderant, Ley- Uo 
thum ipſa ingreditur, & prefidio omnia egregiè munit, ac tandem magnas 
Gallorum & Scotorum copias militum, ducibus Rane K Dramen 
do, co traducit. 
Adverſarij intetea Edinburgum ſe conferunt, & ** ad Leythi obſi sda Edinbur- 
dionem neceſſatia videntur, pro vitibus curatit. Verùm cùm caſtra th eker 
omnia, in quibus majora tormenta, cæteraque arma bellica fervari o. 
lent, a Reginæ partibus adhuc ſtarent, factum eſt, ut illis præſidlis deſti- 
tuti, animoſius, quàm prudentius, rem aggrederentur. Lidingtonus ta- range 
men juniot, perſpicaciſſimi ingenij vir, Regine 4 ſecretis, ex Leyton 
furtim egreſſus cum adverſariis ſe. conjunxit. Qua re exulcerati Galli 


Scotique milites, qui erant ad Leythi præſidia, poſt nonnullas incurſio- 


nes, variaque lcvia prælia hine inde habita, egredi eo animo ſtatuerunt, 

ut Edinburgum ipſum, ubi adycrſarii deliciis affluebant, obſidione pre- 

merent, vel ad prælium ſaltem eos evocarent. Verùm cùm hi promi- can &. Scor mi 
ſcuz, nullo ordine inſtructi, urbem egfederentur, obviam Gallis ituri, e Zs 
ſtatim repreſſi, pedem in utbem' celeriter referre coguntur, - deſideratis 1 rene 
multis, in quibus erat Alexander Haliburtonus primarius illius militiæ reds. 
dux; atque multèò ſand majorem accepiſſent cladem; niſi Reginæ mili- 

tes intellexifſent caſtrum Edinburgenſe ſibi parum favere. Cæterum Ca- 
ſtriheraldiæ Dux atque ſocii, inopinata Villa eruprione non mediocriter 

perculſi, & viribus diffidentes, Edinburgo in oceidentales tegiones quam 

celerrimo gradu ſeceſſerunt. Regina tunc Edinburgum reverſa ibidem Regina Edinbur- 


m revertitur. 


cum ſuis hiemavir, & toto HOG e dvitum __ A ritu ivinus cultus 


catholico ritu 


ad) cutayit'o! 10 11142 qt £11 + peragitur, 
Dum vero Marchionem Albufium 85 fratrem 2 Gallia c cum copiis D. Mwrigius mi- 


litum dux cum 


562 ſollicitè expectat, ecee ad menſem Novenibris, D. Martigius vere magna- ten coborre 


 Gallorum in Sco- 
nimus, & eximiæ virtutis Princeps, mille veteranis Gallis militibus ſecum n appulir 


ductis, ad Leythum appulit, qui ſtatim omnium reditum toills Gallici 
cxercitus, dul (Coronellum- ili dicunt) deſignatus eſt. 

Cum advetſarii augeti quotidiè Galoruin Vice: eee Li: garter. & 
—— quem ja drimus 4 Regina defeenfes ad Elizabethan An dle Ka, 
gliæ Reginam legatum miſerunt, qui opem contta Gallos ſectariorum — opem 


nomine implorarer. Illa autem, partim ut Scrum animos beneficio 


ſibi conciliaret, partim ut rebus ſuis 3 (porſuaſum enim habe- 


bat 
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bat Gallos, ſi Scotiam pacatè obtinerent, in Angliam continuò irruptio- 
nem facturos) petentibus auxilium libenter conceſſit. Miſit igitur Ber- 
nete i vicum Norfolciæ Ducem ad fœdus cum Argadio Comite, Priore Sancti 


Andreæ, Maxvellio Hæreſio limitum præfecto, Lidingtonio, ac Roberto 
OCarnegio feriendum. - In co fœdere ſancitum eſt, ut tantiſper dum 
Franciſcus Rex Gallorum viveret, & per annum ab illius morte inte- 
grum, tam conjunctè viverent, ut quicunque alteri nationum bella in- 
tuliſſet, is utrique hoſtis capitalis cenſeretur. Id quoque adjunxerunt, ut 
non prius ab armis diſcederetur, quàm omnes ex inſula Galli expulſi 
eſſent. Quod ut quamprimùm conficeretur, Regina ſatis numeroſum 
exercitum cum maximo bellico apparatu in Scotiam miſit, ac à Scotis 
foœderis ſervandi cauſa obſides accepit Davidem Hamiltonum Ducis Ca- 
ſtriheraldiæ filium tertio loco natum, Colinum Campbellum Argadii Co- 
mitis afſfinem, Robertum Douglaſium Prioris S. Andreæ, & Lochlevini 
Baronis fratrem, & D. Ruthueni filium. 
Glaſgouma ca. His autem peractis, multa undequaque ſeditionis & inſidiarum ſemina 
ien, ehe à ſectariis ſparſa ſunt. Dux Caſtriheraldiæ, Argadius, & Arranius Comites, 
aliique nonnulli Glaſgoum profecti, ſacra omnia priùs non violata con- 
culcant; Archiepiſcopi familiaribus & miniſtris, Canonicis, aliiſque re- 
ligioſis hominibus metum magnum injiciunt, caſtellum occupatum mu- 
nire incipiunt. Galli itaque, ſuadente Regina, cum An Glaſ- 
goenſi ad civitatis ſubſidia properant. 


Concurrunt ſimul illuc DD. Sempillus, Setonius, Roſſius, abige no- 56; 


biles vicini a ſectariorum factione liberi. Primo igitur die, adverſariis ſibi 
fuga conſulentibus, caſtellum recipiunt, poſtridiè nn de- 
inde Leythum, poſtremo Edinburgum revertuntur. by 
On Ex Gallis tamen militibus duo circiter millia Strivelingo ee 
5 pod. Fifam provinciam ſe conferunt, eo conſilio, ut civitatem Sancti Andrez 
erbent.  Capercnt, & inſtructam atque munitam, ab hoſtium impetu tuerentur. 
Cum igitur ii ad Kingornium oppidum adventarent, Comites Arranius, 
 Rotheſius, Prior Sancti Andreæ, Ruthuenius, Lindſajus, aliique mph 
res convenerunt, conſilium de cœptis perſequendis inituri. 
Satis magnus erat iſtis militum numerus, unde propter frequentes le- 
viorum pugnarum velitationes, non pauci quotidie utrinque extincti ſunt. 
Sutherlandiæ Comes, qui ab Huntlæo ad Reginam miſſus, in itinere, 


cum pugnæ tanquàm ſpectator caſu non longè abeſler, ex vulnere _ 


to brachij uſu privatus eſt. 


1560. Galli qui in Fifa erant, claſſem navium *** pub widen cam Gal 


Chis 2m: licam exiſtimabant; at verò cum Anglicam eſſe certo cognoviſſent, na- 


eftuarium For- 


d appulit. viculis alii ſtatim conſcenſis, alii tetreſtri per Sterlingi pontem itinerc 


Galli in Leyrhum 2 


£ recipiunt, & in Leythum oppidum ad ſuum præſidium confugiunt, illudque vallo, 


muniunt. 


Incheker infuls FOfla, & aggelibus, quanta poſſunt celeritate, confirmant. Inſulam etiam 


'Gallis militibus 


bccommenta ma- CQUOTUIN in medio æſtuario, Incheketam vulgò dictam, & commeatu & 


rh armis inſtruendam quam celerrimè curant. 


1 Cum ſectarii jam omnia ferè ſacra loca undique mae Baro- 
— x ex nes quidam Mernenſes, partim religionis Catholicæ odio, partim ſpe præ- 


2 dæ 


Le 


* Le e eee EEESS> a "+ 


1 BEOTORDMIA rg © 
d obcccati, Dominicanorum tandem ac Carmelitarum cdenobia loge 1560. 
pulchetrima Aberdoniæ non ſolum ornamentis & facultatibus ſpoliarunt, WIN. 1 
verumetiam Aberdonenſibus quibuſdam openviferentibus, planè excide- | 
runt. Eadem feritate cum Minoritarum ac Trinitatis monaſteria eſſent 
demolituri, illorum furor & amentia à D. Leſlæo de Balquhane Barone, | | 
Huntler Comitis juſſu; retardatur & prorſus reprimitur. Nec tamen Sa cahedra- 
| ——_ , lem eccleſum ten- 
poterant cerceri, quominus templum, quod in veteri Aberdonia (fic ranes ner 
enim illam, quæ Epiſcopi, Canonicorum, ac Academiæ ſedibus decora- 
564 tur, vocamus) multò magnificentiſſimum erat, tentarent; verum ne ullo 
modo violarent, Epiſcopus Huntlæbd Comiti arctiſſima neceſſitudine de- 
vinctus, àc Ioannes Leſlæus ejuſdem loci officialis, obſtiterunt; idque 
tam ardenti religionis propugnandæ ſtudio, ut ille conſiliis, hic concio- 
nibus publicè habitis, uterque auctoritate ac ope Huntlæi, & Leſlæorum, 
religionis catholicæ uſum, poſtquam e Scotiæ penè finibus univerſis ex- 
terminatus —_ in illo loco integrum ac . ING diu pot con- 
ſervarint:. 1101 % Hr ribbon mf tian 518 * 
- Anglorum claſlis ad numerum xv1! optime inflcuftarum navium, ad Prefect cg 
 Anglicz ad Re- 
quartum Idus Ianuarij in Forthæ æſtuarium, prope Leythi portum, tan- Ferne ere 
quam in ſtatione hæſerat: ei præerat Winterus, qui Reginæ Regenti per bo Go 
nuncium percunctanti, qua de cauſa cum claſſe illuc appuliſſet, reſpondit, 
ut piratas, qui illud mare aliaq; loca Anglis infeſta reddebant, perſequere- 
tur; quod ut commodius faceret, velle ſe in illo æſtuario ad ancoram ali- 
quandiu ſedere; aliud aliis nihil ſe moliri. Quibus verbis Reginam vana 
opinione irretitam fallere conabatur. Etenim ibi conſultò ſtetit, ut Gal- 
lorum naves, ſi quæ appellerent, deſcenſu, & Inchekethi præſidia com- 
meatu, prohiberet, tum ne Galli in Leythi obſidione; qua parte mare al- 
uit, vel ſibi proſpicerent, vel evaderent. Miſſo ſtatim nuncio in Angli- — — 


am, Regens per Nouallium Regis Franciæ ibidem oratorem Elizabetham 4c umultibu: Sco- 


tiæ agentem re- 


rogat, ut naves illas revocatet, neque ſabſidiarios milites in Scotiam 1 

ſectarios & ſeditioſos mitteret; unde pace cum Gallorum Rege violata, . 

ad arma hinc inde convolandi daretur occaſio. IIla vero reſpondit, ſe 

nihil tale in animo habere; verùm quia augeri indies militem Gallum 

probe intellexerat, nihil minus ſe agere poſſe dixit, quàm nonnullos in 

præſidiis milites collocare, qui fines ab illorum impetu, ſi quid forte ten- 

tarent, defendere poſſent; neque vero ſe permiſſuram, ut intra Scotiæ ; 
fines, niſi injuriis laceſſiti, Angli ſui pedem ponant. His ſermonibus 

Regens illuſa, nullis e { de hoſtium adventu fidem adhibere 

voluit. 


Interea Norfolciæ Dux cum octo equitum peditumque millibus Ber- Regina in cage 
lum Edinburg}, 


565 vicum venit. Regina etſi adverſariorum technis eluſa, ſæpiuſque antea pr dung a 
admonita de Anglorum adventu, nihil timeret; attamen jam certior Hun. 
facta, in caſtellum Edinburgenſe ſubitò ſe recepit. Galli autem omnes, 

tum legati, tum duces atque milites, cum Archiepiſcopo Glaſgoenſi, 


Domino Sctonio, ac nonnullis Scotorum cohortibus, in . ſe 
ſubducunt. 
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DEREBUS GESTIS 
Poſtquàm D. Graius Anglicis copiis a Duce Norfolciæ præfectus, Sco- 


I 560. 


Am. tiam ingreſſus, Scotorum turmis, quæ occurrebant, ſe conjunxerat, ultra 


verſu prog Viet. Progreſſus, prope Leythum ſeptimo Kalend. Aprilis caſtra ponete decre- 
”y vit. Sed prius tamen quàm id potuit, Martigius Gallorum dux cum no- 


Gallorum cum Hingentis militibus, ſclopetis aliiſque armis probè inſtructis, ex oppido 


lis conflictus 
1 — 


ad unum miliare crumpens, Anglos acerrimè aggreditur. Neque minore 
virtute ac ſtratagemate hi obſiſtunt (aderant enim exercitatiſſuni utriuſ- 
que regni milites & duces, vix ullis aliis ſecundi) ſeptem horatum ſpa- 


tio, non fine magna utriuſque parti ſtrage, pugnatur. Martigio deinde 


ſetvatis ordinibus ſe paulatim ſubducente, atque in oppidum cum mili- 
tibus 1 . keen n ordine Wee 3 7 
runt. 
| Grakis exercitus Auglel Wee A EY in caſtello Edinburgenk 
commorante, viginti quatuor horarum inducias petiit, ut interea mitterct 
ad illum nuncios, qui-adventus ſui cauſam cxponerent, & rationes, qui- 
bus belli ardor reſtingueretur, in medium afferrent. Regina cus peti- 
tioni annuens, caduccatorem, qui voluntatem ipſins & conſilium de in- 
duciis ſignificaret, Leythum miſit. Sed, ante illius adventum, prælium 
jam coeptum erat; tamen ſedatis aliquantulum utrinque animis, miſſi 
Kobiles don ſunt a Grajo ad Reginam Georgius Hayvardus & Jacobus Chroft ius, Equi- 


# preſto xe tes, qui Regine retulerunt, Anglorum copias, fi Galli Scotia cederent, 
_— — ſine armorum ſtrepitu in Angliam eſſe reverſuros. Itaque illi etiam at- 
que etiam videndum eſſe, ut 2 quietis cauſſa, exteri homines di- 


mitterentur. 


Reginz adAnglos Regina, multis de cjufinodi re ſermonibus habitis, in eam Geenen 
reſpondit, ſe, inconſultis Gallorum ducibus, ſtatuere quidquam nolle ; ſpati- 366 


reſponſib. 


um tempuſq; petere, quo deliberare maturius & conſultius cum illis poſſet. 
Juſſit quamprimùm igitur Drummondo caduceatori, ut adjuncto ſibi ali- 
quo ex Anglis, qui ei in itinere Leythum uſque comes eſſet, D. Labro- 
chio literas perferret. Is igitur acceptis literis deceſſit. Vix caſtra An- 
glorum egreſſus, ab ipſis capitur, ac literis interceptis, ad Regentem te- 
dire juſſus eſt, illique exponere, Anglos de vindicta potius, quam de pacis 
conſilio cogitare, cam aliquam jam belli calamitatem pridiè illius dici a 
Gallis ſuſtinuiſſent. Quamobrem ſpe pacis præciſa, ad bellum utrinque 
exarſerunt. | 

Angliz obidio- Angli igitur ad obſidionem fe parantes, ex ſeptentrionali oppidi parte 

. foſſis factis in colle, quem Pellem, ab inventore Pellemo militum tribu- 
no, nominarunt, tormenta bellica diſponunt, ſed nullo ſuo commodo, 
chm multò longius, quim putarant, mons ipſe ab oppido diſtaret. 

Hoc ipſo obſidionis tempore, D. Grajus ſummus Anglici exercitus dux, 
cum militibus cataphractis in pago Reſtalrigo, ex altera autem Leythi 
parte pedites omnes duceſque in caſtris pernoctabant; apud quos caſtra 
etiam poſuerant quidam nobiles Scoti, Arranius, Argadius, Glencarnius, 
Rotheſius, Comites; Domini autem Boidus & Uchiltreus, Lindſajus, 
Ruthuenius, Ogilvius, Prior Sancti Andrez, Hareſius, aliique permulti. 


2 Dux 
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Dux Calgthereldte eum nobilibus virts, qui illi 4 Safi aderünt, | AR . 
modo in Moflaſtete Sancte Grücis, modo Edinburgi morabatut. . 
IE Castello auen Cum Régma crit pro cœæterls Afchiepiſcopus Sal 
Aude; Epifebpus Dunkeldepiſts, Comes Mariſcällus, 5 Erskmus ca- 
ſtelli præfectus, Iacobus Makgilius rotülorum (ut dicirnr) clericus, Abra- 
hams Crichtonlus profes; Dunglaſſidus, & alii nonmulli. Regina Regens kerne. 
licet id tanto rerum turbine perpetus torbo acriter veraretur, quotidie rw aun 
tamen cum nobilibus, paftim per literas, partim per nuncios, Kaul age- 
bat; it ſublatſs oonhtroverſiis/pax fincert iceretut. i 

_ »> Huttleus Comes, cujus in primis opera in eo negotio Regina utebatur — x po 
({ibends; ſudando, conſulendo, cùm nihil ſefe proficete videret, de- hi probe. 
ſperatis reblis; in ſeptenttionales regni'oras, unde venerat, ſe tecepit. 

567 - Interim Arigli; eaſtris- Ad allam oppidi pattem poſitis, tormentiſque 
bellieis in . g e, ien ac ædium rurres atque faſtigia 
deturbant. 15 
Haæe dum fierent, nebdo ad fanfta et cant 3" quod autem ipſo Die Paſche ror- 
Paſchæ die poſtea contigit, oblivione ſepeliri non debet. In- oppido cones r 
utique ſolennis ille dies catholico titu tanto ſilentio celebrabatut, tit ne dure ann 
unus quidem ſclopetus (quantumvis hoſtes perpetuo quaſi tonitru inſo- 
nuerint) in ſequentem uſque diem fuerit diſploſus. Accidit autem dum 
Principes omnes viri Galli atque Scoti, cum frequenti populo, publico 
eceleſiæ ſaerificio intereſſent, ut maximi tormenti globus, in ipſam ec- 
cleſta feneſtram, ad quam ſitum erat altare, paulo ante ſacram ipſam 

communionem immiſſus, per portam templi adyerſam, nullo in tam 

. conſetta multitudine læſo (rem miram) fuerit egreſſus. Porrd magis 
inde Dei benefieium agnoſetbatur, quod cum ſaxis ex rudere undique 
oppletentur omnia, qua parte tamen ſacra myſteria continebantut, appa- 

uit horum omnino nihil. Predicabatur preterca conſtantia ipſtus ſacer- 

dotis Andreæ Lechæ Dominicani (qui à Glaſgoenſi Archiepiſtcopo tum 

3 pendebat) quòd in tanta omnium trepidatione, quaſi nihil commotus, : 

ad ipſum alrare, donee officium peragetet, inttepidè perſtiterit. Sed 

nunc quæ poſtero deinde die obvenere dicemus. Is erat xv11. Kal. Maii, . Magna Angloroem 

quo horam eirciter undecimam Franci magna vi numeroque equites rumpencius ja 

ac pedites ex oppido repente prorumpentes, ingentem in ipſis foflis & ct. 
aggeribus Anglorum ſtragem faciunt ; illæſique deinde ad mœnia fe re- 

cipiunt, ubi aliquandiu Frrentes, & converſi, ut hoſtem prius inermem 

& per agros diffuſum, tandem undique confluentem, non ſuis modo {clo- 

petis, ſed & majotibus oppidi tormentis exciperent; Graius junior, cæ- 

teris ad ſua fe recipientibus, vix quadraginta equitibus comitatus, ſumma 

audacia ferociſſimè irruit, fed graviſſime vulneratus ægrè cum pauciſſi- 

mis evaſit. Itaque cam Angli intelligerent foſſas illas eruptionibus ho- 

ſtium nimis eſſe expofitas, & longins quoque diſtare, ex altera parte caſtra- 

$68 merati foſſam atque aggerem propius excitare, ac tanto deinde impetu 

muros multis dicbus tormentis quaſfare, ut maximam ſpem conciperent 

oppidi propediem expugnandi. Vettim res aliter longe, quam 2 28885 

poſtea ſucceſfit. 
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Nam cum ingreſſum, ſcalis appoſitis aliiſque rationibus, magna animo- 
rum contentione tentaſſent, ipſorum impetus ſummo cum detrimento 
à Gallis fracti ac repreſſi ſunt. Quamobrem ira æſtuantes, novo aggere 
facto, quem Montemfalconem appellabant, in — primorum 
virorum domos quamplurima tormenta emittebant. 157 

2 Galli vero, creberrimis eruptionibus factis, ꝓrælia levia, Ka non fine ſan-' 
guing, committebant: ante in pugnis, præter alios, nnn Ken- 
Arenuiſſimi; Gallorum autem d u0 inſignes militiæ ae D. de la Mothe 
& D. Milias: Ex, adverſariorum vero partibus Cleiſchius Baro Scotus, & 
Anglorum quamplurimi. Tanta jam Po rerum premebantur Galli, 
tam 1 qui Leythum propugnabant, quàm qui in inſula Incheketho erant, 
ut equinam carnem in deliciis maximis haberent. Sed cum ſpe ſuſtenta- 
rentur, futurum brevi,, ut ſubſidium ſibi ex Gallia importarctur, hoſtes 
multò minus reformidabant. Erat quidem illis de rebus nonnullis, & 
frumento in primis, non male proviſum ; quod verò tandem vel penuria 
premerentur, vel majoribus & Gallia copiis non deinceps ae. 
ſeditionibus Ambaſii co tempore contra Regem exortis effectum eſt. 
Dum hæc in Scotia aguntur, Rex Chriſtianiſſimus Franciſcus 11. miſſo 
Romam nobiliſſimo viro Io. Babone 4 Burdeſia Equite, habitaque ibi 
oratione per eloquentiſſimum virum M. Ant. Murctum Gallum, ipſe 
cum ſereniſſima Maria Scotorum Regina ſua conjuge Pio 1v. Pont. Max. 
omnes & opes & copias deferunt, ſeque omnibus in rebus illius aucto- 
ritati libentiſſimè obtemperaturos, omnemq; quæ a filiis debetur obedi- 
entiam, præſtituros pollicentur, petentes, ut quæcunque de Galliæ regno 
id temporis dicebantur, ea de Scotiæ quoque regno dicta exiſtimet. 

Ipſa jam Regens ingraveſcentis morbi vi penè abſumpta, nobiles omnes 
utrarunque partium, qui Edinburgi erant, convocari & accerſire jubet, 369 
ijſque concordiz & pacis conciliandæ neceſſitatem exponit, declaratque 
antiquum perpetuæ amicitiæ fœdus cum Gallis ictum, recenteq; Reginæ 
filiz matrimonio rurſus firmatum, omni ſtudio & diligentia illis eſſe re- 
tinendum. Tum ſuam in Scotos benevolentiam & pietatem oſtendit, 
rogatque omnes, ne vel Francorum fœdus violent, neve a Regina legi- 
tima Principe deficiant: illud eſſe in primis neceſſarium affirmat, ut con- 
ditionibus pactis, tam Angli quam Galli e Scotia quamprimum excant, 
ne cedentibus tantùm Gallis, mox Angli ipſi in Scotiæ fines majoribus 
copiis irruant. Singulis nobilibus perſuaſit, patriæ libertati ante alia 
proſpiciant. Hæc cum dixiſſet, tota in lachrymas profuſa, quos injuria 
quoquo modo ſe affeciſſe putarat, veniam humaniſſimè rogat; ac iis 
contra, à quibus ulla ratione violata fuerat, chriſtianam charitatem omni- 
aque fauſta piè precatur: quas voces ab omni ſimulationis nota integras 
eſſe ut declararet, proceres oſculo, vultuque ſuavitatis pleno, ſingulos 
excipit; reliquos omnes, porrecta dextra, tanquam ultima amoris chari- 
tatiſque ſuæ ſyngrapha, ita placavit, ut nullus penè in illo cœtu fuerit 
tam adamantinus, à quo tantæ ſuavitatis ac humanitatis recordatio la- 
chry mas aliquando non elicuerit. At illa ſequenti die, qui decimus Iunii 

fuit, 


SOOTO RUM. 


fuit, moritur. Ejus autem corpus in Galliam poſtea tranſvectum, pri- 
mim ad monaſterium Feckamenſe, quod in Normannia eſt, deindè ad coe- 
nobium S. Petri Rhemis in Campania, cui ſoror ipſius pic tunc præerat, 
delatum, honorificè condebatur. Fuit Maria Regina, dum vixit, Prin- 
ceps prudentiſſima, morum ſuavitate integritateque vitæ egregic in- 

Quo tempore illa regni anbernacula tenuit, tantam & humanitatem 
& prudentiam pre ſc tulit, ut ſe ultro ad probatos Scotorum omnium 
mores, voluntatemque accommodaret. Plurimum enim uſu, & noſtra- 
rum rerum experientia valebat; uſque adeò, ut nullus jam eſſet ex no- 
bilitate, & ex populo, præter obſcuros pauciſſimos, quorum ingenium, 
animum, mores, illa exploratos non haberet. Cum virtutes omnes 
Regina dignas coluit, tùm juſtitiam omni ſtudio, diligentia, ſollicitu- 


570 dine, univerſo vitæ ſuæ curſu, ut mariti, qui æquitati maximè ſtudebat, 


imaginem in ſe exprimeret, ſtudioſiſſimè curavit. In humanitatis quo- 
que officijs multas alias fœminas longe ſuperavit. Nam cum ca omni- 
um honeſtiorum pauperum magnam curam haberet, tum erga foeminas, 
quz partus difficultate laborabant (quod nuſquam ſæpius quam apud no- 
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ſtras gentes contingere dicunt) multò maximam : adeò ut ipſamet ſæpe- 


numero perxiclitantes inviſeret, arte & opibus juvaret; itaque animos 
omnium ita ſibi conciliarat, ut ejus voluntati atque imperio non inviti 
parerent. Neque certe ulla unquam orta fuiſſet inter ipſam & regni 


proceres diſſenſio, quam non facile compeſcuiſſet, ſi ipſa ſuo ac nobi- 


lium, qui apud nos virtute florebant, judicio rempubl. adminiſtraſſet. 


Verum cum Doſellius, Rubæus, Bonotus, alijque Galli eam quaſi repug- 


nantem impuliſſent, ut excluſa noſtra nobilitate, ipſi penè ſoli ad pri- 
mos magiſtratus vocarentur, ſubditorum animi commoti ſeditiones 
ubique ſpirabant, ac eo in primis nomine, quod noſtris antiquis legibus 
iongè optimis reſciſſis, alias quaſdam ſeveriores figere, vectigalia nova 
imponere, priſtinam libertatem multis adimere tentarint, qua onera po. 
pulus noſter, ad libertatem plane natus, cum primum ſibi imponi ſubo- 
doratus eſſet, incenſis animis, hanc novam adminiſtrationis formam 


cervicibus ſuis excutere ſtatuerit : quanquam alii etiam prætextus ad 


movendam ſeditionem (uti ſupra meminimus) ſuppetebant. 

Paucos dies antequam Regina © vita diſcederet, nomina eorum, qui 
vel dignitate vel virtute aliqua in regno pollebant, in libro quodam con- 
ſcribi, & ſingulorum mores voluntateſque explicari curavit; idque eo 
animo, ut quinam ſubditi fideles, qui etiam alieniore animo eſſent, fa- 
cilè ij, qui deindè gubernaturi eſſent, dignoſcere poſſent. Hunc ipſum 
librum ad Reginam filiam in Galliam miſit, ut facilè ſciret, quibus con- 
fideret, ac quos ſuſpectos habere poſſet. Inter alios, qui, dum Leythum 
obſidebatur, orti erant in diverſis regni partibus tumultus, is longe 
funeſtiſſimus habebatur, quo Huntlæi & Atholiæ Comites accrba ani- 
morum contentione inter ſe diſſidentes, collectis copijs, alter alte- 
rius agros depopulari conatus eſt. Quamobrem ad ſedandas ejuſ- 


5971 modi controverſias, nonnulli interceſſerunt, qui illos uſque adco pa. 
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catos reddiderunt, ut ab eo tempore piſtinis'a amoris vinculis conjundti 
eſſe viderentur. | 
Cam omnia jam billbratth iricendiis in Scotia Maget „ ſeckarij, 


yu is qui religionem ſuis ſceleribus prætexebant, epiſcopos Dunkeldenſem, 


in ſuos uſus cn. Dumblanenſem, Roſſenſem, è palatijs, ædibus, & omnibus planè fortu- 


nis, ejiciebant. Monaſteria Dunfermlingenſe, Melroſſenſe, Kelſoum, 
aliaque' complura direpta, miſeris modis vaſtabant. Omnia denique 
Eccleſtaſticorum bona, longè latEque, exturbatis dominis, occupabant, 
ac ad ſuam quiſque utilitatem impiè convertebant; ac ne quid red- 
dituum eccleſtaſticorum alid, quam ad ſuum ipſorum uſum converte- 


| Faflores zug, retur, quibuſdam è nobilitate viris (Factores vocabant) eam provinciam 
. digi reddituum 


real fal impoſuetunt, ut eccleſiz bona undique colligerent, ac omnium ratio- 
nes, tanquam publici quæſtores, fideliter ſubducerent. 
Bothvellius Co- Interca cum Leythum obſidebatur, Comes Bothuellius ac Sarlabouſius 


mes & Sarlabou- 


bus Gallus ex militum tum Gallorum dux, & caſtri Dumbarri præfectus, multos ex 

— Anglis Scotiſque Leythum verſus iter facientes, ad Dumbarrum, levibus 
præliis commiſſis, interceperunt, enn. pecuniarum vi, tamque o- 
pima præda, emunxerunt. 


Nerfolcius Dux Bodem plane tempore Norfolcius Dux, Anglorum exercitui Imperator 


in Anglo- 
— aan . deſignatus, raro milite ſtipatus, Bervico Edinburgum furtivo itinere con- 


nn tendit: quæ loca caſtris locandis opportuna, ac unde urbs facillimè oppug- 
nari poterat, exploraturus. Quo facto, quamprimum ad ſuos revertitur, 

ne illius fortaſſe conſilium, fi vulgi ſermone increbuiſſer, everteretur. 
Rex 2 Tantis jam difficultatibus Galli milites in Scotia premebantur, ut 
ce cum Angle cum de ſtatu rerum Rex perdidiciſſet, conſilio potins quam armis totum 
oy negotium conficiendum eſſe ftatuerit. Intelligebat enim fe ſufficien- 
tem militum copiam ſubſidio ſuis in Scotiam opportune non potuiſſe 
mittere, cum temporis ratio urgeret, ut in ſeditionibus Ambaſiz ex- 
ortis comprimendis totus eſſet. Quamobrem ad Angliæ Reginam Mon- 
luchium Epiſcopum Valentinum & Comitem Randenſem legat, qui 
cum illa de ſubducendo è Scotiæ finibus exercitu, deque communi pace 
facienda, tranſigerent. Putabat enim Rex ſe nihil minus conjugis cauſa 


1. N. de Scotorum, quam de Gallorum commodis, laborare debere. Id dum 572 
iz & Regi- 


n Argliein Angliæ Regina cognoviſſet, neque in eo a Gallo diſſentiret, Gulielmum 


Stam venue Cæcilium Equitem, quem ſibi à ſecretis aſciverat, & Vottonum Deca- 


num Cantuarienſem & Eboracenſem legatos decretos, unà cum Gallis 
in Scotiam miſit, ut fœdus inirent, & animos partium utrinque incenſos 
ſedarent, & pacis tandem vinculo copularent. Ad caſtrum itaque Edin- 
burgenſe divertere conſtituentes, ut Reginæ opera, virtute, & auctori- 
tate, rem facilius necterent, præter opinionem cognoverunt Reginam 
ipſam, tantis jam belli fluctibus jactatam, tantis curis vexatam, tanto 
laborum pondere preſſam, ex hac vita tandem emigraſſe. Reginæ vero 
mors Gallorum legatos valde commovit, neque minus Gallos, qui Ley- 
thum tuebantur, exulceravit, eo quod coacti eſſent legati iniquioribus 
conditionibus, quam ſtatuerant, cum Anglis pacem & foedus ferire. 
Itaque cum diutius de ca re laboraſſent, multis controverſiis ſedetis, 

| | 3 quæſtio- 
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quaſtionibuſque ſopitis, tandem pridic Nonas lalii M, D, LX. com- 
muni oonſenſu. pacem un ſanxerunt, his quæ ſequuntus n 


pax inita inter 
onibus. Gallos, Anglos 


Ut nac Francis, Rex, nec ipſius conjux, Scotia Regina, Anglia Hi- been. 
berniæve titulos ſibi deinceps uſurparent, inſignia Anglicana ex tota ſua 
ſupellectile, delerent; diplomata, in quibus eien Angliæ & Hiberniz 

ipſis tribuebatur, ſupprimi curarent. 

Ut Scotiæ regaum 4 duodecim 8 nobilitate len admijnj- 
ſraretur, quorum amen a Regina, rcliqui a TORE regni elige- 
rentur. 

Ut omnes injuriæ, qua à ſexto Idus Martii anni M, D,LVIII. abite ad 
Kal. Auguſti M,, LX. viciſſim effent illatz, tanquàm non factæ obli- 
vione ſepelirentur. Vt in comitiis trium ordinum, quæ habenda erant 
eodem Auguſti menſe, lex, auctorante Francorum Rege & Regina Sco- 
tiæ uxore, in eam ſententiam ferretur. 

Ut ij, qui aliqua dignitate privati eſſent, in priſtinum "Sint reſtitu- 
erentur, ac Gallis hominibus nullum in Scotia publicum munus de- 
ferretur. 

Ut, fi Scotiæ nobilibus viſum eſſet, propugnaculum ante Dumbarrum 
calms muniri cœptum dirueretur. Muri etiam, & quicquid in Leytho 
= munimenti eſſet, ſolo adæquarentur. 

Ut Francorum duces & milites ante viginti dies omnes. 800 4 cede- 
"" in Galliam reverſuri; nonnullis tamen militibus exceptis, quibus 
permiſſum erat, ut in Dumbarro caſtro, & inſula Incheketho, ad ip- 
forum defenſionem morarentur : ita tamen, ut lege, qua Scoti, aſtricti 
viverent. 

Ut codem tempore Anglorum exercitus & Scotia ſubduceretur, neque 

in poſterum, vel Anglis vel Gallis, militibus aditus in Scotiam pateret : 
& ſiqui forte venirent, ii vel non reciperentur, vel recepti, primo quo- 
que tempore dimitterentur. 


De religione nulla mentio facta eſt, vel quod Angli propediem fore cur de religione 
ſperarent, ut Scoti-a-cligione catholica vel ad ſuam ſectam defice- n.. 


rent, aut ſaltem Genevenſium, ſi placeret magis, ſententiam amplecte- 
rentur; vel denique quòd legati Galli, neque Anglorum, neque Scoto- 
rum religionem probarent. His igitur conditionibus confirmatis, Galli cn ome: in 
omnes, conſcenſis partim Anglicis, partim Scoticis navibus, poſt paucos om 
dies ſe in patriam receperunt. Eodem tempore Scotia quoque ceſſerant 
 Archiepiſcopus Glaſgoenſis & D. Setonius, x1v. Kal. Auguſti ex Leythi 
portu ſolventes. Epiſcopus vero Ambianenſis, & D. Labrochius, per 
Angliam iter facientes, ibi tamdiu conſtiterant, quoad naves Anglicæ, 
quæ milites Gallos tranſvehebant, in Angliam redierant. 
Angli, dum & Scotia ad ſua ſc reciperent, in itinere morati curarunt, 
ut ex pactis conventis munitio ante Dumbarrum facta dirueretur. 
Incunte Auguſto, Edinburgum convocati ſunt tres regni ordines, ubi 
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de extinguendis illatis viciſſim ſuperiore diſſidiorum tempore injuriis : by we 
quz, cum multz magnzque eſſent, non alia ratione melius dilui vide- 

, bantur, 


86 px RRE BZUS ESTIS 


1560, bantur, quam | Athenienſtum exemplo, Th dumcles, ſeu oblivionis 
: ue, e omminm memoria penitus extinguerentur- Tum ad Angliæ 
8 Reginam decreti ſunt legati Mortonius & Glencarnius Comites, & Le- 
F Angle * dingtonus quem à ſcetetis Reginæ fuiſſe diximus) qui nobilium Sco- 
torum Hominie illi gratias agerent, iHludque ſeeretò renuticiarent, nihil 
futurum gratins univerſe Scoticr nobilitati, nihil omnibus optatius, 
quàm ut ipſa Regina Arraniæ Comitem, ceu omnium regni Procerum 574 
facile principem, ac omnibus quàm cariſſimum, ſibi virum eligeret. 
Etenim ii '& Reginæ dictis, promiſſi ſque liberalibus, ut quæ per ſuos 
| Legatifpe fu. ſingularem quandam in Scotos voluntatem & benevolentiam pre ſe 
redeunt, tulit, facile conjiciebant futurum, ut illa alicui Scoto nubere vellet ; 
legati ſatis humaniter benigneque tractati, munere peracto, nullo tamen 
reſponſo de matrimonio accepto in Scotiam reverterunt. ä 
8 Proceres deindè regni per totam hyemem Edinburgi morati, multos 
victim Fro: crearunt magiſtratus, & de publicanda ſtabiliendaque nova religione ve- 
hementer laborant. Quamobrem ad præcipuas regni urbes nuncios pub- 
licos & apparitores miſerunt, qui complures accerſerent ad reddendam 
de illorum fide & religionc rationem. 
ones Leſlevs Inter alios itaque ex clero & Academia Aberdonenſi Edinburgum 
vocati ſunt primarii aliquot viri, pictate ac eruditione inſigniores, Io- 


Clero & Acade- 
a © annes Leſlæus, jur. v. Doctor, Primariuſque ejuſdem dicœceſis Index, of- 


— rao ficialis dictus, qui paulò poſtea ſupremæ Curiæ Senator, Reginæque 4 

N conſilijs, Epiſcopus Roſſenſis renunciatus eſt, Patricius Myrtomus The- 

ſaurarius, Iacobus Straquhinius Canonicus, Alexander Anderſonus gra- 

viſſimus S. Theologiæ Profeſſor; qui cum coram multis Proceribus in 

Domo Civica ſiſterentur, atque a Ioanne Knoxio, Ioanne Villoxio, ac 

Gudmanno Anglo Calvini miniſtris rogarentur ; poſt rationem fidei 4 

- ſingulis redditam, & conſtantiſſimam Catholicæ religionis profeſſionem 

factam, tandem de Euchariſtiæ Sacrificiique altaris veritate & ritibus 

Alexander Anderſonus tam doctè, conſtanter, & piè reſpondit, ut Ca- 

tholicos confirmarit, ac Hæreticos ita perculerit, ut poſt id tempus, de 

| gravioribus rcligionis myſterijs, cum illo, aut quovis alio Catholico, 
* nunquam ſectarii in pulverem voluerint deſcendere: ergo ea pœna his 
| Catholicis Profeſſoribus per Proceres irrogata fuit, ne ab urbe diſcede- 
| rent, nec a publicis intereà miniſtrorum concionibus abeſſe auſi ſint ; 
| quaſi vero mox rhetorculorum lenociniis & verborum fucis a veritate 
| Catholica poſſent abduci, qui rationum pondere & argumentorum, quæ 
intorſerant arietibus, non modo non commoveri poterant, ſed omnibus 

| | communi ſenſu præditis plane ſuperiores eſſe videbantur. $75 

Frarciſcus Gallo» Dum hec ita in Scotia agerentur, Franciſcus Gallorum Rex, cum 


rum Rex mo- 


1 
ritur. regni primores Aurelias convocaſſet, inopinato, maximo omnium pio- 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


rum dolore, ac ſectariorum ſumma lætitia, ex hac vita ad Kal. Decem- 
bris migravit. 

I561. Scotiz Regina viro orbata, perſolutis juſtis, in urbem Rhemenſem 
den idea a Proficiſcitur, ibi tota hyeme commoratur, co conſilio, ut proxima æſta- 
— & te in Scotiam redeat. Ineunte igitur vere, Ianvillam & Lotharingiam 
recipit. | ſe 


| 
| 


— 


& contulit, ut Lenſknguineos & amicos officii cauſa viſcret, & ſalu- 1561. 
taret. 020 93 


Eodem tempore prior 8. Andre, ain frater Nothus, cùm au- pre g. 1 
difſet illam, mortuo viro, de reditu in Scotiam cogitare, ſuis rationibus fefue Regine 
conducere putabat, ſt in Galliam tranſmitteret, Reginæ animum co offi- dis concitiarurue 
eii genere ptæoccupaturus. Is igitur per Angliam tranſiens, a Regina 
illic liberaliter receptus, in Galliam ad Reginam ſuam trajecit. Verùm 
ile cùm tardius Lutetiz hæreret, Ioannes Leſlæus, cujus paulo ſupra Toannes Lengus 


ö 6 | a Nobilitate & 
meminimus, ab Huntlæo, Atholio, Craufurdio, Sutherlandio, Motavi- Exiſcopis Catho- 


enſi, Roſſenſi epiſcopis, alijſque primis ex nobilitate cleroque viris, qui — 
Catholicam religionem profitebantur, in Galliam ad Reginam miſſus eſt: 

qui ſingulorum nomine ipſam ſalutaret, eique fidem, obedientiam, & 
obſequium preſtaret. Is itaque xviij. Kal. Maji ad Vitrium novum Cam- 
paniæ oppidum interveniens, Reginam officioſiſſime ſalutat, qui ab ea 
clementiſſimè exceptus ſingula, quæ in mandatis habuit, exponit. Quo- gummaleg oni, 
rum hæc ſumma erat. Vt Reginam moneret, ne lacobi, qui jamjam 9 ra 
adventarat, blanditijs phaleratiſque verbis in fraudem ſe illici pateretur. ent 
Iacobum enim id folum moliri, ne quo ſecum Gallico præſidio in Sco- 

tiam abducto, Regina totam regni adminiſtrationem ipſi procurandam 
committeret, ut hac arte Catholicam religionem, quam omnibus modis 
oppugnabat, facilius convelleret, planeque everteret. Quare Leſlæus 

conſilijs rationibuſque, quam potuit firmiſſimis, inſtat, ne ullo modo 

Regina Iacobi vocibus fucum ſibi fieri ſinat. Quod ut à Regina evin- 


576 ceret, id quoque ingenuè addit : Iacobum potius ad regium ſceptrum 


occupandum, quam religionis vires infringendas, animum oculoſque ad- 
jeciſſe. Quare fi ſuis regnique rationibus velit proſpicere, ut Iacobum raio & motus 
in Francia continendum 'ed uſque curet, quoad ipſa in Scotiam tran. lice refiruents. 
mittens omnia pacaſſet. At ſi id nolit, ſaltem in Septentrionales Sco- 
tiæ partes cum ſua claſſe invecta, Aberdoniam primùm petat, futurum 


hoc modo, ut & ſectariorum conatus facilè compeſcantur, & xeliqui, 


qui in religionis adhuc re nutabant, in Catholicam fidem libentius ac 


liberius deſcenderent: aliam enim tunc noſtræ reipubl. rationem eſſe, 

quam cum Galli dominarentur. Quo plane tempore omnes noftri ex- Pungpispraſtn- 
ciderant ſpe fore, ut unquam Reginæ præ ſentia fruerentur. At vero Dn 
nunc poſtquam noſtri intellexerant, Reginam, contra quan ſperarant, 

ad ſe redire, illius præſentiam, tanquam ſolem quendam exortum, om- 

nium tumultuum nubes velle ſubditorum mentibus ſubitò diſpellere, ut 

quicquid Regina figere, ſtatuere, moliri, etiam in re religionis reftitu- 

enda, cogitet, in ejus ſententiam ſubditi facile inclinare velint. Nam 

ca eſſe Scotos in Reges ſuos mente, ut qui juſtis Principibus, ſt adfint, sen ryrancos 
per omnia obſecundare: injuſtis autem tyrannis, qui in imperium ir- . 
ruunt, non minore animo ſeſe opponere conſtantiſſimè ſoleant. Quare 

ſuadet ſedulo, Huntlæi aliorumque nomine, ne ullo modo in adverſa- 


riorum, ac in primis Iacobi (ex quo tanquam capite omnes priores ſe- 


ditiones ortum habuere) manus, ſe tanquam victam dedar : ac ut duces 
hujus itincris haberct certiores & fideliores, miſſus eſt cum Leflæo la- 
N-n n cobus 
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DE REBUS GESTIS 


x56r. cobus Cullenus, ipſius Huntlæi cognatus, vir militiæ terreſtris, ac na- 
A yalis ſcientia plurimum valens, qui illam tutam ac incolumem Aber- 


Prioris 8. An- 
drex cum Regina 


doniam duceret. Illic enim omnes ſeptentrionalium provinciarum no- 
biles præſtò futuros, qui cum viginti facile hominum millibus illam 
Edinburgum uſque ſtiparent, atque adverſus omnes omnium impetus, 
inſidias, conſilia defenderent. Quo officio peracto, Regina Leſlæo 


as. mandat, a ſc, quoad in Scotiam revertatur, ne diſcedat, jubetque ad 


Nobiles Scoti ad 
Reginam è Sco- 


Diſputationes in 
Scotia inter Ca- 
tholicos & mini- 


Regina Lotharin- 


Proceres & Prælatos literas mitti, quæ & de adventu ipſius docerent, & 
teſtes eſſent ſuæ in illos voluntatis. Iacobus poſtridie venit, ac Reginam 


in urbe Sancti Deſiderij in Campania primo ſalutans, omnem illi fidem, 577 


operam, induſtriam religiosc adſtrinxit, ac ſanctè promittit ſe curaturum, 
ut ſine ullo externo milite, Scoti omnes ipſi domum reverſes morem 
gererent. Eo enim animo in Galliam profectus fuiſſe putatur, ut Regi- 
næ diſſuaderet, ne ullum militare ſubſidium ſecum in Scotiam importa- 
ret. Orationem tandem altius repetens, omnem doli ſuſpicionem a- 
vertens, comitatum Moravienſem ſibi a Regina dari familiarius petiit. 
Regina illi humaniter reſpondit, ſc, cum in Scotiam pervenerit, illius 
pctitioni facturam ſatis. Quamobrem cum illam ſatis animatam erga 
ſe animadyertit, ſuoque ſermoni fidem habere, Ianvillam uſque cam co- 
mitatus eſt. Itaque ibi aliquantiſper commoratus, in Scotiam, quaſi 
omnium animos præparaturus, ut pleniore & conſenſu & honore Regi- 
nam propediem in regnum revertentem excipiant, profectionem per 
Angliam inſtituit, cæteros omnes antevertens, ad Kalend. Majas Scotia 
oras attingit. 

Ad id tempus Bothuellius & Eglintonius Comites, & Epiſcopus Or- 
chadenſis, multique alij nobiles viri, in Galliam ad officium Reginæ 
præſtandum profecti ſunt. Qua ex re, Reginam & affines illius non. 
parva voluptas cepit : cum plerique Scoti, maximéque nobiles & prin- 
cipes viri, manere conſtanter in officio, & Reginæ imperio ſincere pa- 
rere viderentur. 

In Scotia multæ jam variæque de religione diſputationes etiam pub- 
lice habebantur. Ioannes Willoxius, qui a Dominicana familia jam- 
pridem deficiens, Apoſtaſcos notam ſubierat, de Euchariſtiz Sacra- 
mento, & ſacrificio altaris, in cam partem, quz Catholicz religioni 
adverſatur, cum Ioanne Blacko ejuſdem familiæ alumno, & ortho- 
doxæ veritatis propugnatore ſtrenuiſſimo, publice Edinburgi digladia- 
batur. Verum cum Blackus, vir intima cruditione præditus, publica 
duorum dierum diſputatione Willoxium ab obſtinata hæreſis defenſione 
flectere non poſſet, à diſputando, nulla inita concordia, diſceſſum eſt. 
Unde rudis populus, ex tanta tamque acri utrinque diſputationum va- 


rietate, magis fluctuabat: nec in quam partem inclinare deberet, certum 
ſtatutumque habebat. 


Poſtquam Regina Ianvillæ apud aviam Guiſiæ Ducem, foeminam ſin- 578 


gulari prudentia & gravitate præditam, aliquot dies eſſet commorata, ad 
Kal. Maii in Lotharingiam, Lotharingio Guiſioque Cardinalibus, Auma- 
lio Duce, & Marchione Albufio, avunculis, aliiſque nobilibus comitata, 

2 ic 


SCOTORUM: 
Te contulit. Itaque Dux Lotharingius & ipſius mater in finibus Reginæ 
obyiam venientes, illam ad urbem Nanſium regio comitatu deduxerunt ; 
ubi cum maxima omnium lztitia & tiumpho excepta eſſet, Lotharingi 
conjux Francorum Regis ſoror, quæ potuit conjunctionis benevolentiæ- 
que ſigna dedit. Quamobrem per aliquot dies venationi, ludis, ſcenis, 
aliiſque honeſtioribus voluptatibus vacatum eſt. Verum cùm Regina, 
tertiana febri correpta, aliquantum laboraret, ab ejus quam jam diximus 
avia humaniſſimè quamprimum lanvillam, valetudinis recuperandæ cau- 
fa, traducta eſt. Unde priſtine valetudini brevi poſtea reſtituta ad Kal. 
lalii Rhemos divertit, ubi non ſolum ab Archiepiſcopo Rhemenſi Lo- 
tharingio Cardinali liberaliſſimè accepta, verum etiam ab amita ſua 
religioſæ domus Sancti Petri cœnobiarcha, multis gratiarum actionibus 
cumulata, quod illam tam offcioſe inviſiſſet. Lutetiam demum porre- 
xit; quam ingredientem, Dux Andegavenſis Regis frater, Princeps Con- 
dæus, Dux Guiſius, plurimique alii Principes ac nobiles ſalutantes, ad 
palatium regium deduxerunt. Rex eo tempore in ſuburbiis ſe contine- 
bat, donec pro vetere priorum regum more ſolenni ritu in urbem in- 
grederetur. Intcrea vero nobiles, qui Regi in aula operam dabant, ut 
Scotiæ Reginam, meocrore penè confectam, aliqua recreatione obleAa- 
rent, ſeſe in variis ludis exercebant, & conabantur, quibus poterant ra- 
tionibus, impedire quò minus profectionem in Scotiam acceleraret; ſed 
operam planè luſerunt. Nihil enim Reginæ ante oculos verſabatur, 
quod non maximam novi doloris occaſionem, propter memoriam ab- 
repti Regis prioriſque ſui ſplendoris imminuti, non præbebat. Quæ res 
vehementius impulit, ut illicò ſe in viam daret. Eo tempore Bedfordius 
Comes ab Anglia in Galliam ad Reginam miſſus, cum Throgmortons 
legato ordinario multis egit, inſtititque apud illam, ut pacis fœdus at- 


579 que conditiones apud Leythum paulò antè factas, ſuo conſenſu confir- be 


maret. At vero illa, ſc, niſi præſentem cum regni ſui primoribus, qui- 
bus Anglorum rogatu demandata erat rerum adminiſtratio, nihil ſtatuere 
potuiſſe aſſeverabat; in Scotiam tamen Dei munere delata, quæcunque 
honeſtæ pacis conditiones eſſent, ſe ſedulo curaturam. Regina igitur 
cum ad agros & poſſeſſiones, quæ illi dotis nomine in Gallia cedebant, 
ſervandas, officiales ſingulos ſingulis muneribus prudentiſſimè præfeciſſet; 
atque alia denique omnia diligentiſſime procuraſſet, x11. Kal. Auguſti 
Lutetia Scotiam verſus diſceſſit. 

Comites habuit honoris cauſa Regem ipſum Reginamq; matrem, An- 
degavenſium Ducem, Navarræ Regem, alioſque permultos Franciæ Prin- 
cipes, qui illam uſque ad Sancti Germani regiam deduxerunt; ubi ali- 


quot dies commorata, confirmataque cum Rege perpetua amicitia, actis 


utrinque gratiis, atque factis officioſè mutuis ſalutationibus, deflectit per 
Normanniam Picardiamque Caletum verſus. Deducebatur quidem indè 


a ſex ſuis avunculis, Cardinalibus Lotharingio & Guiſio, Ducibus Guiſio 
& Aumalio, magnoque Hieroſolymitani ordinis in Francia Priore, atque 


Albufio Marchione, quos comitati ſunt Domini Nemourcius & Dampuil- 
lus Coneſtabilis filius, aliique viri proceres, matronz, ſimul ac virgines 
nobiles 


— — | 


229 
1561. 


Regina febri la- 
borans brevi cu- 
ratur. & Lurtetiam 
revertitur g 


Regina à Rege & 
Principibess hu- 
mani ſſimèe & cum 
magno honore 
excipitur. 


Comes Bedfordius 
a Regina Anglia 
ad Scotiz Regi- 
nam miſſus. 

Ejus poſtulata, & 
Reginæ reſpon- 


In Scotiam iter 


parat. 
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1561. 


Regi eto 
ſolvens proſpero 
vento in Scotiam 


appulic, 


Admiranda Dei 
erga Reginam 


providei. ia. 


oy na honori ficè 
uis excepta. 


Nobiles Scoti ad 
Rezinz adven- 
rum accurrunt. 


Doſellius à Gallo- 
rum Rege in Sco- 
tiam miſſus, à 
Regina Angliæ 
im peditur. 


Corcillum ex no- 
bilibus, nullo ec- 
cleſiaſtico admiſ- 

ſo, cum Regina 

habitum. 


Lex de religione 
lata, qua ſectarii 
ſibi ſolis liberra- 
tem vendicabant. 


In quas anguſtias 
Regina atm 3 
ſuo in regnum 


appulſu conjecta. 


DE REBUS GESTIS 


nobiles. Ad xv111. Kalend. Septembris Caletum pervenit; ubi cum duæ 
triremes & quatuor nayes optimè ad navigationem inſtructæ eſſent, illa 
cum Aumalio Duce, magno Franciz Priore, & Marchione avunculis, 
Dampuillio, aliiſque nobilibus, necnon & Regnato Benedicto Theologe 
Pariſienſi, atque duobus doctoribus medicis, Galliſque permultis familia- 
ribus & domeſticis, triremes conſcendit, ac proſpera uſa navigatione 
(perpetua enim caligine, quaſi nube coelitus dimiſſa, toto tempore cit- 
cumſepta, & ab hoſtibus, qui inſidias ei tendebant, munita fuerat) ſexto 
dic ad Leythi portum appulit. Nautæ tam felicem ac proſperam navi- 
gationem divinz providentiz plane acceptam referunt. Regina cum in 
terram deſcendiſſet, a quibuſdam nobilibus Scotis, qui tum forte aderant, 

ac poſtea à civibus Edinburgenſibus honorifice & peramanter accepta, in 
regium palatium, quod a Sancta Cruce nomen habet, maximo omnium 580 
applauſu deducta fuit. | 

Cùẽm autem ad Iacobum S. Andreæ Priorem, Reginæ fratrem nothum, 
de ejus adyentu perlatum eſſet, ipſe ſatis lente, cum non longe abeſlet, 
accedit. Accurrerunt quam citiſſimè Dux Caſtriheraldiæ, Huntlæus, 
Atholius, Mareſcallus, Craufurdus, Rotheſius, aliique Comites, Barones, 
atque nobiles quamplurimi, Reginæ obſequium & obedientiam, pro il- 
lorum fide & officio, prompto atque alacri animo polliciti. Ejus quoque 
avunculos & cæteros ex nobilitate Gallica ſocios, magnis affecere ho- 
noribus, omnique humanitatis officio ſunt proſecuti. Ulla vero ex pro- 
ccrum civiumque ſuorum perſpecta fide, tantam voluptatem capiebat, ut 
eam non modo orationis ſuavitate, ſed etiam placidiſſimo oris habitu 
morumque facilitate, omnibus abundè indicaret. Unde ſtatim nobilium 
mentes populumque omnem arxctiſſimo benevolentiæ vinculo ſibi de- 
vinxiſſe videbatur. 

Gallorum Rex paulò ante Reginæ ex Gallia diſceſſum, Doſellio Equiti 
mandavit, ut in Scotiam profectus curaret, ne caſtri Dumbarrenſis & In- 
chekethi inſulæ poſſeſſione ante excluderetur, quam Regina in Scotiam 
perveniret ſalva. Verum cum is per Angliam in Scotiam iter facerer, 
Londinumque peryeniſlet, Elizabetha Regina illi interdixit, ne iter ullo 
modo perſequeretur. Timebat enim ne is, quem preteritarum conten- 
tionum præcipuum auctorem arbitrabatur, novarum denuo flammarum 
in Scotia excitandarum fax exiſteret. 

Convenientibus interim undique ſectæ nobilibus, concilium, nullo 
eccleſiaſtico viro admiſſo, Edinburgi initur. In co concilio in primis 
ſancitum eſt, ne quis, quod ad religionem attineret, quicquam novi 
moliretur; ſed res in eo duntaxat ſtatu, quo erant cum Regina ipſa in 
Scotiam primum appuliſſet, integtæ manerent. 

Ex hac lege, tanquam fonte, omne ſive hæreſeos, ſive inimicitiarum, 
ſive ſeditionis, malum in Scotia noſtra fluxit. 

Nam quam quiſque pro ſua libidine religionis formam finxit, cam hu- 
jus legis, quam Reginz auctoritas confirmarat, velo tueri mordicus, ac 
ſpargere latius potuiſſe ſe defendit. Neque tamen hujus criminis ulla 
nota Reginæ merito intendi poteſt, que adhuc tenella, ac catholicorum 585 

2 (omnes 


SCOTOG RUM. 


(omnes namque Tacobi graviorem invidiam reformidantes aulam relique - 


rant) conſilio deſtituta, in illa ſanctione nihil ſuſpicatur ſubeſſe doli, quini- 
mo certiſſimo ſibi perſuadet fore, ut catholici maximam inde perciperent 
utilitatem, cùm nulla ſecta ſuis commentis religionis nomen potuiſſe 
obtendere videretur, ac catholici ſacerdotes (qui, templis boniſque ex- 
cluſi, ſummis anguſtiis urgebantur) hujus legis defenſtone, ſive publics 
in eccleſiis, five privatim in oratoriis, ſacrificia ac eccleſtaſtica officia 
ritu catholico obire poſſent. Verùm res exitu longè funeſtiſſimo conclu- 
debatur. Nam hæretici, qui antea & ſcriptis malevolè, & concionibus ſe- 
ditioſè docuerant, carnificinam, immanitatem, ac adeò tytannidem plane 
non ferendam fuiſſe, ut principum catholicorum cdita hominum men- 
tes aſtringerent religionibus, à quibus ipſi omnino abhorrent; nunc catho- 
licorum ebnſclentiss edicti ſeveritate urgere inſolentius, ut illorum ſor- 
dibus ſeſe implicent, id eſt, ut pro baptiſmo ſalutis, aquam neſcio quam 
typicam; pro cibo immortalitatis, profanatum panem ſufficiant; deni- 
que, ut feſtos Sanctorum dies, ac adeo ipſum Chriſti natalem officinis 
mercaturz aperiendis, agris ſulcandis, aliiſque mechanicis artibus viliſſi- 
mis exercendis violent. Quod i catholici religioſius detrectent, pœnam 
edicto ſancitam minari ſupercilio intolerabili ; cùm Regina ejuſque fa- 
miliares vix ſe poterant defendere, quo minus meer edicti 8 im- 
plicentur. 1 t 
Attamen in tantis rerum procellis, quibus catholici miſerè agltabaritite) 
hinc 4 miniſtris edictum urgentibus, illinc 4 nobilibus bona occupanti- 
bus, undique ab omnibus convicium jacientibus; tamen nobilium, qui 
hæreſeos obſtringebantur crimine, humanitas non eſt reticenda, quod 
eo tempore paucos catholicos de religionis re mulctarint exilio, paucio- 
res carcere, morte nullos. Quam rem tam ægrè ferebant ipſi miniſtri, 
ut Principes ſuos verbis, clamoribus, concionibus incitarent, ut ſectario- 
rum, qui in aliis regionibus vicinis furebant, exemplum perſecuti, en- 
ſem diſtringerent; imo co Knoxii proruperat audacia, ut publicè pro 
582 concione nobilcs perſtrinxerit, quod Iezabelem (oc convicio Reginam 
non obſcure violaſſe colligebatur) ex medio non ſuſtulerunt. Gladium 
enim, ut Gedeoni ad Madionitas, fic lis ad Papiſfas (catholicos innuebat) 
internecione delendos, fingulari beneficio eſſe ttaditum. Cnjus aciem 


Proceres eth > ' 
miniſtris conrra 
catholicos inci- 
tentur, à funden- 
do tamen illorum 
ſanguine abhur- 
rent 


niſi in eoſdem exacuanr; futurum, ut ex illorum manibus brevi extortus 


ab adverſariis in eorum viſcera meritò convertatur. In eandem ſenten- 
tiam pro ſuggeſtu dicebant Willexius, Rous, Hariotus, Montgomerius, 
aliique. - Verùm etſi omnia & dicendi & mentiendi artificia compara- 
rent undique, quibus nobilitatem populumq; ad! catholicos extinguendos 
incenderent, tamen ca erat nobilium ſuavitas, ad naturæ quædam inſita 
benignitas, ut manus ſuas nullius ſanguine tunc imbuerint! In reliquis 
tamen omnibus rebus ita Knoxii vocem, tanquam oraculum, ſequeban- 
tur omnes, ut planè putem eos A lolę ac cæcitate à Deo mulctatos, qui 
ab homine; nee humanitate, nec artium cognitione, nec ais, vel na- 
ture, vet ingemi dotibus (niſt effrenatum taudaciam; ac vitolente lin- 
guæ volubilitatem ſtulte ine arris/Þricſetipro / 8 dotes appellare 
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156r. volueris) ornato, ſe tam facile in fraudem præcipites abripi ſunt paſſi. 
Cam Knoxius, aliique Calviniſmi ſymmiſtæ, nulla omnino eruditionc 
tincti, ipſam catholice fidei radicem ex omnium mentibus partim poe-, 

narum metu, partim yerborum lenociniis evellere conarentur; ecce! 

tibi Deus excitat viros, qui, poſthabito mortis metu, illorum ſuperbiam 

ac futilem loquentiam intima ſolidaque eruditione frangerent, aut ſal- 

| tem retardarent, Siquidem primùm cum Knoxio, ac non multo poſt 


| — Earn cum Spottiſuodio, ſuperintendente Kinlovæo miniſtro, de ſanctiſſimæ 


EE ae Euchariſtiæ veritate, Lythcoi, coram frequenti magiſtratu, conſerit Nini- 
&leripus mn anus Winzetusz ac cum Willoxio de controverſis dogmatibus Glaſgoo, 
Robertus Maxvellius, uterque Ludimagiſter. Hujus ordinis & loci ho- 
| mines in civitatibus primis divinitus videbantur collocati, partim ad re- 
| tardandos luporum jamjam irruentium impetus, partim ad adoleſcentes 
intra eccleſiæ tanquam ovilis ſepta continendos : quippe ca animorum 
contentione, ea alacritate & conſtantia, eccleſiæ rem defenderunt, ut 
| multos, qui ceciderant, ercxcrint, alios, ne caderent, confirmarint ; quo- 583 
rum nullus ex ſais ſedibus prius exturbatus eſt, quam perilluſtre conſtan- 
tiæ ſignum toti Scotiæ ſuſtulerit, Unde magnam ſpem prudentes viri 
conceperunt fore, ut Deus, diſpulſis hæreſeos tencbris, fidei lucem de- 
nuò reſtitueret. Quibus cam opinionem hoc confirmarat, quod Epi- 
ſcoporum (fi unum exceperis) nullus, Abbatum, aut Paſtorum nullus, 
denique Religioſorum extra Monachos illos Sanctandreapolitanos nul- 
lus, hæreſeos aut inconſtantiæ labem illo tempore adhuc ſubierat. At 
quæres, fortaſſe, Unde igitur tam fœda religionis facies, tam præceps 
Catholice religi- reipublicæ converſio? Non profectò quòd viri eccleſiæ principes fidem 
verſo, unde m officiumque ſuum prodiderint; ſed quod hæreſeon ſcintillas, ea, qua par 
erat, fortitudine docendo, ſcribendo, arguendo in ipſo principio non 
extinxerint, quod multa ſimulando & diſſimulando, perſecutionis turbi- 
ne acrius ingruente, infirmioribus, ac ipſi in primis nobilitati ſcandalum 
ac offenſionem pepererint; denique (qui totius penè mali fons erat) quod 
populum ita neglexerint, ut nullo catechiſmo in ipſa tenella ætate ca- 
tholicè imbutus quidquam haberet, quod crederet certi; unde poſtquam 
opiniones hæreticorum plenas licentiæ, ac verborum perpulchro veſtitu 
audiverat plebs, quam nulla certa eccleſiæ doctrina imbuerat, cito accur- 
rit, has opiniones ſpecie præclaras toto pectore animoque hauſtura. 

Huc acceſlit quorundam eccleſiaſticorum vita, quæ cum avaritiz ac 
voluptatis maculis aſperſa videretur, ſectariorum miniſtris materiam co- 
pioſam ſuppeditavit eceleſiaſticæ dignitatis apud populum lacerandæ, ut 
ſtulti homines nihil ſe firmius colligere poſſe arbitrarentur, quàm dum 
vociferantur ad populum in tantis vitiorum tenebris, quibus vita eccle- 
ſiaſticorum arguebatur, non potuiſſe ineſſe evangelii lucem. Cautè 
id quidem ac ſubdolè, cum certo cognoſcerent, ejectis paſtoribus, ovile 

facilius potuiſſe occupari, ac ipſas oves liberius diſſipari. 

| | Poſtquam ſectarii omnia jam occupaſſent, triumphant ſerio catholicos 

victos ceſſiſſe campo, coque majorem eſſe catholicorum obſtinatam coect- 

tatem clamant, quo acrius perſtant in ſententia, quam facto oftendunt ſe 
2 0 0 non 
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non poſle defendere. Quod cùm Ninianus Winzetus, cujus ſupra me- 1361. 
4 minimus, intellexiſſet, octuaginta tria de rebus controverſis capita colli- ID. 
git, ea methodi forma, ut tenuioris ingenii homines facile intelligerent , e 
omnia; ſed ca doctrinæ rationiſque firmitate, ut Knoxius aliique ſectarij un Raa bencg 
ſæpius ad reſpondendum verbis ſcriptiſque laceſſiti, nihil hucuſque inve-- . 
nire potuerint, quod contra hiſcerent. Knoxius tamen, qui antea ſu- 
perbius catholicis inſultabat, nunc ne videatur plane victoriam Niniano 
ceſſiſſe, uno aut altero die id laborat ſedulò, ut populo pro concione 
perſuaderet, ſe à Chriſto vocatum; objecerat namque Winzetus quædam 
exquiſitæ eruditionis plena de miniſtrorum impudentia, qui, non vocati, — im- 
concionatorum functionem obirent. Ac cùm Winzetus de ſignis, quæ bod, conciora- 
novæ doctrinæ confirmandæ quaſi fundamenta quædam debebant edi, ca- 1 
tholicè docteque in illo libro urgeret publice, diſſerit Knoxius, ſe, ut 
Ioannem Baptiſtam, Amos, alioſque Prophetas, ad munus illud Apoſto- 
licum obcundum {inc ſignis divinitus fuiſſe aſſumptum. Quam ſuperbi 
hominis blaſphemiam, nulla aut ratione aut auctoritate nixam, cum Ni- 
nianus (erat namque hic in vinea Domini excolenda ſedulus operarius) 
literis diluiflet, recepit, ſe brevi ſponſurum ad omnia. Verum fidem 
quam aſtrinxit, nec Knoxius, nec quiſquam ex miniſtris ejus nomine, 
decurſis jam multis annis, liberavit. 
Hæc res Niniano Winzeto maximam apud hæreticos invidiawn confla- 
vit. Undc cum audirent illum jam apud typographum calere in libro 
excudendo, quo cogitaret cum Knoxio de fide violata ad nobilitatem 
expoſtulare (hac ſola ratione putabat hæreticos ad reſponſionem poſſe eli- 
ci) conſilium ineunt de opere diſturbando, Winzeto capiendo, typo- 
grapho mulctando. Magiſtratus cum ſatellitibus irruit in typographiam, 
libros, quos reperit, aufert; loannem Scotum typographum bonis mul- 
tatum in carcerem abripit; ſed Winzetum, quem tantopere cupicbant, 
præ foribus magiſtratui occurrentem, quod incognitus elapſus fuerat,; 
dolent hæretici, rident catholici. c FEES. | 
Sectarii cùm viderent catholicos in diverſis N nere len 
religionis defenſionem ſuſcepiſſe, viam tanto periculo e a pri- 
mo quoque tempore ſtatuunt. 
Unde Quintinum Kennedium, Comitis Caſſilii fratrem, virum non | Winds Ken 
58 5ſolum nobilitate, ſed doctrina virtuteque perinſignem, cum nullo modo cab, 
a fidei integritate abduci, poſſit, in paleſtram ſolemque yocant, Sed trium Knocum difpur 
dierum frequenti diſputatione, quam cum Knox10 publice in occidente 
habuit, effectum eſt, ut pii ſanctique viri confirmarentur, ac ipſi ſectarii 
Knoxio infenſi redderentur, quod provinciam, quam ſuſecperat, Calvi- 
niſmi defendendi, melius non exornaſſet. Quare Knoxius, ut quam con- 
Traxerdt diſputando ignorantiæ maculam, ſeribendo dilueret, diſputatio- 
nem. illam ſuis commentis, nugis, mendaciis interſperſam, typis excu- 
dendam curat. Nam veritatem diſputando cum. non poterat infringere, 
cam ſi cum vitiis obſcuret, egregie doctẽque ſc calyipizare putat. 
Kennedius hic, vir planè dignus, cujus virtutes omnium. ætatum com- Kenneins libros 
mendatione \Felebrentur, duos, prxter alia opuſcula, edidir libros, exqui- «ic 
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1562. ſttiſſima Doctorum, Conciliorum, Scripturatum doctrina refertos; unum 
Pe Canciliorum Auttoritate, altetum De publicbꝰ Eecleſiæ Sacrificio'; & 
gadauidus illum Joannes Davidſonus, hunc Georgius Hajus ſectarii minifiri 
ita refutatunt, ut catholica veritas inde magis diluceſcat iis, quorum 
mentes hæreſeos malitizque tenebris plane non! fuerint'6byolute. 
Catholici ſeftari= - Fuerunt quoque alii apud nos viri, & doctrinæ & pietatis laudibus eu- 


orum doctrinam 


— d mulati, qui (criberids; diſputando, & ante in principio tarbarum, & poſt 
e ere aliquanto, fidei catholicæ vim, puritatem, veritatem tueri conabantur; 
inter quos vel primum, vel intet primos non ultimum locum meritò ob- 

tinet Iacobus Tyrius: qui in ipſo defectionis initio, adoleſcens admodum 
literatus, patriam potius quam eecleſiam, parentes quam ſanctos, bona 

hec terre fluxa, quàm illa eceli æterna deſerenda ſtatuit. Peregrè ergo 

profectus Romam contendit, ac cum omnem ſancti ſui inſtituti conſe- 

co pij 8 408 quendi viam perſequeretur, tandem imitatus graviſſimos viros Edmun- 
zari ſeſe addicune, dum Hajum ac Gulielmum Chrichtonum, ad ſanctam nominis Ieſi ſo- 
cietatem ſe aggregavit. Apud hos patres, poſtquam maximos in pictate, 


philoſophia, ac theologia progreſſus fecerat, Lutetiam venit, ac zelo ec- 


cleſiæ Dei incenſus, ad fratrem natu maximum, nobilem quidem Baro- 586 


nem, quem Calvini laqueis irretitum audierat, ſcribit pie, ac probat 
nervoſè Calvini ſectam eſſe alieniſſimam a communione ſanctorum, ac 
illa ecclefia ſancta, quam Calviniſtæ verbo ſaltem nobiſcum in ſymbolo 
profitetur. Baro homo non illitetatus, cum videret ſe captum, nec 
poſſe fratris rationibus facete fatis, rem Knoxio communicat, ſcriptum 
tradit ; ut refutaret, obnixè rogat. Knoxius promittit operam, vetrùm 
trium annorum -precibus (ſæpius namque Baro urgebat reſponſionem) 
ægrè tandem ab illo eliciebatur, ut effunderet ſcriptum quoddam elumbe, 
verborum commentorumque fucis ita plenum, ut facile hominem in re- 
probum ſenſum non omnino datum poſſit ſomniis deliriiſque revocare. 


Jacobus Tyrius Quod Tyrius, edito non multò poſt libello, argumentorum vi pondereqz 


S. Theologiæ pro- 


feſor cet keliciter docuit, quippe ex hujus aliorumque opuſculorum lectione, non 


Knoxium li 


lum edit, modo ex nobilitate plebeque multi, ſed etiam ex adoleſcentibus mini- 


ſtriſque, qui doctrina ingenioque excellebant, nonnulli ad ſanam men- 
tem revocati, ac ad ante Romanz eccleſiz gremium aggregatl | di- 
cuntur. | BO 

Horum ergo mentionem hic facio, non quod alii non ſctipſennt, ſed 
quod hi inter alios optimè doctiſſimẽque ſcripſerint, ut catholici, | qui 
in eccleſiæ te defendenda langucant, horum exemplo excitentur ; & ſe- 
ctarii facile perſpiciant, ſe religionem cathiolicam ex noſtra Scoria non 
ratione excluſiſſe, ſed vi exturbaſle. ' N a 

In illo nobilium concilio 5, quod poſt Reginæ in Scotiam appulſum 
habebatur primum, preter itami, qui de religione lata elt, legem, aſ⸗ 
ſenſu communi duedecim electi ſunt, a quorum confilits f in regni admi- 


conviarii3 uchi. Niſtratione Regina fitinduam diſcederet. Hi autem erant. Dux Caltrihe⸗ 


litate Reginæ da- 


5 raldiæ, Hartz Canicellarius, Argadius, Atholius, Mare ſchatlius, Glen- 
carnius, Mörtoniüs, Aogtte ft Errolius Comites; Epilcopus Roſſenſis, 
375 Erskinus, & Jacobus Prior S. Atidrez. ' Quanquam autem Regina 


2 mode- 
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moderandæ reipub. tanta molem-iis ſimul omnibus vel how ſaltem 1562. 
ſex, qui partitis ſemeſtribus Regina ſemper: adefſerdebebang, palamcim- WY 
poſucrat, 4 lIacobo tamen fratre notho ( quajicrat in ilum indnigentia) 

penè ſolo pendete vidchatur. Quamobrem lagobus Regina auRtoritate Jacobus Regine 


frater nothus re- 


pro arbitratu uſus, reipwb. officia & muncra ſais libextimè diſpenſabat; gin jo race HY 
587 quod nobiles tam malè habuit; ut. iilius imperium gmnes jam wgerrimc d. 

ferre coeperint., Iacobus (quem tunc Regina Coinitem Moravimgrcayerat) Mobiles ineo. 

cum nobilium omnium in ſe animos probe agnoſceret. quaſcunque vel 

infenſos, vel infeſtos ſibi Gutavit,! maximꝭ atem eos, qui prudentia ac 

potentia excellerent (etſi ſub imagine juſtitiæ, & xegia authoxitatis velo, 


cuncta ſe gerere ab omnibus dignoſci cuperet) legis akcujus violationem ei 


captando imperio. 


1 


tentiæ ſeveritate perpetuo carceri in caſtro Dumbarri addicus, Suther- 
landiæ Comes proſcriptus, Archiepiſcopus S. Andreæ regni Primas, pe- 
nes quem ſub gubernatore fratre ſumma rerum poteſtas ants paulo fuc- 
rat, aliique & præſules & nobiles in cuſtodias dettuſi; qui en amici 
vel clientes illorum eſſent, aut ab illis quoquo modo pendgrent, metu 
preſſi, vix audent mutire. In ſumma, nemini jam liberè viyere & ver- 
ſari in luce hominum liceret, præterquam iis, qui & ſectam a fide ca- 
tholica abhorrentem, & Iacobi partes ſecuti eſſent. Unde multi non 
obſcurè conjicere videbantur, Iacobum ſceptrum regium affectare; quæ 
opinio ex iis, quæ ab codem poſtea edita ſunt, altiores radicęs in corum 
animis concepit. . | 11 FF 
Nam rempub. turbulentis factionibus miſcere non prius deſtitit, quàm 
Regina, à qua omni honoris genere cumulatus erat, in carcerem con- 
jecta, regni ſolio exturbata, ac multis aliis injuriis indigniſſimè affecta, 1567. 
ipſe regni faſces ac inſignia occupans, omnia pro libidine adminiſtraret. 
Verum Deus, qui omnia ſcelera ac imprimis ingrati animi ſcdiſſimam 9 
labem acrius vindicat, exemplum non multo poſt in Iacobum edit. Si- u een. 
quidem unus ex nobilibus, qui id temporis Calvini ſomnia conſectatus, 
nunc catholica imbuitur veritate, Iacobum ſclopeti trajectu & medio ſuſ- 
tulit. Ac ne Dei ira in Jacobi morte videretur extincta, ſubitò Lenoxius 
Comes, qui in Jacobi locum importuna gubernandi libidine involarat, 1572. 
codem quoque mortis genere miſerè interiit. Marriz Comes, qui ter- 
588 tius à Iacobo funeſtam illam impiæ dominationis ſedem occuparat, ſce- 
leris conſcientia agitatus, morte repentina concidit. O magna & mira 1573. 
Dei judicia! 
Hic hiſtoriæ, quaſi filo abrupto, modus ponatur: nam omnium rerum, 
quæ proximis his annis, & yarictate infinitæ, & eventu calamitoſæ, in 
noſtra repub. acciderunt, narrationem texere, neque hujus eſt temporis, 
neque noſtri unquam fuit conſilii; quippe cum nulli penè ſcriptores 
Principum vivorum res geſtas perſequi libenter velint; ne, ſi acerbius 
pungant, malcyolentiz ſuſpicionem ſubeant; aut ſi effuſius laudent, adu- 
Ppp | lationis 
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lationis notam incutrànt. Ego profectò, qui hactenus ini noftta hiſtoria 
ab omni & malevolemiæ & adulationis ſuſpicione prorſus abfui, ad hunc, 
vel ilum ſcopulum, in ipſo laboris noſtri quaſi portu collocatus, ne 


impingere judicer: reliquàm hiſtoriæ partem, quæ in e, n 
ga ctis verſabitur, filentioialiquandiu abtegero ſtatui. 707 
Nam ſi, qua fraude ſectarii quidam, ambitione flagrantes, Reging: au- 
aaorxitatem tentarint, quibus infidiis vitam impetierint. qua malitia ma- 


i 


jeſtatem famamque violarint, fuſius aperuero; aut © diverſo, fi qua pru- 
dentia Regina illorum fraudem eluſerit, qua Dei providentia inſidias evi- 


tarit, qua vitæ ſanctimonia malitiam refutarit, ſincerius docuero: vide- 
bor forſan quibuſdam; qui noſtræ reipublicæ rationes non habent cogni- 


tas in ſectatiis vituperandis, mentis offenſioni, in Regina laudanda amori 
& pictati plurimùm tribuiſſe. Quare ergo hanc partem, plenam illam 
quidem varietatis, plenam perfidiz (commune noſtri ſeculi malum) aliis 
deſcribendam relinquo, qui omnia ſine culpæ ſuſpicione liberius & pro 


ſua enen uberius forralle n explicare. 


PONTIFICES MAXIMI, | 
PAULUS II. IuLrus III. ManxckL. II. Pavur. IV. Pius W. 
| Pius V. GREGORIUS XIII. 


IMPE RAT. RO MANI, 
CaroLus V. FERDINANDUS ejus frater, MAXIMILIANUS, 
Regnante | RODULPHUS. 
. | 
MARIA, 
. FRANCIZA RE GES, 
IFR ANcIScus I. HENRIcCUS II. FE RANcIScus II. CAROLUS IX. 


HENRICUS III. 


A NGLIA R E G. | 
SITS VIII. EpvaRDus VI. Maria Regina, ELIZABE- 
THA Regina. | 


DETECTIO 
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Studio GEO ROI en u u Scoti. 


gl UM rerum domi judicatarum foris rationem exigi, 
omnibus, qui ſui ſunt juris, novum, & ob inſolen- 
tiam moleſtum eſt, tum nobis profecto longe moleſ- 
tiſſimum videri oportet : quippe quibus neceilitas 
impoſita eſt, ut quorum vitia tegere cupiamus, corum 
vitam cogamur oppugnare, niſi ipſi omnium ſcelera- 
tiſlimi haberi velimus. Sed magnam ejus moleſtiæ partem levat tua, 
lereniſſima Regina, æquitas, quæ non minus moleſte feras propinquam, 
quam nos Reginam, omnium ſermone traduci 3 quæque non minus 
veri intelligendi, quam nos calumniz vitandz, ſtudio ducaris. Igitur, 
quam breviſſime fieri poteſt, rem perſtringemus : ac tanto exponemus 
compendio, ut ſumma rerum capita, non tam explicaſſe, quam percur- 
riſſe videamur, a prima Reginæ inconſtantia exorſi. Ut enim præceps 
fuit in nuptiis faciendis ejus levitas, ita repente ſecuta eſt vel pœni— 
tentia, vel (nullis exſtantibus cauſſis) alienatæ voluntatis indicia. Nam 
cum antea non modo negligenter, ſed parum honorifice Rex eſt habi- 
tus, tandem apertius odium erumpere coepit : illa præſertim hieme, 
cum Peblium, non modo tenui, ſed infra privati hominis dignitatem, 
comitatu, non in aucupium miſſus eſt, ſed procul a conſilio, & nego- 
tiorum publicorum conſcientia, ablegatus. Neque literis committere 
neceſſe eſt eas res, quæ ut tum omnibus erant ſpectaculo, ita nunc, 
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Nuptiz Reginæ 
Scoriz cum Rege. 


Odium Reginz 
Scotiæ erga ma- 


ritum poſt nup- 
tias. 


velut recens imago, in omnium hærent pectoribus. Et quanquam hoc 


initium erat omnium, quæ ſecuta ſunt, malorum, ab initio tamen oc- 
culta erant conſilia: ut non modo vulgus, ſed ne familiares quidem, & 
qui plurimis rebus gerendis intererant, ſatis intelligere poſſent, quid 
potiſſimum tum Regina ſpectaret. 


Impreſſ. Edinburgi. MDCCXV, p 
1 | Tandem 


238 DETECTIO MARIA. 


1566. Tandem circiter menſem Aprilem anti 1566, cum a Dumbaro Edim- 
* burgum Regina rediſſet, atque in arcem ejus oppidi conceſliſſet, ibi 
perbdi Rep. .j- uſque ad puerperit tempus ſe contiguit. A partu ſtatim oeculta cogi- 
um poll Ver, tart ſcelexis Conſilia Tele aperire cperunt: quorum | hee; umma fuit; 
Refine cum Ut» Rege qualibet ratione ſublate matrimomium cum Bothaclio con- 
com Regis con- traheret, Ac ne ipſa fuſpicione peperrati ſecletis -contingerctur, ſpar- 
Inumickize inter Bere paullatim ſemina diſcordiagum coepit inter Regem & Proceres qui 
lrzem fe, tum in Aula verſabantur: ac magis & magis cis inflammätts, ad capi- 

tales inimicitias rem deducere. Et, ſi quando ſuſpiciones mutuas re- 
langueſcere ſentiebat, novis utrinque delationibus irarum ſtimulos acuc- 
bat, dum Nobilitati Regem, Regi Nobilitatem in caput ejus irkmiherc, 
perſuadere conatur. Neque quicquam ei longius videbatur, quam ut 
res ad manus veniret: incerta enim utros vinci mallet, utriuſque partis 
cladem in lucro ſibi ponebat: quippe quæ gradum ad id quod inten- 
derat ita ſibi factura videretur. Denique brevi ita omnium animos mu- 
tuis implevit ſuſpicionibus, ut nemo tum genere paullo illuſtrior in 
Aula eſſet, quem non in eam neceſſitudinem induxerit, ut rumores de 
ſe fictos vel turpiter agnoſcere, vel cum arguentibus armis contendere, 
vel domum ſecedere cogeretur. Ac ut cætera, ſtudio ad iꝑſum cauſſæ 
caput feſtinandi, omittam, una tamen illius temporis inſignis calumnia 
prætereunda non eſt. Nam, cum Rex aliquando ad multam noctem 
cum Regina collocutus fuiſſet, ejus fere colloquii hæc ſumma fuit : 
<«« Nobilitatem prope omnem in ejus exitium conſpiraſſe, ac rationem 2 
« inter ſe inire, qua cum tollere poſſent. Rege dimiſſo, Regina 
Comes Moravie Moravium fratrem ſuum (qui Prorex poſtea fuit) arceſſit: * Rem eſſe 
Procex Scoriz. & atrocem, ſtatim ejus præſentia opus eſſe. Ille e profundo ſomno 
excitatus, trepide (veſte talari ſuper induſium lineum injecta) ut erat 
ſeminudus, ad eam advolat. Simili prope ibi oratione uſa, quali ante 
Lites ioter Co- ad Regem : © Quem tanto ejus odio flagrare ait, ac tam ægre ferre, 
ber Renu &© quod eum apud ſe gratiæ locum obtineret, ut ipſum, cum primum 
exituz. i poſſet, de medio tollere decreverit. Ita, quod in ipſa erat, nihil 
omiſit, quo minus eos committeret: & procul dubio commiſiſſet, niſi 
Deus homines innoxios e tam periculoſis inſidiis eximere, & ſceleratam 
illius nequitiam detegere ſtatuiſſet. 
Regina lenz mu- Cum hic ci conatus fruſtra fuiſſet, alia fraude hominem adoleſcentem 
fa.  & incautum aggreditur. Eum ſollicitat, ut, dum uterum ferret, ali- 
quam, e magna copia, adoleſcentulam deligeret, cujus interea conſue- 
Infdioſum Re- tudine uteretur. Studium ſuum & operam pollicetur, veniam facti 
8 ſpondet : Comitis Moraviæ uxorem oftendit : non quod lectiſſimam 
foeminam maxime opportunam flagitio putaret, ſed tres inimicos una 
opera volebat ulciſci; Regem, Comitem, ejus uxorem : & locum di- 
vortio acquirere, ut vacuum Bothuelio thalamum relinqueret. Partu 
1 | liberata, etſi alios omnes ſatis comiter accipiebat, quoties Regem, vi- 
ſendi cauſſa, adeſſe nunciabatur, & ipfa & comites vultum ſermonem- 
que ita effingebant, ut nihil magis timere viderentur, quam ne Rex 
| non intelligeret ſc eis faſtidio, adycatum conſpectumque ejus omnibus 


3 ingratum 
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ingratum eſſe. Contra vero Bothuelius unus omnia poterat: unus 1566. 
conſiliis, unus negotiis omnibus præcrat. Adeoque Regina ſui erga il- E 
lum animi propenſionem ab omnibus intelligi volebat, ut, ſi quid ab 
ea impetrandum foret, nemo, niſi per eum, * Adeo time- 
bat, ne obſcurus erga eum favor eſſet. | 

Non adeo diu poſt partum, quodam die, ſummo mane, cum paucis 
admodum conſciis, ad Portum (quem Novum vocant) deſcendit: om- 
nibuſque mirantibus quo properaret, naviculam ibi præparatam con- 
ſcendit. Apparaverant autem eam naviculam Gulielmus & Edmundus ©wlidmus Blacs 


terus, Edmon- 


Blacateri, Leonardus Robertſonus, & Thomas Dicſonus, Bothuelii cli- f ddt s 


entes, & notæ rapacitatis piratæ. Hoc igitur cum latronum comitatu, e 


ſtupentibus omnibus bonis, ſe mari commiſit, nemine (ne ex honeſtio- ]]] 
ribus quidem miniſtris) aſſumto. In Aloa vero arce, quo navis appulit, 
qualiter ſe geſſerit, malo apud ſe quiſque cogitet, quam ex me audiat. 
Unum illud affirmare audeo, nullam ibi (non dico Reginæ Majeſtatis, 
ſed ne matronalis quidem modeſtiæ) in omnibus dictis & factis habitam 
fuiſſe rationem. Rex, audito nec opinato Reginæ diſceſſu, terra, quan- 
tum potuit, eam eſt conſecutus: ea ſpe & conſilio, ut una eſſet, & mu- 
tua conjugalium officiorum communicatione frueretur. Quam vero 
amice ab ca fuerit exceptus, & omnes qui aderant norunt, & qui de 
illis audicrunt meminiſſe poſſunt. Vix enim paucis horis (dum miniſtri Reginz rex Fer 
& equi cibo & quicte reficerentur) conceſſis, ne quid gravius accideret, P & fal. 
diſcedere eſt coactus. Illa vero, fi non regia honorificentia, certe plus 
quam regia, aut certe parum regia licentia, aliquot ibi dies tranſegit. 
Secutæ ſunt venationes, altera ad Magatam fluvium, altera ad ſaltum, 
quem Glenartua vulgo vocant. Ibi quam ſe moroſe, quam arroganter 
& faſlidioſe erga Regem geſſerit, quid opus eſt oratione ? res enim in 
omnium oculis geſta, & memoria conſignata eſt. Fe 
Ubi vero Edimburgum rediit, non in ſuum 3 ſed in priva- 
tam, in proximo Ioannis Balfurii, domum divertit. IIlinc in alias ædes Regin furtive 
commigravit, ubi conventus anniverſarius, quem Scaccarium vocant, er 
tum habebatur. Hæ enim ædes erant laxiores, & hortorum aderat a- 
mœnitas, & juxta hortos pene ſolitudo. Sed erat & aliud, quod om- 
nibus his magis invitaret. Habitabat in propinquo David Camerius, Ban Camerius 
Bothaclii cliens; cujus poſticum erat hortis ædium Reginæ propinquum. 
Per id poſticum Bothuelius, quoties libitum erat, commeabat. Cætera 
quis neſcit? Nam & rem ipſam Regina, cum multis aliis, tum Proregi 
& matri ejus eſt confeſſa: ſed culpam in Rereſiam, profligatæ pudici- Siet mererix 
ta mulicrem, conferebat, quæ inter pellices Bothuelii fuerat, ac tum 
in intimis Reginæ miniſtris erat. Ab hac (quæ ætate inclinata a me- 
retricio quæſtu ad lenocinium ſe contulerat) Regina, ut ipſa dicebat, 
prodita eſt. Nam Bothuelius, per hortum in cubiculum Reginæ intro- Reginz cum bo- 
ductus, eam invitam vi compreſſit. Sed quam invitam Rereſia prodi- — 
derit, tempus vexitatis parens oſtendit. Nam poſt paucos dies, Regina 
yim vi, ut rcor, ulciſci cupiens, deſtinat Rereſiam (quæ & ipſa vires 
hominis anteg erat experta) quæ eum ad ſe captivum adduceret. Re- 


Qqq Zina 
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1586.1 gima una cum Margareta Carvodia, ommnium ſeeretorum conſaray cam 
As non ſuſpenſam, per maceriem, in hortum propinquum demittunt. 
Sed nunquam in re militari omnia ſie provideri poſſunt, ut non atiquid 

Rerefin meretrix incommodt interveniat. Ecce zona fepente frangitur. Rerefia, mulier 


Reginæ libidinis , 
miniftra,clamper & ætate & corpore gravis, cum magno ſttepitw cadit. Sed veterana 


6 Both nitles;; mhil tenebris, nihil altitude maceriz, - nihit inexpectato caſu 
perterrita, ad Bothuelii cubiculum penetrat : foribus recluſts, hominem 
lecto, e complexu conjugis, ſemiſonmum, ſeminudum adducit ad 

af Aa VE. 'Reginani. Hunc retum geſtarum ordinem, non modo maxima pars 

"Me corum quit cùm Regina crant, ſunt faſſi; ſed & Georgius Dagleſius, 

Bothaelii cubicularius, paullo ante quam pœnas luit, denarravit: qua 

cus conft ffro in Adtis continetur. 

Feu se, Interea Rex propemodum relegatus, injuriis & mileriio- ablegatus, 

— Stetlimi e cum pancis miniſtris continebit. Quid: enim atiud faceret ? 
ut qui aprid Regiflam nullum gratiæ locum obtineret, ſed nec, unde 
pauculos miniſtros & equos aleret, ſunitus quotidianos haberet: deni- 
que qui jurgiis, ob leviſſimas nugas ortis, & quæſitis criminandi cauſſis, 
abigeretur. Animus tamen ejus, in amando obſtinarus;; prohiberi non 
poterat, qud minus Edimburgum rediret, ut onini obſervamtiæ genere 
ackitum aliquem in priſtinum locum gratiæ, & vitæ conjugalis ſocietatem, 
impetraret. Qui iterum per ſummam contumeliam excluſus, iterum 
unde venerat, revettitur, ut ibi (velut in ſolitudine) ſuas deploraret mi- 
ſerlas. Non adeo multis poſt id diebus, cum Regina ſtatuiſſet Jedbur- 
gum proficiſci, ad conventus juridicos habendos, circiter initium Octo- 

obne 2 1 bris, Bothuclius expeditionem in Liddiam addrnat. Ibi cum neque pro 

de vica peru. loco quem obtinebat, neque pro familia & exſpectatione ſe gereret, a 
latrone moribundo vulneratus, in arcem Heremitagium, incerta etiam- 
num vitæ ſpe, defertur. Id ubi Borthuicum ad Reginam delatum eſt, 
magnis itinetibus, aſpera jam tum hieme, primum Mulroffiam, inde 

—— jedburgum; velut inſana, pervolat. Eo etſi certi de ejus vita rumores 
perferebantur, tamen impatiens motæ animus ſibi remperare non pote- 
rat, quin & flagitioſam libidinem proderet, & alieno anni tempote, 
ſpretis viarum difficultatibus, & latronum inſidliis, fe in iter conjiceret, 

cum co comitatu, cui nemo paullo honeſtior ſuam vitam aut fortunas 

Nebler committee auderet. Inde J edburgum iterum reverſa, ſummo ſtudio 

5 een d ad Bothuclium eo transferendum omnia cofifert & compa- 

rat. Hoque itluc traducto, eorum convictus & conſuetudo parum ex 
— utriuſqme digilltu fur. Ibi, ſtve ob nocturnos diurnoſque labores, (ip- 

Ebbe dent. TID parum decoros, vulgo infames) ſtve occulta aliqua numinis provi- 
dentia; Regina in morbum adeo! ſh“um & cxirſabilens 8 ut r 
prope- ſpes de ejus vita cuiquaiiſuipæreſſeti· 

. "Xu Id Rex ubi refeivit; maximis itineribus Jeildurzaih evtilendlt ut Re- 

rack füt, gha inviſetet) languentem ſelarctür, & quibus poſſet officiis ſuum 
animum, & ſtadium ei gratificandi teſfaretur- Advenieinitt vero tantum 
abeft ut: hoſpitium yituſque (qued medlecribus etiam hominibus fieri 
ome) apparatus ſit; ut ne ullum x e am et amm indietim ſenferit- 
2 1 Be oft IIlud 


— 
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Illud vero barbaræ inhumanitatis fuit, quod Nobilibus, ommibufque qui 1566. 
aderant Aulæ miniſtris, interdictum eſt, Ne quis advenienti affürge- WY WV 
« ret, hoſpitio cederet, vel ad ſe, in unam ſaltem noctem, teciperet. 
Cum vero Motavii (qui poſtea Prorex fait) Reginæ ſuſpecta efſer hi- gg plu 
manitas, agit cum uxore cjus, ut propere domum redeat, mołbumqpae N Md 
ſimulet, ac ſtatim decumbat, ut faltem hoc prætextu Rex exeluderetut, 
per occaſionem adverſæ valetudinis. Ibi cum omnibus humafiratis of- 
ficiis deſtitueretur, poſtridie in antiquam ſolitudinem, cum ſummo ant. 
mi mcerore, revertitur. Interim dum Rex, in illa omnium & rerum 
& amicorum inopia, vix precarium invenit gurguſtium, Bothuehus e& 
ædibus, ubi antea diverſabatur, velut de Rege triumphans, per 6rd 
vulgi in hoſpitium Reginæ transfertur in cœnaculum inferius, ſub eo 
in quo Regina decumbebat. Ibi cum adhuc laborarent, illa e morbo, 
lle ex vulnere, Regina, in ſumma corporis infirmitate, tamen en 
quotidic inviſebat. Et cum uterque paullulum convaluiſſent, nondum rv. a aper 
ſatis firmis viribus, ad conſuetam redierunt palæſtram : itque ade vd 
apertè, ut nihil magis timere viderentur, quam ne ignota eſſet ſua ne- 
quitia. 

Circa Nonas Novembres cum Jedburgo' in vicum, nomine Calfs, 
tranſiſſet, ibi literas a Rege accepit. Quas cum legillet coram Prorege, 
Comite Huntilæo, & Secretario, vultu triſti, miſrabiliter ſe crucians 
ac {i in priſtinum eſſet recaſura morbum, plane ae diſerte pronuncikvit: 
« Niſi aliqua ratione àa Rege liberaretur, vitam fibi nullo modo fore Bain nean 
« vitalem. Ac, fi alia ratione non poſſet, potius quam in illis mole- l“! 
_« ſtlis viveret, ſeſe ſibi manum illaturam. Proximis deinde diebus; 
dum per Marciam rediens apud Coldingamiam commotatiir, Nexeſta, Rege Regins 
dum per excubias tranſit, agnita, ac dimiſſa eff Qlios autem Habucrit e. 
comites, aut quo id noctis irct, Reginæ non eſt ignotum. Inde cum 
circiter finem Novembris veniſſet ad Cragmillfrium, (ca arx ad duo 
paſſuum millia diſtat ab Edimburgo, ) ibi prælentibus Comitibus Mo- 
raviæ (qui poſtea Prorex, nunc & ipſe occiſus eſt}) Huntilææ, & Arga- 
theliæ, & Secretario, in ſuperioris temporis incidit orationem': ac ra- 
tionem etiam, qua id fleret, ut ſibi videbatur, commodiſſi mani ſubjecit. 
Ut videlicet litem de divortio adverſus Regem intenderet: neque dul Regina fub ca 
bitabat, quin id facile fieri poſſet: cum co conſanguinitatis effefit gras cl Re ws. 
du, qui jure Pontificio vetitus eſſet matrimoimum contrahientibus: II Cas 
teris (quod facile erat) de medio ſublatis quibus ca lege ſolverentur. 
Hic cum quidam ſcrupulum injeciſſet, id' fl ita: xranſigeretur, corny fil 
lium ſpurium fore, quippe qui extra matrimonium fatus eſſet, pre- 
ſertim cum neuter parentum cauſas, quæ irrita facerent matrimonia, 
ignoraret. Id reſponſum cum paullum in anime ſecum verſifſer, at . nn, 4 be 
ſciret verum dici, & conſilium de filio tollende aperire non atides Ae. 
ret, propoſitum de divortio abjecit: nec tamen unquam ab co die 
Regis perimendi conſtlium omiſit, uti ex ils qu ſunt ſecuta facile in- 
telligi port: el 1 


Rex 
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1556. 
2 


Baptiſmus fi 
e Regina nad. 


in ornando 


Regina ornamen- 
tis ſupellectile 
Regem ſpoliat. 


Hz puſtularum 
eruptiones facile 
veneni ſuſpicio- 
nem arguunt. 


Comes Bedfordiz 
Reg. Angliz in 
Scotia legatus. 


Regine & Bo- 
thuelii fucata 
conſilia, & fur- 


tivi congreſſus. 


1567. 
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Rex Stetlino ad Cragmillarium reverſus, cum exiſtimaret cam pla- 
cabiliorem erga ſe fore, iracundia paullum ſpatio temporis mitigata, 
adeo nullum animi mutati ſenſit indicium, ut nihil ei in quotidiarios 
vitæ uſus, niſi Sterlini maneret, erogaretur. Quæ res vehementer auxit 
pronam ſua ſponte vulgi ſuſpicionem de quotidiana Regine cum Bo- 
thuelio conſuetudine. Sub initium fere Decembris, cum legati veniſſent 
e Gallia & Anglia ad Baptiſmum ejus, qui nunc Rex eſt, celebrandum, 
hic, ut Bothuelius inter Proceres conſpicuus eſſet, ipſa pattim ci ad 
veſtimenta coemenda pecuniam erogabat, partim de mercatoribus eme- 
bat: omnibuſque conficiundis tanta diligentia præerat, quam fi, non dico 


in uxor, ſed ne ancilla quidem foret. Interea legitimus ejus maritus, in fili! 


Baptiſmo, non modo ſubſidio ejus ad ſumtus faciendos deſtitutus, ſed in 
conſpectum legatorum prodire vetitus: miniſtri quotidiani ei detracti: 
Nobilitas tota ſequi, obſervare, ac propemodum agnoſcere, prohibiti: 
legati exteri moniti, ne cum eo colloquerentur: cum interea majorem 
diei partem omnes in eadem arce diverſarentur. Homo adoleſcens ita 
contemtim & inhumaniter habitus ſic animum deſpondit, ut, Sterlino 
relicto, Glaſcuam ad patrem proficiſceretur. Diſcedentem Regina ſolito 
proſcquitur odio. Vaſa argentea, quibus a nuptiis ad eum ùſque diem 
uſus erat, aufert univerſa, ac ſtannea ſupponit. Sed hoc ad contem- 
tum pertinuerit : quæ ſecuta ſunt, inhumanæ feritatis & implacabilis 
odii manifeſta ſunt argumenta. Antequam mille paſſus Sterlino ab- 
eſſet, tam vehemens dolor ſimul omnes corporis partes afflixit, ut fa- 
cile appareret, non a vi alicujus morbi, ſed ab humana fraude id pro- 
fectum. Cujus fraudis indices liventes puſtulæ, cum Glaſcuam veniſ- 
ſet, toto corpore eruperunt, tanto cum dolore, & omnium partium 
vexatione, ut exigua vitæ ſpe duceret ſpiritum: cum interim Regina ne 
medicum quidem cum adire fit paſſa. 

Ceremoniis Baptiſmi peractis, egit cum fratre Moravio; ut quando 
Comitem Bedfordiz, Reginæ Anglorum legatum, ad Fanum Andreæ 
deducturus eſſet, a Bothuelio petcret, ut is quoque una proficiſceretur. 
Qui liberaliter quidem promiſit; etſi & ipſe, & Regina illius commenti 
autor, nihil minus cogitaret : quod & cventus facile oſtendit. Nam 
ſimul atque Rex Glaſcuam, alii Fanum Andreæ verſus profecti ſunt, ip- 
ſa cum Bothuclio ſuo ad Drumenium abiit, inde Tilibardinum. Qui- 
bus in domibus circiter octo dies tranſegerunt ita in cunctis coenaculis, 
& familiari acceſſu, ut omnes (præter ipſos tam projecti pudoris) con- 
temtus & neglectæ famæ vilitas vehementer offenderet: cum jam ne ve- 
lum quidem ſuæ nequitiz eos obtendere viderent. 1 

Cum ſub initium Januarii- Sterlinum rediſſent, Regina coepit cauſ- 
ſari zdes, in quibus filius educabatur, incommodas : quod, in locis fri- 
gidis & humidis, puero a pituita eſſet periculum. Sed facile apparebat, 
alio animo id fieri , cum & omnia que cauſſabatur vitia ab illis ædibus ab- 
eſſent, & in eis, quo puer ducebatur, adeſſent, utpote in loco humili & 
etiam paluſtri ſitis. Puer igitur, vix ſeptimum ingreſſus menſem, aſpera 
hieme Edimburgum ducitur. Ibi, quoniam primus conatus parum 

I | ſucceſſerat, 
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; ſucceſſerat, & veneni vis naturali corporis firmitate victa erat, ut ali- 1567. 
quando pareret, quod tamdiu parturierat, nova de cæde Regis init con- N 51; um 
filia. Ipſa Glaſcuam proficiſcitur: cauſſa itineris prætenditur, ut Re- de 2 
gem vivum inviſeret, cujus toto menſe ſuperiore mortem expectave- 
rat. Quæ autem vera fuerit illius profectionis cauſſa, facile ex literis 
ejus ad Bothuelium quivis intelligat. Jam ſecura de filio, quem in po- De willendoRege 
teſtate habebat, tota in mariti exitium imminens, it Glaſcuam, comitata Regina & Bothu- 
Hamiltoniis ac aliis paternis Regis inimicis. Bothuelius, ut convencrat, 
que ad ſcelus perpetrandum viſa ſunt commoda apparat: in primis ædes, 
neque commodas zgroto, neque Regi decoras, (erant enim lacerz ac 
ruinoſæ) ut in quibus nemo aliquot annis habitaverat, loco infrequenti, 
inter duorum templorum ruinas, circum pauca paupetum mendicabula. | 
Et, ne ulla ſceleris patrandi commoditas abeſſet, poſticum in muro urbis 
ædibus conjuncto aperitur, ut in agros etiam eſſent perviæ. In loco eli- | 
gendo, ſalubritatis rationem habitam videri volebat : id quoque ne fin- 
xiſſe videretur, ipſa biduo eo, quod cædis diem præceſſerat, in cœnaculo 
inferiore ſub Regis cubiculo pernoctavit; ac, velut ſedulo ſuſpiciones 
ab ſe amolicbatur, ita cxdis miniſterium aliis libenter delegari volcbat. 

Triduo fere priuſquam Rex interiit, Robertum fratrem ſuum cum eo Ane damals 
committere tentavit: uter eorum periiſſet, pro lucro habitura. Pro ſe- Rah Res, 


Robertum Regi- 
. * 4" * . * tr; 
mine diſcordiarum, Regina ſermonis, quem Rex ſecum de fratre habu- reginam ex:ir 


Reginam excitæ- 
iſſet, mentionem injecit. Et quum uterque ita diſſereret, ut alterum vi- 
deretut arguere mendacii, tandem a verbis pene ad ferrum deventum 
eſt. Sed, cum uterque jam manum capulo admoveret, Regina, velut 
metuens ne fieret quod expetebat, Moravium alterum fratrem advocat; 
ut illi quoque vel in præſentia exitium, vel in poſterum crimen ſtrueret. 
Cum illac res non ſuccederet ex ſententia, aliam derivandi criminis 
rationem commenta eſt. Moravius cum abeſſet ab aula libenter, tum wmoravius fecec 
etiam juſtam abſentiæ excuſationem haberet, quod uxor partui vicina, fas“ , 
gravi præterea morbo laborabat : interea, cum 4 Duce Sabaudiæ legatus 
adeſſet, is color viſus eſt Reginæ idoneus, ut fratrem arceſſeret. Vera 
autem revocandi ejus cauſſa erat, quod in eum & Mortonii Comitem 
cædem Regis transferre volebat. Et eadem opera homines populares, & 
tyrannidem molienti adverſarios, tolli volebat. Sed Moravio divina 
clementia, quæ ſæpe antea plurimis inimicorum cum inſidiis liberaverat, 
tum quoque manifeſte affuit. Nam die Dominico, qui nonus erat Fe- 
bruarii, cum in templum ad concionem iret, literæ ad cum afferuntur, 
C Uxorem abortum feciſſe, ac in exigua ſpe vitæ animam ducere.“ Hoc 
nuncio repentino perculſus, cum a Regina commeatum peteret, ca re- 
ſpondit, “ Si res ita ſe habcat, ſupervacuum fore laborem itineris, ut 
© qui nihil ægrotæ profuturus efſet.” Sed cum ille vehementius urge- Moravius revocz- 


tus, ac Dei bene- 


ret, illa contra petit ab eo, ut ea tantum nocte maneret, poſtridie ad tio a perperara 
uxorem abiret. Sed divina (ut ſpe alias) clementia hominem innocen- ras lüften 
tem & præſenti periculo ſubtraxit, & calumniarum in poſterum ſemina 
ſuſtulit. Quanquam ne ſic quidem, etſi ſuſpicionum cauſſæ aberant, ca- 


lumniæ caruit. Nam Huntilæus & Bothuelius, cum vere non poſſent, 
| Rrr ſparſis 


1 


1 
| 
1 
: 
4 
1 
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1567. ſparſis libellis famoſis maculam fœdiſſimi ſceleris ci aſpergere conati ſunt : 
N &, cum cædes poſt mediam noctem eſſet perpetrata, antequam illuceſceret, 


pie Moravium & per idoneos homines rumores per Angliam diſſeminarunt, qui cædis au- 


in DP ores Morayium & Mortonium perferrent. Sed is rumor, luce veritatis 
oborta, ut falſa fere ſolent, confeſtim evanuit. 
De morce&:c=le Omnibus rebus ad crudele facinus apparatis, occaſionibus autem deri- 
CO nat vandi criminis præciſis, veriti populares conjurationis, ne mora aut im- 
pedimentum afferret, aut occulta conſilia nudaret, properandum ſtatuunt. 
Regina igitur, poſtquam cœnaviſſet, de more ad Regis diverſorium con- 
Regina quomodo ſcendit. Ibi cum nihil omittere ſtatuiſſet, quod reconciliati amoris in- 
ſe gerit ante ne _ . . - 
cem Regis. dicium fore videretur, aliquot horas cum eo tranſegit, vultu & ſermone 
magis familiari, quam ſuperioribus ſex aut ſeptem menſibus conſueverat. 
Paris Gallus, mi- Adventu Paridis, colloquium dirimit, ac reditum adornat, Erat autem 
rr juvenis natione Gallus, qui in familiis Bothuelii, Setonii, ac de- 
inde Reginæ aliquot annis vixiſſet. Is, cum cæteræ diverſorii claves 
penes regios miniſtros eſſent, confictis cauſſis, neque ſatis juſtis, nec ido- 
neis, claves anterioris januæ & poſticæ, a Bothuelio retentas, cuſtodie- 
bat. Huic ſumma erat ſecretorum inter Bothuelium & Reginam fides. 
Ejus adventus indicium (ut convenerat) erat, omnia ad facinus apparata. 
Eo igitur conſpecto, Regina ſtatim aſſurgit, atque aliam abeundi cauſſam 
ſimulans, „Ego, inquit, in Sebaſtianum vehementer deliqui, quæ in 
* nuptiis ejus hodie perfonata, non affuerim. Erat is Sebaſtianus Ar- 
vernus genere, homo & ob pſallendi peritiam & ſales Reginæ admodum 
Notre colo. gratus; & eo ipſo die uxorem duxerat. Rege propemodum ſolo in ſo- 
Lochen e litudine illa relicto, Regina diſcedit, Comitibus Argatheliæ, Huntilææ, 
Regis laren. & Caſſiliſſæ eam ducentibus. Reverſa in cubiculum, poſt mediam no- 
ctem, ſatis longo ſermone cum Bothuelio collocuta, cum vir nemo 
præter cuſtodem corporis præfectum adeſſet. Hoc quoque ſecedente, 
Bothuclius ſine arbitris relictus, paullo poſt in ſuum cubiculum recedit; 
Borhuelius penu- Veſtem, ne ab obviis agnoſceretur, commutat; penulam laxiorem, qualis 
d eben Reg Germanorum Equitum eſt, ſuperinduit, & ad deſtinatum ſcelus per ex- 
proteenr- cubias progreditur: quæ autem fuerit facinoris conficiendi tota ratio, 
ex eorum confeſſionibus, qui co nomine pœnas luerunt, facile intelligi 
poteſt. 

Peracto, cujus cauſſa profectus erat, facinore, Bothuelius redit; ac, 
tanquam omnium quæ geſta erant ignarus, it cubitum. Regina interea 
exitus exſpectatione ſuſpenſa, mirum quam (ut ipſi videbatur) venuſtè 
ſuas partes egit. Nam nec ad fragorem ruentium ædium, qui totam 
urbem concuſſerat, quicquam commota, nec ad vulgi, quæ ſecuta eſt, 
trepidationem diſſonoſque clamores (nihil enim opinor ei novum acci- 
derat) donec Bothuelius iterum è lecto, trepidum ſe ſimulans, aſſurgit, 
& ad cam una cum Comitibus Argatheliæ, Huntilzz, & Atholiæ, item 
cum uxoribus Comitum Atholiæ & Marriz, & Secretario, adierunt. Ibi, 
dum prodigioſum facinus narratur, dum pro ſe quiſque factum miratur, 


Saber alpha Regis diverſorium ab imis uſque fundamentis in acra ſublatum, Re- 


#2 fundamentis 


conch © gem ipſum mortuum.” In illo maximo ſtupore & trepidatione omni- 
um 
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um ordinum, animus ille heroicus Reginæ adeo non in humiles lamen- 1567. 
tationes, & indecoras regio nomini, ſanguini, ordini, lacrymas ſe pro- * 
jecit, ut priorum temporum omnem conſtantiæ fidem vel æquarit, vel 

ſuperarit. Illud quoque ab eadem animi magnitudine profectum, quod 

majorem corum qui aderant partem exploratum rei geſtæ ordinem 

mittit, ſtationes militum ſequi jubet. Ipſa deinde ſe ad quietem com- e quo an 
ponit, vultu adeo tranquillo, atque animo imperturbato, ut ad meridi- _— 
em uſque diei inſequentis placide conquieverit. Sed ne omnis humani- 

tatis expers in mariti mortem videretur, paullatim tandem clauditur, luctus 

brevi finiendus indicitur. Vulgus, incertum lugeat an rideat, in diverſas 
cogitationes diſtrahitur 3 cum juxta periculoſum eſſet, ſimulationem auli- 

cam vel agnoſcendo palam contemnere, vel male ſimulando videri agno- 


ſcere. Cum alius aliorum ſermo, pro cujuſque captu & ingenio eſſet, De more Regis 


vix ulla quæſtio 


de quæſtione interim decernenda nulla fit mentio. Tandem, poſtridie, a perveſtigaio | 


decernitur, 


paullo poſt meridiem, cum & pudor & timor eos cogeret, princeps au- 
@or facinoris, Bothuelius, cum aliquot conſciis conveniunt ad Comi- 
tem Argatheliz, quod is capitalium perpetuus quæſtor eſſet. Primum, 
tanquam omnium rerum quæ geſta crant ignari, rem novam, antca in- 
auditam, incredibilem mirantur. Deinde quæſtioni paullum vacare in- 
cipiunt: pauperculas aliquot è vicinia mulierculas convocant; que in- 
certæ utrum expediret magis loqui an tacere, etſi ſermonem tempera- 
rent, tamen cum plus effutiviſſent, quam exſpectabant judices, tanquam 
temere locutæ dimittuntur. Earum enim teſtimonia, etſi quoſdam ure- 
bant, facile erat contemnere. Arceſſuntur domeſtici Regis, quos ea ca- 
lamitas non abſumſerat: negant claves in ſua poteſtate fuiſſe. Quis 
igitur eas habebat? aiebant, Reginam. Differtur quæſtio in ſpeciem, re- 


vera ſupprimitur, ne, ſi longius progrederentur, aulæ ſecreta in vulgus 
prodirent. 


Ne tamen res neglecta videretur, proponitur edictum, præmia decer- Javicium Gmuta- 


a 1 Lhe N 4 ; tis edictis fuca- 
nuntur indicibus. Sed quis auderet Reginam, aut (quod pene periculo- u 


Libellis & pictu- 


ſius erat) Bothuelium arguere tam nefandi facinoris? præſertim cum ipſe r 
idem auctor, judex, quæſitor, pœnæ exactor eſſet futurus. Hic tamen 
metus, qui ſingulorum ora comprimebat, univerſos continere non pote- 
rat. Nam & libellis propoſitis, & picturis, & nocturnis per tenebras vu; ramores 
clamoribus effectum eſt, ut facinoris auctores facile intelligerent arcana & Bad 
ſua illa in vulgus prodiiſſe. Et cum nemo dubitaret, qui ſcelus de- e 
ſignaſſent, qui operas contuliſſent, quanto magis ipſi ſua nomina ſuppri- 
mere conabantur, tanto magis vulgi dolor inhibitus erumpebat. Hzc 
etſi ſe contemnere ſimulabant, tamen interdum eos adeo ad vivum ru- 
mores ſtimulabant, ut ſuum dolorem diſſimulare nequirent. Itaque, 
antiquata de morte Regis quæſtione, ſubit altera multo acrior adverſus 
libellorum auctores, & Bothuelii (ut jipſi dicebant) calumniatores; quæ 
adco ſevere exercebatur, ut neque pecuniz, nec hominum, nec equo- 
rum labori parceretur. Pictores omnes convocantur: qui ſcripturam 
facerent ad unum arceſſuntur, uti de picturis & libellis propoſitis indica- 
rent. Ac niſi pictor quidam ſe eum eſſe, de cujus opere contenderetur, 
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profeſſus fuiſſet ultro, alter innocens, levi ſuſpicione attactus, poenas da- 


turus erat. Additur quæſtioni conveniens edictum, quo non proponere 


modo, ſed propoſitum ab alio legiſſe, capitale erat. Sed nec iſti, qui 
capitalis poenz comminatione ſermones vulgi compeſcere ſtudebant, ſæ- 
viſſima Regis morte ſatiati, odium erga mortuum remittebant. Bona 
defuncti, arma, equos, veſtes, reliquamq; ſupellectilem, Regina aut ejus 
interfectoribus, aut paternis inimicis (non ſecus ac ſi in fiſcum relata fu- 


iſſent) diviſit; paternoſque ejus ſubditos, velut prædæ acceſſionem, pene 


ad extremam redegit inopiam. 

Illud vero crudelitatis novum & inauditum fuit exemplum, quod ve- 
lut animum ſupplicio, ita oculos ſpectaculo trucidati corporis paſcere 
voluit. Spectavit enim, non modo ſecura, ſed etiam avide, corpus 
omnium hujus ætatis pulcherrimum. Deinde repente, ſine ullo funeris 
honore, note per bajulos, vili feretro, prope Davidem Rizium ſepeli- 
endum curavit. Hæc cum omnibus nota eſſent, & minas pœnarum po- 
puli indignatio, dolendi libertas metum viciſſet, paullatim domi vultum 
fingere, & ſimulatione luctus populi offenſi animum placare conatur. 
Nam cum in more eſſet, à priſcis uſque temporibus, ut Reginæ, poſt 
maritorum obitum, quadraginta dies non modo cœtu hominum, ſed 
lucis etiam abſtinerent aſpectu, ſimulatum quidem luctum eſt aggreſſa: 
ſed animi ſuperante lætitia, foribus quidem clauſis, feneſtras aperit; &, 
abjecta lugubri veſte, intra quartum diem ſolem coelumque aſpicere ſuſ- 
tinuit. Illud incommode prorſus evenit, quod cum Henricus Kilgreus, 
ab Anglorum Regina ad eam conſolandam (ut mos eſt) veniſſet, tota ſi- 
mulationis ſcena ab homine peregrino detecta eſt. Nam cum Reginæ 
juſſu in palatium veniſſet, quanquam homo diu in aulis Principum ver- 
ſatus, ac minime præceps, nihil properanter ageret; tamen adeo inop- 
portune, theatro nondum ornato, intervenit, ut feneſtras apertas, lumi- 
na vixdum accenſa, cæterum hiſtrionicum apparatum disjectum depre- 
henderit. E quadraginta vero diebus, qui legitimi ſunt luctui, duodecim 
ægre ac non plene tranſactis, cum nec ſimulatio procederet, & affectus 
veros tam cito prodere puderet, tandem, confirmato animo, contemtis 
hujuſmodi nugis, ad ſe redit, ac veros mores profitetur. Ad Setonium 
cum paucis, nec iis adeo moeſtis comitibus, advolat. Ibi Bothuelius, 
quanquam ſumma qua tum erat in aula gratia, & majorum nobilitas & 
honores poſtulare viderentur, ut ſplendidiſſimè, ſecundum Reginam, ac- 
ciperetur, tamen proximum culinz cubiculum ei datur, neque tamen 
omnino incommodum ad luctus minuendos; erat enim Reginæ cubicu- 
lo ſubjectum, &, ſi quid repentini doloris accidiſſet, ſcalæ erant, anguſtæ 
quidem illæ, ſed quæ aditum tamen Bothuelio ad eam conſolandam 
præberent. | 

Interea rumore in Galliam perlato, Crocus (qui ſæpe antea in Scotia 
legationibus erat perfunctus) intervenit z quanquam omnino incommode. 
Ejus ſuaſu, ex illo (etiam in Gallia infami) latibulo, Edimburgum redi- | 
tur. Sed apud Sctonium tot commoditates habebat, ut vel cum fame 
diſpendio co redeundum eſſet: ibi conſilia magnis regni de rebus agun- 

tur. 


REGINA SCOTORUM. 247 


tur. Omnis autem conſultationis {llud caput erat, ut Bothuelius crdis 1567. 
reus ageretut, ac per coactos ad id judices purgaretur. Leviotes judi- 


cum gratia & pollicitationibus ; graviores, quos ad ſpeciem addi oporte- 
bat, metu ad eum abſolvendum poſſe adduci. Nam præter libellos paſ- —_— — 


ſim ſparſos, & Regis pater, Leviniz Comes, eum palam cxdis auctorem d sg 


, 1 2. . cadis reum pera- 
deferebat. Sed inſtabat ordinum conventus ad xiij. Aprilis, ante quem“ 


diem judicium peragi yolebant. Ea feſtinatio in cauſſa fuit, ut nihil Jeu de cr 


de nullo ordine, 


jure, nihil ordine, nihil more majorum, in eo judicio fieret. Accuſa- e fervar juris 


forma, tumultua- 


tores de more citari debebant, proximi, uxor, pater, filius; ut vel ipſi ns Both 
adeſſent, vel procuratores mitterent : legitimi erant quadraginta dies: *7 uu 
pater adeſſe ante xiij. diem juſſus, idque ſine amicorum advocatione, 
cum ſua tantum familia, quæ in ſumma ejus inopia ad pauciſſimos erat 


tedacta: cum interca Bothuelius cum magnis agminibus tota urbe voli- 
taret. Et quia neminem, tam certo periculo propoſito, putabat accuſa- 


» In judicibus cor* 
tioni ſubſcripturum, tanta erat apud cum negligentia, tantus legum & — Gees 
judiciorum contemtus, ut conſtitucretur judicium de cxde, quæ nono die <a 8s 
facta diceretur, cum decimo Februarii Rex fuiſſet interemtus. 

cum lectione & rejectione cadem fuit ſeveritas: 


lei, cum nemo eſſet qui rejiceret. 


In judi- 
a ſicariis ipſis judices 


Comes Caſſi liſſe, cum multam de more ſolvere mallet, quam judex Se cant 
legi, neque Reginæ roganti minantique, & annulum ad fidem facien- 
dam & precum & minarum mittenti, parerct, metu tandem relegatio- 
nis & pœnæ coactus, de ſententia diſceſſit. Sedent judices, non lecti ad 
decernendum, ſed ſelecti ad abſolvendum: agitur cauſſa ſine adverſario: 
judicium capitis, in quo nemo accuſat, niſi à reo ſuppoſitus; ut non in 
foro cauſſam, ſed in theatro fabulam agi putares. In tanta rerum ſecu- 
ritate (videte quæſo quantum valeat in utramque partem conſcientiæ 
teſtimonium) prodiit derepente, ex inopinato, juvenis & familia Comitis 
Leviniz, apud quem officii ratio vicit metum periculi. Is proteſtatur, wee, age 
“ Eum conſeſſum judicum non eſſe; quippe in quo nihil jure, nihil e 
* ordine agcrctur.” Ad hanc vocem tantus metus eſt injectus judici- 
bus, uti omnes uno ore proteſtarentur, Ne ſibi aliquando fraudi eſſet, Proteftatio judi- 
«© quod reum abſolverent, cujus nemo eflet accuſator; item, quod cx- ET 


« dis cum abfolviſſent, quæ facta dicerctur nono Februarii, 


cum Rex 
« decimo die eflet occiſus.“ 


Hoc eſt illud nobile judicium, quo Bo- besen in jz- 
thuclius, non crimine liberatus, ſed velut atramento ſutorio lotus, nup- nge 
tias Reginæ honeſtius ambire volebat, turpiot maritus futurus, quam 

antea fuerat mœchus. Ad cumulum hujus abſolutionis, propoſitus eſt 

libellus in celebertimo fori loco, „ Bothuclium, etſi legitimo judicio a eve 
“ cæde, cujus falſo arguebatur, legitime purgatus eſſet; tamen, quo ſua nem a monoms- 
& innocentia omnibus foret manifeſtior, ferro decernere paratum, fi i quis e 
« integra fama, & honeſto loco natus, eum regiz cædis infimularet.” 

Nec defuit, qui poſtridie per libellum publice propoſitum acciperet con- 


ditionem, modo locus certamini decerneretur, in quo ſine metu nomen 
auderet profiteri. 
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1567. In hoc motu animorum, conventus ordinum habetur. Ibi, cum pet 
LYN ofto fere dies de tollendo judicio, quo pater Huntilai majeſtatis erat 


Parliamentum in 


Scoria celeb damnatus, ac filio reſtituendo in bona & honores paternos, actum eſſet: 


nonnulla item blandimenta plebi conceſſa; ac in primis eccleſiz, ut 
leges aliquot Papiſticæ tyrannidis, de poenis corum qui contra decreta 
Romanæ ſedis mutire auderent, tollerentur. Hæc etſi in vulgus grata 
erant, unum tamen ſupererat, quod non minus Reginam angeret, quam 
ReginapoſtRegis populum offenderet; conſuetudo videlicet illa cum Bothuelio, nec tam 


ubirum, nuptias \ * . 
ambir cum Bo- palam quam Regina cupiebat, nec tam occulta, ut populum falleret, 
be en præſertim omnium oculis in eos conjectis. Nam cum Bothuclius uxo- 

rem haberet, & divortium exſpectare longum eſſet, & interea Regina, 


nec palam habere, nec clam potiri, nec omnino eo carere poſſet; vela- 


Regina callidiſi- mentum, ſi non honeſtum, ſaltem aliquod quæritur. Et, cum nihil aliud 


mo commento 


divortium ſeri luccurreret, in primis lepidum commentum viſum eſt, ut Bothuelius 
ejulg; conſugem. Reginam per vim raperet, & ita cjus pudori conſuleret. Igitur paucis 
3 poſt diebus, dum Sterlino redit Regina, a Bothuelio capta Dumbarum 
2 Bothüelio. ducitur. Volenſne an invita, ex literis ad eum ex itinere ſcriptis facile 
quivis intelliget. Sed, ut ut res erat, uti raptus injuria nuptiis honeſtis 
aboleretur, Bothuelii uxor cogitur in duplici foro de divortio litem 
intendere. | 

Apud judices, auctoritate regia delegatos ad jus dicendum in hoc 
genere cauſſarum, accuſat uxor maritum de adulterio, quæ una juſta 
Bochuelii uxor, apud COS erat divortii cauſſa. Apud judices Papiſticos, ordinum qui- 


ropter raptum D 8 . 
Reginz, cogitur dem decreto vetitos, tamen ab Archiepiſcopo Sancti Andreæ ad hanc 


litem divortii 8 : 
_— p——_ gauſſam cognoſcendam datos, accuſatur, quod ante matrimonium cum 
propinqua uxoris ſtupri conſuetudinem habuiſlet : celato interim Ponti- 


ficis Romani diplomate, quo venia ejus culpz facta erat. Nulla diyor- 


tio, nec in teſtibus, nec in judicibus mora. Intra enim decimum diem 


| lis ſuſcepta, incepta, conteſtata, diſceptata, dijudicata eſt apud utroſque 
Bothueliusex tur- judices. Relata ad Dumbarum divortii ſententia, Bothuelius omnes 


pi mecho, turpi- 


or marirus, tur- amicos & clientes undique conyocat, ut Reginam, que captiva videri 


piſſimus vero ho- 


icida, nuptias . . . . CC 
dunn ps VOlebat, Edimburgum reducerent. Hi cum armati plerique conveniſ- 


c. ſent, in itinere, dum Reginam reducunt, metus multorum animos per- 


culit, ne aliquando accuſari poſſent, quod Reginam captivam tenerent. 
Ut cætera deſint, hoc unum ſatis argumenti eſſe, quod armati circa 
cam, in rebus ac temporibus alioqui pacatis, eſſent. Hoc ſcrupulo in- 
jecto, abjiciunt omnes in medio itincre lanceas; & pacatiore, ſaltem in 
ſpeciem, comitatu, cam in arcem Edimburgenſem ducunt, quæ & ipſa 
in Bothuelii poteſtate erat. Ibi cum Bothuelio commorata, dum Ban- 
næ, quas vocant, denunciarentur, tum demum ex arce in oppidum de- 
ſcendit, & ad conſilium publicum judicum acceſſit: pronunciat ſe li- 


beram, ac ſui juris. Ac ita demum innuptas illas nuptias intra diem 


octavum confecit; omnibus bonis eas adeo exſecrantibus, aut certe abo- 
minantibus, ut Crocus Regis Francorum legatus, homo Reginæ ſtudio- 
ſiſſimus, & Guſianæ etiam factionis, & in propinquo habitans, licet 
8 multum 
8 2 


4 
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multum rogatus, non exiſtimaret & ſua dignitate ad cœnam adeſſe. 1567. 


Hæc ad decimum quintum Maii, Anno 1567, acta ſunt. Decimo e 2 


quinto vero proximi Junii, Bothuclio, vel conſcientia ſceleris perterrito, ane, 


parricida, ad ſup» 
vel ab Regina ablegato, ipſa ad proceres, qui parricidam publicum ad hom iobomman 


ſupplicium depoſcebant, venit. 

Quz ab co die geſta ſunt, non admodum ad præſentem cauſſam per- 
tinent. Et quanquam longior fortaſſe, veſtra opinione, mea fuit ora- 
tio; tamen facile ſentio, dum exitum aliquem narrationis quzro, multa 
me præteriiſſe, plurima feſtinandi ſtudio leviter percurriſſe, nihil tere 
pro ſcelcris atrocitate explicaſſe. 


2 
- 


4.801 18 


cur. 


* 
— 
= — me 
- — 


c — 
_— — 


—— 
, > 
_—_— - 4 


— 


„444 — — - 
* — Þ . 
«a — —̊ — - 


<4 — 


. rr — lu <8 * 


. ——— ˙ R rears <P a 


} 
1 
10 
v 


n 
— r 


— a. 2 1 
—— —̃- -. 565ð0ß 
- 2 — * 4 - 


— 222 * 


— ” — 


Actio in qua 


Regina Scotiæ 


arguitur parri- 
cidii. 


Odium Reginæ 
contra maritum 
implacabile de- 
monſtratur. 


MARIA M Scotorum Reginam : 


In qua ream & conſciam eſſe eam hujus parri- 
cidii neceſſariis 3 evincitur. 
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* 0 cum 8 lireris & teſtibus ita tencantur, & in 
totius populi conſcientia fic hæreant, ut nec qui 
maxime occulta ea cuperent, inficiari tamen poſlint ; 
quis locus ingenio hic relinquitur ? aut quis diligen- 
tiz uſus eſſe poteſt, in re perſpicua vel confirmanda 
vel refellenda ? Omnia enim tam clara, tam mani- 
feſta, tam mutuis viribus nixa ſunt, ut externis probationibus non ege- 
ant: omnia tam teſtata, ut argumentis non ſit opus. Nam ſi quis a 
me, quod in aliis cauſlis fieri ſolet, tanti ſceleris cauſſas requirat, poſ- 
ſem quoque de co viciſſim quærere; cum de tempore, cum de loco, 
cum de facto, cum de auctore conſtet, quorſum opus eſt in cauſſis ex- 
cutiendis immorari ? aut quibus facultatibus res geſta fit, inquirere ? 
Rurſus, cum tot odiorum cauſſæ ſuppetant, tot indicia ſe ſponte pro- 
ferant, ut rebus etiam incertis fidem faccre poſſent, ſupervacua tam lon- 
ga rei geſtz explicatio videri poterit. Sed tamen, cum tanta fit & ſcele- 


ratorum in negando impudentia, & impudentium in fingendo confi- 


dentia, experiamur quibus armis veritas adverſus hæc monſtra tueri 
poſſit innocentiam. Igitur ſi cauſſas tanti facinoris quærant, dico fuiſſe 
Lo inexpiabile 
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inexpiabile odium. Quzro ab iſtis, odiumne fuiſſe negent? ac tantum 
fuiſſt, ut non niſi ſanguine potuerit ſatiari ? Si odium negent, illud re- 
ſpondeant: cur mulier adoleſcens, dives, nobilis, denique Regina, ado- 
lefcentem formoſum, propinquum, regii item generis, & (quod majus 
eſt) amantem, ab ſe ablegavit prope in exilium, hieme aſpera, in loca 
nec copiis abundantia, nec incolis frequentia, ac fere ſemper latronibus 
infeſta ? cur in colles deſertos & nudos, tenui viatico, in aperta peri- 
cula, prope nullo comitatu, dimiſit? aut quid aliud, ſi maxime odiſſet, 
& e medio ſublatum vellet, quid, inquam, aliud conſuluiſſet? At nihil 


tale timuit, credo. Sed ego iſtam animi ſecuritatem, odii obſtinati in- 


dicium eſſe arguo : preſertim cum & loca cognoſceret, & pericula 
non ignoraret. In illa igitur loca maritum illum, cui non ita pridem 
nupſerat, invitis civibus, invitis utriuſque amicis, fine quo durare non 
poterat, quem vix e conſpectu en ne in mortem incertam, 
Kd certa pericula, amandat. 
Quxres ex me mutati animi cauſſas Quid F me ignore hn ſa- 
ris eſt ad id quod volo, monſtrare odium fuiſſe. Quid fi ego quætam, 
cur adoleſcentem, modo viſum, tam impotenter prius amaverit? cur 
tam properanter nupſerit, & immodice honorarit? Ita quarundam ſunt 
ingenia, præſertim que ſuæ fortunæ magnitudinem ferre non poſſunt, 
vehementes habent in utramque partem affectus, impotenter amant, 
immoderate oderunt; &, quocunque inclinant, non conſilio reguntur, 
ſed impetu feruntur. Poſſem e monumentis vetuſtis infinita referre 
exempla, fed malo de ſe illi credere. Revocate in memoriam partem x 
illam epiſtolæ ad Bothuelium, qua ſe Medeam facit, hoc eſt, foeminam, 
quæ nec in amore nec odio modum teneat. Poſſem & alias odiorum 
(etſi non juſtas) tamen quæ animum impotentem impellere & præcipi- 
tare queant, cauſſas proferre. Continebo me tamen. Et, ſi per eam 
liceat, utcunque de ſuis civibus merita eſt, quantum per cauſſam pub- 
licam licet, parcam ejus honori: parcam etiam plus quam per cauſſam 
liceat. Omitto igitur alias odiorum cauſſas, illuc redeo, odiſſe certum 
eſt, nec leviter odiſſe. 5 

Vultis etiam aliud odii argumentum ? Uxor indulgens, quando con- 
jugis non poteſt, lenæ munus marito ſe preſtituram promittit. Fratris 
uxorem potiſſimum delegit, quam ſui loco ei objiciat. Quam hujus 
repentinæ mutationis cauſſam eſſe exiſtimabimus? Quz modo omnes 
ſuſpicionum auras adverſus maritum colligebat, &, ubi veriſimiles non 
ſuppetebant, affingebat manifeſte falſas; nec id, dum amaret, ſed poſt- 


Odii cauſſæ ex- 
qui: untur. 


ina ipſamet 
in literis ad Bo- 
thuelium ſeſe 
Medeam, Bothue- 
lium Tafonem 
facit. 


Aliud odii argu- 
mentum. 

Regina operam 
lenæ marito pol - 
licetur. 


quam odiſſe coeperat, ſollicite faciebat, cum divortii omnes quæreret 


occaſiones: nunc offert ultrò quam amet, ſtudium ſuum oſtentat, ope- 
ram pollicetur. Quid cauſſæ opinemur? ut marito gratificetur ? at ode- 


Rex mutua ſtuprorum conſcientia devinctus, rivalem facilius ferret ? at 


invitus ferebat. Ut inventa cauſſa divortii, vacuum Bothuelio thala- 


mum relinqueret ? hoc profecto petebatur. Sed nec hoc ſolum. Nul- 
lum in hac muliere ſimplex flagitium putatote. Oderat Motavii uxo- 
| „ . By | rem, 


rat, & ft amaret, etiam in mulicre facinus iſtud incredibile eſt. Ut 


In uno Reginss 
facto quot quan- 
taque concurrant 
flagitia. 
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rem, c odio quo omnes mali bonos oderunti Urebat cam diſpar 
utriuſque fama. Et. matitum ejus cum Rege committere volebat, ut 
duabus ſimul moloſtiis. ſr liberaret !) Videtis quot quantaſque res una 
Per ſceleraras Opera conficere conctur. Inimicum adulteri, & ſuæ licentiæ modera. 


cædes & diſcor- 


dias, ad rg torem, & maritum inviſum, ſe fublaturum opinatur, dum per We 
adulrera feflinar. tot diverſa genera ad ſceleratas nuptias feſtinaa .. 
Quid la [/Moravivide' multa nocte tam trepida vocatio? den ex 
e poterat? quæ tam ſubitæ formidinis occaſia;?; Timebat vi- 

delicet mulier, concordiæ inter Proceres ſtudioſa, fratris amans, mariti 
amantiſſima, ne fratrem de nocte Rex, quem ipſa exatmaverat, aggre- 
deretur. Exarmaverat, dico? imo omni honeſto comitatu ſpoliave- 

rat, quem jurgiis muliebribus laceſſendum curaverat, idque per unam 
comitum ſuarum, non minus perfrictæ frontis, quam profligatæ pudi- 

citiæ. Metuebat ne is adoleſcens, omnibus amicis deſtitutus, omnibus 

miſeriis circumventus, invaderet de nocte. Quem hominem? Reginæ 

fratrem, fama & opibus florentem, ſumma apud omnes ordines gratia. 

Ubi invaderet? in arce munitiſſima, ubi nec ad fugam eſſet exitus, nec 

Regina exſecr- ad Reginæ miſericordiam aditus. Qua de cauſſa invaderet i inimicitiæ 


bili conſilio ini- 


cee e, erant nullæ, niſi quarum ipſa ſemen jecerat. Quid ſi idipſum maxime 
minat, expetehat, quod ſc maxime timere ſimulabat? nam alioqui cur fratrem, 
de nocte, inermem, ad ſe advocat? cur non illud ſaltem monet, ut, 
quia & præter & propter fores Regis eundum erat, ſaltem arma ca- 
piat? Imo, cur non aut periculi monuit, aut arceſſere in proximum di- 
em diſtulit ? ſed longe aliud agebatur. Regem a, ſe; uti putabat, in- 
flammatum odio Moravii dimiſerat. Itaque non difficile fore putabat, 
ut Rex, recenti ira percitus, ætate præceps, ob amorem credulus, ini- 
micum, nudum, incomitatum, inermem, conficeret: atque ita Regem 
ad cædem ira inflammatum mittebat; Moravium nudum, & incomi- 
tatum, & incautum, in inſidias præcipitabat. Hæc mens, hic animus 
cjus erat. Sed h Se utcunque Ns nan Marge, ſunt fe- 

Alicia. . 
Alia odii mari- Quid illud > quod poll partum, quo tempore tis dis in mari- 

feſtiſſima indicia. 

| torum caritate maxime conquieſcunt, in aſpectu allevamentum doloris 
ſentire ſe fatentur; quæ co tempore maritum abigit, quid aliud facere 
cam exiſtimabimus, quam, quod eſt apud Comicam, pre amore, ut fit, 
eum exeludere foras ? At illa tenellula, quæ maritum aut excludit, aut 
intromiſſum ſtatim abigit, quæ ad cjus conſpectum nauſcat, cui, co præ- 
ſente, dolores oboriuntur, cum in myoparone, cum piratis & latroni- 
Rex wat bus, errat per puppim, & duros gaudet tractare rudentes; non jam 
acceprus-rejeeus, quæro, quem amet, quem oderit? Quod etiam ad Aloam ſuæ volup- 
tatis moleſtum interpellatorem abegerit; quod iterum Edimburgum ad 
ſe profectum rejecerit, non accuſo: non mariti odio, ſed animi ſui 
cauſſa, feciſſe credam. Quod rurſus Jedburgi ad ſe non admiſerit, ig- 
noſco. Cujus enim mortem tantopere expetebat, non immerito me- 
tucbat, ne vis morbi, co conſpecto, invaleſceret. Quod autem vetuc- 
rit, ne quiſquam eum hoſpitio ſuſciperet; ne quis cibo potuve juva- 
& 1 ** ret: 


yd 
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ret: quod propemodum aqua & igni interdixerit, odii profecto imma- 
nis indicium. Sed contagium etiam timuiſſe videtur, ſi vel in vicino 
maritus verſaretur. Quod a Cragmillario rutſus Stetlinum eum remi- 
ſtulerit, ſumtus imminuerit, Nobilitatem alienavexit, hoſpitum con- 
ſpectu eum prohibuerit, & (quod in ipſa erat) coelum, ſolum, acris 
haiſtum vivo abſtulerit, inhumänitatem, odium, feritatem, an trucu- 
lentiam appellem, dubito. Quod autem Sterlino abeunti vaſa argentea 
abſtulerit, ignoſco. Quid enim ei opus argento erat, qui præſentem in 
ſinu mortem efferret? Illud vero quantum omnium indignationeni 


| conciverit, cogitate: quod cum Rex in ſolitudine, ſqualore, & egeſtate 


verſaretur; interim Bothuelius, tanquam ſimius in purpura, legatis ex- 
ternarum gentium oſtentabatur: & æmulus, non minus in mariti invi- 
diam, quam ob ſui amorem, omnibus rebus ornatus produceretur ; & 
is æmulus, qui nec genere, nec forma, nec ullis honeſtis artibus, eſſet 
_ marito comparandus. Hic velim odii fuiſſe negent indicia. 


253 


Prodigioſa Regi- 
nz erga maritum 


ſerit, non queror. At quod rebus omnibus ſpoliaverit, miniſtros abs hama, 


At quantum & quam implacabile id fuerit odium, vel hinc colligite. aeg 


Maritus, totics excluſus, toties cum ignominia diſmiſſus, ad exttemarn implbile 


mmane fuerit. 


redactus inopiam, in angulum exttemum, procul ab Aula, procul ab 
oculis hominum relegatus, miniſtris & inſtrumento domeſtico ſpoliatus, 
& propemodum victu neceſſario fraudatus, nullis injuriis abigitut, nullo 


metu mortis deterretur : obſcquiis, & patientia, Iimmitis animi violen- eee, ay, 
umanirtass 
obſequia, ſummis 
injuriis retaliate 


rem feritatem, ſi non frangere, certe aliqua ex parte lenire conatur. 
Quid interim bona uxor, clemens Regina, & in calamitatibus hominum 
tenis & miſericors ? Nec officiis, nec precibus, nec ſqualore & ſordibus 
mariti flectitur: neque tempore mitigatur, nec ſatiatur ſuppliciis. Imo 
vero obſequio irritatur, precibus accenditur, & ad omnem ejus adven- 
tum novam contumeliæ acceſſionem comminiſcitur. In quibus ubi 
omnem ingenii vim, & naturæ acerbitatem conſumſit : ubi miſerum 
adoleſcentem, nec penuria preſſum deficere, nec ab omnibus contem- 
tum, & toties periculis objectum, tamen animum deſpondere, aut quid- 
quam in ſe gravius conſulere videt; tandem, velut miſeriis & ſuppli- 


ciis ejus ſatiata, ſtatuit illum ærumnis, ſe moleſtiis, metu rivalem libe- regina venefca 


veneno maritum 


rare: ac per idoneos ejus rei miniſtros venenum ei dandum curat : 
ut videlicet abſens minore talpiclotte moreretur. Sed de veneno alio 
loco dicam. 

Ubi hæc machinatio non ſatis ex ſententia ei procedit, Glaſcuam ipſa 
proficiſcitur; ut quem abſentem tollere non poterat, præſentis præſens 
miſeriis animum truculentum & oculos etiam expleret. Et, tanquam 
ipſa ad exigenda ſupplicia per ſe non ſufficeret, ſuorum quidem flagi- 
tiorum adminiſtros, illius vero paternos inimicos, ante oculos adduxit, 
& ſupremos ejus ſpiritus his tormentis excarnificare tentavit. Sed quor- 
ſum argumenta, tanquam in re dubia, colligimus? cum ipſa non ſinat 
nos dubitare : ipſa, inquam, Regina palam profeſſa eſt, non apud ama- 


nobiles, fortuna ad aſſentandum natos, penuria coactos, conſilio dedi- 
5 tos; 


» tollere laborat- 


Regina ſua ipſius 


ST E f | contetho 
torem in lecto, nec inter conſcias in cubiculo, nec apud paucos & ig- neu- 


ne te- 
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tos; ipla palam confeſſa, nullam ſibi, niſi a Rege liberate, vitam fore 


= gheoec id ſemel, neque temere : ſed apud eos yiros ques de rebys grayidli: 


mis adhibere in conſilium ſolebat. Temere enim effuſum credi non 
poteſt, quod toties, tot locis, tam diſtantibus, etiam adjęctis ad fidem 
lacrymis, apud homines, genere, divitiis, fama, prudentia præſtantes, 


dixit : de quo ſuam oſtendit ſententiam, illorum captayit aſſenſum, 


exſpectavit conſilium. Sed ſimulavetit illa, ſimulatæ fuexint lacrymæ, 
qui audierunt non crediderint, & magnitudo ſceleris orationi fidem ab- 
raget. Et ego profecto me libenter in co numero cenſerem, qui ten- 


tandi cauſſa hæc prolata, potius quam ex animo crederent, niſi res ver- 


ba comprobaret, & factorum immanitas yerhorum eee longe 
ſuperaret. 

— 5 Abituro enim Glaſcuam vencnum dandym curavit: per quem, in- 

ditur. quies? quomodo quale! unde parayit? Me iſta interrogas ? quaſi ſce- 
lerum miniſtri ſceleratis Regibus unquam deſint. At urges fortaſſe, 
& qui ſint iſti miniſtri, me rogas. Primum de veneno conſtat. Nam, 
ut hominum impudentia rem tam apertam inficiari vellet, tamen morbi 
genus novum, vulgo incognitum, medicis ignotum, iis præſertim qui in 
Italia & Hiſpania minus verſati eſſent: liventes toto corpore puſtulæ e- 
ruperunt; cruciatus omnium membrorum, fcetor intolerabilis. At ſigna 
dubia ſunt, multorum morborum communia ſunt. Hæc fi cauſſa apud 
Catonem illum Cenſorium ageretur, omnia nobis expedita forent ; 
quippe qui nullam adulteram non eandem veneficam eſſe ſibi perſua- 
ſerat. Quærimus locupletiorem Catone teſtem, cujus ſingulas ſenten · 
tias, totidem oracula vetuſtas exiſtimavit? Cujus auctoritas in rebus du; 
biis ſæpe plurimum valuit, in re manifeſta ei non credemus ? Dicit te- 
ſtimonium homo ſumma integritate, ſumma fide, & adverſus fœminam 
dicit, odio mariti, adulteri amore flagrantem, & in utroque genere 
morbi effrenem, & impotentem fortunz, potentia furentem, & ſuis di- 
vitiis indulgentem. Sed vetera & obſoleta mittamus, & a cauſſa regia 
vulgi inconſtantiam repellamus: neminem in re tanta teſtem recipia- 
mus, cujus vel in fortunam ſuſpicio, vel in mores reprehenſio cadere 
poſſit. Quibus igitur teſtibus utemur ? iſta enim lege, Regum aliquis 
producendus eſſet. At iſta facinora non magnis viris & bonis, ſed 

Regina regio te- malis & ſceleratis miniſtris, committi ſolent. Sed ut hic quoque moro- 


car, propel ſiſſimis ſatisfiat, age, regium teſtem citemus. Legite ipſius epiſtolam 
edle cpiſtolam, inquam, ipſius manu ſcriptam. Quid ſibi vult illud? Non 
multum deformatus et, multum tamen accepit. Cujus tandem rei mul- 
tum accepit ? Res ipſa, morbus, puſtulæ, odor loquitur. Nempe illud 
accepit, quod deformitatem induxit, venenum videlicet. At epiſtola 


venenum non nominat. Illud mihi fatis eſt quod dicitur, Quod licet 


13 


multum acceperit, non tamen multum deformatus eſt, aut licet non mul- 


tum ſit deformatus, tamen multum acceperit. Quid ſibi vult illud ta- 
men? quid aliud, quam quicquid illud ſit, quod acceptum fuerit, in 
co cauſſam deformitatis fuiſſe : quod etſi multum fuerit, tamen parum 


ad cam quæ expetebatur deformitatem. Sed non fuerit venenum. Sub- 
3 | jice 
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jice aliud. Nihil comperies quod in cum locum poſlit commode ſup- 
poni. Denique quicquid hac voce, multum, intelligitur, tale eſt, ut 
nec ipſa in tam familiari epiſtola audcat ſuo nomine appellare. Sed eti- 
amſi tergiverſari velimus, non licet per ipſam : conferte præterita cum 
futuris, ex ejus in poſterum conſilio quid fecerit intelligetis. 

Primum purgatione opus eſſe ait: deinde ad Cragmillarium eum —_— 
ducere ſtatuit, ubi & medici, & (quod periculoſius eſt medico) ipſa dr. nn” 
poſſit adeſſe. Demum cum Bothuelio conſultat, an occultiorem ratio- 
nem ipſe comminiſci queat per medicinam, idque ad Cragmillarium, 

& a balneo. Videte quam omnia conſentiant: Multum accepit, & pur- 
gandus eſt, & ad Cragmillarium. Nempe in ſolitudine, & loco propter 
infrequentiam ad nefarium ſcelus commodo : & medicina uſurus, qua 
tandem ? nempe illa, e qua multum antea acceperat. Unde id ſciemus » 
Vult occultam medicinæ rationem eſſe. Si ad ſanandum, quid opus 
iſta occultatione ? Cur non palam, & celebri loco datur ? Cur morbo 
leyatus, jam vegetus & valens, non ulitata ratione & loco purgatur ? 
Sed novum iſtud morbi genus erat; novis opus erat remediis. Quos 
igitur medicos adhibet in confilium ? Cui iſta mandatur cura, ut novam 
Regi medicinam conquirat ? Nempe Regis inimico, Reginz adultero, 
omnium bipedum nequiſſimo, & cujus domus in Gallia infamis fuit ve- 
neficiis, cujus e miniſtris co nomine alii torti, alii in carcerem con- 
jecti, omnes ſuſpecti fuerunt. Quando iftam præclaram medicinam 
ſumturus erat? Aut in balnco, ubi ſolus loturus; aut ſaltem a balnco, 
ubi ſolus cœnaturus. Sic ſcilicet comparari medicina ſolet per inimi- 
cos, in loco ſecreto, nullis arbitris. Igitur quod adulter, quod adul- 
tera, quod inimicus, quod riyalis diligenter parat, & occulte dat, quale 
id pharmacum, apud ſe quiſque exiſtimet & expendat. jam, opinor, 
odium Reginæ erga maritum, quam fuerit implacabile, quam atrox, 
quam obſtinatum, videtis : quem latronibus objecit, cum Nobilitate, 
cum fratribus ſuis committere voluit; quem nudum & inopem, onc- 
ratum contumeliis, vexatum jurgiis, veneno petitum, in ſolitudinem, 
ut cum ſummo cruciatu ibi moreretur, ejecit. | Nunc ad alias cauſſas 
pergamus. Fuit quidem odium illud per ſe ſatis ad impellendum ad 
inimici cædem, ſæpe quæſitam, ſemel tentatam, & propemodum per- 
actam. Tamen acceſſit & alia vis acrior, quæ odium quoque inflam- 
maret: amorem dico, quo impatienter Bothuelium eſt proſecuta: quem 
amorem qui non viderit, illum autem viderit, incredibilem fortaſſis 
opinabitur. Quid enim erat in eo, quod mulicri paullum honeſtiori ne 
concupiſcendum foret? Viſne eloquentiæ, an formæ dignitas, an virtus 
animi, quæ rerum fortuitarum acceſſione commendarentur ? At de elo- ny 8 
quentia & forma non eſt opus oratione longa: cum & qui eum vide- Bothuelii per- 


Bothuelii per- 
f : . ſona, ingenium 
rint, vultus, & inceſſus, corporiſque totius qui fuerit habitus, meminiſſe « 


ac mores depim- 
poſlint ; & qui audicrint, hominis infantiam & hebetudinem non ig- AD 
norent. At fuit in ſuſcipiendis negotiis prudens, in ſubeundis periculis 
fortis, in dando munificus, in voluptatibus temperans. Prudentiam nec 

qui ſunt ci addictiſſimi tribuere audent. Fortitudinis opinionem capta- 
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vit: ſed inter equites, ſedens in equo perniciſſimo, ſui ſecurus, aliehæ 


pugnæ ſpectator: interdum fugientium terga premebat: hoſtis adverſum 


vultum nunquam propius intueri ſuſtinuit. Vultis preclarz fortitudinis 


ſpecimen? A latrone notæ ignaviæ, cui dedito, nec opinanti, lethale 
vulnus inflixerat, in terram proſtratus, vulneratus, incruentis plagis con- 
tuſus : ac interemtus eſſet, niſi latronem moribundum vires defeciſſent. 
Poſſem inanes ejus in Gallia minas commemorare, poſſem poſtremam 


cjus uſque Cimbros trepidam fugam. Sed illius diei malo repetere me- 


moriam, quo, co relicto, Regina ad Nobilitatem cædis regiæ vindicem 
acceſſit. Stabant in procinctu acies, erat Bothuelius militum numero 


par, loco longe ſuperior : erat propoſitum victori præmium, Regina 


ejus amantiſſima, regnum, opes, honores, & ſibi & poſteris: ad hæc 
ſcelerum præteritorum impunitas, in poſterum ſumma licentia; amicos 
honeſtandi, inimicos ulciſcendi poteſtas : victo autem ignominia, con- 
temtus, egeſtas, exilium; denique omnia quæ poſt acciderunt, aut in 
poſterum evenire poſſunt, ante oculos erant. Aderant, præter duos 
exctcitus, fortitudinis & ignaviæ cujuſque expectatores & teſtes, Regina 


Crocus Gallorum certaminis premium, & Crocus Regis Gallorum legatus. Exſpectatis 


legatus in Scotia. 


quid ibi magnificus fortitudinis oftentator fecerit ? Primum inſigni equo 


vectus proceſſit ante aciem: homo, civilis ſanguinis parcus, ſui pro- 
digus, poſcit quicum ſingulari certamine extra ordinem decernat. Et 


Irma imbelis quum plurimi ex acie adverſa, genere & honoribus clari, nomina profi- 


Bothuelii timi- 


ditas. 


terentur, ſtatim refrixit impetus, reſedit magniloquentia: ac, niſi Re- 
gina, tanquam tragicus e machina Deus, ſuam interpoſuiſſet auctorita- 
tem, ſuumque columbulum Dionæum pugnare vetuiſſet, non exitus 
modo, ſed ne color quidem recuſati certaminis fuiſſet repertus. At, 
certamine ſingulari interpellato, in acie tamen fortiter ſe geſſit. Imo 
primus, ac principio fere ſolus, fugit, ac tandem ſuæ fugæ comitem 
reliquum exercitum traxit. | 

Sed belli offenſiones virtutibus civilibus penſavit. Quibus tandem ? 


Bothuelij educa- aut quæ Virtutes ab co exſpectari poterant ? ab homine ſcilicet in aula 


tio flagitioſa. 


Moravienſis Epiſcopi, hoc eſt, longe corruptiſſima, educato, in vino & 
ſtupris, inter viliſſima ſolutæ illius diſciplinæ miniſteria. Ubi adolcvit, 
in alea & ſcortis ita patrimonium ampliſſimum prodegit, ut etiam (uti 
Poeta quidam ait) deeſſet egenti , laquei pretium : qui non modo 
domus alienas ſtupro, ſed ſuam quoque inceſtu polluit. | 

Hunc igitur hominem cum a Regina dico fuiſſe amatum, nec ama- 


tum tantum, ſed & flagitioſe & impotenter, qui rem ignorant, eis 


fortaſſe prodigia loqui videbor. Dicat fortaſſe aliquis, Eratne alius in 
toto nobiliſſimæ juventutis grege dignior qui amaretur? Erant profecto 
multi. Erat omnibus rebus, quæ amorem conciliare ſolent, omnium 
longe primus, ipſius maritus. Quid igitur tam diſparem amorem, tam 
a ratione abhorrentem, conciliavit ? Si dicam morum ſimilitudinem, ve- 
riſimilem quidem amoris cauſſam, ſed quibuſdam fortaſſe falſam, vide- 
bor afferre. Nec ego libenter in hanc orationem ingredior: nec ru- 
moribus de ca per Gallias ſparſis in matrimonio priore accedo: (quan- 

* quam 


14 


15 


e 


SCOTORUM REGINAM. \. 


quam reliquz vitæ flagitia eos non de nihilo fuiſſe ortos coarguant-:), & 
multa, quæ poſt ejus in Scotiam reditum divulgata ſunt, non libet cre- 
dete: per me quidem oblivione ſepeliantur: aut, ſi id fieri non poteſt, 


2J 7: 


De Regina, cum , 
eſſet in Gallia, 

non optimi ſpar- 

ſi rumores. 


fide careant, falſa fictaque credantur. Nec in amore cauſſas diligentius 


examinare neceſſe eſt, qui temerario animi perturbati impulſu ita fertur, 


ut plerumque in amentiam deſinat: quem ſi conſilio regere velis, nihilo 


plus agas, quam fi des operam, ut cum ratione inſanias. 

Sed ne hic quidem cauſſæ deſunt. Erat enim in utroque, ſi non for- 
mæ, ſi non rerum externarum, ſi non virtutum, certe maximorum vi- 
tiorum ſimilitudo. Mulier adoleſcens ad ſupremum potentiz gradum 
ſubito provecta, cum nunquam legitimi regni ſpeciem oculis vidiſſet, 


auribus audiſſet, aut animo propoſuiſſet, ad hæc impotentibus propinquo- 


rum conſiliis inſtructa, (qui & ipſi in Gallia tyrannidem moliebantur) 
jus, fas, leges, inſtituta majorum, ad ſuum unius nutum revocare ſtude- 
bat: hujus impotentiæ voces indices plerumque erumpebant: hoc dies 
nocteſque meditabatur. Sed huic ejus cupiditati obſtabat mos patrius, 
leges & inſtituta, & præcipue optimatum conſenſus, quibus ſalvis eo per- 


venire non poterat. Eo igitur ut perrumperet, quicquid in mora eſſet, 


tollere decrevit. Sed non ſatis conſtabat quo modo, aut quibus mini- 
ſtris id aggrederetur. Fraude graſſandum erat, quando res perfici aliter 
non poterat. Unus igitur ad id Bothuelius maxime viſus eſt idoneus, 
homo in ſumma egeſtate incertum magis flagitioſus an ſceleratus; & 
qui inter diverſæ religionis factiones, ambarum contemtor, utriuſvis ſtu- 
dium ſimularet. Is cum operam Hamiltoniis ad Moravii cædem ante 
obtuliſſet, ſpem dabat, emolumento majore propoſito, majus aliquid 
cum auſurum : quippe quem domeſticæ ruinæ præcipitem impellerent, 


nec pietatis, aut honeſti reſpectus a facinore revocaret. In libidinis 
vero uſu immoderato non minus gloriam quzrebat, quam alii dedecus 


vitant & infamlam. 

Mulier igitur immoderatæ licentiæ avida, quæ leges carcerem, juris 
temperamentum ſervitutem exiſtimaret, cum in viro non ſatis materiz 
ad res perturbandas videret, elegit hominem, qui nec in fortunis habe- 
ret quod perderet, nec in fama quod contaminaret; nec iis fulcimentis 
niteretur, ut non facile ſubverti poſſet, quoties ejus faſtigium ſubiret: 
cujus intemperantiam illecebris caperet, egeſtatem pecunia expleret, fi- 
dem conſcientia ſcelerum illigaret. Hi ſunt fontes illius, non immode- 
rati, ſed inſani amoris, infamis adulterii, ſceleſti parricidii; quo, velut 
pignore, ſanguinariæ illæ nuptiæ coicrunt. He ergo ſceleris ſuſcipiendi 
cauſſæ tucrunt, odium implacabile mariti, & amor adulteri immoderatus. 
Accedebat & illa ſpes, crimen a ſe in alios transferri, & ſupplicia in 
vilia inimicorum capita derivari poſſe; & homines a culpa maxime alic- 
nos, ſui loco, placandæ populari irz victimas poſſe ſupponi. Alioqui quo 
pertinebat illa pene conſerta inter Regem & Robertum fratrem pugna? 
quo femina diſcordiarum cum proceribus ſparſa? quo tanta diligentia in 
Moravio, pridie quam cædes facta eſt, retinendo? aut quæ cauſſa ejus 
arceſſendi? Venerat e Sabaudia legatus: qua de re? magnam fuiſſe o- 


portuit, 


Bothuelius omnis 
religions con- 
temror, 


Bothuelius ad 
Moravii cædem 
operam conjungit 
cum Hamiltoniis. 


Reginæ effrenis 
licentia, libido 
i mmoderata, a- 
ſtuta conſilia, a- 
mor inſanus, rur- 
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Cundh, cur e: pörtuit, & que fine conventu procerum tranſigi non poſſet. Imo, Sa- 


cxdem T baudius, ad Baptiſmum invitatus, ſero ac re peracta venerat: cum & tam 
excutitur. . levi de re mittere pigeret, & Gallis & Anglis eo munere perfunctis de- 
fuiſſe puderet, non legatus ad Baptiſmum, ſed officii neglecti excuſator. 
Is, ut honeſtius dimitteretur, ab uxore moribunda Moravius arceſſitur, 
idque nunciis frequentibus. Quis jgitur erat ejus præſentis uſus futurus? 
ut in conſcientiam ſceleris eum aſciſcerent? Cur nunquam antea id 
tentatum? an tum demum in illo puncto, in illo parricidii momento, 
cum adjungere volebant? levem videlicet hominem & inconſtantem, & 
ad omnes temporum articulos conſilia mutantem, vita ſuperiore infa- 
mem, rebus præſentibus non confiſum ? nihil horum ne nunc quidem 
dicere audent. Falſam igitur ejus retinendi cauſſam cum non queant 
comminiſci, que vera fuerit apud ſe quiſque facile colliget : nempe ea- 
dem quæ primum Atholium, quæ poſtea illum e palatio demigrare com- 
pulit; quæ toties eum in mortis periculum adduxerit; quæ, falſis ini- 
micorum rumoribus in Anglia ſparſis, eum calumniata eſt; quæ libellis 
famoſis parricidarum eum perſecuta eſt; quæ effecit, ut potius in exilium 
abiret, quam in aula inter ſicariorum gladios cum magno vitæ diſcrimine 

verſaretur. | $1 | 
Sed quid prodeſt iſta cauſſæ æquitas, apud auditores, vel rei, ut geſta 
eſt, ignaros, vel ultro averſos & invidos, vel confictis rumoribus oppor- 
tunos? qui hominum leviſſimorum convicia pro teſtimoniis habent, & 
cis credunt, qui domi cum omnia ſe poſſe jactent, nec judicum ſenten- 
| tiis ſe committere audent, neque armis ſe defendere potuerunt : &, 
= velut ſcelerum conſcientia judicium timuerunt, ita futore ex conſcientia 
| orto in bellum præcipites ruerunt : e prælio trepide fugerunt : nunc 
quoque, cum numero & opibus freti adverſariorum prudentiam irride- 
ant, potentiam præ ſua contemnant, tamen veris virtutibus diffiſi ad la- 
1 trocinia ſe convertunt : & mentem ſceleratam, inteſtinis conſcientiæ 
| _ - © © tertoribus vexatam, ad convicia, ad calumnias, ad mendacia transferunt. 
Sana &amica u. Quos pro meo in cives meos amore monitos velim, ut ab hac, ſive 
los admonitio. ſtultitia, ſeu furore, ſeu maledicentiæ morbo deſiſtant; & ne, quorum 
aures falſis rumoribus nunc onerant, illuceſcente veritate, odio ſui adver- 
| ſus preces occludant & obſtruant. Neque enim ſemper erit fictis locus: 
ſed velut ad ſolem caligines, ita ad veritatis lumen evaneſcunt men- 

dacia. FAST | 

Patrandi vero ſceleris commoditates, & ſpem celandi, non habeo ne- 
ceſſe pluribus proſequi: cum & faciendi facultas, & locorum opportu- 
| nitas, & occaſionum momenta, in ipſorum poteſtate eſſent. Celare ve- 
ro factum quorſum erat opus, cum vulgati nulla poena metueretur ? 
Quam enim poenam metuerent in tam firma conſpiratione? cum & le- 
gum, quarum ipſi moderatores erant, vis eſſet extincta: & majoris par- 
tis hominum mentes ſocietate ſceleris devinctæ, aut ſpe impulſæ, aut 
præmiis occupatz, aut metu tantæ ex adverſo potentiæ debilitatæ forent 
& coercitæ. Sed utcunque hæc ſe habent, tamen operæ pretium erit, 
& rei geſtæ ordinem, & conſiliorum temeritatem, inconſtantiam, & exi- 
| — tum 


16 


guinaria, ſe aliqua ex parte comparat: item ex altera, in qua de veneno d reperics. 


morem diſſimulare, & de futuro ſpem fingete. Itaque non velut mari- 


Archiepiſcopus, tanquam ſacrificulus adhibetur, homo antea omni ge- 
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tum perſpicere. Simul enim intelligetis, non voluntatem celandi faci- e 
noris defuiſſe, ſed emotæ mentis furorem rationem omnem conſiliorum n * 
pervertiſſe: dum interdum, velut famæ verba daturi, cogitatum nefas oc- 
culere conantur, interim ita graſſantur aperte, ut de exiſtimatione ſeeuri, 


non magni facere videantur, quam in partem homines factum interpre- 


tentur. Venenum enim Glaſcuam profecturo datum eſt occulte : & ſatis 


cautum videbatur, ut abſens lento morbo conficeretur. Cætera vero 
ita crudeliter tractabantur, ut, ſi morbus fortuitus fuiſſet, tamen ſuſpicio 
veneni eſſe poſſet. Maritus enim, & unici filii & primogeniti pater, il- 
lius, inquam, filii pater, cujus tanto cum faſtu, tanto ambitu, Baptiſmus us, es 
eſt celebratus, cum prope nudus, velut ex incendio eſſet emiſſus, in iti- 
nere maximis doloribus cruciatus, cum Glaſcuæ lethali morbo vexaretur, 
quid optima uxor interea? quid? Ad morbi primum nuncium convo- 
lat? preſentia ſua, familiari alloquio, vultu denique ipſo ægrum conſo- — 
latur? &, cum vitam retinere nequeat, extremum ejus haurit ſpiritum ? fe geri. 
oculos morientis claudit? cæteraq; bonarum matronarum præſtat officia? 
Imo vero, quæ jamjam moriturum emiſerat, & vix ad paucos dies infe- 
licem ſpiritum poſſe ducere eum exiſtimabat, in diverſam longe regio- 
nem ruſticatum abit : & nobilium ædes cum ſua Adonide perambulat : 
& hoſpitales domos luſtrorum ſuorum veſtigiis conſpurcat: & ſub ipſam 
(ut ex veneni vi divinabat) funeris horam Sterlinum redit. Ibi, dum 
tardius opinione res procedit, & juventæ vigor cum doloris acrimonia 
colluctatur, ne omnino ſuo deeſſe videretur officio, ſemper Glaſcuam 
proficiſci adornat, nec unquam proficiſcitur. 

Tandem ſpe, quam certam in animo præceperat, deſtituta, ad alia 
ſe conſilia confert. Edimburgum delata, convocat in conſilium adulte- 
rum, cum paucis ſecretorum conſciis: decernunt omnino Regem occi- Rex oceidendus 
dendum: nec fatis liquet, quo genere mortis tolleretur. Quod ex ejus ö 
epiſtola facile poteſt colligi, in qua cum Medea, venctica juxta ac ſan- rag of 
deliberat. Rex autem, qui jam amatorium poculum deguſtaſſet, incer- 
tus an magis blandis ejus ſermonibus crederet, an pravitatem naturæ 
metueret, quanquam interdum de reconciliatione non deſperaret, tamen 
ſemper timori propior erat. Sed cum neque vitam, neque mortem in 
ſua poteſtate haberet, cogitur præteritas injurias muſſare, præſentem ti- 


Regina, cum re- 


tus educitur, ſed tanquam funus effertur ; aut verius, ad lanicnam trahi- {19 mm poceth 


terro maritum 
tur. Regina de adoleſcente, omni injuriarum genere vexato, venenis add“ © 
cruciato, circumvento inſidiis, ad ſupplicium tracto, gloriabunda trium- 
phum ducit: ſequuntur currum paterni inimici, de induſtria adhibiti, 
ut & ipſi tam miſero ſpectaculo paſcerent oculos, & cujus mortem pro- 
pinquam exſpectabant, animi ejus moerore interim frucrentur. Et, ne jon. Hamitom- 


us Archiepiſco- 


ulla deeſſet facrificiorum cærimonia, Joannes Hamiltonius Sancti Andrew pus. 


nere flagitii pollutus, & in ſpoliis & cæde civium ſuorum paſtus, & vetus 
multarum palmarum laniſta. Vulgus toto itinere mœſtum, nihil boni 
| XXX auguraba- 
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Si mulatæ ſalubri- 
tatis ptætextus. 


Uxoria crudeli tas 
cuntra maritum 
inaudita, 


Jo. Hamiltonius 


Archiepiſcopus 
8. Andrez ſan- 
guinariz hujus 
conjurationis an- 


Locus ad cxdem 

Regis quam ma- 
xime opportunus 
4 Regina electus. 


Contra Archiepi- 
ſcopum rationes 
colliguntur. 
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augurabatur. Comites Reginæ, neque triſtitiam ſatis ſimulate, neque 
lætitiam diſſimulare poterant : cum ſceleris ſuſcepti atrocitas in eventus 
exſpectationem gaudium immoderatum ſuſpenderet. Ducitur Edimbur- 


gum, non in palatium. Cur ita? ne videlicet contagio peſtilentis morbi 
filio adhuc tenello noceret. Quaſi a veneno etiam læſis contagii ſit 


metus. - Sed verior illa cauſſa, ne præſentia ejus incommoda eſſet, & 
voluptatibus libere frui volentibus, & de morte conſulentibus. 

Quo ergo ducitur? In oppidi partem maxime deſertam, antea, ſacer- 
dotum regno incolumi, fed aliquot jam annis a nemine, habitatam : ac 


niſi ad illud nocturnum ſacrificium fuiſſent ædes refectæ, ſua ſponte rui- 


turas. Cur hic potiſſimum delectus eſt locus? Aeris ſalubritas præten- 
ditur. Bone Deus! occiſura maritum loci ſalubritatem quærit? in quem 
uſum? non profecto ut vitam ſervet, ſed ut corpus ſupplicio reſervet. 
Huc illa ſpectat uxoria diligentia, & de mariti vita ultima ſollicitudo. 
Metuit ne poenis eripiatur: vult ut ſe ſentiat mori. Sed quænam fit 
iſta ſalubritas videamus. Ut videlicet inter mortuorum ſepulchra vi- 
vendi quæramus præſidia? Nam in vicino erant duorum templorum 
ruinæ: ab oriente monaſterium Dominicanorum fratrum, ab occidente 
templum Virginis, cui, ob loci ſolitudinem, Campenſi nomen fecerunt: 
a meridie muri urbis: & in iis, ut undique perviæ cflent, poſticum ape- 
ritur : a ſeptentrionibus paucz pauperum ædiculæ, tum quidem in rui- 
nam pronz, quondam ſacerdotum & monachorum proſtibula: cujus 
loci nomen ipſum faciem & naturam facile indicat; nam Angiportum 
Furum appellant. Nulla alia in propinquo domus, præter ædes Hamil- 
toniorum, quæ ad jactum fere teli aberant; & ipſæ tum vacuz. In eas 
commigrat Archiepiſcopus Sancti Andreæ, ſempet antea in locis urbis 
frequentioribus diverſari ſolitus. Is quoque eam noctem, qua Rex inter- 
emtus eſt, egit pervigilem. Nunc vos, rogo, quando oculis non poteſtis, 
ſaltem animo cernite veterum ſacerdotum ædes, inter ſepulchreta, inter 
duorum templorum ruinas poſitas, & ipſas ruinoſas, prope locum furum & 
latronum receptatorem, non longe ab hoſtili præſidio quod januam ædium 
ſpectabat, per quam ſi quis fugiſſet, inſidias vitare non poterat. Hujus 
loci faciem cum in animo vobiſcum cogitatis, cum ruinas templorum, 
ſepulchra mortuorum, latibula furum, proſtibula meretricum, auditis, 
nonne non modo ædes ipſæ, ſed ſingulæ partes viciniæ, nefas proclamare 
videntur? In hoſpitiumne divertifſe, an in latronum ſpeluncam intruſus 
eſſe Rex videtur? Nonne illa deſerta vaſtitas & infrequentia metum ſce- 
leris ſimplicioribus facere, ſuſpicionem callidioribus injicere, occaſionem 
hominibus pravis dare poterant ? 

Quid inimici hominis in ea loca inſolens adventus, nocturnum prope 
in ipſis foribus pervigilium? cur hunc potiſſimum hoſpitio locum præter 
morem delegit? Ar ædes vacuæ erant, fratris erant, propinque Regis 
hoſpitio erant. Vacuz ſemper antea fuerant: cur nunquam antea in 
cas divertiſti? cur celebritate urbis, vicinitate aulæ neglecta, in ſolitu- 
dinem te conjeciſti? quam utilitatem, quam commoditatem, quam vo- 
luptatem hic ſecutus es? Ut homo antea ſemper popularis auræ captator, 
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& coenaruni aucupiis aulicos complectens, ſponte in abſtruſum angulum, 
extra cœtum & celebritatem, te abderes? amoenitas te loci capiebat? & 
homo ſacerdotiis obrutus verins quam onuſtus, templorum ruinis ani- 
mum oblectabas? Sed fuerit adventus in ea loca tuus fortuitus : ſuas 
etiam cauſſas, ſi non veras, ſaltem veriſimiles habuerit : quid fibi volebat 
pervigilium inſolitum } quid trepidatio nocturna tuorum? quos tamen 

in publico tumultu egredi vetuiſti. Sed quid erat, cur egrederentur? ut 

rem, cujus tu auctor & machinator eras, reſciſceres? At e ſpecula tua 

fragorem ruinæ auribus, fumum & cinerem oculis, gaudium animo, hau- 

riebas: ſulphuris odorem pene naribus imbibebas. At emiſiſſes, qui ela- 
pſos ex incendio exciperent : neminem fugientem videbas? Itaque lu- 

mina quæ ex editioribus urbis locis tota nocte domi tuæ apparuerunt, 

tum demum, tanquam re bene geſta, ſunt exſtincta. 

Sed ad Regem redeamus. Non ſatis erat poſticum in muris ape- 

ruiſſe, per quod latrones immitterent, inſidias ante fores collocaſſe, ne 

quis evaderet; duorum apud ſe oſtiorum claves retinent: inferioris do- 

munculæ alteram, ubi parietibus ſuffoſſis, ſulphureo pulvere cuniculos 
oppleverunt: ſuperioris, ut aditus ſicariis ad Regem dormientem eſſet. 

Deinde e paucis miniſtris majorem partem ſubtraxerunt, ut qui antea Rex, h 
non tam adhibiti erant ad uſum domeſticum, quam ad ſecteta ſpeculan- bus, wins cum 
da, quæ ad Reginam deferrent. Hi, variis cauſſis confictis, alii alio diſ- 8 
cedunt. Ultimus Alexander Duramius, cum ſatis juſtam abeundi excu- Alexander Dura 
ſationem non haberet, extruditur a Regina. Ipſa interim, ne ſuis deſit 
partibus, dum Bothuelius tragicam mortis ſcenam inſtruit, quotidie Re- 

gem inviſit: animum amore ægrum, nunc blandis pollicitationibus eri- 

git, nunc jurgiis oppugnat, ſuſpicionibus exercet, ac vere fabulam illam 

poeticam ludit, in qua Promethei jecur, ad novas quotidic pœnas ex- Promethei fabala, 
creſcens, ab aquila advolante corroditur. Ad hanc enim imaginem illa 8 
miſellum adoleſcentem interim ſpe fovet & refocillat, in nullum alium hu, 

uſum, niſi ut perferendis doloribus vita ſufficiat. Quæſo, apud animum 

quiſque ſuum cogitate, in recenti ſcelere qui fuerit motus animorum, 

cum ne nunc quidem hæc ſine indignatione poſlint audiri. Ædes ab 

humano commercio prope ſemotæ, ab homine omnium nequiſſimo, ab 

inimico, ab uxoris adultero, parantur, ad lanienam quam ad habitatio- 

nem commodiores; & adoleſcenti parantur, ob ætatem incauto, ob 

amorem ad inſidias aperto, miniſtris ſpoliato, deſerto ab amicis: ædes, Rex in ades d&- 
inquam, lacerz, ſolæ, ab omni parte non modo apertæ, ſed etiam per. cee ad cnt 
Viz; ut quarum claves penes inimicos eſſent: nemo intus præter juve- eu 

nem a morbo non ſatis validum, & ſenem ætate infirmum, & duos per- 

egrinos, locorum, rerum, hominum ignaros: nemo in propinquo, præ- 

ter inimicos & latrunculos, habitabat. Sed mulier provida diligenter id 
caverat, ne a latronibus eſſet periculum. Nihil enim apud cum reli- 
quum fecerat, quod latrones invitaret. Inimicos autem ſpectatores, non 
actores hujus tragœdiæ volebat eſſe: facinoris vero gloriam ſibi & Bothu- 

elio reſervabat. 


2 Quid 


Parietes per ſub- 
rerraneos cunicu- 
los pulvere ſul- 


phureo oppleti. 


Aſtuta Regina ſe- 
dulitas in amoli- 
enda 2 fe mariti- 
cidii ſuſpicione. 
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* 


Euruc cg. 


N Regina altera ma- 

| nu demulcet, al- 
rera occidit ma- 
ritum. 


Probationum ar- 
gumenta graviſſiQ- 
ma, quibus Regi- 
na neceflatio co- 


arguitur parrici- 
dis. 


ACTIO CONTRA MARTIAM 


Quid interim illa Regine ſollicitudo? quid inſolita concurſatio}?., & 
malitioſa, non officioſa ſedulitas? Quotidie inviſit: in multas horas 
ſermonem protrahit: in cubiculo inferiore duas notes quieſcit : {i modo 
ſpiritum illum atrocem ſcelerum conſcientia a furiarum ſtimulis con- 
quieſcere patiatur. Metuebat videlicet, ne ſi ædium pars inferior yacua 
fuiſſet, ſtrepitus molientium cuniculos, & inferentium pulyerem ſulphu- 
reum, aliquem e miniſtris in ſuſpicionem fraudis induceret. Volebat 
etiam ipſa ſuis oculis rem tantam cernere, potius quam fidei miniſtro- 
rum credete: volebat animo futurum gaudium prælibare: ignem, fu- 
mum, pulyerem, ruentis domus fragorem, trepidationem, tumultum, 
pavorem miniſtrorum, latronum, civium, quando oculis & auribus non 
poterat, animo ſaltem haurire. Omnibus igitur rebus ad funeſtam illam 
noctem præparatis, ultima ſubit famæ cura: ſegregat a, ſe ſuſpiciones: 
adit maritum, oſculum pangit, annulum pignus amoris donat, ſolito 
blandius alloquitur, prolixius pollicetur: fingit ſibi curæ eſſe ejus valetu- 


dinem: nec intermittit cum adultero conſuetudinem. Hæc qui propius 


intuebantur, nihil boni divinabant. Nam quanto majora placati animi 
ſigna Regina oſtentabat, tanto in animo quiſque ſuo atrociora omnia 
præceperant. Alioqui enim unde illa repentina mutatio? unde tanta 
cura de eo, cui venenum ſuperiore menſe dederat? quem nuper non 
modo cupiebat occiſum, ſed occidentem videre volebat: cujus morti 
fratrem, imo duos. fratres, impendere geſtiebat: & ipſa, velut laniſta, 
Rege gladiatore, funus Regium apparabat. Ante paucos menſes ipſa e 
vita diſcedere volebat, ne Regem viventem aſpiceret, unde nunc re- 
pentinum de ejus ſalute ſtudium ? 

Exſpecto ut ſe dicat placatam fuiſſe. Tu marito placata? quem in 
illud deſertum (ut cum Pocta loquar) furiarum caſtrum ablegaſti ? 
cui inter meretricum proſtibula, pauperum mendicabula, latronum la- 
tibula jacenti, ædes ab omni parte ita pervias feciſti, ut plures aditus, 
quam miniſtros qui clauderent, relinqueres? que ſicarios ad cædem, 
fures ad prædam invitaris? miniſtros, qui vitam ejus tueri poſſent, abe- 
geris? nudum, ſolum, inermem latronibus objeceris trucidandum ? cum, 
in hoc mariti miſero ſtatu, adulter in palatio habitaret, in cubiculo fre- 
quens eſſet, cum ei dies nocteſque fores omnes paterent, maritus, inter- 
dicto nobilitatis commercio, miniſtris adire vetitis aut ablegatis, ad ludi- 
brium (atque utinam ad ludibrium tantum) in ſolitudinem abjectus re- 
linqueretur? Ac de cæteris miniſtris nihil quæro. Non interrogo ſol- 
licite cur diſceſſerint, cur tum potiſſimum Regem reliquerint, cum eo- 
rum opera & miniſterio potiſſimum egeret; cum convaluiſſet, cum pro- 
dire inciperct, nec alios comites haberet? De Alexandro Duramio ſilere 
non poſſum: quem illi cuſtodem, tibi delatorem habueras. Quid autem 
erat quod obſervaret? quod ad matronam, mariti amantem, conjugii 
tenacem, de pellice ſollicitam, deferret? Verebatur videlicet, ne & ado- 
leſcens, & formoſus, & Rex, in aliqugm, ſc abſente, oculos conjiceret? 
Imo hoc ipſum maxime cupiebat. Nam & ipſa maritum eo antea invi- 
taverat: occaſiones ipſa obtulerat: & ſponte oblatas commonſtrarat. 

2 Hoc 


' wn 
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« ſcentem, contra valetudinis rationem, ſecum retineret.” Deinde ad 
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-_ 


Hoc erat, quod cauſſas divortii quærentem maxime eam urebat, quod 


ne tenuem quidem ſuſpicionem pellicatus invenire poterat. Cur ergo 
adhibiti obſervatores? ne quis Nobilium, ne quis clientum, ne quis 
omnino alienus eum adiret: ne quis conveniret, qui inſidias detegere, 
de periculo admonere poſlet ? Hunc vero ipſum Alexandrum quam ſol- 
licite ſervat, cum maritum occidat, quam cæteris abactis ſero dimittat, 
in ipſo prope mortis articulo, cum delationibus jam nihil amplius eſſet 
opus. Pridie enim quam parricidium illud factum eſt, unus e miniſtris 
ſecretorum conſiliorum conſciis relictus erat Alexander. | 

ls cum noctem illam, non minus infamem quam funcſtam, appro- 
pinquare ſentiret, præparat abſentiæ futuræ excuſationem, (ut ipſi viſum 
eſt,) non incallidam, ut caſus eum cxpuliſſe, non ipſe ſponte deſeruiſſe 
dominum videretur. Ignem in ſtramenta lectuli ſui injicit; ac flamma Atexandri Durs- 


ſatio. 


latius fuſa, tumultu excitato, ſtragula ſemiuſta e cubiculo Regis cjicit. mii callida e 


Sed poſtridie, cum ea excuſatio non ſatis ex ſententia procederet, quip- 

pe cum, audiente Regina, Rex cum blandius rogaret, Ne ſe ſolum 

C ea nocte deſereret, atque etiam invitaret ut una ſecum cubaret, 

(quod & antea ſæpe fecerat,) ſingulari enim præter cæteros benevolen- 

tia Rex cum complectebatur: - hic Alexander deprehenſus morbi metum Alexander Dura- 
ad priorem excuſationem adjecit, ac ſe, ut liberius curaretur, in oppido Kru, on ervu 
pernoctaturum. Hic quoque cum parum proficeret, Regina ſuam au- hog forming, fed 
Qoritatem interpoſuit : & * Regem non recte facere, ait, qui, adole- 3 
Alexandrum converſa, juſſit, quo ei commodum eſſet, abire: & ille cum 

dicto abiit. Nolo hic diligentius exſequi omnia criminum veſtigia. Ne- 

que quæram curioſius, ignis ille pridianus, fortuitus, an fraude ſuppoſitus 

fuerit: neque illud rogabo, cur homo, ſæpe antea in lectum Regium 

receptus, illa potiſſimum nocte id recuſet ? morbum in cauſſa fuiſſe cre- 


damus. Hoc tantum quæro, cujus generis fuerit is morbus, illo ſtatim 
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momento temporis immiſſus, qui ſine ulla medicorum cura ante lucem 
eum reliquerit? cujus nullum, neque ante, neque poſtea, neque in illo 
temporis puncto, ſignum apparuerit? Sed, opinor, illo tacente, vos ſa- 
tis intelligitis. In homine maleficii conſcio, mortis metus vicit officii 
rationem. Quod niſi Alexander, antea delator, nunc deſertor & pro- 
ditor, omnium ſcelerum conſcientia teneretur, nonne Regina, cæte- 
ra tam crudelis, unam illam viqtimam inferiis mariti impendere potu- 
iſlet ? 


Hæc dum fiunt multum noctis proceſſerat: & Rereſia ſtrenua miles 8 
ante ſignum datum in aciem proceſſit, foras prodiit, equum conſcendit: wo miniſtra, 
& quanquam, ut futuræ procellæ conſcia, timet, tamen in equo ſedens 
Reginam exſpectat, ſed longiuſcule ab ædibus. Interim Paris advenit, 
colloquium dirimitur, ſurgitur. Subiit enim, eo conſpecto, nefas illud, 
quod non niſi magnis piaculis averruncari poſſet, quod Regina in coena 


nuptiali Sebaſtiani, cantoris, ac tantum non ſcurræ, non ſaltaverit: quod 


marito nondum ad juſtam valetudinem perducto aſſederit: quod in con- 
vivio domeſtici Paraſiti hiſtrionicam non egerit. Digna profecto res ex- 


Yy * cuſatione. 
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Nog, qua Rex cuſutione. Sed quid faceret? abeundum erat, Paride conſpecto: ita enim 


gina a1 e convenerat, & aliquid erat ptæterendum. Quid? ſuperioribus noctibus, 


atum à Rege 


diſedit, 55 quibus matuitius deceſſefat, nulla interpoſita cxcuſatione, nunc demum 
um exculans, media fere nocte diſeeſſus erat exeuſandus? Sed fuerit. Nihilne aliud 
ſubibat aptitis quam nuptiæ Sebaſtiani? Ego contta contendo, ii vel fra- 
tris; vel ſoròris nuptias reliquiſſet, ut maritum etiam leviter languentem 
inviſeret, eam omnibus juſtam excuſationem habendam eſſe. Quid fi 
Regi etiam, non marito, quid fi aliis e Proceribus id officii præſti- 
tiſſet? tanti ſunt nuptia Sebaſtiarit, ut mimica ibi ſaltatio præferenda 
ſit conjugali officio & caritati? Sed profecto aliud in hac excuſatione, 
& dolore neglecti officii latet, nee tamen ita latet, ut non tranſpareat. 
good wool Nimia iſta, in exeuſando, ubi nihil opus eſt, diligentia, fafpicionenr . 


— oceulti facinoris, & quod detegi nolis, habet: & cauſſæ levitas ſuſpici- 
* onem auget : F cum alia i in promtu eſſent, 1 cauſſari potu- 
iſſet. 


Sed excuſationem deelpiathus, quando Reginæ juſta elt viſa. Quo 
deinde abit ? in cubieulum ſuum recta. Quid deinde ? feſſa labore di- 

Borhuelius, poſt urno, & noctutna vigilia, it cubitum ? Imo cum Bothuclio prope ſolo, 

Doe ad crlem deinde etiam ſolo, colloquitur: quid autem locuta fit, res ipſa prodit. 

8 TORS: Bothuelius enim cum veſtem, velut decubiturus, exuiſſet, ſtatim aliam 
| ſumit: ad facinus abiens, noluit agnoſci. Laudo hominis calliditatem. 

Sed per cuſtodias eundum erat. Hic miror amentiam. Sed mentes, 
cogitatione ſcelerum obſeſſæ, fere ſeſe ſha inconſtantia produnt: & ad 
cæteta plerumque cæcæ, unum illud vident, in quod animum intende- 

Regis runt. Quid autem geſſerit, Regis mors, ipſius fuga, noxiorum confeſ- 

ſio, & cæteta quæ cædem ſecuta ſunt, declarant. Excitato in urbe tu- 
multu, ille, quaſi omnium ignarus, per eaſdem cuſtodias redit cubitum. 
Cum xuinæ fragor aures, tremor etiam omnium ædes concuteret, Re- 
gina, in exſpectationem eventus erecta, & vigilans, nihil ſentit: Bo- 
thuelius nihil ſentit: mita ſurditas. At cæteri per urbem, qui vigila- 
bant exterrentur, qui dormicbant expergiſcuntur. 

Bothudlivs hujus Tandem ſurgit iterum Bothuelius: & in cadem fabula e Poeta fit 
& ex chorago nuncius, accurrit ad Reginam: eodem fit aliorum, qui in palatio diver- 
HSU tebant; concurſus: res aliis vera, aliis ſimulata, ſed omnibus mira vi- 

deri. Quid Regina? quid faceret ? fert moderate ſuam felicitatem : in 
meridiem placide conquieſcit. Poſtridie ramen, ut in fabula decoro 
ſerviret, luctum ſimulat, quem nec diu fingi ſinit una habitans lætitia, 

De auRtore 1 nec omnino negligi patitur pudor. Hæc cum ſubjecta {int oculis, ma- 


necis nemini 


birandum in ran= nibus contrectentut, in autibus & conſcientia omnium habitent, adhuc 


ta veritatis luce. 


de auctore cædis, tanquam dubio, quærimus? At Regina negat. Quid 
Ex cauffis a de jegat ? ſe cædem illam feciſſe. Tanquam multum interſit, auctor ſis, 


Regis conſequen- 


9 an miniſter : jubeas, an facias? Conſilium, operam, opes, auctoritatem, 

ad eam patrandam adhibuit: neque cauſſa cur id fecerit, latet : e 
Regina an lutum } 
amade magiv ut itnpuræ illæ nuptiæ cum Bothuelio fierent. 


aut lætitiam diſ- 


fmulabat, ex Quz omnia etiam ft argumenta, ſi tot e conſciis teſtes geeſtent, ip- 


viri morte, diffi- 


cle eſt dieu. tus teſtimonio, ipſius literis teneatur neceſſe eſt. Et, ſi alia omnia de- 
een, | | ficerent, 
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ficerent, - quæ eædem ſecuta ſunt auctorem facile aarguiint :,quod- in 


mariti morte, non modo non doluerit, ed, ut in xe præclare geſta, 


quicverit: quod non luxerit, ſed propemodum palam it, lætata: quod 
defuncti corpus non ſuſtinuit modo ſpectare, ſed avide ſyectaverit: clam, 
de note, fine funeris honore, ſepelierit; aut potius, latronis inſtar, abſ- 
conderit. Nam ſimulatio illa luctus tam inconſtans ipſa ſe facile pro- 
digit. Quid enim ille ſeceſſus ad Setonium ſibi volebat? Cut celcbri- 
tatem urbis, & oculos hominum fugit ? An quid pudebat palam lugere? 
an quia non potuit lætitiam diſſimulare ? aut ut occulte fe totam in lu- 
ctus daret? Imo ad Sctonium totam luctus perſonam abjecit: in gqampos 
quotidie cum ſicariis ibat: nec modo priſtinam conſuetudinem gepeti- 
vit, ſed luſus viriles, & cum viris, & palam affectavit : ita popularium 
ſuorum exiſtimationem facile contemnebat. Sed male ſit Kilgræo, ma- 
le ſit Croco, qui tam incommode intervenerunt, & perſonam detractam 
exteris oſtenderunt: multa facta negari, multa e fing -myicam 
rumoribus profici, ſine illis:poterarit- t. wp end 
Sed quæſtio de cæde habita eſt. per quos:? Per Bothuelium in pti- 
mis, alioſque nonnullos, qui noxtos, legum poenis eximere tentarunt, 
& hodic tentant: & nunc palam oſtendunt, quid tam occulte ſenſerint- 
Sed qua diligentia, qua ſanctitate, quæſtio illa tractata eſt? Pauperes 0 
vicinia hoſpitii regii, nec proferre audebant que; viderant & audierant; 
& fi propius rem attigiſſent, vel metu reticere cogebantur, vel ut vani 
contemnebantur: cautiores Bothuelium, inter quæſitores ſedentem, læ- 
dere non audent: miniſtri, unus & alter, qui cladi ſuperfuerunt, inter- 
rogantur, latrones quomodo ingreſſi ſint? Claves,; aiunt, penes nos 


non erant. Quis eas habuit? dictum: eſt Reginam habuiſſe. OCcperant 


Aulz ſecreta palam fieri. Quæſtio differtur, nunquam repetitur. Quid 
hac quæſtione ſanctius? ſed tamen nonnihil ea profectum eſt. Nam 
quod quæſitores tacere volebant, vulgus clamat: quod ſupprimunt, e- 
rumpit: quod celant, eluceſcit. At edictum proponitur : facti impu- 
nitas, indicii præmia proponuntur. Quis autem tam demens fuiſſet, ut 
in tam manifeſto vitæ periculo, adverſus judices, qui vitæ neciſque ſui 
poteſtatem haberent, teſtimonium dicere, aut indicium profiteri auderct? 
Exſpectandum ſcilicet erat, ut qui Regem trucidaſſent, indici cædis 
parcerent ? præſertim cum omnes viderant de cæde regia quæſtionem 
omiſſam, de libellis cædem coarguentibus ſeyere exerceri! Judicium ve- 
ro quo Bothuelius putgatus eſt, quale fuerit audiſtis. Nempe per ip- 
ſum coactum: judices 1 \ipſo lecti accuſatotes ab eodem ſuppoſiti : 

legitimi accuſatores adeſſè vᷣetiti; niſt gladiis i inimicorum cervices ſub- 
jicerent. Indictum judicium, nec. in diem legitimum, nec more pa- 
trio, nec de cæde Regis, ſed de ea cæde, quæ pridie quam Rex inter- 
emtus, facta dicatur. Hic cum Bothuelius gratia & opibus, Regina 
minis & precibus apud judices contenderent, exſpectatis, quid homines, 
præter leges, præter morem patrium lecti, pronunciarint? Rem ſen- 
tentiis ſuis non attigerunt; tantum judicium non eſſe legitimum ſunt 


teſtati, cum ſibi caverunt ne ea res ipſis aliquando fraudi forct. 


Deinde, 
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Anglus, 1 
cus Gallus, duo 
legati, lætitiæ 
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Bohuelivs, we. Deinde, ut omnes intelligerent, quid ferro, flammis, veneno petitum 


= 5 eſſet, nuptie alle dirimuntur, alie cocunt: idque tanta feſtinatione, 
d. quanta nec ad triurmhum de præclara victoria fuiſſet properandum. 
Tamen, ut in illis illegitimis aupriis aliquid legitimi moris obſervaretur, 

Banns Barns He- Bannæ pteclaræ publicantur: in quibus denunciandis, etſi metus mortis 
Eccleſiæ Miniſtto; niſi paruiſſet, fuerit intentatus, is tamen inter de- 
nunciandum palam teſtatus eſt, d cauſſam ſcire, cur tle nuptiæ legi- 

time non eſſent. Sed in tanto cœetu hominum, quotuſquiſque erat, qui 

id ignoratar, quippe qui meminiſſent duas uxores nondum dimiſſas Bo- 

thuelium habuiſſe, tertiam nec legitime nuptam, nec rite dimiſſam. 

Verum non id agebatur, ut legitimi moris cærimoniæ obſervarentur: 

ſed; ut in eomocdiisfieri ſolet, quandam vulgatæ conſuctudinis ſpeciem 

&& imitationem curabant. Nam qui omnia jura humana ſæpe viola- 
verat; religionem oninem abjecerat, facile jus divinum contemnebat. 
Explicaſſe mihi videor paucis pro rei magnitudine, ſed fortaſſe plu- 

ribus quam neceſſe erat, propter probationum perſpicuĩtatem, quo con- 

ſilio, qua ſpe cædes nefaria ſit ſuſcepta, quanta cum crudelitate perpe- 

— —— trata, quibus indiciis, teſtimoniis, & literis ipſius Reginæ, tota res te- 
tam neatur; & ita teneatut, ut tanquam ſubjecta oculis cerni poſſit: pro- 
verdi Glencum. ponam tamen & univerſi populi teſtimonium, quod quidem minime 
negligendum eſſe arbitror. Singuli enim plerumque fallunt, & ab aliis 

item falluntur: at nemo omnes decipit, aut ab omnibus decipitur. Hoc 

populi, quod dixi, teſtimonium hujuſmodi eſt. Cum Reginæ prodeunti 

in publicum, a maxima vulgi parte ſolitum eſſet proclamari, Bene & 
feliciter, quæque alia vel amor exprimit, vel adulatio comminiſcitur, 

poſt cædem Regis eunti ad arcem, per celeberrimum urbis vicum, 

TONES Pak mœſtum paſſim erat ſilentium. Sed cum aliquando mulier, e turba, 
. bene precata Reginæ eſſet, alia ſtatim, ita ut ab omnibus audiri 
mantis. polttyis bn Ita cui que Aer, ut OO. 
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EPILOGUS ſeu CONCLUSIO, 


Firmis colligens argumentis, Reginam 
ob mariti necem, juſtiſſimo judicio, 
ſuo privatam eſſe principatu. 


| A C cum ita, ut dixi, geſta An, non deſunt tamen qui non 
H duriter modo, ſed etiam crudeliter actum cum Regina dicant; 
quod poſt tam exſecrandum facinus a rerum gubernaculo re- 
mota fuerit: &, cum de ſcelere inficiari non queant, de ſceleris poena 
conqueruntur, Non reor quenquam futurum tam impudentem, ut 
nullam tam nefario facinori poenam deberi exiſtimet. Sin de gravitate 
querantut, vereor ne omnibus bonis non tam elementer & modice, 
quam diſſolute & negligenter, feciſſe videamur : qui tantum tamque 
inauditum nefas tam levi poena proſecuti ſimus. Quid enim crudelitet 
in auctorem tam immanis facinoris conſuli poteſt ? in quo omnia divina 
& humana jura violata, contemta, & pene extincta ſunt. Singula fla- 


Q2itia ſuas habent poenas, & humanitus & divinitus conſtitutas: &, ut 


ſcelerum ſunt quidam gradus, ſunt etiam in poenis ſuppliciorum acceſ- 
liones. Occidit aliquis hominem ? facinus per ſe immane. Quid, qui 


ctiam familiarem ? qui patrem ? quid qui in uno ſcelere omnia hec 


complexus eſt ? Ejus profeto neque vita poenlis exigendis, neque cor- 


pus perferendis, neque judieum ſolertia excogitandis ſufficere poteſt. 


Quid eſt horum quod in hoc ſcelere non contineatur ? Omitto illa yul- 


garia, hominem adoleſcentem, innoxium, civem, familiarem, ſobri- 


num: factum etiam, fi fieri poteſt, excuſemus : fecit temere muliet 
adoleſcens, irata, læſa, ſumma ante vitæ innocentia : & hominem fla- 


gitioſum, adulterum, durum maritum, Regem crudelem occidit. Hæc, 


ſi in cauſſa, non ſingula, ſed univerſa etiam eſſent, non ad deprecan- 
dum ſupplicium, ſed ad commiſerationem fortunæ valere deberent. 
Quid, quod nihil horum ne falſo quidem prætendi poteſt? Facinus i ip- 
ſum per ſe odioſum, in mulicre prodigioſum, in uxore, non modo im- 
moderate amata, ſed vehementer etiam culta, incredibile : & adverſus 
eum perpetratum, cujus ætas veniam, caritas amorem, propinquitas re- 

| 2 22 verentiam, 
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dico, & regiz Majeſtatis violationem. 


AGCTIO CONTRA MARIAN 


verentiam, innocentia favorem demereri poterat : adverſus eum, dico, 
adoleſcentem, in quo nulla peccandi cauſſa juſta prætenditur, omnia 
peccatorum tormenta conſumere, vel etiam ſuperare, cujus tandem 
crudelitatis eſſe ſtatuemus? 

Sed hæc in aliis valeant ad odium, ad pœnas, ad exempla poſteritati 
prodenda. Hic vero multa ætati, multa generi, multa Regio nomini 
condonemus. Ego certe is non ſum, qui ſummo jure ſemper utendum 
cenſeam, ne in privatis quidem & plebeiis hominibus. Sed in ſummo 
ſcelere, juris omnem vim ſolvere, &, ubi peccandi nullus eſt modus, 
infra modum in vindicando deſcendere, ad omnium legum interitum, 
& everſionem ſocietatis humanæ pertinet. In hoc autem ſcelere tanta 
eſt omnium flagitiorum colluvies, omnis immanitatis acerbitas, omnis 
humanitatis oblivio, ut ſupra fingendi vel excogitandi nullus ſuperſit 
locus. Ac ſuperiora illa omitto. Non inquiram nimium diligenter 
in facta Principum : neque ad vulgarem trutinam ea examinabo : non 
exigam vulgares officiorum gradus : fi quid fit, quod fine ſcelere præter- 
iri poſſit, libenter ſilebo: ſi quid vel ætatis, vel ſexus, vel temeritatis 
etiam excuſationem admittere poſſit, non urgebo. Atque, ut reliqua 
præteream, b duo ſunt omnino ſcelera, quæ neque pro magnitudine ſa- 
tis explicari, neque pro immanitate ſatis puniri poſſint: matrimonii 
Matrimonium enim, ut inquit 
Apoſtolus, vere magnum continet myſterium. Nam ut conſervatum 
omnia inferiora officiorum genera in ſe complectitur, ita violatum om- 
nia evertit. Qui parentem violavit, omnem pietatis reverentiam ex 
animo ejeciſſe creditur: at mariti cauſſa relinquet homo patrem & 
matrem. Ac cæteri quidem officiorum vel gradus, vel ſimilitudines, 
in brutis animantibus aut omnino non inſunt, aut certe ſunt obſcuriores: 


© caritatis vero conjugalis, nullum fere eſt animal, quod ſenſum aliquem 


non habeat. Hoc igitur myſterium qui non modo violat, ſed prorſus 
contemnit, non leges, non ſocietatis humanæ fundamenta omnia eyer- 
tit, ſed omnem naturæ ordinem, quod in ſe eſt, ſolvit & perturbat. 
Qui vero Regem, qui vera eſt in terris Dei 4 imago, non violat, dico, 
{ed trucidat, & ita crudeliter trucidat novo & inuſitato atrocitatis ge- 
nere, ut non ſimplici ſupplicio impotens & incredibilis truculentia fit 
contenta: nonne ipſum tibi Deum de coelo, quantum in ipſo eſt, de- 
trahere voluiſſe videatur? Quem igitur ad miſericordiam aditum ſibi re- 
liquerunt, qui non modo omnem crudelitatis modum, ſed etiam fidem, 
in odii injuſti libidine explenda, ſuperarunt ? 


* Regio nomini multa condonanda ſunt ; at non | animantibus ; quanto minus in hominibus ejus 


omnia tamen. Porro fi nomini & titulo Regis 
tantum tribuendum fit, quanto amplius vitz Re- 
gis deferendum eſt? Ideoque quiſquis vitam Regis 
eripit, indignum ſe ſtatuit, cui regii nominis ti- 
tulus ad impunitatem patrocinetur. 

* Duo ſunt ſcelerum genera, quibus nullo modo 
1 — matrimonii, & regiæ Majeſtatis vio- 

tio | 


* Caritas conjugalis fi in brutis etiam retinetur 


I 


ferenda eſt violatio ? Quod ſi lex Dei vitam non 


| permittir ei, quæ torum maritalem commaculavit 


quid fiet ei, quæ non torum, fed vitam etiam ma- 
riti e medio ſuſtulit ? 

4 Princeps Dei imaginem refert in terris. Qui 
igitur Majeſtatem lædit, Deum lædit. Qui vero 
occidit, perinde facit ac fi Deum ipſum de cœlo 
detrahere gigantea audacia aggrediatur, nec venia 
dignus, nec vita. 3 


At 
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 SCOTORUM REIN AM. 
At parci oportere dicent nobilitati, dignitati, ætati. Si quidem illa 
ei pepercit, in quo hæc omnia, vel majora, vel certe paria fuerunt. 
Valeat regii nominis majeſtas: quantum ſibi ad ſalutem valete debeat, 
ipſa prodidit exemplum. Committamus ci noſtram ſalutem, quæ ſoror 


fratrem, uxor maritum, Regina Regem excarnificavit ? Committamus 
noſtram ſalutem ei, quam nunquam pudor a libidine, ſexus a crudeli- 


tate, ab impietate religio revocavit ? Committamus veniam ztati, ſexui, 


errori, cum nullis odiorum juſtis cauſſis, in propinquo, Rege, marito, 
hæc omnia contemſerit ? *Que hæc injuſtæ iræ ſupplicia expetiverit, 
quid eam contumeliis provocatam facturam exiſtimabimus, adverſus ho- 
mines nulla ſanguinis propinquitate conjunctos, libidini ſuæ obnoxios, 
& non in æquam vitæ ſocietatem, ſed in tutelam datos, in carnificinam 
redditos? cum interpellatæ libidinis impotentia, & naturæ immanitas 
licentiæ armis munita, in miſerorum civium bonis & ſanguine debac- 
chabitur? Quod eſt igitur hoc crimen, cujus rei traducimur? quæ eſt hæc 
noſtra crudelitas? Quod videlicet mulierem, ſine modo, ſine modeſtia 
furentem, & viribus poteſtatis, ad civium incolumitatem tuendam ac- 
ceptæ, ad omnium perniciem abutentem, ſub propinquorum & bene- 
volentium tutela continuerimus ? & a qua, jure, ſcelerum ſupplicium 
expetere poteramus, nullam graviorem ci pœnam irrogaverimus, quam 
ut a ſcelere perpetrando eam prohibuerimus? Non enim ei libettatem, 
fed effræenem flagitiorum licentiam ademeramus. In quo magis formi- 
damus nimiæ lenitatis apud bonos omnes reprehenſionem, quam apud 
malos crudelitatis calumniam. 


* Que mulier in maritum & Regem, tam te- I eam injuriis læſam in alios facturam exſpectabi- 
nert etiam amata, tam crudeliter graſſata eſt, quid | mus? 
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EPISTOLA PRIMA 


OSTEAQUAM ab eo loco diſceſſi, ubi reliqueram cor me- 

um, facilis eſt conjectura qui meus fuerit vultus: cum plane per- 

inde eſſem atque corpus ſine corde. Ea fuit cauſſa, cur toto 

prandii tempore, neque contulerim ſermonem cum quoquam, neque 

quiſquam ſe offerre mihi ſit auſus: ut qui judicarent id non eſſe ex 

uſu. Ad quatuor paſſuum millia antequam ad oppidum acceſſiſſem, 

homo honeſto loco natus a Comite Leviniæ ad me venit, atque ejus 

nomine ſalutavit. Excuſavit Comitem, quod non ipſe obviam proceſ- 

ſiſſet: id enim quo minus auderet, in cauſſa fuiſſe quod verbis aſperi- 

oribus Cunigamium compellaſſem. Petivit etiam ut inquirerem de 

Regina crcus fuſpicione mea adverſus Comitem. Poſtrema hæc ſermonis pars, ab ipſo, 
| i & 158 injuſſu Comitis, erat adjecta. Ego reſpondi, nullam adverſus timorem 
| eſſe medicinam : neque, ſi extra culpam eſſet, tam meticuloſum futu- 
rum: neque me, niſi ad dubitationes, que in ejus literis erant, aſpe- 
rius reſpondiſſe. In ſumma impoſui homini filentium. Longum eſſet 
cætera perſcribere. D. Jacobus Hamiltonius mihi obviam venit. Is 
oſtendit ſuperiore tempore, cum de meo adventu audiſſet, eum diſ- 
ceſſiſſe, ac Huſtonum ad ſe miſiſſe, qui diceret, ſe nunquam fuiſſe cre- 
diturum, quod aut ipſum perſequeretur, aut Hamiltoniis ſe conjun- 


geret: ſe vero reſpondiſſe, ſui itineris cauſſam unam fuiſſe, ut me vi- 
; 25 deret: 


24 


cum aliquis me offendit, ſi id perfugium haberem, ut apud te queri 


mco adventu narrabit. 


me angit, ut mentem & conſilium mihi prorſus excutiat. 


SCO TORUM REGINAM. 


deret: neque cum Stuartis, aut W e injuſſu meo, ſe conjun- 


cturum. 


Luſſius, Huſtonus, Caldsellii filius, comitati quadraginta cixcitct equis 
obviam venerunt. Luſſius dixit, ſe, a Regis patre in eum ipſum diem; 


ut cauſſam dicerct, arceſſitum, contra quam chirographo promiſiſſet: id 


chirographum penes ſe eſſe: tamen cum de meo adventu reſcitum eflet, 
diem prolatum : ſe arceſſitum a Comite, ire nolle: 


ut cos credam ab illo ſtare : præterea bene loquuntur, ſaltem de filio. 


Nullos præterea Nobiles video, præter meos comites. Rex arceſſivit 


Joachimum heri, ac eum interrogavit, cur non prope ſc diyerterem ? 


id enim ſi feciſſem, ſe citius ſurrecturum. Item cur veniſſem? an re- 
conciliationis cauſſa? ac nominatim; an tu hic efſes? an familiz cata- 
logum feciſſem? an Paridem & Gilbertum accepiſſem, qui mihi ſcribe- 


rent? an Joſephum dimiſſura eflem? Miror quis ei tantum indicarit: 


etiam uſque ad nuptias Sebaſtiani ſermo pervenit. Ego eum de ſuis 
literis rogavi: in quibus queſtus crat de quorundam crudelitate. Re- 
ſpondit, ſe nonnihil eſſe attonitum, meumque ei conſpectum tam ju- 
cundum, ut putaret ſe lætitia moriturum. Offendebatur, eo quod tam 
cogitabunda eſſem. Ego diſceſſi ad cœnam. Qui has fert tibi, de 


Rogavit me ut redirem: quod & feci. Suum mihi morbum explica- x 
vit: ſeque nullum teſtamentum facturum, niſi id unum, quod omnia 


mihi relinqueret: me autem ſui morbi cauſſam fuiſſe, quod moleſte 


tuliſſet me tam alieno erga ſe animo fuiſſe. Ac poſtea, inquit, me ro- 


gas, quid ſibi velit illa crudelitas; cujus mentio eſt in meis literis? Ad 


te unam id ſpectat, quæ meas pollicitationes, ac poenitentiam recipere 
non vis: fateor a me peccatum eſſe: ſed non in eo, quod ſemper ne- 
gavi. Peccavi etiam adverſus quoſdam civium tuorum, quod mihi abs 
te condonatum eſt. Ego ſum adoleſcens; ac tu dicis, quod poſt veni- 
am ſæpe abs te datam, adhuc ad peccata redeo. Nonne homo, qua 
ego ſhm ætate, conſilio deſtitutus, bis aut ter labi poteſt? aut pollicitis 
non ſtare? ac deinde ſui errati pœnitere, & rerum uſu corrigi? Quod 
{i veniam impetrare potero, polliceor me nunquam poſthac peccaturum. 
Nihil autem aliud peto, niſi ut communi menſa & lecto, tanquam con- 
juges, utamur. Ad hæc niſi tu conſentias, nunquam ex hoc le&o re- 
ſurgam. Te rogo, ut mihi indices quid decreveris. Novit autem Deus 
quid pocnarum feram, quod Deum mihi te fecerim, ac nihil aliud niſi 
te cogitem. Quod ſi quando te offendo, tu ipſa in cauſſa es: nam 


poſſem, ad neminem alium querelam deferrem. Sed ſi quid audio, nec 
te familiariter utor, cogor id in pectore clauſum tenere : 


quæ res ita 
Ego ſemper ei reſpondebam: ſed nimis longum eſſet omnia perſcri- 
bere. Rogavi eum cur diſceſſum adornaret in iſta nave Anglica. Ille 
id pernegat, adjecto etiam juramento. Sed confeſſus eſt ſe cum Anglis 

Aaaa collo- 


ac jurat fe nihil 
unquam ab co velle. Nemo oppidanorum me convenit, quæ res facit 


Regis ſtudium & 
caritas ſingular is 
erga Reginam. 


Rex menſam & 
lectum commu- 
nem ab uxore pe- 
tens non admit- 
titur. 


colloquutum. Poſtea rogavi cum de quæſtione Gulielmi Hiegait. Id 
quoque negavit, donec ipſa verba quæ prolata erant, ei detuliſſem. 
Tum dixit ſe certiorem a Minto factum, dici quendam © concilio lite- 
ras de ſe mittendo in carcerem, ac, niſi pareret occidendo, ad me de- 
tuliſſe ut ſubſcriberem: ac ſe idem ex ipſo Minto quæſiſſe, eumque re- 
ſpondiſſe, ſibi verum videri. De hoc capite cum cras conveniam. Quod 
ad reliqua de Gulielmo Hiegait, ca confeſſus eſt: nec id niſi poſtridie 
quam vencram. Magnopere cupichat, ut ego in cjus hoſpitio apud 
eum diverterem. Ego recuſavi, ac dixi ei opus eſſe purgatione, nec id 
Regina fingit hic fieri- poſſe. Dixit ſe accepiſſe quod lecticam mecum attulifſem : ſe 
vero maluiſſe mecum una proficiſci. Credebat, opinor, quod in car- 
cerem eum aliquo amandatura eſſem. Ego reſpondi, quod ductura 
mecum eſſem ad Cragmillarium, ubi & medici & ego poſſemus ei ad- 
eſſe: neque longe a meo fil io abeſſe. Ille reſpondit, ſe, ubi vellem, 
paratum eſſe, modo de eo quod peteret ſecurum ſe facerem. Cupiebat 
ne a quoquam conſpiceretur. Iraſcitur, quoties ei mentionem Walcarii 
facio, ac ſe dicit aures ei e capite avulſurum: ac mentiri eum ait. 
Nam de hac re eum interrogaram: ac de eo, quod iratus eſſet quibuſ- 
dam Procerum, atque eis minaretur, id negat, & ait omnes ſibi caros 
eſſe; ac me rogat ne quid ſecus de ſe crederem. Quod ad me attinet, 
ſe malle de vita diſcedere, quam quicquam committere quod me offen- 

deret. 

Ac poſtea tantum minutarum adulationum tam moderate ac tam pru- 
denter mihi effudit, ut tibi res admirationi fit futura. Pence oblita eram, 
quod dixit in hoc negotio Hiegait, non poſſe de me quicquam ſuſpicari. 
Se enim nunquam crediturum, quod ego, quæ propria ejus caro eſſem, 
quicquam mali ei facerem. Etiam ſe reſciſſe, quod ego ei rei ſubſcri- 
bere recuſaſſem: quod ſi quis ſuam vitam peteret, facturum ut ſatis 
magno ei conſtaret. Sed ſibi neminem nec ſuſpectum eſſe, nec futurum : 
ſed ſe omnes dilecturum, quos ego diligerem. Nolebat permittere, ut 

Regina ſuo indi- a ſe diſcederem, ſed cupiebat ut una ſecum vigilarem. Ego ſimulabam 

rex n . omnia videri vera, ac mihi cure eſſe: atque excuſavi, quod illa note 

impieratem & : ow” 

ſcelus prodit. vigilare non poſſem. Ait ſe non bene dormire : nunquam vidi cum 
melius habere, aut loqui humilius. Ac niſi experimento didiciſſem, 
quam eſſet ejus cor cereum, meum adamantinum, & quale nullum te- 
lum penetrare poſſet, niſi quod e tua manu veniat, prope erat ut ejus 
miſerta fuiſſem. Sed ne time, præſidium ad mortem uſque cuſtodietur: 
tu vide, ne tuum capi ſinas a gente illa perfida, quæ non minore con- 
tentione tecum de hoc ipſo aget: arbitror in eadem ſchola doctos fu- 
ifſe. Iſte ſemper in oculis habet lacrymam, ſalutat omnes etiam uſque 
ad infimos: & miſeris modis eos ambit, ut ad ſui miſericordiam cos 

Videtur hzc mg - perducat. Hodie patri ejus ſanguis e naribus & ore fluxit: tu conjice 
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gie parerni fan» quale id fit præſagium: nondum cum vidi, continet enim ſe in cubi- 
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fumeregrſlnd culo. Rex poſcit, ut meis manibus ſibi tradam cibum : ſed tu nihilo 
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riti, magis iſthic ſis crediturus, quam ego hic cro, 
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Hæc eſt mea primi diei expeditio, candem cras finiam. Omnia 
ſeribo, etſi non ſunt magni ponderis, ut tu optima ſeligendo judi- 
cium facias. Ego in negotio mihi maxime ingrato verſor. Nunquid 
ſubit cupiditas ridendi, videndo me tam bene mentiri, ſaltem diſ- ng 


mendax Reg inæ 


ſimulare tam bene, ac interim vera dicere? Omnia mihi aperuit ſub A 
nominibus Epiſcopi & Sutherlandi. Nec tamen adhuc colloquuta ſum, * 

aut verbo attigi quicquam corum quæ tu mihi declaraſti: ſed tantum 

vi adulationum & precum ago, ut a me fit ſecurus: & conquerendo de 
Epiſcopo, omnia de e expiſcata ſum: cætera audiſti. Nos ſumus con- Imprecatio Regi- 
juni cum duobus infidis hominum generibus. Diabolus nos ſejungat, gn. 
ac nos conjungat Deus in perpetuum, ut ſimus fidiſſimum par quod un- 

quam junctum eſt. Hæc mea fides eſt, in ea volo mori. Excuſa quod 

male pingam: dimidium te oportet divinare, fed ego ei rei mederi 

non poſſum. Non enim optime valeo, & tamen magna fruor- letitia 
ſcribendo ad te cum alii dormiunt : quando ego dormire non poſſum, 

ut illi faciunt, nec ut ego vellem, hoc eſt, in tuo complexu, mi care 

amice, a quo precor Deum ut omnia mala avertat, & quietem mittat. 

Ego co ut meam quietem inveniam in craſtinum, ut tum mea biblia Rexina libidine 
finiam. Sed angor quod ca me a ſcribendo de meipſa ad te impedi- 2 
ant, quia tam diu eſt. Fac me certiorem quid de re quam noſti de- 
creveris, ut alter alterum intelligamus, ne quid ob id ſecus fiat, Ego p. dete marito 
nudata ſum, ac dormitum eo, nec tamen me continere poſſum, quo mi- pls v venen? dev 
nus quod reſtat chartæ deformiter conſcribellem. Male fit iſti variolato, er 
qui me tot laboribus exercet : nam abſque co, eſſet ut materiam multo 
clegantiorem ad diſſerendum haberem. Non magnopere deformatus 

eſt, multum tamen accepit: pene me ſuo enecavit anhelitu : eſt enim 

gravior quam tui propinqui, & tamen non accedo propius ad cum, ſed 


in cathedra ſedeo ad pedes cjus, cum ipſe in remotiſſima leRi parte ſit, 


Nuncius patris in itinere. 

Sermo D. Jacobi Hamiltonii. 

De eo quod Luſſæ Comarchus mihi retulit de dilatione. 
De quibus interrogavit Joachimum. 

De ordinatione familiz, 

De meo comitatu. 

De cauſſa mei adventus. 

De Joſepho. 

Item de ſermone inter me & illum. | | 
De ejus voluntate placendi mihi, & de ejus pœnitentia. 
De interpretatione ſuarum literarum. 

De negotio Guliclmi Hiegait, & de ſuo diſceſſu. 
De Domino de Leviſton. 


Pene oblita cram, quod Dominus Leviſtonius D. Rereſiz dixit in p. Levidenius, 
aurem, dum cœnaret, quod præbiberet eis quos noflem, ea lege, ut ego 
rebiberem corum nomine. Ac poſt coenam dixit mihi, dum ad ignem 
calefiebam, cum ei inniterer : Bella, inquit, hujuſmodi hominum viſita- 

2 tio. 
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tio. Non tamen tanta e tuo acceſſu poteſt eis eſſe lætitia, "quanta in 
moleſtia quidem hodie relictus eſt: qui nunquam lætus erit, donec te 
iterum videbit. Ego de eo quæſtvi quiſnam is eſſet. Ille arctius corpus 
meum comprimens, reſpondit, unus corum qui te reliquerunt: tu quis ſit 
divinare potes. Ego hodie elaboravi uſque ad horam ſecundam in hac 
armilla, ut clavem includerem; quæ ſubtus annexa eſt duobus funiculis: 
male autem facta eſt ob temporis anguſtiam, ſed 'faciam pulchriorem. 
Interim proſpice, ne quiſquam eorum qui hic ſunt videat: quia omnes 
mortales cam agnoſcent, tanta feſtinatione in omnium oculis facta eſt. 
Nunc proficiſcor ad inſtitutum meum odioſum. Tu me adeo diſſi- 
mulare cogis, ut etiam ipſa horream: ac tantum non proditricis partes 
me agere cogis. Illud reminiſcere, quod niſi tibi obſequendi deſideri- 
um me cogeret, mallem mori, quam hæc committere: cor enim mihi 
ad hæc ſanguinem fundit. Breviter negat ſe mecum venturum, niſi ea 
lege, ut ei pollicear me communi cum co menſa & toro uſuram velut 
antea, ac ne ſæpius eum derelinquam. Hoc fi faciam, quicquid velim 
faciet, ac me comitabitur. Sed me rogavit, ut ſe exſpectarem in diem 
perendinum. Valde ferociter ab initio loquebatur (ut qui has fert tibi 
narrabit) de colloquio cum Anglis, de ſuo diſceſſu: ſed tandem rever- 
ſus eſt ad ſuam humanitatem. Inter alia conſilia quæ mihi retulit, ſe 
ſatis ſcire quod meus frater ad me detuliſſet, quæ ipſe cum co egiſſet 
Sterlini. Quarum rerum dimidium negavit, ac maxime illud, quod 
fratris mei cubiculum eſſet ingreſſus. Ut ego facilius fidem apud eum 
aſſequerer, neceſſe mihi erat quædam "fingendo ci obſecundare. Quam- 
obrem cum rogaret, ut ei pollicerer, cum primum revaluiflet, commu- 


nem nobis fore lectum: ego diſlimulanter dixi, ac fingens me bellis 


ejus pollicitationibus fidem habere, me conſentire, niſi ille interea pro- 
poſitum mutaret: ſed interea videret ne quiſquam id reſciſceret, pro- 
pterea quod Proceres noſtris colloquiis offendi non poſſent, nec ideo 
male velle, ſed in timore futuros quod comitatus fuiſſet: ſi aliquando 
inter nos concordes eſſemus, ſe daturum operam, ut intelligerent quam 
parvi eum æſtimaſſent. Item quod mihi conſuluiſſet, ne gratiam quo- 
rundam ſeorſum a ſe expeterem. 

Has ob cauſſas, eos in magna ſuſpicione futuros, ſi ego faciem ſcene 
ad contrariam huic fabulam inſtructæ, in præſentia eis inſciis turbarem. 
Tum ille vehementer lztus ſubjecit : Et tu putaſne quod pluris illi te 
æſtimabunt ob hanc cauſſam? Sed valde gaudeo, quod ſermonem de 
Proceribus injeciſti, nunc quidem credo te cupere ut una concorditer 
vivamus: nam ni ita eſſet, majora quam uterque timemus incommoda 
utrique poſſent evenire. Sed nunc quod tu vis, volo; & quod amabis, 
amabo ; & cupio ut corum ſimiliter concilies amorem : quia poſtquam 
non petunt vitam meam, omnes amo ex æquo. Circa hoc caput hic 
tabellarius multa minuta tibi declarabit: quia nimis multa ſuperſunt 
ſcribenda, & jam ſerum eſt: huic adhibebis fidem juxta tuum verbum. 
Breviter, meo juſſu quovis ibit. Hei mihi! nunquam quenquam dece- 
pi: ſed ego me in unverſum tuæ voluntati ſubjicio. Fac me certiorem 
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quid faciam : & quicunque Tequatur eventtis, tibi obſequar. Etiam te- 
cum perpende, an comminifei qucas aliquam occultiorem rationem per 
medfeinam. Sumturus et enim & medicinam & balneum ad Cragmil. pe venen cando 
larium. Non poteſt domd tgredi ad iültos dies. Breviter, quantum cm powers, 
intelligere poffum, in magna ſuſpicione verfatur: nihilo tamen minus 
magnam habet fidem orationi mez, hee taſftefl ũſque adeo, ut quicquam 
mihi effutiat. Nihilominus ego ex co, ſiquidem tu vis, otnhia apud 
eum profiteat & agnoſcam. Sed nunquam gaudebo itt qudvis homine, 
qui mihi fidit, decipiendo: nihilominus tu mihi pores omiiſbus in re- 
bus imperare : noli ideo ſiniſtram opinlonem de me concipere; quia 
tu ipſe hujus rei mihi autor es: nunquam enim iſtud in eum commit- 
terem meæ propriæ ultionis cauſſa. Interim me attingit in loco ſuſpecto: 
idque ad vivum hactenus proloquutus eſt: ſua crimina eſſe palam : ſed 
ſunt qui majora committant, & opinantur ca ſilentib tegi, & tamen 
homines de magnis juxta & parvis loquititiit. De Rereſia ait, Deum Rereſ meretris. 
precor, ut officia quæ tibi præſtat, ſiht tibi honori. Ait etiam quoſdam 
credere, ac ſe id verum exiſtimare, me non habere poteſtatem mei 
intra me: idque quia recuſaverim conditiones a ſe oblatas. 
Breviter, certum eſt quod de eo, quod ſcis, ſuſpicetur: ac de vita etiam. 
Quod ad poſterius, cum primum ego duobus aut tribus bonis verbis 
cum compello, gaudet, ac timere defmt. Non vidi eum hac veſpera, 
quia tuam armillam conficiebam: cui nullam poſſum ceram invenire, id 
enim unum ad perfectionem ei deeſt: & adhuc vereor, ne aliquod ſe 
offerat infortunium, & conſpici poſſit, fi te contingat lædi. Fac me 
certiorem, num cam velis habere : & ſi pluſculum pecuniæ velis habere: 
& quando debeam redire: & quem in loquendo modum mihi ſtatuam. 
Inſanit ad mentionem de Lethintonio; de te, de fratre meo. De tuo 
fratre nihil loquitur. De Comite, Argatheliz in timore verſot, quoties 
eum audio loquentem. Pro certo habet eum nihil de ſe male opinari. 
De eis qui extra ſunt nihil neque boni neque mali loquitur, ſed ſem- 
per hunc locum vitat. Pater ejus dothi ſe continet: nondum enim 
vidi. Omnes Hamiltonii hic adſunt, & me comitantur valde honori- 
fice. Alterius omnes amici me comitantur, quoties eum viſo. Petit a 
me ut cras tempori adſim, ut eum ſurgentem videam. Ut paucis ab- 
ſolvam, hic tabellarius reliqua tibi narrabit. Si quid novi hic diſcam, 
veſperi faciam commentarium : ille tibi explicabit meæ moræ cauſſam. 
Crema has literas, ſunt enim periculoſæ, nec quicquam bene in eis di- 
ctum. Ego enim nihil cogito; niſi moleſtias. Si fueris Edimburgi cum 
has accipies, fac me certiorem. Noli offendi, quia non nimium fido, 
Nunc poſtquam ob ſtudium tibi obſequendi, mi care amice, neque ho- R adutrera 
nori, neque conſcientiæ, nec periculis, neque quantzvis magnitudini au Ro 
parco, rogo in bonam partem accipias, ac non juxta interpretationem 
fallacis fratris-uxoris tuæ: cui rogo nullam adhibeas fidem adverſus fi- 
deliſſimam omnium quas aut habuiſti aut habebis amicam. Noli cam urotem Bonus 
intueri, cujus fictæ lacrymæ non debent tanti eſſe, quanti fidi labores * 


ejus {; 
quos ego perfero, ut mexear in ejus locum ſuccedere: quem ut obti- polldear 19 
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neam, ego cos prodo (idque adyerſus ingenium meum) qui impedi- 
mento eſſe poſſent. Deus mihi det veniam. Et Deus tibi det, mi 

unice amice, eum ſucceſſum & felicitatem, quam tua humilis & fidelis 
amica tibi optat, quæ breyi ſperat aliud de te in premium mei moleſti 
laboris. Serum eſt: tamen nunquam cupio ceſſare a ſcribendo ad te. 
Tamen nunc poſt oſcula manuum tuarum, finem meis literis imponam. 
Excuſa meam in pingendo imperitiam: eaſque relege. Excuſa curſio- 
nem characterum: quia heri chartam non habebam, cum id quod in 
commentario erat ſcriberem. Reminiſcere tuæ amicæ, ac ſæpe ad cam 


reſcribe. Redama 5 uti ego te amabo. Reminiſcere ſermonis de 
Rereſia. 
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Lens Jo ein 
De Comite Argatheliz. 
De Comite Bothueliæ. 
De Wiki Edimburgi. 
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Alia Reginæ Epiſtola ad Bo THUELIUM. 


IDETUR cum tua abſentia conjuncta eſſe obliviſcentia, præſertim 

. cum in tuo diſceſſu promiſeris, quod me certiorem faceres, ſi 

quid incidiſſet tibi novi per ſingula prope momenta. Eorum exſpecta- 

tio propemodum in tantam lætitiam me conjecit, quam in tuo reditu 

ſim acceptura: quem diſtuliſti ultra quam promiſeras. Quod ad me 

attinet, quanquam nihil audiam præterea ex te novi, tamen juxta par- 

tes mihi commiſſas, hominem adduco mecum ad Cragmillarium die 

Lunæ, ubi erit toto die Mercurii. Ego autem ibo Edimburgum, ut 

mittam ex me ſanguinem, ſi nihil interea novi in contrarium de te 

audiam. Eſt hilarior ac vegetior quam unquam cum videris. Subjicit 

mihi in memoriam omnia, quæ efficere queant, ut me credam ab eo 

Regis erga Reg amari. In ſumma, diceres quod me cum ſumma obſervantia colat & 
ſervantia, ambiat: qua de re ita magnam capio voluptatem, quod nunquam ad 
cum ingredior, quin dolor lateris mei infirmi me invadat: ita me male 

habet. Si Paris ad me afferet id, cujus cauſſa eum miſeram, ſpero me 

Reginz era Re- melius habituram. Oro, fac me certiorem de tuis rebus prolixe: & 


gem ſumma 


1 & ma quid mihi fit faciendum, fi tu non eris reverſus, cum ego illuc ve- 
nero. Quia niſi tu rem geras prudenter, video totum onus in meos 
humeros inclinaturum. Proſpice omnia, ac prius tecum rem expende. 
Hzc tibi mitto per Betonem, qui profiſcitur ad diem dictam D. Balfurio. 


Non dicam plura, niſi quod te rogo, ut de tuo itinere me certiorem facias. 
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Alia — ad eundem. 
TRENT FE 
2 EFT 1ius illic morata fant chan volebita, niſi id kactum fuiſſet 
ut aliquid cx co exſculpercm, quod hic tabellarius, tibi indicabit : 
quz eſt belliſſima occaſl o, quæ ſe potetat offerte ad excuſandum noſtra 
negotia. Promiſi me ipſum cras ad eum addufturam : tü rem cura, 
f tibi commoda videtuf. Nunc, Domine, ego pactum violavi: quia tu Regina farorem 
vetuiſti ne vel ſeriberem, vel Wictekemn ad te. Non tamen hoc feci, ale 4 
quo te offenderem: & ſi ſcires quanto in metu ego ſum in ptæſentia, 8 
non tot in animo haberes contrarias ſuſpiciones : quibus tamen ego 
faveo, & boni conſuls, | tanquam profectas ab ca re, quam ego omni- 
um, quæ ſub coelo ſunt, maxime cupio, & dili entiſſime perſequor, qui 
eſt tuus favor: de quo mea me officia cettam ſecuram facient. Quod 
ad me attinet, nunquam de eo deſperabo: ac te rogo, ut juxta tua r 
promiſſa animum tuum mihi exponeres : alioqui ſuſpicabor fieri malo er, niſi quod 
meo fato, & ſiderum favore erga illas (que nec tertiam habent partem auer 
fidelitatis, & voluntatis tibi obſequendi, quam ego habeo) ut ipſæ ve- 
lut ſecunda Jaſonis amica, me invita, priorem apud te locum gratiæ 
occupaverint. Nec hoc eo dico, quo te cum homine, ea qua ille erat 
infelicitate, comparem: nec me cum muliere tam aliena a miſericor- 
dia quam illa erat. Quanquam tu me cogis, aliqua ex parte, ut illi ſim 
ſimilis omnibus in rebus quæ ad te pertinent: aut quæ te ſervare & 
cuſtodire queant illi, cujus unius jure totus es. Siquidem id tanquam Regine inſunus 
meum mihi vindicare poſſum, quod paravi te unum fideliter, imo unice 8 
amando, (quod & facio, & faciam dum vixero) ſecura omnis laboris & 
periculi, quæ illinc impendere poterunt. Et ob hæc omnia mala quo- 
rum tu mihi cauſſa fuiſti, hanc repende gratiam, ut 8loci memineris 
qui hic vicinus eſt. Non poſtulo ut cras mihi promiſſa ſerves, ſed ut 
congrediamur, & ut nullam fidem ſuſpicionibus adhibeas, niſi rebus 
exploratis. Ego vero nihil aliud a Deo peto, niſi ut ea intelligas, quæ 
ſunt in animo meo, qui eſt tuus: & ut te præſervet ab omni malo, 
ſaltem dum mihi ſupererit vita: quam & ego non duco mihi caram, 
niſi quatenus & ego & illa tibi placemus. Ego co cubitum, & tibi 
valedico: fac me certiorem ſummo mane de tua valetudine: ego enim 
ero in moleſtia donec intelligam. Si avis evaſerit e cavea, aut ſine 
compare, velut turtur, ego remanebo ſola ut lamenter abſentiam tuam 
quamlibet brevem. Hæc epiſtola libenter faciet quod ego ipſa faceꝶ 
non potero, niſi forte tu (quod metuo) jam dormias. Non ſum auſa 
ſcribere præſentibus Joſepho, Sebaſtiano, & Joachimo, qui nihil aliud 
quam diſceſſerant, cum ego cœpi hæc ſcribere. 


2 
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Cataſtrophe 


— = - Ip — * * 
—— _ — 


AcTIO CONTRA MARIAN 


dee Ss 
S i i 


E ataſtro phe hujus Tragoediz. 


X quidem caniſe Reginam ad id confilium impulerant. Erant 
& Bothuclio ſuæ rationes, quæ animum non leviter moverent. 
Nam, cum abſolutio illa infamis magis rem augerct, quam ſu- 


ſpicionem levaret, neque celari res poſſet, ad ultimum remedium de- 


currit: ut yidelicet veniam omnium a ſe perpetratorum a Regina im- 
i petraret, Sed, cum ex more patrio in hoc genere diplomatum graviſ- 
ſimum crimen nominatiny aſcribere, cætera velut appendicem in genere 
tantum adjungere, [ Leporteret,] cædem Regis fateri nec honeſtum, nec 
tutum videbatur. Aliud igitur crimen gravius, aut certe non minus 
atrox, aut inveniendum aut perpetrandum erat, ſub cujus umbra cædes 
regia lateret. Neque aliud ſuccurrebat, niſi ſimulatus ille raptus, quo 
ſimul & Regina ſuæ voluntati, & Bothuelius ſecuritati proſpiceret. 
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REGINAM SCOTICAM. 


Regis tuos hos nunc RY Gurten 
Haæc de conſiliis ſunt manifeſta tuis. 
Nobilis ille tuas vires Darnleius heros 
Pertulit, heu triſtes pertulit ille faces. 

Quz mulier dulcem voluit ſic perdere formam ? 
Et genus, & virtus, fœdera ſacra, fides, 

Uxoris pietas, leges, vindicta Deorum, 
Debebant animo plus valuiſſe tuo. 

Siccine Bothwellum poteras ſine lege tenere ? 
Hunc, ſcelerata, pati fic ſine lege mori? 

Siccine Bothwelli poterant te flectere verba, 
Ut ſua non juſto ſanguine vota ferat? 

Non tua fœmineo ſplendeſcit vita pudore, 
Sed tua monſtroſo crimine vita nocet. 

O utinam proprio ſolo tua peſſima membra, 
Quæ ſit, ſenſiſſent, ultio juſta Dei. 

Nos o lic ſalvi (queis tu male ſana noceres) 
Evaſiſſemus damna futura diu. 

Anglia non membrum ſævum, crudelius ullum, 
Invenire ſibi, nec ſibi ferre poteſt. 

Nam tua perpetuum molitur vita periclum: 
Et ſunt quæ volvis ſanguinolenta nimis. 
Ecce Comes Regis pater, (eſt lacrymabile fatum,) 
Ingenio Dux eſt obrutus ecce tuo. 

Sed Deus has mentis labes, peccata nefanda, 
(Cognita ſunt illi) non feret illa diu. 

Tu ſperare potes vitæ tormenta, ſalutis 
Amplius haud ſupereſt, ſpes tua mortis erit. 

Aſpice divino pœnas de numine mitti: 
Aſpice pro meritis fata ferenda tuis. 
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MARIAM STUARTAM 


> : Reginany Scoticam 
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U A fuit egregio Derlino juncta Stuarta : 
Suſtulit illa ſuum ſæva 'vitago virum. 

Et quem non potuit morientem auferre veneno, 
Hunc fera ſulphureo pulvere tollit humo. 

Quæ te dira movet rabies? que vexat erynnis ? 
Guiſia progenies, gens inimica Deo ? | 

Cur petis ipſa novos thalamos ? ut victima poſſit 
Szpe recens fieti, buſtaque plura dari 3 | 

Quis niſi Bothuelius tali concumbere dignus ? 
Lactucas ſimiles talia labra tenent. 

Tigris alit mentem, panthera in pectore regnat, 
Lacte lupus nutrit, corpore Dæmon ineſt. 

Monſtra quis enumeret, quibus eſt imbuta Stuarta? 
Omnia nemo poteſt : plurima namque latent. 

Quiſquis at infelix talem dignatur amicam: 

Toxica, præmonitus, multa parata ſciat. 

Quod ſi difficile eſt vitam violare veneno: 
Sulphureo, caveat, pulvere tecta rapi. 

Opprobrium mundi, redigatur talis ad Indos: 
Vel focus abſumens corpus in alta ferat. 


P. R. Scorus. 
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La Coniuration faite contre le Roy ſon mary, 
mis a mort: & PAdultere par elle commis 
auec le Conte de BOTHVVE I. 


O MME ceſt vne choſe enechge, voire ennuyeuſe, 4 
ai cauſe de ſa nonucante, de youloir faire rendre raiſon 
publiquement à perſonnes libres de ce qu'on a deſia 
iugé en priue, auſſi doit- elle bien ſembler plus qu en- 
nuy euſe a nous, qui ſommes maintenant contrains, & 
— comme tirez par neceſſitè (ſi nous ne voulions eſtre 
eſtimez les plus meſchans du monde) dimpugner la vie de ceux, dont 
neantmoins nous euſſions bien voulu cacher les vices: mais voſtre 
cquite, Royne treſilluſtre, leue vne bonne partie de ceſt ennuy, qui 
n'oyez pas, auec moindre regret, que nous, qu on dettacte ainſi pub- 
liquement d' vne qui vous attouche de parente, & qui eſt auſſi Royne. 
Et que vous n'eſtes pas moins ſongneuſe d'en entendre la verité, que 
nous de fuir en cela toute calomnie. Parquoy, nous comprendrons ce 
fait le plus ſuccinctement que faire ſe pourra, voire nous Vexpoſerons 
auec telle brieufuetè, qu'il ſemblera que nous voulions pluſtoſt toucher, 
comme en paſſant, les principaux poincts, que de les expoſer. Et 
. | com- 
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commencerons par la premiere inconſtance de ceſte Royne ; car com- 


me ſa legeretẽ ne fuſt que trop prompte à le marier, auſſi ſoudaine- 
ment sen eſt enſuiuie, ou vne repentance, ou des indices (ſans occa- 


ſion toutesfois) de changement de volonté. Et de faict auparauant le 
Roy ayant eſte. receuilly, non ſeulement aſſes froidement: mais auſſi 
auec peu d honneur & de reſpect, en fin la haine commenca de 
monſtrer plus à deſcouuert, principalement en ceſt hyuer, auquel i 
fut auec vn maigre equipage, & indigne d'vn homme prine, enuoyé 


nas 


a Pebles, non à la volerie, mais comme en exil: {a ſcauoir, efloingne 


du conſeil, & de toute cognoiſſance des afaires publiques. Et n'eſt ia 
beſoin icy d'eſcrire-les choſes, qui lors furent apperceuẽs d vn chacun 
comme en plein theatre: & qui maintenant ainſi qu en vne image 
bien recente demeurent imprimees aux eſprits de tous. Or combien 
que ce commencement ait eſte la ſource de tous les maux, qui sen 
ſont depuis enſuiuis; toutesfois du premier coup, les conſeils en 
eſtoyent fort cachez: de ſorte que non ſeulement le vulgaire, mais 
non pas meſmes les plus familiers, & qui auoyent eu maniement des 
grans afaires, ne pouuoyent comprendre, a quoy principalement ceſte 
Royne pretendoit. 

En fin; enuiron le mois d' Auril, 1566, eſtant retournèe de Dumbar 
a Edimbourg, & ſc logcant dedans la fortereſſe de la ville; elle nen 
bougea juſques au temps de ſon accouchement : apres leſquel tout in- 
continent les ſecrets conſeils, touchant ſa meſchancete premeditce, 
commencerent a ſe deſcouurir : deſquels voicy le ſommaire : a ſcauoir, 
qu ayant tue le Roy, à quelque pris que co fuſt, elle ſe remarieroit 
auec le Conte de Bothvvel. Et a fin de leuer tout ſoupcon, qu elle 
vouluſt commettre vne telle enormite, elle commenca petit à petit de 
ietter quelque ſemence de querelles entre le Roy & les Seigneurs, qui 
lors eſtoyent a la ſuite de la cour: à ee qu'eſtans de plus en plus enaigris, 
elle les amenaſt iuſques a vne inimitie capitale. Et quand elle cognoiſ- 
ſoit que ces ſoupœons eſtoyent aucunement diminuez, elle taſchoit par 
nouuelles detractions, d' exciter, & enflammer ceux- cy, les vns contre 
les autres, S efforęant de perſuader, que la Nobleſſe auoit coniure la ru- 
ine de Teſtat du Roy, & le Roy celle de la Nobleſſe. Tellement qu elle 
nauoit rien plus en recommandation que de les faire yenir iuſques aux 
mains. Et encor quelle doutaſt laquelle des deux parties ſeroit la plus 
forte, ſi eſt-ce qu'elle mettoit comme le gain de fa cauſe, en la ruine 
de I'vne & de autre: eſtimant que c'cſtoit 1a le chemin pour paruenir 


2 & ge qu elle auoit entrepris. Elle remplit en peu de temps les eſprits 
dq tous de tant de ſoupcons, que tous les grands Seigneurs auoyent les 


orcilles remplies de faux bruits: & n'y auoit celuy en la cour, qui fuſt 
tant peu que ſoit de noble maiſon, qu'elle ne tiraſt a ceſte neccſlite, 
ou de les venger par armes, contre les accuſateurs : ou bien ſe retirer 
en ſa maiſon. Et afin d'obmettre le reſte, pour cauſe de briefucte, 
& venir au point principal. Ic toucheray ſculement vne inſigne ca- 
lomnic de ce temps 1a, qui ne doit point clire oublice, Ceſt que le 
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Roy vne nuict deuiſant auec la Royne iuſques bien tard : la ſomme 
de ce deuis fut, que quaſi toute la Nobleſſe auoit conſpire fa ruine, & 
que deſia on auoit deſſeignè le moyen de Fexecuter. - Or eſtant le Roy 
retiré, la Royne fit appeller le Conte de Murrey, ſon frere, qui depuis 
fut Regent, luy faiſant entendre que la choſe quelle luy vouloit pro- 
poſer, eſtoit fort enorme, & qu'elle requeroit fa preſence. Luy donc 
eſtant ſubiment eſueillè yn profond ſommeil, & ayant prins qu vne 
longue robbe, ſur ſa chemiſe, tout effraye, & a demi nud, sen courut 
4 elle. Eſtant venu, elle luy vſa quaſi du meſme langage quelle auoit 
tenu deuant le Roy, diſant, que le Roy luy portoit vne telle & ſi grande 
inimitié, & auoit a tel deſplaiſir le bon recucil, quelle luy faifoit pres 
Felle, qu'il auoit delibere a la premiere occaſion de le faire mourir. 
Et ainſi, elle n'obmet rien de ce qui eſtoit en ſa puiſſance, ponr les 
faire venir aux prinſes. Et pour certain ils en fuſſent venus ld, ſi Dieu 
weuſt eu ordonne, de garenter des hommes innocens de ces trahiſons 
pernicieuſes, & deſcouurir fon forfait malheureux, & plein dimpieté. 
Mais voyant, que ce deſſein n'auoit point ſuccedé, elle sefforca 
Finuenter vne autre ruſe, pour ſuprendre le Roy, encores ieune, & peu 
aduiſe. Ceſt en le ſolicitant d'eflire, pendant fa groſſeſſe, quelque icunc 
damoiſelle, auec laquelle il peuſt conuerſer familierement, luy promet- 
tant de Tayder, en cela, de tout ſon pouuoir, & luy pardonner ceſte 
faute, meſme wy monſtra la femme du Conte de Murrey : non qu'elle 
eſtimaſt qu vne dame fi vertueuſe fuſt propre a executer telle laſcheté: 
mals elle vouloit en vn meſme inſtant ſe venger de trois ennemis, aſa- 
uoir, du Roy, du Conte, & de fa femme: & par ce moyen auoir oc- 
caſion de faire diuorce, & laiſſer au Conte de Bothvvel, le lict nuptial 
du tout vuide. Eſtant accouchee, combien qu elle recucilliſt gracienſe- 
ment tous autres, quand on Tauertiſſoit qu'ils venoyent voir le Roy: 
toutesfois elle, & tous ceux de fa ſuite deſguiſoyent tellement leurs 
geſtes & parolles, quils faſoyent aſſez paroiſtre ne craindre plus, que 
le Roy penſaſt que cela leur faſt ennuyeux, & leur arriuee, & entretenue 
peu agreable. Au contraire le Conte de Bothvvel feul auoit toute pu- 
iffatice, preſidant ſeul aux conſcils, & en tous afaires. De forte que la 
Royne meſme vouloit bien que chaſcun conuſt Vaffeftion qu'elle luy 
portoit, d' autant que Sil faloit obtenir delle quelque choſe, il ne ſe 
pouuoit faire ſans luy, tant elle craignoit que la faueur BG mu my por- 
toit fuſt cachee. | | 

Peu apres fon accouchement, vn certain jour dc Kane matin, elle 
Sen alla, auec peu de ſuite, au port, qu'on appelle neuf, & comme 
chaſcun s esbahiſſoit, ou elle pouuoit aller, ſoudain elle entra en vne 
nauire, qui eſtoit la tout preſt, & auquel on apperceut Guillaume & 
Edmond Blacart, Leonard Robertſon, & Thomas Dicſon, ſeruiteurs du 
Conte de Bothyyel, & Pirates diffamez de manifeſte vol. Eſtant ainſi 
enuironnee de ceſte trouppe de larrons, au grand eſtonnement de tous 
3 les gens de bien, elle ſe mit en mer, ſans auoir prins vn ſeul de tous 
ſes plus honneſtes domeſtiques. Or de ce qu elle fit au Chaſteau d Aloa, 
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ou le nauire aborda, i ayme bien mieux que chaſcun le penſe, que de 
Fouyr de moy. Seulement ie toucheray ce mot que 1a on neut aucun 
reſpect en tout ce qui fut dict, & fait, ie ne dy 4 la modeſtie d'yne 
Roync, mais non pas meſme a la modeſtie d'yne femme d' honneur. Le 
Roy ayant ainſi ouy le depart ſoudain de la Royne, alla apres elle, par 
terre, en ceſte eſperance, & deliberation de Vaccoſter, & iouyr de la 
communication mutuelle, & des autres offices de mariage. Or ceux 
qui eſtoyent là preſens, ſcauent combien elle le receut amiablement, & 
ceux, qui en ont ouy parler en ſont aſſez records: car à peine eut il 
loiſir d'arreſter là quelques heures pendant que ſes ſeruiteurs & cheuaux 
prenoyent leur repas, & repos, eſtant contrainct (a ce que pis n' auinſt) 


Royne de Elcoſe. de sen retourner: mais elle demeura la quelques iours, ſinon auec vne 


Reres paillarde, 
& maquerelle, 


Adultere de la 
Royne auec 
Bothvvel, non 
fans ruſe de 
guerre, 


magnificence royale, pour le moins plus que royale, ou certes pour 
mieux dire auec yne licence peu royale. De 1a, on fit quelques chaſſes, 
Ivne au flenue de Magat : autre au Sault, qu'ils nomment vulgaire- 
ment Gleuart. Mais qu'cſt-il beſoin de dire, comme elle ſe monſtra 
lors faſcheuſe, arrogante, & inſolente, enuers le Roy? Car la choſe a 
eſtẽ faite au veu, & ſceu de tous, & en eſt la memoire aſſez recente & 
remarquce. | 

Eſtant de retour a Edimbourg, elle alla point en ſon Palais, ains 
en vne maiſon priuee prochaine de la, appartenant a lean Balfur, & 
de 1a en autres maiſons, ou ſe faiſoit vne aſſemblee annuelle, appellee 
Scacar. Or ces maiſons eſtoyent amples, & y auoit quelques beaux 
iardins, & pres d iceux, comme vne forme de deſert. Mais il y auoit 
encor autre choſe, qui ly attiroit plus que tout cela. Ceſt, que pres 
de la demeuroit Dauid Camerey, ſeruiteur du Conte de Bothvvel, du- 
quel Thuis de derriere eſtoit prochain des iardins de la maiſon de la 
Royne. Par ceſt huis Bothvvel alloit & venoit, quand bon luy ſem- 
bloit. Et qui n'entend le reſte? Tant y a que la Royne meſme a con- 
feſſe le fait 4 pluſicurs, & notamment au Regent, & a ſa mere: mais 
elle reietoit la faute ſur Reres, femme impudique, & qui auoit eſtẽ 
I'vrne des Courtiſannes de Bothvvel, quoy que lors elle fut entre les 
dames mieux aimees de la Royne. Par ceſte ci donc (qui deſia venant 
ſur Laage, auoit change le gain de ſes paillardiſes en maquerellage) la 
Royne, comme elle diſoit, fut deceuè, dautant qu ayant introduit 
Bothyvel en la chambre de la Royne, par le jardin, il Tauoit violee, & 
prinſe par force: mais le temps, pere de verite, a deſcouuert combien 
Reres Fauoit trahye contre ſon gre : car peu de iours apres, la Royne 
voulant auſſi par force, comme ie croy, auoir ſa reuenche, enuoya 
ceſte Reres, qui auoit auparauant aſſez experimentẽ les forces de homme, 


afin que elle le luy amenaſt priſonnier. Ainſi la Royne auec Marguerite 


Corrovvd, qui r'ignoroit rien de tous ſes conſeils, deualerent auec vnc 
ccinture ceſte femme le long de la muraille, au iardin prochain : Mais 
comme es exploits de guerre, on ne pouruoit pas fi bien à tout, que 
quelque incommodite ne ſuruienne: Voicy la ceinture qui rompt ſou- 
daincment, de ſorte que Reres, femme peſante daage, & de corps, 
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tombe bas, auec grand bruit : mais elle, comme vn vieil ſoldat, n'cſtant 
en rien eſtonnee, ni de Vobſcurite de la nuict, ni de la hauteur de la 


muraille, non pas meſme de ceſte cheute inopinee, paruint iuſques en 
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la chambre de Bothvvel, & ayant ferme les portes, tira ceſt homme de 
ſon lict, & des bras de ſa femme, & Iamena à la Royne ainſi 4 demi 
endormi, & à demi nud qu'il eſtoit. Or que la choſe ſe ſoit paſſee en 
ceſte ſorte, non ſeulement la plus grande partie de ceux qui eſtoyent 
auec la Royne Vont confeſle, mais auſſi George Dagleſey, Valet de 
chambre de Bothvvel, auparauant que d'eſtre execute, le recita, & 
duquel la confeſſion eſt inſeree au proces. 

Cependant le Roy eſtant peu Sen faut banni, & dechaſle par iniures 
& outrages, ſe tenoit a Sterling, auec peu de ſeruiteurs: car auſſi 
qu cuſt il fait dauantage, ycu qu il ne pouuoit trouuer aucune grace en- 
uers la Royne, non pas meſme moyen de nourrir au iour la iournee 
quel que peu de ſeruiteurs, & de cheuaux qu'il auoit ? Et en ſomme 
qu'il ſe voyoit debontẽ par contentions eſmeuès de petites fadaiſes, ou 
pour cauſes recherchees, afin de le calomnier. Toutesfois eſtant ſon 
eſprit opiniaſtre en amour, il ne ſe peut contenir qu'il ne retournaſt 3 a 
Edimbourg, afin que par toute forte d honneſteté, il peut reentres en 
grace comme au parauant, & iouyr de la ſocicte coniugale. Mais eſtant 
derechef chafle par vn inſigne outrage : dercchef auſſi il sen retourne 
dou il eſtoit venu, pour la, comme en vn deſert, lamenter ſa vie mi- 


ſerable. Quelques jours apres, la Royne deliberant d'aller a Iedburg, 


& ſe trouuer en Vaſſemblee des Iuges enuiron le commencement d' Octo- 
bre, Bothvvel fit ſon appreſt pour aller en Lidde, ou eſtant, & ne ſe 


comportant comme le lieu qu'il tenoit, la maiſon dont il eſtoit, ou 
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Yattente des autres le requiroyent, il fut bleſle par yn larron ia demi se] biegt 


mort, & ports au chaſteau d Hermitage auec eſperance incertaine de 
vie. Ce qu'eſtant rapporte à la Royne a Borthuic, ſoudain a grandes 
iournees, & en plain hyuer, elle court comme inſenſee a Meltiſe : 
& de la à ledburg. Et combien que le bruit fuſt certain de ſa conua- 
leſcence, toutesfois eſtant ſon eſprit impatient en ce retardement, ne 
ſe peut, contenir qu'elle ne declaraſt ſa laſciucte desbordee, de facon 
qu'au temps le plus eſtrange de Vannee, meſpriſant toute difficulte des 
chemins & les embuſches des larrons, entreprint le voyage, auec fi petite 


ſuite, que nul tant peu fuſt-il modeſte, ne luy euſt oſe commettre ſa 


vie ou ſes biens. De Ia eſtant retoutnee pour la ſeconde fois a Ied- 


burg, auec extreme ſoing & diligence, elle prepara & appreſta toutes 
choſes, pour y faire apporter Bothyvel. Eſtant donc 1a amene, leur 
maniere de viure, & familiarite fut peu honnorable, a la dignite de 
tous les deux: car ſoit pour le trauail qu'ils ſe donnoyent iour & nuict, 
ou il y auoit peu d' honneſtetè pour eux, & trop dinfamie en public, 


par vn larron, 


ou par quelque ſecrette prouidence de Dieu, la Royne tomba en vne abe de 1 


maladie ſi aſpre & dangereuſe, qu'il n'y ayoit perforine, qui euſt eſpe- 
rance de ſa vie. 
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ce que le Roy ayant entendu vint à grandes iournees 4 Iedburg, 
pour viſiter la Royne, la conſoler en ſon affliction, & luy teſmoigner 
par tous les bons offices, qu'il pouuoit, ſon affection & ſoin enuers elle: 
mais tant Sen faut qua ſa venue ou luy euſt appreſtE vn logis, ou pour- 
ucu de Mures tels qu'on donneroit aux hommes de moyen eſtat, que 
meſme il n apperceut aucun indice d'auoir 1a vn ſeul amy. Mais cect 
eſtoit digne d'vne inhumanite barbare, qu'il fut defendu à la nobleſſe, 
& i tous les officiers de la Cour, qu'on ne luy fiſt aucun accueil, & 
qu on ne deſlogeaſt pour luy, & qu il ne fuſt receu de perſonne pour 
loger 1a vne ſeule nuict. Et parce que Vhumanits du Conte de Mur- 
rey, qui fut depuis Regent, eſtoit ſuſpecte à la Royne, elle fait tant 
auec ſa femme, qu elle sen retourne ſoudain en ſon logis, & feignant 
eſtre malade ſe mit au lict, à ce que ſoubs ce pretexte de maladie, le 
Roy en fuſt exclus. Ainſi ſe voyant deſtituè de tous offices d humanité, 
le jour enſuyuant il Fen retourna en ſon ancien deſert, auec vne mer- 
ueilleuſe triſteſſe d eſprit. Cependant qu'il eſtoit en ceſte neceſſite de 
toutes choſes, & meſmes d' amis, qu'a peine pouuoit il trouuer quelque 
petite cabane pour ſe loger: Bothvvel, comme triomphant de ce pau- 
ure Roy, ſe retira du logis, ou il auoit habite, & vint loger en vne 
chambre haute, ſoubs laquelle la Royne eſtoit couchee, & combien que 
tous deux fuſſent fort debiles, elle de fa maladie, & luy de fa playe : 
Toutesfois en ceſt debilite, elle le viſitoit par chaſcun iour. Et apres 
qu'iils furent vn peu reuenus en conualeſcence, & neſtans pas encores 
bien fortificz, fi retournerent ils a leurs ieux acouſtumez, voire ft ouuerte- 
ment quuils ſembloyent ne rien craindre ſinon que leur meſchancetẽ 
ne fut pas alle conue. 

Enuiron le mois de Nouembre, eſtant allee de Iedburg en vn village 
nomme Calco, elle receut lettres du Roy, leſquels leues deuant le Re- 
gent, le Conte de Honthley, & le ſecretaire, auec vne face triſte, & ſe 
tourmentant miſerablement, comme ſi elle euſt deu retomber en ſa pre- 
miere maladie, elle leur fit entendre haut & cler, que fi elle neſtoit 
bien toſt depeſchee du Roy, elle ne pouuoit longuement demeurer en 
vie. Et que ſi elle nen pounoit eſchaper par autre moyen pluſtoſt que 
de viure en ces miſeres, elle ſe defferoit de ſes propres mains. Aucuns 
iours enſuyuans paſſant par Merce, & venant 4 Coldingham, pour y 
ſeiourner, Reres paſſant par les gardes, fut reconus & enuoyce. Or 
la Royne n'ignore point qui eſtoy ent ceux qui racompagnoyent, n'y ou 
elle alloit. Depuis vers la fin de Nouembre, venant a Cragmilar, que 
eſt vn chaſteau, diſtant d Edimbourg de deux mille pas, en la preſence 
des Contes de Murrey (qui depuis fut Regent, & maintenant a eſte 
tus luy- meſme) de Honthley, Argathley, & du ſecretaire, elle tomba 
ſur le propos du temps paſle, aiouſtant la raiſon, par laquelle il luy ſem- 
bloit qu il ſe pouuoit commodement executer: aſauoir, d intenter action 
contre le Roy, pour faire diuorce auec luy, ne doutant point quelle 
nen peuſt aiſẽment venir à bout, veu qu ils eſtoyent en degré de con- 
ſanguinité, ou par les loix du Pape le mariage eſtoit defendu: en ſup- 

2 | primant 


DE LA ROYNE D'ESCOSSE. 
primant les lettres (choſe bien aiſee) par leſquelles ils en eſtoyent diſ- 
penſez. Et comme quelqu vn euſt propoſe ceſte difficult, que ſi cel 
ſe pratiquoit ainſi, il s enſuyuroit que leur fils ſeroit baſtard, comme 
eſtant nay hors mariage, veu principalement que nul n'ignoroit les cau- 
ſes qui pouuoyent enfraindre ce mariage, ayant vn peu ruminè en ſon 
eſprit ceſte reſponce, & cognoiſſant qu'il diſoit vtay, & n'oſant toutèsꝰ 
fois faire ouuerture de conſeiller qu'on miſt enfant à mort, elle quitta 
le propos du diuorce. Et neantmoins depuis ce iour 1a, elle noublia le 
conſeil pris auparauant, de tuer le Roy, comme il ſera facile drentendte 
par les choſes, qui sen font enfants. | 

Depuis le Roy eſtant retourné de Sterling I Ctagrnllt, eftitnant 
qu elle auroit eſte adoucic enuers lay, & que la longueur du temps 


àuroit aucunement moderè ſon courroux, non ſeulement il ne ſentit 


aucun indice de changement de volonte : mais auſſi rien ne luy fut 
ordonnẽ pour ſon viure ordinaire, sil ne demeuroit a Sterling. Ce 
qui augmenta grandement le ſoupcon du vulgaire, qui de foy y eſt aſ- 
ſez prompt, aſauoir, que la Nope auoit vne familiarite ordinaire auec 
Bothvvel. | 


Au commencement de Deoenibeb apres Varriuee des ambaſſadeurs de 


France & d Angleterre, ' pour celebrer le bapteſme de Yr cnfant, qui R__ <u fl 


maintenant eſt Roy: afin que Bothyvel en ceſte action paruſt mieux, 
entre tous les autres Seigneurs, elle en partie luy donna argent pour 
acheter des accouſtremens, & en partie elle meſme les acheta des mar- 
chans: voire eſtoit auſſi diligente a regarder Sils eſtoyent bien facon- 


nez, comme ſi elle euſt 1 ie ne _—_ nie ſa eee mais a fer- 
uante. | 


Cependant, ccluy qui ie fo 1 mi au vec de ſort 
propre fils, non ſeulement fut deſtitue de tous moyens, pour faire les 


frais: ains auſſi fut empeſche de ſe trouuer en la preſenee des ambaſ- 
ſadcurs, iuſques à luy oſter ſes feruiteurs ordinaites, auec defféces & 


toute la Nobleſſe de le ſuyure, honorer, voire faire ſemblant quaſi de 
le connoiſtre: & auertiſſement aux ambaſſadeurs eſtrangers de ne par- 


ler à luy, encor que la plus grande 1 du "7 tous eulſent demeurè 


dans le meſme chaſteau. 


Ce jeune Prince ſe voyant reehietily: aues tel meſpris & inhumanité, 
perdit tout courage, & delaiſſant Sterling, ſe tetira a Glaſcvvo, par de- 


uers ſon pere. La Royne a ſon, iſſuè ne laiſſa de le pourſuyute de la La nere 6. 


hainc acouſtumee, luy faiſant oſter toute la vaiſſelle dargent dont il 
Scſtoit ſeruy depuis ſes nopces iuſques alors, & en mit d'eftatn' en la 
place. Mais que cecy ſoit attribus ſeulement à meſpris: car ce 
qui s eſt enſuyui eſt vn manifeſte argument d' vne inhumanité 
brutale, & d'yne haine irreconciliable. Et de fait, auant quil euſt 
eſloingné Sterling de mille pas, vne ſi grande douleur le ſaiſit par tout 
le corps, qu on pouuoit facilement connoiſtre, que cela ne venoit point 
de la vehemence d' aucune maladie, ains d'vne trahiſon faicte à la main, 
de adele furent indices les veſſies colorees, qui Seſleuerent pat tout 
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e prend la 


wulle du Roy. | 
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ſon corps, lux eſtant paruenu a, Glaſcyvo, voire aucc telle douleur par 
tous ſſes membres qu a peine pouuant reſpirer, il donnoit peu d'eſpe- 
rance de ſa vie: & dee la Royne ne elne pe * fuſt 


viſite. vn {cul medecin. >I6qiooi19 137 


Les cexemonics. du, Wem, prin Grd elle . fon Bere le 
Comte de Bedford, ampaſſadeur de la Royne d Angleterre, à S. André, 
qu il requiſt Bothyvel d aller enſemble auec Wy, ce qu'il luy accorda 
yolontiers, encor quiil ne penſaſt rien moins qu'a la Royne, qui auoit 
trouuẽ ceſte inuention, comme heuenement Ta aſſez deſcouuert: car 
apres que le Roy fut a Glaſcvvo, les autres prindrent le chemin à ſainct 
Andre, & elle auec ſon Bothyyel ſe retira a Drumen, & de la a Tilbarn. 
Eſquelles maiſons ils demeurerent enuiron hui& jours, converſans fi 
bien enſemble en tous leurs repas, & autres familiers acces, que le 
contemnement & meſpris qu ils faiſoyent de leur bonne renommee, 
offcnſoit chaſcun, hors-· mis ceux, qui auoyent reiette toute honte, ven 


qu on apperceuoit qu ils n vſoyent plus d aucun voilen, one couuerture 
de leur vilennie. 


86 


Eſtans de retour à Sterling, au commencement de . 1567, 


la Royne commenqa a ſe plaindre de la maiſon ou ſon fils eſtoit nour- 


ry, comme incommode, aiouſtant que le licu eſtant froid & humide, 


il eſtoit à craindre que quelque catarre n endommageaſt Venfant : mais 
il apparoiſtra, clairement que cela ſe faiſoit à autre intention: veu que 
toutes ces incommoditez qu'elle alleguoit, eſtoyent eſloingnees de la 
maiſon. Et au contraire, qu'elles eſtoyent en celle ou Von le vouloit 
mettre, aſauoir, en lieu bas & mareſcageux. Ainſi enfant, qui à peine 
entroit au ſeptieſme mois, par vn grand hyuer, fut mene a Edimbourg, 
auquel lieu, comme le premier coup d eſſay cuſt peu ſuccede, & que 


la force du poiſon euſt eſtè vaincu par la fermete naturelle du corps, 


afin de mettre en euidence ce quelle auoit conceu des fi long temps, 
elle remit ſus nouueaux conſeils, pour faire mourir le Roy. Elle sen 
va donc 4 Glaſcwo, prenant pour couuerture de ſon voyage, d'aller vi- 
ſiter le Roy en vie, duquel neantmoins, tout le mois paſſe, elle auoit 
attendu la mort. Car quelle fut à la verite la cauſe de fon achemi- 
nement, chaſcun le pourra facilement cognoiſtre, par ſes lettres eſcrites 
a Bothvvel. Tant y a que s aſſeurant de fon fils, qu'elle auoit en ſa poſ- 
ſeſſion, elle s employee du tout a exterminer ſon mari, & arriue a Glaſcwo, 
conduite par les Ambletons, & autres ennemis du pere du Roy. Both- 
vyel auſſi, comme il auoit eſte accords, prepare toutes les choſes, qui 
ſembloyent propres pour I'execution de leur meſchancete. Et premiere- 
ment, ils alleguent que la maiſon n eſtoit point commode à vn malade, 
ny honnorable à vn Roy, eſtant toute rompue & ruineuſe, pour ny 
auoir habits perſonne depuis quelques ans: & encores lieu non frequen- 
te, entre les ruines de deux temples, & pres de quelques cahuettes de 
poures gens, Et aim que rien ne defailliſt pour perpetrer leur laſcheté, 
on ouurit vn huis eſtant en la muraille de la ville, qui eſtoit conioint a 
ceſte maiſon, afin d auoir liberté de ſortit aux champs. Quant au lien, 
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qui fut choiſi, elle faiſoit paroiſtre auoir eu eſgard à ce qu il fembloit 
plus Gain. Et à ce qu'on neſtimaſt, que ce faſt par feintiſe, elle y de- 
mura deux iours. Meſme le iour precedeht du meurtre, elle coucha 

en vne ſale baſſe, ſous la chambre du Roy, geſtudiänt par ce moyen A 
Te deſcharger de tout ſoupœon, pour reietter Tiberalerment ſur les autres 
1a' cauſe du meurtre. | 

Trois iours auparauant la mort” a0 Roy, elle s vefforca de faire vne 
querelle, entre le Roy & Robert ſon frere, eſtimant luy eſtre gain, fi 
vn ou Vautre eſtoit depeſchè. Pour ſemence de diſcord, elle mit en 
auant le propos que le Roy luy auoit tenu, touchant ſon dit frere, & 
comme ils ſe querelloyent enſemble, que I'vn ſembloit eſtre tax de 
menſonge: en fin peu Sen falut que la choſe ne vinſt des paroles, iuſ- 
ques aux mains. Mais comme I'yn & Tautre euſſent mis la main aux 
chapeaux, la Royne craignant que rien ne ſe fiſt de ce quelle elperoit, 
elle appella l'autre Murrey ſon frere, afin qu'on le fiſt mourir ſur le 
champ, ou qu il luy fiſt quelque iniure pour JTauenir. Et comme cela 
neuſt encor ſuccedè ſelon ſon deſir, elle inuenta vne autre cauſe pour 
faire retomber ſur luy quelque crime: car le Comte de Murrey eſtant 
abfent de la cour volontairement, & ayant iuſte excuſe de ſon abſence, 
par ce que ſa femme eſtoit preſte d'acoucher, & bien fort malade, ce- 
pendant eſtant là Yambaſſadeur du Duc le Sauoye, la Royne eſtima que 
ceftoit vne couleur aſſez ſuffiſante, pour rappeller ſon frere. Mais la 
vraye cauſe eſtoit, quelle vouloit transferer la mort du Roy ſur luy, & 
lc Comte de Morton : & par meſme moyen ſe deffaire de ces deux 
hommes, amateurs du peuple, & ennemis de la tyrannic. Mais la 
bonté de Dieu, qui auoit tant de fois auparauant deliuré le Comte de 
Mutrey des embuſches de les ennemis, luy aſſiſta encores grandement 
a ceſte fois. Car le iour du Dimanche, qui eſtoit le neufieſme de Feu- 
tier, comme Il alloit au temple ouyr le preſche, on luy apporta let- 


Querelle du R 
& de ſon — 


tres, par leſquelles on Tauertiſſoit que ſa femme eſtoit acouchee auant 


fon terme, & qu'il y audit peu d'eſperance de vie en elle. Eſtant 


eſmeu de ce ſoudain meſſage, & demandant congé 4 la Royne, elle re- 


ſpondit, que Fil eſtoit NE le trauail du chemin ſergit ſuperflu, & ne 
pourroit profiter à ſa maladie. Et comme il inſiſtoit plus viuement, 
elle au contraire le requit, qu Il demeuraſt ſeulement ceſte nuid-13, & 
que le lendemain elle le Iicentieroit pour ſe retiret vers ſa femme: 
mais Dieu par ſa bonte deliura ceſt homme innocent, & du danger pre- 
ſent, & des calomnies pour Tauenir. Combien que pour tout ela, & 
que les cauſes des ſuſpicions en fuſſent hors, il ne fut pas pourtant ga- 
renti de toute calomnie. Car les Comtes de Hunthley & de Bothvvel, 
ne pouuans luy donner tache de ce vilain acte, par publications de li- 


belles diffamatoires, Sefforcerent meſme de Fen charger publiquement. 


Et de fait, eſtant ce meurtre commis apres minuict, auant que le jour 
fuſt venu, ils publierent par Angleterre, en y enuoyant gens a leur 
poſte, que les Comtes de Murrey & de Morton en eſtoyent auteurs: mals 
la lumiere de verité leuee (comme volontiers il aduient en tout men- 


ſonge) cc bruit s gſuanouit incontinent, Toutes 
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Toutes 5 eſtans appareillees pour executer vn meurtre ſi cruel, 
& toute occaſion pour en transferer la cauſe ailleurs eſtant oſtee, crai- 
gnans que quelque coniuration populaire ny apportaſt retardement ou 
empe ſchement, ou quelle de ſcouuriſt leurs conſeils, ils delibererent de 
ſe depeſcher. Ainſi la Noyne ayant ſouppe, monta ſelon ſa couſtume 
en la chambre du Roy, 14 on ayant reſolu de ne rien obmettre, qui 
peuſt demonſtrer ſigne d'amiable reconciliation, elle demeura quelques 
heures auec luy, ayant la face & la parole plus ouuerte & familiere, 


Trahifon fru. qu elle nauoit acouſtume depuis ſix ou ſept mois. A Tarriuee de Pa- 


ris, elle mit fin a ſon propos, & s appreſta pour Sen aller. Ce Paris 
eſtoit vn jeune homme, Francois de nation, qui auoit demeure quel- 
ques anneecs en la maiſon des Comtes de Bothyyel, & de Seton, & en 
celle de la Royne. Luy donc (quoyque le reſte des clefs fuſt & mains 
des ſcruiteurs du Roy) gardoit celles de la porte du milicu, & de 
Thuis de derricre, que Bothvvel, controuuant quelques cauſes, mais 
non aſſez idoines & ſuffiſantes, auoit retenues. En ce perſonnage, 


Bothyvel & la Royne auoyent vn treſgrande confiance pour effect de 


leurs conſeils. C'eſt pourquoy fa venue fut ſigné, ſelon quil eſtoit 
accordè entr cux, que toutes choſes eſtoyent preparees pour le maſſacre. 
La Royne donc Tayant apperceu, ſe leua incontinent, en feignant vne 
autre cauſe de ſon depart. Tay, dit elle, grandement failly contre Se- 
baſtian, de n'auoir point auiourd huy eſte en maſque a ſes nopces. 
Ce Sebaſtian eſtoit Auuergnois de nation, & homme fort aime de la 
Royne, à cauſe de fa dexterité de bien chanter, & dire le mot, lequel 
auſſi Feſtoit marie ce iour-li. Eſtant le Roy laiſſe, quaſi tout ſeul en 
ceſte ſolitude, la Royne ſe retira, auec les Comtes d'Argathly, Hunth- 
ley, & Caſſeley, qui la conduiſoyent. Retournce quelle fut en fa 
chambre, elle parla aſſez longuement auec Bothyvel, peu apres minuict, 


n'y ayant lors perſonne que le capitaine des gardes; lequel Seſtant re- 


tir, & Bothvvel demeurs ſcul fans teſmoins, vn petit apres il ſe retira 
en ſa chambre, changeant de robbe, afin qu il ne fuſt cognu de ceux 
qui le rencontreroyent, & veſtant par deſſus vn acouſtrement aſſez 
large & ample, ſemblable à Ceny dont vſent les gens de cheual Alle- 
mans, & paſſant les gardes, sen alla ainſi pour commettre le meurtre. 
Or quelle a eſté la facon comme ce meurtre fut executẽ, on le peut 
aiſement entendre, par la confeſſion de ceux, qui pour ce regard ont 
eſte punis. 

Ayant donc Bothvvel commis la 3 pour laquelle il s' eſtoit 
achemine, il retourne, &, comme ne ſachant rien du fait, s alla cou- 
cher. Quant à la Royne, ay ant eſte en ſuſpend de ce qui deuoit aue- 
nir, ct merueilles, comme en fin elle ioua honneſtement ſon. per- 
ſonnage. Car elle ne fut aucunement eſmeue de I eſclat proce- 
dant de la ruine de la maiſon, qui auoit eſté entendu par toute la 
ville, ny de la crainte du peuple qui Fen eſtoit enſuiuie, ny auſſi 
des voix & cris diſſemblables, qu on oyoit, comme ne luy eſtant ici 
ſufuenu, ainſi que ic croy, rien de nouueau, iuſqucs à a ce que wor 
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yet derechef, ſortant de fon likt, & contrefailant 1 effrays; vint A 
elle, auec les Comtes d Argathley, Hunthley & Athley, & auec les 
femmes des Comtes de Athley, & Marthey, & le Secretaire. La, 
comme on eut recite ceſt acte monſtrueux, & que chacun eut rrotiis 
eſtrange, que la maiſon'du Roy euſt eſté ainſi enleuee en Yair, iuſques 

aux fondemens, & que le Roy meſme fuſt m6tt { en telle & ſi grande 
crainte & frayeur de gens de tous eſtats, Veſprit Heroique de la Royne 
ne ſe jetta point en quelques larmes abiectes, & indignes d'vn nom 
Royal, de ſa race, & degré; par 1a, ou eſcoulant, ou ſurmontant la 
foy de tout ce que les aages precedens ont recite de la conſtance dau- 
cuns. Cela auſſi partoit de la meſme magnanimité d eſprit, qu elle en- 
uoya la plus part de ceux qui eſtoyent la, pour ſauoir comme le tout 
g eſtoit paſſe, les faiſant ſuiure par quelques bandes de gens de guerre. 


En fin, elle ſe mit à repoſer, auec vn viſage i paiſible, & vn eſprit 


tant moderẽ, qu'elle dormit doucement iuſques au lendemain midy. 
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Ironie de la con - 
ſtance ſimulee de 


la Royne. 


Toutesfois, pour weſtre Veue alienee de toute humanité, en la mort de 


ſon mary, peu à peu elle ſe renferma publiant le ducil, qui deuoit bien 
toſt prendre fin. Le yulgaire cæpendant eſt agité de diuets penſemens, 
& en incertitude sil en doit rire, „Ou. pleurer: veu qu'il eſtoit dange- 
reux, ou en cognoiſſant que c eſtoit yne diſſimulation de Cour, la mer: 
priſer ouuertement : ou en la mal diſſimulant, ſembler la cognoiſtre. 


Et iacoit qu'il Sen tinſt diuers propos, ſelon la porte, & le iugement 


de chacun, neantmoins on ne faiſoit point de mention den dreſſer au- 


cune pourſuite. En fin le iour enſuiuant peu apres midy, eſtans forccz 
de honte & de crainte, Bothyyel, auteur de ce maſſacre, auec quelques 
vns de ſes complices, viennent au Comte A Argathley, pource qu'il 
eſtoit officier perpetuel des cauſes criminelles. "Et premicrement, ils 
scſmerucillent de ce qui eſt aduenu,, & ainſi que gens ignorans trou- 
uent la choſe nouuelle, inaudite, voire incroyable: puis ils commen- 
cent de Sen enquerir aucunement. Faiſans aſſembler quelques pauures 
femmelettes (demeurans pres de 1a) leſquelles eſtans incertaines, ſi 
elles en deuoyent pluſtoſt parler que de Sen taite, encor qu'elles en teſ- 


moignaſſent ſobrement, fi eſt- ce qu'ayans declare dauantage que les iu- 


ges neſperoyent, on les renuoya comme celles qui auoyent parle teme- 


rairement. Auſſi eſtoit-il facile de meſpriſer leur teſmoignage, quoy 


qu aucuns sen ſentiſſent piquez. On appella les domeſtiques c du Roy, 
rentens ceux qui nauoyent eſte enueloppez en ceſte calamite. lis nient 
les clefs auoir eſte en leur puiſſance. Qui les auoit donc? ils diſoyent, 
que Ceſtoit la Royne. Somme la queſtion ne fut pas differee par forma- 
lite: mais pluſtoſt ſupprimee, de peur que ſi on cuſt paſſe plps outre, 
les ſecrets de la Cour n euſſent eſtè diuulguez. 


Inquiſition de la 
mort du Roy. 


Toutesfois, afin que la choſe ne ſemblaſt eſtre du tout be on Edie fir 3 play 


fait vn edit, auec recompenſe propoſee a ceux qui deſcouuriroyent le 
fait. Mais qui cuſt ofe accuſer la Royne? ou (qui eſtoit quaſi plus 
dangereux) Bothyvel, d'yn acte {i meſchant ? yeu meſmes que celuy qui 
en eſtoit auteur, deuoit iuger & conclurre a la peine, yoire Fexecuter! 

r Oependant 
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Cependant ceſte crainte, qui fermoit la bouche à chacun en bee 
ne pouuoit faire contenir tous en general: car par liures publicz, & 

par peintures, comme, auſſi par les voix qui furent ouyes de nuict, il 
auint que les auteurs du meurtre cogneurent aiſement, que leurs ſc- 
crets eſtoyent diſcouuerts au peuple. Et comme perſonne ne doutoit 
plus de ceux, qui auoyent fait le deſſein de ce malheureux acte, ou qui 
y auoyent preſtè la main, tant plus ils s efforœoyent den ſupprimer les 
noms, d' autant plus la douleur du peuple s accroiſſoit. Et combien 


auſſi quils feigniſſent de meſpriſer le tout: ſi eſt ce que ces bruits au- 


Cruaute infigne 
de la Royne. 


cunefois les piquoyent tant au vif, qu ils ne pouuoyent diſlimuler leur 


ennuy. Ainſi ayans quitte Vinquiſition de la mort du Roy, comme de- 
ſia trop vicille, vne autre ſucceda beaucoup plus aſpre contre les au- 


teurs de ces liures, & les calomniateurs, comme ils diſoyent, de Both- 
vvel. Ce qui s executoit auec telle ſeuerité, qu on n'y eſpargnoit ar- 
gent, hommes, cheuaux, ny labeur. Tous les peintres ſont appelez, & 
les eſcriuains parcillement ſont alſemblez, afin qu ils iugent des pein- 
tures, & des liures propoſez. Et fi vn peintre n'euſt lors'confeſle vo- 
lontairement, qu'il eſtoit autheur d vn pourtrait, duquel ils eſtoyent en 
debat, vn autre qui en eſtoit innocent, attaint toutesfois par ſoupcon, 


_ euſt eſte puni en ſon licu. On adiouſta a ceſte inquiſition vn edit, par 


lequel peine capitale eſtoit decernèe, non ſeulement contre ceux qui 
cn publieroyent quelque choſe: ains auſſi qui auroyent ſeulement leu 
ce que les autres auroyent public; Mais ceux, qui par peines de mort, 
vouloyent ainſi reprimer les propos du peuple, apres Seſtre raſſaſtez de 
la treſ-cruelle mort du Roy, ne quittoy ent endores rien de leur haine 
enuers le defunct. Car la Royne departit les biens d'iceluy, comme 
armes, cheuaux, habillemens, & autres meubles, ou aux meurtriers 
meſmes, ou aux ennemis de ſon pere, ne plus ne moins que ſi tout 
cuſt eſte confiſque : b mettant comme en Pproye les ſuiets de 9 dit pere, 
& les reduiſant 4 vne extreme pourete. 

Mais ce fut vn exemple de cruaute nouuelle, & non ouye, de ce 
qu ayant deſia comme repeu ſon eſprit, par tel tourment, elle voulut 
auſſi repaiſtre ſes yeux du ſpectacle d vn corps ainſi meurtri. Car elle 
regarda non ſeulement auec fermete, mais auſſi auec vne grand' ardeur, 
ce corps, le plus beau qui fuſt entre les hommes de ceſt aage. Et 
ſoudain apres, ſans aucune pompe funebre, le fit porter la nuict par 
des portefais en vne meſchante biere, pour Vinhumer pres de Dauid 
Rize. Et comme ces choſes eſtoyent cogneues de tous, & que deſia 
le courroux du peuple euſt ſurmonte les menaces des peines, & la li- 
bertẽ de ſe condouloir euſt vaincu la crainte, elle Sefforga peu à peu a 
changer de viſage en la maiſon: & à feindre quelque dueil, afin d'a- 
doucir IVeſprit de ce peuple offenſe, Car d autant que ceſte couſtume a 


eſtẽ obſeruec de toute anciennete, que les Roynes, apres la mort de 
leurs maris, eſtoyent quarante iours non ſeulement s abſtenant de toute 


compagnie, ains auſſi du regard de la lumiere, elle commenca ce ducil 
par feintiſe: mais ſon Eſprit eſtant ſurmontè par la ioye, ayant ferme 
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les portes, elle ouurit cependant les feneſtres, voite ayant mis bas ſa 
robbe de dueil, quatre iours apres, elle oſa regarder le ſoleil & le cicl, 
II auint lors fort mal a propos qu eſtant Henry Kylgré enuoye par la 
Royne d' Angleterre, pour la conſoler, ſelon la couſtume, toute la farce 


de ſa feintiſe fut deſcouuerte, par vn homme eſtranger. Car eſtant Ve- 


nu an palais, par le commandement de la Royne, combien qu'il fuſt 


nomme des long temps verſe & Cours des Princes, & qui ne faiſoit 


rien par precipitation & legerets : toutesfois il ſuruint ſi mal à point, 
neſtant encor le Theatre en ſon equipage, qu'il trouua les feneſtres ou- 
uertes, & la chandelle à peine allumee. Bref, le reſte de Lappareil de 
1a farce en fort mauuais ordre. Or de ces 40 iours, qui eſt le temps 
legitime du dueil, eſtans les douze iours à regret & à demy paſſez, & 
voyant que ſa diſſimulation ne ſeruoit de rien, n'oſant toutesfois ſi toſt 
demonſtrer ſes vrayes affections, en fin ayant fortifiè ſon eſprit, & meſ- 
priſe tout ce que deſſus, comme niaiſerie: elle reuint a ſoy & reprint 
ſes premieres erres. Elle court donc à Seton, auec, peu de ſuitte, & 
encor de gens qui n'eſtoyent_ pas beaucoup triſtes. La Bothvvel, com- 
bien que pour la treſgrande faueur qu'il auoit lors en Cour, outre la 
Nobleſſe, & les honneurs de ſes anceſtres, deuoit eſtre magnifiquement 
recueilly, apres la perſonne de la Royne. Toutesfois, on luy donna 
la chambre prochaine de la cuiſine : neantmoins non totalement in- 
commode pour diminuer ſon dueil. Car elle eſtoit ſous la chambre 
de la Royne, a laquelle fi quelque ſoudaine triſteſſe fuſt aduenue, il y 
auoit vne montee bien fort eſtroitte, par laquelle ncantmoins Bothyyel 
cuſt peu aiſement monter pour la conſoler. 

Le bruit de ceci eſtant paruenu en France, le ſicur du Croc, qui auoit 
ſouuent eſt employe en legation en Eſcoſſe, ſuruint, encor que ce fuſt 
mal à propos. A ſa perſuaſion la Cour deſloge de ceſte cachette- la, 
tenue meſme pour infame en la France, & vint a Edimbourg : mais 
par ce qu Seton il y auoit tant de belles commoditez, il fut queſtion 
dy retourner, voire au preiudice de bonne renommee. Le conſeil fut 
la aſſemble, comme pour les grands afaires du Royaume. La ſomme de 
toute la conſultation fut, que Bothvvel ſeroit acuſe de la mort du Roy, 
& puis abſous par iuges apoſtez. Et adiouſtoyent qu'il faloit gagner 


les petis iuges par faueurs & promeſſes, & les plus graues (qu'on deuoit 


90 


appeler, par maniere d'acquit) par crainte, a ce qu'il fuſt abſoult pat 


ceux. Auſſi, outre les liures qui en eſtoyent publiez par tout: le Comte 
de Lenos, pere du Roy, Lacuſoit publiquement, comme auteur du 
meurtre. Et par ce que Vaſſemblee des eſtats eſtoit prochaine, aſauoir, 
au trezieſme d Auril, ils voulurent donner le iugement auant ce iour 
la, de ſorte que leur precipitation fut cauſe, que rien n'y fut fait ſelon 
les loix & Vordre, ny auſſi ſelon la couſtume ancienne. Car les accu- 
ſateurs deuoyent eſtre appelez, comme au ſemblable les parens, la femme, 
le pere, & le fils: afin qui ils y aſſiſtaſſent, ou enuoyaſſent leurs procu- 
reurs. Le nombre de quarante iours eſtoit auſſi le terme legitime. Ce- 
pendant on commande au pere de sy trouuer, deuant treze iours, ſans y 


appeler 
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appeler ſes amis, ſeulement auec ſa famille, qui pour ſon extreme poiu- 
rets eſtoit reduite 4 bien petit nombre de perſonnes. Et cependant 
Bothvvel, acompagnè de groſſes troupes, couroit pat töüte la ville. Et 
eſtimant que nul ofaft, pour le danger cnident, fouſcrire a fon accuſa- 
tion (tant il ſe ſoncioit peu des loix, & auoit tous jugemens en meſ 
pris) il fit qu on donnaſt ſentence d vn meurtre auen le neufieſme 
iour de Feuriet, encor que le Roy euſt ſte tuè le dixieſme. Quant artx 
choix, ou recuſations des iuges, la meſme ſeucrits fut gardce. Car les 
meurttiers les eſleurent, n'y ayant perſon ne qui les recufaſt. 
lopes apoftez & Et combien que le Comte de Caſſeley euſt mieux Aimé payer Ta- 
mende acouſtumee, que c eſtre eſleu pour iuge, & euſt voulu obeir 
pour cela à la Royne, qui le luy commandoit, meſmes auec menaſſes, 
& luy auoit enuoye ſon anneau, pour Taſſeurer des prieres & menaces 
quelle luy en faiſoit. Si eſt-ce quen fin, eſtant force de crainte deſtre 
enuoye en exil & ſouffrir autres peines, il changea de deliberation. 
Ainſi les iuges eſtans aſſis, non pour rien decreter à Vencontre, ains 
_ choiſis pour abſoudre, la cauſe eſt plaidee, ſans aucune aduerſe partie, 
encor qu'il fuſt queſtion d'yn iugement capital, ou il n'y auoit autre 
accuſateur, fors ccluy que le coulpable auoit ſuppoſe : de ſorte qu on 
euſt penſé venir, non pour plaider yne cauſe en vn parquet, mais 
pour venir ioner quelque farce ſur yn Theatre. Cependant parmi telle 
aſſeurance, d'obtenir gain de cauſe (Voyez ſur cela ie vous prie, com- 
bien vaut en toutes choſes le teſmoignage d'vne bonne conſcience) ſe 
preſenta ſoudainement & fans quiils y euſſent penſe, vn icune homme 
de la maiſon du Comte de Lenos, enuers lequel la raiſon du deuoir 
auoit ſurmonté la crainte du danger. IA il proteſta que ceſte aſſem- 
blee weſtoit point vn vray iugement, veu que rien ne sy faiſoit ſelon 
Vequite & L ordre. A ceſte voix vne fi grande frayeur ſurprint les iuges, 
que tous d vne meſme bouche proteſterent, qu'on ne leur imputaſt a 
fraude à Tauenir, Sils abſoluoyent Taccuſe, duquel il n' y auoit point 
daccuſateur. Item Fils le declaroyent abſous d'vn meurtre qu'on diſoit 
eſtre fait le 9. de Feurier, veu que le Roy auoit eſte tue le 10. Voila 
ce beau iugement auquel Bothyyel eſtant non deliure de crime, mais 
laue comme de fin noir de cordonnier, il affectoit d'eſpouſer la Royne, 
plus honeſtement, pour luy eſtre a Vaducnir plus falle mari qu'il na- 
uoit eſte adultere. Pour comble de ceſte abſolution, on afficha vn eſcrit 
au plus eminent lieu de Tauditoire, ou il eſtoit dit, qu'encores que 
Bothyyel euſt eſte ſuffiſamment purge, par iugement legitime, du meur- 
tre à luy fauſſement impoſe : toutesfois afin que ſon innocence fuſt en- 
cores plus manifeſtce a tous, il eſtoit preſt de ſe defendre par armes 
contre tout homme ayant bonne renommee, & nay dhonneſte famille, 
qui le voudroit accuſer d'auoir tuè le Roy. Mais il ſe trouua quelqu'vn 
qui deux iours apres, par eſcrit affichs publiquement, accepta ceſte con- 
dition, pourueu qu on ordonnaſt du lieu du combat, auquel ſans crainte 
il peuſt declarer ſon nom. 


1 Eſtans 
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Eſtans ainſi les eſprits eſmeus, Faſſemblee des eſtats fut faite la, 
comme par Feſpace d enuifon huit iours, on traita d' abolir le iuge- 
ment, par lequel le pere du Conte de Hunthlay auoit eſtè condamne 
criminel de leſe Maicſte, & de reſtituer ſes biens & honneurs 4 ſon fils. 
On donna auſſi quelques allechemens au peuple: & ptemierement 3 
regliſe, à ce que quelques loix (touchant la tyrannie du Pape, & par 
leſquelles peine eſtoit decernee à ceux qui oſeroyent dire quelque mot 
contre les decrets du fiege Romain) fuſſent abolies. Et combien que 
cela fuſt agreable au vulgaire, il reſtoit encores vne autre choſe, qui 
ne tourmentoit pas moins la Royne, quelle offenſoit le peuple: aſa- 
uoir, la familiarite quelle :auoit auec Bothvvel, qui n'eſtoit encor ſi 
publique qu elle deſiroit, ny fir cachee que le peuple ne sen apperceuſt, 
veu que tous auoyent les yeux fichez ſur cux. Car d autant que Both- 
vvel eſtoit marie, & que c cuſt eſte: choſe longue dattendre a faire di- 
uorce, & cependant que la Royne ne le pouuoit auoir publiquement, 
ny en iouir à ſon appetit en ſecret, & toutesfois ne ſe pouuant paſſer 
de luy, on chercha quelque couuerture, ſinon honneſte, pour le moins 
telle quelle. Et ne ce preſentant autre meilleur aduis, en premier 
lieu, ils trouuerent ceſte gaillarde inuention, c'eſt que Bothvvel prinſt 
la Royne à force, & qu ainſi il luy ſauuaſt ſon honneur. Au moyen 
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dequoy, la Royne retournant en Sterling, fut prinſe par Bothyvel, & 


menee à Dumbar. Or ſi ce fut par force, ou volontairement, chacun 
le pourra facilement entendre par les lettres, qu'elle luy eſcriuit ſur le 
chemin. Mais quoy que ce ſoit, afin que Viniure de ce rauiſſement 
fuſt abolie par Vhonneſtete des nopces, la femme de Bothvvel eſt con- 
trainte d intenter double action contre ſon mary, pour faire divorce. 
Les iuges deleguez par Vauthorite de la Royne pour faire droit en 
ceſte cauſe, la femme accuſe ſon mary d' adultere, qui eſtoit vne cauſe 
aſſeʒ iuſte enuers eux, pour obtenir ce diuorce. Quant aux iuges Pa- 
piſtiques, combien qu'ils fuſſent interdits par les cſtats, toutesfois par 
commiſſion de FArcheueſque de Sain& Andre, Bothvvel eſt accuſe de- 
uant cux, qu'auant ſon mariage il auoit 'paillard&- acc vne parente de 
fa femme: en taiſant cependant la bulle du Pape; par laquelle il auoit 
eu pardon de ce mesfait. Somme, il n'y cut point de retardement aux 


teſmoins, ny aux iuges a faire ce divorce: car en dix iours la cauſe 


fur receue, commencee, conteſtee, plaidee, & iugee par les deux iuges. 
Apres que la ſentence du diuorce fut apportee a Dumbar, Bothyycl 
appelle tous ſes amis & ſeruiteurs de toutes pars, afin qu'ils remenaſſent 
la Royne (qui ſe feignoit eſtre captiue) 4 Edimbourg. Et comme pluſicurs 
y fuſlent trouuez en armes eſtans ſur les chemins a la conduite d'icelle: 
la plus part furent ſaiſis de crainte d'eſtre quelque fois accuſez d'auoir 
detenu leur Royne captiue: & encor que le reſte n'y fuſt, neantmoins 
qu'il ſembleroit qu'on pourroit prendre de cecy argument aſſez ſuffiſant 


contrcux, qui ils s eſtoyent armez pres delle, lors que le temps & les. 


afaires eſtoy ent en paix. Ce ſcrupule fut cauſe, qu' ils ietterent tous 


leurs lances au milieu du chemin, & la menerent auec conduite plus 
Gg gg paiſible, 
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Feldble au moins en apparence, au chaſteau d Edimbourg, lequel eſtoit 
auſſi en la puiſſance de Bothvvel. Or ayant demeuré 1a auec luy, pen- 
dant que les bans, qu on appelle, ſe publioyent, en fin elle deſcendit 
du chaſteau en la ville; & alla au conſeil public des iuges, | leur: declarant 
quelle eſtoit libre, & iouiſſante de ſes droits: bref, en moins de huict 
iours elle deſpeſcha ce mariage (non mariage) que tous les gens de 
bien auoyent en execration & horreur: de fagon que le Sieur du Croc 
ambaſſadeur du Roy de France, homme treſ-affectionnè enuets la Royne, 
& de la faction de ceux de Guiſe, quoy qu il demeuralt pres de la; & 
qu il en fuſt fott prie; ne fe voulut iamais trouuer au banquet. Ce qui 
aduint le quinzicfme de May, au dit an mil cing cens ſoixante ſept. 
Et le quinzieſme du mois de Iuin ſuiuant, Bothvvel eſtant eſpouuanté, 
ou de la meſchancet de {a conſcience, ou chaſſe par la Royne, vint par 
deuers les Seigneurs du pays: qui le vouloyent enuoyer au ſupplice, 
comme. yn parricide publique. Ce qui a' cſte fait depuis ſur ceci, ne 
ſert de beaucoup! à noſtre propos. Et combien que mon diſcours ait 
cite, poſſible plus long que vous neſperiez: neantmoins ie ſens bien 
qu en cherchant de mettre fin a ce recit, i ay delaifſe beaucoup de choſes : 
& deſitant me haſter, i en ay touch d autres aſſez briefuement, ſans 
avoir rien amplifie, ſelon que Yenormite du forfait le meritoit. 
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ohe Mt Kagan par argumens peceſcire, 
We elle eſt coulpable de ce meurtre 
& Parricide. : 


* AME ces choſes "OR donc cognuts par lettres & 
teſmoings, & ſoyent tellement engranees en la con- 
ſcience de tout le peuple, que ceux qui plus les vou- 
droyent enſcuelir, ne les oſent nier: que reſte-il plus 
icy a Vefſprit? on dequoy peut ſeruir la diligence, 
pour confermer ou impugner vne choſe tant euiden- 
te ? yen tour y eſt fi clair & manifeſte, & appuyè ſur tant de mutuel- 
92 les confirmations, qu'il n'a beſoin d' autre preuue externe: & eſt le tout 
ſi bien teſtifiè, qu'il ne requiert point d autres argumens. Et fi quel- 
qu'yn me demandoit (comme on a accouſtumè de faire aux autres cau- 
ſes) quelles ont eſtE les occaſions d'vne telle meſchancetE? ie luy pour- 
roye auſſi demander au cas pareil, puis qu'il appert du temps, du lieu, 
du fait, & de Vauteur, qu'eſt-il beſoin de Sarreſter plus auant a en eſ- 
plucher les cauſes? ou de senquerir par les moyens de qui la choſe a 
eſiẽ executce? Et derechef, ven que tant de cauſes de Finimitié ſe pre- 
ſentent, & tant d'indices Soffrent d'enx-meſmes, qu ils pourroyent faire 


foy, voire à choſes incertaines, vne ſi longue expoſition du fait pour- 


roit ſembler- ſuperflue. Mais tontesfois dautant que Fimpudence des 
meſchans eſt fi grande a tout nier, & aſſeurance des effrontez a deſ- 
guiſer, experimentons de quelles armes la verits peut, a Vencontre de 
ces monſtres, maintenir ſon innocence. Si donc ils demandent les 
caufes d'vne ſi grande laſcheté; ie dy, que Ceſt vne haine & inimitié 


irreconciliable. le demande a ceux-cy, Sils veulent nier que ce ne fuſt 


I inimitié, 


Haine irreconcili* 
able de la Royne 
enuers ſon n 


205 + HISTOIRE TRAGIQVE 


inimitié, voire telle qwelle ne pouuoit eſtre raſſaſiee, que par effuſion 

de fang? Sus nient la haine, qu ils reſpondent pourquoy vne jeune 

femme, riche, noble, Roync. en ſomme, a dechafle d aupres de ſoy, & 

peu Sen faut enuoyé en exil, en temps de grand hyuer, en lieu ſterile 

& non habite, ains quaſi touſiours fourrage de larrons, vn beau icunc 

homme, ſon parent, & du ſang royal, & ce qui eſt dauantage, qui Vai- 

moit? Pourquoy Fenuoyoit elle en des montagnes deſertes & vuides, 

auec ſi peu de moyens, au milieu des dangers manifeſtes, & quaſi ſans 

ſuite? Car qu euſt- elle fait autre choſe, fi elle Ieuſt infiniment hay, 

& Fen fuſt voulu depeſcher? Teuſt-clle, di- ie, autrement  conſeille ? 

Mais ie croy quelle na rien craint de cela. Ains rargutnente que telle 

aſſeurance deſprit eſtoit indice d'vne haine obſtinee: veu qu'elle cog- 

noiſſoit les licux & n'ignoroit les dangers: & toutesfois elle enuoye en 

ces licux-14, encor qu en incertitude de mort, neantmoins en dangers 

certains, ſon mary, auec lequel elle auoit eſtè mariee peu de temps 

| auparatiant, outre le/gre de ſes ſuicts, & contre Vaduis de leurs amis 

„ | communs, elle enuoye, di- ie, celuy, ſans lequel elle n'auoit peu autres- 
fois durer, & dont elle ne pouuoit perdre ſeulement la veuè. 

Vous me demanderez les cauſes du changement de volonté? Que 
ſera-ce, ſi ie confeſſe, qu'elles me ſont incongnues : car c eſt aſſez que 
ie monſtre qu'il y auoit de la haine. Mais que direz-vous, ſi ic de- 
mande pourquoy elle a auparauant tant aime ce ieune adoleſcent, voire 
ne Tayant veu qu'yne ſeule fois? Pourquoy ſe maria elle auec luy ſi 
ſoudainement, & luy deffera des honneurs ſans meſure? Car il y a des 
eſprits (principalement de ceux qui ne peuuent porter la grandeur de 
leur fortune) qui ont les affections violentes en vn & en Tautre, aſa- 
uoir, aimans outre meſure, & hayſſans immoderement. Et à quoy 
qu ils Sappliquent, ils ne ſe conduiſent par conſeil: ains ſe laiſſent 
tranſporter par impetuoſitẽ. Ie pourroye icy mettre en auant à ce pro- 
pos, infinis exemples tirez de Vantiquits, mais i aime mieux croire cela 
par le faict meſmes. Mettez en memoire ceſte partie des lettres eſcri- 
tes a Bothvvel, ou. elle s appelle Medee, c'eſt a dire, vne femme qui ne 
tient point de meſure en amour, ny en haine. Ie pourroye alleguer 
d'autres cauſes d'inimitic (encor que non aſſez iuſtes) qui pouuoyent 
| eſmouuoir, & comme precipiter ſon eſprit debile. Mais ie me retien- 
| dray d'en dire autre choſe, combien qu'il ne tienne a clle que ie n'en 
| dic dauantage, & quelle a ſi peu merite de ſes ſuiets, que Von ne la 
| deuroit eſpargner: toutesfois puis que la cauſe publique le veut ainſi, 

, Yeſpargneray ſon honneur, voire ic Veſpargneray plus, que le fait ne le 
requiert. Ie laiſſe donc les autres occaſions de ſa haine, & en reuien la, 
qu'il eſt certain qu'elle haiſſoit ſon mary, voire d'yne treſgrande ini- 


mitié. 
1 Voulez- vous encor autre argument de ceſte haine? Elle eſt ſi af— 
fectionnee enuers ſon mary, que ne pouuant faire office de femme en- 


uers luy, elle le voulut ſeruir de maquerelle, choiſiſſant la femme de 
ſon frere, pour tenir Place. Quelle cauſe, penſerons-nous, auoir occa- 
I ſionne 
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donné vn changement fi ſoudain? Car celle, qui peu auparauant amaſ 


ſoit tous les bruits de ſuſpicions qu'elle pouuoit contre ſon mary, & 
ou il n'y auoit rien de vrayſemblable, en ſuppoſoit de manifeſtement 
faux, & Semployoit ſoigneuſement (non lors quelle Vaimoit, ains de- 
puis qu'elle commenca de le hair) a cercher toutes occaſions de faire 
divorce, maintenant luy offre volontairement une femme pour aimer : 
voire luy promet pour cela tout ſoin & labeur? Quelle cauſe pou- 
uoit elle auoir de gratifier ainſi ſon mary? Cependant elle le haiſ- 
ſoit, voite encor quelle Veuſt aime? Ce qui eſtoit vne vilennie incroy- 
able en vne femme. Eſtoit- ce afin que le Roy ſe ſentant en ſa con- 
ſcience conuaincu d' adultere comme elle, enduraſt plus aiſement vn 
compagnon? Au contraire, il le ſouffroit contre ſon gre; Eſtoit- ce pas 
fin qu'ayant trouue cn luy quelque cauſe de diuorce, il laiſſaſt le lict 
nuptial vuide a Bothyvel? Car certes on ne demandoit que cela: mais 
ce n'eſtoit le ſeul but, & ne penſez point que le cœur de ceſte femme 
fut remply d'vne ſeule ou ſimple meſchancete. Elle haiſſoit la femme 
du Conte de Murrey, de la haine que les meſchans hayſſent touſiours les 
gens de bien. Cela auſſi la tourmentoit, que la renommee de I'vne & 
de autre eſtoit diſſemblable. Ainſi elle vouloit faire attaquer le Roy 
auec le Comte, afin de ſe deliurer de double faſcherie par yn meſme 
ate. Vous voyez combien de choſes, & encor d'importance, elle Sef- 
forcoit de faire par vn ſeul moyen. Car elle penſe ſe deffaire d'ennemi 
de ſon adultere, de celuy qui tenoit la bride a fa licence desbordee, 
& de ſon mary qui luy eſtoit deſagreable, en executant toutes ces eſpe- 
ces de meſchancetez, pour conuoler en ces malheureuſes nopces. 

Que diray- ie de ce quelle appela fi tard & auec telle haſte le Comte 
de Murrey, ſous couleur de quelque erainte ? ne pouuoit- elle attendre 
qu'il fuſt jour? mais quelle eſtoit la cauſe d'vne peur fi ſoudaine? Elle 
craignoit peut- eſtre, comme femme ſtudieuſe de accord des Seigneurs, 
& aimant ſon frere, & encor plus ſon mary, que le Roy qu'elle auoit 
deſarme, nallaſt en ecſte nui& aſſaillit ſon dit frere. Et que di ie 
deſarme ? Mais deſpouille de toute ſuite honneſte, & lequel elle auoit 
fait aſſaillir par des debats & riottes de femmes: & meſme par vne de 
{a compagnie, qui n'eſtoĩit pas moins femme effrontee qu'impudique. 
Auoit elle peut que ce icune adoleſcent deſtituè de tous amis, & en- 
uironne de toutes eſpeces de miſeres, allaſt aſſaillir de nuict. Et qui? 
Le frere de la Royne, homme floriſſant en renommee & en biens, & 
ayant la faucur & bonne grace de tous les eſtats? Et puis ou Veuſt-il 
aſlailly? en vn chaſteau tresfort, duquel il n'y auoit moyen de ſortir 
par fuitte, ny entree, pour en auoit pardon de la Royne. Et quelle 
cauſe euſt- il eu de Venuahir? veu qu'il n'y auoit entre-eux aucune ini- 
mitic, ſinon celle quelle meſme auoit ſemee? Mais que ſera ce ſi elle 
deſiroit le plus du monde, ee quelle feignoit grandement craindre ? Car 
autrement, pourquoy appelle elle ainſi maintenant & de nuict ſon frere, 
fans armes? Pour le moins que ne Tauertiſſoit elle, que puis qu'il luy 
conuenoit paſſer outre, & par deuant les portes du Roy, qu il prinſt 
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quelques armes? meſines pourquoy, ou ne Yauertiſſoit elle du danger, 
ou ne differoit de Fappeler inſques au lendemain ? Mais elle deſſeignoit 
bien autre choſe. Elle auoit donne conge au Roy, apres Vauoir ſelon 


ſon opinion enflammè de haine contre le Comte de Murrey, & pour- 


Autre ſigne de 
haine, 


tant, elle eſtimoit qu'il ne ſeroit mal aiſe que le Roy eſmeu d'yne 


freſche colere, prompt pour ſon aage, & credule en amour, deſpeche- 
roit & voudroit auoir la fin de ſon ennemy, le trouuant nud, fans ſuite, 
& ſans atmes. Et ainſi elle enuoyoit le Roy eſmeu de couroux, à 
commettre vn meurtre: & precipitoit au danger le Comte de Murrey 
nud, ſans ſuite, & ſans prendre garde a ſoy. Voyla ſa fantaſie, & ou 
ſon eſprit viſoit. Toutesfois les mauuais conſeils, quoy qu' ils ſoyent 
cauteleux, ne ſont pas touſiours accompagnez du ſucces bienheureux. 
Mais que ſignifie, qu apres ſon acouchement (auquel temps les autres 
femmes ſe repoſent plus que iamais en l'amour de leurs maris, & a la 
veue deſquels elles confeſſent ſentir allegement de leurs douleurs) en ce 
meſme temps elle dechaſſa ſon mary d'aupres de ſoy? Que deuons 
nous eſtimer qu'elle fit en cela autre choſe, que ce qui eſt dit par le 
Comique, de chaſſer homme hors de la maiſon par amour? Mais que 
ceſte mignarde, qui reiette ainſi ſon mary, ou Vayant admis le dechaſle, 
& a qui le cœur fait mal, quand elle Vappergoit, & en la preſence du- 
quel elle eſt touſiours ſaiſie de douleurs, elle, di- ie, neantmoins qui 
eſtant au nauire, auec les larrons & pirates, monte ſur la pouppe, & 
manie les gros cables & rudes, eſt- il beſoin de plus demander ce qu elle 
aime ou hait? Ie ne la yeux auſſi accuſer de ce qu'elle repouſſa ceſt 
importun perturbateur de ſes voluptez, eſtant a Aloa. Et lequel dere- 
chef, eſtant retournee a Edimbourg, elle reietta. Car je yeux croire, 
que ce n'eſtoit pour la haine qu'elle portoit a ſon mary; mais pour ſes 
menus plaiſirs & voluptez. Ie luy pardonne de meſme ce quelle ne le 
voulut recucillir a Iedburg; car non ſans cauſe elle craignoit que ce- 
lay, duquel elle deſiroit tant la mort, Seſtant apperceu d' elle n'aug- 
mentaſt les forces de ſa maladie. Mais ce qu'elle defendit que perſon- 
ne ne le logeaſt, ny aidaſt d'aucuns viures, & que peu Sen faloit, qu'elle 
ne luy interdit le feu & Veau, eſtoit certainement vn indice d'yne treſ- 
grande inimitiẽ, meſmes il ſembloit qu elle craigniſt quelque contagion, 
{i ſon mary euſt loge pres delle. Ie ne me plains point de ce quelle 
le renuoya derechef de Cragmilar a Sterling, mais de Vauoir deſpouillé 
de toutes choſes, ofte ſes ſeruiteurs, diminue ſa deſpenſe, aliene la no- 
bleſſe, empeſche deſtre viſite des eſtrangers, & que ſelon ſon pouuoir, 
elle luy a ofte le ciel, la terre, & la reſpiration de Fair, ie ne ſcay ſi ie 
doy appeler cela inhumanite, haine, brutalité, ou cruaute. Ie luy par- 
donne auſſi ce qu'elle luy oſta a Sterling fa vaiſſelle d argent. Car quel 


beſoin auoit il dargent, puis que deſia il portoit la mort en ſon ſein? 


Mais penſez combien- cecy a eſmeu vn chaſcun a courroux, de voir le 
Roy habiter en vn deſert, en Vordure & pauurete, & cependant Both- 
vvel, comme vn ſinge veſtu de pourpre, eſtre preſente aux ambaſſadeurs 
eſtrangers: & ſe mettre en auant, non moins par vn amour de ſoy 

K a meſme, 
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meſme, que par emulation de rendre le mary odieux: encort que ceſt 


emulateur ne fuſt a comparer a luy, ny en parentage, ny en beautẽ, ou 
autres honneſtes exercices? Ie Wanne qu ils nine 25 icy il y ait eu 


indice d'inimitié. 
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Mais combien grande irreconciliable a eſte celle inimitic, vous le 
recucillirez d icy. Eſtant ſon mary exclus tant de fois, & comme de- 
chafſe, auec ignominie, reduict à vne extreme neceſſitè, & en vn an- 
glet fort eſloingné de la Cour, & comme banny de la veuè des hom- 
mes, deſpouillé de ſes ſeruiteurs & meubles domeſtiques, & peu sen 
faut deſtituè de viures neceflaires. Toutesfois il n'eſt point abbatu 
par aucunes iniures, ny eſpouuanté d aucune crainte de mort. Ains 
d efforce par bons effects, & par patience, ſinon de rompre, certes pour le 
moins d adoucir en partic la violence brutalle de ceſt eſprit cruel. Que 
faiſoit cependant ceſte bonne femme, ceſte Royne pitoyable, & tant 
douce & miſericordieuſe és calamitez des hommes? Elle n'eſt flechie, 
ny par bienfaicts, ny par prieres, non pas meſmes en voyant le ſalle & 
ord equipage de ſon mary. Au contraire, elle eſt irritee par plaiſirs, & 
aigrie par prieres. Inuentant touſiours quelque nouuelle eſpece d'ou- 
trage, a chaſcune fois qu'il venoit vers elle. Or voyant quelle auoit 
employè en cecy toutes les forces de ſon eſprit, & Taigreur de ſon na- 
turel: Et cependant que ce pauure miſerable icune homme preſſe de 
neceſlite ne defailloit point, & quoy qu'il fuſt en meſpris a tous, & 
expoſe ſouuentesfois aux dangers, ne perdoit point courage, ny atten- 
toit choſe quelconque de pis, contre ſoy meſme: En fin, comme eſtant 
aſſouuye de ſes miſeres & tourmens, elle delibera de le deliurer de ſes 
pauuretez, elle de fa faſcherie, & ſon ruffien de crainte : donnant or- 
dre qu'on luy baillaſt du poiſon par quelques ſeruiteurs apoſtez a cela, 
a ce que mourant abſent delle, le ſoupcon en fuſt moindre : mais quant 
au poiſon, ren parleray ailleurs. 

Et ne ſuccedant ceſte entrepriſe ſelon ſon deſir, elle alla à Glaſcvvo, 
pour là en ſa preſence raſſaſier ſon eſprit cruel, & ſes yeux auſſi des 
miſeres de celuy qu elle mauoit peu tuer abſent. Et comme ſi elle 
n'cut eſtè ſuffiſante à le tourmenter elle meſme, elle luy met deuant 
les yeux, tant ceux qui eſtoyent adminiſtrateurs de ſes meſchancetez, 
que les ennemis de ſon pere, voulant par tels tourmens le tiranniſer, 
iuſques au dernier ſouſpir. Mais pourquoy amaſſons nous des argumens, 
comme en choſe douteuſe, veu qu elle meſme ne veult quen doutions 
aucunement: Ie dy la Royne, qui a ouuertement proteſte, non au lict 
deuant ſon amoureux, ou en ſa chambre en preſence de ceux qui luy 
adheroyent, ou deuant peu de gens & de baſſe condition, dont le na- 
turel eſt flateur, ny d'autres forcez par la neceſlite, ou trop adonnez a 
ſon conſeil. Elle dy- ie a ouuertement confeſſe, non vne fois, ou le- 
gerement: ains par pluſieurs & diuerſes fois, & en preſence de perſon- 
nages, qu'elle auoit accouſtume d'admettre en ſon conſeil en choſes 
treſgraues, que ſi bien toſt elle n'eſtoit deliuree du Roy ſon mary, elle 
ne pourroit viure longuement. Et ne peut on croire que cela luy ſoit 
legerement 


| 


La. de Vem- 
2 


HISTOIRE TRAGIQUE 


legerement eſchappe, Vayant tant de fois dit & declarẽ en tant de lieux, 
& ſi eſloignez, voire y adiouſtant les larmes pour confirmation & en la 
preſence d hommes douez de nobleſſe, richeſſe, reputation, & prudence, 
auſquels elle deſcouurit lors ſon intention, cerchant d obtenir leur con- 
ſentement, & attendant den auoir leur conſeil. Mais poſons le cas 
quelle feigniſt ces choſes, que ſes larmes fuſſent ſimulees, que ceux 
qui Veſcouterent ne la creufſent point, & en ſomme que la grandeur 
du forfait oſtoit toute foy a ſon dire. Certes ie ſcroye volontiers du 
nombre de ceux qui voudroyent croire quelle auroit pluſtoſt tenu tels 
propos pour tenter & eſprouuer ces perſonnages, que pour affection 
qu elle en euſt, ſi le fait n'auoit approuue ſes paroles, voire fi la cruaute 
de ſes actions nauoit de beaucoup ſurmontè la rigueur de ſon propos. 
Car voulant aller a Glaſcyyo, elle fit bailler le poiſon a ſon mary. 
Par qui, diras tu? Comment? Quel? Doù auoit elle pris? me deman- 
des tu cela? Comme fi à meſchans Princes il manquoit iamais meſchans 


miniſtres & ſeruiteurs. Mais tu inſiſteras poſſible, & menquerras qui 


Epiſtre de la 
Royne à Both» 


vvel. 


eſtoyent ces ſeruiteurs. Premierement, ie reſpond qu il appert du venin : 
car encoxes que Iimpudence des hommes vouluſt denier vne choſe ſi 
clere & notoire ; neantmoins la fagon de fa maladie le prouuera, com- 
me eſtant nouuelle, non acouſtumee, meſmes inconue aux medecins, 
principalement à ceux qui auoyent moins frequents IItalie, & VEſpagne : 
d'autant qu'il ſortoit de tout ſon corps des veſſies coulourees, auec 
doulcur en tous ſes membres, & vne Puanteur in ſupportable. On dira 
que ces ſignes ſont douteux, & communs a d'autres maladies. Or fi 
ceſte cauſe ſe plaidoit deuant Caton le cenſeur, nous ſerions bien d'ac- 
cord, veu qu'il Seſtoit perſuade, qu'vne femme adultere, eſtoit auſſi 
empoiſonnereſſe. Cerchons- nous en ceci vn meilleur teſmoin que Ca- 
ton, duquel , rantiquité a eſtimé les ſentences eſtre autant d'oracles ? 
Ne croyons nous pas en vn faict fi cler 4 celuy dont Vauthorits a ſou- 
uent eſte en eſtime es choſes douteuſes ? Voyla le teſmoignage d'vn 
homme plain de treſgrande integritè & digne de foy, qui teſtifie contre 
vne femme enflammee de haine contre ſon mary, pour Vamour qu'clle 
porte à ſon adultere, & effrenee en Ivne & Vautre maladie, pour ne 
pouuoir porter, ny la fortune aduerſe, ny la puiſſance, qui la rend fu- 
rieuſe, & par trop indulgente aux richeſſes. Mais delaiſſons les choſes 
antiques, & ia enuieillies, & repouſſons l'inconſtance du vulgaire, de 
ceſte cauſe royale: ne receuans aucun pour temoin en choſe de ſi grande 
importance, duquel la fortune puiſſe eſtre aſſaillie par ſoupcons, ou les 
moeurs par reprehenſions. De quels teſmoins donc vſerons- nous? Car 
ſelon ceſte loy, il faudroit mettre quelque Roy en auant, & toutesfois 
telles meſchancetez n'ont acouſtumè d eſtre commandees aux grans per- 
ſonnages & aux gens de bien : ains aux meſchans & deprauez ſerui- 
teurs : mais afin qu on puiſſe ſatisfaire, meſmes aux plus reueſches, met- 
tons en auant vn teſmoin royal. Liſez donc Vepiſtre de la Royne, ie 
di epiſtre eſcrite de ſa propre main. Que veulent dire ces mots? (11 


na pas cſt6 beaucoup rendu difforme: & toutesfois il en a pris beau- 
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coup.) Dequoy eſt- ce qu'il auoit pris beaucoup ? le fait meſme; 
la maladie, les veſſies, & la puanteur le declarent, aſauoir qu'il print 
ce qui luy donna quelque deformite, qui eſt le venin. Mais la lettre 
ne parle point de venin. Or il me ſuffit de ce qui eſt dit, qu encores 
qu il en ait beaucoup pris, neantmoins qu'il ne fut pas beaucoup rendu 
difforme, ou combien qu il n ait eſte rendu beaucoup difforme, toutes- 
fois qu'il en print beaucoup. Que veut dire ce mot toutesfois? ſinon 
que quelle que fuſt la choſe qu'il print, qu'en cela eſtoit la cauſe de 
la deformite ? Et iacoit qu'il en euſt pris quantite, neantmoins quelle 
auoit peu ſerui a la deformite qu'on eſperoit. Mais prenons le cas que 
ce ne fut pas poiſon, & ſuppoſons y autre choſe, toutesfois Ion ne 
trouuera rien qui puiſſe eſtre mis en ce lieu & tenir ceſte place. En 
ſomme, quoy que lon puiſſe entendre par ee mot (beaucoup) tant y 4 
qu il eſt tel qu en vne lettre ſi familiere, elle ne Voſe nommer par ſon 
96 nom: voire encor que lon vouluſt tergiuerſer, elle empeſche, qu'on ne 
le puiſſe faire, ſi on confere les choſes paſſees aux futures. Ce que 
vous entendez par le conſeil qu'elle donna puis apres. 

Premierement, elle dit qu'il faut vſer de purgation, & puis elle or- 
donne qu'il ſoit menè a Cragmilar, ou les medecins, & (ce qui 
eſtoit encor plus dangereux que tous les medecins) elle y puiſſent aſ- 
ſiſter. Joint quelle demande conſeil a Bothvvel sil pourroit inuenter 
quelque moyen ſecret par forme de medecine, pour Sen aider eſtant & 
Cragmilar, & par les bains. Voyez comme le tout saccorde. Il en a 
beaucoup pris, il le faut purger, & ce à Cragmilar, aſauoir en vn deſert, 
& en lieu, pour n'eſtre frequentè, commode dà perpetrer vn fi malheu- 
reux forfait, & pour vſer de medecine : mais quelle? Ceſt de celle 
meſme dont il auoit pris beaucoup auparauant. Comme ſcauons nous 
cela? Elle veut que le moyen de ceſte medecine ſoit tenu cache. Que 
fi elle ſeruoit 4 ſa gueriſon, qu' eſtoit il beſoin de rien cacher ? Pour- 
quoy ne luy donne on publiquement, & en quelque lieu celebre? 
Pourquoy eſtant guery de ſa maladie, & deſia deuenu fort & diſpos, ne 
le purge lon a la facon & licu ordinaire ? Mais c'eſtoit vne nouuelle 
eſpece de mal; & partant requeroit nouueaux remedes. De quels me- 
decins donc prent elle conſeil? A qui donne on la charge de cercher 
ceſte nouuelle medecine pour le Roy? aſauoir, à l ennemy meſme du 
Roy, adultere de la Royne, le plus meſchant d' entre tous les hommes, 
& duquel la maiſon a eſte tenue & reputee en France, pour infame, par 
empoiſonnemens, & dont auſſi entre ſes ſeruiteurs pluſieurs ont eſte 
pour ce regard gehennez & mis en priſon, & tous tenus pour ſuſpects. 
Quand deuoit- il prendre ceſte belle medecine? ou au bain, on il ſe 
fuſt lau ſeul, ou apres le bain, où il deuoit ſouper ſeul. Ceſt ainſi 
que les medecines ont acouſtumè d'eſtre appreſtees, aſauoir, par les en- 
nemis, en lieu ſecret, & ſans teſmoins. Parquoy que chaſcun penſe, 
KX eſtime en ſoymeſme quel pouuoit eſtre ce bruuage, que le paillard, 


la paillarde, Vennemy & ruffien preparent auecques diligence, & bail- 


lent en ſecret. Ie penſe que par la, vous voyez combicn Vinimitic de 
| liii a la 


303 


-— q IM 
n 


* - A N RF - 


. — - 
| n 


* — un db 4 — 22 — — 
* T 5 —— „„ 


f 


304 


Couardiſe de 
Bothvvel. 


 HISTOIRE TRAGIQVE 


la Royne enuers ſon mary a eſte irreconciliable, cruelle, & obſtinee, 
ayant ainſi expoſe aux larrons, fait entrer en querelle auec la no- 
bleſſe, & ſes freres, & dechaſſe nud & ſouffreteux, charge d'outrages, 
trauaille de contentions, & ſur tout empoiſonne en vn —_ pour a- 
uec infinis tourmens y finir ſes iours. 

Maintenant venons aux autres cauſes. Certes telle inimitié ſuffiſoit 
bien, pour faire mourir ſon ennemy, ſelon quelle lauoit fi ſouuent 
recerche, vne fois attente, & peu sen faut execute. Toutesfois, autre 
choſe ſuruint encor plus aſpre, qui enflamma d'auantage ceſte inimitié, 
alauoir, Lamour impatient dont elle a pourſuiui Bothvvel, lequel amour 


quiconque n'aura point veu, ains aura veu Bothvvel, Veſtimera poſſible 


incroyable. Car qui auoit- il en luy qui fuſt pour eſtre tant conuoité 
par vne femme, qui euſt eu quelque peu d'hanneftete? Eſtoit - ce la force 


de ſon eloquence? ou excellence de ſa beauté? on la vertu de fon 


eſprit ? conioincte auec vne grande richeſſe, qui Veuft rendu plus recom- 
mendable ? quant a ſon eloquence, ou ſa beauté, il ne faut vſer de 
grand langage: veu que ceux qui Tont veu ſe peuuent ſouuenir de la 
forme de ſon viſage, de ſon marcher, & de la diſpoſition de tout ſon 
corps: & ceux qui Font ouy, n'ignorent point qu il ne fuſt homme 
puerile & hebete. Mais poſſible qu il eſtoit prudent en affaires, mag- 
nanime a Sexpoſer aux dangers, liberal a donner, & modere es volup- 
tez. Quant à la prudence, ceux qui luy ſont plus affectionnez, ne la 


luy oſent attribuer. Vray eſt qu'il vſurpoit opinion de magnanimite. 


Mais entre les gens d armes, eſtant monte ſur vn cheual tres 2 droict, 
ſe tenant bien aſſeurẽ, & eſtant ſpectateur du combat d autruy, quelque, 
fois il a pourſuiuy ceux qui ſe mettoyent en fuite, nayant iamais oſẽ 
regarder Vennemy de pres au viſage. Voulez- vous vn teſmoignage 
d vne excellente magnanimite ? Ayant donné vn coup mortel a vn lar- 
ron, homme coüard & de nulle hardieſſe, voire apres qu'il s eſtoit ren- 
du, & qu'il n'y penſoit point, ce larron le iette par terre, & TLayant 


bleſſẽ & meurtry de pluſicurs coups, Veuſt acheue de tuer, fi la mort 


prochaine ne luy euſt fait deffaillir les forces. Ie pourroye reciter ſes 
vaines menaces, dont il vſoit eſtant en France, & ſa derniere peur, con- 
iointe a vne fuite, iuſques aux Cimbres. Mais i' ayme mieux rafrechir 
la memoire du iour, auquel la Royne ayant quitte, ſe retira vers la no- 
bleſſe, qui vouloit venger le meurtre du Roy. Les deux armees eſtoyent 
pres en bataille. Bothvvel auoit parcil nombre de combatans, & en 


lieu plus auantageux. Ce pris eſtoit propoſe au vainqueur: La Royne, 


qui eſtoit ſa treſchere amie, le royaume, les richeſſes & honneurs pour 
lay, & ſa'poſterite : & outre Vimpunite des meſchancetez paſſees, A 
Fauenir vne treſgrande lieſſe & puiſſance d'honnorer ſes amis, & ſe ven- 
ger de ſes ennemis. Au contraire Vignominie, le meſpris, la pauureté, 
Fexil, & en ſomme toutes les choſes qui auindrent depuis, ou pouuoy- 
ent aduenir, ſe repreſentoyent deuant les yeux du vaincu. II y auoit 
auſſi outre les deux armees, des teſmoins & ſpectateurs ſignallez, pour 
recognoiſtre ou la hardieſſe, ou 2 laſchete de chaſcun, afauoir, la 
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Royne, qui eſtoit le pris du combat, & le Sieur du Croc, Ambaſſadeur 
du Roy de France. Attendez vous de ſcauoir ce que fit ce magnifique 
oſtentateur de hardiefle } Premierement, il ſe mit deuant Varmee, mon- 
te ſur vn beau cheual. Et comme voulant eſpargner le ſang des ci- 
toyens, & ſe monſtrer prodigue du ſien, demanda fi quelqu vn vouloit 
ſortir des rangs pour venir au combat ſeul a ſeul. Et comme pluſicurs 
de Varmee aduerſaire, gens de maiſon, & d'honneur, ſe fuſſent preſen- 
tez, & donnè leuts noms, incontinent ceſte furie ſe refroidit, & ceſte 
brauade de parolles S appaiſa: & de forte que fi la Royne, comme quel- 
que Dicu tragique ſortant d'vne machine, n'euſt interpoſe ſon autho- 
rite, & n'cuſt defendu a ſon petit pigeon Dioneus, d'entrer en ce com- 
bat, non ſeulement, il n'en euſt trouuè Iifſue, mais non pas meſme 
aucune couuerture, pour en excuſer ſon refus, Peut eſtre qu'eſtant le 
combat de ſeul à ſeul empeſche, il ſe porta plus vaillamment en la 
bataille. Au contraire, ce fut le premier, qui quaſi du commencement 
print la fuite, & qui en fin y attira toute Farmee pat compagnie. 

Mais poſſible qu'il a recompen(e les fautes de la guerre, par quel- 
ques vertus politiques. Et par quelles ? on meſmes quelles vertus pou. 
uoit on attendre de luy ? aſauoir, d'vn homme nourry en la Cour de 
IEucſque de Murrey, qui eſtoit treſcorrompue & adonnee a liurognerie 
& aux paillardiſes, & parmy des vallets, ennemis de toute diſcipline ? 
Eſtant deuenu grand, il diflipa tellement le treſ-ample reuenu de ſes 
peres, en icux & diſſolutions, que (comme dit le poete) argent pour 
vn licol defaillit au ſouffreteux, & ne ſe contentant d infecter les mai- 
ſons des autres par paillardiſes, en ſin il pollua la ſienne propre par 
inceſte. 115 

Or quand ie dy, qu' vn tel homme a eſte aymè de la Royne, & non 
ſimplement aymé, ains d'yne fagon vilaine & paſſionnee. Ceux qui 
ignorent le fait, eſtimeront peut eſtre, que ie leur conte quelques pro- 


diges. Quelqu'yn poſlible dira, y en auoit il point d autre plus digne 


d eſtre aimè en toute la troupe de la jeune nobleſſe? Ouy certes plu- 
ſficurs. Meſmes ſon mary eſtoit le premier d' entre tous, es choſes qui 
ont acouſtume d'engendrer amour. Qui a donc produit vn amour fi 
eſtrange & eſloingne de la raiſon ? Si ie dy que c'eſt la conformite des 
meeurs, il ſemblera que rapporte bien quelque cauſe d'amour vray- 
ſemblable, mais qui ſera poſlible tenue d'aucuns pour fauſſe. Et qui 
plus eſt, ie mentre pas volontiers en ce propos, & fi ne touche point 
les bruits, qui eſtoyent d'clle en la France pendant fon; premier mariage ; 
encor que les meſchancetez du reſte de ſa vie, teſmoignent aſſez qu'ils 
n'eſtoyent pas du tout yains. Et ſi ne veux eſcrire beaucoup de cho- 
ſes, qui ont eſte dinulguces, depuis fon retour en Eſcoſſe: eſtant con- 
tent qu'elles ſoyent enſeuelies par oubliance : ou ſi cela ne ſe peut 
faire, qu'on n'y adiouſte point de foy & qu'on les tienne pour fauſles 
& controuuces. Et n'eſt beſoin en matiere d amour de s enquerir trop 
diligemment des cauſes, veu qu eſtant ceſt amour porte par impetuoſitè 
temeraire, & d' vn eſprit trouble, ſouuentesfois ſe: tourne en furie, & 
| lequel 
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lequel ſi tu veux conduire auec conſeil, tu unten; auſſi pen, que de 
vouloir enrager par raiſon. 

Mais, ſi n'y a il point iey faute de cauſes. Cat il y auoit en I'yn & 
Fautre quelque ſimilitude, ſinon de beauté, ou de biens externes, ou 
de vertus, pour les moins certes de treſgrans vices, Car eſtant ceſte 
icune femme ſubitement eſleuee en ſouuctain degré de puiſſance, n'ay- 
ant jamais veu de ſes yeux auparauant la face d'vn royaume legitime, 
ny ouy de ſes aureilles, ou propoſe en ſon eſprit ce qui en eſtoit: Et 


Rs cafe Outre ce, inſtruite par les inſupportables conſeils de ſes parens (qui lors 


Royne enuers 


machinoyent d'eſtablir vne tyrannie en France) elle Seſtudioit de diſ- 
poſer à fa fantaſic, du droit, de Fequite, des loix & ordonnances des 
maieurs. Et de ceſt amour inſupportable eſtoyent indices les parolles, 
qui ſouuent luy eſchapoyent, ne penſant iour & nuict qu'a cela. Toutes- 
fois la couſtume, les loix & ordonnances du pais, & parcillement le 
bon acord des Seigneurs, repugnoyent a ſa cupidite, a laquelle elle ne 
pouuoit paruenir, demeurans ces choſes en leur entier. Cependant 
pour y attcindre, elle delibera d oſter tout ce qui Ven retardoit : mais 
elle eſtoit en doute comment, & par quels miniſtres elle Fentrepren- 
droit: tant y a qu'il fallut aller par fraude, puis qu on ne pouuoit faire 
autrement. Vn ſeul Bothvvel ſur tous fut trouue propre a cela, homme 
extremement neceſſiteux, & dont chaſcun eſtoit incertain, {i on le de- 
uoit tenir plus laſche que meſchant, & lequel entre les factions de deux 
religions (quoy quil fuſt contempteur de I'vne & l'autre) ſembloit auoir 
affection a toutes les deux. Luy donc ayant auparauant offert ſon ayde 
aux Hamblctons, pour tuer le Comte de Murrey. Il donnoit bien eſpe- 
rance, qu'yn plus grand proufit luy eſtant propoſe, il ſe hazarderoit a 
choſe plus grande, eſtant tellement pouſſe a ſe precipiter ainſi par la 
ruyne de ſa maiſon, que nul reſpect de religion, ou dhonneftete ne le 
pouuoit reuoquer de ſes pernicieux deſſeins. Quant a I'viage immodere 
de paillardiſe, il ne cerchoit pas moins d'en raporter gloire & honneur 
que les autres en fuyent Vinfamie & le vitupere. 

Ceſte femme donc conuoiteuſe d'vne licence desbordee, & qui eſti- 
moit les loix eſtre yne eſpece de priſon, & la moderation du droict 
vne ſeruitude, ne voyant en ſon mary aſſez de matiere pour mettre 
tout en trouble, elle eſleut vn homme, qui nauoit rien a perdre, ou 
en quoy ſa renommee peut eſtre contaminee : Sappuyant ſur ce fonde- 
ment que lors quelle en ſeroit ennuyce, elle gaigneroit ſon intempe- 
rance par allechemens, raſſaſteroit ſa neceſſite par argent, & lieroit a 
foy en le rendant complice de fes enormitea. Voyla la ſomme & les 
fruits de ce non immodere, mais enrage amour, vilain adultere, & de- 
teſtable parricide : par lequel comme d' vn gage, ces ſanguinaires nopces 
furent accordees. Ce ſont donc icy les cauſes de Ventreprinſe de ce 
meurtre, aſauoir la haine irreconciliable du mary, & amour immo- 
dere de Padultere, outre quelle eſperoit de transferer ce crime ſur les 
autres, & faire retomber la punition ſur la teſte de quelques ennemis 
qu elle eſtimoit peu, & par ce moyen pouuoir en ſa place expoſer 
9 1 comme 
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comme en ſacrifice quelques hommes, principalement innocens, afin 
Cappaiſer Lire du peuple. Autrement à quoy cult ſcruy ceſte querelle 
peu sen faut miſe à effect entre le Roy, & ſon frere Robert? A quoy 
tendoyent les ſemences de diſcords, eſparſes entre les Seigneurs? A 
quoy viſoit ce qu'elle retint, auec ſi grande diligence, le Comte de 
Murrey, le iour denant que le meurtre fuſt commis ? ou quelle cauſe 
auoit elle de Yappeller ? il eſtoit venu vn Ambaſſadeur de Sauoye 1 
Et pour quoy ? il falloit que ce fuſt pour quelque grand cas, & qui 
ne ſe ponuoit decider, ſans Vaſſemblee des Seigneurs: Au contraire 
ceſt Ambaſſadeur, ayant eſte tard inuite au Bapteſme, & y venant apres 
que tout fut faict: & ne daignant y enuoyer pour ſi peu de choſe, 
veu meſme que celuy de France, & Angleterre, auoyent deſia faict 
office, ayant honte de ne Sy trouuer, arriua au Bapteſme non com- 
me Ambaſſadeur, mais pour s excuſer de la negligence dont il auoit vic. 
Or afin qu il fuſt renuoye plus honneſtement, le Comte de Murrey eſt 
mandè par ſa femme comme fi elle euſt eſtè a Vextremite de la mort. 
Que pouuoit-il donques plus ſeruir par ſa preſence ? Eſtoit-ce pour le faire 
complice du maſſacre? Pourquoy n'auoyent ils cffaye cela auparauant } 
Le vouloyent-ils ioindre a eux alors en tel inſtant, & ſur Iheure meſme 
de ce parricide } Leſtimoyent ils homme leger & inconſtant, & qui 
vouluſt a chaſcun moment de temps changer de conſeils? qui fuſt in- 
fame pour ſa vie paſſee, & qui ne Sarreſtaſt es choſes preſentes? Certes 
rien de tout cela n'oſent ils dire encor maintenant. Puis donc qui ils 
ne peuuent forger autre occaſion, ſinon fauſſe, de le retenir, chaſcun 
peut a part ſoy colliger quelle en a eſte la vraye : aſauoir, ſemblable 
a celle, qui premierement contraignit le Comte d'Athley, & luy apres, 
a ſortir de la cour. Qui Va tant de fois amene en danger de mort ? 


qui Va calomnie par fauſſes detractions de ſes ennemis par VAngleterre ? 


qui Ia pourſuyui, comme parricide, par libelles diffamatoires ? Et qui a 
fait qu'il ſe retira pluſtoſt en exil, que de conucrſer en Cour parmy 
les glaiues des meurtriers au grand danger de fa vie? 

Mais dequoy proufite Vequite de ceſte cauſe, enuers des auditeurs, 
qui font ou ignorans des choſes qui ſe ſont paſſees, ou aduerſaires & 
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enuicux, ou inuenteurs de faux bruits ? Ceux qui tiennent pour teſ- m parte a cu 


ui ſont de la 


moignages certains les iniures des hommes les plus vains, & qui ſe ven- e de b 
| oyne, 


tent dauoir toute puiſſance en la maiſon, n'oſent toutesfois ſe com- 


mettre a la ſentence des iuges, & n'ont peu ſe defendre par les armes. 
Et comme ils ont redoubté le iugement, à cauſe de leur mauuaiſe con- 
ſcience, auſſi par vne furie, ſortans de telle conſcience, & Seſtans pre- 
cipitez en guerre, ont fuy vilainement du combat auec fray eur. Et 
maintenant encor que Sappuyans ſur leur multitude, & richeſſe, ils ſe 
rient de la prudence de leurs aduerſaires, meſpriſent leur force, au pris 
de celle qu'ils ont. Toutesfois ne ſe confians en toutes ces belles ver- 
tus, ſe conuertiſſent a commettre brigandages, & adonnent leur malin 
eſprit, ainſi trauaille des frayeurs de leurs conſciences, a calomnies, 
impoſtures, & menſonges. Ie les veux toutesfois admonneſter pour 
| K KER amour 
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Lamour que ie porte à ceux de mon pays, quils deſiſtent de, ceſte, ou 
folie, ou rage, ou paſſion de meſdire: de peur que par leurs faux bruits 
ayans battn les orcilles du peuple de meſdiſances. a Tencontre de ccus 
qu ils calomnient, lors que la lumiere de verité ſera cognub, ils ne les 
trouuent bouchees & fermees à leurs prieres. Car on ne donnera pas 
touſiours lieu aux fictions: mais comme les denden elusnen ies * 
le ſoleil, ainſi feront les menſonges. | 
Core; Or ie may point beſoin de — plus rats x x 8 
dites qu'ils ont cuts à mal faire, & leſperance de le tenit cache, veu 
que la facilitè de Fexecuter, I'opportunite des licux, & les occurrences 
eſtoyent en leur pouuoir: mais de celer le fait, quelle neceſſité en 
auoyent - ils, veu qu eſtans diuulguez aucune peine neſtoit à craindre:? 
Car quelle punition douteroit-on, en vne coniuration tant aſleuree ? 
veu que la force des loix, dont ils eſtoyent les moderateurs, eſtoit 
eſtcinte, la pluſpart des eſprits des hommes conioints par vnc ſocicts 
de mal faire, ou pouſſez par eſperance, ou retenus par recompenſes, 
eſtoyent debilirez & reprimez par la crainte d'vne fi grande puiſſance 
contraire: mais comme que ce ſoit, fi ſera - il bon de conſiderer l'ordre 
tenu en ce fait, auec la folie, inconſtance, & iſſue de leurs conſeils. 
Car par meſme moyen vous entendrez, qu ils n ont pas eu faute de vo- 
lontè pour cacher leur forfait, mais que la furie de leur eſprit trouble 
a peruerty tout ordre de conſeil: d autant que quelquefois, comme 
voulans tromper leur renommee ils ont taſche de couurir leur mau- 
uais deſſein: & toutesfois fourageans ainſi par tout ouuertement, com- 
me aſſeurez de leur reputation, ils monſtroyent ne ſe ſoucier en quelle 
part les hommes interpretoyent leurs actions. Et de fait on donna du 
venin ſecrettement au Roy, voulant aller a Glaſcyvvo: & ſembloit que 
ce fuſt vn bon aduis de le faire mourir d'vne maladie lente, lors qu'il 
ſcroit abſent. Cependant ils le traitoyent au reſte fi cruellement, 
qu encor que ce mal fuſt aduenu par cas fortuit: ſi eſt-ce qu on cuſt 
peu ſoupconner, que ceſtoit venin. Car le mary, & pere du fils vnique, 
& premier nay, pere, dy- ie, de ce fils, duquel le bapteſme auoit eſté 
cclebre, auec tant de pompes & ſuperfluitez, fut chaſſè quaſi nud, com- 
me celuy qui ſe ſauueroit du milieu du feu, eſt tourmente ſur le che- 
| min de douleurs extremes, & a Glaſcyyo trauaille d'vne maladie mor- 
; telle, & cependant que faiſoit ſa bonne femme? Quoy? Court elle A 
luy au premier aduertiſſement qu'elle cut de ſon mal? Conſole elle 
le pauure malade de fa preſence, d'vne parolle familiere, & d' vn bon 
| viſage? Et ne pouuant luy retenir la vie, veut-elle, comme aualcr fon 
| dernier ſouſpir, fermer les yeux au mourant, & en ſomme faire tous 
| les deuoirs & offices d'vne matrone & femme vertucuſe ? Au contraire, 
Fayant enuoye comme pour bientoſt mourir, & n'eſtimant pas qu'il peuſt 
| a peine viure quelque peu de jours, elle sen alla en vne autre prouince 
eſloingnee pour paſler ſon temps, viſitant les maiſons des gentils-hommes, 
auec ſon Adonis, & infectant les hoſteleries publiques par la trace de 


j ſes ordures; * fin, lors qu'elle preſumoit, que par la force du venin 100 
1 Theurc 
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heute de la mort eſtoit prochaine, elle retoutne-3/Sterlings, Et com- 
me la choſe tardaſt plus qu elle n auoit penſẽ, & que da vigueur, de icu- 
Heſſe combatoit contre la vehemence du mal, afin quelle ne ſemblaſt 
du tout defaillir à ſon denoir, faict touſiours mine 2 ann 
Caller a Glaſcvvo, mais elle ne peut jamais partir. oi 23F 5% 1 
Ot ſe voyant fruſtree de Teſperance-certaine quelle audit a. elle 
ayer nouueaux conſeils. Eſtant donc venue à Edimbourg, elle ap- 
pelle ſon adultere au pong & auec quelque peu de complices de ſes 
ſecrets, ordonne qu il faut neceſſairement tuer le Roy: encor qui ils ne 
fuſſent aſſeꝝ reſolus de quelle eſpece de mort ils Sen deferoyent. Ce 
gui ſe peut aiſement colliger de ſa lettre, ou elle Sacompare en quel- 
_ que partie à Medee, ceſte empoiſonnereſſe & ſanguinaire. Item d' vne 
autre lettre, ou elle delibere du poiſon. Quant au Roy, qui audit ia 
taſtẽ du breuuage de ſoh amour, & qui ne ſcauoit sil croiroit pluſtoſt 
A ſes gracieuſes parolles, que de craindre la malice de ſon naturel: 
combien qu'il ne fuſt hors. dleſpoir de reconciliation, fi1aprochoit il 
plus touſiours de la crainte. Mais comme il nauoit ny la vie, ny la 


mort en ſa puiſſance, il eſt contraint de parler bas des iniures paſſees, diſſi- 


muler la crainte preſente, & feindre quelque efperance pour Vadnenir. 
Parquoy il et enleue, non comme mary, mais comme vn treſpaſſé, ou, 
pour mieux dire, eſt train a la boucherie. La Royne, en fe glorifiant, 
fait icy ſes triomphes de ce pauure adoleſcent, trauaillè de toutes ſortes 
d'iniures, tourmente de venin, trahi par embuſches, & trainE an ſup- 
plice. Les ennemis de ſon pere, qu'on y auoit expreſſement inuitea, 
ſuyuent le chariot: afin qu ils repeuſſent leurs yeux de ce ſpectacle, & 
qu ils iouiſſent de la triſteſſe & amertume d eſprit de celuy, duquel ils 

attendoyent la prochaine mort. Et afin qu aucune ceremonie ne de- 
falliſt 4 ce ſacrifice, Iean Hambleton, Archeueſque de S. Andre, eſt admis 
comme ſacrificatcur: homme infectè de toutes ſortes de vices, & qui 
scltoit ſouuent repeu des deſpouilles & du ſang de ceux de fa nation, & 
vn vieil routier de guerre. Quant au peuple, il ſe monſtra triſte tout 
le long du chemin, n'imaginant icy rien de bon. Ceux de la ſuite de 
la Royne ne pouuoyent contrefaire leur triſteſſe, ny diſſimuler leut ioye: 
veu que Fenormite du meurtre entreprins, pour la crainte de euene- 
ment, ſuſpendoit leur ioye immoderee. On le meine a Edimbourg, 
& non au palais. Et pourquoy ? afin que la contagion de ceſte maladie 
peſtifere ne nuiſiſt a enfant encor tendre; voire comme ſi on deuft 
craindre la contagion de ceux qui ſont empoiſonnez: mais la plus vraye 
cauſe eſtoit, afin que ſa prefence n' empeſchaſt la deliberation de ceux, 
qui vouloyent librement iouir de leurs plaiſirs, & conſulter de fa mort. 

Ou fut- il donc mene? en la partie de la ville moins frequentee, & 
qui auoit ſeruy, autrefois de domicile aux Preſtres, deuant leur regnc, 

mais depuis quelques ans n'auoit eſte habitee: voire que fi la maiſon 
| neuſt eſte lors refaite pour execution de ce ſacrifice nocturne, elle 
fuſt tombee de ſoy-meſme. Pourquoy ce lieu fut - il principalement 
choiſy? On diſoit, que c'eſtoit a cauſe du bon air. Mais, bon Dieu! 
| celle 
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celle qui veut meurtrir ſon mary, luy cereboit elle vn ait ſain?” A quel 
propos, ie vous prie ! non cettes au moins pour luy conſeruer la vie; 
mais bien 3 teſeruet _ Terps au ante masse, n <eſte 


ST 


fin de ſes iours. Elle craint qu'il ſoit deliurè de woes & qu'il meure, 
ſans rien ſentir. Mais voyons quel eſtoĩt ce bon air, aſauoir de cercher 
les remedes de vie es ſepulchres des morts: car auptes eſtoyent les 
ruines de deux temples,” du coſté d Orient le monaſtere des Tacobins, 
& de LOccident le temple de la Vierge, auquel la folitude du lieu a 
donnẽ le nom de Champeſtre: du coſte de midy, les murailles de la 
ville, od vne fauſſe porte eſt ouuerte, par ou chaſcun peut paſſer, & 
de Septentrion quelques maiſonnettes de pauures gens, à preſent fort 
ruincuſes, & autresfois ayans ſeruy de bordeau aux preſtres & moynes, 
comme le nom du lieu, la forme, & Laſſiette le declarent; car ils Vap- 
pellent le carrefour des larrons. II n'y a aupres autre maiſon que celle 
des Hambletons, qui eſtoit à vn iect d' arc, & où perſonne ne demeu- 
roit- Là fe retira l Archeueſque de Saint. Andre, qui auoit touſiours 
auparauant loge au lieu le plus frequent de toute la ville. La nuict 101 
meſmie que le Roy fut tu, il y fit le guet: maintenant, ie vous prie, 
puis que ne pouuez des yeux, au moins regardez icy de Veſprit; les 
maiſons des preſtres du temps paſſe, miſes parmi les ſepulchres & les 
maſures de deux temples, & encores toutes ruineuſes, pres du lieu oùᷣ 
ſe retirent les larrons & voleurs, non efloingne du fort des ennemis, 
qui regardoit droict à Thuis de la maiſon, par lequel fi quelqu'vn euſt 
voulu fuir, il n'euſt pas ſceu euiter les embuſches. Quand vous repre- 
ſentez à voſtre eſprit la face d' vn tel logis, & que vous oyez parler des 
ruines des temples, des ſepulchres des morts, cauernes des larrons, & 
bordeaux des putains, neſt- il pas certain que non ſeulement telle mai- 
ſon, mais les prochaines publient hautement ce maſſacre? Et le Roy 
en y allant demeurer, prenoit- il pluſtoſt logis, qu'il n'entroit en vne ca- 
uerne de brigans? Ceſte longue place tant deſerte & inhabitee, ne 
| pouuoit elle pas donner crainte du mal au plus ſimples, ſoupgon aux 
| hommes auiſez, & occaſion de malfaire aux meſchans ? 

Contr Paine: A quoy tendoit Vauenement inſolent en ce lieu-la de ſon ennemi, & 
dre. le guet de nuict pole pres des portes? Pourquoy a- il choiſi pluſtoſt ce 
| lieu pour ſon logis, contre ſa couſtume? Voire, mais la maiſon eſtoit 
vuide, appartenant a fon frere, & prochaine de hoſtel du Roy. Or 
elle auoit eſte touſiours vuide. Pourquoy donc n'y es tu iamais alle 
loger auparauant? Pourquoy laiſſes tu le plus beau de la ville, & le 
voyſinage de la cour, pour te jetter la comme en vn deſert ? Quel prou- 
fit, commodite, ou volupte y as tu'receu? Comme seſt fait (pour vn 
homme auparauant curieux de gaigner Vorcille'-du peuple, & ſurprendre 
les courtiſans par Vamorce de tes banquets) que tu tes volontairement 
retire en vn anglet cache, hors la multitude & les magnificences? Eſtois 
tu gaigne par la douceur du lieu? Eſt- il poſſible qu vn homme accablè 
1 benefices pluſtoſt que charge, recreaſt ſon eſprit es ruines des tem- 
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ples? Mais i acorde que ta venue celle part fuſt fortuite, voire qu elle 
ait cu ſes cauſes, ſinon vrayes, au moins vray ſemblables. Cependant 
que vouloit ſignifier ce guet inacouſtume ? & la craincte nocturne des 
tiens, leſquels toutesfois tu ne voulus laifler ſortir au tumulte publique? 
Mais auſſi pourquoy fuſſent- ils ſortis? Eſtoit- ce pour te faire ſcauoir 
vne choſe, dont tu eſtois auteur & inuenteur? Car de ta guette tu hu- 
mois de tes aurcilles la tempeſte de ceſte ruine, de tes yeux la fumee 
& la cendre, & de ton eſprit la ioye : & beuuois peu sen falloit de 
tes narines Vodeur du ſouffre, les euſſes- tu fait ſortir pour reſcourre 


ceux qui eſchappoyent de Vembraſement, puis que tu ne voyois per- 


ſonne qui ſe mit en fuitte? Parquoy les chandelles, qui toute nuict 
apparoiſſoyent en ta maiſon, des edifices plus eminens de la ville; 
comme ſi tout fuſt alle bien, furent incontinent eſteinctes?s? 

Mais reuenons au Roy. Ce ne fuſt pas aſſez d auoir ouuert la fauſſe 
porte des murailles, pour introduite par là des brigans, & mis embuſ- 
ches deuant la maiſon, de peur que perſonne ne ſe ſauuaſt, ains ils re- 


tindrent par deuers eux les clefs de deux portes, 'I'vne de la maiſon- 


nette d'embas, ou ayant percè les murailles, ils remplirent leurs mines 
de poudre a canon, & autre de celle de deſſus, par ou les meurtriers 
cuſſent accez au Roy ia endormi. Qui plus eſt; ils oſtent la pluſpart 
de ce peu de ſeruiteurs qui reſtoyent; comme ceux qui ne luy auoyent 
point tant eſte donnez pour ſon ſeruice domeſtique, que pour eſpier ſes 
ſecrets pour les rapporter a la Royne. Eux ayans controune pluſicurs 
diuerſes excuſes, ſc retirent les vns ca, les autres la. Le dernier nom- 
me Alexandre Duram, n'ayant point aſſez iuſte cauſe de gen aller, eſt 
chafle par la Royne. Elle auſſi pour meſtre trouuee hors de ſon deuoir, 
pendant que Bothvvel apparcille ſon ieu tragique de mort, viſite le Roy 
tous les iours: maintenant donnant courage à ſon eſprit malade d' a- 
mour, par douces promeſſes, maintenant Foppugnant par riottes, lexer- 


cant par ſoupcons, & en ſomme iouant ceſte fable poëtique, en laquelle 


le cœur de Prometheus croiſſant iournellement à nouueaux tourmens, 
eſt ronge par Vaigle qui volle a Ventour. A ceſt exemple, quelquesfois 
elle nourriſſoit & recreoit d eſperance ce pauure ieune adoleſcent, non 
a autre fin, ſinon a ce qu'il euſt aſlez de vie pour endurer les tourmens. 
le vous prie de penſer chacun à part ſoy, en ſon eſprit, combien les 
entendemens furent eſmeus par ce nouucau forfait, veu que maintenant 
102 on ne peut Touir ſans indignation. La maiſon eſt appreſtee, eſloignee 

quaſi de toute ſociete humaine, par le plus meſchant homme de tous 
ennemis du Roy, & adultere de {a femme, icelle maiſon plus propre à 
faire commettre vn maſſacre, que pour habiter: & la prepare-on à vn 
icunc homme peu auiſe a cauſe de Vaage, & pour l'amour aiſé a ſur- 
prendre, deſpouille de ſes ſeruiteurs, & delaifle de ſes amis. Vne mai- 
ſon, di-ic, rompue, ſeule, & de tous coſtez, non ſeulement ouuerte, 
mais abandonnee a tous: veu que les clefs en eſtoyent entre les mains 
de ſes ennemis: & n'y ayant perſonne dedans que le icune homme, 
non cncor aſſez fortific de ſa maladie, & vn vicillart debile pour ſon 
£3141 aage, 
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aage, auec deux eſtrangers, qui ne cognoiſſoyent ny les lieus, ny les 
afaites/ ny les hommes, outre que perſonne n habitoit pres de 1a, ſinon 
ennemis ou larrons. Mais ceſte femme pouruoyante audit ſoigneuſe- 
ment auiſt, qu il ny euſt danger aucun du coſtè des larrons. Car elle ne 
luy audit rien laifle; qui les y euſt peu attirer. Et vouloit que ſes en- 
nemis fuſſent ſpectateurs, & non pas iouèurs de la Es Scſtant 
reſeruee, & à Bothyvel, Yhonneur de ce bel ate, 

La maiſon a Cependant dequoy ſeruoit ceſte ſolicitude de la Royne? 4 quoy ten- 

1 doyent ces allees & venues non acouſtumees? & ceſte malicieuſe, non 
officicuſe diligence 7 Elle le viſite par chacun iour, elle deuiſe pluſi- 
curs heures auec luy, & par deux nuicts repoſe en la chambre plus baſſe, 
ſi toutesfois nous deuons dire, que ſa mauuaiſe conſcience laiſſaſt re- 
poſer, & donnaſt relaſche a ſon cruel eſprit agité de furies. Et de fait 
elle craignoit, que ſi la partie infericure de la maiſon demeuroit vuide, 

le bruit de ceux qui faiſoyent la mine ſous terre, & qui y mettoyent 


la poudre à canon, ne fit entrer quelq vn des ſeruiteurs, en ſoupœon 

qu'il y euſt de la trahifon. Car elle meſme de fes propres yeux vou- 

loit voir ce fait de telle importance, pluſtoſt que de Sen fier a ſes ſerui- 

| teurs. Elle vouloit defia gouſter en ſon eſprit ſa future ioye. Et ne 

pouuant de es yeux & oreilles humer le feu, la ſumee, la poudre, & 

reſclat de la maiſon ttesbuchante, le tremblement, le tumulte, & frayeur 

des domeſtiques, voire des larrons meſmes, & des citoyens, pour le 

moins elle le voulut faire en eſprit. Ainſi eſtans toutes choſes prepa- 

rees pour ceſte mortelle nuict, en fin le ſoucy de fa renommee, luy 

Era vint en auant. Elle done d efforce de leuer toutes ſuſpicions, en allant 

ſon mary. viſiter ſon mary, lequel elle baiſa, luy donna vn anneau en ſigne d'a- 

mitiẽ, luy parla plus doucement que de couſtume, & luy fit les plus 

belles promeſſes du monde. Et feignant quelle auoit plus de ſoin de 

fa ſante que jamais, ne delaiſſe pas tontesfois la familiarite, qu'elle auoit 

auec ſon adultere. Ceux qui regardoyent cecy de plus pres n'en ima- 

ginoyent rien de bon. Car tant plus la Royne monſtroit ſigne euident 

de reconciliation, d' autant plus chacun conceuoit en fon eſprit choſes 

plus cruelles eftre machinees. Autrement doù faſt prouenu vn fi 

ſoudain changement? Doù procederoit vn tel ſoin de celuy, qu'elle 

auoit voulu empoiſonnet le mois precedent? Et duquel nagueres elle 

auoit non ſeulement defire la mort, mais auſſi voir le meurtrier: en 

S eſiouiſſant qu'il fuſt en danger de a vie par ſon frere, voire par ſes 

deux freres : & elle cependant conduiſant le combat, comme ſi le Roy 

fuſt entre en lice, appareilloit vn obſeque pour luy. Deuant peu de 

mois elle aimoit mieux mourir, que de regarder le Roy en vie, dou 
chan donc ceſte ſubite ſolicitude de ſon falut ? | 

# Latten ſi elle dira qu'elle eſtoit lors appaiſce. Quoy? Que tu fuſſes 

| eee enuers ton mary, lequel tu as relegue en ce deſert, fortereſſe de 

furies! (afin que ie parle ainſi que le poëte) auquel gifant entre les 

botdeaux des putains, les cabanes des beliſtres, & retraite des voleurs, 

tu auois donn vne maiſon, tant percee de tous coſtez, qu'il y anoit 

| I | beau- 
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beaucoup plus d auenues que de ſeruiteuts pour ca bouſcher les paſ- 
fages? Qui as par ce moyen inuité les meurtriers à tuer, & les lar- 
tons à la defpouille, en dechaſſant ſes ſeruiteurs, qui pouuoyent eſtre 
ptotecteurs de fa vie? Et qui Tas expoſe nud, ſeul, & ſans armes 
aux volcurs pour eſtre maſſacre > loint que pendant que ton mary 
eſtoit en ce miſerable eſtat, ton adultere habitoit au palais, eſtant 
fouucnt en ta chambre, & auquel les portes eſtoyent ouuertes iour & 
nuict. Au contraire ton mary, apres luy auoir defendu toute familia- 
rite aucc la nobleſſe, & licentié ſes ſemuiteurs, ou empeſchè qu ils ne 


to; vinſſent à luy, eſt dechaſſe par moquerie, (& a la mienne volonte que 


c euſt eſte ſeulement par moquerie) & delaiſſe en vn lieu deſert, Or 
ie ne demande tien touchant quelques autres ſeruiteurs, & ne me. yeux 
curieuſement enquerir, pourquoy ils ſe departirent, & pourquoy ils a- 
bandonnerent le Roy, lors meſmes qu il auoit plus beſoin de leur ſe- 
cours, veu qu il commencoit de fe mieux porter, & a prendre Fair, & 
qu il rauoit autre ſuitte. Mais ie ne me puis taite Alexandre Du- 
ram, que tu luy auois donné pour ſa garde, & pour fon eſpion. Et a 
quoy auoit il charge de prendre garde ? Eſtoit-ce afin de le rapporter 
comme a vne femme d' honneur, aimant ſon mary, maintenant ferme 
ſon mariage, & ialoufe qu'il entretinſt quelque paillarde ? Auoit elle 
peur qu vn icune homme & beau, & Roy, outre cela, ne icttaſt les 
yeux ſur quelque autre en ſon abſence? Rien moins, veu que ceſtoit 
ce qu'elle defiroit le plus. Car auparauant elle y auoit incite fon mary, 
donn les moyens pour y pouruoir, & luy demonſtrant celles qui volon- 
tairement s' cſtoyent offertes. Or cecy la tourmentoit infiniment, que 
cerchant quelque cauſe de faire diuorce, elle ne pouuoit trouuer la 
moindre ſuſpicion du monde de paillardiſe. Pourquoy donc auoit elle 
mis des eſpions pres de luy? Ceſtoit à ce que nul de la nobleſſe de ſes 
fuiets, ou autres eſtrangers, ne Vabordaſt, ou parlaſt a luy, qui peuſt 
deſcouurir la trahiſon, Vadmonneſter du danger où il eſtoit. Quant a 
ceſt Alexandre, comme le garde- elle ſongneuſement, pendant qu elle 
fait mourir ſon mary? Combien tard 1a elle licentie, apres auoix chaſſẽ 
les autres, voire quaſi ſur le poinct de ceſt homicide, & lors qu'elle 
n auoit plus que faire de ſes rapports! Car le iour deuant que ce par- 
ricide fuſt commis, Alexandre, l'un des miniſtres & COmpuCEs des 
conſeils ſecrets, luy auoit eſte laifſe. 

Luy done ſentant approcher ceſte nuict, non moins infame que fu- 
nebre, il prepare vne excuſe fort ruſee, (ce luy ſembloit) pour ſon ab- 
ſence future, afin qu'il ne ſemblaſt auoir quitte la maiſon de bon gre 
mais par cas fortuit. Il met le feu en la paille de fon lit, & eſtant la 
flamme eſpandue de tous coſtez, ayant excite grand btuit, il ietta hors 
de Thoſtel du Roy ſon lit a demy brufle. Mais le lendemain comme 
ceſte excuſe ne Juy ſeruit, comme il deſiroit, d'autant que le Roy 
meſme, en preſence de lay Royne, le pria fort humainement, qu'il ne 
Fabandonnaſt point ſeul ceſte nuict, & outreplus Vincita a coucher auec 
| toy, comme il auoit N pluſieurs fois pour Vamitie ſinguliere, 
71 | qu'il 
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qu'il luy portoit ſur tous autres, Alexandre, eſtant icy comme ſurptis; 

adiouſte a ſa premiere excuſe, qu'il craignoit d' eſtre malade, & qu'il 

vouloit coucher en la Ville, afin de ſe faire penſer plus librement. Et 

comme pour cela il proufitaſt peu, lay Royne y interpoſa ſon autho- 

ritẽ, diſant que le Roy ne faiſoit pas bien, qui retenoit ce ieune homme 

malade contre ſa volonté. Puis apres ſe retournant vers Alexandre, luy 

commanda de sen aller ou bon luy ſembleroit, & ainſi gen alla auec 

commandement. le ne veux pas pourſuiure icy plus diligemment tous 

les indices de ces meſchanceteza. Et ne menquerray auec plus grande 

curioſite, fi ce feu du jour precedent eſtoit aduenu par cas fortuit, ou 

bien fait tout à propos par feintiſe, & ne demanderay, pourquoy ceſt 

homme, ayant ſi ſouuent auparauant couchè au lit du Roy, ne le vou- 

lut faire pour ceſte nuict. Bien, acordons que la maladie en fuſt cauſe. 

le demande ſeulement & deſire entendre quelle eſtoit ceſte maladie, 

qui luy aduint ſi ſubitement, & qui ſans le conſeil des medecins le laiſſa 

auant le jour, & de laquelle aucun indice n'eſtoit apparu, ny deuant, 

ny depuis, ny meſmes lors? Mais ie croy que vous Fentendez aſſez, 

encor que ie men ſonne mot. En vn homme coulpable de malefice, 

la crainte de mort ſurpaſſe tousiours la raiſon de ſon deuoir. Car ſi 

ceſt Alexandre, auparauant eſpion, & maintenant traiſtre & deſerteur, 

euſt fait quelque conſcience de ces meſchancetez, n'eſt-il pas certain 

que lay Royne, cruelle, comme elle eſtoit en toute autre choſe, euſt 

encor offert ce ſacrifice, es funerailles de ſon mary. 

Or comme ces choſes ſe faiſoyent, & que deſia vne bonne partie de 

Ceftoit ve ma- la nuict eſtoit paſſee, Reres comme vn ſoldat vigilant, auant que le 

— ſignal fuſt donne, ſe preſenta au combat, & ſortant dehors, monta a 

| | | cheual. Et combien qu'elle craigniſt, eſtant conſentante a la tempeſte 

qui deuoit venir, toutesfois eſtant ſur ſon cheual, elle attendit la Royne: 104 
mais vn peu loin de la maiſon. Cependant, Paris ſuruient, & le pro- 
pos interrompu, on ſe leue. Car en le voyant, on ſe ſouuint de ceſte 
faute, qui ne pouuoit eſtre reparee, ſinon auec grandes expiations: aſa- 
uoir, que la Royne n'auoit pas eſte au feſtin nuptial du chantre Se- 
baſtian, & qu'elle n'y auoit point danſe, comme vn bouffon, ains 
cſtoit demeuree aſſiſe pres de ſon mary, qui n'eſtoit encor bien ſain: 
& qu'elle ne Seſtoit preſentee en maſque au feſtin d'vn ſien flateur 
domeſtique. Voila certes vne belle occaſion. digne ' d'excuſe. Mais 
qu euſt-elle fait ? Il Fen falloit aller, eſtant Paris apperceu. Car ainſi 
auoit- il eſte accorde, outre qu'il eſtoit beſoin d auoir quelque pretexte. 
Pourquoy donc les nuicts precedentes s eſtoit- elle retiree de meilleure 
heure, ſans vſer d excuſes, & maintenant elle veut excuſer ſon depart, 
quoy qu il fuſt ia pres de minuict? Mais poſez le cas qu'il ſoit ainſi, 
rien ne luy ſuruenoit- il plus propre que les nopces de Sebaſtian ? le 
maintien au contraire, que fi elle euſt quitte les nopces de ſon frere, 
ou de ſa ſœur, pour viſiter ſon mary, quelque peu mal diſpoſe, que 
C euſt eſtè vne iuſte cauſe d'excuſe enuers tous. Voire quand elle euſt fait 
ce deuoir enuers vn Roy, qui n euſt eſtè ſon mary, ou quelqu' vn des 
| 1 Seigneurs 
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Seigneurs du pays. Les nopces de Sebaſtian ſont-elles de ſi grand 
poids, qu'il falle preferer vne danſe & maſquerade au deuoir du ma- 
riage, & à la charite ? Mais certes autre choſe eſtoit cachee en ſon ex- 
cuſe, & en ceſte faſcherie de n'auoir fait ſon deuoir, & non toutesfois 
ſi cachee qu elle n apparoiſſe a trauers. Car ceſte trop grande diligence 
que tu mets 4 Yexcuſer ou il neſt pas beſoin, emporte ſuſpicion d' vne 
meſchancetẽ occulte, & que tu noſes deſcouurir: & tel leger pretexte 
augmente le ſoupgon principalement, veu que tu auois en main autres 
choſes pour ſeruir de couuerturc. | 

Or bien receuons ceſte excuſe, puis que la Royne la treuue ſuffiſante, 
mais on va- elle apres? Droit en fa chambre.  Qu'y fait- elle: Eſtant 
laſſee du trauail du iour, & des veilles de la nuict, Salla- elle coucher ? 
Au contraire, elle deuiſe auec Bothvvel quaſi ſeul, & puis a luy tout 
ſeul. Quant au propos qu'elle luy tint, la choſe meſme le deſcouure. 
Car Bothvvel S eſtant deſpouille, comme pour ſe coucher, prend vne au- 
tre robbe, ne voulant eſtre cognu en allant faire ſon maſſacre. le loue 
en cela la fineſſe de l homme: mais il faloit paſſer par les gardes. 
Icy ie m'eſtonne de ſa folie, & voila que c'eſt des entendemens aſſiegez 
par la ſouucnance de leurs forfaits, qui ſe deſcouurent eux meſmes par 
leur inconſtance: & eſtans aueuglez en toutes choſes, ils ne peuuent 
apperceuoir, ſinon ce a quoy ils viſent. Or de ſauoir ce qu'il fit, la 
mort du Roy, ſa fuite, la confeſſion de ſes ordures, & tout ce qui a 
enſuiui le meurtre, le declarent. Le tumulte eſtant excité par la ville, 
luy comme le plus ignorant de tous, sen retourna paſſant par les 


meſmes gardes. Et lors que Leſclat voire la crainte de la ruine ſe 


faiſoit ſentir par toutes les maiſons : la Royne redreſſee pour FVattente 
de ce qui deuoit auenir, & eſueillee, nen ſentit rien. Bothyycl auſſi 
nen ouyt rien. Voila vne merueilleuſe ſurdite, cependant tous ceux 
qui veilloyent en toute la ville en ſont e. & ceux I: dor- 
moyent s en clucillent. ' 
En fin Bothvvel ſe leue derechef, & en vne mens args! de potte, il 
deuient meſſager. Il sen court à la Royne, 1a, ou auſſi accourent tous 
ceux qui frequentoyent le Palais. La choſe. eſtoit- vraye aux vns, aux 
autres ſimulee, mais a tous admirable. Que faiſoit lors la Royne 2 
Mais qu euſt- elle fait? Elle porte patiemment ſa felicite, en repoſant 
paiſiblement iuſques en plein midy. Neantmoins le iour ſuiuant, afin 
de mieux orner la fable, elle contrefait vn dueil, lequel elle ne permet 
eſtre veu longuement ſimule, pour eſtre la ioye logee enſemblement, 
& ſi la honte ne permet quelle le meſpriſe du tout. Or comme ces 
choſes ſe voyent des yeux, ſe touchent des mains, & demeurent. Es oreil- 
les & és conſciences de tous: pourquoy nous enquerons- nous de Hau- 
teur du meurtre, comme en choſe douteuſe? Mais la Royne le nie. 
Qu eſt- ce quelle nie ? Quelle ait commis ceſt homigide, voire comme 
Sil y auoit grande difference d'eſtre auteur ou executeur, de com- 
mander ou de faire. Or elle a employé ſon conſeil, ſon aide, ſes 
biens, & ſon authorité, pour le faire perpetrer. Et n ignore - on point 
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la cauſe, pourquoy elle Va fait, 78 ro paruenir a ces vilaines 
nopces auec Bothvvel. | 

Et encor que tous ces nne Kefallliſent, & tant _ ealinaina 105 
2 les complices meſmes, il eſt neceſſaire toutesfois, qu elle ſoit 
tenue coulpable par ſon teſmoignage, & par ſes lettres. Et ſi tout 
cela encor defailloit, ce qui a enſuiui le meurtre, demonſtre aflez qui 
en eſt Lauteur, d autant qu'en la mort de ſon mary, non ſeulement 
elle ne ſe monſtra ennuyee: ains comme ayant fait quelque bel eſchec, 
Sendormit. Quelle na point pleure, ains S eſiouiſſoit, peu sen faut 
publiquement. Quelle a prins la patience de non ſeulement voir le 
corps mort, ains le regardoit attentiuement. Quelle Va fait enterrer 
la nuict, ſans aucun honneur funebre, ou pour mieux dire Fa fait ca- 
cher comme larron. Ioint que le deſguiſement de ſon dueil eſtoit fi 
plein d inconſtance, quelle ſe manifeſtoit aſſez delle meſme. Car que 
vouloit dire qu'elle sen alla a Seton? Pourquoy fuit- elle la frequence 
de la ville, & la vene des hommes? Eſt. ce quelle euſt honte de pleurer 
publiquement ? ou qu elle ne pouuoit diſſimuler ſa ioye > Ou bien pour 
ſe plonger du tout en dueil, en lieu ſecret! Au contraire à Seton elle 
oſte entierement le maſque de ce dueil, ſe pourmenant tournellement 
aux champs, auec les meurtriers: & non ſeulement retourne a fa pre- 
micre couſtume, ains aufli affecte dinuiter les hommes a leurs jeux, 
dont elle vſoit, comme eux, auec eux, & publiquement. Tant elle 
meſpriſoit aiſement opinion qu en auroyent ſes ſuiets. Mais mandir 
ſoit ce Kylgre, & ce Sieur du Croc, qui ſuruindrent ſi mal à propos, 
& qui ont ainſi deſcouuert aux eſtrangers la fagon, comme ce maſque 
fut oſtẽ : car ſans eux' beaucoup de choſes qui furent faites fe pouuoy- 
ent nier, & d autres fc pouuoyerit dextrement- ae, = OE on 
ſerui à leuer les bruits. qui couro yen. 

Mais la cauſe a eſté plaidee : par qui ? Par Bethvvel en premier lieu, 
& 5 autres, qui ſe ſont efforcez & efforcent encores auiourd huy 
de deliuxer les coulpables des peines de la loy, voire qui font à pre- 
ſent ouuerte demonſtration de ce qu ils auoyent machine en fecret. 
Et auec quelle diligenee & pieté ceſte cauſe a eſté agitee? Les poures 
qui eſtoyent prochains de la maiſon du Roy, noſoyent dire ce qu ils 
auoyent veu, & ouy, & sil touchoyent la choſe vn peu de plus pres, 
ou ils eſtoyent contraints par exainte de fe tyre, ou eſtoyent reiettez 
comme menteurs. Les plus aduiſez noſoyent charger Bothyvel qui 
eſtoit aſſis aueo les enqueſteurs. Vn ou deux des ſeruiteurs, qui eſtoyent 
reſteʒ de ce rauage, furent enquis, comme les meurtriers eſtoyent en- 
treza. Les clefs, diſent- ils, n eſtoyent point par deuers nous. Qui les 
auoit donc? On reſpondit, que-Ceſtoit la Royne. Et par ee que les 
ſecrets de la Cour commenęoyent a ſe deſcouutir, on differe la cauſe : 
mais c eſt pour ny iamais rentrer. Qwy auoit lil donc plus ſainct que 
ceſte action? Et toutesfois elle ptofita de quelque peu: car ce que les 
iuges vouloyent ecler, le peuple erioit tout haut: de qu ils ſupprimoy- 


ent, Seſclatoit: & ce 8 exchoyent,” rekiiſdit tant plus. Voire mais 
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on publia vn edit, par lequel & Vimpunits eſt propoſee, & recompenſe 
aux denonciateurs. Cependant qui euſt eſté ſi {ot d oſer, ou teſmoi- 
gner, ou denoncer quelque choſe au milicu d'vn fi manifeſte danger 
de la vie, contre les iuges, qui auoyent puiſſance d abſoudre, ou faire 
mourir? Deuoit- on eſperer que ceux, qui auoyent tue le Roy, eſpargnaſ- 
ſent le denonciateur du meurtre? yeu meſmes que chacun auoit veu 
que Linquiſition de la mort du Roy delaiſſee, on en executoit vne autre 
ſeuerement contre les efcrits qui demonſtroyent ce meurtre. 
Vous auez ouy quel a eſté le ingement auquel Bothvvel fut abſous, 
aſauoir, par luy afſemble; les iuges auſſi choiſis par luy, & les accuſa- 
teurs ſuppoſez, & ceux qui deuoyent eſtre legitimes accuſateurs empeſ- 
chez, ſinon qu ils euſſent voulu ſoumettre leurs teſtes aux glaiues de 
leurs ennemis. Ainſi ce iugement fut prononce, ſans auoir donné 
temps legitime, & contre la couſtume du pays, & ou on ragiſſoit de 
la mort du Roy, ains du meurtre, qu'on diſoit eſtre aduenu le iour 
deuant que te Roy euſt eſté occis. Veu done qu icy Bothvvel auec 
faueur & preſens, & la Royne auec menaces & prieres, plaidoyent de- 
uant les inges, attendez vous d ouyr ce que des hommes eſleus contre 
les loix & les couſtumes du pays ont prononce ; Ils ne toncherent 
en rien le faict par leur ſentence? ſeulement declarerent le ingement 

106 neſtre legitime, en fe donnant garde qua Laduenir cela ne leur fuſt im- 
pute a fraude. 

Qui plus eſt, afin que tont le mise g nuſt ce qu' on auoit pour- 
ſuiui par glaiue, par feu, & par poiſon, on deffait vn mariage, pour en 
refaire vn autre, voire auec fi grande haſtiuité, qu on neuſt ſceu faire 
dauantage pour preparer quelques triomphes apres vne inſigne victoire. 
Toutesfois afin qu en ces nopces illegitimes, on obſcruaſt quelque legi- 
time couſtume, on en publia de beaux bans pour la denonciation def- 
quels, encor qu on euſt menace de peine de mort le miniſtre de Vegliſe, 
il weuſt obey, fi eſt· ce qu en ceſte publication il teſtifla qu'il ſauoit vne 
cauſe pour laquelle ces nopces weſtoyent legitimes: mais en vnc fi 
grande compagnie qui eſtoit eeluy qui V ignoraſt, veu qu ils auoyent 
ſouuenance, que Bothvvel aueit eu deux femmes qu'il mauoit delaiſſces, 
& vne troifieſme non eſpouſee legitimement, ni bien repudice ? Mais 
on ne faiſoit point cela pour obſeruer les ceremonies legitimes & ac- 
couſtumees : ains comme en theatre, ils Sefforcoyent de repreſenter 
quelque ſimilitude & figure de la couſtume vulgaire. Car celuy qui 
auoit viole tout le droit humain & reiettè toute religion, meſpriſoir 
aiſcment- le droit diuin. 

Il me ſemble que iay cpliqud/ en- pen de paroles, eu dard a la | 
grandeur du fait, mais poflible en beaucoup plus qu'il neſtoit requis, 
veu que les preuues ſont cleres, par quel conſeil, & auec quelle cru- | 
autè il a eſtE execute, par quels indices, teſmoignages, & lettres de la 
Royne le tout geſt pafle, voire en telle forte, qu'il peut eſtre comme | | 
apperceu des yeux. Toutesfois ie produiray le teſmoignage du peuple, ü 
que i' eſtime ne deuoir eſtre meſpriſe. Vray eſt, que les particuliers | 
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ſouuentesfois trompent, ou ſont trompez par les autres: mais nul ia- 
mais ne degoit chacun, ou eſt deceu de tous. Or le teſmoignage dont 
lay parle eſt tel: C'eſt que la pluſpart du peuple ayant accouſtumè, lors 
que la Royne ſortoit en public, de crier vn bien-yenant, & ſouhaiter 
toute felicite, & choſes ſemblables, que ou lr, mour, ou Vadulation a 
inuente, apres la mort du Roy, allant au chaſteau par la plus frequente 
rue de la ville, il y auoit par tout vn triſte ſilence. Mais comme vne 
ſeule femme, d' entre toute la multitude, cut price Dieu pour la Royne, 
vne autre qui pouuoit bien eſtre entendue, Seſcria incontinent, 5 
ſoit-il a ceux qui Vont bien merite. 
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EPI LOGVE, ou CONCLVS ION: 


Monſtrant par bons argumens, 


Que la Royne, à cauſe de la mort de ſon mary, 
a eſte par vn tres · iuſte iugement priuee 
de ſon eſtat. 


R combien que ces choſes ayent ainſi eſte faites, comme ray 
dit, toutesfois il y en a aucuns qui maintiennent qu on ne 
s eſt pas porte ſeulement rudement auec la Royne, mais auſſi 

cruellement : de ce qu apres vn forfait ſi execrable, elle a eſtẽ priuce 


du gouuernement. Et ne pouuans nier la faute, ils ſe plaignent de la 
punition. Ie ne croy pas qu'il y ait homme fi impudent, qui eſtime 


qu'a vne laſchete i enorme on ne deuſt decerner quelque peine. Sils 
ſe plaignent de la grandeur de la punition, I ay crainte que nous ne 
ſoyons apperceus de tous les gens de bien y auoir procede auec plus 
de facilite & negligence, que auec clemence & modeſtie, qui auons pu- 


ny vn fi grand & non acouſtumè forfait d'vne peine ſi legere. Car que 


peut-· on decerner de cruel contre Vauteur d vne meſchancete ſi horrible, 
en laquelle tous droits diuins & humains ont eſte violez, meſpriſez, & 
quaſi abolis? Chacune faute a ſa peine conſtituee de Dieu, & des hom- 
mes. Et quand il y a des degrez aux vices, auſſi peut- on accroiſtre les 


peines. Quelq vn a il tuè vn homme? Voila vn crime de ſoy horri- 


ble: mais que ſera ce, ſi c'eſt ſon amy? ou bien, s il fait mourir ſon 
pere? Et encore plus, fi en vn meſme vice il a commis I'vne & I au- 
tre? Certes la vie d'vn tel ne peut ſuffire, pour en exiger la punition, 
ny le corps 4 la ſupporter, ny la ſubtilité des iuges à Vinuenter. Or, 
qu'y a il icy qui ne ſoit en ceſte meſchancete? Ie delaiſſe à part ces 
choſes vulgaires, aſauoir, que c'eſtoit vn ieune homme innocent, de ſa 
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natlon, ſon familier & couſtn germain. Vote iI elt poſlible, excu- 
Tons le fait, en diſant qu vne femme, ainſi en adoleſcence, courrou- 
107 cee, offenſce, & ayant le temps paſſe yeſcu en toute integrite, a fait 
icy temerairement, & qu'elle a tus yn homme meſchant, adultere, faſ- 
cheux mary, & Roy cruel. Que ſi ces choſes non particulicrement, 
mais en general ſe trouuoyent en ceſte cauſe, elles deuroyent inciter, 
non a en demander la punition, ains eſmounoir chacun a commiſera- 
tion de ſon auenture. Mais que ſeta-ce que rien de tout ce ne ſe peut 
alleguer? Le fait de ſoy eſt odieux : mais monſtrueux en vne femme, & ? 
incroyable en celle, qui eſt eſpouſee A vn, qui ne Vaime pas ſeulement 
ſans meſure, ains auſſi tteſardemment. 
Or eſtant perpetré contre celuy, duquel Vaage pouuoit meriter par- 
don, la charitè amour, la conſanguinite reuerence, & Vinnocence fa- 
ueur: contre ceſt adoleſcent, di ie, auquel on ne pretend obiecter au- 
cune iufte cauſe doffenſe, & auoir ainſi employe, yoire ſurmontè tous 
les- tourmens des malfalteurs, de quelle ' cruautc dirons-nous que cela 
nie? ? | 
Ils reſpondront que cela vaille aux autres, pour les rendre odicux, a 
les faire punir, & eſtre en exemple a la poſteritè mais icy qu'il faut 
pardonner beaucoup de choſes a Taage, & a la qualité des perſonnes, 
& ſur tout au nom Royal. Certes ie ne ſuis celuy qui vueille qu on vſe 
touſiours de la rigueur du droit, non pas meſmes enuers les hommes 
priuez & populaires : mais en vn crime trelgrand, vouloir ancantir 
toute force de droit, & ou lon a tenu meſure a offenſer, diminuer 
par tout la peine, cela ameneroit vn ancantiſſement de toutes loix, & 
ſubuerſion de la ſocieté humaine. Or en ce crime, il y a vn fi grand 
meſlange de toutes meſchancetez, auec vne aigreur coniointe à toute 
cruaute, & oubliance de toute humanité, qu on ne la pourroit penſer, 
ny imaginer plus grande. le delaiſſe les choſes auantdites. Et ne me 
veux enquerir trop curieuſement des faicts des Princes, ny les examiner 
a la balance du yulgaire. Et ne diſcuteray les degrez communs des 
eſtats. Sill y a quelque choſe qui fe puiſſe obmettre ſans crime, ic 4 
m'en tairay volontiers. Te n'infiſteray auſſi ſur ce qui peut. receuoir 
quelque excuſe en Taage, au ſexe, ou en la temerits. Er afin que ic 
delaiſſe le reſte, il y a totalement deux ſortes de crimes, qui ne peuuent 
eſtre aſſez expliquez, pour Ia grandcur diceux, ny aſſez punis pour leur 
enormite : '4fauoir, violer le mariage, & la Maieſté du Roy. Car le 
mariage, comme dit I'Apoſtre, Vrayement contient vn grand, myſiere. 
Et comme eſtant conſeruẽ, il contient en ſoy toutes les autres eſpeces 
d offices infericurs, auſſi eſtant viole, il les renuerſe tous. Celuy qui 
fait violence a ſon pere & a ſa mere, eſt eſtimè auoir chaſſè de fon eſprit i 
route crainte & piete. Mais la femme, pour Vamour du mary, doit de- 1 
laiſſer ſon pere & ſa mere, Le reſte des degrez, ou ſimilitudes des of- 
fices de la vie, ne lon, aux beſtes brutes, ou au moins ils y ſont bien 
obſcurcis. Mais quant a Vamitic coniugale, il ny a quaſi vn ſeul des 
animaux qui nen ait quelque ſentiment. Quiconque donc ne viole pas 
| Nnnn ſeule- 
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ſeulement ce myſtere, mais le meſpriſe du tout, il ne deſtruit pas ſum- 
plement les loix, & les fondemens de la ſocieté humaine, mais il ruine 
& peruertit tout ordre de nature, entant qu en luy eſt. Et celuy qui 
ne viole pas le Roy, qui eſt la vraye image de Dieu en terre, ains le 
meurtrit, voire le meurtrit ſi cruellement, que la cruautè inſupportable 
& incroyable ne ſe contente point d' vn ſimple tourment, ne te ſemble- 
il pas qu il ait youlu, entant qu en luy eſtoit arracher Dieu du ciel! 
Quels accez donc a miſericorde ſe ſont laiſſez ceux, qui non ſeulement 
| ont ſurmontẽ tout eſpece de cruaute, mais auſli viole la toy, pour ac- 
ö — complir vn deſir d vne par trop iniuſte inimitis. _ 
| | Mais ils diront, qu'il faut pardonner 4 la nobleſſe, 11 ignite, & à 
Vaage. Que ſi elle a eſpargné celuy, auquel eſtoyent toutes ces choſes, 
ou plus grandes, ou pour le moins eſgales, que la Maieſté Royale ſoit 
icy vallable. Or combien elle luy doit valoir pour la garentir, elle 
meſme en a monſtre exemple. Commettrons- nous donc noſtre ſauue- 
garde à celle qui eſtant ſœur, femme, & Royne, a maſſacre ſon mary 
& ſon Roy? Commettrons nous noſtre ſeureté a celle que la honte 
n'a iamais peu retirer de volupte? le ſexe de cruaute? & la religion 
d'impicte? Octroyerons- nous pardon a l'aage, au ſexe, & 4 Verreur de 
celle, qui ſans iuſtes cauſes d'inimitic a meſpriſe toutes ces choſes en 
ſon parent, en ſon Roy, & en ſon mary? Que ſi elle a deſire tels 
tourmens en ſon iniuſte colere, qui eſtimerons nous qu elle ſeroit eſtant 108 
prouoquee par outrages a Vencontre des hommes, qui ne luy attouche- 
royent de conſanguinite, ou nauroyent eſte coulpables de ſes diſſolu- 
tions, & qui ne ſeroyent conſtituez en clgale. ſocieté de vie, mais don- 
nez en ſauuegarde, ou pluſtoſt menez 4 la boucherie? meſmes lors 
que Vimpatience de ſes voluptez empeſchees, & la cruaute de ſon na- 
turel munie des armes d vne licence effrence, ſc desborderoit contre 
tes biens & le ſang de ſes miſerables citoyens ? Quel eſt donc ce crime, 
pour lequel nous ſommes blaſmez? Neſt- ce pas pour auoir mis vne 
femme (qui ſe rendoit furieuſe, ſans moyen ne modeſtie, & abuſoit des 
forces de fa puiſſance, octroyees pour la conſeruation du peuple, à la 
ruine & ſubuerſion de tous) ſous la protection de ſes parens & amis? 
Et qui nauons donne autre plus griefue peine a celle que nous pouui - 
ons iuſtement punir pour ſes fautcs, ſinon de  Fempeſcher qu'elle men 
commiſt plus? Car nous ne luy auons oſtẽ la liberté, ains la licence 
effrenee à toutes meſchancetcz. En quoy nous craignons pluſtoſt d'cſtre 
reprins de trop grande douceur enuers les gens ac bien, que deſtre 
accuſcz de cruaute e enuers les meſchans. 
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oy — | L fant entendre, que dans le chalteau dEdimbdurg, le 
[I = Comte de Bothyvel auoit laiſsé, lors qu ils enfuit, vn 


dEſcoſle, au Comte de Bothyvel, lequel coffre il renuoya querit, par 


vn nomme George Dagliſh : mais il fut prins par le Comte de Mor- 
ton. Et outres icelles eſeritures, on auoit pareillement rroune yh au- 


tre papier eſcrit en Francois, lequel on aſſeuroit eſtre de la propre main, 
de la Royne, contenant vne promeſſe de mariage faire aueg, le Comte 

de Bothyyel : lequel eſcrit neſtoit datte. Et iagoit qu aucuns mots 
ſembloyent repugner a cela, toutesfois en quelques endroits on pouuoit 
vrayement remarquer qu il auoit eſte fait & eſcrit par elle meſmes de- 
uant la mort de ſon mary. 1 commence en ceſte ſorte. Man liz ran. 
LA GRACE DE D1ev, & c. 5 TE 


8 * 7 mn 
+ 148 * 


8 petit coffre dorẽ, qui n auoit pas A grand peine vn pied . 
ae long, garny en pluſicurs endroits de ceſte lettre Ro- 
& | maine F. ſoubs yne couronne royalle, dedans, lequel 
y auoit certaines lettres & eſcritures, qu on cognut tresbien, ainſi qu'il. 
fut afferme par pluſicurs, eſtre eſcrites de la main propre de Ja. Royne 
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| IL y. auoit auſſi vn autre eſcrit en Eſcoflois, lequel on ſcait de cer- 
| 8 tain eltre tout eſcrit par le Comte de Hunthtey, datté du 5. d Autil, 
| 1567. contenant vne forme de contract de mariage entre ladite Royne 
& iceluy Comte de Bothvvel, ſoubſcrit Manig, lequel ſeing on cog- 
| noiſt eſtre de la propre main d'icelle Royne. Et plus 1255 IAqvks 
| | CoMTE DE BOTHYVEL : Ce que parcillement on ſcait eſtre de la pro- 

E pre main dudit Comte « 0 8 Auquel temps il eſtoit encores 


charge par le commun meuttr&co en | * ne du 
Roy & dont il ne We a iuſqu dA 
La tencur duquel contract s enſuit. 

, A + 


t. 
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| 7 4 N ahi he 5. iour «4b, 3557 
A Ark. A 1 3 princeſſe Marie, par 
la grace de Dieu, Royne dEſcoſle, conſiderant le lieu & Teſtat, 

auquel Dieu tout puiſſant a conſtitue ſa hauteſſe, & comme par la mort 

du Roy ſon eſpoux, ſa. Maieſtẽ eſt, maintenant, deſtituee de mary, vi- 

uant ſolitaigement en Feſtat de viduite, auquel{fa Maieſts youdroit vo- 

lontiers continuer, fi le bien de ſon Royaume & de ſes ſuicts le per- 
mettoit ? mais de autre part conſiderant les inconueniens qui en peu- 
uent enſuiure, meſme en la neceſſitè ou le royaume eſt, {i ſadite Ma- 
ieſtE ne saſſocioit a vn mary, fa hauteſſe eſt deliberce de ſe marier. 

Et ſachant gucle incommodité peut auenir au royaume, Sainſi eſt 

qu elle Salliaſt 4 vn Prince eſtranger, elle a delibere de prendre Iyn de 

ſes ſubiets. 
| | Or entre iceux, ſadite Maieſtè nen a point trouuẽ d autre. 
de toutes bonnes qu uglitez, que le, treſnoble & ſon treſcher couſin 
Iaques, Comte de Bothvvel: du ſcruice duquel fa Maieſté & touſiours 
| troune par cy deuant bonne eſprouue, & infallible experichce. Et void | 

| qu il pericuere conſtamment en ſon cout en ceſte affection enuers fa- 

dite Malente  C oft pourquoy A hauteſſe a entre tous autres fait ee 109 

| | choix de luy. Er pourrant en la preſence de Dieu eternel, fidelement 
& en parole de Princeſſe, par ces preſentes, elle prent ledit Iaques 

Comte de Bothyvel, 4 eſpons, legitime mary. Et promier ſa hau- 

| | teſſe qu incontinent que le proces du diuorge intents entre ledit Comte 
de B6thyvel, & dame Teanne Gordon, a preſent fa pretendue eſpouſe, 

ſera finy,” he Tordre de iuſtice, ſadite Maieſté, moyennatit la grace de 

Dieu, ſoudain apres, eſpouſera & prendta ledit Comte de Bothyvel 

pour mary, & accomplira le lien de mariage deuant la face de IEgliſe, | 

& n' en auta iamais d- autre, dutant Ia vie dicelüy. Et tout ainſi que 

ſa Maieſté de ſon bon gre & propre mouuement, ſans que ledit Comte 

Tait WET TNA deſeruy, eſt du tout reſolue à cela, & Vier de ceſte fa- 

ueur & affection enuers luy : parcillement ledit Comte en toute hu- 

milité & reuerence recognoit cecy, ſelon ſon deuoir. Et eſtant auſſi 
| 1 franc 
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franc & libre, pour faire promeſſe de mariage, nonobſtant le proces 
8 diuorce intente pour pluſieurs & diuerſes cauſes & que ſadite preten- 
due eſpouſe en eſt conſentante, prend preſentement ſa Maieſte” pour 
fa legitime eſpouſe, en la preſence de Dieu, & promet ainſi qu'il en 
veut reſpondre deuant luy, & ſur la foy que doit auoir vn gentil homme 
d honneur, il pourſuyura & auancera .ledit propos de diuorce, deſia 
commence & intenté, entre luy & ladite dame Icanne Gordon ſa pre- 
tendue eſpouſe, iuſques en fin finale, & pour en obtenir ſentence dif- 
finitiue. Et incontinent apres, ſous le bon plaiſir & vouloir de ſa Ma- 
jeſts, & lors que a hauteſſe le iugera conuenable, il accomplita, & ſo- 
lenniſera, en la face de VEgliſe, le lien de mariage, auec fadite Ma- 
ieſte : & aimera, honnorera, & & ſeruita fa hauteſſe, ſelon le lieu & hon- 
neur, auquel il a pleu a ſadite Maieſte le receuoir, & maura jamais a 
tre femme qu'elle durant la vie dicelle. En teſmoin dequoy, ſa M 
ieſte & ledit Comte ont ſouſcrit ce preſent contract & fidele promeſſe, 


de leurs propres nas d comme = ba jog le jour, an, & lieu deuant- 
dicts, 


Preſens les 1 SSA ſuyuans, 


George Comte de Hunthley, Ainſi ſigns MaR1E R. 
Maiſtre Thomas Hepburne, 3 ; 
curè de Haudhauſtot, &c. Ilacxs Comte de Bothyyel. 


Or il eſt à noter que ce contract fut fait le cinquieſme d' Auril, 
aſauoir, dedans les huict ſepmaines apres le meurtre du Roy, qui fut 
tue le dixieſme Feurier auparauant: auſſi fut- il fait ſept iours deuant 


que Bothyvel fut abſous dudit meurtre, par vn iugement corrompu. 


Et appert auſſi par les mots du contract meſmes, qu il fut arreſts, de- 
uant que la ſentence de diuorce fut donnee entre Bothvvel & fa pre- 
miere femme. Et de fait pour certain, il fut conclud deuant qu vne 
pourſuitte de diuorce euſt eſtè intentee, ny commencee : combien qu en 
quelques autres mots d' iceluy contract, il ſemble eſtre autrement ſpe- 
cific. Ce que lon preuue ainſi: Car ce contract eſt datté du cinqui- 
eſme d Auril, & il appert par les actes iudiciaires faicts deuant les deux 
Iuges, aſauoir, eccleſiaſtique & ordinaire, & ou eſt contenu tout le pro- 
ces de divorce entre ledit Comte & ladite Jeanne Gordon ſa femme: 
que I'vn diceux proces fut intents, | & commence le vingtſexieſme 
Auril, & autre le vingtſepticſme. Dailleurs on void par les regi- 
ſtres, que le iugement d abſolution fut donné a Edimbourg le douzi- 
eſme d Auril: & ce par les copies qui en ont eſté faites & ſignees 
de la main de lean Bellenden greffier, entre leſquelles eſt Feature 
ment du Bothyyel, la teneur deſquelles copies s FOI 1 8 
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M bk 98D 22230 ui al 2:21 1 1 
La Cour udiciaire de la Royne noſire Sounerame Dame, te- 
nue & commencee en J auduoire d' Edimbourg, le douzieſme 


"40ur-d Auril, Ian 136. par noble & puiſſam Seigneur, 
——— Comte oa Ergade, Sex e greur de Campbel, & 


Lorme,  Juge General de noſtre Souueraine Dame, en tous 


lies lieum de ſon Royaume, on 4 6 a' contention & legirime 
aſſembler de * | 


N icelle Cour comparut en N en iugement, maiſtre lean 
Spens de Candice, & Robert Creygchton de Choc, aduocats de 
noſtre Souueraine Dame, & en ſon nom. Et la ledit maiſtre Iean 
Spens produiſit les lettres de noſtre dite Souueraine Dame, executees 
& endoſſees. auec Vadiournement, deſquelles lettres, endoſſement, & 
aiournement la teneur ci apres Senſuit. n 


f 


MARIE par la grace de Dieu Royne d Eſcoſſe. A nos amez mai- 
ſtres Guillaume Purvves, Guillaume Lavvſton, Gauvain Ramſey meſſa- 


gers, nos Preuoſts en ceſte partic, à eux enſemblement, ou a vn d'eux 110 
ſpecialement ordonne, ſalut. Pource qu'il nous eſt remonſtre treſ- 


humblement, par nos amez & feaux conſeillers maiſtre Iean Spens de 
Candie, & Robert Creygchton de Choc nos auocats, qu'ils font infor- 
mea, que noſtre bien aimE couſin}! & conſeiller, Matthieu Comte de 
Lenos, pere de noſtre treſcher eſpoux, a maintenu que Iaques Comte 
de Bothyvel; Sieur de Haillis, & Cteygehton, &c. & certains autres, 
ſont auteurs du traiſtre, cruel, deteſtable & abominable meurtre de ſa 
hauteſſe, commis le neufieſme iour de Feurier dernier paſſe, ſous le ſi- 
lence de la nuict, en fon hoſtel, ou il eſtoit pour lors dans noſtre ville 
d'Edimbourg, pres IEEgliſe des champs, de guet a pend, & d'vn fe- 
lonnie premeditee; Et nous ont declarẽ le ſoupgon, qu'on a dudit 
Comte, & d autres, comme ayans commis ledit cruel & deteſtable 
meurtre; Et pourtant ayant delibers;' que la verité en ſoit” conue par 
Fordre de iuſtice, auec toute la. diligence & brieuetẽ qu il ſera poſſible, 
auons par Fauis des Seigneurs de noſtre prine conſeil, & auſſi à Thum- 
ble requeſtè & petition dudit Cotite de Both hel, faict à nous, & en no- 
ſtre preſence, & Soffrant ſoy-meſme* pour rendxelraiſon de ſon faict, en 
droictiugement, ſelon les loix du pays, "ordohne vn ſiege indicial eſtre 


eſtably en Tauditoite d Edimburg, le douzieſme d'Auril prochainement 


venant, afin de faire iuſtice dudict Comte & autres, pour le faict dudit 
cruel & abominable crime & delict, ainſi qu'il eſt plus au long contenu 
en vn acte inſerè au regiſtre de noſtre dit priuè conſeil: Pourtant no- 
ſtre vouloir eſt, & vous enioignons & commandons treſ. expreſſement, 

I qu'in- 
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qu incontinent ces preſentes nos lettres ycues vous paſſiezʒ gutre, & en 


noſtre nom & authorité, adiournicz ledift Matthicu Comte de Lenos 5 n. 


ſa maiſon, pour comparoir en perſonne, & tous autres nos ſub eas, 
ay ans & pretendans auoir intereſt en geſte cauſe, par ory public ait a la, 
croix de chaſcun marche de nos villes d'Edimbourg, q Vmberton, Clas 
cvvo, Lauerc, & autres lieux neceſſaires, afin qu ils comparent denant 
nos iuges, ou leurs licutenans, en noſtre auditoire d'Edimbgurg, ledit 
douzieſme iour d Auril prochainement venant, & ſe joignent auge, nous 
en la pourſuite de ceſte cauſe, en leur donnant Fexploict.; Et en cas 
qu ils ne comparent, ordonnons que nos iuges, ou leurs lieutenans, pro- 
cedetont & donneront ſentence le meſme iour, ſelon les loix & cou- 
ſtumes de noſtre royaume, ſans autre delay ny prolongation: & que vous 
ſommiez audict iour vn chaſcun deux, ſur peine de quarante liures ſter- 
ling d'amende: dont ils reſpondront deuant nous, comme de leur pro- 
pre faict: Et pour ce faire, nous vous donnons conioinctement, ou 4 
Lyn de vous, noſtre plein pouuir, par ceſtes nos lettres, afin que les 
deliuricz & executicz deuement, & les endoſſiez, pour les rendre a ce- 
luy qui en ſera porteur. Donne ſous noſtre ſcing 4 Edimbourg le 
vingtſeptieſme iour de Mars, & de noſtre regne le vingtcinquieſme, 'Yan 
I 567. | 


Ainſi ſigne de la deliberation 
du conſeil de la Royne, A NN MARIE. 
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L dixneufieſme i iout de- Mars 15 ; 6% 10 ie Guillaume PUG ett: 
ger & preuoſt ordonnẽ pour celt effect, ſuiuarit le commandement 
des lettres de noſtre Souueraine ” Dain,” & en ſor” nom & authorité, ay 
aiournè Matthicu Comte de Lenos, 175 tous autres ſuiets de ſa Maicſte, 
ayans & pretendans auoir intereſt en de qui ell icy ſpecifie, par cry 
public, faict 3 a la Croix du marchẽ de 14 Vile FEdimbourg, afin de com- 
Paroir deuant les i iuges, ou leurs liedtetlans, en Tauditoire 2 
le douzieſme iour d. Auril Prochaitiement venant, & de pourſuyure, & 

ſe ioindre auec noftredifte Souueraj ine” Dame en 14 caui uſe icy declaree 
auec Texploick comme il elt dict en ;celles lettres, deſquelles Yay at- 
tachẽ vne coppie ſur la croix dudict marché, en preſence! de Lean Ander- 
ſoun & Dauid Land, & luſicurs autres. Et pour plus grand telmoign- 


age de ceſte micnne execution & endoſſement, ray icy mis mon ſeing. 
Mg it 35 


Ainſi fiend, | GUILLAUME PURYYES, 
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1111 Lan deſſuſdit, ic Gauvain Ramſey meſſages, &: Vn, des preuoſts 
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ordonnez en ceſte partie, ſais allé ſelon le commandement contenu es 
lettres de noſtre Souutraine Dame, & en ſon nom & authorits, adiour- 
ner ledit Matthieu Comte de Lenos, nommément en ſes maiſons de 
Glaſcvvo & Dumbarton: Et pource que ie le cerchay, & ne le peu 
trouuer en perſonne, ny les autres ſubiects de ſa Maieſté, pretendans 
auoit intereſt à la pourſuitte de ceſte cauſe icy declaree; Vay fait vne 
proclamation à la eroix du marché de la ville de Glaſevvo, Dumbarton, 
& Lauerc, afin de les faire comparoir deuant le iuge, ou ſon lieutenant, 
audit auditoire d Edimbourg, le ſuſdict douzieſme iour d Auril prochai- 
riement venant, & ſc ioindre en la pourſuitte auec la Royne, noſtre 
dite Sounetaine Dame, en action cy deuant eſerite, auec Vexploict, 
ainiſi qu'il eſt 12 declare, & ſelon la forme & teneur de ſes lettres, dont 
ray attache coppie, ſur vne chaſcune deſdictes croix en iceux marchez. 


Tay fait & execute ce que deſſus, par deuant les teſmoins qui senſui- 


nent, afanoir, Georges Herbeſoun, Nicolas Andre, Robert Letteric meſ- 
fager, Guillaume Smonlet, Iean Hambleton, Taques Bannatine, Robert 
Hambleton, & pluſicurs autres. Et pour plus grand teſmoignage, ray 
ſigns ces $ preſentes de mon ſeing manuel. 

| - Gavvarn Ramsty meſſager. 


AVTRE EXPLOICT 


E premier jour d'Auril 1567, ie Guillaume Lavvſoun meſſager & 
preuoſt, ordonne en ceſte partie, ſuis alle ſelon le commande- 
ment, contenu es lettres de noſtre Souueraine Dame, à la croix du 
marché de Porth, & la à cry public legitimement faict, i ay aiourns 
Matthieu Comte de Lenos, & tous autres ſuiets de noſtredite Souucraine 
Dame, ayans & pretendans auoir intereſt, afin de pourſuyure lacques 
Comte de Bothvvel, Sieur de Haillis & Creygchton, &c. & autres, pour 
le fait du cruel meurtre du Roy: Et ay aftige vne coppic ſur ladite 
croix, ſelon la forme & teneur de ces preſentes lettres: Et ce, en pre- 
ſence des teſmoins ci. apres nommez, aſauoir, Iaques Mareſchal, Ale- 
xandre Borthyvic, & lean Anderſon, meſſagers, & pluſieurs autres. Et 
pour Plus grand teſmoignage de ceſte mienne execution & endoſſement, 

I ay Tor ces preſentes de mon e manuel. I 

Ainſt he 1 Ver 
| Me Re les a ** GonLLAuMs Lavvson meſſager, 

e e de ma propre main. 


LADIO VRNEMENT. 
OVS W e de 1 org de Haillis, Creygchton, 
c. eſtes atiourne pour ralſdn de Tacte cruel & deteſtable meur- 
de Ee betalen, treſhaut, & kreſpuiſſant Prince le Rog, lors treſ- 
ones | cher 


DE LX ROYNE DE ScOS BR. 


cher eſpoux de la Maieſte de la Royne, noſtrè Souueraihe Dame, com - 
me ſoubs le lence: de la miict, en ſa maiſon, pres de I Egliſe des 
Champs de ceſte ville, luy prenant ſon tepos la nuict, eſtant le feu 
i trakiſon, en zexlle maiſon, en vne grande quantitẽ de pouldre 
a. canon, par, ja violence de laquelle tout le logis a eſtè eſleuꝭ & ictte- 
en lair, & le Ry meſme tußꝶ par vous traiſtreuſement & cruellement de 
Sep a, pend,, &. ay ne, premeditce felonnie. Eta fiſtes ceey le neuti-! 
clme. iour, de, Feurjer derniee pales foubs-Je ſilence de la nuict, comme. 
dit lt, ainſi qu ii eſt notoire, & que ne pouuez lende n dichte 1: 
nt Sur la produſtion deſquslles lettres, ainſi executees, endolites, & 


ignifices, Jedit aduocat demanda acte & inſtrument à la cour, & xequiſt 
que le iuge procedaſt ſelon la forme & teneur dicelles s 


Ayans donc icelles lettres eſte leues en iugement, auec rendoſſement, 
le iuge en vertu d'icelles, fit appeller ledit Iaques Comte de Bothvvel, 
comme defengletix d vne part, & Matthieu Comte de Lenos, & tous au- 
tres ſuiets de noſtredite Souueraine Dame, pretendans de pourſuyure 
ceſte matiere, demandeurs d' autre part: afin de comparoir en ceſte cour, 
& produire leurs demandes & defenſes ſclon les loix du royaume. 


Et ſur le champ comparut en iugement ledit Iaques Comte de Botli- 
vel, & entra perſonellement : & apres il choiſit maiſtres Dauid Borth- 


uic & Luchtile, & maiſtre Edmond Hay, pour ſes procureurs, leſquels 


parcillement, Wbt en iugement, & furent Sami par le inge 
our ceſt effect. | 59 W. 75 


Comparut auſſi maiſtre Henry Rinroff, Er difant,, procureur rd André 


112 Maiſtre, Sieur, d Errole, Conneſtable d Eſcoſſe, & maintint que le Con-: bod 
neſtable du royaume auoit eſte de tout temps ſeul iuge competant de; 


gens de telle qualité, aſauoir, qui ſont, accuſeʒ d auoir commis meur- 


tre, & ee le ſang, 5 de la chambre du Feier; & à r mille 


autres ſes complices, pelle pour comparoir ce iourd huy, & cſtre ac- 
culez de Tacte du ſuſdit cruel meurtre de Henry Roy d Eſcoſſe. Et 
au cas qu Archambadt Comte d Arghley, comme , iuge general de ce 
royaume, procedaſt & prinſt la conoiſſance de ce fait, ledit maiſtre 
Henry, procureur ſuſdit, proteſta ſolennellement ceſte pourſuitte n'eſtre 
preiudiciable audit Conneſtable, à ſon office, droit, titre, proufit, iuriſ- 
diction, & poſſeſſion, en aucune maniere que ce fuſt: mais qu'il pour- 
roit exercer ſadite iuriſdiction en toutes telles cauſes, au temps auenir, 
conformes à la ſaiſine de ſon office, & en conoiſtre ainſi que ſes prede- 
ceſſeurs en auoyent vie & coneu en ſemblable cas. Ce qu'il feroit ap- 
paroir par la iouiſſance qu en auoyent cue de tout temps ſeſdits prede- 
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Proteſtation du 
Conneſtable d'E- 


ceſſeurs, & autrement. Et requit que ceſte proteſtation fuſt inſeree au 


regiſtre des actes, en affermant la iuriſdiction dugig: vicur iuge, neſtre 
à receuoir en ceſt endroit. 3 10 | 191 

Le inge mayant eſgard à la proteſtation miſe en x anant, - en prenant 
conſeil, ordonna que nonobſtant il conoiſtroit du fait, attendu que rien 


P pp P © nauoit 
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n audit eſt produit en cxſte part, par ledit maiſtre Henry, pour yerifier 
le contenu de ce qu il auoit alleguc & 9 — Dequoy le Comte de 
Bothvvel demanda acde & inſtrument. H OS 3 fe 

Ledit Matthieu Comte de Lenos, & autres ſubiets de noſtte Souue- 
raine Dame, ayans & pretendans auoir intereſt en ceſte pourſuitte, 
eſtans appellea par pluſicurs fois! pour comparoiſtre & ſe jioindre auec 
leſdirs aduocats, afin de pourſulure ladite action, comparut Robert Cu- 
ningham, ſoy diſant eſtre ſeruiteur dudit Matthieu Comte de Lenos, 
lequel exhiba vn eſcrit, ey deſſoubs inſerẽ, & le ſoub de ſa main 
en plein jugement; comme eſtant authoriſe pour ce faire. Et fit vnc 


proteſtation & requiſition du tour N ſemblable 4 reſert, du- 
quel la teneur e 12 1 455901 25 
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MAEDA” oft 5 
A a 6 Ja $46 | YI rh Iz 55. 
E ſuls venu en ce | Yew uy par mon malſtre Ablage de 
Lenos, afin de deelarer la cauſe pourquoy il eſt abſent ce iour- 
&huy, ayant pouueir de luy pour ceſt effect, comme la verité eſt. La 
cauſe done de ſon abſence eſt, la briefuetè du temps, & qu'il en eſt 
empeſchè par ſes amis & ſeruiteurs, qui le doyuent acompagner, pour 
ſon honncur, & la ſeuretè de fa perſonne: eu eſgard aux forces de ſon 
aduerſe partie, & qu'il na ſecours dancuns amis, ains ſeulement de 
an ſoymeſme. Et pourtant fa Seigneurie ma commandé de requetir au- 
tre Jout competant, ſelon Vimportance de ceſte cauſe, afin de s y trou- 
Que ſi vous youlez proceder maintenant, le proteſte que ie puis, 
am faire tort à perſone, vſer de'Fauthorits à moy commiſe Par mon- 

dit Seigneur mon maiſtre, dequoy ie demande afte. 

Item ie proteſte, que ſi ceux qui aſſiſtent I ce iugement & enqueſte 
des perſonnes accuſces, entreprennent de les abſoudre du meurtre du 
Roy, que ce ſera erreur volontaire, & non pas ignorance : d autant qu'il 
eſt notoirement coneu, que ce ſont ceux- la, qui ont meurtri le Roy, 
comme mondit Seigneur & maiſtre maintient, de laquelle proteſtation 
ie requiers acte. 


Ainſt ſi gne, 29G | oy ROBERT CUNINGHAM. 


De la production udn eerie & protettion ledit Roden demanda 
acte & nent. | 


LER iuge conGwakt Feſcrit' & poetic ane par ledit Robert 
Cuningham, eu eſgard aux lettres enuoyees 4 noſtre Souueraine Dame, 
par Matthieu Comte de Lenos, auſſi produites & leuez en iugement, 
deſquelles la teneur eſt cy apres inſeree: par leſquelles lettres & eſcrit, 
ledit Comte de Lenos requiert, que briefue & fommaire pourſuitte 
bit: faite en'ceſte part: & _ eu ne a Yate & à Tordre ſur ce pris 
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par lbs Scigneutb da priuc conſeil, & auttes choſes ſemblables: & a ce 
que les aduocnts inſiſtent ſur le meine fait requerans que iuſtice ſoit 
faite dudit Comte de Bothyvel, & cognoiſſant pareiment la requeſte & 
demande qu il a faite de bien examitier le tout: par Taduis des Scig- 
113 feurs & Barons, aſſiſtans, trouua par conſeil qu on deuoit paſſer outre 
31a deciſion de ladite cauſt ee meſiie four; ſelon les loix du royaume, 

Nonobſtant Veſcrit & ptoteſtätion Predults par ledit Robert Cuning- 
ham: & cependant qu'il ſeroit admis à Saieindte & aſſiſtet auſdits ad- 
uocats, pour la pourſuitte finale de ceſte dite cauſe, fi, bon luy ſem- 
bloit. ner ey 


COPPIE des. LE TTRES' Kawyees. a la RorxE, par 
le Comte de LENOS. 


MADAM Es, Lis} 


E rends tres tmnkien ars a 9 Maieſté des armleuſes 6 & cons 
ſolatoites lettres que iy receuẽs le vingt · quatrieſme de ce preſent 
mois : eſquelles i appeoy que le bon plaiſu de voſtre dite Maieſté, 
ct de remettre la pourſuite de c dernier execrable acte, iuſques au 
temps du Parlement. Plaiſe a voſtre Maieſtè avoir eſgard que comblen 
que ie ſoyc aſſcurẽ que voſtre hauteſſe penſe qua le temps ſoit auſſi long 
comme ie ſay, iuſques à ce que Ia verite de ce fait ſoit conue, & qua 
les auteurs en ſoyent punis ſelon leurs demerites, toutesfois ie requiers 
treſnhumble pardon a voſtre dite Maieſté, de ce que ie Fempeſche & 
importune ſi ſouuent comme ie ſuis contraint de falre, eſtant choſe qui 
me touche de fi pres. Requerant auſſi voſtre Maicfte tres humblement 
de prendre en bonne patt ce mien aduls, & tel qui s enſuit. C'eſt que 
le temps «ft fort long d' attendre le Parlement. Joint que ecey n'eſt de 
choſe qu'on ait acouſtumẽ de traiter es Parlemens, ains eſtant de telle & 
fi grande importance que chaſcun ſcait, elle doit pluſtoſt eftre eſclarcie 
nec. toute diligence, poure en faire vne punition, qui ſoit en exemple 
a tous. Comme ic ſgay que la prouidence de voſtre Maleſté le conſidere 
beaucoup mieux que mon eſprit ne le pourroit comprendre. Mais 
par- ce que i ay entendu que certains placards ont eſtè affigez a Vhuis de 
randitoire d Edimbourg, qui reſpondoyent a la premiere & ſeconde pro- 
clamation que voſtre Maieſtè a fait faire, & qui nomment quelques vns 
comme auteurs dudit cruel meurtre, ic requiers treſhumblement voſtre 
Maiefte, pour honneur de Dieu, de celuy de voſtre dite Maicſte, & de 
voſtre Royaume, & pour le bien & repos d iceluy, qu il luy plaiſe non 
ſeulement faire apprehender, & mettre en ſeure garde ceux qui ſont 
denommes auſdits placards, ains auſſi en toute diligence aſſembler voſtre 
nobleſſe, & cela fait, aduertir & aiourner par cry public ceux qui ont 
eſerit leſdits placards pour comparoir aux fins y mentionnees. Et sils 
ne comparent, voſtre Maicſte pourra, pat Vadnis de voſtre nobleſſe 
conſcil, mettre en liberte ceux qui y ſont nommez. En quoy voſtre 
5 : dite 
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dite Maicſte fera vn acte honnorable, meſme en conduiſant ce fait a 
telle extremitẽ, que là ou cela apparoiſtra.clerement à voſtre Maickte, 
elle puniſſe & chaſtie les auteurs de ceſt acte cruel: ou bien que Jeſ- 
dits placards ſoyent tenus pour faux, & de. nulle valeur: & ceux qui 
auront eſté chargez ſoyent_ abſous & mis en liberté, ſelon le bon 
plaiſir de voſtre Maieſté. Madam, ie ſupplie: la Dieu tout puiſſant 
maintenir voſtre Maieſte en ſa protection & 1 garde, & 4s prolerysr 
en ſantè & honrals praſpeaies & eirttbs 204 lip + 1999 32 11 4025.* 
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De Hovvſtoun, ce 26. de Feurier. 
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MADAME, 


1 ſupplic voſtre Maieſte entendre ce que senſuit. Voſtre hauteſſe es 
dernieres lettres que menuoyaſtes m'eſcrinit; que sil y aubit aucuns 
noms aux placards qui ont eſte affigez 4 Ihuis de Vauditoire d Edim- 
bourg, de ceux qui ie penſe eſtre dignes d'eſtre condamnez pour le 
meurtre du Roy mary de voſtre Maicſte, que ſelon mon aduertiſſement 
elle s employeroit d en prendre la cognoiſſance ſelon les loix de ce 
Royaume; & comme la qualité du crime le requeroit. Plaiſe doncques 
à voſtre Maieſtè ſcauoir, que depuis que i ay receu voſdites lettres, Yay 
touſiours attendu, qu aucuns de ces meurtriers fanguinaires vous fuſ- 
ſent ouuertement coneus. Mais puis que ic voy quils ne le ſont pas 
encores, ie ne puis plus contenir mon coeur, pour les vous cacher ainſi 
plus longuement. Voſtre Maieſté donc entende les noms de ceux qui 
ie ſoupconne grandement, aſauoir, le Comte de Bothvvel, Maiſtre Iaques 
Balford, & Gillebert Balford ſon frere, Maiſtre Dauid Chamer, Blac- 


maiſtre Iean Spens, le Seigneur Frandique, a Iean de ae, 114 


& Ioſeph Dauid ſon frere. 

Leſquels ie ſupplie treſhumblement a voltre Maieſte Aida ma pre- 
miere requeſte faite a voſtre hauteſſe, non ſeulement faire apprehender, 
& mettre en ſeure garde, mais auſſi en toute diligence aſſembler voſtre 
nobleſſe, & conſeil, & alors prendre tel aduis pour le faict des deſſuſ- 
dits, qu' ils puiſſent eſtre deuement examinez. Comme auſſi ie ne fais 
doute qu en y procedant ainſi, Heſprit de Dieu n aſſiſte à la concluſion, 
comme ieſpere. En quoy voſtre Maicſte fera yn acte ſainct & honno- 
rable pour vous meſmes, qui eſtes partie, & ſatisfera grandement a 
ceux qui appartiennent aucunement au decede,- lequel auez aime fi 
cherement. Et ne faiſant doute que voſtre Maieſté ne donne bon ordre 
a tout cecy, ſelon Vimportance du fait (comme ie vous en ſupplie tres- 
humblement) ie prieray le Dieu tout puiſſant vous auoir en ſa protecti- 
on, & qu'il vous donne en ſanté longue vie, auec grace de pouuoir 
longuement & heureuſement regner. mp 7 


De Hovvſtoun, ce dixſeptieſme de Mars. 
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NDR E 12 — de Rothes. George Comte de aithenes. 
Gilledert Comte de Caffeley. tran Hambleton cbmmandéur de 
Arbroycht fils du Duc. Jaques) Sieur de Roſſe. Robert Sieur de 
Somple. Iean Maxvvel Sieur de Heireis. Laurens Sieur de Oliphant. 
lean maiſtre de Forneſt. Iean Gordoun de Bothinyvate. Robert Sic 
de Boyd. Jaques OCochurne de IAutoun. lean Someruille de C 
gen Mere Vernce, Bruxall. | en We or 
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"Ro As nammez eſtans choiſis: admis, & porn ont as 
iugement ſelon la couſtume, & le Comte de Bothvvel eſtant accuſe, pat 
le proces, du crime cy deuant declare; | & luy le deniant, & sen rap- 
portant a la ſentence deſdits Iuges: Ils ſortirent hors de Vauditoire, & 
Saſſemblerent en vn autre lieu; & apres auoir deſpute longuement 
enſemble, ſur tous les poincts de ceſte accuſation, vn chaſcun d' eux I'yn 
apres autre, declara ledict Iaques, Comte de Bothyyel, eſtre quitte & 
abſous, en tout & en partie, du meurtre du Roy, & generalement de ce 
qui deſpendoit d'icelle accuſation. 

Apres cela, ledit George Comte de Caithenes, Chancelier ou Preſi- 
dent audit iugement, tant en ſon nom que des autres luges, demanda 


acte, à ce que tant les aduocats, que ledit Robert Cuningham, ayans 
procuration du Comte de Lenos, & tous autres quelconques, fuſſent 


forclos cy apres a produire autres eſcritures, ou prenues quelles quelles 
fuſſent, pour taſcher de ſouſtenir ladite accuſation: & que les Iuges ne 
peuſſent eſtre induicts à conclurre autrement qu ils n auroyent fait au- 
parauant : d autant que nul nauoit afferme icelle accuſation contenir 
veritẽ, non pas meſmes en partie: & qu'il n auoit point d' accuſateur 
qui comparuſt, ſinon les deſſuſdits, qui s eſtoyent preſentez afin de pour- 
ſuiure le proces. Et par ainſi les Iuges ayans eſgard à ce que deſſus, le 
declarerent abſous, entant qu' ils pouuoyent auoir conoiſſance du faict: 
auec proteſtation que cela ne leur peuſt eſtre impute a faute par cy a- 
pres. Lequel acte, & proteſtation, a inſtant que ledit Comte de Caithe- 
nes Preſident, & vne partie de Inges ſus nommez furent rentrez en 
Fauditoire d'icelle Cour, & auant que de prononcer Tarreſt deſſuſdict, 
à la requeſte dudit Comte de Caithenes, fut publiquement leu & en 
plein iugement, & en demanda derechef acte & 8 en proteſt - 
ant, comme dit a cſte. 
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EXTRAICT. ts \REGISTRE. A ATEC IVD 
CIATIRES de niſire Souneraine Dame, par moy lean 
'B ellenden de Anc hnoule, Cheuaher, & Greffie er Gene- 


ral 4; icelle. Cour, ſoubs mon Jeing 21 * Ae 


ber, lea ee RO: 2 | "ile! Ca. 
2 f Nie 5b 1191 163) | 
. ut 1 e que — proceſtarion far faite par George 
Comte de Caithenes Preſident audit iugement, Taccufat ion eſtoit 
fauſſe en c chef, aſauoir, d' autant quiils alleguoyent le meurtre auoir 
eſtẽ commis le neufieſme iour de Feurier, qui toutesfois pour certain 
aduint le iour enſuiuant au matin dixieſme iour, à deux heures apres 113 


minuict. Lequel iour felon les loix doit eſtre compte le dixieſme, de 
forte que Bt, ceſte e E fut finement * nue. 
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LETTRES et PAPIERS 
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TROVNEZ 


Au petit coffre, dont il a eſte parle 
cy deuant, qui ont eſte approuuee 
eſtre eſcrites de la propre main 

de la Rovynz DEscoss x. 


LETTRES de la Roy NE D' Es cos s E eſcritte au 
Comte de Bo THY VEL, contenant le deſſeing du 
meurtre commis puis apres. | 


il ſe peut aiſẽment iuger quelle eſtoit ma contenance, 
veu ce que peut vn corps ſans coeur. Qui a eſte cauſe 
que iuſques a la diſnee, ie nay pas tenu grand propos. 
Auſh perſonne ne geſt voulu auancer, iugeant bien 
qu'il n'y faiſoit bon. Eſtant encor à quatre mil pas de 
la ville, vint a moy vn gentil-homme enuoye par le Comte de Lenos, 
qui me ſalua en ſon nom, & Texcuſa de ce qu'il ne m'eſtoit venu au 
deuant, diſant qu'il ne Vauoit ofe entreprendre, a cauſe que rauoye 
tenſe Cuningham, auec parolles aigres. Il me demanda auſſi que ic 
m' enquiſſe du ſoupcon que rauoye contre iceluy Comte. Ceſte der- 
niere partie de ſon dire, auoit eſte adiouſtee par luy, ſans que le Comte 
luy cuſt commande. le reſpondi qu'il n'y auoit point de remede con- 
tre la crainte: & que Sil eſtoit hors de faute, il ne ſeroit pas tant ti- 
mide : & que ie nauoye point reſpondu aſprement, ſinon aux doutes, 
qui eſtoyent en ſes lettres. En ſomme i impoſay ſilence au perſonnage. 

3 | Il 


STANT partie du lieu, ou ſauoye laiſſè mon coeur, 
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Il ſeroit long d'eſcrite tout le reſte. Le Seigneur Iaques Hambleton 
vint au deuant de may, lequel me declara qu auparauant ayant entendu 
ma venue, il s eſtoit xetire, & luy- auoit ennoye Huſton," pour luy dire, 
qu il o'cuſt iamais ereu, ou qu iſ Feuſt voulu paurſuiure, on ani ſe fiſt 
ioinet auec les Himbletons, & qwil reſpondu qu il audit eu qu vnc 
cauſe de ſon voyage, aſauoir, pour me voir, & qu'il ne ſe conioindroit 
auec les Stuarts & Hambletons ſans mon commandement. 

Luſſe Huſton & le fils de Caul NN aco i d enuiron quatre 
vingts cheuaux, vindtent au deuant de moy. Luſfe dict que ce iour-la 
meſme il eſtoit adiourne, par le pere du Roy, contre ce qu'il auoit 
promis par ſon ſeing, & que ce ſeing eſtoit par deuers luy, mais que 
quand on fut aduerty de ma venue, que le jonr audit eſte prolongé. Et 
qu'il ne vouloit aller par deuers le Comte, qui TVauoit appelle, en iu- 
rant, qu il ne luy demanderoit iamais rien. Nul des citoyens n'eſt ve- 
nu a moy : qui faict que ie croy quils ſont d auec ceſtuy-la : & puis ils 
parlchy en bien, ad moins du fuse D'auantage (iv ne yay aucuns de la 
nobleſſe, outre ceux de ma ſuitte. Le Roy appella hier Joachim, & 
Iintciraga/ pourquey is mallope loger __ de luy, & que ſi ie le fai- 
ſoye il ſerdit pluſtoſt remis ſus us,] Item paurgupy... Leſtoye venue, & {i 
c'eſtoit pour faire vne l reconciliatlon: ſi vous eſtiez icy : & ſi iauois 
faict quelque roglle de mes dotneſtiques: ſi Fabois inc Rais & Gilbert, 
afin qu ils meſcriuiſſent: & ſi ie ne vouloye pas licentier Ioſeph. Or 
ie m'eſtonne qui luy en a tant declare : car meſme il a tenu propos de 
Sebaſtian. Te Fay enquis de ſes lettres, ou il Seftoit plaint de la cru- 
aute d'aucuns. Il reſpondit qu'il eſtoit aucunement eſtonne, & qui il ſe 
trouuoit fi ioyeux de me voir, quil penſoit mourir de ioye. Cepen- 
dant il eſtoit offenſẽ de ce que ieſtois ainſi penſiue, le men allay 
ſoupper. Celuy qui vous Porte ces lettres, vous fera entendre ma ve- 
nue. . 

IL me pria de retourner: ce que je fi. Il me declara ſon mal, 
aiouſtant qu'il ne vouloit point faite de teſtament ſinon ceftay ſeul, c'eſt 
qu il me laiſſeroit tout: & que i auoye eſtè la cauſe de ſa maladie, pour 
Fennuy qu il ayoit.porte, que i euſſe VaffeRtion tant eſloignee de luy. 
Et puis apres vous me demandez, dit- il, que veut dire ceſte cruauté, 
dont ie fay mention en mes lettres. Cela Sadreſſe ſculement à vous, 
qui ne voulez receuoir mes promeſſes, ny ma repentance. le confeſſe 
que i ay grandement offenſe ; mais non en ce que i ay touſiours deſhie. 
Tay auſſi peché a Vencontre d'aucuns de vos citoyens, ce que vous 
mauez pardonne, le ſuis icune. Vous dites cependant qu apres ma- 
uoir ſouuent pardonné, ic retourne en ſemblables fautes. Vn homme 
de meſme aage que ic ſuis, & deſtituè de conſeil, ne peut: il pas faillir 116 
deux ou trois fois? ou ne tenir pas quelque fois promeſſe? & apres ſe 
repentir de ſa faute, en ſe corrigeant par l' vſage des occurrences? Que 
ſi ie puis obtenir pardon, ie promets cy apres de ne plus offencer. le 
ne vous demande rien d auantage, ſinon que nous ne faiſions qu'vne 


table, & vn lict, comme ceux qui ſont mariez. A cela, fi vous nc 


I conſentez. 
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eonſentez, ie ne releueray iamais de ce lict. le vous prie de me faire 
entendre ce que vous auez delibere, car Dieu ſcait quelle peine ie 
porte, de ce que i ay fait de vous vn Dieu, & que ie ne penſe a autre 
choſe qu à vous. Que ſi ie vous offenſe quelquefois, vous en eſtes 
cauſe: ven que quand on m'offence, ſi i auoye ce refuge, que ie me 
peuſſe plaindre vers vous, ie ne feroye ma complainte à autre: mais ſi 
renten quelque choſe; & que ic n aye familiarite auec vous, ie ſuis 
contraint de la retenit cloſe en mon coeur, Ce qui me tourmente 
tellement, qu'il m'oſte du tout Ventendement & le conſeil. le luy 
reſpondoye touſiours : mais il ſeroit long de tout eſcrire. Ie luy ay 
demande pourquoy il deliberoit Sen aller en ce nauire Anglois: ce qu'il 
nia, voire auec iurement, mais il a confeſſé auoir parle auec les An- 
glois. Apres ic Tay enquis touchant la diſpute de Guillaume Hiegait. 
Ce qu'il a auſſi deſnie, iuſques à ce que ic luy ay rapporte les meſmes 
parolles, qu'il auoit proferces. Alors il dit, qu'il eftoit auerty par Minto, 
qu'on diſoit qu'vti du conſeil m auoit apporte des lettres, afin de les 
ſigner, pour le faire mettre en priſon, voire (Sil mobeiſſoĩt) pour le 
tuer: & qu'il enquiſt le ſemblable de Minto, qui reſpondit que cela 
lay ſembloit vray. De ce chef, ic luy en parleray demain. Quant au 
reſte, touchant Guillaume Hiegait, il Va confeſſẽ: mais non iuſques au 
idur d' apres mon arriuee. 11 deſiroit fort que i allaſſe loger en ſon ho- 
ſtel: ce que Yay refuſe, luy diſant qu'il auoit beſoin de purgation, & 
que cela ne ſe pouuoit faire. Il adiouſta qu'il auoit entendu que ta- 
uoye amenè vne litiere, & qu'il euſt mieux aymè aller enſemble auec 

moy. PTeſtime qu'il penſoit que ie le vouluſſe enuoyer priſonnier quel- 
que part: le teſpondy que ic le meneroye auec moy à Cragmilar, afin 
que la les medecins & moy le peuſſions ſecourir, & que ie ne m'eſloin- 
gnaſſe de mon fils. 11 reſpondit qu il eſtoit preſt d aller ou ie voudroye, 
pourueu que ic le rendiſſe certain de ce qu'il mauoit requis. Il deſi- 
roit de n'eſtre veu de perſonne. Il ſe faſche toutes les fois que ie luy 
parle de VValcar, & dit qu'il luy arrachera les orcilles de la teſte, & 
qu'il a menty. Car ie Fauoye interrogue de cela, & de ce qu'il Seſtoit 
courrouce contre aucuns des Seigneurs, & les auoit menacez. Ce qu'il 
nie, & dit qu'il les aime tous: & me prie, que ie ne croye point autre- 
ment de luy : & quant à ce qui me touche, qu il aimeroit mieux mou- 
rir, que de faire choſe qui me peuſt offencer. 

Or apres, il m' a vie de tant de petites flatteries, auec tel poids & 
diſcretion, que vous en ſeriez eſtonnè. Tauoye, peu Sen faut, oublic ce 
qu'il dit ſur le fait de Hiegait, qu'il ne peut rien ſoupconner de moy: 
& qu'il ne croira iamais que moy, qui ſuis ſa propre chair, luy faſſe au- 
cun deſplaiſir: & qu'il ſcauoit bien que i auoye refuſe de ſouſcrire a cela. 
Que fi quelqu vn cerchoit a luy oſter la vie: qu'il feroit en ſorte qu'elle 
luy ſeroit cherement vendue: mais que nul ne luy eſtoit, ou ſeroit 
ſuſpect, ains qu'il aimeroit tous ceux que i aymoye. Il ne vouloit point 
permettre que ie m'en allaſſe, mais deſiroit que ie veillaſſe auec luy. 
Et ie feignoye que tout cela me ſembloit vray, & que ie m'en ſoucioye 

Rrrr beaucoup. 
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beaucoup. Et en my excuſant, que ie ne pouuoye veiller pour ceſte 
Qu'ancit il done Nuict- la, il dit qu'il ne, pouuoit bien dormir, le ne lay jamais veu 
cine? micux porter, ne parler ki doucement. Et fi ie neuſſe appris pax Vexpe- 
rience, combien il auoit le cœur mol comme cire, & le mien eſtre dur 
comme diamant, & lequel nul trait ne pouuoit percer, ſinon deſcoche 
de voſtre main, peu sen cuſt fallu que ie n euſſe eu pitié de luy. 
Toutesfois ne craignez point: ceſte fortereſſe ſera conſeruee iuſques à 
la mort: mais vous regardez que ne laiſſiez ſurprendre la voſtre, par 
ceſte nation infidele, qui auec non moindre opiniaſtrete debatra le 
meſme auec vous. Teſtime qu ils ont eſtè enſeignez en meſme eſcole. 
Ceſtuy-cy a touſiours la larme a Voeil, Il ſaluè tout le monde: voire 
iuſques aux plus petits: & les flate d'vne facon pitoyable, afin qu'il les 
ameine iuſques à auoir compaſſion de luy. Auiourd huy le: ſang eſt 
ſorty du nez, & de la bouche à ſon pere. Vous donc deuinez main- 


tenant quel eſt ce preſage. Ie ne Fay point encor veu, car il ſe tient 117 


en ſa chambre. Le Roy me requiert que ic luy donne à manger de 
mes mains. Or vous men croyez pas pardela rien dauantage, pendant 
que ie ſuis icy. 
Voila ce que ray deſpechẽ pour mon premier jour, eſperant acheuer 
demain le reſte. Ie vous eſcry toutes choſes, encor qu'elles ſoyent de 
peu d importance, afin qu en eſliſant les meilleures, vous en faſliez iuge- 
ment. le ſuis occupee en vn affaire, qui m'eſt infiniement deſagreable. 
Confeſſion impu- Ne vous prent-il pas enuie de rire, de me voir ainſi bien mentir, au 
tee. moins de {i bien diſſimuler en diſant yerite? il m'a tout deſcouuert ſous 
le nom de I Eueſque & de Sutherland. Et toutesfois ic ne luy ay 
encor parle, ny dit vn ſeul mot de ce que vous m'auez declare, ains 
ſculement ic le pourſuy par force de flatteries & prieres, afin qu'il S aſ- 
ſeure de moy. Et me plaignant de I Eueſque, i ay ſceu toutes choſes de luy, 
& entendu le reſte. Nous ſommes conioints auec deux eſpeces d hom- 
ä mes infideles. Le diable nous vueille ſeparer, & que Dieu nous con- 
ioigne à iamais, a ce que ſoyons deux perſonnes treſ-fideles, ſi iamais 
autres ont eſte coniointes enſemble. Voyla ma foy, & veux mourir en 
icelle. Excuſez moy, que Yeſcri mal, il faudra que vous en deuiniez 
la moytic: mais ic ne puis remedief a cela. Car ie ne ſuis pas a mon 
aiſe. Et neantmoins ay vne grande ioye en vous eſcriuant, pendant 
© execrable im- que les autres dorment, puis que de ma part ie ne puis dormir comme 
OT: eux, ny ainſi que ic youdroye, c'eſt a dire, entre les bras de mon treſ- 
cher amy: duquel ie prie Dieu, qu'il vueille deſtourner tout mal, & luy 
donner bon ſucces. le m'en yay pour trouuer mon repos iuſques au 
lendemain, afin que ie finifſe icy ma bible: mais ie ſuis fachee, que cc 
repos m'empeſche de vous eſcrire de mon fait, par ce que il dure 
tant, Faites moy ſcauoir ce que vous auez delibere de faire, touchant 
ce que ſcauez, afin que nous nous entendions I'v'n & Iautre, & que rien 
ne ſe faſſe autrement. le ſuis toute nue, & m'en vay coucher: & nc- 
antmoins ie ne me puis tenir que ie ne barbouille encor bien mal, ce 
que me reſte de papier. Maudit ſoit ce tayele, qui me donne tant de 
"I trauaux: 
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trauaux : car ſans luy i auoye matiere plus belle pour diſcourir. Il n'a 
pas eſtẽ beaucoup rendu diforme, toutesfois il en a pris beaucoup. II 
m'a;quaſi tuec de ſon halene, car elle eſt plus forte que celle de voſtre 
parent: & neanrmoins ie n approche pas pres de luy: mais ie m'aſſieds 
en vne chaire 4 les pieds, luy eſtant en la Nan du lic ow an 


- 


Du ads du pere ſur le hi 
Du dire du Sieur Iaques Hambleton. 


De ce que le preuoſt de Luſſe m a en touchant te, 
retardement. 


e Seſt e 10 95 121 

De reglement de la famille, f — o avis 
De ma ſuitte. | 20.2 
De la cauſe de mon arriuce, 
De Ioſeph. 7 
Item du deuis d'entre moy & ay; 
De la volonte qu'il a de me complaire, & de ſa repentance. 
De Tinterpretation de ſes lettres. 
Du fait de Guillaume Hiegait, & de ſon depart, 
Du Sieur de Leuingſtoun. 


Peu Sen faut que ie n'aye oubliẽ, comme le Sieur de Leuingſtoun a 
dit a Vorcille en ſoupant a Madamoiſelle Reres, quelle beuſt a ceux 
quelle conoiſſoit, ſous condition que ie pleigeroye en leur nom. Et 
apres ſouper il me dit, comme ic me chauffoye aupres du feu, eſtant 
appuyce ſur ſon eſpaule: Voyla yne belle viſitation de telles gens. 
Mais toutesfois la ioye de noſtre venue ne leur peut eſtre ſi grande, 
comme eſt la facherie a celuy qui a eſte delaiſſè ſeul auiourd'huy, & 
qui ne ſera iamais ioyeux, iuſques a ce qu'il vous ait veuè. Derechef, 
ic luy demanday qui eſtoit ceſtuy-la. Luy m'embraſſant plus eſtroite- 
ment me reſpondit, c'eſt vn de ceux qui vous ont laiflee. Vous 
pounez dcuiner qui eſt ceſtuy-la, Tay auiourd'huy trauaille iuſques a 


deux heures en ce braſſelet, pour y enfermer la clef, qui eſt iointe au 


bas, auec deux petites cordes: il eſt mal fait, à cauſe du peu de temps 
qu on a eu: mais ren feray vn plus beau. Cependant auiſez que per- 
ſonne de ceux qui ſont icy ne le voye: car tout le monde le conoit, 
tant il a eſte fait 4 la haſte, deuant les yeux de chacun. 

Maintenant ie vien a ma dcliberation odicuſe : vous me contraignez 
i de tellement diſſimulet, que i en ay horreur, veu que vous me forcez 
de ne iouèr pas ſeulement le perſonnage d'vne traiſtreſſe. Qu il vous 
ſouuienne, que fi Vaffetion de vous plaire ne me forgoit, i aymeroye 
micux mourir que de commettre ces choſes : car le coeur me ſeigne 
en icclles, Bref, il ne veut venir auec moy, ſinon ſous ceſte condi- 
tion, que ie luy promette d'vſer en commun d'vne ſeule table, & d vn 
meſme lict, comme auparauant, & que ie ne Vabandonne ſi ſouuent. 
Et que 1 ic le fay ainſi, il fera tout ce que ic voudray, & me ſuiura. 


Mais 
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Cell quelle veur que moyen plus couuert que par bruuage : car il doit prendre medecine 


empoilonner ſon 
mary, 


reconoiſtray tout deuant luy, ſi vous le tronuez bon. Mais {i ne meſ- 


Quelle ſubiection 


en yne Royne! ME pouuez commander en toutes choſes. Ne conceuez donc point de 


Voila la force 
impudicité. 


1] partloit fort aſprement (comme vous recitera celuy qui porte les pre- 
ſentes) du deuis eu auec les Anglois, & de ſon depart: mais en fin il 
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Mais il m'a prie que Fattendiſſe encor deux jours. Au eemmencement 


reuint à fa douceur. Entre autres ſecrets qu'il me recita, il dit qu'il 
ſauoit bien, que mon frere 'm'auoit rapporte' ce qu'il auoit fait auec luy 
a Sterling: deſquelles choſes il a nie la moitie, & principalement qui il 
fuſt entre en la chambre de mon frere. Et afin qu'il me cteuſt pluſtoſt, 
r eſtoye contrainte de luy accordet quelque choſe, en diſſimulant. Par- 
quoy, lors qu il me pria que ie luy promiſſe, qu incontinent qu'il ſe- 
roit guery, nous ne fiſſions plus qu' vn li. Ie luy dy par diſſimulation, 
en feignant que ie croyoye à ſes belles promeſſes, que ie luy accorde- 
roye, pourueu qu il ne changeaſt d'auis: mais cependant qu'il regardaſt 
que perſonne n' en ſceuſt rien: par ce que les Seigneurs ne pourroyent 
eſtre offencez de nos propos, ny conſequemment nous en vouloir mal: 
ains ſeroyent en crainte de ce qu'il mauroit ſuiui. Et fi nous pouui- 
ons eſtre d accord enſemble, qu'il pourroit donner ordre, qu ils enten- 
droyent combien peu ils Yauoyent eſtimE.' Item de ce qu'il mauoit 
conſeillẽ, que ie ne recerchaſſe la bonne grace d'aucuns fans luy. Et 
pour ces raiſons, qu ils ſeroyent en grand ſoupcon, i ie troubloye ainſi 
maintenant la farce du theatre, qui auoit eſte appreſte pour iouer vne 
autre fable. 

Alors eſtant grandement ioyeux, il aiouſta, Et penſez-yous que pour 
cela ils vous cn eſtiment d'auantage ? Mais ie ſuis bien aiſe, que vous 
auez fait mention des Seigneurs. Maintenant ie croy que vous deſirez 
que nous viuions enſemblement en paix. Car Sil eſtoit ainſi, beau- 
coup plus grandes faſcheries nous pourroyent aduenir a tous deux, que 
nous ne craignons. Mais à preſent ie veux ce que vous voulez, & ai- 
meray ce que yous aimetez, & deſire que parcillement vous acqueriez 
leur amitic : car puis qu'ils ne pourchaſſent a m'oſter la vie, ie les aime 
tous eſgalement. | 

Touchant ce chef, le porteur vous recitcra pluſicurs particularitez : 
d'autant qu'il y a trop de choſes, qui reſtent a eſcrire, & qu'il eſt deſia 
tard. Vous aiouſterez foy ſelon voſtre parole. En ſomme, il ira ot 
vous voudrez par mon commandement. Helas! ie may iamais trompe 
perſonne : mais ie me ſummets en toutes choſes a voſtre volonte. Fai- 
tes moy ſauoir ce que doy faire: & quoy qu'il en puiſſe auenir, ie 
vous obeyray. Et penſez en vouſ-meſme, ſi vous pouuez trouuer quel- 


& eſtre baigne a Cragmilar. Il ne peut ſortir du logis d'icy a pluſicurs 
jours. Brief, a ce que ren puis entendre, il eſt en grand ſoupcon : 
neantmoins il aiouſte beaucoup de foy a ma parole: mais non encores 
tant, qu'il nen deſcouure quelque choſe. Toutesfois ie confeſſeray, & 


iouyray-ic iamais a tromper celuy qui ſe fic en moy. Neantmoins vous 


moy aucune ſiniſtre opinion: puis que vouſ-meſmes eſtes cauſe de cela. 
I Car 
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Car ie ne le feroye iamais contre luy pout ma vengeance paxticuliere. 
Cependant il m'a donne attainte du lieu ſuſpect. Et a iuſques icy diſ- 
couru bien au vif que ſes fautes ſont coneuts : mais qu'il y en a, qui 
en commettent de plus grandes, encores qu' ils eſtiment qu elles ſoyent 
cachees par ſilence, & toutesfois que les hommes parlent des grands 
auſſi bien que des petis. Quant a Reres, il dit, ie prie Dieu que les 
ſeruices, quelle vous fait, vous ſoyent à honneur. II dit auſſi qu'il y 
en a qui croyent, & que de fa part il Feſtime veritable, que ie way 
point en moy la puiſſance de moy meſme, d'autant que ray refuſe les 
conditions qu il auoit offertes. 
Brief, il eſt certain qu'il ſe doute de ce que ſauez, & de a vie 
meſmes. Quant au reſte, ſoudain que ie luy propoſe trois ou quatre 
119 bonnes paroles, il ſc reſiouit, & na point de crainte. Ie ne Lay point 
veu ceſte apres diſnee: par ce que ic faiſoye voſtre braſſelet: auquel ie 
ne puis accommoder de la cire : car c eſt ce qui defaut a fa perfection. 
Et encor ie crain, qu'il ny ſuruienne quelque inconuenient, & qu'il 
ſoit reconeu, Sil auenoit que vous fuſlicz bleſſe. Faites moy entendre 
ſi vous le voulez auoir : & ſi auez afaire de quelque peu plus dargent, 
& quand ic doy retoutner, & quel ordre ie tiendray a parler 4 luy. 
Il enrage quand ie fay mention de Lethington, de vous, & de mon frere. 
Il ne parle point de voſtre frere. Quant au Comte d Argathley, ie ſuis 
en crainte, toutes les fois que il en deuiſe. Il saſſeure qu'il ne penſe 
point de mal de luy. Quant a ceux qui ſont de dehors, il n'en par- 
le ny en bien ny en mal : ſeulement il a euité touſiours ce lieu. 
Son pere ſe tient touſiours au logis, & ne Lay point encores veu. 
Tous les Hambletons ſont icy, qui me font compagnie aſſez honno- 
rable. Tous les amis de l'autre me ſuiuent lors que ie le viſite. II 
me prie, que ie ſoye demain aſſez a temps pour le voir leuer. . Afin 
que ie le face court, ce porteur. vous dira le ſurplus. Si rappren icy 
quelque choſe, le ſoir ie le mettray en memoire. Il vous declarera la 
cauſe de mon retardement. Bruſlez ces lettres: car elles ſont dangereuſes, 
& Sil ny a rien qui ſoit bien couché. le ne penſe que choſes faſ- 
cheuſes. Si vous eſtes a Edimbourg, quand vous receurez ces lettres, 
faites-le moy ſauoir. Ne vous offenſez point, ſi ie me fie par trop. 
Maintenant donc, mon cher amy, puis que pour vous complaire ie 
neſpargne, ny mon honneur, ny ma conſcience, ny les dangers, ny 
meſmes ma grandeur, quelle qu'elle puiſſe eſtre: Ie vous prie que vous 
le preniez cn la bonne part, & non ſelon Vinterpretation du faux frere 
de voſtre femme, auquel ie vous prie auſſi n'adiouſter aucune foy, con- 
tre la plus fidele amie, que auez cue, ou que vous aurez iamais. Ne 
regardez point à celle de laquelle les feinctes larmes ne vous doiuent 
eſtre de ſi grand poix que les fideles trauaux que ie ſouffre, afin que 
ie puiſſe meriter de paruenir en ſon lieu: pour lequel obtenir, ie trahi 
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(voire contre mon naturel) ceux qui m'y pourroyent empeſcher. Dieu o amour perni- 
cieux & deteſta- 


me le yucille pardonner, & vous doint (mon amy vnique) tel ſuccez dee. 


& felicitẽ, que voſtre humble & fidele amye le ſouhaitte: laquelle eſ- 
8 J. pere 
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pere en brief autre tecompenſe de vous, pour ce mien abe labeur. 
I eſt tard, neantmoins ie ne deſire iamais ceſſer de vous eſcrire. Et 
toutesfois, apres vous auoir baiſe les mains, ie feray fin a mes lettres. 
Excuſez mon ignorance a eſcrire, & reliſea mes lettres: excuſez la brief- 
uetẽ des characteres: car hier ie n'auoye point de papier, quand i eſcriui 
ce qui eſt au memoire. Aycz ſouuenance de voſtre amye, & luy reſcri- 
uez ſouuent. Aimez- moy, comme ic vous aime: & ayez memoire du 
propos de ma damoiſelle Reres. 


Des Anglois. 
De ia Mere. 
Du Comte d' Arghley. 
Du Comte de Bothyvel. 
Du Logis d Edimbourg. 


R LET TRE s eſcrittes de Glaſcyvo, od Ion peut 


voir la haine qu elle portoit a ſon mary, non fans 
Eupen qu elle machinoit {a mort. 


L ſemble qu'anec volite abſence ſoit ioinct Voubly : veu qu au par- 

tir vous me promiſtes de vos nouuelles, & toutesfois ie nen puis 
apprendre, de quoy L'eſperance ma quaſi iette en auſſi grande ioye, 
que celle que ie doy receuoit a voſtre venue: laquelle vous auez dif- 
feree plus que ne mauiez promis. Quant a moy, encor que ie noye 
rien de nouueau de vous: toutesfois, ſelon la charge que lay receue, 
i ameine homme auec moy lundy a Cragmilar, ou il ſera tout le Me- 
credy. Et i iray 4 Edimbourg, pour me faire tirer du ſang, fi ie nenten 
rien de nouueau de vous au contraire. II eſt plus ioyeux, & diſpos, 
que vous ne Fauez iamais veu. Il me reduit en memoire toutes les 
choſes qui me peuuent faire entendre qu'il maime. En ſomme vous 
diriez, qu'il mhonnore, & recerche auec grand reſpect. En quoy ie 
pren fi grand plaiſir que ie wentre iamais vers luy, que la douleur de 
mon coſte malade ne me ſaiſiſſe, tant il me faſche. Si Paris nrappor- 


toit ce pourquoy ie Vauoye enuoye, i eſpere que ie me porteroye mieux. 129 


Ie vous prie faites-moy ſauoir bien au long de vos afaires : & ce qu'il 
me faut faire, ſi vous neſtes de retour quand ie ſeray 14 arriuee. Car 
ſi vous ne conduiſez la choſe ſagement, ic voy que tout le faix re- 
tourncra ſur mes eſpaules. Regardez à tout, & premicrement eſpluchez 
le fait en vouF-meſmmes. Ie vous enuoye ceci par Beton qui Sen ira 
au iour afligne au Sieur Balford. Ie ne vous en diray dauantage, ſinon 
pour vous prier que me faciez entendre de voſtre voyage. 


A Glaſevvo ce Samedy matin. 
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pr LA ROYNE D'ESCOSSE; 


Autres LETTRES à luy-meſmes. 


12 veille plus tard 1a haut que ie n'cuſle fait, $i ce n'cuſt eſte pour 
tirer ce que ce porteur vous dira, que ie trouue la plus belle com- 
modite pour excuſer voſtre afaire, qui ſe pourroit preſenter. Tay pro- 
mis que ie luy meneray demain ceſtuy-la, Vous, ayez en ſoin, fi la 
choſe vous ſemble commode. Maintenant ray viole accord: car 
vous auiez deffendu que ic neſcriuiſſe, ou que ic nenuoyaſſe par deuers 
vous. Neantmoins ic ne Vay fait pour vous offencer. Et fi vous ſa- 
uiez en quelle crainte ie ſuis a preſent, vous rauriez point tant de 
ſoupcons contraires en voſtre eſprit: leſquels toutesfois ic ſupporte, & 
pren en bonne part: comme prouenans de la choſe, que ic deſire le 
plus de toutes celles qui ſont ſous le ciel, & que ie pourſuy aucc ex- 


treme diligence, aſauoir voſtre amitic, dont tant de deuoirs que ie fay 


me rendent certaine & aſſeuree. Quant a moy ic n'en deſeſpereray ia- 
mais, & vous prie que ſuiuant vos promeſſes vous me faciez entendre 
voſtre affection: autrement reftimeray que cela ſe fait par mon mal- 
heureux deſtin, & par la faucur des aſtres enuers celles qui toutcsfois 
n'ont vne ticrce partic de la loyaute, & volonte que ray de vous obeir, 
ſi elles (comme ſi reſtoye vne ſeconde amie de laſon) malgre moy, 
occupent le premier lieu de faueur. Ce que ie ne dy pour vous ac- 
comparer a ceſt homme en linfelicite qu'il auoit, ny moy auec vne 
femme toute eſloignee de miſericorde, comme eſtoit celle-Ia, Com- 
bien que vous me contraignez eſtre en aucune partie ſemblable à elle, 
en toutes les choſes qui vous concernent, ou qui vous peuuent garder 
& conſeruer à celle, à laquelle ſeule vous eſtes entierement de droict. 
Car ie vous puis nvattribuer comme mien, qui vous ay acquis ſeul loyau- 
ment, en vous aimant auſſi vniquement, comme ie fay, & feray tant 
que ic viuray : me rendant aſſeuree, contre les trauaux & dangers, qui 
en pourront aduenir. Et pour tous ces maux deſquels m'auez eſtè la 
cauſe, rendez- moy ceſte faueur, que vous ayez ſouuenance du lieu qui 
eſt prochain d'icy. Ie ne demande pas que vous me teniez promeſſe 
detnain. Ains que nous nous aſſemblions, & que maiouſtiez point de 
foy aux ſuſpicions, ſinon apres experience faite. le ne demande autre 
choſe a Dieu, fors qu entendiez ce que i ay en Veſprit, qui eſt voſtre : & 
qu'il vous garentiſſe de tout mal, au moins pendant que ie ſeray en 
vie, laquelle ie ne tien point chere, ſinon en tant que moy & elle 


vous ſommes agreables. le m'en vay coucher, & vous dy a Dieu. 


Faites moy certaine de bon matin de voſtre portement. Car ie ſeray 
en peine, iuſques a ce que ie lentende. Comme PFoiſeau eſchappe de 
la cage, ou la tourtre, qui eſt ſans compagne, ainf je demeureray 
ſcule, pour pleurer voſtre abſence, quelque brieue qu'elle puiſſe eſtre. 
Ceſte lettre fera volontiers, ce que ie ne pourra faire moy-meſmes, ſi 
d'aucnture comme ie crain, vous ne dormez deſia. Ie nay oſè eſcrire 
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en preſence de loſeph, Sebaſtian, & Ioachim, qui ne faiſoyent que de 
partir quand i ay commence a eſcrire ces choſes, 


Autres LETTRES FIR au Comte de BOTHYVEL, 
..., rouchant. le depart de Marguerite Corrvvood, qui _ 
cognoiſſoit & aidoit a ſes amours. 


ON cceur, helas ! faut-il que la folie d'vne femme, dont vous 

cognoiſſez aſſez i ingratitude vers moy, ſoit cauſe de vous don- 
ner deſplaiſir, ven que ie ny pouuoye mettre remede, ſans le donner 
a cognoiſtre ? Et depuis que ie m'en ſuis apperceue, ie ne le vous pou- 
uoye dire, pource que ic ne ſauoye pas comme m'y gouuerner, d'autant 


queen ceci ny en autre choſe ie ne veux point entreprendre de rien 


faire, ſans que ic cognoiſſe quelle eſt voſtre volonte, que ie vous ſup- 


plie me faire entendre. Car ie Fexecuteray toute ma vie, voire plus 


volontiers, que ne me le voudriez declarer. Que fi vous ne me mandez 


des nouuelles ceſte nuict, de ce que vous voulez que ie face, ie m'en 


deſpecheray, & me hazarderay de Ventreprendre. Ce qui pourroit nuire 
a ce que nous deſſeignons tous deux. Et quand elle ſera mariee, ie 
vous prie de men donner vne autre: ou bien ren prendray quelqu'yne, 
dont reſtime que la facon vous contentera. Mais quant a leur langue 
& fidclite enuers vous, ie n'en voudroye pas reſpondre. Ie vous ſup- 
plie que opinion d'vne autre meſloigne yoſtre affection de ma con- 
ſtance. Vous meffiez- vous de moy, qui vous veux mettre hors de 
doute, & declarer mon innocence? O ma chere vie, ne le refuſez 
pas, & ne ſouffrez que ie vous donne eſpreuue de mon obeiſſancè, fide- 


lite, conſtance, & volontaire ſuiection: que ie pren a treſgrand plaiſir, 


autant que ic le puis auoir, ſi vous Vacceptez ſans ceremonie. Car vous 
ne me ſauriez faire plus grand outrage, ny offence plus mortelle. 


Autres LET T RES enuoyees de Sterling à BOTHVYEI, 
rouchant la menee qui elle faiſoit, pour ſe faire rauir par luy. 


ON SIE VXN, helas ! pourquoy eſt voſtre fiance miſe en per- 
ſonne ſi indigne pour ſoupconner ce qui eſt entierement voſtre ? 
Tenrage : vous mauiez promis que vous vous reſouldriez en toutes 
choſes, & que chacun iour vous m'enuoyeriez dire ce que i auroye a 
faire. Vous nen auez rien fait. Ie vous veux bien aduertir que vous 
preniez bien garde à voſtre deſloyal beau frere. Il vint vers moy, ſans 
me faire apparoiſtre que C eſtoit de yoſtre part, & me dit que vous Vauicz 
requis qu il vous eſcriuiſt ce que ie vous voudroye dire, & ou, & quand 
ie pourroye aller à vous, & ce que vous deliberiez faire de luy. Et ſur 
cela il me remonſtra que c'eſtoit vne folle entrepriſe, & que pour mon 
honneur ic ne vous pouuoy prendre a mary, puis que vous eſtiez marie, 
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ny aller auec vous: & que ſes gens meſmes ne le ſouffriroyent pas 
voire que les Seigneurs contrediroyent a ce qui en ſeroit propole. 
Bref, il ſemble qu'il nous ſoit du tout contraire. Ie luy reſpondy, veu 
que ien eſtoye venue fi auant, que fi vous ne vous xetractiez, nulle 
perſuaſion, non pas meſmes la mort, me feroit manquer à ma pro- 
meſſe. Touchant la place, pardonnez moy ſi ie vous dy que vous eſtes 
trop negligent de vous remettre a moy. Choiſiſſez- la donc vous- 
meſmes, & men aduertiſſez. Cependant ie ne ſuis à mon aiſe. Car 
il eſt ia trop tard, & ma pas tenu a moy que vous ny ayez penſe de 
bonne heure. Et fi vous neuſſiez change dopinion depuis mon ab- 
ſence, non plus que moy, vous ne demanderiez maintenant d'en eſtre 
reſolu. Tant y a qu'il my a point de faute de ma Part. Et en cas 
que voſtre negligehce ne nous mette tous deux au danger d' vn defſloyal 
beau frere, fi les choſes ne ſuccedent, iamais ne puiſſe- ie bouger de 
ceſte place. Ie vous enuoye ce porteur: d autant que ie noſe commet- 
tre ces lettres A voſtre beau frere, qui ne vſera auſſi de diligence. II 
vous dira de mon eſtat. lugez quel amendement m'ont apporte ces 
nouuelles ceremonies. le voudroye eſtre morte. Car ie voy que tout 
va mal. Vous me promiſtes bien autre choſe par vos premieres pro- 
meſſes. Mais Vabſence a pouuoir ſur vous, qui auez deux cordes en 
voſtre arc. Deſpeſchez- vous de me faire reſponce, afin que ie ne faille: 
ne me youlant fier en voſtre frere. Car il en a babille, & y > du tout 
contraire. Dieu vous doint la bonne nuict. : 


Autres LETTRES, ou elle cerche quelque 3 e 
ſon rauiſſement. 


V lieu & de ' homme, ie m' en rapporte a voſtre frere & a 
vous. le le ſuiuray, & ne faudray en rien de ma part. II 

trouue beaucoup de difficultez, Ie penſe qu'il vous en a aduerty, & 
de ce qu'il deſiroit, pour bien iouer ſon perſonnage. Quant a. iouer 
le mien, ie ſay comme ie m'y dois gouuerner : me ſouuenant de 
la facon que les choſes ont eſte deliberees. Il me ſemble que vo- 
ſire long ſeruice, & la grande amitiè & faueur que vous portent les 
Scigneurs, meritent bien que vous obteniez pardon, encor qu'en cecy 
vous vous auanciez aucuncment par deſſus le deuoir d'yn ſubiet. Or 
eſt-il que vous entreprenez de le faire, non pas afin de me forcer, & 


tenir captiue, ains pour vous rendre afſeure pres de moy, & que les re- 


monſtrances & perſuaſions des autres ne m'empeſchent de conſentir a 
ce que vous eſperez que voſtre ſeruice vous fera vn iour obtenir. Bret, 
Ceſt pour vous aſſeurer des Seigneurs, & vous mettre en liberte de vous 
marier, comme y eſtant contraint pour voſtre ſeurete, a ce que puis 
apres me ſeruant loyaument, vous me puiſſiez preſenter vac humble 
requeſte, coniointe toutesfois auec importunite. Excuſez vous donc, 
& les perſuadez le plus que pourrez, que vous eſtes force par neceſſité 
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de faire ainſi voſtre pourſuite a l' encontre de vos ennemis. Vous 
aurez dequoy dire aſſez, ſi Vargument & le ſubiet vous plaiſt: & 
donnez beaucoup de belles paroles a Ledinton. Que fi cela ne vous 
ſemble bon, aducrtifiez m' en, & n en mettez pas du tout la faute ſur 
moy. | 


Autres LETTRE S a luy meſmes, a ce qu'il regardaſt ſoi- 
gneuſement, qu'en la rauiſſant, il ſe rendiſt le plus fort. 


MoNSIEUR, 


| EPVIS ma lettre eſcrite, voſtre beau frere, qui fut, eſt venu a 

moy fort triſte, & ma demande mon conſeil de ce qu'il feroit 
apres demain : pource qu il y a beaucoup de gens icy, & entre autres 
le Comte de Southerland, qui aimeroit mieux mourir, veu le bien 
que ie leur ay fait depuis n'agueres, que de ſouffrir que ie fuſſe emme- 
nee, eux me conduiſans, & d'autrepart qu'il craint que sil en ſuruenoit 
quelque trouble, on ne Veſtimaſt ingrat, comme sil m'auoit trahie. Ie 
luy dy qu'il deuoit eſtre reſolu de cela auec vous, & mettre hors de 
ſa maiſon ceux deſquels on ſe meffoit le plus. Suiuant ce mien auis, 
il seſt reſolu de vous en eſcrire. Et me ſuis eſtonnee de le voir fi peu 
reſolu en temps de neceſſitẽ. Ie m aſſeure bien qu il fera tour d' hon- 
neſte homme: mais ie vous ay bien voulu aduertir de la crainte qu'il a 
d'eſtre charge & accuſè de trahiſon, a ce que ſans vous meffer de luy, 
vous y regardiez de plus pres, & que vous vous rendiez d' autant plus 
fort. Car nous auions hier plus de trois cens cheuaux des ſiens & de 
Leniſton. Pour l'amour de Dieu, ſoyez pluſtoſt accompagne de trop, 
que de trop peu: car c'eſt le principal de mon ſouci. Ie men vay 
acheuer ma depeſche, & prie Dieu que nous nous puiſſions entreuoir 
bientoſt en ioye. Ie vous eſcri en diligence, afin que ſoyez aduerti a 
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Autres LETTRES en rime Francoiſe en forme de Sox N ETS, 
qu elle luy eſcriuit auant que d'eſpoufer, voire durant que 
le Roy viuoit encores, & auparauant le diuorce d entre 
luy & ſa femme, ſelon que les paroles meſmes 


le portent, d autant qu elle fe declare de- 
uoir eſtre preferee en amour a la 
femme de Bothvvel. 


I, 
DIEVxX, ayes de moy compaſſion, 
Et menſeignez quelle prenue certaine 
le puis donner, qui-ne luy ſemble vaine, 
De mon amour & ferme affection. 


Las! neſt-il pas ia en poſſeſſion 


Du corps, du coeur, qui ne refuſe peine, 
Ny deſhonneur en la vie incertaine, 


Offence de parens, ne pire affeQion ? 

Pour luy tous mes amis teftime moins que rien. 

Et de mes ennemis ie veux eſperer bien. 
Yay hazarde pour luy & nom & conſcience. 
Ie veux pour luy au monde renoncer. 

Ie veux mourir pour le faire auancer, 
Que reſte plus pour prouuer ma conſtance ? 
II. | 

Entre ſes mains, & en ſon plain pouuoir, 
le mets mon fils, mon honneur, & ma vie, 
Mon pays, mes ſuiets, mon ame aſſuiettie 
Eſt toute a luy, & may autre vouloir. 

Pour mon obiect, que ſans le deccuoir 
Suiure ie yeux, malgrè toute Venuic 
Qu'iſſir en peut: car ie nay autre enuie, 

Que de ma foy luy faire apperceuoir: 

Qui pour tempeſte, ou bonace qu il face, 
Iamais ne veut changer demeure ou place. 

Bref, ie feray de ma foy telle preuue, 

Qu il cognoiſtra ſans faute ma conſtance, 
Non par mes pleurs, ou feinte obeiſſance, 
Comme autres font, mais par diuerſe eſpreuue. 

III. 
Elle pour ſon honneur vous doit obeiſſance, 
Moy vous obeiſſant i' en puis receuoir blaſme, 
N'eſtant 4 mon regret, comme elle, voſtre femme, 
Et fi n'aura pourtant en ce point preminence : 
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Ces ſonnets fi 


malcouſus mon- 
ſtrent qu'elle a 
eſtẽ bon 
te, que bonne 
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Pour ſon proufit, elle vſe de conſtance. 
Car ce reſt peu dhonneur, d'eſtre de vos biens dame, 
Et moy pour vous aimer, ien puis receuoir blaſme: =P 
Et ne luy vcux ceder en toute l'obſeruance. 
Elle de voſtre mal na Tapprehenſion, a 
Moy ie nay nul repos, tant ie crain Vapparence. _ 
Par Yaduis des parens elle eut voſtre accointance : 
Moy malgre tous les miens, vous porte affe&ion, 
Et de ſa loyaute prenez ferme aſſeurance. 

rn 

Par vous, mon cœur, & par voſtre alliance, 
Elle a remis ſa maiſon en honneur, 

Elle a iouy par vous de la grandeur, 
Dont tous les ſiens nauoyent nulle aſſeurance. 

De vous, mon bien, elle a eu la conſtance, 

Et a gagne pour vn temps voſtre cœur, 
Par vous elle a tout plaiſir en bon heur, 
Et pour vous a honneur & reuerence. 

Et na perdu, ſinon la iouyſſance, | 
D'vn faſcheux ſot, qu'elle aimoit cherement. 
le ne la plain d'aimer donc ardemment 

Celuy qui na, en ſens, ny en yaillance, 

Ny en beauté, en bonte, ny conſtance 
Point de ſecond. le vy en ceſte foy, 


1 
Quand vous Laimiez, elle vſoit de froideur, 


Si vous ſouffricz pour s amour paſſion, 
Qui vient daimer de trop d'affection, 
Son doigt monſtroit la triſteſſe du cœur. 

N'ayant plaiſir en voſtre grand' ardeur, 
En ſes habits monſtroit ſans fiction, 
Quelle nauoit peur qu imperfection, 
Peuſt Veffacer hors de ce loyal cœur. 

De voſtre mort ie ne vis la * 

Que meritoit tel mary, & Seigneur? 
Somme, de vous elle a eu tout ſon bien. 
Et na priſe, ny jamais eſtimé 
Vn ſi grand heur, ſinon puis qu'il n'eſt ſien, 
Et maintenant dit Lauoir tant aimé. 

= VI. 

Et maintenant elle commence a voir, 
Quelle eſtoit bien de mauuais ingement, 
De weſtimer l'amour d'yn tel amant, 

Et voudroit bien mon amy deccuoir. 

Par les eſcrits tous fardez de ſauoir, 
Qui pourtant n'eſt en ſon eſprit croiſſant, 
Ains emprunte de quelque auteur luiſant, 
A fait tresbien yn enuoy ſans Lauoir. 
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Et toutesfdbis (es paroles fardces, 
Ses pleurs, ſes plaints remplis de fitions, | 


Et ſes hauts cris & lamentatioas s 


Ont tant gagne, que par vous ſont "_ , 
Ses lettre eſtrit* auſquels vous donnez 95 322 
Et ſi Vaimez, & erbyez plus de moyyp 

aa 1 
Et vous doutez 8 ma fethit Ak fn 
(O mon ſeul bien, & ma ſeule elperince 0 
Et ne vous puis afteurer de ma . 

Vous Heſfimez legete que ic (br, 
Et fi nauez en moy nulle afleuranee, | = 
Et ſoupconnez mon ccœut ſans apparence, 
Vous mesfiant a trop grand tott de moy. g 

Vous ignorez Tamour que ie vous porte, 


Vous ſoupconnez qu autre amour me fits 


Vous eſtimez mes paroles du vent, 
Vous deſpaignez de cire mon las cceur, 
Vous me penſez femme ſans itigetment, 
Et tout cela augmente mon atdeur. 
1 VIII. 
Mon amour croiſt, & plus en plus crojſtra, 
Tant que viuray & tiendray a grand heur, 


Tant ſeulement d'auoir part en ce coeur, . 


Vers qui en fin, mon amour paroiſtra, 

Si treſclair que iamais nen doutera. 
Pour luy ie veux recercher Ia grandeur, 
Et fera tant que de vray cognoiſtra, _ _ 
Que ic ray bien, heur, ne contentement, i 
Qu'a Tobeir & ſeruir loyaument : 1585 

Pour luy Yattens toute bonne fortune, 

Pour luy ie veux garder ſanté & vie. 

Pour luy vertu, de ſuyure Yay d'enuie, 

Et ſans changer me trouuera tout vnc. 
eee 

Pour luy auſſi ay iette mainte larme, 
Premier qu'il fuſt de ce corps poſſeſſeur, 
Duquel alors il rauoit pas le coeur, 


Puis me donna vn autre dur alarme : 


Quand il verſa de ſon ſang mainte dragme, 
Dont le grief mal me vint laiſſer douleur, 
Qui m'en penſer oſter vie & fraycur, 

De perdre las le ſeul rempart qui marme. 
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Pour luy depuis i ay meſpriſe Thonneur, . 
Ce qui nous peut ſeul pouruoir de bon heur. 
Pour luy Yay hazardé grandeur & conſcienſe. 
Pour luy. tous mes parens ray quitrs, & amis: 5 
Et tous autres reſpects ſont auſſi à par mis. | 
Bref, de vous ſeul ie cerche TFalliance. 


* 
} 
1 
| 
i 
| 
' 
| 
'3 
1 
" 
i 
' 
| 
| 
: 


De vous ic dy, ſeul ſouſtien de ma vie, 
Tant ſeulement ie cerche maſſeurer, QC 
Et fi vieux bien de moy tant preſumer, 

De vous gagner, maugrẽ toute Lenuie. 

Car ceſt le ſeul deſit de voſtre chere amie, 
De vous ſeruir & loyaument aimer, 
| Et tous malheurs moins que rien eſtimer, 

Et voſtre volonte de mienne ſuiuic. 

Vous conoiſtrez auec obciſſance, 
De mon loyal deuoir, n'obmettant la ſcience; | 
| A quoy i'eſtudieray pour touſiours vous complaire. 

Sans aimer rien que vous ſous la ſubiection, 

De qui ie vieux, ſans nulle fiction, 
Viure & mourir, & a ce i obtempere. 
e 

Mon coeur, mon ſang, mon amy, & mon ſoucy, 
Las! vous mauez promis qu aurions plaiſir 
De deuiſer auec vous à loiſir, 
Toute la nuict, ou ie languis icy, 

Ayant le coeur d extreme paour tranſi, 
Pour veoir abſent le but de mon deſir, 
Crainte d'oubly vn coup me vient ſaiſir, 

Et L'autrefois, ie crain que rendurci. | 
Soit contre moy voſtre amiable coeur, 
Par quelque dit d'yn meſchant rapporteur : 
Vne autrefois ie crain quelque auenture, 

Qui par chemin deſtourne mon amant, 
Par vn faſcheux, & nouueau accident: 
| Dieux, deſtournez tout malheureux augure. 
| | XII. 5 

Ne vous voyant ſelon qu auez promis, 
Tay mis la main au papier pour eſcrire 
D'vn different, que i ay voulu tranſcrire: 
le ne ſay pas quel ſera voſtre aduis, 

Mais ie ſay bien qui mieux aimer ſaura, 
Vous direz bien, qui plus y gagnera. 
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Des PLACARDS et PROCLAMATIONS 
du COMBAT affichez par BoTHVVEL, 
& de la Reſponſe qui y fut 3 


NCONTIN ENT apres la mort du Roy, qui fut tue en fa mai- 
ſon, icelle eſtant enleuee en Tair par la violence de la poudre 4 
canon la nuict du neufieſme iour de Feurier, 1569. on fit vne Pro- 


125 clamation contenant que quiconque reueleroit les meurtricrs du Roy, 
auroit deux mille linres ſterling, A laquelle Proclamation fut reſpondu 
auſſi par vn placard affiche a Vhuis de Vauditoire dEdimbourg le ſezi- 
eſme iour de Feurier en la forme qui s enſuit. 

PouRCE qu'on a public que quiconque reueleroit les meurtriers du 
Roy, auroit deux mille liures : Ie qui ay fait inquiſition par ceux, qui 
ont commis Fate meſme, afferme que les auteurs dudit - meurtre ſont, 
le Comte de Bothvvel, Maiſtre Taques Balford, le Cure de Fliflz, Maiſtre 
Dauid Chambers, Blacmeſtre, & lean Spens. Lequel fur tout eſt le 
principal auteur de ce meurtre, & la Royne qui Va conſenti 4 la per- 
ſuaſion dudit Conte de Bothvvel, auec Fenſorcelement de la dame 
Buclovvogh. 


Suncuox fut faite vne autre proclamation le meſme iour, ou Ton 


4-4 


requeroit que celuy qui auoit attachè le placard ſuſdit ſe preſentaſt, & 


vinſt ayouer & ſoubſcrire en perſonne a iceluy, & qu'il auroit la ſomme 
qui auoit eſte promiſe par la premiere proclatnation, voire dauantage 
Sil le meritoit, ſous le bon plaiſir de la Royne, & de ſon conſcil. 

A quoy on fit la reſponſe qui Senſuit, & qui fut attachee en la meſme 
place le jour enſuyuant dixneufieſme dudit mois. 

Pour autant qu'on a fait vne proclamation depuis que ray attache 
mon premier placard, ou on requiert que ie me preſente pour le ſoub- 
ſcrire & auouer : pour reſponſe ie requiers auſſi que argent ſoit con- 
ſigns entre les mains de quelque homme de bien, & ie comparoiſtray 
Dimanche prochain, & quatre autres auec moy, & lors ie ſoubſcriray 
& ſouſtiendray ce que i' ay dit. Dauantage ie requicrs que le Sieur 
Franciſque Baſtien, & Ioſeph Orfeure de la Royne, ſoyent arreſtez pri- 


ſonniers, & ie declareray ce que chacun deux & leurs complices firent 
en particulier. 


A ce PLACARD rien ne fut reſpondu. 


Le quatorzieſme iour d Auril, le Comte de Bothvvel, venant pour aſ- 


ſiſter au iugement a Edimbourg, arrina auecques enſeignes deſployees, 
rempliſſant les rues de gens d'armes de fa faction: Et fut accuſè & 
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abſous tout enſemble du meurtre du Roy, par luges qui eſtoyent per- 
iures. La il deffia & ſe preſenta pour combatre ſeul à ſeul, tout 
homme non diffamé, qui voudroit maintenir contre luy ceſte accuſa- 
tion. 

21 aA quoy om fit reſponſe par vn autre placard, + qui fut attaché incon- 
tinent apres au meſme licu, que pour autant que ledit Comte de Both. 
vvel auoit alt afficher vn placard ligne de fk main, pat lequel il deffi- 
oit tout homme non diffamè, qui voudroit & Glexoit dire quil fuſt coul- 
pable de la mort du Roy, adio uſtant que celuy qui le diroit, ou vou- 
droit ſouſtenir telle accuſation, en auroit menti par la gorge : vn Gen- 
til homme d honneur & de bonne renommee accepta ſon offre, & dit 
qu il prouueroit par la loy des armes, qu'il eſtoit le principal autcur de 
ceſt horrible meurtre, combien qu on en cuſt fait quelque inquiſition, 
& dont pour la crainte de mort les Tuges Fauoyent. legerement abſous. 
Et pource que le Roy de France, & la Royne d Angleterre requeroyent 
par leurs Ambaſſadeurs que punition fuſt faite d'iccluy meurtre, il ſup- 
plie auſſi leurs maieſtez, qu ils inſiſtent enuers la Royne fa ſouucraine 
dame, que par ſon conſentement on puiſſe accorder du iour & lieu de- 
dans leurs pays, pour yenir au combat ſelon la loy des armes, meſmes 
en leur preſence, ou celle de leurs deputez. Auquel iour & licu, il 


promet & jure en foy de Gentil-homme de ſe trouuer & faire ſon de- 


uoir, pourueu que leurs maieſtez par proclamation, luy donnent fauf- 
conduit, & a ſa compagnie, pour paſſer & repaſſer par leurs terres, ſans 
aucun empeſchement. Remettant le iugement aux lecteurs & auditeurs, 
combien iuſte cauſe il a de requerir ſur ce le Roy de France, & la 
oyne d Angleterre. Aduertiſſant par ceſtes le reſte des meurtriers, de 
ſe preparer, d autant qu on leur feroit le meſme offre, & que leurs noms 
ſeroyent baillez par eſcrit, afin qu ils fuſſent agar d'vn chacun. 
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CONFESSION de Iran HABRUN, du 

_...leune TALLA, d' AGLish, & PouRkIE, 
qui furent executez le troiſieſme 
de lanuier enſuyuant. 


1 AN, Sieur de Bovvton, confeſſa qu'il y en auoit neuf qui execute- 
rent Ventrepriſe, aſauoir, le Comte de Bothvvel, le Sieur Hormiſton, 124 
Hob Hormiſton, & luy-meſme, Talla, d'Agliſh, Vilſon, Pouric, & Fran- 
cois Paris, & qu'il wen vid point dauantage, & n'en conoit point d'autres. 

Et ne ſgait rien plus, ſinon que le Roy fut efleue en Fair, & que per- 
ſonne ne luy toucha qu il ſache, ou sil fut frappe de quelqu' vn, que 
ce Lo par autres que par les ſus-nommez. 

ds I. Trend; 
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Item, touchant le Sieur Iaques Balford, dit qu il ne Ta pas veu ſou⸗ 

ſcrire a Fentrepriſc, | mais bien que cen Wo le 38 auen & con- 
ſeiller 943 199742 4 

II aiouſta, diſant: Te corifeſſe que BY vne vraye prouidence de Dieu 
40 ce que ie ſuis amenè icy, comme vne beſte à Teſcorcheric ; d au- 
tant que ie meſtoye . vn nauire, Wen ie nay peu oY 
upper: 

Item, il dit, que perſonne ne face mal à la "ation des grands; 
en eſtimant que ceux là le ſauueront, car ic penſoye pour certain la 
meſme nuict que le fait fut executẽ, que combien qu il fuſt paruenu A 
la conoiſſance de chaſcun, neantmoins que nul r'euſt efte fi hardy de 
dire que C eſtoit mal fait; voyant la ſouſcription des mains de tant de 
perſonnes; & conoiſſant intention de la Royne en cecy. 5 

Et parlant de la Royne en plein auditoire, il dit: Dieu vueille que 
tout ſe porte bien: Car d autant plus qu on cache la faim, d autant 
plus elle saugmente. Quiconque viura encores N08 55 1 il iu- 
gera qu'il. n'y a icy rien de nouucau. 

Item, Hineſt confeſſa qu il eſtoit I'vn des en meurtriers, & 
pourtant s eſtimoit digne de mort: mais qui il eſtoit afſeure de la mi- 
ſericorde de Dieu, qui Vauoit appelle a repentance. 

TALLA parcillement confeſſa ce que deſſus, & s accorda en tout & par 
tout en ce qui touchoit les perſonnes, le nombre, & la ruine de la 
maiſon du Roy. | 
© En outre afferma qua — le Comte de Bothvvel Tappella & luy 


dit: à quoy penſiez vous, quand vous le viſtes ainſi eſleuẽè en Lair? & 
qu il reſpondit : helas, Monſeigneur, pourquoy dites vous cela? car 
quand roy telles choſes, les paroles me naurent iuſques 4 la mort, comme 


elles vous deuroyent faire. | | 

Item, qu alors, il vid le Sieur laques de Balford merrre ſon nom, 
& ccluy de ſon frere au pardon. | 

Dayantage, quil ſcauoit bien le fait trois jours s auparauant per il deuſt 
eſtre execute. 8 5 5 5 241 

Puis, il aiouſta : Apres que ic vins à la Gour, 1 delaiday de lire 
la parole de Dieu, & embraſſay toute yanits, _. Et pourtant Dieu m'a 
iuſtement puni. Que chaſcun donc cuite mauuaiſe compagnie, & ne 
ſe confie en Thomae, : Car nous ſommes auſſi prompts à receuoir le 

mal, c comme Feſtouble à prendre feu. 5 

Outre-plus, eſtant en Tauditoire il requit lean Brand, Miniftee de 
FEgliſe, caller vers le Sieur de Lindſey, & luy dire ces mots: Mon- 
ſicur, ie vous pardonne ma mort, & auſſi à Monſieur le Regent, voire 


A tous autres, mais en ſpecial à ceux qui mont trahy & liure entre vos 


mains. Car ie ſcay, que fi vous m'cuſſiez peu ſauuer, vous Feuſſiez 


fait: vous requerant, que de la meſme affection, que vous voulez re- 
ſpondre deuant Dieu au iour du iugement, vous facicz diligence dame - 
ner en iuſtice le reſte des auteurs de ce meurtre comme my auez a- 
menẽ: d autant que cecy n'a pas creu en ma teſte. Toutesfois, Dieu 
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ſoit louẽ, que A iuſtice a menge en may. 5 "qv par isse il mp. 
pelle à repentance. . "rt | f 3 | 10 ind & 33 
DAGLISH dit: Ainſt Dien me "ſoit inge; ci ic eu rien de la mort 
du Roy, deuant que tout fuſt fait. Car le Comte de Bothyyel ſortant 
de ſon lict print ſes chauſſes de velours: & ſur cela artriua Francois 
Paris, qui luy dit quelque mot en Voreille.; apres il me parla d autre 
choſe, puis il me demanda ſon manteau a cheuaucher, & ſon eſpee: 
ce que ic luy baillay. Quoy fait, il vint à la porte du logis du Sieur 
Hormiſton : & ayant attendu, sen alla, & paſſa deuant les Iacobins, & 
vint pres le foſſe, ou il me commanda de ne bouger. Et i appelle Dieu 
pour mon iuge, fi i en concu iamais autre choſe, iuſques à ce que i en- 
tendy le bruit de la poudre a canon. Apres cela il sen reuint au lo- 
gis, & ſe coucha en ſon lict, iuſques à tant que Maiſtre George Hakit 
arriua, & heurta a la porte. Et quand ie deuroye mourir pour cela, 
Dieu me ſoit en teſmoing fi ie ſcache autre choſe. Et sil eſt ainſi que 


ien meure, que doit on faire à ceux qui ont commis, conſeilleè, ſou- 
ſcrit, & execute le fait. 


coNcVSsIoN det tout ce que deſſus. 


OYLA ce qui a eſtẽ fidelement recucilly, tant des actes de juſtice; 
que des propres eſcrits de la Royne, comme auſſi de la confeſ- 


ſton de pluſieurs teſmoins. Au demeurant les cauſes cy deſſus inci- 


terent ceſte Royne à prendre ce miſerable conſeil. Bothyvel auſſi a- 
uoit d autres raiſons, qui mefmouuoyent pas peu ſon eſprit. Car ceſte 
infame abſolution augmentant dauantage le fait qu'elle ne leuoit les 
ſoupcons,” & ne pouuant plus eſtre celé, il eur recours au dernier re- 
mede, aſauoir, dimpetrer pardon de la Royne de tout ce qu il auoit 
commis. Mais d autant que cela ne ſembloit ny honeſte, ny aſſeuré 
de mettre nommement ſclon la couſtume du pays, ceſte inſigne meſ- 
chancete es lettres de pardon, & aioindre le reſte en termes generaux, 
par forme d appendice, & en ſomme confeſſer le meurtre du Roy: il 
fallut trouuer & commettre vn crime autant grand, ou qui ne fuſt pas 
moins enorme que tous les precedens, ſoubs Tombre duquel le meurtre 
du Roy fuſt comme cache. Or nen trouua on point d'autres, fors ce 
rauiſſement fimuls;” par lequel enſemblement la Royne Feut en 
à fon affection, en fe matiant, & Bothvvel à fa ſcureté. 

Depuis ſe voyant priuee de fon royaume, & de tout gouuernement, 
par Lauis des eſtats du pays, & eſtre non ſeulement en meſpris à chaſ- 
cun, ains auſſi reſetree en vn chaſteau ſous bonne garde: elle delibera 
de ſe lauer en France, eſperant qua la faueur de es parens elle impe- 
treroit quelque nouucau ſecours du Roy, pour ſe faire remetrre en ſes 
honneurs & eſtats. A quy luy donnoit grande eſperance la faction des 
W e qui ſembloit eſtre des plus fortes de IEſcoſſe. En fin, a- 
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pres auoir corrompu ſes gardes par argent, & par belles promeſſes, elle 
ſe deſtobe du chaſteau en habit diſſimule. Mais penſant tenic la routé 


de France, elle aborda en vne ville d Angleterre, ou eſtant feconut par 
quelques-yns, quoy qu on leuſt receuè afſez honnorablement, {i eſt- ce 
que peu apres la Royne d'Angleterre la donna en garde à vn Seigneur du 
pays, & Saſſeure de ſa perſonne: de ſorte que qulque poiithiite qui elle 
ait ſceu faire dedans & dehors le royaume, elle n'a peu encores eſtre 
deliuree. Pendant ſa priſon, FAngleterre a eſte agitee de diuers trou- 
bles, ayant ſouuent attente de Semparer de Teſtat : principalement ſous 
le pretexte du mariage auec le Duc de Northfolc, lequel elle eſpcroit 
faite Roy, à Yaide d aucuns Seigneurs du pays, qui eſtoyent mal Tontetis, 
ou deſiroyent de remettre ſus les ceremonies de Vegliſe Romaine. Ce 
qui fut deſcouuert a la Royne, par vne grande prouidence de Dieu, eſtant 
par ce moyen le Duc mis priſonnier. Toutesfois les Comte de Nortt- 


24 


umberland, & de VVeſtmerland, & pluſicurs autres, Scigneurs Scfforce- 
rent en armes deſcouuertes à deliurer ceſte Royne dEltolle.: | Te qui n'ay- 
ans peu executer, fourragerent les frontieres d'Angleterre, & en fin fu- 
rent mis en route, ſentans ſculement approcher Farmee de la Royne. 
Tellement que de tous ces beaux deſſeins n'eſt encores ſorty autre fruit, 
ſinon, la priſon perpetuelle du Duc, & ſa condemnation 4 mort, la ru- 
ine des deux ſuſdits Comtes, & autres Seigneurs de leur ligue, la ſub· 
uerſion des maiſons des Hambletons, auec vne extreme foulle des peu- 
ples de l'vn & autre royaume, & la mort de deux Nen en Ban, 
meurtris à ſon inſtigation & pourſuite. 

Et de nouueau encores, ſe monſtrant touſiours ſemblable 4 ap mel 
elle entreprit de faire prendre la Royne d Angleterre, le Secretalre Ci- 
wile, - & quelques autres du priue conſeil, & en ſin à laide meſme du 
Duc d' Albe, & de quelques Lords du pays, qui abuſoyent de la dou- 
ceur & clemence de leur Souuerain magiſtrat, S emparer de la couronne. 
Choſe qui a eſtè confermee, tant par les lettres de la Royne d Eſcoſſe, 
que par la confeſſion meſme de ceux qui pour ce regard ont eſtè execu- 
tea par iuſtice à Londres, & qui auoyent eſte par elle mis en beſongnc. 
Entre leſquels au commencement de ceſte annee, 1572. eſtoit vn Anglois 

ayant peu auparauant ſeruy de Secretaire au_Sicut Henry Norreys, nom- 
m Mather, lequel fut pendu, eſcartelle, & trainé a la mode du pays: 
auec vn auttè nommè Barne, qui auoit demeure quelque temps en France. 
Voyla tout le bien & proufit, qu'a apporte a FAngleterre la priſon, & 
detention de ceſte Noyne, aſauoir, troubles & guerres ciuiles continuelles, 


353 


Execution faite 
en Van 1572. 


128 anee coniurations frequentes, contre la vie & beſtat des plus grands. 


Voire y à apphrence de pis, ſi Dieu de ſa bonte- gratuite, ayant pitic du 
toyaume, pour Faniour de ſon nom ne ben retire, ou ne luy change la 
mauuaiſe affectibn qu'elle porte A ſes voiſins, qui n ont voulu fauoriſer 
ſes actions peruerſes & desbordees. Mais par ce qu'il y a vn petit re- 
cueil des particularitez, qui ſe ſont paſſees ſar ce fait: Tay penſe eſtre 
meilleur de Hinterer 8 pour an de . e tant en 21 
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CONSPIRATIONS 


Faites 


pa i er d'E scossk, contre h perſonne & 
- Teſtat de la Royne dANGLETERRE. 


— — N ſcait aſſez, que la Royne d Eſcoſſe s eſt touſiours demon- 
274 17 ſtree par ſes actions ennemie capitale de la Royne d Angle- 
1 terre, meſmes iuſques a pretendre droict au royaume d An- 


gleterre, & le debatre contre elle apres la mort de la 


L 2 * N = 


Royne Marie 1a ſcœur. 


Et apres qu elle n'a peu ne par force, ne par fineſſe, venir au bout 
de ſes deſſeins, elle promit ſolennellement de reconoiftre la Royne 
d Angleterre pour vraye & legitime ou fo dudit royaume, comme fille 
& heritiere -du Roy Henry v111. 

Laquelle auſſi depuis, ſuyuant les loix & ordonnances du pays, a eſt + 
aduouce,  reccue, & eſtablie legitime heritiere du Roy Edouard vl. 
ſon frere, & de Marie ſa ſœur aiſnee, & declatee Royne à ſon ſacre: 


& pour telle reconeuè, par les hommages des Princes, Seigneurs, Pre- 


lats, & tout le reſte du peuple d' Angleterre, ſuiuant & en la meſme 
3 & , que les autres Roys & Boe ſes predeceſſeurs 
ont es 1:2 .<) 

3 de fut auf elle en eſt creſdigne, eſtant vne Princeſſe excel- 
lente, & douee de rares vertus, comme ſa bonte, clemence, & piete le 
teſmoignent, & dont elle vſe meſmes enuers la Royne d Eſcoſſe: qui 
tout au rebours sen eſt monſtree ingrate & indigne, pour nauoir tenu 
ſa promeſſe & foy iuree; ains Vauoir totalement violee contre le de- 
voir des Roys & Roynes, n'y tendu ailleurs par ſes actions & practiques 
qu à la rompre, pour en fin vſurper le royaume d'Angleterre, qui ne 
luy appartenoit point: quoy que par ſes mauuais deportemens, inhu- 
manitez, & autres crimes, elle meſme fuſt priuee de ſon royaume 
d Eſcoſſe. 295 

Tant y a qu il eſt afſez ent que ceſte Royne, apres ele ainſi pri- 
uee de ſon royaume, & en auoir eſte dechaſſee par ſa propre faute, 2 
voulu, en continuant ſon mauuais naturel, pratiquer depuis quelques 
110 2 Annces 
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antiees ſecrettement, vn maxiage atiec le Due de Northifdle, fans le ſeeu 
& volonté de la Royne d' Angleterte: de forte que pat ce moyen elle 


a 3 la ptincipale, yoire Tele, cauſt de la rebelli6n dernieremenit faite 


au pays de North, par les Contes de Northumberland & Weſtmerland, 
& de la ruine & fonle de tour le pays, qui sen ſt enſuyule: lacoit que 
les habitans d'iceluy pays, euſfent touſtotirs eſtè auparauant les premiers 
qui ont prins les armes & combatu 4 Tencontre des ENCoſſois pour Ia 
conſeruation de Feſtat d Angleterre, duct ils fe case fideles pto- 
tecteurs. 

Et combien que la Royric d Angleterre ſe potent viltctnchr Niet. 
tit de ceſt outrage, neantmoins viant de fa douceur & clemence accou- 
ſtumee, au lieu d'en prendre yerigeance, comme elle le pouuoit faite, 
elle a (contre opinion & auis de phiſicars Seigtictits & gens de con. 


ſell, tant dedans que dehors le Royaume)] eflayt tous les moyens qui 


lay ont eſté pofſibles, pour la gratiflet chmme ſa propre ſceur, & la 
reſtituet en ſon royaume: luy ayant meſme cortſeruè la vie, aptes que 
le meurtte par elle comrnis en la perſbme du Roy d Eſcoſſe ſon maty 
fut deſcouuert: encor que du commencement la Royne d Angleterre 
ne ſe pouuoit petſuader quelle euſt ofs cumitettre vn crime ſi enorme: 
de forte qu à ceſte occaſion elle aroit tente par tous moyens de faire 
reconcilier auec elle les eſtats & peuple CEfcofle, Eſteiridre & pacifiet 
les guetres ciuiles qui y eſtoyent. 

Pareiflement it 4 eſté cletement vetifie & corett d' vn chacun, que 
le Duc de Northfolc eſtant conſtitusé ptiforinicr pour la pretniete fois, 


129 la Royne d Eſeoſſe par lettres efctites à 14 Roe d Angleterte, renotica 


att pretendu mariage d entre elle & iceluy Duc, allegttant que ce He- 
ſtoit pas elle, qui auoit premierement tetercht & potirfirmii ce mariage, 
ains le Duc: yoite promettoit de ne iatais y arteticte 1 Tauenit. Comme 


au ſemblable ledit Duc de Northfole, par ſes letrres ql efcrinit 4 


la Royne d Angletette, reconcut #t& thute humilité Ia fattte qui atoft 
commiſe, #atoir aitft petit ſuitii & tectrche ce matiage, fahs le ſceu & 
volonté de la ROyne d Afgletetrt ft Soutierahie Dante : protirettarit à 


Fanenir de ne iamais rien ficgotier aue la Royhe d Eſeòſſe, tant potit 


le fair de ce matiage, qu autrement, en quelque franiere que ec fuſt. 
Suiuant ces proteſtations & promeſſes, la Royfie d Angleterte (Ptin- 
ceſſe vrayement debormiite & pitey ae) relafchd iechuy de la tout de 
Londtes, ou H eſtoit pfiſonmer, lay GGrSyaft Ia liberré & ſd maiſon, 
auec delibetatiem de le fernettre em brief en tel eſtat comte it duoit 
eſte auparauant: eſperant qwapres # fe cottportereit enuers elle ant 
qu'vn bon ſuiet doit faire à Tendtéit de fa SSuuetame Pfinceſte, & de 
laquelle i pouneit particufteremene reeeneiſtre & tenir, apres Dieu, la 
vie, & le bien. Gutre que par queleques per ſonnages d Hönheur elle 
moyenna, comme dit 4 ME; tant auec la Noyne dE ſooffe, que le Roy 
ſon fils, & les Seignetirs du royaume, Is feſtituttott d' icelle, àuec vn bo 
accord bc pon Hpellet les es & cores 2 y e 
page lors. 772 5; 
| | Yy vy Neantmoins 
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HIS TOIRE /TRAGIQUE 1 


Neantmoins ceſte Royne, & le Duc auſſi, contreuenans a leur pro- 
meſſe, & foy iurce, & à tout dcuoir, ont depuis par menges ſecrettes, 
& par perſonnes interpolces, continue a vouloir contracter mariage en- 
treux: pour en fin, à Taide de leurs complices & confedercz, ſe faiſir 
de la perſonne de la Royne d'Angleterre, & conſequemment du roy- 
aume qui luy appartient, comme eſtant vraye & legitime hereticre 
diccluy, le tout durant le temps que ledit Duc a eſté premierement 
mis priſonnier en la Tour de Londres, comme dit eſt, comme auſſi 
pendant la liberte qu'il obtint d' aller en ſa maiſon, & iuſques a ce que 
derechef il a eſte conſtitue priſonnier comme auparauant. | 
Maintenant on peut iuger par ce qui a eſte touche combien leurs 
entrepriſes & pratiques eſtoyent pernicicuſes A Feſtat de la Royne d An- 
gleterre, Sils ſe fuſſent ainſi mariez ſans ſon, vouloir & conſentement, 
& contre rattente de tous les bons & loyaux ſuicts du pays, voire des 
meilleurs amis que le Duc cuſt, de facon qu on peut dire que Dicu par 


vne grace & bonte. ſpeciale a icy regarde comme extraordinairement la 


Royne d' Angleterre, & ſon eſtat, contre lequel la ben eſtoit 
dreſſee, non ſans eſperance de la pouuoir executer. | 
Car meſmes ils auoyent defleigne d eſmouuoir, & exciter vne nou- 
uelle rebellion pres la ville de Londres, capitale du pays, pour auec 
leurs forces ſecrettes sen ſaiſir. Et cependant grand nombre de gens 
de guerre eſtrangers, tant des pays bas, qu autres de dela la mer, de- 
uoyent eſtre conduits en vn certain haure d Angleterre, propre a y faire 
leur deſcente. Et ainſi les forces des conſpirateurs eſtans iointes, ils 
deuoyent entrer plus auant dans le pays pour executer des choſes, leſ- 
quelles il vaut mieux paſſer ſous ſilence, que les eſcrire. Et toutesfois | 
il eſt certain que toutes les coniurations & menees ont eſte. concues & 
verifices, tant par teſmoignage, que par les eſcrits de pluſicurs. | 
Meſmes le Careſme dernier, 1571, vn courrier fuſt cnuoye par cux de- 
la la mer, auec ample pouuoir, memoires, & inſtructions par eſcrit, pour 


declarer & teſmoigner intention de ceux qui deuoyent eſtre chefs & 


conducteurs de la coniuration. Ce qui auroit eſtè grandement loue & 
trouuẽ bon par dela, iuſques à en eſcrire lettres tant à la Royne d Eſ- 
coſſe & Duc de Northfolc, qu à IEueſque de Roſſe, conducteur & au- 
teur de toutes ces rebellions, voire la principale cauſe du malheur & 
calamite du Duc: eſquelles lettres il ſe trouue eſcrit entre autres cho- 
ſes, qu'on deuoit tenir Ventrepriſe lecrette, ſans la reucler ,a, perſonne, 
ſur tout aux Francois; pour certaines cauſes de grande importance, 
iuſques a ce que le courrier fut alle a Rome en poſte par deuers le 
Pape, afin de fournir argent; & au Roy d Eſpagne, pour bailler des 
gens de guerre, & quelque nombre de nauires, pour execution dicelle. 
Lequel courrier auoit lettres de creance de la Royne d Eſcoſſe, du 130 
Duc, & d'autres, tant au Pape, comme au Roy d'Eſpagne. Et eſtant 
encor à Rome au commencement du mois de May dernier paſſé, il 
renuoya la reſponce à icelle Royne, au Duc, & a d autres par le moy- 
en de ceſt Eueſque de Roſſe (homme extremement factieux) qui con- 
3 tenoyent, 


DE LA ROYNE D'ESCOSSE. 


tenoyent, entre autres choſes, que le Pape approuuoit Veritrepriſe de 
ceſte conſpiration, & qu il en eſcriroit au Roy d Eſpagne pour y tenir 
la main: mais que quant à luy, 4 cauſe des grans frais de la guetre 
Turqueſque, il eſtoit {i empeſche, qu il ne luy eſtoit poſſible de fournir 
argent pour lors. Et neantmoins ſa Saincteté les admonneſtoit de Pren- 
dre bon courage, en attendant. quelque meilleure ouuerture. 2 
Il fut auſſi reſolu par les chefs de ceſte coniuration d aſſaillic au 
meſme temps le royaume d Irlande, afin d'afgiblir d autant les forces de 
la Royne d Angleterre en les diuertiſſant ailleurs, pour la deſeqec & 
tuition de ſes autres, terres & pays. | 
Et pour plus facilement induire le peuple, & Fattirer a leur dcuotions 
ils firent publier & diuulguer par perſonnes interpoſees pluſieurs liures; 
lettres, & traittez, tant imprimez qu autrement, où ils Sefforcoyent de 
monſtrer que la Royne d Eſcoſſe auoit droit au royaume d Angleterre, 
& luy attribuoyent pluſicurs titres d honneur & de louange (dont tou- 
tesfois les crimes enormes & pleins d'inhumanite par elle commis, la 
rendent indigne) en diffamant outrageuſement les principaux officiers 
& ſeruiteurs de la Royne hs ee Foie Caron a vnc — 
entiere de Teſtat. | 5 | 21354 
Brief il eſt certain, qu en ceſte nene il y a eu ee com- 
plices & adherans, qui auoyent baſti diuers deſſeins pour depoſſeder la 
Royne de ſon royaume; tant par fraudes, ſimulations, & deſguiſemens, 
que par forces d' armes, ſecrettes & couuertes, pour en inueſtir celle 
d Eſcoſſe, & la faire incontinent proclamer Royne de I'yn * 2 Fautre 
royaume. Ce que eſtoit le but principal ou ils tendo yen. 
Qui plus eſt, il a eſte coneu & verifie que elle, le Duc de 3 
& leurs complices, auoyent deſſeingné de faire enleuer le ieune Roy 
d Eſcoſſe ſon fils, & Ienuoyer en Eſpagne: ſans vne infinite, d autres pe- 
tites menees & pratiques, tendantes non ſeulement à la ſubuerſion de 
Feſtat d' Angleterre, ains auſſi de toute la Chreſtientè: gelamelles toutes- 
fois Dieu a luſques icy empeſchè F execution AG 
» Cependant le troiſieſme tour du mois d Octobre dernier, _ 
du priue conſeil de la Royne d' Angleterre, pour coupper chemin à ces 
conſpirations, ayans appellẽ par deuant eux les Maire, Eſcheuitis, Con- 
ſeilliers, & plus notables citoyens de la ville de Londres, leur feirent 
entendre les choſes deſſusdites, leur commandant de prendre garde, & 
auoir Vocit à la ſeuretè & conſeruation de la ville, ſoubs Vobeifſance de 
la Royne, ainſi qu'elle ſe repoſoit ſur eux, quiils y feroyent leur deuoir. 
Et le ſeiaieſme dudit mois, ſe fit vne aſſemblee en la maiſom com- 
mune de ladite ville de Londres, ot eſtoyent leſdits Maire, Eſcheuins, 
Conſeilliers, & principaux de toutes les compagnies & confrairies des 
quartiers. La vn nommè maiſtre Guillaume Ffliet Wrod remonſtra, que 
par les choſes cy deſſus on en vouloit à la Royne & à ſon eſtat,: 50 
partant les ethorta de demeuretr fetmes en Yobeifſance' qu ils luy de- 
uoyent: auec commandement expres de ne receler, ny cacher les com- 
plices & adherans de la coniuration : ains gen ſaiſtr incontinent{'& les 
TV O3ZICO amener 
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amcner priſonniers, par Aeuang e Maire, pour -- here chaſticr * — 
e 10/15 21021219 15 ID MGi 1 
Le meſme ordre- fut mis gencralement par tout le pays CAngleteree 
en \chacune- prouihee; ville, bourgade, & village; tant pour obuier aux 
tumultes & ſeditions populaires; que pour empeſcher la deſcente des 
eſtrangiers, de ſorte que par ee moyen juſques ity il ny eſt ſuruenu au- 
cun changement, ' voire/n'eſt à craindte à Vaucnir, 'moyennant 1a grace 
de Dieu; & le bon ordte que la Royne y a eſtably pour ceſt effect. 
Depuis on a procede” auec toute diligence a fexamen des Duc de 
Northfolc, Eueſque de Roſſe, leurs ſeruiteurs & complices: & en fin 
non ſculement par leurs depoſitions & confeſſions'volontaires, ains auſſi 
par pluſteurs lettres & papiers, dont ils ont eſté trouuez ſaiſis, les menees 
& coniurations ſuſdites ont cſtE pleinement veriſiees & eſelarcjes. 131 
Cieſt pourquoy le ſeiaieſme du mois de Ianuier dernier, 1 $72, ledir 
Duc fut preſentè en la grande ſalle de Weſtminſter, pour . e 
en iugement deuant les plus grands & ſignalet de tout le pays, meſ- 
mes du Comte de Shrevvsbury, grand Seneſehal d'Angleterre, ſelon la 
couſtume. Et combien qu il y demeuta depuis le matin iuſques au ſoir, 
pour eſtre ouy en ſes iuſtifications, touchant les crimes dont il eftvie 
charge par les deputez de la Royne, A preſens, neantmoins pouree que 
ſes reſpunſes furent trouuees friuoles & impertinentes, on le ingea coul - 
ee 8 cy deſſus touches, & par conſe- 
quent de crime de leſe Maieſté, & en ſomme declare digne de mort, 
pour Tartentat par luy fait contre la Royne ſa Souueraine Dame & ſa 
patrie. Quant à la Royne & Efcoſſe, les eftats de ſon pays lay firent fort 
proces, & afſeure- on quiolle a eſtẽ par eux condamnee 4 eſtte bruflec 
viue. Sa detention en Angleterre & la ee 25 PO PA A nr 
— ene enen ee 101 
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R combien que la 8 Angle: l iuſte . Fw faire 
$5ipopdie de plus pres la Reyne d Eſcoſſe, touchant ſes artentats & 
| cConſpirations, toutesſois, ſoit que de ſon, natusel dou & benin clle ſe 
contentaſt ſulement de la teair de equrts on craignant de trop gauan- 
cer, eile ne paſſa outre à Vendroit. de ladite Royne d Eſooſſe: laquelte 

| demeuta en bonge. gazde; Ce qui: donna courage, au Cardinal de: Lor- 
| raing-&3;laBoynermere/ de penſer à autres moyens, eftimant venir aiſc= 
ment à bout de l Royne d Angleterre auec le temps, puis qu elle eſfoit 

| 6, douce. Auſſi angyent; ils la leurs ſeruiteum ſecrets, poun conſeruer 
| la, Roynei d Hfcoſſe, qu ils tiennent comme en leſſe, pu la- lafcher, 
6 Dieu, permet que le temps, vianne 4 leur ſoultait: Or Gantaim que 
pluſicurs, parlent dinerſement de ceſte detention, pendant que nous 
ſommęs en, Angleterre & Eſcoſſe, nous, auons ie infer, pomt conclu- 
ſign de ces afaires, vn diſcours publié de long temps en rmd da dia- 
logne, entre; I HIgNORIEN & arenen le taus aſtideciit au 
long tant de part que dautre. Nino 5 3b eng ionba 2 e114 
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ROYNE D'ESCOSSE; 
"Ee ſi elle eſt Iuſticiable de la 
ROYNE D' ANGLETERRE. 


L'HisroRIEN. 


— — — — — — — — 


IE V par ſon ſecret iugement tient comme en leſſe la 
Royne d Eſcoſſe, que chaſcun ſait pretendre quelque droit 
a la Couronne d'Angleterre, pour la laſcher incontinent 
apres la mort de la Royne Eliſabeth. | Et Dieu fait, quels 
remuemens on y verra, ſi ainſi auient. | 

Le POLLTIQVE. 


O Seigneur! & vit-elle encor ceſte fatale Medee ? Qui euſt iamais 
aud cela? Il ſembloit bien que ſa priſon la deuoit auoir priuce de 


continuer de ſes deportemens, ayant couche à toutes reſtes fon eſtat, 
honneur, & grandcur, & iouè vne tragedie ſanglante & execrable. Mais 


a ce que Yon a veu, la violence de ceſt eſprit a peu eſtre retenue, 


ny empeſchee, qu'elle ait tente le dernier effort de ſon deſtin, trainant 
aucc ſon deſaſtre la ruine de tous ceux qui sen ſont accoſtez. Linfor- 
tune Duc de Notthfolc a eſte le dernier, qui par ſon ſupplice nous ſert 
de bon teſmoin, qu'elle n'a laifſe peril a eſſayer: ayant drefle la plus 
hazardeuſe entrepriſe qui ſe peut faire, qui eſt, d'attenter fur la vie de 


celle qui a la ſienne en ſa puiſſance, & de contraindre ceux qui ont fa 


vie en leurs mains, de weſtimer point leur vie eſtre afſcuree 's'ils ne 
luy oſtent la ſienne. Mais qu attendent- ils ces Anglois? N'y a il ame 
qui remonſtre a la Royne & a ſon Conſeil la neceſſitè qu Ls ont de 
8 ofter vne fois vne telle eſpine du pied! 52 | 
| 2 2 2 2 L'Hi IST, 
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terte eſt fi bonne, elle eſt tant pleine de clemence & douceur, qu'elle 
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clair en ceſt affaire. Ceux qui ont remis vn pareil forfaict autresfois, 


vient de faire naufrage, ce ſetoit à tort, comme dit le . qu on 


HIS ToIKE T RAG VER 


L'HisT. Voire dea: Il y en a eu des plus doctes & plus zelez qui 
mont rien oublie à lay dite ſur ces arguments. Mais la Royne d' Angle- 


ne prent point de plaiſtr a voir eſpandre le ſung. 

Le Portr. Quelle douceur (6 bon Dieu) & quelle clemence eſt 
celle-la, qui traine auec ſoy la ruyne d'yn eſtat fi beau & i grand, & 
de la religion enſemble! N'eſce pas pluſtoſt vne cruautè la plus ex- 
teme qu on vid onques? Si vie telle calamite ſe peut euiter par moyens 132 
iuſtes & licites: celuy qui ne Fempeſchera ne ſera il pas coulpable de 
tous les mal-heurs qui en aduiendront? Sera ce pas vnc cruelle cle- 
mence pour eſpargner le digne de mort, faire mourir tant d'innocens ? 
& vne double charge de conſcience a vn Prince, de ne vouloir faire 
iuſtice, Mg procurer l ſalut de tout ſon royaume ? Dicu pteſente ce 
choix a la Royne d'Angleterre, de faire iuſtice, & aſſeurer ſon eſtat & 
la religion en Angleterre: ou refuſant iuſtice, y ruiner Veſtat & la re- 
ligion enſemble. Car on ne peut dire qu'apres le decez de la Royne 
d Angleterre, les choſes eſtans en Veſtat qu'elles ſont, il y ait moyen 
d'empeſcher que la Royne d Eſcoſſe ne vienne a ſucceder, & par conſe- 
quent tout Veſtat du royaume a renuerſer, & la religion a changer. 
Tous ceux qui ne voudront eſtre ſi meſchans que de quitter le ciel 
pour la terre, & renie eligion, pour le moins bannis, chaſſez, eux 
& leurs enfans miſerables: conume on en a ia veu le pourtralct au regne 
de la Royne Marie. „ * 

L'HisT. Cela eſt certain : Et beaucoup de gens de bien Anglois, 
auec leſquels i ay deniſe de ceſt affaire, n'attendent pas micux. En- 
cores dernierement la Royne Elizabeth, eſtant tombee malade (craig- 
nant que pis luy auint) il y en auoit deſta pluſieurs qui 6085 a 
trouſſer leurs quilles. 

Le PoLir. Ha poures gens Et comment eſt- ce dun Ease 
(duquel Yauthorite eſt fi grande, comme tu ſcay) ne fait ouuertement 
reſoudre ceſte Royne en ce fait-cy, en ce fait dy- ie, auquel il n'eſt pas 
queſtion ſeulement de punit le paſſe. mais auſſi d euiter le mal preſent 
& aduenir? Dieu aura bien puny d aueuglement ceux qui ne ycrront 


Font remis à ceux de qui ils nauoyent occaſion de douter ſemblable 
confpiration : mais de pardonner a ceux qui retiennent la meſme vo- 
tonte, & meſmes moyens pour mal faire, c'eſt pluftoſt temeritẽ que 

L'Angleterre tient (comme lon dit) le loup par les orcilles. Ils ne 
le peuuent tenir long temps, & encores moins le laſcher, qu en Lune 
& [autre forte il ne leur face beaucoup de mal. Le peril y eſt tout evi- 
dent, & ia eſſay : vouloir encotes choquer au meſme eſcueil ou Ion 


accuſeroit Neptune. 
Cela eſt bien certain, que tant que la Royne & kEſcoſſe y ſera, elle 
ne ceſſera de troubler ceſt eſtat, par conſpitatious inteſtines. Et fi elle 
| en 
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en eſt vne fois hors (comme le Roy de France seſſaye iournellement 
de Ven tirer) par guerre au dehors & a deſcouuert. 

Il ny a rien de {i pernicieux à vn roy aume que d'y auoir vn 0 
ſeur, ayant des qualitez {i pernicieuſes a vn eſtat, que la Royne d'Eſ- | 
coſſe. Car en premier lieu, c'eſt vn ſucceſſeur ennemi, elle Vauoit | 1 

ö 


aſſeʒ monſtre par les guerres paſſees. Mais en la conſpiration derniere 
elle a deſcouuert la plus capitale haine qui ſe peut monſtrer. 


L'Ambition & cupidite de ceſte couronne, ne luy permet point d'at- | 4 
tendre le temps de la ſucceſſion. Elle a autresfois vſurpè le titre & les 


| 
armes. | 

A preſent par ceſte conſpiration, elle a monſtrs den vouloir auoir 1 
la poſleſſion & la commodite. | 

Davantage, elle eſt eſtrangere de nation, tellement que VaffeQtion na- | 
turelle, comme feroit en vn autre ſuceeſſeur qui ſeroit fils, ne peut | 
arreſter Iambition quelle a d'empieter le royaume, | 

Item elle eſt eſtrangere de religion, qui eſt la pire qualité de toutes, 
d'autant meſmes, quelle a (comme i ay entendu dire) les partis pieca 
dreſſez dans le royaume, tellement qu'il ny eſcherroit que le coup de 
Vexecution. 

La retention donques d'vn tel ſucceſſcur ne peut eſtre que tredange- 
reuſe a tout eſtat: Et au contraire l'extermination fort vtile, & au 
grand repos & tranquillite d iceluy, de ſorte qu on ne peut douter que 
ce ne fuſt vn grand bien à ce royaume, de luy oſter ceſte eſpine du 
pied, qui ne ceſſe de le troubler & picquer. Et de s expoſer au peril 
qu on peut facilement & par moyens licites euiter, pour apres eſſayer 
d eſtre ſauuez par quelque voye miraculeuſe de Dieu, & aimer pluſtoſt 
demeurer en danger, en retardant ou refuſant juſtice, que s aſſeurer de 
ſon ſalut auec la iuſtice: Cela en en bon Francois, Tenter Dieu 
trop vilainement. 

133 L'H1sT, Tu en parles bien à ton aiſe & comme tu lebts 
Mais ie me doute bien, que {i tu tendois vne oreille a Yaccuſee & a ſes 
droits, que poſſible tu pourrois faire vne toute autre concluſion. 

Le PoLir. la a Dieu ne plaiſc que ie tende Vorcille a ceſte bonne 

dame-la, Tentens quelle a trop de moyens pour corrompte les plus 

parfaits. Mais {i ſeroy- ie bien aiſe d eſtre en lieu, ou ſon fait fut traitte, 
pour en dire ce qui men ſemble. 

L*'HisT. Tu en as dit ale pour te garder den eſtre inge. Er 
nous auons (comme tu ſcay) a traiter d'yne autre maticre : toutesfois 
pource que ceſt afaire importe tant a I'Egliſe de Dieu, fi tu yeux, afin 
que par faute de raiſons, on ne laiſſe plus longuement vne punition & 
neceſſaire en arriere, ie ticndray le parti de la Royne d Eſcoſſe ( par 
forme de dcuis) & rallegucray au mieux mal qu'il me ſemble, tout ce 
que ſes partizans alleguent, pour Vexempter de ſon dernier ſupplice. 
Toy au contraire debatras ce qu'il te ſemblera eſtre raiſonnable, ſelon 
Veſtat, & la conſcience, pour le bien de ce peuple-la, Fay bon moyen 
den auertir les Myllords qui me font amis. 1 
I | Le 
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Le Po Tr. le le veux bien, & fiine fay point de doute que ic 
nen puiſſe bien reſoudre ceux qui ſans paſſion auec vn jugement- pur 
& net, voudront poiſet mes raiſons. Mais deuant que paſſer outre, ic 
ſuis d auis qu en ce fait-cy (comme en toute autre matiere d'eſtat) nous 
ayons deux conſiderations coniointement. L'vne, Si ce qu'on propoſe 
eſt honneſte. Lautre, Sil eſt vtile. Ceux qui en matleres d'eſtat 
dient, qu'il ne faut conſiderer que Fvrilite, monſtrent qu'ils n' ont gueres 
rhonneur, & encores moins la conſcience en recommandation. Le po- 
pulace d Athenes ſuffit pour leur faire honte, au iugement qu'il donna 
du conſeil, que Themiſtocles leur vouloit bailler fans le declarer qu'à vn. 
Ils eſleurent (comme tu ſcay) pour Vouyr, non point le plus affetionne 
a Vamplification de leur Republique, ains Ariſtides le plus iuſte, auquel, 
apres qu il leur cut rapporte que le conſeil de Themiſtocles eſtoit fort 
vtile, mais treſiniuſte, ils dirent tout d'vne voix, qu ils men vouloyent 
point. Nous auons donc en ce fait- cy obligation & devoir de regarder 
autant la iuſtice & honneſtete, comme l utilitè publique du royaume 
d'Angleterre. De ce bien public Sil y a intereſt ou non, ien ay deſia, 
ce me ſemble, parle aſſez: reſte ſeulement a vuider, fi le fait eſt auſſi 
inſte & honneſte, comme vtile & neceſſaire. Il eſt bien certain & ne 
ſe peut nier, que c'eſt vn des plus grans crimes qui ſe peuuent com- 
mettre enuers les hommes que de conſpirer contre le Roy en ſon roy- 
aume, contre ſon eſtat & vouloir rauir d iceluy. Lexemplaire punition 
de Core, Dathan, & Abiron, le teſmoigne afſez. Dauid ordonne & 
eſleu de Dieu pour eſtre Roy apres Saul, geſt contents de ſe defendre 
& ſe garentir, ' ſans iamais attenter ſur. la perſonne de Saul, a qui ne- 
antmoins il eſtoit deftine ſucceſſeur de la bouche de Dieu. Et combien 
que Saul luy fiſt guerre mortelle & iniuſte, fi eſt:ce que Dauid ſe con- 
damnoit comme digne de mort, Sil euſt attente contre Saul, & fit 
mourir celuy qui foſa entreprendre, quoy qu'il ſe couuriſt du com- 
mandement & de la neceflite de Saul. Ce ſeroit vne ſuperflue & vaine 
oſtentation de s amplifier en long diſcours ſur la preuue d'vne maxime 
fi indubitable : Que celuy qui veut renuerſer Veſtat & attenter ſur la vie 
du Seigneur Souuerain d'iccluy (ie ne parle pas du tyran, ny de la ty- 
rannie auſſi) eſt digne du ſupplice de mort: & eſt permis, voire com- 
mandè aux peres de maſſacrer leurs enfans, & aux freres leurs freres 
qui conſpirent contre Veſtat. Auſſi qui regarde combien de maux & de 
crimes font trouuez en ce ſeul crime, combien de perſonnes y ſont of- 
fenſees, les ruines & calamitez qui Sen enſuinent, les miſeres qu'yn 
tel fait traine apres ſoy, il Sen trouue tant d'expres & en ſi grand 
nombre, dont chaſcun ſeul eſt digne de mort, qu'il n'y a pas aſſez de 
ſupplices pour vne telle hydre de crimes. Il ne faut que ſe figurer 
image d' vne deſolation vniuerſelle de tout le royaume, la cruautè des 
proſcriptions, & calamiteux ſpectacle des proſcrits, pour iuger le me- 
rite de celuy qui en aura eſtẽ cauſe. Et iettant les yeux plus loin con- 
ſiderer qu il faut abolir toute eſpece de Republique & d'cſtat, & rendre 
les hommes brutaux ſans ſocietè ne iuſtice, ſi tel crime n'eſt condamnè, 
1 1 d autant 
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cautant quil n y a eſtat qui puiſſe ſubſiſter, ſi telles conſpirations demeu- 


134 rent impunies: Et d autrepart, leuant encotes les yeux plus haut, con 


ſiderer de qui procede Vauthorite & puiſſance que Dieu a miſe aux 
Princes Souuerains, qui leur rauit le ſceptre reſiſte a la puiſſanee de 
Dieu, & viole ce qu'il a voulu eſtre ſainct & inuiolable par deſſus tou- 
tes choſes humaines. Ce ſeroit choſe trop ridicule de penſer excuſer 
ce fait, pour dire que le crime n'a pas eſtè effectuẽ, ny par conſequent 
tous les ſuſdits maux enſuiuis. Car en vn fel crime, ſi on attend Vex- 
ecution, il ne reſte plus moyen de le punit: il faut que Fenterpriſe ſoit 
punic comme le faick: autrement jamais il tf'y auroit punition. Cat 
ſi le crime euſt reuſſy, qui euſt puni les coulpables ? II n'y euſt cu ny 
loy, ny iuge/ pour les condamner. Au contraire ils euſſent eu le pou- 

uoir ſur la loy & iuſtice. Les exemples de ceux qu on lit auoir eſte 
punis ne ſont pour auoir execute : ains ſeulement pour auoit attenté. 
Reſte donc pour vn principe conſenti & indubitable par toutes les 
nations de la terre, & par toutes loix diuines & humaines: Qu' vne 
telle conſpiration eſt digne de plus de morts & ſupplices que le coul- 
pable ne ſauroit ſouffrir : & par conſequent s enſuit que la punition 
reſt pas moins iuſte & honneſte, qu elle eſt vtile & profitable. 

L'H1srT. le taccorde cela ſimplement. Mais auſſi il faut que tu 
me confeſſes, par Iaduis de Ciceron meſmes, que fi lon propoſe deux 
honneſtes & deux vtiles quand & quand, qu il faut prendre le 857 "oy 
le plus honneſte, & mieux ſeant. | 

LE PoLr1rt. le Yauoue. 


_ L'Hisr. II ya plus: Ceſt quien toutes choſes 4 & fit tout en tous 
iugemens, on traite premier des perſonnes, apres lon traite de leur fait, 
ie dis notamment des perſons du iuge & de Vaccuſe: | 
LE PoLir. le le confeſſe, mais que s enſuiura- il pourtant ? 
L'HisT. Ceſt que {i nous conſiderons les qualitez de la perſonne 
de la Royne d'Eſcofle, nous trouuerons pour la premiere, qu'elle eſt 
maiſtreſſe de ſon royaume, de pareille puiſſance que la Royne d' Angle- 
terre, n'eſt ſubiecte, inferieure, ny iuſticiable. Qui es tu donc, dit EE. 
criture, qui iuges le ſeruiteur d'autruy ? Dieu a, comme auec vn cot- 
deau, departi la terre entre les hommes, qui taſche de I outrepaſſer, 
contretient au dixieſme commandement perpetuel & inviolable. Et 
daller reſſuſciter quelques vieux droits de ſouuerainete, que VAngle- 
terre pretend deſſus VEſcofle, & en vouloir vſer, pour rendre la Royne 
d Eſcoſſe iuſticiable de la Royne d'Angleterre : Il ny a homme de bon 
iugement, qui ne die que ce ſeroit des pretendues couleurs & recerches, 
pour ſe deffaire d'vne Princeſſe a qui lon veut mal. Car puis qu'elle 
a eſte auant fa priſon en poſſeſſion de ſe dire Monarque en ſon roy- 
aume, elle ne peut par contrainte eſtre tenue, qu'en meſme condition 
qu'elle cſtoit lors de la premiere heure de ſon empriſonnement. Ce 


ſont les loix du grand Empire Romain, en toutes les grandes guerres 


quiils ont cues par toute la terre. C'eſt la raiſon naturelle qui le per- 
ſuade afſez a vn chaſcun. Et de pretendre auſſi quelle n'eſt plus 
| Aaaaa Royne, 
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Royne, quelle a eſté priuce du royaume par ſa deſmiſſion, & par Id 
deliberation des eſtats d Eſcoſſe: Ce ſont des tuaits que la Royne d An- 
gleterre, ny autre Prince ne peut approuuer, ſans faire tort a 1authorite 
que tous les Princes Souuerains vſurpent & pretendent auoir, de juger 
& donner la loy à leurs ſuiets, non point eſtre iugez, ny. receuoir la 
loy deux; ou gſtre contables de leurs actions qu au ſeul Dieu, quoy 
qu ils facent. Tu ſcais bien, que le noſtre Fen eſt ſouuent fait à croire. 
Et en telles occaſions. il ſemble que les Roys ſont tous vnis à reprimer 
& combatre le faict des ſuiets. Tant sen faut que la Royne d Angle- 
terre s en puiſſe ſeruir pour: Sapproprier authorite ſur le toyaume d Ef 
cole. I reſte donc à la Royne, Marie Stuard, ceſte qualité de Royne 
Souueraine, non inferieure de la Royne & Angleterre, laquelle par con- 
ſequent, ne peut iuſtement gonoiſtre ny iuger ſur elle: dautant que le 
fondement plus grand & prealable pour folider vn bon iugement, ceſt 
d eſtablir la puiſſance & authoritè legitime de celuy qui veut eſtre iuge. 
Les ambaſſadeurs des Roys ſont par toutes les plus agreſtes nations, 
par toutes eſpeces de religions, inuiolables, & ceux qui les offencent 
tenus pour exccrables & violateurs du droict des gens: à plus forte 
raiſon ceux qui offencent les Roys, deſquels les ambafſadeurs nont que 
la reputation. Les Romains ont laiſſe vn exemple, qui ct en pluſicurs 135 
points conforme au fait de la Royne d Eſcoſſe. Ceſt des ambaſſadeurs 
venus de la part des Tarquins à Rome, pour emporter leurs meubles 
apres leur reiection. Ces ambaſſadeurs firent vne conſpiration auec 
aucuns Romains, pour remettre les Tarquins, & renuerſer la republique, 
tuer les Conſuls, & principaux dicelle. La conſpiration cit: deſcou- 
uerte : les Romains ſont punis: iuſques à la que Brutus fit mourir ſes 
propres enfans. Quant aux ambaſſadeurs, le fait eſt debatu au Senat, on 
le droit de gens le gaigna, & furent les ambaffadeurs enuoyez en furete. 
Celuy qu ils repreſentoyent, qui eſtoit Tarquin, eſtoit chaſle de ſon roy- 
aume, comme la Royne d' Eſcoſſe: les ambaſſadeurs auoyent fait la 
conſpiration dans Rome, apres y auoir eſte receus, comme la Royne 
q Eſcoſſe a fait en Angleterre apres y auoir efte recye. Et toutesfois il 
fut iugẽ qu encore en ce cas ils eſtoyent inuiolables. 
La ſeconde qualité que la Royne d Eſcoſſe peut alleguer pour eſtre 
exempte de la generale condamnation des conſpirateurs, eſt, qu elle eſt 
refugiee en Angleterre. Chacun fait comme elle y eſt venue a refuge, 
apres la deſroute d'vne bataille, comme elle y a eſte receue a refuge & 
ſeuretẽ de fa vie: a ceſte heure la faire mourir, on dira, que c'eſt Yate 
le plus indigne d'vn Prince, qui ait eſté fait jamais A autre Prince. Les 
plus barbares Princes ont eu ceſte humanité de receuoir les Roys deiet- 
tez de leurs throncs, & les maintenir en toute ſeureté, les traiter auec 
honncur & dignite : & ont penſe que ceſtoit leur propre grandeur de 
ſecourir, qu pour le moins retirer les Roys ſpoliez de leurs eſtats, ſoit 
par leurs ſuiets ou autres Princes. Et n'y a cu jamais difference de re- 
ligion, inimitic paſſee, ny autre occaſion, qui ait empeſche ce reſpe& » 
deu a la Maieſtè des Roys & Princes Souuerains, & à ceux qui leur 


3 appar- 
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appartiennent. On lit de Chilperic 1v. Roy dc France, que les Fran- 
cois chaſſerent de ſon royaume, qu'il fut receu à refuge pat le Roy de 


Lorraine Loys. Alphonſe Roy de Portugal, chaſſé par fon frere Sancho 
Roy: de Caſtille, fut receu par le Roy de Grenade Tilleda, bien qu'il 


fuſt Sarrazin: & quoy qu il luy fuſt predit, qu'il ruineroit ſa poſteritè: 


il le tint en ſcuroté, & le laiſſa aller, apres la mort de fon frere, en 
ſon royaume. Les Roys Loys xx. & Charles VIII. receuront Zizim ou 
Gemes Turc, deiette de Tempire par Baiazet ſon frete, voire meſmes 
le Pape Innocent le receut. II eſt Mayr qu Alexandtt v1. ſon ſucceſ- 
ſeur luy fit en fin vn trait du Pape. Themiſtocles fut receu par 4c 
Roy des Perſes, & quoy que ſa ſeœur luy demandaſt punition, de ce qulil 
luy auoit tué ſes enfans a Salamine, jamais ne voulut violer J“ alyle & 
refuge, qui eſt-68 maiſons des Roys pour tous les Princes affligez. 

y a bien cu en pluſieurs Roys & Princes, comme en tous eſtats, 
ge 10 meſchancetè, & non gueres moins d' exemples de ceux qui oft 
enfreint & viole cc ſainct droit d'hofpiralite + mais le conſentement 
vniuerſel de toutes les nations de la terte a deteſte ccfte perfidie, la fin 
malheureuſe de la pluſpart des perfides les condamne 'affez, les pottes 
sen ſont ſeruis pour ſuiets de leuts tragedies, & les ont logez en leur 
enfer fabuleux, parmi les plus cruels tourmens qu'ils ont peu excogiter. 
Les hiſtoires en racontent des exemples dignes pluſtoſt d' eſtre enſeue- 
lis, que recucillis en la memoirc "00 AOOREY; wie e fin 
miſerable qu ils ont cue. 

On ma que faire de Alputer; ſi 10 oye! A Rglererre 4 donne la 
foy à la Royne d' Eſcoſſe, de la tenit en ſeuretł᷑. Car depuis qu elle 
eſt receue, la detenir va ſi long temps, cela importe à ſes promieſſes de 
ſeuretẽ: autrement il euſt fallu des le commencement ne la reccuoir 
point, comme on void par les hiſtoires Romaines, que quand ils ne 
vouloyent donner ſeuretẽ aux eſtrangers qul venoyent 4 cu; ils leur 
commandoyent dedans dix jours de deſloger dItalie, mais que depuis 
qu'ils les auoyent receus, ils les ayent recerches de rien, on ne Ia ven 
iamais. Auſſi n'y ail homme, qui ne blaſme ceux qui de froid fang 
font mourir vn quiils tienent en leur puiſſance, encores qu' il ſoit 
leur ennemy, & par eux ptins en guerre, ce * n'a eſte la Royne 
d Eſcoſſe. 

La troiſieme qualité de la Royne XEſeote eft, quelle eſt prifonniere. 
Il ſembleroit que ceſte qualite luy deuft preiudicier, par ce que par cela 
on conoiſt qu'elle na point eſte receue comme refugiee, 24 donn au- 
cune foy. Mais Ceſt au contraire : fi elle auoit efte recene à refuge & 
136 1% donnce, on luy pourroit imputer d' auoir conſpire contre celle 
qui luy auoit vſé de ceſte grand humanite: A preſent mayant receu 
aucune humanite de la Royne d' Angleterre, elle ne luy eſt de rien 
obligee, voire que pour luy auoir vie de ceſte rigueur, & nauoir exerce 
en ſon endroit ceſte generoſite & beneficence royale, comme les Roys 
dont Yay parle, elle auroit occaſion den prendre vengeance. Comme 
fit d'vn Roy de Hongrie quatrieme Fedetic Duc d Auſtriche, qui ayant 
| fuy 
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fuy vers luy apres la deſroute d' vne bataille gaignee ſar luy par les 
Tartares; il le retint priſonnier, & le contraignit luy bailler argent, 
& trois Comtez. prochains d Auſtriche. En fin eſtant deliuré, luy fit la 
guerre, & le tua en vne battaile. Il et certain, que la Royne dE ſcoſſe 
a cſtE touſiours ſous bonne & ſeute garde, iamais n'a eſte en liberté 
ſous fa foy. Vn priſonnier, qui n'eſt point ſur ſa foy, & a qui on a 
baillé garde, ne peut eſtre blaſmé de recercher a retraite par toutes 
les voyes qu il eſt poſſible. Meſmement qu elle dira auoir eſte in- 
iuſtement faite priſonniere. Car ou. Yon pretend qu elle ſoit priſon- 

niere de iuſtice, ou de guerre: autre tiers moyen agile ne Sen peut 
trouuer. Deſtre priſonniere de juſtice, i ay deſia dit que elle n'eſt iu- 
ſticiable de la Royne d' Angleterre: par ainſi elle ne peut eſtre priſonni- 
ere de iuſtice en Angleterre, par ce que le fondement d'yne vraye in- 
ſtice y defaut, c'eſt la puiſſance du iuge. . Deſtre priſonniere de guerre, 
on demande en quelle guerre les Anglois Font prinſe. Que on ſe 
repreſcnte ce que Elizee dit au Roy d'Ifrael, quand il amena les Syriens 
miraculeuſement aueuglez au Roy d Iſrael, leſquels voulant faire mourir, 
le Prophete luy dit, Qu il ne les auoit pas prins par glaiue, & par ainſi 
« qu il ne ies pouuoit faire mourir, ny- tetenir, ains les deuoit * 
<« cn paix: comme il fit. 

Si on vouloit ſubtilizer ſur les tene e 4 * 8 YEſcolle; 
& dire quelle eſt chargee d auoir fait mourir le feu Roy d'Eſcofſe ſon 
mary, natif d Angleterre: par ainſi il eſtoit loiſible à la Royne d An- 
gleterre de conoiſtre & iuger du tort fait a ſon ſuiet, par vn eſtranger, 
le trouuant en ſa terre. Ce ſexoit entre gens de bon iugement vne 
couleur recerchee, pour maſquer vne charitè de cour: & ne fuſt- il que 
de ce que le feu Roy d Eſcoſſe, ſe faiſant Roy d'Eſcofle, quitta aſſez par 
la ſa naturelle patrie. Et la Royne meſme Vayant approuue pour Roy 
dE ſcoſſe, taiſiblement abdica de ſoy ſon ſuiet: comme ancienement les 
patrons leurs eel; Par ainſi elle ne La pen tenir depuis . ſon 
ſuiet. 

Et quand bien 1a inſice, le droid, & la nit permettroyent de faire 
mourir legitimement la Royne d' Eſcoſſe: encore propoſera-on à la 
Royne d'Angleterre, pour Veſmouuoir à grace & commiſeration. Pre- 
mierement que la Royne d Eſcoſſe eſt ſa prochaine parente. L'exemple 
de Dauid enuers ſon fils Abſalom, du Roy Charles enuers le Roy Phi- 
lippe de Nauarre : Puis le naturel de la Royne d Angleterre ayant 
touſiours regne en telle douceur qu'elle en eſt louee par tout; qu elle 
ne doit effacer la vertu ſi recommandable aux Princes, aſauoir la dou- 
ceur par la cruelle effuſion de ſang de ſes plus proches: Les anciens 
Empereurs qui ont pardonnè les coniurations contr'eux faites, luy ſes 
ront propoſez, leſquels elle a ſurpaſſe iuſques a preſent en ceſte lou- 
ange dhumanite & clemence. Dauantage, la punition qu'on en feroit 
ſi ignominieuſe: que fi d' vn coſts! on met deuant les yeux la Maicſte 
royale, en laquelle chaſcun a veu la Royne d Eſcoſſe, eſtant Royne 
d Eſcoſſe & de France, des deux plus anciennes couronnes de toute la 
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—4 K apres, le ſpectacle miſcrable, quelle fuſt liuree entre les mains 

vn bourreau: il my a fi felon & cruel coeur, tant fuſt- il ſeuere & 
Wat en la condemnation, qui ne fuſt amolly, & larmoyant à Fexecu- 
tion. Dautre part le reſpect du fils du Roy d Eſcoſſe ſera de quelque 
valeur, pour reſpeter Thonneut de 14 mete inſeparable de Phonneur du 
fils: lequel ne peut eſtre, Sil a bon coeur, qu il ne ſe teſſente du deſ- 
honneur que {a mere aura ſouffert par la main des Anglois : tellement 


que quand la mere en ſeroit digne, fi on aime ou reſpecte le fils, il faut 
Iny deferer en ceſt eridroit qu'on ne deſhonore point la mere, & luy 


en elle conſequemment. Outre les poincts que ray traitez de la iuſtice 


& de la commiſeration, encore adiouſtera-on ce point de Pvtilite du 
royaume : car on dira, fi on vient iufques la que d'entreptendre ſur la 


137 perſonne de la Royne dEſcoſle : les Roys voiſins auront vn beau pre- 


texte, voire occaſion digne de Roys, protecteurs des Princes affligez, 
dentreprendre vne guerre contre la Royne d'Angleterre : de ſorte que 
penſant aſſeurer ſon eſtat, elle le met en guerre, & en danger: pour le 
moins le Roy d' Eſcoſſe ſon fils, comme nous venons de dire, gil de- 


uient grand, ne ſeroit pas vrayement fils, sil ne haiſfoit mortellement 


FAngleterre, voyant Voutrage qui aura eſte fait a ſa mere: & quoy qu'il 
trouue bon d'eſtre Roy afleure par ce moyen, fi eſt-ce qu'il fera comme 
Pauid de ccluy qui auoit tue Abſalon ſon fils, ennemy & conſpirateur 
contre ſa vie & ſon eſtat. Voila donc vne haine entre ces deux roy- 
aumes qui ſont a preſent de bon accord, & vne guerre mortelle preparce, 
a Vaucnir. 

Or ic te laifle A penſer maintenant, ſi ce ne ſont pas des raiſons & 
circonſtances de tel poids, qu'elles peuuent bien emporter a vne iuſte 


balance tout ce que tu pourrois dire alencontre, pour vouloir compren- 


dre la Royne d'Eſcofle en la condamnation, que nous tenons tous eſtre 
treſiuſte, ſur les conſpirateurs contre Feſtat & la vie d'vn Prince. 

LE POT IT. Tes raiſons ont quelque apparence, pour emporter les 
paſſionnez au party que tu auois prins à defendre. Mais elles ne peu- 
uent en rien eſmouuoir vn cerueau bien fait, vn iugement cler, & vne 
conſcience nette, qu'elle ne iuge le plus honneſte, le plus iuſte, & vtile, 
eſtre touſiours de mon party. Et qu'il ſoit vray, eſcoute vn peu en ſi- 
lence ce que Yen ſay, & ce que ic Yen veux dire. 

Le premier poinct que tu as allegue, de ce que la Royne d Eſcoſſe 
n'eſt ĩuſticiable de la Royne d' Angleterre, ains eſt egale en puiſſance a 
elle, Souueraine en ſa terre comme elle, & que ce ſeroit vſurper ſur 
le ſceptre d'autruy, &c. Tout cela a lieu (afin que ie me taiſe de fa 
deſmiſſion) quand elle ſeroit en Eſcoſſe, ou qu'il ſeroit queſtion de ce 
qu'elle a fait en ſon royaume: Car alors la Royne d' Angleterre n'y a 
que voir, & ne la pourroit iuſtement recercher en aucune facon, ſous 
quelque pretexte que ce fuſt: fi ce n'eſt pour l'oppreſſion & tyrannie 
qu'elle feroit a Vegliſe de Dicu, & au royaume de leſus Chriſt, lequel 
eſtant eſpandu au long & au large par toute la terre, n'eſt enclos dans 
aucunes limites; la defence duquel eſt egalement & indifferemment 
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recommandee a tous Princes de la terre: Pour cecy (ay ic) le, Prince. 


qui a eſgard a ſon deuoir, pcut regercher, chaſtier, & combattre {on 
compagnon qui fait Ia guerre a Dieu. Conſtantin ſert de bon exem- 


ple, qui rengagea par armes Licinius a laiſſer en paix les Chreſtiens qu il 
per ſecutoit en ſes terres. Mais de ce que la Royne d' Eſcoſſe a fait 
eſtant en Angleterre, qui peut douter quelle nen puiſſe eſtre iugee par 
la Royne. d Angleterre? La Souucrainere des Roys a licu en leurs roy- 
Amer : mais; depuis qu ils ſont au royaume dautruy, leur ſouueraineté 
ma point de lieu. Car en la terte dyn Souuerain, il ny a perſonne 
qui ne luy. ſoit inferieur, meſmes. en ce qui concerne Veſtat & la ſcurets 
de la republique. Lon voit comment les. Roys en ont touſiours vie. 

Quelque autre Roy, qui vienne en leur terre, foit-il tant amy & parent 
qu il voudra, quelle gratification qu on luy vueille faire, iamais on ne 
permet qu'il commande e ſi ce neſt auec autant de pu- 
iflance. que par courtoiſie, on luy ottroye. C'eſt vne choſe pleine de 
ialouſie que la ſouueraineté, qui ne ſe communique jamais a autruy, de 
ſoxte que toutes les raiſons que Ja Royne dEſcofle pourroit alleguer 
en ceſt endroit, ſont contre elle. Car ſi pour eſtre Souucraine elle pre- 
tend, que nul ne peut ny doit attenter ſur ſa perſonne, par ce que ce 
ſeroit entreprendre ſur la perſonne & eſtat d vn Souuerain. Pourquoy 
eſt- ce quelle a entreprins & coniure contre la perſonne de la Royne 
Angleterre & {on eſtat meſmes en fon Royaume? Et tout ce qu'elle 
peut dirc pour extoller la Souueraineté & exemption des Roys, fait 
contre elle. Par ce que c'eſt la premiere qui Ia violee, par ainſi elle 


ne sen peut plus ſeruir, non plus que celuy qui enfreint vn privilege, 


ne sen peut plus aider, meſmes enuers celuy enuers lequel il Va rompu. 
Celuy qui neſtoit reſpectẽ par le Conſul comme Senateur, diſoit qu il 
ne le xeſpecteroit auſſi comme Conſul. le ne veux pas debatre fi elle 
eſt pareille, ou ſubalterne a V'Angleterre: fi elle eſt encores Royne, ou 
priuce, de ſon royaume. Cela eſt certain, que les eſtats len ont peu 
demettre, Mais quand elle ſeroit plus aſſeuree Royne ou Monarque, que 


elle n'eſt, puis qu'elle ne craint en la terre d'vn autre Roy faire des 138 


entreprinſes pour luy ofter la vie & la couronne, ne peut il pas iuſte- 
ment dire: Pourquoy voulez- vous que ie reſpecte la Souuerainte que 
vous aucz hors d'icy, que vous ne reſpectez pas la mienne en ma terre 
propre? 

Sil n'eſtoit permis a vn Roy de conoiſtre de tels faits ſur les eſtran- 
gers Roys, le meſchant ſeroit de mcilleure condition que innocent. 
II ſeroit loiſible de conſpirer par prodition contre les Roys: & les 
Roys ne pourroyent deffendre leurs vies & leurs eſtats par la iuſtice. 
Et tant plus doit-il eſtre loiſible a vn Roy de maintenir ſon eſtat par 
vne iuſte punition ſur vn autre Roy & Monarque, que ſur vn autre qui 
ne ſeroit Souuerain: d autant qu encores pourroit- on deſirer que le Roy 
offence en requiſt iuſtice au ſupericur du coulpable, pour n'cſtre iuge 
en, fa cauſe, propre. Mais ou il n'y a aucun iuge par deſſus le coulpa- 
vis, ou il faut que les Roys facent cux-meſmes la iuſtice, ou bien qu ils 
. N I | | ſoyent 
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ſoyent en pirc condition, que les plus infirmes. :, Car a faute de iuge 
ils mauroyent aucune | reparation des torts: qui leur ſeroyent faits. Et 
toutcsfois où il ny a point moyen dauoir iuge, les loix A a aux 
ſuiets melſintes de ſe faire iuſtice de leut main. | 

Au reſte je te confeſſe, que (comme tu as dit) les — — 
Anninlahirs mais c eſt tandis qu ils fe contiennent aux termes d'ambaſla- 
deurs. Mais quand ils ſortent hors des bornes de leur eſtat, ils ne doi- 
vent plus eſtre tenus ꝓour tels. Les Romains ont attribue la prinſe de 
Rome par les Francois au crime, qui auoit eſtè comme par Q. Fabius 
leur ambaſſadeur-chuoye aux Francois, ou il tua hoſtilement vn Fran- 
cois, & apres sen alla a Rome. Les Francois demandetent aux Ro- 
mains, qu'ils le leur baillaflent, pour auoir le ee que merite vn 
ambaſſadeur qui fait actes d hoſtilité. 

Les Fecialiens eſtoyent d' auis, qu'il le leur faloit liurer: autrement 
que les dicux en ſeroyent fort courrouceæ & deſplaiſans. Le peuple 
Romain au contraire ſauua ledit ambaſſadeur: dont apres Tire des 
dicux (comme ils diſent) fut telle contre Rome, qu ils donnerent la 
Cite en proye aux Francois, & ne leur reſta de tout leur empire que la 
petite tour du Capitole. Demades ambaſſadeur des Atheniens à Anti- 
pater, eſcriuoit des lettres à Antigonus, pour venir prendre Macedoine 
& Vempirc de Grece, qu il diſoit ne tenir qu vn filet vicil & pourry, 
pource que Antipater eſtoit vicil. Caſſander le fit mourir comme trai- 
ſtre. Les ambaſſadeurs des Perſes venus a Amyntas, Roy de Macedoine, 
voulurent violer ſes concubines: Alexander ſon fils leur ſuppoſa des 
garſons qui les tuerent. Antonius fit donner les eſtriuieres à vn am- 
baſſadeur de Ceſar, & apres le luy enuoya, diſant qu'il auoit parle trop 
ſuperbement. Que ſi le Senat Romain a' iuge les ambaſſadeurs des 
Tarquins eſtre inuiolables par le droi& des gens, combien qu'ils euſſent 
conſpirè contre la republique: Sa eſté par ce quiils ne faiſoyent autre, 
que la charge que leur maiſtre leur auoit baillee: mais ils en voulu— 
rent bien punir le maiſtre de ce qu' ils pouuoyent. Car combien qu au- 
parauant ladite conſpiration, le Senat euſt accorde de rendre aux Tar- 
quins tous leurs meubles, fi eſt- ce qu apres ladite conſpiration deſcou- 
uerte ils les declarerent confiſquez & execrables auſſi. La conſequence 
weſt pas bonne, ce qui eſt permis a vn ambaſſadeur, ſera permis au 
maiſtre: car les ambaſſadeurs ne ſont pas inuiolables, pource qui ils re- 
preſentent leurs maiſtres: ains au contraire, les ambaſſadeurs qui vien. 
nent de la part de ceux qu'on voudroit le plus offencer, ne laiſſent pas 
d eſtre inuiolables: & routesfois {i on tenoit leurs maiſtres, on les trai- 
teroit hoſtilement. Mais le priuilege des ambaſſadeurs eſt fonde fur 
vn droit des gens, par ce que Sil n'y auoit franchiſe & immunite pour 
telles perſonnes, toute ſeuretè humaine ſeroit perdue, & ceux meſmes 
qui les offenſeroyent ſont intereſſez à les conſeruer, autrement on en fe- 
roit autant des leurs. Les Conſuls Romains reſpondirent à Hanno am- 
baſſadeur des Carthaginiens, que leurs maiſtres meritoyent qu on ne leur 
tinſt point la foy non plus qu ils Vauoycnt tenue a leurs ambafladeurs : 

mais 
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mais ils ne vouloyent pas punir au ſeruiteur ce que le maiſtre mieri. 
toit, non pour autre choſe que pour la foy publique. D'ailleurs il y a 
des faits, qui ſont excuſables, 'voire- louables aux ſeruiteurs, freres, en- 
fans & femmes, pour vne fidelité & affection ſeruiable & officieuſe, qui 139 
toutesfois ſeroyent bien punis aux maiſtres, peres & meres. Les hi- 
ſtoires des ſeruiteurs, qui ont hazarde leur vie pour ſauuer la vie de 
leurs maiſtres iuſtement condamnez, ſont vulgaires & en louange à cha- 
cun. Mais ſi les condamnes: euſſent fait de n Us euſſent eſtẽ 
iuſtement punis. 

La ſeconde qualité & e de ce que la een dE ſcoſſe eſt 
refugiee en Angleterre, & par ainſi ne peut eſtre offenſee ſans reproche 
& note de perfidie, fait pareillement contre elle. Car d' autant ſon in- 
gratitude eſt plus puniſſable, d' auoir voulu oſter la vie a celle qui luy 
conſeruoit la ſienne. Si celuy qui n'a rien merite enuers le Prince 
qui le recoit à refuge, veut que pour le ſeul reſpect d humanité on le 
conſerue: à plus forte raiſon doit il rendre le meſme deuoir a celuy, 
qui luy a fait deſia vn bon office de protection. Si ceux qui ont violé 
le droit d hoſpitalitè aux Princes refugiez vers eux, ſont deteſtables: 
quelle punition meritent ceux qui ont viole aux Princes qui les ont 
receus? | | | 

le tien la foy & ſeurete donnee par la ſcule reception de la Royne 
d Eſcoſſe, & accorde que ce ſeroit rompre la foy doffencer celuy qui a 
eſte receu a refuge: mais c'eſt vne Aa deteſtable d'offencer celuy 
qui le recoit. 

Les Poctes ont encores plus abonde en 8 compoſees ſur ce 
ſuiet, de la punition de telles perfidies, que des premieres. Les hiſtoires 
parcillement n'en racontent que trop d'exemples. La ſeule hiſtoire de 
l'euerſion de Troye pour la perfidic commiſe par Paris a Menelaus, le 
conſentement de toute la Grece à la punir & Sy obſtiner dix ans, 
auec toutes les incommoditez & malheurs qu il eſt poſſible demonſtre 
aſſez cela. | 

Cleomenes Roy de Sparte reccu a refuge par Ptolomee, fuyant Antigo- 
nus, & ayant apres conſpire contre luy, ſe tua. Ptolomee layant deſcou- 
uert fit prendre ignominieuſement ſon corps, comme indigne de ſepul- 
chre. Mais qui eſt ceſtuy 1a qui voudroit defendre yne telle deſloyaute, 
d'yn qui auroit cſte recucilly en ſa miſere par vn autre, & apres auroit 
conſpire contre ſa vie? Qui tient vn tel fait impuny, oſte tout le lien 
de la ſociete humaine, & fait perdre tous les offices d'humanite entre 
les Roys, Sils penſent qu ayant receu vn autre Roy a refuge, il luy 
ſeroit loiſible conſpirer contre celuy qui luy fait bon office, fans crainte 
d'aucune punition. Il n'en faut faire iuges que ceux meſmes qui ſont 
refugiez chez autruy, ceux- là les deteſteront comme pernicieux & dom- 
mageables a tous les Princes, tant a ceux qui regoiuent, que auſſi a ceux 
qui ont beſoin d'eſtre receus. 

Pour la derniere qualité & circonſtance : Tu dis que la Royne dE. 
coſſe eſtant priſonniere & mal traictee pour ſa condition & dignite roy- 
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ale, peut licitement tenter tous les moyens pour'eſchapper & tecouurer 
fa libertse. - Ceſte opinion eſt veritable, mais qu'ele ſoit bien entendue : 
ceſt à dire qu'on ne peut point imputer deſloyaute a celuy, que lon 


tient ſur garde, & ne fe fie on rien a fa foy, Sil cerche n moy- 


ens pour euader. 

Mais que ſi vn priſonnier pour eſchapper commet quelque erime, & 
qu'on ne Ven puiſſe punir: il s enſuiuroit que pour eſtre priſonnier, * 
auroit toute licence de mal faire. | 

Le plus vrgent argument en ce fait, eſt, de ce que la Royne d'EC 
coſſe pretend eſtre iniuſtement, & ſans legitime occaſion, detenue pri- 
ſonniere par la Royne d Angleterre, comme n ayant eſte _ en 
guerre ou autrement. 

Et par ainſi, comme entre les Roys, le glaiue eſt le vray iuge pour 
punir & venger leurs torts: Si elle a voulu faire tous appreſts, pour 
venger par vne guerre le tort quelle pretend que la Royne d'Angle- 
terre luy fait, elle ne fait que ce que tous les Roys feroyent en ſem- 
blable cas, & comme ce Duc d' Auſtriche fit enuers le Roy de Hongrie 
duquel tu as parle. Ie te reſponds que la Royne d' Angleterre a fi bien 
inſtific ſon fait enuers tous les Princes Chreſtiens, & monſtre que tant 
par les loix & conuenances des deux royaumes d'Angleterre, & d Eſ- 
coſſe, que par lvſage obſerus entre les predeceſſeurs Roys de l'vn & de 
Yautre royaume, il luy eſtoit loiſible de retenir la Royne d Eſcoſſe, & 
luy eſtoit impoſſible de la laſcher fans faire tort aux loix anciennes & 
a ſon eſtat, qu il n'cſ beſoin de faire plus pens inſtance ſur ce 


poinct. 


140 Et meſme quand bien la Royne dEſcofſe peu pretendre es 


eſte iniuſtement faite priſonniere, apres auoir fait ceſte conſpiration, lon 
ne peut dire quelle ne le ſoit iuſtement: comme il aduient ſouuent 
que d'yne bonne cauſe, la pourſujuant par meſchans moyens, lon la rend 
mauuaiſe. 

Pompee, Caton & le genat Romain faifoyent tort a Ceſar, de lay 
refuſer le triomphe ſi iuſtement acquis : toutesfois par ce qu'il le pour. 
ſuyuoit par conſpirations contre la patrie, il n'y a homme qui mait iuge, 
qu'il auoit fait de ſa bonne cauſe vae mauuaiſe. Si on conſidere toutes 
les conſpirations qui fe font en vn eſtat, elles ſont la pluſpart accom- 
pagnees de quelque tort, que lon a fait 4 ceux qui viennent infques à 
ceſte extremitẽ & hazardeute entreprinſe: mais ne s enſuit pas pour _ 
quils ſoyent innocens & non puniſſables. 

La Royne d'Angleterre meſmes ſuffira pour exemple en ce fait, y 
eut-il ĩamais Princeſſe plus iniuſtement & tyranniquement xretenue pri- 
{onniere, plus ſcuercment traitee, plus ſouuent expoſee au danger de 
mort quelle fut par ſa feue ſœur: combien qu'elle ne Feuſt jamais of. 
fenſee? Si eſt-ce que iamais n'entreprint ne conſpira contre elle: & 
quand elle Leuſt entreprins, il eſt ſans doute qu elle euſt eſte juſtement 
condamnee, combien qu elle cuſt peu pretendre droit à la Couronne. 
Auſſi Dieu a ouy fa iuſte plainte, & luy a fait iuſtice de ſa main. 
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Quand la Royne d'Eſcoſle auroit eu ſeulement ce but de recouuret 
1a liberte, & employer les moyens tendans a eſchapper, elle ſeroit ex- 
cuſable; mais d auoit voulu vſurper Veſtat de la Royne d' Angleterre 
& attenter ſur ſa perſonne, c'eſt! bien indignement recognu, ce que la 
Royne d'Angleterre a fait en ſon endroit. Elle a eu puiſſance ſur la 
Royne d Eſcoſſe, ſur fa vie, (il eft certain) ſur ſon eſtat. Les occaſions 
en ont eſte {i propres, ſi ſouuent, par tant de guerres ciuiles & partia- 
litez, qui ſont en ce Royaume-la, qu il ny a homme qui par diſcours 
humain ne le recognoiſſe: ſi eſt-ce quelle n'a voulu iamais attenter 
ſur ſa vie, ny la liurer Es mains de ceux qui la vouloyent faire iuger par 
les eſtats: encores moins faire entreprinſe ſur le Royaume. Mais au 
contraire elle a taſchẽ par tous moyens à le pacifier & le conſeruer pour 
ſon fils: toutesfois a preſent elle luy rend tout le contraire. 8 
Ce que Fon peut alleguer pour attirer à clemence la Royne d Angle- 
terre à pardonner ce fait, eſt bien conſiderable pour auoir compaſſion 
de la Royne d Eſcoſſe. Auſſi vraye iuſtice doit eſtre accompagnee de 
compaſſion, & vuide de toute colere, malice, & cruaute. Mais que 
pour vne pitié, il faille au lieu de iuſtice faire iniuſtice: & il faut 
auoir pitiẽ, en auoir plus d' vne ſcule perſonne, que de tout Veftat vni- 


uerſel, ce ſeroit meſurer à fauſſe meſure, & poiſer à faux poids la cle- 


mence, & Ihumanite : car Sil faut eſtre pitoyable, ce ſeroit pluſtoſt 
eſtre cruel que humain, pour ſauuer vn particulier, qu'on raye point 
de pitie de tout vn peuple, de tant de nobleſſe, de tant de familles, 


deſquels la mort, le pillage, la ruine, & la miſere eſtoit toute proiettee, 


par ceſte conſpiration : & ne ſcauroyent eſtre Aube par la punition 
du chef de la coniuration. | 

Il y a eu des Empereurs qui ont pardonne les conſpirations. Veſpa- 
ſien les meſpriſoit toutes, par ce ys il Scſtoit- perſnade, qu 11 ee * 
iour, heure, & eſpece de ſa mort. 4 

Ce ſont des exemples dangereux 4 imiter : comme de ce pere, qui 
ayant deſcouuert que ſon fils le vouloit tuer, le mena en lieu on il 
eſtoit ſeul, luy bailla Feſpee, luy dit, qu'il le tuaſt, s il vouloit. 1 Y a 
plus de temeritẽ en tels exemples, que de clemence. 

Mais en ce fait, il y a vne conſideration plus importante, qu en tous 
les exemples qui fe peuuent propoſer, & qui met du tout la Royne hors 
de puiſſance d'vſer de clemence en ceſt endroit, fans offencer Dieu. 
Car il neſt pas icy queſtion d'vne conſpiration, qui napportaſt autre 
changement que d'eſtat, & regne temporel, mais elle importoit change- 
ment de la Religion, en laquelle, quand les Princes voudroyent quitter 
leur offenſe, negliger le ſoin qu ils doyuent auoir du ſalut, & repos des 
ſuiets, que Dieu leur a baillez en protection, encores ne peuuent. ils 
quitter ceſte offenſe, qui tend à renuerſet le yes de 4 8 ſon hon- 
neut, & gloire, & ſon vray ſeruice. 

II eſt certain, que ſila conſpiration euſt ſorti ſon effect la engen : 
euſt change en Angleterre : Vintelligence du Pape, d du wy en & 140 
du Dus c Albe le deſcouurent * 


3 Que 
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Que 1a Royne d' Angleterre donques ſe repreſente le iuſte iugement 
que Dieu fit ſur Saul, pour auoir ſaune la vie a Agag Roy d' Amalec, 
Roy qui auoit coniure la ruine du peuple, & du ſeruice de Dieu. 
Ceſte clemence le fit reietter de deuant la face de Dieu: rendit inutiles 
les prieres de Samuel, iuſques la, que Dieu luy defendit de prier pour 
Saul: & fit que le royaume fut nn de _ a ſon . ainſi 
qu en parle Veſcriture. 4 

Achab ayant donne la vie a Benadah ennemy & contemptcur de la 
puiſſance de Dieu, fut condamnè par la ſentence de Dieu, prononcee 
de la bouche du Prophete, qui luy dit que ſon ame ſeroit pour la ſiene. 
Dieu a voulu que les hommes fuſſent clemens & doux 3 a pardonner leurs 
iniures, & ſeueres a punir les ſienes. 

Et fi on regarde bien Lhiſtoire ſaincte, en laquelle les iugemens de 
Dieu ſe cognoiſſent au vray, & par certitude, (car aux prophanes ils ne ſe 
cognoiſſent que par coniecture,) on verra plus de punitions ſur les Roys 
qui ont voulu eſtre clemens aux deſpens de Fhonneur de Dieu, que ſur 
ceux qui ont eſte trop cruels. Saul eſt puny pour clemence. Salomon 
eſt louẽ de ſa ſeueritè. | Ioſus ayant ſans aucune humanite tue trente 

vn Roys, eſt loue. Saul & Achab, pour en auoir laiſſé eſchapper vn, 
ſont condamnez à mort. Ceſt vne vertu fort recommandable aux Prin- 
ces que clemence, mais le zele de 5 e elt pus cramps que 
la clemence. - | 
De vouloir 3 qu il n'eſt point vtile, 4 faire punition de ceſte 
conſpiration ſut la Royne d Eſcoſſe, & vouloir faire peur à la Royne 
d Angleterre des Roys voiſins, elle a deſia eflayse; que les entreprinſes 
des Roys voiſins ne ceſſeront pas, pour reſeruer la Royne d'Eſcoſle. 
Mais au contraire, il n'y a rien qui ait donné courage, volonte, ny 
moyen aux Roys voiſins, pour entreprendre ſur ſon eſtat, que la reſerue 
qu'elle a fait iuſques a ceſte heure de la Royne d Eſcoſſe. II eſt certain, 
que tous les troubles paſſez en Angleterre, ont eſté braſſez par elle, & 
fondez ſur Veſperance de ſe faire Royne d'Angleterre. Les Roys qui 
Seſmouuroyent de {a mort; ſont ia eſmeus : tant ſous pretexte de la 
ſeule detention, & du zele pretendu de leur religion, que (pour dire la 
verite) pour Fenuie qu ils ont de ce beau royaume, ſi riche & fi opu- 
lent, qu' ils eſtiment vne proye bien aiſee, pour eſtre entre les mains 
d'vne femme, n'eſtant appuyce de perſonne, & de laquelle ils imputent 
la clemence a timidite & crainte de n'oſer chaſtier ceux qui troublent 
ſon eſtat. La punition de ceſte conſpiration,  n'adiouſtera rien a leur 
mauuaiſe volonte : mais Vimpunite adiouſtera bien aux moyens de Vexe- 
cuter. Le Pape, le Roy d'Eſpagne, le Duc d'Albe, quelle parentelle, 
ou confederation, ou amitie fi eftroite ont ils a ladite Royne d Eſcoſſe, 
que pour ſon reſpect ils ayent iamais voulu s armer contre la Royne 
d'Angleterre? C'eſt pluſtoſt la haine que le Pape, le Roy d Eſpagne, & 
le Duc d Albe portent a la Royne d' Angleterre, lenuie qu' ils ont de la 
voir ſi heureuſe, au plus fort des malheurs de tous ſes, voiſins. 


L'ambition 
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Lambition qu ils ont de ce royaume- fi floriſſant; & encores Vindigna- 
tion qua le Pape, de voir la religion plantee, tant en ce royaume, 
qu en celuy d Eſcoſſe: da voir ſes reuenus, & fon authorit du tout per- 
due; ſans eſpoir de recouurement. La Royne d Eſcoſſe ne leur ſert 
que de couleur, & de leut foutnir de moyens à pratiquer troubles & 
remuement en tous les deux royaumes. Quand la Royne d Eſcoſſe ny 
fera plus, leur malice demeurera, mais leurs moyens ceſſeront, & en- 
tte autres celuy qui ct le plus ſpecieux & auantageux pour leur party: 

Ceſt que la Royne d Eſeoſſe ne peut faillir d eſtre Royne d Angleterre, 
par le droit de prochaineté, & cours de ſon aage. 

Ceſte conſideration apporte de grands malheurs a VAngleterre: car 
les ennemis de la religion & de la Royne en ont le coeur enfle, voyant 
la ſaiſon de leur regne ſi proche. Ses plus affectionnez ſeruiteurs en ſont 
au contraire intimidez, voyans leur ruine dl autant approcher : & les 
Princes eſtrangers ſont retenus à Faſſocier à la Royne d'Angleterre, fi 
ce reſt pour micux la trahir, (comme le Roy de France ſouhaite,) ſa- 
chans bien, que Yamitie qu ils contracteront auec elle, ſera autant d'ini- 
mitit auec ſon ſucoeſſeur: tellement que ſe ſeroit contracter auec la 
perſonne, non point auec le royaume; aj cc e qu elle eſtant morte, 142 

tout le royaume ſera remuerfe. i 
Da ne peut gueres' baftir ſut vn fondement, qu on void ne pouuoir 
long temps durer : & (comme dit le prouerbe) 1/ y a plus de gens qui 
adorent te Soleil leuumt, que le! conchant. II eſt certain, que ceſte con- 
ſideration desfauoriſe infiniment tous les deſſeins de la Royne d'Angle- 
terre. Mais la facilité que la Royne d' Angleterre a, de ſe priuer d'vn 
tel ſucceſſeur, & de s en eſlire vn proche, qui ſoit . & ſuffiſant, 
peut coupper broche à tous leurs deſſeins. 

Quant à Lindignation que le Roy d Eſcoſſe poura e à Taduenir, 
ou contre ceux qui auront fait mourir fa mere, ou contre {a mere, qui 
a fait moutir ſon pere: S il regarde la raiſon, il a plus d'occafion de | 
ſe reſſentir du meurtte de ſon pere, auquel n'y a occafion, ny pretexte, 
ains vn parricide & perfidic deteſtable, que de celuy de fa mere qui eſt 
accompagnè de toute la raiſon & iuſtice, qu'il eſt poſſible de deſirer a 
vn juſte ingement. -Toint, que celt vne peur de ſi loin, & ſi incertaine, 
afauoir de ee que fera vn enfant quand il ſera grand; qu elle ne merite 
Feftre reputee, an prix d' vn danger preſent & euident. 5 

Outre ce que la comparaiſon eſt fort ineſgale, de la crainte d'yne 
Saerre externe à vne conſpiration inteſtine. 

Nous auons dit, qu en affaires Feſtat il faut regarder 6 ce qu'on pro. 
poſe eſt iuſte, & vtile au public: les autres reſpects de elemence, de li- 
beralité, de generoſité particuliere, doyuent touſiours ceder à Vvrilite 
publique. Mais il y a encores vn tiers, qui ſurmonte tous autres: c'eſt 
vne neceffite publique. Celle · la eſt preferee quelquesfois aux loix di- 
nines ceremoniales. Le Machabees, qui ne voulurent combatre au 
jour du Sabbath, demeurerent enſeigneurs à leuts ſucceſſeurs de faire 
ceder les ceremonies diuines a la neceſſité. 1 
oha 3 5 
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Les Romains diſent, que leuts maieurs auoyent ſouuent prefers 1a 
neceſſits à la religion. Les loix politiques luy cedent. Caton, qui en 
a eſte le plus rude obſeruateur, le perſuada au Senat, en la queſtion 
Catilinaire, auſſi le ſalut du peuple eſt la ſouueraine loy d' vn eſtat: cat 
alors la neceſſitè publique fait licite ce qui autrement ne Feſtoit point. 
A plus forte raiſon ſera- elle preferee a vne douceur, qui weſt que vo- 
lontaire : & a vne clemence, qui traine auec ſoy la ruine de Peſtat. 

Que la neceſlite & ſalut publique ſoit en ceſt endroit, il eſt afſez 
aiſe à iuger par ce que deſſus, où il a eſte monſtre, que ceſte conſpi- 
ration napportoit n ſeulement changement d _ mais ruine de re- 
ligion. | 
Il ne teſte dungs, anon de bien fonder la verite & crrtitude PR 
deli& : & auoir intention droicte & ſincere. N'apporter haine, n'y paſ- 
ſions a ce iugement: ains cerchant la ycrite, deſirer pluſtoſt trouuer Vins 
nocence, que la coulpe. La coulpe eſtant verifiee, auoir compaſſion 
du malheur auquel le coulpable eſt cheu. Mais auoir vne balance & 
meſure inſte a ceſte pitiè, laquelle, comme la haine particuliere, ne 
doit iamais nuire au public, auſſi la particuliere, amitie, ou commiſe- 
ration, ne doit iamais faire contrepoids a la pitis, |. que le Prince doit 
auoir de la ruine publique & generale de ſon royaume: & encores 
moins au zele, qu'il doit à la conſeruation & enn * . 
de Dieu. 

Le Prince qui refuſe la iuſtice a vn feen ſuiect, eſt en Se 
Dieu, à plus forte raiſon celuy qui la refuſe à tous ſes ſuiects d' vn 
coup, & notamment à ceux deſquels on ſcait que leur mort eſtoit 
iuree par ceſte conſpiration: leſquels (à ce que i ay entendu) ſont des 
plus illuſtres de ſon royaume, & qui par les fideles ſeruices quiils ont 
faits a la Royne d Angleterre, meritent quelle leur octroye, ce qu'elle 
doit au moindre de ſes luiets, = eſt la iuſtice des nee qu on 
fait contre leurs vies. | 

Il eſt certain, qu'il n'y a fdele . de k 8 ns: 
qui n'aye fait, & deu faire, tous les offices qu'il a peu, de deſcouurir, 
accuſer, & condamner (chaſcun ſelon ſa yocation & qualité) vne ſi 
malheureuſe conſpiration, & qui par 14 ne ſoit expoſe a la haine de 
tous les conſpirateurs, & de leurs complices: & plus ils y auront fait 
leur deuoir, plus ils en ſeront hays de ceux qui font les principaux de 
ceſte conſpiration: de fagon que venant la Royne d Eſcoſſe a la ſucceſ- 
ſion du royaume, ceux qui ont deſcouuert à la Royne d'Angleterre 
ceſte conſpiration, ſont expoſez eux, & leurs familles, à la haine d'icelle, 
14; ſi on la laiſſe impunie. Qu eſt cela ſinon pour ſauuer le conſpirateur 


& ennemp, laiſſer en proye en ſes mains le fidele ſubiect, & auec ſe, 


donner vn treſmauuais exemple a tous ceux qui doreſenauant ſcauront 
quelque ſemblable conſpiration (comme il eſt à craindre, puis qu on 
Saccouſtume a telles factions en vn royaume, que ceſte cy ne ſera pas 
_a derniere) a neſtre fi volontaires à la deſcouurir, voyans la weren qui 
| Ddddd | A ot leur 
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leut eſt, & d leur poſterité toute certaine, pour auoir voulu ſauuer 1a 
vie & Veſtat a leur Royne?  _ 

Il ne faut pas aller gueres loin, pour voir Tay inconueniens qui arri- 
uent de parcils faits. Qu eſt ce qui a rendu le Roy d' Eſcoſſe dernier, 
delaiſſè des ſiens, expoſè a la cruaute de ſes ennemis, que pour auoir 
quitte ſes amis, leſquels luy auoyent deſcouuert ce qui touchoit a ſon 
honneur & à ſa vie, seſtant monſtrez ſes bons & fideles ſeruiteurs, & 
S'eſtans par 1a rendus ennemis de la Royne d E ſcoſſe, & des miniſtres 
de fa labricite? Il voulut appaiſer ſes ennemis, & laiſſer ceux qui luy 
auoyent voulu faire ſeruice: il luy aduint que depuis, il n'y eut homme qui 
vouluſt, ou oſaſt luy vſer de parcils offices, lors que le beſoin en eſtoit 
plus grand, auſſi eſt ce vne fidelite, & reſolution bien rare auiourd huy, 
quand vn ſuiet deſcouure vn forfait duquel il voit deux ennemis treſ- 
certains deuant ſes yeux: a ſcauoir que celuy qu il accuſe pourroit eſtre 
quelque iour ſon Roy, & auoir ſa vie, ſon honneur, de ſes biens, & 
tous les fiens en ſa puiſſance: & Tautre, que quoy qu il ſache dire & 
verifier, -Vaccuſe n' en ſouffrira rien. 

Si le conſpirateur eſtoit quelque perſonne infame, de laquelle ils 


neuſſent occaſion de craindre ſa haine & inimitie, on pourroit dire 


qu ils ont intereſt particulier à ceſte douceur & clemence, & qu'il ny 
auroit que exemple publique qui fuſt fruſtre. Mais eſtant celle qui eſt 
la plus proche à eſtre leur Royne, contre laquelle ils ont deſcouuert 
ceſte machination, & les laiſſer en proye entre ſes mains, il n'y a pas 
vn de ceux qui sen ſont meſlez, qui ne doiue penſer, que c eſt fait de 
ſa vie, de ſes biens, & de tout ce qu'il a de plus cher en ce monde, 
fi la Royne d Eſcoſſe vient a eſtre leur Royne. 

II eſt 4 eſperer, que ceux qui ont eſte fideles a la Royne E Angleterre; 

à la deſcouuerte & verification de la coniuration, perſeuereront touſ- 
iours en la meſme fidelite, quelque danger qu' ils ſe voyent propoſe de- 
uant les yeux. Or c'eſt yne tentation bien dangereuſe, qu'yn Prince, 
pour garentir vn qui eſt digne de nn mette en telle eſpece * 
deſeſpoir ſes plus loyaux ſeruiteurs. 
Le refus de iuſtice fait par le Prince a ſes ſhiets ers: a ceux 
qui ſont les principaux pres de fa perſonne, a eſté touſiours domma- 
geable aux refuſants. Lexemple de la mort de Philippe, pere d' Alex- 
andre, ſuffira pour tous. Le deſeſpoir ou tous les ſuiets ſe voyent ſans 
eſperance de protection de um Roy, les contraint d' aller cercher leur 
ſeuretè ailleurss. 

Or eſt- ce lo pire conſeil qu'rn Prince peut auoir, de delaiſſer en de- 
ſeſpoir ſes principaux ſeruiteurs, & les contraindre d' aller cercher leur 
protection, ailleurs qu à leur Prince naturel. 

Si lon s amuſe a Vopinion que lon aura de la punition qui ſe feroit: 

c eſt choſe. trop vaine, que les opinions & rumeurs des hommes, pour 
les mettre deuant le ſalut. Fabius Maximus nen eſtoit pas d auis. Auſſi, 
quiconque s arreſte A cela, il monſtre n' auoir guere droite intention. 
Ce bon Empereur Antonin aduertiſſoit les Proconſuls qui alloyent aux 

1 Pro- 
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Prouinces, de n'affecter en la iuſtice reputation ny de ſeuerité, ny de 
clemence : car, F'yne & Vautre affection deſuoyent du droict ſentier de 
la inſtice, 

Ceux qui iugeront ſainement & ſans paſſion de ceſte affaire, ne 
pourront eſtimer la Royne d'Angleterre que treſ-iuſte Princeſſe, treſ- 
ſage, & bien zelce au ſalut de tout fon peuple, & a la deffence & pro- 
pagation de la yraye religion Chreſtienne. 

Ceux qui en iugeront par affection, & contre la raiſon, ne meritent 
qu'on ſe ſoucie de leur ingement, ny qu'on diſpute auec cux par rai- 
ſon, veu qu' ils la baniſſent de leur iugement par leur paſſion particu- 
liere. 

Pour concluſion, la punition de ceſte conſpiration ſur la Royne 
d'Eſcoſſe, ſuppoſe qu'elle ſoit veritablement coulpable, quoy que ſa- 
chent dire & alleguer ſes partiſans, eſt treſ-iuſte & legitime, par toutes 
loix diuines & humaines: vtile, voire treſneceſſaire, pour le ſalut & 


144 conſeruation de la perſonne de la Royne, & de tout Feſtat d Angleterre, 


& meſmes de ceux que la Royne a occaſion d'aimer le plus. Au con- 
traire, Vimpunite eſt vn vray refus de iuſtice, & de protection a ſes ſu- 
iets, vn meſpris du ſalut de ſon peuple, & (ce qui eſt plus à regretter) 
vne deſertion & contemnement de la conſeruation de IEEgliſe de Dieu, 
& de ſon pur ſeruice: lequel, comme tu as dict au commencement, 
vicroit de tout point renuerſe, fi la mort de la Royne Elizabeth adue- 
noit, deuant le ſupplice deu a la Royne Maric. 

Dieu n'aura faute de moyens pour garantir ſon peuple eſleu, & am- 
plificr ſon regne : mais malheur au paſteur, qui aura nourri le loup dans 
le troupeau; & au laboureur, qui na chaſle le ſanglier de la vigne du Sei- 
gncur. Et comme dit Ezechiel au trente & troiſieme chapitre : * Celuy 


e quioit ſonner la trompette, & ne recoit point Vaduertiſſement, ſi Veſpee. 


c vient, & Foccit, ſon ſang eſt ſur luy.” Et encores apres il adiouſte : 
« La guette qui oit le ſon de Yennemy venant, & n'aduertit, ſi Veſpce 
vient & occit vn autre, le ſang de ceſtuy-la eſt ſur luy : car il eſt 
mort en ſon peche. Mais il redemandera (dit le Seigneur) ſon ſang de 
Aa main de la guette.” Il ne faut point dire, ce danger eſt loin de nous, 
ce ſera apres la mort de la Royne. Dieu luy face la grace de viure longue- 
ment: tout bon fidele le doit ſouhaiter. Mais c'eſtoit le prouerbe des 
enfans d' Iſrael, duquel le Prophete crie tant: Vous auez dit, la pro- 
e phetie eſt prolongee, ou ſera d'icy a pluſieurs iours, & apres long 
« temps. Non, dit le Seigneur: Tauanceray le iour, & ma prophetie 
« ſera auancee, non pas prolongee.” Dieu vucille diuertir ce mal- 
heur, comme il monſtre bien le youloir : veu qu'il en donne les moy- 
ens ſi iuſtes, honneſtes, vtiles, profitables, neceſſaires, aiſez, & faiſables. 


AMEN. 
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Hxc EpISTOLA continet 


Hiſtoriam pence totam vitæ, quam REGINA SCOTIA 
egit miſerè, ſed exegit gloriosè. 
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LECTO RI. 


sI ORIA hæc contexta eſt, vt videas, non quid, & 
= H quantum paſla foemina ; ſed quantum & quomodo per- 
ſequitur Caluini catulus, etiam fœminas, & fœminas Re- 
ginas. Præfert frons libri innocentiam à cæde Darle- 
ana, non quod hæc ſola, ſed quod hæc ſummè hic agi- 
tur. Deinde reliquz calumniz, tanquam niues ad 
hunc ſolem, diffugient omnes. In calumniæ maximæ nulla probabili- 
tate, reliquæ criminationes, quem, quæſo, inuenient locum; & apud 
quem? vtere modo hoc præludio. Non multo poſt tibi a nobis crit mors 
Reginæ, & iudicium orbis de hac morte. 


rA Colo NIE, Anno M. DC. xxvit. 
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Approbatio. 
UIA Catholicz Reginz innocentiam contra perfidorum 
hæreticorum immanem tyrannidem hoc OBER T3 


BARNESTAPOLII ſcriptum iuſtiſſimè defendit, typis man- 


dari poſſe iudicaui 3 
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PETRVS STEVARTIVS LEODIUS, 


Theologicæ facultatis Ingolſtadii 
pro tempore Decanus, & ad D. 
Mauritium ibidem Paſtor. 
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IIluſtriſſimo & Reverendiſſimo Domino 


D. GVLIELMO ALAN O. 


S. R. E. CARDINALI, Domino ſuo Clementiſſimo. 


r (Uluſtriſſime Cardinalis) pulchræ & perfectæ, etſi qui- 


Pp BY buſdam internoſcantur quaſi inſignibus famæ & floris, ta- 
* men nulla re magis cenſentur pulchræ & perfectæ, quam 
— 2 quod citò intereunt. Roſa nihil pulchrius, nihil breuius. 
Validus leo; quid validus? potiùs vanidus: diu viuit, ſi ætatem ho- 
minis viuit. Reſpublica florentior eſt regno; florentior & fugacior: de 
Carthagine hoc clarum, cuius cunabula robuſtiora ſanè fuerunt ſenectute 
imperij Mediani : fi de Carthagine aut dubitatio ſit aut diſceptatio, 
Romanæ profectò reipublicæ prima herba extra omnem diſceptationem 
vegetior eſt flore regni Perſiani. Nihil mirandum, res magnas paruo 
tempore durare, niſi miremur rem humanam non poſle eſſe diuinam : 
eſſet vero diuina, ſi a gradu, quo ſubſiſtit, perfectionis pergeret, quaſi 
pede naturæ, & procederet ad cumulum illum ſummum, quem ſtupe- 
mus in Deo, ſolo ſummo. Natura, aut melins naturæ faber, Deus, 
rebus magnis pegit anguſtos fines, omnibuſque vnam ſciſcit iubetque 
legem, vt citò cadant ; id æquè videmus in regibus, ac regnis : immò 
magis in regibus. Nam bonorum regnorum eſt ætas; regum, quaſi flo- 
rum, tantum æſtas: vnde in libris eorum, quos Ethnica fraus cepit & 
decepit, nihil tritius quam clamores illi, Cælum inuidiſſe terre Titos & 
Antoninos. Non libet ad imitationem quorundam male Chriſtiano- 
rum, in Mariz Stuartæ occaſu, hanc Ethnicorum execrationem, tan- 
quam artis teſſellam, intexere orationi meæ; id tantum clicio ad rem 
meam, fuiſſe ſcilicet maximæ Reginæ maximum ſignum, quod & cito 
floruit, & cito perijt. Vix vixit, & regnauit : eccum florem. Vix reg- 
nauit, & cecidit: eccam miſeriam; maiorem ſanè miſeriam, quo maio- 
rem florem. Regnauit dupliciter, vel nata Regis Scoti, vel vxor Regis 
Galli: cecidit mox, ſemel in morte mariti, iterùm per fraudem hære- 
tici. Perpetuæ poſtea in reliqua vita & contextæ miſeriæ, hæque omnis 
generis, contumelia, infamia, carcer, perduellionis iniuria ita certabant 
cum virtute, vt videretur hæc virtus ſumma, & quod fortuna ſummè 
contenderet, & quod ipſa ſummè vinceret: vincit certè, quæ fic con- 
temnit: pati autem contemnebat, quia pati pro Chriſto, hoc demùm 
putabat palmarium : hzc virtus i fuiſſet ornata regno, putaſſem virtu- 
tem, ſed tenuem & plebeiam, verùm cum fuerit ornata martyrio, quam 
video metam vitz claram, tam ſtatuo viam vitæ præclaram ſupra omne 
id 


np 
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id quod poteſt aut Orator dicere, aut Philoſophus cogitare. Nihil mi- 
rum, ſi hanc vitam conentur Caluiniani inuido dente inſecare : inui- 
dia, tanquam flamma, petit ſumma 3. verum hanc ſumme pulchram, 
ſummè bonam, ſumme Catholicam, quam infeeliciter petat, volui hac 
epiſtola oſtendere Germanis hominibus, quorum iudicium & bonam de 
ſe opinionem Angla præfert iudicio & opinioni reliqui orbis. Vnde in 
omnibus penè Germaniæ angulis habet, qui libellos & rumores ſpargant 
contra Reginam Scotam, eamque foedent, mariti cæſi, lecti violati, 
contemptæ religionis, aliorumque vitiorum fœdiſſimis ſordibus. Etiam 
Buccananus in Germania bis editus, & ſeparatim illa de cæde Darlæi 
Principis, quam affinxit Reginæ, quoſdam bonæ & mentis & religionis 
Germanos (quantum audio) ita imbuerunt prauitate opinionis, vt pu- 
tent & doleant Catholiciſſimæ Reginæ inſperſam teterrimam huius 
cædis lituram. Vnde hanc epiſtolam ſcriptam ad Germanum (multa 
enim mihi cum hac gente propter candorem familiaritas, Rome, Pata- 
uij, Pariſijs) curaui hic imprimendam, & in Germanos ſpargendam : 
partim vt videant fraudem Caluinianam, partim vt caliginem malæ 
opinionis (ft quam de Regina hac combiberunt animis) hoc Solis ob- 
ie difiicerem. Iſtam ſane viam ingreſſus ſum, non tam vt Reginam 
defenderem, quam vt Martyrem vindicarem, euolueremque orbi, quibus 
virtutis & patientiæ gradibus ad hunc tandem palmæ apicem aſcenderit. 
Ad Te (Illuſtriſſime Cardinalis) mitto hanc meam Reginam, meam 
vere, ſcilicet tam meæ dictionis colore pictam, quam ſuæ virtutis ſan- 
guine expreſſam : decore omnia. Mitto Catholiciſſimam ad Catholi- 
ciſſimum, ſemi-Anglam ad Anglum, martyrem ad patrem & quendam 
quaſi ſatorem martyrum; nam ex Tuz diſciplinz horto, aut vocis qua- 
dam irrigatione, illi flores martyrum, qui apud Anglos his poſtremis 
temporibus in terram & coelum ſpargunt ſuauitatis odorem, vel primis 
gemmis emerſerunt, vel plenis foliis effloruerunt omnes. Quod ego 
mittam, facit non tam ad honorem tuum, quam ad obſeruantiam me- 
am; nam cùm ego, quicquid ſum, & quiſquis ſum, fluxerim ex Tua 
voce, ex Tua quadra, ex Tuo exemplo, ex Tuo cubiculi receſſu (duo- 
bus enim annis interiùs, quam reliqui, vidi latentes virtutes, quas ſum- 
mi Pontificis ſumma prudentia poſuit in theatro) debui certe aliquod 
meæ in Tuam Celſitudinem obſeruantiæ ſignum orbi ſuſtollere. Quod 
potui grauius & gratius, quam huins Reginæ defenſionem ? ſi rogem, 
vt me aut Reginam recipias in clientelam, derogem certè Tuæ clemen- 
tiæ. Quid ergo? tantum obfero pietati Tuz, vt hanc martyrem per me, 
fic me in hac martyre. Valeat Illuſtriſſima Tua Celſitudo, viuatque 
Angliæ noſtræ quàm diutiſſimè. 


Venctiis. Idibus Februarij, 1588. 


Illuſtriſſimæ Celſitudini æternùm deuotus 
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| ginz Scotæ laudibus fixt veram, beneque longam, pe- 
wide nithi totam, & in terram ffluxiſſe. 'Nam fieri 
is poteſt cuiuſquam otationis aut flore aut neruo, 
vt non credatur Scoto de Regina ſua narranti labes, cædes, feditates, 
quz cum totius gentis infamia & dedecore implicitæ cohzrent. Nam 
ſi mulier, quam ſolet natura fingere ad hitmanitarem, & Regina, quam 
artis expolitio debet conformare ad omnem mititatem, ijs ſe deuinxerit 
ſceleribus, quæ nulla barbaries videkit, nedum tulerit: qua diritate cen- 
ſebitur reliquus populus, qua vita, quibus moribus? quod angurabar, id 
erat. Siquidem Buccananum putas non yelle mentiri, quia Hiſtoricum 
de Regina; non debere mentiri, quia Scotum de Scota; non poſſe 
mentiri, quia æqualem de rebus non collectis oddre ſulpiciohis, ſed 
ipſo oculo vſurpatis, Buccananum non velle mentiti!? ſcilicer Poetam: 
non debere mentixi? ſcilicet in re ſia: non poſſe mentiri? ſcilicet na- 
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tum in ſchola Caluini. Si quantum aut Hiſtoricus debuit ad Reginæ 


virtutem, aut Scotus potuit ad Scotæ laudem, aut æqualis voluit ad res 
notas omniumque ſetmone ditiſſimas adferre candoris, tantum hic con- 
ſumpſiſſet in hac re: plane exiſteret, quod ſcribis, hunc nec voluiſſe, 
nec potuiſſe, nec debuiſſe mentiri. Verùm cum omnes, qui olent de 
Caluini ſchola, metiantur orationem non veritate, ſcd re ſua : ſta- 
tue tu mecum, hunc poëtulam ex Caluini & mendacij ſchola effloreſ- 


centem ad famam, quam conſecutus eſt, & voluiſſe pro peruerſitate, 


& potuiſſe pro conſcientia, & debuiſſe pro more mentiri de illa Regina, 
cuius virtute, tanquam Solis obiectu ſperabatur diſpellenda hæreſcos 
vitiique caligo, que per Buccananos inuecta eſt in Scotiam. Vide cti- 
am hunc Buccananum id tantum habere hominis, quod frons præ ſe 
fert & vultus: vt inde videas clare, quid velit, quid poſſit, quid debeat. 
Cum ex Gallia in Scotiam adferret famam non virtutis, ſed ingenij ; 
non boni viri, ſed boni Poetz;z Regina Maria, pro ſua in omnes inſita 
mititate, Pottæ nomini, tanquam numini, cum honorem habuit, vt Bue. 
cananum plurimo lautoque cenſu ornaret, & in ordinem nobilitatis, 
mendiculum hunc ex fæce, aridum ſane & exuccum ramum, inſereret. 
Belluam, ne cogites ingratiſſimum tantùm, Regina ex mendico fecit 
nobilem ; nobilis iam fictus potiùs quam factus, Reginam deformare, 
& perpetuis infamiæ notis conatur inurere: inueniunt exitum defenſio- 
nis, qui defendunt, illum ſcilicet honorem decretum doctrinæ & face- 
tijs, bonis factis mallem, quam facetijs. Quanquam hoc facetiarum no- 
mine, quaſi vero colore, pulchrè pingunt totum Buccananum : nam 
græcari, ſcurrari, poctari, mentiri, (quod illi interpretantur, facetum 
eſſe,) vera fuit & ſola Buccanani laus: reliqua tantum ſcientiæ & con- 
ſcientiæ, quantum ſolent parere Ovidius & Caluinus. Hunc his mori- 
bus imbutum quid iam cenſes potuiſſe, debuiſſe, voluiſſe mentiri? nihil 
eſt huic Poctz mentiri, niſi impudenter mentiatur, & huic impudentiæ 
pulchrè obtendat artis velum. Siquidem innocentia & Reginæ integri- 


tas etſi multis iam argumentis teſtata ſit orbi, quaſique in theatro pro- 


poſita tim bonis ad imitationem, quàm malis ad inuidiam; & quicquid 
criminis in hac innocentia videbatur hærere ac penitiſſims inſidere, il- 
lud ſit deletum, & multis multorum rationibus depulſum: tamen quaſi 


criminibus iſtis, veluti venenatis telis, medicina non fuiſſet facta, ita 
illa ille iterùm jacit, exaggerat, artiſque noua cote ad inuidiam mali- 


tiosè acuit. C1TAT ILLAM REAM LEcri GENIALIS STRATI ITALO ; 
PosrvLar DISCORDIARYM SATARYM. INTER NoBILES Ancxssrr NE- 


$2 # + Sas 


„1 


es a ſuſpi- 


E £2 1 


3 


MARIA ST VARTA INNOCENS.:! = 


ſuſpiciones ſunt multis ante annis penitùs abſterſæ, cas iam denuò re- 
nouet, & quaſi vel veras, vel nouas nouo artis colore illinat. Sed in 
Gallicis & Anglicis cùm ſis hoſpes, de hac re quod vberi fuſoque dictio- 
nis filo perſecuti ſunt alij, id ego peranguſtè referciam, & arctiſſimis 
epiſtolæ caneellis concludam atque definiam. Quod fi in hac narratio- 
ne non videris florem illum atque cincinnum, quem reliquis meis com- 
mentationibus nimis forſan ſæpè interſperſi, quid reprehendis? Narta- 


tionem audis, non orationem; & narrationem, quæ prodere cauſam 


vult videri, ſi externum artis aucupium aut nimis ſolicitè conſectetur, 
aut nimis fabrè inducat. Vt autem res rei; tanquam hedera hederæ, 
non implicetur, & permiſtè turbetur: ea lege tenebitur oratio mea, vt 
rem totam nudam & externa artis veſte caſſam defigat in oculis tuis; 
deinde quicquid eſt falſi criminis, colligat, premat, aperiat, refellat. 
Quòd ſi autem non ſecutus fuero illud Buccanani perpetuum filum, 
nihil certè aut decerpitur de innocentia Reginæ, aut additur Buccanani 
maledicentiæ. Cur, quæſo, ſequetur filum mendaciorum ? inciditur, fi 

oſtenderis. Cur ſcquerer filum maledici? abrumpitur, fi dixeris. Cur 
| ſequerer filum Buccanani? non ſtatui implere paginas, ſed oſtendere in- 
nocentiam Reginæ Scotæ, idque ea non ſpecie, ſed conſtantia oratio- 
nis, vt fi mea videris ſtare, Buccanani omnia facile videas cadere. Hze 
mihi mens ſi concepta ex tuis literis, grata tibi: ſi inſtillata e coelo, vti- 
lis omnibus. Non teneo te verbis, vide facta. Vt autem videas clarius; 
rem arceſſam à capite. 

Maria Stuarta Regina Scotiæ fœmina fuit, in quam omnia ſua or- 
namenta videntur contuliſſe Natura, Fortuna, Virtus. Nam eo fuit 
habitu corporis, ea bonorum affluentia, ca mentis bonitate, vt a ttibus 
illis videatur ſuſcepta contentio, ederentnẽ mundo Natura pulchriorem, 
Fortuna foeliciorem, an Virtus meliorem. Audiui a multis, iiſque ſane 
in hoc genere bene lynceis, quicquid viderant in Anglia, Gallia, Italia, 
Germania, Flandria pulchri & venuſti, id totum, quantum & quantu- 
lum erat, præ hac conformatione membrorum, hac venuſtate, hae ma- 
icſtate, hac huius Reginæ ſuauitate penitùs ſorduiſſe. In digitis, in 
venis, in manibus, in ocellis, in fronte, in corpore, in geſtu viderunt 
my ſteria, quæ tanquam Dez ſtuperent potius taciti, quam infra digni- 
tatem dicerent. Dea certè Naturæ, fi qua noſtri temporis. Nonns 
foclix? ad regna naſcitur tria, Scotiam, Angliam, Galliam : & naſcitur 
non obſcurè, ex matre Maria Lothoringa, filia Ducis Claudij Guiſiani; 
ex patre Rege Scotiæ Iacobo quinto, quem Iacobus Scotiæ quartus ex 
Margareta Regis Angli Henrici viII. filia fœliciter ſuſceperat. Ad Gal- 
liam vero beneficio matrimonij, etſi aſcita potius fuit, quam iure nata, 
tamen dixi huc naſci eam, vel dignam tanto regno, vel florentem ex 
Lothoringa ſtirpe, Galliæ potentiſſima, optima, catholiciſſima, vel, po- 
tius mcrito virtutis, oratam a Rege Galliæ, & exoratam vxorem. Fuit 
hic quidem ludus Fortunæ. Siquidem quæ naſcitur ad tria regna, exui- 
tur tandem omni non dico regno, ſed. domo, libertate, patria. STVL- 
TAM ET LyBRICAM FR TVN AM Deam contemno dicere, quæ quos cœ- 
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piſti infte amare, eos conſtanter amare non pergis.: Serua tibi Nerones, 
Vitellios, Ottones, iocos tuos. Etiam ludificari Marias! ſanctas? inique. 
Quanquam iſtud eo mollius fero, quo certiùs video virtutem ſummam 
nitere in turbidis, quàm proſperis rebus. Nam cum virtus incluſa 
ſemper, & quaſi flamma cinere, obtecta lateat, quoad fuerit obiecta 
materies vis exerendæ: gratulor certe Mariæ Reginæ hanc Fortunæ vo- 
labilitatem, tanquam ſegetem virtutis excitandæ, ſpargendæque per or- 
bem. In hac enim calamitate (quam fortuna obiecit, non induxit me- 
ritum) eas conſtantiz, pietatis, religionis, mititatis diuitias explicauir, 
vt poſſit dici infœlix bono ſuo, & maximæ virtutis maxima laude. Ante 
cognita fuit tantum Regina, cognita pulcherrima; nunc poſt hoc for- 
tunæ vulnus cognita fuit etiam exemplar, & pietatis vera expreſſio, 
PrINCEys CERTE (ut ſcribit de Emilio Paulo Paterculus) IN TANTVM 
LAVDANDA, IN QVANTVM VIRTVS INTELLIGI POTEST. Hanc Matiz 
ſiue fortunam, ſive virtutem vno tempore duo Reges prenſabant ſibi, 
Angliæ Edoardus, Galliæ Franciſcus, ſinguli freti ſingulis cauſis, pactio- 
ne ille, foedere iſte. Anglus iſte obtenderat pactionem, & vrſerat minis, 
illecebris: pugnabat tamen ſemper Gallus fœderis & amicitiæ (quæ Scoto 
ſecum erat perantiqua, multiſque vtrinque officijs & beneficijs ſancita) 
nomine in ſpeciem ſane præclaro, & ad rem id temporis neruoſo. Si- 
quidem non tantùm pugnabat foederis nomine, fed etiam expugnabat : 
fauente matre Galla Gallo; fauente coelo neceſſitati ecclefix. Mag- 
num ſane bonum eccleſiæ, non nupſiſſe Mariam Edoardo Anglo : quip- 
pe combiberat iſte cum late matris Lutherum. Maria ergo quadrima 
plus mints imponitur naui, in Galliam mittitur, educatur, illicitur, nu- 
bit Franciſco Valeſio Delphino, ſecundo eius nominis poſt dicto. Id 
tam zgre fuit Edoardo Anglo, vt, niſi inciſo vitæ filo, ad vindictam 
miſcuiſſet certe rem Scotis, Anglis. Edoardo ſuccedit Maria foror ex 
patre. Hæc vt nulli male fecit, fic de nullo malum cogitat. Quare 
nihil morata de nuptijs Scotæ cum Gallo, aliiſque rebus externis, ſolicite 
agit rem tantùm regni, eccleſiæ Dei. Hanc fine cnram illi, ſine fœlici- 
tatem ecclefiz præcidit mors. Varia hic affectio, hanc mortem partim 
ferentium e ccelo, partim dolentium ab hæretica fraude illatam. Diuz 
Mariæ mortem excepit imperium Elizabethæ. Hic timor a Scota Re- 
gina, ut herede Angliz proxima. De hærede nihil dubitationis, etſi 
aliquid ſit controuerſiæ, excitum potins peruerſitate inuidentium, quam 
dicentium momento. Apud Anglos ille mos eſt, vt filii eorumque ſo- 

boles filias etiam grandiores in imperio præcant. Inter filias poſtea ſo- 
lenne, vt quæque maxima natu eſt, ita cam eiuſque ſtirpem, reipublicæ 
clauum primam tenere. Angliæ Rex Henricus tres liberos habuit, Hen- 
ricum octauum, Margaretam, Mariam. Henricus octauus, vt antea vixit 


& rcgnauit in Edoardo & Maria, ſic iam viuit & regnat in Elizabetha. 


Hos enim liberos reliquit ſuperſtites, ſingulos ex ſingulis vxoribus; ex 
Jana Semera Edoardum, ex Catharina Hiſpana Mariam, ex Anna Bole- 
nia, quam ſuſpicione adulterij mulctauit capite, Elizabetham, Extincta 
Henrici Elizabetha, liquet ius regni Anglicani emanare ad Margarctam 

I Henrici 


A 
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Hentici octaui ſororem natu maximam, eiuſque ſobolem. Margareta 
iſta nupſit, & peperit Regi Scoto Iacobo quarto Iacobum eius nominis 
quintum, fœlicem hac Maria, aureola ſane filia, cuius iam defenſionem 
ſuſcipimus. Vides cam hæredem regni Anglicani certiſſimam. Quem- 
admodum Henricus octauus in Elizabetha, vltimo & ſolo eius ſtirpis 
germine viget, & regnat ; ſic eius ſoror Margareta natu maxima in Ma- 
tia Scota, huiuſque filio Iacobo ſexto, & viuit, & poſt Elizabetham re- 
gnare debet. Ex hoc iure etſi Elizabetha nihil habet cauſe, cur timeat 
Angla Scotam, Regina Reginam, mitiſſimam ſang,  totique vita auer- 
ſam à fuci, ambitionis, odij, lituris: tamen illi ex Caluini ſentina tur- 


batores, qui, id temporis occupato reipublicæ Anglicanæ clauo, mali 


miniſtri bonæ Principi inſtillabant ſemper errores & opinionum peruer- 
ſitates, ſubiccerunt cauſas cur timeretz EssE ScoTAM, EssR ROMANE- 
CATHOLICAM, ESSE VICIN AM, ESSE PROXIMAM SANGVINE, ESSE 
PROXIMAM HEAREDITATE. Quas cauſas? nixas conſcientiæ infirmitate, 
non rationis momento. Eſt Scota. Quid tum? & Anglis cum Scoto 
erat ſæpè multa amicitia, & hæc Scota tantum habebat ſeminis ac ſan- 
guinis Anglici, quantum conficeret quendam quaſi cinnum amoris, quo 
in vtramque gentem æquè propenderct. Eſt Romane Catholica. Quid 
tum? cum hac religione omnes combibunt animis ſuauitatem, iuſti- 
tiam, pacem, reliquas virtutes: vt certe quo plus haberet huius religi- 
onis, co minus iſti deberent habere timoris. Eſt vicina. Quid tum? 
vicinia Principum, qui feruntur & feruent cupiditate rerum alienarum, 
etſi plena ſit periculi & timoris, tamen Regina his moribus, hoc ani- 
mo tam prope aberat a ſummo amore & fide in Reginam Anglam, vt 
in cius vicinia ſuam ſpem & ſubſidium videretur collocaſſe. Eſt proxima 
ſanguine. Quid tim? amor hinc, non timor: niſt forte id fit noui 
monſtri ex noua Caluini lerna, eſſe in ſanguine timorem. Eſt proxima 
hercditate, Quid thm ? Hæreditas à catholicis expectatur, non præuor- 
titur. Nulla eſt ne tenuiſſima quidem cauſa timoris ex Scota, timent 
tamen Angli, magis quod ſolent hæredem, quam, quod debent bonam. 
Nam Taciti Otho, ille imperij pene peſtis, labes certe, etſi dixerat, 
SVSPECTVM SEMPER INVISVMQVE DOMINANTIBVS, QVI  PROXIMVYS 
DESTINARETVR : tamen turbatus dixerat de turbantibus, malus de malis 
& male. Eft aliquando fateor, cur Rex timeat hæredem, elatum am- 
bitione, & hæreſeos vitiorumque tenebris oppletum: at hunc morem 
ſolennem habere perpetuùmque timendi omnia de omnibus hæredibus, 
etiam catholicis, etiam mitiſſimis, prope eſt, vt dixerim Mahumetanum. 
Quemadmodum enim nihil eſt, bonus Princeps bonum hæredem cur 

timeat ; ſic Princeps ſi timcat, prodit profectò hac mentis ignauia, ſe ma- 
lum eſſe, & velle potius, quam poſſe regnare. Quicquid eſt de re, timent 
Angli, hæredem his moribus imbutam, & huius timoris excludendi 
viam ſolam putant, ciere turbas in Scotia, miſcere omnia, religionem 
catholicam eradicare, ſpargere Caluinianam, Reginam vocare in con- 
temptionem, &, ſi qua poſſunt ratione, mouere loco. Huic rei multæ 
rationes, multæ conſultationes. Secant glaciem per minutos quoſdam 
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heteticos, qui ex Anglia & Geneua ſentinis ſordium Caluiniarum ſum- 
miſſi; inhalent Scotis contagionem peſtenique Helueticam. Querunt 


iſti 1arebras; nom citcos; atigulos, non ſuggeſtus: in quibus facile ad- 


uertexiz plas algoris de timotre, quam ſudoris pro ſua religione. Nam 
Matiz Lothoringa, qtiz vices filiz abſentis 6bibat in republica, cum 
ptithuſth otdbre ſuſpieionis ſenſiſſet, eſſe in Scotia, qui Caluino & An- 
gle, tarquam idolis, operarentut occults, nullam intermittit cogitatio- 
nem vel prudentis Principis ad inueniendam, vel bonæ catholicæ ad 
ctadicatidari Hatic Caluini ſtirpem. Vnde cum tes timidius, quam pro 
mietite Afiglorum gereretur, initur noud ratio occultis inſidiis apertam 
authbritatem adiungendi, camque certam, magnam, fultam opinione 
doctritiæ, ptudentiæ, nobilitatis, ſcientic militatis. Erat in Gallia id 
tethþbtis Scotus ex gente Hamiltoniorum, Comes Artanius, à Rege 
Gallo; propter corporis reique bellicæ fzpitts geſtæ fœelicitatem habitus, 
hoHorfictticiffime & nch fSläfn amplo cenſu auctus, ſed Dux etiam 
Caſtri Heraldi appellatus. In Hunc Angli intendunt aciem, tanquam 
printipem fututum & ſatorem ſeditionum Scoticarum. Nam 18 sEDI- 
TONIEVS IN TEST IN IS cvi AcER ESSO NOH bir SINK vocß, PRIMA- 


QVE-VOX DIFFICYLTER MITTATVR Nist A PRIMO ET AVDACISSIMO : | 


has partes, & loquendi primum, & aggrediendi, non putabant commo- 
dins poſſe imponi, quim Arranio, qui in Gallia primas ferè tenuit, & 
meritus eſt, ſermonis, elegantiæ, corporis, fortitudinis. Difficultas erat 


duplex ex duplici cauſa, ſeilicet ex Arranio & fortuna. Ex Arranio, | 


quòd Galli partes ſecutus ſemper fiterat, & cum lacte mattis odium in 
Anglos inſuxtrat; ex fortuna, quòd cam peramplam iam in Gallia ha- 
bebat, & ſperabat indices ampliorem, fi quod in Anglos conceperat o- 
dium, illud verbo, facto, conſilio expromeret. Legatus crgo Angle, 
qui apud Gallum tùm erat, aucupatus becaſionem, primum tentare & 
illicefe mentem Atranij. Cùm illecebram videret excipi non ægrè, 
aggredi aperte, objicere ſpeciem primi imperij in Scotia, ſegetem ſum- 
mz laudis in cucftendo papatu (ſtudebat enim Caluini partibus) ſpem 
nuptiarum cum Angla, præmium cenſus duplò amplioris, quam quo in 
Gallia lam utebatur. Axranius animo maximo concipiens illa maxima, 
quæ nunquam peperit, aut monſtroſe ſane peperit, fugit tectè cum qui- 
buſdam miniſtris Anglis in Scotiam. Duplex hic in Artanio error; le- 
uitatis, dum ſequitur potifis ſpem hoſtis, quàm fidem amici; ſtultitiæ, 
dum ſperat fibi optitte fore A pefſittis. Vix Arranius poſucrat veſti- 
gium in Scotia, cùm omnia ſtrepere armis, fermonibus, inſidijs hæreti- 
corum. Qui ante miniſtelli fe abdiderant in angulos, venenum potins 


medirantes, quam fpargentes, iam attollere capur, linguam exerere, 


acuere calamum, omnia implere Caluino, templum, menſam, aulam. 
TAntt EST IN Envs MAXIMIS VNVM LOqQul INV, AVDERE PRI- 


NI. Maria Lothor inga, mater, vt loquuntur Scoti, Regens (filia enim 


hæres 4dkzſcrat lateri Franciſci Regis mariti) mittit in Galliarti, qui exa- 
gitent authores, qui exaggerent periculum, qui petant auxilium ſopiendis 
turbis. Auditum elt, conſcnſam eſt. Nam i Rex & Guiſi Tus ſummittunt 
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duces catholicos, quatuòrq; millia Gallorum, auxilio religioni {dboranti- 


Partes in Scotia fiunt, hinc fauentium, illinc obſtrepentium Galli. Qui 
favebant, eccleſiæ commune; qui obſtrepebant, Scotiæ priuatum bonum 
obtenderant. Arranius dux eſt & anteſignanus eorum, qui Scotiæ cau- 
ſam, tanquàm velum, prætexuerant ſuo ſceleri. Hinc & hinc arma, 
hinc & hinc timor, hinc & hinc inſidiæ, magis vtrinque ſingula, quod 


ptofitentur ſe vindices, hæreticis Angla, catholicis Gallus. Fiftnior pars 


hæretica, quo propinquior ex Anglia habet ſubſidium certum, ſequens, 
tutum. Hzrctici, ſpecie ejiciendi Gallorum, non omittunt occaſionem. 
Knoxius crepat Caluinum, alij moliuntur alia, rei eccleſiaſticæ vel cuer- 
tendæ, vel auertendæ. Id auſim dicere, hæreſim in Scotia plus turbaſſo, 
miſcuiſſe, ſuppilaſſe, euertiſſe breuiſſimo medij anni interuallo, quàm 
in reliquis partibus per ætatem hominis. Ita fuit ſedula, ſubdola, acris. 


Arranius quaſi victor triumphat, & in horas expectat inde ex Anglia 
rei benè geſtæ præmia, nuptias Elizabethæ, penſionem lautiſſimam. Ve- 


* 


rum cum expectans expectaret Dominam, nec attenderet fibi, tandem 
ſe ſentiens deſertum à Gallo, eluſum ab Anglo, in Scotia non bene 
habitum, ſe dedidit totum moerori, & ægritudine paulatim tabeſcens, 
pœnam violate Maieſtatis diuinæ & humariz dependit Deo perpetua 
inſania. Sic tranſit gloria hæreſeos & ſceleris, punctulo effloreſcens, 
punctulo exareſcens. © Angli poftquam coeperant Artanium vel ludere 


C amantem, vel amentem contemnere, figunt mentem & ſpeni in Iaco- 


c“ bo Stuarto fratre ſpurio Reginæ. Hunc vt occupent totum, iubent 
« ſua opera ſperare ſummum imperium Scotiæ, ſi prudentiæ quibuſ- 
e dam quaſi gradibus eo ſurrepat potiùs, quàm vi inuolet.“ Opus effec 
hic conſilio, auxilio; illud in Iacobo debere eſſe, & ex Iacobo hoc in 
ſc fore, & ex ſe. Iacobus viderat ſpem ex Angla, quæ promittebat; 
ex ſe, qui poterat gratia; ex Regina ſua, quæ aberat; ex hæreſi, qua 
quærebat ducem imbecillitati ſuſtinende. Vnde hanc potiundi imperij 
ſpem, acerrimi animi adoleſcens, non prius dimiſerat, quam vitam. 
Interea moritur, temporis interiectu non magno, in Gallia Franciſcus 
maritus, in Scotia Maria Lothoringa, mater Mariæ Stuartæ, hæredis 
Scotia. Cogitat igitur hæc Scotiam, hæreditatem ſuam multas ob cau- 
ſas; maximè, ne meritò viderctur orba marito, fi patriam relinquerer 
orbam capite. Verùm quia periculum erat ab hoſte domeſtico, 'Cardi- 
nalis Lothoringus reliquique Guiſiani; conſentiente conſilio regio, ſta- 
taunt mittendam cum milite Gallo, Iacobus ſpurius veritus bonæ ſpei 
malum exitum, ſi miles Gallus iterùm appelleret, omniaque imperio 
teneret & conſilio, mox in Galliam tranſmiſit. Adit Cardinalem Lo- 
thoringum, multaque injicit excludendo conſilio de milie. 9 Fruſtra 
« poni tantum ſumptum; ſtultè rem tantillam tanto molimind agi; ptæ- 
« ſentia Reginæ id quicquid erat turbatum, tanquam obiodu ſolis caligi- 
« nem, iri diſſipatum; huic tei fe polliceri fidem, manum, botium exitum. 
* CREDITVR,. VEL QVIA FACILE SOLET, VBI PARCITVR SVMPLIBYS, 
VEL QVIA Faro oM PRINCIPES VOLVNT- ESSE CREDVLE IN 


ce 


« lige 


E MALVM SYVM. ” Ad naues vniuerſi, Regina, Spurius, Coniires, 'Mi-. 
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lites. - Inſcenſio eſt timida, propter Anglorum inſidias deſcenſio felix. 12 


Nam Nobilitas multò frequentiſſima deſcendenti Reginæ præſto adeſt. 
Varia officia, amantium vera, hoſtium ſimulata, & numero plura, vt 
minus videantur ſimulata. Nam vt quiſque odit maximè, ita maximè 


fingit ſe amate, dando, adulando, ſeruiendo, obſequendo omnia. No- 


CENTIOR FRAVS QVO TECTIOR, NISI PERICVLOSIVS FORTASSE FERIAT 
CORNV TAVRVSs, QVAM CAVDA .SCoRP1O. Tacobus Spurius tantam hic 
& poſtea ſpeciem boni viri pre ſe tulit, vt Regina ſe putet iniuſti in- 
gratique animi deuinctam criminibus, niſi remuneretur fidem ſeruientis, 
amantis candorem. Fidem? odium: Candorem? fraudem: fed frau- 
dem & odium velo tam ſubdolè obtenta, vt viderentur amor & fides 
etiam ijs, qui nouerant conſilium, & certe timuerant in tam pulchra 
ſpecie non animum illum, quem volebant. Regina pendens officio- 
rum momenta fronte, eum dixit Comitem Murrauium, cenſuque ornat 
annuo librarum Scoticarum vicies & ſexies millium. Ambitum regni 
non incidit ſpurio beneficentia Reginæ, auget magis nouus honor. 
NAM INGRATO QVICQVID FECERIS CONTRA TE FECERIS. © Hzretici 


« commoditatem profitendz religionis nouæ, acceſſionem honoris eſſe 
cc ex Deo, vt proferat fines Euangelii, niſi proferat, vindictam fore a 


„ Deo. Is audire, non quod curet religionem, ſed quod in religio- 
nis nomine & velo yideat expeditiorem viam ad id, quicquid concepe- 


rat animo, perficiundum. At quid tandem concepit animo! quicquid 
Scotia coercebat complexu, diadema, Reginæ mortem, religionis anti- 
quationem, aut certè labem. Nihil hoc. Vaſtior ſpurio animus, quam 
cui Scotia ſatis erat. Vorat etiam ſpe Angliam, quaſi hæres poſt Eli- 
zabetham, vel quaſi maritus conregnator cum Elizabetha. Hanc ſpem 
putant quidam iniectam ab Anglis. Probabile hoc. Vt inueni ſcilicet 
elato facerent grandiores animos ſpe nuptiarum, & duplicis regni. PRo- 
BABILE IN VAM, QVIA TRITVM AN CLK, QVOTIES VVLT EVERTERE, 
TIMET EVERTI. BLANDVLA PVELLA FACILIVS PERDIT, YA po- 
TENS REx. Cur facilius? WIA DVLCIVS. NAM FALLIMVR , DVLCE- 
DINE SVPINI, FALLIMVR A MVLIERIBVS, libentes. De Angla de- 
ceptrice quicquid probabile, non certe eſt improbabile, hunc ſpurium 


clarum cupiditate dominandi adieciſſe oculum & animum ad Angliam, - 


ſi Angle ſuperſtes fuiſſet, quaſi proximè fluens ex Henrici octaui ſe- 
mine. At ſpurius. Nugæ hoc, ubi ſpuriis relinquant locum, religio, 
conſcientia, timor, &, quod propius eſt, EXEMPLVM. Vt vidcatis, & 
que dixi, & quæ dicturus ſum, dici a me latine, non oratoriè, videre 


hominem, aut potiùs labem hominis. Nam quicquid dicitur, fingitur, 


labis, in hoc homine hæſerat. Matrem habuit ex nobiliſſima & hono- 
ratiſſima Askinorum familia, vxorem nobilis Klainij, patrem Iacobum 
quintum, Regem Scotiæ. Ex regio, quod putatur, ſemine, regius qui- 
dem ſpiritus & grandis : ſed ex matre, omnium ſermone, venefica, ani- 
mus veneficij & maleficij plenus. Pater timens mali oui malum pul- 


lum, videnſque peſſimam matrem in filio apparere, creſcere, matureſ- 


CCTICc, 


cc mox confluunt, gratulantur nouum honorem, nouam ſpem, nouam - 
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cere, timeri, odio haberi; eum monaſterij, non bonæ mentis ſeptis in- 
cluſum dixit Priorem Sanctandreopolitanum. Mittitur in Galliam im- 
buendus; aut potius inficiendus a Ramo. Poſt mortem patris redit, con- 
temptor religionis, vt valdè timeretur Caluini filius; maledicus in om- 
nes, vt facilè videretur Rami diſcipulus. Nihil propiùs, quàm Calui- 
num & Ramum, duas ſanè duarum maximarum rerum maculas, illum 
religionis, hunc ſcientiæ, in vnum illum ſpurium fuiſſe incluſos. Poſt 
reditum exuit perſonam monachi, induit regij filij. Vbique enim ſe 
oſtentare, gerere pro Regis filio, tueri tamen dignitatem cenſu mo- 
naſterij z quærere occaſiones augendæ rei, omnia polliceri omnibus, hæ- 
reticis Caluinum, Catholicis Eccleſiam, potentibus gratiam, - miſellig 
fortunam: Luxuriam etiam, auaritiam, ambitionem obſtructione & velo 
parietum, frontis, verbi tam commodè tegebat, yt hac labe nihil vide- 
retur nitidius. Denique ſimulando, diſſimulando effecit, vt putaretur 
dignus regno, foris Brutus, intus Catilina. Monſtrum peccati ex adul- 
terio patris, veneficio matris, prauitate Caluini, maledicentia Rami, 
omnium denique ſimulatione & auaritia miſtus & concretus ad regni, 
religionis, ſeminis regij internecionem, aut certè contagionem. Hac 
fortunæ illecebra, & naturæ peruerſitate aggreditur ad rem. * Primum 
« author eſt Reginæ, ne cogitet ſecundas nuptias, plenas periculi, ple- 
e nas ſuſpicionis, plenas moleſtiarum. Liberum lectum, nullaque lege 
« yintum; haberi dulciorem. Eſſe Reginam, eſſe ſummam, eſſe ſo- 
te lam; cuius nutu omnia regerentur. Notam fore animi minuti & 


te depreſſi in terram, cam poſſit dominari, velle ſubeſſe; cum debeat 


t regere, poſſe alterius ſe nutui permittere. Ad regni reguque ſemi- 
nis propagationem, enixè, importunè rogare, vt diadema ſibi, alijſ- 
t que perpetua ſerie Stuartis addicat. Rem loquor non ſolùm no- 
tam nobilitati, ſed tritiſſimam etiam vulgi ſermone. In reliquos Stu- 
artos certo rectòque lecto natos (huius enim nominis regnum eſt hæ- 
reditarium) etſi facile itum fuiſſet a tota nobilitate: tamen de lacobo 
filio illius matris, quæ lecti genialis labem cumulauerat veneficio mul- 
taque grauiſſimorum ſcelerum infamia, videbatur fore labes regni & 


gentis perpetua. Facile negaretur à Bucchananis, Iacobum hunc ſpu- 


rium adieciſſe oculum ad regnum, niſi ſpurius hie voce ſua, quam ple- 
rique Scotiæ Nobiles audierant & deteſtati ſunt, confirmaſſet Bucchana- 
nos hac parte yelle potiùs quam poſſe mentiri. Regina nec ſuſpicata 
dolum, nec mota precibus Iacobi, confert cogitationes cum co de ma- 
rito, quaſi ſolo modo ſopiendarum aut potiùs excludendarum litium, 
quæ de regno futuræ videbantur. Quantus aculeus huins vocis? fert 
tamen, & probat. Ulla non tam intenta in nuptias, quam in nuptias 
regno & religioni ſalutares, ex omnibus vnum ſeponit Darlæum Baro- 
nem. Darlezus iſte fuit magni ſpiritus, & corporis ea conformatione 
habituque, vt hac Penelope videretur dignus ille Vlyſſes. Fuit quidem 
ille infra fortunam Reginæ. Verum Regina cogitauit, non quantus 
alle, ſed in illo quantum momenti erat ad reipubl. pacem. Fuit hic 
iuuenis, Baro dignitate, ſanguine Princeps, ex Angliæ regia ſtirpe tam 
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prope fluens, vt Mariæ Stuartæ cum eo poſt Elizabetham videretur 
futura contentio aut certè diſceptatio de regno Anglicano. Series ſan- 
guinis hoc fonte & continuatione eſt. Elizabethæ Maria Stuarta, Ma- 
riæ mater Darlæi, matri Darlæus debebat ſuccedere. Res quam nota 
ſemper doctis, tam nunc etiam trita illis ex populo. Adde Darlzo, 
Stuarto fuiſſe cognomen ex Scoto ſemine regium. Ad ſopiendam li- 
tem voluit Regina riualem, etiam infra ſuam dignitatem; ad tuendum 
cognominis regij honorem voluit Stuartum, etiam pauperculum. Lau- 
datur Reginæ ibi pietas, quæ rempublicam, non ſe; hic prudentia, quæ 
ſec, non fumum ſpectabat, & fortunam. lacobus ſpurius frendens his 
nuptiis excludi ſpem ſummi in Scotia imperij ( videbatur certè fore ex 
tam vegeta ſtirpe flos) ſuſcipit cogitationem de Darlzis, patre & filio, 
extinguendis, atque ipſa Regina in lacus Leuini arcem, tanquam car- 
cerem, condenda. QvID NON CoGIS SACRA REGNIT FAMES ? Sed vt 
videatis Dei prouidentiam in maximis maxime enitentem, contra ſpem, 
ſupra malitiam improborum, aperitur conſilium. Datlæi ſeruantur, 
ſuccedunt nuptiæ, timet ſpurius. Lenitas Reginæ, & animo antecepta 
opinio de fide fratris ſui (hoc nomine honeſtabat illa labem Iacobi) fa- 
cit, vt timor ſpurio potiùs augeat ſpem, quam animos minuat. Pulchre 
ile; TiMOR, sI NON COERCEATVR, ACVIT. NAM vVBI Locvs EST 
PVRGATIONI SCELERIS, ET SEMEL PVRGATVM EST, 'AGGREDIMYR 
POSTEA FACILES, QV&A TIMIDI ANTEA PYRGAVIMVS. Id hic clare. 
Nam ſpurius purgando ſceleri adhibet artificium frontis & verbi, tam 
callide, tam tectè, vt credatur non cogitaſſe, quod iurauit facere. Qua- 
re vt ſit nec timor, nec timoris cauſa, mentitur nouns Catilina amorem, 
fidem, animum bonum erga Darlæum, & mentitur non fronte tantùm, 
ſed etiam verbo ſtructo affabre. „lam diu eſſe, cum illius cauſa cu- 
4 peret ad inſignem amoris notam aliquid, non commune illud & leui- 
« culum poſitum in verbo, in nutu, in manu, ſed diadema, Scotiam, 
« nomen regium, omnia ſumma. Hoc deberi virtuti, perſonæ, cogno- 
c mini, indoli, communioni lecti, qua Reginæ iungitur. Tam inſig- 
« nem iniuriam tantis vel meritis, vel officijs factam non poſſe, non 
« debere ferri. Prudentiam reliquis Scotiæ Nobilibus inſculpſiſſe eam 
« mentem, vt velint; fortunam reliquiſſe cam facultatem, vt poſſint 
cum hoc Regis nomine & honore ornare, ipſe ſe ſi excitet, aut ve- 
« xins ipſe ſe fi non deprimat. Eſſe fractioris animi, potius ſequi nutum 
e & quaſi caudam fœminæ, quam mentem & lacertos viri. Sumat ipſe 
« animos, facilè virum præferri foeminz, extra rempublicam Amazo- 
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“ num, apud Scotos maxime, qui a iactis regni fundamentis principem 


fſuum voluerunt vocari non Scotiæ, quaſi agri, ſed Scotorum, quaſi 
<< virorum Regem. Facilè permitti Scotiam Reginæ, Scotos velle Re- 
„gem, & Darlæum Regem. Ad aucupium gratiæ hactenus. Ad inuidi- 
am iſtud, Reginam nec bene faccre, nec prudenter cogitare, quæ quem 
« aſciuit in ſocietatem lecti, eum non ornet Regis nomine. Mirari 
ſe, Darlæum, qui in reliquis rebus animi maximi & cœleſte quid ſpirantis 
« edat ſigna, hic abiectè & anguſtè, ſinere ſc contemni a foemina. Eſſe 

_ | « Reginam, 
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ce Reginam, mollius ferendam; ſed Reginam contemptricem, non ſem- 
ce per ferendam. Quid? quòd inferat Regina iniuriam, non ſua volun- 
& tate, ſed conſilio Dauidis Itali? non concoquendam facile iniuriam 
« ab hoc homulo, qui tim impotenter fert fortunam proſpere fluen- 
ce tem, vt & nobiles contemnat, & infra omnes nobiles Reginæ mari- 
cc tum abjiciat. | | 

Dauid iſte Subaudus fuit, non magnæ familiz, ſed multi iudicij vir, 
hoc nomine chariſſimus Reginæ, quod dignus videretur, qui eſſet cha- 
riſſimus omnibus, prudens, ſagax, vafer in omnem partem, & vſu iam 
factus gnarus reipublice; vt quam facile videret conatus malorum, & 
eluderet, tàm libenter laudaret conſilia bonorum, & iuuaret. Id in iſto 
inerat vitij, quod viris videbatur fœmina, cantillans ſcilicet mollius, 
quam decebat virum ; ſæpiùs, quam conſiliarium Reginz. Quanquam 
quis reprehendat, cum miſcuiſſe vtile dulci? omne tulit puntum, meo, 
Horatij, ſaniorum iudicio. Male profectò perſtringunt Reginam, quod 
hunc aurium animorumque artificem aſciuerit in ſocietatem ſecretiorum 
conſiliorum, multiſque honoribus auxerit. Vnus enim omnia, muſicus 
honeſtam voluptatem, ſanum conſilium prudentiſſimus attulerat. Hoc 
SOLVM NOMINE INFOELIX, QVOD IN ALIENA TERRA ERAT NIMIVM 
FOELIX. Nam odium erat in eum omnium, hercticorum vt catholi- 
cum, catholicorum vt potentem, coniuratorum vt fidum, faucntium vt 
ſuperbum rcipublicz rectorem, & ſua voluntate ſolum. Hwreticis non 
ſatis erat odiſſe catholicum, niſi etiam tendant inſidias capiti, quod ha- 
bebat vt oculos videndis, ſic mentem excludendis illorum machinatio- 
nibus. Omni itaque dimicatione contendunt, vt hos oculos, hanc men- 


tem eruant reipub. huic rei ſeritur lis inter Dauidem & Darlæum. Aſtu- 
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te. Hac face poſſe deleri & a Darlzo Dauidem, & Darlæum a Regina, 
& Reginam a ſeditioſis, idque ſolo periculo corum, quos ſolos ſpurius 
voluit delcri. Hinc eſt cur Darlæus audiat aliquando ſales, aliquando 
conuitia ſpurij in Dauidem, tanquam rivalem hoſtemque regij nominis. 
Reprehendebant alij Italum. Vbi iſtud reptehenditur? in Anglia? ſtultè, 
vbi tum demum habentur optimi viri, cùm ſint imitatione Itali. At 
vbi tandem iſtud reprchenditur? in Anglia? inique, vbi honos ingenio, 
non genti, virtuti, non ſanguini habetur, ſi quo alio in loco: niſi fortè 
Caluinus inuerterit orbem rerum, & ſtatuerit nouam legem, præferendi 
peſſimos ſuos optimis alienis. Cum ſpurius nomen Dauidis omni ſer- 
mone vſurpet ad conuitium Darlæi, nec quicquam proficiat (Darlæus 
enim hactenus viderat, quem Regina habebat cordi, ſibi non debere eſſe 
odio) frendere vehementiùs, quàm vt vitam poſſit tenere intra ſepta 
pectoris. Propè enim eſſe, vt excidat omni ſpe regni, ſi communio illa 
lecti inter Darlæum & Reginam diu manerct integra. Ex tam pulchra 
ſtirpe, pulchram fore prolem. In prole quæ ſpes reliqua? communio- 
nem illam cum non poſlit arte diſſui, vi diſrumpendam. Coit ſocicta- 


tem conſiliorum cum ſuis. Itur in ſententiam capiendi arma, ſpecie 


vindicandæ nobilitatis ab iniurijs Reginæ, totum incumbentis in partes 


Pontificias. Res Scotiæ id tempotis hoc ſtatu erant. Nobiles hæ⸗ 
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retici, diu erat, cùm eccleſias expilaſſent & monaſteria, quòdque erat 
vel opimi agri, vel lauræ ſupellectilis, rapuiſſent, addixiſſent ſibi, quan- 


tum poterant, ſua quiſque vi. Illi etiam qui rem regni, & tenellam 


Reginæ ætatem regebant, plurimum theſaurum regium vel domum ſuam 
ſeuocarant, vel alijs Cerberis, tanquam bolum obſtruendo ori, obiece- 
rant. Legeram, & de perfidia Caluiniana certè credideram, rei regiæ & 
eccleſiaſticz in tres partes diuiſæ, duas regno & eceleſiæ præreptas per- 
fidia Caluinianorum ceſſiſſe nobilitati Regina non fert hanc regni 
labem & immunitionem, ſed primo quoque tempore refigit, id quicquid 
donationis, dicti, capitis in illa ſuæ ætatulæ infirmitate contra ius fiſa; 
editi, rem ſolij & diadematis traduxerat alio. Iuſte,” ſiue ſpectes rem 


reipublica nefariè occupatam, ſiue aciem defigas In regni leges, quæ 


Regi vigeſimum tertium aut quintum ætatis annum agenti faciunt 
poteſtatem liberam reſcindendi, quicquid ab alijs in ſuæ ætatis in- 
firmitate dictum, factum, contra maieſtatem. Viderant maiores, viri a 


natura & rerum vſu præclarè informati, hac ſalutari lege, tanquam fræ- 
no, cohibitum iri illam auaritiæ ſordem, qua plurimi regiz ætatulæ ad- 
miniſtratores, & vſi ſunt, & vſuri videbantur, in re ſolij domum ſuam 


ſeuocanda. Spurius, vt faceret Reginæ inuidiam, ſpargit quicquid no- 


biles occuparant eccleſiaſtici fundi & ſupellectilis, id Reginam ex illo- 
rum domibus & familijs in eccleſias iterum & monaſteria auerſuram. 
Rationem hanc excogitari extremam per cuniculos vt nobilitatis ſub- 
tuendæ, ſic papiſmi excitandi; incepiſſe in re regia, deſituram in ec- 
cleſiaſtica. Timebant omnes, quorum intererat, vel quod rem regiam 


viderant reſtitutam, vel quod ſpurius conſtantiſſimè confirmarat. De 
re regia erat ſuſurrus tantum, PERICVLOSVS SANE, QVIA DE RE REGIA. 


At de re eccleſiaſtica apertæ erant quærelæ omnium, ſe quidlibet potiùs 
& priùs admiſſuros, quàm papiſmum; Reginam poſſe ferri papiſmi fau- 


tricem & fotricem, at papiſtarum actricem & auctricem debere aut ejici, 
aut in ordinem cogi. Ex querelis nata ſunt arma. Huic affluit, quaſi 
ad ſentinam, quicquid erat ſordium Caluiniarum in Scotia (erat autem 
plurimum) vt defendentium nobiliratem & Caluinum. lacobus ſpurius, 
author, dux belli. Verùm incepit maiori animo, quàm euentu. Nam 
codem ferè tempore increpuit belli & concepti & confecti fama. Hæ- 
retici quidem ſe aggregabant Iacobo plures & inſtructiores. Catholici 
tamen, Deo & Regina nixi, acciſis hæreticorum viribus, ſpurium com- 
pulerunt in latebras, & latebris fœdiorem fugam. Qupps in Scotia 
chm intelligeret VVL Es, nullam ſibi latebram fore tam tutam & inclu- 


fam, quim hi Dei venatores odore quodam veſtigij non perſentiſce- 


rent, correptauit in Angliam, ſeque abdidit in gremium Reginæ, que 
bonos Scotos & reipublicæ fauentes euertebat bonis, omnibuſque iniu- 
rijs vexabat, peſſimos vero, maximè qui perduellionis & hæreſeos fraude 
deuincti erant, omni amore & officio complectebatur. Non poſſum non 
hic monere bonam foeminam, Q 1NSID11S SIC PERDIT, 'INSIDI1S 
PERDITVM © IRI: niſi fraudes, quas concepit religionis & reipublice: 
violatæ inexpiabiles, cluat vindicetque dolore, lachrymis, bona trugc. 
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Nonne aporta ftaub, 8 UD ln N BRAVDE -POSSIT- ESSE Apbn- 
1h Vr potſundearur honig, Jubi, qui & Regina erant, nullam Eli- 
zabethæ cum ꝙꝓerduellibus Scotis communionem eſſe & ſocietatem vel 
onflz del fande: pablicÞ nuaquam illa ſpumoi fecit copiam pris aut 


luce — Fruſtid diſſimulas Elizabecha. Scoti nec tins cæci ſunt, 
vt non videant ;; nec tatiy ſtulti, ut non ititelligant, quam telam intcxe- 
ria in illorum perniciem. Norant priuatas tibi cum ſpurio congreſſio- 
nes, norarit que duce, noxant cui tei pecuniain ſublectam, -confilia inita, 
ſfraudem chndeptam. Omnia oceulta ſmerem parietibus priuatis tegi, 
niſi quàm etant tunc priuata paycis; 4am eſſent nunc aperta omnibus. 
Has Anglia tenebras ſpurius non patitut fibi fluere fine fructu. Arti- 
ficio-enim fo, & precibus quorundam Anglorum, animum Regine Sco- 
tx facilem flenibilemque ad omnem mititatis ſpeciem expugnat, atque 
xeditum exorat ad patriam, ad honorem, ad gratiam. Verùm cùm 
prob ſciret, Dauide Italo viuo, nunquam ſe domi inventurum, aut lo- 
cum mendacio, aut inſidijs velum, in id operam dat ſedulò, vt iſte ſuo- 
rum conſtliotum obex ſummus & ſolus ipritis'moyeatur, quam ipſe Sco- 
tiam veſtigio inſiſtat. Datum ergo per literas h negotium paucis ſux 
ſordis hominibus, præſeripta ratio, ptælata ſpes Lortunm, fi feriò agant. 
Agunt ſeriò. Siquidem Regem inducunt eo, vt que ante ſpurius ſeuerat 
ſuſpicionum ſemina, illa iam ille exedat eſſe vera, à Dauide ſcilicet ſe 
contemni, lectum genialem violari, diſſipari tem ſoliſ, nobilitatem neg- 
lectim haberi, denique vnum omnia & peſſe, & facere tanta ſuperbia, 
vt quam fit illud privatim Regi minutum ad-vilitatem- animi, tam' re- 
gno eſſet publicè fœdum ad infamiam. Rex pro impetu illo, quo ado- 


leſeentes feruent, vindicandæ infamiæ, cum his proditoribus coit ſocie- 


tatem interimendi Dauidis. Huius faeinoris, vix eſt; vt ſtatuam maio- 
remn@ fraudem in conſilio, an audaciam in facto; an barbariem in mo- 
do, an contemptionem Reginæ in tempore. Eſt enim in palatio re- 
gio locus, anguſtè ineluſus, ſed, vt ſepoſitus à turbis, -petcommodus 
menſe, Regina eùm vellet ſe ſubdueete turbis pompe, & obtutibus re- 
liqui populi, qui frequens ſæpè in menſam irruperat, ſecedebat in Has 
anguſtias, pauc6ſque ' adhibebat vel menſæ ſocios, vel ſermonis teſtes. 
Aſciti-plerunque Danid, & Comitis Argatheliz vxor, participes, ille ſe- 
crete cogitationis, hæc honeſtæ voluptatis. Nocte, que Dauidis fuit vl- 
tima, ſoli illi duo cum Regina. cœenabant. Dauid, vel quod: inaudierat 
ſuſurrum, vel quod diuinarat (Divinar NIN MENS IN MORTIS An- 
TIEVLO, Er COELESTI INSTINCTIONE VIDET -MAIYM PROXIME AP- 
PETENS)"Regine narrat de inſidijs, & inhorreſcens nartat, quaſi pugio- 
nibus iam in ſuo pulmone hærentibus. Regina iubet bono eſſe animo ; 
Non aliquid periculi eſſe ab inſidijs, quæ foris tenduntur: nec quem. 
quam eſſe tam proiecta audacia, qui illum receſſum violet. Inſidiæ eo 
minus timentur, quò certiùs ſibi perſuadet Regina, Regem maritugn 


eſſe ab alla labe integrum. Nam aditus in illum receſſum fuit ex Regis 
3 quod infra Reginam erat, locus ſane commodus ad 


liii Li | inſidias 


auris, qui potias oohuitium fecit, vt ingrato, ive petduelli, ut indigno 
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inſidias. Ex cubiculo Regis ſcalæ erant, vt anguſtijs & tenebris impe- 
ditæ, fic ſinu & anfractu inciſæ. In ſupremo gradu, oſtium erat ad Re- 
ginæ cubiculum, ad cellam, ad omnia adita, peruium ſoli Regi. Rex 
qua opportunitate yti debuit ad honorem & voluptatem, ea abutitur ad 
fraudem Reginæque extremam penè miſeriam. Ex hoc oſtio tectè ſe 
inſinuat in locum cœnæ Patritius Ruuenus, fax & fx ſicariorum, ape: 
tiente & præeunte Rege. Ruuenum putas, quis homo] tectiſſimus ad 
fraudem, promptiſſimus ad ſcelus, tam cuique inimicus, quam quiſque 
vittuti amicus. Oderat Reginam, vt catholicam, vt alijs bonis notis 
inſignem, ſed nullo alio infeſtiùs nomine oderat, quam vt Reginam, 
vir contemptor & violator omnis authoritatis, humanæ, diuinæ. Hæc 
ILLVSTRIS EST NOTA SERTIO CALVIN IZANTIS. NAM ODISSE OMNES 
BON OS, MAXIME PRINCIPES ET REGES, 18TVD. EST CALVINIZARE 
PERFECTE ET AD NORMAM. Irruptio ipſa per ſe, etſi ſatis fuerat ter- 
rere hominem omni parte infractum, tamen illa animi vis fuit Reginæ 
iniecta & cœlo, vt moueretur ſpecie non tàm irruptionis, quàm huius 
hominis, armati, globo ſicariorum ſtipati, & macie cutiſque fquallore, 


quem inualitudo longa induxerat, monſtrose fœdi. Regina, qua eſt 


magnitudine animi, potins pallida impetu iræ, quam pauida timoris 
ignauia, hominem inſpicit & deſpicit molientem res nouas, in loci il- 
lius receſſu, qui nequiſſimis quibuſque hactenus ſolebat eſſe inlibatus & 
ſacroſanctus. Ruuenus tamen, Reginæ nec veritus vocem, nec reueritus 
Maieſtatem, maiori concepto ſpiritu, Dauidem adit, iubetque cedere 
locum, in quo ſedebat, ſummum ſcilicet ſummis viris. Illum vero 
<« terræ filium, & ex hara domeſtica non ita pridem extractum ſtultæ 
e fœminæ gratia, nec poſſe, nec debere ſuſtinere hunc loci ſplendo- 
rem. Noctuam illum eſſe, & ſtultè noctuam, que ſe putat aquilam, 
«© quod maieſtatem Principis, tanquam ſolis lucem, ſummiſſionis qua- 
e dam & ſuauitatis nube tectam, intueatur fictis potiùs quam fixis oculis. 
1 Hanc ſtultitiam non eſſe ferendam illis, qui reQa tuentur, facileque 
« ſecernunt & noctuam ab aquila, & ſolem a nube. Quare prodeat in 
r malam rem, ſeque dedat ijs, qui hanc ſiue ſuperbiam, ſiue ſtultitiam 
ce. poſſunt, ſolent, debent perdere.” Regina, contempto hoc monſtro, 


dum conatur oppoſitu corporis Dauidem vindicare, è nece, audit, ſen- 


tit, quæ in nulla barbarie aut a viro grauida, aut a ſubdito Regina. 
Quis crederet? ſicarius alter, Andreas Karreus ira odioque inflammatug, 
Reginæ iam proximæ partui objicit ſclopum, cum minis, niſi ſe teneat, 
ſinatque Dauidem, feriendum hunc etiam per corpus eius. Per corpus? 
bellua! vbi mititas? Per corpus Reginz ? furcifer! vbi reuerentia? Per 
corpus Reginæ grauidz? monſtrum ! vbi pietas? Si non te cohibuiſſet 
aut mititas erga fœminam, aut reuerentia erga Reginam, certè debuiſſet 
tenere intra tuas fauces vocem illam funeſtam Iacobus ſextus, aureolus 
ille partus, tenellis licet lateribus adhuc incluſus, futuræ tamen virtutis 
ſpeciem in oculo matris emittens latẽque ſpargens. Etſi calamus meus 
difficulter hæreat in his ſcopulis, ſcopulis ſanè nefauſtis (ad quos vno 


tempore quatuor orbis gemmæ penè naufragium fecerant, Anglia, Sco- 
1 tia, 
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_ tia, Maria optimæ mentis Regina, Iacobus optimæ ſpei Rex) tamen non 
poſſum non monere, Iacobe Rex, te quam inſidiosè petitum a Caluino 
inter ipſa adhuc matris latera, | tam feeliciter & cœlo ſeruatum fuiſſe, 
magno, quantum auguror, catholicæ eccleſiz bono. Examino, non nu- 
mero ſingula. Petitus es à Caluino inſidiosc. Cur? vt Caluinum aper- 
tè aggrediaris, nobiſque conficias. Etiam petitus inter latera matris. 
Quid inde? vt intelligas ſola matris Eccl.xSI&Æ latera tibi tuta fore. E 
ccœlo te fuiſſe ſeruatum vidimus, credimus, illi fini, vt cœlum nobis 
propages in Anglia, Scotia, Hybernia tua. Magnum iſtud eccleſiæ bo- 
num, & eò maius certè, quo heretici contentiùs conabantur hanc, aut 
nobis ſpei, aut tibi gloriæ frugem, præcidere. Nam Murtonius ille id 
hoc tempore per ſuos egerat, vt non ſolum Dauidem matri, ſed nobis, 
qui trium regnorum continemur complexione, te, patrem, matrem vna 
auferret, & in vobis ſpem catholici ſeminis. Omnibus coniectura eſt, 
& pleriſque etiam certa ſcientia, illum Karræum habuiſſe à ſpurio has 
partes impoſitas, vt Reginam tuam matrem, ſi per tumultum poſſet, tra- 
jiceret; i, non poſlet, timore iniecto, abortum crearet tui, id eſt, ſpci 
noſtræ. Si cecidiſſes nobis, Iacobe Rex, mater fortaſſe tua, & pater 
ſtetiſſent. Quantulo tempore, Deus bone, vobis enim viuis, nulla ſpes 
regni ſpurio reliqua eſt! At huic ſpei viuebat ille, quantum viuebar. 
Quare quod ſperabat, eum conſequi ſe poſſe nullo modo ſtatueret, vi- 
dente aut te, Iacobe Rex, lucem, aut matre maritum, aut marito re- 
gnum: conſpiratio fuit vt apertè ſuſcepta contra Dauidem, fic occults 
inita ad vos tres auferendos, te luci, matrem marito, maritum regno, 
Antiquum illud eſt, & ſane verum: Morvs AvLÆ MYLTI EXTINGYVNT 
NON MVLTOS, SED MAGNOS; MOTVS AVLE MAGNI EXTINCVVNT 
NON MAGNOS,' SED MVLTOS. Fuit hoc tempore in aula Scotia coniu- 
ratio non tam magna ex magnis, quam multa, & a Iacobo ſpurio in 


totam ſentinam. Caluinianam late diffuſa, quæ huc intendebat aciem, 


vt, tribus iſtis obicibus ſublatis, ſectæ ſuæ fundamentum in ſpurio illo 
iacerent altius, quam vt poſſit commoueri. Quam prope aberant ſicarij 
a ſua mente? tua hic, Deus, gratia, non humanæ prudentiæ vis valuit. 
Nam maritus niſi manu mouiſſet ſclopum, corporiſque obiectu cauiſſet 
Reginæ, fuiſſet certe, vt vno ictu caderent omnes, filius, pater, mater, 
ſpes ſolæ regni, religionis, Dei apud nos. Satis mali fuit regno periiſſe 
Dauidem, catum ſanè hominem, mirumque artificem hæreticæ fraudis, 
elidendæ, ſi pugnaret, eludendæ, ſi obſtaret. Non alia profectò cauſa 
huius necandi, quicquid boni veli inducunt mali homines. Nam alios 
Atheorum & Iudæorum fraudibus obſtrictos tulerunt. Tulerunt tantum? 
in oculis, in medullis etiam habuerunt, vt agnatæ diſciplinæ homines, 
maliſque ſuis artibus ſtudentes potiùs, quàm obſtantes. Malum fuit Da- 
uidi huic Italo eſſe bonum: ſed malum apud malos. In bonorum ani- 
mis hærebit ſemper boni viri & in rempublicam conſulentis gratiſſima 
memoria. Ad filum. Poſt necem Dauidis, Regina fruſtra clamans & 
fremens ſe indignius haberi, quam pro dignitate, conditur ſola in cu- 
biculi interiorem receſſum. In lachrymis, in precibus, in dolore defixa, 
| | dum 
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dum ſe ſulunque partum commendat Deo ſentit & cœlo open optram 


optatam poriiis, quanviſperatarn, / Id pondrris erat in ſanctis eius la- | 


chrymis & precibub, vt maxito Deus bonam mentem inftillarce; ſuaſque 
cogitationes fegregaret d communione eorum, qui peſſimas mentes 
optimorum verhorum tegumtentis inuoluebamti. Nam mMariteis quas mu- 
nus attulerat ad facinuꝭ indigrium̃ tanta perſona, eas recenti ſunguine 
calentes tendit iam ſupptices ad Reginam de venia. Peccaſſe ſe qui. 


dem, ſed krxore, no dio; non mente mala ſed alien fraudis in- 


ſlinctione. Quam ingrati animi notam coficeperat, carn ſc ptirendo, a. 
mando, benefaciendo abſterſurum, fi locum inuenerit grate & veniæ. 
A Doi ACT Er 18rvp, ET TAM EST MIRABIES: IN OCVLIS 
MEIs. Inter medios ſicariorum enſes faluam hanc Reginam, quaſi 4 
iudicum iniquitate vindicatam Suſannam. Nonne à Deo eſt! res non 
videtur conſilij. Nonfiꝭ a Dev eſt! esttema immanitas fubimittitur in 
ſummam ſuauifatem. Nonnè à Deb eſt? vincit lachrymis & ſolitudine, 
quæ mãeſtate & comitatu non poterat mouere. Regina noi tam mœ- 
rebar de malo facto; quam de bona iam mente matiti gaudet, maxim 
quod videtur concepta; vt punctulo, ſie E cœl Quare jubet eum ſpe- 
rare, contra quàm meritus eſt, optima ab Wote, matima A Regina, f 
haric vam, quam veſtigio preſſit; conſtantèt inſiſtat. Amor et vtrinque 
lachrymis fancitus, eò firmiùs, quo viderant fam daritis, Regina Nati 
tum fuiſſe callidè circumuentum, Rex Mrem iriiquè vidlatam. Poſtri. 
dis cædis Davidice in Angliam gui fugetant cniurati, & fn his prin- 

ceps lacobus ſpurius, redeunt, auxilio & conſttie Rearijs, tanta reliqui 
negotij netrendi opportunitate, quantam & che lo ſafctiſſimmus quiſque vit 
ſperarit: vt videas iſtis perduellibus occaſſtones quæſſtas, non obiektas. 
Res in Anglia hoc ordine eſt nexa, vt pritts David extinguatur, quàm 
ſpurius redeat; redeat tamen ſpurius ipſo articulo, qui cœdem excipit, 
opportune ſicarijs, ne hi ſcilicet priùs ſcelexis luant pœnas capite, quam 
ſpurius preſtò poſſit eſſe conſilio. Res vt nexa, fic confecta, tam inſtce- 
liciter bonis, quàm malis commode. Nam proximo poſt cædem die 
(vt dixi) ſpurius cum ſuis ex Anglia in aulam affert fictam menttm Re- 
gibus, cettam peſtem regno. 'Sicarij, quia fciebant aulam plenam tu- 
multu, nec in tanto tumultu "poſſe Exerceti judieſum, eumt ptitis ad 
prætorium, -quim diuerforium. Cùm non eſſet, qui ad tribunal ſede- 
ret, partim cauſati, diem hanc dictam, qua vaderentur, partim quæſti 
tribunal vacuum iudice ad ſtatam diem, *pecnam 'deprecantur à fe, ac 
culpam tõtam deriuant rectè in Danidem, Mſg; Reginæ amicos, quaſi 
quorum mateficio excitæ turbæ, deſerta fora, tiſtitia negata, reſpublica ſe- 
ditionibus & turbis permiſta. Malitiosè, ſiue diem adferant, ſiue cauſam. 
Nam nec dies vlla vadimonio dicta, nec cauſa fori deſerti ex iudicum igna- 
uia, ſed ex reorum malitia. Id enim egerunt omni Airticatione per ſuos 
ne in rumultu & pavore amiſſum poſſit eſſe forum, nediim lex fori. De- 
indeè quid petunt forum & tribunal? fidictilè Fane, ad tegumentum potiùs 
ſceleris, quam deprecatioſiem. Appellabant indè ex Anglia, non ad ſtiæ 
caufæ iuſtittam, ſed ad Reginæ clementiam. Notum enim publicè erat, 
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MARIA STVARTA INNOCENS: 
eos contra Reginam arma cepiſſe frande, poſuiſſe vi, meru poen/ fu- 
giſſe in Angliam, ac tandem, interpoſitu Angle, ſceletis veniam otaſſe 


& exoraſſe: vt hine pateat hos nebulones in foto veriùs fucum male; 
quam bonz cault iuſtitiam, quæſijſle. Eodem die, quo hie fueus erat 


28 


foro public factus, ſpurius adit Reginam, ſalutat, offert opetam, pre- 
fett fidem, & ſtata fronte, quaſi à recentis cædis conſcientia integellus, 
petit veniam ſceletibus præteritis, & futuris honoribus ſpem. Regins 
feemina profetd nature ſupra fœminas benefice, omnia facit, quibus 
ſuadeat & perſuadeat, in ſuo iam ahims de fratris/ (fratris nomine ſpu- 
rium ornabat) aut malo facto, aut mala mente, ne tenuiſſimam quidem 
ſuſpicionem reſidere, Tumultuatur interea aula, & partim ſuſpicioni- 
bus, partim tumoribus plena amat, odit, deſperat, ſperat, quærit quod 
non inuenit, inuenit quod non quærit, timet, inſidiatur, cogitat aſyla, 
quidlibet agit; ne quicquam agit: vt qui Cæſares legerit interemptos; 
Brutos aliquos timeat in aula, verbo dulci mentem perfidam velantes. 
Regina (qua eſt acie & intelligentia rerum) ex apettis indicijs odorata 
oecultas inſidias, illaſque illa nocte exituras in neruum : confert caput 
eum matito de modo præſentis peticuli declinandi. In manſione inquit 
eſſe mortem, in fuga aperta apertum diſcrimen. Maritus videns & 
tangens non id agi, vt, extincto Dauide, ipſe ſolus regnaret (id enim ob- 
tendebatur) ſed vt Regina, nudata conſilio magni oculatique viri, via 
fiat alijs cædibus: fibi timens & vxori, conſentit in fugam. Aggredi- 
untur ad rem; quam poſſunt tectiſſime. NAM FRODITTIO TAM EST Ocv- 
ATA, VE coxrfRA DEBEAS TE AVT NON MOVERE, AVT MOVERE OC- 
CVLTE. Quatre mentiti alienas perſonas, Rex & Regina, nocte clapſi 
per poſticum, occultè primùm cum Nobili vn in Setonias ædes, aper- 
te poſt, regio comitatu in Dunbarrum caſtrum eoneedunt. REI VBL. 
SEDITIONIBYS PERMISTA NERVOS NIHIL EST GVO FACILIVS INCI- 
DAT, QYVAM 1MPVYNITTAS SCELERVM. Regina Efgo yt viam obſtruat ſce- 


leribus & cædibus, quit ad commutiem perniciem videbantur paulo poſt 


erupturæ, in hoc teeeſſu, collectis animis & Viribus; nihil habet prius 
aut antiquius, quam vt authores Dauidicæ cædis laqueo legum itretitos 
vindicet. Conquiſiti ſontes. Multati, vnus laqueo, pecunia alter, ex- 
ilio hic, Ille agro, alia pœna alius, maxima alit minima, prout quem: 
que maxima aut minima ſceleris contagio infeeit. Murtonius, quo ni- 
hil habuit Scotia tectius ad fraudem, ingenioſtus ad ſcelus, ſe contulit 
in latebras; vt qui cædis author & priticeps præter exteros erat. Me- 
rity. Nam Dauid tam erat in omnetti reipubl. pattem intentus, vt 
quatneunque fraudem conciperet Muttonius, ipſi illa; Dauidis aſtu & 
arte, efflueret tanquam anguilla inter medios digitos. Etiam adempta 
huie publici muneris procuratio, & collata Dauidi. Ex duplici etg6 
capite erat, cur Muttonius Dauidi mortem cuperet & ctearet, vt fau- 


tori publice, vt ptiuatim æmulo. Finis eſt quæſtioni, principium cle- 


mentiæ. Magnum hie nituit Reginz jiudicium, que queſtionis ſeueri- 


tatem clementiæ ſale tam commodè temperauit & inſperſit, vt ipſi ma- 
lefici, exiſtimatores tei bonæ non boni, plus ſtatuerint in ea clementiæ 
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ad deliniendos hoſtes, quàm iuſtitiz ad corrigendos malos. Non de- 
buit ali impunitate improbitas. Statuit ergò Regina exemplum in per- 
curſores. At cùm plurimi, qui erant hac ſceleris flamma non tacti ſo- 
lum, ſed ambuſti, facile; niterentux excuſatione abſentiæ, ſpurius ſcilicet 
frater, & Comes Argatholiæ, principes illi quidem viri & beneficio Re- 
ginæ in republ. magni : eam Regina noluit ſuo iudicio facere iniuriam, 
vt quos paulo. antè poſuit in numero, eos mox omni dignitate exueret. 
« Aggreſſa ergo homines malos bona arte dicit ſe, &, quod cogitarunt, 
« agnoſcere; &, quod fecerunt, ignoſcere. Mentem eſſe & ſemper fu- 
« iſle ſanandi, non perdendi; ſatis iuſtitiæ, & reipubl. quaſi corpore ex- 
«« ecuiſſe ſtrumas;; clementiæ ſe lumen oſtenſuram illis, gauiſuramque 
« intimis ſenſibus, {i quos magnos fecerit munere, eos clementia poſlit 
facere bonos. Promittunt large & ex larga -promiſſione largior ſpes, 
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quàm pro re, & hoc mentium habitu. In ipſa temporis progreſſione | 


Regina vt omnibus euoluat inſpiciendam & pexſpiciendam mentem ſin- 
ceram, omniſque tegumenti expertem, ſpurium fratrem non ſolùm in 
gratiam recipit pœnitentem, ſed tanquam ſanguinis communione aſtri- 


ctum aſciſcit in ſecretiorum conſiliorum ſocietatem, omnique honore 
ornat, ſiue conſulat priuatim, ſiue apertè appellet. Etiam maritum ſu- 


um, quem anteà pro merito de cæde in ſuis oculis contra maieſtatem 
patrata paulo aſperiùs habuit, denuò excipit oculo, oſculo, lecto, ſinu. 
Ex hac Reginæ clementia, ingens fuit materies timoris, ſpurio a Rege; 
Regi à ſpurio. Nam vnum diù multumque in gratia poſſe eſſe, altero 
viuo aut non excluſo, timebant vterque, victi ſua mala conſcientia, 
non Reginæ natura, que, tam ſolebat eſſe in tuendo amore conſtans, 
quam in imbibendo clemens. Ex ſuſpicione ſunt inſidiæ. Spurius ti- 
met, ne Rex aperiret Reginæ, quis baſiliſcus vel, illa oua poſuerat, vel 
pullos illos excluſerat ad necem Dauidis, infamiam Reginæ, periculum 
reipubl. Hactenus ſe, ſuſpectum, iam Reginæ notum fore authorem 
iſtarum turbarum, facilẽque excluſum iri loco graduque, vt apertæ per- 
ducllionis rceum. Regi enim, alijſque, qui à Rege erant, faces præfe- 
rebat ipſe ad iſta, que erant; ad illa, quæ timebantur fore, ſi malis con- 
ſilijs, hac conciliatæ amicitiæ luce, locus non fuiſſet obſtructus. Nun- 


quam ſanè ſpurius ſperabat, fore Regi a tanta petulantia reditionem in 


gratiam. Contra Rex ægrè ferre, honorem illum habitum ſpurio: hac 
republ. hac gratia, hac luce honoris, in qua verſabatur hoſtis omnium 
bonorum certiſſimus, ſe diù non poſſe ſtare, aut certè difficulter poſſe: 
periculo & difficultati ponendum eſſe obicem, ipſo veſtigio; niſi velit 
aut certò mori, aut perpetuò viuere in cura. Ad curam timoremque 
augendum illud pondus erat, quod Rex cognouerat ingenium ſpurij 
inquictum, inſidioſum, verſatile. Regina in hac conſiliorum commu- 
nione cum ſpurio & frequenter, & familiariter inita, ſi exprobraret 
malas inſidlas, mala conſilia contra Maicſtatem, immò fi leuiſſimo 
ſigno oſtenderet, ſc cognoſſe, ex qua ſentina illæ labes flerent ; ſcie- 
bat Rex ſe capite, aut certe capitis inſidijs luiturum ſilentij violati 
a. Se vue, ſpurium non eſſe tam nulla, aut firma ee vt 
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audeat negare; anteuertendas inſidias, niſi velit inſidijs vt certò pe- 
ti, fic citò perdi. He curæ vtrumque ita coquebant, vt nihil pro- 
pius eſſet in dies, quam vtrique ab vtroque certa nex. Rex, prope 
eſt, vt moriatur præ timore, cura, ira. Adit ergò Reginam, nar- 
rat periculum, quod ſibi, illi, ſolio, patriæ impendet ab iſto per- 
duelle, niſi auferatur. Non credendum fronti, anteà fallaci; non 
menti, anteà inſidioſæ; non linguæ, antea mendaci; non ſanguini, an- 
tea proditori. Si putet fortaſſe, fratrem, ſpurium timeat labem homi- 
num inſidiantium benè natæ ſoboli, ytpote cum cuius honore illorum 
dedecus comparatum ſordeſcit magis. Se noſſe illius ingenium. Præ 
timore, pre odio, præ ambitione non priùs velle, non priùs poſſe quie- 
ſcere, quàm diadema Reginæ capiti detractum ſibi impoſuerit.  SeyR11s$ 
SEMPER IVS rorIVS, GyYAM ANIMOS DEFVISSE |; AD IMP ERIA: NON 
QVOD OMNES SPVRIL MALI, SED QYOD, TOT MIRACVLA, or BON 
REPERIANTVR IN NATVRA; VEL EX INFERNI FACE, VEL EX, COELI 
FACE, OMNES INSIGNITER SCILICET , BONOS, AVT/INSIGNITER MALOs. 
Deinde hunc ſpeciatim ſpurium, quantum libarit generoſi ex.patre-Rege, 
tantum hauſiſſe inſidioſi & ficti ex matre ſaga, totam vitam deditapeſ- 


ſimis artibus. Cauendum, ni auferatur; auferendum, ne caucatur. Se 


ſtatuiſſe eius mortem; per vitam ſuam, per maicſtatem. regni, per xeli- 
gionis ſanctitatem, per omnia bona, quæ ſunt eruntque Reginæ, xogare, 
ne quid dicat, pugnet contra. Regina, zgre ferre hanc mariti mentem, 
eumque acriùs caſtigare vt ſicarium, qui necem Dauidis nece fratris, 
quaſi ſcelus ſcelere, conatur cumulare. Si quid litis, lege, non inſidijs, 
dirimendum; ſi quid ſuſpicionis, humanitate, non ſica cuellendum. 
Addere tandem minas, ſi pergat. Sperabat enim optimæ mentis Regi- 
na, ſe negotium prius compoſituram, quam eruperit ad apertam vim. 
Interim vtrumque amare, illum yt maritum, hunc vt fratrem, Re; ira, 


metu, iuuentute præferuidus, modò calere, modo, fluerc frigidiuſculo 


ſudore, ſemper calumniari inſidias, fraudem, malitiam ſpurij Vt in 
quemque proximè incidit, ita in eius pectus maximè effundere, quic- 


quid odiun ira, timor dictarunt contra ſpurium; minari mortem, mo- 


liri mortem, adprecari ſibi adiutores quoſlibet; omnia promiſcuè, vt 
inconſideratus; impotenter, vt iratus; imprudenter, vt iuuenis. IIIi, 
qui promiſerant manum & operam, vel timentes Reginam optimè iam 
animatam in fratrem, vel ex fide prodita aucupantes bonam gratiam, 
aperiunt ſpurio, quid Rex aut minetur, aut moliatur. Sat dictum pru- 
denti. Timet, ſed tacet. Didicit enim vſu, NVN AM COGITATIONES 
EXITVRAS IN MYSTERIA- AVL, SI EVVLGENTVR ANTE TEM Vs, AN TE 
OPPORTYNITATEM: VT EX SEMINIBYS TERRA SINV,-COHIBITIS FRv- 
GEM, ET MESSEM3 SIC kx COGITATIONIBVS OCCVLTIS; ARTISQYE; VE- 
LO; OBDVCTIS, | EXIRE ILLA MAGNA//AVLA MIR AVL A. COGITATIO- 
NES ENR EXPRESS PRODYNT | AVTHOREM, - SYPPRESS PERDVNT Ho- 
STEM. Spurius ergo agere, quaſi nihil vellet agere, fronte & yultu ſuſ- 
tinere ſimulationem amicitiæ aduerſus Regem magnæ. Quo tectiùs, e 


ſecuriùs. Verùm ipſe cùm plus adferret mentis ad gonſilium, quam 
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animi ad factum, neque crederet niſi Cox cv 1s ſuis, quds ha 


bebat malarum actium authores : arte aſtiuque vicit a Regina, vt Mur. 
tonio aliiſque (qui conſcij necis Dauidicæ, & pœenæ, {i manſiſſent, præ- 
{cij; condideranr ſe in late bras) pateret reditio non ſolùm in aulam, {ed 
etiam in gratiam. Nouerat ſpurius, quanti tefert in cadibus habere 
Murtonios præſentes. Erat Murtonius iſte (vt vno verbo complicem 
vniuerſam notionem) audaci ſſimorum inſidioſiſſimus, inſidioſiſſimorum 
ſuperbiſſimus, ſupetbiſſimorum auariſſimus, auariſſimorum libidinoſiſſi- 
mus. Quale monſtrum ex quibus vitijs, & inter ſe quam: diuerſis, con- 
flatum? Alios cohibet aut avaritia a libidine, aut ſuperbia ab auaritia, 
aut inſidiæ à ſuperbia, aut audacia ab inſidijs: at iſte ita aptus eſt & 
miſtus ex omnibus, vt æquè ſtupeas confuſa vitia omnia in vnum, at- 
que vnum ex tàm diuerſis factum & conflatum. Ferunt iſti duo ſibi 
mutuas operas, cerebri, ſpurius Murtonio ; lacerti, Murtonius ſpurio. 
Nam quàm ſpurius in inueniendo catus, tam in aggrediendo ſcelere 
audax Murtonius: © Murtonij ergo vicariam operam ſupponit ſpurius, vt 
in neee Dauidis anteà, fic hoc tempore in Regis infidijs, ſecurus ille 
animi, & meditans potiùs quam moliens Regi ſuo mottem. Comes 
Murtonius toto animo & cogitatione intentiſſima defiaus in Regis ne- 
cem, alios vocat in focietatem ſceleris, magnos illos, qul audeant ſub- 
ire; multos, qui poſſint concoquere inuidiam ſceleris. In his princeps 
Bothuellus. Cùm hoc agunt, vt ſolus agat omnia, præmium necis re- 
giæ promittunt Reginam ipſam De vxore, quam habuit Bothuellus, 
facilꝭ extortum iri libellum repudij. Reginam nihil moretur: ſi re- 
ſiſtat, cogendam huc minis; fi annuat, colendam omni officio, vt pul- 
chertimam orbis. Bothuellus nihil habet priùs, quàm vt prædam hanc, 
opimam, optimam regni, conſequatur. Etiam omnia quaſi in eius foe- 
licitarem conſpirarent, fluunt ad voluntatem, locus, tempus, opportuni- 
tas, miniſtri ſcelexis Illud enim tempus dictum erat conuentui Edim- 
burgi habendo. Hùc confluxerat multa nobilitas, vt in multitudine 
qud amantium, quà odientium, putaretur cædis ſuſpicio poſſe facile de- 
rinari'alis. Deinde Rex extra vrbis moenia morbidus, ſcilicet ad ſalu- 
brioris-a&ris commedam ' placidamque' captationem, hæſit. Bothuellus 
cum percuſſoribus hocte è caſtello ſurreptat ad Regis diuerſorium, pul- 
uerem totmentarium ſpargit ſubditus ædibus regijs, artem certam con- 
uellendis fubruendiſque fundamentis. Rumor eſt, mentem & ſpem ex- 
cidiſſe primum Bothuello. Volebat enim vi pulueris ſubrutas ædes ob- 


terere Regem; ſed Regem, animaduerſis inſidijs, cum puero correptaſſe 


in locum ſubterraneum: Bothuellum autem canis & veſtigij indicio in- 
uentos, & etutos, ſtrangulaſſe. Certiot fama, inruiſſe priùs ficarios in 


eubieulum regium, occupatümque, & interpreſſis faucibus extinctum, 


expoſuiſſe cum puero in citimum agrum, quaſi vi pulucris jactutm in 
Ara. Quicquid eſt de modo, ædes ſubrutæ, Rex interemtus, turba- 
tum in aula. Varius ſermo, Horum illum, illorum hunc ſuſpicantium 
authorem ſceleris. Spurius ſibi cauit a ſeeleris, ſt non ſuſpicione, 
Ne flamma. Nam, ſimulato vroris gtaul morbo, diem antè ceſſerat 
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aula, quam Rex ſenſerat vim. Hæc ſpurij ereptatio, obtenta velo vxo- 
rij morbi, bonis præbuit materiem ſuſpicandi malè de illo. Quò enim 
magis conabatur pedem exuere laqueo, eo collum induebat magis. 
Quicquid alij ſuſpicantur & ogganniunt, ipſe in ſinu gaudet, ereptum 
iam è rebus, qui res illi fecit turbidiores; reliqua ſperabat fore proniora: 
Siquidem Reginam, vt foeminam, vt meticuloſam & impotem conſilij, 


in tantis turbis facilè poſſe indui in laqueum. Huc enim intenta acies, 


vt Regina ſublata, aut in ordinem redacta, ſpurius ſolium aſcendat, & 
diadema hæredi intercipiat. Obex illi 4 Regina viua, & ſolus obex, 
vel remouendus arte, vel diſcindendus vi. Arte incepit, vt finijt. Erat 
Bothuellus vir maximorum ſpirituum, quos ambitionis flamma perpetim 
alebat. Huic flamme ſubjiciebat ſpurius materiem bene magnam ex 
ſpe potiundæ Reginæ. Per ſuadet nihil impedimenti in vxore eſſe; fa- 
cile diuortium impetrari; Reginam coactum iri, fi repugnet; irretitum 
iri, fi propendeat; ſe ſuòſque omnes adfore manu, conſilio, virtute, & 
ad rem ſanctiùs confirmandam, fidem quemque ſuam teſtari & obſtrin- 
gere iuramento, ſyngrapha, ſigillo. Bothuellus gratulatus è cœlo ob- 
iectam ſibi prædam optimam, optimam orbis, & reputans ſecum potiùs 
quid vani decoris, quam quid veri dedecoris, ſudat, alget, vt in amore 
Reginæ, vt de re regni: nec priùs poſuit modum furori & flagitio, quàm 
ſe & Reginam ſuſpicionum & legum pedicis implicitos penitus perdiderat. 
Prenſat per ſe, per ſuos: ſed per ſuos obtinet, non per ſe. Spurius enim 
mentem Reginæ pertentat omni arte, quoad expugnarat. “ Eſſe turbas, 
« ſolam non poſle compeſcere; eſſe inſidias, foeminam non poſſe ex- 
« cludere; eſſe molem regni, iuuenculam non poſſe ſuſtinere ; deindè 
« res turbatas, ſine Atlantis alicuius humeris fore perditas. Quare niſi 
e yelit pati extrema omnia, in ſocietatem lecti, periculi, conſilij eſſe 
te aſciſcendum, qui poſſit, qui velit, qui audeat opponere frontem. 
fHuius notæ eſſe Bothuellum, tam heroëm virtute, quàm ſpecic homi- 
« nem. Huius virtuti nihil inuium, huius viribus nihil obuium. Si 
*« pergat efle ſtrepera, nec ſanis conſilijs acquieſcat, folam fore, & plane 
<< perituram, quia ſolam; quamquàm perituram non ſolam, ſed cum re- 
publica miſerrime.” Regina mouetur facile reipublice nomine, & per- 
mouctur in Bothuelli nuptias. Verùm cum fuerit ille ambuſtus flam- 
ma ſuſpicionis de Regis nece, priùs ſc cohibituram aſſenſum, quam 
TRIBVNAL, pro more gentis veteri, eum declarat purum illius ſceleris. 
Spurius vrget rem, in qua momentum ſuæ ſpei. Dicta dies iudicio. 
Obit vadimonium Bothuellus. Murtonius Comes, cerebrum manuſque 
ſpurij, aliique huius ſordis clientes agunt cauſam Bothuelli, quaſi ſuam; 
immò maiori contentione, quam ſuam. Nam quod ipſi ſuo nomine 
vix auſi fuerant tentare, vt publica opinione damnatus publicè pro foro 


** 


abſoluatur, & a Regis cæde integer declarctur, id, Bothuelli cauſa, 


perſtant & præſtant. Regina credens iudicium eſſe ſincerum, nulloque 
fraudis tegumento implicitum; quas nuptias cum Bothucllo paciſci co- 
gebatur, eas vt publice ſalutares (hanc ei mentem impreſſit ſpurius) po- 
tins quam ſibi gratas maxima regiaque pompa celebrauit. Hic habet, 
LIIII cur 
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cur ſeriò triumphet ſpurius. Laqueum enim, quem multos annos ne- 
ctebat Reginz perdendæ, eius iam pedi & penè collo induxit. Siquidem 
has, que pactæ, factæ erant, nuptias, ſpargit non eſſe veras nuptias, ſed 
feralem nuptiarum pollutionem, totique regno fatalem futuram, niſi 
vindicetur. Reginam calumniatur tetendiſſe machinationem capiti 
Regis, claro indicio, quòd Bothuello ſtrauerit lectum, non ſolùm per- 
cuſſori mariti, ſed marito etiam alterius vxoris. Hac ſpecie ſceleris 
fecit quemadmodum Reginæ & Bothuello inuidiam, ſic fucum nobi- 
litati & populo, qui Reginæ partes, quicquid conabatur ſpurius, nun- 
quam videbatur deſerturus, niſi ſceleris aperto indicio, & iudicio, 
Dunkelij fiunt a Comitibus Murtonio, Atholio, Tillebornio, aliiſque 
harum partium, coitiones , frequentes, & inſidioſæ contra Reginam, 


nempe vt condatur illa in carcerem, capite deminuatur, & ordine Regis 


moueatur. Spurius vt facti non inuidiam ſolum, ſed ſuſpicionem etiam 
domi declinaret (turpe enim eſſet illi, quas nuptias ſuaſit & perſuaſit, 
cas damnare) mentitur momenta negotiorum in Gallia, Proficiſcens, 
omnia ſua voluit eſſe Reginæ & Bothuelli in tutela & poteſtate. Hac 
amicitiæ ſimulatione ſtatuit pulchrè ſublitum iri os Reginæ, nihil ſci- 
licet ſuſpicaturæ doli ab amico tàm affabrè ficto, aut potiùs ab inimico 
tam pulchrè tecto. HI MONSTRO, TAN YAM ALTERI DOMITIANO, 
NIHIL EST PERDERE, NISI POSSIT PRODERE. Poſt diſceſſum ſpurij 
architecti fraudis & ſceleris, illi qui Bothuellum paulo ante purgarunr, 
purumque cædis pronunciarunt, indignum clamant facinus, Bothuel- 
lum vti, abuti Regina, ſpecie nuptiarum, hominem maximè perlitum 
Regis mariti ſanguine; perpetuam infamiam hæſuram in nomine Sco- 
tico, niſi publicum ſcelus publica poena pietur. Sumunt arma, ſpecie 
comprehendendi Bothuelli, re vera, vt Regina petatur & perdatur. Nam 
Bothuello occultè authores ſunt, ſeſe ſubtrahat periculo, non tam quòd 
cupiant bene amico, quam quod timeant ſecreta aulæ exitura in popu- 
lum, ſi comprehendatur, fi tentetur, ſi prematur. Satis illis (hùc enim 
omnis cura) Reginam credi ream. Non curatur, quam fit innocens; 
ſed vt credatur nocens, id agitur. MYSTERIVM EST AVL, SI NON 
POSSIS SCELVS, INDVCERE SVSPICIONEM. FACILE HOC VIRIS MAGNIS, 
GI SPLENDORE AVTHORITATIS NIXI FACILE PERSYADENT POPVLO, 
NON QVOD VERE VERVM, SED OD SPECIE VERVM. Nihil mirare. 
Aula aut nihil eſt, aut ſpecies eſt, Fugit Bothuellus, Regina capitur, 
& in lacum Leuinum, tanquam carcerem, conditur. Multæ hic cala- 
mitates Reginæ, nulla grauior, quam matrem ſpurij videre, audire, ti- 
mere violatricem cceli, ſcilicet ſagam ; contemptricem terræ, ſcilicet me- 
retricem; inſigniter vtramque, ſcilicet impudentem. Nam tantùm ab- 
eſt, vt regij nominis aut numinis habeat rationem, vt ſe glorietur fu- 
iſſe Iacobi Quinti veram vxorem, & ex lecto lege recta vincto ſuſceptum 
ſuum ſpurium. Quæ impudentia? ſpurium ex recto lecto? quæ impu- 
dentia? vnius meretricis duos veros maritos, Regem, & Dominum la- 
cus Leuini? quæ impudentia? quaſi ignotum eſſe toti Scotiæ, Porter- 


feldium ex triuio neſcio quem, huic ſpurio fuiſſe patrem. Facilè patior 
I ſagam, 
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ſagam, vt Regem mentiatur ſui ſpurij patrem : ſi reliquus orbis Pottet- 
feldium irrideat patrem. Crux tamen Reginæ, crux ſane longe maxi- 
ma, hanc timere ſagam, & audire glorioſulam. Multi timebant Regi- 
nz a poculo, alijſque tectis rationibus, quarum hæc ſaga erat artifex. 
Verùm Deus malitiam anteuertit miſericordia. Nam expectatur inde & 
Gallia ſpurius, facti, infecti iudex. Multa certè in hoc genere indig- 
niſſima; nihil indignius, quàm ſpurium fore iudicem, accuſatorem, cu- 
ſtodem. Spurium legitimæ iudicem? non fert æquitas. Subditum do- 
minæ accuſatorem? non ſinit lex. Hoſtem Reginæ cuſtodem ? non pa- 
titur ratio. Etſi illi harum fraudum in Scotia architecti omni dimica- 


tione apud ſpurium laborarint, vt redeat, nec pulchras opportunitates 


abſentia aut mora ſua corrumpat: is tamen timens capiti ſuo, à quo 
omnia illa in Reginam mala deriuata ſunt, ſignificauit aperte, niſi Regi- 
na extincta, ſe Scotiam veſtigio non impreſſurum. Iterùm atque iterùm 
vrgetur tempore, occaſione, Reginæ cuſtodia, potentia amicorum, ho- 
ſtium infirmitate. Acres hinc viro bono ſtimuli; acriores indè, quòd 
ſignis non obſcuris oſtenditur, hæc omnia peritura punctulo, niſi redeat; 
& qui poteſt ſtare ſolus, caſurum cum multis. Poſt hunc nuncium, 
res illæ omnes promptæ, expeditæque ad iter. In ipſo procinctu, Gallo 
Regi ſanctè promittit omnia, Reginæ cauſa. Primùm ſe nihil omiſſu- 
rum, quod ad Reginæ honorem ſpectat: deinde perduelles, quicquid 
contra Principem, patriam, leges peccarant, ſc vindicaturum, Principis 
authoritate, patriæ voce, legis vi. Pulchrè dictum. Credo, quia ad 
fraudem. Indicium fraudis, quod/omania facit contraria, ſed eo obtentu 
iuſtitiz, vt putes hunc Catilinam eſſe Solonem. Quare vt colligat a- 
pud populum iuſtitiæ bonæque mentis rumuſculum, omnes primum, 
quos afflarat ſuſpicionis mala aura de Regis morte, citat, capit, con- 
demnat, vindicat laqueo. Scilicet intereſt reipubl. vt hic tyrannus cen- 
ſeatur iuſtus; & cædis regiæ ſuſpicio, quæ in nomine ſpurij altè in ſede- 
rat, paucorum minutorum hominum ſanguine eluatur, Poſt paululum 
ponit veſtigium in ſcelere, quod ſummum cogitarat. Nam Reginam, 
quaſi ream cædis, partim illicit arte, partim cogit vi, vt regnum, om- 
nẽque ius ſuum cedat filio, infanti. Mater exuta, infans in cunis, v- 
terque ſub carnifice, aditum faciunt ſpurio ad regnum, quod ſpe iam. 
diu & animo deuorauerat. Inſcendit ergò hic ſpurius ſolium altiſſimæ 
ſux, omniaque permiſcet odijs, litibus, furore, bello, hæreſi, permiſcet 
& proſtrat. Iſtud iſte ſecutus eſt, & conſecutus ſcelere, quod ſupra in- 
umbraui, non pinxi. Sed fatis ad hiſtoriam, ſiue inumbrarim, ſiue 
pinxerim. Nam duxi & perduxi, perpetuo orationis filo, Scotiam ad 
hæreſim, hæreticos ad defectionem, Regem ad mortem, Bothuellum ad 
exilium, Reginam ad carcerem, filium infantem ad extremum diſcri- 
men, ſpurium ad clauum regni, te (mi Petre) rei ad totius perfectam 
cognitionem. At fortaſſe dixeris, te facile credere ſcelus ſpurij, & 
quod ego dixi, & quod ſpurius fecit, & quod res nexa ex re veritatem 
defigeret in oculis rectis. Tamen cùm herctici oculis limis videant, 


ſccluſque falſis indicijs deriuent in Reginam, non æquè aperte, ſed 


magis 
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magis Tubdole-; veles momenta rationum, quibus illi nituntur, ſua 
quodque librili à me pendi. Velles hoc? ſed cur, quzlo, velles? efle, 
quod dixi, omnes æquè vident, atque tu, etiam hæretici. Quanquam 
non vidcant hæretici, aut certè negent fe videre. QMADMODVNM LVYCT 
EST INDICIVM, QVOD NON VIDET NOCTVA : SIC MOMENTVM EST VE- 
RITAT, QVOD NEGET HARETICVs. Tamen vt fit plena & plana de- 
fenſio, videamus quid mentiantur contra hanc tam apertam veritatem. 
Quid tandem aduerfarij? REGINAM INTERFECISSE MARITVM ! Gra- 
uiſſima ſanè, fi vera, infamiæ; ſi falſa, calumniæ obiectio. Maritum 
occidi eſt grande, ſed non ſine exemplo ſcelus. At maritum à Regina 
occidi, ita eſt grande, vt quam fine exemplo eſt nouum, tam fit a per- 
ſona incredibile. Nam objicitur iſtud illi Reginæ, qua nihil vidit aut 
EcCLESTA firmius, aut Sol pulchrius. Certe extremi ſceleris fœditas in 
hac firmitate & pulchritudine vix inuenerit ſedem. Monſtra vultuum 
pariunt monſtra ſcelerum; Nerones matricidia, filicidia Medeæ. Sint 
fanc hæc arguta potius quam vera: illud ſaltem verum, hunc maritum 
huic Reginæ fuiſſe in medullis. Amatum ab amata occidi, quis credat ? 
adde tam tenerè amatum, vt Regina huic flori ætatis, aut elegantiæ cor- 
poris poſtpoſuerit id, quicquid habuit orbis aut ſummum, aut pulchrum. 
Reginis non deſunt proci Reges, aut fi deſint aliquando, huic certè Re- 
ginæ deeſſe nullus putes, niſi vis te putem nullum. Nam ita dicit, ita 
facit, ita tuctur, vt in ore ſuadam, in opere Deum, in oculo ipſam 
venuſtatem, aut ſi quid venuſtate venuſtius, putes inſediſſe. Tamen 
hæc oris, mentis, fortunæ pænè diuinitas, contemptis Regibus, hunc 
Baronem voluit maritum. Audes dicere, perfide, non amatum? ama- 
tum, vt pulcherrimum à pulcherrima, vt Stuartum à Stuarta, vt ſpem 
ſtirpis ab illa, in qua id quicquid erat Stuarti cognominis fine hoc ma- 
rito eſſet interiturum. At LITES ORTAS HVIVS AMORIS INTERSECV- 
ISSE 'FILVM. Quàm bene mones lites ortas, tam male narras interſe- 
ctum filum. Potuerunt quidem lites efficere, vt Regina non æquo oculo 
aliquandiu maritum inſpicerct; fed vt amoris conſtantiam, nixam altiſſi- 
ma ſeruandi cognominis radice, deponeret, nunquam ſanè lites potue- 
runt efficere. In oculo non æquo quid ponis, ſtulte, momenti? Mari- 
tus occidit ſecretatium ſuæ vxoris, aut veriùs ſubditus ſuæ Reginæ con- 
ſiliarium occidit. Molliculus ſis & delicatulus, qui huic ſceleri ne ini- 
qui quidem ocelli pœnam velis irrogari. Quid? quod violauerit graui- 
dam! in cœna? in ſacro receſſu? cum infamia? non ſine periculo vite? 
cum carceris pœna? Ex media Stoa Seneca, aut certè Stoz vel pater 
Socrates, vel æmulus Cato, iniurijs tam multis, tam magnis, iuſtiſſimè 
moueretur: vt iniquus ſis, fœminæ de his ſi non largiaris iniquum ocel- 
lum. Extra ocellùum fuiſſe lites, aut litium ſemen odium, in contrarijs 
argumentis apertiſſimis, nemo vnquam dixerit. Nam poſtquam maritus 
non obſcurè intellexerat, grauiter à ſe peccatum in Reginam ſuam, 
alioque-tendere necem Dauidis, quam quo referebant aduerſarij: obſtu- 
puit ſe circumuentum; indoluit Reginam violatam : vrrumque tam ve- 
hementer, vt ſtupoti & dolori non priùs pofuerit modum, quim Re- 
BI I gina 
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agnouit potitts circumſcriptionem aducrſariorum, quam mariti malcuo- 
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lentiam; 4 44 1 0 inquam, & ignouit. Ignouiſſe vere & ex animo, 
tam aperta 


crta, unt indicia, | Vt « er indicys f iudices, huius litis quaſi flabello 
excitatam ſuclecs altiorem amoris Hlammam, | dicifque, vt Cicero, ſed 
VErL1us., Uam 1 icero, \Reginam ma itum antca dilexille, nunc amaſſe. 
Primum pol 1 Dauidis cum infic diz ſuo maritique capiti non im- 
pon tant; um, ſed "Incumberent ; ſium 4 mariti capite caput non 
leparauit, i I node ſibi illum, adiunxit, aut verius le illi preiuit, fugx 
authorem, viz ducerh. i voluiffer mortem. wariti, '© media morte cur 
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cripuit ?, nulla ONE potuit corifequi, « quod cam feciſſe non magna 
ſpecic veritatis, of ed infamie periculo magno Agwerſarij probare tam 
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operos contendyar, einde illa | profettio Glaſcocnſjs, tam long a, tim 
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impedita, inſidijs, tam opportuna, ngnne | Joquitür aperte, quid la illum 


amauerit & uantum? In zdibus Enirn Setonijs, bi omnia Reginæ 
arct da, & Resi omnia tura, Aigreſ us s lie ab illa Glaſcoam, tentatur mor- 

Morbi rumor cum. primùm ingrepuit, volat ad illum Regina, ha- 
9 5 plus penſi, . ad quem volat quam, quo, periculo volat. Regina 
hic ſi quam omiſerit artem yxoris aut in v. endo diligentis, aut in cu- 
rando fidelis 3, patior l me. non Pugnante ; aut kepugnante, vt confi. 
cias, hanc non amaſſe. At cùm orhnia fecerit ſumma, etſi (qua es in- 
uidia) non facilè congeſſeris amaffe,, tamen illyd. x non aer quin 
quem quaſi mortuum curatione Regina excitauęiſt, cum 51. ab ea 
non deletum inſi dis, Edimburgi e ctiam r nullum Imoris tis num? nul⸗ 


lum, ſi non ſummum. Cœnat, Prandet, dormit, yjuit apud Num, tan- 
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At Nox FVIT ELATVS CVM HON NORE. Quin malitiose, non male⸗ 


| e tantüm? Maledicè quidem. Nam corpus mariti balſamo ſparſum 


& odore, idem tumulus, qui Iacopum eius nominis quintum Regina 
patrem, tenet & teę it. "Comitatus' magnorumy non magnus, vitio ac- 


cuſatorum, qui rariores exibant fortalſe, vt Reginz « ex raro funeris co. 


mite facerent inuidiam. | Quamquam, magnz notæ Plurimi honeſtabant 
funus, Iudices, Comites, Barones, mane genus nobiles. | Si quod ſpu- 
rius aberat, eiuſque factio, huiuſce rei cauſa interpreteris ſuneri abfuiſſe 
honorem, quidni exclamem, matitiose ? nam ſponte abſentes & iudicio, 
domi huic iam argumento hoc *captabant momentum. Czrcmoniz 
quidem crant pauciores quam pro Reginz aut voluntate, aut religione, 
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ſtatz tamen & ſolennes ad præſcriptum hæreticorum, in quorum tunc 
poteſtate omnia regni, & omnes. Sanxerunt enim legem grandi pecu- 
nia, ne quis efferatur ritu Romano, atque authores inprimis Reginæ 
tunc erant; ne, hac conſilij & mariti ſolitudine, committeret in hanc 
legem. Conatum fore, ſi quid conetur, fortaſſe fruſtrà, certè cum pe- 
riculo & tumultu. Non multò ante illos ipſos Principes, qui aderant, 
extuliſſe nobiliſſimos ſuos parentes nullo ritu, nulla cæremonia; vt iam 
videatur ſolenne, nihil in funere ſolenne; & rite id factum inſtitut6q; 
maiorum, quod fine ritu inſtitutõque majorum fiat. Quidni pareret 
conſilio? certè erat nec res tanti ingenij, nec Regina tantuli iudicij, vt 
non potuerit invenire hanc viam tegendæ fraudis, fi quam concepiſſet. 
SED SIMPLICITAS ET INNOCENTIA, TVT ISA SVA SPECIE, ID TAN- 
TVM PECCANT, VoD NIHIL PECCANT. Regina fi feciſſet fraudem, 
texiſſet fraudem : ſed innocens quas res ſimpliciter cogitat, eas ſimpli- 
| citer cam faciat ; hac cauſa vincitur fraudem non feciſſe, quod accuſatur 
| | non texiſſe. Iſtis nebulonibus quid feceris? Reginam, fi maritum efferat 
cum czremonia, darnnant legis violatæ; mariti ver6 occiſi, ſi non effe- 
| rat. Iſtis, inquam, nebulonibus, quid feceris ? ſatis feceris, ſi nebulones 
| & dixeris, & contempſeris. ProfeAtd momenta videntur illis deeſſe, qui 
| has minutulas nugas ornant, vigent, perinde ac fi rationes eſſent & medio 
| ſenſu petitæ. Si quid eſſet quod ſpeciem præferret mali, quis cincin- 
nus induceretur dictionis? Color quis? Ar VIDETVR ALIQVID ESSE, 
op REGINA SCRIPSERIT AD BoTHVELLVM. Aliquid ſcilicet, Regi- 
nam ſcripſiſſe ad ſubditum. Videamus totam rem. Regina accuſatur 
dediſſe ad Bothuellum literas, PLENAs MYSTERIORVM. Quorum? ob- 
ſcura omnia, & inuolucris verborum ita complicata, vt ne OEdipus 
quidem elicueris. Id tamen certum ex illis, agi Regis necem. Quo- 
modo certum, fi obſcurum? I ERAT REGINA BOTHVELLO, VT RES 
SVAS CVRET. Nugz! Quaſi nulla Reginz cum ſubdito Principe res eſſe 
poſlit, quam de mariti nece, præſertim in tot motibus, tot litibus, tot 
belli futuri ſcintillis quotidiè emicantibus. Produnt profectò cauſz ſuæ 
infirmitatem, qui ex his apiculis, tam obſcuris, tam incertis, tam nulla 
vi nixis, aucupantur ſuſpicionem necis aduerſus maritum cogitatz. 
Omnes cauſæ angulos excuſſerunt, funus, cæremonias, amorem: id 44 
tandem ſummum poſt ſummam exquiſitamque diligentiam, quam adhi- 
buerunt in cauſa, inueniunt, Reginam imperaſſe ſuo, vt REs SVAS cv- 
RET. De nece nulla litera, de inſidijs nulla, de modo nulla, de præmio 
nulla: tantum id erat, vt BoTHVELLVs CVRET RES SVAS. Res ſuas ? 
fortaſſe domeſticas. Res ſuas? probabiliter publicas. Res ſuas? pro- 
fectò lites potiùs ſopiendas publicè, quàm priuatim inſidias marito ne- 
cendas. Multæ res Reginæ cum ſuis Principibus, multæ & graues; 
quas diuerſas diuerſis, vt in reipublicæ prima cura, dum committit, ni- 
hil mirum, fi Bothuello, Principi, bellatori, fido miniſtro, pauculas com- 
mendet, idque tam frigidꝭ, vt, verbo quaſi fracto, potiùs contentionem 
illi poſſit labefactare, quam excitare, VT CVRET RES SyYAS. Quàm 
negligenter? ſi eſſent verborum fulmina, ſi anxia cura, fi timoris dili- 
| gentia, 
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gentia, ſi præmij mentio, ſi ira expreſſio, ſuſpicaret hoc tragicum, quod 
objicitur. Sed in leuicula iam voce eſt certè cur non timeam iſtud tra- 
gicum, ſed illud potiùs comicum rideam, de certa venatione, de noua 
veſte, de equo albicundulo, aut de minutulis rebus, que ſunt peruul- 
gatæ mulicrum. Si ſint ha literz, quid, quzſo, inde conficitur? id 
tantum, vt orbis veſtram execretur impudentiam. Sed an ſint, videa- 
mus. Sunt literxz. A quo? a Regina. Ad quem? ad Bothuellum. 
Quo tabellario? Douglaſio. At iſte Douglaſius, qui obtenditur, in ipſo 
ſpiritu, quem funis præcluſerat, tam ſuam innocentiam teſtatus, quam 
ſpurij fraudem deteſtatus, publice confirmat, has literas nec ſibi datas, 


nec ad Bothucllum datas, nec a Regina datas. Datas tamen volunt a 


Douglaſio, quicquid iſte negat in illo pene tempore, quo habiturus erat 
Deum iudicem & vindicem mendacij, {i mentitus fuiſſet. Ad Bothuellum 
verò fuiſſe datas, aut à Regina, minus probabile. Ad Bothuellum da- 
tas? ede eius nomen. At ſuppreſſum. A Regina datas? oſtende huius 
nomen. At nullum ſubnexum. Magnum certè momentum in literis 
iſtis, quæ præferunt nullum nomen, aut eius, ad quem eunt; aut hu- 
ius, a qua veniunt. Vnde, quæſo, norunt ad Bothuellum fuiſſe? dixe- 
rat tabellarius. Immò negarat in ipſiſſimo mortis imminentis articulo: 
quo maxime tempore intererat huius animulæ non negare verum. A 


Regina fuiſſe ex manu penitus pugnant, ſed non penitus expugnant. 


Non fuit ſanè Regina tantulo ingenio, vt quæ expreſſerat manum, pu- 
taret ſe tutam, quod ſuppreſſerat nomen. Quid multis? de manu ri- 
deo, non refello. Nam qui a Regina Scota ſteterant Eboraci in An- 
glia, hoc commentum tam aperto indicio refutarunt, vt horum mirer 
frontem iterùm obiectantium manum. Siquidem in 1s, qui odium 
profitebantur ad Reginæ necem, vnum maxime fuiſſe oſtendebatur tam 
gnauum gnarumque alienæ manus mentiendz artificem, vt nullus fuerit 
character aut tam tortus, aut tam elegans, quem ille imitatione non 
facile effinxerit. Ad fidem obiecerunt duas literas alias de alia re, 
quas iſte artifex ad Reginæ characteris imitationem expreſſerat tam ſcite, 
vt Regina iuraſſet ſuas, niſi cognouiſſet alienas. Huius notæ has fuiſſe 
literas, cum omnia, quæ ſupra diximus, loquuntur; tum illud mani- 
feſtiſſimè, quod hz literæ non priùs exictant in manus oculòſque ho- 
ſtium, quam coniecti erant, Bothuellus in fugam, Regina in carcerem. 
Ad momentum veritatis, SVBTEXITVR A BVCCANANO, ET HAS LITE- 
RAS, ET CARMEN GALLICVM NON INELEGANS, ET TRIA PACTA DE 
NV TIIs CYM BOTHVELLo, ſingula ſcripta Reginz manu, tanquam mo- 


numenta amoris, quo illa in Bothuellum impotenter ferebatur, in ar- 


cula neſcio qua, quæ cx literis indicibus erat aliquando Franciſci Regis 
Galliz, fuiſſe commendata fidei Balfurij, qui id temporis arci Edimbur- 


46 genſi inerat & præerat. Balfurius iſte, equeſtris ordinis vir, inimicitias 


cum Bothuello ſuſceperat capitales, quas nec tempus ſopire, nec Bothu- 
elli fœlicitas, vt videbatur, ſumma poterat intra lineam tenere. Rei 
geſtæ faciunt fidem omnes circumſtantiæ, literæ, carmen, pacta, nuptiæ, 
arcula argentea Regis Franciſci, & omnia commendata Balfurio, hoſti 

3 Bothuelli. 
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Bothuelli- Alia eſt eitcumſtantia, & ca certè princeps, Buccananum 
diſſe. li Quem hominem 2 nitidiſſimæ vitæ ter adulterum, conſtantiſ- 
Nin! aim bis apoſtatam, Hliſpanicæ inquiſitionis ſemel ſtigmaticum, 
tice Adtiſeinper © profeſſoreni!' Os impudens. Bothuellum, homi- 
ent HiHicio non omnind plumbeum, in rebus vel communibus tim 
hoſpitetti; wel periculoſis tam ſolutum, vt capitis res conithendarct Bal- 
furio tei ſuo 5 hofti Reginæ ? Hoſti reipubl. Eiuſdem genetis eſt, 
quod Regin in ſingulis literis monuerat, eas <omburendas 3; {© Bothuellus 
ramen eftaft contemptor Reginæ, Deæ ſuæ, vt finxit potta, curabat ſer- 
uandas“ Sttnandas? immò efferendas in vulgus, cum 'committeret Bal. 
futis, Ad Regin dedecus & ful capitis diſctimen. Malos non accuſar, 
qui ſi Wüllen ſed inſanos, & Hot nomine liberos, quia inlanos. Nam 
coder” inan gradi ſübſiſtit, & Regina, quiz fic ſcribit; & Bothnel- 
has, quit literas Midas periculi ſic ſeruat. Quid ſeruat? ProniT SE IV- 
vie, r Hos? $yVM SCELVS COMMITTIF: Non videtur Pede cadere 
aut Hd in prudentliam Reginæ, quam Buccananus pingit; aut hoc in 
fraudem Böckel quam omnes norunt. Hactenus vanitatem literarum 
irriſt; nunc niſi refello aperto indicio, facile patior, putetis aut ſunt- 


mam Regine prudentiam feciſſe nlaufragium ad ſtultitiæ ſcopulum, aut 


mnſgnem! Bothuelli prouidentiam ſubſedifle in ſtuporis fundum. Quod- 
nam iſtud tantum, aut tanti? ſetmo ipſe, quem mentiuntur authores, 
alius Afftün, de iſtis literis. Buecananus vnlas vno, alio loco multas 
ſcribit fille Reginæ ad Bothuellum literas de nece mariti. Quomodo 
multis, fi Vas ranttim'? quomòdo de nece mariti, vbi nec necis, nec 
mariti mentio ? > id Reginæ ad Bothuellum, vt curet res ſuas, hoc ſci- 
licet habet myſterij, vt Bothuellus necet Darlæum. Fuecrunt hi nebu- 
lones antea Euangelici tantum, nunc etiam Prophetæ, dim ex alio 
verbo alium ſenſum eliciunt, aut potiùs ex nullo verbo mentem vi. 
dent, & mentem intimam. Quicquid Buccananus exaggerat literas, 
carmen, pixidem argentcam, amorum delicias, alias nugas: ſpurius in 
Anglia, aliique ab hac parte, qui ſteterunt coràm iudicibus contra Re- 


ginam, vnas tantùm illas Reginæ literas oſtendebant, in quibus erat for- 


mula illa certè grauis, vr BOTHVELLVS CVRET RES svas. Fatcor qui- 
dem potuiſſe hæreticos æquè mentiri plurimas, atque has vnas, ſed ne- 
que Deus paſſus eſt horum impudentiam longiùs exire extra gyrum ra. 
tionis: neque iſtis tantum fuit frontis, facere; quantum Buccanano, di- 
cere. Beza, in famoſo libro Gallice ſcripto tres dicit literas. Hwercti- 
cus ille, quiſquis collegerat res geſtas quatuor Regum Galliz fratrum, 
ponit ſpeciatim oo, textas ea arte, vt & modus, fœminam; & verba, 
delicatulam; & ſententiæ, inſano ſudantem & ſubantem amore loque- 
rentur. Etiam mollicula omnia, baſiola, deliciæ verborum, ocelli, au- 
cupia temporum & locorum, -ioci, aliæ amantis, quaſi amentis, fractæ 
maleque cohærentes formulæ, intextæ his literis probabiliter affingeren- 
tur forming, niſi Regina hæc tam diuina eſſet foemina, vt #1, poſira dig- 
nitatis perſona, animum appuliſſet ad has ſordes, potuiſſet certe eas ca 


verbi floritque venuſtate inſpergere, vt has ſordes hoc artis colore illitas 
7 3 | facile 
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ingenio, fi inueniret; quo iudicio, fi Hectetet; qua arte, Et Hiudiiharet: 

vt ipſe Buccananus carmen amatorium, quod in pixide finxit fuiſſe, non 
putarit ſe poſſe decorè Reginæ tribuere, niſi concinnitatis præconio 
commendatum. Quare etſi epiſtolæ, quæ ab hoc furcifure Caluiniano 
ſparſe ſunt ad inuidiam, videantur foeeminz cuiuſdam, quod languidu- 
læ; tamen aperto indicio non videntur ab hæc foemina factæ, quod in- 
eptè ſine decoro fictæ. atis refelli literas. Vt apertius refellam, dic, 
quot literas! Buccananus primò vnas, paulò poſt multas, ſemper vnas 
vel multas in argentca pyxide, aliquando vnas ſolas, ſemel etiam vnas 
cum carmine. Q pergis, furcifer? vnas, multas; vnas ſolas, & vnas 
cum carmine; quò pergis furcifer? at quam multas? Bezæ tres, octo 
alteri. Vnas iſtas & multas, multas tres & multas octo, quis non Eredar 


nullas? nullas cette, fi varietatem; nullas, ſi veritatem ; nullas, inquam, 


Reginæ huius, ſi ſpectes modum expertem modi, tritum hund quidem 
fœminæ, ſed non tritum huius foeminæ. Etiam videte illas vnas lite- 
ras in maximotum Principum' aulis toties oſtentatas, multorumque ma- 
nibus tritas. Tritas, non obtritas? video vel mendacium, vel miracu- 
lum. Si mendacium negent, non eſt certè, cur Caluiniani ampliùs 
irriſione ludant induſiuni D. Virginis, nec obtritum manu, nec tempo- 
re exeſum. Maius certè miraculum, manere ſine labe & obtritu Iiteras 
quam induſium; quo difficilius feruare Iinum, quim chartam, maximè 
cum tactio quim ibi religiosè cauetur, tàm hic amibitios> quæritut. A 

De nuptiis, quas Regina cum Bothutllo verbo publicique Cxre- 


monia ſanciuit, non putatit poſſe inueniri citum defenſtoftis. NAM. 


EST PROBABILE; * CY \NVÞSIT PERCVSSORT, cy E ANTEA D Ma- 
RITI CADE STATVISSE. ”Eft'quiderh hic ſpecies, ſed ſpecits tantüm. 
Quanquam in hac ſpecie videte impudentiam accttfatbrum. Cuius eflim 
impudentiz eſt, quas nuptias ipſi ſnaſcitint & pefſualerunt, eas poſteà 
vocare in inuidiam & odium Grmium'? cuius rei gelte küttoriam fuse ſu- 
pra perſecutus ſum, eccam ſummam. Spiitius iti" VFideret, fiifiiRegina 
vocata in odiutti gentis & orbis, 3 & ſolidm non facilò intercipi, 
nec probabiliùs poſſe conflart odium; quam ſi Ptineipetii marirlim cu- 
tet percutiendum, Reginãmque percuſſori elocet tem, hæc duò con- 
ficit arte & aſtu, quem ſuprà dixi.” Stadet nuptias, nuptias cum Bo- 
thuello, cum Bothuello propter turbas. © Tas enim turbas nec tantas à 
foemina, nec tim ſparſas 4 peregrind tmatito poſſe poi aut compotil. 


Reſidet in Bothnello ſuſpicio matiti Percuſſi? purgant publics Ha- 


ber vxorem Bothue)lits?' ipfiſſima vxoris mater vrget & extorquet libel- 
lum repudij; hoe ſcilicet btentu, quaft Arctior Botlitello Cm filia fan- 
guinis communio veras nuptias brohibeker. Tantumnè 2: extua repudi- 


um certum, qui illi Reginæ 4 ſpurio adiuncti ane" Gſtines 1lkid*meer- 


tum inculcant & inſculpiit;”vx6reini'Bothivelli rephattam iam diu fed 
didiſſe natutæ, quod naturæ debuit! Ot fideitt A Huis fact ahr fepüdio 
& morti Mxoris Bothuellianæ, Ipuriüblurget, eff iculu mg“ Hiſt Nubkt 


Bothucllo. Si nubat, elle pacem abb ittftdijsg pacchn a tütbs. Ftiam 
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litetis eam ſpurius rogat, quarum ipſi exempla Ebotaci coram Anglæ 
mandatariis oſtenſa verberarunt frontem. Propendet optima Regina in 
Bothuellum; & quod ſpurius ſuaſerat, & quod probabilia ſuaſerat, & 
quod, omnibus penè conſentientibus, ſuaſerat. Ipſa tamen ne videatur, 
non conſultis alijs ſuis, feciſſe temetè, cogitat ciuitatulam, quam vul- 
gus dicit Kircliften, vt quos habuit intimarum cogitationum participes, 
eos cogeret, & ſententiam de nuptijs ſuam diceret, alienam exquire- 
ret. Spurius verè veritus, ne horum conſilio, ſi conferrent capita, 
nuptiæ excluderentur : author eſt. Bothuello, vt Reginam intercipiat, 
neque cam patiatur conſulere de eo, quod extra omnem diſceptationem 
e re videtur & priuata, & publica. Bothuellus, globuſq;. perduellium, 50 
| inceſſa media via, occupant Reginam, ſegregant a ſuis, ducunt in caſtrum 
| Dumbarrum, minantur, illiciunt, produnt, perdunt. O fraudem ! non 
eſt fraus? hoc ſi negetis, eſtis tam ſine fronte, quam cum fraude. Ifti 
ſcilicet boni æquique homines ante nuptias cur non vindicant Reginam ? 
ante nuptias cur non perſequuntur Bothuellum? res clara, & in medio 
poſita, vt ex nuptijs pactis, factis, ipſi poſſint ſibi argumenti aliquod 
pondus contra hanc Reginæ innocentiam & ſimplicitatem conficere, 
Non norant forte cædem a Bothuello factam. Tam norant, quam ip- 
ſi ſc, ſinguli aut actores, aut authores cædis. Sed proditoribus non ſatis 
| commodum exat, videri noſſe, quoad Reginam cadem pedica, qua Bo- 
thucllum, implicuerint. Vix erat implicita, ecce rumores, ecce clamo- 
res, ecce arma contra Reginam, vt confectricem cædis mariti. Id cla- 
mant clari indicij, quòd nupſerit percuſſori. Quid hic cxagitem pri- 
mum ? impudentiam ? an ſtultitiam? vtraque profectò ita ſumma, vt 
neutram ſtatuam primam aut vltimam. Creduntne hi perduelles, or- 
bem aut poſſe aut velle credere, eos potione quadam Circza factos 
tam. piè animatos in manes Darlzi, vt quem viuum oderint, & inſidiis 
ſemper peticrint, eum mortuum velint vindicare? non Darlzus, lector, 
vindicatur, ſed petitur Regina, vna omnium, quæ viuunt, aut victuræ 
ſunt, optima & Catholiciſſima. Quæcunque nectunt perduelles, necem 
Dauidis, parricidium Darlzi, nuptias Bothuelli, omnia in Reginæ caput 
nectunt, & pro ſolio ſpurij; cùm hac ſola ratione ſtatuerint poſſe & 
Papam ſubjici, & Caluinum erigi. Rei totius veritas videtur defixa in 
oculis omnium, etiam corum, qui oblique. tuentur, ſiue texuerim hiſto- 
riam, ſiue vanitatem refellerim : tamen vt ſit res tota non planior, ſed 
5 quædam diſpeſcam membra, quaſi punctula, quorum filo ſeria- 
tim ducto ſine vlla circuitione perucniatis in totius rei cognitionem. 51 
1. Reputate cum animis veſtris ambitionem ſpurij, ſeminarium om- 
nium cædium, quæ gloriæ Scotorum hac ætate notam ſi non magnam, 
cextꝭ aliquam, inuſſerunt. Ambitio, ipſa tenetur oculis: in cædibus, 
quæ ex ipſa exiſtunt, cæci eſtis? Reginam primò apertè tentat, abſti- 
neat à nuptijs, Stuartis regnum addicat, id eſt, ſibi. Clam videt nihil 
profici verbis, vi, Wem eſt obicum, conatur disjicere. Quatuor crant. 
obices, nuptiæ per ve a prolis, Dauid per conſilium, Darlæus per in- 


em exiſtimarionis, - Impediunt nuptiz ? ſuadet 
2 n diuor- 
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diuortium, Conſilium Dauidis? extinguit. Reginæ exiſtimatio? obte- 
rit. Darlzi vides inuidiam, non vides exitum } ſi illa in ſpurium, iſte 
certè ex ſpurio. Nam poſita ambitione; cauſa eſt, cur ſpurius tolleret 
Darlæum, qui ambitionem extra oras ſuperfluentem quodam inuidiz 
vallo coercuit. At non videtur interfeciſſe, quod abſens fuit. 

2. Immò quod abſens fuit, claro indicio vincitur interfeciſſe. Nam 
ea fuit ſpurius vel perſpicentia mentis, vel animi vtilitate, vt quam 
perduellionem præſens machinatus eſt, eam abſens ſemper per ſuos 
conficeret. Deletur Dauid Sabaudus, authore, ſed abſente ſpurio. Re» 
gina damnatur cædis Darleanz, ſtatuente, ſed abſente ſpurio. Omnia 


machinatur, ita vafrum ; nihil nectit, ita minutum ſemper habuit, hu- 


mique viliter ſtratum animum. Vnde tam eſt certum, abſentem nexu- 
iſſe; quam eſt clarum, præſentem iſtius cædis filum texuiſſe. 

3. Certum inquam iſtud, vt clarum. Nonnè clarum? ſpurius ſede- 
cim horas antè cedens vrbe, quàm edita cædes, Harriſium Baronem id 
temporis non ſatis æquum Principi Darlzo, prehenſa manu, iubet bono 
eſſe animo, bona ſpe; ante ſolem proximum Darlæum Principem ex- 
tinctum iri. Harriſius iſte vir erat magnæ authoritatis, prudentiæ multæ, 
& conſcientiæ tàm nitidæ, vt partes ſequeretur ſemper veritatis, non ho- 
minum; adulationis fucum nec paſſus ab infimis, nec faciens ſummis. 
Fuerunt in Darlæo Principe, quæ diſplicebant huic, næuuli ſcilicet iu- 
uentutis, non firmæ voluntatis peccata, efficiebàntque, vt vultu yerb6qz 
ſignificaret Harriſius ſæpè, Darlzum illis moribus poſſe eſſe ſibi Princi- 
pem, non amicum. Qui erant à ſpurij partibus, multis ſermonum ve- 
ſtigijs odorati hanc Harriſij in Darlæum mentem, cum ſtudios: cona- 
bantur in conſilij & ſceleris ſocietatem traducere. Audijt potiùs quam 
iuuit; tacuit veriùs, quam probavit conſilium, nunquam ſperans malis 
conſilijs bonum exitum. Verùm cum videt ſuccedere peſſimis, eorum 


obſiſtit conatibus, maluitque a Regina ſtare iuſte, 'quam a perduellibus 
vtiliter. Quare ſecutus Reginæ ſuæ, id eſt Dei & religionis partem, in 


Anglia cum periculo vitæ, coram mandatarijs, quos Angla collocarat 
Eboraci, iudices totius cauſæ & vindices, obiecit ſpurio alterique Co- 


miti accuſatoribus, cos cædis Darlæanæ præſcios, conſcios, affines fuiſſe : 


ſanteque confirmauit, Reginam ita eſſe integram ab huius ſceleris labe, 
vt nunquam vocata fucrit in ſocietatem conſilij. Iſtud ſe ſire, parti- 


cipem ſcilicet omnium conſiliorum, quæ hac de re in Cragmillero 


Caſtro inita erant. Ad veritatis momentum vocare & prouocare ſpuri- 


um, aut quemcunque illius factionis principem, ad ſingulare certamen. 
Hanc enim ſe veritatem non ſolùm dicere coram Angliæ mandatarijs, 
ſed ſanguine etiam & periculo capitis, tanquam ſigillo, conſignaturum. 


Hunc huius conſcientiæ, virtutis, veritatis principem virum viuere adhuc 


J3 


ſpero, & victurum ad veritatis teſtimonium: vt mirer hæreticos perdu- 
elles, hac veritatis luce, poſſe contrarium mentiri. Quanquam quid 
mirer? perduelles ſunt, qui omnia dicere; hæretici, qui omnia contra 
Catholiciſſimæ Principis caput audent facere. 
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4. Velim hic recolatis & colatis Dei prouidentiam, non hominum 
prudentiam. Spurius cum omnes captaret occaſiones odium necis in 
Reginam deriuandi: tùm illam vltimam ingreſſus eſt, vt percuſſoribus 
promitteret ſceleris veniam, ſi Reginam publicè arceſſerent cædis. Pub- 
licè inquam, non priuatim, & publicè eo articulo, quo ducti ad crucem 
coram tota concione expectabant Deum iudicem Dicrt1, Fact, Iſtud ſi 
quis percuſſorum conſtanter faceret, fore veniam ſceleri; ſi non faceret, 
pœnam. O prouidentiam! Deus non patitur hos, quos hæreſis odiumq; 
Reginæ imbuit omnes, ſuffragari ſceleri. Primùm, quòd lumine naturæ 
viderant in tam perfida voce eſſe grande ſcelus; deindè, quod in ſumma 
ſpurij pexfidia ſtatuerent vocem hanc fore ſibi in terris vltimam, teſtem 
fcilicct ſcelexis, perpetua flamma vindicandam. Qui vero poſtea a ſpurio 
defecerant intimarum cogitationum conſcij, hanc fuiſſe ſpurio mentem 
faſli ſunt, yt hos miſeros ſpe illiceret ad teſtimonium falſi,  carnificibuſ- 
que mandaret, vt teſtimonij falſi vltimam vocem & peſſimam mulcta- 
rent fune. Hic mos 4 817 . — enn Dei iam pro- 
uidentia fuit excluſu . 

5. Excluſus profectò à Deo. Siquidem ing vt Au pklonun loclests 
quam verè non potuit, arte derinarct_alio, vrget mortem funéëmque il- 
lorum, qui operam attulerant ad cædem. Id inde, contra quàm cogita- 
rat, conſecutus eſt, vt ſuum ſcelus Reginzq; innocentia proponerentur in 
quodam orbis theatro:¶oannes primùm Hepbornus, Bothuelli familiaris 
& ſceleris miniſter, in illo ſpiritu, quem vltimum edidit, vltimum hauſit, 
Deum implorans vt ſceleris molliſſimum iudicem, fic vocis illius iuſtiſ⸗ 
ſimum teſtem, coram concione tota, quinque plus minus mille homi- 
num, apertè confirmabat, Reginam de cæde mariti eſſe extra noxam, 
ſpurium eiùſque ſocios innexos ſcelere, ſuam quemque fidem manu ſyn- 
graphãque obſtrinxiſſe, vt quiſque in Darlæum Principem proximè & 
commodiſſimè inciderat, ita ſe eum certiſſimè trucidaturum. Hanc ſe 


ſyngrapham ſæpè vidiſſe apud Dominum ſuum. Poſteà verò conſilio 


communi itum eſſe in eam ſententiam, vt cædes, cædiſque premium 
REGINA, eſſet penes Bothuellum. / loannes Haius Tallovvenſis, Pou- 
reius, Daggliſius, & Paris, ſcelexis omnes miniſtri, dixerunt in candem 
ſententiam, eodem mortis articulo, Deo iudice & teſte eadem ratione 
vocato, inuocato, concione tota TY ijſdem ere blo mu Cla- 
riſimis-circumſtantijs! 55 44 mo 09 511 
6. Circumſtantijs plant clarifſimia, niſi dariſſimis Boy Roni Ec- 
cas illas: Syngraphæ illius, qua aſtricti perduelles coierant ſocictatem 


ſceleris, vna pars octopartita, quæ alteri octopartitæ reſponderat, venit 


poſteà in poteſtatem Reginæ; & mandatarijs Anglæ Eboraci, cùm ſederent 
aduerſus Reginam Scotam, accuſantibus perduellibus, objiciebatur, tanto 
pudore & Anglorum, qui ſederant iudices; & ꝓerduellium, qui ſtete- 
rant teſtes; vt quicquid poſteà diceretur, eò nihil videretur fractiùs, 
Nam hæc pars ſpurij & coniuratorum præferebat fidem, manum, ſigil- 
lum, omnia tam exquiſitè, vt hi Cahliniani non carnifices, ſed carnes, 
niſi cum fronte exuiſſent conſcientiam, nunquam viderentur contra aut 
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poſſe, . aut velle hiſcere. Altera pars octopartita incurrens in manus 
Regis filij, qui iam ſedet ad clauum Scotiz, ante ſex plus minus annos 
creabat Murtonio Comiti necem. Is enim alter a ſpurio, tàm aperto 


indicio agnoſcens peecatum, & ſperans Regem in condonanda patris 


morte crudeliorem, quam ſe inferenda; tandem quam ſceleris culpam 


non potuit negare apertam, nec deprecari crudelem, eius meritiſſimam 
peenam, gaudente Scotia, Deo & rcipublicz pependit. Quod ipſi au- 


thores ſeclus fatentur ſuum, quaſi in oculis omnium poſitum: illud; 
tim firma fronte non ſunt aducrſarij, yt Reginæ objiciant ita puræ huius 
ſccleris, vt hoſtes ipſi viui, morituri confirment immunem. 

7. Immunem etiam confeſſione Bothuelli. Iſte enim priuatum men- 
titus conceſſerat in Daniam, expectaturus quaſi in portu rebus turbidis 
mitiorem fortunæ auram. Verum perſona plane regia, animuſque 
etiam in aduerſis præferens maius quiddam & altius, quam quod ipſe 
menticbatur, hominem ex fortune ſimulatz tenebris inuitum, atque 
adeò negantem, extraxerunt. Cognitus tandem partim vultus ſerenitate, 
partim indicio mercatorum, capitur; Regiſque iufſu vitam obſcuram, 
& non ſatis pro perſona lautam, in carceris ſolitudine multos annos 
egit, & tandem exegit. Iſtud cui rei? carcerem Bothuelli vide Reginæ 
theatrum, & ipſam mortem teſtem innocentiæ. Siquidem Rex Daniæ 
pro communione ſanguinis & familiz, quæ illi perpetua eſt eum Regi- 
bus Scotis, cum ſæpiùs minis illecebriſque conatus fuerit exprimere a 
Bothuello veritatem, tùm in mortis articulo aggreſſus hominem, per 
Dei paulo poſt futuri iudicis obteſtationem, vt liberam iam tandem vo- 
cem mitteret indicem innocentiz, aut ſceleris Reginæ indicem futu- 
ram. Poſt multum variumque ſermonem de multa yariaque re, quem 
cum Rege habuit, libera altaq; voce ita ſibi Deum propitium precabatur, 
vt Regina cædis Darlæanæ nec conſcia nec præſcia. Regi de percuſlore 
pergenti quærere, Murtauius ſpurius (inquit) orſus eſt, Murtonius duxit, 
ego cædis huius telam pertexui. Literas relinquit ſcriptas, modum præ- 
ſcriptum, locum notatum, coniuratorum numerum, fidem datam, alias 
res indices cædis & authorum. Moritur Bothucllus, viuit Danus, prin- 
ceps veſtrarum partium teſtis. Bothuellum amentia percitum exhalaſle, 
ſcribit Buccananus : ſcilicet vt populus credat has voces fuiſſe inſaniæ, 
non veritatis. Hunc SOLEM, Buccanane, quid obducis caligine? Homi- 
nes etſi taceant, ſinantque veritatem hane velo vel mendacij, vel tene- 
brarum obtentam latere ; Deus tamen proferret eam in lucem aſpectùm- 
que hominum. NAM Oos NON POTEST TENERE INTRA VIRTYTIS 
ET OFFICII SEPTA, EOS ERADICAT A STIRPE : OSTENDITQVE MAGNIS 
EVENTIBVS, POSSE MALOS STARE 3 SED STARE TAMEN, VT ILLVSTRI1- 
VS CADANT AD POSTERITATIS EXEMPLVM. Vidit iſtud anterior ætas 
in Neronibus & Domitianis ; vidit, inquam, & ſtupuit. At noſtra ztas 
non neceſſe habet, yt, replicatis maiorum annalibus, Neronum & Do- 
mitianorum monſtra eruat tam iuſte cadentium, quam crudeliter ſtan- 
tium: ſatis habet documenti ex ijs, qui Reginz Scotæ, ſanctiſſimæ fœ- 
minæ, ſolium ſcelerata ambitione & prenſabant & occupabant. Nam 
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florem dignitatis, quo iſti ſibi videbantur foelices, præcerpſit ſemper 
quædam mortis glacies. Vere glacies. Nam cam viderentur durati iſti 
ad omnia & in omnes, leuicula non tempeſtate, ſed pluuia ſolueban- 
tur, & in nihilum ibant. Iacobus ſpurius quantus? immò quantulus? 
vix inſederat ſolium ſuæ Principis, & ecce tibi hominem cadentem, 


cadentem inquam ſclopo, cadentem à ſuæ religionis homine, caden- 
tem inter ſuos, eo maximè tempore, quo hic flos videbatur nunquam 


poſſe cadere. Subiectus in huins locum Matthæus Lenoxij Comes, & 
ſclopo mox tranſuerberatus, id tantum reliquit poſteritati, vt de illo 
dicat RE GHNASSE. Comes Marriz maluit perire, quam non regnare. 
Quia ſecutus eſt regnare, aſſecutus eſt perire; & perire non inſidijs, ſed & 
cœlo, repentina morte. Murtonius quartus regij ſolij tyrannus, cum 
ipſe ſibi viſus fuerat ſuperaſſe omnem aleam, poſituſque potius contra 
fortunam, quam extra fortunam, OsrEN DIT AVLIS, FORTVNAM POSSE 
CONTEMNI, NON POSSE VINCI. Nam filius Rex Murtonium perdidit, 
quod patrem Regem Murtonius prodidit. Omninò hæc Reginæ ſedes 
hactenùs ſemper fatalis fuit iniuſte poſſeſſori, paſſaque eſt ſe inſederi 
potiùs ad exemplum, quam ad triumphum. Duas maxime res celebra- 
uit antiquitas, vt infeſtas poſſeſſoribus, EQvvM SEIANVM, ET AVRYM 
THOLOSANVM. Tertiam adiicict iam poſteritas, SOLIVM MARLE STy- 
ART& Reginz Scotæ. Nam recepit & deleuit omnes, quicunque in- 
inſte inuolarant. Alij Reginæ ſoliique violatores, alia morte interie- 


runt, miſerrime omnes: vt quam illuſtre Deum ſtare a Regina, tam ſir 


certum Reginam ſtetiſſe a Deo. Hic finem volebam pegiſſe orationi, 
& quod in his meis negotijs nimis longa, & quod omnem probationis 
numerum habuiſſe videtur: tamen vt quam vides accuſatores innexos 
ſcelere, tam Reginam videas puram ſuſpicionis, ſubjiciam non ad mo- 
mentum (nihil enim poteſt priori oratione adferri conſtantius) ſed ad 
cumulum, Reginam probabiliter non dico non interfecifle, ſed ne vo- 
luiſſe quidem, fi potuerit, interficere. 

Parricidium eius generis eſt, vt antiquitas, tam vindex mali, quam 
boni mater, nunquam crediderit illud poſſe cadere in vitam, quam lon- 
ga malitia non fregerit, & ad extremam turpitudinem perpetuo vitij 
callo indurarit. Nam quemadmodum à virtute in virtutem eſt itio, ſic 
a vitio primo in vitium extremum non eſt prolapſio, ſed gradus quidam 
co ordine (ſi tamen in vitio poſſit eſſe ordo) vt qui leuioribus vitijs, tan- 
quam principijs, conſuetudinem non prætexuerit, is in parricidijs, ſa- 
crilegijs, alijſque extremis ſceleribus veſtigium nunquam ponat. Poteſt 
aliquandò ita & infirmitas aliquid deſignare in ipſo veſtigio temporis, 
quod, ſubſidente caloris vi, animus in rationis orbem redeuns vellet 
non deſignatum, & quaſi retextum: ſed qui ad extremum ſcelus antca 
nitidus & probus attulerit deliberationem, mentiſque plenam rationem, 
cum ætas nec antiqua dixit, nec noſtra vidit. Quale iſtud eſt, quod 
objicitur, Reginam longo conſilio mariti capiti tetendiſſe & induxiſſe 
inſidiarum laqueum. At cui Reginæ obiectum? illi, cuius maieſtatem 
Gallia ſtupuit, clementiam Scotia vidit, conſtantiam Anglia colit: illi, 
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quz toties credidit perduellibus, quæ toties pepercit hoſtibus; illi, illi 
inquam, quæ cam ſpes regni Anglicani ſuique proponebatur, ſi a Ro- 
mana eccleſia deficiat ad Caluinum, reſpondit, TAN TI sIBI NON ESSE 
REGNA TERRÆR, VT PRO HIS OMNIBVS VNVM VELIT ADDICERE 
REGNVM COELI, Quæ toties pepercit hoſtibus, tam repente factam 
immanem, vt necet maritum ? Quz tam religioſa auaritia quærit regnum 
cli, vt hoc vno vendat omnia regna mundi; ita puncto mutatam, 
vt hoc vnum iam prodigat de nece mariti? Francia hoc non facile 
credat, quæ teſtis educationis, teſtis clementiæ, teſtis totius vitæ, apertè 
fatetur aduerſarios alioqui lynceos, in eius vita quicquid ad reprehen- 
ſionem captarent, inueniſſe tamen ſemper, potiùs quod amarent, quàm 
quod reprehenderent. Non ſolebat Regina ſcelera huius generis; & 
iſtud certè non debebat. Fertur in pulchritudinem? nihil Datlzo ve- 
nuſtius. In ſuauitatem? nihil lepidius. In ſanguinem? nihil in Anglia 
altius. In robur ? nihil eo valentius aut volentius, flore & ſucco ho- 
minum. 
amoris tam arctum, vt illud ſane nulla vis aut lis videatur poſſe di- 
ſcindere. Sæpius Reginæ in ore fuit, has nuptias & cœlo fuiſſe, vt qui- 
bus ſeruaretur mundo Stuartorum cognomen. At mens mutata! Fin- 
go mutatam. Quomodo tamen mutata ad necem? non certè videtur. 
Nam ſpurius, aliique qui ſpurio ſtudebant, poſt cædem Dauidis quicquid 
ſuadebant repudium, nunquam tamen Reginæ perſuadebant. Immò excu- 


ſabat Regina errorem potiùs mariti, quàm malitiam, & errorem ex ni- 


mio amore. Facilè poſſe reduci intra ſepta rationis & officij, qui egreſ- 
ſus eſt potins iuuenis propter leuitatem, quam propter odium maleuo- 
las. Nihil flexibilius hac Regis mente: fi audiat malos, mala; bona, 
ſi bonos. Id ſe iam vidiſſe. Non dubitare ex hac ſtirpe fore florem 
regni ad bonum eccleſiæ & Scotiæ ornamentum. Si de repudio eſt 
difficilis, de morte erit facilis? iſtud minus credideris, fi intelligas Dar- 
læum Principem fuiſſe maritum Reginæ, ſed maritum ſubditum. Nam 
cum fecerat hæc illum maritum, non excluſerat ſubditum : illud fuit 
voluntatis, hoc iuris. Vnde quicquid erat honoris habendum Re- 
ginz, id hic ſubditus præſtitit, pileum, locum, ſermonem, obſeruan- 
tiam, omnia; hinc vᷣt oſtenderetur, authoritatem omnem in Regina re- 
ſediſſe. Darlæum autem ſocium fuiſſe lecti, ſolij miniſtrum. Si quid 
in rempublicam aut Reginam admiſiſſet grauiùs, huius ſceleris poenam 
potuiſſet Regina a Darlæo, ſi non tam æquè, certè tam juſtè, quam a 
quocunque alio perduelle repetere. Quid non dico rationis, ſed fron- 
tis habebant aduerſarij, objicere Reginæ cædem Darlæi? interfecit? po- 
tuit illa iuſtè ſubditum, de juſta cauſa. © Nulla profectò poteſt eſſe cui- 
quam Principi iuſtior cauſa necandi ſubditum, quam fi Maieſtatem vio- 
let. Quis violauit, ſtultiùs ne dicam, an grauiùs, quam Darlæus! in- 
reptat in ſacroſanctum Maieſtatis aditum, viam munit perduellibus ad 
omnia furore proſtranda, ſecretarium eius ſupplicem extrahit ad cæ- 
dem, ferit, & feritatis teſtem pugionem relinquit in eius corpore altiſ- 
lime impreſſum. Si neget Darlæus necem, pugio affirmat: ſi affirmet, 

in 


Cognomen etiam Darlæo cum Regina commune, vinculum 
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in violatorem Maieſtatis ſententiam capitis potuiſſe Reginam dicere, 
non cris tam proditor, vt neges. Potuit ſane iuſtè in ſubditum; ſed 
æquè non voluit in maritum. Quam potuit capitis pœnam inrogare 
ſubdito, eam cùm largiatur maxito; clariſſimo facto oſtendit, malle ſe 
amari clementem, quàm timeri potentem. Quem potuit aperte ſubji- 
cere legum laqueo & ſecuri, eum voluit occulte aggredi? maluit inſi- 
dijs, quam legibus? cum periculo, quam libere? cum infamia, quam 
per iuſtitiam eum tentare? quem potuit ad iuris normam exigere, & 
non voluit: voluit, quod non debuit, & difficulter potuit, ſupplantare 
aſtu? Reginam profectò faciunt ream ſtultitiæ, non maleficij tantum; 
vt facile videas, quam longe iſta abeſt ab iſto ſtupore, tam cam longe 


abfuiſſe ab ipſo ſcelere. Quicquid in hac cauſa video, Reginz video 


innocentiam : maxime quod ſe putarit tutam apud hoſtes, & hoſtes in 
armis. Perduelles poſtquam putarant Reginam inuidia iam cædis labo- 
rare apud omnes, capiunt arma. IIla, yt reprimat impreſſionem, ſi qua 
facta, cogit quicquid erat in Scotia aut bonorum, aut amicorum. Ad- 
uerſarij veriti potius periculum, quam reueriti Maicſtatem, allegant ad 
Reginam, qui ſupplex & genibus aduolutus ſuadeat pacem, exoret ve- 
niam, promittat fidem, ſi ſe ſegreget à Bothuello, apertè percuſſore 


mariti. Regina poſt exprobratam perfidiam, primùm purgantium, po- 


ſtea perſequentium Bothuellum, annuit illis pacem, ſi illi adferant ob- 
ſeruantiam. Suorum enim ſibi vitam eſſe antiquiorem omni honore. 
Quam poteſt verbo, ſanguine ſuorum nolle ſe ſancire pacem & quie- 
tem regni. Promittit, qui legatus erat, omnia. Exercitum illa ſuum 
dimittit, ſeque nudam, ſoloque nomine & innocentiæ conſcientia mu- 
nitam, credit hoſtibus. In re ;tam ſeria id erat ludicri, quod legatus 
Bothuellum prehenſum manu, paululimque a Regina ſeiunctum monet, 
ſubducat ſe. Bona fide, nullum ſecuturum, aut perſecuturum. Hinc 
liquidum eſt, arma ſumpta non contra Bothuellum, ſed contra Regi- 
nam. Nam Bothuellum cum poſſunt capere, dimittunt ; Reginam cum 
non poſſunt vi tenere, irretiunt fraudis pedica. Stulte, non inſidiosè 
tantùm, Buccananus hos perduelles ſæpè vocat vindices parricidij publici. 
Quos vindices ? Bothuellum faciunt miſſum, notum parricidam ; Regi- 
nam vero ſuo priuatim iudicio immunem, nullo. publice iudicio dam- 
natam, primum fallunt promiſſis; deinde includunt, & indignius ha- 
bent, quam vlla aut gens ſubditum, aut barbaria hoſtem. Ne putcris 
me exaggerare ad inuidiam, & non tam dicere, quam maledicere: in- 
dignitatem ſubditorum in Principem, quam nulla ztas vidit, exprimam 
ipſiſſimis Buccanani verbis. Regina pacta cum Kircadio, yt reliquus 
exercitus ſine noxa abiret, ad proceres cum co venit, “ tunicula tan- 
e tùm veſtita, caque vili & detrita, ac paululum infra genua demiſla : & 
« 4 prima quidem acie non fine priſtinæ reuerentiæ indicijs recepta, 
c cum ad ſecundam aciem perueniſſet, concors ab omnibus clamor ſub- 


c latus eſt, vt meretricem, vt parricidam cremarent. Erat in militart 
e quodam vexillo depictus Henricus Rex mortuus, & iuxta filius infans, 


« vindictam parricidij a Deo expoſcens. Id ſigni duo milites inter 
ce duas 
1 
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* duas haſtas diſtentum, quoquo ſe verterct, ob oculos ei objiciebant. 
« Ad hunc conſpectum, animo linquente, ægrè, ne ex equo caderet, 
ec ſuſtentata eſt : ſed refecta nihil de priſtina animi ferocia remiſit. Tan- 
« dem ſub noctem, populo vniucrſo ad ſpectaculum effuſo, Edimbur- 
te oum intrat, facie ita puluere & lachrymis oppleta ; vt luto conſperſa 
« yideretur. Cum vero lachrymabunda, per feneſtram in publicum 
&« proſpiceret, & concurſus populi co fieret, nec deeſſent, qui hanc 
« ſubitam fortunæ mutationem commiſerarentur, vexillo, quod dixi- 
c mus, ob oculos expoſito, ſtatim occluſa feneſtra, ſe intro proripuir. ” 
Hactenus Buccananus. Non putabam efle in rebus nedum in Britannia 
noſtra, mitiſſimorum vt fructuum, fic ingeniorum, matre, monſtra ſub- 
ditorum tam immania, niſi tu de tuis, Buccanane, iſta ſcriberes. Per- 
fidoſne hos, qui Reginam ; an perditos, qui foeminam tam inhumaniter 
& immaniter tractarunt ? illa veſtis vilis ? illæ lachryme ? ille puluis 
oculorum imbre coactus in lutum, nihil mouerunt? Maicſtas regia nulla 
eſt hæreticis. Volunt contemnere maicſtatem, & conterere regiam, fi 
poſſint. Maieſtatis profectò extreme contemptæ ſignum ſuſtulerunt al- 


tiſſimè, cum vexillum illud Reginæ oculis quaſi obtenderent. Obten- 


derent tantum ; obtenderent, inquam, ad mortem, & mortem tam cru- 
delem, vt ad maiorem crudelitatis vim expromendam ſæpiùs intra paucas 
horas ei & mortem inferant, & vitam ſeruent: Nam, dolore obicai 
vexilli, moribundæ vitam ſæpè reficiunt, vt cum poſteritas legerit hos 
Reginæ dediſſe viuam mortem, poſſint ſcribi dicique ad miraculum im- 
manes. Contra artem eſſet, monere Reginam à viliſſimis nequitiæ & 
libidinis mancipijs appellatam meretricem. Iſtud enim etſi tale fit, vt 
nulla cruce poſſit piari : tamen ludus eſt & iocus, pre vt reliqua imma- 
nitas, quam ſupra pinxi. Si fuiſſet foemina ex medio vulgo, fi maritum 
vere interfeciſſet, & maritum non ſubditum, ſed Regem : tantamnè im- 
manitatem ? huic immanitati nunquam ſe credidiſſet Regina, niſi inno- 
centia & ſimplicitate, quaſi quibuſdam Vulcanijs armis, tecta & munita. 
Nam mens conſcia ſceleris timuiſſet, turbaſſet, cauiſſet omnia, etiam A 
bonis. Verùm Regina, tam libera, | quam nihil conſcia, putat ſuam 
innocentiam & apud perfidos tutam, & apud immanes immunem. Sed 
hi ex Caluini ſchola perduelles, qui fic audent facere, quid non audent 


fingere ? aut verius qui ſic audent fingere, quid non audent facere ? quic- 


quid tamen fingunt aut faciunt, Deus miraculo penè teſtatur orbi, eos 


tam improbabiliter fingere, quam impiè facere. Nam cum Reginam 


captam, omnique iniuria vexatam condidiſſent in caſtrum ſeptum lacu 
Leuino, a milite inſtructum, & fidei eius, qui erat ſpurio ex matre fra- 
ter, commendatum (vnde nulla pzne ſpes expedicndz Reginæ) Deus 
tamen oſtendens caſtrum, lacum, militem, fidem, omnia poſſe vinci 
ob innocentia, eam pueri tantùm vſam conſilio & auxilio, adſeruit in 
libertatem. Omnes clamare, hoc miraculum, monumentum eſſe inno- 
centiæ, tàm certum, tam clarum, vt ad Dei opus ſuam quiſquam opem 
cupiat adferre. Qui enim in Scotia ſtudebant Reginæ, cogunt militem, 
ſuique corporis oppoſitu liberam potiùs quàm liberatam (Caluiniani e- 
nim perſequebantur) conabantur defendere. Gallus eam ad ſe elicit li- 
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teris, Anglia ad ſe. Non deerant etiam in Scotia, qui ci omnia promit- 
rerent regia apud Hifpanum. Illa tamen freta innocentia, maluit ſequi 
blandula Angle, quam aut Hiſpani regia, aut Galli amica. Angla enim, 
blanditijs aptè compoſtis & artis quaſi emblemate vermiculatis, per vi- 
ciniam, per ſexum, per ſceptri communionem, per ſanguinem rogat, 
vt in Angliam diuertat. Nihil tutius in tanta vicinia ; nihil liberius 
apud ſororem, in Galliam traiectum impeditum, in Hiſpaniam incer- 
tum. Si veniret, promittere auxilium; fi non veniret, interpretari 
contumeliam, intereſſe omnium Principum, vt hæc perfidia ſubditorum 
vindicetur : Hoc exemplum, fi impunè cat, graſſaturum ad commune 
incendium omnis regni & Regis: Facilè inuentum iri in omni vita, 
quod perfidi ſubditi ptætexant cauſam belli ſuſcipiendi contra Princi- 
pem, maxime fœminam, patentem inſidijs. Regina Scotiæ non tam 
ſecuta delicias has verborum, quam certam rationem, cogitat Angli- 
am. Alibi omnia tutiora, hic omnia honoratiora. Apud Gallum aut 
Hiſpanum iri contemptum hoſtes ſuos, apud Anglam auditum iri : ſe- 
que hac ratione, etiam hæreticæ iudicio, libertam liberatamque facile 
perduelles compreſſuram, & à ſtirpe eruturam. Denique ſe hoc facto 
probaturam fidem Anglæ hactenus ſine cauſa ſuſpectam, conglutinatu- 
ramque amicitiam arctiùs, quam vt poſſit vlla hoſtis fraude diſſui aut 
diſcindi. Quod innocenter cogitat, infœliciter exequitur. Quanquam 
velim hic cogitetis, ſolam innocentiam potuiſſe aut ſic cogitare, aut ſic 
exequi. Cum primum venerat Scota in Angliam, habita erat non in- 
clementer. Sed non multò poſt miſſa in carcerem octodecim annos 
pertulit tot inſidias, tot iniurias, tot perfidias, tot ſententias, quot cert 
poſteritas vix credat aut fœminæ a foemina, aut Reginæ illatas a Regina. 
Hic tamen non poſſum me tenere, quo minus exclamem, & @evaey. Nam 
ipfe carcer eſt illi & theatrum virtutis, & teſtis innocentiæ. Anglos 
enim, alios illectat, alios conuertit, alios confirmat ad fidem catholi- 
cam. Audiui a quodam, qui a Regina hac Romanæ eccleſiz primum 
lac inſuxerat, eam, quoties ageret rem eccleſiz, locutam quodam quaſi 
ore Dei, atque orationem ita veſtijſſe, non flore, ſed ſpiritu, vt Deum 
quoties diceret, toties auditori imprimeret. Rectè ergò carcerem iſtum 
dixi theatrum illi virtutis. Vide iam teſtem innocentiæ. Angla mittit 
Eboracum, ciuitatem citimam finibus Scotiæ, quoſdam ex prima ſua no- 
bilitate, qui Scotos & perfidos accuſantes, & fidos excuſantes audirent: 
quaſi rebus vel dubijs fidem, vel indubijs finem vellet facere. Id Sco- 
tiæ Regina ab Angla multis precibus & literis (nam coram colloqui 
Angla octodecim annorum ſpatio nunquam paſſa eſt) vix tandem elicuit. 
Anglis mandatarijs illæ partes impoſitæ erant, vt poſtquam perduelles 
capita ſuarum probationum poſuerant, veritatiſque aliquam ſpeciem in- 
duxcrant, mox ex rebus quæſita occaſione miſcerent omnia, contendc- 
rentque, vbi accuſationis clara lux, ibi excuſationis nullam vim. Ni- 
hil propiùs, quam hanc fraudem ſucceſſiſſe. Nam qui miſſi erant ab 
Angla, ita rumoribus ſuſpicionibus imbuti & impleti erant, vt antici- 


Patam ad iudicium adferrent ſententiam de ſceleribus Reginæ Scotæ. 


Formam autem inquiſitionis inſtitutam fuiſſe, non vt audiretur vtraquc 
I pars, 
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pars, ſed vt, ſimulatione iudicij obterctur altera; & Galli, Hiſpani, a. 
li requirerent potius iuſtitiam, quam formam iudicij. Verum excide- 
runt contraria omnia. Nam Angli poſiquam audicrunt leuiculas per- 
duellium rationes, & eorum, qui contra a Regina erant, defenſiones : 
qui antea Reginæ Scotæ exiſtimationem inceſto ore pollucrunt, ij poſt- 
ed ægerrimè tulerunt hanc innocentiam, aut perfidorum rumoribus, aut 
iniquorum iudicijs fuifſe ſubiectam. In hoc iudicio, Thomas Hauartus, 
Norfolciz Dux, primas tulit, ſiue nobilitatem ſpectes, ſiue odium in 
Reginam Scotam. Tamen poſtquam vidit in inuidiam vocatam huius 
Reginz virtutem, quæ videbatur omnem inuidiam ſuperatura z exarſit, 
quantum odio Scotorum perduellium, tantùm Reginæ Scotæ amore. 
Vnde partim ſuo ductu, partim alieno inductu, hanc vehementiſſimè 
pctebat & expetebat vxorem ſibi. Nihil credibile, hunc tantæ poten- 
tiæ, tantæ prudentiz, tantæ gratiæ Principem, quantum Anglia hac 
tempeſtate non habuit, tàm cupidè expetiturum illam vxorem, in qua 
cognouerat inſediſſe aut yiolati lecti, aut occiſi mariti labem. Et hic 
certè cognouit, fi quis hominum. Nam audiuit, & penitiſſimè ad- 
uertit, quicquid accuſabatur, aut excuſabatur, primùm inimicus Scotæ 
de ſuſpecto ſcelere, poſtca amator de cognita virtute. Hæc cognitio & 
ex cognitione nata affectio Norfolcio pepererunt necem. Angli enim 
Ducem iſtum, quaſi nuptias cum Scota, hærede Angliæ, initurum, in- 
ſcia aut inuita Angla, accuſant damnantque capitis. O ſcelus Caluini- 


anum ! Qui necis Norfolcio, ijſdem nuptiarum fuerunt primi ſolique 


authores. Tantulum eſt iſtis, ludere de capitibus Principum. De 
Norfolcio Duce id tantum ad nos pertinet, quòd ei innocentia Reginæ 
Scotæ tam probe fuit cognita, & tam intimè amata, vt quamdiù ca- 
put corpori, tam diy cordi amor adhæſerit. Satis multa, immò nimis 
multa. Nam quicquid diximus, tam eſt clarum, vt quod Angli te- 
nent animis, id omnes iam exteri oculis & manibus. Non vrgeo con- 
iccturas, quod Regina non debet, clementiſſima non vult, foemina 
non ſolet edere ſcelcra huius generis. Mitto, quod noluit audire vo- 
ces ſuadentium repudium. Taceo, quod potuerit in Darlæum jure 
animaduertere, vt violatorem Maieſtatis, potyerit inquam & nolucrit. 
Tranſilio, quod ſe credidit hoſtibus armatis, cùm armata potuerit illos 
mittere ſub jugum. Silentio obtego tanquam velo, illud Dei mag- 
num miraculum, quo ſe ex lacus Leuini periculis expedierit. Non dico 
crudelitatem Anglorum iudicum ſubmiſſam in quendam quaſi amoris 
cultum. Nihil repeto ſimplicitatem, qua putabat plus apud Anglam 
poſſe ſanguinis communionem ad tutandam innocentem, quam maleuo- 
leatiam hæreſeos ad cuertendam Catholicam. Has, inquam, coniecturas 
nec dico, nec vrgeo, ſingulas, fundamenta 3 omnes, firmamenta pro- 
bandæ innocentiæ. Fxuſtrà abdo me in hæc aſyla. Audiuiſtis Hep- 
burnum, Paridem, alios an ipſo vit extremo actu exoluentes Reginam, 
4puriymque huius ſcelexis mexu implicantes. Audiuiſtis, ſpurium ipſum, 
pegentem Darlæo certam noctem, ſinem vitæ. Audiuiſtis Harriſium 
Baronem, virum xectiſſimi & erectiſſimi ingenij, teſtantem & deteſtan- 
tem ſcelus ſpurij. Audiuiſtis ſyngraphæ 9 quæ perduelles 
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aſtringebat ſocietate ſceleris, ambas partes teſtes contra hoſtes. Audi 
uiſtis vltimam Bothuelli vocem iudicem ſceleris, quod erat a perduel- 
libus 3 & indicem innocentiæ, quæ erat in Regina. Audiuiſtis cæteras 
circumſtantias, tam certas, tam claras, vt, fi alias coniecturas corroga- 
rem, perindè facerem, ac qui in aperta ſolis fronte lucis ſibi ſubſidium 
ex ſtellulis obſcure emicantibus vellet mendicare. Angli & Scoti, per- 
fidiſſimi hi inſidiatores, illi proditores ſanctiſſimæ Reginæ, fruſtra accu- 
ſant: cùm Dani Principes, qui Bothuelli vltimum ſpiritum exceperunt, 
apertè loquantur maiorem eſſe perfidiam & crudelitatem horum, qui 
Reginæ affingunt; quam illorum, qui Regi intulerunt necem. Quid 
ergo reſtat ? vt orbis quam clarè videt, tam certo eradicet hanc pexfi. 
diam Caluinianam. Quid hanc lernam diutiùs finat, labem Eccleſiæ, 
luem virtutis, Regum mortem? ego vero fic ſtatuo, non poſſe Calui- 
num & reliquum orbem ſimul diu ſtare. Quo contentiùs rogo Anglos 
meos, vt cauſam iam tandem ſuam ſegregent a Caluino, malintque ſtare 
cum reliquo orbe, quam cum peſte Caluiniana cadere. Nam Caluinum 
proxime abeſſe ab extremo caſu & occaſu, faciunt, vt augurer, Calui- 
nianus proicte audax, Catholicus pic repoſcens vindictam, Deus ex- 
treme iratus, mundus denique nauſeans ſuper cibum iſtum. In hoc tam 
certo & cito caſu, vos, Angli mei, ſtabitis? ſcilicet ſoli extra orbem, 
& Caluiniani ſine Caluino. Deus pro ſua in peccatores charitate con- 
* niuet, vſque dim vocet. Vocati fi in naturæ viſco leuius hæreant, vi- 
e get; ſi gratiæ flamini & flumini proteruius obſiſtant, punit ; ſi in pec- 
c cati fundo altiſſimè inſideant, cradicat. At iam diu vos vocauit De- 
« us in exemplo maiorum, quid expectatis, vt vrgeat ? vrget in exilio 
« & martyrio veſtrorum, quid expectatis, vt puniat ? punit in odiis & 


<«< timoribus domi natis, foris alitis, quid expectatis, vt eradicet?“ Satis 


iam ſæuiſtis in puerum & adoleſcentem ; in virum & fœminam; in lai- 


cum & ſacerdotem; in nobilem & ruſticum; in ſubditum & Reginam ; 
in omnes hos veſtros, & in hos, quia veſtros; & in veſtros, quia cul- 


tores Eccleſiæ & Dei, ſatis certè ſæuiiſtis. Supra, quod ſæuiatis, docuit 


Caluinus ? ſupra Reginam ? Reginam veſtram charitate, non veſtram 


inriſdiftione? fortaſſe expectabit vos Deus nouos gygantes, ſinetque ſce- 
lus ſceleri, quaſi gradum gradui, connectentes excitare nouam turrim Ba- 
bylonicam ad medium vſque cœlum, vt habeant ipſi cœlicolæ intra ſuos 
fines, quod videant & horreant, horreant & contra pugnent ; pugnent, & 
cijciant, extremum peccatum. Redite, Angli mei, ad Deum ; aut pe- 


rite per Deum. Tertium nihil eſt. Quod fi fruſtra yos appellem, Deum 


contemnentes, & quicquid vſpiam eſt diuini, pro veſtra virili eradicantes: 
te, Deus Optime, appello, vt horum facies & mentes impleas confuſione. 
Nam hac ſiue facic, fic moriuntur, vt putent ſe vinere ; ſiue mente ſic 
percunt, vt putent ſe vincere. Quid ago? amor me gentis abripit ex- 
tra oram, nec ſinit cogitare, quam tibi promiſerim omnia breuia, ſed 
Angliz quam debcam omnia larga. Tu tamen, fi te norim, non tam 
iraſceris importunitati, quam hanc charitatem amabis. Vt autem ames, 
in duarum vocularum quendam quaſi nodulum ſubnecto omnia, Vive, 
Vale, "Fig L'INNO- 
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Tref- "luſtre, Treſ-chaſte, & Debonnaire 


PRINCESS E, 
Madame MARIE Royne dEſcofle. 


Ou ſont amplement refutces 


Les calomnies faulces, & impolitions iniques, publices par vn 
liure ſecrettement diuvlgue en France, Van 1 572, touchant 
tant la mort du Seigneur d AR x v ſon eſpoux, que 
autres crimes, dont elle eſt faulcement accuſce. 


Plus vn autre DISCOVRS, 
Auquel ſont deſcouuertes 


pluſieurs trahiſons, tant manifeſtes, que iu ſques icy cachees, 
perpetrees par les meſmes calomniateurs. 


FFP 


Aduertiſſement & ample declaration des cauſes 
de la publication de ce liure. 


Au LE CT E VR. 


AV1S que Finiquité du temps eſt venue iuſquà 1a, que 
preſque tous les hommes à preſent eſtans ſans crainte, 
| ny conſcience de pecher, ſont tombez en telle extre- 
mite de peruertiſſement, que ſans auoir aucun eſgard 

ou au bien aduenir, qu'on peut attendre, ou à la 


— peine, qui Sen peut enſuiuir apres la mort, ils ne ſe 
Locken de fe retirer du vice, & moins d'embraſſer la vertu: ains 


pluſtoſt, comme beſtes farouches & fans raiſon, mayants aucun inſtinct 
Qqqqq les 


* Imprimee Van 1572, 
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16h dehnt de Ferreur, ou les pouſſant 4 ſuiure la bonte; ſe lancent 
à toute bride, apres toutes ſortes d'aftions, tant ſoicnt elles extrauagan- 
tes & contre · naturelles, pourueu qu ils ſeruent à la police, qu on nomme 
N auancent les deſſeins & complota de ceux qui commandent, 
& cecy fans nul ſcrupule ou conſcience de mal faire, & fans penſer a 
rYadnenir, ny aux enfers, ny en paradis, comme s ilz eſtoyent arreſtez en 
ceſte opinion, qu il n'y a ny Dieu, ny Diable, pour inger d'cux, & pour 
eſtre le miniſtre vengeur en leurs fotfaits. Et puis que le regne de 
Sathan eſt à preſent ſi auancẽ, que la crainte de Dieu eſt du tout ancan- 
tie, & la religion miſe en arriere, & poſce au dernier ranc, & faite 
Veſclaue du temps, & de la police humaine, & icelle non bornèe par 


les regles de la religion, ains pluſtoſt ceſte ey contrainte ſouz le ſer- 


uice des fantaſies des politiques, voyant encor que la police ciuile eſt 
du tout adonnee a particularitez, & qu'on Saide de la religion, comme 
d'vn mantcau pour couurir les actions humaines: ie vous pric (amy 
lecteur) queſt ce que vous deuez attendre de cecy, que des choſes e- 
ſtranges, des nouuelles inuentions, des actions non acouſtumees, ſedi- 
tions des ſubietez, rebellions, meurtres, trahiſons, complotz, inuen- 
tions, mences, & inuaſions horribles és terres des Princes, ne pouuants 
tenir leurs ſubietz en bon deuoir ; & en ſomme, vn renuerſement de 
toute ſainctetẽ & iuſtice, vn violement de bonnes loix, faulcement de 
foy, & peruertiſſement de tous droits & couſtumes, tant pris des na- 
tions, que de la meſme nature. Qu'en ſcauroit on eſperer que corru- 
ptions par argent, faueur des iuges, ſubornement de teſmoings, faulces 
accuſations, empriſonnemens iniuſtes des Princes meſmes, menſonges auec 
impudence, & ſans aucun limite, ſoit de parolle, ou par eſcrit, pilleric 
ſur les petits, larcin des derniers du Prince, ruine de Jancienne no- 
bleſſe, & (pour dire tout à vn mot) Ventier changement de Jeſtat, tant 
ſpirituel, que de la maiefte royale? Or iagoit que tous les royaumes 
Chreſtiens, ayent ſauourez les fruits de telle peruerſitè afſez & plus que 
ſuffiſamment, fi eſt ce que les pays d Angleterre & d Eſcoſſe ont plus 

Toccaſion que tout autre de ſe lamenter pour tel deſaſtre. 
vn deſquelz (à fcauoir ! Eſcoſſe) à ſenty ce malheur, tant en ſon 
chef, que ſes membres: & Pautre (a ſcauoir Angleterre) a cu Vappre- 
henſion de telle angoiſſe en ſon corps, & aucuns de ſes principaux 
membres de Veſtat, a eu vn treſmauuais gouſt de tout cecy, comme 
encore & I'vn & autre de ces pays ſent la plus grande partie de ces cala- 
mitez : & cecy par le moyen d'yn tas de libertins, Machiaueliſtes, com- 
mandans ſur ces deux royaumes, leſquelz (ſous pretexte de piete) ont 
deſpouille le peuple de tous les deux pais de tout defir de religion, 
dreſſants des fraternitez & afſemblees d hommes ſans ame, ny raiſon, 
comme ceux qui ne ſont pour rien craindre, ny reſpecter, pourueu 
qu'ils ſe voyent auouez par les chefs de ceſte faction. Et qu ainſi ſoit, 
quelle plus grande & euidente preuue en voulez vous (laillant plu- 
ſicurs iniures faites 4 la maieſte d'yne grande Princeſſe, & a ſon peu- 
ple, comme cy apres au long ſera deduit) que le tort fi euident fait 
3 a la 
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à la treſ- illuſtre, treſ. fage . Princeſſe Marie, Royne d Eſcoſſe, douairi- 
cre de France, & heretiere apparente de la couronne d' Angleterre: & 
Vininſtice excrcce contre le Duc de Northfolk, V'vn des plus nobles 
Seigneurs du pais ſuſ-nomme d'Angleterre? Veu qu'on les a priuez 
de leur liberte perſonnelle, denigrez en leur honneur & reputation 
qu'ils auoyent acquiſe enuers touts les Princes Chreſtiens, & cecy auec 
yne infinite des faux raports, parolles ſcandaleuſes, & libelles diffama- 
toires, eſpars & publicz par tout: nommement vn, imprime du 17. 
Feburier, 1572, enuoyè ſecrettement, & a cachette expoſe par la France, 
contre celle Royne d'Eſcofle, & le Duc ſuſ-nomme, lots que le Roy 
treſ-chreſtien, treſ{-cher frere, & ancien alice de ceſte Princeſſe captiue, 
cſtoit ſur le traite d'yne ligue auec la Royne d'Angletcerre : eſtant ceſt 
eſcrit public expres pour rendre ces Princes odieux enuers le Roy, & 
fruſtrer ladicte Royne du benefice de la ligue ſuſdite. Fut faite (dis- 
ie) vn libelle, aiant ce tiltre, Hiſtoire de Marie Royne d Eſcoſſe, tou- 
chant la conturation faite contre le Roy, &c. Et iceluy premicrement 
compoſe (comme il ſemble) par George Bucchanan Eſcofloys, & depuis 
traduit en langue Francoiſe par vn Huguenot, Poiteuin (aduocat de voca- 
tion) Camuz, ſoy diſant gentilhomme, & yn des plus remarquez ſeditieux 
de France: & depuis augmentè d'yn abrege d'yn liuret publie en Angle- 
terre le 13. d Octobre Van 1571, auec la ſouſcription de ces deux lettres 
N. & G. & portant pour tiltre en Francoiſe, Le recueil des conſpirations 
faites par la Royne d Eſcoſſe, &c. ou il y a plus de menſonges que 
de lignes, declarans la malice peruerſe d'vn impudent & inſenſè eſhon- 
te & execrable Atheiſte, & desborde Machiaueliſte, deſnue de toute ho- 
neſtete, priue de modeſtie, & eſloigne de la cognoiſſance & crainte 
de Dieu. Car sil neut eſte & ſans I'vn & ſans autre, il eſt impoſlible, 
que luy eſtant Eſcoſſois naturel, eut rien voulu dire que la verité de fa 
Royne pluſtoſt que Sacharner contre elle, & vomir des faulcetez ex- 
trauagantes & des menſonges ſi ſenſiblement abominables, que les oreil- 
les de tout homme de bien en ſont offencees, & le recit en eſt execra- 
ble deuant la face de la Maieſte Diuine: & n'cut voulu (pour mourir) 
blaſmer ſon innocente Dame, ſa Princeſſe Souueraine, & celle qui na- 
turellement & legitimement a ſur luy toute puiſſance. Ains Sil auoit 
quelque choſe de ſiniſtre en {a penſòe, il ſe fut deporte a tout le moins, 
nefutce que pour la reputation de ſon pais, Yhonneur de enfant ſon 
Prince filz de ſa maicfte, & la reverence que tout homme doibt a la 
grandeur & maicſte des Roys, Sil eſt ainſi qu il attribue quelque cas de 
plus grand a ceſte dignite, & quelque prerogatiue a Teſtat royal, plus qu'a 
la condition des autres perſonnes publiques: ce qu'il ne fait point ainſi 
qu'on peut recucillir par vn ſien traite fait nagueres, ou il meſure Lau- 
torite royal ſelon la diſcretion & affection du populaire. 

Nous donc ayants à preſenter deuant les yeux de chaſcun les endia- 
blees deliberations, tant des inſtigateurs & ceux qui ont drefle ces libelles, 
que des traducteurs [qui encore y ont adiouſte du leur] & des premiers 
inuentcurs de ce qui a eſté aftige & public, affin (par ce moyen) en 

| tour 


421 


426 


ADVERTISSEMENT 


tout cë qu il leur fut poſſible (en quelque ſorte que ce fut) de diffamer 
ceſte illuſtre Princeſſe, ſcandaliſer le noble Duc de Northfolk, & deni— 
grer ceux de la nobleſſe qui A preſent ſont empriſonnez, & en grand 


peine, fans aucun leur demetite : taſchans de les mettre en la hainc, 


& meſdiſance du peuple, les rendre ſoupconnez enuers leurs amys, & 
donner moyen a leurs ennemys de triompher ſur eux, & auoir le moi- 
en de les yeoir du tout accablez, & mis en ruine. | 

Et auſſi pour empeſcher que ceux qui ſont de leut partie, & qui leur 
ſont les pluz affectionnez ſeruiteurs fauoriſant a leur cauſe, ne deplo- 
taſſent leur deſaſtre, n'aufſi parlaſſent pour leur deffence. 

Ce qu'ilz ont fi finement fait & fi bien, qu'ilz abuſent & enſorcel- 
lent les yeux des ſimples en leur preſentant ne ſcay quelle parade de 
faits laſcifs, ſuppoſants des meurtres deteſtables, des ſeditions & trahi- 
fons abominables, & qu'ilz ptetendent auoir eſte attent&es, & commiſes 
par ces deux nobles Princes, quoy que iamais ny par eux, ny par leurs 
ſeruiteurs ne fuſſent pourpenſẽes: & ont eſte ſi ſubtils en leurs ca- 
lomnies, que, quoyque les ſages en ayent preueu, & ſenty, ils wont eu 
le moyen, ny loiſir de contempler, ou Senquerir de la verite des mi- 
feres cachees, des trahiſons complotees ſecretement, beaucoup plus odi- 
euſes en qualite, & leſquelles leur ſont deia ſur la teſte, preſtes à les 
accabler: & icelles baſties, machinees, & conduites par ceux meſme, 
qui font publier ces libelles ſcandaleux & diffamatoires, n'ayantz autre 
deſſein & pretente, que par les incommoditez & deſaſtres de la Royne 
d'E ſcoſſe, & par la ruine & ſuppreſſion du Duc de Northfolk, & autres 
leurs amis (ainſi que dit eſt) aliener & tranſporter en aultre ligne que 
le droict la couronne d' Angleterre, pour la mettre en main a quelques 
perſonnes ſans tiltre quelconque, & qui ſont d' vn ſang obſcur, leſquels 
( ſouz le tiltre & pretexte d'vne tierce famille, a laquelle ces Sinons 
& Machiaueliſtes ſe ſont depuis magueres vnis & aliez) ils pretendent 
apeller au royaume, dont eux meſmes ont deſia vſurpe Fentier gou- 
uernement: & ſont fi friantz de cecy, & tant gloutz de PThonneur & 
profit qu ilz attendent leur deuoir reſſortir, que tout leur eſt loiſible, 
que ſouz couleur de trahiſons pretendues, ils eſtonnent & leur Royne 


& le royaume, ne ſe ſouciantz de tout hazarder, pourueu quils puiſ- 


ſent paruenir a ce, a quoy le plus ils aſpirent. 

Or toutesfois ic les ay nommez & apellez toutz deux Sinons, non 
fans raiſon & grande occaſion, veu la conformite de leurs naturel, com- 
plexions, & noms meſme, auec le nom & humeurs du cauteleux Grec, 
qui via de circonuention a F endroit des Troyens : joint qu'il ne s en 
fault que bien peu que leurs noms ne ſe raportent, eſtant chaſcun d't- 
ceux de deux ſillables, & de meſme nombre de lettres; I'vn commen- 
cant auec la premiere ſyllable du nom de Sinon, & autre finiſſant auec 
les dernieres lettres du meſme; & en ſomme luy reſemblantz en meſ- 
chancete & impoſtures, & imitantz ſes humeurs par les ſubtiles inuen- 
tions, qu ils ont tramèes. Le Sinon Greceois portant naturelement en- 
uie a Vancien ſang de Troye, & ces deux cy eſtantz proteſtantz des le 
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berceau; & ennemys capitaux des catholiques & de tout le ſang iſſu 
iadis des Troiens, & aultres, qui deſirent viure en Vobſeruation de la 
religion Apoſtolique, Catholique, & Romaine. Au reſte, pour voir & 
ſingulariſer le ſang de ces deux galantz, le premier Sinon eſt ſorty, & 
comme tombe de la pochette d'yn valet de garde-robe ; & autre a pris 
ſon origine de la toile & canie gouderonnee d'vn ſimple berger. Ce 
non obſtant leur ambition, fineſſe, ruſes, beau parler, audace, effrontee 
facon de faire, & default de conſcience, ne ſont en rien infericurs à 


quels que ce ſoyent, qui iamais ayent manie les affaires: fi bien que 


le tout conſidere, on les peut pluſtot appeller faux Grecs (ſuyuant Tan- 
cien prouerbe d'Angleterre) que fidelles ou vrays Anglois. Entant que 
le Sinon Greceois s eſtant de ſon bon gre rendu captif du Roy Priam de 
Troye (ainſi que le portent les hiſtoires du temps ia-dis) trempa ſi bien 
ſes propos du miel de quelque flateric, auec vn viſage effronte, & per- 
ſuaſions pleines d'hypocriſic, affin d'attirer le Roy Troicn par ſes larmes 
faintes, 4 receuoir le cheual arme dans ſa cite, & ce ſouz couleur & 
pretexte du veu que les Grecz auoyent fait de Voffrir a la Deeſſe Pallas, 
& auſſi, comme il luy feit accroire pour ſon auancement & gaing qu'il 
feroit de la couronne de Vempire : de toute Aſie que Priam luy octroya 
Fentree de ce cheual, à ſon grand preiudice, & a la ruine finale de luy, 
des ſiens, & de toute la ville & pais ſuict a ſon obeiſſance. Ce Grec 
Sinon donc ne ioua iamais mieux ſon rollet, ny auce plus d'induſtrie 
& cautelle qu ont fait ces deux cy, pour eſtablir leur religion refforme, 
& pretendue deliberation cy deuant declairèe: le principal & premier 
des deux Sinons Angloys, prenant vne preoccupation & ſurintendance 
daffaires a Vendroit de a Princeſſe, quelque peu de temps auparauant 
la mort de la Royne Marie, & apres encor en luy faiſant conceuoir des 
deffiances & ſoupcons contre les chefz du conſeil de feu ſa ſocur, a la- 
quelle elle ſucceda, s auanca en Veſtat, & ſe feit de telle autorits & 
credit, que tout paſſoit par ſes mains, & qu'il auoit le royaume comme 
a ſa deuotion: & voyant & cognoiſſant qu'il manioit vne dame & Prin- 
ceſſe encor bien ieune, & non experimentce aux affaires, ny pratique 
des actions de ce monde; la ſentant eſtre de grand eſprit, craintiue de 
ſon naturel, & par conſequent fort ſoupconneuſe, & aiſée a eſtre cir- 
conuenue par les ruſes de ceux qui pourroyent finement la gaigner & 
abuſer, il saida de Voccaſion, & mit les fers au feu, pour propoſer a 
ceſte ſienne Royne des moiens faciles pour la deſcharger des affaires 
les plus importantz à ſon royaume. | 

Pour ceſt effait il introduit vn de ſes confederez de meſme eſtoffe, 
que ſoymeſme & ſon allic toutesfoys, & beaucoup plus feruent & furi- 
cux heretique (que luy) lequel il mit en tel credit & autorite des ſon 
entree, que des incontinant vn des plus iuſtes prelatz, & entiers & moins 
corrumpuz iugez de Europe, fut deſapointe, pour donner place & ad- 
uancer en grandeur & puiſſance ce ſecond Sinon (le plus inſigne trom- 
peur de tout I iſle de la Grande Bretaigne) affin qu il cut le premier 
licu, apres fa Maicſte, par tout le royaume. 
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Ceſte trefnoble, vertueuſe, & ſage Princeſſe, eſtant ainſi circonuenue 
(laquelle on peut, pour ſa nobleſſe & ſang illuſtre, accomparer à Pri- 
am, & pour ſa rare beautẽ, ſingulier eſprit, & grand ſcauoir & autho- 
rite, a I'vne des plus parfaites Dames de Europe) & dez ſon aduenue 
la couronne de telle ſorte charmee: car ſi telle elle n'eſtoit, il eſt im- 
poſſible qu'vne fille ſi ſage, ſouffrit {i longuement qu'on abuſaſt ainſi 
de ſon nom & authorite, pour sen ſeruir és deliberations de ces im- 
poſteurs & trahiſtres. Veu que ceſte leur maniere de proceder, n'eſt 
autre cas qu'yn ſeur acheminement a peruertir, & attirer 1'cſtat de la 
couronne Angloiſe : entant que ces conſeillers luy acquerans de jour 4 
autre de nouueaux ennemis, ilz ont rendu le royaume, auparauant 
paiſible, plein de troubles: & ce nonobſtant elle ſe repoſe ſur eux, & 
c'eſt par eux que ſe manient touts les affaires. Ce fut lors que ces 
deux Sinons commencerent a trauailler ſur Fintrodution de leur mon- 
ſtrueuſe teſte de la religion nouuelle : Fentree de laquelle promettoit 
(ainſi qu'ilz diſoient) à leur Royne vne treſgrande aſſeurance de fon 
eſtat, & vn auancement ineſtimable de Yhonneur, grandeur, & reputa- 
tion de fa Maicſte. Et toutesfois fi elle ne les preuient les inconniens 
eminens accreuz a cauſe d'icelle, & ne retranche diligemment & de 
bonne heure ces teſtes dangereuſes, elles font pour luy porter les 
meſmes perils qu'aduicndrent Roy Priam & ſon royaume par ſes enne- 
mis eſtrangers (qui de longue main portent haine a ceſte nation) eſtans 
preſts, & nattendans que le temps, Vheure, & opportunitè pour ſe ven- 
ger des tortz receuz, & anciennes iniures. 

Ces petitz galantz donc introduictz au gouuernement & adminiſtra- 
tion, ne ceſſerent onc iuſqu'a tant que par leurs charmes ſoufflans touſ- 
iours aux orcilles de ceſte Princeſſe, ilz Ia pouſſerent a croire premi- 
erement que le Cardinal Pole (pour ſes vertuz & bonnes lettres la 
tumiere du pais d Angleterre) enſemble auec pluſieurs autres du conſeil 
de la feu Royne Marie, ſœur de ſa Maicſte, auoient du viuant de ceſte 
deffuncte fait pluſieurs conſpirations, & tenu diuers conſeilz pour pri- 
uer ceſte Royne Elizabeth de la couronne (choſe non jamais par eux 
pretendue, ny imagine.) Et par ainſi ilz Vinduirent a chaſſer, comme 
ſes ennemis & ſuſpects de trahiſon, tous les anciens conſeilliers de fa 
ſoeur, ſauf troys ou quatre des plus nobles, leſquelz partie par crainte, 
partie pour s autoriſer ſouz leur vmbre (cux-meſmes cſtans fans vmbre) 
quoy qu ilz n euſſent aucune voix en chapitre. Et ainſi deuindrent eux- 
meſmes les chefs du conſeil, gouuerneurs de Veſtat, & leſquels s'entre- 
mettoient des affaires, & tenoient en main les plus beaux offices de 
tout le royaume, deſquelz ilz diſpoſoient comme bon leur ſembloit, 
& du tout à leur deuotion. Non contentz d'auoir oft6 du conſeil ceux 
qu ilz eſtimoient pouuoir nuire a leurs deſſeins, ils mirent en teſte a la 
Royne vne grande defiance des catholiques, luy diſants, qu'il ne failloit 
point ſe fier en eux, comme ceux qui iamais n'auoient eſte contens ny 
conſentans du mariage du feu Roy Henry ſon pere auec Anne de 
Boulan ſa mere: par ainſi luy conſeilloient, que pour ſon aſſeurance 
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elle ancantiſt leurs menees, & plantaſt en ſes terres la pure parolle de 
Dieu; car c eſt ainſi qu' ils appelloicnt la doctrine des heretiques. 

Que ceſt acte tant ſainct luy cauſeroit, non ſeulement faueur a Fen- 
droit des ſtens, & aſſeurance de ſes eſtats, ains encor il aduicndroit 
que les autres Princes eſguillonnez par ſon exemple, feroient renger 
leurs ſubictz, à ſuyure ceſte belle loy, & religion reformèe. 

Or quoy que leur promeſſes ayent eſte vaines, & fans effect, ſi eſt 
ce que leurs mal-heurcuſes perſuaſions ont eſte cauſe d'vn eſtrange 
changement & alteration de religion, en ce pauure & miſerable pays 
d Angleterre. Tiercement, luy propoſetent ilz, qu'il en failloit ainſi 
vſer pour fortifier la factlon proteſtante, laquelle ils luy feirent accroire 
eſtre la plus forte en ſon royaume: encore que perſonne (ny les Si- 
nons meſmes) soſaſſent pour lors faire profeſſion, ou ſe confeſſer & 
dire proteſtant, tandis que le gouuernement, Tautorité, les nauires, har- 
nois, treſors, ports, & uutres choſes conſiſtans en eſtat & affaires pour 
le bien & force du royaume, eſtoyent en la puiſſance des catholicques, 
leſquelz (ſi la Royne ſe fut voulu monſtrer neutre & indifferente en 
ceſt endroit) ſe tenoient pour aſſeurez du ſuport & ſecours pour les 
deffendre, & maintenir en leur religion catholique, tant du ſainct ſiege 
apoſtolique, que des roys de France & d Eſpaigne. Pour le quatrieſme 
point luy mirent en auant que Feſtat de ſa maiſon ne luy eſtoit pas 
aſſeurẽ, a cauſe que le Roy d'Eſpaigne aſpiroit a la couronne d'Angle- 
terre: & pource Vaduiſerent de quicter les pourſuittes de la ville de 
Calais, (qui n'eſtoit pas hors d' eſperance en ce temps 1a d'eſtre recou- 
uerte par le moyen du Roy Eſpaignol.) Par ce dirent ils, qu'ils ne la 
ſouhaitoient luy eſtre aucunement redeuable, & ſpecialement pour vne 
choſe fi facile a rauoir, & laquelle ils eſperoient aſſez bien recouurir 
ſans luy. Et par ce moyen, [ ſans aucune raiſon] ils obmirent non 


ſeulement le moyen de recouurir la ville de Calais; mais auſſi rendi- 


rent ſuſpect d'infidelitè enuers leur Royne le plus loyal & meilleur 
amy, & allié ancien, que peut auoir le pays & royaume d'Angleterre. 
Auec telles & ſemblables inuentions, menſonges, & impudentes perſua- 
ſions, ils embeguinirent leur Royne, ne ceſſans onc jiuſquà tant, qu'a- 
uec Falteration de la foy ancienne, & aboliſſement de la religion ca- 
tholique, ils eurent procure Vabaiſſement, deffaucur, ou empriſonne- 
ment de tous ceux, qu'ils trouuerent auoir le gouuernement en main, 
auancans aux offices, & dignitez, des hommes de baſſe qualité, leur 
mettans ſouz puiſſance les plus belles charges qui ſoyent en la repub- 
licque : leurs faiſans commandeurs ſur les Haures, & ports de mer, 
leur donnans authorite & adueu, ſur les armes, munitions, threſors, na- 
uires & fortereſſes de tout le royaume d'Angleterre, ſe faiſans par ce 
moyen maiſtres de toute Viſle. Outre ce, toutes les Eueſchez, Abbayes, 
& promotions ſpirituelles furent par eux diſtribuez afin de Sen preua- 
loir, maintenir, fortifier, & donner vn aſſeurè plant a leur grandeur, & 
tondement ſtable a leur pretendue religion, eſtant en telle ſorte eſta- 
blie la puiſſance des Proteſtanz, & leur faction rendue tresfort, comme 
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vn monſtre, & teſte de Hydre pullulant mille meſchancetez ils conceurent 


& feirent ſortir de ceſte eſchole, toutes les trahiſons, qui ont de- 
puis eſte miſes en effect, & deſquelles ces Sinons eſtoyent les inuen- 
teurs; et ſe gouuernerent ſi finement en leurs pourſuites, & tromperent 
ſi dextrement la Royne, auec leurs fardees, faulcetes, & ſubtils ar- 
guments, quils luy feirent accroire, que leur gouuernement eſtoit tout 
autre que au vray il reſt point, & qu ils procedoyent en iceluy, pour 
le ſeul reſpect de ſon auancement, & pour la grandeur, & maieſte de la 
couronne dAngleterre: quoy que ce qu ilz feirent & font, ſoit fa 
grande infamie, & laſſeuroyent de ſa ſeurete, la ou les perils Vaſſaillent 
a veue d'ceil de toutes parts, & ce quiilz ſe diſoyent faire pour le repos, 
& tranquillite du royaume, eſt ſans faillir VYaparente confuſion d' iceluy, 
& la ruine plus que manifeſte. Et en ſomme. Allants au contraire 
de toute louable police, & Seſloignants de Vopinion des treſſages pro- 
geniteurs de ceſte Princeſſe (leſquelz ſe ſont ggnſiours eſtimez plus forts 
d'vne amitie, & fidelle confederation auec les eſtrangers) ils diſent or- 
gucilleuſement, leur monarchie eſtre abſolue, qui na affaire de per- 
ſonne du monde.) Eſtans ainſi infinuez au gouuernement, ils indui- 
rent la Royne contre Vaduis tant de la nobleſſe, que des plus anciens, 
& fidelles ſeruiteurs de ſa maieſte, d'yſurper les iuriſdictions eccleſiaſ- 
tiques, auec vne infamie, & deſhonneur perperucl 4 Vendroit de tous 
les Princes chreſtiens, & nations Catholiques, ce qui ta vn peu dimi- 
nuẽ la reputation deue à telle maieſte, & a la memoire honorable de 
ſes predeceſſeurs, & a Thonneur qu on doit a ceſte Royne, tant pour 
le luſtre de ſon ſang, que pour la dignite, a laquelle il a pleu a Dieu 
de Tappeller; et ont rendue tant odicuſe & ſon nom ſi mal ouy 
tant en Italie, France, Eſpaigne, & Eſcoſſe, que parmy le reſte de la 
chreſtients (tant à cauſe des Pyrates courans la mer, par eux cheriz, & 
recuilly en ſes pais, ports, & haures, que pour le meſpris de VEgliſe, & 
ceremonies d'icelle, & pour tenir, & maintenir en ſes terres les rebelles, 
& fugitifs des terres de ſes voyſins, & pour pratiquer des rebellions en 
leurs propres eſtats, & ſeigneuries) qu'il ny a Prince, lequel (quelque 
bon ſemblant damitiẽ qu'il luy monſtre) m attende le temps, & les 
moyens pour ſe reuencher d'vne ſi mal gracicuſe charite, & fi peu 
amyable deportement. Ioint que ceſte nouuelle contrainte de reli- 
gion, & infinics autres vexations faites a ſes ſubietz, depuis qu on a 
mis & introduict en Angleterre le party factieux des proteſtans : la- 
quelle (ainſi qu en peuuent teſmoigner la France, VEſcofſe, & pais de 
Flandres) naporte auec ſoy autre choſe que ſeditieuſes rebellions, op- 
preſſions de peuple, extraordinaires impoſts & exactions, accablement 
de liberté, ſemences d Atheiſme, & en fin, extreme ruine de toute la 
nobleſſe, voire (ſi Ton n'y obuie de bonne heure) porte quand & ſoy 
laboliſſement des monarchies, & la fin des races illuſtres des plus grands 
Princes de la terre. Et pour pluſtoſt acheminer les choſes a ceſte mal- 
heurté, ils ont refroidy les cœurs des plus gens de bien, & aliené les 
volontez des plus fidelles ſeruiteurs de ſa maieſté, leur donnant, des 
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lourdes occaſions de meſcontentement, partiſſants par ce moyen le roy- 
aume en factions, & partialitez, & affoibliſſent de tant plus les forces 
de leur Royne, comme plus ilz Vont deſpouilles de Vamitie: de plu- 
ſieurs ſes bien - vueillants, tant en ſes pais, que parmy- ſes voyſins, & Es 
pais eſtranges. Et ce qui pis eſt, & a le plus reuelè leur ſecrette con- 
ſpiration, ils ont incité la Royne par des ſiniſtres impreſſions à vne 
telle ialouſic, defiance, & crainte (quoy que fans nulle raiſon) fondee 
par la faction contraire, quilz preſuppoſoyent eſtre des catholiques, par 
cux nommez Papiſtes, que pour eſtre deſeſperce de toute autre amitic, 
elle eſt forcee pour ſon ſalut (maugre qu'elle en ayt) Saioindre a ſes 
Machiaueliftes, impoſteurs, & faulſaires, & Sapuyer fur leur confeil, & 
prudence, & ne peut non plus sen paſſer deux, que ceſtuy, qui eſt aſſis 
{ar les eſpaules d' vn qui eſt dans eau, peut deſcendre des eſpaules de 
ſon ſouſteneur, ſans mouiller ſes pieds. Ce qu'eſtant confidere, on 
voit en cecy vne pratique non moins dangereufe dreſſèc par ceux cy, 
que fut celle du Greceois, introduiſſant dedans Troye le Cheual voue 
pour la ruine de Priam, & de toute fa race, & royaume. De ſorto 
que ces Sinons eſtans ſeuls, & premiers au gouuernement, ray belle 
pœur, que ſoubz le pretexte de leur fi monſtrucuſe charite, ils ne don- 
nent vne fin auſſi ſanglante a leurs deſſeins, & ne ſe monſtrent auſſi 
dangereux a ceux meſme, qui ſe penſent eſtre les plus aſſcurez. Et 
dautant que le bon ouurier donne preuue ſuffiſante de fon ſcauoir, par 
les premiers traits de ſon œuure, il faut auſſi prendre le commence- 
ment des fruits de Vautorite de ces hommes, affin que par la nous jiu- 
gions de la fin, & queſt ce que les ſuiets de la Royne Angloyſe en 
peuuent par cy apres eſperer. Donc leur ambition, & auarice (plus 
inſatiable que Yabiſme & gouffre des enfers) a donnè aſſez belle ap- 
parence du deſſein couuant en Feſprit de ces gounerncurs : car puis que 
FYaduancement d' vn chacun, conſiſte en Vaquifition de richeſſes, reuenuz, 
obeiſſance du peuple, crainte des ſubiets, honneur, & reputation de 
chaſcun pour Ieſgard de ſon credit vers le Prince, & la puiſſance de 
prendre, donner, diſpoſer, & ordonner des choſcs appartcnans a fa dig- 
nite : ſi le depoſer, ou aduancer les hommes aux offices, ſt ſauuer qui 
Fon veut, ou ruiner ceux qui deplaiſent, eſt de Lapennage d'vn Roy, & 
Prince ſouuerain, ceux cy ſont veritablement tels en Angleterre, en- 
tant qu'il tournent, deſtournent, ployent, & fagonnent la volonte de 
leur Royne, ſelon que bon leur ſemble, & ainſi que leur ambition les 
conduit. Auſſi ſe ſont ils tellement enrichis, aux deſpends des pauures 
& theſor royal, reuerez & accreus en credit pour eſtre trop fauoris de 
leur Royne, qu'ils ſe peuuent eſgaler, voire ſurpaſſent tant en honncur, 
commandemens, que reuenuz, & riches, les plus grands Seigneurs de 
tout le royaume. Conſiderez leurs actions, credit, puiſſance, edifices, 
reucenuz, alliances auec les grandz, la place qu'ils tiennent au conſeil, 
autorite en opinant auant, & par deſſus toutz autres, I'effect de ce 
qu ils veulent (quelque choſe que les conſeillers en dient) & comme 
tout depend preſque de leur fantaſie: & lors vous meſme iugerez, que 
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leur eſtat, & deſſeins (pleins de fard, & ambition) ſont beaucoup plus 
autoriſez que meſt la Royne (quelque tiltre de royault quelle porte) 
& ſi plus que elle, ils ne ſont affeurcz & fortifiez au royaume? Vous 
confiderez auſſi le port, & contenance de ceuz cy, tant ſuperbe & au- 
dacieuſe (bien qu en aduerſite ils ſont hardis comme litures, & aſſeurez 
comme ceux qui tremblent a tout remuement de feiille) rellement bour- 
ſoufflez, & arrogans, à ceſte heure quiilz ont vent en doupe, que la 
nobleſſe eſt à leurs portes pour leur faire la court, le conſeil ſe va te- 
nir en leurs maiſons, comine la reſolution leur en eſtant deue. Re- 
gardez auſſi, de quelle face cffrontee ils abuſent de Fautorité, & bra- 
uent leur Roine, voire & ſemblent vouloir impoſer loy a tout le monde, 
Yaidaris du nom, & autorité de leur Princeſſe, pour ſous iceluy nour- 
rir, & ſupporter les feux allumez de diuiſion, par les royaumes yoi- 
ſins, & pais eſtranges, & non ſuiet a la couronne d' Angleterre. Mais, 
ce qui plus vous doibt eſmouuoir a regarder de pres les ruſes, & fal- 
laces de ces hommes, eſt, que (ſans Schontoyer de leur euidente im- 
poſture) ils oſent proceder en leurs actions peruerties, tout ainſi que 
Sils ne faĩſoyent que bien & iuſtice: comme auſſi ils ſont fi impudents, 
que de dire & publier que tout ce qu ils en font, redonde à la conſer- 
uation, auancement, honneur, gloire, & grandeur de la Royne, & pour 
le repos, & tranquilite du pais & royaume, ſur leſquels elle a com- 
mandement. Que sil y a quelcun qui ne trouue bonnes leurs actions, 
ou qui sen plaigne & murmure, ils le puniſſent comme blaſphematcur, 
le pourſuiuent tout ainſi qu'yn traiſtre & rebelle : quoy que publique- 
ment on voye, les trahiſons, machinations, complots, & vſurpations, 
tendre ailleur, & que par la condemnation de tant de nobles perſon- 
nages, depoſitions de Princes, changement d'eſtats, vſurpation de roy- 
aumes, apoſtement de meurtriers, & execution d'iceux, veuz & aprou- 
uez de jour à autre, auoir eſtè par eux & inuentees, & machin&es, & 
en fin executees, pour la ſeule conuoitiſe de sagrandir, & pour donner 
cours à leur hereſie, & vigueur durable a leur puiſſance & ambition. 
Sil weſt ainſi, qu eux meſme entrans en leur conſcience iugent, & ma- 
nifeſtent qui recoit plus de commodite de leurs faits, ou fi ce ſont 
eux, ou fi ceſt leur Royne, & le pais, & peuple d Angleterre. Que ſi 
la conſideration precedente n'a aflez d' effort pour prouuer cecy, que 
le lecteur diligent conſidere la ſecrette, & ſoudaine reſtauration, & re- 
ſtabliſſement de la maiſon de Suffolke (a laquelle ces deux coniura- 
teurs, & traiſtres ont pris aliance, & vnie leur ſucceſſion) non obſtant 
que ceſte famille ent eſte affoiblie du temps que le Duc de Suffolke, 
& 1a fille Madame Ieanne Gray (deſcendue de Madame Mary, ſœur 
puiſnee du Roy Henry v111.) taſcherent de priuer, Van 1553. & la 
Royne Marie (que Dieu abſolue) & celle qui regne a preſent, du roy- 
aume d'Angleterre. Conſiderez auſſi comment, & en quelle forte, le 
reſte de ceſte ligne, conſiſtant nagueres en deux ſeules filles [Cathe- 
rine, & Marie ſœurs de la ſuſdicte Ieanne) quoy que icelle fut deſnuèc 


de parents, & ſans alliance de . eſt a preſent multiplice en hoirs 
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maſles. Notez auſſi, comme les enfans prouenuz A e Aae ! le 
Conte de Herford & Madame Catherine par ey deuant declairez ſuſ- 


pects & ilegitimes par ſentence des Commiſſaires deputez de la part de 


la Royne] ſont à preſent declairez legitimes: & auſſi, comme ce mari- 


age eſtant autoriſẽ par opinion de quelques vniuerſitez, & atteſtation de 


Pocteurs des pays eſtranges Ca la ſollicitation de Robert Beale, Lan de 
grace 1563, y eſtant commandé par le premier des Sinons] & à pre- 
ſent (comme leurs amis ſe perſuadent) declainè & term pour vallable; 
legitime, & parfaict: quoy que ceſte declaration ſoit. encore tenue ſe- 
erette pour s en pouuoir ſeruir en temps & licu commode. | S6uujenne 
vous encor, quels liuretz & libelles diffamatoires ſurent publicz, & eu- 
rent cours en Angleterre Ian 1566, ſur I aduancement & ptetenſion 
du droict de ceſte maiſon ſuſdicte à la couronne, auec la denigration 
& deſauantage de tous autres, ayants cauſe, & eſtants les hoirs legi- 
times & premiers a la ſucceſſion, & leſquels par ſang & droict d'aiſnẽ- 
eſſe deuoyent preceder ceſte race pretendant: ce qui ne fut publié, 
ou mis en lumiere, que pour ſeulement continuer ceſte opinion en la 
faction ſuſdicte, pour sen ſeruit (comme dit eſt) lors que le temps 
& opportunits ſe preſenteroyent. Qu on ſe ſouuienne encor comme 
Lon a fait ceſſer & adoucir le courroux & colere de la Royne, con- 


geue pour Veſgard du mariage clandeſtin du Conte ſuſdit de Herford 


auec ladicte Dame Catherine, & contre ceux qui y conſentitent & aſſi- 
ſterent; & comme on Pappaiſa; quelque irritce quelle fut contre les li- 
belles & auteurs d'iccux, auec tel & ſi ſubtil artifice, que ceux-meſmes 
qui en furent les motifs, & comme auteurs, ſont à preſent ceux qui ont 
le plus de credit, & ſont plus auancez qu'ils ne furent onques: ſi bien 
que Beale (qui pour lors eſtoit ſi hay & mal voulu, que pour ſauuer fa 
vie, & euiter la fureur de fa Royne, fut contraint de sen aller en exih 
eſt remis en grace, & par les moyens du premier Sinon eſt admis entre 
ceux qui manient le cachet de ſa Maicſte. Conſiderez auſſi quelle ſe- 
ueritẽ, mais pluſtoſt iniuſtice & cruaute, on a vie a ſuprimer les liures 
eſcrits en faueur & pour la deffence de Vhonneur & reputation (eſtrange- 
ment offencee par des libelles ſcandaleux & diffamatoires) de la treſ- 
illuſtre Royne & heritiere d' Eſcoſſe, deſcendue de Dame Marguerite, 
ſocur aiſnèe du Roy d Angleterre Henry huictieſme: & comme pour 
ceſte occaſion, ſon embaſſadeur (perſonne entre toutes les nations e- 
ſtranges priuilegece) fut (contre tout droit & loix naturelles, obſcruces 
entre les barbares meſmes) mis en priſon, ou lon le detint longuement, 
& {es ſeruiteurs queſtionnez & tourmentez, & les tous ſe ſentans eſtre 
en danger de leurs vies. Qu'on conſidere auſſi comme les bouches de 
tous hommes ſont cloſes, & qu'il n'y a aucun tant hardy ſoit il, qu'il 
naye les yeux cloz, la langue lice, les oreilles eftoupees, & les mains 
enchaiſnees, Sil eſt queſtion d'ouyr, parler, ou rien remuer, qui ſerue 
pour le ſoulagement, honneur, liberté, ou deffence de ceſte pauure 
Princeſſe, ou d'aucun de fa maiſon, & comme librement chaſcun peut 


(voire auec ſalaire, faucur, & remereiement) dire ge que bon Juy ſem- 
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ble pour la partie contraite, & au preiudice de ceſte illuſtre & verteueuſe 
Royne. Voyez auſſi comme les conſpirateurs ont tellement *tharmee 
leur Royne, qu il ef impoſſible, ny au conſeil, ny au parlement, de la 
gaigner, pour la faire condeſcendre a declairer; qui eſt celuy, qu'elle 
penſe luy deuoir iuſtement ſucceder à la couronne, ains pluſtoſt a eſte 
eſtroitement & cruellement deffendu, qu il ne ſoit parle, mis en moule, 
ny diſpute (a cecy ayant conſenty les eſtatz) far le nom du ſucceſſeur, 
affin qu aultre ne ſoit nommè, que celuy que ces Sinons ſont deliberez, 
d'y auancer & introduire. Et pour remarquer les fins auſquelles ten- 
dent ces galantz, voyez comme le chef & principal d entre eux, & Tau- 
teur de ceſte coniuration, Seſt allie par mariage; eſpouſant a fille au 
Conte d' Oxford, qui eſt à preſent en credit, & pour ceſte heure vn des 
plus nobles & antiens des Seignenrs d' Angleterte; eſtimant par ce 
moyen de s eſtre treſ- bien fortifie, & eſperant que le reſpect de Talli- 
ance & affinite auec celle maiſon ſera plus reſpe&ee, quand occaſion ſe 
preſentera, que ny la crainte de Dieu, ny la reſiſtance que faire y pourra 
la iuſtice de la cauſe. Quꝰon voye auſſi, quelle eſt la puiſſance des, ty- 
rans ſouſtenuz de leur faction, adherans & penſionnaires & eſtrangers, 
par cux introduictz & careſſez en Angleterre: puis que ce ſont eux qui 
ont le tout en main, qui gouuernent comme il leur plaiſt, & ſont bien 
vouluz a cauſe du grand nombre d hommes qu' ils auancent, la nobleſſe 
ancienne eſtant tellement affoiblic & debilitèe, deffauoriſèe, & hors de 
credit, qu'il eſt impoſſible quelle puiſſe reſiſter a vn tel & fi grand ef- 
fort. Que les ſages aduiſent auſſi, que le Duc de Northfolk (eſtant vn 
membre aliè à la maiſon & ligne puiſnee de Suffolk) fut yn long 
temps ayme, reuerè, & reſpectè par ces deux conſpirateurs, & cecy ce- 
pendant qu'il endura leurs indcuoirs & iniuſtices, & que (pour Laliance 
& conſanguinitè qu'ils auoyent auec luy) ils ſe faiſoyent fortz de Vauoir 
pour vn pilierx, deffenſeur, & chefz de leurs trahiſons & menees : & 
qu'on la vcu auſſi ſoudain reiecté, mis en diſgrace, hay, qu on saperceut 
que les traitereuſes fagons de faire de ceux cy, luy deſplaiſoyent, qui il 
meſpriſoit leur gouuernement, & qu'il Saffectionnoit a vn party plus 
iuſte, taſchant de s vnir plus a propos, & iuſtement, a la maiſon plus 
aiſnce du ſang, qui eſt celle d Eſcoſſe. Et en fin (amy lecteur) ne vous 
fault point oublier, que la maiſon de Herford eſtant à preſent vnie à 
celle de Suffolk (& par conſequent comme iointe & incorporee a ces 
deux Sinons & conſpirateurs) eſt celle qui a [Sil faut ainſi parler] cree 
& aduance le premier de ces deux gouucrneurs, le tirant hors de I'vni- 
uerſitè de Cambredge, & le mettant premierement en credit: lequel a 
fi bien fait par ſes mences, auarice, & ambition, que conioinct a ces 
deux maiſons, & allic au ſang royal, & aſpirant à grandes choſes, plus 
riche que tout autre, & ayant tout en main, il eſt [fi la Royne n'oſte 
le bandeau, qui luy tient les yeux couuerts] pour deſpeſcher le tout, 
& oſter le ſang royal, pour ſe faciliter la voie a ce que de long temps 
il a proicQe & cecy [peut eſtre] pluſtoſt que perſonne ne penſe. Car 
FYambition (comme chacun peut ſcauoir & cognoiſtre) eſt fi vehemente, 
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quelle ne peut attendre le temps ordinaire. Et tout cecy fera Il, afin 


que luy & ſon confeders, le ſecond Catiline, puiſſent touſiours tenir la 
main au gouuernail, & eſtre aſſeurez de conſeruer les biens & richeſſes 
qu'iniuſtement” ilz ont acquiſes, de la conſeruation de quoy ilz ſont en 
doubte; et pour eſtablir leur ſucceſſion, & couſins les plus proches de 
la couronne, & au ranc premier de la nobleſſe du royaume. Car quel- 
que couuerture ou pretexte qu'ilz prennent ſur la grandeur de leur 


Royne, fi eſt ce, que ceſtuy eſt leur but auquel ils tendent, & Foyſcau 


que tant ilz ſuyuent pour Pauoir a la pipee, 

Et qui eſt Thomme ayant ſi peu de ſens, qui croye, que ces deux 
ruſez & impoſteurs Catilines ayent Phonneur de leur Royne en recom- 
mandation; puis que ce ſont cux-meſmes qui par libelles diffamatoires 
taſchent de la deſhonorer, en publiant des faulſes accuſations contre 
la treſſage & treſinnocente Royne d'Eſcoſſe, proche parente d'icelle, & 
celle qui legitimement luy doibt ſucceder en la couronne d'Angleterre ; 
& Pinfamie & deſhonneur de laquelle deut eſtre autant deſaggreable a 
ceſte Royne Angloiſe, qua la partie intereſſee. Comme ainſi ſoit, qu'il 
ne peut aduenir plus grand creuecœur a vn eſprit genereux, que d'ouyt 
(quand bien le cas ſeroit veritable) diffamer ceux de ſon ſang, & vn 
cœur heroique ne peut ouyr patiemment des propos piquans & iniuri- 
eux, prononcez contre quelque perſonne qu'il ayme, a moindre raiſon 
de ceux qui luy ſont parens, & on {cait eſtre innocens, & le deſhon- 
neur deſquels leur peut tourner à infamie. 

Ou qui eſt celuy, qui eſtimera que ceux ayent aucun ſoing FR la re- 
putation & Thonneur de leur maiſtreſſe? Comme ainſi alt que abu- 
ſants de la bonte naturelle, nom, & Tautorite d'icelle, ils luy ont deſia 
aquis vn renom de perpetuelle infamie, entant que chaſcun la dit eſtre 
celle qui donne aide & confort à tous ſeditieux, & que ſon royaume 
ſert de retraite, receptacle, & comme d' vne ſpelonque de brigans & vo- 
leurs, leſquels, pour les rebellions & traiſtreuſes mences, ſe font en- 
fuys des royaumes & ſeigneuries des Roys & Princes ſes voiſins; & 
auſſi pour ce quelle recoit, & retire en ſes haures & portz, les pyrates 
& eſcumeurs, recongneuz pour larrons publics, & ennemis de chaſcun, 
par toutes les nations qui vont ſur mer. Au reſte, comment eſt il poſ- 
ſible que ceux cy ayment, ny ſouhaitent le bien, auancement, vie, ny 
durce de leur Royne, ny de ſon nom, puis qu' ils taſchent de faire que 
fa poſteritè ſoit enſeuelie auec elle, & que ſon nom prenne fin auec le 
dernier ſoupir de ſa vie? Eſt il vraiſemblable, qu' ils luy ſoyent affection- 
nez, puis qu'ils moyennent le deffault de ce qui deuroit ſeruir de la 
plus grande ſeuretè & deffence de leur maiſtreſſe? Et d'où peut elle 
mieux prendre le fondement de ſon aſſeurance, qu en ayant des enfantz 
legitimes, ou ceux defaillantz en adoptant de tels, qui luy puiſſent faire 
ſeraice, & auſquels elle ſe puiſſe fier? Et qui eſt celuy, qui plus vo- 
lontiers prend vengeance des iniures perſonnelles faites à ſes parents, 
que fait Fenfant legitime? Qui ſe reſſent du tort fait a ſon oncle, ou 
ſa tante, fi ce weſt le neueu, ou le couſin? Et toutesfois il neſt N 
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a leur Royne dauair ny l'un, ou Vautre moicn pour ſe fortifier en 
ceſte ſorte; & d'ou'eſt ce que Vempeſchement cn procede? Non d' autre 
(ſans mentir) que de ces deux galantz, leſquels luy propoſantz mille 
perilz, tant des catholiques, qu ils accuſoyent comme inquietateurs du 
repos public, que du coſtè du Roy d'Eſpaigne, qui ils diſoyent aſpirer 4 
{a couronne, que pour Veſgard de la Royne d Eſcoſſe, laquelle ilz met- 
toient comme querellans ſon royaume par Vayde des Francois, auec leſ- 


quelz elle eſtoit puiſſamment allice: & pource luy mixent en teſte, 


que pour obuier a ces choſes, & eſtre mieux aſſeurèe & appuyee contre 
chacun; le meilleur eſtoit ſe tenir libre, & ſans point ſe marier: car 
aduenant quelque malheur, elle auroit le moyen preſt de faire la paix, 
auec le mariage de ſa perſonne a quelque Prince digne de ſa Maieſté; 
& enſemble, ſoubz telle pretente, feroit teſte a quiconque voudroit luy 


porter nuiſſance. 


Et afin que la Royne, qui eſt princeſſe ſage, & de fort gentil eſprit, 
ne ſe print garde à leurs inuentions & pretentes malheureuſes, & ne 
les reculaſt de ſoy, comme conſeillers peſtilents & dommageables, pour 
Fapaſter & tenir en haleine, ils ne ceſſoient de fois a autre de luy faire 
mention d'aucuns mariages, la ſolicitans (quoy que bien au loing de 
leur penſce) a ſe marier, pour auoir lignee & hoirs de ſon corps: mais 
quand ce venoit au poinct pour conclurre quelque choſe, il ne ſe trou- 
uoit eſtranger, ny Seigneur de ſes ſubiectz, fut il Catholique ou Prote- 
ſtant, auquel n'y euſt quelque cas a redire, pour y trouuer vn empeſche- 
ment plus que ſuffiſant, que tel mariage, ou quelque autre, comme 
plus idoine ne luy fuſt prefere: & par ce moyen, & auec telz delays, 
ilz font touſiours entretenue, ſans qu'elle ayt voulu accepter aucun 
party, iuſqu'a preſent quelle eſt ſur Yan 40 de ſon aage, & que dicy 
en auant elle ſera hors d'eſpoir preſque de porter enfantz; ou ſi elle 
en porte, que ce ſera la mort & du fruict, & de la mere. Ayantz 
gaigné ce poinct, encore ont ilz paſſe oultre, afin d'empeſcher toute 
adoption, que ſa Maieſté ſcauroit ou vouldroit faire; entant qu ilz ont 


fait faire vne loy & ordonnance, que nul ſeroit declare heritier ou ſuc- 


ceſſeur de la couronne, tant que la Royne ſera en vie. Et cecy afin 
que aucun ne demeure de ceux, qui pourroient ſe reſſentir, & prendre 
vengeance des violences pretendues, par ces galans, vers leur Royne & 
heritier legitime. Et queſt cecy (amy lecteur) ſinon faire mourir celle 
en viuant, la ſeuretè & continuation en Feſtat de laquelle ils ſe fai- 
gnent auoir en ſi grande recommandation? Et queſt ce, ſinon enſeue- 
lir la memoite d'icelle auec ſon corps, lors qu'elle viendra a deceder ? 
Mais à quoy tend cecy? Si non a introduire a la couronne, tel qui ils 
deſſeignent, pour en priuer & frauder ceux qui ſont les premiers chetz 
apres la Royne, & les principaux, naturels, & legitimes heritiers d'icelle, 
les ruinant & faifant mourir par leurs ruſes & calomnies? C'eſt de la 
Royne d Eſcoſſe a preſent priſonniere, de laquelle ic parle, & laquelle eſtant 
morte, on peut preſumer, & les arguments en ſont aſſez vraiſemblables, 


& leurs actions le demonſtrent, quo la vie de leur maiſtreſſe ne ſera 
de 
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de guere longue duree apres. Quand au Prince d Eſcoſſe, ils n'en tien- 
nent compte, comme s aſſeurans que ceux qui ont fi inhumainement 
traité la Royne ſa mere, ne feront point de conſcience (pour ſe ga- 
rentir eux meſmes) de le preuenir & Vempeſcher de venger a Vaducnir 
les iniures faites à (a mere. Or que ces traiſtres cerchent le repos public 
de leur pais, il ne peut eſtre receu, veu qu ilz taſchent de ruyner la vraye 
heriticre, en deffendants au peuple le deſir & le moyen de ficher les yeux 
ſur ceux à qui ceſt heritage de droict doibt apartenir. Qui fait preuue aſ- 
ſez euidente, que ces galants veulent meſler les cartes ſur le faict de la 
couronne, & faire que celuy qui ſera le plus fort (comme ilz ſont cuxmel- 
mes) I'emporte : pour a quoy paruenir ilz ont irrite leur Royne, contre les 
chefz des maiſons, & fait ſi bien que les plus nobles, & anciennes maiſons, 
qui ſont les piliers principaux, & colomnes aſſeurèes du royaume, ſont 
preſque abolies & du tout ruynees : la loyaute deſquelz eſtant cogneue, 
c'eſt iniquite que de les auoir ft viuement pourſuyuiz. Or silz delibe- 
roicnt autre cas que la couronne, ilz n'cufſent ainſi deſpouille, & deſ- 
garny le royaume qu'ilz ont, d hommes propres a venger cy apres, les 
iniures, & violences qu'on pourra encor faire vn iour a leur Royne : 
Et n'cuſſent perſecutez ceux, les anceſtres deſquelz, ont cſte nourriz, & 
aduancez aux honneurs par ſes progeniteurs, & qui ont de tout temps 
tenu les premieres dignitez de ce royaume, & cſquelz (ſi la raiſon auoit 
quelque place parmy vous) par toute raiſon, voſtre Royne deuroit fon- 
der le plus de fon eſperance: pour en mettre en auant vne nouuelle 
nobleſſe, laquelle les recongnoiſtra pluſtoſt, que non pas la Royne, eux 
eſtans la cauſe de ceſt auancement, & la Royne n'ayant rien faict, que 
par leur ſolicitation, & ceux cy fagonnants ſes œuures, & adreſſants ſes 
actions. Si la Royne eſtoit celle qu'ilz deſirent conſeruer, ilz n'euſſent 
auec tel artifice & ſubtilite pourchaſle le pardon de Voffence commiſe 
par le Comte de Herford, ny moyenne ſa paix auec la ſeule fatis- 
faction d'vne ſimple amende : luy ayant pour la premiere fois ( contre 
la volonte & conſentement de la Royne) pratique le mariage (ainſi que 
ces Sinons diſent) ou pluſtoſt clandeſtinement eſpouſe, & engroſſye la 
predicte dame Catherine Gray, vne des ſubiettes de leur Royne, & 
Princeſſe proche du ſang royal, les enfans deſquelz ces impoſteurs & 
Machiaueliſtes pretendent (ſi on ne leur coupe chemin) de faire venir 
a la couronne d'Angleterre : & eſtans pour leur forfaict le Conte & 
Dame conſtituez priſonniers en la tour de Londres, auecques deffence 
fur peine de la vie, de ne iamais S aſſocier ou ſe trouuer enſemble. Ce 
Comte, contreuenant les deffenſes a luy faictes, coucha auec elle, & Ven- 
groſſit pour la deuxieſme fois. Ayant (dis- ie) faict pardonner ceſte 
faulte enorme au Comte de Herford, ſi vne malice ſanglante, & deli- 
beration treſdangereuſe pour leur Royne ne les conduiſoit, n'euffent ilz 
pas eſté plus doux, & gracicux au Duc de Northfolk, Prince tel que 
chaſcun ſcait, lequel geſt touſiours monſtre treſaffectionn ſeruiteur de 
la Royne fa Princeſſe, & lequel eſtant des premiers pairs du royaume, 
auoit autant ou plus de moicns qu autre que ce ſoit, fut ce en amys, 
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ou forces, pour deffendre ſa maiſtreſſe, comme auſſi eux meſmes le 

confeſſent, que de le pourſuyuir comme traiſtre, pour ce ſeul eſgard 

(comme ilz diſent) qu'il a pretendu au mariage de la Royne dE ſcoſſe, 

5 vne Princeſſe ſouueraine, & non ſuiette aux loix de Roy qui viue, & 

| laquelle (apres la Royne Elizabeth) eſt la vraye, & legitime heritierc 
de la couronne d'Angleterre : le rendant coupable d'vne choſe, que le 

| | premier de ces Sinons meſmes, & pluſicurs autres du conſeil aprouuc- 
rent, trouuerent bon, & luy conſeillerent, luy promettans, & I'vn, & 
| Fautre, la faueur de la Royne, a cauſe que ceſte alliance leur ſembloit 
| eſtre vne vraye afſcurance a Vaduenir pour le pais d'Angleterre. Outre 
ce Sils nauoyent quelque hault intellect, & mence ſecrette en teſte, 
ils ne moleſteroyent, empriſonneroyent, diffameroyent, & ruineroyent 
point ainſi Vancienne nobleſſe, pour en eſtablir vne nouuelle, & ſans 
anciennetè de ſang, & vertu precedente des anceſtres, de laquelle (eſtant 
faite de leurs mains) ilz pretendent quelque iour ſe preualoir. Et 
n'cuſſent tant afflige le peuple d exactions (outre les ſubſides, les quin- 
zieſmes, & emprunts accouſtumez) ſoubz faux pretexte d'vn blanc, & 
de la recdification de la Pyramide de Vegliſe Sainct Pol, d'yne charité 

| pour les freres affligez, & autres telles couleurs, & le tout pour main- 
tenir & nourrir les rebellions és pais eſtranges. En ſomme ſi la Royne 

leur eſtoit fi chere qu' ils diſent, ils ne ſe fuſſent onc mis en deuoir 

* pourchaſſer ſi outrageuſement la haine de tous ſes amys hors ſon 


yaume, & la rendre odicuſe a ces anciens alliez, & confederez de ſa 

1aiſon, reccuans les voleurs, pyrates, ſacrilegues, aſſaſins, meurtriers, 
& perſonnes infames (promptes a toute meſchancete) leſquelles de jour 
a autre venoyent de toutes parts, & ſoubs couleur de ne ſcay quelle 
liberte de conſcience, & puretè de religion, accouroyent a troupes en 
Angleterre, au grand preiudice & appauuriſſement des habitants du 
pays, & peu d'aſſeurance de leur Royne & royaume ; le tout tendant 
qu'a la rendre odicuſe au peuple, & pour S apreſter la yoye au change- 
ment de la couronne, lors qu'ils le voudront entreprendre: & affin 
auſſi que plus paciemment ilz endurent tout ce qui pourra aduenir de 
ſiniſtre a leur Royne, ſoit qu'elle meure, ou qu'elle ſoit deboutee de 
ſa couronne. Pour preſager ce qui peut S enſuyuir de cecy, faut auoir 
recours a experience du gouuernement des Spenſers, du temps du 
Roy Edouard iv. de ce nom, & quelles tragedies furent alors iouces 
par le moyen d' vn impoſteur ſemblable a ceux, deſquels il eſt icy que- 
ſtion. Quon liſe Vhiſtoire de I'vſurpation faite ſur Edouard Iv. du 
nom par Richard, II. du nom, lequel abuſant ce Roy icy de parolles, 
& faignant de vouloir preuenir les faſcheries, par luy faulcement preten- 
dues, & les dangers pre ſuppoſez, qui pourroicnt aduenir a ſes enfans, 
le fit detrencher ſon propre frere le Duc de Clarence, & auſſi luy laiſ- 
ſer ſes filz en garde (leſquelz contre tout droit) il feit mourir, & luy 
meſme tyranniquement vſurpa la couronne. Qu on voye (de plus freſche 
memoirc) ce qui n'aguere eſt aduenu en ſemblable occurrence a la 
Roync d'Eſcofle : laquelle (a la ſollicitation & par la pourſuite de 
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Murey ſon traiſtre & pernicieux frere naturel) seſt deffaite du Comte 
de Huntley, le vray appuy, & ſeur bouccler, & redoubtee puiſſance & 
de ſa perſonne, & de fon royaume : entant que tous ces exemples nous 
font aſſez euidemment apparoiſtre, que le loup iamais ne ſe ſoucieroit de 
mort du chien du bergicr, Sil ne ſcauoit que c'eſt luy qui luy empeſche 
le moyen dauoir la proyc qu'il pourſuyt : auſſi tout homme, experi- 
menté aux affaires de ce monde, peult veoir que Machiauel, ſeruant de 
pedagogue a ces deux Sinons, leur a apris vne legon plus dangereuſe, 
que ce qu'ilz mettent en auant, preſchent, & veulent faire accroire a 
tout le monde. 

Pour conclurre donc (amy lecteur) en eſgard aux continuels mau- 
uais deportementz, procedeurcs eſtranges des Sinons, inventcurs & cau- 
ſes des libelles diffamatoires & propos ſcandalcux, leſquels par vne apa- 
rence ccrtaine prognoſtique ont & preſagent vne fin tres incertaine 
pour la ſeuretè de ceſte Princeſſe, & repos de leur pais, & que pour le 
reſpect de leur ſeule ambition, & deſlein peruerty, & tel que vous La- 
uons declaire, ils ont conccu vne haine fi mortclle contre la Royne 
d'Eſcolle & le Duc de Northfolk ; vous ferez bien de ne point a- 
iouſter foy a leurs calomnicuſes inuentions, & faux raportz publicz, 
tant pour infamer I'va, que pour le denigrement de Thonneur de lau- 
tre; & vous ſouuienne que la haine, & Fenuic ne ſcauroyent parler 
qu'au deſauantage de ceux, auſquels les meſchantz font mal affection- 
nez, & croire que tout ce que les calomniateurs ont dit iuſqu'a preſent, 
contre ces illuſtres Royne & Duc, ne ſert que d'vn maſque (peu val- 
lable) pour couurir Vimpicte de leurs entrepriſes drefſces contre la 
Royne d'Eſcoſle : ſoit qu'on conſidere, les vns la dechatlans de ſon 
pais, les autres la detenans iniuſtement priſonniere, quoy que de ſon 
gre elle ſe fut retiree a garant en Angleterre, Et pour vous en cſclair- 
Cir le fait & rcfuter les maledictions, meſdiſance, & calomnies, qui ſont 
faucement touchees en vn liure, portant le tiltre de Thiſtoire (mais 
pluſtoſt fable) de la Royne Marie d Eſcoſſe &c. Nous vous auons pre- 
ſente ceſte deffence & apologie, ou la veritè porte ſon aſſeurance ſur 
le front, & la vertu de Vaccuſce offuſque tout ce que le calomniateur 
ſauroit luy impoſer ſus. Et auſſi vne reſponce traduicte d' Anglois en 
Francois, faicte pour confuter vn autre liure (Vabrege duquel, eſt ad- 
iouſté a la fin de ladicte hiſtoire) publièc en Angleterre 1571, contre 
la Maicfte, & le Duc de Northfolk, ou il eſt appellè en cauſe, & accuſẽ 
de felonnie, pour ne ſay quelle pretenſion de mariage auec ladicte 
Royne, & pour ceſt effaict & aultres cauſes a luy faulſement impolces, 
a eſte executè ceſte anne, au grand regret des plus gens de bien d An- 
gleterre. En laquelle reſponce vous verrez vne narration, du tort 4 
luy faict comme a ccluy, qui iamais ne delibera, fit, ou attenta choſe 
qui peut tourner au preiudice de la Royne d'Angleterre ſa maiſtreſſe, 
& ainſi le proteſta il, eſtant à l'article de la mort, & ſur le poinct, que 
je miniſtre de Viniuſtice de ſes ennemis eſtoit ſur le poinct de luy 
trencher la teſte. En forte qu'il apert que non ſa coulpe, ains Vennuie 
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de ſes ennemys, Fauoit conduit en telle extremite, afin que par fa ru- 
ine ces calomniateurs peuſſent raſſaſier leur furie, ambition, & tyran- 
nie. Puis donc que la verite, la raiſon, les preuues, teſmoings, & au- 
tres eirconſtances propres a noſtre deffenſe, vous ſont icy declairces : 
II vous plaira (ayant deſia veu les raiſons de noz aduerſaires) d'eſcouter 
les noſtres, & y adiouſter telle foy, que la verite merite, & comme les 
innocents doiuent eſtre ſupportez par ceux qui embraſſent la vertu. 
Que fi vous voyez que quelquesfois noz propos s eſgarent quelque peu 
ſar les recriminations, & a dire quelques traits poignants d'iniures à 
noz aduerſaires, ie vous prie de nous excuſer, & penſer que contraints 
de Finſolence de noſtre partie, nous auons vie de ceſte facon de faire, 
à nous non accouſtumee : & que nous differons en cela de Laccuſateur, 
que faulſement il meſdit, & que veritablement nous publions ſes vices, 
& conuainquons ſon dire de manifeſte calomnie, & ſuppoſition de 
crimes, treſmalicieuſe : ainſi que auec voſtre bon iugement vous pour- 
rez facilement comprendre, en liſant les traitez qui S enſuiuent. 
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ON LES 


Peruerſes Calomnies des Trahiſtres, 


ACCVSANS LA 


Tre. illuſtre, Treſ- chaſte. & Debonnaire Princeſſe, 
MA DAM E MARIE, 


Royne naturelle, legitime, & Souueraine 
d ES OSs E. 


ES en vain qu'on procede juridiquement, ou l'ordre Comme tes 2 
Wl du droit eſt peruerty, & ou Faccuſatcur eſt celuy vet 

meſme, qui veut vſurper VauQorite de jiuger, eſtant 

impoſſible que le tranſport des affections moffuſque 

la ſplendeur de equits, & que la raiſon eſtant voilée, 

on ne precipite le iugement vers la partie moins 

equitable. 'Ceſt pourquoy les ſages, qui ont eſtablis les loix, ont per- p,urquoy on « 

miſes les recuſations des iuges: & que le commun prouerbe court & * aer 

porte, que Chaſcun eft aueugle en ſa cauſe propre: entant que Thomme 

te chatouillant en ce qu'il ayme, & ſe flatant ſur les raiſons deduictes 

en fa fantaſic, les imprime tout ainſi que inftes en ſon eſprit, Saheurte 

opiniaſtrement en la deffence d'icelles, quoy que la raiſon quelque fois 

Yaccuſe & le blaſme en fa conſcience de peruertiſſement & temerité. 

Et d autant que le ſuict propoſe eſt grand & ſegnalé, plus auſſi faut il 

dreſſer les accuſations extrauagantes & calomnicuſes, pour obſcurcir 

auec ceſte vehemence le luſtre d'vn telle grandeur, par Vimpreſſion de 

quelque fait enorme, & de tant plus vituperable, que la vic des grandz r.ie des granas 
eſt miſe comme vn fanal a la veiic de tous, pour eſtre ou loüce, 5 wes, 


OU pour les perirs, 
vituperce, ſelon qu'elle le comportera, ou apres la vertu, ou a la ſuitte 
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a Fendroit de la 
Royne d' Eſcoſſe. 


Par qui les Prin- 
ces doiuent eftre 
zugez, 


A quei)es mai- 
fons s'attache ce- 
by qui eſcrit 
contre la Royne 
d Eſcoſle. 


INNOCENCE DE LA 


du vice. C' eſt pourquoy nous, ayans a preſent entrepris de monſtrer 
Finnocence plus que veritable d'vne des plus vertueuſes & genereuſes 
Princeſſes de la terre, faut auſſi que propoſons a qui eſt ce qu'elle a af- 
faire, quel eſt le crime qu'on luy met ſus, qui ſont ſes accuſateurs, de- 
uant qui elle eſt accuſee, & Foccaſion pour laquelle on la calomnic 
en ceſte ſorte. C'eſt la Royne Marie fille vnique, legitime, & vraye 
heritiere du Roy laques cinquiẽſme d Eſcoſſe, laquelle eſt blaſmẽe de 
ceux, qui luy doiuent honneur; a affaire à ceux, qui luy eſtants ſuiets, 
luy ſont traiſtres & rebelles, laquelle eſt calomnice de deux faits infa- 
mes, pourſuiuie par les auteurs meſme de ces crimes, & appellee deuant 
inge incompetent, lequel n'a droit, ny puiſſance de congnoiſtre de ſa 
cauſe, & le tout afin que les accuſateurs puiſſent plus aiſement yſurper 
le royaume tant affectè d'Eſcofle, lequel il a long temps que marchan- 
dent pour ſe Tattribucr. Mais d'autant que les affaires font pris de 
loing, & les mences il a long temps baſties, & que par diuers pieges les 
factieux ont taſche dattraper ceſte proye, ie pricray celle ſereniſſime 
Princeſſe, deuant laquelle, ou au conſeil de laquelle ceſte cauſe eſt ores 
demence (quoy que le iugement d'vne Royne ne recognoiſſant aucun 
ſuperieur deut eſtre demeſle en la generale aflemblee des Princes Chre- 
ſtiens, ou par la ſentence d'vn concile vniuerſel de Tegliſc) ie Ia prie 
(dis- ie) de conſiderer le paſle, & par les occurrences d'iceluy voir d'on 
eſt ſorty le flambeau, lequel ayant mis le royaume Eſcoſſois en com- 
buſtion, taſche d'y enueloper la Royne meſme de ceſte belle Prouince: 
Er que fa ſerenite voye combien tels exemples ſont preiudiciables aux 
maieſtez royales, qui ne doiucnt eſtre fi temerairement maniccs; & que 
ſi elle ſouffre cecy en fa parent & voiſine, qu'elle ſe propoſe le iuge- 
ment de Dieu, lequel recompenſe les faitz des hommes ſelon la me- 
ſure de leurs actions. Ie ne dis point cecy pour adoucir le coeur de 
perſonne, ny pour gaigner ceſte Princeſle par flateries : ains afin qu'elle 
contemple qui eſt Vinfame accuſateur, qui a baſty ce libelle diffamatoire, 
par lequel il denigre I honncur de celle, qui ne peut eſtre diffamée, 
que par le deſhonneur de la maiſon d'Angleterre, auec le reproche de 
la treſ-chreſtienne couronne de France, & grand meſpris des maiſons 
les plus rares & remarquees de la Chreſtiente. Car poſons le cas, que 
la Royne d Eſcoſſe ſe fut de tant oubliec, que chante ce calomniateur, 
ie vous prie, pourquoy eſt ce, que ſon traiſtre traducteur Sattache a la 
race & ſang de ceſte Dame, & qu'il accuſe les parents naturelz d'icelle, 
comme les propres ſuictz de telles vilennies, & le fondement des laſche- 
tez, qu'il luy reprochent? Ne ſcait on pas que c'eſt du coſte maternel, 
que elle eſt proche parcnte de la Royne d'Angleterre, comme eſtant 
ſortie d'vn filz de Marguerite, fille du Roy d' Angleterre Henry ſepti- 
eſme de ce nom. Ignore Von que ce ne ſoit toucher les maiſons de 
France & de Lorraine, puis que ceſte Dame eſt fille d' vne Princeſſe ifluc 
de eſtoc de France, & de la treſ-illuſtre maiſon de Bourbon, laquelle 
ne fut iamais ſouillee des ſaletez, que ceſt infame traducteur mect en 
compte, pour blaſmer ceſte innocente Royne? On ſcait qui & quelles 
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ſont les Dames du ſang deſquelles elle a pris ſource; & n'ignore Von 
qui elles ont eſte, & i il eſt raiſonnable qu'vn petit aduocat au nez 
court, & ſoy diſant noble (comme forty d'yn demy tiercelet de no- 
bleſſe) ſoit ſi hardy, que de toucher a Thonneur de ceux qui font re- 
ſpectez par tout le monde. Or ces galants, tant auteur que traducteur, 
comme ainſi ſoit que comme voleurs ilz ayent aſſailly le fort inex- 
pugnable de Thonncur de ces races, ſi eſt ce qu ils ont ofe compa- 
roiſtre en campaigne, & publier leur nom, auſſi bien que leur malice: 
afin que les Princes ſe reſſentans de telles iniures, ne leur feiſſent ju- 
ſtement porter la penitence de leur temerite: & la trace deſquelz, en 
ſupprimant pour ceſte fois noſtre nom, nous ſuyuons, mais non en meſ- 
diſant, afin quiilz ne fe glorifient, qu vn homme de bien face teſte * 
deux traiſtres, ingrats, calomniatcurs, & ſacrilegues. Ayant donc autre 
cas affaire qu'a nous prendre a la vie de ces galans, & ſur tout de Lau- 
teur, que nous penſons cognoiſtre auſſi bien que le traditeur, pour le 
plus g. and calomniateur, impudent menteur, laſche, ingrat, & deteſtable 


atheiſte de la terre: comme auſſi le traducteur eſt vn rebelle, heretique, 


fugitif pour ſes conſpirations, fauteur des meſchants, & traiſtre, ſi au- 
tre de France, qui jamais n'a fait eſtat que du ſuyure ceux qui ſont 
mal: affectionnez à la maiſon de Guiſe, & a la ſacre race des Valois, & 
Prince de la couronne de France. Or & I'vn & autre de ces deux 
ruſtres ſont de telle nature, qu ils ne peuuent viure que le ſang aux 
mains, mwayment que les troubles & diſſentions, & n'ont aſſeurance (tant 
ilz ſont meſchans & deteſtables) que parmy les voleries & aſſaſinats. 
Auſſi Vauteur Latin eſt celuy, qui ayant receu de grands biens & auan- 
cements de la Royne d Eſcoſſe ſa Maiſtreſſe & Dame Souucraine, ſi eſt 
ce que iamais il na peu vomir le venin & furic qui Tirritoit contre le 
ſang Lorrain, non plus que ceux qu'il gratifie, n'ont peu effacer en eux 
ce glout deſir qu ilz ont d'empicter a quelque pris que ce ſoit la cou- 
ronne d' Eſcoſſe. C'eſt ce galant, qui Seſt par ſes ocuures efforcéè de- 
ſtranger la volonté de la ſereniſſime Royne d'Angleterre de ceſt accord, 
qui ſe pratiquoit entre les maiſons royales de France, Angleterre, & 
Eſcoſſe, afin que la Royne captiue ſe reſſentant des mauuais offices de 
ce galant, ne le feit punir ſelon ſes demerites. le ſuis mary, que les 
Roys ſe laiſſent gaigner ſi toſt, & ſans eſplucher auec vn meur ingement 
les cauſes de chaſcun, puis que c'eſt a eux a qui la juſtice eſt miſe en 
main: & plus encor de ce que ſans vſer de punition ilz ſouffrent que 
les calomniateurs, & ſuppoſeurs de crimes, viennent publiquement leur 
chanter aux orcilles leurs calomnies & meſdiſances. Nous ſcauons tout 
le proict & deſſein du calomniateur en ſon liure, cognoiſſons ſes adreſ- 
ſes, gouſtons ſes appetitz, & contemplons le lieu vers lequel il viſe: 
n'ignorons les couleurs qu'il prend pour embellir fon dire, comme il 
pallie ſon fait, & baſtiſſant les calomnieuſes accuſations, il couure la 
malice du faict & pretente de ceux par organe deſquelz il parle, & 
deſquelz il eſt Vinfame agent, & deteſtable miniſtre. Il nous met de- 
uant les yeux des nopces precipitees, des folles amours, des defiances 
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reciproques du mary & de la femme, des poiſons, des conſpirations, des 
allees & venues, pratiques, & intelligences ſecrettes: & en fin, il pro- 
poſe vn deteſtable maſſacre, & vn ſecond appareil de nopcage plein de 
ſang, & tout confit en tragedie. Sans toutesfois nous monſtrer au vtay 


la putitè de ſon dire, confirmè par preuues plus prenantes & viues, que 


celles deſquelles il aide: comme nous luy faiſons yeoir & toucher 
ſa faucetẽ & calomnieuſe inuention, laquelle de tant plus ſera reiettee 
comme deteſtable, que les iuges feront leur deuoir, ſans que le tranſ- 
port d affection trop ſiniſtre les deſtourne du droict, & que (comme il 
fault) ilz oyent reciproquement les parties. Car de ſe payer & con- 
tenter d vn ſimple ouyr: dire, c'eſt y aller trop froidement, & on ſcait 
que cela eſt ſans effaict, ou vigueur en matiere de teſmoinage, & ſur 
tour oli il Sagiſt de Fhonneur & de la vie, que fi Tauteur de ces ca- 
lomnies parle pour auoir veu, & qu'il ſoit mal- affectionnè a fa maiſtreſſe, 


encor luy deuoit il ſuffire de depoſer ſimplement ce qu'il en ſcait, af. 
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fin que la iuſtice y mit la main, & non point diffamer tout vn pats, 
denigrer 'Vhorncur de pluſieurs maiſons, & le ſang meſme du Prince, 
fils de ſa Royne Souncraine, par les folies preſupoſées d'vne ſeule per- 
ſonne. Mais pour toucher au but, nous voyons que tout ce, à quoy ce 
galant aſpire, n'eſt que pour empeſchet que la ſereniſſime Royne d An- 
gleterre, ne voye ſa couſine, ne Voye en ſes iuſtifications, & ne recoiue 
ſes excuſes, & que ſans forme de iugement on la laiſſe ſans aucune- 
ment auerer ſon innocence, ou (qui eſt le pis, & ce qu'il vouldroit, & 
qu'il pourſuit) affin que on la condemne pour crime, duquel (ainſi que 
puis apres nous verrons, elle ne fut onc coupable, ny tant ſoit peu at- 
teinte) affin que leur malice eſtant couuerte leurs trahiſons, qui les ren- 
dent coupables, ſoyent reputes pour bien fait, equite, & iuſtice. Mais 
Ceſt a la Royne Angloiſe, & a tout Prince (ſoit il chreſtien ou infidelle) 
à pourſuiure telles peſtes, que ce galant, & les accabler comme nuiſi- 
bles, puis qu'elles oſent parler tant ſoit peu au deſaduantage de ceux 
qui commandent, & blaſonnent ceux que chacun recognoit pour ver- 
tueux. Ie nreſtonne, comme ce meſchant homme oſe parler fi effronte- 
ment d' vne Dame fi vertueuſe que la Royne; veu qu'il n'y a ame fi 
capharde, & diſſimulèe ſoit elle, qu d la longue n'oſte le maſque de 
fon hypocriſie (eſtant en lieu ou impunement elle peut faire ce que 
bon luy ſemble) & ne ſe raſſaſie de Feffait, qu auparauant elle ne gou- 
ſtoit que par deſir. Si Villuſtre Royne d Eſcoſſe cut eu Fame {i vicicuſe 
que dit ceſtuicy, ie vous prie, n' euſt elle pas pluſtoſt follatre en France, 
ou la liberté eſt beaucoup plus grande que en Eſcoſſe? Comme ainſi 
ſoit quelle eſtant par decà nul la ſoupconnoit, touts la reueroyent & 
reſpectoyent, & elle auoit moyen de viure a fa fantaſie: la ou en 
Eſcoſſe elle eſtoit eſclairce de pres & la ſcule & ſimple liberte, que les 
Dames ont par deca, eſt vn ſoupecon par dela de folie preſque aſſeurée, 
tant les cœurs y ſont alterez, ou (pour mieux dire) tant mal- affection- 


famais h Royne nez eſtoyent les ſuietz enuers leur Princeſſe. Et toutesfois elle a fi 
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de ce ububle, eſt pat ce galant raportée au ſeul mariage” de 10 Royne; 
& au meſcontentement* CTaucuns a cauſe de tel NOPCASC: -;. Wil faut your 
4 qui la faulte en doibt ellre imputcc, car cecy eſtant eſpluchs plus 
alſement nous viendrons a prouyer, ſi la treſ: illuſtre Royne d Eſcoſſe eſt 
celle, qui feit occir le Scigneur G Arley ſon mary, Qu ſi ce ne ſont pas 
ceux, qui Vaccuſent, affin de s impatronir du royaume, & la deſcheriter 
de fon patrimoine. Pour a quoy Paruenir, il faut reprendre Vhiſtoire 
vn peu de plus loing, en telle maniere que non les preſomptions, & 
vaines pretentes, ains les elfecta, & preuues ſufflantes, ſeront celles, 
qui donneront force & luſtre a noſtre narration, qui ſe comporte en 
ceſte facon. Il n'y a aucun qui ignorc que des Lan 15 58. que Francois 
deuxieſme du nom pour lors Daufin, & depuis Roy de France, eſpouſa 
Madame Marie Stuard ſeule heritiere & legitime Princeſſe d'Eſcoſle, 
il y cut des troubles eſmeuz en Eſcoſſe pour le fait de la religion, le 
Baſtard en eſtant Vautcur : or eſtoit ce Baſtard nommé Iaques, & filz de 
laques Roy d' Eſcofle, cinquieſme du nom, & iouiſſoit lors ſimplement 
du Pricure de ſaint Andre en Eſcoſſe, lequel eſtant en France, comme vn 
des deputez par les eſtatz d Eſcoſſe, pour aſſiſter aux nopces de la Royne, 


comme il pratiquaſt la permiſſion de reſigner ſon pricure, ſc faſchant D'od.1 vint le 


de tel tiltre & aſpirant a plus grande choſe, & cc luy fut refule. II du Ballad. 


ſe deſpita tellement que deſlors il ſe reſolut de ſe yenger aux deſpends 
de la Maieſte de fa Maiſtreſſe, & luy oſter la coprgnne pour le pris de 
la reſignation par luy pourſuyuic. Pource Sen retournant en Eſcoſſe 
plein de maltalent, & deſirs felons, n'y fut pas ſi toſt arriue qu'il com- 
menca a iouer ſes ieuz, & a brouiller les cartes, & pour mieux venir à 
bout de ſes traiſtreux deſſeins, il arma ſes deliberations d'vne belle cou- 
uerture de reformation, & auec vn changement damnable de religion : 
& ne laiſſa inuention ſans la metre en beſoigne, pour Sacheminer à 


one 


rauir d'entre les mains de Madame Marie douairiere, & Regente dE. pettins ay 


coſle, le gouuernement du pays, & par meſme moyen chaſſer hors les 
Francoys là enuoyez, tant pour la deffence de ladicte Dame, que pour 
conſeruation du royaulme, au nom de la Royne de France, heritiere 
d Eſcoſſe. Et quoy que Madame la douairicre ſe mit en tout deuoir 
poſſible pour adoucir & apaiſer les furies de ce Baſtard, & que pour 


luy gratifier elle remit au conſcil, & a la volonté des eſtatz du pais, 


touchant Venterinement des requcſtes par le Baſtard preſcntees, a plu- 
ſicurs aſſemblecs pour ce faictes à ſaint Iohnſton, Falkland, Petit Lit, & 
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ailleurs: & quoy encor que tant le Baſtard que ſes complices & af- 
ſociez cullent ſoubſigne, 4 Taccord fait, & conclud, fi eſt ce que ne pou- 
* want viure cn repos, & ayant d autres fantaſies en teſte que la paix, il 
rompit tout & viola tant ia parolle, que promeſſe, & foy donne pub- 
liquement. Car ayant deſit (comme dit eſt) de ſecouer le ſupport 
Francois Bors 41 Eſcofle, U & mit 4 yiuement pourſuyure, & perſecutet a 


Kits . par force il la x contraignit ſe retirer A a Petit Lidt, « ou il laſſiegea, & d où 
honteuſement il fut contrainct de leuer le ſiege, tant par la vaillance 
des Francois que fidelite des Eſcoſſois, qui ſuyuoient le party de la Re- 
gente. Laquelle ſe retirant 4 Edenbourge, Sy, tint paiſiblement, de- 
puis la Touſſaincts inſqu'a au premier iour d'Apuril ſuiuant, iuſques à ce 
que les Anglois (pratiquez par Ic Baſtard, qui donna quelques Seigneurs 
Eſcoſſois pour pleiges & oſtages) vindrent auec ce ſecours aſſieger, & 
les Francoys à Petit Lict, don en fin ilz furent mis hors, & la Royne 
au chaſteau de Edenbourge, od commandoit & eſtoit Capitaine pour 
lors Yoncle maternel du Baſtard, lequel à preſent eſt Comte de Mare, 
ou la bonne & ſaincte Princeſſe, eſtant mal traittèe & ſaiſie du dueil 


& creuecceur pour telle indignite, fina ſes jours pour aller iouyr d'yn 


— Reyis meilleur repos en Vautre monde. Les Francois retirez hors d Eſcoſſe, 


pour n'auoit forces ſuffiſantes à ſe deffendre, & preualoir contre leurs 
aduexſaites; le Baſtard reduit aiſcment le pais a fa deuotion, & y via 
des traitz de ſon meſtier, brouillant tout pour rendre la couronne ſans 
aſſeurance a fa maiſtreſſe, Le Baſtard donc (felon ſon ſouhait) def- 
peſchs de tel empeſchement que la Royne douairiere, & le ſecours 
Francois, comme il eſtoit accort, grand diſſimulateur & amy des change- 
Le Baflard vie mens du temps, sen vint en France, & ioũa fi finement & ſubtilement 
99 ſon perſonnage (comme il auoit eſte inſtruit & informe par ſes conſcil- 
lets qui Vembuocherent de ſuffiſantes inſtructions) que par fa fainte 
ſubmiſſion, debonnairete, & promiſe obeiſſance pour Vaduenir, & par 
proteſtation d'employer tout deuoir, force, induſtric & diligence, allian- 
ces, & ligues pour le bien du royaume & ſeruice de fa Maicſte, il fut 
bien receu, recueilly, & humainement ouy en ce qu'il vouloit dire, 
quoy qu on fut aſſez informe de ſes deportements & deſloyautez prece- 
dentes. Voyant qu'on l'eſcoutoit, luy qui ne pratiquoit que les deſ- 
pouilles du royaume, & ne pretendoit que d'en frauder la iuſte heritiere, 
afin qu'elle ſe tint en France, d où fa mere eſtoit ſortie, s adreſſa a Mon- 
fieur le Duc d Aumale, oncle maternel de ſa Maieſte, & autres qui 
auoient l'œil a cecy & eſtoyent ſoigneux du bien de ceſte jeune Prin- 
ceſſe: & auec vn beau pretexte couloure d'yne grande iuſtice, & equite 
(veu que chaſcun pais & prouince eſt deſireux d' auoir des gouuerneurs 
de fa langue) les ſuplie, que pour obuier aux troubles & eſmotions, qui 
rener du pourroyent alterer Veſtat d Eſcoſſe, ils meiſſent vn gouuerneur nature! 
Eſcoſſois au pais: eſperant que ce ſeroit de luy ſur tout autre que ſe- 
roit fait le choix pour telle charge, Sauancant inſquala, qu'il dit, que 
ou la Royne differeroit dy pouruoir, la nobleſſe Eſcoſſoiſe y remediroit 
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& obeiſſance eſtoient grauez au cœur de ce braue prieur ſans froc, il 
offre tout ſeruice, loyautẽ, & bon offices: mais quoy? à la queue gift 
le venin, car il veut qu on donne vn gouuerneur du pays, afin que les 
Francois nayent plus aucun acces. en Eſcoſſe, & quà ſa poſte, il altere 
leſtat de ſon pays: & cependant il eſt ſi fol, & temeraire que de me- 
nager ſa Dame Souueraine, que elle ne leur obèiſſant en cecy, ilz y 
pouruoyront bien ſans elle. Eſt- ce recognoiſſance d'vn ſubiet fidelle a 
Fendroit de ſon naturel Prince! Neſtoit ce pas a dire franchement, que 
le faire, ou deffaire des Roys, eſtoit en la puiſſance ſienne, & de ſes 
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complices ? N'eſtoit ce pas vn preiugè des attentatz par luy depuis effectu- 


ez, & deſſeignez par celuy qui eſtoit l'ame de ſes meſchancetez, a ſca- 
noir le Comte de Morton, vn des plus ruſez & infidelles hommes de 
la terre? Des complotz, & machinations duquel ont eu commencement, 
& ſuitte, voire & fin toutes les mences, forfaits & malheurtez auenues 
en Eſcoſſe: lequel mettant chacun en danger, & ſe, couurant de Fau— 
toritẽ d'autruy, a ſi. bien fait, que ſans tiltre de regent, il eſt ſeul gou- 
uerneur de tout le royaume. Done paſſans outre, le prieur Baſtard 
plaida fi bien en France, & gaigna aucc telle grace le coeur & faueur 
de la Royne ſa debonnaire maiſtreſſe, & de Meſſieurs ſes oncles, que 
toutes ſes faultes paſſòes remiſes, ilz le renuoyent en Eſcoſſe, pour pren- 
dre eſgard aux tumultes qui s'y pourroient eſleuer, attendant la venue 
de ſa Maieſté, laquelle promit bientoſt paſſer par dela en perſonne. 
Le Baſtard par ce renuoy fruſtre du gouuernement, par luy tant deſire 
Lencor qu'il monſtraſt viſage d'va homme treſcontent] creua quaſi de 
deſpit, & pour ce paſſant par IAnglcterre, ne peut sabſtenir de perſeue- 
rer en ſa malice; car il pratiqua ſecretement auec les Anglois, pour 
empeſcher le paſſage de ſa Maieſte vers I Eſcoſſe. Toutesfois Dieu mer- 
cy] ſans que ſes machinations ſuccedaſſent, car {a Maieſtè le ſuinant bien 
toſt apres, y arriua ſans empeſchement. Et y cſtant arriuẽe, & tournant 
ſes graces vers luy, pour le haufcer en honneur & credit, luy donna 
pouuoir ſur le pays Eſcoſſois: & tenoit le premier lieu de grandeur & 
dignite apres la Royne. Ceſt auancement, en lieu de raſſaſier ce glout 
delir du Baſtard, ſeruoit de plus friande amorce, & moyen d'attrapper 
des choſes plus grandes: car oultre ce qu'il aſpiroit à la couronne, il 
ſe faſchoit qu vne femme commandaſt ſur tant de braues hommes, & 
que le pais Eſcoſſois fut auſſi bien redui& ſouz le gouuernement fe- 
minin que le royaume d'Angleterre : eſtant a cecy aliche par les eſcritz 
de ſon patriarche, & ſuborneur Knox, lequel a faict le liure & diſcours 
condamnant le gouuernement conduict par vne dame, & monſtrant que 
les ſucceſſions des royaumes ne doiuent point tomber aucunement en 
quenouille (diſcipline digne d'vn diſciple, qui la ft bien embraſſé.) Par 
ainſi conuoitant le royaulme, & ſe voulant faciliter les moyens pour 
Y paruenir, & efloigner d Eſcoſſe le ſang Lorrain (car c'eſt ainſi qu' ils 
parloyent de la Royne, pour eſtre ſortie de ceſte treſancienne ſouche) 
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aptes ſa Maieſtè plus que tout autre, qu'il commenca faire paroiſtre à 
quoy iuſqu à ce temps auoient tendu ſes deſſeins, & . il auoit 
tant dreſſẽ de men cs. 

Cat la penſant moins ſage; quelle eſtoit par ſes miniftres gens inter. 
poſez, il ſollicita ſecrettement la Royne (ia comme dit eſt paſſec en 
Eſcoſſe) de faire vne ſubſtitution de la couronne, & elle defaillant en 
ſubſtituer quatre de la maiſon & famille des Stuardz (de laquelle ſa 
Maieſté porte le nom) les nommant ſes heritiers I'vn apres Tautte, ſans 
auoir eſgard, ny reſpect aucun a la ſucceſſion legitime (en deffaut de 
hoir) des Princes qui ſont les plus proches dn ſang royal d'Eſcoſſe, ſe 
faifant fort qu'il ne pouuoit faillir (veu la bonne opinion que ſa Ma- 
ieſtè auoit de luy) & deſtre nomme des premiers, veu F autoritè qu'il 
auoit, & qu auſſi il eſtoit fils naturel du Roy, & portant le ſurnom de 
ceſte famille. A quoy tendoit, ie vous prie, Vimpudence de ceſte re- 
queſte, fi ce reſt a priuer vnc Royne de ſon droit, & luy appreſter par 
telle ſubſtitution vne mort ſoudaine, & cauſer des guerres & factions 
inſupportables par tout le pais, pour la nourriture de ambition des Sei- 
gneurs ainſi ſubſtituez? Il met vn nouueau & dangercux exemple, en 
auant voulant que ſa Maieſte ſoubmiſt fon royaulme a telle ſubſtitu- 
tion, comme ſi iuſtement elle pouuoit faire tort aux loix de ſucceſſion, 
& comme sil eſtoit en la puiſſance des Roys d'oſter aux ſucceſſeuts le- 
gitimes, & la ſuitte naturelle de leurs familles, le droit de leur cou- 
ronne, laquelle eſt non a leur diſcretion que pour Iyſufruit, & la iou- 


iſſance par leur mort, demeurant ſans contredict au plus proche de 
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ſang, là oh Vhoir procree par iceux viendroit a deffaillir. De ſorte que 
ceſte ſollicitation eſt de grande conſequence & effect, pour la preuue 
de ce que tantoſt nous dirons, veu que celuy qui ſans aucune couleur 
veut empieter vn heritage, & qui ſans nul droit ſe veut porter pour 
heritier d'vn royaume, pourra plus aiſement Sentendre Vyſurpateur, 
ayant pretexte (par luy pratique) fi galant pour ce faire, & auquel la 
raiſon ſe monſtre & aparoiſt ſi euidente, qu'vne volontaire ſubſtitution. 
La Royne oyant vne requeſte tant irraiſonnable & inopinee,., encor 
qu'elle pounoit par icelle ſentir iuſques ou Seſtendoit la queiic de ce 
ſerpent, diſſimula accortement ce qu'elle penſoit (tant aymoit elle le 
Baſtard) & ſe reiglant par Tauis des plus ſages de ſon conſcil, leſquelz 
ſe ſouuenans des actions precedentes du Baſtard, ne trounerent pas 
bonne ceſte pratique, ſans faire autre ſemblant pour le contenter, Sex- 
cuſa doucement fur Vimpoſlibilite du faict, & le peu qu'elle pouuoit en 
cecy pour luy acorder, entant que eſtant encor moindre dans, & hors 
de faculte de diſpoſer, ou rien donner, ſuyuant que le portent loix an- 
ciennes d Eſcoſſe, il failloit attendre ſa maiorite, & le vouloir de plus 
grande aſſemblee : ioinct qu'elle auoit vne obligation a ceux qui eſtoy- 
ent les plus proches du ſang, & ayants cauſe auſquelz elle deuoit gar- 
der & maintenir leur droit, fans ſe deſpouiller & deſſaiſir de ce que la 
nature, & non la volonte des ſuictz, luy auoit donné. Aiouſta encor, 
que hexemple de ces maicurs & progeniteurs ne ſouffroit qu'elle Sel- 

| 3 garaſt 


10 


le moyen de ces bien-faits, il ne voudroit jamais s oublier iuſqu' a 


ROYNE DESCOSSE. 


garaſt à ce faire, 4 Tordonnance, volonts, & confirmation deſquelz 
failloit qu'elle ſe conformaſt, & auſquels elle pretendoit ſe raporter: 
tant pour ne faillir à ſon eſcient contre les droits de la couronne, & 


Princes du ſang, que pour ne deſplaire à la nobleſſe d Eſcoſſe, quelle 


ſcanoir eſtre ſi jalouſe de la grandeur, auancement, & maintenement 
du ſang royal, que jamais elle ne ſouffriroit que les anciens priuileges 
fuſſent rompuz, & que par telle ſubſtitution on fermaſt le pas aux loix 
ſainctes & accouſtumees de ſucceſſion naturelle. Le Baſtard ſe contenta, 
ou faignit fe contenter, de telles raiſons, pour les voir approuuces de 
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chacun, & que le conſcil (meſme le Conte d'Athol, I'vn des quatre 


nommez) ſe degouſtoit de telle pratique: attendant vne aultre ſaiſon 
pour braſfer quelque cas de pire, sil eſt poſſible de faire pis, que d'at- 
tenter, 'd'oſter a la Royne ſon royaume par ceſte ſubſtitution, & luy 
empeſcher tout mariage, la ſeule occaſion qui les menoit, & en la- 
quelle auſſi giſt tout le poinct & but de noſtre cauſe. Le Baſtard, non- 
obſtant toutes ces choſes, demeura ayme & fauory de la Royne, la- 
quelle Taymoit ſur tout autre, & le reſpectoit comme ſon propre frere: 
& ne taſchant que de le rendre non moins fidelle & affectionné enuers 
ſa Maieſté, quelle eſtoit liberale a Vendroit d'iceluy, elle luy donna 
premierement le Comtè de Marre; &, apres la mort du Conte de Hunt- 
ley, Vinueſtit du Comte de Murrey, donnant le Conte de Marre a 
Yoncle maternel du Baſtard, & tout pour le gratifier, eſperant que par 
la, 
que de luy nuyre, & moins qu'il attentaſt de luy tollir ſa couronne. Auſſi 
la bonne Princeſſe ignoroit les menëes que le Baſtard auoit traiſtreuſe- 
ment machinces contre ſa Maieſté, Iny paſſant par Angleterre: comme 
auſſi elle ne ſcauoit point, que ce filz de paillarde oſoit ſe nommer le- 
gitime; point aſſez ſuffiſant (Fil y cut eu preuue) pour luy mettre le 
ſceptre d Eſcoſſe entre les mains: fondant ceſte ſienne opinion ſur ne ſcay 
quel mariage apoſte & imagine du feu Roy laques v. de ce nom, pro- 
mis (comme il diſoit) à celle qui éſtoit la mere du Baſtard, quoy qu'il 
fuſt filz de Porterfilde, valet de chambre du Seigneur d Aſcam, pere de 
la mere du Baſtard, & non pas du dict Roy. loinct auſſi, que deſia 
elle eſtoit marie au Seigneur de Lochlewen. Tellement que ſe cha- 
touillant en ſon opinion, & prenant plaiſir aux faux raports de ſa pu- 
dique paillarde de mere, il ſe diſoit non ſeulement legitime, ains encor 
le vray & ſeul heriticr de la couronne: fans que toutesfois qu' il ayt 
iamais oſè faire inſtance publique de ce faict, tant a cauſe du deffault 
qu'il auoit de preuue de ladite promeſſe, qu auſſi pour ce que depuis la- 
dite pretendue promeſſe, on a veu que le Roy a eſpouſè deux Princeſſes 
de telles maiſons, que ſont celles de France & de Lorraine. 

Luy donc aduancè de la ſorte que dit eſt, pretendant la couronne, ne 
laiſſoit (pour y paruenir) moyen aucun qui luy peut tourner a profit, 
chaſſant, depoſant, & faiſant defauoriſer ceux qu'il cognoiſſoit les plus 
fidelles a la Royne, & deſquelz ſa Maieſté Safſeuroit, que pour mourir, 
ne ſouffriroient ou conniueroient a rien de ces entreprinſes. 
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A ceſte cauſe fut par luy premicrement pratiquee &.,moicnnee la 
mort du Conte de Huntley, & pluſieurs aultres des plus gentz de bien, 
& loyaux & anciens ſeruiteurs de la couronne; comme auſſi, pour 
mieux paruenir a ſes pretentes, il dechaſſa le Duc de Chaſtelcrault de 
la court, & mit en priſon au chaſteau d Edembourg le Conte d'Arain 
laiſné fils du Duc ſuſdit, lequel de deſpit de ſe voir empriſonnè par 
celuy, qui luy eſtoit oblige, deuint inſenſẽ, comme encore il eſt; & 
exila auſſi le Conte Bothwel, lequel ſe retira en Angleterre, ou il ſc 
tint iuſquà ce que le Baſtard meſme senfuit du royaume, pour ſe ſau- 
uer, & cuiter la punition des forfaitz par luy commis. Tout cecy 
moicnna il ſubornant la Royne, & abuſant de ſon autorité, elle ſe re- 
poſant du tout en luy, comme en celuy auquel elle auoit toute ſa 
confiance. le ſcay que les gens de bon eſprit, qui liront cecy, conſi- 
deront par meſme moyen, à quoy eſt ce que tendent noz propos; car 
puis que fa Maieſtè eſtoit charmee de telle ſort, par luy, qu'elle penſoit 
que ce fut iuſtice que les inhumanitez excrcees par ce tiran, abuſant de 
ſon autorite, & couurant ſa malice du nom royal: Ceſt ſans faillir, 
que ſi elle cut fait ceſte ſubſtitution par iceluy pratiquẽe, on cut veu 
de grandz effectz des cruautez de ce braue Baſtard; par lequel (ne faul- 
dra cy apres Scsbahir) fi nous voyons la Royne brauce en ſa propre 
perſonne, & eſtre contrainte de faire des choſes, qui du tout reſiſtoyent 
a fa propre volonte. Et a dire ce que ie penſe, selle n'cut eſte mieux 
auiſee, que de mectre la couronne ainſi a Pabandon & a la diſcretion 
de ceux qu'on vouloit quelle ſubſtituaſt a “heritage: ceſt ſans duubte, 
quelle n'cut guere ſurueſcu, & que iamais hoir ne fut ſorty delle 
pour ſucceder au royaulme dEſcoſſe. Et qu'il ſoit vray, en voulez 
vouz de plus grande preuue, que de voir ce Baſtard eſtre venu à telle 
inſolence & preſomptueuſe temerite, que de tomber en vn orgueil fi 
inſupportable, qu'il ſe monſtroit comme le tuteur ou curateur d' vne 
Princeſle, ia emancipee & iouiſſant de ſes droits, comme celle qui auoit 
eſtẽ marice : & oſoit ſe porter pour gouuerneur abſolu d'vn royaume, 
lequel ne pouuoit ou deuoit eſtre regy (quand bien la Royne cut eſte 
moindre d'ans) que, ou par les plus proches du ſang royal, ou ſelon 
Vordonnance de tous les eſtats du pais d'Eſcofſe? Et quand les deux 
poinaz cy deſſus alleguez ne ſuffiroy ent ou ſeroyent receuables, ſi eſt 
ce qu'il n appartenoit point a vn Baſtard a eſtre receu en cecy, veu que 

5 qui eſt ce les loix abhorrent ceſte ſemence, comme auorton de nature, & eſt con- 
zouernement dv dEMNeEe par la loy diuine, laquelle maudit les enfans ſortis d'yn lict & 
We couche deffendne. Tay dit que le Conte de Murrey (ainſi nomme- 
rons nous deſormais le Baſtard) vſoit tout ainſi de la Royne que d'yne 
pupille, & qu'il la violentoit & forcoit en ſa propre volonte. Car 
comme ainſi ſoit, quiil n'y a rien de plus libre en celle meſme ſub- 
iection, que Fenfant doibt a ſon pere, & obeiſſance des filles enucrs 
leurs parens, que le choix de celle party qui touche pour le fair de 

-mariage: ſi eſt ce que ce beau Conte Baſtard, voyant que pluſicurs 

beaux & ans PREP ſe preſentoyent pour la Maieſte de ſa Royne, && 
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qu'on luy portoit parole de mariage auec de grands & puiſſatitz Prin- 
ces ſes voiſins (leſquelz ſont en vie, & peuuent me conuaincre de ſup- 
poſition & menſonge, ſi ie dis autre choſe que la verits). ne voulut pas 
permettre quelle y preſtaſt Foreille;' ains cerchant tous moyens à l. 
poſſible de rompre ce coup. Il luy remonſtra combien elle debuoit à 
ſes ſuietz, & le ſoing qu il lay failloit prendre pour les tenir en libertẽ, 
entant que la frequentation des eſtrangers en leur terre eſtoit cauſe de 
leur accablement. Que ſi elle venoit à eſpouſer vn Prince eſtranger, 
ce ſeroit eſclauer ceux qu'elle auoit trouuez libres, & leſquelz ne pour- 
royent deſormais ſouffrir le ioug d autres, que des Princes qui luy ſont 
naturelz, & ſortis de leur nation: veu que jamais iuſqu' a ſon; temps, 
on ne trouue és hiſtoires d Eſcoſſe, que fille ayant ſuccedé a la cou. 
ronne d Eſcoſſe, aye eſtè marice a vn eſtranger, pour faire tomber la 
couronne és mains d' vn peuple eſloignè du ſang Eſcoſſois. Ces raiſons 
auoient de belles aparences, ſi elles euſſent procede d' vn cœur amy 
ſimplement du peuple, & non qui parlaſt pour tenir ceſte belle ieune 
Princeſſe inutile, & ſans iamais plus ſe marier. Toutesfois cognoiſſant 
qu'à la longue, il fauldroit qu elle fut aparice a qu elqu vn, & que ſouz 
ce pretexe il ne pourroit alterer le cœur des ſubiectz contre leur Prin- 
ceſſe, ſe reſolut de luy offrir party, lequel elle refuſant, il ioueroit lors 
ſon perſonnage, & la garderoit de ne prendre Prince, qui le peut deſor- 
mais brider, ne luy donner loy, ſinon tant qu'il en voudroit prendre. 
Et pour ce il luy parla du Seigneur d Arley, filz du Conte de Lenox, 
il le loiie, & le fait loũer deuant ſa Maieſte, par ceux qu'il auoit apoſtez 
pour ceſt effaict: & ſur tout y ſeruit la Conteſſe de Lenox ſa mere 
(tante maternelle de ſa Maieſté) laquelle luy donna tant du bcc, & de 
Taiſle, par lettres & ſecretz meſſages, elle eſtant en Angleterre (comme 
encore elle eſt) & (Sil faut dire la vetite, le portant ainſi) la charma de 
telle ſorte, auec vne paire de braſſeletz qu'elle enuoya: que les mena- 
ces du Baſtard, & les praticques de ceſte Dame, les ſollicitations des 
pluſicurs autres, la force du charme (qu aucun ne trouue cela eſtrange, 
veu que l'iſle d' Albion a de tout tem ps: eſte, infamce pour les: fortile- 
ges) furent cauſe qu elle eondeſcendit à leur yolonte, - & ſe gouuerna 
ſelon le conſeil de ſon frere natuxel, le traiſtre Conte de Murey.: le- 
quel feit venir le Seigneur d Arley, eſtant lors en Angleterre, Ain que ler. 
la Royne le voiant beau, & de bonne grace, le print en amitie,. & ſe 
faconnaſt a la volonté de ceux qui le luy offroyent, non pour luy 
complaire, ains ſeulement pour la diuertir de F opinion d' entendre a 
quelque aultre party plus puiſſant. Eſt ce donc la Royne, qui pour- 
chaſſe vn mary a. ſa poſte, & choiſit des amours à ſa fantaſie? Eſt ce 
celle, qui luy court apres qui enuoye en Angleterre, & le courtiſe folle- 
ment, ainſi que ces galans calomniatcurs font publié par tout, auec 
leurs libelles, iniuſtement la blaſmans d indiſcretion & folie, comme celle 
qui auoit precipite ſes nopces fans aduis de ſes parents, ny conſente- 
ment de ſes amys, ou conſeil de ſa nobleſſe? Vous voyez icy le con- 
traire, entant que le Baſtard, en eſt le moienncur (quoy quen veulent 
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dite les fauteurs de ſes trahiſons). la Conteſſe de Lenox (tante de la 
Royne)- la pratiqucuſe & les agents du Baſtard, les ſolliciteurs, qui di- 
ſoyent eſtre neceſſaire que les choſes ſe paſſaſſent en ceſte ſorte: puis 
que ce icune Seignour eſtoit du ſang royal (encor qu Angloys de na- 
tion) comme celuy qui auoit ſon origine & naiſſance d'vne fille du Roy 
d Angleterte, Henry ſeptieſme du nom. Car de Marguerite femme de 
Iaques Roy d Eſcoſſe quatrieſme de ce nom, eſpouſe en ſecondes nopces 
du Comte Archambault Douglas, vint Marguerite eſpouſe de Mathieu 
Stuard Conte de Lenox, & pere du Henry Seigneur d Arley, duquel eſt 
icy fait mention, & lequel fallut que la Royne (par Vaduis du Baſtard) 
prit pour ſon eſpoux. Ce ne ſont bay es, ny forbes, car la choſe meſme 
parle, & ccux qui ont pour le plus manie les affaires, & veu ce que le 
Baſtard y a fait, nous feront voir à Voril la verite laquelle il faut qu on 
vous eſclerciſſe, puis que les calomniateurs en parlantz tout autrement, 
diſent, que fa Maieſte choiſit celuy a la volee inconſiderement, & fans 
conſeil, qu'elle accepta (en partie) pour complaire à la  volonte des 
autres; car ſans ouuerture faite par le Baſtard, elle neut iamais penſc 
à ce matiage. Elle donc ayant veu & accepts le Seigneur d'Arley pour 
ſon eſpoux, Vayma plus que le Baſtard neut ſouhaitè ou voulu, & plus 
que les calomniateurs ne nous en eſcriuent: leſquelz ſe ſont bien gar- 
dez aller recercher leur hiſtoire de plus loing, à cauſe qu ils voyoient 
que Fils euſſent raccompte le fait tout ainſi qu'il eſt, & ſans fard quel- 
77 conque, il n'y eut pas fait bon pour eux. Or le Baſtard, qui au com- 
mencement qu'il pratiquoit ce mariage, neut iamais penſè que la Royne 
voulut S abaiſſer iuſqu'a la, que d' eſpouſer le filz du Comte de Lenox 
(quelque choſe qu il y eut employè pour le faire reuſſier) voyant que 
Ceſtoit a bon eſcient, & que ſa Maieſtè (empelchee de s aparier ſelon ſa 
grandeur) auoit pris plaiſir en ce leune Seigneur, Vacceptant pour ma- 
ty: commenca ſe. tourmentet, & rongeant ſes ongles à tout propos, 
maudiſſoit fon conſeil, & deteſtoit Pheure comme choſe malheurtuſe ] 
que jamais il auoit dreſſé ceſte partie tant contraire à ſes deſſeins, & 
preiudiciable tant pour lay, que pour ſes complices. Par ces conſide- 
rations Thomme de bon jugement pourra ſans trop ſe peiner, recueil- 
lit Cie le dis ſans geſgarer, ou commettre vice] & ſcauoit la caufe du 
meurtre commis en la perſonne du Seigneur d' Arley, & qui ſont ceux 
qui en ont faite Tevecution. Oeſt arreſt donc du mariage pretendu, 
eſtonna & Itrita tellement Murey & ſes aſſociez & compaignons en la 
faction, Gui ne laiſſa tuſe, intention, ny ſubtilite, ou il ne deſployaſt 
ſon effort & induſttic: affin U'y donner empeſchement: d autant qu il 
Laduiſerènt de combien its geſtoyent deceuz, ayants conduit & pratiquẽ 
cecy pour vrt Seigneur, auquel, de droite ligne, apartenoit (apres le de- 
c& des Roynes viuantes) le droit & ſucceſſion de la coutonne d Angle- 
rerre : qui eſtoit chofe plus que dommageable, & de grand preiudice 4 
leur premier deſſein. Murey donc Yeſtant mis en tout deuoir de rom- 
pre le coup Par luy meſme eflance, & inualider Taccord du mariage 


par luy pratique, voyant que's ance * menees' qu'il dreſſoit en Eſeoſſc. 
3 il 
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il ne luy eſtoit poſlible de mettre ancant ce de quoy (n'y peaſant. 
point, & ne le voulant faire) il eſtoit la cauſe & le motif, taſcha dy 
aduenir par autre voye. Il ſcauoit combien les Maieſtez des Roys Sot- 
fencent, oyants qu on dreſſe des praticques contre leur eſtat, & auec 
quelle inimitié elles pourſuyuent ceux, qu'on leur fait entendre Sauan- 
cer a leur nuire; pour ceſte cauſe, il feit tout effort poſſible pour 
eguillonner la ſereniſſime Royne d Angleterre contre le ſuſdict Seigneur 
d Arley (bien voulu & aymè auparauant par icelle Maieſte d Angleterre) 
aſſin qu'elle mit obſtacle a Veffait de ce qui eſtoit eommencè, & donnaſt 
empeſchement a ce, a quoy il ne pauuoit honneſtement s oppoler, 
puis que c'cſtoit luy meſme qui en auoit fait Jouuerture. Et ſe portant 
fort ſecrettement en cecy, pour ne ſembler inconſtant, & homme de 
deux parolles, il irritoit deſſous main la Royne Elizabeth Angloiſe auec 
faux raports & calomnies contre le Seigneur d Arley, eſperant que luy 
reſpectant ceſte Royne comme ſa maiſtreſſe, & elle le menacant, il fe 
deſtourneroit de fa pourſuyte, & noſeroit paſſer outre en ce mariage. 
A cecy fut employè le Seigneur Nicholas Trogmorton, pour lors em- 

baſſadeur de la Royne d Angleterre, pres la treſilluſtre Royne d Eſcoſſe, 
lequel ayant receu commandement de {a maiſtreſſe, & pouſſè par les 
agentz du Baſtard, n oublia parolle aucune qui peut ſeruir au defauan- 
tage du dit d Arley, pour en degouſter la Royne; mais tout cela sen 
alla en fumee, a cauſe que les affections par aultres imprimees au coeur 
de ceſte belle Princeſſe, y ayoyent prins telle racine, que les raportz, 
meſdiſances, voirc ny. les menaces de perſonne, ng Ven cuſſent ſceu di- 
uertir: meſme puis qu elle voyoit que le Conte ſon frere naturel luy 
conſeilloit, que la nobleſſe le trouuoit bon, & que preſque leur ſolli- 
citation auoit forme de contraincte. Quelles folies ſont celles cy qu'on 
yucille, & que ſoudain on trouue mauuais la choſe meſme qu'on aura 
approuuce & conſcillee? Mais quelle eccruellement eſt N cy, que 
de fonder des argumentz & coniectures d'yn maſſagre, fur vn mariage 
fait ſi volontairement qu ila nous le peignent, & des ameurs fi vehe- 
mentes qu ilz diſent, puis qui ils auoient 'ocgalian, plus ouuerte, diſants 
la verite, & propoſantz le Baſtard autheur du mariage, qu depuis il 
deteſta, & pour la rupture & diſionction duquel il cauſa depuis tant de 
ſcandales? Conſiderons qui & quelz eſtoient les ennemys du Seigneur 
deffunct, & pour quelles occaſions oft ce qu on le pourſuyuoit, leſquelles 
ne procederent one de la Royne (comme le meſme deffunct eſtoit al- 
ſeuré, ſcachant qui eſtoient ceux qui lay en vonloient) ven que. iamais 
elle neut voulu eſpouſer yn homme, auquel elle eut porté hayne mor. 
telle, voire ny celuy quelle eut eu, tant ſoit peu à contregœux. Auſſi 
neſt ce pas tout que d accuſer quelqu'yn d'va crime, & d'amencr des 
coniectures & ſimples ſoupgons ; entant que la preuue ſur cela fondee 


eſt par trop foible & ſans effort; ains y faut proceder auec la verité 
miſe en effect, & auec la raiſon toute euidente. Joint qu'il eſt beſoing 


dauoir recours a tous les acceſſoires & circonſtances pour faire foy de 


ce qu on voudra dire, & le rendre auer deuant tout le monde: pluſtoſt 


que 


Le Baſtard ſe 
retend ayder en 
5 affaire de la 
Royne Angloiſe. 


Refponce de 
Vobrecion det 
calomniateurs. 
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Le Baſtard veut 


occire le Sei 


d' Arley & 


rere. 
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Seigneur de Don- 
kil aduertit la 


du 


Royne du deſſein 
fard. - 
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que parler par cœur, & fe fonder plus ſur la furie & animoſttè des 


ennemys, que ſur la verité de la taufe. Ces complotz done inualidez, 


& ne luy reftant rien plus pour empeſcher ce mariage, qu il auoit troune 
bon, & dug! il eſtoit Vinuenteur, pratiqueur, & ſolliciteut; ne faut dou- 
bter sil pourſuluoit ſa poincte pour achener ce qu il auoit commencẽ: car 
de Seſtte mis en chemin d'executer quelque grand forfait, fans en faire 
rien, Ceftoit ſe iouer à ſon maiſtre, & ſe tramer la corde, & aiguiſer le 
couſteau duquel il failloit mourir. Par ainſi les moyens eſtrangiers ny 
ſeruant de rien, & eſtant le Conte Baſtard ſur le dernier poin& de ſes 
remedes, eſquels il ne voioit plus de reſcouce: il (prenant complot 
auec ſes complices) reſolut d'exterminer ce ieune Seigneur d'Arley, & 
de ne point vſer de moindre faueur a Fendroit du Conte de Lenox ſon 
pere, affin qu'il n'y eut aucun qui peut pourſuyure le maſſacre. Et 
cecy perpetre, il delibera de conſtituer & mettre la Royne priſonniere 
a Lochlewen (on depuis, par les conſpirations dudict Baſtard, ſa Maieſté 
a tenu longuement priſon) afin de plus aiſement venir au bout de ſes 
deſſeins. Ce complot baſty cut ſans doubte eſte mis en effect, fi Dieu 
ny cut beſoigne par ſa faint grace, faiſant que le Seigneur de Donhil 
en aduertit fa Maieſte, luy diſant que cela ſe denoit'executer, elle allant 
vers Badem pourg: & que les traiſtres & conſpirateurs ſe deuoyent aſſem- 
bler a VEgliſe de Beth, pour mettre en effect ce maſſacre: & ainſi elle 
aduanca le pas & Theure de ſon departement, & ſe ſauua d' entre les mains 
des conſpirateurs. Que ſe ſoit vray, le Conte de Rothus en eſt teſ- 
moingne, lequel (eſtant du nombre des coniurateurs) Sen retira depuis, 
& fut demander pardon à la Royne, laquelle luy feit grace, & le receut 
debonnairement. Or voyez, ſi Ceſt eſtre Roy, ou la volonte eſt eſclaue, 


& ſi ceſt obeir, puis'qu'on vic de ſounerainete? La Royne d'Eſcoffe 


veut ſe marier ſelon ſa grandeur, ceux cy Vempeſchent, ilz luy preſen- 
tent le Seigneur d Arley, elle Vaccepta & voyantz qvelle1cur complaiſt, 
il Sirritent, & ne veulent point du tout quelle ſe marie. Mais le ma- 
riage par eux pratique, & qu ils vouloyent empeſcher, eſtant conſommè, 
le Conte Baſtard ſe voyant deſcouuert, & que ſes deſſeins eſtoyent eſ- 
clarciz, ne voulut plus ſe tenir les bras croiſez, ains delibera d'y proce- 
der 4 guerre ouuerte: ce qu'il feit, dreſſant vne aſſemble de ſes compli- 
ces à Striuelinge, Van de grace mil cinq cens ſoixante & cinq, & fans 
guere tarder ſe mit en campaigne. Or afin qu'on ne le blamaſt & accu- 
ſaſt de felonnie, comme prenant les armes contre ſa Souueraine Prin- 
ceſſe, il voila ſa trahiſon du maſque d'yne pretendue iuſtice Ccar Ceſt 
ainſi que fardent leurs menees tous ceux qui commettent quelque crime 
non vulgaire] diſant que la Royne vouloit troubler Feſtat de la reli- 
gion, qu'il auoit ſemEe en Eſcoſſe, & vſer de force & violence contre les 
fideles, [nom bien fort mal attribuè aux heretiques de noſtre temps, qui 
ſont les plus deſloyaux hommes de la terre] à ce ſollicitèe par le Sei- 
gneur d Arley fon eſpoux, qui ſuyuoit la religion Romaine, & auoit des 
ſecrettes intelligences en France: en quoy ilz pretendoient- taxer les 


oncles maternelz de la Royne, leſquelz ont cu ceſt honneur, que d'eſtre 


3 5 recongneuz 
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| recongneuz entre les plus affectionnnez, à la vraye & ſtücete foy de 
Egliſe, & les plus loyaux ſeruiterrs de la couronne de France: & afin 


dirriter d auantage la nobleſſe, ce braue Conte Baſtard mit en auant; 
que la Royne eſtoit ſar le poinct de caſſer & abolit la loy q Amneſtie, 
ou obliuion, accordee au pourparler & appoin&ement fait à petit Lid, 
entre les commiſſaires de France & Angleterre, & depuis confirmee par 

les eſtats d'Eſcofle : La où les conturez'& ceux de la faction du Baſtard 
eftoient & iuges & parties, ſans que iamais il fut poſſible que les pauures 
cecleſiaſtiques fuſſent ouys, ou qu'on*propoſiſt tien pour le fait des Ca- 
tholiques: & ainſi Youbly des meſchancetez du Baſtard y fut emololgué, 
mais la iuſtice des gens de bien y fut miſe ſous les pied. Gc chemin 
eſtoit beau & bien frayé pour acheminer le tout à vne mahifeſte re- 
bellion, & mutinerie, veu que ceux qui auoient brouillé les caftes en 


oſtant Fancienne religion d Eſcoſſe,  Eraignans d'eſtre recerchez (t ceſte 


loy eſtoit abolie, & miſe Ancant) ine ſe feirent guere tirer T orcille, ny 
pricr pout gatmer,; & moins a e is a dn. a ceux, deſquclz 
ilz auoient ſoupœon, & erainte. + 2 8 

A ceſte cauſe ſe ivienirent Penne des des grandz Seigheurs, le(- 
Res iacoit/ quiilz cogneuſſent Finfidelite & inconftince' du Baſtard, fi 
eſt ce, qu en ceſt endroit, 11z lu adiouſterent plus de foy, que de rai- 
ſon, tant beer le ſoupęon qui les: Poignoit, que pour eſtre afſeutez (ou 
ſe faiſants a croire) que le Comte de Murey fcanvit les ſecrettes pen- 
ſes de la Royne, à cauſe quelle'Taymoit' vniquement, & ſe floit de 


toute choſe, plus de luy, que de perfonne dit monde: Or iacoit qu ilz 


euſſent les armes en main, ſi eſt-ce pourtant, que, ſe voyants plus foi- 


bles qu ils neuſſent voulu, & non aflez forts pour faire teſte aux ſerui- 
teurs de la Royne, ilz ne voulurent ſe ſoubmettre au hazard, & juge- 
ment d'yne bataille, ains tout ainſi armez qu ilz eftoient, ilz Allolent 
par le pais Eſcoſſois, connillans de place en place, iutqu'a tant We 1¹ 
arriuerent en Angleterre. La ſe tint le Baſtard fort long temps: 

comme vn Themiſtocle confiné, fans rien braſſer, ains comme le 1 
main Coriolan, qui arma les Volſques contre Rome: tatchant-d'attirer 


7 


Louange de 1a 
maiſon de Gaiſe, 


Eſt ats torſionnai- 
res en Eſcofle pat 
le Bafturd, 


Fuitte du Baſtard 
en Angleterre & 
ce qu'il trainoit. 


la ſereniſſime Royne d Angleterre à luy donner ſecours contre celle 


qu'il deuoit recognoiſtre pour ſa maiſtreſſe: quoy que ſes menees fuſſent 
aſſez vaines, pour le peu qu'il en tira, qui ne ſuffiſoit à faire ce qu'il 


deliberoit pour execution de ſon pretendu monopole. Le fugitif Mur- 


rey eſtant en Angleterre, ne fe ſentant afſez ruſe, & cauteleux Cquoy 
qu'il euſt de malice plus qu'il ne failloit pour gaſter, & peructtir tout 
vn eſtat] communiqua ſes menees par lettres fecrettes, & meſſagers fi- 
delles entre eux, au Conte de Morton ſon grand amy, & le plus fidelle 


ſeeretaire de ſes conſpirations, pour, auec les inuentions de ce ſubtil |* Conde de iet. 


ingenieur, iouer la tragedie, laquelle fut depuis repreſentee 
venir au poinct, ie meſtonne, que ce beau baſtiſſeur de libeltes, & diſ- 
coureur de calomnies, a oubliè ce trait fi propre a la matiere, lequel 
giſt en ce, que le Comte de Murey, eſtant en Angleterre, ſolicitant ce- 
juy Ju eſtoit en Eſcoſſe, & de Morton eſtant en Eſcoſſe, moyennerent, 
6 A 85 | ſi ac. 


Or, pour 


Mendes du Ba- 
ſtard abſent, aue 


1 LIN NOCENCE DE LA 


N accortement la deſ-ynion des volontez du Seigneur d Arley, & de la 
Royne, puis qu ilz n'auoient peu rompre le mariage. Mais ie veux ſa- 
tisfaire a ſa faute & monſtrer que Ienuic, & ambition, ont eſté cauſe 
de tous les malheurs ſuruenuz en Eſcoſſe. Car ces deux cy, Tun ab- 
ſent d Eſcoſſe, autre y tenant bon, & eſtant aſſeʒ bien venu, & I'vn-fai- 
fant pour autre, ayant veu que leurs deſſeins cſtoicnt ſans effaict, en au- 
cunes choſes, feirent des bons compaignons, & monſtrerent de ne point 
sen ſoucier: fi bien que Morton, durant Vabſence de ſon grand amy, 
gaigna tellement le cœur du jieune Seigneur Eſpoux de la Royne, & 
le charma, & pipa de telle ſorte, que d'Arley eſtant plein de fa vo- 
lonte, ſe plaiſant à ouyr les flagorneries, & meſdiſances de ce fin oiſe- 
leur, ſe laiſſa prendre a la pipee, Veſcoutant volontiers, & trouuant 
bonnes ſes calomnies, & plus encor les moyens qui luy propoſoit pour 
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Fagrandir, luy conſeillant Vinucſtiture de la couronne, à quoy il luy 


promettoit tenir la main, afin de S emanciper de la tutelle d' vne femme, 
a laquelle (comme il diſoit) nappartenoit point de commander. 

Or ces conſpirateurs, tramants cecy, tenoyent deux cordes tendues 
en leur arc, leſquelles ſeruoyent grandement à leur complot, & machi- 
nation: veu que par ce moyen, ou ilz ſe faiſoyent forts de faire que 
le mary & la femme auroyent noiſe mortelle enſemble, ou que la no- 
bleſſe ſe faiſchant que le Seigneur d'Arley entreprit plus que de raiſon 
ſur le royaume, Sen reſſentit, & sopoſaſt a ces deliberations : & en 

Grande traibifan Cecy eſtoyent les conſpirateurs reſoluz de preſter la main & ſeruir par 


dlacen & . tout de boute- feux. Car ilz eſtoyent d opinion de conforter la Royne 


complices, 


40 Baſtard dent. à ne point ſouffrir que le Seigneur d Arley sauangaſt plus que la loy. 


ne luy accordoit, ne qu'il portaſt tiltre, ny couronne de Roy en Eſ- 
coſſe: & a la nobleſle ils deſſeignoyent de luy remonſtrer Vinſolence de 
ce jeune Seigneur eſpoux de la Royne, qui taſchoit dannuller les loix 
du pais, & d'oſter la liberte d Eſcoſſe vſant de la Royne tout ainſi que 
d' vne Eſclaue : & cependant determinoyent faire a croire au Seigneur 
d'Arley, que la Royne ſeule & ſans autre eſtoit celle qui luy faiſoit 
teſte, & ſeruoit d empeſchement qu il ne fut auance, & n'eut Vinueſti- 
ture du royaume, luy conſeillantz ſecrettement d'vſer de violence, & 
contrainte, la, ou elle ne youdroit ratifier, ou luy faire, tant ſoit peu 
de reſiſtance. Or eſt il temps deſormais que nous venions au fonds du 
fac, & pource faut ſcauoir que la Royne auoit vn ſecretaire nomme 


Dauid, homme ſage, loyal, accord, fidelle, & lequel pour ſes vertus 


elle careſſoit, comme les Princes & Princeſſes ont des libertez de bien 

faire a qui il leur plaiſt, & d'auancer ceux que bon ſemble. Le Ba- 

ſtard qui ſcauoit que ledit Dauid eſtoit fin, & cler-yoyant, & homme 
Deſapoindement propre a empeſcher ſes deſſeins, & qu auſſi le Conte de Morton le hay- 
Feſar de Chan» dit, à Cauſe que la Royne, ayant deſaſpoincté ledit Morton de Teſtat de 
Chancelier d Eſcoſſe (comme incapable de ceſte charge, tant pour ſon 
ignorance aux lettres, que pour autres choſes qui ne ſont a publier) a- 

uoit mis les ſeaux pour prouiſion, & attendant qu' vn autre fut mis au- 

dit eſtat, &s mains de Dauid ſon dit ſecretaire. Le Baſtard donc irrits 
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delibera tant de venger le tort, pretendu eſtre fait au Comte de Morton 
ſon fidelle amy, que de faire mourir celuy qui voyoit trop clerement 
pour luy : & enſemble auec la mort de ceſtuiey esbranler tellement 


Yhonneur de la Royne, & le ſalut de d Arley, que Sils my prenoyent de 


garde de bien pres, il ſc faiſoit fort d accabler tous les trois par & auec 
vn meſme moyen. Or encore que iuſqu'icy, les mences du Baſtard 

ſes adherens furent ſecrettes, & couuertes, ſi eſt ce qu'a preſent, ils 
commencent eſtre plus euidentes, toutesfois coulonurees (comme il ſem- 
bloit) d' vne indignits, & raiſonnable meſcontentement, pour ce que 
de premiere abordee on pourroit iuger, que ſa Maieſte ſaiſoit tort a 
ceux de ſon pais, oſtant a vn Seigneur de ſa nation la dignite preſque 
premiere de fon royaume, pour la donner a vn eſtranger: toutesfois 
elle ne feit rien de tout cecy, ny ne ſe mit en autre deuoir, que (comme 
dit eſt) de tenir les ſeaux en ſurſeance, inſqu'a ce, qu'vn autre plus ſuf. 
fiſant du pais cu fut pourueu. Le Baſtard arreſte en ſes premiers. com- 
plotz, par Vaduis de ſes adherents, trama la menee ſuſdicte, & delibera 
execution tant du meurtre du Secretaire que du blaſme de la Maieſté 
de fa Royne, & ce auec vn tel & ſi deteſtable pretexte, que ic diray ce 
mot en paſſant, qu'autre qu'vn traiſtre, & homme ſans foy, Dieu, ny 


reſpect aucun de, iuſtice, neut ſeu imaginer vne trahiſon plus deteſta- 


ble, ny vne plus ſanglante calomnie, que celle, que luy & ſes mini- 
ſtres de complotz Morton inuenterent, tant pour ruiner ce pauure & 
fidelle Secretaire, le Seigneur d Arley, & la Roine tout cnſemble : car 
il irrita ce jeune, & volage Seigneur, & ce peu ſage mary, contre {a 
ſage, innocente, & pudique eſpouſe, luy faiſant accroire que ce Secre- 


taire eſtoit plus familier de ſa Maieſte que Yhoneſtete ne le pouuoit 


comporter, & que la grandeur de la couronne royalle ne deuoit le 
ſouffrir. 

Ceſt de ceſte boutique que le calomniateur a pris toutes ſes denrees, 
lors que ſans diſcretion, ny reſpe& de la qualité d'vne ſi grande Prin- 
ceſſe, il Ta accuſee, fans preuue quelconque, que de ſon opinion, & 
ſimple ſoupgon, de fautes telles & fi remarquables, voire deſreiglees, 
qu vn homme, tant ſoit peu modeſte, feroit conſcience de vomir ſur la 
plus impudente femme de la terre. Ceſt bien diſcourir & entrer en 
raiſon que d accuſer vne Royne d'impudicite, pource qu'elle auance 
vn ſien fidelle & bien cogneu ſeruiteur en honneur, elle eſtant obligee 
par ſon deuoir de recognoiſtre ſes bons & loiaux ſeruices: & eſt ſottiſe 
a ccluy qui a fait ce libelle diffamatoire, de trouuer mauuais que la Royne 
d'Eſcofle donnaſt entrec en fa chambre a ſon ſecretaire, puis que les ſe- 
cretaires vont, & viennent ordinairement iuſques dedans le cabinet & 
lieux plus ſecrets de leurs Princes & Princeſſes: ioinct quil ne voit & 
conſidere point que ceſte Royne ayant eſte nourrie en France, ſe reſ- 
ſentoit (comme i ay deſia dit) des libertez honneſtes de ce royaume, ou 
les ſoupcons ſont eſloignez des priuautes, eſquelles Vinfamic & falcte 
ne ſcauroicnt auoir entrec quelconque. Ce n'eſtoit honncur ny du 

Seigneur 


pour ſes cauſes contre le Secretaire, tout abſent qu il eſtoit, braſſa, & 
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Repentance du 


Seigneur d' Arley. 


LINNOGENC EDE LA 


Scigneur d Arley, ny du royaume, qui tourmentoit en galant, ny la 
Verire; qui donnoit occaſion d'aigrir ce icune” Prince: ains Vambition, 
rauarice, & la crainte, de ſoy meſme, ſe doubtant que ſes maluerſations 
eſtant auſſi bien cogneuès au Seigneur d' Arley, quà la Royne, il ne ſe 
trouuaſt le premier degeu. Par ainſi fallut dreſſer ceſte partie, & ſemer 
diſcorde du coſte plus poignant, & lequel rend impatients les plus mo- 
deſtes de la terre, à ſcauoir fi le mary ſe voit offence en Vhonneur par 
Fimpudicité de fa partie. Ainſi le Seigneur d Arley, ſollicité par ces 
miniſtres d'iniquite, deuient furieux & impatient, ne reſpire que mena- 
ces, & ne deſſeigne rien moins deſormais que la mort du plus fidelle 
& neceſſaire ſeruiteut que peut auoir la Royne, ſans prendre eſgard au 
faux bond qu'il donnoit a fa reputation, & a Yhonneur de ſon inno- 
cente eſpouſe: laquelle ne pouuoit eſtre ſoupconnee que par calomnie, 
entant que selle cut eu deſir de faire la folle, il y auoit des moyens 
de ſe couurir, & weut eſte ſi legere que de donner cognoiſtre ſes vo- 
lontez à perſonne. Ainſi la mort de David eſt iurèe, & en fin miſe 
en execution par le Seigneur d' Arley, aſſiſté des traiſtres agents de Mu- 


rey abſent, leſquelz vendoyent ce pauure jeune fol, le faiſants le 


bourreau de celuy qui deuoit deffendre, comme repreſentant vn des 
premiers officiers de la couronne. Dauid eſt occis incontinent apres 
ſoupet, en la chambre, à la veue & preſence de la Royne (qui eſtoit 
enceinte) & preſque entre les bras d'icelle, le paunte fecretaire ſe reti- 


rant à elle, pour cuyder ſe ſauuet: fi elle fut effrayèe ren faut douter, 


voyant deuant elle celuy, quelle auoit deſapointẽ, eſtre le ſolliciteur de 
ce meurtre: & plus encor, ſe trounant tel en la compaignie, qui (oyant 
que ſa Maieſté ſe plaignoit du forfait commis en fa chambre) fut ſi deſ- 
loyal, felon, & temeraire, que de preſenter la piſtole chargée, & le 
chien abatu, au ventre de ceſte eſplourëe Princeſſe: comme ſi la partie 
fut dreſſẽe contre elle, & contre le fruict qu elle auoit en ſes flancs: 
& ſans mentir, fi le Seigneur d Arley meut repoufſe de fa main le bras 
de ce braue & impitoyable tyran, la Royne, & le fruit, & (peut eſtre) 
d Arley meſme, euſſent lors raffaſie la colere de ces conſpirateurs par 
les mains de celuy qui preſenta la piſtole, nomme Andre Karree d'Aden- 
ſyde, couſin germain des Seigneurs de Reven & Hume, tous deux de 
la faction, & Reven S eſtant trouuè au maſſacre. C'eſt ſur ce faict que 
ſont fondecs toutes les defiances & inimitiez, qui depuis ont produict 
de fanglants effaits, & cauſe la mort eſpouuentable du Seigneur d'Arley. 
Car ce meurtre eſtant cruellement commis, la Royne fut miſe en pri- 
ſon dedans vne chambre, comme auſſi le Seigneur d'Arley ſe ſepara 
delle, & Sen ſerra en vne autre chambre, la on ſe reſſentant de ſes 
faultes, mettant de Teau en fon vin, & cognoiſſant combicn il S eſtoit ou- 


| blie, preſtant Voreille a ces hommes malings, meſchants, & pernicieux, 


commenca auſſi à ſe repentir, blaſmer fa legerete, & accuſer fa haſtiue 
furie, fe reſoluant de chercher les moyens d'appaiſer la Royne, & ob- 
tenir delle pardon pour Finiure qui luy auoit faite. Reſolu donc cn 


ceſte deliberation de ſe reconcilier à ſon eſpouſe (dequoy a pris ſource 
1 tout 


20 
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tout le malheur que verrons cy apres) il Sadreſſa a la Royne, luy demanda 
pardon en plourant, & luy declaira par les menees de qui eſt ce qu'il 
auoit commis ce meurtre de ſecretaire: la ſupplia que ſon bon plaiſir 


fut de luy ſauuer la vie, congnoiſſant que ſes galants, ayants barres ſur 
luy, ne le laiſſeroyent en paix aucunement. La Royne (qui n'a ſa pa- 
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La Royne regoig 


en grace le Seig. 


rcille en bonté, douceur, & courtoiſie) bien qu'eut le cœut ſerre pour d Ae 


Yate commis en {a preſence, i eſt ce que voyant Thumilite de fon 
mary, & oyant que la faulte eſtoit d'ailleurs procedèe que de ſa malice, 
luy pardonna, & pour luy faire yeoir quelle amitie elle luy portoit, feit 
qu'eux deux ſeulz auec vn gentilhomme eſcuyer de ladicte Dame, for- 
tans de nuict d'Edembourg, Sen allerent a Dombar, pour ſe dcliurer 
des mains, cautelles, & trahiſons de ces rebelles. 

Ce bon Seigneur tout change en vn autre homme, & ne hayant rien 
tant que ceux qu'il auoit auparauant eſtimez, & auſquelz il adiouſtoit 
foy, eſtant reconcilic auec la Royne, & voyant ſa bonte, vertu, & hon- 
neſtetẽ, & auec quelle douceur elle le careſſoit & reieQoit les calomnies 
ſur les conſpirateurs, n'oublia a luy dire tout ce que les autres complo- 
toyent contre elle, luy nommant les auteurs, & ce qu'ilz entreprenoy- 
ent: & ſe ſentant la conſcience chargee du meurtre commis en la per- 
ſonne du ſecretaire Dauid, sen accuſoit, voyant a Fœil (quoy que trop 
tard) que la vertu de ceſt homme eſtant nuiſible aux conſpirateurs, les 
auoit eſguilonnez d'en pourſuiure la deffaite. Or des auſſi toſt que 
ce ſecretaire cler-voyant eſt maſſacre, comme ſi Vorage pretendu contre 
les rebelles fut apaiſe, voicy le Conte Baſtard Murey (qui cncor pour 
ſes rebellions ſe tenoit en Angleterre, pratiquant ce qu'il pouuoit con- 
tre la Maicſte de la Royne) qui Sen reuint en Eſcoſſe: & quoy que 
par ſes ſecretaires, agents, & commis il eut ioiic ſon perſonnage en 
ceſte tragedie, ſi eſt ce que d abordèe il vint ſe preſenter a la Royne, 
auſſi aſſeure, que ſi iamais il n' eut commis faute quelconque qui meritaſt 
punition. Mais (dira quelcun) dequoy ſert ceſte longue narration en vn 
fait ou le diſcours giſt en autre choſe, & ou il ſc faut lauer d' vn maſ- 
ſacre fait en la perſonne d'yn Prince, mary de la Royne, occis mal- 
heureuſement? le reſpons, que ce diſcours y eſt plus que neccſlaire, 
comme eſtant la ſource (ainſi que dit eſt) de tout ce qui depuis Seſt 
paſſe: yeu que le Baſtard de retour, pour ſe voir aſſeurè par la mort du 
ſecretaire, fin & prudent, & qui ſe doubtoit de leurs pretentes, Sinſi- 
nua derechef en la grace de ſa Maieſte plus que iamais, veu qu'elle 
luy pardonna toutes ſes fautes par ſa debonnairete, a cauſe que ce Ba- 
ſtard auoit Thonneur de luy attoucher de ſang, Vaccepta en ſon con- 
ſeil, luy fia, & communiqua ſes affaires, comme au plus fidelle de ſa 
maiſon. De ceſte douceur de la Royne, Soffencoit fort & eſtoit mal- 
content le Seigneur d'Arley, trouuant mauuais que ſa Maieſte careſſaſt & 
monſtraſt fi bon viſage a ce Baſtard, pource qu'il voioit bien qu la longue 
elle ne luy tairoit pas ce qui luy touchoit (quoy qu'a tort il ſoupcon- 
naſt la Royne de legerete en fa parolle) & quelle reprocheroit a ſon 
frere naturel ſes folies & conſpirations, & le peu d'occafion qu'il auoit 
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$60 I' INNOCENCE DE LA 
de ſe reuolter ainſt contre elle: & que fi. elle en vſoit ainſt, Murey 

* [eftant vn des plus deſloiaux & vindicatifs hommes de la terre] ne ceſ- 
ſeroit one qu'il ne leut fait mourir, pour auoir eſtẽ fi leger que de 

parler plus qu il ne failloit, deſcouurant le ſecret de Feſcolle,  & accu- 

ſant Murey & Morton, comme les principaux auteurs & chefs de la 

vedere conſpire mence.  C'eft pourquoy il taſcha de gaigner la Royne pour Pattirer a 

' ſon opinion, comme aiant imprime en ſa fantaſie les ſoupgons & defi- 

ance du Baſtard, Yombre duquel (non a tort) il craignoit tellement 

qu'il ſe delibera de le faire mourir à quelque pris que ce fut, & Soſter 

vne telle peur, & tourment ſi continuel de deuant les yeux: luy ſem- 

blant aduis, que [pris eſgard aux affaires, comme ils eſtoient maniez] 

la vie du Baſtard cſtoit ſa ruyne, & la mort luy ouuroit vn paſſage de 

grande aſſeurance: veu que deſia Morton s' eſtoit retire pour le fait & 

maſſacre du ſecretaire. Par ainſi ne pouuant cacher ce venin couus 

en ſon ame, & ne Voſant executer, a cauſe de la Royne, quil voioit 

affectionnèe a ſon frere, plus que le deſloyal Baſtard n'eftoit enuers fa 

Dame Souneraine : en fin, il franchiſt le ſault, & communiqua Faffaire 

a fa Maicſte, luy remonſtrant quel bien ce ſeroit pour le public, & 

combien cecy eſtoit important pour le repos de tout le royaume, & 

tenir la maiſon royale en paix, laquelle [viuant ce Baſtard] ne ſeroit 

iamais ſans quelque diſcorde, tant il auoit lame remplie de contradi- 

ta Ropne ne Ction, & les deſirs confitz en trahiſon & malice. La Royne (6 bonte 
wahre du b. trop nuiſible a tout Veſtat!) deteſta ce conſeil, & ne peut ouyr ſeule- 

PE ment parler de cccy, tant sen fault quelle cut iamais accorde a lexe- 
cution de ce meurtre : luy ſemblant aduis que le Seigneur d'Arley fon 

mary eut 4 contrecœur la memoire du feu Roy d Eſcoſſe, puis qu'il 

vouloit ruiner celuy que le deffunct auoit auoue pour ſon fils naturel: 

& preſque ſe faiſoit accroire qu'il haioit ſon eſpouſe, puis qu'il ſe diſ- 

poſoit de ſouiller auſſi bien ſes mains du ſang du Baſtard, qu'il auoit 

fait de celuy de ſecretaire. Neantmoins pour weſtonner ſon mary 

[qu'elle aymoit yniquement] elle le tenga modeſtement pour ceſte en- 

trepiſe, mais auec telle ſeueritè, quelle y aiouſta des menaces, au cas 

qu il paſſeroit oultre, & faiſoit cecy, eſperant de les accorder. 

Regardez fi la Royne eut hay Murey & ſes complices, Selle wauoit ' 

pas beau moicn d'en deſpeſcher le monde, ayant fon mary a fa poſte, 

& la pluſpart des noblcs ſe fachants des inſolences des conſpirateurs. Ce 

Baſtard ainſi careſſẽ en court, le Seigneur d'Arley ſe meſcontentant fort 

de la Royne, fans conſiderer le deſir qu'elle auoit de maintenir vnion 

par tout, va d'vn coſte & d'autre ſelon que ſes deſirs & volontez le 23 

| tranſportoyent, & ne pouuant ſouffrir qu'vn tel ennemy luy demeuraſt 
en barbe, & ne luy donnaſt a la fin quelque croc en iambe, S adreſſa 
ae agree trop legerement & fans diſcretion] a quelques gentilhommes, deſquels 
| ja e 1] NAuoIt point gouſté les humenrs, & qu'il eſtimoit ſes meilleurs & plus 
fidelles amys, auſquels il communiqua ſes penſces & deliberations, les 
exhortant a luy tenir la main, & le ſecourir en ceſt affaire: ceux cy, 
ſoit qu'ils ne ſe fiaſſent en luy, ou qu ils craigniſſent la Royne, laquelle 
ils 
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ils ſcauoient eſtre affectonnce au Baſtard, en licu de faire ſeruice 4 ce 
pauure Seigneur, qui leur decouuroit fon coeur, le trahirent & rapor- 
terent au Conte de Murey ce deſſein, & entrepriſe baſtic pour {a ruine. 
je vous laiſſe à penſer à preſent, ſi celuy, qui du temps qu on dreſſoit 
le mariage par luy meſme pratique de ce icune Seigneur auec la Royne, 
le voulut pour eeſt effalt tuer, ſans anoir raiſon ny occaſion ſuffiſante 
pour ce faire! qu eſt ce qu'il reſolut lors que Paultre conſpiroit contre 
luy, & ayant {i belle voye d'executer ſon premier deſſein facilite par les 
menees de celuy quil auoit voulu exterminer? Tant y a que le Baſtard Complot du b., 
afſeure de ce complot; prit tellement a contrecœur le mary de la d Sega &4:- 
Royne, que de 1a en auant (encor qu'il diſſimulaſt ſes penſces) il ne 7 
laiſſa inuention, ruſe, moyen, ny complot, qu'il ne ruminaſt Pour ſe 
venger de ceſte conſpiration & pretente. 155 

Et d' autant que ſans vn ſecond il voyoit que malaiſement il pour- 
roit venir à bout de ſon entente, il S adreſſa a ſon ancien conſeiller 
le Conte de Morton (pour lors abſent d Eſcoſſe) a cauſe du meurtre du 
ſecretaire: duquel auſſi il moyenna la grace, afin que tout ainſi que par 
ſes ſubtilitez il auoit trouue les moyens de faire mourir Dauid ſon com- 
petiteur, il dreſſaſt auſſi vne ſemblable partie contre le Seigneur d'Arley, 
& machinaſt & miſt en moulle les deſſeins de ſa mort, telle que de- 
puis fut miſe en effaict par le Comte de Bothuel a leur ſollicitation & 
inſtante pourſuitte: le Seigneur eſtant pour lors loge chez le Preuoſt 
de Kirkofilde en Edembourg, pour y prendre Fair, eſtant afflige de 
maladie. Vous voyez donc vne raiſon treſeuidente, qui monſtre que 
Murey, il ayant d'autresfois tramé les menees de la ruyne de d Arley, 
eſt à preſent au bout de ſon rollet, & fait iouer la tragedie de long 
temps premeditèe, & ſur laquelle il ſe penſa auoir la iuftice pour ſeure 
deffence, ne recognoiſſant point ce Seigneur pour Roy: & quand il 
Feut eſte, ne faiſant aucun eſtat de la Maieſte meſme de fa Souuecrainc. 
Ce n'eſtoit donc pas la Royne, qui pratiqua ce meurtre (comme ſes 
aduerſaircs, rebelles, & calomniateurs, nous veulent faire accroirc, ainſi 
qu'il appert par ce qui eſt predict, ains ce fut le Baſtard & ſes complices 
par Vaduis de Morton, tant pour venger ſon iniure pretendue, que pour 
ſemer diſcorde entre le mary & la femme, & par ce moyen accabler 
& vn & autre. Car ſt Royne euſt voulu faire dreſſer ceſte partic par 
le Conte de Bothuel (ainſi qu'ilz diſent, & dequoy vous verrez tantoſt 
le contraire) ſi ne ſe fut elle iamais fiee en lay, tant qu'elle euſt ſęeu que 
Morton (le congnoiſſant trahiſtre inhumain, & plein de cautelles) Sen 
fut meſlé, ol y cut cu intelligence. Et d'auantage, qu'auoit affaire la 
Royne de telz miniſtres? puis quelle auoit vne infinite de fidelles exe- 
cutcurs de ſes iuftes commandements, leſquelz auec plus de iuſtice euſ- 
ſent peu exccuter ceſte ſienne volonte: comme ainſi ſoit, qu'clle eſtant 
Souueraine en {a terre, & le Seigneur d'Arley, filz du Conte de Lenox, 
ſon ſuiet & homme liege, il eſtoit en fa puiſſance, ſuiuant les loix ot- La Royne pos- 


uoit puurſuyure 


dinaires d'Eſcoſle, de luy faire dreſſer ſon proces, pour Foutrage par luy xo ens oi 


commis, maſlacrant de ſon authorite priuèe, & en la preſence de ta en oc 
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L'INNOTENCE DE LA 
Maieſté, Dauid le ſecretaire: & meſme y eſtant ſollicitee par les con: 
ſpirateurs, leſquelz luy monſtroyent & ſa puiſſance abſolue, & la ri. 
gueur de la loy en choſe de patcil exemple, comme ainſi ſoit, que ia- 
mais d Arley meut aultre tiltre (ainſi qu ailleur i ay dit) que Jeſpoux de 
la Royne. Mais puis quelle laiſſoit viure ſes mortelz ennemis, & 
qu'elle leur donnoit libre acces pres {a Maieſte, tant elle eſtoit debon- 
naire, qui ſeroit celuy qui penſeroit iamais qu'elle ayt conſpirè la mort 
de ſon propre mary, pour quelque icuneſle eſtant en luy, puis qu'elle 
ſcauoit bien que la faulte ne venoit point de luy, & que deſia elle 
auoit vn gage fi precicux de luy, qui la rendoit plus doulce, & luy 
plus traictable, afin de continuer leur amitiè enſemble, tel qu eſtoit le 
Prince ſorty de leur mariage? Et qui eſt celuy, qui penſe que Morton 
ſe peult tenir en repos, & ſans braſſer quelque cas contre le Seigneur 
d'Atley, puis qu'il ſc faiſoit fort, & c'eſtoit par luy, qu'il auoit eſté 
force de quitter la court, & le pays d Eſcoſſe? Comment ſe pouuoit il 
aſſeuret qu en mettant la Royne en peine? Et en quelle ſorte le pou- 
uoit il micux faire, qu en la blaſmant d'impudicite, & calomniant fa 
modeſtie, & la publiant cauſe de la mort de celuy, qu'elle auoit acceptẽ 
par leur moyen pour ſon eſpoux? Qu on prenne eſgard aux circon- 
ſtances, aux temps, aux faitz paſſez, & aux perſonnes, deſquelz il eſt 


queſtion en ce faict, & enſemble aux occaſions, tant d'vne part que 
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d'autre, & lors ie m' aſſeure que tout homme de bon ſens & ſaine con- 
ſcience verra a I'ceil que le Seigneur d'Arley n'eſtoit point hay de la 
Royne, bien qu elle trouuaſt eſtranges ſes fagons de faire, & que ſouuent 
en leur priue, & ſecrettement elle Ven reprint: comme auſſi il ſe fa- 
connoit ſelon les inſtructions de ſon eſpouſe, iuſque à ce que derechef 
il ſe communiquoit a la troupe des traitres: & diray que fi d'Arley ſe 
fut ſeulement fic en la Royne, fans ſe joindre aux conſpirateurs, ia- 
mais n' cut ſenty des maſcarades fi ſanglantes, qu'on luy feit veoir, & 
n'euſt efſaye Vimpetuoſite de la pouldre falpeſtree, qui enleua ſon logis 
en Tair, ny la violence de la corde, ou ſeruiette, qui depuis Veſtrangla 
au jardin de ſon logis apres la tempeſte de la pouldre. Car c'cſt ce 
petit mot que ic yeux dire de ſa mort, elle eſtant trop notoire à tout 
le monde, & fort ſcandaleuſe deuant chacun, en eſgard que les ſuietz 
oſerent mettre la main violente ſur celuy qu'ilz tenoyent pour leur 
Prince, & furent ſi meſchans que de donner yne i lourde eſtrapade 3 
vn qui ne ſc doutoit de leurs trahiſons. Le Seigneur d'Arley donc ainſi 
deſpeſche par Bothuel, quoy que le Baſtard ſe ſentit par ce meurtre 
quelque peu aduance, & plus aſſeurè qu auparauant, fi eſt ce que con- 
gnoiſſant que Bothuel (quelque lourde faute que pour lors il eut com- 
miſe) auoit toute ſa vie eſte treſaffectionnè ſeruiteur de la maiſon roy- 


ale, tant du viuant de la Dame la Regente, & durant les querelles & 


guerres contre les Anglois, que depuis le retour de {a Maieſtè en Eſcoſſe, 
ſans que iamais il ſe fut (tant ſoit peu) eſgarè en ſes deuoirs & loy- 
aulte, que lors qu ils le ſubornerent par leurs faulces, ruſées, & alli- 


antes perſuaſions pour faire rien qui peut tourner a mal, ny preiu- 
dice 
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iudice de la Royne. Pour ces raiſons (dis- ie) le Baſtard nec Sofoit fier raub du f. 


en luy, craignant que ſi Bothuel eſtoit informe de la verite des choſes, 
il ne ſe reſſentit, tant de cela que de ſon exil iniuſte, & ne luy en feit 
porter la folle-enchere. C'eſt pourquoy, & afin d'obuier à tout incon- 
ucnicnt, il ſe reſolut de luy donner vn plat de ſon meſtier, & iouer vn 
tour de {a maiſtriſe, non moins dangereux pour Bothuel (sil ne ſe cou- 
uroit bien, & pienoit garde a ſon affaire) que le fait de Bothuel auoit 
cſte pernicieux au Seigneur d'Arley. Le trait propre a ruſer Bothuel 
fut pris des imperfections de luy meſme: car le Baſtard le congnoiſ- 
ſant homme ambiticux, remuant, & d'vn eſprit inconſtant & volage, il 
luy ouurit propos du mariage de luy auec ſa Maieſte vefue, luy promet- 
tant, que $11 le trouuoit bon qu'il moyenneroit non ſeulement (eſtant 
Bothuel marie) le diuorce d'iceluy d'auec ſa femme, & feroit conde- 
ſcendre la Royne a ceſte alliance & mariage, ains qu'encor il le ſupor- 
teroit enuers & contre. tous ceux qui trouueroient cecy mauuais, ou 
qui voudroyent aller au contraire. De cecy, & le Baſtard & les com- 
plices & confederez donnerent aſſeurance a Bothuel par leur foy, ſer- 
ment, & promeſſe, & luy sen obligerent par eſcrits, faict & ſignes de 
leurs propres mains. Bothuel pouſſè de conuoitiſe de regner, & aucu- 
gle dambition, & faiſant plus de cas de ceſt heur pretendu que de ſon 
honneur, ou des dangers qui ſe luy pouuent offrir, attentant vn fi 
grande choſe, treſvolontiers accepta la condition, & ioyeux de telle 
aducnture, nattendoit que Pheure & le temps, que la Royne y donnaft 
ſon conſentement. Que Sil y aſpiroit. & prenoit plaiſir a la pourſuite, 
il n'auoit point de tort: car qui eſt homme ſi peu ſoucieux de ſon 
auancement, qui ne hazarde corps, biens, vie, & honneur, pour aquerir 
vne telle ſi excellente & belle proye, qu'vne Royne d'Eſcoſſe, & vn 
morceau ſi friant que la iouiſſance d' vn royaume? Ceſtuicy em- 
babouine en ceſte forte par le Baſtard & ſes complices, & pris & en- 
glue ſi auant en leur pipee, les galantz ne feirent conſcience on diffi- 
culte de faire vne pareille ouucrture a ſa Maieſte, luy meQantz cn auant 
les dangers euidents, & qui ſembloyent la menacer, & vſants de per- 
ſuaſions neceſſaires, & icelles non efloignees de veriſimilitude (ainſi que 
plus amplement ſera deduict ey apres) & luy donnants tant de bec que 
de Veſle, que la pauure Dame ſe voyant aſſaillie de toutes parts par leurs 
importunes ſollicitations, & toute effroyce, & quaſi tremblant de la ſou- 
uenance & hideuſe apprehenſion des meurtres precedentz, ne ſcachant 
ou ſe tourner, ou en qui ſe fier, ſinon à ſon frere, le bon Baſtard, ſe- 
cret auteur & inuenteur de tout ce qui S eſtoit paſle, tant des meurtres 
que des autres menëes, quoy qu il naſſiſtaſt a execution de pas vne d'i- 
celles (tant il eſtoit ſubtille & cauteleux) affin qu on ne Fen peut point 
ſoupconner: en fin, donnant lieu aux parolles d'iceluy en ſon ame, & 
receuant ſes perſuaſions pour ſalutaires, conſentit à ce qu'il luy conſeil- 
loit. | 

Sans toutesfois proceder à execution du mariage, inſqu'a ce que 
Bothuel fut declaire innocent du meurtre du Seigneur d'Arley, qu'on 
5 . 6 C Ef luy 
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luy metoit ſus, & cecy par le Baſtard meſme & ſes adherentz, qui pour- 
ſuiuirent pour luy fa iuſtification & aucrement de ſon innocence, Mor- 
ton y aſſiſtant comme vn des meilleurs amys du ſuſdit Bothuel, & 
Laccompaignant, lors qu'il falut preſenter deuant les Iuges. 

Apres la conſomation de ce mariage, le Baſtard (qui iuſqu alors n'a- 
uoit, auec toutes ſes ruſes, ſceu irriter la noblefſe contre la Royne) ay- 
ant par ce mariage fait & accomply, ce que plus il deſiroit & preten- 
doit; 4 ſcauoir rendue la Royne ſuſpecte, & preſque attainte & mani- 
feſtement coulpable de la mort du deffunct Seigneur d'Arley ſon e- 
ſpoux, baſtiſant ſa coniecture ſur ce (encor que la Royne fuſt treſinno- 
cente) qu'elle auoit eſpouſe le Conte de Bothuel, qu'on ſcauoit eſtre 
le meurtrier de ſon mary: choſe veritablement fort ſoupconneuſe, aux 
ignorantz des menees ſuſdictes. Et auſi apres auoir dreſſè pluſieurs aſ- 
ſemblées tant a Dunkel, qu en aultres lieux, eſquelles fut conclu & ar- 
reſte Iempriſonement futur & depoſition de ſa Maieſte, & le tout par 
Taduis & conſeil des Contes de Morton & Athol, & du Seigneur de 
Tilleborne & autres, qui aſſiſterent en ce monopole. Apres ce fait 
(dis. je) ce venerable Baſtard ſe retira en France, faignant d'en auoir 
quelques grandz affaires: & pour tenir touiours le bec en eau tant à 
la Royne, qu'a Bothuel, qu'il vouloit amorſer & faire arreſter en fa 
folle opinion, il luy commit le maniement de toutz ſes affaires; affin 
que ſouz ce maſque de fainte amitié il peut couurir la trahiſon dcia 
braſſè contre luy, & la Maieſte de la Royne. 

Car apres ſon departement, ceux de fa faction [quoy qu auparauant 
pour tromper la Royne ils euſſent declaire Bothuel innocent] com- 
mencerent a ſe plaindre & meſcontenter du mariage, Veſtimantz non 


6 


à ſouffrir, & indigne, que la nobleſſe I'enduraſt en eſgard que C eſtoit 


Bothuel, qui auoit commis le meurtre ſur la perſonne du Seigneur 
d' Arley, & pour lequel fait tant sen fault qu'il fut digne de la com- 
paignie royale, que pluſtoſt il meritoit vne griefue punition. Sur ce 


complot ils prennent les armes, comme Sils euſſent eu en deliberation 


de le pourſuiure & prendre au corps, pour le punir: mais a bien par- 
ler, ceſtoit pour aultre fin, & pour executer ce que de long temps ils 
auoyent machine, entant que ſouz main ils luy commanderent de ſe 
retirer, & qui plus eſt, trouuerent les moiens de le faire eſchapper, & 
ſe ſauuer, & le tout non pour amitie qu ils luy portaſſent, ains de 
crainte que ſon apprehenſion ne deſcouurit leur meſchancete, & leur 


tournaſt a preiudice: ioint que la fuite & abſence de ceſtuicy ſeruoit 


grandement a la partic qu ils auoyent dreſſee pour le fait de Vaccuſation 
faulce & calomnicuſe de la Royne : laquelle, quoy qu'elle fut innocente, 
& ne ſceut rien des crimes perpetrez, voire qui auoit tout fait par leur 
aduis, & ſuyuant leur volonte ils Vempriſonnerent ſans auoir aucun 
eſgard a fa Maieſté, la menantz a Lochlcuen pour y eſtre eſtroictement 

cnſercc. . 
Mais auec qui? auec la propre mere du Baſtard, femme qui eſtoit de 
long temps en attente pour attraper ceſte proye, & ne ſouhaitoit autre 
I cholc 
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choſe que la mort de ceſte pouure Dame, tombee entre ſes mains. Elle 

fut miſe en la compaignie, & ſoubz la charge de la mere de Murey, 

vne des plus inſolentes & preſumptueuſes femmes qui ſoyent ſouz le 

ciel, laquelle eſt ſi folle & temeraire, que de ſec vanter d'eſtre la femme Preſomprion de 
& legitime eſpouſe du feu Roy Iacques d Eſcoſſe, cinquieſme de ce tara. 
nom, & que ſon fils eſtoit le vray & iuſte heritier de la couronne, & 

par conſequent que la Royne vſurpatrice, & mes Dames Magdalaine de 

France, & Marie de Lorraine, eſpouſes legitimes du Roy ſuſdit, auroi- 

ent eſté (4 ce compte) ſes concubines: comme ainſi cependant qu auant 

vn & autre des mariages ſuſditz, & deſlors qu'elle feit ceſte portee 
malheureuſe du Baſtard, ou pretendu Baſtard (dis- ie) du Roy, quoy que 
Porterfelde (comme ailleur auons declare) fut vrayement ſon pere, elle 

eſtoit marice au Seigneur de Lochleven, & lequel on peut appeller vn ae tee 
fecond Paris pour le royaume d' Eſcoſſe, & vn ſerpent nuiſible a toute 4 ſon pus. 
la nobleſſe, le venin duquel a gaſte le peuple, trouble & quaſi ſubuerty 

Feſtat & police de ſon pais, & mis en peine le ſang royal, non moins 

que iadis feit le fils du Roy de Thebes, les enfans duquel furent cauſc 

de la ruine & de leur ſeigneurie, & de leur ſang & famille entiere. 

Serpent appelle- ie ce Baſtard, ayant acomply parfaitement vn ſonge fait Sorze eftrange 


ela mere de 


par ſa mere enceinte de luy, quelque temps auant qu'elle accouchaſt: vo {ng BY 
Car (comme elle a confeſle a pluſicurs Dames d'honncur, & entre au- 

tres a Madame Durye, Dame honorable encore viuante, elle ſongea qu'elle 

auoit vn ſerpent & vn lyon en ſon ventre, leſquels combatoyent en- 

ſemble, & que le ſerpent fut vn temps ayant la victoire, mais qu'a la 

fin le lyon le vainquit & terraſſa. Or fi le ſonge a eſte effectuẽ, ou 

non, il n'en fault aultre teſmoing que le ſuccez & occurrences des 

choſes, qui ſe ſont paſſẽes d autant qu'elles parlent aſſez, & nous font 

voir la veritéè en euidence. le vous fais iuges, vous qui aymez la in- 

ſtice & integrite, en quelle aſſeurance pouuoit eſtre la Royne, eſtant en 

la maiſon d'vne ſienne ennemye mortelle, & ſouz la puiſſance de ceux 

qui ne demandoient que ſa mort. Car encore que ſa Maieſte eut eſté 
coulpable, & que le Baſtard & ſes complices euſſent droit & puiſſance 
ſouueraine de cognoiſtre de ſon fait, & faire iuſtice, és fi eſt ce qu'eſtre 

inge, partie, accuſateur, geolier, & garde d'vn priſonnier, il ny a equité 

qui le ſouffre, loy qui le commande & autoriſe, ny Prince qui le doiue 
raiſonnablement endurer. Telle eſtant la encloſe, ils enuoyerent en 

France pour faire retourner le Baſtard, affin qu'il vint mettre fin à la 

tragedie, a laquelle il auoit donné commencement. Il ne faillit de 3 
venir, comme ſe voyant le chemin fraye, pour executer ſes deſſeins, & ſex ations, 
quoy qu il en fiſt quelques difficultez, a cauſe qu'il craignoit de retour- 

ner, tandis que la Royne etoit en vie, comme ey apres ſera declare, 

luy de retour en Eſcoſſe, des ſon arriuce faiſant du bon vallet, & palliant 

la trahiſon, & le fait que luy meſme anoit fait commettre, il feit punir 

& exccuter a mort quelques pauures hommes, qui auoient aydè a faire 

le meurtre du Seigneur d'Arley. Apres cecy, contreuenant és promeſ- 

les faites & iurees en France au Roy treſchreſtien, frere de ſa Maieſté, 


(lequel 
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lequel eſtant ſoigneux du ſalut & conſeruation de fa ſœur, luy en fit 


des beaux preſens & treſ-bon traitement) de ne iamais faire attenter 

ou pratiquer choſe aucune contre la Royne ſa Souueraine empriſonnee, 

ains qu'eſtant de retour en Eſcoſſe, de faire tout ce que luy ſeroit poſſi- 

ble, pour la mettre en liberté, & faire reparer la faute a ceux qui Ye- 

ſtoĩent oubliez enuers elle. Ce bon Baſtard, comme sil fut le ven- 
Se 1 gcur du deffunct, & que la Royne fut la coulpable, il la forca de 
mn kreſigner la couronne au petit Prince fils de fa Maieſte, quoy que Ven- 
fant ne peut y venir que par la mort de la mere, iuſte & legitime he- 

ritier du royaume. Ce fut par ce moyen que le maudit fils de Louue 

obtint ce à quoy par fi long temps il auoit aſpiré, a ſcauoir la depoſi- 

tion de ſa Maieſte, & le gouuernement pour luy du royaume d Eſcoſſe. 

Voyla en ſomme le contenu & pure veritéè de ceſte hiſtoire tragique, 

& vrayement pitoyable, par lequel on peut clerement cognoiſtre (quel- 

que choſe que les calomniateurs dient au contraire) que Murey & 

Morton, tyrans & traiſtres abominables, ont eſté les auteurs & moyen- 

neurs, tant de la mort de Dauid ſecretaire, que du maflacre fait en la 

perſonne du Seigneur d'Arley. Il reſte a preſent a veoir aux obiections 

proferces par ces calomniateurs : & veoir comme tout ce qu iceux accu- 

ſateurs ont faucement mis en auant (penſantz faire leur cauſe bonne en 
chargeant la Royne de crime) peut rendre innocents ceux qui ont cauſé 
Reſponſe 3 T'9b- tous les troubles & malheurs de IEſcoſſe. Et premierement ic me- 
lomniteuts. ſtonne comme ces calomniateurs ſont ſi eſhontez, que de dire que la 
Royne, ayant le Seigneur d'Arley a contrecœur, ne taſchoit qu'a le ren- 

dre ſuſpect a la nobleſſe, affin qu'elle le prit en haine, voyant que la 

veritè en cecy parle ſt clerement au contraire, que les plus aucuglez 

voyent combien ce menſonge eſt impudent. Car fi fa Maieſté leut 

deſiree tant qu'ilz chantent, il ne luy failloit d autres miniſtres que ceux 

qui ont io ceſte tragedie, & leſquels pour les cauſes predictes le 

hayrent a mort, & ne taſchoient que la ruine du Seigneur d' Arley, ny 

autre flambeau pour allumer le feu, que le Seigneur d'Arley meſmes : 

le naturel duquel eſtant fi farouche, quelle auoit grand peine a le mo- 

derer; & des icuneſfes duquel il y a vne infinite de gentilzhommes, 


qui peuuent rendre teſmoignage, leſquels confeſſent franchement, que 


la ſeule Royne tenoit ce follatre en deuoir, le deſtournant de faire 
beaucoup de follies, qui Leuſſent rendu odicux a la nobleſſe. Or en- 
tant, qu'il n'y a vice, ny forfait commis par les hommes, qui ne ſoit 
fonde ſur quelque raiſon, ſoit elle de prouffit, ou de vengeance pre- 
tendue pour quelque iniure receue, ou pour l' auancement de celuy qui 
en eſt le motif. Il fault regarder, fi ces conſiderations ſe trouuent en 
ceſte excellente Princeſſe, & ſi ſes deſſeins eſtoient pouſſeʒ par pas vn 
de ces points, leſquels Yemeuſent a oublier ſon naturel, & fagons de 
faire accouſtumees, leſquelles ne) ſont qu effaitz de douceur & cour- 
toiſie. N 

Quant a la vengeance : le ſeul point ſur lequel les calomniateurs fon- 
dent leur argument, nous voulans perſuader, qu elle deſiroit la deffaicte 
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- ſon mary; pour eſtre vengẽe du meurtre commis (en ſa preſence) en 
a perſonne de Dauid ſon Secretaire, & que pour y paruenir elle taſ- 


choit de ſemer diſcorde entre le Seigneur d'Arley & la nobleſſe d Eſ- 
coſſe : Te ne nye point que le coeur d'vne femme offencee, eſtant ſur 


la freſche memoire, du tort quelle a receu, ne ſe recente merueilleuſe- 


ment de liniure; & que elle n' en pourſuyue la vengeance auec grande 
animoſits : toutesfois depuis que les premieres furies, & apprehenſions 
font paſſces, & que le feu de leur colere,' es eſt refroidy, les deſirs auſſi 
bouillantz de colere, & deſitantz de ſe venger s effacent en leur me- 
moire, & mont de là en auant autre recours qu' aux larmes, & icelles 
ſont conuerties en commiſeration & attendriſſement & en fin, pardon 
S enſuyt enuers celuy qu'il Ta offencee, pour peu qu il shumilie, ou qu'il 
recognoiſſe ſa faulte. Et tout ainſi que tous les hommes ne ſont pas 
Tyberes, Nerons, ny Domitians pour ſe reſentir de toute iniure, & en 
prendre vengeance : ainſi toutes les Dames n' ont point humè les hu- 
meurs d'vne Medec, ny ne raportent leurs moeurs a ſes furies. Ce que 
nous ayant fait treſeuidemment apatoiſtre la vie paſſee de ceſt treſdebon- 
naire Princeſſe, le coeur de laquelle, ne fuſt oncques fi cruel que d'a- 
uoir tant ſeulement perſecute ceux qui eſtoĩent attaints de crime de 


leſe Maieſté (ce que ces traiſtres meſmes Murey & Morton peuuent 


que trop bien teſtifier) ains les a touſiours pardonnez, & ſupportez 


comme maymant point ' Veffuſion du ſang humain, ny la ruine des 
maiſons illuſtres. Eſt ce vray ſemblable que ſa Maieſte fut ſi malin que 
dexercer cruaute ſur le Seigneur d'Arley ſon mary, auquel elle (cog- 


noiſſant le fait, proceder de la malice d'autruy) auoit long temps para- 


uant remiſe icelle faut, & lequel (quoy que dient ſes aduerſaires) elle 


aymoit ſur tout autres? & ce au grand regret du Baſtard & ſes com- 
plices qui ne tachoient que de mettre diuorce entte elle & ſon mary, 
affin de peſcher en eau troublee, & tant plus facilement preualoir de 
tout les deux ainſſi ſeparez, ou bien en deſpeſcher le monde, pour mieux 
venir au bout de leurs pretentes. 

La vengeance donc ne commandant point au cœur de ceſte noble & 
debonnaire Princeſſe, il faut veoir ſi le proffit eſguillonnoit à la con- 
ſpiration de ce maſſacre. Conſiderant donc les choſes comme elle ſe 
comportent, voyons quel profit ſe pouuoit offrir à ſa Maieſté par la 
mort du Seigneur d'Arley ſon eſpoux, depuis qu'il dependoit d'elle & 
non pas elle de luy, & que ſa Maieſte couuroit la petiteſſe d'iceluy, 
qui nauoit bien ny grandeur que par elle qui Vauoit auance. Et quand 
bien il cuſt eſte Roy, & elle ny ayant droit ſinon comme vne eſtrangere 


eſpouſant vn Roy naturel, encor auoit elle moins de cauſe que jamais, 


la couronne ne luy pouuant eſcheoir entre les mains. Mais dira lon, 10 
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qu eſperant d'eſpouſer vn plus grand Seigneur que ſon mary, elle a plc enuere i 


fait occir le Seigneur d'Arley ſon eſpoux. 11 n'y a apparence quelconque, 
a cauſe qu'elle ſcauoit bien que le Baſtard, & ſes complices (ainſi que 


deſia elle auoit trop bien experimente) ne taſchoient quà la tenir inu- 
tile, affin quelle neut point, dhoirs, & auſſi pour ce quils vouloient 
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viure en tiberte, ſans que perſonne leur commandaſt: & elſoient reſo- 


luz de ne ſouffrir qu aueun entraſt en Eſcoſſe lequel eut moyen de;les 


fruſtrer de leurs attentatz & pretentes. Au reſte, dites!/moyrdyila Royne 
Le cada. voyoit quelque auantage ou onrichiſſement pour ſoy en a mort de ſon 


rancedela Royne. mary? Ie ne penſe point, qu'il y aye homme; indiſcret, & impudent 
qui foſaſt dire, ou ſi fol qui le vint a croire : ceſtuy nayant bien, 
grandeur, ny auancement [comme predit] que ce ſeul regard, qu'il 
cſtoit mary de la Royne. Que ſi on dit que elle le feit maurir pour 
Saſſeurer en ſon eſtat: ceſt follement patlé: dautant que iamais elle 
ne veit ſi, peu clerement que touiours elle naye conſiderẽ, que le ſeul 
mariage delle auec le Seigneur d Arley, eſtoit Yappuy, & aſſeurance de 
ſes eſtatz, & grandeur. Et que le Baſtard, ne pouuant ſouffrir vn tel 
deſtourbier de ſes complotz, que le mary de la Royne, taſcha par tous 
moyens, poſſibles de le faire mourir: affin que par ceſte ruine, il eut 
ſeulle le gouuernement du royaume Eſcoſſois, qui eſtoit le ſeul & prin- 
cipal entre toutz les deſirs, qu il auoit en ce monde. Ce que conſiders, 
la Royne cut eſtè bien ſimple & hors de ſon: ſens, fi par induſtrie, ru- 
ſes, & moyens extraordinaires elle eut fait mourir ſecretement ſon ma- 
ry, alors qu ils eſtoient en bonne paix enſemble, pour (parce moyen) ſe 
ee mettre en danger de ſes ennemys qui ne tendoyent qu auoir barres ſur 
cone le gelp- elle, pour la ruyner: comme ainſi ſoit que fans reprehenſion, & auec 
autorité de la loy elle pouuoit (fi elle en eut eu enuie) le faire mourir 

paſſẽ long temps auparauant, comme eſtant ſon ſuict, & iuſticiable, 

pour les faultes icy deuant declairèes par luy commiſes, comme i' eſpere, 

& me fais fort, que tout homme de bien & de bon iugement, dira & 

confeſſera auec moy, ayant contemple de pres ceſt affaire. Linno- 


ddr elm” cence de la Royne eſtant par ce moien auerèe, ſi du tout iniquement 


none. ON ne prend les matiers à contre poil, yoyons an contraire, (parce qu'a- 
de en Bi uonns deduit) fi le Baſtard & Morton, ne counoyent pas des deſirs de 
vengeance, pour les raiſons ſus alleguees contre la Royne leur maiſtreſſe, 
& contre le Seigneur d'Arley ſon eſpoux, eux eſtantz les plus chatouil- 
leux, ſanglantz, vindicatifs, & maligns hommes de la terre: ce que ie 
ne dis fans experience & croy que le lecteur homme de bien ne seſloigne 
point de mon opinion, d'auantage nous cognoiſſons que ſi le prouffit, & 
aduancement ſont à reſpecter: comme ſans mentir, les hommes ſans 
conſcience les honnorent plus que la diuinite : puis que pour regner, 


Nourquoy Murey tout droit, & iuſtice peuuent eſtre violea: Murey, & Morton ſeront 


fait mourir le 


Sciereve *Arley. non pas ſimplement ſoupconnez, ains approuuez, auteurs de toutz ces 
crimes : a cauſe des biens & grandeurs qu'ils ſe propoſoyent deuant 
leurs veux, par ce maſſacre : veu que I'vn aſpiroit a la couronne & Taul- 
tre deſitoit, & pourſuiuoit d'eſtre continue en ſes charges, biens, & 
honneurs/: choſe qui ſuffiſoit (en eſgard à Viniquite des hommes) a 
leur donner hardieſſe, & cœur de pratiquer les moiens qui pouuoyent 
rendre plus facile leur accez a Veffait de ce qu ils pretendoyent. 

Car Murey (ſoy portant faucement pour fils legitime du Roy Iaques 
einquieſme) s efforœoit d empieter la couronne d Eſcoſſe, sy achemina 
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par le conſeil de fon pedagogue! leah Know qui Taſſeuroit do la facilité ten Kaos, 


homme turbulent 


de fon doſſein pouruęeu qui / changgaſt la religion en Eſcoſſe. Oeſt & Lade 
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pour: quoy iliſe monſtra ſi ardant en ceſte beſoigne, plantant vne nou- 


ueltc- forme de religion, & aquerant des amys du loyer diniquité, A Moiens du Ba 
* ſcaudir, les, inueſtiſſant des deſpouilles, & demolitions des temples & un 
abbayes. Par le moien de tels amis ils eſt mis en effort d'empeſcher 


que la Roync ne ſe maxiaſt point, affin que delle ne ſortit hoir legitime 
pour ſucceder a la couronne. En ſin voyant quelle eſtoit marise (luy, 
en eſtant le moyenneur ainſi que dit eſt) on ſcait & nous Vauons mon- 
ſtre, qu il Seſt mis en tout effort poſſible de ſemer noiſe, & faire tant 
qu'il y eut diſcorde entre le mary, & la femme, affin quꝭ ils ſe ſeparaſſent, 
& que par, & auec ceſte deſunion il eut le moien daccabler, & I'vn 
& Taultre: en ſomme ne pouuant paruenir à ce cy; & que ſes eſſays 
eſtoyent fans. aucun effait, il feit occir, le Seigneur d'Axley, (omme il à 
eſte, declairc)i-& à rendu la Royne ſ. defolec, & pleine d effroy, que 
la pouure Princeſlc ne ſcachant plus à qui Saddreſſer, ny de quel. boys 
faire fleſche (comme celle qui par les ruſes de ce traiſtre Baſtard, ; eſtoit 
deſnuee damys) quelle a eſte. contrainte de s accamoder à la yolonte 
diceluy, & ainſi ſe precipiter au laberint des miſeres qui 2 preſent Vac- 
cablent, ainſi, que tout le monde peut voir, aduangant. le e au gou- 
uernement d Eſcoſſe, auec la ruine de ſa Maieſté. 5 
Et vne des raiſons principales qui ont meu le Baſtard & Werten a 75 
piquer contre la Royne, auant qu ils euſſent le moien d effectuer leurs 
deſſeins baſtiz de long temps, fut fondè ſurce que la Royne eſtoit deli- 
beree de reuoquer toutes alienations, , fut par don, ou autrement, des 
biens qui eſtoient des appartenances de la couronne & du domaine di- 
celle, faites des le temps de ſon enfance, voulant que le tout fut vny, 
& incorporẽ a - fa ſuſdicte couronne: ce que faiſant encor quelle ne 
pouuoit que fort raiſonnablement proceder, & ſans faire tort à homme 
qui vine. Si eſt ce que le Baſtard & ſes complices ſe plaignent des loix 


meſmes, & accuſent la; ſaincte volonts, inſtitution, & memoire des 


Roys anciens du pais d Eſcoſſe, & soffengent pour les ordonnances 
faictes & approuuẽes par tous les Princes: par leſquelles toutes dona- 
tions des Roys peuuent eſtre caſſões & annullees,. comme ſans effaict 
ny valeur, ſi elles ont eſté faictes, auparauant leur maioritè, & aage de 
vingt cinq ans. Comme ainſi ſoit que toute loy oſte aux enfans mi- 
neurs le droit d'aliener, vendre, donner ou engager rien qui ſoit 4e 
leur patrimoine. | | 

Ceſt ordonnance donc par la Roync 3 n ne Mor- 
ton, & leurs complices (leſquels eſtoyent riches, & auancez des biens 
mouuans ſimplement de la couronne) ſi bien, que ſi la Royne eut paſſe 
oultre pour faire inuiolablement garder la loy, Ceſt ſans faillir, qu'elle 
les cuſt deſpouillez/ du plus beau & pretieux de leurs plumages. Et 
pource deliberoyent ils (attendans la commoditè de paſſer plus oultre) 


pour  Vaſſeurance de leur biens & reuenuz iniquement acquiſes, de la 


priuer de ſon mary (comme ils ont fait) & ce aſin que ſa Maieſtè eſtant 
| ſans 


L'INNO@ENCE! DE LA 
fans homme pour la ſoulager & deffendte en tous ſes droits (luy ayant 
Aepſia ſuborne & attirè à for! cordel, tant par dons, promeſſes, que aultre- 
ment, quaſt tous les plus fidelles amys que ſa Maieſté auoit) retombaſt 
enn leur gouuernement, dont ils ſe tenolent pour aſſeurez : & que par 
ce moyen ils peuſſent pour le moins poſſeder leurs biens, attendant 33 

meilleur ſuecez de leurs deſſeins. Ce que fait euidemment apparoiſtre, 
que la treſilluſtre Royne d Eſcoſſe, voyant que de la mort du Seigneur 
F Atley, ſon mary, dependoit pluſtoſt ſon treſgrand dommaige & def- 
| honneur que prouffit quelconque, n'auroit efte fi indiſcret, ou malin, 
= que de perpetrer vn age ſi indigne de ſa grandeur, & preiudiclable à 
: ſon eſtat, & ce ſans cauſe: ains que ceſtoit le Baſtard; Morton, & 
leurs complices, auſquelz le matheur du Seigneur d'Arley, preparoit la 
ruyne de fa MaicſtE} & leur mettoit en main le gouuernement, & de 
Fenfatit'toyal, & du royaume, le vray but de leur deſſein. Non quiil 
faille croire qu ils fuſſent pour s arreſter en fi beau chemin, mais que 
| pluſtoſt ayans exterminè pere & mere, le petit enfant cut eſte de la par- 
r 2 Et meſtonne comme cependant calomniateur ma honte de dire, 
Finnocence qt on 4 tresfaucement reiectè ce meurtre commis en la perſonne du 
Seigneur d Arley, fur Murey, comme ainſi ſoit que Murey n eſtoit pre- 
ſent. Ce que ne peut ſeruir à leur cauſe, non plus qua ſon innocence 
touchant la mort du ſecretaire Dauid. Car qui conſiderera ſes actions 
du temps que d' Arley fut occis, on verra qu il eſt impoſſible qu il nen 
eut parfaite congnoiſſance: entant que ſeize heures auant le meurtre 
commis, il sen alla de court, comme il diſoit pour sacheminer vers 
ſa femme: & quelque inſtance que la Royne luy feit, ſi ne fut il poſ- 
ſible de Tarreſter. Qui le faiſoit ainſi haſter? eſtoit ce le deſir daller 
veoir fa femme qui s eſtoit auortée, ainſi que dit ce pedant faiſcur de 
libelles? Non pour certain, ains aſſeuré de ce qui ſe deuoit paſſer la nuict, 
il n'y voulut aſſiſter, luy ſuffiſant d auoir ſi bons & confidents agents, 
comme les Comtes de Bothuel & Morton, ſur leſquels il ſe pouuoit 
Lapreſece a. aſſeurer pour telle execution: Auſſi il n'eſtoit pas neceſſaire qu il Sy fut 
N trouuẽ, entant qu eſtant ſoupconne, il luy eut fallu rendre compte a la 
nobleſſe, & au peuple de ce fait: & que auſi par ſa preſence, tous 
moyens de ſauuer les conſpirateurs ſes complices (comme il a faict) luy 
euſſent eſtẽ interdits, leſquelz 1 —5 futent aſlez ayſez, * retournant 

apres la farce iouce, 

Toutesfois encore que auoir on Alibi, en matiere de crime, eſt choſe 
aſſeʒ importante pour Jinnocence des accuſez : Si eſt ce que la verité, 
ſurpaſſant toute palliation & couleur, par ſa tran ſparence à la fin a fait 

\ veoir, & ce tant par Feffait, que par les propres parolles du Murey 
(quelques excuſes que ce faiſeur de libelles ayt ſgeu baſtir) quiil eſtoit 
aduerty, conſentant & coulpable du fait: car le propre iour qu il partit 
d'Edenbourg ſi haſtinement, & auec telle precipitation qu'il fut impoſſi- 
ble (comme predit) de Varreſter comme il cheminoit en Fiffe, il dit 4 

Lebaſtard predic vn ſien familier & grand amy & confident, qui la depuis confeſſẽ. Ceſte 

bear ©acey. nuict auant que le iour vienne, le Seigneut d Arley perdera Ia vie. UE 
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ſi on veut nier cecy, nous auons des preuues ſuffiſans pour le verifier : 
meſme le Baron Harris, encore viuant, le reprocha publiquement, en 
ſa face, & en pleine table, qu'il eſtoit des conſpirants & conſentans au 
dit meurtre. Laquelle atteſtation ſemble eſtre affez euidente pour prou- 
uer la conſpiration du Baſtard, & là deſſus (comme raiſon le veut, en- 
core que neuſſions autre choſe a dire) fonder Vinnocence de la Royne, 
puis que Murey meſme, ſans eſtre force que de Yabondance de fon 
ayſe, s accuſe & ſe condemne de ſa propre bouche de cc crime, * 


depuis on veut faire cheoir ſur la teſte de fa Maieſte. 0 


Car que ſignifient ces propos, le Seigneur d'Arley perdra la vic; 
auant que le iour vienne, ou que peult on inger de ce qu'icelluy qui 
les a proferez, ſe ſoit efloigne du lieu ou le pouure Seigneur d'Arley 
eſtoit pour lors? ſinon, que ceſtuy cy en eſtoit auteur du meurtre, & 
que pour auoir vne aflez iuſte couuerture d'innocence, il Sabſenta ſur le 
meſme temps que le meurtre deuoit eſtre commis, ou qu'il ne sy vou- 
lut trouuer non plus qu'au maſlacre de Dauid, & empriſonnement de 
la Royne (encore que luy meſmes comme il apert par les circonſtances 


des procedeurs en eſtoit auteur, inuenteur, & ſeul moyenneur, & de 


vn & Yautre) tant pour les raiſons predites, qu auſſi pource qu'il 
eſtoit couard, poltron, craintif, (quoy que meſchant ſur tout aultre) & 
tellement puſilanime, qu'on ne le veit one en guerre, ou en lieu, ou 
il fallut iouer des conteaux. Et que cecy ſoit vray, ce ſeul poinct ne 


le fera ſeulement apparoiſtre, mais auſſi declarera tant ſa couardiſe, 
que vn perfaict trait de ſa deſloyaute, & que ſes deſſeins (quoy quiilz fuſfent 


diſſimulez) ne tendoient qu'a la mort & ruine de la Royne ſa Souueraine 
& ſœeur. Car eſtant en France (comme predict eſt) alors que la Royne 


fut par ſes complices & adherents empriſonnee, il ne youlut retourner 


en Eſcoſſe (quelques offres que luy feiſſent ſes complices, luy preſen- 
tants le gouuernement du pays) fi auant qu'il retournaſt, ilz ne fai- 
ſoient mourir la Royne (choſe facile a prouuer par pluſicurs gentils- 
hommes du pays d'Eſcofle, dignes de foy) leſquelz lay feirent reſponce 


quoy (oultre ſa couarde deſloyaute) il monſtra, qu'encore que ſes com- 


plices fuſſent bien meſchants & perniticux : fi eſt-ce qu'il ny en auoir 
pas vn qui le peuſt eſgaler en trahiſon & meſchancete : yeu que les 
autres Scſtoient contentez d auoir empriſonnee (quoy que trahitreuſe- 
ment & a+ tort) leur Royne : mais ceſt auorton de nature, eraignant 
les peines de ſa meſchancete, & auſſi la face de celle, qui luy auoit 


fait tant de bien & honneur, noſe reuenir en Eſcoſſe, Sil neſt aſſeuré 
de ſa mort: 


la ſeule choſe qui le potmoit plus aſſeurer, & mettre 


repos a ſes effroys & elancements de {a conſcience. De ſorte, que 
nous diſons, que Sil euſt eſtè innocent & inculpable du meurtre, voy- 


ant Uinſtance que ſa Maieſte luy feit de demourer icelle nuict 1a, il ſc 


uſt (la raiſon le commandant) arreſts, n'cuſt il eſte que pour le deuoir, & 


1 afin 
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Raiſons pour- 
quoy le Baſtard 
ne le voulut 
trouuer au maſ- 
ſacre du Seigneur 
d' Ariey. 


Le Baſtard vents 
won tace mou» 
rir la Royne, 


expreſſe, que ſa Maicſte eſtoit en ſi bonne & ſeute garde, qu'il n'auoit 
de quoy craindre : & pour ce que sil ne venoit en perſonne, iamais au- 
cun d'entre eux n'entreprendroit Pexecution de ce qu'il requeroit. En 


Murey ſurpaſſe 
tous les autres ea 
meſchanceæte. 
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afin de veoir à quoy tendoit ceſt arreſt tant inſtamment requis, & du- 
quel la Royne ſa Souueraine luy faiſoit ſi inſtante importunité. Et neſt 
a croire qu il ſe retiraſt pour deſir qu'il euſt de veoir ſa femme: on 
(encore qu'il fut couard tout oultre) pour crainte d'icelluy, contre le- 
quel il auoit dreſſẽ fi eſtrange partie: comme ainſi ſoit qu'il eſtoit ceint 
d' vne tteſgrande force de brigands, & d'yne troupe merueilleuſe des 
conſpirateurs à ſa deuotion en cour: & encor moins que ſa conſcience 
Felangaſt, & le pouſſaſt a ſe repentir de ſa conſpiration, & du crime 
Poutquoy le Be» qu il faiſoit executer à ſes agents & complices: ains pour certain comme 
preditj qu'il sabſenta pour puis apres, ſoubz le maſque de ſon inno- 
cence fainte & fſimulee; ioner la tragedie qu il a depuis repreſentée 
par tout le Pais d Eſcoſſe, au treſgrand preiudice de Yhonneur de fa 
Dame & maiſtreſſe, & ſcandale de toute la maiſon royalle. Eſtant aſ- 
ſecure que ſes miniſtres Morton [qu'il auoit fait rappeller du ban] & 
Bothuel, ne failleroicnt a luy tenir promeſſe, cependant quil fileroit la 
toile, en laquelle il enueloperoit & la Royne & les ſeruiteurs plus loy- 
aux & fidelles. 
Au reſte, fi Mutey & Morton neuſſent eſte les auteurs de ce crime, 
& principaux ſolliciteurs d iceluy, comment fe fut peu ſauuer Bothuel 
apres le meurtre commis, ayant tout le monde à doz : le Conte de Le- 
nox (pere du Seigneur d' Arley) e pourſuyuant, & ces deux meſmes, ne 
laymant point (quelque mine qui ils feiſſent) le Comte d'Argil (proche 
parent du Baſtard Murey) eſtant juge, & Murey recongneu pour Viceroy, 
& celuy qui auoit le plus de commandement en Eſcoffe? Pour quoy 
ne luy feirent ils faire fon. proces, ayants expres commandement de 
la Royne, de Sinformer de la verité du fait, & en faire iuſtice? Pour- 
quoy le declarerent ils innocent du fait, & Tabfolurent quant & quant, 
depuis qu'ils le congneurent coulpable ? Pourquoy luy feirent ilz voye 
d'eſchapper, luy eſtant en leur pouuoir & ꝓuiſſance? Pourquoy ne de- 
clarerent ils a la Royne la verité du fait, & comme les choſes ſe pro- 
cedoyent, auſſi bien auparauant le mariage entre elle & Bothuel (par 
eux pratique) pu'ils ont depuis treſiniuſtement blaſnie & empriſonne ſa 
Maieſte pour ce fait? comme ſi la pauure & treſinnocente Princeſſe 
fut puniſſable pour leur meſchant & odicux meffait. Pourquoy eſtoit 
ce, que apres le mariage conſomme, Bothuel (le cognoiſſant coulpable) 
ſe retirant vers la France, luy commiſt lors ſes affaires, comme a ſon 
Le Bſlzrd, Mor- premier amy! fault il que nous vous le diſons? En pattic pour luy te- 


en. Bothuel, && ö N 5 8 : 4 
us complices nir le bec en caue, de peur que Fattaquants à Bothuel (executeur de 


conſpirent la 


abe e cer leuts meſchancetez) il ne decelaſt le ſecret de leurs frequentes aſſem- 
fiezu deCrapmil- bléèes, tant A chaſteau du Cragmillar, qu'ailleurs, vn long temps, & 35 
preſque tous les jours auant que le Seigneur d Arley fuſt malheureuſe- 
ment mis à mort, & les accuſaſt iuſtement, comme ayants baſty la me- 
ace & conſpiration de la mort du Seigneur maſſacre," & comme aians 
conclud & promis par lettres indentees ſignèes de leurs mains, que Ic 
premier qui auroit moyenne failleroit q executer Ventrepriſe, & que par 
ce moyen leur trahiſon eſtant deſcouuerte, ilz regeuſſent (d leur infa- 
| mic 
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tale perpetuelle) falaire digne de leur forfaict. Et auſſi afig que auec 
le deſhonneur de leur Royne [ elle eſtant iniuſtement blaſmee, accu: 
ſes, & fait odicuſe pour le fai& d autruy] la couronne d Eſcoſſe com. 
me auons predit] tombaſt en leurs mains, le vray but de leur deſſein. 
Car Sil euſſent eu aultre penſee, ou portez la moindre faueur & reue- 
rence du monde, ou a leur Royne, ou a la iuſtice [choſe de quoy ilz ſe 
vantent tant] n'cuſſent one blaſme ſa Maieſte pour ce fait, ains pluſtoſt 
couuert ſon honneur (encore quelle euſt eſte coulpable) ny auſſi entre- 
pris de mettre les mains violentes ſur celle la, qui eſt Fointe de Dieu, a 
qui le ſubiet doibt toute obeiſſance, & contre laquelle il ne peult (ſans 
offencer les loix diuines) reiember auleunement que fe ſoit, comme 
dirons plus amplement icy apres. Somme Bothuel eſtant celuy fans 
aultre qui occiſt le mary de Marie Royne d Eſcoſſe, eſt le grand amy 
{quoy que iamais le Baſtard ne luy aye ports amitié, entant qu'il le 
cognoiſſoit touſiours iuſqu'a lors fidelle ſeruiteur de la couronne) le 
conſeilleir & fauory de Murey auec Bothuel (lequel il auoit autrefois 
chaſſe en exil) il communiquoit (ordinairement) & pratiquoit au meſme 
temps que le Seigneut d Arley fut maſlacre: & apres le meurtre le fit 
declarer innocent du crime par luy commis, & auſſi eſpouſer la Roync: 
ſe retirant vers la France, il ſe repoſoit ſur Bothuel, & luy fioit ſes af. 
faires: & dirons nous que le Baſtard eſt innocent, pour charger de 
crime, vne Royne fans fellonnic, ny cruaute quelconque? Et oſerons 
nous croire que Mutey n'a rien ſceu de ce forfait pour luy tant auanta- 
geux, ou que ſon abſence le doibt rendre excuſable, puis que par ſon 
conſeil & mences (tout abſent qu'il eſtoit) nous auons fait paroiſtre que 
le ſecretaire Dauid a eſte occis, pour eſtre trop diligent obſeruateur & 
ſurucillant des complots, & de luy & de ſes complices? Et il poflible, 
ou vrayſemblable, que Morton n cut ouy parler de la trahiſon preten- 
due vers le Seigneur d' Arley, duquel il eſtoit tellement ennemy, qu'il 
ne Vauoit pas ſeulement menace (& ce en preſence de pluſieurs, leſ- 
quels encore qu'il le voulut nier, le maintiendroient en barbe) ains en- 
core voiic la mort d'icelluy ! 

Ou ſera il vrayſemblable que Bothuel pratiquant auec Mutey & Mor- 
ton, & par ainſi non bien regarde du Seigneur d' Arley, fut fi fami- 
Tiergment en la compaignie de la Royne : comme impudemment loſe 
dire cependant calomniateur, qui a eſcrit contte 1a Maicſte, & qu'elle 
luy renchaxgeaſt ce maſſacre au meſme temps qu'elle viuoit en bonne 
paix, & non fardee amitie, bon meſnage & accord aucc ſon eſpoux? 
le ne ſcay ou ce ſot magiſter penſa, lors qu'il eſcrit ces reſueries & 
impudentes menſonges: comme ainſi ſoit que ſi elle eut eu telle 
acointance auec ce Conte de Bothuel que ceſtuy fait entendre, iamais 
elle ne Feut hazardé ſi auant, que de ſolliciter à entreprendre vn fait 
ſi perilleux que le meuttte de fon mary, qui ne ſe pouuoit faire ſans 
vn fort grand ſcandale Et fi Bothuel eut eſte ſi auant en grace auec 


ſa Maieſté, ains que faire ce coup, il en eut fait d'autres, & auant, & 


apres, & ſur des teſtes plus pernieieuſes, & leſquelles eſtoyent nuyſibles 
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à la Royne, & a Teſtat, & repos du royaume pour saſſeurer 4 Taduenit 
Im foſſibinte que en ſes. aiſes. D'où s'enſuit, que non la Royne pratiqua Bothuel, ains 
Bothuel fut ſi a- | | * 
want en grace * que ce furent Murey & Morton, & que la partie eſtoit dreſſẽe & ſur la 
Royne & ſur ſon eſpoux, ſi elle eut couche auee luy, ainſi qu'ils eſpe- 
royent, affin d exterminer le mary, la femme, & tout ce qui leur por- 


LaRoyneeftoit toit affection, & deſiroit leur faire ſeruice. Et heureuſes pour ſa Maieſté 


vne feſte de 


1 Jors que e furent les nopces de Sebaſtian Auuergnac, vn des ſeruiteurs de la Royne: 


leur coup. car {i elle ne fut allèe au banquet auec les Gentilzhommes & Damoi- 


ſelles de ſa maiſon, elle eut tenu compaignie à ſon mary auſſi bien à 

la mort, qu'il le faifoit en la couche. Or d' autant que le calomnia- 

teur, pour excuſer Murey, ſe veut ſeruir faulcement, de la depoſition 

de ceux, qui pour ce fait ont eſte iuſticiez publiquement apres que 

Bothuel ſe fut ſauue: ie veux auſſi conuaincre fa faucets, & purger ſa 

Maieſté par les propres parolles de ceux qu'il allegue : leſquelles ont 

eſte tires & recueillies non des papiers & regiſtres apoſtez par les en- 

nemis de Thonneur de la Royne, ains de la voix & teſmoignage de tout 

le peuple y aſſiſtant, & qui preſent à la mort, ouyt leur proteſtation 

lors qu'ilz eſtoient ſur le dernier poinct & extremitè de leur vie: Veu 

que lors ne ſert rien de flater aucun, ny ayant plus aucun eſpoir de 

deliurance en ce monde, ains Ssappreſtans pour aller rendre compte de- 

uant Dieu, iuge ſouuerain, & ſans corruption ou acception des per- 

fonnes, ils ne voulurent auſſi partir de ce monde auec leurs ames 

chargees de ceſte menterie, ny laiſſer leur Royne & maiſtreſſe blaſmee 

d' vn crime, auquel elle ne conſentit, & ne penſa onc en jour de fa 

Meer Vie. Premicrement Iean Heyborne, & iceluy ſeruiteur domeſtique du 

882 Comte de Bothuel, eſtant ſur le point qu on Falloit executer pour 

| Yate & infame trahiſon commiſe ſur le deffunct d' Arley con- 

feſſa, a Youye & en la preſence de tout le peuple, Vinnocence de la 

Royne ſa Dame Souueraine, proteſtant deuant Dieu & ſes anges, qu'il 

prenoit à teſmoins de ſon dire, & de ſa conſcience, & ſupplyoit que 

Sil mentoit que ce fut a la ruine & damnation eternelle de ſon ame. 

Confeſſa (dis- ie) que Murey & Morton auoient eſte les ſeuls auteurs, 

moteurs, & conſeilliers a Bothuel de faire ce meurtre, qu'ils auoient 

aſliſte a toutes les entrepriſes & conſpirations faites contre le Seigneur 

d'Arley : exhortans le Conte ſon maiſtre de ne point faillir a executer 

hardiment vn fait tant neceſſaire pour toute la nobleſſe d Eſcoſſe. Con- 

feſla de ſcauoir, tant par la bouche & parole de ſon maiſtre qui ſc 

Yaſlociant, luy auoit dit & declaire, de qui ils eſtoient fauoriſez, qui il 

auoit yeues, leues, & manices des lettres edentees (qui ſont parties en 

deux & chacun des coniurez en ayant ſa moitié, les vniflant, on y 

Lerres edentees, vVoyoit le complot & machination deſerite) ſignèes des mains de chaſcun 
quelles ſont. | 5 

d' entre eux, proteſtant, comme deſſus ſur ſon ame ces derniers ſiens 

propos eſtre treſueritables. Or dictes moy, quel teſmoignage eſt cecy, 

& dequel effort ſont ces parolles? A il quelque vigueur pour monſtrer 

& auerer la meſchanceté du Baſtard, - commettant tant de felonnies a 

vne fois contre ſa maiſtreſſe? Veu que non content dauoir fait occir 

| 2 {on 
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ſon Prince, calom: e fa ſœutr & Dame Souucraine,-abandotine Bothuel, 
qu'il auoit mis en beſoigne, il trahiſt, & fait mourir ceux meſme, 
qui pour luy gratifier & obeir, auoient fi liberalement prodiguẽ leur 
vics, & tenu ſi peu de compte de leur honneur, & du ſalut de leur 
ames. En ͤceſte depoſition faite publiquement, il ne ſe parle vn ſeul 
mot des complotz de la Royne, elle ny eſt aucunement compriſe, 
nommèe, ny accuſce, quoy que Bothuel fut mis en ieu, & que ce ſoit 
ſon propre ſeruiteur qui Taccuſant, ne dit ou teſmoigne rien qui ſoit 
au preiudice de la Royne, ce qu'il eut fait, ſi elle cut eſte auſſi bien 
declairẽe coulpable en ce crime, qu auoyent eſte Murey, Morton, 
Bothuel, & leurs alliez & complices. Paſſons oultre & voyons quelle 
eſt la parolle & deſpoſition de Paris, ieune homme, & Francois de na- 
tion, lequel auoit ſeruy Bothuel & Mylord Scton: or ceſtuy eſtant au 
gibet, ne voulut onc mentir en accuſant la Royne, ny dire quelle fut 
conſentant à ceſte conſpiration, ains proteſta tout ainſi que le precedant, 
que Murey, Morton, & leurs fauteurs eſtoyent les ſeulz inuenteurs du 
crime, duquel ilz auoyent fait Bothuel Fexccuteur. _ Autant en feirent 
Powray, lean Hay de Tallo, Dagliſhe, & autres, eſtans conduitz au ſup- 
plice pour ſemblable occaſion, leſquels deteſtans & accuſants la grande & 
abominable iniquite de Murey, le blaſmoyent deuant toutz de peruerſité, 
ne faiſant conſcience d'occir les Roys, & qui perſecutoit ceux meſme 
qu'il auoit mis en beſoigne, pour eſtre les miniſtres de ſa pretendue ven- 
geance: dirent que Dieu eſtoit iuſte, & que pour leur iniuſtice ilz eſtoyent 
Ia acheminez & conduitz: mais leur refrain fut touſiours, que la Royne 
eſtoit innocente du faict, & qu on ſe tint pour afleure, que Murey eſtoit 
le perſecuteur du nom royal, & le plus infidelle & deſloyal tyran de 
la terre. Et de ma part, ie m'eſtonne, que ce ſemeur de libelles infa- 
meux ſoit fi impudent de dire, qu on auoit taſche de reiecter ce crime 
ſur Murey, le voulans retenir en court durant ce maſſacre. Puis que 
deſia il auoit dit que c eſtoit la Royne meſme qui luy feit ceſte inſtance. 
Et de dire, qu'il eut embouchez les pauures gens qui furent executez, 
ceſt folie, veu que auant qu'on leur feit leur proces, Bothuel ſollicité 
par les complices du Baſtard] Sen eſtoit fuy & auoit fendu le vent. Au 
reſte, c'eſt vne folle malice que celle du calomniatcur, que de pallicr 
la verite, puis qu'elle a eſte publice haultement & en face de tout le 
peuple. Que veut on plus d'vn criminel, ou queſt ce qu'on en doit 
attendre puis qu'il confeſſe ſon delict, ſpecifie les moyens de Vexecu- 
tion d' iceluy, & nomme pertinemment ceux qui luy en ſont, ou inſti- 
gatcurs, ou ſuborneurs, ou complices? Ces pauures gens qu'on deffai- 
ſoit, voyant le malice pretendue vers la Royne, saſſeuroient bien, que 
les grethers eſtans apoſtez par le Baſtard, n'auroicnt garde d'eſcrire au 
vray leur depoſition, mais qu'ils la deſtourneroient au deſauantaige de 
{a Maicſte, & pource en deſcharge de leur conſcience, & faucur de la 
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eſtant execrable, & comploten en ſecret, vint à la eognoifſance- de tout 
le monde, tant pour purger les innaccnts de toute calomnie, que pour 
Leſat cg monſtrer à la poſteritè combien eſt dangereuſe Tambition, & dommagea- 
marie par bers. ble de fier on eſtat entre les mains des heretiques. Les geines & tortures 
ſont ordinairement employees ſur & contre ceux, qui ne veulent rien 
declarer, quoy qu il y ayt quelque preuue de leur crime: ceux cy au 
contraire, confeſſent le fait; mais Tiniquitè des iuges paſſe oultre les 
interrogant fur la Royne, & les forgant de parler contre la Maieſté de 
celle qui eſt le chef de la iuſtice: & toutefois entre tant de priſonniers 
qui ont eſtè interroguez, geinez, & tormentcz, fuſſent ila innocentz ou 
| coupables,  yoire iuſqu aux complices meſines des conſpirateurs, auſquelz 
| on offroit la vie ſauue, & promettoit grace, pourueu que par cux la 
| 0n promet grace Royne fut acculce, il ne sen trauua vn ſeul, lequel ſoit. par promeſle, 
| Feaſent Ron, blandiſſement, & flateries, ou par rigucur & menaces, aye voulu, tant 
| ſoit peu, s eſloigner de la verite,: & accuſer la ſincerite; innocence, & 
loyante de la treſpudique & vertueuſe Royne leur maiſtreſſe. 
| 
| 


Auſſi la force & vigueur de la verité eſt ſi grande, que Dieu eſtant 
Fautheur d'icelle les plus meſchantz ſont forcez de la confeſſer. Et les 
plus deteſtables faut que la publient, & ſur tout en ce qui concerne 
le fait d'aultruy, & ow il va de Vhonneur & de la vic, & meſme 
ou les accuſateurs ſont en parcil hazard, & ſe yoyent outre cela en 
danger [au cas qu'ilz mentent} de perdre etcrnellement leurs ames auec 
les corps, ia condemnez par iuſtice a cauſe de leurs forfaitz. Quel ſe- 
nat, ou republique, y cut il jamais tant corrompu & peruerty fuſt il, 
qui voyant vne perſonne abſoulte par la depoſition des teſmoins, & ſur 39 
tout par ceux meſmes, qui auoient eſte les executeurs du crime preten- 
du, qui ne ſe ſoit contente de telle pourſuite, ſans enueloper le iuſte 
& innocent auce le meſchant & iniuſte? Et toutesfois on voit cecy, 
que Bothuel eſtant Vaffcure & prouue meurtrier du Seigneur d'Arley, & 
les ſur- nommez ayant accompagne au forfaict & mourants pour leurs 
demerites, la Royne eſt cependant tiree en cauſe, comme ſi par ſon 
| commandement ce meurtre & maſſacre auoit eſte execute: & S irrite 
lon contre fa ſcule Maieſte, laiſſant eſchaper, auant qu inſtruire le pro- 
ces (ainſi que verrons) celuy qui en eſt Vexecuteur. Et ic vous prie, 
kde de S- les deux Vicillardz, leſquelz faucement accuſerent la chaſte Suſanne en 
2 Baby lonne, ont ilz fait rien iadis d'eſgal a la meſchancete de ceux qui 
ont calomnie ceſte Royne tant vertueuſe? Non pour certain: car ft Su- 
ſannc eſtoit innocente, ceſte Princeſſe d' Eſcoſſe eſt ſans coulpe: mais 
elles ſont en cecy differentes, que Suſanne fut accuſce par ceux qui 
auoicnt la loy en main, les iugements a faire, auſquelz elle dcuoit 
obeiſſance: la ou ceſte Royne eſt calomnice par ſes ſubietz, appellèe en 
iugement, & empriſonnee par ceux qui dependent imediatement de 
ſa puiſſance. Bien ſont elles eſgales en cecy, que les vieillardz accuſe- 
rent Suſanne de telz deſirs & folies qui bouilloient laſchement cn leurs 
ames, & qu' ils euſſent ſouhaitez en ceſte chaſte matrone: & Murey & ſes 


complices accuſent la Royne des crimes par eux inucntcz, complottces, 
2 | pourſuiuis, 


ONE D'ESCOSSE! | 


pourſuiuis, & traiſtreuſement exccutez : & ſe ſont mis en deuoir de luy 
faire porter la penitence d vn pechò non par elle commis, & duquel la 
punition en deugit redander ſur leur teſte, comme ſur les plus me- 
ſchants trahiſtres de ce monde. Or a eſté grande la ruſe & finefle du 
Baſtard, lequel pour endormir & abuſer les ſimples, voire & ruſer les 
plus ſages, & affin que & les vns & les autres eſtimaſſent combien il 
eſtoit affectionnę a la memoire du Seigneur d' Arley (que jamais il n'ay- 
ma, a tout le moins depuis qu'il eut cſpouſe la Royne, & ne luy mon- 
ſtra affection que pour le trahir) faiſant (dis- ie) parade d'vne grande 
amitié à Vendroit du deffunct, it vſa de la meſme diligence que feit 
iadis Landry Maire du Palais de France, ayant fait occir le Roy, mary 
de Fredegonde: entant que Murey feit faire vne diligence, longue & 
grande information de ce meurtre,, recherchant ceux qui Fauvient 
commis, mais ailleur, que 1a, ou il les ſcauoit eſtre. Tapprouue gran- 
dement ſon fait, & louꝭ ceſte facon de proceder, ſi en puniſſant les pe- 
titz, il ſe fut attache au grands, & cut retranché les mains nuiſibles des 
conſpirateurs, & abaifſe Yorgueil des complices de Bothuel : mais vſant 
de tel deuoir, rondeur, & integrite, luy meſmes, & Morton, & aultres 
ſes meilleurs amys, euſſent ſeruy d' exemple a la poſteritè, que nul ne 
doibt ſe ſouiller les mains du ſang de ſon Prince, puis que deſia il ne 
nous eſt que trop notoire, que C eſt d'cux ſeuls, & ſans autres, & de 
leur conſeil, que proceda Fentreprite & effect de ce meurtre. Or dit 
le calomniateur que nulle enqueſte fut faite ſur ce meurtre, en quoy 
Sil faut impudemment, ie vous en fais 1uges, vous qui natifz d Eſcoſſe, 
auez aſlite a tout ce qui geſt paſſe, & auez veu comme Murey a fait 
ſemblant de pourſuyure les traiſtres, & de quelle grace il a vie enuers 
les aucuns, pour ne tomber au danger de reſpondre luy meſme, pour 
ceſte faulte. Vous ſcauez que la Royne ayant commande qu'on Sen- 
quit diligemment de cecy, que la iuſtice en fut ſeuerement faite, Mu- 
rey en print la charge, promit d'y faire ſon deuoir, faiſant a croire a fa 
Maicſte qu'il mettoit toute diligence poſſible, mais que les auteurs du 
fait eſtojient fi eſgarez, qu'il ne les pouuoit trouuer. le vous en fais 
iuges (dis- ie) eſtant afſeure, que vous me direz que fi la Royne eut cu 
libre puiſſance d'en faire enquerir, que Murey n' eut depuis jou ſi 
brauement ſon perſonnage, & n' eut force la volonte de la Royne 
comme il feit, ains cut paſſe ſouz la ſeuerite de la loy, qui condamne 
a mort les felons conſpirateurs, traiſtres, & parricides. Or les plus 
ſages qui cognoiſſent, & les humeurs de ce cauteleux Baſtard, & 
n1gnoroicnt la haine qu'il portoit au deffunct Seigneur d'Arley, & ſca- 
uoient a quoy eſt ce que s' adreſſoiĩent ſes deſirs, nen pouuoient auſſi 
penſer que tout mal, & eſtimer que ceſtuy ne faiſoit que ſuyure la trace 
d aucuns des anciens, qui luy ont iadis deffrichéè le chemin de telle meſ- 
chancete par leurs exemples, & n'eſt choſe nouuelle que les conſpira- 
teurs ſe ſoyent targuez de picte apres auoir commis quelque tour laſche 
& dcteſtable, les Hiſtoires en eſtans pleines, & les exemples domeſtiques 
nous cn donnans aſſez d inſtructions. Entant que Wortiger vſurpateur 
de 
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Aink le potent de la couronne de la Grande Bretaigne, gouuerna le royatime par long 


les annales d' An- 
gleterre. 


temps ſouz le nom & autoritẽ de Conſtantius Cſorty du ſang imperial 
du Grand Conſtantin] lequel il tira d' vn monaſtre pour ceſte effect, ou 


le Roy Conſtantin ſon pere Fauoit mis, le voyant peu apte, & fort 


Ruſce de Worti- 
ger ayant fait 
mourir le R 

de la Grand Bre- 
TaIigne., 


incapable de tenir, ceſte principaute; Mais il ne pouuoit longucment 
celer ſon iniquitè: car craignant, ou que Conſtantin allichè de la dou- 
ceur du regne, ou le peuple voulant eſtre commande, par le vray & 
naturel Prince de ſa terre, ne le dechaſſaſſent de ſon autorite, & vou- 
lant ſe faire large voye, a ce que plus il aſpiroit (ainſi que Murey & ſes 
complices tendoyent a vſurper la couronne d Eſcoſſe) prit reſolution de 
Softer ceſt obſtacle de deuant les yeux, & conclud en ſon eſptit la mort 
de ce pauure Prince innocent. Mais ie vous prie conſiderez de quelle 
ruſe vſa ce traiſtre pernicieux, il ne voulut ſe ſouiller les mains du ſang 
royal (luy ſemblant aduis que le faiſant faire par autre, ſon ame ſeroit 
ſans coulpe) ains en donna la charge & commiſſion aux Pictes & Eſcoſ- 
ſois, qu'il auoit mis d la garde du corps du Roy, leſquels pour gratificr 
a Wortiger, maſſacrerent piteuſement Conſtantius, & apaiſerent la fraieur 
du tyran. Fut ce aſſes d auoir comis cecy a Wortiger ? Il pratiqua le 
meſme, & qu'a fait Murey a preſent ſur ceux qu'il auoit embeſoignez 
pour le maſſacre du Seigneur d'Arley : pour ſe monſtrer innocent & 
faſche du crime, il fait prendre & empoigner toutz les miſerables ar- 
chers de la garde, tant ceux qu'ilz auoit ſubornez que les innocens, & en 
fait faire vne griefue & ſeuere pui ion de tous, couurant par ceſte fain- 
tiſe ſa malice & meſchancete, deuant les ſimples, quoy que les ſages 
encore qu'ilz ne dirent mot, ſccuflent & entendiſſent que c'eſtoit par 
luy qu'on auoit perpetre ceſte hommicide, & que pour micux pallier ſa 
malice & trahiſon, il ne laiſſa ſigne quelconque de dueil & triſteſſe qu'il 
ne monſtra en Fexterieur: comme ſi la mort de Conſtantius luy eut 
de tant touche au cœur, que preſque il ne peut receuoir aucune conſo- 
lation. Mais ceſte violence faiſoit plus de foy de ſa cruaulte & fe- 
lonnie, entant que les plus clairs voyantz cognoiſſoyent bien que Vam- 
bition de fa vie paſſee ne correſpondoit point a vne telle & ſi grande 
hypocriſic : tout ainſi qu'auons peu voir en Murey & Morton, & leurs 
complices & adherants : leſquels n'ayantz onc ayme le Seigneur d'Ar- 
ley, ne luy monſtre ſigne de paix, ſinon lors qu'ils Saydoyent de ſes 
ieuneſſes pour tourmenter la Royne: apres Vauoir fait maſlacrer, ils font 
des bons valets pourſuinent les meurtriers, courent ſus aux volcurs, & 
font mourir ceux qui ont commis.le faict du maſſacre: mais (immita- 
teurs de Wortiger) ils ne touchent point aux auteurs & ſoliciteurs du 
faict, pour n'accompaigner eux meſme au gibet ceux qu ils y auoyent 
cnuoyez. Ceſt vne louable courtoiſie que d'occir vn homme, pour le 
louer apres ſa mort, luy faire & dreſſer des belles funerailles, & venger 
ſa mort ſur les innocents, & pourſuiure pour celle les plus juſtes. Mu— 
rey veut eſtre Roy, Morton eſt de ſon conſeil, tous les deux ennemis 


iurez de leur Royne, & les conſpirateurs de la ruyne des Maieſtez: & 


toutesfois ilz penſent innocenter leur malice, en faiſant le proces a 
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ceux qu ilz ont faits parricides, & mettant a mort les executeurs de 
leurs trahiſons, & felonnies. - 1 

C'eſt ainſi qu en vſe tout trahiſtre, ou deſaduouant celuy qu'il em- 
ploye, ou le pourſuyant sil na accortement mis en effect fon entre- 
prinſe. Liſez les hiſtoires d'Eſcofle, & y trouuerez que Duffe Roy comme te chefs 
d Eſcoſſe fut traitreuſement occis par vn Seigneur nomme Donwald, — qui 
lequel eſtoit le plus ayme & careſſè de ſon Prince: la cauſe de ceſte 
meſchancete proceda de la grande iuſtice, & integrite de ce Roy, le- 
quel ayant entendu qu aucuns parents de Donwald machinoient contre 
luy, & conſpiroient ſa mort par charmes, & ſorceleries, les feit pren- 
dre, & executer pour donner exemple a la poſterite de n'attenter choſe 
ſemblable. Donwald irrite de cecy, ne laiſſe de ſuiure la court & cou- 
uant vne traitreſſe vengeance en ſon ame, diſſimuloit accortement ſon 
maltalent & rancueur contre le Roy eſpiant neantmoins le temps & 
Yoccaſion pour ſe preualoir d'icelle, & yenger ſur le Roy, choſe que iftoice Giqmelcs 
vn plus homme de bien cut recommandee : En ſomme cc bon Roy perre on la per 
eſtant loge au chaſteau de Foreſſe (duquel ce Donwald eſtoit gouuer- * . 
neur & capitaine) le traiſtre voyant le temps a propos pour executer 
ſon deſſein, des que le Roy fut couchè il ſe mit a banqueter les Valetz 
de chambre & gardez de fa Maicſte, & les feſtoya fi bien iuſqu'a mynuict, 
que chargez de vins, & aſſoupis de viandes, ils Sen dormirent de telle 
ſorte, qu on en cut emportè le chaſteau auant qu ils ſe fuſſent eſueillez. 
Ce ſommcil donna coeur & loiſir au traitre d' executer ſa deliberation, Abominible 14s 
& prenant auec luy quatre ou cinq de ſes plus fideles ſeruiteurs, en- . 
trerent en la chambre & occirent le Roy, & tout ſur Vheure porterent 


le corps tout ſanglant en vne riuiere voyſine, ou fans nul honneur n 


pompe funebre ils Vinhumerent au milieu & plus profond du fleuue, 


Fattachants a vne grofle pierre, affin que le corps flotant ſur l eau, ne 
deſcouurit leur trahiſon, & felonie. Ce weſtoit aſſez Saſſeurer, i en- 


cor il neut incontinent payè de pareille monnoie ceux qui Vanoicnt 


aide a faire ce beau chef d œuure, craignant qu la longue ils ne le re. 
uelaſſent, & fuſſent cauſe de ſa ruine. Encor ce ne fut tout, car comme 
rendemain le lic royal fut trouué tout ſanglant, & le Roy eſgaré, 
ſans que perſonne en ſceut aucun vent ny nounelle, il feit ſaiſir les 
Valetz de chambre, leſquels il ſcauoit eſtre treſinnocentz, & ſans coulpe 
quelconque, & ſi toſt prins ſoudain auſſi executez à mort comme traiſtres, 
& ayants ainſi abandonne leur maiſtre. Or quoy qu'il ſe monſtraſt fort 
affctionne a_Vequite & zclateur de iuſtice : ſi eſt ce que la maniere d'y 
proceder eſtoit fort ſuſpecte, y allant ſans enqueſte ny information, 
& ſans ouyr les criminelz, fut pour leur innocence, ou pour accuſct 
leurs complices. Auſſi Dieu qui eſt iuſte & droicturier, & qui ne laiſſe 
onc les actes, & forfaits ft execrables impunis, ne ſouffrit que Donwald naw e . 
partit de ce monde, ſans eſtre recogneu pour le meurtrier de fon Prince. 9% . 5 
Car ayant paſſe vn long temps honore, comme le fidelle amy de la 
memoire de ſon; Roy, & ſans ſoupcon quelconque du crime, ſi eſt ce 
que perſenerant en-Vinquiſition, comme ſeuere iuge, le ſort tomba en 
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fin ſur luy meſme, & fut recogneu pour traiſtre, felon, paricide, & 
Vinfame maſſacreur de celuy, duquel il ayoit venge la mort ſur tant 
dhommes. Qui neut eſte trompe, voyant auec quel zele ce galant fai- 
ſoit recercher ces meurtriers, & de quelle affection & ſeuerité il en 
pourſuiuoit la yengeance > Mais qui ne deteſtera la memoire de ceſt 
homme, & de ſemblables, qui (penſant par la tuine de pluſieurs, aſſeu- 
rer {a propre vie) ſans eſtre touche du ver de fa conſcience, oſoit, 
comme affermy, & obſtine en ſa malice, hardiment, & temetairement᷑ 
(ainſi que Murey a fait de noſtre temps) faire mourir & ceux qui eſtoi- 
ent ſes complices, & ceux que iamais ne penſerent a commettre vn i 
grand crime? Le Duc Robert, frere du Roy Robert d'Eſcofle, & re- 
gent du royaume, ſon neueu eſtant mineur, conſpira la mort d'iceluy 
ſon neueu, & la pratiqua auec autant de laſchete, que meſchamment le 
Conte de Murey a pratique celle du Seigneur d'Arley : & depuis faign- 
ant vne parcille ſaintete de iuſtice, qua fait le Baſtard, il feit punir les 
innocens, pour auec leur mort & ſang, purger & nettoyer fon infame 
crime. Ce que Murey na ſceu faire, tout le monde eſtant abreuue de 
ſes meſchancetez, les Rois voiſins ſcachans ſes humeurs & traiſtreſſes 
mences, & la nobleſſe d Eſcoſſe n ignorant point, qu autre que luy & 
ſes ſupoſts ne pouuoit comettre ce meurtre. Et que procedant de telle 
facon cn ceſte cauſe, il n'a eſte conduit d' vne ſanite enuie de maintenir 
la iuftice, ains pour couurir ſes forfaits, & les pallier & coulourer auec 
les couleurs d'vn droit caphard, Sefforgant de mettre ſur Vinnocente 
Royne le crime dont il eſtoit coupable. En voulez vous yn plus cui- 
dent teſmoignage que celuy que les rebelles ont eux meſmes donnee & 
rendu en leur pretendue & treſmal ordonne afſemblee des eſtats, con- 
uoquez pour debouter, & depoſer fa Maieſtéè de fon autorité royale, 
auec vn exemple autant barbare comme il eſt contre toute raiſon & 
equite, comme n eſtant loiſible au ſuiet, ic ne diray pas, de prendre 
congnoiſſance de cauſe ſur ſon ſuperieur, mais encor de ſimplement 
Faccuſer : & ou ce pendant, eux (eſtans en vn champ libre & ou per- 
ſonne noſoit leur contredire) vomirent contre ceſte Princeſſe, ce que 
bon leur ſembla, continuerent la licence de parolle, fans toutesfois qu ilz 
oſerent Sy arreſter, ayans faute de preuues. Mais auant que proceder 
plus outre ſur cecy, ie diray vn mot en paſſant ſur la dignité royale, 
afin que chacun voie combien ſont les Caluiniſtes eſloignez des ſaints 
eſcritz, encor qu ilz en facent parade, & qu ils ſe vantent d'en auoir la 
pure & parfaite cognoiflance & intelligence. On ſcait que les hommes 
au commencement ont iouy d'vne grande liberté, auant que la ſocieté 
les aſſemblaſt, & que la vertu, ou la force, en feit les vns plus excel- 
lents, ſegnalez & reſpettez que les autres: mais des auſſi toſt que Dieu 
(ſeul monarque) veit la neceſſitè de la monarchie eſtre importante par- 
my les hommes, leur ayant inſpire les deſirs de choifir des Roys, leur 
planta auſſi, & imprima au coeur, vne ne ſcay quelle crainte, & reuc- 
rence a Vendroit des Princes, laquelle rendoit le ſeul nom redoutable, 
& la preſence des Roys admire : & afin de donner plus d'cffait 4 
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cecy, il mit vde Maicſts és faces, ports, & contenances des Roys, o 

troya telle vigueur à leur parolle, & ſt grande force a leur volonte, que 
comme il n'y a rien | puiſſant ſouz le ciel, qui ſoit pour conteſter con- 
tre la diuinité, ou reſiſter à fa puiſſance, auſſi n'y a homme fi hardy 
(il craint Dicu) qui voulut entreprendre de fe reuolter contre image 
vieaire de Dieu, telle queſt celle des roys; ou (sil en y a de fi endia- 
blez) qu ila ne ſentent Tire divine & ſa vengeance fur leurs teſtes. Car 
la liberté de loy eſtant miſe és mains des Roys, le reſte des ſuiets font 
fans volonte, ou a tout le moins, en ayans elle eſt limitèe par celle 


du Prince. Et qu'il ſoit vray, lifez les drois du Roy, depuis qu'il eſt 


eſlcu : car Yaccorde que election en eſt libre au peuple qui eſt fans 
Roy: mais ie dis que depuis, qu'il eft efleu, il n'eſt plus au ſuiet, de 
quiter ſa foy, ou ſecouer le ioug, puis que ceſte puiffance eſt eſtablie 
par le eonſentement public, & que la ſoy nous aſtraint à leur obeiſſance. 
Pour voir donc qu'elle eſt Yobciffance qu'on luy doibt, & sil eſt per: 
mis de s oppoſer à icelle, oyons ce que Dieu en a dit à Samuel. Ce- 
ſtuy cy ſera le droit du Roy qui regnera ſur vous: It prendra voz filz, 
& les mettra ſur intendans de ſes chariots, & ſur ſa caualerie & cour- 
xont deuant luy : il en fera des Colomnels, Capitaines centeniers & 
dixainiers, & pour faire fa moiſſon. & ſon labeur, & pout luy ſeruir 
darmeurier, ingenieur, & ſeruans a tout ce qui eſt pour la guerre. Ce- 
cy weſt rlen, car pour obuier au meſcontentemens, & monſtrer que 
celuy qui a vn Roy, & luy à iuré ſa foy, neſt plus a ſoymeſme, & na 
rien qui luy ſoit propre, Dieu continue parler au prophete, difant ainſi: 
I prendra voz champs, voz vignes, & voz lieux fertiles, & les donnera 
a ſes fidelles ſeruiteurs, aura la diſme de voz biens, pour en nourrir ſa 
maiſon & prendra voz ſeruiteurs, & chambrieres, & les plus forts de 
voz iounenceaux, pour ſon ſeruice. Aduiſez que c'eſt que les Roys, & 
Sil eſt loiſible de les deſapointer à credit, puis que cet de Dicu ſeul⸗ 
quiils dependent, & puis que leurs fuiets dependent de leur volonte : 
ce que Yay diſcouru extrauagant vn peu pour faire veoir la faute de Mu- 
rey & ſes complices voulant, voire pourſuiuant irratfonnablement la de- 
poſition de celle qui eſt Yheritiere & Royne legitime d'Efcofſe leur 
Souueraine. Pour reuenir au propos, encore que Murey & ſes com- 
plices cuſſent (comme predit) parle trop librement & audacieuſement 
contre leur Royne, cux eſtans en lieu, ou perſonne les oſaſt contredire, 
Sy eſt ce neantmoins que lors quils ſe preſenterent aux deputez de par 
la Royne ſereniſſime d'Angleterre (fi la loy, ou couſtume peuuent 
ſouffrir que VEſcoflois ſe ſoumette à prendre loy & accepter iuftice en 
vn fait fi important de la Royne d Angleterre) les gallans ſe garderent 
bien de tenir ce langage, & ne furent onc fi hardis daccuſer leur Dame 
de ce qu ils luy impoſent à preſent, tant la conſcience de leurs forfaits 
les remodoit : Ains tournants la cherrue (qu on dit) deuant les Bœufs, 
dirent que ſa Maieſté auoit fait ceſſion & Seſtoit deſſaiſie volontaire- 
ment de la couronne, pour en inueſtir Monſicur le Prince ſon filz (ainſi 
que verrons cy apres) ſans iamais faire eſtat des calomnies, ſoit de la mort 
du 
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du Scigneur d Arley, ou d vne infinite d autres crimes que faulcement, 
& calomnicuſement ils impoſent à la Royne. Ne luy mirent (diſ ic) 
onc en auant ces calomnies iuſqu ce qu'ils veirent que tout le monde 
les ſifloit, comme s aperceuant de leurs impoſtures, & du peu de droit 
qu' ils auoient en leur cauſe, & chacun les deteſtant pour le peu de re- 
uerence qu' en parlant ils portoient a la Maieſte de leur Princeſſe: car 
à lors depourucuz & de ſens & de raiſon, & n'ayant rien qui valut & 
ſuffit pour pallier, & couurir leurs trahiſons & iniuſtices: ils furent 
(apres vne conſultation longue de ſix ſepmaines) contraintz d'auoir re- 
cours [comme à vn Ancre facre] à leur premiere inuectiue & accuſa- 
tion touchant le blaſme execrablement par eux mis en auant, de la 
mort du Seigneur d Arley ſon eſpoux. Mais conſiderez Veffort & vi- 
gucur de la conſcience, car ne ſe ſentans bien fondes en preuues, ils 
n'oſerent auſſi attendre, le temps limits pour la verification de leur 
dire, depoſitions, & accuſations calomnicuſes, ains sen allerent apres 
auoir fait leur propoſition pleine de menſonges. Car la Royne ayant 
ſceu leur impudente & eſtrange maniere de proceder contre elle, ne 
faut seſtonner ſi elle en fut esbahie, tant pour la grieuetè du fait, que 
pour ſe voir indignement calomnie, & par gens qui ne deuoient vſer 
de tel indeuoir en ſon endroit, eſtant aſſcurement aduertie par pluſieurs 
circonſtances, tant auant, que depuis ſa detention, que $'cſtoient Murey, 
& Morton qui eſtoient les principaux auteurs & conducteurs de ceſte 
mene. Et par ainſi, affin que les choſes ſe feiſſent, & plus veritable- 
ment, auec moins de faueur, & plus d'aſſeurance de toutes parts, elle 
pria [par ces commis & procureurs ayants en main ſes inſtructions] les 
Commiſſaires choiſiz pour ceſt effect par la Royne ſereniſſime d'Angle- 
terre, que leur bon plaiſir fut de les arreſter priſonniers, & ne ſouffrir 
qu'ils ſe retiraſſent, que premierement il ne ſe fuſſent purgez des 
crimes, & charges quelle ſe faiſoit ſorte de leur mettre ſus, touchant 
ce fait & autres leurs crimes, trahiſons & fellonnies. Et ſur Vinſtant 
elle les feit accuſer par ſes deputez, & requiſt inſtamment d'eſtre ouye 
Es cauſes de ſa iuſtification, & en propre perſonne deuant toute la no- 
bleſſe d Angleterre, & Es preſences des Embaſſadeurs des Roys, & poten- 
tatz eſtrangers, qui reſidoient pres la perſonne de la ſereniſſime Royne 
d'Angleterre, deuant leſquels elle vouloit deduire ce quelle auoit a dire 
contre ſes aduerſaires. Ceſte requeſte reſſentant fi a propos Vinnocence de 
ceſte bonne & vertueuſe Princeſſe, effroya tellement le Baſtard, & ſes 
complices, que craignant qu on ne luy accordaſt, & que ſa meſchancete 
cogneue, il ne fut paye ſelon ſes merites: quoy qu'il brauaſt, & vſaſt 
de menaces contre ſa Royne, & Dame Souucraine, fi eſt ce, que pre- 
nant egard à ſoy, & interroguant ſa conſcience, il ſe teut, & ne furent 
onc ny luy, ny fa ſuite en repos de leurs eſpritz, iuſqu'a tant qu ils 
eurent obtenu leur conge, pour ſe retirer en Eſcofle : laiſſans la Royne 


en perplexité, pour ne pouuoir vuider ceſte accuſation,” & cux machi- 
nans nouucaux moyens pour luy donner de la peine, & faſcherie. 
Nous eſtantz donc ſur le propos des commiſſaires, vn des deputez d'cntre. 


2 leſquels, 
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leſquels- eſtoit le Duc de Northfolke, que la Royne Angloiſe enuoya à 
York pour le vuidange de ce different, & ouyr le debat meu entre la 
Royne d Eſcoſſe & les rebelles de ſon royaume: ne ſera impertinent 
de diſcourir, & declarer les ſommaires des declarations faites par le 
Comte de Mutey & ſes complices, & combien iuſtement & fidelement 


ils ont garde: & accomply ce qu ils propoſoient, & faiſoient fortz de 


prendre, ſans autre choſe deſirer pour le fons & mouuement de leur 


rebellion : entant que de cecy nous tirerons les argumens & preuues 


483 


plus ſolides de leurs laſchetez & felonnies. Car pour ſe iuſtificr, ils Point precendut 


les rebelles 


mettent en auant, qu il ny a choſe qui les rendit plus accuſables, & pour fare leur 


leur feit encourir plus de blaſme, que d'auoir deſuoyè du chemin an- 
cien de la nobleſſe dE ſcoſſe, de Vofhice,, deuoir, & fidelite de laquelle 
geſtoient forlignez, en conniuant aux fautes paſſées, & que s ils auoient 


priſes les armes en main, ce n'eſtoit que pour punir les enormes & 


outrageux forfaits perpetrez: Ieffaict deſquels eſtoit preiudiciable, tant 
à la Maieſté de la Royne leur Dame & Maiſtreſſe, qu à Monſieur le 
Prince ſon fils, & toute la nobleſſe du royaume, & eſtat vniuerſel de 
la republicque Eſcoſſoiſe. Ioin& que roccaſion qui les a eſmeuz a eſté 
vn ſanglant creuecœur qui les poignoit, oyant les ſiniſtres impreſſions 
que toutes les nations 2 conccuoicnt deux, & combien (a leur 
grand deſhonncur & deſauantage) chacun en parloit, blaſmant leur 
conniuence & diſſimulation en vn fait fi execrable, que la mort du 
Seigneur d Arley, a laquelle ſembloit que toute la nobleſſe Eſcoſſoiſe 
cut conſenty, puis que ſans vengeance on laifloit paſſer ce grand crime. 
Mais aduiſez leur plus grande cautelle, & dequoy ilz ſc diſoient dou- 


loir le plus, * tenir le fait pour inſuportable. C'eſt qu ilz ic faſ- 


choient de veoir, que celuy qui deteſtablement auoit commis & per- 
petre le meurtre, dont il eſt queſtion, auoit apres cecy enleue la Royne, 
laquelle il detenoit par force, taſchant de ic gurger de telz maſſaeres 
en Veſpouſant, quoy qu il fuſt conioinct par mariage 4 vne aultre Dame, 


dequoy nous auons ia tenu propos, & eſpere que pourrons encor en 


deduire quelque choſe. Et que pour ces occaſions, diſoicnt ilz, & le 
deſir quiilz auoient de remettre la Royne en a premiere liberté, def- 
fendre ſon honneur, & empeſcher que perſonne ne le foulaſt. Et auſſi, 
affin de preſeruer Monſieur le Prince de la main des tyrants, & punir 
ce meſchant Conte de Bothuel, qui auoit occis Veſpoux de leur Royne 
& Princeſſe, ilz seſtoient mis en tout deuoir de pouruoir a leur ſalut & 


reputation, & au bien & conſeruation de Veſtat & republique d Eſcoſſe. 
Or (continuoient ilz) ayants vie de toutes ſubmiſſions (quoy que vaine- 


ment) pour attirer ce Bothuel a reconoiſſance de ſon crime & forfait, 
& a le demettre de Vauthorite qu'il auoit vſurpee, ilz Seſtoient aydez 
des moyens accordez par la loy & couſtume a la nobleſſe, luy faiſant 


offrir le combat de ſa perſonne a quelqu' vn de la nobleſſe du pais, ou 


en refus de ce, de venir a vne journée & bataille generale. Ils ne 
pouuoyent faire cecy ſans amas & aſſemblee d hommes, pour ſe preua- 
loir de leurs ennemys, & par ainſi ils appellerent leurs amis à leurs ſe- 

6 H | | * cours, 


| 
| 
| 


L'INNOCENCE! DR LA 
cours; preſtz à choquer ceux qui voundroyent leur faire reſiſtance. Mais 


Bothuel nen voulant point manger, & reculant, & du dueil & combat 


ſingulier, & de la bataille ouuerte, ne ſceuſt comme mieux ſe garentir 


que par fuite. Ceſt lors [diſent ils] que la Royne hors de telle capti- 
uitè S eſt rendue nue à la nobleſſe à garand, ſe ſoumet à la volonte des 
eſtatz, & par iceux eſt conduite à Edembourg, affin de là deliberer tout 
a loiſir des affaires du royaulme. Voiez la Royne que ceux cy ſe van- 
tent audir deliurèe d' vne priſon; pour la preeipiter en vne captiuité 
plus pernicicuſe : ear ne trouuantzʒ Edembourg licu afſez aſſeuré pour 
Yeffait de leur pretente, faignantz d'attendre quelque moyen ſortable 
pour apaiſer les affaires, ils eonduiſent fa Maieſté a Loehleuen, & 1a ils 
la detiennent pour luy faite iouer la tragedie de ſa ceſſion, laquelle ils 
atteſtent pour volontaire. Diſantz que la bonne Princeſſe ſe ſentant 
incapable & peu apte à ſupporter vn fi grand fais que le gouuetnement 
d vn tel royaulme, que celuy d Eſcoſſe, & ne voulant deformais en 
auoir plus la charge (trop pour elle facheuſe) sen deſmit volontaire- 
ment, donnant & reſignant de ſon franc vouloir & fans nulle crainte 
fon royaume & courotine A ſon fils, lequel eſtant encor enfant, & par 
ainſi inſuffiſant de telle charge, elle ordonna [ctoycz ces porteurs] le 
Conte de Murey (lors abſent du pais d Eſcoſſe) Regent de toutes ſei- 
gncuries durant la minorite de Monſieur le Prince fon fils. Ce fut lors, 
difent ils, que Bothuel n'ayant plus lieu aucun de ſeure retraite en 
Eſcoſſe pour eſtre pourſuiuy viuement par les amys & agents de Mon- 
ficur le Regent, abandonna I Eſcoſſe, & ſe ſauna treſdiligemment par 
mer, sen allant en Dannemarch pour garentir ſa vie. 

Ceſt teſignation ne prouffitoit rien ſans eſtre effeftuee, par ainſi la 
Royne ayant inueſty fondit fils du royaume Eſcoffois (quelle inueſtiture 
d'yn enfant encore fuccant le lait de ſa nourrice) ſoudain (diſent ils) 
ils le coronnerent & proclamerent leur Roy & Seigneur legitime, & 
le Conte de Murey, comme ſon Lieutenant, Viceroy, & Regent, le 
toute confirme & authoriſe par Taſſemblèe publique des eſtatz. 

Ceſte leur pratique & negotiation fut (comme ils diſent) de tel 
effect & vigueur que le repos du pais commencant paroiſtre, on veit 
comme vne renaiſſance de iuſtice, & vn renouuellement de paix & 
tranquillité par tout I Eſcoſſe. Mais oyez leur ſuite, & voyez quelle 
eſtoit la condition de la Royne en reſignant apres cecy (düiſent ils) 
quelques enuieux & ennemis du repos public, contreuenants a Vedict & 
ordonnance des eſtatz, & confirmation de tous les ordres d'iceux, ſe 
mirent à pratiquer la deliurance de la Royne, & ſe reſolurent de la 
tirer & mettre hors de Lochleuen, comme ils firent, & ſa Maicſte eſtant 
eſchappee, ilz prindrent les armes, & ſe mirent en campaigne. Toutes- 
fois (continuent ces ſediticux) leur cauſe eſtant iniuſte, & leur entre- 
prinſe repugnant a cquité, auſſi perdirent ilz la victoire, comme per- 
turbateurs de Jayſe du commun, & hayants la libertẽ publique de leur 
pays: auſſi Dicu monſtra en cela, que la iuſtice eſtoit du coſts du Re- 
gent, & que les partiaux pour la Royne depoſte combatoient contre 5 
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ciel, puis wh celle qu ilz deffendoient mauoit plus d authoritè/ ry pu- 
. ſe declaroient fort marris, de ce que la neceſſitẽ du temps les 
auoit 14 conduictz, qu'il falluſt que la Royne ſe deſpouillaſt de ce que 


nature & la loy luy octroyent, eu eſgard à tant de bienfaits particuliers | 


& generaux, que ſa Maieſté auoit faictz a chaſcun deux, qui les ren- 
doit tous ſi obligez & affectionnez à luy faire perpetuel ſeruiee, que fi 


le bien & conſeruation du bien public d Eſcoſſe le pouuoit ſoufffir, & 
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ſi la puritẽ de la religion [que la Royne auoit à contrecœur] & le ſalut 
du Roy & du pays, le pouuoient endurer fans ruine, ilz ſeroient con- 
tents de paſſer le reſte de leurs iours banniz, & chaſſez de leur pays, 
moyennant que la Royne fuſt a ſon ayſe : mais les affaires ne pouuans 
eſtre autrement, ſe diſoient fondez ſur bonne raiſon, & proteſtoyent 
que iuſtement ils auoyent fait ce, ſurquoy la Royne drefſoit ſes com- 
plaintes. Tels furent les pointz principaux & les raiſons par les per- 
turbateurs & meſchans ſeditieux alleguees, eſperantz par icelles ſe ju- 


ſtifier de leurs rebellions, mences, & trahiſons, leſquelles {i elles ſorit - 


vallables & de grande conſequence, vous le pourrez iuger par ce qui 
ſera cy apres recite, en quoy le peſant meurement, & lyſantz auec at- 
tention & curieuſe diligence, vous trouuerez de quoy vous contenter & 
reſouldre pour reſpondre; tant aux calomnies de ces impudents men- 
teurs, qu'a leurs excuſes friuoles, & plus capticuſes que raiſonnables, & 
meſchantes, que veritables. Ie m' aſſeure, que les gentz de bien em- 
braſſantz Fequité, raiſon & iuſtice, & deteſtant Fimpieté, -defloyaute, 
trahiſon, & felonnie, conſidereront que les raiſons, eee les ad- 
uerſaires de Villuftriffime Royne d Eſcoſſe, reſemblent les vaſes paintz 
& dorez, qui ſont ez boutiques des apoticaires & drogueurs, au dedans 
deſquelz ny a, ou que du poiſon, ou des ſimples de grand degouſt, & 
faſcheuſe amertume : car ſes galantz (comme eſt la couſtume de tout 
meſchant, & principalement de tous heretiques, tant qu' ils ſont) roſantz 
produire en lumiere la ſaletè & impudence de leurs deſſeins en leur 
eſtre & propre nature, ont taſche de les voillir d'un fard & maſque de 
ſaintete, ſe monſtrant zelateurs de la reputation & honncur de la Ma- 
ieſte de leur Royne, (que plus que toutz hommes ils ſe ſont efforcez 
d'esbranler & polluer) & deſireux de la conſeruation de leur eſtat & re- 
publique, preſque ruince par leur hypocriſie, ambition, & forfaictures: 
comme ſi eux eſtant les ſeuls ſages de ce ſiecle, il falloit ſe raporter 4 
leurs iugemens: & comme ſi le monde eſtoit preſt a perir, Sils (comme 
ſecond Atlas ou Hercule) ne ſe ſoumettoient tous ce faix, & ne le ſu- 
portoient par la force de leurs eſpaules: & comme ſi les Roys ne voy- 
oicnt que par leurs yeux, & que le conſeil manquant au reſte des 
hommes, ceux cy ſeuls ſoyent les ſages, clers voians, & reſolus cenſeurs 
de tous les Princes. Les verront, dis ie, {i abeſtis en leur orgueil, & 


aucuglez en leur felonnie, tranſportez, deſreiglez, & pouſſez du vent de 


ſedition, & deſirs de renouuellement de toutes choſes en Feſtat, que fans 


prendre eſgard à leur dire, ils ſe coupent la gorge de leur propre cou— 
teau, & penſans eſtablir leur iuſtice, ils fe rendent, deux meſmes cou- 


pables 


Premier poir, 
d'accuſation 
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pables du crime quꝭ ils pretendent imputer à 1a Royne. Et ie vous pris 
regarder de bien pres de quoy eſt ce qu ils chargent & encoulpent la 

Royne, & verrez que les poinctz principaux de leur accuſation conſis 

Le ſecond point, ſtent, & ſont fondez ſur Thomicide perpetre en la perſonne du Seigneur 
dArley, dequoy nous auons deſia affez au long diſcouru, & en touche- 

rons encore par cy apres quelque mot en paſſant: en apres ſur Yabſo- 

lution & innocence du Conte de Bothuel: ſurquoy ce pedant calomnia- 

teur penſe auoir fait quelque grand choſe, & prouuè ce quil vouloit, 

& sen eſiouyt tout ainſi que sil auoit trouuẽ la feue au gaſteau des 

Roys: & en fin Sirritent plus que de toute autre choſe pour le mariage 

de Bothuel auec la Royne. Tous ces poincts bien eſpluchez ſont a 
retorquer ſur les accuſateurs, & les conſiderants de pres, on verra que 

leurs deffences ſont pour nous, & que ſe penſans iuſtifier, ilz ſe con- 

me a. demnerent de leur propre bouche. Grand beſtiſe pour vray d'vn 
Laute homme, qui ſe vante eſtre des plus ſcauants de ſon ſiecle, que de ne 
point ſe ſouuenir qu'il fault que le menteur ſoir homme de bonne me- 

moire : afin que ces contredictions au parler ne le conuainquent de va- 

nite, & qu'il ne porte la penitence de ſes calomnies. Nous ſcauons 

(ainſi que dit eſt) que iamais il n'y eut homme ſi deteſtable, qui ne 

cherchaſt quelque honneſte couleur pour farder ſes meſchancetez: ainſi 

qu on a veu en France que les rebelles, voyans qu'on ne vouloit plus 

croire a leur apoſtaſie & faulce religion, eurent recours au bien public, 

Le meſchans pa- & pallierent leurs deſſeins, auec vne ſotte calomnic, diſants que le Roy 
quelque honne- eſtoit captif, & que pour le mettre en liberté ilz s eſtoient mis en cam- 
paigne, qu ilz seſtoient armez pour deliurer la Royne mere de fa Ma- 

icſte, ' & le conſeil royal des mains des ennemis du royaume. De 

pareille ruſe vſerent les agents & bons miniſtres de Murey, car ilz 

Trois pretenons taſcherent de fortifier leur cauſe par la faucur du peuple, qu'ilz 
Ea attiroient a leur party, publians par tout leurs raiſons, & ne laiſſans 
I. ville, ny pais, ou ces points ne fuſſent declairez : & le premier 
deſquelz eſtoit, que Bothuel detenant la Royne par force, ilz Sar- 

moient- pour Voſter d'entre ſes mains, & la remettre en la premiere li- 

bertẽ, & preuenir aux maux & dangers, qui pourroient aduenir a ſa Ma- 

2. ijeſte; fi guere plus long temps elle eſtoit detenue captiue. Pour le ſe- 
cond eſtoit miſe en ieu la mort & maſſacre du pauure Seigneur d Ar- 

ley, fait par le Conte de Bothuel, ſur lequel ilz pretendoient prendre 

telle vengeance, que le cœur en eſtant ſatisfaict, il ſeruiroit d exemple 

a tout le monde, que ce n'eſt a vn ſuict de ? attaquer a fon Prince: & 
monſtroient (quoy que faucement) que Bothuel eſtoit le ſeul auteur & 

motif de ce maſſacre, & que luy ſeul en auoit eſte le bourreau & exe- 

cuteur: mais Sil eſt vray, nous Vauons deduict afſez amplement ce me 

3. ſemble. Et pour n'oublier aucun poinct de leur grande pietè & ſingu- 
lierement bonne affection, ilz mirent pour leur cauſe troiſieme, vne 

choſe de ſoy fauorable: à ſcauoir la deffence des pupilles tant comman- 

de par Veſcripture, proteſtans que pour garder, que le petit Prince ne 

fut ſupplante, ou interreſſẽ par Bothuel, qui auoit fait mourir le pere, & 
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eſtoit beau en apparence, & plus que plauſible deuant vn 0 N 
ay me naturellement autant ſon Prince, qui il deteſte ceux qui luy font 
violence. Auſſi furent ils ſuyuiz comme chefs d'vne iuſte querelle, & 
loiiez comme loyaux ſeruiteurs de la couronne, & vrays zelateurs du bien 
& con ſeruation de leur Princeſſe. Mais tout ainſi que Yarbre ſe congnoit 
au fruit qu'il porte, & la cauſe par les cffcQz, on voit auſſi que les re- 
belles ne tendoyent à rien moins, qu' à ce, dequoy ils ſe Vantoient, 
qu eſtoit Ja deliurance de la Royne? laquelle, fi elle ne ſe fut fice en 
cux, ou les cut trouuez gens de bien, & ſoigneux du repos du royaume: 

weuſt eſte fi force, que fa volonte, & effects d'icelle, ne luy fuſſent 
libres (ainſi que verrons) & que bientoſt, elle ne ſe fuſt miſe ſur les 
champs pour ſe monſtrer au peuple: mais fachant leurs delleins, & 
qu' apres mort du deffunct ſon mary, ils auoient complote le mariage 
d'clle & du Conte de Bothuel, pour la ruiner du tout, & la rendre haye 
du peuple, & blaſmee dinconſtance par les nations & prouinces eſtran- 
ges, elle ſe contenoit & aſſemblant force ſe tenoir ſur ſes gardes, at- 


tendant Foccaſion pour ſe preualoir de leurs micndes & conſpirations. 


Et ic vous prie, eſt ce vouloir deliurer vn Roy, ou Prince; puis qu on 
luy va à Fencontre 4 main armèe, & qwon a la Hardieſſe de Taſſieger en 
rvne de ſes places? Le treſchreſtien, puiſſant, & victoricuæ Roy de 
France Charles neufieſme, regnant A preſent, eftimera il, que lors que 
Colligny le pourſuyuit pres de Meaux, & depuis vint raffieger A Paris, & 
lay bruſler & moulins & edifices a ſa veue, que 85 fut pour fa dlintatice 
ainſi que ſe vantoient les rebelles? | 

A grand peine luy ferez vous a croire que ceſte hypoctiſe ne fut 
grandement preiudiciable à fa Maieſté, & ne tendit qua la fuine du 


 foyaume & couronne de France. 3 Morton & les rebeltes' * on ent 
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le ſuiet ſe doibt eehte deuant ſon Prince, ptis qu'il adh, & Ta- 
uoit ſi ſouuent expctimente, que quand bien 11 Year offencee; elle ne 
tenoit jamais ſon cœur, & quelle luy auoit Pardormé de faültes ſem⸗ 
blables? Dod luy vehdit ceſte nomuelle imimitié & deffance contre 
Bothuel, grand amy, & conſeiller, & miniſtre de Murey, & par les mains 
duquel il auoit fait mourir le mary de la Royne d'Eſcofſe } Ceſt 
pour reucnir à ce que deſia nous auons dit: que Murey auoit tramé le 
cordeau par les mains de Bothuel, qui ſeruit Pour la ruine de d Arley, 
de Bothuel, de la Royne, & de tout le royaume dEſcoſſe. Ah abomi- 
nable Baſtard, & infame homicide! 6 malheureux heretique! qui ayant 
fait la guerre a Dicu & à ſes faincts, pollu les choſes ſacrees, & abuſe des 
biens du crucifix, mas craint datraquer les Roys, de conſpirer contre 


les Princes, & ayant intelligence auec Collighy (vray fleau de la France) 


de mettre en trouble ton pays, & cauſe vne guerre ſanglante & ciuile 
entre ceux de ta nation! Morton donc & {ts conſortz eſtans pour ces 
loüables & fainctes conſiderations en campagne, & vſants de ces collu- 
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fions pour tromper le peuple, qui d'ailleur luy eſtoit aſſea amy & af- 
fectionnẽ: le premier deuoir duquel il via pour la deliurance par luy 
tant chantce de la Royne, fut a main arm&c, & bataille -rangec au 
chaſteau de Bortwicke, lequel ils penſoient emporter d'emblee & ſur- 
priſe, & dedans lequel eſtoit ſa Maicſte : occaſion pour laquelle ils S 
eſtoĩent acheminez, pretendans la prendre a I improuiſte : mais elle 
doubtant les preuint, & ainſi ſe deſtournans, ils marcherent vers Edem- 


bourg, & la prindrent par la trahiſon de Cragmillar alors Preuoſt d'icelle, 


& Foccuperent par la faueur de Balfour capitaine du chaſteau, tous deux 
ayans ſecrette intelligence auec les rebelles, quoy que le Baſtard fut en- 
core en France, attendant exploit de ſes agents: par ce monſtrant 
quelle deſloyautẽ couuoit en leur ame, & en quelle aſſeurance eut eſtẽ 


ſa Maieſté, fi elle ſe fut tenue a Edembourg, ville capitale d Eſcoſſe. 


Ceſte priſe d Edembourg donna coeur aux rebelles, & les anima telle- 
ment, qu ils furent maiſtres de la campaigne, aſſea fors comme leur 
ſembloit pour ſa Maieſté, laquelle auſſi de fa part auoit vne belle armée, 
& icelle ſuffiſante à leur faire teſte, & chaſtier leur inſolence, ſi elle 
eut voulu iouer des couteaux, & ne point tant reſpecter ceux de ſon 


debonrmirers| ſang, veu quiils la perſecutoient, ny ſon peuple, ayant pitic de voir 


la Royne v 
fon. 


"* fouler ceux 14, auquel elle cut fait plus de faucur de rompre en vn 
coup ceſte mente, & abbatre les forces, que les laiſſant pulluler & ac- 
croiſtre, cauſer pour eux treſtouz yne grande ruine. Mais elle qui ne 
ſouhaitoit point Veffuſion du ſang de ſes ſuietz, & ne pouuoit vcoir de 
bon ccil la ruine de la nobleſſe Eſcoſſoiſe, que tant elle aymoit & ca- 
reſſoit, ſe deporta auſſi (à ſon dam) de pourſuyure ſa poincte, & de 
vuider par le iugement des armes, ſi c'eſtoit à elle, ou au Baſtard, qu'c- 
ſtoit deu lhonneur de prendre eſgard 4 la conſeruation du royaume, 
ſantè du Prince, & iuſtice de ceux qui auoicnt occis le Seigneur d'Arley. 


Offie de 1s Ropue A ceſte cauſe elle leur feit offrir de ſon propre mouucment, & ſans 


qu'aucun luy en feit requeſte, ceſte condition: Sils youloient laiſſer les 
armes, & la receuoir comme leur Dame & Princeſſe, qu'elle cſtoit preſte 


de sen aller auec eux, & de mettre ordre à tout ce quils verroient 


eſtre raiſonnable, & promit de reformer tout ce qui ſembleroit reque- 
rir reformation pour le bien & ſoulagement du public. Cecy entendu 
par les rebelles tenans leur cauſes pour gaignee, puis que la Royne ve- 
noit iuſqu'a telle ſubmiſſion, deſpecherent le Seigneur Baron de Grange, 
auec foy, proteſtation de toute obeiſſance, ſeurete, & ſeruice: lequel ſc 
mettant à genoux deuant ſa Maicſte, luy promit de la part des ſuſditz 
aſſociez, quelle ſeroit receue ſans aucun preiudice, ny de ſon honneur, 
ny de ſa grandeur, ny de ſa vie. Ceſte promeſſe tant ſolennelle, faite 
par vn gentilhomme de marque, pour & au nom de touts, & la con- 
ſcience non cauteriſce de la Royne, luy donnerent telle aſſeurance, que 
ſe cognoiſſant innocente en ſa vie & deportemens, & ſans aucune vio- 


lence en toutes ſes actions & gouuernements, elle ſe reſolut auſſi de 


caſſer ſon armée, & ſe rendre entre les mains des rebelles, ainſi 
quelle feit au grand deſauantage de fa Maicſte, & ruine de tout 
2. le 
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le pays d'Eſcoſſe. Car ce fut lors que la bonne Dame congneut pour 


quelle raiſon ſes traiſtres auoyent pris les armes, quel pretexte eſtoit 
celuy, qui ſous vne grande douceur luy faiſoit couuer vne trahiſon 


tant deteſtable. Car Payans mence a Edembourge, ils la mirent en li- 


berté, la traiterent fi doucement, & luy donnerent telle aſſeurance, 


qu'il n'y a homme qui ne scſtonnaſt de leur fidelite fi grande, & Lhon- 
neur qu ils porterent 4 leur Princeſſe. Entant que le palais royal ne 
ſeruit point pour la Royne, & le Chaſteau ne fut pour celle, qui en eſtoit 
maiſtreſſe, ains les traiſtres y logeants, la Pauurc Dame fut cnuoy EC 
chez ledict Preuoſt, pour loger en maiſon empruntec, & receuoir traite- 
ment indigne de la Maieſté June ſi grande Princeſſe, & du dcuoir des 


ſuiets enuers leur Dame naturelle. Ce fut icy que ſe monſtra tout ains 
la conſtance, hardieſſe, & liberté de parolle de ceſte Princeſſe, que la 


felonnie, & meſchancete de ceux qui la detenoyent : car quelque cſtonne- 
ment qui la ſaiſit pour ſe veoir ſi mal traittee, & congnoiſlant a quoy 
celſtoit que tendoyent ces ſottes contenances, & ingratz deportemens, 
ſi eſt ce, que elle ſe plaignit de leur deſloyaulté, & les accuſa comme 
pariures & violatcurs de leur foy, & promeſſe. Et voyant que elle 
chantoit deuant des ſourdz pour ce fait de plainte, & qu'on la repu- 
toit comme criminelle, & que deſia on luy tenoit des propos & termes, 
qui ne reſſentoient rien du reſpect des ſuictz à Vendroit de leur Dame, 
les pria bien fort affectueuſement que leur bon plaiſir fut (ſi autre fa- 
ueur ne luy vouloyent faire) de louyr à tout le moins en ſes iuftifica- 
tions en plein conſcil, propoſant qu'elle ſe fioit de tant en ſon inno- 
cence, que volontiers elle ſe oumectroit de toute choſe qu'on luy ſcau- 
roit mectre ſus, au iugement des eſtatz du royaume : tant elle ſe tenoit 
aſſeurẽe de fa vie paſſee, & ſe fondoit ſur la purité de ſa conſcience. 
Mais eux tenantz au piege la proye, que ſi long temps ils auoyent pour- 
ſuyuie, & nayantz aucun deſir de laſcher priſe, mais pluſtoſt ſe diſpo- 
ſantz de la deſchirer, en prendre curce, | & Sn donner gorge chaulde, 
ne voulurent entendre rien des pleurs, complaintes, & 1 remon- 
ſtrances faites par la Royne. Ains pour raſfaſſier leurs cruels deſſeins, 
& ſe contenter en leur gloute, & inſatiable ambition, ils ſe reſoulurent 
de faire à ceſte foys ce que de long temps ilz auoyent deſſeignée. Or 
craignantz Veſmotion furicuſe du peuple, fi en la Cite, chef du roy- 
aume, ils attentoyent rien contre leur Royne, aymee de toutz ſes ſu- 
ietz (fors que des meſchantz, & rebelles) 4 cauſe de fa douccur, bon- 
té, & courtoiſic, ils la deſguiſerent, & veſtirent d'yn habit incogneu, 
vil, & de coleur brune, & de nuict la menerent & conduirent au deſſceu 
de chacun) vers Lochleuen, la deſpouillant de tout ornement royal, & 
la priuant de tout ioyau ports par les plus pauures & ſimples damoi- 
ſelles. Voyez les fruicts de leurs deſirs, qui ſe preſentants comme les 
liberateurs de leur Royne, qu ilz diſoient eſtre captiue de Bothuel, la 
rendent Veſclaue de Murey & Morton, & l' aſſubiettiſſent aux fantaiſics 
& cruelles volontez des trahiſtres & rebelles. Ces loyaux ſubictz de la 
Royne d Eſcoſſe, qui auoient fi long temps Pourſuiuy (comme iz di- 
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ſent) Bothuel (lequel ifz feirent de propos delibers cuader & abſen- 
ter, luy donnant libre paſſage) tout auſſi toſt que la Royne fut en leuts 
mains (ſans plus ſe ſoucier de Bothuel) ſont les ſeulz qui empriſonne- 


rent fa Maieſte, & pourfuyuant la fin & Tacompliſſement de ce que le 
plus 112 vouloicnt & deſiroient, ne ceſſerent onc inſqu'a tant, qu'ils eu- 


rent viurpee Fentiere puiſſance & auctoritẽ du royaume: chautant que 


Ceſtoit Tauoine à laquelle ilz henniſſoient, & la proye, pour la prinſe 
de laquelle il y auoit fi long temps qu' ils auoient rendu & drefſe leurs 
pieges & cordages. Car quoy que leur puiſſance fuſt treſgrande au 
pais d Eſcoſſe, ſi eſt ce que ce ne leur eſtoit aſſez, ains S efforooient que 
le nom & tiltre de Royne fut departy à celle de laquelle Ilz depen- 
doient, & 4 laquelle le droit legitime en apartenoit par ſucceſſion & 
heritage. Et voient bien que elle eſtant apellèe & reſpectée pour 
Royne iuſtement, on ne deuoit, & de fait on ne pouuoit Vappelier en 
iuſtice, eſtants les Roys chefz dicelle, maiſtres ſur les loix, & ſouucrains 
en autorite: & que par conſequent il eſtoit impoſlible (ſans grande 
forfaiture) de proceder contre elle, comme gens de bonne foy, & 
moins de la depoſer & priuer de la couronne. A ceſte cauſe, le plus 
court chemin eſtoit pour eux, de la faire mourir, ſi elle ne ſe rendant 

a leur mercy, Soublioit iuſqu a 1a, que de ne ſoublignier & ſoubſctire 
à leurs volontez & deſſeins, quis eſtoicnt "refoluz de luy enuoyer, 
rouchant la reſignation de Ja couronne 4 for fils, & du goutternement 
a Murey py: frere baſtard. Cat cecy gaigné far elle, Ceſtoit aſſez pour 
negotier le reſte de leurs pretentes, & pour trouuer moyens de luy 
faire ſon proces, & en fin de luy faite traiſtrucuſement perdre la vie. 
La conſpiration eſtant drefite, la trahiſon braffee, & la ruyne de ceſte 
Dame arteſte au conſeil des malings, le Comte d'Athol & le ſecre- 
taire Ledington aſſiſtans audit conleil, marrys de ceſte inſquité, & ay- 


ants remorts en leur conſcience pour vn tel fait [deteſtant que les 


ſuicts violaſſent la Maieſtè de leur Royne) enu6yerentfecretement vers 


elle Robert Meluen auec charge de la prier, & luy perſuader, que 


Kelle ſouhaitoit & vouloit auoir ſeureté & aſſurance de fa vie, qu elle 
conſentiſt & ſoubſigtiaſt les efctitutes, articles, & demandes que Murey 
& ſes complices luy enuoyoient par eſcript, mettant en auant, que cecy 
ne luy ſcauroit porter aucun preiudice, cautant qu eſtant (comme elle 
eſtoit) priſonniere, fa volontẽ eſtoit captiue, & par conſequent la con- 
trainte ayant lieu, & la violence ſeruant de loy en ceſt affaire, facile- 
ment elle en ſetoit releucc: ne pouuant vn priſonniere eſtre appelle a 
tenir ce qu'il auroit accorde par force, en eſtant ſomme par celuy qui 


L 1 * 


Yauroit ſous la puiſſance. Ce que auſſi le Seigneur Throgmarton, le- 


quel la Royne dAngleterre auoit enuoyẽ expres en Eſcolle, apres Ja 
p riſon de la Royne, pour en moyenner la deliurance, ou a tout le 
| moins. faire ſemblant, luy conſcilla & perſuada (auec des meſme rai- 


ſons) faire: qui a fait penſer 3 a pluſieuf 8 que fa maiſtreſſe y tenoit la 


main, & que le conſeil Anglois ne cerchoit que brouilter' les cartes en 


Eſcolle, & ſuprimer la pauure Princeſſe àffligce. Quoy qt il en ſoit, 
2 & 
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& quiconque en aye fait la pourſuite, ſi eſt ce que les eſſais ont fait Dean des An- 


voir, que jamais le conſeil d'Angleterre n'a pris cognoiffance en la 
cauſe de ceſte treſilluſtre Dame, que comme faiſant vne preinge de 
quelque choſe de grande importance que VAnglois pretendoit vers 
FEſcoſſe, voulant inger la Maieſte royale d'iceluy pais, qui ne le peut 
eſtre ingee que de Dieu, ou de Feffort de la propre conſcience, ſi ce 
weſt que la ſainteté du Pape Sy entremit, & cogneut des choſes qui 
touchent les faits de la religion & de Tame. Et a vray dire, le chemin 
eſtoit bien fraie, & les moyens tresfacilles d'y venir, fi Dicu de ſa 
grace ne Yeut contregarde, tout eſtant en combuſtion, & les ſuietz ſou- 
haitants la ruine de leur Princeſſe. Ioint que ceux qui negotioyent 
pour PAnglois auoient (comme encor ils ont des eſgardz ſur ceſte pout- 
ſuite) affin que ſi la raiſon permect de depoſer iuridiquement vne Royne 
legitime ils puiſſent Faider de celle meſme voye a faire venir la cou- 
ronne (leur Royne defaillant par mort) a tel qui ne peut rien y pre- 
tendre, ainſi que ailleurs nous eſperons vous deduire. Murey, & ſes 
complices, ayants arreſté de demander la reſignation de la couronne 
(ainſſi que diſt eſt) enuoyerent a Lochleuen vers ſa Maieſté, pour luy 
prononcer leur deliberation, & demande, & la ſemondre de conſentir, 
& ſigner la ſuſdicte reſignation au Prince ſon filz. La ſuſdicte legation 
ſembla fort nuiſible, & de mauuaiſe digeſtion à la Royne, comme ſi le 
ſens luy manquaſt, & ne fut capable de tenir terre, & de iouyr de ſon 
patrimoine, & comme ſi vn enfant fut plus habile & propre pour 
gouuerner vn royaume, qu'elle, qui auant qu' auoir donne autorité au 
Baſtard, auoit autant ſagement conduiQz les affaires, que Prince de fon 
aage: ou comme Sil eſtoit plus ſeant qu vn Baſtard eur la ſurintendance 
de Feſtat & garde noble du Prince, quelle, qui cn eſt la legitime heri- 
tiere & la mere de enfant, la garde duquel luy eſt octroyèe par la 
loy, par la couſtume, & par la meſme nature. Elle donc fe plaignant 
de ces deportements inciutles & torcionnaires, & blaſmant les ſediticux 
& rebelles pour leur audace, & temerite, ne voulut aucunement enten- 
dre a la ceſſion par eux demandee, ains la reiettoit comme choſe ir- 
raiſonnable, contre tout equite & les promeſles par ceux faites, lors 
qu'elle ſe rendit & fe mit volontairement entre leurs mains: voycy vnc 
recharge qui luy eſt faicte, & vne inſlton reiterèe, car les meſchants 
tyrans, deſpouillantz tout deſir d' obeiſſance, ſe conuertirent a la voye 
de fait, puiſque les amadouements n'auoient peu esbranler la Royne, 
par le Lord Lyndſay (temeraire & furieux, reſentant plus ſon inſenſé, 
que homme propre a manier des affaires d'eſtat) lequel Lindſay ayant 
expreſſe commiſſion de Murey & Morton, de luy preſenter les eſcripts 
contenantz les articles de la ceſſion, eſtant en la preſence de la Royne, 
n'via d aucune cerimonie dhonneur & xeuerence deüe a vne telle & fi 
grand Maieſte, ains prononcant pluſicurs parolles rudes, rigoreuſes, & 
plcines de blaſme & d'iniures, ſourcilliant fon front, Sen furiant en 
ſon maintien & contenance, & vſant d'vnc voix mal aſſcuréèec, & qui 
reſſentoit le tranſport de ſa furie & colere, la menaca impudemment & 
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felonnement, que ſi elle ne fe vouloit ſouſſigner, & approuuer ce qui 
auoit eſte arreſts, ordonne, & par luy enuoye en eſcrit à {a Maieſté, 


par Murey & les Seigneuries du conſeil ſes conſorta, touchant la dite re- 


ſignation qu on luy feroit faire par force, qu ilz ſigneroient le tout auec 
ſon ſang, le confirmantz * fa ruine, & ſcellantz par & auec la fin de 
Gen 

La menacant en oultre que ſi ſx heure & ſans aucun delay, elle ne 
faiſoit ce, dequoy il ſommoit, qu il ne failleroit auſſi de la faire jetter 
dedans le lac, qui entoure le chaſteau, ou elle eſtoit priſonniere. 
Voyez Taſſeurance qu'ont les Roys parmy les troupes des heretiques 
& rebelles, & quels ſont les deſirs de ceux qui ayant vne fois ſecoue 
le ioug dobeiſſance & rompu le lien de fidelite, ſe reuoltent a leurs 
Seigneurs, deſquels ils ne pourchaſſent que la ruine. Quelque conſtance 
que toujours ayt ſuyui & accompaigne ceſte treſilluſtre & vertueuſe 
Princeſſe, & quoy qu'en toutes ces angoiſſes & aduerſitez, elle ayt cſts 
d vn cœur ferme & inuincible, ſi eſt ce que la crainte & frayeur de la 
mort Vintimidant, & ne voyant moien pour ſe preualoir de ceſte vio- 
lence, & ſachant bien combien ſanguinaires & barbares, peruers, cruelz, 
& deſloyaux eſtoyent ceux a qui elle auoit affaire (ſuyuant le conſeil 
qu'on luy auoit donné) elle donna place & lieu au temps, & ceda à 
la neceſlite, diſſimulant fa paſſion, & moderant le courroux de ſon 
cœur, & le mal qu'elle ſouffroit pour ceſte contrainte. Ainſi elle ſoub- 
ſigna les memoires & articles que Lindſay luy porta, ſans les auoir 
leuz, ny ouy lire, & ſans s' eſtre enquiſe de luy ſur le contenuz, ny 


auoir entendu auec quelle modification on luy faiſoit reſigner ſon eſtat, 


& quelle choſe luy reſtoit pour ſon entretenement: & en ſomme, ſans 
eſtre aſſeurẽe de fa propre vie, tant elle auoit eſte ſaiſie de fraieur, & 
tant L autre precipitoit la matiere. Qui eſt celuy qui dira a preſent que 


ceſte reſignation ne ſoit point force, & que les pourſuites n'ayent plu- 


ſtoſt la face de compulſions & violence, que de ceſſion volontaire? 
Ainſi fut conduit a ſe demettre Richard Roy Anglois par Henry quatri- 
eſme, & quitta par force le royaume: en cecy differant de ceſte ſage 
Royne, qu'il le perdit par ſes inſolences & cruaultez, la où la treſillu- 
ſtre Royne Marie en a eſte deboutec, pour auoir eſte trop debonnaire, 
& pour auoir vic d'vne trop gratieuſe inſtice, a Vendroit des tyrantz, 
qui abuſoient de Vautorite quelle leur auoit donne, connertiſlant leur 
venin comme vipereaux, contre celle qui eſtoit la cauſe de leur a- 
grandiſſement. Nous ne ſommes ſi ſottement affectionnez a ceſte Dame, 
que fi la verite faiſoit pour les vſurpateurs, nous nen ſuiuiſſions la 
perfection, mais voyants & cognoiſſantz que ce n'eſt que malice, tra- 
hiſon, & calomnie, que tout ce, en quoy ſe fondent ces galantz, & que 
la force & ruſes leur ſont plus familieres que la raiſon & le droit, nous 
ſommes auſſi contraintz de prier & appeller Dieu, les Roys, & vn 
chaſcun pour teſmoings & pour garrantz: affin que teſmoignantz de 
Vinnocence de ceſte Royne, & de la peruerſité de ſes ennemis, ils de- 


ſploient leurs forces, graces, & faueurs pour la deliuerance, liberte & 
reſtitution 
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$hkugion, dene des meilleures & plus ſages Roynes du monde, & far 
tout nous prions la Royne Elyzabeth d Angleterre que regardang de pres 


à ſoy elle vucille conſiderer combien eſt ſacrꝭ le nom royal, & com- 


bien iniuſte & indigne que les ſuictz pourſuyuent leur Souucrain, & 
trainent en priſon & ingement celuy qui a ſur eux toute puiſlance- 
Ie ſcay qu'elle eſt mal inſtruite de ce fait, & que ſes agentz Vabrenuent 
de menſonges, & n ignore que les ennemys de la Royne Marie ne la- 
illent rien pout empeſcher quelle Nvſe de la courtoiſic que la raiſon 
luy commande de pratiquer à Fendrait d' vne ſtenne proche parente, & 
de celle qui luy eſtant eſgalle en deere. Vadmoneſte par ſon exemple de 
ne tant donner autorité a ceux qui ſont pres delle, qu'a- Ja fin ils la 

vueillent brider & contraindre tout ainſi que ceſte ey eſt yiolentee, quel- 
que choſe que ſes ennemis ayeng dit ny fait entendre au contraire. 
Car ie ne penſe point qu'il y ayt homme de ſi peu de ſens, & d enten- 
dement, qui voulut croire que ny ayant aucune raiſon, ny cauſe neceſ- 
ſaire de ceſſion, la Royne ſe fut iuſqu'a la oublyge que de ceder libre- 
ment, & de volontaircment reſigner la couronnec,, pour la conſcruation 
de laquelle elle seſtoit marie, aſin d auoir lign&e, ſcachant que ſes ad- 

uerſaires ne tendoient (comme dict eſt qu'a la tenir recluſe & en vi- 
duité, pour Vapaſter du ſimple nom de Royne, eux cependant iouiſſants 
des reuenuz & du maniement honorable du royaume: dequoy ſe voy- 
ant en chemin d'eſtre fruſtrez, ilz auoient premierement conſpiré la 
mort du Seigneur d Arley, & a. preſent pratiquent la ruine de leur 
propre Princeſſe. Au reſte, qui eſt celuy, qui n eſtimaſt la Royne d E- 
coſſe du tout deſpouruciic de ſens & raiſon, que fi de ſa franche vo- 
lonte elle cut reſigné ſes droitz, cependant elle auroit oublic a ſc re- 
ſeruer telle & ſi bonne penſion ſur le royaume, que elle eut moyen 
de Scntretenir honeſtement, & de bien faire a ceux qui luy auroicnt 
fait long ſeruice? Eut elle moins fait que ceux qui reſignent yn be- 
ncfice, ou qui font quelque donation? leſquelz fe reſeruent à tout cue- 
nement vne penſion, pour brider ceux auſquels ils donnent, ou re- 
ſignent, ſi par cas ilz vouloyent vſer de quelque ingratitude. Et qui 
penſera que (la royaultè eſtant ſi chatouilleuſe & la dignite Souueraine 
ne demandant point de compaignon) ceſte Royne ayt eſté ſi peu ſoi- 
gneuſe de 1a grandeur, que ſans aduis, conſeil, ny preuoyance, clle ſe 
doit demiſe de {cs eſtatz entre les mains de ceux qui Juy faiſoient la 
guerre, & leſquelz elle ſcauoit ne ſouhaiter autre cas que ſa ruine? Si 
nous mauions iamais rien leu, & fi les exemples ſemblables ne nous 
auoyent faits certains de la gaillardiſe, & ſubtilite deſprit des rebelles 
& heretiques, & {i nous ne ſcauions combicn ilz font fournis de rai- 


ſons en leurs diſcours, & comme ils ſcauent endormir les Mulots auec 


leurs mielleuſes parolles: nous eſtimerions que ce que Murey & ſes a- 
gents ont public touchant ceſte reſignation, fut plus que veritable. 
Mais ayants veu & gouſte auec combien de ſuppoſitions, ſubtilitez, faux 
donner entendre, & inuentions ilz ont taſche d'eftablir leurs furies en 
France, & les autoriſer du nom & volonté du roy, le faiſant auteur de 
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leurs monopoles, & comme celuy qui leur commandoit de ce faire, 
quoy que tresfaulcement ils ſe donnaſſent ceſt auantage: nous diſons 
auſſi, & la veritè en eſt treſmanifeſte, que iamais la Royne ne conſentit 
a ceſte ceſſion, ou ſi elle donna fa parolle, ce fut (comme dit eft) ſe 
voyant tmeriacee ſi outragieuſement que de ne luy promettre plus doux 
traitement que dh eſtte noyẽe. Si bien que ceſte pauure Princeſſe fallut 
que paſſaſt ſous la rigueur que ſouffrent ordinairement les marchans 
aſſaillis de quelque furieuſe tempeſte ſur mer: car ny ayant plus au- 
cun moyen de ſe ſauuer du naufrage, tout eſtant deplore, & le pilote 
ne ſcachant plus aucun vent pour les garentir, ilz ſont forcez (voulans 
ſauuer leur vies) deiecter leurs hardes & denrees, tant ſoyent elles pre- 
cieuſes en mer, & par ceſte iacture apaiſer Yorage & alleger leur nauire 
pour voguer plus librement a la mercy des ventz. La Royne d Eſcoſſe 
donc, voyant fa vie en hazard, & la mer ambiticuſe du Baſtard preſte 
a Fengloutir, fi elle ne iectoit ſes eſtats en Vabiſme de ce gouffre d' he- 
reſie & d auarice, quicta le droict des biens, pour iouir du benefice de 
la vie, quoy qu encor Veſtat d'icelle fut en grand branſle. Voyons fi 
la Royne ayant ſignè par force (ainſi que iay dit) le Baſtard Sarcſta en 
i beau chemin, & vil fut content de ceſte ceſſion: & cognoiſtrons 
que ſon animoſitè tendoiet plus loing, & qu ayant ainſi deſpouillé la 
Royne de ſes biens ſans aucune reſerue, ny exemption, il trouuoit les 
moiens de la faire mourir, auſſi bien qu on auoit fait paſſer le pas a fon 
eſpoux. D'autant que des auſſi toſt qu'ils eurent leurs articles ſignez, ils 
pratiquerent fi bien leurs affaires qu ils firent vne telle quelle aſſemble 
deſtat à leur poſte, en laquelle ilz furent receuz, confirmez, eſtabliz, 
& inueſtiz du gouuernement & adminiſtration du royaume d'Eſcoſſe, 
comme les vrays & fidelles amys du pais, & deffenſeurs perpetuels de 
la republique. Ce cy pouuoit eſtre ſupporte en vn conſeil & aſſemblec 
deſtatz, ou les deputez ſeroyent circonuenus par vn faux donner en- 
tendre que telle eſtoit la volonte de la Royne, & meſmement, en les 
articles eſtoyent ſignez de la main de fa Maieſté: mais de paſſer outre, 
& accorder plus que leſdictz articles ne portoyent, c' eſtoit ſigne euident, 
que ceſte troupe eſtoit le conſeil & aſſemblèe des malins, & que tout 
eſtoit fait a la main pour exterminer la memoire de la Royne de tout 
le pais d Eſcoſſe: car non ſeulement fut eſtably Murey gounerneur & 
ad miniſtrateur du royaume auec toute puiſſance, ains qui pis eſt, on au- 
toriſa, aprouua, & auoua tout ce que iuſques alors les rebelles auoyent 
fait, & attenté contre la Royne, les diſans iuſtes, loyaux, & fidelles a 


Execrables cg Feſtat' public. Et couleurantz leur iniques & deteſtables mences d'vn 


donné au conſeil 
d Eſcoſſe contre 
H Royne. 


fard de iuſtice & ſaintete, voire paſſerent ils oultre iuſqu'a leur donner vn 
licentieux & execrable conge, lors qu'ils approuuerent comme bien fait 
tout ce que doreſnauant ils attenteroyent contre ſa Maicſte, & qub ils 
executeroyent à ſon preiudice & extreme ruine. Vous qui liſez les hi- 
ſtoires, regardez fi iamais il S eſt trouue nation, tant fut elle cruelle ou 
barbare, qui en vne cauſe ſemblable, & ou la faute ne paroiſſoit poinct, 
ayt donné yne fi deteſtable commiſſion que le conſeil & eſtatz ſapoſez 
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dE ſcoſſe ont mis en main à ces brigandz heretiques, | pour depoſer, 
chaſſer, depeſcher, tuer, & meſchamment. meurtrir leur Dame Souuc- 
raine, & Fvne des meilleurs, plus ſuges & honneſtes, courtoiſes, & pu- 
diques Princeſſes de la terre. Regardez quelle iuſtice d aſſemblees, & t droi deſend 
quelle fidelitè & loyaute de ſuiectz, que de mettre la brebis en la gueule 5 foi Furs A fo 
du loup, & la où tout court oſte le criminel de la main de ſa partie, 5 
affin qui il mabuſe de ſa puiſſance, ceux cy au contraire liurent vne 
innocente, & (qui plus eſt) leur Royne; à ſes mortels ennemys, leſs 
quelz ils ſcauoy ent ne procurer autte cas que ceſte commiſſion pour 
en deſpechet le monde. Ils ont permiſſion de Vempoigner à leur diſ- 
cretion, de luy faire ſon proces, od & quand bon leur ſembleroit, ce 
que long temps y a qu 'ilz cuffent execute» (comme il eſt plus que 
vray ſemblable, veu leurs actions & furieux tranſportz) fi Dieu, par fa 
ſainte grace & pitoyable miſericorde, neut miraculeuſement garentie 
ceſte Dame, & leut deliuree de la main & furcur de ces loups rauiſſantz, 
& de la perſecution du Baſtard, la pourſuiuant tout ainſi qu'Iſmael 
pourchaſſoit la mort d Iſaac le legitime, affin qu encor ceſte Royne luy 
face ſeruice. IIz TLauoyent (comme ray dit) encloſe: au chaſteau de 
Lochleuen, place forte tant par art que d'aſſiette naturelle tout en- 
uironnèe d' eaux larges & treſprofondes, deliberez de la laiſſer la iuf- 
ques à ce qu ilz ſe fuſſent reſolus ſur ce qui auroyent a faire Mais 
quelque ſoigneuſe garde qu on feit & nuict & iour en ceſte place, tant 
les rebelles auoient pœur pour de perdre leur proye, & quoyique- tous 
les ſoirs les clefz du. chaſteau fuſſent miſes entre les mains du Seigncut 
du lieu, ſi eſt ce que le ſecond iour du moys de May, vn ſimple & pau- 
ure garſon, aagè de dix-huict ou dix- neuf ans, trompa & ruſa les gardes, 
amuſa le Seigneur, & luy deſrobant les clefs en ſa propre preſence, & luy 
le voyant, & ne le ſoupgonnant en ſorte aucune, | ſur les ſept heures 
du ſoir alla deliurer la Royne Venleuant, & luy faiſant paſſer les portes 


La Royne d'E(- 
& la conduiſant a ſauuetè outre le lac ſans que perſonne luy donnaſt e ca: 


priſon, & 
empeſchement, dedans vne petite nacelle, laquelle à force de rames il 
conduit dela Feau, la Royne n'ayant qu'vne ſeule chambriere auec elle, 
& la mit en mains aux gentilz- hommes ſes loyaux ſuicctz, qui eſtoyent 
60 Ja attendantz ſa venue, & leſquelz la conuoyerent juſques à Hamilton, 
pour là eſtre en toute aſſeurance parmy ſes amys, & ſeruie de ceux 
qui portent la loyaultè painte au cœur, & la vertu effigèe en leurs 
faces. Ce fut la, & lors que la Royne deliurèe de ſeruitude & eſtrange 
priſon deteſta la cruaultéè du Baſtard, & abomina les mences de ceux, 
auſquelz elle auoit en trop defiance. Ce fut là qu'elle rcuoqua, caſſa, Revoraron faire 
"AND / par I. Royne de 
& annulla la reſignation forcee par elle fait à Lochleuen, inualidant la bh den 
g 3 SY | ; luy auoir tai 
force de ſon ſeigne & ſeelle, puis que non ſon vouloir, ains la con. faire pur force 
«rainte luy auoit fait faire, proteſtant /n'auoir'iamais conſenty, ny ala 
ceſſion, ny a la reſignation de fa couronne, ny au gouuernement pre- 
tendu par le Baſtard. Et afin que chaſcun fut aſſeuré de la verite, 
elle iura & proteſta, wauoir jamais donne ny preſte conſentement au- 


cun a telz deportemens, ny accordẽ, que par la preſente fraieur de la 
6 L | mort, 


en lererre. 


Royne d'Eſcoſie 
trahie en Angie- 
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mort, & quelle mauoĩt entendu qu aultre quelle eommandaſt ſur le 
pals & royaume d Eſcoſſe, que la ſucceſſion luy donnoit pour heredi- 
taire. Ceſtoit bien commencè à elle tant pour ſon ſoulagement, que 
pour le tepos de ſon peuple, files troubles ptecedentæ meuſſent eſté 
ſuiuis de pite tempeſte, & ſi elle penſant euiter vn peril & danger, ne ſe 
fut (ſans y penſer) precipitee en vn autre, lequel a gaſtẽ tout, & cauſe 
ceſte ſeconde tempeſte, pire beaucoup & plus dangereuſe, que la premi- 
ere. Car le Baſtard voyant que ſa Maieſté S eſtoit ſaunce, & la Royne 
s eſtant retiree (comme dit eſt) à Hamilton, il aduint que les gentz de 
ſa Maieſté, venantz aux mains auec les rebelles, furent deffaitz, qui eſt 
vn des pointz ſur leſquelz le calomniateur fonde fa cauſe, & taſche de 
rendre dieu comme approuuant les trahiſons des rebelles par ceſte vi- 
ctoire, comme ainſi ſoit que ſouuent Dieu eſprouue par grandz aduer- 
fitez la patience de ſes ſeruiteurs fidelles. Ce fut lors que la Royne 
le retita en Angleterre, comme celle qui ſe fit aux promeſſes de fa 
bonne ſœur la Royne Elyſabeth, faites a elle tant par lettres, que di- 
uers meſſages, & petitz preſentz acouſtumez entre les Princes, en ſigne 
de mutuelle amitie, & par leſquels offres & deuoits, VAngloiſe Soffroit 
à la ſupporter en ſes neceſlitez, & ne ſouffrit que perſonne la greuaſt, 
ou luy feit tort quelconque: refuſant d' aller à Vecin auec les Seigneurs 
Archeueſque de St. Andre & Baron de Harris, & autres de la nobleſſe de 
ſa partie, qui la vouloyent mener en leur pais, où ils ſe faiſoient fortz 
de la garder & tenir contre les forces & de touts ſes aduerſaires, at- 
tendant que fa Maieſte recouuraſt nouuelles forces. Or la Royne Marie 
ſe fiant en cecy, auſſi que ſon innocence eſtant auerèe, & ſon integrité 
cogneue par la Royne d Angleterre fa couſine, ſoudain on luy donne- 
roit ſecours. Ou bien ne yoyant plus ſeur moyen de garentir ſa vie de 
la furie de ces loups rauiſſans, ſe retira en Angleterre, eſperant que 1i 
luy ſeroit faite raiſon. de ſes aduerſaires. Mais quoy ? elle eſtant la, ne 
tarda guere long temps, qu'elle veit vne telle alteration de cœurs, 
changement de volontez, & deprauation de toutes choſes, ſoit que la 
malice du temps le portaſt, ainſi ou que les miniſtres de la ſereniſſime 
Royne Eliſabeth contrariaſſent a la volonte & deſirs de leur maiſtreſſe, 
& fuſſent ennemis de la Royne d Eſcoſſe, que nonobſtant tout ſecours 
promis, & foy donne, la miſerable Dame {fi telle on doit nommer celle 
qui soffre innocemment) ſe veit non ſeulement fruſtree de ce ſupport, 
& duquel on luy auoit donne promeſſe, que encor elle fut laſchement 
empriſonne&e, & plus iniuſtement detenue, pour les raiſons deſraiſonna- 
bles que cy apres nous deduirons, & leſquelles captieuſement furent 
miſes en auant par ce maudit vieillard chef du conſeil royal d Angle- 
terre, lequel prodictoirement a cauſe la mort du bon & ſage Prince le 
Duc de Nolfoch. Ce fut lors que ceſte pauure Dame ſe veit deſcheue 
de ſa grandeur, couronne, royaume, & de tout autre ornement, & eſtat 
d'vne de ſon calibre, traitẽe plus indignement que fi geut eſte vne ſim- 
ple damoyſelle ſans cognoiſfance, & de la plus infime nobleſſe de la 
terre. Et voila quand au premier poinct, par lequel les aduerſaires 

| vculent 
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veulent eftablir leur cauſe, & prouuer leur innocence, ſc diſantz vrais 
& fidelles obeiſſantz de fa Maicſte, & ne deſirantz que d'eftre aupres 
d'clle, de la ſeruir & honorer, & de prendre eſgard au proffit du pais & 
royaulme d Eſcoſſe: par lequel vous vayez que ſi le Baſtard eſtoit homme 

de bien, fi Morton à flame bonne, & combien les miniſtres des Roys 

ſont cauſe ſouuentesfoys de Talteration des mœurs de leurs Princes, * — des 
comme ainſi ſoit que la Royne Angloiſe (quelque bon naturel qui ſoit bon naturel de 
en elle) n'a peu ſe garder des tromperies des ennemys de noſtre 

Royne. Au reſte, nen deſplaiſe a la ſereniſſime Royne d'Angleterre, 

ny 4 ſon conſeil, {i la verite nous fait dire, que c'eſt trop alle recher- 

cher les maticres de pres pour le fait du mariage pretendu par le Sci- 

gneur Duc de Noltock auec la Royne d Eſcoſſe, & que Ceſtoit au pre- 

indice de la couronne d'Angleterre, à cauſe que de long temps ceſte 

Dame y pretendoit droit, & ſembloit en qucreller la iouiſſance. Quand 

aux pretenſions du royaume Angloys, fi jamais ceſte Maieſte y querella 

quelque choſe, ce ne fut de ſon mouuement, ains comme celle, qui 

eſtant marie, obeiſſoit a ſon mary, luy deuant ceſte obeiſſance: ce 
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qu'on auoit veu lors que pour monſtrer ſon amitiè & affection vers 


ſa bonne ſœur la Royne Ely ſabeth, elle quicta le tiltre de telle preten- 

ſion, comme auſſi lors elle ſe ſoumit à la volonté de la Royne, fa 

bonne ſœur, pourueu qu'on la reſtablit en ſa liberte. Et quant au ma- tamais Ronge 
riage du Duc de Nolfolck, elle sen eſt touſiours raportee tant a la ſuſ- Zet ropaume 
dicte Royne Elyſabeth, qu aux Seigneurs du conſeil d Angleterre, ſans ER 
que iamais elle ayt rien pratique, ny fait pratiquer, en ceſt endroit par 

aucun des ſiens, ſeulement en ayant communique à quelques vns des 

plus grands & confidentz du conſeil d'Angleterre, affin de les en reſoul- 

dre & ſatisfaire aux deſirs & volonte de la Royne ſa ſcœur & bonne couline. 

Et le tout le bien conſiders, il ſembleroit que faiſantz venir ceſte Royne 

en Angleterre (ce que ie ne veux ſeulement penſer que ſoit tombè en 

I'Eſprit de la Royne Ely ſabeth) c eſtoit pour luy dreſſer ceſte partie, & 

accuſer de leze Maieſte celle qui de droit ne peut commettre ce crime, 

ne tenant rien de perſonne, & ſe venger d'vne faulte non commiſe, 

& donner contentement à ceux qui ne demandoyent pas mieux que 


de la voir en ceſte peine. Ie ſuis marry qu'il me faille dire que le cone le confeil 
conſeil de la Royne Angloiſe eſt eſtrange en ſes peruerſitez, faiſant gs 


gloiſe. 
qu'yne ſimple dame chaſlee de ſon pais, venue a garand vers ſa couſine, 


{ans force ny moyen, & non acouſtumèe de dreſſer menees, ayt eſte 

la cauſe & occaſion des reuoltes du pais de North, & que par ſes 

moyens il ſoit plus mort d'Anglois que toutes les forces d Eſcoſſe n'en 

euſſent ſceu accabler enſemble. Car il n'y a eſtranger, qui ne ſe catmries fir l 
. . . . | .. + Royne d'Eſcoſle. 

moque de ces inuentions & qui ne les accuſe de calomnie, & vanité 

plus que dommageable, & que touſiours on ne reuienne la, qu'il y 

auoit de la colluſion entre les rebelles d Eſcoſſe, & les officiers de la 

Royne Eliſabeth pour le fait de la ruine de la Royne Marie: laquelle 


auoit aſſes a faire a ſe preualoir, & deffendre de ſes ennemys do- 
meſtiques, ſans cercher nouuclles guerres, & ſe plonger en vn abiſme 
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daffaires pour vne querelle ou iamais elle n'anoit dohne- commence- 
ment, quelques intelligences qu'on dit quelle anoit auec le Pape, ct 
le Roy d Eſpaigne: auec leſquels quand bien elle ſe fut entendue, pour- 
tant nen meritoit elle ſi grande punition, en eſgard à ſon ranc & qua- 
lite, & a la libertẽ qui eſt octroyee aux Princes. Mais laiſſant cecy 


iuſquà vnc autre fois, & en autre traité, nous viendrons au ſecond 


poinct mis en auant par TAduerſaire.; Si iamais perſonne fut offencce 


cCalomnieuſement par ſes aduerſaires, il fault dire que la Royne d'E(- 


Obiection 2. con- 


tre la Royne 
di Eſcoſſe. 


Reſponce à Yob- 
Rn ads 
nieuſe. 


coſſe la eſte d autant qu'on la aſſaillie en Teſtat, en ſa perſonne, & en 
ſon honneur & reputation : Et n'y a rien qui tant luy ayt touch au 
coeur que les bruitz infames ſemez contre ſa Maieſté, & les accuſa- 
tions que meſchamment & faucement ces miniſtres d'iniquite ont faict 
courir contre ſon innocence, en ce que contre toute verite ilz luy ont 
mis ſus la mort de ſon mary, faite & perpetree par le Comte Bothuel 
expres, affin quelle prit ce Comte pour ſon eſpoux. | C'eſt le ſeul 
poinct ſur lequel ils peuuent baſtir le fondement de leur calomnicuſe 
preuue, qu apres la mort du Seigneur d' Arley elle contracte mariage 
auec le Conte de Bothuel, lequel poinct nuement conſidere ſuffiroit 
pour vne preuue preſque neceſſaire. Mais quiconque aduiſera & le 
faict & les circonſtances & acceſſoires, & qui conſiderera par quels 
moyens & trames ceſte bonne Princeſſe a eſte circonuenue, abuſce & 
deceue, ie ſuis afſeure, qu au lieu de Vaccuſer & blaſmer, il deplorera 


ſa fortune, & deteſtera ceux qui par leur trahiſon ſont cauſe qu'elle a 
eſtẽ ainſi malmenèe. Car la veritè eſtant celle qui auec le temps deſ- 
couure tout, a fait voir & cognoiſtre qu apres la mort du Seigneur 
d' Arley, comme le Comte de Lenoz pere du deffunct pourſuiuit inſtam- 
ment la inſtice, & vengeance du meurtre perpetre en la perſonne de 


ſon filz, & que commiſſaires fuſſent deputez pour ce fait, ceux qui à 


preſent font tant de Vempeſche, & ſe trauaillent pour la pourſuite des 
attaintz de ce meurtre, furent les premiers, qui declaircrent Bothuel 


pour innocent. Ie parle du Conte de Murey, de Morton, & des Barons 


Pourquoy le Ba- 
Bard Fai abſoul- 
dre Bothuel. 


de Simple & Lindfay, & leurs complices, & qui fermerent la bouche 
a ceux qui en faiſoyent inſtance. Et ne faut que ce pedante calomni- 


ateur mette en icuny les brauades de Bothuel, ny Vautorite de la Royne, 


ſeruantz d'obſtacle à ce iugement: veu que le Baſtard auoit preſque 


toute puiſſance, & que C eſtoit ſouz ſon ombre que le Comte de 


Lenoz faiſoit ceſte inſtance. Au reſte il ne fut ny la Royne, ny le 


credit de Bothuel, qui furent cauſe de ceſte abſolution, ains les ſuſdits 
rebelles, leſquels craignants que s ilz accuſoyent Bothuel, & qu'il fut 


condamnè pour ce crime, qu'il ne deſcouurit le pot aux roſes, & les 
brouillaſt tous, & rendit infames, & deuant la Royne, & en preſence 


de tout le peuple. Ces rebelles (dis- ie) furent Yoccaſion, que (pour 
leur aſſeurance) le Conte de Bothuel fut abſoulz en pleine aſſemblée, 
ſans que perſonne y reſiſtat & ſans que la Royne ſe meſlaſt de ceſt at- 
faire. La Royne donc ſe repoſant ſur Vaduis, conſeil, & iugement 


* 


de ſa nobleſſe, & ne voulant reuoquer en, doubte la preudommie de 
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ſes conſeillers, voyant ce quiils auoyent & tenoyent pour inſtement 
executẽ, fait auſſi conſcience deſtimer que leur ſentence fut aultre que 
veritable: & ſcachant les merites de Bothuel, ne fut fi cruelle que de 
pourſuiure celuy, qui touiours auoit fait ſeruice à elle & aux ſiens, & 
lequel eſtoit abſoultz par le ingement de ceux qui ſe faiſoyent les 
plus grands de tout le royaume, cecy weſtoit qu vn apaſt pour amorcer 
ceſte patuire Princeſſe, laquelle ſe fiant en eux plus que de raiſon, & 
leur preſtant Vorcille comme a ſes loyaux & fidelles ſeruiteurs, elle ſe 
veit ſurpriſe d'vn coſte duquel le moins elle ſe doubtoit. Aduiſez la 
meſchancete des galantz, ils anoyent deia ſemé ne ſcay quel bruit de 
Vamitié que la Royne portoit a Bothuel, & fait courir des parolles peu 
ſcantes de ceſte familiarite, affin de mettre en teſte a chaſcun, que Bo- 
thuel occiant le Seigneur d'Arley, ne Vauoit fait, que pour gratifier a 
la Royne & ſe rendre plus facile Vaccez vers elle, & depuis Tauoir 
(ainſi qu'il cut) en mariage. Mais on ſcait, & ainſi a il eſté prone, 
que ce furent les Contes de Murey & de Morton, & leur complices, 
qui porterent la parolle de ce mariage non jamais penſe, ny imagine 
par la Roync, & qui donnerent conſeil a fa Maieſte de ce faire, tant 
pour voir la miſere & calamite du temps ft grande, que ſans eſtre 
64 iointe a quelque honorable & excellent homme du pais, il luy eſftoit 
impoſlible de ſe preualoir des troubles, qui dheure a aultre eſtoient pour 
S'efleuer au royaume d'Eſcofſe. Et affin de pluſtoſt la faire condeſcen- 
dre a leur fantaſie & la faire choir cn leur piege, ilz lay mirent deuant Rats des te- 


, . 1 . belle r fa) 
les yeux les perils qui ſe repreſentoyent, & la deſloyaulte de ſes ſuietz, omndefendre tn 


en quoy ils ne failloycnt point, ſi en accuſant les infidelles, ils euſſent we de Dot 
fait confeſſion de leur propre meſchancete & iniuſtice, Ces leur argu- 
mentz perſuaſifs, & preſque la force y eſtant meſlce, tant ils salteroy- 
ent a luy faire inſtance de cecy, firent tant qu'elle accepta a leur ſolli- 
citation, & pourſuite, le Conte de Bothuel pour mary, afhn qu'il luy 
aſſiſtaſt en ſes affaires, la conſolaſt en ſes faſcheries, & luy ſeruit de 
bonne & loyale compaignie, & la deffendit contre tout le monde. Et 
pour mieux la gaigner, ils luy promirent, & jurerent treſtoutz. (0 Er- Sermenitz de 
cellente force des ſermens Huguenotz) que ſi elle vouloit ſuyure leur dd,“ 
conſeil, & eſpouſer celuy quiils luy nommoient, ils eſtoyent preſtz a 
luy faire tout ſeruice a ſa Maieſté agreable. Ne leur ſuffit d'engeoller 
la pauure Princeſſe, fi encor ils ne ruſoient le Conte de Bothuel, au- 
quel pluſieurs d' entre eux, comme traiſtres, & malheureux quiils ſont, 
Sadrefſerent pour pluſtoſt VYacheminer à fa ruine, a luy Sobligeant, & 
luy iurantz, voire luy donnantz leur ſerment par eſerit ſigné de leurs 
mains, qu'ils luy garderoient touſiours inſques a la mort, maintiendroy- 
cnt & deffendroyent contre tout homme qui voudroit Foffencer, ou 
qui luy querelleroit la mort du Seigneur  d'Arley par luy occis a leur 
ſolicitation, & pourſuite; la Royne voyant la confuſion en laquelle eſtoit 
tout l'eſtat & ſe ſouuenant en combicn de ſortes les ſeditieux seſtoyent 
eſſayez de Vaccabler les aſſaultz, que ſi ſouuent ils luy auoyent donnez, 
ne ſe tenoit pour trop aſſeurèg & ne ſe voioit aſſes fortifice du peu 
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de hombre de loyaux ſeruiteurs qui la ſuiuoyent, leſquels de bon cocur 
ſc fuſſent expoſez a la mort pour ſon ſeruice: Elle auoit encore de- 
uant les yeux la cruelle mort de Dauid ſon loyal & fidelle ſecretaire, & 
la memoire qui luy repreſentoit comme on Vauoit fait maſſacrer en (a 
preſence, & auec le grand danger de ſa propre vie, & ne la laiſſoit ſans 
de bien grands elancement en ſon ame, mais ſur tout la mettoit en 
effroy Thorible & effroyable maſſacre perpetre en la perſonne du Seig- 
neur d'Arley ſon cher eſpoux, ne ſe voyant rien dafſeure deuant ſoy 
ſentent la deſolation de toutes choſes ſi elle n'obeifloit, à la volonte de 
ceux qui ne cherchoient que les moiens de trouuer que mordre ſur 
elle, & en fin cognoiſſant que le Conte de Bothuel que ceux cy luy 
conſelloyent de prendre pour mary eſtoit homme de hault coeur, accort, 
ſage & vaillant, & que Sil y auoit Seigneur en Eſcoſſe qui ſe fut em- 
ploye au ſeruice de la feu Royne douairiere d Eſcoſſe mere de fa Ma- 
ieſtẽ que delle meſme (ainſi que dit eſt) ceſtuy ne deuoit eſtre mis des 
derniers, comme s eſtant mis en tout hazard pour ſe monſtrer deffen- 
ſeur ſoigneux de leur Maieſtez & de la couronne d Eſcoſſe: & pour 
tout dire en vn mot, la Royne craignant que là ou elle refuſeroit le 
party (encor que non ſortable à ſa grandeur) ils ne luy eſmeuſſent de 
nouueau quelques tumultes, & ne cauſaſſent des ſcandales pires q au- 
parauant en ſes pais, elle condeſcendit plus par force que de ſon bon 
gre 4 ce mariage, & Sil faut ainſi parler d'vne fi ſage Princeſſe que 
ceſte Royne, elle s oublia en leur obeiſſant, intimidee par leurs me- 


naces iuſqu'a conſentir que celuy fut ſon mary qui luy auoit ofte ſon 


La R d'Eſ- 
coſſe . 
rien que Bothuel 
Eur occis le Seig- 
neur d' Arley. 


eſpoux par trahiſon & ſurpriſe, duquel fait la bonne dame n'auoit onc 
eſte aduertie, & ne ſceut iamais ſoit par raport ſecret ou fame pub- 
lique que ce fut Bothuel qui auoit occis le Seigneur d'Arley : car au- 
trement elle en eſtant informee pluſtoſt cut endure tout malheur que 
ſouffrir que Bothuel ſuccedaſt en la couche de celuy duquel il auoit 
eſpandu le ſang traiſtreuſeme it. Et m eſtonne comme ces calomnia- 
teurs ſont ſi deteſtables, que d oſer dire de grandes vilennies & indig- 
nitez d'vne fi grande Princeſſe, que Thonneſtetè commande de ne point 
ſoupconner ſeulement en la moindre femmelette de la terre, ayant 
tant ſoit peu d honneur en recommandation. Comment eut ceſte 
pauure dame peu, ny os eſpouſer Bothuel, ſi elle cut ſgeu qu'il eſtoit 
le meurtrier de ſon mary, puis quelle ſe pouuoit aſſeurer d'auoir tout 
le monde pour ennemy, & que ſes meilleurs amys deteſteroyent vn 
tel acte? Mais en quelle ſorte euſſent receu cecy ſes aduerſaires, qui 
eſtants depuis fournis de ce qu ils vouloient ne laiſſerent choſe ſeruant 
a la ruine de ceſte Royne tant ils en vouloient eſtre depeſchez ? Apres 
quand fut ce qu'elle conſentit à ce mariage? Fut ce tout incontinent 
apres la mort du Seigneur d Arley. Fut ce de ſon autorite propre, & 
elle en faiſant la pourſuyte > Tu ne Voſerois dire, faux Pedant calomnia- 
teur, car effect te deſrmentiroit, entant que Bothuel eſtoit declairee 
innocent auant que ces nopces fuſſent pratiquees. Mais qui le declaira 
innocent ? Fut ce la Royne ? le te prens par tes propres parolles, qui 
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dis que iuridiquement on y proceda, que le Conte de Calſeley fut iuge, 
bien dis ailleur, que le Conte de Lenox proteſta contre les iuges que 3x4 
les grans ne feirent aucune inſtance, & que les petits n oſerent cn par- . 

ler. Mals qui eſt ce qui leur eſtoupoit la bouche, eſtoyent ce les Seig- 


neurs de Seton, Hamiltons, ou autres fidelles ſuiects de la Royne ? 
II eftoit hors de veriſimilitude, ains pour parler auec toy, par crainte 
il fut abſoulz: mais de qui? de ceux meſme qui Yauoyent mis en be- 


ſoigne, 4 ſcauoir de Murey, Morton, & leurs complices. Et qui cut 9viefton & e. 


ol} leuer la teſte contre ceux cy, leſquelz entreprenoient tout & aſſem- 
bloient & deſaſſembloyent les eſtats a leur fantaſie? Tu ſgais que ceux 
cy haiſſoyent à mort le Conte de Lenox pere du deffunct, lequel la 
Royne fauoriſa, & honnora toute ſa vie, & que jamais auant ce pie- 
geux nopcage, ils ne voulurent Touir en ſes accuſations, & par conſe- 
quent que le conſeil ſollicite par les agentz du Baſtard feit la declara- 
tion de ceſte innocence du Conte de Bothuel. Or mas tu autre eſcha- 
patoire pour te ſauuer de ta calomnie, fi ce neſt que tu metz en auant 
la reſtitution de Conte de Huntley en ſes terres & heritages, le pere du- 
quel auoit eſtẽ attaint & conuaincu (ainſi eſt ce que tu en parles) de crime 
de Maieſte : & que ceſte reſtitution ſe faiſoit, afin qu'il pratiquaſt le di- 
uorce de ſa ſœur (femme de Bothuel) d auec "Rm mary, afin qu'il peut 
venir au mariage de la Royne. 

Mais fi le calomniateur eut voulu parler e il euſt dit 
pluſtoſt, que la Royne remit le Conte en ſes biens, poſſeſſions, & eſtatz 
long temps auparauant le dit mariage, ou la mort du Seigneur d' Ar- 
ley, non pour ceſt eſgard, ains touchee' du ſeul iugement de fa con- 
ſcience, congnoiſſant A la fin, qu'a tort, & fort iniuſtement le pere de 
ce Conte auoit eſte priue de ſes biens, & dechafle de ſon patrimoine, 
eſtant innocent des crimes qu'on luy auoit impoſez. Et auſſi que la 


bonne & debonnaire Princeſſe voyant par experience que Murcy & 


ſes complices, ayant pourſuiuy à tort, & par leur malicicuſes mences 


meſchamment fait occir le pere de ce Conte, pris prifonnier en 


58 


campaigne: non pour ſon meffait, ains à cauſe qu'il eſtoit anance en 
grandeur, homme de bonne vie, ioue pour ſa fidelite, & que Soppo- 
ſant à leurs traiſtreuſes mences, il eſtoit impoſſible qu'ilz paruinſſent à 
leurs deſſeins, ne taſchoient auſſi que de faire mourir le Seigneur de 
Gordon ſon filz (a preſent Conte poſſeſſeur dudit Conte) de peur que 
luy reuenant en credit, ne ſe reſentaſt de leurs meſchanceteæ: & que 
pour ce faire le Baſtard (abuſant de T auctorité royalle) ayant pluſicurs 
blancz ſignez de ſa main, employa vne d'icelle, & commanda (fans que 
fa Maieſte y penſaſt onc) au Seigneur de Cragmillar (à lors capitaine 
de Dumbar) de faire mourir le dit Seigneur de Gordon, pour lors priſon- 
nier entre ſes mains, & conuaincu injufternetit pour le meſme crime, 
qu'on auoit impoſe au Conte ſon pere: ce que Cragmillar cut fait, ſi 
Dieu ne Feut miraculeuſement inſpire premicr que de ce faire de ſe 
retirer vers ſa Maieſté, pour en auoir plus ample commiſſion : ce que 


(luy y eſtant arriue) fa Maieſté refuſa, donnant expres commandement 
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ſponce & icelle. 
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Le Baſtard voulut (an grand, deſcredit du Baſtard) de ne aulcunement luy faire violence, 


faire mourir le 


Conte de * 


E 


comme elle feit incontinent apres. Les Roys donnantz iuſtice à leurs 
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comme celuy qu elle aymoit & auquel elle deliberoit (la verité des 
choſes paſſees luy eſtant cogneue) faire grace, &- reſtituer-& ſes biens, 


ſuiects, ne fault s esbahir, fi innocence de ce Conte eſtant aucree, la 


Les conſpirateurs 


ſont ceux, 

ont Fas | 
thuel & par 
conſequent au- 
teurs de tout le 
reſte. 


Royne A remis ſon filz en ſes eſtats, & luy a rendu ce qu'on luy auoit 
tauy par confiſcation, ſans que ceſte iuſtice face rien pour la cauſe des 
aduerſaires, ny puiſſe ſeruir d argument que la Royne eut ce fait pour 


auancer le mariage, cauſe. par les ruſes du Baſtard, & de ſes agents & 


complices. Et pource que toute accuſation eſt ſans effect, n eſtant point 


ſuyuie de quelque ſuffiſante preuue: que les aduerſaires me monſtrent 


vn ſeul teſmoinage du contraire de cecy: car d'y aller par ſoupgon & 
ſimples coniectures, meſt permis par le droict, & vn iuge equitable nen 
voudroit decider, ayant ce fondement ſi peu ſolide pour ſon appuy. 
Mais nous mauons affaire d' autre preuue, puis que noz aducriaires 
meſme s accuſent par leurs faitz de ce de quoy nous les blaſmons: a 
ſcauoir qu ils ont eſtè les auteurs, conſeillers, & entre-metteurs, tant 
du diuorce, que de Vabſolution de Bothuel, & de la pratique du mari- 
age auec fa Maieſté: ſi bien que publians, ou penſants publicr quelque 
cas au preiudice de leur Dame & Maiſtreſſe, ils ſe ſouillent & entachent 
d'vnc lourde & perpetuelle infamie. Car ils eſtoient ſi deſireux du 
repos public qu'ils font ſemblant, & Sils ſouhaitoyent de purger le 
royaume d'infamic & punir celuy qui auoit execute. le Seigneur d' Ar- 
ley, pourquoy eſt ce, ic vous price, que puis qu'ils ſcauoient au vray 
que Bothuel eſtoit le meurtrier, pourquoy (dis- ie) ne Tempoignerent ils, 
ne le pourſuiuerent, & ne le feirent mourir, auſi bien que fans raiſon 
ils auoient fait 4 Vendroit du Conte de Huntley? Eſtoit ce crainte de 
1a Royne ? Ce ſeroit vn ſimple couuerture, veu que le Conte de Hunt- 
ley fut deſpeſchè ſans nul reſpect quelconque. 

Mais pourquoy (comme predit) furent ils les auteurs, moyenncurs, 
fauteurs, & aſſiſtans a, fa purgation, & autrement de ſon innocence? 
Eſtoit ce pour amitiẽ qu ilz portaſſent à Bothuel, ou reſpect. quiilz cuſ- 
ſent à la Royne? rien moins. Eſtoit ce pour appaiſer les troubles eſ- 
meuz par la mort de Veſpoux de ſa Maicſte? encore moins. Eſtoit ce 
pour Feſtabliſſement de quelque cas ſeruant au repos de la republique ? 
& comment cuſlent ilz cu ces conſiderations, puis que tous les defleins 
du Baſtard & ſes complices ne tendoient qu'a eſmouuir ſedition, & faire 
mourir ou depoſer la Royne, ce qu'il ne pounoit faire ſans la preten- 


tion ou couleur d'yn. crime abominable? Ce crime eſt galantement 


ſupoſè par Morton & ſes complices & le Baſtard. luy donnant la main, 
execute proditoirement par Bothuel, & xeiectè deteſtablement ſur la 
Royne, affin de purger Bothuel, & par meſme moyen ccux par les me- 


nes duquel il seſtoit harde a commettre vn fait {i deteſtable. Pour- 


quoy (dis- ie) le laiſſerent ils eſchaper, ſcachantz pour tout aſſeurè qu'il 


eſtoĩt Vautcur & executeur de ce forfait, y eſtant induit par leur ſolici- 


tation & commandcment? Le Seigneur de Grange yenant de leur part 
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grand proffit, Vaſſeurant neantmoins que perſonne ne Jempeſcheroit en Kale 


fa fuite, & ne; luy; feroit pourſuyre quelconque? Et pour en voir Vet- 
fect, & combien le ſuſ nomme Seigneur de Bothuel auoit d aſſcurance, 
& ſe fondoit ſus telle promeſſe: on ſcait que pluſieurs moys apres ce cy, 
il ſe tint au pais, & en lieu tel, & ſi proche & voiſin deux, que Silz 
euſſent eu deſit de Vauoir, & le punir il eſtoit en leur puiſfance de 
rempoigner & le punir. II ſe tint là iuſqu au retour de Murey fans fc 
ſoucicr de remuer meſnageꝰ mais ceſtuy teuenu, on commenqqa la farce 
plus viuement, non qu on en voulut à Bothuel, lequel eſtoit 'informe 
de leur deſſein, & comme ila ae deſiroyent point de Tattraper, & ne- 
antmoins feit on quelque mine & contenance de luy courir ſus, & 
apreſterent quelque troupe de nauires pout le pourſuyure, faiſantz courir 
le bruict, que Bothuel tenoit la campaigne marine, & exergoit Fart 
d eſcumeur & ,pyzate. Ce meſtoit done pas Bothuel qu ilz cerchoy ent, 
& ce n'eſtoit pour luy quon auoit dreſſe tel piege: la Royne ia en- 
cagte eſtoit l'oyſeau que enragement ilz ſouhaytoyent d agripher, & le- 


quel ayants en leur puiſſance, ne ſe tourmentoyent pas beaucoup de 


Bothuel leur miniſtre, eſtants encor ſi conſcientieux, que de ne vouloir 


prendre celuy qu ilz auoyent embeſoignẽ contre Veſpoux de la Royne. 
Mais (diſent ilz) tout ainſi que Bothuel fut Vexecuteur: du crime, la 
Roy ne luy conſeilla & Vinduit a ce faire, & laquelle auouant le fait, 
ne ſouffrit auſſi la pourſuyte de Linquiſition du forfait, ny la punition 
& iuſtice du delinquant: ains qui pis eſt, pratiqua le mariage, ſi mal à 
propos, dentre elle & celuy par lequel ſon mary d Arley auoit eſte: oc- 
cis, & ne ſolliciterent d'en faire la iuſtice? & ils luy euſſent eſtè fi loy- 
aux qu ils ſe. vantent, & nous veulent faire croire: & fi leur coeur & 
volonte fut alle fi droictement que doiuent faire les deſits d vn loyal & 
obeiſſant ſuict, ils n'cuſſent ainſi circonuenue & trompe ceſte Dame, 
& ne luy euſſent tenu ſecret vn fait de telle importance, & le- 
quel preiudicioit fi eſtrangement à la reputation de ſa Maieſté, 1a on 
elle en eſtant aduertie, n auroit on pourſuiuy la vengeance? Ce qu elle 
eut fait (ainſi que depuis elle a iure & proteſte) fi on Ven eut aduer- 
tie: comme auſſi elle a iure (ainſi que portent les regiſtres & roolles 
de leurs tragiques procedures contre ſa Maieſté) que iamais elle ne ſceut 
qui eſtoit Yautcur du meurtre du Seigneur d Arley, iuſquà tant qu'on 
Peut cmpriſonnee, car ſi elle en eut entendu le vent, elle y cut fi bien 
pourueu, & que Bothuel neut iamais en Yhonneur de ſe dire le ſucceſ- 
ſeur de celuy, qui lauoit occis, & ne Sen fut alle ſi a bon marché, ſans 
porter la penitence de ſon forfait: & iamais auſſi Murey, ny ſes con- 
ſors ne feuſſent conduite à ceſte extremitẽ, ou par leur malice elle ſc 
voyoit precipitẽe. De ſorte que tant par ceſte proteſtation de ſa Ma- 
ieſte, . que par le diſcours des effaits de ceſte piteuſe tragedie, vous 
pouuez iuger combien il y a de veriſimilitude en tout ce que le 
maudit pedant faiſeur de libelles met en ieu ſur les lubricitezʒ non ia- 
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| IF 5 . - /Faitz, que iamais Meſſalinc, ny la femme de Marc Aurelle, n'execute- 59 
rent: & d egcy ib prent des arguments fi froids & mal baſtis; que Tay 


honte: qu vn homme! ayant quelque raiſon" ofe; ſe deſuoyer ſſ follement, 
& que crluy qui-Gaitigque'c'a<t que de la libetts' honneſte des Princes & 
Princeſſes eſt ſi tumeraire, qui de: mettre en terme de vilanie & ſoupe- 
eon dr falere; ce qui eſt approuuẽ comme bien ſeant, & d grandeur = 
effacr les ſoupecons & 44 vertu amortit les folles eonneitiſes? Cat ſi 
cecy auoit lieu, il i Dame tant ſoit grande, ny Prinèeſfe, fut elle 
plus chaſte qui la meſme chaſtexẽ qui ne fut iſe en fuſpens, laquelle 
on ne blaſonnaſt de folies, & ſur laquelle tout petit c ignon ne 
baſtit des ſoupgons à ſon giſe, & ne condonmaſt comme quelque garſe 
publique. La modeſtie & la honte me deffendent de paſfer plus outre 
en ceſt -endroit, la verité de la vertu de ceſte Royne mie fait reĩecter 
tout ce qu on dit comrei ſa preudiommie, fans y reſpondre que par ce 
ſeul mot, que ſi le calomniateur eut ſceu ſurquoy fonder les preuues 
du crime qu il pretendoit reiecter ſur ceſte Dame, il Heut iamais faite 
mention de ne ſcay quelles ſolles amours, ny meſure les affections des 
gtandes Princeſſes, aux fagons de faire des plus impudiques que lon fea 
che. Mais quoy le galant ayant veſcu toute ſa vie impuchquement, c- 
ſtant Huguenot, ou pluſtoſt Epicurien Atheiſte, & mayant 'pratique que 
bien peu de temps parmy la licence honnefte, qui eſt ès maiſons re- 
formécs des bonnes & chaſtes Princeſſes, ne fault sesbahir Fil parle 
impudiquement, & sil met en vn meſme ranc les Roynes & les Princeſſes, 


Les beretiques de qut celles qui ſont ſans tiltre & ſans louange. Et d autant que les he- 
blaſ- 
retiques de noftre aage, ſes ſemblables, nont laiſſe Dame 'thonnenr 


ment toutes les 
Princefles de con- 
. traire g 


ſans la blaſonner d'impudicits, & ont calomnit toutes les vertueuſes d im- 
modeſtie: on ne trouuera mauuais | ie paſſe ſans reſpondre a ceſt arti- 
cle, comme eſtimant indigne de reſponce, mais pluſtoſt de commiſera- 
tion, & iugera' Pauteur de ce libelle & di ffamatoire pour ce ſeul re- 
ſpect, plus digne de punition, que non pas que perfonne viuante face 
cas de ſon dire, ou hay ajouſter foy aucunement, & d'autant que la 
ſereniſſime Royne d Angleterre eſt celle, au conſeil de kaqnelle ſe traite 
cecy & deuant laquelle fe doibt vuider ce different, nous la prions 
que ſi che ayme fon honneur, & a ſoing- de fa reputation, que auec 
Fautorite & puiffance qu'elle a, olle ferme la bouche à ces detracteurs, 
leſquels viuans en telle licence de parler contre vne rare & vertucuſe 
Princeſſe, & icelle proche parente de tant de Roys & Princes, & ſa 
couſine, he feront vn iour conſcience de fe prendre à elle meſme, & de 
la paindre de couleurs auſſi ſales, & auſſi deteſtablemeiit, comme meſ- 
chamment & traiſtreuſement ils ſe ſont empoignez à la Royne d Eſcoſſe; 
les accuſations de laquelle en ce fait ie taife, comme aſſeurẽ du con- 
traire, par Latteſtation de ceux & celles qui Tont frequentèe familiere- 
ment, & leſquels fur 1cux conſcience atteſtent & iurent, n'auoir iamais 
veu, ny eognen en elle, que ce qu on doibt voir & cogtwiſtre en la plus 
Stake &vettueuſc Dame de la terre: & voila quant au ſeconde article. 

Reſte 


NONE HSD 


Reſte 10 kroiſteſme point I vulder, lequel giſt St eariRfty En er "ard 
des aduer faires, que leur aſſernbiée en atmes ne terdsg- que per la 
ſauitegarde & conſcrumtion du petit Prime, flix de ſk Males; & dd Gef 
fund geigneur G rl mals 1 y à ſt peu de ralſet ert cet qu om AR 
doibt rien tefpondte à thoſe tant fritole, & fans ate fondemteftt. Veh 
que les plus meſehialls & malings des adder faires ferent bien, & tte le 
poutroyent aucun etneiit nyet, que la Royne de ſott bon gré & vofon- 
tatement atidit mis & donné en- güttit le petit Friftec fbi fils att Corte 
de Marre, oncle dudit Bäftafd, eoftitne le penfatit trefaffettre eti ſa pro- 


tection & compaignle. Et quad ber elle tren aurdit vt Uri! rt tice 


pas vne gtande folic & indiferetiert A les gilatttz, de youtoir" ene ſchtet 
ce que la meſite natute, & que les 16H & cbüſtumes acctddent æ vne 


mere: qui eſt} Eaubir la charge & garde de foff probte enfütrt, de ef 


leter & fourir en relle fitauite'& detect, traultie celle fe foam: 
rot faire? Neſt ee pas vie grande inipuderce à fes Vfutpatetits du droit 
des legitimes, que de publiet contre tout dtbit & tilott, que le fils ſoit 
plus aſfeuré ctitre les mains des Brigand & völetits, que de ld mete, 
fouz la garde des traifites, * qte de celle qui tiarkteNettient en eſt pltrs 


ſoigneuſe & pitoyable que perſonne qui foir att” monde? "ER if plus 


taiſonnable qu vn tyran vſurpatettt aye plus de dröick fit! Ia garde no- 
ble Fon enfant, que eelle qui de foy ft Vhereticre, & laquelle viuatmt, 
atſtec ne peut pretendre au patrimorne! Le Prince d Eſcoffe ſeroit if f 
deſtaturé, eſtant eti aage menr, que ſeachant auec quelles indigritez or 
4 traittè fr mete, & combien laſchement & trattretifentent on TA circon- 
nenuc, ik ne gen teſſentiſt & IA vengeaſt de ceſiè vernitine baftarte de 
rebelles, laquelle a mis en trouble (eſmouuarit ſon pays)” preſque toute 
la Chreftientè? Seroit il fi ingrat, que de trouner bon que le Conte de 
Mttrey cut dreſſè vne telle pattie contre la Royne fa Pate, treſonorce 
& chere mere, & que fans le eonſentement d'icelle, il ayt vſurpè la cou- 
ronne, fouz pretexte de la prendre pour le Prince encot bas t adge? If 
ny a homme fi grue & fi peu de fens, qui ne voye affez que ce nie font 
que couleurs trop friuofes & ftuſſtatoires, tant pout le preiudice de la 
mere, que pour (Foccaſton Sy preſentant) y enueloper enfant meſme: 


ain de ſe faite voye à ce, 4 quoy long temps à il alpite, qui elt Ia iou- 
yflance de la couronne d Eſcoſfe. Au reſte, ce Prince eſtant en aage, 
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ne trotmera ĩamais bon (eſtant inſtruict en la vertu digne du ſang d od 
it eſt ſorry) que ſt peu conſiderement, & auant faifon, on Tait ainſt & 4 
la haſte couronn (quoy que ces branes entremeteurs diſerit, & te vantent 
>auoir en ce couronnettient garde” & obſeru tout ce qui eſt reguis en 
vne ceremonie tant ſofennelle) que juy venu en aage ne ſe tichdra pour 
Roy legitime, & ne penſerà que iuſtement les ſuietz 18 doigent obeif 
fance, veu Tinhumanité de laquelle or luy a fait vſet enijers celfe, qui 
la port em ſes flancz, & de laquelfe il tient & recoit Ie moyen de pou- 
noir tenir cottronme: ſi quiz le font eſtre comme vne petit de vipere, 
lequel le naiſſart ronge tellemenx les entrailles de fa mere, qui luy fait 
perdre la vie pour ſorrit en lumiere, & auoir Ia ſtenne conſeruee. Or 
ee! ; | | ay-ic 
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ay- ie dit & ſouſtiens, que le Prince, dEſcoſſe ache illegitimement cou 


ronnã & proclam Roy du pais, encot que la ceſſion de la Royne fut re- 


ceuahle (ce. que ic ay garde ꝗe vous accorder, puis que la force eſtoit 
celle qui auoit Id achemince) entant que laſſemblée de ceux qui ont 


| droit en telle ceremgnie, deffaillant, il s enſuit que la promotion en 


eſt manque & ſans, nul effect. Par co que dyn grand nombre de Comtes, 
Eſueſques, & Barons, deſquelz, eft,,compole. le Parlement .d Eſcoſſe, & 
qui doiuent aſſiſter en telles aſlemblgcs, ſelon ig droit & prerogatiue des 
couſtumes anciennes, comme ceux qui ont voix, & les ſuffrages-deſquelz 
ſont deffequer choſe de telle conſequence, pour I traitter . d vn com- 
mun accord de. ce qui touche au profit du pais ; car de toute. la nobleſſe 
d Eſcoſſe il ny cut. en tout que quatre Comtes qui y aſſiſtaſſent, & iecux 
eſtans de ceux la qui auoient des derniers lieux és deliberations faites en 
laſſemblèc, ſans que les principaux vouluſſens sy trouuer, comme cog- 
noiſſans les deteſtables 1 menecs du Baſtard, qui, Yapreſtoit à ruiner tout 
Eſcoſſe. Quant aux Barons, il nen y eut que ſix qui vouluſſent Sy 
trouuer, & dentre ce nombre ne pouuoit on en choiſir d autres que 
ceux meſmes, qui dcke,moient conſpire contre la Royne, Porte les armes 
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ſainte, iuſte, ſolennelle, legitime, & receuable eſt ceſte pretenſion de 
couronnement, ou Theritiere; eſt en vie, ou elle proteſte la ceſſion tor- 
tionnaire, & nie que jamais elle ſe ſoit demiſe de la couronne, & que 
ſi iamais elle en a tenu quelque propos, ca eſtè plus par force, pour 
ſauuer ſa vie que d appetit quelle cut, que elle viuant, elle ſe deſpou- 
illaſt de ce que la 10), la couſtume, & la nature. luy accordent, ſans frau- 
dcr aucun, ou faire violence a perſonne. Or regardez la ruſe des ſedi- 
tieux: car eſtans ſans Dieu ny religion quelconque (ainſi que ordinaire- 
ment ſont les Caluiniſtes) ſi cſt ce que pour ne tomber en mauuaiſe 
opinion d aucun, & affin que leur maniere de proceder ne fut declairce 
nulle & ſans effect, ſi de chacun eſtat il ny auoit quelcun auouant leur 
batteleric, ils feirent ſi bien leur cas qu ayant de Seigneurs temporels & 
ſeculiets, ils n'curent auſſi faulte de quelque eccleſiaſtique, mais ny en 
tel nombre que le requeroit la ceremonie, ny homme digne d'y aſſiſter, 
ou qui y fut appellẽ par la couſtume ancienne, ce fut I'Eueſque des Or. 
cades qui Y aſſiſta, lequel eſtant de la meſlec & conſpiration des trai- 
ſtres, auoit auſſi ſolenniſe le mariage pretendu de Bothuel auec la Royne. 
Et qui depuis comme inconſtant, volage, & homme saccommodant au 
temps, a declaire nul ledit mariage deuant les commiſſaires deputez 
par la Royne dAngleterre : auec ce venerable Eueſque aſſiſterent deux 
ou trois Abbez & Pricurs, affin que la ſolennité en fut plus excellente 
& authentique. Or quoy que veulent dire les rebelles de ceſte tant 
magnifique alſemblèe, & quelque effort & valeur qu ils taſchent de luy 
donner pour Laduenir, ſi eſt ce que nous auons des moiens de Vinuali- 
der par les choſes meſme qui Y. furent ordonnecs, & par les publiques 


proteſtations qui y furent faites, ainſi qu il appert par inſtrument auten- 
| 3 riquez, 
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tiquez & approuuez d vn commun accord auant que procedet à la ce- 


remonie du couronnement: car auant que jamais les Prelatz, & Sei- 
gneurs vouluſſent condeſcendre à linueſtiture du royaume, A Fendroit 
du Prince fils de la Royne, ny a Teſtabliſſement du Regent general, qui 
eſtoit Murey, fut dit approuue & redige par eſcrit, toutz y , conſentante 
& autoriſantz, que rien de cecy ne cederoit au dommage, deſauance- 
ment, & preiudice de la Royne: entant que le tout ſembloit illegitime 
& tortionaire, elle eſtant en priſon, & ces accord & ceſſion luy ayant eſté 
rauy des mains plus par violence, que d'accord volontaire, qu en eut fait 
ſa Maieſte : Qu ils me nyent (s ils oſent) oe fait & tranſaction, car elle 
eſt trop importante pour leur rebellion, & les conuaincre d' vne grande 
animoſite & felonnie: mais ils ne peuuent Vobſcurcir, eſtant fait en 
veue de tout le monde, & ainſi ſont: ils doublement recogneuz & 


marquez de pariure : ayantz en premier lieu faulce le premier ſerment 
de loyaute, ſeruice, & obeiſſance fait a leur Dame naturelle & Princeſſe 


Souueraine, & depuis viole le iurement fait en ceſte aſſemblée pour 
Peſgard de Iinueſtiture & couronnement, fans le preiudice aduenir de 
ſa Maieſts. Mais bon Dieu! comment ſont ils fi temeraires, que de pub- 
lier ne ſcay quelle ceſſion tant volontaire, tenant vac Royne captiue, 
& la conſcicnce les contraignant de vſer de ceſte exception & iuſte mo- 
dification en couronnant auant ſayſon, & contre tout droit & couſtume 
leur Prince? Eſtiment ils que les Roys ſoyent ſi beſtes, que de ne met- 
tre Vocil a leurs ſurpriſes, & ne ſe prendre garde aucunement aux com- 
plotz qu ils braſſent en vſant de telles circonuentions & yiolences? Sil 
y a quelques grandz, qui par leur miniſtere veulent enuahir le bien de 
ceſte Royne, & frauder le iuſte heretier de ſon patrimoine, la couuer- 
ture en eſt trop lourde, & le maſque de trop iniurieux, entant que 
ayant force la mere, ou nourrit le filz, tout ainſi que les Cannibales 
en vſent a Fendroit de leurs ennemis pour a la fin; en prendre leur 
cure. Et m'eſtonne que ces rebelles, ſe vantantz de voir ſi clere- 
ment, ſont ſi aueuglez, que de ne point voir que celuy, qui pretend 
eſtablir les ſiens ſur vn throſne leur voiſin, ne taſche auſi que de les 
nourrir & repaiſtre d'eſpoir, les tenir en mauuais vouloir contre leur 
Princeſſe, affin qu ayant attrappe la proye d'vn coſts; ou deſia il eſt en- 
jambe, il ſe rue ſur eux, & les face choir en la ſeruitude, que par Ve- 
ſpace de cinq ou fix cent ans ils ont cuitee. Ie penſe, que ceux qui ont 
Toreille nette & ronde, & bon nez, entendent & ſentent qu'eſt ce que 
ie yeux dire, & qui eſt celuy, lequel fi; finement joue ſon perſonnage, 
Saidant par miniſtres de ceux meſme, quil pretend accabler, & lequel 
vn iour & plus à loiſir, ſelon que le temps le permettra, ie mettray | 
viuement en lumiere, que les moins voyans & plus. groſliers le cong- 
noiſtront pour le plus fin, meſchant, cauteleux, felon, traiſtre, & ma- 
licieux qui ſoit ſur la terre, & lequel nourry en inconſtance, | efleuc 
parmy les defiances, & adextre en trahiſons, ores qu il eſt ſur la fin de 


ſon aage, ne ſert que d'vne abominable boutique de faux conſeils, pro- 


duiſant de ſoy, comme d'yn-cheual Troyen, tous les aguetz dreſſez tant 
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contre la Royne dEſcoſſe, pour thettre tötite la Chreſtiefite en combu- 
ſtion;” &'cauſer guerre Ez" entrailles meſmes de ceux, qui font autre 
eas que Ia paix en recommandation. Mais laiſfänts d pat ce monſtre 
ciniquité, & vieillard plus corrompu & petuetty, que les accuſateurs de 
ſaints Suſanne, reuenons à noz eſtatz ſur Vinueſtittite fon permiſe du 
petit Roy d Eſcoſſe: & poſons le cas, que toutes les actions, deporte- 
mens, & procedures faites en ces eſtats par les rebelles, y euſſent eſté 
ratifices, auoutes, & receues, & pour bonnes & legitimes: | eſt ce que 
le Prince eſtant d aage, & ayant le ſens bon, & deſtrant la fermeté de 
fa grandeur, ne voudra jamais les approuuer, comme eftant ceſte rati- 
fication pour luy grandement dommageable. Veu qu'il leur demande- 
roit ſoubz quelle autorite ilz auroyent fait telle afſemblee : reſtant 
loifible aux ſuiectz de Saſſembler que ſous & par la volonite, congé, & 
permiſſion de leur Prince: que fi autrement ils le font, le tout eſt con- 
ſpiration dangereuſe, & vn monopole puniffable. Auſſi le commence- 
ment & Wurce de ces eſtats vient d vne ndente trahiſon, entant que 
la Royne eſt forcte de fe demettre de fa couronne, & ainſi ceux cy 
ſont vſurpateurs du droict d'affembler les eſtats, & fe font inges fur la 
cauſe de FeleQion, on il y a vne heritiere en vie, & vn ſucceſſeur d'i- 
celle apres ſa mort, & lequel ne pouuoit venir à la ſacceffion que fa 
mere mourant, ou luy en faiſant vne reſignation volontaire, & icelle de- 
uant toute Vaſſemblee legitime des cftatz du royaume: car autre cas cf 
de donner vn patrimonie, & autre de faire ceſſion d'vne puiſſance qui 
touche le public, & od le conſentement des eftats eſt requis, & ſurquoy 
il eſt beſoing de conſulter longuement. Car de dire que la ceſſion faite 
par la Royne ſoit valable, ce ſeroit parler contre raifon, ſi lon ne veut 
dire que les eſelaues & mincurs ayent droit de teſter, & faire donations. 
Or eeſte bonne Princeſſe eſtant prifontiiere,, elle maubit auſſi libre fa 
volonts, ainſi que bien il appert par la violence qui luy eſt faite ſur 
ceſte- ceſſton, laquelle il a fallu que elle ayt fait (ainſt qu auons mon- 
fire) fi elle ne vouleit perdre la vie- Par ainſi tout le fondement baſty 
ſur ceſte demiſſion & reſignation Aſt fruſtratoite & de nul effect, & y 
a moyen de eſtablir que par le conſentement de la Royne, eſtant libre 
& iouiſfant de ſes drofts & er felge que rom n f far fon 
royaume. 5 

Nous ations dit outte ce, A » eenfentemene de toute Ta nobel 
y eſtoit requis de neceſſitè: Car ſi le Roy eſt le chef, & que le corps 
publique aye diuers membres, il me ſemble que pour le maintenement 
du chef, ou celuy voulant Lapdet de ce qui luy eſt ſuiet, it eſt auſſi 
beſoing, que fi les pics (à mor le peuple) ny ſons neceſſaires, qui 
tout le moins le cœur & les bras, 1a iuſtice & fobleſſe, n'y doiuent hs 
faillir aueunement. Car quant à Vegliſe,} elle Simbolifant attte le chef, 
ſort pous ratification de ce que Jes autres mettent em adünt, ft ce Heſt 
Es choſes qui ſont de la police, eſquelles elle entre auec les membres 
ſurnommer, & ce nonobſtant vu auen ver quelles parties de ce corps 


ſe eee à inueſtiture & 1 du Rey, & proteſtations 
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qu elles y ; teixent. Ce weſt pas tout encor, car pluſicurs, & iceux des 


premiers de la nobleſſe, & nommement les Contes J Argil & Huntley, 
& auec eux le Baron Harris, s'oppoſerent vniement a tout cecy, ſans 
que iamais on les peut fleſchir iuſquà les faire accorder ces fagons de 
faire, ny conſentir (que la Royne vniant) autre vint onques à la cou- 


ronne d Efcoſſe, fi ce n'eſt qu'elle eſtant libre y donnaſt conſente- 


ment, puis quelle en eſtoit la iuſte & legitime heritiere, & elle eſtant 
loing de ſoupcons, & deliurce de crainte, „ en lieu, ou les menaces de 
ſes aduerſaires ne la peuſſent intimider, & Jinduire par force à telles 
choſe. Ces proteſtations furent effectuellement faites, & auec ſolem- 
nite miſes en auant, ces Seigneurs requerans, & faiſants inſtance qu'on 
leut en donnaſt ate en public, & que leur dire fut cnregiſtre : a fin qua 


juſtice la Royne a eſte depöſſidée par force, quoy que ces galants fa- 
cent ſa ceſſion volontaire. Qui penſera jamais que le filz ſoit (lors 
qu il ſera « en aage de diſcretion) bl deſfiature que de trouticr bon le 


eee, 


des parents ſert Gigneminie 3 4 leur e & que ces galans auec le 
deſhonneur de la Royne font & dreſſent vn preiuge au deſaduantage du 
filz. Entant que fi la mere eſt telle que ceux cy la declairent il S enſuit 
que le fruit qui procede Felle eſt inutile, & incapable de tenir cou- 
ronne. Et mesbahis comme les Seigneurs d'Eſcoſſc, qui ſoubs ne ſcay 
quel pretexte ont laiĩſſè la mere pour ſuiure le party de ceux qui deticn- 
nent le Prince entre leurs mains, n'ont veu plus clairement quiils ne 
font, & conſiders qu ils ne peuuent reiecter la Royne pour les cauſes 
& conſiderations par les calomniateurs propoltes, que par teſiie moy- 
en Venfant ne ſoit reiecté, & mis a part comme auorton, & non ſorty 
de matiage legitime. Car Ceſt ainfi_que parlent les cnneniys de a 
Maieſté, autant faulcement, & calomnicuſement, comme en toutes 
leurs actions ilz ſont frauduleux, melchants, *. 11484 rraiftres, & de- 
teſtables. Sil y auoit de la yerite en leur dire, s ils prouuqyent le fait 
comme il eſt requis auant que proceder à a la publication d'yn crime, ic 
fais veu 4 Dieu, & le jure que i ay meray mieux mourir que farder la 
menſonge, & luy donner couleur de verité, que deffendre vn forfait 
contre Ktelmeig nage de ma propre conſcience, puis que le chreſticn 
fonde fa foy ſur la verité. Mais les ayant ouy parler, leu leurs blat- 
pheſmes & calomnies, ie n voy. rien que des coniectures auſſi peu 
vray ſemblables que leur intention elt bonne: ; ny alant que des ſoup- 
cons pleins de malice, & des imaginations incertaines : il eſt vray qu'ilz 
ſe targuent de quelques lettres obſcures, ſans, nom & congnoiſſance 
(deſquelles ſera faite cy apres mention) & deſquelles ilz penſent faire 
vn grand fait, & donner couleur & force à leur accuſation parricidiale, 
& peruerſe. Si les calomniateurs n cuſſent clts tranſportez de furie, 
ilz ſe fuſſent arreſtez ſur vn poind, lequel a Taduenir ils euſſent fait 
trouuer bon au Prince, mais la rage "Its guidant ils ont paſſè outre, ils 
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ont offence en Vhonneur celuy qu'ilz veulent flater, & luy ont deſcou- 
uerte leur malice (penſantz ſimplement nuire à la Royne) conceue 
contre luy. Car ceſt ſans faillir, que fi ce Heſtoit qu ilz font courir 
le bruit, que tout ce que iuſqu a preſent ils ont fait ne tend que pour 
la conſeruation de leur petit Prince, & n'eſtoit le reſpect & crainte 
qu ils ont tant des eſtats, nobleſſe, & communautez d Eſcoſſe, que des 
Princes, & voiſins qui prendroyent la querelle de ceſt orphelin, il y a 
long temps qu ilz luy euſſent fait faire le chemin du Seigneur d'Arley 
ſon pere. Auſſi regardez moy qu l eſt celuy qui Va en gouuernement, 
& verrez que ce ſont les adherents de ce Conte de Morton le plus 
grand & mortel ennemy & du Seigneur d Arley & de la Royne, Fame 
des conſeils du Baſtard, & le chef de tous les rebelles d Eſcoſſe, qui ne 
peut ſouffrir qu aucun Roy luy commande, qui plante & arrache les 
loix a {a fantaſie, fait tourner les iugemens ou bon luy ſemble, & qui 
jamais n'a ceſſè de perſecuter la Royne & tous . ſes loyaux ſuiets, & ſer- 
uiteurs, tant le ver de la conſcience de ſes forfaits paſſez le tourmen- 
toit, & tant il ſe doutoit deſtre puny pour ſes demerites. Aduiſes 
ſous quelle main, pour eſtre inſtruit, eſt mis le Prince d'Eſcofle, & co- 
gnoiſtrez que c'eſt vn peruers heretique, vn abominable atheiſte, vn 
ſac de vilennie, vn homme qui en ſa vieilleſſe ſurpaſſe toute Vimpicte, 
aprenant au filz de deſhonorer ſa mere, & enſcignant a vn Prince Lin- 
iuſtice & deſobeiſſance, comme ainſi ſoit que Dieu commande que le 
filz obeiſſe, ſouſtienne, & deffende de tout ſon pouuoir ſon pere, & ſa 
mere. Et quand il n'y auroit autre reſpect que ce nom de Royne, 
encor vn homme debien luy porteroit honneur, & feroit conſcience 
de ſouiller vne choſe fi ſacre que la royaulte : là ou ce braue & vene- 
rable precepteur de ce pauure petit Prince Eſcoſſois, non content de 
nourrir le filz en maltalant contre ſa mere & luy empraindre de ſi- 
niſtres opinions d'icelle en ſon eſprit encor ſimple, & innocent, il ayt 
encor public yn liure plein de vilité, vilennie, trahiſons, & calomnics, 
affin de gaſter les cœurs des autres, qui touſiours ont eu bonne reputa- 
tion de la Royne : a laquelle ce galant eſt plus oblige qu'a Prince ny 
Princeſſe du monde, elle Fayant touſiours carefle pour quelque grand ſca- 
uoir qui reluit cn ceſt eſprit, indigne d'vn ſi rare threſor, puis que ſi de- 
teſtablement il en abuſe. Toutes ces choſes conſiderees, ie vous pric 
voir de quel pied ces rebelles marchent enuers le fils & ſi on ſe doit 


ficr en leurs parolles qaffection 3 a Vendroit de ce Prince, puis qu aians 


vis de parcil office d'offres enuers la Royne, ils Teut nonobſtant & 


trahie, & calomniẽ malheureuſemient. Paſſons outre & voions comme 


LE w 


ils ſe vantent & glorifient comme depuis qu 11 ont ainſi traité cruelle- 
ment leur Royne, ils ont iouy d'vne paix heureuſe & d'vn repos par 
toute Eſcoſſe, & que 1a iuſtice y flouriſt a preſent par leur moyen, 
mieux qu elle ne feit onques. Eſt ce viure en paix quand les volon- 
tez des citoiens ſont deſunies, les loix miſes 4 ncant, Iordre perucrty, 
la religion violée, la foy ſans reſpect, Jobeiſſance accablée, & ou les 
ty rans ne ceſlent 1 10ur & nuict de perſecuter, deſpouiller, chaſſer, ruiner, 
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exiller, & piteuſement traiter, & cruellement maſlacrer les ifriocens & 
plus iuſtes de tout le royaume ? Ie leur confeſſe que leur eſtat entre 
eux eſt paiſible, tout ainſi que la police qui eſt entre les brigants, & 
qu'il y a quelque reiglement pour la neceſſitè meſme qui force ſes vo- 
leurs a obſeruer entre eux quelque image de iuſtice, mais que le corps 
vniuerſel de la republique ſe reſſente de ceſt a meliorement, ie ne le 
peux, & ne le veux reccuoir. D'autant que la iuſtice & Tiniquité ne 
marchent iamais enſemble, que le droict & extotſion ne peuuent ſe 
compartir, & que la douceur & la violence ſont du tout contraires, 
que les maſſacres des bons citoyens & la conſeruation des meſchants 
eſt choſe du tout repugnante au vray cours d'vne police bien reiglée: 
or tout cecy eſt congneu parmy vous (0 rebelles !) qui ne pouuez veoir 
de bon œil vn homme de bien, auec lequel vous n'auez aucune ſimi- 
litude, & que vous dechaſſez les innocens afin que leur obiet ne vous 
ſoit nuiſible, & ne face que le peuple ſe prenne garde de voz eruau- 
tez : qui n'auez laifſe coing de ce pauure royaume Eſcoſſois, qui ne 
ſoit arrouſe du ſang vertueux ny maiſon ou les pleurs ne ſoyent le 
remede de ceux que vous tourmentez ſans ceſſe. Et puis vous direz que 
la paix fleuriſt par vous, & que vous eſtes ceux qui auez remis ſur la 
iuſtice & faites viure voz concitoyens en bon repos, & tranquillite ? 
le prie Dieu qu'il vous donne (comme teſpere, & maſſeure qu'il fera) 
vn repos ſemblable a celuy que vous donnez a ceux qui valent micux 
que vous, & leſquels, ou vous auez fait mourir, ou contraint de ſe re- 
tirer ailleur pour ſauner leurs vies. Ah pauure petit Prince combien tu 
lamenteras vn jour ton deſaſtre voyant tant de bonnes maiſons ruinces 
par la tyrannie de ces bons conſetuateurs de ton eſtat, & combien de foys 
tu maudiras heure de Vempriſonnement de ta vertueuſe & illuſtre 
dame mere, & treſ- excellente Royne, puis que fa captiuite a caulc la 
confuſion de ton pais, & le denigrement de ta floriſſante couronne : 
la ruyne, ou à tout le moins abaiſſement de laquelle, les nations e- 
ſtranges meſmes gemiſſent, voyre les ennemys du nom Eſcoſſois ne 
peuuent ſans larmoyer ouyr parler de tels changemens & miſere. Vous 
donc qui voyes les effectz ne correſpondre point aux parolles, & que 
tout le fard de la malice de ces rebelles eſt deſcouuert, ſouffrirez vous 
encore que leurs pretenſions vous decoiuent & que leurs proteſtations 
les facent auoir en opinion d' hommes loyaux, & fidelles ? Vous auez 
veu comme en leur premiere declaration ils ne faiſoyent parade d'autre 
cas que de la liberté de la Royne detenue, captiue par Bothuel, au- 
quel ils auoyent iointe par mariage; ne mectoyent en auant que ſon 
honneur & reputation qu eux ſeuls reuoquoyent en doubte, & ne ſe 
parloit que du ſeruice, & obeiſſance que volontairement ils luy offroy- 
ent enuers toutz & contre touts pour le ſeul eſgard quelle eſt leur le. 
gitime Princeſſe. Neantmoins Feffect nous a fait voir combien loy- 
aument ils ſe ſont acquictez de leur promeſſe, & ſi ſouz ce miel il n'y 
giſoit pas vn fiel plus a craindre que IAconit qui ſortoit iadis (ainſi 
que narrent les fables) de VEſcume du Chien troi-tcſtu tire des Enfers 
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par Hercule. Voyez les premieres cauſes pour leſquelles ils ont pris les 


armes, & entendrez que le mariage (par eux pratique) de Bothuel auec 
la Royne, leur venant à contre cœur ils font courir le bruit que Both- 
uel la detient captiue, Vaccuſant comme meurtricr du Seigneur d'Arley, 
& le pourſuiuent comme criminel de leze Maicſte. Tout cecy eſt bien 


fait, & mieux encor, ſi ayantz Bothuel en leur puiſſance, ils Veuſſent fait. 


mourir ſelon ſes deſſertes, mais ils n'auoyent affaire de luy (comme 
ray dit) ains le laiſſantz eſchapper, ne le furent onques puis recercher, 
qu' vn fort long temps apres: & lors meſme qu'ils vouloyent Vauoir, 
ils y procederent ſi couuertement, que Bothuel eſtoit par eux aduerty 
à toutes heures, & eut moyen de ſe retirer ſans peril quelconque de ſa 
perſonne. Aduiſons quelle eſtoit leur amitic enuers la Royne, puis 
que ne pouuans luy malfaire elle eſtant en Eſcoſſe, des que ſceurent 
que ſa Maicſte (par ne ſcay quel deſaſtre) S eſtoit retiree en Angleterre, 
y appellee pour y trouuer garant, ils vindrent, comme dit eſt cy de- 
uant) à Iorch, & 1a preſentantz leurs accuſations, & pretendues dole- 
ances contre {a Maicſte, n'ayant preuue qui fut ſuffiſante pour venir a 
effet de ce qu ils demandoyent, a ſgauoir la confirmation du couronne- 
ment de leur Prince (ah folles gens qui rendent hommageable vnc cou- 
ronne libre & ſouucraine) ils dirent (mais faucement) que la Royne 
d'Eſcoſſe ſe ſentant incapable, inſuffiſante, & ſans moyen de pouuoir 
gounerner le royaume, & faire droit a chacun, Sen eſtoit demiſe de 
ſon bon gre, & auoit volontairement cede, & reſigné ſa couronne. 
Mais nous auons fait paroiſtre du contraire, & la reuocation que feit 
ſa Maieſté de la donation & reſignation quelle feit par force monſtrent 
aſſez clerement combien ces calomniateurs ſont eſloignez de la verite ? 
Et pour monſtrer la ſottiſe, & peu de memoire & de ſens des rebelles 
noz aduerſaires, ie ne veux que leur propre teſmoignage pour les accu- 
ſer de fauccte, lors qu'ils diſent que la ceſſion de la Royne eſt yolon- 
taire : veu que deux moys apres leur premiere depoſition, oubliants ce 
que deſia ils auoient dit, depoſerent que les eſtatz du pais faſchez des 
deportemens de la Royne, Vauoyecnt priuce & deſpouillee de ſon hon- 
neur, & couronne royale. Au reſte pour mieux deſcouurir leur maſque, 
& faire voir a chaſcun qui ils eſtoient ſectateurs des rebelles, qui de 


noſtre temps par toute la Chreſtiente Sopoſoient aux edits des Princes 


ſous couleur & faux pretexte de religion, ils mirent en auant que les 
armes par ceux priſes eſtoyent, affin d'obuicr aux deſſeins des Guiſars 
(ainſi appelloyent ils les Catholiques) à cauſe que la Royne eſt de ceſte 
religion, & ſuyt la foy de la ſainte Egliſe apoſtolique & Catolique de 
Rome, & eſt du ſang Lorrain du coſte de ſa mere) leſquels tachoy- 


ent d abolir les preſches, & accabler ceux de la pretendue religion re- 


formee. le voudroy que des le commencement la Royne cut eu ceſte 
opinion, & qu'elle eut fait tailler en pieces (en ayant le moyen) les 
fauteurs de Ihereſie, car les affaires Sen fuſſent micux portez : mais il 
n'y a homme, sil n'eſt impudent menteur, qui oſe dire que la Roync 
ayt iamais fait aucune demonſtration d'empetcher les Huguenotz en 
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& d'autre, dogmatiſaſſent ſans empeſchement. Qu ſi olle suf reſeruẽ 
caſte libertẽ en ſa maiſon, & à la ſuite, de ſa court d auoir la Meſſe, & 
a maintenu les eccleſiaſtiques qui reſtoient du ſac de Murey & de Morton 

en leur entier, ce weſtoit a cux à sen plaindte, & moins 4 caufer de 


5 1 de guerres fi ſanglamtes que celles qu ils ont commence 


en Eſcoſſe, & leſquelles ſeront vn iour la ruine & ſeruitude de tout J iſle 
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Albion. Mais ie voy que leur ſageſſe mondaine & diſcours politiques 
(ventens ſclo que les policeurs de ce ſiecle ſont conſiderez) leur faiſoit 
eſtimer, que Sils ne pourſuiuoient leur pointe, & ſouſfroyent qu'on de- 
fargonnaſt le Caluiniſme, ils ſeroient auſſi en danger de voir vn accable- 
ment d'eftatz, & la diminution de la glgire de leur roy aume. Mais ces 
conſiderations ſont autant froides, que ſans taiſon, & ki peu conſiderces, 
que ſont ſages les ceruelles, deſquelles ont pris naiffance.. Et qu' aufſi 
ils ſc doubtoyent que la race royal ne manquaſt, & pource vouloyent 
ils que les Baſtardz du Roy Jaques fuſſent appelez au gauuernement, & 
que la Royne dechaſſée, ils demouraſſent pour Feſperance du royaume. 
Mais ie ne voy raiſon aucune qui les deut poindre, ny preſſer à ceſte 
crainte, ayant vne Royne non ſertie d ailleur que du ſang royal d Eſ- 
coſſe, & la vraye & legitime heritiere du Roy: laquelle auoit & a vn 
fils de legitime mariage, pour ſucceder vn jour, ſelon la lay & couſtume, 
aux biens & eſtatz de ſa mexe, lors que le temps & la raiſon permet- 
tront. Mais ie voy ou & ſur quoy eſt ce que ſe. fondent ces bons & 
loyaux ſeruiteurs de leurs Princes, c'eſt qu ils ne reiectent point le fang 
royal (car ils Seſtiment eſtre des premiers) trop bien ſont imitatcurs dc 
ce vaillant ſeditieux, & ennemy. de la grandeur, dw ſexe feminin, Ican 
Knocs, treſrenommè miniſtre, & fort loiie en Eſcoſſe, lequel a ouuert 
la diſpute ſur Vinfirmite de la raiſon des Dames, & incapacite- d'iccllcs 
a commander; & conclud en fin, que ce n'eſt aux femmes a tenir terre, 
ny a poſleder la iouiſſance des royaumes, viant de parcille forcluſion par 
les loix immaginaires, que le droit Frangois en ordonna au commence- 
ment, ſur Vinſtitution de la loy Salique. Ce galant miniſtre & factieux pre- 
dicant, non content d auoir fait beaucoup d eſcoliers ſuyuantz ſa corruption 
par ſa voix viue & deteſtable, en a eſcrit vn liure que il a fait courir au 
grand preiudice de {a Maiſtreſſe, & quelque iour au grand malheur de 
ceux qui ſupportent les traiſtres pour la ruyne de leurs voiſins: Comme ſi 
Dieu neſtoit aflez puiſſant pour les taſter & toucher auſſi viuement que les 
aultres. Nous ſcauons bien, que la gloire les a tellement aucuglez pour 
ſe voir (comme il leur ſemble) au deſſus de leurs affaires, qu'ils ſe van- 
tent & glorifient par tout d' auoir obtenu la victoire contre la Royne, 
de laquelle ils tirent vne conſequence non neceſſaire, que la cauſe de 
la Royne eſtant iniuſte, ne pouuoit reuſſir en aultre maniere, & que 


leur querelle procedant du droit, failloit neceſſairement qu'eut vnc iſ- 


ſue tant heureuſe. Mais les fols qu'ilz ſont ne regardent pas que les 
commencement des peruers ſont ſuiuiz de bon heur, & que leur gloire 
eſt celle qui les trompe, entant que c'eſt la fin qui couronne Facuure, 


& 


exerciſe. de leur apoſtaſie, ains a ſouffert que les miniſtres dun cofts 
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& que homme ſage prend eſgard à la ſin pour le fondement afſeure 
de ſa felicite ; ſi la Royne eſt affligee, elle weſt ſeule en ceſte exemple: 
au reſte il vault mieux ſouffrir innocent, que eſtre mis entre les mains 
de la ĩuſtice pour ſes demerites: ioint que le bonheur de homme de 
bien reluit en ſon: aduerfits tout ainſi que la felicitè des meſchantz eſt 
ſigne euident de leur plus grande tuine. Et bien, or poſons le cas que 
la Royne (ce que toutesfois eſt outrement faux) fut coulpable de tout 
ce dequoy on Ta en charge,” & que ces venerables rebelles Vaccufent 
treſignominiicuſement ſi eſt ce neantmoins qu il n'y a raiſon, force ne 
effect en leurs pourſuites & procedeurs: car quoy que lon die, ou pu- 
ifſe alleguer, elle ſera touiour Royne, & n'y a que la mort, ou ſa ſeule 
volonté, qui luy en puiſſent oſter le tiltre & preeminence. Nous ne 


8. 


voulons point deteſter, ny blaſmer le zele & bon deſir de punir les for- 


faitz, eſtant cecy vne partie des plus ſains de la juſtice: mais nous 
ſommes bien d' aduis que Fordre y ſoit garde; & que toute voye ordi- 
naire du droit ſoit obſeruè en choſes de tellẽ Conſequence que celles, 
eſquelles il s agiſt & de Thonneur & de la vie: car ce n'eft aſſes de deſli- 
gner vne bonne action, fi encor elle n'eſt bien faite, Fun deſquels poincts 
regarde I'cffait, & Vautre la forme, laquelle (comme diſent les philoſo- 
phes) donne eſtre à la choſe. Si ceſte forme de bien faire & proceder 
a eſtẽ aucunement obſerute en procedures de ces deſloyaux ſuicts, ic 
m'en tiens & raporte a la yeritie, 'ſgachant bien que ce qui eſt fait ſans 
ordre ny raiſon, & oultre les ordonnances de la loy ne ſcauroit auoir 
ſa forme deue, & moins fault il que ſoit receu comme choſe deucment 
executẽe. Or n'y eut il iamais republique bien ordonnee, ny loy ſainte- 
ment publice; & ſur tout celles qu'on appelle ciuiles, leſquelles ſont 
Dames & gouuernantes de toutes polices & republiques bien dreſſés, qui 
n'ayt pourueu pour la iuſtification & ſupport d' vn deffendeur en tout 
iugement de trois perſonnes ſages de grand ſcauoir, autorite, & bonne 
vie, a ſcauoir, d'yn iuge, d'vn accuſateur, & des teſmoings, affin que 
le ingement en ſoit plus receuable. Celuy qui ſe deffend eſt priuilegie, 
& a action de legitimement vſer de ſaluations & iuſtes exceptions, 
tant enuers le iuge, que les accuſateurs & teſmoins, leſquels il peut en 
reiecter, ou obiecter, & recuſer pour pluſieurs raiſons au droit conte- 
nues. Car fi eſclaue vouloit accuſer ſon maiſtre & patron, la loy y 
diſpence, & luy en interdit Faccuſation: & fi le fils Sattaquoit au pere, 
il eſt à blaſmer & repouſſer comme deteſtable & contrariant à la meſme 
nature: & ſi le ſuict & vaſſal oſe ſe ruer ſur ſon Seigneur, ou ſon 
Prince naturel & lige, il y a loy qui ne releue le blaſmee pour punir 
rigoreuſement ce ſuiect diffamant celuy qui luy eſt Souuerain. Or tels 
ayants eſte les ſeditieux ſollicitez par Morton & Murey, & tel eſtant 
leur forfait, reſtoit il pas raiſon que comme leur attentat eſt extraordi- 


naire, que la loy à tout le moins permiſt ce qui eſt accordé aux plus 


ſimples de la terre. Ouy bien deuant des iuges iuſtes & equitables : 
ouy bien fi la raiſon & veritè commandoyent en cecy, & non le tranſ- 
port des faux deſirs, Vanimoſite, Vambition, & la tyrannie. Mais ou 
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il y a deux concutrentz en vn meſme point, & qui 
vne meſme piece, vn y procedant à toute oultrance, & calant voile 
ſouz couleur de iuſtice y voulant mettre la main, il eſt impoſſible que 
Linnocence du iuſte ſoit gardee ou reſpeRee, & que la vertu de l'inno- 
cent ſoit conſeruce, fi la force plus violente n accable ees deux fi grandes 
trahiſons & iniuſtices. Mais quelle equitè eſt ceſte cy, où la partie eſt 
teſmoing, accuſateur, iuge, & executeur de la ptopre ſentence? le ne 
parle pas ſeulement pour Feſgard des rebelles d Eſcoſſe, qui pourſuy- 
uent leur Royne de choſe, que ſi elle eſtoit en liberte, elle deut punir en 
eux, à cauſe, que ce ſont eux qui Vont. laſchement commiſe & perpe- 
tree, ains encor ie dis franchement que fi les deputez pour la Royne 
d Angleterre euſſent ofe vſer de leur integritè & bonne affection, & 
que la foy, religion, & ſincerité fut fi grande entre les hommes, qu'il 
ſeroit raiſon, que le conſeil de leur Royne cut congneu de la cauſe de 
la treſilluſtre Royne d Eſcoſſe, & cut vuydè ce different par la ſentence 


de ces bons premiers iuges. Et puis qu'ilz dient quelle a conſpire con- 


tre Veſtat Angloys, duquel elle n'cſt iuſticiable, auſſi ſe deuoyent les 
Anglois deporter de ce iugement, car faiſants autrement, comme ie voy 
quilz ſont, c'eſt ſe faire & declairer iuge, accuſateur, partie, & execu- 
teur. Que fi cela auoit licu, nous ſerions d'aduis que le Roy treſchre- 
ſtien empriſonnaſts feit faire le proces, & puniſt Yembaſſadeur Anglois, 
eſtant ores pres ſa Maicſte, lequel on ſcait auoir eu intelligenee avec les 
conſpirateurs & rebelles, les auoir fauoriſez & portez, & entretenir auec 
luy homme qui a ſeruy tout durant les guerres ciuiles de Franee de boute- 
feu, & de ſolliciteur en Angleterre, au grand dommage & preiudice des 


affaires de ſa treſchreſtienne Maicſte. Mais quoy? autre conſideration 


Y a il 4 pourſuiure les Roys, les Princes, & les miniſtres repreſentants 
leurs Maicſtez & Excellences, que non pas a faire le procez à yn ſimple 
homme. Et toutesfois ces Meſſieurs voulants eſtre reſpecteʒ comme 
grands, & taſchants de brider Vautorite des Princes leurs voyſins, ſelon 
& ſuyuant leurs particulieres affections, ne font conſcience de faire 
paſſer ſouz vne loy pareille les Princes (non à eux ſuiets) que le plus 
vil & ſimple de tout le peuple. Mais reuenants au parlement des re- 
belles du pays Eſcoſſois, y a il loy qui le puiſſe rendre fi vallable & ſuf- 
fiſant, qu il ayt force ny vigueur de tollir la dignite a ſon Roy, & a a 
Princefſe naturelle & Souueraine; & luy eſt loyſible par droit quelcon- 
que de la frauder de ſa dignite, & Vinterefſe meſchamment en ſon hon- 
neur & reputation? Si cela auoit lieu, iamais ne fut faite choſe plus 
deteſtable que la creation des Roys, ſi à tout bout de champ les ſub- 
iectz auoyent licence de ſe ruer ſur: eux, pour les accabler au moin- 
dre caprice & meſcontentement qui leur viendroit en fantaſie:: & ſem- 
bleroit que nous vouluſſions par telz effectz accuſer la prouidence di- 
uine, qui a eſtablis les Roys, non pour eſtre iugez du peuple, & par 
leurs ſubiectz, ains pour auoir (ainſi qu ailleur auons monftre) ſouue- 
raine puiſſance de vie & de mort ſur ceux qui ſont en leur obeiſſance. 
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49 Par ainſt coſt vn fondement mal aſſis, & poſe ſur du ſuble pout bien. 
toaſt al ler à bas, que ceſt-ordre pratiquẽ par les rebelles en leur aſſem- 
blge, & les moyens quiila ont tenua, eu eſgard a la perſonne, contre 
laquelle ila ont procedt, & le peu, ou du tout rien, de puiſſance, qu'ilz 
ont de faire telle conuocation (ainſi qu auons dit) ſans Vexprefle per- 
miſſion de leur Princeſſe, de la ſeule volonté de laquelle depend par 
droit toute aſſemblet᷑ d eſtatz & parlement en fan royaume: le nvadreſſe 
à vous (rebelles d Eſcoſſe) qui eſtes tous Theologiens, comme ceux qui 
traitez les ſainctz eſcripts 4 voſtre poſte, trouuez vous que Ieſcripture 
faincte vous diſpenſe & octroye dainſi traitter & deſgarder, ou ainſi occir, 
voz Roys & voz Princeſſes? Ne ſcauez vous pas que Dauid, quoy que 
deſia oinct Roy d'Iſrael & que Saul fut reiettè meſme par la ſentence 
Diuine, ne voulut iamais ſoufftir aux ſiens qu'ilz luy meffeiſſent ou le 
maſſacraſſent, iacoit que par droit de guerre il ſemblaſt le pouuoir faire! 
Pourquoy eſtoit il fi confeientieux?' à canſe que ceſtoit fon Roy, & 
Yoin& de Dieu noſtre Seigneur, contre lequel la conſeience luy deffen- 
doit S armer: ou sil eſtoit arme pour ſe deffendre des aguetz de fes 
aduerſaires, ſi ne vouloit il pas courir ſus à vn Roy, ny luy liurer la 
ee ains fuyoit, voyant la furie anec laquelle Saul le pourſuiuoit. 

Mais vaus n'eſtes/point des enfans de Dauid, & n'aymcz ny la paix, 
ny la iuſtice: pluſtoſt vous fault mettre au ranc d vn Doech Idumeen, 
ou de ce Semey, qui s eſleua contre Dauid, & qui maudit celuy qui 
eſtoĩt ſon Roy Souuerain, choiſi de Dieu parmy tous les Iſraclites. 

Or ie ſuis content que voſtre parlement fut à receuoir (ce qui ne fo 
peut faire ſans preiudice de Ia dignité royale, & vn preiuge nuifant A 
tous les Roys aduenir) & poſe le cas, que la Royne cut commis ce que 
faulcement & calomnicuſement- vous luy impoſez, & à quoy elle ne 


* 


penſa one: y a il raiſon qui vous permette de la traicter ſi rudement 


que vous auez fait, quand bien elle auroit fait executer le Seigneur 
d Arley ſon mary, veu les paſſedroits qu'il luy auoit iouez, & 0 pe- 
tites folies de fa trop gaillarde jeuneſſe? Vous eſt il plus ſupportable, 
ie dis à vous, qui eſtes ſubiects & iuſticiables de la Royne, dauoir en (a 


preſence (& au grand meſpris & deriſton de ſa Maieſté) occis de guet 4 


pens, & laſehement, 'Dauid ſon ſecretaire, plus homme de bien que 
vous, & beaucoup plus neceſſaire que cent mil de voz ſemblables? Qui 
vous eur alors pourſuyuiz, vous euſſicz criè contre les iuges, quoy que 
iuſte en enſveſte la pourſuitte, comme Sattaquans aux premiets Seigneurs 


du pays, & au plus proches de la couronne: & cependant vous eſtes fi 
hardiz meſmes ( auec ealomnie) de courir ſus à voſtre Royne,” plus 1 te- 


ſpecter que vous, & voulez quelle ſoit honnie, diffamce; & du tour ac 
cablee.- Et vous ſcauez que quand bien elle auroit fait faire le meurtre 
pretendu en la perſonne du Seign. d Arley (ee quelle n'a fait) ft wauroit 
elle rien plus effectu que voz conſdilz, & ſuiuy les exhortations que touſ- 
iours vous luy faiſiez, de fe deſpeſcher de ce fol & inſolent homme. 
Souuienne yous comme (pour le rende odieus) vous diſtcz à ſu Maieſté, 


b d Arley neſtoit en rien N © Wig comme nayant Vhonneur d'eſtre 
2 Roy, 
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Roy, & tel que la Royne Tayant alſocié A ſa couche par matlage, the luy con) ag ak 
auoit point communique les droictz & ſouucrainers de fa royalle on Ta, 
iMance : tellement que Scxtrauagant ainſi qu il faiſdit, C eſtoit raiſoh que 
la Royne ſe feit cognoiſtre pour Dame, & luy feit ſentir le poulioir 
qu'clle auoit de le chaſtier de ſes folies (toutes ſes ations vous eſtant a 
contrecœur, & interpretèes au deſhonneur de fa Maieſté) & toutes fois 
elle ne tint compte de voz conſeilz, & ne ſe ſoucia de voz exhortations 
pleines dinimitie, tant contre elle, que contre celuy, la cauſe duquel 
vous faites ſemblant de deffend ee. MTS ; - : | 
Car fa Maieſté, qui aymoit & reſpe&oit ſon mary, comme yne ver- 
tucuſe eſpouſe & Princeſſe doit faire, & ne hayoit choſe plus que tyran- 
nie & cffuſion du ſang humain, tant auoit elle la vertu & la crainte de 25 
Dicu imprimèe en ſon cœur, ne voulu faire, ou conſentir ce eſtre com- | 
mis en la perſonne de ſon eſpoux quelle deteſta en fon ame, & equite Ra 
& raiſon luy defende faire au plus pauure du monde. Ainſi il n'y a ar- 
gument, ſigne, probabilite, ne veriſimilitude, qui puiſſe monſtrer que la 
Royne ſoit a tenir attainte & coulpable de la mort du Seigneur d Arley 
fon eſpoux, mais que pluſtoſt ainſi que ſouuent nous auons did) ce ſont 
Murey, ſes complices & compaignons, Morton, Lindzay, & autres, qui 
ont dreſſè ceſte partie, & ont eſtè les autheurs & moyenneurs de ce 
meurtre deteſtable, que laſchement ils pretendent reieer ſur la Royne. 
Et pour ceſte cauſe la raiſon veut leurs allegations, preuues, accuſations, 
& procedures eſtans ſans valeur, apuy, ny verite quelconque, qu'elles ſoi- 
ent cafſces, anullèes, & aneanties, & que Yhonneur de la Royne ſoit 
reparè: eſtant ce vne reigle commune du droit, que tout homme de- 
ſpouilléè iniuſtement du fien, ſoit auant toute choſe remis en ſon en- 
tier, ce qui n'a eſtè garde aucunement en ceſte cauſe, ny a vne perſonne 
qui meſmement eſt priuilegee. Or iacoit que toutes loix, tant diuines 
qu humaines, fauoriſent les Princes, & preferent leurs cauſes, droits, & 
prerogatiues, aux priuileges de tous autres, iuſqu'a leur conceder, & 
permettre des choſes qu en vn autre fembleroient eſtre aucunement in- 
iuſtes: neantmoins ces braues reformateurs de Feſtat dE ſcoſſe, & yſur- 
pateurs de Tautorité non à eux deiie, ont inucnte vne loy iuſqu's pre- 
ſent incogneüe, & laquelle eſt fi inique, iniuricuſe, & extrauagantę pour 
$4 les Princes, que vn petit compaignon eſt plus diſpenſable, que le Roy, 
& le ſujet plus reſpectẽ, que celuy qui a puiſſance Souueraine: comme 
ſi le droit manquoit à ceux, qui en ſont auteurs, & eſtoit diſpenfable à 
Tendroit des plus infimes de la republique. le ne mets ſans grande 
raiſon ces conſiderations en auant, veu que Finjquite de ces rebelles 
Saſprifſant ainſi contre la Royne treſilluſtte d Eſcoſſe, la iuſtice Iuy eſt | 
cloſe de toutes parts. C'eſt aux autres Princes Chreſtiens (pour deuoir 1 
du ranc qulls tiennent, & reuerence du hom royal, qui les rend reue- 
rez parmy tant leurs ſuicts que voiſths) de sen reflentir & venger lc 
fort fait 4 ceſte bon & excellente Princeſſe inigyement” ſoupconnee, 
laſchement accuſce, traiſtreuſement circonuenue, & plus que parricidi- 
alement priuèc de ſon royaume. Car Sits conniuent en cecy, sils ſouf- 
| | g | frent 
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frent que les ſuicts Sarment. contre leur Princeſſe, & l'acablent ainſi 
ſans punition, ſi les rebelles ont le deſſus, & brident leur Souucrain, & 
font des loix 4 leur poſte qu ils ſe donnent garde, que Dieu ne le pu- 


nifſe & ne leur face ſentir vn meſine coup de fouet, & vne pareille tra- 
uerſe: car qui voit bruſler la maiſon de ſon voiſin, il doit (comme on 
dit en commun prouerbe) auoir grand peur de la ſienne propre. Voy- 


ons encor les fondemens de leur pretendue accuſation, & ſur leſquels 


ils aſſẽent (comme ſur vn ferme rocher) Vaſſeurance de la conſpiration 
faite contre d Arley, & Veffait du meurtre qui Sen eſt enſuiuy. Or di- 
ſent ils, que la Royne d Eſcoſſe s eſtrangea pour quelque temps de ſon 
eſpoux le Seigneur d'Arley; ce que ic yeux leur nier, comme eſtant 
choſe aſſez familiere, qu'il y ait aſſeʒ ſouuent de petites querelles entre 
le mary & la femme, & des noiſes legeres entre ceux meſme qui s entre 
ayment: neantmoins elle ne feit onc cecy dinimitie, ou par maltalent, 
ains pour faire reſſentir a ce jeune Seigneur des fautes, leſquelles re- 


cognoiſſant, elle Va auſſi toſt carefle, & receu auec toute bonne amiti- 


tie & ioyeux viſage. Ainſi ie trouue fort eſtrange, que ſur ce poinct 
ils ſe ſoyent tant aheurtez, & sy tourmentent plus que neceſſairement: 
comme ainſi ſoit que de là ils ne ſcauroient tant sen fault prouuer leur 


dire, que ſeulement ilz ne pourroĩent en tirer vne ſimple coniecture, & 


circonſtance de leur cauſe, ny faire apparoir de ceſt eſtrangement, & que- 
relle tant par eux pretendue. Ie dis qui ils n euſſent ſceu, & ne ſcauroi- 
ent en faire apparoir, a cauſe que Sils ſe mettoient en ce deuoir, ce 
ſeroit pratiquer Vinnocence de la Royne, & rendre coulpables Murey, 
Morton, & leurs complices, leſquelz ils seſſayent de purger en ce quiils 
ayent eſte cauſe de toute la diſcorde, qui iamais ſuruint entre le mary 
& la femme. Car voyans I'vnion de Veſpoux auec ſon eſpouſe leur 
eſtre ennuyeuſe & preiudiciable à leurs deſſeins, & que ſi elle continu- 
oit, on verroit a Ioil leur ruſes & circonuentions, ne ſceurent ou mieux 
saddreſſer qu'a la ruine de leur empeſchement, & à rompre celle con- 
corde d' entre le Seigneur d Arley & la Royne. Pour conclure cecy 


en repetant de leurs atentats pour cauſer ceſte diſcorde entre la Royne 


& ſon mary, pour eux autant auantageuſe que leur concorde eſtoit nui- 
ſible : vous auez veu Dauid le fectetaire, homme accord, ſage, & pre- 
voyant, leur eſtre a contrecœur, & de tant plus hay deux, qu ils le ſca- 
uoicnt eſtre homme de bien, loyal, entier, & ne fouhaitant rien que le 
bien de ſa Maiſtreſſe, & le repos de tout le royaume d Eſcoſſe, qui eſtoit 
la choſe que le plus ils auoicnt a contrecœur, n'aymants rien qui con- 
tredit a leur fantaſie: de ce ſecretaire trop cler yoyant, ſe vouloient ils 
deliurer : à ceſte cauſe sadreſſants au Seigneur d'Arley, trop ieune & 


volontaire, & ayant moins de ſens & de iugement qu'il ne failloit, & ſe 


laiſſant manier plus ſottement qu ils neſt ſeant à vn grand Prince, a ce 
jeune fol font ils a croire que Dauid eſtoit plus familier de la Royne, 
que Yhonneſtete ne le pouuoit ſouffrir, & Vincitent de le faire mourir, 
comme abuſant du li&, & couche non violable du mary ialoux de fon 
honncur. Mais entendons a quoy tendoit cecy: car ce n eſt le ſimple 
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fait qui eſt 4 conſiderer, il faut voir la cauſe de 1a calomnie, il y audit 
ia long temps qu on ſouffloit aux oteilles du Seigneur d Arley, quil 


ſemparaſt de Pautorite royalle, affin de le mettre en la male grace des 
Eſcoſſois, & qu on eſtoit apres la Royne pour Yaigrir contre ſon mary, 


que pratiquoit de la depoſſeder, affin d auoir moyen d attaquer d Arley, 


& accabler la Royne ſouz quelque couleur que ce fut. Or mettantz ce 


poinct d adultaire auant, leur cauſe ſembloit gaignec: car d' Arley ſe 


formaliſant contre la Royne ſempareroit de la couronne, ce que fal- 


ſant, il ſe mectoit le couteau A la gorge, & ſe rendoit tout le peuple 


ennemy, & la nobleſſe contraire. Voyons en les effects: apres que le 
Seigneur d Arley, gouuerné & ſeduit par les miniſtres de Murey, eut 
fait ce beau & cruellement abominable coup ſur le ſecretaire Dauid, & 
que les rebelles, qui eſtoient auec luy, curent preſenté la piſtole au 
ventre de la Royne enceinte, en la preſence du fol mary, qui ne cog- 
noiſſoit que ceſt acte eſtoit ſa ruyne, & ne prenoit garde comme ces 
galantz auoient eſte ſi temeralres que d'auoir voulu (luy preſent) faire 
mourir, & la Royne, & le fruit qu'elle portoit, & que Ceſtoit vn pre- 
iuge de ſa mort, 1a ou les heritiers legitimes du royaume auroient paſſe 
le pas. Ce miſerable ſpectacle n'eſtoit rien, puis que les morts ne 
peuuent par aucun humain deuoir eſtre feſſucitea: car le Seigneur 
d'Arley, ne reſpirant plus que grandeuts & Maieſtez, feit empriſonner 
la Royne ſa maiſtreſſe & loyale eſpouſe, ſans auoir aucun eſgard a fa 


maladie, ny a a groſſeſſe & triſteſſe. Ce ſecretaire mort, & la Royne 


ainſi confinee, Murey abſent (& cauſe toutesfois de tout ce deſordre) 
eſt rappelle, & vient en Eſcoſſe. Et y eſtant arriuẽ, commenca a dreſ- 
ſer la partie contre le Seigneur d'Arley, ayant ſceu que icelluy (comme 
dit eſt) auroit deſcouuert le ſecret de leur conſpiration, que & auſſi le- 
dit Seigneur d Arley auoit delibere de le faire mourit, à cauſe qu'il ſe 
voyoit auoir eſte abuſe par ledit Baſtard, lequel pour sen venger quant 
& quant ſauuer ſa vie des defleins de d'Arley, & mettre en peine la 


Royne, conclud, arreſta, & effectua la mort dudit Darley, & par la mort 


diceluy, donna vne fi lourde attainte a ſa Maieſtè (qui ne Sen doubta 
aucunement) de fa malice, qu elle sen eſt reſentie touſiours depuis. 

Or pour retourner aux autres obiections, les traiſtres encore pour 
mieux palicr leur meſchancetè & rendre la Royne du tout clhontee & 
infame, diſent que ſa Maieſté, pour moyenner ou vn diuorce auec ſon 
mary, ou vne haine mortelle entre d Arley ſon eſpoux, & Murey ſon 
frere naturel, voulut faire office de Maquerelle, & proſtituer Veſpouſe 
du Baſtard à ſon propre mary. Mais qui eſt Thomme ft aucugle de ſon 
entendement, qui peut ſe perſuader, qu'vn Dame belle, jeune, & gail 
larde, ayant vn mary beau, jeune, diſpoſt, & gaillard, voulut fouffrir 


qu autre en cut la iouiſſance: & tant sen fault qu'elle voulut eſtre la 


miniſtre, & meſſagere de ſes amours, que pluſtoſt elle eut fait mourir 


ſa coriuale, qu endurer qu'elle luy rauit fa moitié. Ia ay grande honte 


d' vne ſi meſchante & malheureuſe calomnie, tant mal & ſottement ba- 
ſie, & leut on controuube & inucnt6e;/ic ne dis pas contre vnt Royne 
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excellente, & contre vnc ſi vertueuſe Princeſſe, ains encore contre la 
plus laſche, effrontee, & eſhonte femme qui viue, comme ainſi ſoit 
talouke eft ve que la ialouſie eſt pre ſque la paſſion & propre & naturelle a ce ſexc. 


Et ſi cela cut. eſté vray, ic maſſeure que le Baſtard Murey n'en eut pas 
fait  couurit le plat, ains feut preſents, a deſcouucrt deuant tout le 
monde: mais aſſeuts dy contraire, s eſt arme dailleur, & a fonde ſes 
calomnies ſur matieres, comme luy ſemble plus aiſces à prouuer & 
deffendre. Surquoy eſt ce donc, qu on ſcauroit fonder Falienation du 
mary & de la femme (puis que c eſtoit elle qui ſc plaignoit de fon 


eſpoux) ſi non ſur. les folies du Seigneur d Arley, eſtant ſuborné par 


ceux, qui (pour le bien du pays Eſcoſſois) on deut auoir long temps 
auparauant dedie à vn gibet fans teſte, puis que ſeditieuſement ils sef- 
forcoicnt de conſpirer contre leur chef, & de peruertir la police, droit, 
& couſtumes, & iuſtice anciennement gardee par tout vn royaume. Or 
de quelque indeuoir qu vſaſt ce volage & fort ieune Seigneur, & quoy 
que ces portements fuſſent facheux & inſuportables, bl eſt ce que la 
(quoy que non ſans creuecoeur) les indiſcretions de fon mary, ne Seſloi- 
gna pas tant de luy, qu ordinairement elle ne luy feit adminiſtrer ſes 
neceſſitez, & ne luy tint ſon train auſſi beau & honneſte qu auparauant. 
le dis.cecy, 4 cauſe, que les calomniateurs ont oſc, contre la verits, 
dirc que la Royne laiſſa le Seigneur q Arley ſans ſuite ny moyen de ſe 
preualoir honneſtement, luy rauiſſant ſes droitz, luy laiſſant yn equipage 
tout ſemblable au plus petit compaignon d Eſcoſſe. Mais il y a cinq 
cens gentilſhommes qui les conuaincront de menſonge, & leur feront 
veoir & confeſſer, que iamais le Seigneur d'Arley ne fut ſi mal accom- 
paigné, que ſon train ne ſe peut eſgaller a yn grand Prince: & n'y a 


eu aucun du party & ſuite de la Royne, qui touſiours ne Taye reſpecté 
ſelon ſon deuoir, plus que ceux qui font ces doleances, & qui Fayans' 


fait mourir, ſe plaignent du peu de compte qu on tenoit de luy. Et 
ie vous prie, qui fut cauſe que ce pauure icune Prince ne fe monſtra 
en cour au bapteſme du Prince ſon filz? ſinon qu il en eſtoit toute de- 
ſpitẽ des traitreuſes mences de Murey & ſes complices, leſquelz (per- 
ſcucrans touſiours en leur malice) auoient ſi bien pratique les Anglois, 
que le Comte de Bedford enuoye de par la ſereniſſime Royne d'Angle- 
terre au bapteſme du Prince d Eſcoſſe, commanda à tous ceux de fa 
ſuitte, (far peine d indignation roy alle) que ſi le Seigneur d Arley ſe 
trouuoit en icelle aſſemblẽe, qu aucun d entre eux ne luy feiſſent reue- 
rence, ny le reſpectaſſent en ſorte quelconque, non plus que le moin- 
dre ou plus ſimple gentilhomme de la compaignie. Et pour ce pour 
n entrer en picques auec les Anglois, qui deliberoient de le brauer en 
ſa maiſon, & en deſpit de luy, faite honneur à d autres en ſa preſence, 


& en lieu ou il auoit puiſſance, ſans le daigner ſeulement regarder: il ſe 


retira de ſon bon-gre, & ne Sy voulut trouuer. Non pas pour ce que la 
Royng ſon. eſpouſe {comme ce pedant calomniateur nous chante] le de- 


a fa Maicſte ne deſirant obs: plus que de veoir ſon mary Is il eut 
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voulu sy trouner}/ reſpectẽ, & hotiors par les Embaſſadeurs: des Princes 
eſtrangers fe trouuants a ceſte ceremonic. Mais dites moy vous alitres 
calomniateurs, qui trouuez eſttange que ſa Maieſté luy monſtra mau. 
uais viſage: quand bien (ſes meffaictz conſidereh elle Leut dechiaſſeẽ foe 
quelle ne fit pas] lots que meſme la raiſon vouloit que ſa Maleſté le 
retint en cour, & ce pour ſon honeux & propre reputation, euſt elle 
mal faict ? Ne valut il pas mieux qu ouuertement elle monſtraſt ſon 
meſcontentement, pour faire condiſtre à ce ieune Seigneur ſa faute 
(comme il fit auec larmes) - af qu il veſquit auec elle comme vn bon 
mary doit faire auec ſa bonne & loyalle eſpouſe, que non pas d effectuer 
ce que vous lay conſeilliea contre fon eſpoux? A elle obmis (ee non- 
obſtant) le deuoir dene loyalle eſpouſe vers ſon mary eſtant malade: 
rachemina elle pas 4 Glaſco, pour le conſoler, & traiter en ſa mala- 


dic ? comme auſi en pluſicurs autres endroits, olle fit le denoir:d'amye, 


de mere, & eſpouſe. Ce quelle neut pas fait, ſi fon cœur eut efte 
autre que bon, & fi elle cut count la trahiſon & forfaiture que depuis 


| ſes meſchants ont ſur luy executẽ. Mais ceſte fi: amyable, bonne, & 


cordiale reconciliation touchant au vif iuſqu aut plus profond des cœurs 
des ſediticux, leur eſtoit impatible, pource qu' ils veoient bien quel ſe- 
roit durable & que par la communication des ſecrettes volontez du 
mary, & de la femme (comme predit) eſtoyent entre-deſcouuertes les 
menes & trahiſons de ſes coniurateurs, & ſe preparoient pour y reme- 
dier, ou à tout le moins obuier à leurs entrepriſes, ceſte reconcilia- 
tion (digne) leur eſtant ſuſpecte, ils mirent ſin à la tragedie, & oc- 
cirent I'va pour donner peine, trauail, & infamie a Vaultre. Toutes 
ces choſes eſtans ſi apertes, euidentes, & notoires, qu ils ne peuuent faire 
aultre cas que les confeſſer, & n'a eſtẽ en leur puiſſance & force de 


faite obſcurcir la memoyre de telle & ſi ferme reconciliation, ny de 


effacer au cœur de la nobleſſe bien nee celle loyale amitie de la Royne 
enuers ſon mary & les mutuels deuoits de Ton à autre: ils ont a la 
fin taſche de tout briſer & rompre, le Seigneur d Arley eſtant mort, & 
Bothuel ayant eſpouſe la Royne forcte par leurs menaces. En ce quiils 
ont inuentẽ vne diablerye, ceſt à dire, calomnie la plus deteſtable que 
iamais homme peruers mit en auant, & meſurantz les cogitations & 
penſes du cœur de la ſereniſſime Royne par leur felon & traiſtre deſir, 
ont dit que les ſuauitea & douceurs de ſa Maieſté a Vendroit de ſon 
eſpoux Celtoyent des apaſtz pour mieux Tauoir & amorcer, & vn miel 
fielle, athn de Fattirer au piege deſtins pour luy faire perdre la vie. 
Aduiſez ie vous prie (tres vertueux & excellens lecteur) conibien ces 
hommes ſont facheux & difficiles A ferrer, & quelles ſont leurs calom- 
nies, & combien on a de peine & de mal a faite choſe qui leur ſoit 


agreable. Au commencement ils Sattaquent à la Royne & Taccuſant 


de ne fray quelle rigueur pource que fon mary eſtoit eſloigne delle, 
dequoy ils eſtoyent les auteurs & la blaſment de impudicit a cauſe de 


| Fabſence de ſon mary. A preſent ſe voyantz accablez par la .douceur 


toyale, & leur complot tompu, le Seigneur d Arley pratiquant fa grace 
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& la recouurant, ils deteſtent ceſte rcaonciliation: & blaſment la Royne 
de Yauoir faire, & la ſoupꝭonner dec meurtre, àcauſe quelle à viſits 
ſon mary en ſa graue maladie. p PMurquoy viſits; diſent ils? 4 cauſe 
que C eſtoit vn lieu de ſolitude aus iſement elle pouuoit faire executer 
ſes deſſeins, & ſe deſpecher de celuy, la vie duquel luy eſtoit ſi facheuſe. 
A tout cecy eſt affes reſpondu cy deunnt, car les galantz qui feirent, 
& comploterent ce menrtre-aboininableirauoyent achemine tout le ſang 
royal en ce lieu, & y eſtoyent les plus forta, comme Feffect le fait pa- 
roiſtre, & furent bien marrys que la Royne ne: tint ce ſoir compaignie 
au lict à ſon mary, ce quelle cut fait fans les mopces de Sebaſtien, car 
ainſi leur cauſe cut eſtẽ gaignee. Au reſte ie diray ce ſeul mot, fi la 
Royne eut eu ſi grand deſir de faire mourir le Seigneur d' Arley, que 
ceux cy diſent, ne luy cut pas mieux valu ce faire par Yaccord commun 
deux treſtoutz, & la loy la diſpenſant, & par ordonnance de iuſtice, 
cux luy conſeillantz, y tenantz la main, & remonſtrans les felonnies de 
celuy qui meſtant point Roy offengoit {i follement la Maieſté Royale, 
que non pas dattendre à le faire en ce lieu ſolitaire, & en temps indeu, 
& ſans couleur aucune de iuftice, & lors que le plus elle voioit aigres 
les cœurs de ſecs aduerſaries. Si je dis verite, ou non, les Eſcoſſois le 
ſcauent bien, & ie maſſeure que les gents de bien le confeſſeront, que 
les ſediticux ont impoſe- a leur Royne & maiſtreſſe, ce qui eſtoit ſorty 
de la boutique de leurs conſpirations, monopoles, 'mences,. & trahiſons, 
affin quelle en eſtant chargee, ils en fuſſent abſoulz, & que d Arley mort, 
la Royne fut auſſi accablee. Et qu il ſoit vray. Apres la mort deteſtable- 
ment execute ſur. le ſecretaire Danid, le Baſtard Conte de Murey, & 
ſes complices, ont ſemè diſcorde entre le Seigneur d Arley & la Royne, 
ne ſe pouuant paſſer du conſeil, ruſes, & fines inuentions du Conte de 
Morton ſon grand conſciller, fugitif en Angleterre pour le ſuſdit ho- 
micide, prit ſon occaſion de le rapeller ſur le meſcontentement que la 
Royne auoit contre ſon mary lequel (comme dit eſt )-n'eſtoit pas fi 
criminel qu ila penſoyent (ainſi que verrez maintenant) car elle ne Je 
Haioit pas, ains tachoit auec ſes petites rigueurs Juy faire reſſentir {cs 
folies. Sur ce meſcontentement donc ſe fondant Murey, & deſireux 
ſur toute choſe de faire venir Morton en Eſcoſſe, s addreſſa à ceux qui 
eſtoyent pres de la Royne, & ſur tout le Seigneur Bothuel, aſſeurè que 
ſa Maieſte en oyant parler, Sen conſcilleroit au Baſtard : & par ceſtuy 
la faifant ſupplier 'ttreſhumblement.de vouloir pardonner au ſuſdit Mor- 
ton ſa faulte, commiſe plus par trariſport, que de malice deliberec. Le 
Conte de Morton auſſi pria fort inſtamment par ſes lettres ledit Both- 
ucl de ſolliciter pour luy, sobligeant a luy de luy faire à iamais ſer- 
uice, & à ceſte requeſte il cut adiouſtẽ yne promeſſe penſant faire quel - 
que grand plaiſir d ſa Maieſts, que ſi elle vouloit entendre a ceſte re- 
ſtitutiou il ſe faiſoyent forts de dreſſer & tramer les moiens d'auoir 
lettres de diuorce entre elle & ſon mary, qu ilz romproyent aiſement ce 
mariage. Ceſte pratique fut receue de maluuais. vouloir par la Royne, 
jaquelle en deteſta l inuention, comme celle qui loyaument aymoit ſon 
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mary, & qui pour quelque temps luy monſtroit mauuais viſage, af- 
fin de iouyr d'vn frui& plus doux d'amitic auec luy. Et par ainſi elle 
refuſa tout a plat ceſte condition comme de mauuais exemple, & con- 
tre toute bonne police, & nommement contreuenant a la religion 
Chreſtienne. Le compoſeur du libelle diffamatoire raporte Vinuention 
du conſeil de ce diuorce ſur la Royne, mais fort ſottement, car ſi c eut 
eſte delle, & ceux cy luy facilitans la voye, il eſt a preſuppoſer qu elle 
leut mis en effait: & eſt vrayſemblable, que ceux qu'il allegue pour 
aſſiſtans au conſeil, ou elle propoſa ce que deſſus furent les meſmes qui 
luy conſeillerent, à ſcauoir Murey, le ſecretaire, & autres, leſquels ſe 
voyans refuſez, ne ceſſerent de la en auant de tramer les moiens de 
faire mourir celuy qui commencoit a s entendre auec la Royne, & le- 
quel deſcouuroit leurs trahiſons & menees. Et quoy que les choſes 
ſoient ſi euidentes, leſquelles font contre cux, fi eſt ce qu'ils ſont ſi fols 
& indiſcrets, que de ſe vanter d'auoir des preuues valables, & teſmoings 
ſuffiſants pour donner foy & force a leur accuſation, & pour inualider 
la deffence & iuſtification de la Royne, & eſtiment ces choſes de telle 
efficace, qu'il leur eſt aduis que cecy ſeul fans autre ſecours de raiſons 
ſuffit & vault pour ratifier leur dire, & crie afſez haultement contre 
nous, qui deſia par tant de moiens & euidences auons fait toucher a Lil 
leur calomnie: comme auſſi en ancantiſſant ceſte leur derniere ma- 
chine, nous abatrons ſans grande difficultè tous leurs efforts, & ferons 
voir auſſi clairement qu'en plein midy, que jamais ces impoſtures & 
calomniateurs n'ont ſceu rien dire contre leur maiſtreſſe, qui ne fut 
ſuppoſe, faux, felon, & inuente deteſtablement. Or quels & de quelle 
nature ſont ces preuues & teſmoings, deſquelz ilz font leur cauſe ſi 
bonne, & qui a bien parler ſeroyent de grand effect, Silz partoicnt du 
lieu qu'ilz calomnient? Ce ſont des lettres que faulcement & ca- 
lomnieuſement ils diſent que la Royne a eſcrites au Comte de Bothuel? 
Ce ſont des lettres & papiers trouuez dedans vn coffret doré, ayant à 
peine vn pied de long, & enrichy de lettres F. tout a Ventour, & icelles 
lettres eſtans ornees d' vnc couronne royale. Ce coffret ayant eſté la- 
iſle (comme on dit) par le Comte de Bothuel, Senfuyant au chaſtcau 


dEdembourge, il y cut vn ſeruiteur dudict Conte (lequel ſeruiteur a de- 


puis eſte execute pour le meurtre commis en la perſonne du Seigneur 
d' Arley) qui fut le requerir, & Sappelloit ce ſeruiteur George Dagliſthe, 
ou bien Donghleifſe, auquel le Conte de Morton Toſta ainſi quiil le 
tranſportoit du chaſteau fuſ-nomme. le ne reiecte encor leur calom- 
nie touchant les lettres, ſeulement pour ce coup mamuſeray a leur 
beſtiſe, en inuentant leurs forbes & calomnies : N'eſt ce pas vne grande 
beſtialite, & peu de confideration en eux, de sayder de ceſt argument, 
pour Veſgard de ce coffret tranſporte par vn des gents du Conte de 
Bothuel, veu que le temps le deſment & monſtre euidemment leur 
menſonge, & deſcouure leur meſchancete & Tiniuſtice de leur cauſe. 
Entant qu'il neſt aucunement croyable que le Seigneur Iaques Balfour, 
lors capitaine du chaſteau, & partial des rebelles, comme leur ayant aſſiſté 
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és ment6es & conſpirations contre la Royne, auec toutes les forces de 
ladite place, & qui auoit dechaſſe Bothuel d'icelle, eur endure que de- 
puis la fuite dudit Bothucl vn ſeruiteur de ce fugitif eut emport ce 
coffrct: mais que dis-ic tranſportẽ? Voire neut ſouffert que George 
fut entre au chaſteau, eſtant au ſeruice d' vn ennemy mortel de leur 
ligue. Qui eſt celuy ſi ſot, qui eſtime que Bothuel eſtant hazardeuſe- 
ment eſchappè des mains de Balfour fut fi temeraire, & pcu conſide- 
re, que de renuoyer ſon homme pour ce coffret en vn lieu fi ſoig- 
neuſement gardè, & qui eſtoit fous la charge de ſon mortel aduerſaire! 
Et neſt à penſer que ſi le Conte de Bothuel cut d autresfois receu let- 
tres de faueur de ſa Maicſte, comme ceux cy diſent, ou autres men- 
tionnants la confpiration contre d Arley, ainfi que les trahiſtres le ſe- 
ment, que ſe voyant mary de la Royne, ou depuis oyant les recerches 
du meurtre, & entendant qu'il en eſtoit ſoupconne, & ayant loiſir de 
pouruoir a ſes affaires, il n'cut, & pris le coffret, & brufſle les lettres, 
elles lay pouuans vn iout porter vn fort grand preiudice & dommage. 
Voire, & la Royne meſme (aiant toute Dame plus Thonneur que la vie 
en recommandation) neut eſte fi peu ſoigneuſe de ſa grandeur, que de 
fouffrir que tels ſecrets demeuraſſent a la mercy d'vn morceau de pa- 
pier, leſquelz ne ſont encor affez en ſeuretè Es cœurs & penites meſmes 
des plus loyaux hommes de la terre. Queſt ce donc (direz vous) que 
ie pretens conclure par fes miens propos? Rien autre cas finon que 
ceux meſmes, qui faulcement ont forge les calomnies precedentes, & 
reiectè ſur la Royne les crimes par eux perpetrez, ſont ceux qui ont 
auſſi forgees les lettres, & en ont produit de bien cornues, leſquelles 
(auec le grand ſcandale de la Royne) ils ont par tout publiccs, fans 


que pour cela ils en aycnt tire preuue quelconque qui face pour cur. 


le dis qu'ils les ont forgecs, & que les caracteres, ny la minute, facom 
de parler, & ſtile ne correſpondent aucuncment a la couſtume d'efcrire 
de ſa Maicſte, laquelle eſcrit mieux, & auec plus de douceur & eloquence, 
quand bien elle voudroit faindre ſon ſtile, & ſimuler ſow langage. Can 
ſi ces galans n'ont point fait conſcience de mettre leuts mains violen- 
tes ſur la Royne, ny de maſſacrer celuy, qu'elle auoit choify pour e- 
ſpoux, eſt il vrayfemblable quiils ayent difficulté de falſifier ſon ſein, 


& de taſcher de contrefaire ſa lettre? On dit que: lule Ceſar tenoit 


que ſi iamais il faut seſgarer du droit, il eſt loiſible de ce faire pour 
regner: ceux cy pratiquans ceſte reigle, ont viole diuerſement le: droit, 
pretendans venir ou à la couronne, ou à tout le moins au gouuerne- 
ment du royaume d' Eſcoſſe. Or quils ayent eſt les inuenteurs & au- 
teurs des lettres qu ils impoſant ſus, à la Royne, comme c eſtoit delle 


que elles ſont parties, i eſpere en Dieu que le temps le deſcouurira, 


car il y a vne damoiſelle en vie participante deflors de leurs ſecrets; 
laquelle a confeſſè à vn fien amy en ſecret, que c eſtoit elle qui a Vauew 
& par la ſollicitation de Murey, Morton, & autres, auoit eſcrites, dref- 
ſees, & dictees les dittes lettres, proteſtant que tout ce qu' en ceſt en- 
droit on diſoit de ſa Maicſte, eſt faux, ſuppole;. deteſtable, & plein du. 
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calommie, comme ainfi ſoit quelle en ſcait la verite laquelle pour le 
preſent elle n'oſe deſcouurir, ny deſcouurant le maintenir, tant qu'elle 
fera en lieu od les ennemys de la Royne ont quelque puiſſance. Ad- 
uiſez, ie vous prie, la ruſe des meſchants, tant que la Royne eſt en 
Eſcoſſe, quelques affres qu ilz luy donnaſſent, & quoy quelle fut captiue, 
92 |i eft ce que jamais il weſt faite mention de ces lettres, les traiſtres ſe 
doubtans que ceſte damoyſelle ne deſcouurit le pot aux roſes, & que 
les plus conſcienticux ne Soffengaſſent d'vne calomnie tant evidente : 
mais des que Angloys Ta eu en main, on a parle plus hault, & geſt on 
ayde de toutes pieces ſoit à tort, ou a droia, pourueu qui'ori aye moyen 
de porter dommage 4 laRoyne. Que i ſa Maieſté auoit quelques da- Obiecion contre 
moyſelles à fa ſuyte lors qu'elle eftoit en liberté, pourquoy eſt ce | 
qu'elles ne ſont appell&cs en jugement pour la conuaincre de ſes faultes, 
fi aucunes elle en a fait? Mais on peut veoir que ſon innocente eff 
trop grande, puis qu'il n'y a d'autres teſmoings qui la chargent que les 
miniſtres meſmes de ſes aduerſaires. Or poſons le cas que ce ayt eſte ; 
la Royne qui a eſcriptes ces lettres, & que (comme ilz veulent) elles 
ayt cnuoycecs a Bothuel, quel eſt Paduanfage quiilz en penſent tirer, ou 
ſurquoy eſt ce quiilz pourront fondet leur accuſation pour la rendre 
ccrtaine? Voyez y de pres, & ny trouuerez rien de particulier ſoit en 
aduis, ou mandement de quelque charge illegitime, ou ate digne de- 
ſtre vitupere, on qui puiſſe donnet ptctiue de quelque meſchancete ia 
perpetree : ains tout ce qu'on en petit recueillir font des preſomptions, 
ſuppoſitions, diuinations, & aſſez maigres coniectures, & ce que ic trouue 
le plus de controuuè, eſt que la Royne ayant (ainft qu'ilz le publient) 
conſultè auec Bothuel la mort de ſon eſpoux, il n'eſtoit ia beſoing de 
tay en rafrefchir Ia memoire: joint qu'elle luy ayant commande de 
bruſler les lettres, il weuſt eſtè ſt mal apris que de les garder, veu le 
peril & danger qui Sen pouuoiĩt enſuiuer. Mais reuenants au poinct: 
quoy qu'il en foir, il n'y a point (fans que ie face compte de la falfifica- 
tion & du nom & du ſigne) preſomption vallable de preuue, ie ne diray 
pas contre vne Royne & Dame Souueraine, voire ny contre la plus in- 
time perfonne de la terre. Ven que le droit commande qu'es cauſes comme ſe ft 
criminelles, puis que c'eſt de la vie de homme qu'il eſt queſtion, les e Fe not.” 
accuſateurs ne produiront choſe quelconque de laquelle ilz ne puiſſent vie & fn bone. 
donner ſuffiſante preuue, & ſe inſtifier en leurs faluations par bons, diſ- 
Eretz, & loyaux teſmoings, ſans que les coniectures, Vouyr dire, & les 
foupcons y puiſſent auoir place. Ceſte reigle de droit a lieu pour les 
plus pauures & ſimples de la terre, & a plus forte raiſon fault que 
ferue à ceux qui ne ſont ſubiects a la loy, qu entant qu'il leur plaiſt, & 
leſquelz ne ſont infticiables que deuant Dieu inge ſupreme des Princes. 
Er queſt cecy, traiſtres ſeditieux, & calomniateurs, & vous ò ingratz de- 
reſtables, penſez vous qu'il vous ſoit loyſible auſſi bien que de courir 
ſus à voſtre voiſin & ennemy, de prendre les armes contre voſtre treſil- 
luſtre Princeſſe, de faire priſonniere voſtre Royne & Dame Souncraine ? 
& croyez vous, ou fi auez leu, qu il y ayt loy, ny raiſon, qui vous diſ- 
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y a quelque exemple legitime, qui vous permette de denigrer ſon hon- 
ncur, & la diffamer deuant tout le monde? Ou bien penſez vous, que 
pour faire toutes ces meſchancetez, il vous ſuffiſe de iecter des lettres 
apoſtèes en moule, & faindre des faux caracteres pour en abuſer cha- 
ſcun, & faire accroire aux ſimples, qui ne regardent les matieres de 
pres, que vous auez le droit & que noſtre Royne eſt conuaincue de 
crime? Non, non, tout ſe deſcouure, & n'y a attentat voſtre qui ne ſoit 
eſclercy, ny meſchancete, de laquelle tout le monde n'aye bonne & par- 
Signe aua, faite cognoiſſance. Et bien, vous dictes que ce ſont les lettres de Ma- 
leres rie Stuard, iadis Royne d Eſcoſſe: Mais fa Maieſté le nic, & nous n'a- 
| uons garde de le vous accorder, pour les raiſons vrayes & legitimes ia 
par nous deduites : car il n'y a ſurſcription, nom, ſelle, ny ſigne ny de 
celuy, ou celle qui les eſcrit, ny a qui elles ſont adteſſees, & ne ſe 
trouue date quelconque d'an, de moys, de iour, ou d'heure qu'elle ont 
eſte dreflces : & ne ſe parle du porteur, ny qui fut celuy qui les liura, 
ou reccut, ou en quel lieu eſt ce que le Conte de Bothuel les auoit re- 
ceues; car Ceſt a luy à qui ce paquet royal eſtoit adreſſe, ainſi que 
porte la parolle des calomniateurs. Quant a celuy quils alleguent auoir 
eſts le porteur des dittes, & qu'on les luy auoit trounees deſlus, a ſca- 
uoir George ſeruiteur de Bothuel, il proteſta en mourant lors que fut 
Execute pour le fait proditoire, perpctre en la perſonne du Seigneur 
d'Arlcy, & iura publiquement ſur la damnation de ſon ame, que iamais 
il nauoit veu ces lettres, & qu'on que il ne porta, ny fut querir le 
Teer eee. coffret dont il eſt, queſtion ? Prit Dicu cncor a teſmoing, & le pria ne 
8 luy faire jamais mercy, ſi la Royne eſtant conſentante, & ſi elle ſcau- 
roit rien de la conſpiration contre le Seigneur d Arley, ains qu'elle en 
eſtoit du tout innocente, & que ceux, qui accuſoyent, cſtoicnt & ſont 
traiſtres calomniateurs, & execrables. Que tout homme de bon & ſain 
iugement donc conſidere, quelle aſſeurance il y a a ſe fonder ſur des 
lettres, & combicn de foys les ſeins mannuels ont eſte falſificz, & les 
caracteres ſuiuis de fi pres, que les plus ruſez, & accortz eſcriuains nen 


ſcauroyent mectre aucune difference entre les vrays & les ſuppoſez. 


: f 1 | 
Lauter ort Nous auons veu vn galant en France, qui fut depuis pendu a Fontaine- 


corzde Kae bleau, lequel contrefaiſoit & exprimoit fi bien les lettres, ſeing, traitz 
de plume, & parafes de chaſcun, quil n'y auoit ſecretaire d' eſtat, ny 
Roy, ny Prince, deſquels il ne falſifiaſt les lettres, faiſant des deſpeſ- 
ches tout ainſi que ſa Maicſte, & y oppoſant le ſeau, lequel il auoit 
auſſi ice en moule. Il y a cu auſſi naguere vn Cheualiere en Angle- 
terre, eſtant na par long temps decede, lequel paignoit & imitoit fi 
dextrement les lettres, & caractaires de tout autre, quelque grande dif- 
ficultè qui ſe preſentaſt en la lettre, qu'il n'y auoit homme qui neut 
recogneu fa lettre, & ne I'cut auouce, voyant ce que ledit Cheualier eſcri- 
uoit: choſe fort dangereuſe, & de laquelle ſont procedez de grands ſcan- 
dales, & ne fut que ceſtuy impoſè a noſtre Royne. Mais poſons le cas que 


ce ſoit de Teſcriture de la Royne, ainſi qu ils le preſuppoſoient, ſi fault il 
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pence de la priuer & deſpouiller de ſon royaume & couronne? Ou sil 
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que la hole 60 i verifite, 5 rapportte I >: aultres ſtenn > ley an que 
route circomſtance obſctu c rien ne manque ala preune d e leur, dire, 
entant qu'il ne füt p pas! le cul ſuppoſer 3 yne choſe, qui ne mectra plus 
grande certitude en exidenc I Ven qu 0 ou Phonneur. & la yie depen- Quelles ceremo- 


8413. 344 4 nies fault obſer- 


dent, Ceſt bien 'raiſo n dy, proceder ; auec grandes c cexemopirs, e y;garder vr feed. 


$4 1) des lectres. 


tout ce que le droit commande, : de ne faite rien à la haſte. ny de 
petuertir la iu lice, & faire t tort a celuy guy, eſt innocent. Gu .ſont les 
matſtres eſcriuains qui ont fait le raport. des lettres pour les aueret eſtre 
de. fa Maleſte ſur la. copie Kautres aſleurees d'icelles Maieſtꝭ i ou eſt 
Paducu « qu elle en a fait, & qui ſont les teſmoings qui ont conukin- 
cue de les auoir eſerittes, & ditecs 2 dont ce pas Muxey, & Morton, 
& le reſte de geſte vermine ſediticuſe? leut raport & teſmoignage eſt 
alſes conuaincue de ſoy meſme pour Tous precedentes meſchancetez; 
& eſt plus que vrayſcmblable ainſi. (comme dit eſt) que ceſt q eux que 
& la calomnic & TEſcripture, a pris ſource, tout ainſi que le reſte des 
accuſations miſes en icy contre la Royne. Car de dire que ce ſoyent 
eux meſme (comme tresbien cognoiſſantz les traitz de plume de ſa 
Maieſté) qui en font le raport, & recognoiſſance, il ny a raiſon. ap · 


parente, puis que ils ſont declarez les ennemys mortels de fa Maieſté, 


& tels qui luy font partie formelle, & la pourſuiuent inſtamment à la 
mort, & affin que ie die tout en yn mot, on ne ſcauroit trouuer argu- 
ment plus valable de leur trahiſon & meſchancetë, que ceſte ſuppo- 
ſirion de lettres, par leſquelles ils ſe font voye à ce que de long temps 
ils auoyent tramé, & ourdy, a ſcauoir à I'yſurpation, de la couronne 
dEſcole, ou a tout le moins au gouuernement du pais attendant la 
maiorite de leur Prince. Et quand bien ces lettres apoſtées auroyent Falkiresen 1: 


court d'Eſcofle | 
ſimilitude, & raport à celles de ſa Maieſte, il ne fault tourner cecy en fte de de. 


peſches au nom 


conſequence, entant que ſa Maieſté eſtant en ſa grandeur, il y a cu des © E Rene. 


faul ſaires à fa court & ſuyte, leſquels contrefaiſoyent fi dextrement ſon 


eſcripture, que pluſicurs deſpeſches ont eſte faites tant en Angleterre 
qu ailleurs, au nom de ſa Maieſté, ſans quelle en eut la cognoiſſance, 
& en ont donné le commandement, & ces criminels de ſa Maicſte, 
& falſificatcurs eſtoyent des miniſtres du Baſtard, & de ſes complices. 
Qui nous fait conclure comme choſe treſueritable, que 1amais dailleur 
ces belles lettres ne ſortirent que de la boutique des traiſtres vſurpa- 
teurs, leſquels les ont teniies iuſqu'a ce que Bothuel a eſté hors du 
royaume d Eſcoſſe. Ce ſont donc des lettres faulces, & ſuppoſèes, & 
de teſmoins muetz & fans ame, que ceux cy Saident contre la Royne, 
leſquels contre tout droit & raiſon ils pretendent autoriſer, & veulent 
rendre receuables; la ou nous au contraire nous aidons de bons, ſuffi- 


ſans, valables, & non reprochables teſmoins, & tels qu'eux meſmes ne 


pouroyent ou voudroient auec exception quelconque ou cauilation (ſi 
la iuſtice & yerite leur eſt ſi familiere quiils ſe vantent & glorifient) re- 
cuſer ou rendre inualides. Mais qui ſont ces teſmoins, deſquels nous 
faiſons ſi grand compte? Nuls aultres (en ycrite) que noz aduerſaires 
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meſnies : car il fault neceſſairement qu ils p uiſent ſuffiſante pteuue 


Legs be que defſiis, & nous mont quel 8 ls fürcß ceux qui af- 
Aﬀetetit” a” A Royne } renane” les wr b Puls e 18 11K er ont telle 


& f Wade alete crits Ailent : cr ils ne beüllelt faite cecy, ils 


ſerönt cohrraintz de 5 que cel de leut inuchtion & non point 
© qe Veſctiprure de Royne. © Sits confeſſent auoir eſté au conſeil de la 


Royne, & par alfi (Ga udir les deffeins & comceptz d Teelle pour inter- 
pretet ct qui eſt 4'6bſcut & Uiffitile en ces lettres, il” me ſemble que 
participantz en ces conſeils, Thonfcur & 14 conſcietice eur commande 
de ſuporter ſa Maieſte, & Texcufer en choſt quelle 4 faite & dreſſec 


en leut preſence, & compaignie. Que Sils n'y ont point aſſiſts, & ſont 


innocentz, & ſatis coulpe de tout ceſte mente, par quel moyen ſe- 
toyent ils | exactement inſtruitz des choſes les plus ſectettes touchees 
en ces lettres pour les intefpreter fi aiſement & les appliquer à ce que 
plus ils demandent pour rendre leur Royne criminelle? Pleut 4 Dieu 
que ces galantz fuſſent deuant des iuges non ſuſpects & gens de bien 
pour y eſtre deuement ouys, & Interroguez ſur ceſte article, maſſeurant 
que ſi on les preſſoit & comme de raiſon, ils ſeroyent bien pour- 


ucuz de reſponce, fi on men tiroit la veritè & de leur inuention & ca- 


lomnie, & fi on ne voioit a Heil que ce ſont ceux qui ont eſcript a 


Bothuel, & non pas la Royne leur Dame Souueraine. A ceſte cauſe 


c eſt trop deſormais samuſer ſur vne choſe de fi peu de fondement que 
ces lettres, veu Timpoſlibilite de la choſe tant pour reſpect du temps 


que des perſonnes, & ayant eſgard aux teſmoinages faiſantz au con- 


traire; & ſur tout à 1a depoſition & dernieres parolles du ſuſdit George 


d Agliſhe eſtant au ſupplice lequel preſt à partir du monde, & ne voyant 


Faulee pe- 


tion de venin. 


plus moien de ſauuer fa vie, ne youlant perdre ſon ame iura & afferma 


(comme dit eſt) que bien qu il fut criminel, fi eſt ce que la Royne 


eſtoit pure de ces conſpirations, & que jamais ces lettres ne ſortirent 
celle, & ne ſceut rien des deſſeins de Bothuel ny d aucun de ſes com- 
plices. Paſſons au reſte des accuſations de ces traiſtres contre ſa Ma- 
ieſté, & paſſans & laiſans a part les ſoupgons de poiſon, qu ilz dient que 
la Royne fait donner au Seigneur d'Arley, comme nayant preuue que 
des lettres ſuſdittes, & que jamais le ſuſdit Seigneur eſtant malade ne 
donna ſigne aucun de venin, comme auſſi ils ne ſcauroyent le prou- 
uer, maintenir, & ne sen ſont point mis auſſi en peine ny deuoir: & 
laiſſons comme calomnies tout ce que le Pedant calomniateur a dit en 
ſon libelle diffamatoire de ic ne ſcay quelles folles amours de la Royne, 
entant que tout eſt forge en la boutique de ceux qui cauſerent la mort 
de Dauid le ſecretaire, & tire encor des lettres faintes, & falſifices ioint, 
que comme ailleur nous auons dit, fi tels galantz eſtoient creuz & 
eſcoutez, ie ne ſcache ſi ſainte dame ſouz le Ciel de laquelle ils ne 
mediſent, & ſur laquelle ils ne iectent vn diffame de monſtreuſe im- 
pudicite, des parolles & inuentions contre les plus ſegnalees, deſquels 


e mieux me valre, que non pas ſouiller le 8 de vilennie, meſ- 


3 diſance, 
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difance, & calomnie de ces abominables, qui wayant iamais veſtu que 
ſalement, & desbordement, iugent tout honneſte careſſe & bon regard 
pour vn effect de paillardiſe : Dieu eſt inſte iuge qui recompenſera 
chaſcun ſelon ſes deſſertes, & punira ces langues aiguiſces.& venimeuſes 
par la rigucur de ſon, ire, & en ce monde, & en Taultre puis que & 
le Ciel & la terre ſont offencez par leurs calomnies. Les traiſtres 
voyant on oultre que difficilement en adiouſteroit foy 4 leur dire, en 
eſgard à la vertu precedente & à la grandeur & modeſtie de leur Prin- 
ceſſe, taſchent de ſe couurir d vn ſac mouille, accuſantz la Royne d vne 
grande impicts, & en choſe de laquelle eſtantz Caluiniſtes, comme ils 
ſont, ils ne tiennent gueire grande compte, a ſcauoir, que ſoudain que le 
Seigneur d Arley fut mort en la facon que dit eſt, elle le fait porter 


porte · faix en terre, mis en vn meſchant cercucil, & le feit enterrer pres 
de Dauid auec meſpris, & comme ſe moquant du pauure Seigneur def. 
funct, & ſans reſpecter ny reuerer la memoire de celuy qui luy auoit 
eſte eſpoux, & que pour tel elle auoit choiſy; vous qui oyez ceſte im- 
pudente menterie, ne vous eſtonnerez de ſormais ſi ces galantz nous 
abuſent de parolles, & nous paiſſent de faulcete ez choſes ſecrettes, & 
incogneues, puis que en Veuidence eſt manifeſte ils sefforcent d obſcur- 
Cir la veritẽ, & veulent rendre aueugles ceux meſmes, qui voyent clere- 
ment & apertement & leſquels ſont aſſeurez du contraire de ce qui ils 
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Obiection ſur le 
fait de la ſe - 


ſans nul apareil en pompe funebre de nuit par des crocheteurs, ou future. 


diſent. Car la verite porte les teſmoins ſont en grand nombre, & iceux No 2 a la 


en vie qui maintienent, & maintiendront, comme ils Vont veu par 
effect que le Seigneur d'Arley fut, eſtant mort, embaume & encire hon- 
norablement & que ſon corps fut porte au tombeau commun & an- 
cien des Roys d'Eſcofle, & mis aupres du feu Roy Iaques dernier de- 
cede, & pere de la Royne Marie auſſi; ceſte infame & atheiſte Baſtard 


97 ayant abbatu les tombeaux anciens des Roys, ſans reſpecter la ſacre 


memoire du feu Roy Iaques ſon pere; & que le corps fut accompaigne 
aucc pompe (ſuyuant les ceremonies de Vegliſe) par le preuoſt dhoſtel, 
& pluſicurs autres Seigneurs & gentilſhommes qui luy feirent (par le 
commandement de la Royne) ce dernier ſeruice. Bien eſt yray que les 
ceremonies n'y furent telles, que iadis on faiſoit aux autres Princes Ef. 


coſſois, à cauſe que les Seigneurs du conſeil ne ſe ſoucians autrement 


des funerailles (pour eſtre Proteſtants, & Hugenotz) nen tindrent autre 


compte, qu'ilz ont fait de leurs parents, leſquels ils ont enterrez ſans 


aucune ceremonie, ou honneur de ſepulture accouſtumee entre les 
anciens, & tant reuerce par les Chreſtiens. Ains n'y cut que les 
ſeruiteurs de la Royne, qui feiſſent honncur au corps du deffunct 


pource que ſes rebelles meſme ne youlurent permettre qu aultres y aſ- 
ſiſtaſſent. 


Et à parler au vray, eſt il à croire que la Royne ne fut ſi fole que 


par vn tel & ſi cruel indeuoir de ſepulture (quand bien elle eut eu en 
deteſtation ſon mary qu R voulut que tout le monde fc fut apergeu 
de 
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def haine &qu'01 la ſoupcontiat/EYKOthienrtre comtuis en H perſonne 

de ſon mary Celt part bien à le volde; que de dire delle te Feit en. 

terter ſans pompe, 144 quelle porta! le dueil, & enuoit ſes officiers 
catholiques Pour auoir le ſoing der I Aeptltüfe) Md faquelle cc bons 

& loyaux, qui la blaſment, nel ſe Touticrent : y auſſt fle dalgnerent 
approchet Ie corps, dtiquel Violentemegt ils aucfeiit Tait Hagtterds ſortit 

rame. De forte que tout cecy eff atiſſi vray, que ce qué u Ainecüts ils 

ont ſemẽ pour p 9 5 du meürtte conſpirè du Seignett d Are, la- 

quelle ils Wied ſut ce ducus dient que Ia ROyne ehusya 16 mity ty 

à Pebles non à la voletie, ains en exil, be Gli” eſt tant contte Vete 

que ie meſtonne comme ils oſent euer les yen&'En haut & rEgardet le 

Ciel, ayants Tame ſt cauteriſcc? comme aifiſl ſoit que il fut accom- 

paigné (outre ſes officiers domeſtiques) du Scigncür Fleming & plu- 

feurs autres gentilſhommes tant Francoys, qu Eſcoſſdis, leſquels la Pr 

pria de le ſuyute, & luy tenir compaignie, deſquels la plus part ſont en 

vie, & peuuent en teſmoigner & deſmentir celuy, qui accuſe la Royne 

de ceſte cruante & mauuais deuoir A Tendroit dé ſon eſpoux. Et de 

dire, qu elle fut ſe poutmenet ſeule Tur mer, c'eſt vne pure calomnie 
deſcouuerte pat ceux meſmes qui accompaignerent ſa Maieſte. Aſca- 

noir, les Seigneurs dHollyroodhous, frere Baſtard de fa Maieſté, le 

Seigneur Alexander Aſcam frere du Comte de Marre, ſon eſcuyer, 

ſuiuis d vne belle troupe de nobleſſe, leſquelz peuuent teſmoigner que 

"fa Maieſte meſtoit conduicte par quelques petits galantz, ny auſſi expoſa 

au hazard des volleurs, & larrons, ſi elle ne fut deſlors tombee entre 

les mains de Murey, & ſes complices. Auſſi quand tout eſt dit, ſi la 

Royne cut eu ſes ſuicts tous loyaux, elle neut auſſi eu affaire de com- 

paignie pour ſa ſauuegarde, ayant le cœur de tous & Pautorite ſouue- 

raine ſur le royaume. Et sil reſt ſeant à vne dame daller ſeule, la 

Maieſté diſpenſe les Roys & Roynes, & la grandeur les rend aſſez ac- 

{4 pete et» compaignez, quelque part qu'ilz aillent ſur leurs terres: bien eſt vray 
"0 que lors il failloit que la Royne fuſt ſuyuie, & que par tout elle cut 
des teſmoings de ſes actions, pour Fen preualoir en vne ocurrence ſi 

faſcheuſe 85 ceſte cy, ou ſon honneur a eſtéè mis en branſle. Quant 

a la vaiſſelle d argent que le faiſeur de libelles dit, quon en ofta au 

Seigneur d Arley, & qu en lieu on luy donna vn buffet d' eſtain, ceſt 
fancement'patle : car bien qu faute de monnoye ſa MaicſtE (& ce par 

aduis & conſeil meſme du Seigneur qArley) fit coigner quelque vaiſſelle 

Refponce de n A Argent, tant de celle de ſon mary que de la ſienne propre, fi eſt ce que 
Wessen ee, iamais on ne toucha 4 celle qui ſeruoit deuant ledict Seigneur, ains tant 
ce (on buffer. ſeulement A celle du train: & quand bien elle cut tout empoigniè, eſtoit 
ce va ligne & coniecture neceſſaire, que pour ce elle conſpiraſt la mort de 

ſon mary, ſa Maieſté n'oſtant que ſon propre? Mais venons a ce qui ſc 

paſſa apres les funcrailles du Seigneur d Arley, puis que nous eſtions ſur cc 

propos. Contemplez bien fi les galans ſont diligens à rechercher tout ce 

qu'eſt du deuoir en homme, ſans qu ilz en veulent vſer, & combien rigor- 
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eux maiſtres des ceremonies ilz ſont, entant qu ayans contrerolle les ob- coutume des 


ſeques du Seigneur d'Arley (mais faucement) ilz en font autant au ducil 
de la Royne, laquelle ils aſſaillent ſuyuant la couſtume des Roynes, let- 
quelles apres le treſpas de leurs marys, faut que ſoient par Veſpace de 
40. iours, Sabſtenans de toute compaignie, viuans en ducil,, enfermecs 
en vne chambre ſans voir la clarte du ſoleil, & ſe tenans en telles tene- 
bres, que la ſeule chandelle ſoit celle, qu il leur adminiſtre lumiere. 
Quoy qu il ſoit hors de leur puiſſance de prouuer, que telle neceſſitè 
ſoit lice à la couſtume, pour Ieffait des dueils des Roy nes, & que toutes 
paſſent ſouz ceſte tant ſeuere & rigoureuſe ceremonie : fi ſuis-ic con- 
tent de leur acorder auec modification, qu il y a des reſpez a conſi- 
derer ſur le dueil de telle ſorte, lequel s entend pour les Roys couron- 
nez, & chefs du pays naturellement ou ils decedent, & les Roynes c- 
ſtant priſes d'ailleurs, & non pas les heritiers du royaume. Mais le 
Seigneur d' Arley n'eſtant ny Roy, ny rien, que ſimple gentilhomme, 
en ce ſeulement autoriſè que la Royne luy auoit fait Thonncur que de 
le prendre pour eſpoux, il n'y a raiſon qui commande, que celle (qui 
luy communiquoit ſon honneur) regoit ce dueil de luy, qui n'cſtoit 
qu'yn acceſſoire en la dignite, & ne porta iamais couronne. Ce ncant- 
moins, ſon eſpouſee le ploura, plaignit, & regretta ainſi que la femme 
loyale doibt yſcr 4 Tendroit de fa partic, & fut vn long temps (ſauf la 
grace des calomniateurs) ſe tenant tellement cnfermec, que les ſeules 
chandelles luy ſeruoient pour lumiere, ſans vſer de Ja clarte du folcil 
par quelque eſpace de temps, de laquelle tant ſuperſtiticuſe ceremonics 
du ducil, pour teſmoigner la plus part de la nobleſſe d'Eſcofle, & auſſi 
le Seigneur Henry Killegray, que la Royne d'Angleterre auoit enuoyé 
pour la conſoler, ſuyuant la couſtume obſeruëe pour mutuel deuoir 
entre les Princes: lequel (bien qu'il ſoit allegue par noz aduerſaires) ne 
voudroit, & ne ſcauroit nier, que ce que ie dis, ne ſoit treſucritable : 
& quand il le voudroit nier, il y a aſſes de gens de bien qui le ſcauent, 
& ſont pour luy contredire. Et eut la Royne plus longuement conti- 
nué ce dueil, ainſi ſolitaire, ſi ſon conſeil ne Ieut deſtournée, & i les 
medecins voyans que cecy empiroit ſa ſante, ne luy cufſent declare cn 
quel danger elle pouuoit tomber, ſi encore elle perſiſtoit quelque temps 
à ſuiure vne vie ainſi hagarde, mal plaiſante, & ſolitaire, ſans aller iouyr 


d'vn air plus ſain, meilleur, & plus ſerein que ceſte chambre, reſlen- 


tant plus fa, chapelle ardente, que le logis d vne grande Princeſſe: ce 


qua la fin elle feit, eſtant fort preſſèe de ſon conſeil, & des medecins, 


voyant que la diſpence du dueil meſtoit choſe qui peut nuire a la con- 


ſcience. Et toutesfois ces ſages, graues, & ſeueres cenſeurs font vn pe- 
chè contre le Saint Eſprit, que la Royne ſe trouuant mal en la ſolitude, 


ſoit ſortie delle auant les 40. iours, & ſe monſtrent treſpitoiables apres 
la mort enuers celuy, la fin duquel ils auoient ſi long temps pratiquee, 


& laquelle ils pourſuyuirent ſi viuement, que iamais il n'curent aiſe ny 
krepos, iuſqu aucc le lang ils feirent vomir ſon ame; & euſſent voulu 
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que la Royne ſe fut tant affligee en ſa chambre de pleuts, que dedans 
les 40. iours elle euſt ſuiny ſon eſpoux, affin de leur faire plus belle 
place, & contenter parfaictement leur deſir. On eut alors eu beau 
ouurir les feneſtres, & regarder le ſoleil, entant que a ce ieu ils euſ- 
ſent fait toute la perte qu' ils pretendoient, & obtenu l'accompliſſement 
de leurs deſirs. Il me ſemble que nous auons aſſez ſuffiſamment eſ- 
pluche ce qui apartient à la cauſe de Vinnocence de la Royne, quand 
à ce qui touche les points principaux des accuſations de ſes aduerſaires, 
& auons ſpecifie au long combien ils parlent faulcement, & nous laiſ- 
ſent vn camp ouuert & ſpacieux pour y couurir, & faire parade de 
noz raiſons, contre Vimpudence de leur forbes & menſonges, leſquelles 
debatues deuant les Seigneurs d Angleterre ont eſte ſi bien deſcouuer- 
tes a veu de lœil, que chacun declaroit la Royne innocente, & ſans 
coupe: Et pource ne pouuans gaigner de ce coſte, il ne ſont targues 
d'vne autre armure, mayans en deſir autre cas, que la ruine delle, la- 
quelle viuant, il falut en fin que leur trahiſon & iniuſtice fut deſcon- 
uerte & punic, & qu ils enduraſſent comme ceux qui oſent mettre la 
main ſur les oincts de Dieu, & profaner la ſainte Maieſtéè du nom roy- 
al, & violer excellence de leur Souueraine Princeſſe. Car ſi iadis 
Conſtantin le Grand feit conſcience (comme faire il deuoit) de iuger 
des differents des Eueſques aſſiſtans au concile de Nicce, pour les eftimer 
les ſpirituels iuges des hommes, quoy qu'es choſes temporelles ils ſoient 
ſuiets des Princes: qui eſt homme tant deteſtable, qui oſe cognoiſtre, 


ou iuger en la cauſe des Roys, pour en decider, puis qu'il ny a que 100 


Dieu, qui leur ſoit iuge immediatement, & que nul peut cognoiſtre de 
leurs faites? & que c'eſt a eux meſmes a ſe purger, Silz ont failly, & 
aux ſubiects appartient de receuoir en payement les raiſons de leur 
Princes, ſans paſſer plus auant, ny conteſter cauſe, ou regimber con- 


tre Veſguillon ? Au reſte pour conclure, ſi ceſte Royne eſtoit telle que 


ces calomniateurs 1a nous paignent, ie m'esbahis qu' ils ne pourſuiuirent 


leurs actions à Vork deuant les commiſſaires, pour en voir la reſolu- 


tion: mais voyants qu'il ny faiſoit pas beau, fe retirerent laiſſans les 
iuges bien edifiez de la Royne, & la reputans incoulpable & innocente 
du crime de ce meurtre, ou conſentement d'icelluy, & hors de ſoup- 
con de toutes les vilennies par eux miſes en auant: & leſquels, en 


ſomme, pouſſez par ceſte innocence, ont depuis taſche de moyenner 


la delinrance & reſtitution de ceſte vertueuſe Princeſſe: a quoy ils fuſſent 
paruenuz fi le conſeil Anglois [alters par les menëes des complices de 
Murey & Morton] neut change ſon bon vouloir [ou a tout le moins 
tel le faignant] en vne ſiniſtre & peruerſe opinion de noſtre Royne, 
ainſi qu en temps & lieu i eſpere a diſcouurir & vous declairer de plus 
grandes choſes, leſquelles le temps me commande pour ceſte fois de ne 


publier, attendant vn plus grand eclerciſſement de matieres. Comme 
ainſi ſoit que ic voy comme vne grand partie de la nobleſſe Eſcoſſoiſe, 


recognoiſſant combien lachement les traiſtres Yont trompee, ſe deult 
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de voir Princeſſe en tel eſtat, que de la contempler priſonniere d'vne 
Royne ſa parente, mais ſfouz Yaucu des tirans vſurpateurs du gouuerne- 
ment Eſcoſſois, & bon plaiſir d' vn conſeiller, qui nourrit ceſte ſereniſ- 
ſime Royne d'Angleterre, en vne defiance de fa bonne parente, & loy- 
ale ſoeur d Eſcoſſe: & ſcay que ceſte braue nobleſſe voudroit auoir eſ- 
pandu ſon fang pour la deliurer, tant eſt elle aſſeurè de fa vertu, mo- 
deſtie, chaſtete, courtoiſie, & innocence, laquelle ſera encor mieux eſ- 
pluchee au traite qui senſuit: car manquant raiſon en ce qui seſt 
paſſe en Eſcoſſe, les mediſantz & calomniateurs ont baſty leur fonde- 
ment d'accuſation ſur des accuſations, pour eſmouuoir la Royne An- 
gloiſe: a cauſe qu'auparauant elle eſtoit trop douce [a leur aduis] en- 
vers la treſilluſtre Royne d'Efcoſle, & la rendre furieuſe: ainſi que plus 
amplement le diligent lecteur peut attirer du liure qui Senſuit, lequel 
contient vne bonne partie de tout Thiſtoire de la Royne d Eſcoſſe, 
ſeruant autant de iuſtification pour elle, que de veritable accuſation 
contre les tirans, qui la tourmentantz en diuerſes ſortes nous ont con- 
traintz de prendre en main la deffence de ceſte Princeſſe, de tant plus 


volonticrs que nous ſomes aſſeurè de ſa grande vertu & approuuèe in- 
nocence. 
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RESPON CES a celuy qui deffend la cauſe & 
innocence de la Treſilluſtre Royne 
d' Es coss E. 


Traduit dA NG oIS en FRANgors Tan 1572. 


AVT E VR dreſſant ce liuret, fait ſemblant de le dedier à 
4 J' I vn ſien beau frere, affin.de.toucher en peu de mots, & fort 
ſuccinctement ce qu'il a à dire: & pource pour euiter tous 
propos ſuperfluz & non neceſſaires, il vſe d'vne briefue ſalu- 
Les effairs ſont à tation au nom de IESVS CHRIST. Mais quel eſt ce ſalut, ou a qui il 
— e te T addreſſe, & de quel effect il eſt, ſecs parolles en donnent vn aſſez ſuf- 
fiſant teſmoignage, & iugent treſeuidemment ſon intention. Auſſi ne 
veux- ie par voye de preuention de tant le preiudicier, que de tirer ſon 
ſens peruers, hors de ſes bons propos & parolles douces, iuſqu'a tant 
que luy meſme le declaire & deſcouure ſon maſque & meſchancete. 
Bien vous prieray-ie de ne vous affectionner trop haſtiuement enuers 
Yamiellement de ſes douces & attrayantes parolles, quelque amorce qui 
vous ſoit preſentce des le commencement, quoy qu'il ſe targue des ſon 
_ entre du nom glorieux de noſtre Seigneur IESVS CHRIST: ains regarde- 
rez pluſtoſt de quel pied il marche, quelle eſt la matiere qui senſuyt, 
& ſi elle reſſent en rien la douceur d'vn eſprit Chreſtien, & le zele 

d vn ame charitable, Or voicy donc comme ceſt auteur commence. 
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IL y a diuerſits Es affections de bons & peruers, entant que ſc Aﬀedions can. 


rraires entre les 


6c plaiſans en choſes contraires, les bons s arreſtans en la pourſuite de bous & mami, 


& la verité, & maintenement d'icelle: 1a ou les meſchans la tenans * 
« crette, & S efforœant de Vaccabler, Laneantiſſent: de ſorte que les bons 
« wont plaiſir que voyant ceſte verite public & manifeſtee a tout le 


monde, & les meſchants ſont marryz outre meſure, la cognoiſſans 
<« eſtre en euidence. 


RESPONCE 4A Auteur. 

Aux lecteur, i eſpere que ceſte belle preface de mon ales ſer- 
uira autant à ce que ie pretens dire, qu aux pretentes de ma partie: 
voire & plus, puis que mon intention eſt de Faccommoder a vn ſens 
plus droit, iuſte, ſaincte, & equitable. le dis donc, que les meſchans 
ſe plaiſent en ce qui eſt contraire aux gents de bien: entant que le 


Les meſchans 
ſont ennemis de 
la verité. 


peruers cele la veritè pour publier la menſonge, & deffendre impudem- 


ment la vanité des calomnies: la on les bons & gentz de bien deſ- 
couurans ceſte leur malice font veoir leurs tromperies, & mettent la 
verite en euidence, & a la veue & obiet de tout le monde. Le meſ- 
chant encor pour Saider de ſon naturel forge des faucetez, publie cho- 
ſes fauſes & fabuleuſes, & viant de nouuelles menteries taſche de for- 
tifier ſes vieilles inuentions & calomnies: & tout ainſi que ceſte facon 
de faire eſt agreable aux meſchans, elle eſt aux bons faſcheuſe, & deſa- 
greable. A ceſte cauſe, donnez vous garde d'eſtre circonuenus par ceſte 
braue entree de ce farde orateur, & vous ſouuienne du conſeil du ſage 
qui dit, que tant plus ſubtilement vn homme couloure ſes menſonges, 
& plus accortement il abuſe, & enſorcelle ceux auſquels il parle: & 
ordinairement des lentree vne aparence honeſte, fardèe de verite (ſous 
laquelle la malice, faucete, & trahiſon ſe cachent) decoit les hommes 
qui ne ſe doubtent de telle laſchets'& ſurpriſe. Que ſi nuement & 
ſans maſque, & telle que la choſe eſt, on la repreſente en lieu on 
chaſcun la peut voir, & inger de ſon eſtre & ſemblance, ceſt lors qu'il 
fault que Ferreur ſoit deffendu par ſon ſemblable & ſouſtenu par men- 
ſonge, ne pouuant auoir ſupport par moiens honeſtes & equitables: 
comme auſſi les iniques entrepriſes ayent des acheminemens deteſtables, 
& degrez malheureux, n'ont le pouuoir d'eftre legitimement miſes a 
effect. Ces deux points done (amy lecteur) ſouhaite-ic que tu ayes 
touſiours en ſouuenance, & ie me tiens pour aſſeure, & le proteſte de 
ne te preſenter rien deuant les yeux, qui ne guiſe en preuue ſi euidente, 
auant que les contrarietez aient fin, & cecy par les propres parolles de 
ceux qui nous contrediſent, que vous raurez rien de reſte a deſirer 
pour voſtre contentement & ſatisfaction, quand à ce qui touche la iuſti- 
fication & preuue de Pinnocence de ces deux nobles & illuſtres Princes, 
pour le deſhonneur & diffame deſquels ce libelle calomnieux a eſte ex- 
pres mis en lumiere. 
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ARTICLE II. du Calomniateur. 


Tour deLondits ec AYANT donc ouy & ſceu que la cauſe pour laquelle le Duc de 


* Nolfok, & pluſicurs autres, magueres conſtituez priſonniers en la 
Tour de Londres, neſt cogneu au vray par le peuple, & ſcachans que 
t les gens de bien inſtruits de la yerite du fait (laquelle les peruers, Sil 
<« leur eſtoit poſſible, voudroient couurir & du tout abiſmer) ſe tien- 
ce droyent pour contentz, ſi ie declaire les choſes comme elles ſe ſont 
« paſſces: ie nay peu faire moins, pouſle de ma conſcience, pour ſatiſ- 
c faire aux bons & clorre la bouche aux meſdiſans, diffamateurs, & 
« menſongers, que de vous aduertir de la verité de ce fait, affin que 
“ vous en faciez part & la communiquiez aux autres: veu que facile- 
<© ment il aduiendra que les faux & ſcandaleux raportz de ceſt empri- 
ſonnement ſeront ſoudain publices, leſquels ſeruiront de ſubict, & 
matiere ſuffiſante pour faire trouuer bonne la cauſe de noz aduer- 


. ſaires. ; | 
RESPONCE au Second Article. 


A ce que pouuez veoir, ceſtuy- cy taſche en ce licu de monſtrer la 
cauſe qui Ya induit a eſcrire, a ſcayoir, vn deuoir de ſaine conſcience. 
Que ſi cela eſtoit vray, Dieu en ſoit louẽ; & Sil my a autre occaſion, 
que pour complaire aux bons, & les contenter, & affin de clorre la 
bouche aux malins: & quoy que ce ſoit il le vous fault ainſi entendre, 
& pre ſuppoſer que telle eſt ſon intention. Ses propos vous font aper- 
ceuoir deux choſes; Ivne que, ou celuy, qui eſcrit de fa propre fun- 
ction & vocation, a quelque ſoing particulier, & charge ſpeciale par deſ- 
ſus les autres, de ne ſouffrir que le peuple ſoit abuſe, & mal - inſtruit 
ſur les cauſes, raiſons, & occaſion du nouueau emptiſonnement du Duc 
de Nolfok & autres Scigneurs: ou bien que ceſt eſcriueur eſt maling, & 
d'vne conſcience peruerſe, & plus ſcrupuleuſe que les autres de ſon 
calibre & vacation: veu qu'il ny a aucun autre, qui Singere ſur ces rai- 
ſons, ou qui vueille qu'on ſcache qu'il sen ſoit meſle, ny entremis. 
Lautre choſe eſt, que ſi ceſt autheur neut pris ceſte peine, & neut 
deſcouuerts telz ſecretz aux gentz de bien pour les contenter & ſatis- 
faire d leurs deſirs, ilz euſſent (paraduenture) eu meilleur opinion du 
Duc & des autres, & en euſſent parle plus reueremment qu'ils n'ont apres 
ceſte deſcouuerte, comme ceſtuy- cy le ſoupconne. D' autant que (comme 
il dit) il peut aduenir, que pluſicurs ſemeront pluſieurs faux & ſcanda- 
leux raportz par les ſediticux ſur le fait de ceſt empriſonnement, afin 
de complaire aux apetits de ceux qui ſont d'vn partie contraire. Et par 
ce moien il veut qu'on eſtime qu'il n'eſt point flateur, ny miniſtre cha- 
touillant Yoreille des grands, ains que ce qu'il fait procede du ſeul de- 
uoir d'yne bonne & ſaine conſcience, entant qu'il veut ſatisfaire aux 
bons & clorre les bouches des meſchants, leſquelz euſſent autrement 
dit quelque cas de ſeant & honneſte en faueur du Duc & des autres pri- 
ſonniers. Or sil eſt loyſible de dire rien à Tauantage du Duc, vous 
ſcauez que C eſt intollerable & crime capital, & Tauez peu veoir, par 
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14 ſcuere punition d'yn de voz citoyens, homme vertueux, lequel puis 
peu de temps en ca a eſte publiquement eſchaffaude, & a eu les orcil- 
les coupes pour auoir ſeulement dit, quil eſtimoit le Duc eſtre plus 
homme de bien que de vouloir rien entreprendre contre ſon pays: & 
qu'il eſtoit trop affectionnè a fa patrie, pour dreſſer de telles mences 


qu'on luy mettoit ſus, & que Monſieur le Greffier luy impoſa en la 
maiſon commune de la ville de Londres. Et d'autant (amy lecteur) que 


ceux, qui entendront ce qui eſt de ce ſuiet & affaire tout autrement 


que ceſt auteur ne le deduict, & ne ſouhaite qu on le prenne, ſeront 
par luy, & ſes fauteurs, & ceux qui Font mis en beſoigne, reputez per- 
ucrs, malueillans, ennemys, & oppreſſeurs de la verite, menteurs, ſcan- 
daleux, ſediticux, meſdiſants, & prompts a ſemer ſcandales, ſelon que 
les affections les tranſportent: auſſi (comme i eſpere) vous iugerez qui il 
eſt neceſſaire que ceſt auteur, qui nous doibt ſeruir de garant, ſoit 
homme d'autorite, ayant credit & reputation telle, & fi grande de 
preud hommie, que nous appuyans ſur luy, nous venions a changer 
d'aduis; & auoir vne opinion toute diuerſe a celle que nous auons de 
ces excellens perſonnages, pour conceuoir d'eux en noz eſprits quel- 
que nouuelle impreſſion, les eſtimans telz que ceſtuy les paint, en les 
diffamant ſans deſormais les auoir en la reputation que les auons cu 
iuſqu' a preſent. Car Sil eſt beaucoup difficile de ſoupconner & con- 
demner par les parolles d'vn petit nombre d'hommes, vn homme de 
bien tant pauure ſoit il, & la vie duquel teſmoigne aſſez de ſon inte- 
grits, pour mettre a neant toutes les affirmations des accuſatcurs, ſcau- 
roit on croire que la plume malicieuſe & ſcandaleuſe d'vn meſchant, 
& iceluy \incognue, ſans nom, laquclle ne fait que vomir l'infection du 
poiſon ſortant du cœur de celuy, qui la manie en eſcriuant, ſoit ſuffi- 
ſante pour induire vn homme ſage a mal penſer de tant de perſonnes 
illuſtres ? veu meſmement que leur merite de long temps les rend dignes 
qu'on les honore & eſtime, ainſi qu'on a fait inſqu'a preſent, pluſtoſt 
que les accuſer & blaſmer de fi grand crimes & forfaits, deſquels ceſt 
eſcriuain faulcement les encharge. Me mettant donc en tout deuoir 
pour cognoiſtre qui eſt celuy qui nous rend ces ſecrets tant incongneu 
au peuple, & leſquels contiennent le blaſme, & denigrement de Ihon- 
neur de tant de bons & illuſtres hommes, afin qu'auant que le croire, 
ou me repoſer du tout ſur ſon dire, ic puis eſtre inſtruict de ſon cre- 
dit & authorite: ce nonobſtant (comme vous voyez) il m'eſt impoſſible 
d' eſplucher autrement fon nom que par deux lettres, & icelles conſo- 
nantes, a ſcauoir R& G, qui eſt ſpecifier le nom d'yn homme, par trop 
generalement a tout le moins de celuy qu'on nous voudroit recomman- 
der pour vn preud'homme, & digne, auquel en doiue adiouſtet foy, & 
le faire noſtre garant, & comme le fondement d'vn affaire de telle im- 
portance que ceſtuy, lequel touche ma conſcience & honneur, & de- 
uant Dieu & deuant les hommes. Or m'arreſtant ſur les ſimples con- 
jectures de ſon nom, & ſignifiance de ces deux lettres, ie voy que la 
lettre R ſignifie auſſi toſt Robert, que Richard, ou Raoul, Rogier, ou 
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ces, puis que ic ſuis tombe en vne faulte parcille, & n'a point auſſi y 


Combien dange- 
reux daccuſer 
les Princes deuant 


le peuple. 


& fera voir combien nous ſommes differentz luy & moy, & de quelle 
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mots ſemblables; & G emporte auſſi bien Goodfello, que Graſton, God- 
man, Gooſe, ou autres: qui eſt cauſe, qu eſtant force de mattaquer en 
ceſt ocyure à ceſt autheur, comme a ma partie, & voyant qu il ne veut 
que ſon nom ſorte en lumiere & euidence, ie ne ſcay auſſi lequel de 
deux noms ie doy prendre pour le particulariſer, & le faire congnoiſtre: 
neantmoins pour la reſſemblance des noms auec ſa diſpoſition, & qua- 
lite qu'il a auec ceſt eſprit follet de nuict que les Frangoys appellent Lu- 
tin, & que nous nommons Robin Goodfello, ie ſuis d opinion de le re- 
congnoiſtre ſoubz ce vocable, a cauſe qu il cache & ſon nom, a per- 
ſonne, & ſa qualite ſi obſcurement, & met ſes propos ſi obſcurs, tene- 
breux, & cachez, qu ilz n'ont garde de ſouffrir la lumiere du jour, & 
Soppoſer à la veue de chaſcun, pour endurer vne reſponce ou preuue, 
qui ſoit au contraire de ſon dire. 

Auſſi ne nous compte il rien plus que des fables, comptes, & propos 
pleines de menterie, ainſi que ces eſpritz hideux & tenebreux ſont cou- 
ſtumiers de faire. Ioint que ces lettres R& G ſeruent fi a propos & 
ouuertement, que ie ſuis delibere d ores en auant de m'aider de ce nom 
de Goodfello, ou Lutin, comme du moins ſcrupuleux, & auquel giſt le 
moins d'offence, pour quiconque ſoit de particulier: lequel autrement, 
ſans y penſer, ie pourrois offencer, & luy deſplaire. Que Sil y a quel- 
cun qui ſe chatouille iuſqu'a la que de penſer que de trop pres ie preſſe 
ceſt auteur, a cauſe qu il a obmis ſon nom en accuſant ces grands Prin- 


mis le mien: ie le prie auſſi de conſiderer la cauſe en eſtre indifferente, 
ioint que ſi noſtre partie eſt miſe auec nous en contrepoix, ie me fais 
fort, que tout homme de bon iugcmcnt vuidera bientoſt ce different, 


conſequence plus grande eſt mon deſſein & entrepriſe, que ce que ma 
partie pretent à deffendre. Car (comme vous voyez) il eſt ſi impudent 
que de blaſmer, accuſer, & infamer par nom les Seigneurs plus ſegnalez 
de voſtre pais, telle qu'a Vaduenir leur deſaſtre eſt pour apporter auec 
ſoy vne grande diviſion & entre le Prince & le ſuiect, entre la nobleſſe 
& le populaire, auecque vne confuſion preſente & perſonnelle des par- 
tics accuſces, leſquelz ont en general bien merite de la republique, ay- 
ant veſcu ſi ſincerement deuant le peuple, qu'il ny a homme qui ne les 
repute fort gens de bien, & qui par tout ne deplore leur infortune, 
comme de gens vertucux, honnorables, de bon naturel, & leſquels ſur- 
paſſoyent les autres en grandeur, credit, autorite, & preeminence, & la 
vie deſquelz (fi la veritéè pouuoit eſtre ouye) eſt ſans nul reproche, 
comme ayantz donné vn rare teſmoignage de leur vertu, honneur, ſa- 
geſſe, modeſtie, & integritcz par toutz pays par Veſpace de pluſieurs an- 
neces : ayant ſi bien veſcu, qu'ilz ont raporte louange de toutes leurs 
actions, & ſingulieres faucurs, es charges qui leur ſont eſcheues, quel- 
que gouuernement qu ils ayent eu en leur main: de ſorte que ceſte re- 
commandation aquiſe & obtenue par I'vniuers, veut requerir (ie croy 
que vous le confeſſerez) des autres choſes, que des parolles diffama- 
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toires d' vn libelle fans nom, pour la preiudicier, tollir, deroget, tacher; 
& fouler : & demande ſi neceſſairement le nom de Tauteur, que Sil 
weſt de credit & autoritè d'vne eonſcience & integritè approuuee, voire, 
de plus que de vn ou deux: & outre cela, Sil n'a bonne preuue & 
teſmoignage (car ſans tout cecy (ie dis) que tels libelles diffamatoires, 
mis en auant pour la ruyne de Fhonneur & renommce de quelque 
perſonnage de marque) ne deuſſent eſtre receuz deuant les gens de bien, 
ſans precedente preuue, ayant conuaincu Faccuſè de tel crime: ains 
que pluſtoſt la raiſon yeut que telz calomniateurs ſoyent mis au ranc 
de cotbeaux & detracteurs d hommes s'accommodantz aux affections par- 
ticulieres, & qui ſont les iniques miniſtres des appetitz deſreiglez des 
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grandz, attiltrez, & allichez par le gaing & mignotiſe. La ou vous cel qui meſiis 


voyez que ic me preſente non pour denigrer, ains pour eſclercir & ſou- 
ſtenir 1c bon renom duquel ic trouue les parties eſtre en ſaiſine & poſ- 
ſeſſion, non pour altcrer, ou diminuer aucune bonne opinion aupara- 
uant conceue, ains pour continuer & accroiſtre toute mutuelle amitie, 
& preuenir a ce qui en pourroit cauſer Yalteration, iuſqu'a tant que For- 


faut que ſoit au- 
toriſc. 


dre acouſtume & procedure ordinaire de iuſtice y aura pourueu comme 


de raiſon. le ne pretents point dire rien pour ceux, auſquels eſt def- 
fendu de reſpondre pour ſe purger, & n' entreprens de reſpondre 
du tout pour ceux, & ne voudroys auſſi qu'on me xeputaſt que ie 


vouluſſe mettre en auant tout ce qu'ils pourroy ent propoſer pour leur 


deffence: car ainſi faiſant ie ſcay que ie leur feroys plus de dom- 
mage que plaiſir, de preiudice, que de proffit: ains me ſuffit de pre- 
ſenter aux yeux & veue de chaſcun, | yne partie de ce que tout 
Chreſtien & homme de bon nature! & gentil eſprit doit penſer, & 
croire de ces Scigneurs, iufqu'a ce qu ils voyent du contraire, & cogno- 
iſſent le langage de ceſtuicy plus amplement aueréè & veritic. D'auan- 
tage, mon intention n'eſt d accuſer par nom perſonne quelconque de 
ceux qui ſont en peine (ainſi que fait ce peu diſcret auteur) & ne ſuis 
pour vous dire rien de cache & eſtrange, comme ceſtuy ſc. vante de 
faire: ains ce que dis & allegue, ne reſt & conſiſte ſimplement en in- 
uentions, & intentions, deliberations, & blaſmes, telles que ſont les ac- 
cuſations de ceſt auteur, pluſtoſt ie vous produis les meſmes faitz cui- 
demment cogneuz, & des actes manifeſtes à tout le monde, ſans blaſmer 
par nom les preſentz, ny toucher a Vhonneur de perſonne viuante pour 
Jaduenir. C'eſt pourquoy ie ne particulariſe ny ceux cy, ny aultres, 
& naiouſte aucun nom dautcur propre ou particulier és choſes & af- 
faires qui concernent le public, ny ſur les opinions de toutz les gens 
de bien: veu que par ce moyen ie ferois tort. & aux parties pour qui. 
ie parle, & a leur cauſe que ie deffends. En ſomme, ie vous diſcours a 
preſent ſans me nommer, veu qu il n'eſt loiſible, pour la calamite du 
temps, de ſe nommer, ny de vous arraiſonner; & de tant plus ie me 
deporte de ce faire, que ray deſir (Sil meſt poſſible) de vous parler 
derechef en me nommant, & ſi la choſe le requiert, ie le deduiray par 
& auec vn cours dhiſtoire, cognoiſſant par experience & dez long temps, 
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& puis magueres, & ayant pluſieurs foys eſprouuẽ, que {i diffamoys 
par nom ce galant qui ne ſe nomme, ie maurois plus licence de vous 
parler ny vous conge de mouyr en mes diſcours. Mais, voyons par 
quel moyen eſt ce que ceſtui cy entreprent de ſatisfaire aux bons, & 
les contenter, & tache de clorre la bouche aux meſchantz, puis que 
(comme il dit) c'eſt le poinct principal de fon œuure, & intention: 
Or eſt il qu'en premier lieu il confeſſe que les plus gens de bien, & 
la condition meilleure des hommes ſe meſcontentent de lLempriſonne- 
ment de ces excellentz perſonnages, car autrement ſon defir feroit 
fans aucun effect ayant a les ſatisfaire: & neantmoins il ne fait rien de 
ce qu il promet, puis que toutz en general ſc meſcontentent, ainſi que 
lay meſme eſt contraint de confeſſer. Apres ce il ſe preſente auec 
vne non acouſtumee & non neceſſaire facon de proceder, de laquelle 
il vſe publiant, & manifeſtant ces affaires au peuple : d autant qu'il y 
a homme qui ignore que jamais on n'a pratique le temps iadis, comme 
choſe requiſe, & pour le contentement de la multitude, d'vſer en telles 
publiques aſſemblees de libelles diffamatoires pour auec iceux faire telles, 
& ſi vrgentes declarations, & les faire imprimer, affin de publier ces 
accuſations contre perſonne quelconque, les forfaitz de laquelle fuſſent 
cogneuz, & la cauſe ſuffiſante de ſoy pour la condamnation de Vacculs : 
& lors que les proces, & procedures eſtoyent iuſticiables par droit, & les 
choſes y eſtant deduites auec raiſon & equitè. Luy donc Seſtant offert a 
fatisfaire aux vns, & clorre la bouche aux aultres, ne fait en ſomme ny 
I'vn, ny Taultre, entant que ſcachant que la cauſe eſt eſtrangere, celuy 
qui la propoſe, incogneu, ainſi qu'il le propoſe, fi oſe il neantmoins ſe 
preſenter pour eſmouuoir & les vns, & les aultres, affin qu ils chan- 
gent d opinion, & taſche d alterer leurs affections affin qu' ils ayent en 
hayne ceux qu'ils aymeroyent, & condemnent ceux auſquels ils deuſ- 
ſent porter honneur. Ce qu'il a donc propoſe quand aux articles prin- 


cipaux, eſt tout a eſcient mis en ieu, auec vne grande confuſion, & 


eſcrit tres obſcurement ſans preuue ny teſmoignage quelconque, fans 
y auoir aſſeurance des faitz, tout couche en termes generaux ſans au- 
cane circonſtance, ny particularite, ainſi qu il eſt requis en telle choſe 
pour induire les gentz à croire, & donner autorite 4 ce de quoy il eft 
queſtion. Voila Fordre que ceſtuy a ſuiuy pour mectre la verite en eui- 
dence, pour contenter les bons, & faire taire les malins: mais, ie vous 
prie de voir quel lieu, ou effect peut faire cecy a Vendroit ny des bons, 
ny des maunais, ayant vn fondement ſi peu ſtable ? Si donc vn ſimple 
homme, & groſſier d entendement eſt pour voir clerement combien le 
chemin que ceſtuy pour fuit eſt eſloigne'du droit propos de ce qui eſt 
trait, & ou il viſe, pour Sy adreſſer, que pluſtoſt par iceluy il s aſſeu- 
rera, que confuter, & oſter les meſchantz de leur impreſſions & fanta- 
ſies peruerſes: & laiſſera les bons moins ſatisfaitz qu auparauant qu ils 
ouiſſent les raiſons par luy deduites: il fault donc conelute que ce 


n meſchant, & inique auteur a de ſon bon gre malicieuſement taſche de 
blaſrez par cs NOUS deceuoir, ou qu il foit' W & circonuenu par daultres, en ce 8 
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qu'il prend (dis- ie) le mauuais pour le bon, en appellant la verite men- 
ſonge, la iuſtice iniquite, & en eſtimant les gentz de bien, peruers, & 
reputant les bons citoiens, pour ſeditieux, & calomniateurs, & ceux 
qui calomnient chacun, les ayant en opinion de gens vertueux & mo- 
deſtes. Et quand a ce qu'il dit qu'il peut aduenir, que des faux & ſcan- 
daleux raports pourront proceder de ce ſuiet, par aucuns qui s efforce- 
rent de complaire aux affections, & volontez des mal affectionnez, & de 
ceux, leſquels il eſtime meſchans & peruers. Il fault que preniez garde à 
ce qu'il veut dire, affin qu il ne vous degoiue, trompe, ou que vous le 
meſprenniez, & que vous puiſſiez intelligiblement ſentir, & parfaitement 
entendre quels ſont ces rapportz qu'il repute pour traiſtres, meſchants, 
& mal affectionnez. Ce ſont toutz ceux qui ne blaſment & iniurent 
le Duc de Nortfolk & les autres Seigneurs, & ne les tiennent & repu- 
tent comme trahiſtres, ains attendent le temps de voir vne iuſte oc- 
caſion pour les iuger pour tels: ceux qui ont compaſſion de leur de- 
ſaſtre, & deplorent & plaignent Teſtat malheureux & miſerable, auquel 
ilz ſont maintenant tombez, diſans ne voir encor rien de juſtice tant 
euidente, pour laquellc il les faille ainſi deſcrier & blaſmer, ny cog- 
noiſtre aucun crime tant enorme par eux deſſeignè au prejudice de leur 
Royne, & leur patrie que ce libelleur impoſe :- & qui ne les eſtiment 
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i indiſcrets, que Sils euſſent eu de telle deliberations, qu'ils ne les Les amis du 


Duc de Nortfolk 


euſſent gaillardement miſes en effect: ceux (dis- ie) qui ont ſes appre- fon: eimer 


henfions, ſont ceux que ceſt auteur appelle mal enclins a la Royne, 
gents ennemis de la verite, & rapporteurs certaines de calomnies: les 
bouches deſquels comme eſtants menteuſes, pleines de calomnies, & 
ſcandaleuſes, il taſche de clorre par ſon libelle: & touts tels rapportz 
& parolles font par luy accomptez à ceſte ordre, & nommez faux, ſe- 
ditieux, & des termes d' vn calomniateur. Mais sil y a quelcun qui les 
appelle traiſtres & rebelles, qui die qu'il les faut prendre, qui seſcrie, 
qu on leur trenche la teſte, qu' ils ſoient trainez & eſcartelez, comme 
ayant conſpire contre la Royne auec le Pape, & le Duc d Albe, affin 
de la faire mourir, & ſaccager la cite de Londres, & faire entrer les 
eſtrangers en Angleterre, & autres telles & ſemblables impoſtures & 


iniques par le 
calomnateur. 


calomnies, les vns plus clerement & les autres auec moins de veriſimi- Calomnies fe. 


contre le 


litude: Ceux la (dis-ie) ſont les bons & bien diſpoſez a receuoir la Duc de Norfolk: 


verite, & ſe plaiſans en icelle : & pour auſquelz complaire ce venerable 
auteur, pouſſè d' vn deuoir de conſcience a eſerit, & baſty ce beau li- 
belle. Regardez (amy lecteur) ſi tu as Laage meur pour iuger & de- 
cider de ces choſes, quelle occaſion ceſtuy cy a de craindre que les pri- 
ſonniers malheurcux, & diffamez, ne fuſſent mieux renommez, que leur 
deſſerte & merite ne le requierent, & te ſouuienne, de ce que experi- 
ence ta fait voir, & que tu as veu paſſer en ce royaume en ſemblables 
euenements, & occurrences depuis 30 ou 40 ans en d, afin de iuger 
de quel coſtẽ eſt· ce que les faux, & ſcandaleux raports ſont ſortis, ſi c a 

eſtẽ en la faucur des empriſonnez, ou pour leur deſauantage, malhcur, 
& 
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& diſgrace. le ne fais pas doubte qu'il ne vous ſouuienne d'vn grand 


nombre de nobles perſonnages leſquelz des le temps cy deſſus limité 


ſont tombez au piege des tyrans & au Laberints de desfaueur mon- 
daine ſous le gouuernement & empire de pluſicurs Princes de voſtre 
pais. II vous ſouuient quels bruits & raports on ſema d' cux des le 
commencement qu'on les apprehenda, & les grans crimes qu'on leur 
mit ſus, ſoit que la verite fut telle, ou que on leur peut calomnieuſe- 
ment impoſer, & ce qui eſt le pis, la plus part deſquelz furent 
condemnez pour les crimes deſquelz on les audit enchargez, & ce 
neantmoins du temps des Roys & Princes qui depuis ont regne, on 
a trouu ccs accuſations fauces, crronnees, de mauuais exemple & ca- 
lomnieuſes, & les ingemens tenuz pour inſuffiſans, & dit que treſ- 
iniuſtement on leur auoit mis ſus des crimes tant deteſtables. Lex- 
perience commune du temps paſſe nous ayant fait voir les occur- 
rences de faits ſemblables, quelle crainte penſez vous que ceſtuy aye 
taſchant de diffamer ces priſonniers ſinon qu'ils ne ſoyent beaucoup 
micux-eſtimez a Vaduenir qu'ilsne meritent ? Il fault donc que ceſt au- 
theur varie en ceſt endroit, & qu'il ſe moque de vous voulant vous faire 
à croire que rarement, ou iamais il ſoit aduenu ce que deſſus: & que 
ſous ceſte couleur, il vous face deuenir de celle meſme qualité, qu'il 


| accuſe & condemne és autres, a ſcauoir de bouches faulces, calom- 


Auant la ſen- 
rence du ma- 
ou chaſcun 2 
iberté de juger 
en particulier ſur 
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nieuſes & menſongeres, & ne vous conuainque comme ceux qui cachez 
la verite, cſtes prompts raporteurs de faulces accuſations, flateurs des 
grands, & miniſtres ſeditieux des affections des hommes, mal diſpoſez 


A la querelle qu'il pretend deffendre. Si ce n'eſt paraduenture que ceſt 


auteur, ou autres, me vouluſſent quereller & me mettre ſus en diminu- 
ant ſa faulte, que ie vueille aneantir celle honorable & bonne opinion 


que tout homme doibt auoir des procedures faites par autorite de iuſt- 


ice: & ſe couutir en ce que il auroit mal parle de ceux que Vautorite 
publique a conſtituez priſonniers, & ainſi ſoudain me voudroit deferer 
comme celuy qui reſiſte aux magiſtratz & qui prend en main la deffence 
iniuſte des coulpables contre le glaiue, & autoritè publique. A cecy ie 
reſponds,” qu auant que le magiſtrat ayt par la voye ordinaire de iuſtice 


fait cognoiſtre autentique vne matiere au peuple, les inferieurs ſont te- 


nuz de bien eſtimer de ceſte redoutable autorite, & en iuger le mieux 
que luy ſera poſſible, & ſelon que la matiere congneue le pourra ſouf- 
frir. Mais d'autant que pluſicurs fois il aduient que ſoit par ſoupcon, 
ou par faulces accuſations Vautorite publique eſt comme forcee d ap- 
peller en iugement des perſonnes,” meſmes les plus qualifices, & de 
marque plus illuſtre, affin qu icelles rendent raiſon des griefs qu on 
leur met ſus, & leſquelles perſonnes apres la cauſe deüement debatue, 
ont eſtẽ eſlargies auec honneur & reputation dinnocence ; fi ces choſes 
aduicnnent (dis- ie) ne me ſera il loiſible de m' efforcer a conſeruer 
rhonneur, & reputation de ces Princes, aucunement attaints par l'ordre 
commun du droit, contre les calomnies d'yn vaut- rien, d'vn homme 
incogneu, 
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incogneu, ſans .nom, .ny; xeputation quelconque? & lequelr-pirfate- 
ries, & ſubornations ſemhle monſtrer la legon aux, magiſtratz; en:defe- 
rant, accuſant, ſcandaliſant, &. diffamant ceux, dui ne furent anc; con- 
uaincuz par Hordre commun de droit, ny par la ſentence equitable: de 
juſtice? & de cec io men raporte au iugement de tout lecteur ſans 
tranſport d affection, & qui eſt indifferent en ceſt affaire, & ce. pendant 
be ende a la continuation "ey rene enen de eee, 
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Conſſdercz bien ie vous, pric (Seigneurs:qui livez cecy) quilt eſt la 
maniere de proceder de ceſt homme, & combien loyaument il s eſt aquiae 
de ſa promeſſe, & a accomply ce qu'il auoit prapoſé par ſes premieres 
parolles. II vous a fait attendre ne {gay quoy de reſolution, lors quit a 
dit, que pour clorre la bouche aux meſdiſants & calomniateurs, qui par 
leur malice tachoyent d obſcurcir la yerite, & pour complaire aux bons, 
qui ſe plaiſent a ouyr dire choſes yeritables, poufſe de {a conſcience; i 


menſonge des 
. . ' f entree de { 
neantmoins le premier trait de ſa propoſition eſt vnc pure, & calom- „ 
nicuſe menterie cogneue, & augree. de chaſcun, vne calomnic ſi ma- 
licicuſe & euidente, qu yeux cloz & preſque à taſtons vous voyez 


qu il ny a vnc ſeule apparence de vexitè honte ny conſcience en ceſt 


homme, ny en ſes paroles: & par- ainſi nc poſible qu vn homme de 


bien luy aiouſte toy, voyant que ceſte bouche ſienne eſt la plus impu- 

dente & maligne qui ſoit ſoubʒ les cieux. Car ſi vous aduiſez combien p....ne a 
importe ceſte calomnic, coniointe à celle qui Senſuit, & par laquelle il en. 
propoſe que la Royne d Eſcoſſe eſt la plus mortelle & dangereuſe en- ace 
nemye que puiſſe auoir voſtre Royne: qui eſt geluy ſi hebetè de ſon ſens, 

qui ne voye bien que cecy tend du tout a la ruine, & confuſion du Du 

de Northfolk eu eſgard au temps que cecy eſt mis en auant. Lors 

.Celt. a ſcauoir, que luy ay ant eſtẽ iniuſtement detenu priſonnier Leſpacc 

de deux ans pour la meſme occaſion, & pretente, que les premiers & 

Hulces impreſſions de ceſte calomnie eſtoyent auec le temps (lequel à 


la longue fait ſortir la veritè en lumiere) preſque eſuanouies &: effectu- 


clement, confutces, & renuerſèes: apres cecy (dis: ie) pour ouutir & re- 
nouueller ceſte vicille plaie, il remet cecy ſus, afin de le reduire en 
deſeſpoir, & hors dattente d aucun ſupport ou camede. le ne ve 


vous deduire qui eſt ce Duc, quel & combien, ſegnalꝶ de quelle race Il _ 


eſt ſorty,, combien le ſang de ſes maicurs eſt luſtre; quelies & m- 


bien rares ſes yertuz deſquelles il eſt doue, de quelle importance eſt 
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L' accuſateur met 


na peu moins faire que de publier les articles par luy- prapoſcz; ce me impudencs 


LI NNOCENCE DE LA 


10 fa perſonne en voſtre republique, du pouuoir & iugement de Mete 


depend la punition de ceux qui diuulguent & publient telles choſes 
contre luy, ie me deporte (dis- ĩe) de tel recit, d autant que plus facile- 
ment vous en rafreſchircz la memoire en voz eſpritz, que ic ne ſcau- 
roys vous en faire deuement le diſeours. Et t eſpere que chaſcun verra 
ſi auant & clairement en ceey, que auſſi il penſera eſtre neceſſaire, que 
raccuſation dreſlee contre ce Prince ſoit plus curieuſement veue & eſplu- 
chee, & auec plus de diligence verifice, auant que d'y aiouſter foy ſi lege- 
rement, puis qu'elle Seſtend auec telle malice & animoſite, que en elle 
Lovange dv Due giſt la ruine & danger de la perſonne de celuy, qui outre ſes dignitez, 
grandeur, & preference eſt pour ſa vertu, gentilleſſe, & prudence, eſtimé 
fans pair entre les Seigneurs de voſtre royaume : & voila quand à la 
peruerſitẽ & malice du calomniateur. Au reſte touchant ce qui con- 
cerne Vimpudence de ſa menſonge, qui eſt celuy qui ne voye, que Taf- 
firmation dicelle eſt directement oppoſẽe & repugnante a Vaduis & in- 
Tous ceux a telligence commune, non ſeulement du confeil & nobleſſe, ains d'vne 


ſeil prius 
jourrent celt ar. infinite d autres de tous ordres & eſtats, & que le contraire de ce, que 


de. dit ceſt auteur, eſt manifeſte & notoire a tout le monde? A ſcauoir, 
que le Duc de Northfolk (auant que rien entreprendre) communiqua 

ſon deſſein, non ſeulement en commun Aa tous ceux du conſeil priuẽ, 

& nommement aux Contes d' Arundel, Pembrooke, Leiceſtre, & au Se- 

cretaire, & enſemble a pluſicurs autres Seigneurs: ains eux meſmes le 
pouſſerent & inciterent a la pourſuite auant qu il les eut ſollicitez 

pour ceſt affaire? De ſorte qu'il en y eut deux de la troupe qui luy 
promirent (eſtans ſur le doubte du conſentement de voſtre Royne) qui ilz 

ſe faiſoient forts de faire que fa Maieſte y condeſcendroit fort aiſẽment. 

Apres cecy, auec vne couleur & pretexte d'affeurance, ilz luy geclaire- 

rent, comme ilz auoient communique ledit affaire a la Royne voſtre 
maiſtreſſe à Otlandes (fi ie ſuis record du lieu) au mois de Iuillet 1569 

& quelle ne trouua aucunement mauuaiſe ceſte entrepriſe, ains monſtra 

ſemblant de Tauoir pour treſagreable, & que pour ceſt effect elle eſtoit 

reſolue de donner, en temps & lieu conuenable, audience au ſuſdit 
II Seigneur Duc pour la reſolution de ceſt affaire. Ceſte audience eſtant 
— fre foy de 2 promiſe a diuerſes fois, comme à Guilforde, vne autre à Farnham, de- 
wege. puis a Baſinge, & vne autre a Tichfielde, fans pluſieurs autres lieux, ou 
pareilles promeſſes furent faites, le Duc eſtoit en attente pour en veoir 

la fin, iuſqu'a ce que la choſe eſtant delayee de iour a autre, & par fa- 

cons eſtranges, contenances malgracieuſes, & propos piquans, ſortys de 

la bouche de voſtre Royne contre luy (dequoy vn ſien ſecret amy de 

grand autorite pres de ceſte Maieſte Vauoit aduerty) il fut aſſeuremment 

informè quelle eſtoit fi eſloignèe de luy parler, ou donner audience fur 

ceſt affaire, que pluſtoſt elle auoit commandè que la nuict enſuyuant 


ſes archers le prinſſent en ſon lid, & Temprifsanaftent en la Tour de 


rourquayle Duc Londres. Cecy eſt aiſé à verifier, & a yeue d œil on le peut prouuer 
en coun, | tant par le retour, que de ſon bon gre le Duc feit de ſa maiſon de 

Northfolk à la court au moys Septembre enſuyuant, que par le cour- 
| 2 | | roux 


1 „ 


12 


ROYNE DESCOSSE. 545 
roux de la Royne contre les Contes d'Arundel, Pembrooke, & Leice- | 
ſtre, & autres Seigneurs, & pour la reſtrainte de leur liberté, que pour 

quelque temps ilz endurerent pour ceſte occaſion. Aduiſez donc main- ably 5, 
tenant quelle raiſon a ceſtuy cy, & de quel front il oſe dire, que le Duc — N 
entreprenoit ce mariage de {a propre autorite: au deſceu, & ſans le 
conſentement de voſtre Royne. Car qui ouyt onc dire qu vn homme 

ayant reſolu de faire quelque cas ſans Vaucu, ny conſentement de per- 

ſonne, en ayt en premier lieu communiquè & demande conſcil a fi grand 

nombre des plus loyaux officiers & fidelles ſeruiteurs & amys de celuy, 

auquel il voudroit le tenir ſecret & cache? Qui eſt ccluy, qui fait in- 

ſtante pourſuite a tant de conſeillers d'yn Prince pour les prier de luy 
moyenner la faucur de leur ſouueraine en vn affaire, qu'il ſouhaiteroit 

meſtre coneu de perſonne du monde? Ioin& qu'il y a icy vne autre Le mariage da 


C auec la 


poinct lequel giſt en Vimpoſſibilite, que le Duc eſpouſaſt la Royne Royne dee, 


ne le pounoit 


d'Eſcoſſe, laquelle impoſſibilitè en deſpit du calomniateur parle pour —_— 
nous, entant que faire ne ſe pouuoit que le Duc paruint a ce mariage e 
ſans le ſceu & conſentement de voſtre Royne, laquelle tenoit yne des 
parties principales, & la ſeconde de ce jeu en priſon fort eſtroite. 
Ioinct vne preuoyance neceſſaire a cecy, que ce mariage ne pouuoit 
auoir force, ny eſtabliſſement, ſans la faucur precedente de voſtre 
Royne, & ſans ſon ſupport apres la perfection d'iccluy : & cependant 
on ny voyoit au contraire que toute indignation, danger de vic, & 
perte de biens & heritages la, ou voſtre Royne n'y youdroit point enten- 
dre, & que contre ſon vouloit on Fentreprinſt. Toutz ces points 
eſpluchez & bien conſiderez, nous deſcouurons auſſi pluſicurs mcnces 
fort mal a propos & deſplaiſantes: Ivne deſquelles eſt vnc eſtrange & 
treſcachee diſſimulation, & treſlache trahiſon en quelques vns de grand 
credit, & qui ſont en autorite pres la perſonne de voſtre Royne, leſ- 
quels ſollicitoyent le Duc de pourſuyure ce mariage, & luy en louoy. Tae e 


cuns du conſeil 


ent Ventrepriſe, & leſquels luy dirent qu ils n'y voyoient rien fi non UA, Na. 
que Vhonneur de voſtre Royne, aſſeurance & repos de voſtre roy- ** 
aume, & la paix vniuerſelle de toutz: leſquels encor luy promirent 
(comme dit eſt) de moyenner le conſentement de voſtre Royne : & 
cependant ils pratiquerent ſecretement le contraire, faiſant entendre à 

la Royne que telle pourſuite eſtoit pernicieuſe a ſa vie, & treſdom- 
mageable a leſtat de la couronne d Angleterre. Ce neſt pas tout Sls 
neuſſent fait pis: car voyant voſtre Royne aſprie & irritce contre le 
Duc, ſelon qu ils le ſouhaitoyent, ce fut lors qu' ils deſcouurirent leur 
faux viſage, & fallut que tout ce qui leur eſtoit deſagreable (a ſcauoir 
contrariant a la fin pretendue de leurs deſſeins) fut a compte a trahiſon 
contre la Royne preiudiciant a Ieſtat du royaume, comme attempté 
ſans ſon ſceu, conge, ny conſentement, reſſentant ſa rebellion, & l'acte 
d'va homme factieux & rebelle: & en ſomme vſantz de tout autre 
propos, qu il leur venait-le plus agre, & ſeruoit le mieux a aigrir les 
matieres. En ſomme (amy lecteur) ces raiſons eſtantz bien notes par 

va homme de bon ſens & iugement, il ne faudroit autre reſponce 

que 
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que ec qui deſia eſt dit, au reſte de xc. libelle diffamatoize: ontant que 
la-premicre accuſation ſtant. conuaincue de manifeſte menſonge & ca 
lomnic, laquclle na en ſoy ny raison, ny veriſimilitude, ou, poſſihilitè 
3 Ce qu eſtant en ceſte forte, quel credit peut eſperer de- 
ſormais ceſt auteur? Et pource qu il vous ſouuient que ie vous ay dit 
qu vne ſi impudente calomnie na eſtè forgee que pour quelque fin, de 
laquelle le reuſſiſſement eſt de grande importance, & laquelle encor. eft 
cachèe & en ſecret, il nous fault your qu 06: ce 1 il moct en auant a 
uantage. 10 | 
1 291 a IV. 3 22105117 | 1 
Conrre Ja e 66 O ſcait auſſi (dit il) que la Royne d Eſcoſſe à touſiour Git la 
eplus cruelle & pernicieuſe ennemye de noſtre Royne, qu autre Prince 
<« qui viue, en ce quelle querelloit & debatoit la couronne d'Angle- 
<« terre luy apartenir, incontinent aprcs le nee de la Royng Marie; 
| Sek evaſion au ann 99 28 "201121 
Cette met ug; & calomnie eſt encore plus ae e faulce & 
impudente que la premiere, & laquelle a pris ſa meſure, & fond ſas 
coniectures ſur la confideration & cognoiſſance que ceſt auteur à des 
iniures abominables, par leſquelles on a infiniment abuſe. du nom & 
autorite de voſtre Royne (a ſon grand deſhonneur & preiudice aducnir) 
pour opprimer la Royne d'Eſcoſle ſa plus prochaine couſme & heriticre 
apparente,' & ayant cauſe qui fait que ceſt auteur imagine la Royne Es- 
coſſe non telle quelle eſt, ains telle que naturellement toutz hommes 
ont acouſtume deftre, apantz - la raiſon que eſte cy a en choſe de ſi 
La Rope d EH. grand pris, que peut eſtre vn royaume. Comme ainſi ſbit qu'il ny a 


coſſe ne quer ella 


one le royaume preuue, ny ombre ſeule d'icelle, par laquelle on puiſſe monſtrer que la ; 


£ TO Royne d Eſcoſſe ayt iamais querele, ny pourſuyuy la couronne de vo- 


ſtre Royne, & ny a homme qui le cache ſimplement par quyr- dire, fi 
ce n'eſt en la conionction des armoiries d Angleterre & d Eſcoſſe, dreſſęs 


en quelques eſcus par Vexpres commandement du Roy de Erance,. Fran- 


coys 11, eſpoux de la ſuſditte Royne d'Eſcofle, en quelque tryomphe ait 
en France, il y a treize ans & danantage:: & deſquelles armoiries cęſte 
illuſtre Princeſſe peut plus a droit & loi fiblement porter, que autre qui 
viue, eu eſgard au ſang dou elle eſt ſortie, & / la conſanguinitẽ & paren- 
te quelle a auec la maiſon d Angleterre, fors tant ſeulement les en- 
fantz legitimes ſortis du Roy Henry voſtre Prince. Et quoy que {a 
faulte (ſi aucune il en a en cecy) aye dequoyſe pouuoir couurir /cftant 
commune en Angleterre, eſt auſſi ſans blaſme & reproche : ſi Adeudit 
eſtre encore moins imputèe, qu à tout autre da où il faudroit v enir aux 
blaſmes) a ceſte Dame, entant que S il Ya coulpe, elle procede du mary, 
& non point de la femme. Or peut tout de monde teſmoignor, ſi a- 
mais la Royne d Eſcoſſe s eſt miſe en effort, ou a attente, Mid pat guſq, 
force, ou autre moyen quelque ce foit, & duquel on vſeten ſemblablcs 
. aaa pour nen de la couxonne d'Angleterre, & affin d'en 
I I priucr 
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priuer voſtre Royne, & chaſcun ſcait quelle ne donna ne le moindte 
figne du monde reſſentant vne telle intention. Auffi ce meſchant 
homme n'a produit tant 'ſoit peu de preuue pour confirmer & affeurer 
ſon dire, & ne geſt aide que de ſon credit & ſimple perſuaſion, la- 
quelle fans faillir luy ſemble eſtre de grand vigueur & efficace. Et 
combien que ce que iuſques icy nous auons dit, peut ſuffire à ſatisfaire 
& contenter les eſpritz non peruertis & tranſportez de quelque parti- 
eulier affection, fi ne puis ie ſi facilement deſtourner la veue d'vne fi 
abominable calomnie, la choſe eſtant de telle conſequence, & le men- 


fonge fi mal à propos & ſans couleur ſeante forge, & aſſeurè auec vne 


eſhontèe & eſtrange impudence. Aufli n'y a il homme de bon iuge- 
ment, qui cognoiſſant le venin couuert ſouz Tapaſt de ceſte publication 
tant inſolente, que celle qui eſt la juſte heritiere de voſtre Royne, & 
la plus proche de la coutonne, ſoit Vennemye mortelle & dangereuſe 
de voſtre Royne, ſouz la puiſſance & poſſeſſion de laquelle elle eſt à 
preſent, comme la tenant fa priſonniere : celuy (dis- ie) qui conſiderera 
ceey, verra par meſme moien en ceſt endroit vne mortelle & emmiel- 
lièe malice, cachce des long temps an coeur des principaux auteurs de 
ceſte accuſation, contre Vinnocence de ceſt illuſtre Royne empriſonnee. 
Laquelle malice manifeſtement preſage ic ne ſcay quel malheur a Yen- 
droit de ceſte Dame, lequel eſt horrible a dire, & effroyable a le ſeule- 
ment imaginer, & ponrce deuroit eſmouuoir chaſcun, qui ayme natu- 
rellement ou teuere ſelon le deuoir du droit la juſte ſucceſſion de la 
couronne de ſon pais, à conſiderer ſoigneuſement quelle raiſon ceſt au- 
teut peut pretendre pour eſtablir ce menſonge tant euident (eſt ou il 
eſt queſtion de la vie) & diffame ſi deteſtable contre ceſte tant loua- 
ble & vertueuſe Princeſſe, taſchant de la blaſmer & diffamer ſi faulce- 
ment, & auec telle iniuſtice. Ceſt auteur n'ayant autre cas a alleguer 
que la faulcete de fa parolle (a ſcauoir qu'elle pratiquoit les moiens de 
Lemparer de la couronne) il eſt raiſon auſſi que tout Anglois, ayant 
Fame bonne, reiecte ce porteur, & ne tienne compte aucun de ce rap- 
porteur inique, fi non entant que les perners ſeront valables, & qu'el- 


les le meriteront, ayant la verite paincte en leur face, & leſquelles vous 
ayantz examinces vous verrez auſſi que Vaccuſation de ceſtuy cy conſiſte 


en ce que le defunct Roy Francois ſecond, eſpoux de la Royne captiue, 
feit pour Yeſgard des armoiries d Eſcoſſe & d Angleterre vnies enſemble, 
ainſi que dit eſt & cecy 13. ans a & plus auant que ceſte accuſation fut 
dteſſce: & neantmoins ne ſe trouuera que ny auparauant, ny alors, ny 
depuis il y ayt eu acte, propos, attentat, ou eſſay, ſur lequel on puiſſe aſ- 
ſeoir la preune de ceſte pretention de la couronne, ny Fintention de 
ceſte Royne à la quereller, & ayantz reduit en memoire le miſerable & 


piteux eſtat auquel eſt reduite la vie de la Royne d Eſcoſſe, & les aſ- 


ſaultz & trauerſes de fortune qu'elle a endure depuis 12. ans en ca, & 
la faulte qu'elle a eu de pouuoir & moiens (quand bien elle euſt eu ce 


deſir duquel on a' la ſonpconne) pour donner quelque ſignifiance de 


ſon mauuais vouloir enuers voſtre Royne : vous ſouuenant en oultre 
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L'effort de ceſte 
calomnie eſt hor- 
rible & pernici- 
eux contre la 

Royne d Eſcoſſe. 


Argument vala- 
ble pour la Royne 
d'Eſcoſle. | 


Impaſiibilict de 


prouuer Ja mau- 
uaiſe volonte de 
la Royne d Eſ- 
cofie contre celle 
& Angleterre. 
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de fa grande ſageſſe, & combien prudente vous Vauez eogneue & de 
tous eſtimẽe, & comme par Ieſpace preſque de cinq ans elle a eſté 
detenue priſonniere, ores en vn lieu, tantoſt en vn aultre, ie ſuis aſſeu- 
re, que vous iugerez. quelle neut eu garde de faire vn ſi grande folie, 
que de ſe declairer ennemye de celle, entre les mains de laquelle elle 
eſt priſonniere, & qui a ſa vie & {a mort en ſa puiſſance. Apres donc 
que vous aurez veu les offres & aſſeurances données par reſpace de dix 
ou douze ans a voſtre Royne par celle d Eſcoſſe, non ſeulement pour 
ſdn eſgard, ains encor pour enfant ſorty d elle en mariage, y aiou- 
ſtant tout moien poſlible ſans le preiudice de ce qui luy pouuoit tou- 
cher, quand 4 la ſucceſſion: ſera il poſſible, que ceſte publication d'i- 
nimitiéè de la Royne Eſcoſſoiſe enuers la voſtre ayt demeur dix ou 
douze ans ſans que perſonne Vayt cogneue, ny diuulguee iuſqu'à pre- 
ſent ? Et de quoy ſeruoient donc ces offices mutuels des deux Roynes 


auant ce deſaſtre, & ces grandes amitiez, les marques deſquelles on | 


peut encore verifier, & par teſmoins ſuffiſantz & croyables, & par let- 
tres preſtes a eſtre produites & miſes en lumiere? Ces choſes donc 
vous eſtant bien & ſuffiſamment declairees, & ayant veu que ceſte ran- 
cune & inimitic cachee n'a eſte deſcouuerte premierement a aultre 
qu'a cet auteur, il fauldra auſſi, que fi la raiſon luy manque auſſi bien 
que la grace en vnc preuue nounelle, nous attendions quelque preuue 
plus ſuffiſante de quelque crime actuel, & fait ſcandaleux commis par 
ceſte Royne de nouueau, auant quaiouſter foy a ceſt homme, ny a ſes 
comptes tant eſloignez de tout veriſimilitude, ou preuue qui ayt force 
& conſequence, & procedant d'yne bouche qui n'a moien de Vauouer 
& rendre credible : comme auſſi il eſt impoſſible que raiſonnablement 
il monſtre & aſſeure que la Souucraine d'Eſcofſe a eſte touiour dange- 
reuſe ennemie de voſtre Royne, & n'y a coniecture fondee ſur raiſon, 


on ſens commun, qui le puiſle faire rendre vraiſemblable. Au con- 


C'eſt vn des tours 
de Cicile. 


traire, ie ne {cache homme libre, & ne ſe partialiſant point, lequel en- 
trant en ſa conſcience & interroguant ſon eſprit, fi voſtre Royne ne 
scſt monſtree publiquement contre la Royne d'Eſcofſe (que le calom- 
niatcur blaſme auoir eſte contre la voſtre) veu que cecy ſe peut verifier 


par les effectz, ainſi que tout en eſt aduerty trop plus que ſuffiſamment: 


La ou la preuue de Vaccuſation propoſce contre la Royne d'Eſcoſſe 
n'eſt fondee que ſur la pointe d'vne eſguille, & ſur Faftirmation de ce 
petit compaignon, qui ne soſe nommer. Et lequel, lors que la raiſon 
veut que les teſmoins ſoient produitz pour autoriſer ſon dire, ne ſcait 
Sayder que d'inuentions, ſuppoſitions, faulcez machinations, & preten- 


ducs entrepriſes, leſquelles ne furent onc jectèes en moulle par pa- 


rolles, & encore moins cffeftuees, comme auſſi il n'y cut onc homme 


de bien, qui les ayt receuz pour vrayſemblables, veu qu elles ont au- 


cune aſſeurance de temps, lieu, perſonnes, matiere, ny nombre de ceux 
qui ont eſtè de la partie: & pource qu'il inge de la conſcience d autruy, 


ſuyuant la portée inique de la ſienne, & penſe qu ou pour flater les 


grands qui ont la iuſtice & autoritè en main, ou pour maſquer {a pro- 
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pre faulcete & calomnieuſe intention, ainſi qu'il en vſe, comme le plus 
laſche traiſtre & cautuleux machinateur de ceſte trahiſon & meſchancete, 
il ne fait auſſi conſcience, quoy que toutz ſoyent informez du contraire 
diimpoſer a Vinnocent-les crimes & forfaitz des coulpables. A propos —_—— 
de cecy; ay ouy dire qu'en voſtre pais il y a eu iadis, vne homme rte nen 
d aſſes baſſe qualite, nommè Scogan, lequel eſtant vicieux aux poſſible, RoynedEſcolle. 
& voulant couurir ſes meſchancetez, auoit de couſtume de les impoſer | 
& retorquer auec icelle aſſeurance ſur les autres, que depuis cecy a cſt6 
mis en prouerbe en voſtre langage, Vous iouez Scogan auec moy : qui 
eſt autant à dire, que vous m' accuſez iniuſtement d'vne faulte, de la- 
quelle vous eſtes Vauteur. Qui eſt celuy, qui ne voit qu'on ioue a pre- 
ſent ce malheureux roolle auec la Royne d Eſcoſſe, & a ſon preiudice? 
17 Ou qui peut onc mieux, n'y auec plus de raiſon dire, qu on ioue en ſon 
endroit le perſonnage de Scogan, que fait ceſte innocente Princeſſe, ſe 
plaignant de ceſt auteur & de tous ceux qui ont mis ceſtuy cy en be- 
ſoigne? Leſquelz auec vne plus grande impoſture que ne feit iamais 
Scogan, voudroyent faire accroire à tout le monde, que la Souueraine 
d Eſcoſſe a baſty Es menees contre voſtre Royne, leſquelles elle ſouffre 
iniuſtement de voſtre Royne, pouſſee par ceux qui abuſent de ſon nom 
& autorité royale, comme ainſi ſoit que les entre-metteurs ſont ceux 
meſmes, leſquelz Yaccuſent ſi faulcement & calomnieuſement. Or 
quelle ait fait ny pourſuiuy les pratiques deſquelles on la charge, ie 
vous prie qui eſt le Prince, ny Princeſſe, contre lequel les ſuiets ayent 
fi ſouuent fait des mences & dreſſè des rebellions que contre la Royne 
d Eſcoſſe? Combien de fois les a elle apaiſez & adoucis par ſageſſe, 
douceur, & courtoiſie? & neantmoins ils ont touſiours repris les armes 
contre ſa Maicſte. Ou eſt la Princeſſe, fi ce n'eſt la Royne d Eſcoſſe, 4 
laquelle on aye barbarement & cruellement occis ſon mary, ſes ſerui- 
' teurs, conſeillers, & ſuicts treſ-fidelles? Qui a veu ſon royaume enuahy, Denombrement 
ſes terres bruſl&es & ſaccag&es, ſes chaſteaux prins, ſes fortereſſes vſur- ferns paris Reyne 
, 1 J 8 f d'Eſcoſſe. 
pèes & demolies, ſi ce n'eſt ceſte pauure Princeſſe? Qui eſt celuy qui 
ſe voit de noſtre temps dechaſle de ſon pais, deboute de ſon throſne, 
demis de ſon gouuernement, ſi ce n'eſt Vheriticre vnique du Roy Iaques 
cinquieſme d'Eſcofle? Neeſt ce pas elle, qu'a veu ſes propres & naturels 
ſuiets reuoltez, & ſc leuer contre elle pour luy rauir ſon bien & patri- 
moine? Y a il Prince au monde, ſur lequel ſes propres ſuicts ayent᷑ 
miſes les mains violentement, ainſi que ſur ceſte belle & honneſte Prin- 
ceſſe? Neſt ce pas elle, qui a eſte aſſaillie & conſtitute priſonniere 
par ceux, auec leſquelz elle n'auoit eu guerre ny diflenſion? Neſt ce 
pas elle, qui a eſte detenue en captiuitè par Veſpace de quatre ans con- 
tinuelz par ceux, vers leſquels elle Seſtoit retiree a garant, & penſant y 
trouuer refuge? C'eſt contre ceſte illuſtre & vertueuſe Dame qu on a 
fait & dreſſè des libelles diffamatoires, imprimez expres pour publique- 
ment proſtituer ſon honneur, & denigrer le loz de ſa couronne: quel 
Prince tenant priſon a eſte onc refuſe, par vn ſien couſin & proche pa- 
rent, d' auoir des ſeruiteurs a luy plus que neceſſaires, & d vne certaine 


fidelite, 
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Aidelits, pour” la ſcuretꝭ & conſeruation de ſa perſdune, ſi ee welt: 1a 
Royne d Eſcoſſe, ainſt courtoiſement careſſee 65) prifons' d' Angleterre ? 
A qui a'efte denice la liberté oroice/aux gens de marque, & les droits 
damitic; ſinon à ceſte Dame, qui n'auoit offencé perſonne! Et en 
= ſomme, par qui, & ſous la main de qui, eſt ec que ceſte Royne à en- 
cm den dure de ſt grandes indignitez? Affin que franchement ien die ce que 
e mr ie penſe, ce n'a pas eſte directement & immediatement par voſtte Royne, 
| ny par ſon expres commandement, ou autre ſten tmouucment; ſinon 
entant qu'elle a eſte ſeduite & circonuenue par ceux, qui luy faiſoyent 

à croire que cecy eſtoit neceſſaire pour ſon aſſeurance, & pour le main- 
tenement & conſeruation de ſon eſtat. A cecy tenans la main certains 

ſes miniſtres, leſquelz prenans vne aune d'autorite; pout chaſetin poulce 

quelle leur en octroyoit, ont ſoubz autre aueu & autorite, que de vo- 

ſtre Royne, fait iniuſtice, au lieu d'vſer d equitè & de droiture; aucuns 

| Royne Angie de ſes conſeillers inuentants & executans ces menices; Les agents, mi- 
— niſtres, & meſſagers de voſtre Royne, ont mis en eſtat & auancement 
les rebelles de ceſte Dame captiue: © ſon autorité leur a donne cœur, 

ils ont eſte ſouſtenuz par ſon ſupport, ſes gens & ſes forces ont ruinè 

le pais dE ſcoſſe, ſurprenans ſes villes, & ruynans ſes chaſteaux & forte- 

reſſes, & les tyrans & vſurpateurs ont eſte auancez au gouuernement du 

royaume. Cependant Iautre innocente Princeſſe eſt empriſonnée & 

detenue hors de ſon eſtat, & captine ſans auoir commis aucun crime, & 

fans qu on luy donne ny liberté, ny tant ſoit peu de relache, ſans qu'on 

la recoiue a rancon a quelque condition, accord, caution, ny aſſeurance 

qu'on puiſſe offrir, ny faire, ny donner, ainſi qu'on a de couſtume de 

telz affaires. Et, quoy que tout cecy ſoit ſi cuident, qu'il n'y a homme 

qui wen ſoit plus que certain, voicy ce Scogan, qui ſe monſtre & fait 

de telles parades, qu'on diroit que c'eſt voſtre Royne, qui eſt detenue 

en la miſere qu'on detient la Princeſſe Eſcofloiſe, laquelle en ceſt eſtat 

detenue il accuſe & blaſme pour la plus mortelle ennemye que puiſſe 

auoir voſtre ſuſnommèe Royne. Quiconque conſiderera donc de bien 

pres ceſte ruſe Scoganiſte, il la verra non pas ſimplement vne pure men- 

teric, & icelle la plus pernicieuſe & dommageable a la republique 

qu homme ſcauroit imaginer, ains encor vne double ſuppoſition & ca- 

lomnic, contenant en ſoy deux menſonges a la fois, i' entens la ſeconde 

partie, laquelle eſt miſe en auant pour preuue & verification de la pre- 

miere, Fimpoſture de laquelle eft fi euidente, qu'il ny a perſonne qui 

en puiſſe pretendre ignorance, & le tout affin de vous aſſeurer ce que 

Yay dit au commencement, que les menſonges faut que ſoyent touſ- 

jours maintenus par faulcetez & choſes ſemblables. Car qui cit celuy 

qui ouit onc parler d'aucun eſſay fait par la Royne d'Eſcofle, ſoit par 

parolle, ou effait, fonde ſur le droit, ou ſur la force, contre Teſtat de 

la Royne dAngleterre ? Eft il poſſible, que on puiſſe attenter de priner 

vn Prince de ſes ſeigneuries, & poſſeſſion de ſon royaume, ſans quelque 

ace exterieur, & effort actuel pour effectuer ce qu on auroit baſty en 

* Colvin?! A ceſte cauſe, attendant que ce braue auteur vous ait de- 

3 clairẽé 
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claire quelque certaine, & aſfeurce entrepriſe, & icelle particuliere, ſoit 
par parolle, mences, eſcrits, faits, & executions d'icelle Royne, (ie dis 


celle meſmes, & par elle ſeule, neſtant aſſeʒ qu on allegue contre elle 


ce que ſon mary feit, ou que ſon beau - pere voulut faire en ceſt en- 
droit) attendant (dis- ie) ce ſien deuoir, ic ſuis q aduis qu'on he le croye 
point: veu que ſa menſonge eſt par trop pernicieuſe, & mal- ſeante à 
tout honeſte & vertueux Anglois Sil y venoit 4 preſter Foreille, d'au- 
tant que ceſte facon de parler contient directement Falienation des 
cœurs, & affections du peuple a Vendroit de celle, qui eſt la pretendue 
vraye heritiere (voſtre Royne defaillant auant elle) de la couronne, eſtat, 
& royaume d'Angleterre. Et pour vous dire le tout ceſte menteric 
couure cautelleuſement ſous ce maſque vn changement & alteration 
de la ſucceſſion de voſtre Royne, & à ce but eſt elle adreflce, afin que 
le royaume ſoit. ofte a voſtre Royne, & tranſportè hors de Wmalſon, 
de laquelle la Royne d Eſcoſſe eſt deſcendue, & eſt la plus proche du 
ſang, & Theritiere legitime en la ſucceſſion. Et pour le faire court, 
cecy eſt vn fin & ſubtil moyen pour ſemer noiſes, cauſer reuoltes & 
ſeditions, & guerres ciuiles, & engendrer vn mouuement eſtrange de 
ſanglantes tragedies, & afin de tout mettre en confuſion pareille à 
celle, qui eſt d autresfoys aducnue entre les maiſons d' Vork, & de 
Lancaſtre, la ſouuenance dequoy eſt encor ſi freſche que ie ne penſe 
qu'il y ayt perſonne qui Vayt mis en oubly. Vous voyez done le 
compte & recit de celuy, qui incite du deuoir de ſa conſcience na voulu 
vous le tenir ſecret, & vous eſt recite par celuy, lequel ſoubs couleur 
de vous porter amitie, & vous reueler la verité (choſe deteſtee, & fuye 
par tous ſeditieux, traiſtres, & conſpirateurs, tient cachee ſon cœur vne 
traiſtreſſe mene comme mortelle ſedition, & vne guerre fi ſanglante & 


pernitieuſe entre vous, que peut eſtre) il hos FER A ROE den 
imaginer vne plus danyarente: ib £52 


ARTICLE V. du came, 


o Eſt auſſi notoire (dit ceſt auteur) que la Royne d Eſcoſſe ne pou- 
“ uant venir au deſſus de ſes deſſeins ne par force, ne pat ruſes, elle 


« promit de publiquement confeſſet ſa faulte & erreur, & de recog- 
* noiſtre les droits de voſtre Royne. 


RESPONCE &4 5 Calominits 


Prenez garde a la folie de ceſt homme de bien qui penſe b ſon 
Are ſimple & aueu fans autre preuue quelconque auoir deſia perſuade 
chaſcun, & fait voir ce que iamais autre ne declaira, & que luy meſme 
weut onc Veſprit de pouuoir ny ſcauoir deduire. Mais bien conſide- 
rez pluſtoſt Taſtuce, & cautelle de ce Renard, lequel par dol, art, & 
ſybtils moyens voudroit vous faire croire qu il a verifiè ce que deſſus, 
comme fi vous luy auiez accordé, ce qui ne fut one, ny entrepris, tiy 
en deliberation, Car mayant iuſquà ce iour produit ny mis en auant 
choſe quelconque ſinon en termes generaux, & icenx appuyez de ſa 


7B ſeule 


For 


Autre Celomnie 
contre oyne 
d'Eſcoſſe. 
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Le calomniateur 
fait beaucoup, 
ſans rien faire 


aparoiſtre. 


LINNOCENCE DE LA 


ſeule affirmation, que la Royne d Eſcoſſe pratiquoit, & querelloit la 
couronne d'Angleterre, ſans que la partie luy en eut fait aucune deſ- 
couuerte pour I inſtruire des moyens & en quelle ſorte cecy a eſté fait, 
ſi eſt ce qu'il y va auec telle aſſeurance comme sil en auoit fait ſuffi- 
ſante verification & preuue, que ceſte Dame cut aſſez de forces & ruſes 
pour effect de ceſte entrepriſe. Veu qu il dit apres qu'elle a veu que 
les forces & ruſes luy manquoyent, elle a confeſſe ſa faulte publique- 
ment: mais ce poinct ne merite plus ample reſponce (ainſi que vous 
voyez) iuſqu'a ce qu'il nous ayt fait veoir ces efforts, mences, & ruſes 
precedentes, quand ce fut quelle les baſtiſt, & ou eſt ce qu'elles fu- 
rent cxecutees, de quelles corruptions, & ſubornemens elle vſa, quelles 
furent ceux, qu'elle a ſollicitez, ou en quel temps, & quelles ont eſté 
{cs autres ſecrettes menecs & pratiques ſubtiles tendans au preiudice de 
voſtre Royne, & pour la priuer de Veſtat duquel elle iouit de ce roy- 
aume. Car il fault qu es affaires du moindre importance, que ne ſont 
ceux cy, leſquels touchent les Princes, & leurs royaumes, on entende 


que Vaffirmation de Maiſtre R. G. (naiant en ſoy ny preuue, ny veri- 


ſimilitude quelconque) eſt vn fondement trop foible pour perſuader 


aucun homme (reſſentant rien ſoit de bon eſprit, honneſtete, ou mo- 


deſtie) & L induire à accepter quelque choſe de peu deffect, pour preuue 
accordec, & arreſtee, a beaucoup moins, ou les affaires ſont d import- 
ance, eſt il mal aiſè a perſuader a homme qui viue (sil a rien de bon 


en ſoy) qu'vn Prince doue de telle vertu, ſageſſe, modeſtie, & graci- 


euſetẽ naturelle qu on ſcait abonder en la Royne d Eſcoſſe ayt iamais 
commis des fautes fi loutdes, temeraires, indiſcretes, & violentes, qu on 
preſume: & ſi elle la fait, qu on monſtre quelz moyens elle a eu de 


Fexecuter, ou Veſlayer, ou qu on declaire, ou, & quand elle en feit les 


atttentatz. Car ie ſcay bien qu il dira afſez quand & auec qui, & par 


qui aucunes des ces choſes ont cſte faites par elle, ou aucuns des ſiens 


contre voſtre Royne, ou quelcun de ſes officiers, & leſquelles neant- 
moins ont eſte pratiquees, & exccutecs (ainſi que tout le monde ſcait) 


contre ceſte ſouneraine d Eſcoſſe, & les ſiens, tant lors qu'on a ſollicite 
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ſes ſuiets a ſe reuolter contre elle, la deſpoſſeder de ſon royaume, 


eſtat, & dignite, & conſtituer ſa ſacree perſonne priſonniere, que per- 


petrẽ les meurtres execrables Es perſonnes, de ſon treſcher mary, que 


de ſon treſ-illuſtre Oncle, & encor de ſon treſloyal ſeruiteur, & fidelle 
ſecretaire. Auſſi n'y a il homme fi deſpourueu de ſens qui ne voye 
& congnoiſſe par experience que telz faits pouuoyent eſtre entrepris & 
attentez, fi elle eut eu la conſcience auſſi peruerſe, & meſchante, qui eſt 
celle des auteurs & executeurs du reſte des crimes: & par meſme moyen 
on voit, & cognoit combien impudemment, & meſchamment ceſt 
homme Seſgare, & ment en ceſt endroit, comme i ceſte Princeſſe neut 


rien laiſe ſans le tenter, & experimenter pour venir au ſus 9 ſon deſ- 
ſein, & entrepriſe. 


ARTICLE 
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ARTICLE VI. du Calomniatenr. 


553 


e On ſcait (dit il) que la Royne d'Eſcofſe promit ſolennellement de re & m- 


« confeſſer ſon erreur, & recognoiſtre le vray droit eſtre deu iuſtement 
ec à voſtre Royne comme fille legitime & vraye heriticre du Roy Henry 
1 Huictieſme. 
RESrON CE 4 la Calommie. 
Vous pouuez voir (amy lecteur) combien ceſt auteur (au moins comme 
il me ſemble) ſe monſtre peu accort, parlant en ceſte forte qu'il fait : 
veu qu'il donne occaſion a ceux qui liſent ſon œuure de fe former des 


ſcrupules en leurs fantaſies, & de baſtir des queſtions ſuperflues, tant 
par le deſchifrement des tiltres, & qualitez de voſtre Royne, laquelle 


ſeante obiection, 


Ceſte ob ed ion 
eſt torr nuiible 


il nomme fille de ſon pere, ſœur de fon frere, & par ainſi ayant droit a parry de celuy 


de ſucceſſion, & telle eſtablle par les loix, confirmee par la foy & hom- 
mage que luy cut preſte & iure les Princes, Seigneurs, Prelatz : & tout 
le reſte du pcuple d'Angleterre, qui leut recogneue pour Royne, en la 
couronnant, & eſtime digne de regner a cauſe de {a clemence: qu'auſli 
pour Yallegation par luy pretendue de la promeſſe faite par la Royne 
d'Eſcofſe, Soffrant de confeſſer le meſme que les ordres d'Angleterre 
auoient accorde pour ceſte affaire : Or depuis qu'il ny a perſonne qui 
ſe ſoit onc preſents ſoit par parolles, eſcritz; ou faitz, pour Soppoſer ou 
donner quelque empeſchement a voſtre Royne en la paiſible poſſeſſion 
de ſon eſtat, & couronne : ou qui ayt iamais attendu que vne telle 
confeſſion, & atteſtation, ſe deut faire que Vauteur de ce liure nous 
fait entendre & donne occaſion aux hommes de rechercher pour en 
eſtre deuement inſtruitz : Il me ſemble que ceſte repetition eſt du tout 
ſuperflue & ſans nul proffit, ayant plus de moicn de preiudicier, que 
prouffiter (ainſi que chaſcun Veſtime) à la cauſe de voſtre Royne touch- 
ant ceſte couronne. Et a bien parler, il ſemble que ce galant vous in- 
duit, & ſemond à ſfoupconner qu'l y a anguille ſouz roche quand a cc 
fait: ou bien que pour le mauuais vouloir, & peruerſe affection quiils 
portent à la Royne d'; ſcoſſe, ils ont mis en teſte a voſtre Princeſſe plus 
de doubtes & ſoupcons touchant ſon droit, que iamais la Royne d Eſ- 
coſſe, ny aultre pour elle nen imaginerent onc de leur vie, ny feirent 
ſemblant d'en imaginer. 


ARTICLE VII. du. Calomniateur. 


Av reſte on ſcait (dit il) qu elle n'a point accomply fa promeſſe, ains 
a ͤderogè cautcleuſement-: auſſi n'eſt il raiſon de la requerir, & 
< elle weſt point digne qu on la recoiue, quoy que a preſent elle you- 
6e lut accomplir ce quelle a promis. D'autant que celle qui n'a onc 
* fſceu, ny gaigner ce royaume, ny garder le ſien propre, ne ſcauroit 
4 auſſi amender Veſtat de noſtre Royne, & pour autant n'eſt ſa promeſſe 


22 © A reccuoir en quelque ſorte que ce ſoit comme choſe ferme & durable. 


RESPONCE 


qui Vodiette, 
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RR SON E e Calomniateur. 
C'eſt ſi pour le moins, que ce braue auteur accorde que la Royne 


d Eſcoſſe offert & promiſe de faire tout ce qui luy ſera poſſible pour 


La Royne CE 
coſſe touiour 
prefte d accom- 


pli 


r fa promeſſe. 


I” indifcretion 


ou 


faure de ſa- 


zefle wont cauſe 


ts 


e la Ro 
Elle oye che 


aſſeurer à voſtre Royne la paiſible poſſeſſion de ſa couroune. En quoy 
certainement il dit verite, ſauf qu'il a oublie la condition & charge 
ſouz laquelle la Royne d'Eſcofſe luy accorda : afgauoir que puis qu'elle 
ſe ſoumettoit à ne rien quereller, auſſi la Royne d Angleterre luy pro- 
mit de la declairer la plus proche heritiere, & celle qui deuoit luy ſuc- 
cedet immediatement a la couronne d Angleterre au cas qu'elle dece- 
daſt ſans hoirs legitimes procreez de ſon corps. Si bien que ceſt au- 
teur ne voyant pas ſa beſtiſe blaſme ſans y penſer & accuſe voſtre Royne 
tant d iniuſtice, & iniure, que d ingratitude, en opprimant celle qui luy 
a fait de fi belles offre. Mais (dit-il) la Royne d Eſcoſſe na point ac- 
comply fa promeſſe, ains en a differe effect reſpondant friuolement, 
lors qu'on la requiſe de fa parolle : or le contraire de cecy eſt verité: 
car ie puis aſſeurer (& fi i eſtime mon rapport auſſi croyable pour le 
moins que celuy de ceſt auteur) ſcachant, & ayant fait experience de 
ce que ie yeux dire (comme eſtant celuy qui ay d'autres fois eſte run 
de ceux qui ont traité, & negotie ces affaires) que quand a ce qui con- 
cerne la fenrete & iouiſſance des droitz d'Angleterre, la Royne d Eſcoſſe 
a eſtẽ touiours, comme encor elle eſt, preſte d accomplir non ſeulement 
ce qu'elle a promis, ains encore toute aultre choſes quelle que ce ſoit, 
laquelle les aultres Princes Chreſtiens penſeront eſtre raiſonnables, & 
ingeront quelle les doiue faire & que voſtre Royne demandera, Que 
Lil eſt queſtion de delays, & reſponces vaines, & ſans effait, elles ſont 
venues de la part de voſtre Royne, laquelle forcee de la raiſon (ayant 
eſte ſouuent preſſèe, & requiſe, tant par la Royne d Eſcoſſe meſme, & 
par les lettres, & Embaſſadeurs des aultres Princes Chreſtiens) a oQroier 
la reformation & ameliorement, ou pluſtoſt Faddouciflement, des iniures 
plus que barbares faites a ceſte pauure Princeſſe: mais quand Seft venue 
a effect & accompliſſement, elle a vie de delays fans raiſon ou en- 
contre eſchange, a fait des demandes exorbitantes, & ſi ineſgales, qu'on 
voioit bien euidemment que jamais elle nauoit penſé a tenir ſa pro- 
meſſe. Et quand au peu de moien, ou inſuffiſance de ceſte dame cap- 
tive a garder ſon propre royaume : ie dis que ſon malheur ne 
proceda onc de ſon peu d'eſprit & ſageſſe, ou par ſa meſgarde, & de 
cecy ie penſe que tout le monde maccompagnera pour en porter teſ⸗ 
moignage. | | 

Or fi aucun de vous cut eu moyen de declairer quelque trait de 
telles imperfections, qui eſt celuy qui ne voye bien que ceſtoit icy & 
le temps & le lieu propre pour en faire la deſcouuerte, comme ainſi 
ſoit qu en vous y a point faute de peruerſite & malice pour ce faire! 
Et ſi ic voulois ſuiure voſtre exemple, & faire vne pourtraict de vous, 
& vous imiter (quand bien vous ſeriez plus effrontez que putains) ic 


vous ferois rougir, quoy que ic ſcache que vous eſtes aſſeureʒ & ſans 


I aucunc 
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aucune honte: mais il me faudroit plus de temps & le lieu plus com- 

mode, que mon loifit ne peut à preſent me permettre, pout deduire 

au long Finfinité de voa corruptions, le grand nombre de voa ruſes & penombrement 
cautelles, voz faulces perſuaſions, lettres apoſtees, meſſagers ftauduleux, bu rang 
vo farces apparentes, violences manifeſtes, leſquelles (ſoubz le nom & 
autorite de voſtre Royne) on a employees & ptatiquees ſur la nobleſſe 

du royaume d Eſcoſſe, pour Veſmoutivir & attirer, & la forcer en fin a 

oublier le ſetment fait, & ſeruice iure & promis a ſa Royne, Prineeſſe, 

& Dame Soiincraine; la voulantz induire A perpetrer des forfaictz fi 
outrageux & enormes, que les pareilles ne furent onc ouys, ny leur 

auoir eſts faiftz par autre nobleſſe Chreſtienne. Qu on me conſidere rn feitens 
& eſpluche icy diligemment la guerre & reuolte faite Van 1568 en 

Eſcoſſe, par la ſolicitation des Anglois, la ruine & demolition des mo- 

naſteres par le Baſtard & le Conte d'Areyne, repeu d'vn vain eſprit qu'il 

auoit d'eſpouſer voſtte Royne : Qu'on contemple les rebellions de Mu- 

rey, & ſes confederez & complices, leur ſuite, & comme ils. furent re- 

cueillis en Angleterre : à cecy ſoit adiouſte le cruel homicide perpetre Meute. 
en la perſonne de Dauid ſecretaire, par Taduis du gouuerneur du Bar- 

uuike: Qu'on contemple Vabominable maſſacre commis en la perſonne 

du Roy, par la ſolicitation d'aucuns Anglois: & ſoit raporte Fauance- Viurparion de 1a, 
ment de Murey à eſtre Regent en Eſcoſſe, anec penſion de 4000 liures : . 


Soyent conſiderèes les inuaſions faictes par les Anglois ſur le pais d'Eſ- 


coſſe, la violence des ſubietz mettants leurs mains paricidiales ſur leur 
Souueraine, Vempriſonnement de la Maieſte de leur Royne, les rigour- *— 
euſes menaces qu vn luy feit de la faire mourir tout ſur Iheure, au cas 
quelle refuſaſt de ſouſcrire & ſigner la reſignation de ſa couronne en- Revgnation for- 
tre les mains des rebelles: Qu on reduiſe en memoire la perſuaſion du _ ge 
meſſager de voſtre Royne (Trogmorton) conſeillant a la Souueraine mee 
d Eſcoſſe de conſentir a ceſte ceſſion, & que au cas qu'elle voudra y 
conſentir, on ſe ſouuienne des lettres & meſſages a elle enuoyez par 

voſtre Royne: Qu'on noublie pas les ſurprinſes des chaſteaux de Surprinſes des 
Dumbriton & Hume, & la demolition de Dombarr, & comme Lenox pb 
fut fait Regent; & cnſemble auec quelle barbarie & cruaute le pais 

fut ſfaccage, & les maiſons de la nobleſſe miſes par terre, ſans oublier 
Vindignite de Vempriſonnement de I Embaſſadeur, qui eſt perſonne ſa- arge. 
cre & priuilege, & le violent traitement fait au ſeruiteurs plus loyaux RES po tes 
eſtant pres de ſa perſonne. Que toutz ces poinctz (dis- ie) ſoient dili- 

gemment eſpluchez & conſiderez menrement, & qu'on voye ou eſt ce 

que tendoient ces entreprinſes, comme elles eſtoient machinees, par qui 
maintenues, aux deſpens de qui pourſuyuies, ſouz quelle authorite, 

nom, & conniuence on les faiſoit, & qui encourageoit les rebelles & 
entrepreneurs: & que lors le lecteur ſans paſſion donne ſon aduis & 

ſentence, fi la Royne d Eſcoſſe eſt iuſtement blaſmee de nauoir ſeu 
conſeruer le ſien (lequel elle cut fans faillir garde paiſible, ſi lon ne 

luy cut donne de telz & fi eſtranges empeſchemens) & on verra que 

tout ce que Von luy a mis ſus, eſt faux, & que iamais elle n'y penſa, 


7 C & 


556 
La France & le 
pays de Flandres 


en hazarde par 
les heretiques. 


D'od ſont pro- 
cedex les delaiz 
pretenduz. 


La Royne d'Eſ- 
eoſſe ne ptuteftre 
ouye au parle- 
ment 4 Augle- 


terte. 


Combien 1a 
Royne d*Eſcofle 
Selt ſoumiſe à 
la raiſon. 


ILINNOCENCE DE LA 


& n'y donna aucun attainte. Ce qui ſe peut verifier par le danger & 
preſent peril, auquel preſque ſe ſont veuz les treſpuiſſants Roys de 
France & d' Eſpaigne, leſquelz n'a pas long temps ſe ſont veuz, I'vn 
preſt de perdre ſon eſtat entierement, & autre yne grande partie de 
ſes terres, par les moyens & miniſtere des meſmes qui troubloient Veſtat 
d Eſcoſſe, ſi bien qu il n'y a raiſon quelconque, ou ayant bien peu de 
couleur, par laquelle on puiſſe imputer ces pretenſions en la Royne 
captiue, ny la blaſmer de ſon impuiſſance de conſeruer ſon royaume. Au 
reſte, les poinctz qui s enſuyuent arguent & monſtrent treſeuidemment 
d'ou eſt procede ce retardement de Laccort ſus allegue, ſouz couleur de 
ne ſcay quelles reſponces frinoles. Et en premier lieu, quon me die, 
a qui tint il que Ventreuciie des deux Roynes ne fut faite Van de 
grace 1562, pour effect de laquelle on feit tant d'apareilz & mutuelles 
promeſſes? Fut ce pas la Royne d Eſcoſſe, qui cn cauſa le retardement, 
ou qui refuſa Vacompliſſement ? Si c'eſt ſa faulte, cecy le monſtre, que 
par Veſpace de quatre ans entiers, il a eſte impoſſible de gaigner ce 
poinct, que ceſte pauure Princeſſe cut ceſt heur de veoir voſtre Royne, 
& luy parler & luy faire entendre ſes doleances? A ce donc elle eſté, 
qui en a cauſe le delay? Mais pourquoy dez que elle fut en voſtre 
pays, ne vuida lon ſon proces, qu'on ne la condemna, ou abſolut pub- 
liquement, apres le traite & aſſemblce faite a Iorck par les commiſſai- 
res deputez de voſtre Royne? Fut ce la Royne d Eſcoſſe qui Vempeſ- 
cha? Qui fut celuy qui Soppoſa, & fut cauſe que la Royne d Eſcoſſe 
ne vint à voſtre parlement, pour y recognoiſtre publiquement, & confir- 
mer Veſtat & couronne appartenir a voſtre Royne, comme cy deuant 
a eſtè predict? Comme ainſi ſoit que ceſte bonne Princeſſe Va touſiours 
aucc inſtance & importunite pourſuiuy, ainſi que chacun ſcait: & par 
conſequent on voit que ſon intention ne fut iamais autre que bonne, 
& n'eut onc volonte ny deſir de refuſer cecy, ou y faire quelque delay, 
bien qu on luy cut donne audience en pleine aſſemblèe. Et pour preuue 
de cecy, qu on produiſe les diuers traitez entre les deux Roynes, & les 
reiterees ouuertures faites en tout temps par celle d Eſcoſſe, laquelle 
Soffroit de donner cautions en aſſeurance de ſes promeſſes & conuen- 
tions la perſonne du Prince ſon filz pour quatre ans, auec deux Contes 
& deux Seigneurs d Eſcoſſe, ou deux de leurs enfans aiſnez. Soit auſſi 
produite la capitulation offerte de la ligue d Eſcoſſe auec FAngleterre 
tant offenſiue, que deffenſiue, & icelle enuers & contre toutes autres 
nations. Qu on voye que pour ceſt effect la Royne Eſcoſſoiſe a par- 
donnè les maluerſations des rebelles, & les a reſtituez en leurs biens & 
dignitez, ſelon le vouloir & deſir de voſtre Royne: & pour aſſeurance 
de telles capitulations ceſte pauure Princeſſe deſirant la paix, luy promit 
de mettre en main les ſignatures & ſeaux de deux Maieſtez treſchreſti- 
enne & catholique, & en ſomme qu on voye comme la Royne d Eſcoſſe 
Seft demiſe iuſqu'a la que de promettre de ne iamais ſe marier ſans Fad- 
uis & conſentement de celle d Angleterre. De tous ces traitez (re- 
quiers- ie) que les capitulations en ſoyent produites, auec les offres & 

reſponces 
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feſponces reciproques des deux parties: & alors vous iugerez dou 
ſont procedez les delays, & qui eſt celle qui a fait des reſponces, tant 


abſurdes &-impertinentes, que ceſtuy met en auant. Et entre autres, Le. Anglois fü 


qu on regarde le dernier traité qui fut Feſtè paſſè apres que la Royne de abr Y 

d Eſcoſſe & ſa noblefſe eurent beaucoup plus oftroye que la raiſon & d wa. 

requitẽ ne pouuoyent ſouffrir: ie vous prie vous ſouuenir, fi le temps 

nexpira point, & ſi la conference ne fut reduite a neant, & ſous prout- 

fit quelconque par la faulte des Anglois, leſquels demanderent pour leur 

aſſeurance des choſes inciuiles & extrauagantes (a ſcauoir la perſonne 

du Prince, tous les premiers de la nobleſſe, qui tenoyent le party de 

la Royne, & enſemble les principaux chaſteaux & fortereſſes mis és 

mains Angloiſes, auant que la Royne fut miſe en liberté, & autres ar- laqute des de- 

. mandes Angloi- 

ticles ſemblables) que les pourſuyuants la deliurance de leur Princeſſe ſe. 

n'eurent, oyans telle iniuſtice, aucun deſir, ny intention de pourſuyure 

ceſte reſtitution plus outre, n'y d'en faire inſtance: & ainſi luy oſterent 

tout moien de iamais plus Sattendre a ſe veoir reſcouſfle, ny deliuree 

de telle cantiuite. - Et neantmoins ce braue Scogan veut taxer & blaſmer 

ceſte Princeſſe des delays & ſubterfuges, & taſche de les faire ſembler 

eſtre ſortis d'icelle, comme auſſi les reſponces douteuſes, & ſans fonde- 

ment ou aſſeurance, il les fait ſortir de ceſte Royne priſonniere : quoy 

que tout le monde ſoit aſſeurè que la faulte vient ſeulement de VAn- 

gloiſe. Or apres Tauoir a ſon aiſe & ſanglamment (comme il luy 

ſemble) blaſmee & chargèe pour ceſte conſideration d'auoir viole & 

rompu ſa promeſſe, ce qu'il a prouue & verifie, ainſi que vous auez 

veu, il Saduance & diſpence en ceſte forte : C'eſt tout vn (dit il) ſi elle 

Va fait, ou non; entant qu'elle ne ſcauroit alterer Veſtat de noſtre 

Royne : ce que diſant, le ſot wappercoit point, combien follement & 

ſenſiblement il S eſgare, ou bien comme malicieuſement il blaſme ceſte 

Royne ſans raiſon, & ſans ſcauoir rien de ce dequoy il la calomnie: 

entant qu'il Vaccuſe d'vne grande faulte, & luy impute vne crime fort 

remarquable, & veut que tout le monde Taye en pareille opinion que 

luy, pource quelle ne ratifie (auec ſon preiudice) Feſtat de voſtre Royne : 

& toutesfoys il dit, qu'elle ne le peut faire, & qu'il n'importe en rien, 

ſi elle y veut conſentir, ou fi elle le refuſe. Quand a Vaſſeurance de la La Rojne SEC 
. e eſt conſtante 

parolle de la Royne d' Eſcoſſe, ie renuoye le lecteur au raport de la en fes prometes. 

nobleſſe tant Francoiſe qu Eſcoſſoiſe, aux royaumes deſquelles deux ceſte 

Princeſſe a eu commandement, & parmy leſquelles elle seſt touſiours 

monſtree exempte, & plus qu'eſloignee de ce crime: cntant que touſ- 

iours elle a cu le coeur fi genereux & heroique, & a eſte ſi magnanime 

en effectuant ſa parolle & promeſſe pour quelque occaſion qu' elle 

Ya feit, que iamais elle n'a eſte autre que celle qui a tenu ce quelle 

auoit promis, quelque dommage qui luy en peut aduenir. Mais sil me 

failloit icy deſcouurir au long, & deduire amplement ce que le bruit 

commun tient, & ce qui eſt ſeme par toutes les courts de la chreſtienté 

touchant la fermete & obſeruation des promeſſes faites par voſtre 


Royne, ſoit quelles ſoyent faites par eſcrit ou autrement, ie deſcouuri- 
1 | roy 
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roy quelque puante infection, & ferois paroiſtre comme ce bangs & 
ceux qui luy ſont auteurs ont ioue leur perſonnage, & ſe font mon- 
ſtrez de vrais & ſublimes Scoganiſtes: mais ne prennant plaiſir a m'a- 
muſer ſus des reiterations odieuſes & mal plaiſantes, plus auant que la 
iuſte deffence de ceſte . ne me foctroye, reſte a ee [article 
qui senſuit. 


ARTICLE vm. 4 Caloneniatent. | 

« Ceſt choſe aſſeurèe (dit il) & auouce crediblement, que la Royne 
« &Eſcofſe eſtoit la cauſe principale de la rebellion aduenue depuis 
« H'agueres au pais de North, pat laquelle quelques maiſons honnora- 
« bles furent incit&&s à ruiner & ſoymeſme & leurs familles ; & cauſa 
« la ruine d' vn plus grand nombre d'Anglois par telles ruſes, qu elle 


* wen eut ſceu deffaire en campaigne ouuerte a force darmes, ſi elle 


Vn trait Cicilien 
impurant à au- 
truy la propre 
eruaute. 


Vn homme ruſe 
eſt cognen de 


peu à ſon entree. 


© cut iouy paiſiblement de ſon toyaume. 


R ESPONCE au Calommiatent. 

A ce que ie voy (amy lecteur) il eſt beſoing que ie parle icy, Voc 
caſion m'y preſentant, quelque peu de choſe, de laquelle ie me ſuis re- 
ſolu de faire vn traite a part & tout particulier, à ſgauoir, de vous re- 
ueler & deſcouurir vne grande, ſecrette, & cachee trahiſon, de intel - 
ligence de laquelle ces galans voudroyent vous deſtourner auec leurs 
douces parolles & perſuaſions; taſchans de vous amuſet & touſiours de- 
tenir en ſes ſiniſtres conſiderations des derniers troubles aduenuz au 
pais de North, vous offrants Videe d'autres menees, leſquelles ne furent 
onc pretendues, ny imaginèes A ceſte cauſe ie vous feray icy vn brief 
diſcours de la vraye ſource, cauſe, & origine deſdits troubles (leſquelz 
ceſt autcur nous oppoſe & impute auec des termes tant odicux, & I 
noſtre grand deſauantage) par lequel vous meſmes vertez non ſeulement 
comme Scogan ſe trauaille a diffamer maintenant la Royne dE ſcoſſe, 
luy mettant ſus la mort de tous ceux, leſquels, ſons couleur de iuſtice, 
furent par commiſſion & ordonnance de voſtre Royne executez; ains 
encor de combien la ſeueritè de execution ſurpaſſe le demerite de 
ceux qui auoyent failly. II faut donc que vous ſcachiez (amy lecteur) 
que comme ſouuent il aduient qu'il y a peu d'hommes, ou du tout 
point, leſquels des le commencement ſe prennent garde des intentions 


des meſchans, & pretentes des ambicieux, leſquelz finement, & S accom- 


modans au temps, taſchent petit a. petit a Saduancer au but, auquel ils 
aſpirent pouſſez de leur ambition: & auſſi comme il aduient que les 
vns pluſtoſt, les autres plus tard, quoy qu'en bien peu d'cndroitz, Saper- 
coiuent de tels deſſeins, de forte que par trait de temps la matiere meu- 
riſſant, le plus grand nombre faut à la fin qu'en aye la cognoiſſance. 
Comme donc voſtre Royne, des que vint a la couronne Angleterre, 


Gens de bas eſtar eut mis en mains le gouuernement de ſon royaume & affaires a cer- 


ont le royaume 
Anglois en main. 


tains perſonnages de moien & bas eſtat: ceux cy commencerent auſſi a 
Saider de ce peu de nobleſſe (quiils reſeruoyent pres la Royne, pluſtoſt 
pour apparence qu'elle fut en credit, que pour reſpect quiils luy portal- 

3 5 ſent) 
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ſent) tout ainſi que des zero en chiffte, ou des matques de nombre : 


& laquelle ils gaignerent auec des ruſes & inuentions cauteleuſes, & 
prindrent tel pied ſur elle par leurs fauces per ſuaſions, que le change due ge due, 
ment de religion s enſuiuant, contre le propre vouloir & affection de par les faux coa- 
ceſte nobleſſe, elle ſe ſepata de celle vnion, cn laquelle en ceſt endroit 
elle viuoit vnic à tous les grands Princes Chteſtiens ſes aliez & voiſins. 
Ces galans furent ceux, qui conſeillerent la Royne de changer tous ſes 
conſeillers & les principaux officiers de ſon royaume; Finduirent a de- 
poſer & chaſſer tout a vn coup les Eueſques, & la plus part des pre- 
miers du clergè de voſtre pais, à les detenir en priſon dix ou douze ans 
tous de ſuite iuſqu'a ce que la miſere, infection, & payurete des priſons, 
ayt cauſe (aux vns pluſtoſt, aux autres plus tard) la mort & ruine de 
ces cccleſiaſtiques,, ſans qu on peut donner raiſon, ou couleur d'cquité 
pour les punir, eux eſtans ſans aucun meffait ny demerite, i ce n'eſt 
que vous a comptiez a vne grande faute, ſi tout vn clerge d' vn royaume 
Chreſtien refuſe d accepter vne nouuelle opinion & toy eſtrangere, a 
tout changement de Prince aduenant en iceluy; la pouſſerent a de- 
moulir tous les autels de ſes terres, à bruſler les reliques & images, & 
les ſaintes memoires de noſtre Seigneur IESVSCHRISH＋TH & de ſes glo- 
rieux ſaints, & à eſtablir vne nouuelle forme & police de ſeruir Dieu 
publiquemept en ſon egliſe; a ſe dire le chef & ſurintendante ſur Vae femane roſe 
Fegliſe Angloiſe, & a Fen creer de ſoymeſme la gouuernante, & auec ile 1 
telle non loiſible autorite deffendre Vadoration de noſtre Seigneur IE SVS 
CHRIS I au ſaint ſacrement de Fautel; Vinduirent a chaſſer & abolir 
la ſacre · ſainte meſſe, & cinq du nombre des ſept ſacremens receuz & 
honorez en egliſe catholique, & a donner la puiſſance d adminiſtrer ces 
deux ſacremens par ceux retenus, & en autre forme que iadis, a des 
plus vils & meſchans hommes qu on peut trouuer, deſquels elle feit vn 
nouueau clergẽ, & a ceux la donner la charge des ames, enſemble auec 
les Eueſchez & premieres dignitez & promotions ſpirituelles & tempo- 
relles de {on royaume, leur ſouffrant de ſe marier, & tenir les biens 
de Vegliſe, & de tellement s enxichir, qu auec les grands auancemens 
faits à leurs baſtards, ils ruineront en brief toutes les meilleures mai- 
ſons d Angleterre, veu qu'il leur eſt permis d' vſurper & Vintroduire Es 
poſſeſſions de tous les monaſteres & fondations ſacrècs, eſtablies pour 
oraiſons & aumoſnes; Font encor induite a chaſſer hors du royaume 
touts les moynes & religicux, leſquels voudroyent perſiſter en leur de- 
uotion, & viure ſuiuant leur ordre, reigle, & profeſſion ancienne. En 
ſomme, ces miniſtres d'iniquitc ont en peu de temps tellement enſor- 
celle & circonuenue, qu'en deſpit & fans le conſentement du 00 de 


—— — — ws 


la nobleſſe, elle a ſouffert que ſon nom & autorite fut mis en abus, & 
ont lene de grands tributs & exactions ſur le peuple, afin qu auecꝰ ceſt 
argent ilz cuſſent le moien de ſuborner & corrompre vne grand partie Anglois cauſe de- 
des nobles les plus ſegnalez, & en grand nombre de la France, Flandres, E Cdiee. 
& Eſcoſſe, les incitant de seſleuer, & prendre les armes contre leurs 
Princes & naturelz Scigneurs, violant ſans cauſe, raiſon, ny honeſte 
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couleur, celle ancienne alliance qui eſtoit entre les maiſons d Eſpaigne 
& d Angleterre, & rompant la ligue qu'on à de fi long temps auec 14 


maiſon de Bourgoigne, en rauiſſant les deniers royaux du Roy Catho- 


lique, pour en aider tant les rebelles de ceſte Maieſté Catholique, que 
des autres Princes: ruinant les bons ſuiets d'iceluy, & ſupportant ceux 
qui s eſtoyent contre luy reuoltez, fourniſſant nombre de vaiſſeaux & 
de pyrates, pour courrir & voler les terres d'iceluy, & inquieter ſon 
peuple, & tellement infeſter la mer, qu il ny auoit homme de bien qui 
en peut auoir libre le paſſage, le tout au grand detriment & peril des 
ſubiets du Roy ſuſnommè, les anciens amys duquel ils faiſoyent deuenir 
ſes mortelz aduerſaires pour ce ſeul . reſpect, qu ils pretendoient s inden- 
niſer & ſe couurir du nom & faute des autres. La nobleſſe & princi- 
paux du royaume, voyans que le pais d'Angleterre eſtoit remply, ſous 
pretexte de religion & charite, de plus de 30000 eſtrangers, & que la 
bourbe & ſaletẽ du r̃eſte des autres nations fouloit à bon eſcient leur 
pais ſe retirans en Angleterre à garant, ayans guerpey leurs terres, & 
priſes les armes contre leurs Souuerains: voyans encor que tous les ar- 
tiſants nez & naturels du pais eſtoyent reduits a vne extreme pauurets 
par Fabord de ceſte vermine eſtrangere & ſuruenue de ces eſprits in- 
fernaux, quand ils aperceurent voſtre Royne, ſi pipeuſement par eux 
abuſce; ſe deporter (à ſon grand regret) de ſe marier, & quelle eſtoit 


ſans eſpoir de ſucceſſion & hoir de ſon corps, & que contre la propre 


ſeuretè tant de fa perſonne, que de la police & eſtat du royaume, elle 
ne vouloit recognoiſtre certain ſueceſſeur apres elle; & qu ils eurent tant 
fait par leurs cauteleuſes menees, que par priere ou requeſte qu on luy 
ſceut faire, il eſt impoſſible de Vinduire ou a ſe marier, ou a declairer 
vn ſucceſſeur. La nobleſſe voiant encore a Ioil, que toutes telles in- 
uentions & mences, & leur execution, ne tendoit qu au changement de 
la ſucceſſion pour en fruſtrer la Royne d'Eſcofle, laquelle on taſchoit 
de ruiner, pour eſtre la plus proche de la couronne, & la vraye heri- 
tiere de voſtre Royne, comme auſſi on vouloit eſtandre ſa propre fa- 
mille, lignee, nom, & race. Oyant qu on menacoit de ruine les plus 
grandes & premieres monarchies de I Europe, d' vn ſoudain changement 


& alteration, affin de les reduire ſouz la puiſſance de la faction con- 


federce des heretiques: voyant tout leur pais diuiſè en ligues & factions, 
pour donner ouuerture aux violences des guerres ciuiles, & que leur 


RNoyne ne portoit que le nom de royaulté, ces renardz & meſchantz 


miniſtres ayantz Vautorite & ſur elle meſme & ſur ſon royaume. Fi- 
nablement, la voyantz tellement ſeduite, que contre tout droit tant na- 
turel que commun aux nations, & auec ſon grand deſhonneur, elle pro- 
cura la depoſition & empriſonnement de la Royne d Eſcoſſe, Princeſſe 
abſolue & ſouueraine, ſa proche parente & couſine, & ſon apparente & 


pretendue heritiere, la feit prendre priſonniere ſans auoir iamais cu 
gquerelle ny guerre auec elle, & tenir celle en eſtroite priſon, laquelle 


g eſtoit retirèe 4 garant & refuge vers elle, ſouz eſperance qu elle 


meſme luy auoit donne par pluſicurs fois de la ſecourir, tant par let- 
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tres que expres meſſages. Conſiderant encor ceſte nobleſſe, comme vn 
Baſtard eſtoit eſleuè, & venoit A vſurper les Scigneurics de la Royne 
captiue, & cecy, auec vne ſi grande penſion que iamais VAngleterre 
r'auoit encore donne à perſonne, affin de le fortifier, & maintenir contre 
les ſeruiteurs de ſa ſouueraine Princeſſe. Et (ce qui plus leur touchoit 
au coeur) voyantz leur Royne ſe ſoubmectre tellement a la volontse, & 
gouucrnement de ſes hommes de baſſe qualité, que manifeſtement elle gag pre 
blaſma les Nobles, & ſe deporta de les employer à ſon ſeruice & ne Emin 
voulut vſer de Paduis & conſeil de fa nobleſſe, laquelle faiſoit tout de- 
uoir poſſible pour faire que la Royne d Eſcoſſe fut miſe en liberts, ainſi 
que le droit, & Phonneur & aſſeurance de voſtre Royne le requeroient 
& ſe fut lors qu'on gaperceut, que toutes ces tant fegnalees iniures, & 
eſtranges oppreſſions pratiques ſur & contre ceſte helle dame, vertu- 
cuſe Royne, & vne vefue deſolee, ne ſuffiſoyent point pour raſſaſier la 
ſoif & ambition bruſlante de ceux qui defiroyent fa ruine, laquelle les 
plus ſages cogneurent eſtre pourſuiuie par ces galantz de baſſe qualité, 
zo qui y tenoyent I'ceil deſſus, & een eg e & cecy pour vne 
autre fin encore deſcouuerte. 
Le Duc de Nolfolk donc & les autres 5 la nobleſſe, prenantz garde cauſe du grand 
3 tant de meſchancetez exercees & dedans & dehors le royaume & par i E ales“ 
Yeſpace de dix ans, ne peurent en iuger autre cas ſinon que de ces vio- wore 
lences Vhonneur de voſtre Royne en pourroit eſtre touche, intereſſẽ, & 
mis en doubte, que ſon aſſeurance y ſouffriroit du hazard, & que le 
royaume verroit Laffoibliſement des amitiez de leurs voiſins, & le thre- 
ſor de la couronne y ſeroit conſume vainement, le peuple appouury, 
les bons amys perduz, eux meſmes vituperez, ſoumis a leurs infericurs, 
leurs familles en danger d'eſtre ancanties, fi ceſte fagon, & forme de 
regne & gouuernement n'eſtoit en toute diligence reformee. Par ainſi 
preuoyant quelle conſequence cecy trainoit apres ſoy : & comme cella 
menacoit & eux & leurs pais d'extreme ruine, ilz s aſſemblerent yn iour 
ſecretement (ainſi que Voportunite leur permit) pour ſe reſouldre comme 
& parquels moiens on pouroit induire voſtre Royne a prendre meilleur 
chemin pour recouurer ſon honneur, & ancienne reputation de cour- ,g.,yice des 
toiſie, pour Saſſeurer en ſon eſtat & preuenir les dangers qui ſembloy- gil. & our. 
ent Sauoiſiner & deux & de tout le royaume. Ayant longuement T7 
debatu cecy, en fin ils ſe reſolurent d'vn commun accord & conſente- 
ment de pluſieurs tant du copſeil, que de la nobleſſe, que le prin- 
cipal poinct pour pouruoir a cecy conſiſtoit en vne neceſſitẽ de chaſ- 
ſer de court & d'aupres de la Royne deux ou troys hommes petitz com- 
pagns de baſſe condition & ſang roturier & plebees, leſquelz par ſub- 
ornations, ſuggeſtions, & propos ruſez & flateux Seſtoyent tellement in- 
ſinuez en la grace de ſa Maicſte & auoyent aquis tel credit, qu'auec le 
meſpris, & eſloignement de toutz autres, elle ſe gouuernoit entiere- 
ment ſelon Vaduis & conſeil de ces hommes. Or ceſte deliberation 
eſtant preſque vne fois miſe en effect, fut par certaine ruſe delayee, & 
les attentatz des Seigneurs mis a neant, & fruſtrez, Cependant ces 
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fins galantz, cognoiſſantz d qui ils aueyent affaire, couurent & diſſimu- 
lent accortement leur deſſein & malice pour vn temps, shumiliantz & 
abaiſſantz deuant les Seigneurs, iuſqu a ce quils veirem la ſaiſon & 
oportunitè plus propre pour ſe preualoir de leuts zuſes & fineſſes. Entant 
que quelques moys apres ayant derechef tellement charmee voſtre 
Royne (auec vn pretexte ialoux & ſoigneux de la grandeur de ſon eſtat, 
& conſeruation de ſa couronne) qu ils luy perſuaderent obſtinement que 
le mariage dentre la Royne d Eſcoſſe, & le Duc de Nolfok, ne pou- 
uoit eſtre mis à effect, ſans le grand preindice delle meſme & de fa 
coutonne; & cependant ils tenoyent le bec en l'eau au Duc, le confort- 
antz, encouragcantz, & aſſeurantz. de la bonne 'yolonte de voſtre Royne 
enuers luy, & par ce moien ils feirent que en premier lieu, elle re- 


gardoit ce Prince de mauuais oil, luy tenoit des propos piquantz, puis 
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le blaſmoit & diffamoit comme attentant deſloyaument ce mariage: Et 
en fin ne ceſſerent iuſqu'a tant quelle leut fait conſtituer priſonnier en 
la tour de Londres: & pour achener Fexecution de leurs deſſeins ils 
procurerent encor auec la Royne quelle feit apeller par les lettres plu- 
ſieurs autres de la nobleſſe, & ſur tout les principaux du pais de North, 
deſquels ils ſe doutoient plus que de toutz les hommes du monde. Ceux 
cy eſtantz aduertis de Lempriſonnement du Duc, quelques lettres d' aſ- 
ſeurance qu ils ſceuſſent que le Duc auoit receu de voſtre Royne & de 
ſes conſeillers les plus auancez, pourueu qu'il retournaſt a Londres: oy- 
ant parler qu on auoit arreſtez les Seigneurs Contes d' Arondel, & de 
Pombroock, & que lon auoit fainte vne grande indignation contre le 
Conte de Leiceſtre pour ceſte meſme occaſion, & combien eſtroicte- 
ment on gardoit le Seigneur de Lumley, ilz s excuſerent ſagement & 
differerent de venir pour quelque temps, comme ceux qui seſtoient 
reſoluz de pluſtoſt ſcauoir (ſi faire ſe pouuoit) que deuiendroient ceux, 
leſquelz on auoit deſia mis en priſon. Comme ilz en attendoicnt la 
reſolution, ilz ſont aduertiz ſoudain des forees & compaignies ſecrette- 
ment leueces par le commandement de la Royne, & par {on ordon. 
nance miſes en lieu propre pour les aſſaillir & ſurprendre, & les me- 
ner captitz deuant 1a Maieſte. Eux cognoiſſans, & saſſeurans (comme 
iuſtement ilz le pouuoient faire) que & la faueur & la iuſtice leur ſe- 
rotent denyees en ce lieu, auquel ces hommes auoyent gouuernement 
& puiſſance, & leſquelz ilz ſcauoient eſtre du tout reſoluz de paſſer 
outre en ce iugement, auec le reiglement & forme de proceder cy de- 
uant declaire pour raiſons encor cachees : & pource encor choiſiſſants 
de deux maux le moindre, le preſent deſquelz & le plus prochain leur 
ſembloit auſſi le plus dangereux, ainſi que naturellement il en aduient 
a touts les hommes, ilz ſe delibererent de pluſtoſt attendre ce que Veſpe- 
rance leur pouuoit promettre de bon a Vaduenir, que sexpoſer a yne 
ruyne prefente. Et ce fut la cauſe pour laquelle ilz feirent amas de 
leurs amis, ſuietz, & ſeruiteurs, ſuffiſants pour la deffence de leurs per- 
tonnes, afin de ſe garentir des violences, & forces qu ilz ſe voyent eſtre 
prochaines : & de cecy sen eſt enſuiuy ce que vous en auez entendu. 
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Celles cy donc furent les occaſions pour leſquelles ceſte flobleſſe fut 
eſmeue à prendre les armes, a ſcauoir en premier lieu la cauſe de Dieu, 
& pour le faict de la religion catholique, & pour la conſeruation & 
aſſeurance de leur Röyne; garde & maintenement de leur pays reuc- 
rence deiic; à leurs peres & anceſtres, entretien des ancienncs allian- 
- ces, K:amitzez) auec la couronne: pour ne ſouffrir le remuement, & 
actions extrauagantes d'vn ou deux hommes, auteurs de tous ifes tron: 
bles, & en ſomme pour preſeruer leur vie, & ſauuer leurs ames. Taq 


;2 Ceſt/ainſi qu ils Lont proteſtẽ par leurs eſcritz;o ꝓubliè par leurs procla⸗ 


mations, &-auoue en leurs confe ſſions & interrogatoires, & athrms 
en tout & par tout qui eſt aduenu & eſcheu du depuis: & quelque 
choſe qu ilz ayent faict, quelque leuee d hommes qui en ſoit aduenue; 
ſi ne procederent ilz onc ſi avant, que: paſſe vn homme y fut maſſa» 


cre, & ſans deſpouiller, ny ſaccager aucun de ſes biens, au moins qui 


fuſſent de grand valeur & conſequence. Aduiſez donc comme ceux Protelzrion de 14 


qui ſont auteurs de ces accuſations iouent on ceſt ændroit accortement 
Scogan, leſquelz rougiſſans (autant qu vn homme eſhonté peut auoir 
de vergoigne) de honte pour les ſcueres & cruelles executions exerctes 
ſur les ſuietz de voſtræ Royne, & nommèment ſur la pauure multitude 


3 du pays 
de North 


Cruaulté des mi- 
niſtres de la 


(les chefz s eſtans ſauuez par fuite) laquelle mauoit failly qu en obeiſ- de Angle: 


ſant a ſes maiſtres & Seigneurs, & de laquelle ilz feirent mourir plus de 
ſix a ſept cens, & les biens deſqucelz ilz eonfiſquerent: Ces Scogans 
(dis- ie) ſe trouuants confuz auec leur propre iniuſtice, & ſanguinaires 
procedures, pour couurir ceſte tyrannique facon de proceder, voudtoient 
faire tomber ce diffame ſur la Royne d Eſcoſſe: & taſchent de mieller 
& dreſſer ſi ſubtilement leur dire, que chaſcun les eſcoutant vint à con- 
feſſer que ce qu ilz ont fait, eſt le crime de ceſte Princeſſe. Toutesfois 
(amy lecteur) ie vous prie de ne vous laiſſer abuſer par les propos miel- 
lez des diſciples de Scogan, leſquelz pour cacher leur vilennie vou- 
droient que vous ſoupconnaſliez preſque toute voſtre nobleſſe: & ſou- 
haitent que vous ſoyez ſi mal affectionnez enuers voſtre Royne, que 
de conclure contre elle ce que deja ilz ont conclud & execute contre 


celle Royne d Eſcoſſe. Et ſoyez aſſeurez que tant voſtre nobleſſe que 
les gentilzhommes du pays de North, & pluſieurs autres, leſquelz à 


preſent ſont diffamez & en peine, ne ſont ſi deſpourueuz de ſens & de 


cœur, que Sils euſſent faite vne telle entreprinſe, qu'il n'en y eut & 


encore vn bon nombre, aſſez ſuffiſantz pour la dreſſer, ſcachantz bien 


comme il ſe fault gouuerner en telz affaires: auſſi n'ont ils point faulte 
de coeur pour PFaccomplir en autre choſe, quoy qu'elle n'ayt encor 
eſte complotee, & de cecy roſe vous aſſeurer & affermer en leur nom. 


* 


ARTICLE IX, du Calonniateur. 


. 


« Eſt encor afſez manifeſte (dit il) que voſtre Royne, comme celle u pourſuir o. 


qui eſt eſloignee de tout deſir de vengeance, à faict tout ce qui luy 4 Cleef 


a cſtc poſlible pour remettre la Royne d Eſcoſſe en ſes terres, & luy 
« ſauuer la vie, apres la mort de ſon mary: & ne laiſſa moyen qu elle 
7 E . Ine 
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Ma — (amy lecteur) weſt de blaſmer voſtre Royne, ny 
an een naturel : Entant que ie Ihonore & reſpecte artanit qu'il 
m'eſt poſſible, & ſuis marry ſur tout de veoir comme ſon nom eſt ex- 
poſt à la meſciſaner de chacun, que ſes dignités, forces, & threſors 

ſoyent employez plus pour ſon dommage & preiudice de ſon eſtat, - 

infamie de Aa perſonne, que pour ſon honneur, gloitre, profit, ny 
auancement. Entant qu'on voit que ſes forces semployent à foppoſi- 

tion dvne ianocente, que la meſme nature commande de deffendte, & 
maintenir, & au meſcontentement de ſes alliez parens, & amys, & 

leſquels ſont ſes confederez depuis long temps, & ay ſi bonne opinion 

chelle que ie ſuis content de dire delle ce qu on fait courir par bruit 
commun: que la Royne d E ſcoſſe euſt eſtè occiſe d Loughleuen, ſi la 

voſtre y eut voulu entendre, & conſentir: & ne nie point qu on n'aye 

fait à oroire à voſtre Royne (peut eſtre) quelques choſes ſe paſſer en 

ſon nom, & ſoubs ſon autorité, oultre les fins & deſſeins alleguez, & 

contte ſa precedente intention. Auſſi ay- ie veu des lettres eſcriptes 

par voſtre Royne, leſquelles portoyent ie ne ſgay quoy de faueur pour 

la priſonniere: mais ſoudain icelles eſtoyent, ou auant, ou apres, ac- 
compaignees d'autres lettres de contraire teneur, faites par les ennemis 

de la Royne d Eſcoſſe, adreſſẽes ou aux parties, ou à d autres petſonnes, 

& icelles ſeeretement enuoyces, afin de meſtre point communiquòes, 

qu'a ceux qui eſtoyent de la ſecrette faction & intelligence. Ceſtoit 

la quelle leur declairoit la forme qu' ils deuoyent tenir, le chemin qu'il 

failloit ſuyure, les animant, pouſſant, exhortant, & encourageant, voire 

louoit a ne faire rien de ce qu eſtoit contenu és lettres patentes, & pub- 

liques. Or puis que effect & ſuccez de cecy falt foy, que les aduis 

ſecrets ont oſtè la force aux patentes publiques, comment eſt ib poſſible 

qu'il y ayt homme qui ſoit aucugle en choſe tant manifeſte ? Veritable- 

ment, fi ie ſcauois que la Royne d Eſcoſſe cut. gouſtè ny ſenty onc 

aucun plaiſir, ou bienfait pareil a ceſtuy-cy par les moyens & graci- 

cuſetè de la voſtre, ie ſerois fort marry de le celer, ny luy en tollir 
Vhonneur & louange que iuſtement elle en pourroit meriter: & ſerions 

marry que le blaſme qui eſt deu a Viniquite de ſes miniſtres redondaſſent 

ſur elle, & ſouillaſſent aucunement ſa renommèc. Mais qui eſt celuy 

qui a entendu par vn raport fidelle, ou veu vn fidelle effect, par les 

moyens & pourchas de voſtre Royne, touchant la reſtitution de Fautre, 

Les Ncbles d EH. Ou pour la pacification des troubles & guerres ciuiles d Eſcoſſe? On 
. ſcait que toutes les poutſuytes ont eſte faites en pratiquant ceux de la 
nobleſſe, & les loyaux ſuiets de la Royne d Bſcoſſe, leſquels ont tenu 

bon pour fa Maieſté, affin que ils quictaſſent ſon alliance & party, ainſi 

qu ont feit les autres, & ſe miſſent de leur coſtè contre elle, afin de 1a 

ruiner du tout, & la priuer de tout eſpoir de la couronne. Auſſi ny a il 

5 3 . homme 
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dete miniſres, & etnBaſlifcnts de 1Ncyle d Anglerekte, ftlüéfttkes par 4 
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permis d auoir aucun ſoulagement à elle enuoye; fut en atgent, joyaux, © 
ou en quelques viandes. ''N'eſtoit Toiſible' de la conſoler par efetit, de 


luy parler, ou Ia regarder en pitié: ceur qui fafoyent quefque bon 


rapport delle, qui louoyent ſes honneſtetez, bon fraturel, rareté de ſes 
graces, modeſtie en ſes actions, ſa fagelſe, beautẽ, vertu, & auttes bonnes 
parties, voire & le moindre mot proferè a ſa louange, ou tant ſoit peu 
pour Fexcuſer & deffendre ſon honneur & innocence, Ceſtoit aſſez pour 
faire reputer vn homme -ſediticux; traiftre, ininrienx, '& meſdiſant de 
voſtre Royne, & attaiht de rebellion & crime de leze Maicfte. Et non- 
obſtant tous ces deportemens tant iniuſtes, ce flateur ne rougiſt point 
de honte, de tellement compoſer le breuuage de ſes inuentions, comme 
ſi la Royne d Eſcoſſe auoit meritè tout mauuais traitement poſſible de 
la main de voſtre Royne! laquelle au contraire (comme n'eſtant en 
ſorte aucune enclinèe, ny adonnée à vengeance) luy a fait des biens 
ſans nombre & vne infinité de graces & faueurs. Si ceſte generale re- 
35 iteration de tant de poincts aſſeurement veritables, & puis n'agueres 
executez ne ſont ſuffiſantes encore pour ſatisfaire aux oreilles trop cha- 
touilleuſes & curieuſes de ceux qui pourront dire, que ie blaſme ceſt 
auteur de libelles de ce qu'il na point particulatiſé les affaires, 1a ou 

| cependant 


© LYNNOGENCE(D&jLA 


Sy cependant ie tombe en e e fe ſe contente de ceſte 
de 5e rick recapirulation d eremples produits, leſguels nous pourrons reduire. 
| Wh 4 0 en mempire, & la.teneux deſquels. oft telle que xenſuit. 

g oz agents, & miniltres rent ceux Gui ſeduirent & ſubornerenc 
Conte F de Fe & retirer. hors. de France pour venir 
> bY COR W 80 reſſer. ls. complot general de la rcuglte de toute 
wil 7 5 Jr: 46 Lan, x 560g le rcpaiſſants d Ync ſorte & vaine eſpe- 
rance, de luy, faire. eſpouſer voſtre Royne: les vns de ces negociateurs 
bog moxrz, les lues £1 Vis, ſquels couens des malice, qui.ne fon 

„Polt chogle eſgloſ 855 36310 O * 91 C19 1016 No) 1 8 241112 Stn e 09. 3 
2, Arle. & vous font procedez. ceux, leſquels faiſans. profit de Iauancement & 


88 7 at mige dn Seigneur, de JArley , abuſerent, Feiprie ambiticux. du Conte 
2B i es & auec 1185 gontinug de ſollicitations, diuerſité de meſlages, 


5 nfinite des promeſles d'yne. penſion & gouuetnement, hattirerent en 
fin, WA le pouſferent a armer contre la meſme nature, ſe, reuoltant 
contre fa propre ſocur & Dame,Squueraine, Jes noms de ces ſollici- 
__teurs ſont congneuz, leurs ſectettes mcnges, negotiations manifeſtes, 
& leur malice trap .deſcouverte.: partie deſquelz ſont Was, les autres 
for t allez receuoir leur ſalaire en Vautre, monde. 
| WT que voſtre Royne ſeruit de garant & refuge, tant a ce Baſtard, 
C qu'a, ſes complices,. & quen aparence extericure elle ſembloit naprouuer 
point ſon fait, ny de vouloit le receuoir en ſes terres, on ſcait qui ſont 
ceux, leſquels ſecrettement le conduirent vers elle, luy portans argent de 
15 part & au nom Celle, auec conſolation & conſeil comme il deuoit ſe 
3 gouuerner & diſimuler, iuſqu'a tant qu on luy cut impetre de ſa ſoeur 
.fa paix & reconciliation, affin que plus facilement il meit en effect 
ce que depuis il a executẽ traiſtrcuſement. 
4- _ Quand. aux pratiques & procurations des meurtres commis en Eſcoſſe, 


ud ty $i & premierement de ſecretaire Dauid & depuis du Roy meſme, on cog- 


= 22. noit ceux des voſtres, leſquels eſtants à Baruick haſtirent ces mences 
par Yaduis & admoneſtement d'aucuns du conſeil eſtans 4 Londres, qui 
leur donnerent le mot, & monſtrerent les moyens & oportunite, & 
quand i Il fut beſoing mirent le feu aux cltoupes. 

5. Au, reſte on ſcait, que le meſſager enuoyè particulierement par voſtre 
Koyne en Eſcoſſe, ſoubz pretexte de conſolation, fut celuy qui donna 
le conſeil à la Royne. d'Eſcofle de Joublignss celle reſignation du roy- 
aume, qui fut faite a, Lochleuen. 

6. xt il beſoing de nommer ceux, jeſauels en premiere lieu mirent en 


Cruaute des mi- 


piſtres de la priſon TEucique de Roſſe, leſquels trahirent & tourmenterent diuerſe- 
Royne d'Angle- 7 
terte. ment vn pauure eſtranger, nommé Charles Bailly, ſans autre raiſon, 
. cauſe, ny couleur, ſinon pour ce qu il vouloit publier quelque petit 
liuret contenant la deffence de Thonncur & tiltres de ſa maiſtreſſe, ſans 
que pour cela il preiudiciaſt tant ſoit peu a voſtre Royne ? 
y: Au reſte n'eſt aucun qui ignore le nom de. ccluy, lequel par com- 
q miſſion. & ordonnance de voſtre Roync entra en Eſcoſle a main armcc, 
_ raſa Dumbar, & prit le chaſteau de Hume. | 
2 : Outre 


RON E D'ESCOSSE:; 


> Ourte' ce; le nom de celuy eſt ll point incongncù, leqiel | Bike de p 


meſme commiſſion reuint en Eſcolſe auec forces, Sat Ay heals, les 
teres de Hamilton & Matuell! ? 1 


Et ie vous prie, qui eſt celuy qui Idee par qui eſt ce, „ch dot, ſtoic 
enuoyè le Conte de Lenox, & qui le ſouſtenoit & Aoancoit, lors qu'il 


feit ttalit Dumbriton, & que cruellement & plus que barbarement mit 
à carxtiers 1 maſſacra le venerable & ancien Archcucſque, de i Faitbarbare con- 


Aldrée. 12 ' | 1 71010 4942 


Eſt il ns qu'il y ayt perſonne qui dgubte qui eſt cauſe de la 
detention de la Royne d'Eſcoſſe? & à la ſollicitation de qui eſt ce, 
que la voſtre là detient priſonniere, quelle luy oſte ſes gentilz hommes 
& ſeruiteurs domeſtiques, deffend que perſonne luy donne conſeil, aide, 
ny faueur, & tient comme traiſtres & criminelz de leze Maieſté ceux 
qui parlent aucunement en fa deffence } 


Tous ces points ſeruiront 4 vous reduire en memoire pluſieuis. au- 


tres choſes, & ſont aſſez particulieres pour nous faire entendre 2 a tout. 
homme indifferent en ceſte cauſe. le me deporte de nommer aucuns 


Anglois, d autant que les vns ſont ia decedez, autres ont recongueu 
leur faute, & ſe ſont chaſtiez, & les autres pourront encor ſuyure leur 
exemple: Neantmoins ſi ie ſuis preflc d'auantage, ic mettray aux yeux 


& vcue de tous vn beau denombretnent de noms, auec les mences & 
actions de ces hommes, fans y 6ublicr les copies des lettres horribles 
& meſchantes, & que ceux qui les ont eſcrites eſtiment que ne ſoyent 
pour ſortir en lumiere, ſi bien que chaſcun ſera latisfait de ma dili- 


gence, & ne penſera que ie parle ſans liure ou fans ; aucune raiſon. Et 
pretens leur faire entendre, que ſi ceſt homime ne leur preſcnte rien 


de meilleur & plus ample en ſes breuucs, qu il na, fait inſqu'a ceſte 


heure, ils n'ont aucune raiſon de croire que la Royne dEſcoſe aye fait 


choſe quelconque contre la voſtre, qui meritè qu on prenne Vengeance, 


cu eſgard a Veſtat, ou elle ſe trouue a preſent ; * & moins que la voſtre 
luy aye fait e grace © ou favetit qui merite By on luy cn 0 d 


| | 44 7 
mercy. 3 RI. l 1 5 1h { — 


. 99 
et | Artic x. au Cabimmiated. 


11 Auf eſt il treſcertain (dit- Il) que la Royne KElcoſle par 3 
c renonca au mariage pretendu celle auec le Duc de Nolfok, dez que 
le Duc fut la premiere fois conſtitue priſonnier: diſant que iamais 
celle ne le pratiqua, & ne audit eu auparauant pour agreable.: & ſcait 


4 on que le Duc feit ſemblable declaration rant par meſlages, que par 
lettres, confeſſant fa faulte par telle pourſuite, & proteſtant pour 


% Taduenir de nc jamais plus negotier, plus outre en ceſt endroit, ny 
en autre | Choſe ante la Noyne d Eſcoſſe. 
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tre le Primat 
4'Eſcoſſe. 


A ce que ic: voy- (amy le&eut)'wefte obieQion. 1 wa. rien en ſoy qui 


ne puiſſe Fre accorde & paſſe ſouz ſilence, & Ie tout ſans blaſme ou 
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lemalece mariage y ſdit aiouſtée, que touiour la Royne, & 1s Dug, ont dit, pretendu, & 


ie pat _ propoſe de, ne, rien. faire fans la faueur & con ſęntement de voſtre 
E oync: & Tayantz touiour ainſi deliberè, auſſi ng vouloyent ils pour 


I'aduenir y paſſer plus oultre. Et peut eſtre que la Royne 4Eſcoſle1rc- 
ſpondit + au ſens & Parolles « que ceſtuy dit, A (cauoir, qu'clle-n'auoit point 
pratiquè ce mariage, & que Cc nc, fut pas elle. la a premicre qui en trouua 
bonne la pourſuite. N D autant qu on nc voit guerre. aduenir, qu vnc 
femme, de ſi baſle qualité ſoit elle, ſoit la premiere qui ſolicite & fait 
requeſte de mariage pour ſoymeſme, ou qua la premiere parolle quon 
luy en porte, elle monſtre de Tauoir pour agreable. Par ainſi tout 
homme de bon ſens & entendement peut conſiderer, que ſans la faucur 
precedente de voſtre Royne, Yautre auoit bien, peu de, raiſon & de 
moien de penſer que les choſes ſe peuſſent faire 3. ſon auantage cu ei- 
gard à ſa condition, & en leſtat auquel elle ſe voyoit plongèe, & on 
Trahifon de ce encore elle eſt detenue. Quand au Duc (comme dit eſt) il ne delibera 
Marceenlecourt One de Vattenter, & ne ſc fut iamais;auance à te pratique ſans la pro- 
alen meſſe, afſcurance, & expres conſentement de voſtre Royne: & cecy non 
encore pourſuiuy, ny declaire de 1a, propre bouch, ains par ceux leſ- 
quels (pour le credit qu'ils ont enuers ſa Maieſté) tout le monde ſcait 
auoir toute puiſſance de la perſuader, & facillement la faire conde- 
ſcendre à cecy, sils cuſſent eſté auſſi loyaux & fidelles à executer leur 
promeſſe, & faire leur deuoir, comme fraudulcuſcment ils promettoy- 
ent, ayants autre deſſein en penſce. | Et diray d auantage, que {i le Duc 
neut eſtẽ premierement incité & pouſſe, & long temps auparauant tous 
les iours par vn long eſpace eſguillonné a ce faire, voire par ceux 
meſme qui à preſent le perſecutent le plus, & le chargent de trahiſon 
& felonnie, jamais il wen cut rien propoſẽ, ou deliberè à tout le moins 
pour en venir à Ieffeft. Et pour ceſte obicction declarant leur pro- 
meſſes de renonciations, charge plus lourdement voſtre Royne, que pas 
aucun des aultres. I Bind 
Car eſtant vray (comme. £5 dit) que la Royne G Eſcoſſe & le Duc 
promirent de bouches par leurs lettres, ſeaux, & ſignateures, de tenir 
inuiolable ceſte leur parolle, queſt ce qu ils pouuoyent faire d auantage, 
ou que deuoit voſtre Royne attendre 4 ceux de plus pour ſon contentc- 
ment & ſatisfaction? Poutquoy eſt ce que depuis elle les a, detenuz 
priſonniers deux ans & d auantage 2. car ce qu il allegue en, I accuſation 


ſuyuante, ne peut ſeruir excuſe a a voſtre Royne en ce fait, & moins 


counrir la lourde faulte de ceſt auteur, en ce qu il a micux dreſſẽ ſon 
dire. Or er comme il parle: 


nn 91 1 G1 3065 


32 
AAN XI. du, C Colomiateyr. 15116. 
Semble que ceſtuß 6 A ah on a certainement trouue & verifiẽ, que nonobſtant que 


cy trouue mau- 


vais le mariage. « la Royne d Eſcoſſe & le Duc euſſent fait ces renonciations, fi ont il 


ce continue leur pratique d "dc leur mariage, ſans: ceſſe aucunę iuſqu a 
5 * Ceſte dernicte conſtitution. 4 
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4 ede bien fious accotdertor's ce que cettuy ſi pp pit fan Accu- 
AA i eſt ce quiil ne peat: mne ſa We Tiniufft ultice par elle 
commiſe, detenant ces Prince & Ptincelle par letp ace de deux ans 5401 2 
complis en priſon treſeſtrolte, 4uant t qu 1 Saba fur A 


comme ainf ſoit que de la prenilere Mee At Duc, i ile wa la datt 


Will ſur premiere apprehenfion {dit ce calomniarcur) e 
rent au mariage, ſeitent pt tömelſe de ne plus en faire Pour nite, ; 2 

© Ponrquoy eſt ce donc que $cltantz ainſi Purges: & obligez 2, „Hog 
ſes a toulburs detenuz ef brilon? Et sis ont kaulce Kar pro eg 
ce weſt que maintenant qt" on sen el þ pris garde,” ny ayant 1 ie « c 
ce qu'on doit avoir congneu a 4 ceſte Na, deg uoy on ne i. ay- 


parauant apetceu il y a deux ans & d'auantage Auan que ceſle E pra de 
continute fut deſcouuerte, puis ce qu ils auoyent renonce Fl 5 55 
(ſi ceſt auteur dit la veritẽ) ce qui eſtoit tout ce quils pouuoyent faire 
pour aſſeurance de leut intention & ce nonobſſant furent [Us tou- 
our detenuz prifonnicres par reſpace de deux alis entiers auant Jus 
ce nouucau crime leur fut mis ſus, & qu: on les blaſmaſt du violement 


JS JLIDOfEL Z 


de leur foy, & qu ils en fuſſent attaintz, ainſi q que Lell auteur nous ſup- 
#1 12135 410! 

poſe. Or voyons de quellc importance eſt ce crline nouuelleme 59 75 
ge, Fil eſtoit tel que Vaccaſation le met en auant, il fault do Inc - Pre up- 
poſer, que par ſecretes menecs le traits de mariage e entre 1 K :oync & 
le Duc a continuè ſans aucune interruption. | Surquoy eſt ce que ccſtuy 
veut fonder ceſte faulte? peut eſtre que ces deux ' parties 148 25 des 
pupilles & mincurs commis ſ6ttz la t telly & garde Ko votre Roync e, 
& que le maiſtre gardien de ſes p piles" 1 AK en. ceſt enz 1 1 5 
luy ayant voſtrc Royne ſouz ſa tutelle, if Y 8 40t Caftres d qui 'yeulcnt 
viure en liberté. Ou bien'c'elt à cauſe quiil y a 1 grande \Proximire 
de lignage entre la Royne d Eſcoſſe & le Duc, qu it ETD nien que 
ce mariage vienne à fo atcompliſement, & poat ce Te le q ul ey mct 
empeſchement. 'S6it l yn ou Tautre de « deux poin&z, quoy que tout 
le monde ſoit aduerty, qiril fy a rien de toit a 30 ne . 
nyer, qu'on ne leur aye fait tort c ce que FT A i mplc t 15 
matiage (lans quritz- Teuſſent efcor ht" quoy quepeor cela leur 
fut loiſible) on les a ſi ſeuerement rralQtez, iniuſtement diffa ame mp. : tra. 
hiſon & a tort empriſonnez; & Sil y a quelq ue emp peſchement „ron 
nous le propoſe,” & nous y re neben koht 3 Giſil. Ceß Be 
fault ſimplement” s arteſter en cecy, que tout ce qu on Jeur mer” us > Git 
cn cecy, que par ſecrerz meſfages oh lettits 112 . font cntre- patle, & & 
ont eu intelligence” chfemble p ur le fait a ce mariage e 
eux eſtte legitime. N'eſt ce Pas vn grand crime & dose Caelte ge 
ce-quilz ont fait? Voire mais (dit ce calohmiateut) il tient fel 


Fes 


Cicile gardien ett 
general des pu-, 
pilles. 


niers, & ſans le conſenterficht de voltic Royne M le ttäitete nt: Eb oy 22 
vous dis, que tout cecy ne peut empeſcher un mariage' legitime, K my pr Fre ens 
2 Pratique, ny loy, qui 'facetit au contralre: pluftoft bots not Penn! 


0:4 bit 


2 exemples 


rellen des preuues aſſeutées. yy 


LIN N OGENCEDE LA 


exemples, tant anciens, que rgodernes, leſquelz nous pouuons produire 
pour preuue, que la, captiuits, erſonelle du corps, ny le deffault du 
conſentem du Prince, non les lettres, promeſſes, ou meſſages faits & 
Enuoyez , pour , 453! parties ( le tout fonde ſur vnc crainte d'indignation, 
ou. de pe eines temporelles) ſont e legitimes & luffilants 
Pour rompre ou xrctarder vn legitime mariage: Et c eſt icy que ce braue 
auteur kalt fin à fa repetition. c des choſes auerèes & certaines: ainſi qu'il 
les nous appelle : leſquelles eſtants ſi peu prouuẽcs, & tant laſchement 
& froidement verifibes, ſi peu | yrayſcmblables dclles meſmes, & mani- 
feltement reprouuces par raifon commune & faitz aprouuez, ainſi qu'a- 
uez peu yeoir, le yous pric. veoir quieſt_ce qu preſent on peut deſor- 
mais attendre de ſurplus, qu' il pretend, apuyer ſur coniectures ſimples, ou 
pluſtoſt non pas fur des ſeulz, r: raports, ains, ſur ce qu on ppurroit dire, 
& que (peut eſtre) ſera dict ey apres, & le mettre en icu comme fi 


1302 1115 
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nes Arerr XII. du FOOT TER, 5 

K Mais il appert a | preſent (dit-il) combien rintention de ce mariage 
e eſtoit dangereuſe pour voſtre Royne, pour Peſgard, d autres pernici- 
1 cuſes'menees, leſquelles euſſent accompagne (ſi vous les,cuſlicz voulu 
«© croire) ceſt attentat: & leſquelles le tout puiſſant a miraculeuſement 
« defcouuertes pour la conſeruation de voſtre Roync, & du royaume 

% &Anglet etre. 
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Cette 0 legion ſemble nous Mmenacer de Tapproche de quelque — 


1e 


a garou, que nous verrons tantoft : : mais fi ce mariage ſembloit eſtre 
tant dangereur Pour yoſtre Royne & royaume, ainſi que ceſt auteur le 


conclud, ou sil n eſtoit point, ie ne ſuis xeſolu den faire longue diſpute; 3 
& ſpecialement, parce que gels eſt deſia par vn innommè diſcouręur 40 
aſſez grauement debatu & argue tant d vn coſts que d autre: & auſſi 
pour la valeur d'icelle, ce a eſtẽ (Veſts paſſe) publié par impreſſion. Le- 
quel (ſemblant conclure quiil il ſeroit plus pour Iafſeurance de yoltre 
Royne, que la Royne d 12 8 = 5 vn Prince cltranger, qu vn fub- 


VE ETES 


8 Fo Fs quoy tere ie luis 4 opinion From lecteur) que 
laiſſans vn peu en pacience no Lutin, nous attaquions ce ieune ſot 
de diſconreur : lequel A fonde ſon dire ſur Veſtat preſent de la Roync 
dEſcolle, . ſourniſe 4 la puiflance de celle dAngleterre. Et lay, de- 


manderay 3 a Rn f ceſte joy & condition. a auſſi bien licu 4 Ven- 
droit de toute autrę perſonne ; cſtant ſouz la Puiflance de voſtre Royne, 


ene qu'enyers Ia Royns AEſcoſſe: Sil dit uf, NP Dr. ic {cray bien ioyeux de 


"Toys, debattre cs, xaiſons & e difference qu il met entre la 


condition 


25 2 Itnozz 2 
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condition de ceſte Royne, & des ſuiectz de la voſtre: & pourquoy elle 
ſera plus lice ou obligee à telle ſubiection que les autres. Sil dit 
que c'eſt a cauſe quelle touche de bien pres de ſang à la voſtre, & 
à cauſe de la pretenſion & droit qu'elle a en la couronne &Angle- 
terre: Encore luy reſpons- ie, qu il ny a loy, ny edict priue de ce roy- 
aume ſeſtant en force, telle que ie Ventends} ny ordonnance publique 
en tout Pyniyers, qui face plus de reſtriction en ce qui eſt du mariage, 


571 


plus en vn Prince, qu au plus ſimple d entre le peuple. Ainſi ny a droict Le Princes ne 


ſont moins libres 


aucun qui donne couleur a voſtre Royne, pour vſurper iuriſdiction ſur en fair de mari- 


recur ſeroit deſaduoue, Sil faiſoit ceſte reſponce (i entends de ceux qui 
manient les affaires du royaume, & la yolonte de voſtre Royne, & le(- 
quelz voudroient faire acroire au monde que la Royne d Eſeoſſe n'a 


ue le am 
la perſonne de la Royne d'Eſcofle. ' Mais preuoyant que yoſtre diſcou- pevple, MARY 


tiltre ny droit aucun en la couronne d'Angleterre) il veut auoir ſon — 


& ſouueraine Dame en ſes pays & ſeigneuries, a auſſi jiuriſdiction & 
puiſſance ſur toutes perſonnes & affaires: & par conſequent elle peut 
diſpoſer des perſonnes, mariages, & affaires qui ſont en ſon royaume. 
Car ſi ceſte generalitè na point de lieu, ce ſeroit abſurdement parlé, 
que luy donner plus d authoritè ſur la Royne d Eſcoſſe [ laquelle ct 
Princeſſe Souueraine d'vn pays forain, & ſans eſtre onc nee ſoubs la 
ſubiection de la voſtre: ains violentement detenue & maugrè elle 
reſerree en priſon] quelle n'a point ſur ſes propres vaſſaux & ſubiectz. 

| e Sil sarreſte ſur ceſte puiſſance abſolue de voſtre Royne, comme 
ayant droict & preẽminence ſur les perſonnes,” volontez, & mariages de 
tous ſes ſuiets naturels, a cauſe qu ils ſont ſes iuſticiables, & ſoubs ſon 
gounernement : ie ne voy point que ce beau diſcoureur mette aucune 
difference entre le mariage des Chreſtiens, & Taccouplement des beſtes 
irraiſonnables. Car ſi les ſuiets de voſtre Royne ne ſont plus libres 
que cela au choix de leurs femmes, & ne peuuent ſe ioindre par legi- 


time mariage auec autre liberte que feroit le cheual auce la iument, le 
chien & la chienne, à la diſcretion & choix des valets d eſcurie & des 


chiennetiers, ſelon que Faffection les pouſſe deſirans auoir des poulains, 
ou chiens de ceſte race, ou autre; & de telle opinion ſemble que ſoit 
ce diſcoureur. le vous prie donc d'aduiſer en quelle reuerence eſt le 
faint nœud de mariage a Vendroit de ſes gens, & quelle doctrine eſt 
ordinairement contenu ez eſcrits de telle ſorte, leſquels on Koa & 


laiſſe courir ſous Fautorité de voſtre Princeſſe. 


Outre ce, ſi vous conſiderez le Progrez de ceſt auteur en ſon diſſ- 
cours, vous verrez qu il tend du tout à prouuer & monſtrer, qu' en quel- 


que euenement que ce ſoit, ce mariage eſt plus dommageable a voſtre Le difcoureur e. 


ſtant heretique, 


religion Machiaueliſte & Atheiſte, que dangereuſe pour voſtre Royne, « 


vne e 


garant d'vn autre refuge, & reſpondre, que voſtre Royne, eſtant ſeule woe eftrange G1 | 


lus ſoigneux 
a ſecte, que 


ny ſon royaume : En quoy vous pouuez aiſement conſiderer, que ceux de fa Rose 


qui ont mis en beſoigne, & ceſt auteur & autre voudroient volontiers, 


qu on penſaſt que la ſeuretè & aſſeurance de voz Royne & royaume con- 
ſiſtent au a maintenęment & ſuport de ceſte licentieuſe & peruerſe do- 
7 G arine 
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Atine- que vous embraſſez, & laquelle en vn moment a confondusa & 
accablez tous les Princes & les lieux, qui iuſqu'3 a-preſent I'ont receue 
& careſſee. : Or eſt iLaiſe & facile a. congnoiſtre, que ce trait deſ- 
couure bien fort le ſecret & deſſei ein de ſes Anglois Macchiaueliſtes, lel- 
quelz ſoigneux du ſeul leur particulier auancement ne ſe ſoucient, 
mais deliberent de: ; tranſporter - la ſucceſſion de la couronne de leur 
pais à vne famille, laquelle iuſtement ne peut y paruenir.  Cependant 
ny Tauteur, ny, le diſcoureur, nous font voir ou paroiſtre, en quelle 
ſorte ou fagon eſt ce que ce mariage pouuoit preiudicier à voſtre Royne, 
ou à ſon royaume, & ny. a homme qui le peut preſumer & monſtrer 
auec. quelque preuue qui ſoit, yallable & raiſonnable. Outre ce faut 
noter, qu'yne choſe, ſi auantageuſe & profitable a voſtre Princeſſe & xe- 
publique eſt, eſtimèe comme offenſiue a Ieſtat, & publice comme dan- 
13 * au bien public & à voſtre Royne, qui fut cauſe qu elle ne 
ouua bon que deux tels perſonnages fuſſent conioncts enſemble. le 
n'auois faute de bon vouloir d' employer icy quelque peu de temps 
I reiecter aucuns _ dangers,. leſquels peuuent naiſtre en ceſt endroit, & 
mber ſur voſtre Royne pour Telgard de ce mariage, ſi le diſcoureur eut 
fait quelque production digne, à laquelle on deut faire reſponce. Mais 
pource que ſes raiſons ſont ſans aucun fondement, force, ny valeur, & 
moins ayants quelque efficace pour eſmouuoir vn homme ayant le moinz 
deſprit ou ſens que on ſcauroit deſirer, ic penſe auoir trop fait de faute 
en meſloignant ainſi de mes propos & premiere deliberation pour 
marreſter à ce follet, lequel nous penſe allicher par ſes attraites, prin- 
cipalement lors qu il nous fait (ou penſe faire) aecroire, que nous euſ- 
ſions veu des mences fi dangereuſes accompaignants & ſuyuants ceſt at- 
tentat, que ſi Dieu neut miraculeuſement ſauue voſtre Royne & ſon 
royaume, le tout fut tombe en vn grand & merucilleux danger de ruine, 
Leſquelz dangers mais qu'il ayt mis en euidence, nous aurons moyen 
plus grand pour y reſpondre & en diſcourir, la choſe nous fourniſſant 
occaſion, & la raiſon & la verite requerans qu on s ayde de ceſte opor- 
22227 tunite. Cependant notez icy, que tout ainſi que le faux Sinon An- 
parVigile ie rail glois a deſia fi bien ious ſon perſonnage, qu'il a conduit la Royne 
d Eſcoſſe, ſous ſa puiſſance, preſte à a. toutes heures d' eſtre depeſchèe, 
affin de raſſaſier ſon, appetit, & mettre en effect ſon deſſein & delibera- 
tion touchant J vſurpation de la couronne d Angleterre, & le tout ſous 
Fourguoy Cicile Vn faux pretexte & fardec couleur d'eſtre ſoigneux de la ſerenite de 
Nolfolk, voſtre Royne : ſous le fard auſſi d'vn;faux donner entendre que ce ma- 
Triage eſt preiudiciable à yoſtre Royne, il voudroyt executer ſa malice 
particuliere, & raſſaſier les deſirs de fa vengeance, ſur le Duc; à cauſe 
que (comme vous ſcauez) ce Prince le reprit vnefois a Grenewich pour 
ce quril auoit deſrobs le royaume, deſhonnore voſtre Royne, la mettant 
en danger, lors qu'il la ſollicitoit d attirer & maintenir les rebelles e- 
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© Or eſtoit il conclud & deliberé (dit il) qu'vne nouuelle ſeditiod 


ſcroit eſmiic pres de Londres, & que la cite ſeroit priſe par force: 
ce pendant deuoit venir grand nombre ceſtrangers doutre-mer, & 
des pais bas ſurgir en quelque patt notable du royaume: Par ainſi 
tant les rebelles qu'eſtrangers auoyent a ſe ioindre, pour proceder à 


des choſes plus grandes, & F neſt eneor reer ou loiſible 
ede declairer. 


cc 
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cc 
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RxSPONCE a la Calonmie. | : * WY: 


C'eſt icy (amy lecteur) que ſortent le feu, & les flammes, que ia pre- 
cedente fumèe menacoit de produire, & leſquelles commencent a 1c 
monſtrer, & qui conſiſtent, en pluſieurs inuentions, & determinations 
de maintes choſes leſquelles on deuoit faire, ſi Ion, yeut croire ſa ſim- 
ple parolle, & nue affirmation. . Mais ie m'attens que tout homme de 


bien, & de iugement non peruerty, aura la patience d'ouir de meilleures 
preuues, & raiſons de nous pluſtoſt que croire au ſimple credit, de ce 


45 


Lutin, ny aiouſter foy aux groſſieres, lourdes, & ſi peu vrayſemblables 
menſonges. Or dit il qu'il eſtoit conclud, & delibers : ſans dire touteſ- 
fois par qui, ou quel nombre eſtoyent les entrepreneurs, ny en quel lieu 
le conſeil en auoit eſte pris, quand fut ce que la deliberation en fut 
arreſtèe, ny propoſer aucune choſe de certain, ſur laquelle on peut 
fonder vne parfaite reſponce, leſquelles choſes ſont les vrays & aſſeu- 
rez ſignes d'vne menſonge treſimpudente. A ceſte cauſe la proteſtation 
eſtant fi incertaine, & auancce en termes generaux, qu elle ne recoit 
aucune reſponce qui correſponde à la qualité de ce qui eſt mis en a- 
nant, ioint que i argue ſur des poſlibilitez & choſes probables, auſſi ic 
ſuis d' aduis que le lecteur ſoit le iuge & arbitre de nous deux, & qu'il 
arreſte lequel de noz propos, ou les ſiens, ou le mien contient en ſoy 
plus de raiſon & probabilite.. Reuenans encor aux conſiderations du 
nombre des conſpirateurs & importance de Taffaire, que ce galant dit 
auoir eſté deliberé, ie ſuis d'aduis contraire, & le dis eſtre hors de toute 
veriſimilitude, & non jamais deliberè ny ſculement imagine. Sans vray- 
ſemblance le dis-ic, comme auſſi ie penſe que tout homme de bien 
Teſtimera impoſlible, à ſcauoir qu vne telle rebellion ciuile, & ſurpriſe 
d vne cite de telle conſequence que Londres, & cela encor par force 
auec le ſac & deſpouilles des plus riches citoyens diicelle (ainſi que ce 
babillard taſche de mettre en auant) & que vne concluſion de grand ef- 
fect, comme eſt ceſte-· cy tendant à faire venir les cltrangery en voſtre 
terre pour vous ſaccager, peut auoir eſtẽ faite, pratiquee, ny pourſuyuic 
Sil ny auoit quelcun de voſtre nation: & toutesfois cecy repugne du 
tout aux inclinations naturelles. Auſſi ſuyuant la raiſon commune, il 
eſt impoſſible qu on conſulte, ou delibere de telles choſes au deſceu, & 
ſans le conſentement de pluſicurs, & iccux de diuers eſtats & ordres en 
la republique, eltant choſe treſ- neceſſaire que le conſcil des Nobles ſoit 
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icy apelle, & que la multitude y employe ſon trauail & diligence, ſoit 
ce au reſpect des ſoldats, ou de leuts capitaines, & enſemble failloir 


atbir intelligence & confederation d' vne bonne partie & des pratiques 


dedans le royaume, & en la cite meſme, auant que de faire ces choſes. 

P'auantage eſtoit requis de grands effectzæ pout y parnenir, & que le 
tout executẽ pat pluſieurs & ſecrets & fidelles meſſages, & lettres, & 
par les conferences de diuets perſonnages, ſoyent qu ilz fuſſent gaignez 
par argent receu, ou par promeſſes, & on cnt fait prouiſion d armes & 
munition, donné iour & temps pour s aſſembler, & failloit auoit na- 
uires & pilotes atiltrez a ceſt equipage, & vne infinite d autres choſes 
neceſſaires auant qu'vne belle & grande entrepriſe puiſſe eſtre reſolue & 
tenue pour arreſtèe; ſemonnons donc ces accuſateurs, que pour Vaccom- 
pliſſement de leur accuſation il nous face voir pour le moins quelque 
petit nombre de ceux qui ont donnẽ commencement à ceſte entrepriſe: 

quelle multitude la deuoit executer, qui eftoient les citoyens qui la 
conſpirerent & entreprindrent de la mettre à fin, & ſolliciter les au- 
tres pour ce faire & pour donner entree aux eſtrangers: de quelle part 
deuoit yenir Yartileric pour battre les murailles de voſtre cite, ou par 
ou deuoyent paſſer les bateaux pour y entrer par la riuiere. Qu il nous 


exprime le nom de quelque capitaine on ſoldat eſtranger ſouldoic, 


ou de quelque nauire particulier à quelcun, ou de marinier qui fut en- 
rolle pour ceſte conſpiration: ou fut ce qu on ſe fourniſt d armes, & 
ou Tartilerie fut affuſtce de quels boulets, & poudres, ou fit on proui- 
ſton, dou, & quand fut rectu de Fargent, de qui emprunté, ou par 
qui donnè le moien d' entretenir ceſte arme? quel fut le Prince, ou 
grand Seigneur qui en deuoit faire la fourniture. Que ceſt accuſateur 
nous mette en ieu, & nous nomme les meſſagers, les lettres, ou Teſcri- 
uain, ou quelcun de cecy nous puiſſe teſmoigner. Qu on monſtre 
quelque part fi pres de Londres que par celuy les habitans de ceſte 
cite peuſſent donner ſuport (ainfi que ceſtuy dit) aux eſtrangers voulans 
entrer en voſtre royaume, & nous nomment quelques vns de la no- 
bleſſe, qui fuſſent attiltrezʒ pour leur aller au deuant auec forces, pour 
puis apres les conduire infqu'a Londres, & en ſomme que ce calomnia- 


teur nous particulariſe les matieres par leſquelles vn tel exploit puiſſe 


eſtre aſſeurement fonde, afin que par telle aſſeurance nous puiſſions 
auec luy donner ame & vie à ſon accuſation, ou pluſtoſt calomnie. 


Au reſte tout le monde ſcait que ce n'eſt vne petite troupe de ſoldats 


de pouuoir prendre la cite de Londres par force, dedans laquelle on 


eſtime qu'à preſent on trouuoit pour le moins 10000 hommes bien 


armez & propres au combat: ioint quelle eſt aſſiſe en lieu fort, & ſi 


eſloignẽ de la mer que ie penſe qu'il ſeroit bien difficile de trouuer ca- 


pitaine eſtranger ſi ſimple, ou ſoldat ſi peu pratic de la guerre qui vou- 
lut entreprendre ce voyage, & deſcente, ſans auoir vn grand & pre- 
ſent ſuport pour tecenoir leurs troupes, veu qu'il faut marcher pluſicurs 
jours en vn pais fi fort & boſcageux, & ou les ennemis leur ſeroyent 


T doz en fi grande nombre, & iceux telz quon ſalt que font les An. 
3 glois 
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glois ordinairement. luſquà ce donc que ceſt auteur nous ayt donne 
ample & ſuffiſante inſtruction de toutes les particularitez neceſſaires a 
vne ſi grande entrepriſe, que il dit auoir eſte conclue, & qu il les ayt 
verifice, & nous fait paroiſtre de leur certitude il nous ſera permis 
(comme ie cuide) anec raiſon & equite, deſtimer que ſon dire eſt plein 
d'impudence, de malice, & d'vne inſigne menſonge, & qu'il procede 
d'yn eſprit calomniateur, lequel veut la deſſus fonder quelque horrible 
& outragcux forfait, & ocuure treſmaligne. En voulez voir la verifi- 
cation par ces propres patolles ? Les rebelles, & ennemis (dit il) ainſi 
ioincts deuoyent executer de choſes plus grandes, non attendues deuoir 
a venir, & a preſent non A reciter. Notez 4 preſent comme cecy deſ- 


cCouure le reſte: Entant que manifeſtement on voit que ceux, qui ont 
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mis ce Lutin en beſoigne, reſeruent touſiours pour eux vne atriete bou- 
tique par ces patolles pour auoir liberté de y adiouſter ou diminuer 
leurs menſonges, ſelon que bon leur ſemblera, & comme les occur- 
rences Sen preſenteront. Auſſi yoyez vous qu ayant trouus le temps a 
propos pour blaſmer, & diffamer ces deux illuſtres Prince & Princeſſe 
par nom, enſemble auec vn grand nombre danltres, mectent en ieu 
reſmotion & reuolte du pais de North, la coniuration, aduenu au pais 
de South, intention de ceux qu'il fappoſe auoir voulu ſurprendre la 
cite de Londres pat force, & ſaccager les plus riches citoiens dicelle, & 
(comme le greffier de Londres babille, & iargonne) ayant delibere d'in- 
troduire des forces eſtrangeres pour ruiner la Maicſte de voſtre Royne. 
Ces crimes, (diſ-ic) ſemblantz fort neceſſaires & expedients pour eſtre 
publiez ſur ce propos, pour ceſt effect, & en ce temps: que luy reſtoit 
il de plus violent ou de conſequence qu encore on deut taire & tenir 
ſecret, ſi deia toutz ces attentatz & conſpirations eſtoient en moule, 
& preſts à eſtre executez? Par ainſi ces parolles qui ſemblent pretendre 
d'autres affaires non encore deſcouuertz, fault neceſſairement qu arguent 
Lauteur diimpoſture, & inferent quil reſt encbte au bout du rolet de 
ſes calomnies: & que luy ny ſes erboucheurs mont encore eu aucun 
qui leur donne inſtruction nouuelle, on ne ſoft reſoluz entre cux 
meſme de quelque plus ample matiere que celle que iuſquicy ils ont 
produite-: comme ainſi ſoit que ils ſont reſoluz Pimagir.-r & inuenter 


encor quelque autre fauleetè pour la publier tout ainft que calomnieuſe- 


ment ils ont inuencse ceſte ey, & [Font faite courir au grand defanan- 
tage de ceux à qui Faffalre touche. Dauantage voyez comme ce Loup 


garou ioue icy le perſonnage de Scogan, car voyant vn general meſ- 


contentement de toutz les eſtatz entre vous à cauſe que ſi grand nom- 
bre d eſtrangers ſont introduitz en voſtre royaume lefguelz y fourmil- 
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Les Anglois ſe 


fachant voir 
lent & y accourent de toutes partz; affin de vous detourner de la con- C ett en 


ſideration de ce deſaſtre; il vous veut faire enteridte que d' aultres auoy- 8 


ent entrepris, conſpite, & machine de faire ce que les auteurs & pa- 
tronz de ce calomniateur ont deia ſur vous aceoniply. Et ſans faillir 
geſt finement y ptoceder : car voyantz quilts ne pouuoyent faire que 
les YOu du ne ne veiſſent leur meſchancetè & qu'il ne Soffen- 
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caſt voyant tant d'cſtrangers yaquer par voſtre pais, & iceux | appellez 
& introduitz par ceux cy, meſme pout sen ſeruir quelque iour en leurs 
affaires: il taſchoit à preſent de diuertir les penſementz du peuple, & 
le couroux conceu contre les eſtrangers qui ſont de la en voſtre pais, 
en luy mectant la crainte d'aultres deuant les yeux laquel ils ſouhaitent 
que aiſſiſſe ſon ame, affin de laiſſer les autres en leur credit & auance- 
ment. 


ARTICLE XIV. du Calomniateur. 


« Ces mences (dit il) ne furent ſimplement diſputees, eſcrites, & 
e entierement conclues, ains les meſſagers furent encor ennoyez dela la 
e mer au careſme dernier auec ample commiſſion, & ſuffiſante autorite, 
“ & lettres pour teſmoigner Vintention de ceux qui deuoyent eſtre les 
« chefs & conducteurs de ceſte rebellion. Et cecy eſtant declairé 
« & communique dela la mer a eſte fort loue, & trouue bon & neceſ- 
« faire, & pource pluſicurs lettres en ont eſte eſcrites en toute dili- 
«. gence tant a laditte Royne d'Eſcofſe qu au Duc de Nolfolk, mais ſur 
« tout à ce meſchant Eueſque de Roſſe, comme. Vinſtrument de toutz 
« les malheurs, & calamitez du Duc, & homme ſouldoye pour ne laiſſer 
« 4 commettre aucune trahiſon contre le pais d'Angleterre ; ceſte entre- 
ee priſe deuoit eſtre tenue ſecrette & ſur tout prendre garde que les 
<« Francois nen ſceuſſent rien pour cauſe de grand conſequence, iuſquà 
e ce que le meſſager auroit eſte en poſte vers le Pape pour recouurer 
« deniers & vn aultre vers le Roy d Eſpaigne pour auoir ordre, direction, 
« & moiens affin d auoir hommes & nauires. 

REsTroNCE a la Calomnie.. 
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Voicy.: vne bien longue trainẽe de paroles & laquelle en apparence 
ſemble comprendre pluſieurs particularitez, leſquelles portent le front, 
& parade de quelque euidente hiſtoire, & telle qui eſt bien eſpluchce, 
& manifeſtement cogneue: mais qui regardera de pres, verra auſſi que 
tout y eſt confuz, broville, & ſans ordre quelconque & fort obſcure 
tout à propos, affin que Fauteur ayt des eſchapatoires, pour ſe garentir 
des faulcetez euidentes eſquelles on le pourroit ſurprendre, fi i euſſe eſte 
celuy qui na aucune experience de la malice des peruers & ne me 
fuſſe trauaille a cognoiſtre les affections & inuentions audacicuſes des 
meſchantz, peut eſtre que i euſſe auſſi eſte auſſi facilement deceu & cir- 
conuenu que les aultres, & meut on induit a croire ceſte fable publice, 
ainſi que ie crains que pluſieurs en ont eſté ſeduitz, & ſe font laiſſez 
_deccuoir a faulte de lentendre: car il ny a homme tant ſage & 
modeſte ſoit, qui oſe plus fermement, & conſtamment aſſeurer ce 
qu il ſcait eſtre treſuexitable, que ceux cy affirment audacicuſement 
& temerairement la meſme euidence d' vn execrable menſonge. Ceſt 
pourquoy il fault prendre garde de bien pres à leurs parolles, & 
conſiderer diligemment leurs aduis & -iuſqu'a ou eſt ce que s eſten- 
an leurs parolles Beines de ſmulcers, circonuentions, & malice, au 
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moins ſi lon deſire de ne point eſtre tromp par ces ſurpriſes calomni- 


euſes. Pourſuyuant donc touiour mon intention laquelle giſt en cecy, 


que iuſquà que ceſt auteur nous ait produit des preuues plus certaines, 
nous ne ſommes deliberez d' adiouſter foy à choſe qu il die auoir eſte 
inuentee par ces excellentz perſonnages, qu il blaſme, & que par eux 
jamais telles entrepriſes ne furent baſties, ny meſſages ou lettres en- 
uoyces, ny commiſſion adteſſèe a perſonne pour Feffect de telle affaire, 
& moins ont ils rien communique de cecy a la ſaintete du Pape, ou a 
Vexcellence du Duc d'Albe : leſquels Monſicur le Greffier (trop teme- 
rairement certes, eu eſgard a vn homme de ſon ranc & grauite) dit eſtre 
les boutefeux de ceſte rebellion, & les mottelles ennemis de voſtre 
Royne : comme ainſi ſoit que leſdictes ſaintetè & excellence n'auoue- 
rent ou louerent onc ceſte entreprinſe, & nen enuoyerent aſſeurance 
quelconque par leurs lettres, fut a la Royne d Eſcoſſe, ou au Duc de 
Nolfolk, ou a VEneſque de Roſſe. En me comportant donc touſiours 
ainſi, & interpretant en ceſte ſorte mon propos ie paſſeray outre ſur la 
conſideration de ce que ceſtuy nous propoſe, tout ainſi que luy meſmes 
le racompte. Auſſi ne ſeroit- ce pas raiſonnable que nous ne voyans 


que faucete en ſes diſcours, & icelles en fi grand nombre qu'il vient 4 
Tinfiny, luy octroyer plus que luy- meſme ma deſit d'en affirmer & af 


ſcurer, tant il craint d'eſtre repris, & argue de ſes folies. Et pour veoir 
la foibleſſe de ſes aſſertions, encore qu il public & adiouſte à preſent 
que les intentions ſuſdictes furent miſes par eſcrit (ce qu auparauant 
il nauoit propoſe) fi eſt ce que vous aduiſans de pres à ſon dire, vous 
verrez auſſi qu il ne vous aſſeure en ſorte aucune que ces deliberations 
& complotz ayent eſte enuoyez dela la mer par eſcrits & memoires : & 
vous recitant qu'on y enuoya des meſſages, il ne declare point le nom 
de ceux auſquelz telle commiſſion fut deſpechẽe & commiſe: & quoy 
qu'il y en eut pluſieurs (ainſi qu il dit) fi men nomme il pas vn tant ſeule- 


ment, comme encor il ne dit point de qui ilz eltoicnt meſſagers, & 


quelle charge ilz portoient en leurs deſpeſches, ne quelz affaires eſtoi- 
ent contenuz en leurs inſtructions, & memoires. Contemplez dere- 
chef ſes parolles. 11 vſe du nombre de pluſieurs, comme y ayant plus 
d'vn mcllaget”: & peu de lignes apres, oubliant ce quiil auoit dict, & 
les redui& a vn, fi ce eſt que touts, fors qu vn s 7oublicrent, en cette 
charge, entant qu'il ne ſc parle icy que de la reſponce raportce 7 vn 
tant ſeulement. | 

Or (dit il) qu'ils allerent auec ſuffiſante charge, puilfance,. autorite, 
& inſtructions : mais ſouz aueu & autorite de qui,. par la commiſſion 
de quel Seigneur, ou anec quelle deſpeſche, auec quelz eſcritz & me- 
moires, il ne sen parle en ſorte quelconque: & ainſi nous; fait cui- 
demment paroiſtre, que quand bien il y auroit eu quelques negotia- 
teurs, & agents pour quelque affaire enuoyez outre mer, {i mauoient 


ilz rien par eſcrit touchant ceſte reuolte conſpiree, ny pour le 15 de 


Tintroduction des ſtrangers e en voſtre royaume. 5 
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Et teſmoingne (dit - il) aſſez ſuffiſamment la determination de ceux 
leſquelz denoient eſtre les chefz & conducteurs de Ventreprinſe : par 
cecy il ſemble, que ceſt autcur yeuille inferer, que Ceſtoit la teſtifica- 
tion. de quelques autres, donnee pour authoriſer d'auantage les entrepre- 
neurs, chefz, delibereurs, & conducteurs, & non pas deux meſmes. Auſſi 
adiouſte il: Mais c eſt choſe approuuce, qu'outre mer on loua & trouua 
bonge ceſte reſolution, & fut auouce par le Pape & par le Duc d'Albe. 

Or ſi cela eſt ainſi, ic vous price, qui fut celuy qui Paccepta? Ou 


n. y en quel lieu ou endroict fut faicte la preſentation ? 11 ny a aucun 


peu d'eſprit du 
calomniareur en 
aſſeurant ſon 


menſonge. 


qui le puiſſe tirer des eſcritz & libelles de ceſt auteur, plein de calom- 
nies, comme moins on voit veritable, que ces deux grandz & illuſtres 
hommes, tel que le Pape & le Duc ſuſnommè, ſoyent (comme trop 
prodigue de meſdiſance, ceſt auteur le dict impudemment) les ennemis 
de voſtre Royne, eux eſtanz f. eſloignez I'vn de Vautre, que ſans lettres 
miſſines & meſſages ilz ne Fayroient ſe donner de telles memoires 
tendanz à Teffaict de ces conſpirations: Et toutesfois ceſtuicy ne fait 
mention quelconque, ny de meſſagers, ny de lettres, ou autre choſe re- 


quiſe our Facheminement, & effect d vn tel e & leſquelles facent 
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futent eſerites ou par $2. autres, ou par quelqu vn qui en ouit la relation, 
ſi quelque cſpion en a donnẽ aduis a ce calomniatcur, il nen dit vne 
ſimple parolle. 4H 
Ee fut {dit-il) A 1 Royne GE fcoſſe, au Duc de Nolfolk, & a Eueſque 
de Koſſe, que les lettres ou miſſiues eſtoient donecs & addreſſecs : mais 
k tous is trois enſemble, ou vn deux, ou pluſtoſt ny les vns, ou les 
antes, les ont one 1 teceues, il ne la point encore dit, ny declaire : ny 
wen prodiitt aucune coppie, datte, ſuſcription, ſeing, ny le lieu on elles 
furenit elcriptes, A qui, de 1a part de qui, ou quand, ny vers quel lieu 
les adreſſes eſtoĩent füctes, tout cecy nous eſtant en ſuſpens. Il ad- 
ioufte enchr: Ces lettres vouloicnt que Ventreprinſe fuſt tenue ſecrette 
aux \Erancois : : "Mis 4 A quelz d entre les Frangois, il ſe garde bien de 
le declalker, quoy qu i ny ayt homme qui ignore combien ſont re- 
maants les ho ommes de ceſte nation, & que auſſi on ſcait que des 
ptinei aux de cete- nation attouchent de ſang a la Royne d'Eſcoſle, 
al helz A ct vray ſemblable qu, relle voulut que ſes agentz & mini- 
kt es tinfſent ſecrete ceſte mente: & par ce moyen ceſt auteur & 
ee a. .donne vne grande ſecouſſe a ſon credit, & rendu 


ug moins s eroyable ſon; compte. Or F. Hefe ns maintenant d'vn meſ⸗ 


plüfleutz en dance : 5 mais Auel argent alla querir ce meſager quelle 
ſomme ien rec Juit, & au nom de qui il le demanda, ou a quelle fin, 
vous W6yez qui n. en kene s ' raiſon. quelconque, mais nous laiſſe chez 
Gpliſct le ſoris Tur, afin que n ous deuinons ce qu'il ne ſcauroit dire: 
Iny falfiatit"Cakoir dit (tuy cſtant accord aucc Monſicur, le Grether) 
que le Duc d Albe eſtoit de la coniuration. Voyez la ſageſſe de ce ſot 
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en ſes comptes, lequel à ceſte heure enuoye le courrire pour recouurer 
deniers (a ne ſcay combien de centz de lieues loing) iuſqu'a/Rome, ou 
il y a bien peu d hommes, ou pas vn preſque qu on puiſſe la employer 
pour vne telle recouurance: Et eſtant le Duc d Albe en Anuers (ou eſt 
le moien de toute la Chreſtiente pour auoir de Pargent à la Banque) qul 
eſt pres, & ſur le chemin de celuy qui faiſoit ce voiage. Ce que con- 
ſiders, qui eſt lhomme qui ne congoiue: vn aſſeurè ſoupcon que rout 
ce que ceſt auteur met en auant du reſte de ces propos ne ſont que 
forbes & choſes menteuſes & controuuèes? Et iuſqu'à ce (pourſuit il) 
que le meſſager eut eſtè en Eſpaigne, pour moyenner gentz & nauires: 
Conſiderons quel nombre ſoit d hommes, ou vaiſſcaux, à la pourſuite 
de qui, qui en faiſoit les frais, pour quelle occaſion, en faucur de 
quelles perſonnes, & combien de temps il falloit que ſeruiſſent: nous 
Tauons bel attendre d autant que ceſt auteur nous en donne non plus 
d'aſſcurance: que feroit celuy qui encor eſt à naiſtre. Et eſt fi extra- 
uagante la folic de ceſte pretendue verite, purement peruerſe menſonge, 
qu il oublie que le Duc d'Albe nauoit faute de moyens & puiſſance de 


fournir gens, argent, & vaiſſcaux, ſans que pour cela il fut beſoing r 
d'cnuoyer en Eſpaigne, ainſi qu'on veit en ces dernieres guerres ciuiles lo belies 
aducnues cn France, lors que le Duc des Deuxponts eſtoit au ſecours des 


rebelles, paye & ſouldoye aux deſpents de VAnglois. Voulez vous à 
preſent voir pourquoy ceſt auteur ſe deſguiſe ainſi, & voile ſon dire 
auec telle obſcuritez & incertitudes, parlant ainſi en general > Certes 
c eſt le naturel, comme neceſſaire, & de tout temps acouſtume que tout 
faux bruit & inuention frauduleuſement forgèe (& qui attendant eſclorre 
quelque cas de plus meſchant) procedant en ceſte maniere pluſtoſt, o 
plus tard, ſelon que le poids & importance des affaires le requiert, & 
ſuyuant que le but & pretente des inuenteurs eſt grande, & difficile à 
executer. Car ſi nous luy accordions que quelque meſſager, ou lettre 
cut paſſe la mer pour ceſt affaire (ce que ie nay garde de luy octroyer 
ſi premierement il ne juſtifie de preuue ſuffiſante) encor n auroit il ce 
qu'il pretend, veu que nous luy pourrions monſtrer que loiſiblement il 
eſt permis aux ſuiets de voſtre Royne d'enuoyer lettres & meſſages aux 
treſchers amys d'icclle, importans les intentions d'iceux ſuiets loyaux & 
fidelles, & icelles peuuent eſtre approuuces par les eſtrangers amys de 
{a ſerenitè, & cecy ſans offence, encor que tout le monde en fut ad- 
uerty. Encore (dis- ie) que ie declairaſſe & meiſſe en euidence particu- 
lierement les raiſons que Yay de prouuer que cecy eſt loyſible (quoy 
que ie ne yeux pourtant confeſſer que jamais il ſoit aduenu) fi eſt ce 


que ces forgeurs de meſchancete nauront de ſuffiſantes cautelles pour 


ſe preualoir de nous & nous attraper: entant que (quand bien cecy ſe- 


roit veritable) le tout eſtant reuelè, nous aurions des moyens aiſez pour 
le tout iuſtifier. Ilz vſent donc de ces obſcuritez & incertitudes de pa- 
rolles pour auoir des ſubterfuges & eſchapatoires de nous par la genera- 
lité de ce qu' ils propoſent, affin de puis apres ſe couurir ſur ce, qu'ils 
50 Nauront entendu ou ce poinct, ou autre de noſtre dire, ny les lettres ou 
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eſorits, que nous declairerions, ou toute autre telle choſe ſemblable. Ee 
par ce mayen ilz donnent place à leur dire pour Vaduenit (ainſi que touſe 
iours ils ont fait & font encore) que telz perſorinages' auoyent eſtè expe- 
dicz-auce les inſtructiofis pretendures mais que pour le preſemit il n'eftoit 
la beſoing de declairer hy les hommes ny les lieus, les temps; ny la ma- 
tiere dont il eſt queſtion; ny importance des lettres, ny combien elles 
auroyent eſtè agreables, ou qui eſtoyent ceux auſquelz elles ont donné 
contentement. Perechef ce galant ioue le perſorinage de Scogan, fi 
ſouuent par luy repreſents, contre IBueſque de Roſſe tout ainſi, que 
par cy degant il en à vſé auec la Royne fa maiſtteſſe: veu quiil ny a 
aucun qui ignore que ces accuſateurs portent de tout temps vnc haine 
enuieillie au Duc de Nolfok, à cauſe de la bonne affection que le pen- 
ple luy pottoit non ſans grande raifon, cu eſgard a ſon naturelj attrem- 
pance, modeſtie, ſageſſe, inelination à faire iuſtice à chaſcun? Qui 
eſt celuy qui ne ſcache que les premiers auteurs de ces libelles ont per- 
ſecutè le Duc ſans ceſſe depuis qu'il ſe declaira à Grenewich (ainſi qu'il 
me ſounient encore) Lan 1569, eſtre mal content, & auoir deſir de 
chaſſer quelques vns des conſeillers de bas lieu de la court, a cauſe 
qu ils abufoient tellement de la Royne & du royaume, qu'il n'y auoit 
rien en Veſtat qui ne fut alters & peruerty? Et de lors ny a homme 
qui ne fe ſoit aperceu que ces galans n'ont laiſſè moien aucun pour 
perſecuter le Duc, & n'ont ceſſè iuſgu'a tant qu' ils Font conduit en ceſte 
neceſſitẽ & peril extreme de ſa vie, auquel chaſcun le peut aperccuoir. 
Ceey fait, ils voudroyent blaſmer & taſchent de ce faire IEueſque de 
Roſſe, comme eſtant la ſource & origine de toutes les calamitez du 
Duc, lequel par deſſus tous autres il a reuere apres Thonneur qu'il de- 
uoit à la Royne ſa maiſtreſſe, ainſi que ſes offices & actions en font 
preuue treſ. cuidente. C'eſt pourquoy il apelle ce Prelat homme falairie, 
pour pratiquer toutes les trahiſons a commettre en voſtre royaume : 
mais ie vous price (amys lecteurs) de ne vous haſter icy de croire ce 
porteur, iuſquà tant qu ayez ven quelles ſont ces trahiſons & les trai- 
ſtres qui en ont eſte les auteurs. Et cependant ne ceſſez de conſide- 
rer les procedures faites contre ledit Eueſque dez ſon arriuce en Angle- 
terre, & à quelle fin eſt ce quon tendoit en percha Et ie ſuis 
aſſeurè, que ne trouuerez pas vne de ſes aftions eſtre autre que d'vn 
bon, loyal, & entier ſujet 4 Vendroit de fa Dame Souncraine, Faffection 
d'yn ſcruiteur a ſa maiſtreſſe, Voffice d'vn Eueſque Chreſtien enuers fon 
troupeau, Tamitiè d'vn bon citoyen enuers ſon pais & concitoyens, & 
enſemble y conſiderez vne affection inuiolable de ceſt homme enuers 
voſtre Royne & ſon royaume. Aduiſez donc comme ceſte voſtre re- 
publique eſt conduite, en laquelle vn bon, honneſte, jiuſte, & vertueux 
ſeruiteur, ayant fait ſon deuoir tant enuers la Royne, que vous, & le 
royaume, & cecy ſimplement, auec raiſon & toute droiture, deſcouurant 
à voſtre Royne au conſeil ce qui eſtoit neceſſaire pour la police de vo- 
ſtre pais, eſt a preſent honorè de ces tilties pleins de diffame, & le tout 
a cauſe que ſon trauail & bons ſeruices tendoyent a preuenir les trahiſons 
cachees, qui encore couuoyent Au cœur des calomniateurs. XV. 
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1 Duc de Volken & autres, adreſſecs_ au Pape 1 0 Sx] Sele — 
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«de May, de la part de la Saindteté 3 a laditte falt nts, Duc, & autres, | 


a les lettres adrefſces au Duc eſtoyent 8 a Latin, e; "aigh : 
% Djletto filio ſalutem; CM A dire, 4 4 noſtre cher e 3 mais 
me pouuoit bien dire, qu en lieu de Tuy 5 uy cauſoit 


& ſa fuitic. Le Duc les receut,, & les cur par ſo #5 73 5 ſuſdir 
&* Eveſque, & partic du contenu dicelles portoit que le P e auoit 

leur entrepriſe pour agreable, & qu A en eſcriroit au Roy 5 gol 
« afin qu'il y tint la main: car quand à luy, y obſtant I'vrgence de ſes 

ee affaires pour les charitables guerres contre le Turc, il lay cſtoit im- 
« poſſible de fournir pour lors des deniers de tout Teſts... f outesfois 
« ceſte mal gracicuſe Saintetè (ainſi que elle a de couſtume) cs admone- 
« ſta dauoir bon coeur, & ne deſperer en telle pourſuite. * 
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RESPONCE 4 la Calomnie. e ee 


En ceſt article (amy lecteur) auſſi bien qu au precedent, Vauteur fait 
mention de deux ſortes de lettres: les vnes qu'il. porta, & les autres 
qu'il renuoya de la part de ceux vers leſquels il eſtoit enuoye, ainſi que 
ceſtuy le preſupoſe. A ceſte cauſe, pour euiter confuſion, il faut que 
nous diuiſtons noſtre reſponce, & eſt beſoing que premierement nous 
traitons de celles qu'on Mennonne auoir cſte les premieres, '& puis fe- 
rons mention des autres a leur ordre. Quand aux premieres il dit, 
qu'elles eſtoyent lettres de creance de la Royne, du Duc, & de 8 
autres. Or ne fault il pas oublier, maintenant qu' en Particle precedent 
il a dit que les inuentions & entrepriſes furent redigees par eſcrit, eſtans 
les meſſages enuoyez outre mer, auec plein pouuoir & commiſſion par 
eſcrit, qui ſuffiſoyent a declairer quelle eſtoit la deliberation & deſſein 
des chefs & conducteurs de ceſte rebellion. Conſiderez ces deux poincts, 
& les paragonnez enſemble, & (fi i en ſuis deceu) vous verrez que I'vn 
accable & confond euidemment autre, & fait voir pleinement que la 
Royne ny le Duc ſont les chefs & auteurs, deſquels il a parle cy-denant, 
& ainſi que tous les propos ſembloyent inſinuer & nous le faire enten- 
dre. Car (ie le dis auec proteſtation qu'il n'eſt rien de ce que. ceſtuy 
dit, fi premicrement ie nen voy vne meilleure preuue) fi le meſſager 
portoit des inſtructions par eſcrit ſuffiſantes pour donner aſſeurance, & 
pleine atteſtation de la volonte & deſirs des chefs & auteurs de ces 
menecs de celle rebellion: dequoy luy ſeruoyent donc les lettres de 
creance? Entant que telle maniere d'eſcrit ne ſert quà ceux qui nego- 
tient ſeulement de bouche: & ne les enuoye lon point ou les affaires 


L'auteur des ca- 


lomnies le con- 


tredit. 


Comme les lettres 
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ſont diſcouruz amplement par eſcrit, ny proceder de meſmes perſonnes cite, 


leſquelles ont donne des lettres ſuffiſantes ſur Vaffaire touche par celuy 
qui porte lettres de creance. Et en vn affaire de telle importance, 
& ſi dangereux que ceſtuicy, tant pour ceux qui faiſoient les deſpeches, 
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> que pour les meſſzgers, qui eſt celuy ſi, ſimple qui vneille vſer de tant 
deſcrits ſuperfluz, & enuoyer plus de lettres que le beſoing & neceſſite 

ne requletent?ꝰ Cecy ſuffiſant à faire voir 4 tout homme de bon iuge. 

ment, que tout cecy eſt faux, faint, & ſuppole, voyons vn. peu- ce qui 

reſte en celle acculation miſe en auant, quand bien elle ſe comporte- 

2 toit! ſelon que ceſtuy la propoſe. Commengons done 4 la Royne dE 

cofſe peut your- coſſe, quand bien elle auroit fait deſpeches vers le Pape, ou le Roy 

loilidle, Catholique par lettres de creance, quelle faute cut elle commis, & qui 

| eſt ce qui a raiſon. de s en plaindre? Et qui eſt celuy, qui ne yoye la 
grande raiſon qu elle a dimplorer Vaide, & ſecours de I'vn & de Tautre 
de ces Princes? 1 'Veu que ſon empriſonnement ne luy peut tollir ce 

que nature luy a donné: car elle eſtant Royne par naiſſance, droit, & 

nature, elle peut & doit auſſi pratiquer la liberté de ſa perſonne, & le 

recouurement de ce qui luy apartient. Pource qui eſt le Prince droitu- 

rier, ny equitable republique, qui peut reputer cela pour vice que toute 

loy, & naturelle & de Vinſtitution des nations, nous enſeignent de faire 

& de ſuiuir pour noſtre bien & conſeruation? Si donc aucun tel meſ- 

ſager auoit fait ce voiage auec lettres de creance, tout homme de bien 

eſt tenu de preſupoſer ( iuſqu ce qu autrement il nous en apparoiſſe) 

que ces lettres creancecs eſtoyent pour cauſes iuſtes & legitimes, a ſca- 

uoir par moiens loiſibles, & ſollicitation de ſes amys eſtrangers, afin de 

paruenir 4 ce que nature & tout droit luy ont donne, & que iuſtice 

luy accorde, ce qu elle ne peut obtenir par aucune autre voye, ny par 

le ſecours pris des ſiens meſmes. Paſſons outre & voyons, ſi le Duc 

de Nolfok vray ſemblablement a peu donner aucunes telles lettres de 

creance à meſſager quelconque pour ſemblable affaire. Les lettres (dit 

ceſt auteur) s adreſſoyent au Pape & au Roy d Eſpaigne; Vamitie deſquels 

auec & enuers le Duc combien eſtoit foible, il y a peu ou du tout au- 

Raifos mon- cun en voſtre royaume, qui le puiſſe ignorer. Or lettres de creance 


ſtrans le Duc 5 / 
mae point in. ne S enuoyent point par des perſonnes leſquelles ſont eſtrangees de ac- 


e cort & intelligence les vns des autres, & moins ou il y a plus d'occaſion 
de meſcontentement que d'amitic mutuelle, & lon ſcait que ſes deux 
incommoditez ont cu place entre le Duc & le ſaint ſiege Apoſtolique. 

| On pourroit icy particulariſer les matieres, Sil y auoit quelcun fi a- 
le Duc d cauſe Ueugle, ou ignorant, qui penſaſt que le Duc peut tant eſperer de la 


de fon ſecond 


mariage, & le ſaintetẽ, que font ordinairement ceux qui eſcriuent lettres de cre- 
Pape pour la Pri- 


_—— de ceux auſquelz ils les adreſſent, leſquelles emportent quand 
Vauue. a elles vne grande confidence & aſſeurance d amitiẽ treſcertaine. Tad- 

iouſteray encor, que fi leur intention eut eſte (comme ceſt autcur 

le dit) d'eſmouuoir rebellion, de faire entrer les eſtrangers en An- 

gleterre, & ſaccager la citè de Londres: qui eſt celuy, qui peut im- 

maginer que ceux cy, leſquels ſont en reputation de ſageſſe, vouluſ- 

ſent aller pourchaſſer ſecours mille lieux loing en vne entrepriſe qui 

requeroit haſtiuete, & le ſupport de ſes voiſins. Qu on eſpluche 

donc ces lettres de creance, & la commiſſion que le meſſager portoit 
de bouche (fi iamais il y a eu de telles mences) qu'on oroduife {cs 
2 | inſtructions, 


meſme qu il auance des paralles de ſa faintets jaw, Duc, teſmoigne & 
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laſtructions, eſcritures, ſignatetires, & commiſſions, ſi aucuncs il y en 
auoyt: qu on conſidere le tout & verreʒ que ce ne ſont que ſuppoſiti 
ons, & fraudulentes calomnies. Car ſans plus auant entrer ſur les de- 
monſtrations faites pat ce Loup garou, on voit ſi peu de raiſon en ſon 
dite & les choſes y eſtre ſi peu poſſibles que chaſcun peut & doibt (au- 
moins comme il me ſemble) reputer ſon entier compte & tout ſon 
diſcours tout ainſi qu vn menſonge procedant de quelque malin eſprit 
forgẽ & fonde. ſur vne inuention diabolique. Qu on conſidere encor fen dende, 
Sil eſt vraiſemblable que pas vn de ces deux perſonnages eſtant en clomainer, _ 
Feſtat qu'ils ſont, & reputez pour ſages & aduiſcz, voulut commettre | 
par eſcript  cxcance, ou autre voye quelle que ce foit, choſe aucune 

qui ſoit mal ſeante & illicite, & laquelle peut augmenter leur malheut 

& calamits eſquels ils eſtoyent plongez & 1'vn & Yautre ? le parle de 

ceux leſquels eſtantz en liberté ne donnerent one la moindre ſignifica- 

tion du monde qui ilz euſſent de telles impreſſions en leur fantaſie, & 

qui de leur bon gre. & ſans nulle contrainte ſe mirent entre les mains 

de voſtre Royne : leſquels lors que ſeparement eſtoyent en liberte- & 

auoyent puiſſance de choiſir vn aultre chemin, & à eux plus agreable, 

nen feirent jamais ſemblant- quelconque. Et voila quand aux lettres 
que Tauteur fainct auoir eſtẽ enuoyces au Pape & Roy d Eſpagne. Babs, 7.071 
à voir celles qu'on dit que la Royne d'Eſcofle,, & le Duc de Nolfelk 

ont receues: & fault noter que ceſte accuſation ne dit point rien de 

ſpecial, & ne particulariſc en ſorte aucune quel eſtoit le contenu ny 

des lettres enuoyëes à la Royne, ou à ceux que le calomniateur apelle 

les aultres: ſi ce n'eſt vn mot ou deux des lettres eſctites (aumoins ſi 

Lauteur eſt veritable) au Duc ſeulement, & de la part du Pape, car de 

celles du Roy d Eſpaigne il ne nous a produit vne ſeul parolle, & ce 


verific euidement (aumoins deuant ceux qui ont quelque grace, ſens & 

raiſon). que sil y auoit quelques lettres du Duc au Pape & reſponce de 

ſa ſaintete au ths. ſi eſtoyent- ils tous deux d' vn ſens fort conttaire & 

intention eſloignẽe Ivn, & autre de gelle opinion que iuſqu a preſent 

ceſt auteur s eſt efforcè de nous mettre en teſte. Veu qu il dit que le 

Pape trouua bonne & toua grandement ceſte entrepriſe, mais eſtimez 

vous que ce fut vn deſſein de rebellion ? Eſtoit ce le complot de ſaccager 

Londres par les moiens & forces des eſtrangers. Quoy que on peut L. puc de l. 
croire que le Pape l eſtimaſt bonne & proffitable, ſi faut il le penſer fi & ni bien . 
ſage & bien conſeillé quil neut voulu eſcrire aucunement & Sil cut gy n 
voulu coucher par eſcrit, ſi ne ſe fut il pas premiercment adreſſe au 
Duc de Nalfolk qu il ſcauoit eſtre homme eſtrang de luy, Sg cog- 
noiſſoit, pour. Proteſtang,.dez;.fa, plus: cendre enfance. Le Pape Git il) 

d offrit & eſcrire au Roy dEſpaigng pour y tenir la main, ie vous prie 
(ecdeuts], deſtre inges. 6quitables, en; cęſtę cauſe, 5 il eſt point vraiſcor- 
blable, que {a ſaintetẽ ant fait fi peu de cas dyn deb promigys & Plus 
grande Roys du monde; ꝗug de ie prier ide donner force a yne gebgllion, 

& au ſaccagement d vne telle: & ſi 5 and cite n de bondres: 
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comme ainſi wit, & que la ſaintet du Pape, & la Maicſte Catholaque; 
ayent employe & leurs gent & leurs deniers pour roprimer pluſieurs 
rebcettibns;! eſimeues ſouz le nom: & autoritè de voſtre Royne par les 
meſmes auteurs de ces libeltes diffamatoires. Mais ꝓreſupoſons qu il 
foit) altiſi que Lauteur dit, & Laudoucins tout ainfi/ que nous I auons de- 
claixẽeſtre faulx 3 & poſons he casrguiid y zyt eu lettres de creance & 
meſſagers vers le Pape, & que ſa Sainteté eut reſerit (ainſi que ceſt au- 
cdtcnur allegue) mais que st enſuit il de la, & qu eſt ce que ceſt homme 
NY en pretend tirer, "quand bien nous luy aurions accords, ce que la 4 Dieu 
— e ne plaiſe que 4c face, ſans verification, & plus grand preuue que celle 
que ron à veu iuſquà preſent : Poſons le cas (lecteurs) que vous fuſ- 
ſtet teduict en Veſtat meſme; qu eſtoient lors & le Duc & la Royne, la- 
quelle eſtant nec / pour commander ſur vn royaume, & autres grandes 
poſſeſſions, dechaſlee d iceluy, - conſituce priſonniere, vous fuſſiez re- 
duit en telle angoiſſe, qu il ny eut aucun qui oſaſt ſe dire voſtre amy, 
auoir'cormpaſſion de voſtre deſaſtre, ny ſe ſoigner de voz affaires, & 
que vous cuſſita eſtẽ tant d annëes en ceſte miſerable priſon & capti- 
ute que ces Prince & Princeſſe ont endure, & le tout ſans couleur, 
1, Cauſe o8roy- MY pretexte quelconque de raiſon & iuſtice: Et ſi vous cognoiſſiez, & 
Rojee refrire prenòyées les complotz & machinations aflcurtcs,''& la pratique conti - 
: fair lr nuelle tendant à voſtre extreme ruyne, ainſi que ces deus illuſtres per- 
idere. ſonnes peuuent luſtement fe plaindre; & aſſeurement doubter qu on con- 
ſpite de les ruyner, & ſi vous auiez quelque eſperanice de trouuer vn 
homme de telle reputation & credit, lequel par ſon authorité voulut 
& et moyen & puiſſancc de pte pour! vous, & 'Utuancer voſtre 
cauſ&2 de vous demande ſi vous petiuicy — aucun moyen de 1uy 
faire entendre la pitoyable caamité ou vous ſerieꝶ detent, eſtimeriez 
vous que iuſtemerit on vous taxaſt & blaſmaſt de trahiſon, & que par 5 
liures imprimea on taſchaſt devous diffamer & denigrer volte renom- 
mee, ſi ayant cherchs tout moyen honneſte, & ſans phur cela fentir 
aucun felaſchement de voz malheurs & afflictions, voits cherchiez all- 
leur ſuppott, fut par lettres, ou parolle de bouche, & autre ſecrette & 
paiſible declaration, affin d 'eſtre Yeliure de ceſte tant longe & iniuſte 
oppteſſion ? Poſons le cas encer que vous fuſſiez le plus proche de la 
euren d Angleterfe, & le premier Pair du royaume, eſtimant voſtre 
FNoyne non ſculement comme Souueraine par deuoir, ains la reputant 
e .gncer comme merci ſcæur, o plus proche patente, auec tout honneur 
Wer + ir fir & amyable affection: Si donc vdus eſtans telz, reueliez au Pape, & au 
To . Roy Cathokqte (tes: premiers patrons, & plus aneiens amis de voſtre 
8 cottotinc) le thiferable eſtat, & termes preſeſiie hors d eſperance de ſa- 
litt, eſquelz ſont tember volte Erne, axpatrie, & toute la nobleſſe 
du pas, & queltes ſbnt les miſeres — pais ſouffre à preſent 
4 Cue de Tinſotemce de ceurſqui manient à preſent les affaires, qui 
(tit Fn tt dert Honithes de bas Heu, & infime condition, & abufants 
de ceſtauthiotitẽ 8 Lender Tprlekd vrt & Lautre (pat quelque moyen 
ate ce fut) 3 wee fur le traittement & moyerme- 


III 1 2 ment 


ROYNE D'ESCOSSE! | 585 


ment des remedes propres à voſtre deliurance, aſin queen oſtant, & 
eſloignant ces meſchans miniſtres & nuyſibles inſtruments de Vadmini- 


ſtration des affaires, vous peuſſiez guerir le mal public, & reſtituer 4 


voſtre Royne ſon ancienne reputation grandement empirce par les mau- 

unis deportements de ces hommes, le tout pour la grande aſſeurance de | 
leſtat, & grandeur de fa Maieſtẽ, pour la reſtitution de la nobleſſe à pre- 4 
ſent ancantie & meſpriſce, pour la gloirc paſſce de noz anceſtres, & | 
louange 4 iceux dene, tant a cauſe de Fantiquité de leur ſang, que dig- 
nite de leur condition, pour conſerucr le royaume d'Angleterre, & le 
preſeruer d vn tel empoiſonnement, & deliurer les prouinces à iceluy 
voiſines d' vne infinite d' iniures, calamitez, & ruines. Si vous pouuiez 
(dis ie) traiter ainſi voſtre affaire, par quelque voſtre ſeruiteur & meſſa- 
ger fidelle, auec ces voz anciens amys, & alliez de voſtre pays, quoy 
que ces petis compagnons, auſquelz le fait touche, appellent cecy tra- 

hifon, & crime de leze Maieſté, penſez vous que voſtre Prince cuft iuſte 

vecaſion de ſe plaindre, & que la nobleſſe & eſtats de voſtre pais 

ſeiſſent bien en vous pourſuyuant pour ce fait, ny voſtre Royne, ou ſon 


conſeil feiſſent droit en vous condemnant pour ceſt affaire? Conſider- aricie 3. pour 


- tholique, vous voyez violé, & deſpouille de voz biens & facultez, & 


uns auſſi (amy lecteur) que ſi vous eſtant bon Chreſtien, & vray Ca- corps 8 D 
par meſme moyen priue de toute ſpirituelle conſolation, & enfermé 

ſi eſtroictement, que ny pour le ſalut de voſtre ame, apres tant de 

maux ſoufferts par tant d années, en diuerſes facons & par pluſieurs 

ſortes de tourmentz & faſcheries, ny pour les frais neceſſaires au ſu- | 
port & ſouſtien de voſtre corps, meſme de voz ſeruiteurs & affaires. 
Et en ſomme ayant dequoy ſe prenaloir pour le ſalut de ame, ny 

ſanté, ou nourriture du corps: fi voz lettres & meſſagers eſtoient adreſ- 

ſez a ces principaux, & premiers Princes, leſquelz ſont les plus ſuffi- 

ſants pour y remedier, & vous donner allegement de voz angoifles, 

pour commettre la charge & foing de voſtre ame à Tvn, & recom- 

mander voſtre eſtat, perſonne & poſterité, à Tautre, les requerant de | 
vous fecourir -8& dhommes & -d'argent, & autres choſes neceſſaires à 

voſtre conſeruation: faiſants ce que ie dis, qui eſt celuy (ayant quel- 

que vertu en ſon ame) qui trouueroit mauuaiſe, ou condemneroit 

ceſte voſtre fagon de 3 Et quelle offence en peut pretendre | 
vn bon Prince, ny vne republique ſainctement inſtitute, & iuſtement | 
-policcc. Or quelque choſe que Vaye icy dit, ſupoſant ces exemples, fi 
ne faut ili point que tu penſes (amy lecteur) que ic vueille accorder que 
les accuſez ayent onc commis tien de ees choſes, entant quiilz n'ont 
eſcrit Tque e ſcache] ny enuoyẽ meſſager aucun: ſeulement yeux dire 
que quand bien ilz Fauroient fait, dz n'auroient neantmoins proceds 
aux - fins telz que ce calomniateur preſupoſe fauleement. Pour donc 
ſatisfaire aux indifferences honneſtes qui ſe peuuent offrir en ceſt endroit 
ay ie monſtré Cvſant de ſimples preſupoſitions, comme pour exemple 
4c que peut eſtre allegue les cauſes & occaſions qui les euffent eſmeuz 
A ce faire : afin que vous voyez en quelle ſorte ces lettres de creance, 
N que 
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que le calomniateur met fi ſouuent en ieu, & auoue preciſement auoir 
eſtẽ enuoytes, peuuent eſtre tresbien loiſiblement & ſans offence d au- 
cun accordecs, - & auoutes. Et conſiderez que ces miens exemples ont 
plus de concurence, & s accordent mieux auec les parolles de Faccuſa- 
Le deffendeur 
incerprece mieux teur qu il dit eſtre du Pape, que ne faict luy meſme auec ce qu'il pro- 
eee poſe pour accuſation, & qu'il ne ſe correſpond en ſes niies & PEEIIs 
war, aſſertions &/libelles. 

Or comme il dit, le contenu des lettres du Pape au Duc eſtoit & 
portoit que ſa ſaintetẽ louoit Ventreprinſe & requeſte, & quelle en 
eſcriuoit au Roy d Eſpaigne, afin de VYaduancer. Cecy ſe peut plus 
vrayſemblablement raporter a ce que ceſt aduancement ſe feit par hon- 
neſtes & equitables moyens, par leſquelz on traitaſt auec voſtre Royne 
de la liberté, & reſtitution de ces nobles & illuſtres perſonnages, & re- 
couurement de leurs eſtatz, & afin que voſtre Royne feit deſormais 
plus de compte de la nobleſſe que iadis, & quelle cogneut a Til, 
quelz & qui ſont ces galants de bas lieu qui la poſſedent, & ſeduiſent: 
afin que d' icy en auant elle ſe donne garde deux, ſi elle a ſoin de fa gran- 

deur, eſtat & reputation: pour la pricr d eſtre plus courtoiſe aux Catho- 
liques, & de vouloir ſe reunir a VEgliſe, & abandonner le ſchiſme qui 
la ſepare dicelle : veu qu'il a deia long temps que les treſ-puiſſants & 55 
victoricux Princes, feu de, bonne memoire Ferdinand Empereur, les 
Roys treſ-chreſticn, & le catholique, ſolliciterent voſtre Royne a choſe 
ſemblable: & en ſomme afin pour obtenir des ſuſdits Souuerains le 
Pape & le Roy d Eſpaigne quelques ſommes de deniers pour ſubuenir 
à leurs affaires, tandis que leur propre reuenu leur eſt denie, & par au- 
tres detenu, ou pour quelque autre louable fin, laquelle pourroit iuſte- 
ment eſtre par ſa ſainctetè recommandee, quoy qu'icelle n'eut alors de 
Yargent que pour fournir pour les raiſons cy deuant allegucees. Donc 
y a il quelque iuſte occaſion de reproche, quand bien la Royne d'Eſ-- 
coſſe pour ſoymeſme, ou le Duc pour elle, euſſent requis tel ſecours 
dargent, ſoit d hommes pour le ſoulagement des nobles ſuicts de voſtre 
Royne, & pour les loyaux & fidelles ſeruiteurs de ceſte Maieſte ? Et 
cecy tandis qu ils ſe yoyent attenuez, & iniuriez en mille ſortes tant en 
leur biens & honneur, que par la detention de leurs perſonnes, & ſca- 
uent que meſme voſtre Royne eſt grandement au tort qui leur eſt fait 
intereflee. Ainſi ayant eſtriue quelque peu auec ceſt auteur, comme fi 
la plus grande partie de ſes faulces accuſations contenoyent verite, 
nous n'auons auſſi (ou ie ſuis trompe) laiſſè aucun poin& d'importance 
——- ſon accuſation, ſans luy reſpondre pertinemment, ny aucun ſans 
tranſport particulier, lequel nous nayons contente par noz repliques, 
& reſponces. Quand a ce qu'il raporte le mot de ruine pour ſalut, en 
la lettre ſuppoſèe du Pape, au Duc de Nolfolk, & ayant eſgard a ſes 
propos effrontez qui appellent ceux de ſa faintete mal gracieux, & les 
nomment d autres ſemblables tiltres, il me ſemble que ce ſeroit de 
trop s abaiſſerx & faire plus de compte que de raiſon de ſon dire, ains 
nous venions a luy reſpondre: d autant que ic ne penſe point qu il y ayt 
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celle. 


rans par tout pour taſcher a leur donner blaſme, & diffame. 
qus les couleurs & pretextes de ces libelles ſont fondez fur termes ge- 
neraux, ſans en rien particulariſer les affaires ou monſtrer ce qui eſt 
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& par yne- 11 groſſiere & lourde rethorique, que de meſurer le Duc par 


le dire d vn ſi meſchant homme que ceſtuy cy, & eſtimer que le mal- 


heur du meſme calomniateur ſoit procedè des moyens ny du Pape, ny 


de LEueſque de Roſſe, ains pluſtoſt les hommes ſages verront que Tinten- / 


tion de ces meſchants calomniatcurs dreſſans ce libelle, & pourſuiuants 
inceſſamment ces pauures innocens, ne fut onc autte que mauuaiſe, & 
a, preſent ſentans vne ne {gay quel ſcrupule de conſcience, à cauſe des 


maux aducnuz, ils (taſchans de ſe iuſtifier en leur propre malice & per- 
ucrſits) youdroyent encor reiecter le blaſme & vitupere de Iiniquits; de 


laquelle ils ſont auteurs, de deſſus leurs eſpaules, affin d'en charger & le 
Pape & le pauure Eueſque de Roſſe. 


autre calomnie & ſophiſterie de meſme valeur que la precedente, lors d 
qu il dit, qu outre les lettres enuoytes & receues, tant par la Royne que 


le Duc, il y aiouſte, & autres ont enuoyez, & deſquelles ils ont receu la 


reſponce. Tobmets icy, que le ſage homme a oublie de forger auſſi bien 
la teſponce du Roy d Eſpaigne au Duc d Albe, que le maiſtre flateur dit 
eſtre ,yn des principaux conſpirateurs : 
lant voudroit que le lecteur eſtimaſt la nation Eſpaignolee ſi ſuperbe & 
rogue, qu elle ne tint compte de reſpondre aux lettres d vn pauure 
captif, ou bien qu il n auoit afſez de matiere preſte pour fonder vray- 
ſemblablement la reſponce du Roy au Duc d Albe, & à quoy on ne vou- 
droit aiouſter foy, ſi on mettoit en auant que le Roy Catholique cut 
faute de deniers. Ainſi le calomniateur n'a voulu rien particulariſer de 
peur qu euidemment on ne le ſurprit en ſa faucete: ſcachant bien que 
es choſes particulicres le fard & tromperie d' vn 0 
deſcouuerts, que non pas en la confuſion des propos & matieres gene- 
rales. Ne veux auſſi vous detenir longuement en reiectant la folie & 
peruerſc malice. de ceſt auteur contre YEueſque de Roſſe, de la ſageſſe, 


conſtance, vertu, & loyaulte duquel ie me raporte à la veue, parolle, & 


opinion de tout le monde, ſcachant qu'il n'y a homme qui ne le re- 
pute pour vn des plus loyaux ſubiets & fidelles ſeruiteurs de ſa Princeſſe, 
qu homme de ſon aage, lequel a cmploye vic, biens, deuoir; & toute 
ſa diligence, durant les . 4 fa Royne, 1 le ſeruice di- 


1 


Mais examinons vn peu les 3 leſquelles font voir Vimpuiſſance, 
foibleſſe, & ſuffiſance de ce diſcours pour pouuoir diffamer' deux ſi ex- 


cellens perſonnages, tels que ſont la Royne d Eſcoſſe, & le Duc de 
Nolfok, deuant perſonne qui ait tant ſoit peu de gentilleſſe, ſens, & 


entendment. En premier lieu il y a pluſicurs libelles publiez & cou- 


Auec ce 


neceſſaire a choſe requerant creance. Joint qu on les propoſe en termes 


hk odicux que les menaces & propos de ruine & deſtruction y ſont 


en quoy que du tout il nen ſoit rien: ſi bien que reuidence du 
Ter 7L menſonge, 


entant que ic penſe que ce ga- 


Le calomniatenr dreſſe encor vne Calomnie & ſo- 
— — de Vac 


Les faucetez par 
ticuheres dude 


ont pluſtoſt e e * 


pho x de V'E- 
ueſque de Roſſe. 


Par trois poi nds 
on voit Fimbe- 
cilite des raiſons 
du calomniateur. 
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<< eſtoit_ dclibere que le pais & troyaume d'Irlande ſeroit en vn meſme 
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lande? 
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menſonge,. & <ſt notoire, & voit on que ce ſont choſes fargees: à plaiſir, 
ou que d vn rien on vxut faire & dreſſer vne montaigne. Entant que 
chaſcun voit que de point principal de ces libelles tend à diffamer & 
rendre hals ces deux illuſtres perſonnes enuers le peuple, laquelle fa. 
con de ptoceder neſt incogneue aux hommes de bon eſprit, & ſain 
entendement, & moins à ceux qui ſont verſez aux affaires du monde, 
& qui ſeauent le cours des hiſtoires: veu que ces manieres de faire font 
ordinaires 4: touts, ceux qui entreprennent quelque cas contre raiſon; & 
de nul loutes meſmement en voſtre 1 ou * cauſe ſe _ _— 
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* temps aſſailly, afm par ce moyen daffoiblir:voſtre Royne, & luy di- 
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Ce menſonge. (amy lecteur) na guere de diſſimilitude auec la prece- 
deo ce n eſt qu il ſemble que Yauteur aye quelque moyen de cou- 
urig auec Jautre ſes tromperies & meſchancetez: là où en ceſt endroit 
le bon homme ne ſgauroit ou';fonder ſes caloninies. Et quoy que fine- 
ment. il yugille a a di ſſimuler & paſſer: ſoubs ſilence le nom de celuy qu'il 
blaſme, diſant que le pais & royaume d Irlande deuoit eſtre aſſailly fi 
eſt que ie de puis le taire, ains faute que franchement ie vous die qu'il 


entend patler du Roy d Eſpaigne, lequel il voudroit ainſi diffamer & 


rendrę odieux le nom de ſa royale Maieſté, & regardez moy Vimpu- 
dene de ces gens, leſquelz iacoit que des Teſte paſſe ils euſſent par let- 


tres fait reproche ide tel deſſein au Roy Catholique, & qu'il Sen fut 
purge ſi honeſtement par fa reſponce, qu ils n'auoyent plus que luy re- 
pliqueraumoins aucc raiſon & iuſte pretexte, ſi eſt ce qu' ils n'ont point 
honte de xemettre ces ſoupgons en ieu, & blaſmer ce Roy de faute ia 
purgee ſans ſe ſoucier combien de foys, ou comme ilz mentent hardi- 
ment & qauec quel preiudice: & eependant ſont; fi accorts en calomni- 


ant, qu ils ne veulent qu on leur contrediſe, de pœur que vous ne vous 


= ''” 29y, Aux. pals, bas, & ce ſont les forces eſtrangeres qu'ilz entendent, & 


apergeuieꝝ de leut fautetẽ & menſonge. Et eſt cas fort notable, a voir 
gombien de foys als: tatent le Roy d E ſpaigne pour ce fait, & le mettent 
ſouuent ſut les rancs i quelquefois ils en veulent au Duc d Albe vice- 


be font. ggurix de telles & ſemblables nouuclles; a ſi bien que chaſcun peut 


bien entendre d qui ſt ce qu ils en vculent,. & qu eſt ce qu ils preten- 
dent gie Et ee nonabſtant ce fin oiſeleur dit qu'il faut tenir ceſto po- 
lige ſecrgtte; & ſi dæporten de, dire le nom de ſceluy qui fait la ment 
ſur AArlande: tant pour ſe voir „ dei nerture pour yoiler ſes 


„2 Une 3.1 menſonges 


ii 59 


60 


- ROYNE' D'ESCOSSE.! 


menſonges Yattachant au Roy dEſpaigne (sil venoit A le nommer) que 


pour en charger le Pape (entant que aucun freut voulu croire que le 


Roy Catholique cut faulte d' argent) ioint qui ſe vouloit reſeruer vn 


eſchapatoire pour auoir moyen de repliquer (en ne nommant pas le 
Roy) à quel euidente demonſtration qu on luy pourroit faire» de ſa laſ- 
chetè en diffamant & ſcandaliſant ainſi ceſte Maieſte. - 1 17 1005 
Or en ſomme le temps meſme nous a fait clairement veoir, que ce 
galant affirmoit n'eſt autre cas qu vne fable manifeſte, comme ainſi ſoit 
que pluſicurs annces auparauant ilz auoient deſia dit, comme ils auoient 
deſcouuert celle intention du Roy Catholique ſur le pays d Irlande: ce 
nonobſtant que les auteurs de telle calomnie ſe couutent eſcriuantz ob- 
ſcurement & auec termes incertains, auſquelz on ne doibue reſpondre 
choſe qui ſerue à preuue ou verification quelconque. Auſſi adiouſte 
il, car par les inuenteurs de ceſte rebellion il eſtoit delibetẽ : Mais i ne 
dit point qui eſtoyent ces inuenteurs, ſi bien que la cauſe de Vinuaſion 
d Irlande eſt encore ſans auteur, & ſans qu'on ayt produit celuy qui 14 
inuente, ce que les faiſeurs de libelles nous diront à leur loyſir. Ne- 
antmoins qu ilz dient ce que bon leur ſemblera, fi eſt ce que i le 


Roy dEſpaigne y eut eu fantaſie deſſus, il a eu de beaux moyens dy 


entendre depuis dix ans enca, & le temps tout à propos pour executet 
ſa pretendue entrepriſe: eu eſgard aux factions diuerſes, & continuelles 
ſeditions qui tous les ans depuis ſe ſont eſmeues audit pays, & qui 
encor à preſent y ſont maintenues, ſans qu' autre que les Inſulaires 
meſmes ayent ſuſcite ces troubles, & que Prince viuant les ayt ſecou- 
ruz ny aydez ou d hommes, de denicrs, ou de vaiſſeaux, ou les ayt ſol- 
licitez par lettres, agents, ny meſſages, & ne ſcauroit ceſt eſnonté libel- 
leur mettre en auant la moindre preuue du monde ſur ceſt affaire. 
Ceſt auteur à preſent tire vers ſa fin & concluſion, quoy qu auec 
toute la ſubſtance des matieres par luy deduites & affirmecs;” ſatis qu'en- 
cor il ayt raſſaſiè ſon deſir qu'il a de porter nuiſance & ſans auoir en- 
cor vomy tout le venin conue en ſon cœur principalement contre la 
Royne dE ſcoſſe: Entant qu'il ne ſe peut contenir de deſgorger ſur elle 
pluſicurs ſales & vilaines parolles, impudentes menteries, vne partie deſ- 
quelles ſont moins vrayſemblables que les autres, & le reſte & du tout 
de nulle conſequence,” quoy que la verité y fut auſſi apparente que le 
menſonge. Et pource que le peu qui luy reſte d entendement luy fait 
ſentir qulil y aura ou peu, ou nulz; qui par cy apres veuillent aiouſtet 
foy à ſon dire, pour ne diminuer ſa reputation, ny Vautorite de ceux 


qui Vont mis en beſoigne, en affirmant ces ſiens, ainſi qu'il a fait les 


autres, il vous les offre indifferentes, entant que les vnes ſont comme 
raportz croyables ſans ſcauoir qui en a fait la relation, les autres comme 
choſes qui ſe peuuent dire, ou pourront cy apres eſtre dictes, comme 
crimes non encore crees, ou mis en eſſence, & comme fortaitz non 
encor inuentez, ny controuuez en leur propre & particuliere forme, ains 
la ſubſtance d iceux couuant en Veſtomach des auteurs de ceſte accufa- 
tion, & ſe faconnant eneor en leur idee pour ſortir vn iour en lumiere. 
Or voicy comme il pourſuit encore. ARTICLE 


Les Irlandois fe 
{ont eſmeu ſans 
ſollicitation de 
Prince viuant. 


Le cœur des au- 
teurs de ce libelle 
eſt vne bouticque 
de mer ſonge. 
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40 1 eſtant croyable que ceſt arbre de trahiſon a vn nombre 

« .infiny. d aultres branches & rameaux, & toutz de nature ſemblable, 4 

* ſcauoir vne machination pour moienner les chemins pour enleuer 

* la Royne d Eſcoſſe, ſoit par quelque deſguiſement & ſurpriſe, ſoit a 

* forces ouuertes, & en ſuſcitant des factions & reuoltes, & par ce 
% moien la mectans en liberté la proclamer Royne Angleterre. & 
| « d'Eſcofſe, mais pour augmenter Ferreur de ſes tiltres on la deut plu- 
ſtot Proclamer Roy & . CAngleterre & d N 


N au Calommie. 


n'eſtoit pas ſeulement temps, mais plus que ſaiſon requiſe, que 

ceux age euſſent pluſtot mis fin à leur compt, que luy donner com- 

mencement. Or quelque preſuppoſition que vous ayez faite ( Meſlicurs 

les libelleurs) que voz precedentes accuſations conticnnent verite & 

{ont croyables, & quoy que vous penſiez perſuader par ceſt aueu venant 

de vous que ce que pretendez dire eſt encor veritable, fi maſſeureray- 

ie que peu de gents ſe trouueront ayantz le cerueau bien fait, leſquels 

ſe laiſſent gaigner & tranſporter par la douceur de voſtre rethorique, 

tant eſloignee de la veritéè, & ſur laquelle il fault appuier le poidz & 

conſequence d'yne cauſe de grand effait le danger & ſalut de deux per- 

ſonnes illuſtres, auſquelles la matiere touche de pres, leur honneur ou 

deſhonneur dependant de la fin & vuidange d'icelle, & en ſomme le 

5 gaing ou perte de laquelle eſt de grande conſequence pour Veſtat entier 

de tout le royaume: ce que confidere, celuy la ſeroit bien fol & ſimple 

d' entendement qui ayant veu le peu de raiſon de voz preuues vouldroit 

y aiouſter foy & ſe laiſſeroit gaigner iuſqu'a croire choſe & iuſqu à pre- 

ſent vous ayez deduite. Que ſi par cy apres vous auez deſir de limiter 

voſtre autorite, & perſuader ce que pretendez deduire par effort des 

calomnies manifeſtes cy deſſus propoſees, il fault que vous produiſez 

de meilleurs & plus euidentes preuues que les premieres que vous diſi- 

cz veritables, la ou a preſent vouz ne produiſez que des raportz croy- 

ables. Entant que par ce que iuſqu à preſent vous auez produit, il nous 

appert combien vous eſtes corrompuz & petuertis en voſtre iugement. 

Veu que tout ce que voſtre malicieuſe inuention ſcait excogiter tout ce 

que quelque trahiſtre que ce ſoit, ou eſpion frauduleur & corrompu par 

argent, vous peuuent raporter, ce que les ennemys des accuſez peuuent 

en forger ou faindre, ce que les garſons & coquins peuuent imaginer 

pour vous complaire, * ce que DP torture vous tirez contre le Duc 

& la Royne. 291 7b 3 11 

Iout cecy (dis- ic) quoy que contre x ien & toute equits, vous ſert 

de preuue- afſeuree, & vous y fondez mieux que ſur la verite, texte du 
faint cuangile : le tout vous ſufiſant pour publier voz calomnies, perſua- 

der voz menſonges, & preſcher voz folles inuentions, & y afſeurer ce 

4 3 2109729 limo li 2mmos que 
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4ue voz bouches impudentes voudront dire, & J auouer, comme croy- 
ablement . rapportees. - Vous pouuez voir (amy lecteur) combien <ft 
grande la bonte Diuine, laquellc a voulu que le diable & ce ſien mem- 
bre ſe ſoyent tellement empeſtrez & laflez en leurs proptes filais, & f 
proſondement abiſmez au gouffte abominable de leur malice, que leut 
gugement- Sancantiſt lors-,quiils penſent le micux baſtir les erreuts dt 
leur plume, veu que deliberant de monſtrer pluſieuts aultres rameaux 
& branches, de, ceſt arbre de monopole, trahiſon, & reuolte (car ainſi 
Tappelle il le premier dei ces rameaux qu'il ente & mect au front preſ- 
que de ſon bataillon) eſt fi eſloygn de trahiſon, que quand bien dn leut 
Execute & mis en effait, ainſi que ſe galant dit qu on 'Vauoit reſalu, cela 
n'cut point merite le nom ny de felonnie, forfait, delict, ny faulte. Car 
(dit il) la Royne deuoit eſtre enleuce, fut par ſurptiſe, ou viue force: 
& quand cela fut aduenu, eſtimez vous que ceut eſtè trahiſon ny felonnic: 
ie ne ſcay point ce qu'en pourront dire les legiſtes de voſtre royaume, 
induitz ou par flaterie, ou par crainte, fi ſuis- je pourtant aſſeurè que fi 
vous leur ſouffrez d'aller en beſoingne ſuyuant Vequite, que ny ceux, ny 
+huriſconſultes du monde ne trouueront loy ſoit humaine, ſoit diuine, 
qui vous acompte cecy a trahiſon, felonnie, forfait, ny faute quel con- 
que. Lexperience de cecy a cſte veue en pluſieurs illuſtres perſonnages 
detenuz iuſtement en priſon, les aucuns pris en guerre, les autres en- 


priſonnez pour leurs crimes, leſquels ont ſolicite leur deliurance, & 


obtenu liberte par voyes illicites, ſans qu'on les ayt blaſme de trahi- 
ſon ny felonnie. Combien plus exempte de blaſme ſeroit donc la 
Fuite aduenant de celle qui ne fut onc iuſtement miſe en priſon, quand 
bien elle fe ſeroit ſauuce en quelque ſorte que oe fut. Or voyez à 
preſent (amy lecteur) le peu de raiſon qui eſt au compte de ce calomni- 
ateur & cecy en meſurant la foy qu'on luy doibt aiouſter, non pas ſe- 
lon Yaudace & temerite de ce qu'il afferme & maintient, laquelle n'a 
deffault ſinon de l'addition de ſon nom, ains ſuyuant la poſlibilite & 
raiſon commune de ce dequoy il fait mention. On auoyt (dit il) re- 
ſoluz deux moiens pour Venleuer, IVn par ſurpriſe & deſguiſementz, 
Yautre par force d' armes & manifeſtes rebellions: & de toutz les deux 
pointz il en fait vne conſequence en ce qui eſt de la deliberation, à 
ſcauoir, qu eſtant hors de priſon elle deuoit eſtre proclamee Roy ou 
Royne de I'vn & autre des royaumes. le vous prie penſer qu'on ne 
ſauroit trouuer au monde deux voyes plus diſſemblables & repugnantes 
enſemble pour vn deſſein, que ſont ces deux qu il a miſes en auant; 
I'vne ayant & contenant en ſoy toute crainte, doute, reuerence, & teſpect 
pour ne commettre offence, l'autre toute pleine de coutroux, vengence, 
meſpris, & meſcontentement. 

Comment ſe peut il accorder auec la raiſon commune, ny ijuger 
vrayſemblablement qu'vne perſonne ſage, modeſte, diſcrette, & con- 
ſtante (leſquelles vertuz, au iugement meſme des ennemys de ceſte 
Royne, ne manquent point en elle) ne voyant ſa cauſe changbe, ny les 
occaſions alterèes, & eſtant touſiours en vn meſme eſtat, voulut fe re- 
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ſouldre ſur vne telle contrariers de choſes abſurdes, & ſur la repugnance 


de telles intentions? Comme ainſi ſoit, que pour Teſgard de ceſte 


grande difference & contratiets de ces deux diuers chemins de paruenit 
a ſa liberté, la raiſon plus ordinaire & commune requeroit, que de ce- 
cy ſortiſſent deux fins diuerſes, & que les fruicts en fuſſent diſſembla- 
bles, ayants correſpondance auec la difference des moyens & chemins 
y conduy ſants. De ſorte que quelque tiltre que peut prendre la Royne 
d Eſcoſſe, ayant obtenu fa liberte par force & violence (ce que toutesfois 
iamais elle n attenta, & ne penſa onc de le faire) fi eſt ce qu'il n'y a per- 
ſonne (comme ie penſe) fi hors de ſoy, qui eſtime qu encor qu'elle eur, 
ſoit par art ou autrement, mais auec moins loyſibles, & ſans violence, 


pourchaſſe ſa liberté, que ce tiltre prins luy pourroit redonder a fa com- 


modits;. & tendre 4 ſon repos, & aſſeurance de ſon eſtat & couronne. Au 


reſte, conſiderant que toutes les accuſations de ceſt homme conſiſtent 
ſeulement en inuentions & monopoles (veu qu'il ne fait paroiſtre aucune 


execution) qui eſt celuy, fi ce n'eſt luy meſmes, qui ſcache combien ce mot 


machinant aura de vigueur, & ſera eſtendu & gaine & pris a la rigueur en 
lieu, ou ceſtuy ſeul eſt ſans eſgal, ou autre qui aye ſur luy puiſſance, & 


qui en autorite doit en ce fait preſider comme iuge ? S'il nous eſt loiſi- 
ble de coniecturer Vaduenir, par ce que deſia nous avons veu par les 
aprehenſions & empriſonnemens exccutez, nous auons loiſir de pen- 
ſer aux tonnerres & orages de tant de trahiſons, rebellions, coniura- 
tions, & ne ſcay quoy d auantage, dequoy ces libelles chantent ſi hor- 
riblement, nous en menacent & le publient par tout: fi par ces choſes 
(dis- ie) il nous eſt o@roye de penſer a ce qui peut ſucceder, il ne nous 
faut attendre autre choſe, ſinon que toute imagination des pauures par- 
ties, leſquelles naturellement ſouhaitent leur affranchiſſement & liberté 
perſonnelle, & tout propos portant marque de compaſſion entre les 
amys libres, deplorans la calamite de ces Princes, ſeront deſormais tirez 
en mauuaiſe partie, & aſſuiettis aux inuentions & fantaſies de ceſtuy cy: 
& ſi Von parle iuſtement, neantmoins telle parolle ſera tournèe en 
ſubſtances de trahiſon & felonnie. Entant que pour telles il a deſia 
publices les parolles de liberté, & les deſirs d' affranchiſſement, quoy 
que ce meſme calomniateur confeſſe, que les pauures Princes captifz ne 
procederent onc plus oultre que de la machination : joint que de ces 
complotz, il n'y a autre preuue ou teſmoignage que ſon ſimple dire, 
& nue atteſtation lors qu'il dit, que le raport luy en a eſte fait fort 
croiablement & cecy ſans faire paroiſtre, ne d'ou il le tient, ou par 
qui le recit luy en a cſte fait. De ſorte (amy lecteur) que ie vous laiſſe 


a conſiderer & iuger, quelle efficace, & valeur, & autorite a ceſte ac- 


cuſation procedant du propre mouuement & inuention de ce Robert 
Goodfclloir, ou Lutin, ſans qu'il ayt autre teſmoignage. 


ARTICLE XIX. 
« Auſſi a lon peu entendre, comme le filz de la Royne d Eſcoſſe 
« deuoit eſtre enleuè de ſon pays, pour eſtre conduit en Eſpaigne, 
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1 ne pretens (amy lecteur) m arreſter faſcheuſement à eſplucher aue 
ma reſponce ce qu'il dit icy, qu'on pourroit reciter, entant que men- 
tionnant vn ſeul raport, il men veut eſtre eſtimẽ Tauteur: & toutesfois 
vous voyez ſon bon vouloir, ne voulant vous celer choſe quelconque 
de celles qu il machine, quoy que Cailleurs raportẽes, ny meſme celles 
qui peuuent eſtre, quoy qu on wen aie fait raport quelconque: encor 
ne veux ie employer mon temps en diſcourant la folie, malice, & per- 
uerſits de ces auteurs, leſquels perſiſtans en la petſecution & pourſuite 
de ces nobles & illuſtres perſonnes ſont liberaux de propos pleins de 
vanité & friuolcs, leſquels ſont ſans aucun fondement pour Sy appuyer, 
& ſans aucune certitude qui leur puiſſe donner vigueur de ſoymeſme. 
Or pour reſpondre à ce poinct, je vous prie de conſiderer de bien pres 
la volonté & intention de ces auteurs, & me dire, que c eſt que com- ſeroi 
prend & importe qu vne deliberation de conduire le Prince d Eſcoſſe 
cn Eſpaigne (fi iamais telle choſe fut deliberée) ſoit icy reputee pour 


594, 


Sotte obiectiom 
uand bien elle 
eroit veritable. 


machination & monopole, contre Feſtat du royaume d'Angleterre, & 


entre les ſoupcons d' vn pretendu remuement de meſnage audit pays : 
& ſi vous eſpluchez cecy meurement & conſiderez profondement, vous 
y verrez vne malice ſottement inuentee, & comme mal couchee pour 
la faire ſortir en euidence: veu que peu y a il de difference quand 
lon aura eſpluchè les maticres de pres] lequel ſeroĩt plus profitable, ou 
que le Roy de France, ou celuy d Eſpaigne, eut le Prince d Eſcoſſe en 
main, ſi ce weſt qua raiſon des diſcordes ciuiles qui ſont Cs terres de 


rn, on auroit (peut eſtre) plus d'eſperance de trouuer vn ou aultre 
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moyen de pluſtoſt le ruyner en France queen Eſpaigne. 

Mais quiconque ſe ſouuiendra de la guerre aduenue à Petit Lit Van 
1560, & reduira en memoire les cauſes d'icclle, / publices alors par vn 
liure imprime, doibt auſſi a preſent conclurre, que ceux qui à preſent 
vous veulent faire acroire, que Vintention d'enuoyer le Prince d Eſcoſſe 
en Eſpaigne, cſt prciudiciable aux Anglois, & parainſi trahiſon contre 
la couronne d'Anglcterrc, mal inſtruits, comme ainſi ſoit que neceſſaire- 
ment il faut preſupoſer, que vil eftoit conduit en France, le danger & 
preiudice y ſeroit beaucoup plus grand & plus euidemment tendant a 
faire eſleuer des troubles en voſtre royaume. Veu que les Roys & pals 
d'Eſpaigne ſont cogneuz pour les anciens aliez & confederez de la 
couronne d'Angleterre. La ou au contraire le Francois eſt repute Venne- 


my cnuicilly & mortel d'icelle. Ainſi faut conclurre, que ces galans ac- g 


cuſans de trahiſon ceux qui ont complote ce tranſport du Prince d'E(- 
coſſe (ſi iamais homme feit telle deliberation) Font imagine de crainte 
que ceſt enfant ne fut mis &s mains de quelque Prince, qui aye deſir de 
ſauuer & garentir ce Prince, & la deffendre de ſes aduerſaires. En- 
- tant 


Frangois anciens 
ennemis des An- 
glois, 


Les tz An- 
. 
d' enleuer le 


Prince d' Eſcoſſe. 


Les Roys d'Ef- 
paigne confederez 
4 Angleterre. 
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tant que ces autcurs {la Dieu grace) ont, il, a long temps,  taſche tout 
moyen paſlible de faire. porter ce petit Prince en Angleterre, &.. ont 
beſoigne auec telle violence, quil n'y a aucun qui ne la ſcache ; & pe 

on voir que fi ces pourſuyuants euſſent execute leur deſſein, ils ne 
Feuſſent point mis au tanc des ttahiſons, ay eſtime comme vn em- 


eee aux Als: & cauſes HY 10 en 8 wg Mais en 
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Royne, ny (comme i ie cn Janna autre ſoninconnde. l Or fi Tintea, 
tion de tranſporter ceſt enfant ſeruoit tant a Yaduancement & afleurance 
diccluy que ccux cy eſtiment, le paſſage d'iceluy cn Eſpaigne ( jamais 
aucun le pourpenſa) ne pouuoit eſtre fi offenſif & preiudiciable à ces 
hommes qu ils lont gonfeſſẽ eſtre en ſc trahiſſant .d'cux meſmes, & del. 
couurants leur malice. Car quelle occaſion a lon de penſer que la 
ſeuretẽ d vn enfant, & iceluy heretier d' vne couronne, puiſſe eſtre tra- 
hiſon, ou commencement de troubles en ce meſme royaume, duquel 
ceſt enfant doit iouyr par ſucceſſion? Mais quoy ? II fault venir 1a, 
que ceux meſme qui ont moyennè la mort de ſon pere, Vexpulſion de 
ſa mere hors de fon; royaume & heritage, Vaduancement de ſon oncle 


Baſtard a poſſeder ceſte ſeigneurie & gouuernement, I'empriſonnement 


iniuſte de la perſonne royale de {a mere, par Veſpace deſia accomply 
de cinq ans, la perſecution iuſqu la mort de tous les amis & ſeruiteurs 
fidelles d'icelle, & de ceux qui ſe ſont monſtrez auoir compaſſion de 
ſon defaftre, & ont ſouhaite de la veoir en meilleur cſtat : leſquels, en 
ſomme, la perſecutent encor par ſubornations de teſmoings, par cor- 
ruption daccuſateurs, & faulces impoſitions de crime, & taſchent de la 
blaſmer & offencer en Vhonneur par publication de libelles diffamatoi- 
res imprimes & enuoyez de toutes parts, & s efforcent de toute leur 
puiſſance de deroguer à ſes droits, meſpriſer, & luy tollir ſes tiltres de- 
uant tout le monde, auec des menſonges plus qu'euidentes, de crimes 
deteſtables, faulces accuſations, & argumens deprauez & iniuſtes, & qui 
ne tendent quà luy dreſſer les moiens de ſa derniere ruine & deſtruction. 
Ce ſont ceux cy (di- ie) qui acomptent a trahiſon la ſauuetè du Prince 

d Eſcoſſe, ſi on le tiroit hors du royaume, auquel on ne voit il a deſia 

long temps que ſeditions ciuiles, & meurtres mutuellement perpetrez 
& renouuellez de iour a autre, & qui diſent, que Sil va en Eſpaigne 
Laumoins ſi iamais on penſa de I'y conduire] ce ſera cercher la ruine 
Angleterre, a cauſe que le Roy Catholique a bons moyens de le 
deffendre, comme eſtant ancien confedere des premiers eſtatz, ſur leſ- 
quelz ce petit Prince eſt ne pour vn iour commander, & lequel a des 
filles d'aage propre pour les ioindre en mariage a ce petit Prince 
d Eſcoſſe. 

Donc y a il homme dentendement, qu'il puiſſe auribuer à trahiſon 
ce qui ſeroit (quand bien on cut voulu tranſporter ce Prince en Eſpaigne) 
pour la conſeruation & ſalut de ceſt enfant royal? le penſe bien que 
non: & toutesfois par 1a pouuez vous congnoiſtre euidemment que les 
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auteurs de ces libelles ont quelque autre tache & taye en leuts yeux 
non encore deſcouuerte, & qu' ils couuent des nn, & Auen 
tions non iufqu'a preſent eſcloſes. 


ARTICLE XIX. du Calomniateur. ifs 


“ Or pourra lon dire à preſent, que pluſieurs de ces choſes ſont à 
© reuoquer en doubte, & par aduenture deprauces ou par malice, ou 
<«« pour croire trop de leger. Mais ie vous dis veritablement, que tout 
« ce que iay dit cy deſſus, & encor pluſicurs autres choſes Mont eſte 
ce recitees auec vn raport fi veritable, & recit ayant tant de veriſimili- 
« tude qu'il n'en faut doubter: entant que ceux qui me les ont de- 
clairtes, ont moyen & occaſion de les ſcauoir, & ne ſont couſtumiers 
de raporter choſes faulces, qui eſt la cauſe que hardiment ie les 
< propoſe & auoue pour vrayes & certaines. 


RESPONCE & la Calomme. 


Vous pouuez par cecy iuger ne Vintegrite de conſcience de ceſt au- 
teur, qui ſec ſentant geiner par vn remord, qui reuele quelque cas du 


ſecret de ſa meſchancete, & luy fait ſentir le peu de credit & autorite 


qu'aura ſon dire deuant les hommes ſages, vertueux, & d'vn meur & 
entier entendement. Et ſi vous prenez bien garde a ſes propos, verrez 
auſſi que luymeſme (ſans y penſer) derogue grandement a la foy & au- 
torite de ſes propres parolles. Car combien qu'il ſe ſoit reſolu iuf- 
qu'a preſent de propoſer obſtinement que tout ce qu'il dit contient 
vcrite, voire, & icelle (comme il Tatteſte) treſmanifeſte & cogneue, ſi 
eſt ce que il reuoque ces veritez ſoubz le mot de choſes croyables, 
entant qu'elles luy ont eſte raportees (dit il) auec fagon & recit ſi croy- 
able, qu'il les auoue pour veritables. le laifſe au lecteur a iuger de 
quelle piece pourrie ceſtuy pourra rabiller les troux de fa piece deſ- 
chirec, auſſi qui eſt homme qui ne voit bien de combien ſimple, 
effort, & vaine aprobation ſont les propos de ce Robert Lutin? entant 
que ſimplement il eſt fonde ſur le dire des raporteurs, leſquels font 
auſſi incertains & incogneuz que gens deſquelz il ne fut parle onques. 
Et ncantmoins il les met au ranc de ceux qui ont moien de voir & ſca- 
uoir la verite, & ne ſont (comme il teſmoigne) couſtumiers de raporter 
rien de menſonge: 
ſe manifeſter vn peu a nous, de ſorte qu'il nous ſoit loiſible de pre- 
mierement congnoiſtre homme, fonder ſa ſageſſe, preud'hommie, & 
integrite, & ſcauoir ſa conſcience fi droite, qu'il ne vueille aucunement 
tromper, ny deceuoir perſonne : iuſqu'a lors (dis- ie) il faut qu'il nous 
pardonne, ſi en toutes ſes parolles nous Veſtimons (comme par cy de- 
uant) eſtre vn calomniateur & menteur. Vous priant que vous meſmes 


en ſoyez inges, fi Yay raiſon ou tort de m'y gouuerner en ceſte ſorte? 
Car confeſſant ce qui eſt le plus vrayſemblable, à ſcauoir que ceux cy 
ſont les auteurs & raporteurs de ces faulcetez, & ont eſte les inuen- 
teurs & publicurs de ſemblables raportz, & vilennies, & ſuppoſitions : 


7 N ainh 


Le calomniateur 
force de ſa propre 
conſcience, 


iuſqu'à tant donc qu'il plaira a ce loup garou de 


2 Articles des 
menſonges plus 
notables des ca- 


lommateurs, 
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ainſi que ie vous propoſe pour exemple que le Haure de Grace ne fut 
onc pris que pour le ſeruicc du Roy de France, & le garder des mains 
& puiſſance de ceux de la maiſon de Guyſe, qui sen vouloyent faiſir, 
Que le Duc de Guyſe eſtoit deſia fur mer auec forces pour la con- 
queſte du royaume d' Angleterre. Que le Prince de Conde premicre— 
ment, & depuis luy Admiral, ont gaignè en chaſcune bataille la vi- 
Qtoire contre le Roy de France. Que par voſtre blanc perſonne ne 
perdroit en la ville de Londres plus hault que de deux ſolz ſix deniers, 
& que pluſieurs gaigneroyent de fort grandes ſommes. Que le Prince 
d' Orenge deuoit chaſſer le Duc d'Albe hors du pais & Comte de Flan- 
dres. Que les deniers du Roy d'Eſpaigne ne furent rauis par les An- 
gloys à autres fins, que pour empeſcher que les Francoys du party de 
FAdmiral ne sen feiſſent les maiſtres. Que le Duc d'Albe a eſte en 
deliberation & en chemin pour venir auec forces en Angleterre, - pour 
la dompter : & que luy & TEmbaſladcur d'Eſpaigne, pres la Royne 
Angloyſe, ſont cauſe de tous les tortz & voleuſes iniures faites aux 
auouez & ſubictz de leur propre Prince, Qu'a preſent il rauoit 
aucun eſcumeuer ny pyrate en voſtre pays. Que la Royne d Eſcoſſe 
eſtoit enceincte du faict du Comte de Chereusbury, Qu'vn mede- 
cin Pourtugais deuoit empoiſonner voſtre Royne. Que la cite de 
Londres deuoit eſtre bruſlee par aucuns gallans, prins & trouucz ſaiſis 
d aucuns baſles de feu qu ils portoicnt ſur eux pour fait ſemblable. 
Que les Seigneurs de Leiceſtre & Burley deuoyent eſtre tucz par les 
ſollicitations & mences. du Maiſtre d hoſtel de I Embaſſadeur d Eſpaigne. 
Et que le Roy Catholique auoit empoiſonne la femme que lors il a- 
uoit, a ſcauoir la ſcœeur du Roy de France: & mille autres ſortes de 
forbes & inuentions de parcille eſtoffe, leſquelles ont eſte parmy vous 
publices, les vnes par liures imprimez, & les autres par lettres enuoy- 
ces. par de grands perſonnages, & d autres eſparſes ca & 1a par les 
bouches & raportz des meſchans, qui ne ſeruoyent que de boutefeux en 
ceſt endroit, & leſquelz eſtoyent commis expres pour ſouffler cecy aux 


oreilles du peuple, & le faconner & diſpoſer tout ainſi que le deſiroit le 


magiſtrat pour executer ſecs deſſeins. Suppoſe donc ceux, que qui par 
Veſpace. de ces dix ou douze ans ont eſte les auteurs & raporteurs tant 
de ceſte fourbe, que du reſte des calomnies, inuentions, & menſonges, 
fuſſent auſſi ceux qui ont forge le reſte des impoſtures : adonc Vauteur 
de ce libelle auroit fort mal fait ſon profit, & mal aquis credit & re- 
putation en ſes accuſations, diſant.qu'clles ont pris ſource des bouches 
ſus alleguces, & de ceux qui ſont de plus grande autorite, Sil ne les 
produit, Entant que par ce moyen il a faict ma cauſe bonne, & auec 


moy conuaincu de menſonge ſon. propre dire, par cy deuant diuulgue, 


comme celuy quon a trouuè tout farcy de fables & menſonges. 


ARTICLE XX. du Calomniateur. 


EE ſi ces choſes euſſent eſte trouuces faulces, il eſt impoſible que 
4 bs Scigneurs du conſeil de ſa 2585 ne les euſſent fait reprendre & 
« effacer, 
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« effacer, leſquelz feront le raport de ce micn eſcrit. Que s'ilz le 
« trouuent tel, ic ſuis content de ſouffrir punition digne de ce mien 
eſcrit ainſi temeraire, & ſi legere foy par moy donné à tel raport. 
Comme ainſi ſoit que les affaires d'eſtat de telle nature & conſt- 


quence, qu eſt ceſtuy cy, ne doiuent ſans reprehenſion eſtre a la vo- 
lee publiez & communiquez a chaſcun. 


cc 
cc 
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RESPONCE &a Auteur. 


Lors que ceſt auteur eſcriuoit ces parolles, ou il ſe petſuadoit que 
perſonne ne verroit ſon liure aumoins de ſes hommes, leſquels, ſoit 
par lettres ou experience, auroit quelque pratique & bonne congnoiſ- 
fance' des affaires de ce monde, on bien pour tromper les ſimples (le 
nombre deſquelz ſurpaſſe les autres) & preiudicier a ces illuftres Prince 
& Princeſſe captifs, il eſtoit content (iectèe a part toute honte) de ſec 
ſoumettre au iugement des ſages (qui font le moins au nombre) & eſtre 
par iceux dit & repute meſchant, indiſcret, & outre meſure malicieux 
& impoſteur. Car ſes raiſons, leſquelles ils ont produites en ceſt article, 
& par leſquelles ilz voudroyent verifier, & faire aparoiſtre aux lecteurs, 
qu'il ne ſc peut aire que quelqu vn du conſeil ne reiectaſt le dire des 
raporteurs, s il n'eſtoit veritable, ces raiſons (dis- ie) ne ſeruent que d' vn 
bien ſimple moicn de racouſtrer ce trou, tout ainſi qu'ils en ont vic 
à Tendroit des aultres, & le tout ayant en ſoy de fa faulcete, entant 
que (comme auons deia dit) il fault que vne menſonge ſoit appuyce 
& maintenue par autre. 


Auſſi quand vous verrez quelles ſont les parolles de ceſt auteur 


quelques ſix lignes deuant, & les notant bien, vous y recucillirez facile- 


ment, comme auſſi par ſes autres propos quelques vingt lignes enſuy- 
uant, qu'ils ſont du conſeil & aſſemblee de ceux deſquels ceſt auteur a 


pris ſes inſtructions & aduertiſſement: que ſi non immediatement de 
leurs propres bouches, à tout le moins par des moiens ſi euidentz, qu A" 
eſt tout certain, que le diſcours procede de quelque homme dAautorite. 
Veu que (Sil vous ſounient) il diſoit, qu'il auoit eu ces aduertiſſementz 
de ceux qui auoyent le moien & occaſion de cognoiſtre les affaires, 
& leſquels ne ſont couſtumiers de racompter vn pour aultre, & ces 
motz ioint aux autres qui appellent cecy les affaires d'cſtat, & vnis aux 
derniers propos de ſon liurc, où eſt faite mention que les Seigneurs du 
conſeil en la * Starre- chambre auoyent dit au Maieur, & à ſes freres 
Eſcheuins] les meſmes choſes en effect, que par ſon eſcrit il a pro- 
poſces. 

Ces ſiens propos donc eſtantz conferez, les conuaincront euidemment 
d'vne captieuſe & traiſtreſſe diſſimulation, faignant icy ſi peu d'intelli- 
gence de luy auec le conſeil, puis qu'il dit, que Sil auoit rien eſcrit 
de faux, le conſeil eſt pour Ven reprendre, comme ainſi ſoit (tout au 
contraire) que ceſt auteur a eſte mis ſans failler en œuure par aucuns 


* La Starre- chambre eſt celle en laquelle les gan du conſeil 3 & vuident les Plaintes des 
cauſes particuliers, 
3 | au 
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du conſeil, affin d' eſcrire de la fagon quiil a fait: & patainſi quelle 
veriſimilitude y a il, quon len doiue punir ny reprendre quelque choſe 
qu'il eſcriue, puis que c'eſt par Taduis & commandement de quelques 
vns des principaux du conſeil? Pour de quoy donner foy & preuue, 
je vous prie, a qui eſt ce qu'on deſcouure les affaires d'eſtat, fi ce n'eſt 
aux conſeillers du conſeil priuẽ, & ceux cy a dautres,” qu'ils eſtiment 
dignes & capables de les entendre > Ceux donc qui ont inſtruit ceſtuy 
cy, eſtans tels que les affaires paſſoyent par leur mains, quels peuuent 
ils eſtre aultres, s ils ne ſont conſeillers ou tels aultres, auſquels pour 
quelque temps on communique les affaires d importance? 

D'auantage, ceux cy eſtantz tels qui ne ſont couſtumiers de racom- 
pter fables, fault neceſſairement conclurre, que ce ſont des hommes 
qui ont vn credit plus que vulgaire, & que leur autorite n'eſt de peu de 
conſequence: veu que ſur les parolles des perſonnes de moienne con- 
dition, vn homme ſage ma garde de fonder yne telle aſſeurance. Ioint 
que Vaſſeurance tant de Fauteur que de Vimprimeur de ce meſchant li- 
belle (quoy que ſemblent neſtre que perſonnes de baſle condition) 


nous fait afſez de foy de voſtre dire, entant quiils n'auroyent garde 


deſcrire ou publicx choſe de telle conſequence, Sils n'eſtoyent aſſeu- 
rez dhommes grands & autoriſez pour leur garant: & ſur tout en ce 


temps qu'on senquiert fi ſeuerement des choſes, & auſquelles peines 


ſont fi rigoreuſes pour la moindre choſe eſcrite, imprimee [ou profer- 
ree de bouche] fi elles ne ſont diftes a Vappetit de ceux qui ont en 
main la puiſſance. Auſſi voyez vous combicn il y a depuis que les 
premiers libelles furent imprimez & publiquement venduz, & comme 
toutz les iours od en vend de nouucaux pour la confirmation des pre- 
cedentz, & leſquels marchent ſans nom de Vauteur, ny de Vimprimeur, 
& ſans aucun priuilege, & ſans qu'aucun les viſite, ſuyuant les ordon- 
nances de voſtre Royne, ncantmoins les vend on ſans reprehenſion quel- 
conque : là ou les liures, eſcritures, & parolles tendantz au contraire de 
cecy, & computantz ces calomnies, ſont defenduz ſeuerement, & re- 
cerchez en toute diligence, ſans que perſonne oſe dire ny auouer rien 
de ce qui parle contre ces libelles. Et pour conclure, aiouſtez à cecy 
ce qu'auez cogneu par experience, & tenez par le teſmoignage de Thi- 
ſtoire, & le voyez verifie par vne pratique ordinaire: & me confeſſerez 
que il n'y cut jamais aucune republique, laquelle eut faulte de ces 
petitz compaignons ſemblables a ce galant, qui porte les lettres R & G 
pour nom & cognoiſſance, leſquels ſont touiour preſtz (ſoit par parolle 
ou par eſcrit) a blaſonner les perſonnes dauthorite, & publicr d'clles ce 
que daultres grandes leur voudront ſuggerer, afin d'eſtre auec le temps 
creuz par la ſotte populace. Et cecy bien ſouuent au deſceu & oul- 
tre le conſentement du Prince & ſouucrain magiſtrat, telz que ſont la 
pluſpart des preſentz libelles qui ont cours par voſtre royaume. 

Tout cecy conſiders, ie vous prie, ce ſage homme na il pas fait yn 
grand coup pour la faueur & auancement de ſes calomnies ſcandaleuſes, 
vous diſant que Sil y auoit quelque cas de faux, il y auroit auſſi quel- 

3 qu' vn 
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qu'yn du conſeil, qui ne le laiſſeroit paſſer ſans quelque reprehenſion! 
Comme ainſi ſoit que luymeſme au progrez de ſon diſcours ( mals 
fans y penſer) a deſcouuert & confeſſẽ, que aucuns de telle autoritẽ 
ſont ceux, deſquelz il a recouuert les aduis & inſtructions de fon libelle; 
Et Vexperience commune nous fait veoir, que touſiours il aduient (que 
les hommes de grand credit & authorite ſont ceux, qui mettent telz 
blaſonneurs en beſoigne. Ce que conſidere (amy lecteur) vous meſmes 
pourrez eſtre iuge quel Scogan eſt ceſt auteur qui ayant iufqu'a preſent 


fait A croire que la principale occaſion: qui luy auoit fait mettre la main 


à la plume, cſtoit la crainte qu il auoit que quelques bouches ſediticuſes 


ne feiſſent des raports faux & ſcandalcux, pour ſeruir aux deſirs de ceux 
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qui ſont mal affectionnez: neantmoins il ſe declare apertement eſtre 
vn caphard & flagorneur, ne tendant quà oyſeller la faueur de quelque 
grand, & cependant eſt vn ſeditieux & meſchant detracteur des plus il- 
luſtres de voſtre nobleſſe. Et tout cecy afin de latisfaire aux deſirs de 
quelques vns de fi grande authorite, qu' ils ſcauent ce qui eſt de ſecret 
Es affaires d' eſtat, & ſont moins accouſtumez de mentir, que n'eſt Sathan 
de dire la yerite, Mais apres cela il paſſe plus oultre, & parle en ceſte 
ſorte. | 


ARTICLE XXI. du Caloniniateur. 


* Que fi elles ſont vrayes comme ie les ay raportees, quoy que 
« non aſſez amplement ie m'aſſeure qu'en bref les eſclaircira & con- 


<« yiennent reſpondre publiquement, ſuyuant Vordre de ſes loix, comme 
« il ny a point de doute qu elle ne garde le droit a chacun de ſes ſub- 
« je@z, ainſi quelle a fait inſqu'a e 


R ESPONCE au Calonmae. 


Ceſte cautelle (mon bon Sire) vous ſeruira auſſi peu que le reſte 4 
gaigner ce credit ſur nous, qu'on adiouſte foy 4 voz menſonges, qui 
nous ſemblent du tout incroyables : entant que quiconque aduiſera 
voz preuues preccdentes ſur les iniuſtes convictions & attentatz faitz 
par vous, il cognoiſtra auſſi qu vnc ſimple forme & apparence de iuſt- 
ice, & droiture ne ſuffit touſiours pour iecter ſentence parfaicte, & 


firmera, lors que fa Maieſte fera que les perſonnes empriſonnees 
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faiſant droit a chacune partie. La memoire lamentable de Iiniuſte n 
& execrable ſuppreſſion, & ruine de tant de maiſons nobles, & illuſtres tae be es mel: 


familles en voſtre royaume, eſt encor ſi freſche, nouuelle, & recente, 
que bien peu, ou du tout nul ayant aage meur, vit a preſent, qui n'en 
aye parfaite cognoiſſance: Et deſquelles ſi ie vous particulariſois les 
noms, & les occaſions pretendues contre elles pour leur accablement, 
i oſe dire, que pluſieurs de ces auteurs, meſmes de libelles (pris chaſcun 
à part ſoy, & interroge ſur ſa conſcience) m'accorderoient qu iniuſte- 
ment on a _condamne ceſte nobleſſe : Et neantmoins, ceux qui les con- 
demnent, neurent faulte de raiſons apparentes fondees ſur le droict, 
pour couurir ceſte leur injuſtice. Et quand bien ils (Sobſtinants cn 

3 leur 
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eſt peruerty. 


Le droi&t a ſou- 
ueot fon cours, 
quoy que la par- 
tie ſouffre Ag 
iuſtement. 
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leur peruerſtte) ne voudroient le confeſſer, ſi eſt ce, que les reſtitu- 
tions qui farent depuls faictes viuant la Royne Marie, femettant vn 
grand nombre de fumilles nobles en leurs terres & honneuts, dontent 
ſt ample teſmoignage de ceey, que de la nous pouuons reeueillir, que 
tous crimes mis en euidenee contre les perſdhſles ne ſont touſtburs ne 
ſi odieux ny prouuez avec telle ſuffifance, que la condemnation des 
hommes Sen doiue quand & quand enſuyuit: ce que ie prommeray par 
exemple, neſtoit que vainemetit & contte ſaiſon, & (peut eftre) auec 
offence, te produiray les noms de aucuns partictlicts, qui fe ſentiroi- 
ent piquez de telle repetition. Ne penſez cependant (lecteur) que ie 
fois i impudent que de vouloir vituperer, ou inualider voz loi, accuſer 
voz iuges, ou eſtimer iniuſte voſtre facon ordinaire de proceder & cau- 
ſes criminelles : mais plutoſt eſtimes que ie les loue, © (conf e eſtre 
autant ciuilez, politiques, & bien adminiſtrèes, & miſes en execution, 
fans y errer, que fort rarement, que loix quelles que ce ſoient, & en 
quelque pais que ce ſoit obſerutes. Mais il adnient ſouuent par tout 
& meſmement entre vous eſt ainſi aduenu, que par les faultes & def- 
faults, ou de la partie accuſce Claquelle n'a aucunes fois les moyens de 
ſe deffendre auec tel aduantage que fa cauſe requeroit] ou par quelque 
erreur des miniſtres inferieurs, & iuges ſubalternes, qui font grand 
monſtre de ce qui eſt de peu d'effe@ : ou par la faute meſme du Prince 
(lequel bien ſouuent ſe laiſſe tranſporter A ſes paſſions, traitant pis ſon 
ſubiet, que la faute ne merite) on par la pure malice d'aucuns de ceux 
qui ſont en credit, leſquelz pouſſez, ou de yengeance ou menee pour 
fauorir quelqu'vn, forgent des fauces accuſations, & produiſent de 
manuais teſmoignages. Par ces moyens (dis ic) & pluſicurs autres, il 
aduient ſouuent, que le droit a ſon cours ordinaire, & 1a forme droicte 
de iuſtice, eſtant que les miniſtres ignorantz la malice des peruers iugent 
ſelon la loy, ſans que pour cela ilz en ayent a reſpondre, ny deuant 
Dieu, ny deuant les hommes pour fait d'iniuſtice: & cependant toutes- 
fois la partie condamnèe endure vn tort euident, & eſt punie contre 
toute equité. Parainſi quelque vmbre ou face de iuſtice quayent ces 
menſonges, & quoy quil ſemble, que ces calomnies forgees ayent 


vne grande apparence d'equite, & apparoiſſent pour vetitables, ſi nen 


feront elles pas eſtimees plus fermes ou receuables par les hommes 
ſages, & de bon iugement, puis qu'il y a tant de moyens ouuerts au 


meſchant pour vſer de telles colluſions, & peruertir le nom du droict, 


& abuſer de Vauthorite de iuſtice, & meſmemeſt 6n fi grande euidence 
occaſions ſont offertes, & ou les ſoupgons font fi clers pour la faucets 
de ces miniftres, qui manlient fi peu iuſtement ceſte cauſe, © Car com- 
ment eſt il poſſible qu'on Sattende de voir ddelque equitable preuue, 
ny ſincere procedure, en faueur de ces parties, contre leſquelles deſia 
on a pratique de moyens fi extrauagants & extraordinaires pour les 
ſcandaliſer & diffamer, & pol les tendre odicuſes, & fatis credit enuers 
tout le monde, ce que on na point accouſtumé de faire enuers ceux 

meſme qu'on cogtioiſt eſtre attaints & coupables de crime? 
3 D'auan- 
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D auantage (amy lecteur) faut que vous notez que par la permiſſion 
de Dieu ce faiſcur de libelles fe montre en ceſt endroit (ſans y penſer) 
du fi fol, quril ſc rehid Hidigne d eſtre crcu par aüentr Hothinit füge: ou fi 
faux, que nul homine de bien peut de Atoir le wait ue chlofe que PAY cy 
Ad cknant il aye dite. Cür il Vos follfifent; II æ Mit u T9. Aticle, que 
touts ces affaires luy eſtoient crediblement raportez: & cccy falfant Hen. 
7; tion de tout: & icy il dit qui nen a pofmt fait Vit ample declaration: 
en quoy vous voyez bien ce qu'il cohfeſſe contte foy-mefine; Enfant 
que ſi amplement il n' raporté les affaires defquel2 it à parte, il faut 
donc dire que les raporteurs ont defiult de quelque plece ptopte, & 
exquiſe pour ce raport, ou pour Veſgard de ce qu ils raportent, ou pour 
le reſpect de ceux deuant leſquelz on fait ce rapport. 2 ſi la faulte 
eſt à Tendtbit des perſonhes à qui ces thoſes Sadreſfert, & dé cecy ne 
ſoit aſſes ample peur faire que les lecteurs entendefit ce qu'il Feut dire, 
vous voyez fa ſottiſe fort  eniderire,- & quril a faulte deſprit, fie ſca- 
chant exprimer les deſſeins de ſoh eſpfit. Que ſi les inſttuctions ne 
ſont aſſez amples pour aucuns (eu eſgard que tous les eſptits des homimes 
ne ſont eſgaux en aprehenſions & fuffiſance) & mins pour tous en- 
core fait il plus grande parade de (a beſtiſe, confeſſant cecy eſtre aſſez 
liquidement declaire, ou il a plus dobſcurite & moins de raiſon & 
intelligence quien tout le reſte: quoy que iamais homme (comme vous 
ſcauez) reſcriuit i clairement, qu'il eut le moyen ny la grace de ſa- 
tisfaire A tout le monde. Donc fi la faulte de cety eſt (ainſi qu'il le 
touche euidemment, & vous pouuez congnoiſtre) en la natute meſme 
de la choſe, 4 ſcauoir que ſes rapportz manquent en ce qui eſt le plus 
neceſſaife 4 telles inſtructions, & ſelon que la verite, & aſſeutance de 
la choſe raportéèe le merite, & que le garand & fondement du bon 
droit de la partic le defire : vous voyez par 1a plus manifeſtement les 
tromperies & malice calomnieuſe de ceſt auteur. Or confeſſe il franche- 
ment mauoir bien & au long cfplucks ceſte matiere: & neantmoins 
vne matiere de conſequence, contenant verite, aſſcurée par auteur ap. 
prouuẽe & legitime, eſt aſſez ſuffiſante ſuyuant Topinion d hommes 
ſages, & experimentez aux affaires: veu que nul eſt tenu de plus large. 
ment diſcouurir ſar yn fait, que la verité & äſſeurance de la choſe 
le portent, comme auſſi il teſt oblige de ſatisfaire 4 tout le monde. 
Vous voyez donc que ſes propres le conuainquent, & condemnent de 
faulcets en ſes raports, & de grand incertitude en ſes parolles, comme 
celuy qui ſe fonde en exces de trop, ou de moins qu il weſt beſoing en 
ſon dire, & cependant (le fol qu il eſt) il vous veut faire entendre, que 
ce qui a eſte dit, & diſcourn tout au long, weſt eneor aſſez amplement 
debatu, ou comme ſot, taſche de monſtrer weſtre Aﬀez diſcouru, ce 
qui eſt trop plus que manifeſte pour effect meſme qui sen eſt enſuiuy 
des choſes par luy declares trop plus que au long & amplement, & 
cecy eſtant menteur, & faux en tout ce qu il vous a propoſe. 


Concluſion 
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18 5 eus eſctit cecy, ie fus * plus aſſeur à me perſuades 
< que ces choſes eſtoycat tre{-yrayes, pourge qu auiourd huy le maicur 
& de la Cits de Londres auec bon nombre de ſes freres Eſcheuins, ont 
« efts en la Starre- Chambre, auec le conſeil de la Royne:: d'ou ay 
<< entendu par la relation d aucuns d'iccux,, qui ouirent ce que fut dit 
« par le conſeil, touchant la cauſe dont eſt queſtion ſur le fait du Duc 
ce de Northfolk, que la ſubſtance de tout ce que i ay dit eſt treſ⸗ 
*. * Certaine, & qu il y a encor beaucoup de choſes d OW: 7 
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cache en ſon eſtomach ſur ces Princes par la publication de ces infa- 

mes & execrables menſonges, forg&es à leur grande confuſion, comme 

il le pretend, il eſt venu en ſin au bout de ſon roollet, & à la conclu- 

ſion de ſon diſcours infecté, & pernicieux, pour auquel donner credit, 

il ne laiſſe moyen auquel il ne taſche de donner quelque attainte. Car 

iacoit qu'il aye propoſe toutes les raiſons & argumens qui luy ſem- 

bloyent ſuffiſantes pour attirer la multitude à luy aiouſter foy, ſi eſt ce 

que ſa conſcience le remordant le fait craindre, vous voyez que les 

fincſles ne ſont trop aiſees, & faciles à eſtre deſcouuertes, & pource à 

ceſte fois, & ſur la fin de ſon œuure, il s eſgare, & demande des 
eſchapatoires, & veut 15 couurir ſous les eſles de ceux qui ont auto- 

rite, & la puiſſance en main. Vous meſmes pouuez voir comme ces 

propos deſcouurent cuidemment le peu deſperance qu'il a qu'on aiouſtre 

= a ſon dire, quoy que ſouuent il Tayt afferme, proteſte, & iurs pour 
lomnies les eſcri- veritable & qu on luy a raportẽ le tout auec des inſtructions fort croy- 
IT foy hay ables : puis qu'a preſent il repete que par la relation des Seigneurs en 
; la Starre-Chambre qui luy fut faite apres la compoſition de ſon libelle, 

il auoit eſte plus induit que iamais à le croire: & par ce moyen il 

nous fait ſentir le peu d aſſeurance qui il auoit de ſon aſſertion lors qu'il 

eſcriuoit ſon libelle, Et craignant que les autres ny aiouſtaſſent auſſi 

peu de foy que luy meſmes, il seſt couuert de ce bouclier, lequel 

(Dicu ſcait) quelle force a pour le garentir & ſupporter au iugement & 
conſideration de ceux qui ont la praticque & cognoiſſance, & des af- 

faires, & des hiſtoires, leſquelles ſont toutes pleines de telles, harangues, 


declarations, proteſtations, & pexſuaſions en telz lieux publiques & 


audiences, propoſants au peuple des fraicurs & craintes de malhcurs non 

iamais conſpirez ny attentez ; _ affin & par ce moyen on couure vnc 

fineſſe plus grande, & vn crime plus enorme, lequel n'eſt pas encore 

temps de reueler. Recherchez voz propres hiſtoires ſur I'vſurpation de 

la couronne par le Roy Richard troiſieſme du nom, & ſur les meur- 

© ir; tres par luy commis des enfans de ſon propre frere, aucc pluſicurs au- 
chard Key f - tres entrepriſes miſes à fin, & executces en ce royaume, lors que quel- 
3 cun a conſpire d empieter la Seigneurie, & faire depoler celuy qui eſtoit 
3 cn 
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en credit & autoritèé: voier & lyſen les harangiies proferdes prblitqued 
75 ment pour les exploits tant en la chambre & eſchequiet, qt ès autres 
grandes - aſſemblees : & par là vous verrezꝝ non ſculement quò ceſte au- 
toritè n importe rien pour donner force au credit de ces impoſteuts & 
meſchans : mais que pluſtoſt au contraire ceſte extraordinaire publica. 
tion de ces menſonges, en tels lieux donne vn ſoupgon manifeſte d 
leurs eſcrits, & diminue de leur reputation: Leur donne (dis ie) ſoup* 
con d' vne choſe beaucoup plus deſhonneſte à eſtre deliberse & mas 
chinee & ouuertement demonſtree, qu'il n'y a que menſonge & peu, 
ou point, de verite en Faffaire proferee- par ces hommes. Pour briefue 
& euidente preuue de cecy (Sil y a choſe ſuffiſante pour en teſmoigner) 
ayez recouts à cecy : que on voye fi la Royne d Eſcoſſe, ou le Due, 
du temps qu'ils eſtoĩent en liberté, & en leurs maiſons & Seigncuries, 
cntreprindrent iamais rien pour donner trouble ou empeſchement quel Perombremer: 


des calomnies 


conque en Feſtat de voſtre Royne, Sils Font fait, faites nous patoiſtre: mitts ſus aux 
& Fils ne le feitent one, paſſons outre. Au reſte voyez fila Royne 25 
dEſcoſle a point eſte chaſſte de fon eſtat ou nom: La choſe vous fait 
voir qu'on Yen a dechaſſce. Jaques Baſtard d E ſcoſſe eſtoĩt il eſleu & 
'vſurpation de ſon heritage au nom de enfant, ou sil sen ft ſaiſy 
ſans adueu? Il a eſte gouuerncur, & apres luy Lenox, à Lenox a ſuc- 
cede le Conte de Marre, furent ils enuoyez, & ſollicitez de ce faire, 
ou non? C'eſt fans doubte que tous les troys Font fait par les ſollici- 
tations d Angleterre, & ont receu penſions de voſtre Roytic; argent 
comptant, & forces de gendarmerie. Si ceux cy eſtoyent Anlmer ou 
non par les voſtres on en eſt aduerty plus que ſuffiſamment. La Royne 
d Eſcoſſe eut elle eſte maſſacree à Loughleuen par lo comnmndement 
du Baſtard Jaques, fans Fempeſchement de voſtre Royne; ou non ? 
Voſtre Souueraine, & ſes Loups Garoux de miniſtres le ſcauent bien, 
& ce libelle le manifeſte aflez euidemment en certain endroit. Et & 
ſcauoir i Iaques le Baſtard mauoit deliberé d'occir le petit Prince d EI. 
coſſe? Qu'on apelle a teſmoins les Seigneurs de Grange & de Hume, 
qui en diront la verité, auſquels le Baſtard propoſa le fait du temps 
qu ils eſtoyent de ſa faction & party, & leſquels pour eeſte occaſton 
ſe retirerent, & Fabandonnerent comme traiſtre & execrable. Afſcauoir 
entre les mains de qui font detenu priſonniers la Royne d Eſcoſſe, 
& Duc de Northfolk, & ſi ce weſt pas par voſtre Royne, & ſes mi- 
niſtres, & par ſon autoritẽ, & ſouba Taueu de ſon nom? Cela eſt aſ- regni, hn 
ſez cler, puis qu'on les voix en voa priſons, & ſoubæ voſtre puilfance. fad eld, ture 
Dites moy ſi elle ma eſtè quatre ans, & le Due deux en priſon, agant dE. 
qu'on ayt forge ces calomnies, & accuſations contre I'vn, & Tautre ? 
Qu'on voye les actes & dates de leurs empriſonnemens pour les con- 
ferer, & paragoner au temps que futent ed ces ene * en pour- 
ront aſſez euidemment faire preuue. - 
Ces Princes eſtans en priſon, ont ilz eumoyen, ou non, det e 
76 le Fn de voſtre Roync, puis qu'eſtants- libres ils nen feirent one fem- 
7 p blant 
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blant quelconque? Ten fais iuge tout le monde qui ſcait bien du con- 
traire, & ſi aucuns leur en ont eſte: offerts, eſt il vray-· ſemblable, quiils les 
ayent voulua executer, eſtans detenuz ſi eſtroictement, & leurs vies de- 
pendans de telles entrepriſes? Ie m'en raporte a leur ſageſſe cogneue 
de chaſcun, & a lopinion qu on. a de leur prudence. Leur. eſtat pre- 
ſent donc eſtant ainſi cogneu a tout le monde, regardez ie vous pric 
qu eſt ce qu on peut recueillir de ces publiques & extraordinaires pro- 
pos en la Starre · Chambre & Veldehal deuant telles afſemblees, & par 
les non accouſtumèes publications de libelles imprimez pour diffamer 
ces illuſtres perſonnes, & pour les accuſer & rendre coupables de re- 
bellion, d auoir voulu introduire les eſtrangers en Angleterre, du ſac- 
cagement pretendu de Londres, & querelle ſur la couronne contre 
voſtre Royne: & Tayant veu, y a il homme fi groſſier d' entendement 
qui ne voye a quoy tendent ces calomnies ? Si la mauuaiſe opinion de 
chaſcun enuers vn priſonnier eſt fort dangereuſe pour iceluy a en- 
La manniſe droit de ces iuges, penſez ie vous prie quel preiudice ceſte diffamation 


nion du peu- ; , . 3 , 
contre rn peut porter à ces Princes priſonniers ſoupconnez ſi iniuſtement ? C'eſt 


r ls gas. pourquoy ie conclus que ny la conference fait en la Starre-Chambre, 
ny les harangues propolccs dedans le Yeldehal,, donnent fi grande au- 
torite aux menſonges de ces libelles ſupoſez, que tout homme de bien, 
& ſage. (conſiderant ce qui S'eſt pale iadis ſur ſemblables occurrences) 
ne les conuainque facilement de faylcete, calomnic & impoſture & ne 
cognoiſſe que la deſſouz eſt cachee quelque intention plus deteſtable. 
Donc (amy lecteur) ie vous prie de contempler bien à preſent tout ce 
qu auez veu & ouy tant d' vne part que d' autre, mettant difference des 
faits aux parolles, arreſtant les yeux de noſtre iugement pluſtoſt ſur la 
vcrite, raiſon, preuues, & veriſimilitudes de ce que nous auons dit, que 
ſur la temeraire affirmation d'vn calomniateur, | ſur le credit ou auto- 
rite de celuy qui parle, ou ſur la premiere face de ce qui sen peut 

Les gras ve enſuiuir. Veu que il eſt a preſumer que les perſonnes d'autorite ayant 
— pied bien auant en vne ſi ſanglante & importante tragedie, ne 
voudront eſtre reprouuez ny blaſmez en leur imagination, & pour le 
deſſein de leur propre fantaſie, quelque ſang qui doiue eſtre eſpandu 
par leur ſentence. Vous ſcauez que le nombre des priſonniers eſt 
grand, & pour fait de grande conſequence, & parainſi de diuerſes hu- 
meurs entre eux, les vns moins conſtants que les autres, & I'vn ſuiet 
à vne choſe, de laquelle Fautre ſera exempt. D' autre part celuy qui a 
l'autorite,: porte en ſa main & la fraicur & Ieſperance, & la peine 
Divers moiens & le ſalaire. Ceux qui ne peuuent eſtre gaignez par crainte, ou e- 
Lor ewe ſtonnement, pouront eſtre ſeduits par flateries, ou promeſſes de quelque 
grand gaing & auancement. On dit qu'on y a pratique les tourment 
& tortures, & que les ſubornement n'y fauldront, ainſi que deia ex- 77 
perience en eſt toute euidente, ainſi qu ordinairement on Saide des 
fraudes & ſubtilitez pour tromper & circonuenir les ſimples, & qu on 


doibt penſer que ſera fait en ceſte entrepriſe ; pource ſera il impoſſi- 
| ble 
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ble quen vn fi grand nombre de priſonniers ne Sen trouue quelques 
vns, leſquels pouſſez ou de ctainte ou eſperance, ou forcez par les 
tourmentz, ou allichez de Veſperance; ne dient quelque cas ou contre 
ſoy meſme ou contre les aultres, la furie, de laquelle on vſe contre 
eux, eſt manifeſte tout ainſi que les crimes qu'on leur met ſus, ſont 
obſcurs, non vraiſemblables, & ſans preuue quelconque : & pource rai- 
ſonnablement ie les deffens, puis qu'il n'y a choſe qui encor les con- 
demne, ny rien de verifiè qui me les puiſſe faire eſtimer pour coupa- 
bles. II poura aduenir que quelques vns d'entre eux ſeront condemnez 
par quelque forme de iuſftice, d' autant qu'on ne doibt moins attendre 
d'yn licu, ou les parolles pour les diffamer ſont fi courtoiſement re- 
ceues. D'auantage mon affection ne doibt cn rien deroguer 4 la foy 
de ce que ray dit, n'ayant iuſque icy propoſe rien d'auantage pour eux 
que les faulces accuſations de mes aduerſa;res, pour la deffence de la 
veritè cogneue, leſquelles conſiſtantz en ouy dire, & rapportz, & pa- 
rolles des meſdiſantz, & d' vn auteur incogneu, ie les ay refutees auec 
les effaitz, raiſons, probabilitez, & cauſe de grande conſequence, leſquelles 1 
portent d'elles meſme plus d'effort & autorite, que ne leur ſcauroit 14 
donner le nom de quelque grand qu'on y peut particulariſer. Que 
Sil aduient cy apres que le Duc ſoit ſur la matiere mentionné, ou | 
autre ſoit force plus que de fon iuſte merite (ainſi que ſouuent il en | 
ſuccede) ou par les cauteleuſes menees & malignite de ſes ennemys 
| 


(ainſi qu'il en aduint a ſes nobles & illuſtres pere & aieul) d'eſtre par 
areſt au Parlement trouuè aultre, que ie ne le teſmoigne & deffendz, 
reputez en la cauſe & origine certaine a la miſericorde de Dieu, qui 
le viſite par ceſte tribulation, permectant que ceſtuy ſoit tout ainſi in- 
inſtement accuſe que furent iadis ces anceſtres, non pour les crimes | 
contre luy pretenduz, ny pour auoir violé les loix, ou commis felon- | 
nies contre leur Souuerains & Souueraines (auſquels & les maicurs & lj 
ceſtuy cy ſe ſont monſtrez loyaux autant ou plus quautres de voſtre 1 


Von — - 
7 — — — — 


royaume) ains au contraire, pour auoir eſte trop affectionnez a leurs 
Roys, deſquels ils ont fait leurs dieux en terre, ceſtuy ſa Royne Eli- 
ſabetz & ſes pere & aieul leur Roy Henry huicticſme, laquelle il fault 
dire qu ils aymerent, reuererent, & craigneirent plus que leur Roy 
ſouueraine & celeſte, ne ſe ſouciantz Foffencer leur createur, pour com- 
plaire au Prince leur maiſtre, les precedentz faillirent en confirmant 
deux meſme (pour gratifier a leur Roy en ſon apetit defordonne) des 
choſes qu'on ne peut ramenteuoir, & nommement pour ſon intruſion 

78 en la primate ſpirituelle, ce que jamais Roy Chreſtien auant luy ma- 
uoit attentẽ: & ceſtuy cy confirmant (pour complaire a voſtre Royne) 
vne pareille choſe & ſeruant d'inſtrument principal a dreſſer vne pri- 
mate & ſouuerainetè ſpirituelle entre les mains d'vne femme com- 
mandant en I'Egliſe : ce que jamais Royne Chreſtienne ne moienna 
depuis le temps des Apoſtres. Et pour lequel fait quiconque confeſſera 
que Vadmirable ſapience de Dieu a ordonne que le Roy pere de voſtre 
Royne, 
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LINNOCENCE; &. 
Royne & elle ſa fille ont rendu & rendront a Vaicul & pere de ce 


Duc & à luy meſme le guerdon de leur faulte, donnant à ceſtuy cy 


vne fort pitoyable & miſericordieuſe admonition de ſon erreur, affin 
quil sen repente & ſe chaſtie, & que les autres prennent exemple en 
cux, & en facent prouffit a Laduenir: ceux (dis- ie) qui penſeront ta 
cauſe venir de là, en prendront vne inſtruction treſproufitable, & i eſpere 
encor que par ceſte conſideration ce Duc, pouſle de la faueur & grace 
diuine, ſera eſmeu a repentance. du paſſe, a ſon treſgrand ſoulagement 
pour le temps qu'il} aura icy. 2 viure, & pour la felicitè de fon ame en 
Yautre vie & monde a aducnir; 


FIN. 


RE RUM ME MORABILIUM. 


QOuæ in hoc Tomo Latine exhibentur. 


F A. 
_——_—_ 0: prima inter 
| omnes provincias fidem 


Chriſtianam amplexa eſt, 
134. | 
Alienigenæ & extero omni 
licitum eſt hæreditatem 
fundorum ſibi intra Angliam acquirere, 
68. Decanus, Paſtor, Prior, alienigenæ, 
poſſunt nomine incorporationum ſua- 
rum fundos petere, 71. Cur cum alieni- 
enis matrimonium contrahere Judæis 
it vetitum, 127. Abſurda vocis alieni- 
np "al rn 130 : quid ſibi ve- 
lit, 16. 
Altaria demolita à ſectariis, 208, 209. 
Ambaſii ſeditio exorta auxilium Regis 
Galli in Scotia retardat, 222. 
Amnium inundationes & exſiccationes in 
Scotia inſolitæ, 202. 
Ancramum apud acerrimè pugnatur, 159. 
Angliæ regnum ſucceſſionis jure ad Re- 
ginam Scotiæ pertinet, 5 1. Jus pa- 
trium conſuetudine magis, quam lege 
ſcripta nititur, 61. Tumultus in An- 
glia excitantur, 168, 178. 
Anglis imminent diſſidia ex incertitudine 
Were 49. 
bh phos Regum cura de futuro hære- 
e, 49. 
Anglorum exercitus in Angliam redit, 
157: duce Hertfordiæ Comite, fines 


Scotiæ invadit, 160: ad Leythum pro- 
greditur, 166 : reditum in Angliam pa- 
rat, 167: nova propugnacula in Scotiæ 
limitibus Angli erigunt, ibid. duo 

millia Anglorum equitum fugata cæſa- 

que, 171. Angli in Fifa victi & cæ- 

| 0. 172: Scotiæ limites incurſionibus 
affligunt, 1b. tumultuantes vincuntur, 
capto eorum duce Wilfordio, 175: 
exercitum in Scotiam ducunt, 176: 
victi apud inſulam Inchekethi ſe de- 
dunt, 177: Hadingtono cedentes in 
Angliam redeunt, 178. 

Anguſius Comes in Scotiam ex Anglia 
redit, 150: A profcriptionis ſententia 
liberatur, 151: carceri mandatur, 154. 

Argadius Comes compeſcit Hebridiano- 
rum tumultus, 157: moritur, 202. 

Argadius Comes & S. Andreæ Prior in 
Galliam ſecretam profectionem diffe- 
runt, ut ſeditionem promoveant, 205: 
ſectariis ſe conjungunt, 208. Argadi- 
us & ſectarii Edinburgum verſus pro- 
perant, 209. : 

Arraniæ Comes gubernator Scotiæ de- 
claratur, 149: ut quiſque Anglico idi- 
omate Biblia legeret, ſua autoritate in- 
dulſit, 150: caſtrum capit Edinbur- 
genſe, 152: pugnam init apud Glaſ- 
goum contra Lenoxienſes, & in victoz 
clementia utitur, 153: caſtrum occupat 
Glaſgoenſe, 154: Reginam, petente 

7Q Anglo, 
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Anglo, reddere recuſat, 156: exerci- Bedfordiæ Comes à Regina Angliz in 


tum contra Anglos cogit, #6, heret in 
limitibus Scotiæ, 159 : Dumbritoni 


obſidionem caſtri 8. Andreæ, 162 


* WW 229: Regina Angliz in Scotia legatus, 
caſtrum deditĩone cipit, 161: ſolvit « F 


Galliam ad Scotiæ Reginam miſſus, 


242 N. 


Bellum inter-Galliz & Hiſpaniarum Re- 


Langupum caſtrum oppugnat, 163: ges in finibus Flandrie geritur, 195. 
ee S. Andreæ obſidet, & deditio- Boloniæ tractatur de pace & en in- 


ne capit,” 164: 


Scotorum aciem ad 


ter Galliam, Angliam, & Scotiam, 179. 


pugnam inſtruit apud Muſſilburgum, Bothuelius Comes & Sarlabouſius Gal- 


155: novum parat exercitum, 166: 


Brughtei caſtrum obſidet, 167: ad ex- 
pugnandum Hadingtonum cum exer- 


citu Gallorum properat, 169: in fa- 
cinoroſos animadvertere ſtatuit, 1 80: 
Robertum Carnegeium Equitem ora- 


lus ex Anglia venientes intercipiunt, 
224. Bothuelius Comes unus omnia 
poterat apud Reginam, 239: adulte- 
rium commiſit cum Regina, ib. & 241, 
242 : à latrone vulneratus de vita peri- 
clitatur, 240: ad tollendum Regem 


torem. mittit in Calliam, 182: iter omnia apparat, 243: penulatus per ex- 


iuſtitiarium ad facinoroſos puniendo 


exordityr 385: admipiſtrationem res 


cubias ad tædem Regis proficiſcitur, 
244: libellis& picturis ſceleris arguitur, 


ere requiſitus, ee fert, 245: in jus vocatus abſolvitur, 247, 265, 


286: Reginæ voluntati ſe accommo- 
dat, 187: adminiſtrationem 8 
189 : regni Scotici res poſt. 


403 : in cauſæ defenſionem ad mono- 
machiam provocat, 247. nuptias cum 


is Regina conficit, 248, 2664 tanquam 
nam ipſiuſq; liberos declaratur, . | ices aricida ad ſu pifclant pres 


atur Dux Caſtriheraudiæ, 188: exer- 
citum ducit in rebelles, 209. : 
Arranius Comes, ex Gallia aufugiens, 
Genevam primùm, inde per Angliam 
in Scotiam appulit, 2 16, 389: ſecta- 
riis ſe adjungit, 217: dux eſt & ante- 
ſignanus eorum, qui Scotiæ cauſam 
tanquam velum ſuo ſceleri prætexue- 
rant, 389: nuptias expectat Elizabethæ 
Angliæ Reginæ, ib. yur 


Arthurus, Richardi Regis Angliæ ne- 


pos, heres regni deſignatus, 67: re- 
pulſam non tulit, quia alienigena, ib. 
& 76: as xn 
Athalia ex parte matris tantum Sydo- 
nia, 129; nec proinde inter Judzos a- 
lienigena, - 130 : regno cur priyata, 


131. 

Athilie Comes J. Mudyardum ſeditio- 
tioſum ad Reginam ducit, 191. 

Aubingne, D. de, Lenoxii Comitis fra- 
ter, in Gallia in carcerem conjicitur, 
154. 

Avi ited ſuos vocant filios, 73. 

Axioma nullum juris ad Regis aut regni 
jus obligandum extendi queat, niſi eo- 
rum in illis diſerta fiat mentio, 63. 


B. 


Balenz ingentes, & immenſe molis cœti 
in Scotia videntur, 202. | 

Bamurinochus Abbas moritur, 202. 

Baptiſmus filii © Regina Scotiz nati, 
242. 

Barones Scoti tributa nova ſubire recu- 

© ſant, 192: coacti ſuos contribules ju- 
dicio ſiſtere, 1993. 


- 
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ceribus depoſcitur, 249. Bothuelii 
perſona, ingenium, ac mores depingun- 
tur, 255 & eq. ad Moravii) cædem o- 
peram conjungit cum Hamiltoniis, 2 57 : 
poſt colloquium Reginæ ad cædem 
Regis ſe accingit, 264. Bothuelii fu- 
cus in occultando facinore, 278: in 
ſocietatem regiz cædis à Murtonio Co- 
mite vocatus, 402: fugit, 404: mor- 
ti proximus Reginam pronuntiat à cæ- 
die Darleiana innocentem, 415. 
Brechinenſis Epiſcopus moritur, 202. 
Britannia inter Romanas provincias prima 
Cat holicam fidem admiſit, 134. 
Brughtei caſtrum Anglis traditum, 167: 
oppugnatur a gubernatore Scotiæ, 16. 
cum propugnaculo obſidetur, 178: de- 
ditur, 179. 
Brumehous, turris ſic dicta, crudelitate 
Anglorum inſignis, 159, & ſeq. 
Buccananus Scotus malæ fidei 8 
383 & eg. ejuſdem mores, 3 84 & [eq 
parum ſibi conſtat, dum Reginæ epi- 
ſtolas ad Bothuelium ſcribit modò = 
iſſe unas, modò plurimas, 410, 411. 


C. 


Calamitates regno Angliæ quæ contige- 
rint ex tyrannica Haroldi, Stephani, & 
Johannis regni uſurpatione, 78. 

Caletum obſidetur à Gallorum exercitu, 
&. ad deditionem cogitur, 199. 

Camerius, David, Bocknell cliens 239. 

Cardinalis S. Andrez in cuſtodiam datur, 
150: hunc inter & Archiepiſcopum 
Glaſgoenſem orta eſt diſceptatio, uter 
eorum Glaſgoi eſſet dignitate prior, 154. 

3 | occiditur, 
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occiditur, 161: cædis auctores pro- 

ſcripti, 162. 5 

Carnegeius Eques in Angliam mittitur ad 

Huntlæum captivum redimendum, 174. 

Carolus V. Imperator ſe imperio abdicat, 

199. 8 

Carvodia, Margareta, Reginæ ſecretorum 
conſcia, 240. 

Caſſiliſſæ Comes judex Darlæanæ cædis 
conſtituitur, 247. 5 

Catheneſius Comes mulctatus, 193. 

Ceremoniæ, quibus uſi ſunt Angli in cre- 
atione ſuorum Regum, 143. 

Civis eſt boni mala reipublicæ imminen- 
tia propellere, 49. | Nara 
Claſſis Anglicarum navium in æſtuarium 

Forthæ appeilat, 218. 

Cleri reformatio decreta, 207. 

Cobii Galli facinus egregium, 176. 

Comitia trium ordinum, ſeu parliamentum 

in Scotia, 189 1 convocantur Edinbur- 
gi, 191: parliamentum current vulgo 

1 Sum, 192 : habentur Edinburgi, 
203, 225, 248. 

Concilium provinciale Prælatorum & Cle- 
ri Lythquoi habitum, 185: Edinbur- 

1, 200, 206. Concilium ex Nobili- 
bus, nullo Eccleſiaſtico admiſſo, cum 
Regina habitum, 230. 

Concionatores ſectarii ſuas hæreſes clan- 
culum populo inſtillant, 200: excitant 
tumultus Edinburgi, 201: in jus vo- 

cantur, 207: Proceres incitant ad fun- 
dendum Romano-Catholicorum ſangui- 

nem, 23 1: non vocati, concionatorum 
functionem obeunt, 23 3. 

Concordiæ inter Regentem Scotiæ & ſe- 
ctarios initæ articuli, 211. 

Conſuetudo eſt optima legis interpres, 75. 

Contarenus, Petrus Franciſcus, Patriarcha 
Venetiarum, Pauli III. Pontificis Ro- 

mani legatus in Scotiam venit, 152: 1 
Cardinali S. Andreæ & Epiſcopis pro- 
vinciæ honorificè primùm in civitate 
Glaſgoenſi excipitur, 154: ejuſdem ad 

Scotos mandata, 155: in Italiam rever- 
3 Scotorum humanitatem prædicat, 
10d. | 

Crokius, D. de Layaco, nobilis Gallus, in 
Scotiam appulit, 2 12: Regis Gallorum 
legatus, 256. 

Crux ignea in maximis periculis in Sco- 
tia circumfertur, 164. 


D. 


Dagleſius, Georgius, Bothuelii cubicu- 
larius paulo ante, quam pœnas luit, de- 
narravit illicitos Reginæ amores, 240. 
Darlæus Rex Scotiæ odium Reginæ ſuſti- 


net, 237, 250: contra Moraviæ Co- 


mitem à Regina acuitur, 238, 252: 2 
Regina ſpretus, rejectus & excluſus, 240, 
2 52: ejuſdem erga Reginam fides & grata 
ſedulitas, 240, 253: morbo gro 
laborat, non ſine ſuſpicione veneni, 


242, 253, & ſeq. ejus diverſorio ab i- 


mis uſque fundamentis in aera ſubla- 


to, interficitur, 244, 264, 402: quo 


ſanguine natus, 391: regni Anglicant 
heres poſt Mariam Scotorum Reginam, 
3 92: cum proditoribus coit ſocietatem 
nterimendi Davidis, 395: extincto 

Davide, manus jam ſupplices tendit ad 
Reginam de venia, 398: Darlæum in- 

ter & Moraviæ Comitem exortæ lites, 
400. | 

David Sabaudus in ſocietatem ſecretiorum 
conſiliorum à Regina aſcitus, 393. Li- 
tes ſeruntur inter Davidem & Darlæum 
Regem a Moravio Comite, ib. Davi- 
di ſtruuntur inſidiæ, 395: interficitur, 

96. 

De en Joannes, refutat Qu. Kenne- 
dii librum, de Conciliorum Auctoritate, 
234. 

Deb Judæorum extitit gubernatrix gra- 
ta Deo & accepta, 142. Inſignis De- 
boræ victoria, 143. 

Deidonum vaſtatum, & igne conſumptum, 


173: | 
Deſſæus Gallorum copias ducit in Sco- 


tiam, 169: ſecreta hoſtium conſilia 
prudenter detegit, pugnamq; detrectat, 
170: Hadingtonum verſus contendit, 
ut urbem ſtratagemate occupet, 173: 
Anglos Jedburgo cedere cogit, 175: 


arcem Ferniherſt recuperat, 176: In- 


chekethi inſulam expugnat recuperatq; 
177 : in Galliam revertitur, præfectu- 
ram Gallorum Termio relinquens, 178. 

Diſputationes in Scotia inter Romano- 
Catholicos & miniſtros habitæ, 228, 
232. 

Dodores quidam Theologiæ Pariſienſes 
Cardinalem Pellevæum in Scotiam co- 
mitantur, religionis reſtituendæ cauſa, 
216. | 

Dogmatis ſectarii impii fructus, 200. 
fl 


Doſellius in Scotiam legatus mittitur, 163: 


à Gallorum Rege in Scotiam miſſus, a. 


Regina Angliz impeditur, 230. 
Douglaſius, Georgius, filius Comitis An- 
guſii naturalis, Arbrothi Abbas crea- 
tur, 16 Zo 
Draco ignivomus horrea & ſegetes igne 
vaſtat, 203. 
Durzus, Andreas, Candidz-Caſz Epi- 
{copus moritur, 202. | 
Duramius, Alexander, regius famulus, 
262: Regi adhibitus, non ſervus, ſed 
obſervator, delator, & proditor, 263. 
| | ) E. Ead- 
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Eadgarus Athelingus heres regni Angliæ 
declaratus, 75. I 
Eboracenſis familiz principium, 52 : diſ- 
ſenſionis inter hanc & familiam Lan- 

caſtrenſem cauſa, ib. 

Eccleſiaſticorum nonnulli ad ſectarios de- 
ficiunt, 207. 80 

Edinburgum incendio t, 156. 

Edinburgenſe caſtrum Gubernatore 
captum, 152: ab Anglis obſidione cin- 

gitur, 156. | 

Edvardi IV. Anglorum Regis proles, & 
ſucceſſio, 55. * 

Edvardus VI. Rex Angliz Henrico patri 
ſucceſſit, 163: legatos mittit ad Hen- 
ricum Galliz Regem rogatum, ut ipſius 
filiam ſibi in uxorem daret, 182: cum 
0 matre de nuptiis Reginæ Scotiæ 
colloquitur, promptè admodum ac ſa- 
pienter, 183: moritur, 188. 

Elizabetha Angla ad i clavum aſſu- 
mitur, 203: ejuſdem in Gallos & Sco- 
tos odii cauſa, 206: fœdus init cum 
Scotiæ rebellibus, 218: reſpondet ſi- 

mulatè ad oratorem Gallum de tumul- 
tibus Scotiæ agentem, 2 19: perduelli- 
bus Scotis favet, 395. 

Emolumenta maxima in 5 & Sco- 
tiam ex earum unione redundare pote- 
runt, 144 & eq. 

Epiſcoporum Anglorum in fide Romano- 
Catholica — — 203. Epiſcopi 
Scotorum ad articulos ſectariorum re- 

ſpondent, 207. 

Equina caro in deliciis Leythi habita, 
222. 

Eruditæ mulieres, 140. 

Euerus, Rodolphus, Eques Scotiam in- 
vadit, 1 59. 

Exemplum in ſacra ſcriptura unicum ſuf- 
ficit, 144. 


F. 


Factionum inter Gubernatorem Scotiæ & 
Lenoxium origo & cauſa, 151. 

Factores vulgò dicti reddituum Eccleſiæ 
prædatores, 224. 

Familiarum Lancaſtrenſis & Eboracenſis 
ſeries, progreſſus, & inſignia, 52 : ha- 
rum in Henrico VII. & Elizabetha e- 
Jus conjuge unio, 53. 

Faſtcaſtellum à Scotis recuperatum, 178. 

Feloniæ convictus apud Anglos hæredita- 
re nequit, niſi veniam conſequutus, 
6 

Ferdinandus Imperator renuntiatur, 199. 

Flandri ab Anglis incitati bellum contra 
Scotos movent, 160. 
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Feemine in regno Angliz jure ſuccedunt, 
SI. 27 
Fœminarum adminiſtratio, unde maximè 
oppugnatur, 126. Fœmineæ admini- 
ſtrationis praxis in Aſia, Africa, & Eu- 
ropa, 13 3, & ſeq. Fœminarum admini- 
ſtratio non reprobatur à Platone & So- 
crate, 141; nec ab Ariſtotele, 142. 
Regimen civile in fœminas cadere poſ- 
ſe, ex ſacra ſcriptura colligitur, 144. 
Franciſcus I. Galliæ Rex moritur, 163. 
Franciſcus II. Rex Galliæ Henrico patri 
ſuccedit,. 2 10: litteras mittit ad Jaco- 
bum Priorem S. Andreæ, 2 12: obedi- 
entiam Pio IV. pro Gallia & Scotia præ- 
ſtat, 222: mills legatis, de pace cum 
Angliæ Regina agit, 224: moritur, 
226, 389. 7 Ol 
Fraſſerei omnes provectioris ætatis bello 
f ſublati, 157. ; 
Ex FrATRIBUS, quid ſibi velint hæc 
verba in cap. xvii. Deuteron. 131, 138. 
verbum frater ſororem non excludit per 
aliquam ſcripturæ authoritatem, 139. 
Fuird caſtellum in Anglia demolitum, 
176. I 
Fulco Andegavenſis Comes, & alii Hie- 
roſolymitani Reges per uxores ad re- 
gimen pervenerunt, 140. 
G. 
con regnum jure olim tenuerunt An- 
5 70. f 
Galli regimen mulieris naturæ contrarium 
elſe non aſſerunt, 136: principatus mu- 
lierum jure obtinuerunt, . Galli mi- 
lites in Franciam redeunt, 180: in Fi- 
fam profecti leves cum adverſariis pu- 
nas exercent, 218: in Leythum ſe re- 
cipiunt, & muniunt oppidum, ib. Gal- 
li milites erumpentes magnam Anglo- 
rum cladem faciunt, 221. Galli omnes 
in Franciam redeunt, 225. 
Genealogia Regum Angliæ, 57. 
Generalia verba ad perſonas habiles refer- 
ri debent, 102. 
Georgii Clarentiæ Ducis familia, 55. 
Glaſgoum a ſectariis occupatum, à Gallis 
militibus liberatur, 218. 


Gordonius, Gulielmus, Aberdonenſis Epi- 
ſcopus, 160. 


Graius exercitus Angli imperator, 220. 


Grandines autumnales deſtruunt ſegetes 
in Scotia, 203. 

Orantus, Baro, capita facinoroſorum exhi- 
bet, quos vivos ſiſtere non potuit, 193. 

Guillaumus, Dominicanus quidam, aucto- 
ritatem Romani Pontificis pro concio- 
ne lacerat, 150. 

Guiſio Cardinali donat Regina monaſte- 
ria Melroſæum & Kelſoum, 202. 
; H. Hading- 
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H. 


Hadingtonum ab Anglis captum & mu- 

nitum, 169. Pugna apud Hading- 

tonum acerrima, ihid. obſidione ur- 

getur, 171. Novum in Hadingtonum 
impetum faciunt Galli, 173. Hading- 
toni peſtis graſſatur, 178. 

Hamiltonus Joannes, Comitis Arrann fra- 

ter, in Scotiam è Gallia rediens; The- 

fſaurarius regni creatur, 151: Archi- 

epiſcopus S. Andreæ conſecratur, 163: 
tanquam Regi moribundo facrificulus 
adhibetur, 259, 2606. | 

Haymuthi propugnaculum à Gallis mu- 
nitur, 1995. et! 

Hayus, Georgius, reſpondet argumentis 

Qu. Kennedii, de publico Eccleſie ſacri- 

f icio, 234. | | 

Hebridiani, & montana loca Scotiz inco- 
lentes, tumultus excitant, 157. 

Henricus I. Rex Angliz, ſeſe cum an- 
tiquo Saxonum regio ſanguine con- 

junxit, 74. | 

Henricus II. Rex Angliz, quo jure re- 
gno potitus fuerit, 66, 76. 

Henricus VII. Rex Angliæ, deſcendit 
ex familia Lancaſtrenſi, 53: ejus ſo- 
boles, 54 : in nuptias Jacobi IV. Sco- 
tiæ Regis cum Margareta filia con- 
ſentit, 79. 

Henricus VIII. ejus proles, 54 : tractat 
cum nobilibus Scotis captivis pro ma- 

trimonio Reginæ Scotiæ cum Edvardo 
ipſius filio, 150: Reginam Scotiæ 
fbi tradi petit, 152: claſſem magnam 
in Scotiam mittit, 155 : cædis Cardi- 
nalis S. Andreæ auctoribus opem ferre 
molitur, 163: moritur, ibid. 

Henricus II. Rex Galliæ, 163 : copias 
parat in Scotiam mittendas, 168: Sco- 
tos ad bellum Anglis inferendum in- 
citat, 195 : accelerandas Delphini & 
Reginæ Scotorum nuptias curat, 197: 
litteras mittit ad Scotiæ proceres, ibid. 
Reginam Scotiæ curat Angliæ etiam 
& Hiberniæ Reginam publicari, 205: 
moritur, 2 10. 

Hertfordiæ Comes Scotiæ limites inva- 
dit, 160: Edvardo Regi tutor & re- 
gni protector datur, 163: maximum 
exercitum in Scotiam ducit, 164 : 
novo Anglorum exercitu terra marique 
Scotiam invadit, 171. 

Hiſpanorum cohors fuſa, 178. 

Hominis eſt futura proſpicere, 48. 

 Humzus in finibus orientalibus Anglos 
infeſtat, 196. 

Humæum caſtrum Anglis traditur, 167: 
a Scotis captum, 175. 


Huntingtonenſis familia à Georgio Cla- 
rentiæ Duce deducta, 58. 

Huntlæus Comes Hebridianorum tri- 
buum Principes capit, 157: captivus 
detinetur in Anglia, 168: ex Anglo- 
rum cuſtodia ſeſe ſubducens, in Sco- 
tiam advolat, 174: Makintoſchium 
capite plecti jubet, 181: Reginam 

Matrem cofnitatur in Galliam, 180: 
per mare redit, 184: cum exercitu 
contra Montanos graſſantes mittitur, 
I90 :. in carcerem conjectus neglecti 
muneris pœnas luit, ibid. jus coercendi 


- Monranos accipit, 194: limitum Sco-—- 


tiæ adminiſtrationi præficitur, & locum- 

tenens dicitur, 196: Anglorum agros 
vaſtat, 196: Perthum mittitur à Re- 
gina ad res componendas, 209 : concor- 
diam inter Regentem & ſectarios re- 
ſarcit, 211: pacis mediator, ſed nihil 
proficit, 221: occiditur, 235. 


J. 


Jacobus, S. Andreæ Prior, comitatum 


Moravienſem ſibi dari poſtulans, re- 
pulſam patitur, 201: hinc illius in 
Regentem odium, ibid. decretam in 
Galliam profectionem differt, ut ſedi 
tionem promoveat, 205 reſpondet ad 
Regis & Reginæ literas, 214 : in Gal- 
liam proficiſeitur, Reginæ animum 
blanditiis conciliaturus, 227, 389 : 
cum Regina res & negotia — <ob 228: 
regia authoritate pro arbitrio aburitur, 
235 : Comes Moraviæ creatur, 235, 
390 : ſclopeti trajectu è medio tollitur, 
235, 416: lites init cum Rege, Re- 
ginæ ſuaſu, 238 : ſeceſſionem facit ab 
aula, 243: revocatus, ac Dei benefi- 
cio ab omni Darlæanæ cædis liberatus 
ſuſpicione, ibid. fœdiſſimi ſceleris falſò 
inſimulatur, 244: pridie ante cædem 
Regis arceſſitur à Regina, & quare, 
258: oculos adjicit ad regnum, 390: 
qui ſtirpe prognatus, ibid. ejuſdem 
educatio, & mores, 391 : Reginæ au- 
thor eſt, ne cogitet ſecundas nuptias, 
ibid. ſuſcipit cogitationem de Darlæis 
extinguendis, 392 : lites ſerit Davi- 
dem inter Sabaudum & Darlæum Re- 
gem, 393: arma movet in Reginam, 
394 : in Angliam fugit, ibid. poſtri- 
die cædis Davidicæ redit in Scotiam, 
398 : interpoſitu Angliæ ſceleris ve- 
niam exorat, 399 : in gratiam recipi- 
tur à Regina, 400: hortatur Regi- 
nam ad Bothuelli nuptias, 403, 411: 
in Galliam proficiſcitur, 404: in Sco- 
tiam reverſus, Reginam vi cogit, ut 
regno ſe exuat, 405. 

7 Jeſui- 
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Jeſititarum ſocictati ſeſe addicunt Scots 
quidam pii 8e docti. 234. 


Imagines ſanctorum comminuuntur, 208. 


Impoſitio nova pto cujuſque bonis exco- 
gitata & publice propoſita, 192. 
Inchekethi inſula ab Anglis capta & mu- 

nita, 177: Gallis militibus & com- 
meatu munita, 218. 1 
Incurſiones ſrequentes in Angliæ limiti- 
bus ac 10 
Infantes, extra domintum Angliæ nati, 
utrum jus petendi hæreditatem infra 
idem dominium fiat habituri, 68. In- 
fantes, vox Gallica, æquipollet voca- 
bulo liberi in iure civili, 72: Iafames 
de Roy vocabulum, quid ſignificat in 
ſtatuto, anno 25 Edvardi III. 80, & 
ſeq. 
Joannes de Gandavo Lancaſtriæ familiæ 
caput, & ejus ſucceſſio, 53. 
udicii adverſus Reginam Scotorum in- 
dicti defenſio, 269. 
Juſtinianus, aliique Principes, plurimum 
ſuarum uxorum conſiliis in publicis ne- 


gotiis uſi ſunt, 141. 


K. 


Karreus Andreas, ex interfectoribus Da- 
vidis unus, objicit ſclopum Reginæ 
pectori jam partui proximæ, 396. 

Kennedius Quintinus, Comitis Caſſilii 
frater, cum Knoxio ice diſputat, 
233: libros edit contra ſectarios, ibid. 

Knox1us 3 Calviniſtarum N 
in Cardinalis ſanguine tri „ 162: 
perduellionis — bro ad 

- rebellionem & eccleſiarum vaſtationem 

- Incitat, 207: ſe ad munus apoſtoli- 
cum obeundum fine ſignis divinitus 
fuiſſe aſſumptum diſſerit, 233: ad li- 
teras Jacobi Tyrii reſponſum elumbe 

it, 234. 


L. 


Lauderii propugnaculum obſidetur, 179- 
Lzſz Miel apud Anglos convictus 
hæreditare nequit, niſi 
fuerit conſecutus, 64. 
Lecha Andreas, Dominicanus, inſigne edi- 
dit conſtantiæ lum, 221. 
Legati è Scotia in Angliam mittuntut de 
nuptiis contrahendis inter Reginam 
Scotiz & Edvardum Walliæ Princi- 
pem, 151. Legati Scotiæ & Angliæ 
in finibus conveniunt, ubi quatuor 
menſes hærent, 193. Carleoli conve- 
niunt, de reſarciendis utrinque damnis 
acturi, 195. Legati Scotorum mit- 
tuntur in Galliam ad nuptias Reginæ 


veniam prius 


celebrandas, 198: humaniter & magni- 
fice a Rege accipiuntur, 199 : redi- 
tum parant, 201 : horum quatuor mo- 
riuntur in-Gallia, '5bid. Legati Regis 
 Galliz & Reginæ Angliæ in Scotiam 
veniunt, 224: ad Reginam Angliæ 2 
Scotis miſſi, & ſpe fruſtrati in Sco- 
tiam redeunt, 226. | : 

Lenoxiæ Comitiſſæ hberi, 56. 

Lenoxius Comes, a Gallorum Rege in 
Scotiam miſſus, 151 : ad Anglicas par- 
tes deficit, 152: contra gubernatorem 
ſeditionem molitur, ibid. lites compo- 
nit, & rurſus deficit, 153: opem pe- 
tit ab Anglo, 154: trium ordinum 
conſenſu damnatur, & proſcribitur, ib. 
in Angliam proficiſcitur, 158: Dun- 
britomum caſtrum Anglis tradere ten- 
tans, ſpe ſua fruſtratur, ibid. Scotiæ 
limites occidentales invadit, 167: mi- 
ſerè interiit, 235, 416: Bothuellum 
regiæ cædis reum it, 247. 

Leſlæus Joannes, epiſcopus Roſſenſis, & 
alii viri docti ex Aberdonenfi Clero & 
Academia vocati, conſtantiſſimam fidei 
Romano-Catholicæ rationem reddunt, 
226 : a Nobilitate & Epiſcopis ad 

inam legatus mittitur, ad religio- 
nem Romano - Catholicam in Scotia 
promovendam, 227. 

Leſle Normannus, in Cardinalis S. An- 

dreæ cædem conſpirat, 162: in con- 
flictu vulneratus moritur, 189. | 

Lex oblivionis lata, 226. Lex de reli- 
gione lata, \qui ſectarii fibi ſolis liber- 
_ . e 2 = | 

Eeythum oppidum obſidiome itur A 
Gallis — 216: 4 ver- 
ſus progreditur Anglorum exercitus, & 
obſidionem parat, 220. 

Liber à Regeènte conſcriptus ad Reginam 
filiam mittitur, 223. 

Lidingtonus à Regina deficit, 2 17. 


Linea tranſverſa ſucceſſionis regni, 53. 


Ludovicus Gallus, nomine Blanchæ uxo- 
ris ſuæ, regnum Angliæ poſtulat, 77. 


M. 


Mackeyus & alii contumaces fe dedere 
coguntur, 195. 

Marchio de Mayne ſororem ſuam viſi- 
rat, Scotiæ Regentem, 191. 

Margareta, Henrici VII. Anglorum Re- 
gis filia natu major, nubit Jacobo IV. 

Scotorum Regi, 51, 385 : <us ſuc- 
ceſſio, 54, 386. 

Maria, Henrici VII. filia natu minor, 
nubit Carolo Brandono Suffolciæ Du- 
ci, 54: corum liberi, ibid, 

Maria 
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Maria Guifia, Regina mater Scotiæ, Re- 
ginam filiam in Galliam tranſmitten- 


dam ſuadet, 168 : profectionem in 


Galliam parat, 180: Rothomagi Re- 
gem Gallorum convenit, 181: Scotiæ 
adminiſtrationem à Rege ſibi deferri 
petit & impetrat, bid, reditum parat, 
183: per Angliam honorificè deduds, 
in Scotiam venit, 184: contentiones 
omnes inter Nobiles ſedat, bid. A 
Gubernatore requirit, ut adminiſtrati- 
onem regni deponeret, 186: guberna- 
tionem ſuſcipit, & Regens vocatur, 
189 : ad Inverneſſum oppidum pro- 
fecta, judicium publicum habet, 193: 
rediens in Raza provinctis ſceleratos 
coercet, 194: ſplendido apparatu in 
palatiis Nobilium excepta, ibid. hor- 
tatur Proceres, ut vim Angliæ inferant, 
196: commota dimittit exercitum, ib. 
tumultus Scoticos ſedare tentat, 206: 
ſectarios concionatores in jus vocat, 
207: Perthum cum Gallorum cohor- 
tibus progreditur, 208: Edinburgum 
revertitur, 209 : cum Gallis caſtrum 
Dunbarrum proficiſcitur, ibid. rerum 
adminiſtratione exuitur à ſectariis, 2 10: 
Gallorum Regem de ſeditionibus Sco- 
ticis admonet, ibid. 388: Gallorum 
Fa at cum Proceribus Scotis contra 
ſectarios Edinburgi morantes mittit, 
211: Edinburgum revertitur, 212 : 
cum Gallis ac Nobilibus Scotis Ley- 
thum ingreditur, 217 : Edinburgum 
revetſa, divinum cultum Catholico 
more peragendum curat, ibid. in ca- 
ſtellum Edinburgi ſe recipit, 219: ad 
Anglos, adventus ſui cauſam exponen- 
res, reſpondet, 220 : Nobiles adhor- 
ratur, ut de pace agant, 221 : morti 
proxima, nobiles Scotos & adverſarios 
ad ſe vocat, & ad concordiam & pa- 
cem hortatur, 222 : moritur, 223z 
389 : ejus virtutes & mores, ibid. 
Maria, Anglorum Regina, memoriale ex- 
emplar teſtamenti patris ſui aboleri juſſit 
92: Angliæ Regina declaratur, & punit 
ſeditionum autores, 188: nubit Phi- 
lippo Hiſpaniarum Regi, 191 : lega- 
tos mittit ad Regentem Scotiæ, ibid, 
auxiliares copias Philippo marito mittit, 
195: moritur, 203. 
Maria, Scotorum Regina, Henrico Stu- 
ardo Lenoxiæ filio nubit, 57 : legi- 
tima regni Angliæ heres, 59, 387: 
alenigena non cenſenda, 128, 145: 
regnare cœpit, ſeptem dies nata, 149: 
apud matrem Lythcoi cuſtoditur, 150 : 
inter hanc & Edvardum, Walliæ Prin- 
cipem, matrimonium decernitur, 151 : 
Strivelingi coronatur, 152: in inſulam 


Inchemahomii deducitur, 166 : in 


Franciam mittendam & Delphino mi- 


trimonio copulandam communi conſen- 
ſu decernitur, 170 : in Galliam per 


triremes vehitur, ibid. 386 : curatores 


elegit, qui Reginz matrem regni Re- 
gentem conſtituunt, 187: fœminarum 
prima regnavit in Scotia, ibid. nubit 
Delphino, 200: petit, ut Delphinus, 
durante matrimonio, Scotorum Rex 
communt ordinum conſenſu dicatur; 
204 : litteras mittit ad Jacobum Pri- 
orem S. Andrea, 212, & ſeq. jam vi- 
dua, relicta aula; in urbem Rhemenſem 
ſe recipit, 226: Lotharingiam invi- 
lit, 228 : in Scotiam iter parat, 229, 
389 : Caleto ſolvens proſpero vento 
in Scotiam appulit, & à ſuis honori- 
fice excipitur, 230, 390: in angu- 
ſtias ſtatim à ſuo in regnum appulſu 
conjecta, ibid. & 231: præceps in fa- 
ciendis nuptiis cum Darlæo, 237: per- 
fida in maritum poſt puerperium, 238: 
inimicitias inter Regem & Nobilitatem 
ſerit, ibid. lenæ munus marito præ- 
ſtat, 238, 251: erga Regem infolens, 
ſuperba, & faſtidioſa, 239 : cum la- 
tronum comitatu ſe mari committit, 
ibid. furtiva facit itinera, 239 : libi- 
dinis impatiens amat Bothuellum, 240, 
257, 259 : morbo lethaliter laborat, 
ibid, ſub conſanguinitatis prætextu 
Regi intendit actionem divortii, & de 
illo occidendo agit, 241: filii vitam 
veneno petit, 243 : de tollendo Rege 
viam præſtruit, ibid. 259: quomodo 
ſe geſſit ante necem Regis, 244, 259, 
262 : quo ammo, vultu, & geſtu 
mortem mariti accepit, 245: metum 
ſimulat, & mox fe reficit cum Bothuel- 
lo, 246, 265 : poſt Regis obitum 
nuptias ambit cum Bothuello, vivente 
adhuc Bothuelli uxore, 248, 266 : 
per vim ſeſe rapi patitur à Bothuello, 
ibid. arguitur parricidii, 250: in lit- 
teris ad Bothuellum ſeſe Medeam, Bo- 
thuellum Jaſonem facit, 251 : vene- 
ficii arguitur, 255, 259: locum eli- 
git ad cædem Regis maximè oppor- 
tunum, 260, 261 : nocte, qua Rex 


 Interficitur, ad ſignum datum à Rege 


diſcedit, frivolo prætextu diſceſſum 
excuſans, 264: ob parricidium meri- 
to dejecta de dignitatis ſolio, 267. 
Ejuſdem epiſtolæ ad Comitem Bothuel- 
lum ſcriptæ, 270, 276, 277: inno- 
cens à cæde Darleiana, 3 83, 406, & 
ſeq. 412, & ſeg. Maritum confola- 
tur de cæde Davidis, 398: interempto 
Davide, in fugam fe conjicit cum ma- 
rito, mentita perſonam, 399 * 

in 
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& in lacum Levinum, tanquam car- 


cerem, conditur, 404: vi cogitur, ut 
regni jus omne filio infanti cedat, 405 : 
indignius habita, quàm aut ab ulla gen- 
te ſnbditus, aut barbari hoſtis, 418, 
c ſeq- ex hoſtium manibus elapſa in 
Angliam divertit, & in carcerem con- 
jicitur, 420. 
Mariæ quatuor Scotiæ virgines Reginam 
in Galliam comitantur, 171. 
Marriz Comes repentina morte perit, 13 5, 
165 | 
— Dominus, militum Dux, cum 
magna cohorte Gallorum in Scotiam 
appulit, 2 17. | 
Maxuellus Comes carceri mandatur, 154. 
Maxuellus, Dominus de Hareis, caſtro 
Edinburgi ſe ſubducens, ſeſe ſectariis 


ty 2180. - 
Maxvellius Robertus, Ludimagiſter, cum 
Willoxio de en 
diſceptat Glaſgoo, 23 2. | 
Meldrum Georgius, Eques, legatus in 
Angliam mittitur, 159. 

Monarchia, non eſt gubernandi forma, 
quæ Deo diſplicuerit, 128. | 
Monaſteria Carthuſianorum, Dominica- 
norum, Franciſcanorum, & Carmeli- 

tarum diripiuntur à ſectariis, 208 : 
Strivelingi & Lythcoi diruta, 209. 
Monaſteria & aliæ ædes facrz Edin- 
burgi ſolo zquantur, 210 : Aber- 
doniæ exciduntur, 218. 
Montgomerius Georgius, Dominus de 
Lorges, copias Gallicas in Scotiam du- 
cit, 160. | 
Moraviæ Comes convivium ſumptu 
ſum Patriarchz Veneto inſtruit, 155. 
Mortonius Comes cædis regiæ accuſatur, 


244: Davidem Sabaudum interimen- 


dum curat, 397, 399: Regi mortem 
molitur, 402: Bothuellum abſolvit, 
& à Regis cæde integrum declarat, 
403: arma ſumit in Reginam, ſpecie 
comprehendendi Bothuelli, 404 : ca- 
pite plectitur, 416 : ; 

Moſcoviæ legatus, in Scotia naufragium 
paſſus, humaniter à Regina tractatur, 
194. 

Mudyardus ſeditiones in Scotia molitur, 
191, & ſeq. 

Muſſilburgum apud pugnatur acerrime, 
165. 


N. 


Naturæ lex, quot modis ſumi poteſt, 13 2. 

Navigantium in favorem leges latæ, 190. 

Neubotelli celebratur conventus Scoto- 
rum nobilium, ubi de bello contra An- 
glos movendo diſſeritur, 195. 


Nebner Stbtf captivi in Scotiam ex An- 


glia redeunt, 150: n à Franco 
© petendam decernunt, 167: Reginam 
natrem in Galliam proficiſcentem co- 
mitantur, 180 : honorifice excipiuntur 
a Gallorum Rege, 18 1, & ſeq. No- 
bilium cædes variz p ratæ, 188: 
apud Maxuelli ripam conſultant de bel- 
lo Anglis inferendo, 196: ad Regi- 
nam è Scotia convolant, 228: ad Re- 
gine adventum accurrunt, 230: 3 
iniſtris contra Romano = Catholicos 
incitati, i fundendo tamen illorum ſan- 
r abhorrent, 231: conſiliarios 
dant Reginæ, 234: in Jacobum Co- 
mitem Moraviz infenſi, 2377. 
Norfolcius Dux, in Anglorum caſtra ve- 
niens; omnia explorat, 224: damnatur 
capitis, quaſi nuptias cum Scota, hæ- 
rede Angliæ, initurus, inſcia aut in- 
vita Angla, 42 1. e | 
Nuptiæ filiorum Regis Edvardi III. 79. 


O. 


Octavianus Gallus cum militibus, pecu- 
nia, & munitione in Scotiam appulit, 
215. . 

Odii inter Reginam matrem & Scotog 
ſeminarium & cauſæ, 196. 


P. 


Pactiones initæ inter Gallos & Scotos, 
& in nuptialibus inſtrumentis ſcriptæ, 
199. +2 

Pagetus Baro aliique teſtamentum Hen- 
rici VIII. fictitium eſſe coram Parla- 

mento Angliæ confeſh ſunt, 92, & 

ſeq 

Panterus David, Epiſcopus Roſſenſis, 
160, 188. | * 

Paris, Gallus, miniſter conjurationis Dar- 
læanæ & ſocius, 244, 264. 

Pater & filius idem quodammodo in per- 

ſona & carne reputantur, 73. 

Patrui jus prius & antiquius eſſe quam 
neports exiſtimarunt quidam juris con- 
ſultiſſimi, 76. 

Pax Edinburgi publicata, 179: inter 
Scotos & Flandros inita, ibid. inter 
Galliæ & Hifpaniz Reges matrimonio 
confirmatur, 2 10: ſancitur inter Gal- 
los, Anglos, & Scotos, 225. 

Pellevæus Nicolaus, Epiſcopus Ambia- 
nenſis, una cum Labrochio equite, in 
Scotiam ſe confert, 215: Senonenſis 
Archiepiſcopus & Cardinalis creatur, 
ibid. egregiam operam navat in propa- 
ganda religione, 216. 

Perthum 


perthum militibus 1 Regiha""tmunitum, 
298. : à Sectariis obſidetur, 209: de- 
ditur, ibid. . 85 [7 15 2 by — \ 
Peſtis contagio invadit Scotiam, 163: 
Hadingtoni N 8 
Philippus, Hiſpaniarum Rex Catholicus, 
Regeſque Portugalliæ ab Edvardo III. 
Anglorum Regis ſtirpe deducti, 56: 
Mariam Anglorum Reginam ducit ux- 
orem, 191: expugnat 8. Quintinum, 
& Gallos vincit, 197. | 
Piſcandi leges conſtitutz, 190. 
Polorum familia, 56. Polus Cardinalis, ib. 
Portenta in Scotia viſa, 222 
Poſſeſſiones regni Angliz in Gallia de- 
venerunt in manus Regis Galliæ prop- 
ter cædem Arthuti, 77. Swat oe 
Principis præ ſentia cives in officio conti- 
net, 227. Weine em 


R. 


Reges naſcuntur, & non fiunt. 127. 

Regina Scotiæ alienigena non cenſenda, 
„ 

Regium ſolium injuſtè occupantes divi- 

nam ſentiunt vindictam, 23 5, 416. 

Regula de poſſeſſione fratris, 64. 


ligio Romano - Catholica in Anglia e- 
verſa, 203. | 


caſio, 150: reſtituendæ ratio & mo- 
dus, 227. Unde ejuſdem everſio in 
Scotia emanavit, 232: 

Rereſia, meretrix & lena, 239: clam 
per zonam demiſſa, ad Bothuellum 
mittitur, 240: Reginæ nuncia ite- 
rum <mittitur, 241: ſtrenua regiæ 
mortis miniſtra, 263. 

Rex Angliæ quoad regalem poteſtatem 
ſemper eſt maturæ ætatis, 71. 

Rinthgravius Germanorum copias in Sco- 
tiam ducit, 169 : in Galliam rever- 
titur, 175. 


Regem per Reginam, 243, 257. 
Rodulphus Romanorum Imperator è pro- 
lapia ortus Edvardi III. Anglorum 
Regis, 56. 9 
Rola alba, & rubra, factionum Ebora- 
cenſis & Lancaſtrenſis inſignia, 53. 
Rotheſius Comes de cæde Cardinalis ſe 
purgat, 163. 
Ruuenus Patricius, ex inter fectoribus Da- 


8. 


Saba, eadem ac Æthiopia & Ægyptus, 
134. 


Religio ſeditionum prætextus, 197. Re- 


Religionis mutandæ prima in Scotia oc- 
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Sacramentarii miniſtti & Germania vo- 


cantur à Scotis ſeditioſis, 197. 


Sadlerus Rodulphus, Eques, ſegatus Re- 
gis Angliæ in Scotiam venit, 150. 
Sanguis regius ubivis decus & dignitatem 
uam reportat, 74. SY 
Sconz monaſterium 
_  flagrat, 209. 4 | 
Scotia externo milite libera, 180. | 
Scotiam dominio Angliæ ſubjectam eſſe 
Angli affirmant, 69. | 


coti ab Anglorum 


ſpoliatum incendio 


fide deſciſcunt, 161: 
Nobiles opem à Franco petendam de- 
cernunt, 167: legatos in Galliam mit- 
tunt, 168: tumultus excitant Edin- 
burgi, 172: ptoſcripti, Anglia diſce- 
dere coguntur, 189: Scotorum R 
hominum, non Scotiæ, Reges 48, 
192 : legati è finibus Angliæ, re in- 
fecta, revertuntur, 195: Scoti & Galli 
in utroque regno liberi & naturales fi- 
unt, 197: Scoti tyrannos non diu 
regnare patiuntur, 227. . 
Scotorum militum tres ordines in Gallia, 
F | 
Scotus Joannes, typographus, bonis mul- 
Ctatus, in carcerem abripitur, 223. 
Sebaſtiani nuptiz, 244, 264. 
Sectarii altaria diripiunt, imagines igne 
conſumunt, & cœnobia funditùs ever- 
tunt, 208: ſe Reformatores dicunt, 
& congregationis titulo gloriantur, ib. 
Regium palatium occupant, ærarii pub- 
lici pecuniam & ſignandæ pecuniæ in- 


ſtrumenta expilant, & Reginæ matri 


adminiſtrationem regni abrogant, 2 10: 
ad pugnam evocantur, 211: cum non- 
nullis Nobilibus Gallis fœdus ineunt, 
à quibus & à Germanis auxilia expe- 
Ctant, 215: I Regina petunt, ut Galli 
à munitione Leythi deſiſtant, 217 : 
Edinburgi hærentes, Leythum obſidere 
parant, ibid. in fugam verſi, legatos 
mittunt ad Elizabetham Angliæ Re- 


+ © --ginam, petentes opem, ibid. Glaſgoum 
Robertus, Reginæ frater, excitatur in 8 * 3 8 


- -occupant, 218 : Cathedralem Aber- 
doniæ Eccleſiam tentantes evertere re- 
lluntur, 219: Epiſcopos ſuis ſedi- 

us ejiciunt, & eorum bona & reditus 

in ſuos uſus convertunt, 224. 

Sectariorum capita ſeu articuli Concilio 

2 + dinburgenſs exhibiti, 206. 

Seditioſus quidam contra jus hzreditarium 
Mariz Scotorum Reginæ ſcribit, 125. 

Sinclerus Henricus novas judiciaru ordi- 
nis leges inſtituendas curat, 190. 

Sola ſacræ ſcripturz authoritate dirimi 
non debet controverſia de jure regni 

' hereditario, 126. 

Stanhouſius D. Edinburgi præſes, oc- 
ciſus, 172. 


78 Statuta 


by ap. 


„„ — „„ 


6155 


INDEX RERUM:MEMOBRABILIUM. 


pr, 15 Pins e Regis de 


Soong 1 5 Capue. in Scotiam 
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Suxcelho egim hereditaria 1 cables 
utills, — de ello regia nulla maxi- 
7 os tenetur, 5. Suc- 
Gi ge inter woke 27 diſcri- 
men, 127. 


Succeſſorem excludere legitimum tantum 
k tet locum natalem abſurdum eſt & 


157 Veniens, 73+ : | LF] 5 
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Termius D. Dux militum Gallicorum 
cum novis copiis in Scotiam appellat, 

177 propugnaculum ad Aberladium 
excitat, 178. 

Teſtamenti executor in Anglorum jure 
habebit bona mobilia teſtatoris, & non 
heres, 64. Teſtamentum Henrici 
VIII. ementitum, 83, & {eq Teſta- 
menti in Cancellariam ed 2 n. 
1 5 ſufficiens probatio, 9 e- 

1 5 ehtum Henric VIII. etſi manu 
Rep it conſignatum eſſet, Don Regi- 
"he tiz ptzjudicare non poteſt, 98. 
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Eccleſiam Gallis plenam diſploſa nihil 
Aamni intulerunt, 2217. 

Tumultus inter Huntlæum & Atholium 
. Gomites ſedatur, 2235 
Tyrms Jacobus, S, Theologle Profeſſor, 
. contra. Knarlum libellum edit, 234. 
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Victores \ibenrer 0 conjungune e cum 7 | 
ine regio, 74. 
Vi onus, Gallicæ chſſis . 
eginam Scotiæ ſecum i in Calliam ve- 
bi 170. 

Uxor, marito defunctoh heres, erit ex 
triente, 63: aliquo modo poteſt eſſe 
marito ſuperior, 137. 

Uxor Bothuelli, Jroprer raptum Reginz, 
cogitur litem divortii contra maritum 


perſequi, 248. 
W. 
Wachopus Robertus, cæcus Archiepiſ« 


copus Armachanus, moritur, 184 : 
ejus pietas, eruditio, & inſignes virtu- 
tes, ibid. Populo Latinè enuntiat ab 
altero Hibernicè explicanda, 185. 

Wallia erat ſubjecta dominio Angliæ, 
antequam regno uniretur, 8 2. 

Winterus, præfectus Anglicanæ claſſis, 
219. 

Winzetus Ninianus, de controverſis 
dogmatibus agit cum Knoxio, 232: 
librum edit contra novam ſectarigrum 
doctrinam, 233. 


Wilchertus Georgius, hæreſeos . 
natus, crematur, 161. 


PRINCIPALES MATIERES 


* 


CONTENUES, 


Dans les Livres Francois de ce premier Tome. 


& CTES remarquables oc- 
c aſion de creer un Roy, 
W023 0) | 
5 Affaires de grande im- 
0 portance en la prefe- 
— rence des trois eſtats, 23. 
Ambaſſadeurs des Roys inviolables, 3 64: 
mais c'eſt tandis qu'ils ſe contiennent 
aux terms d' ambaſſadeurs, 3 62. | 
Angleterre & Eſcoſſe le plus fouvent gou- 
vernez par maſles, 3. — At 
Anglois, leur deſſein fur PEſcofle, 491. 
cauſe des troubles de toute la Chre- 
ſtients, 559 : fe faſchent voir tant 
d'eſtrangers en leur pais, 575 : patent 
les Alemans pour les rebelles de France, 
579. Tous les malheurs d' Eſcoſſe pro- 
cedent d' Angleterre, 594. | 
Animaulx ſoigneux de leur petits, 5. 
Archeveſque de St. André maſfacre, 567. 
Argumens alleguez par les adverſaires de 
la Royne d; Eſeoſſe, contre ſon droit 
a la couronne d' Angleterre, avec les 
reſponces de Morgon augmentées de 
nouveau, 28, & ſeq. . 
Arreſt donn au en d' Eſcoſſe contre 
la Royne, 494. i oe. SIO 
© 


* 


Adgemblce des eſtats d' Eſcoſſe, 293. Aſ- 
ſembl&e des Seigneurs Anglois, & pour- 
quoy, 561. 5 

Athol, Comte de, fa repentance, 490. 

Avant la fentence du magiſtrat chaſcun a 
libertẽ de juger en particulier ſur l hon- 
neur des accuſez, 542. 

Avarice perte du royaume, 34. 

Autheurs traictans de Pexcellence des 
femmes, 32. * | 

Autheurs & traducteurs du livre contre 
la Royne d' Eſcoſſe, quelz ſont ils, 

| 443. l g f 3 


1 


B. 8 

Bapteſme du fils du Roy, 287. 
Bedford, le Comte de, envoy6 en Eſcoſſe 
fait deffence aux ſiens de ne faire reve- 
rence au Seigneur d' Arley, 520. 
Bothwel, Camte de, avoit toute puiſ- 
ſance, preſidant ſeul aux conſeils, 283: 
commit adultere avec la Royne, 284: 
bleſſẽ par un larron, 285, : prepare 


toutes les choſes propres pour tuer le 
Roy, 288: pratique le meurtre du 
Roy, 290, 46 f: accufe d' adultere & 

d'inceſt, 295: ſa couardiſe, 304: e- 
ducation, 305: court 4 la Royne, & 

\ devient 
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devient meſſager du meurtre du Roy, : 


315 : toujours affectionnẽ au ſervice 


quoy le Comte de Murrey 
: b ; » 498 : aſſeuré par le Seigneur 


Grange à ne rien craindre, & a ſe 


retirer d Eſcoſſe, 503. | 
Buchanan G. Eſcoſſois, fait publier vn 
belle contre la Royne d'Elcoſſe, qui 
fuit traduit en Francois par un Hugue- 
not Poitevin, 425. A il a charge 
la Royne d'Eſcoſſe d'impudicite, 504 : 
le precepteur du Prince Eſcoſſois, 5 10. 


or 


E 


251 

r 

- & | © 
; 


& ſeq. 497, 595» & ſeq. 


Camerey, David, ſerviteur du Comte de 


Bothwel, 284. LON 
Caſſeley, Comte de, eſleu pour juge de 
Bothwel, 294. * 
Cauſe materielle de tous procez par la loy 
des gens, 23. e 
Ce qui eſt requis d'un criminel, 475. 
Cecil, gardien en general des pupilles, 


u 
569. Pourquoy hainoit il le Due de 


Northfolc, 572. 
Changemens des monarchies, 1. 


I, 
8 longs ſignifient liberté, 25. 
Coffre dore, laiſſè par le Comte de Both- 
wel dans le chaſteau d' Edimbourg, 
21. 
Sh: ſe. faut gouverner ſur. le fait 
_ d'vn jugement pour la vie d'vn homme 
21. 15) 149087 5þ 1450! 
Comparaiſon des Roys vaillants, 3. 
Comparaiſon entre le Sinon Gregois, & 
les Sinons Anglois, 426. ä 
Condition des hommes meilleure que celle 
des femmes, 24. ben of 45107 
Confeſſion de ſean Habrun, du jeune 
Talla, d'Agliſh, & Pourie, qui furent 
executez pour le meurtre du Roy, 350. 
Conſeil des femmes doit eſtre ouy, 23: 
conſeil prefere à la force, 34. 

Conſeil de la mai ſon de Guiſe, 3200. 
Conſeil 2 à la Royne contre le 
Seigneur d Arley, 517. g 
Conſeruation de wy 

Se ee, 
Conſtantin Ro it: Bre 1. 
Conſtantin I. — 4 Ease, 1 
Contract de mariage entre la Royne d Eſ- 

coſſe, & le Comte de Bothwel, 322. 
Couſtume des Roynes apres le deces de 


* 


leurs maris Roys, 531. | 
Cruauté de Richard III. du nom, Roy 
5 d' Angleterre, 602. Es | 
5 3 


61 


de la maiſon d' Eſcoſſe, 462: po- 
le . "i 


ſuppoſition de venin, 52 


fin de toutes 
1 


Cuningham, Robert, fic proteſtation au 
nom de Comte de Lenos, 328. 


D. 


othwel, 285. 


Darley, Seigneur, mary de la Royne d'Eſ- 


Colle, 451 : ſon origine & naiſſance, 
452 : aſſiſte au meurtre du Secretaire 
- David, 458 : blaſme fa legereté, & 
cherche les moyens p Royne, 


ibid. obtint pardon, 459 : trouve 


mauvais, que {a Majeſté careſſaſt ſon 
1 frere 459 : conſpire contre le 
Comte d&-Murrey, 460 eſt occis 


: 7 7 — 
Calomniæs ſur la Royne XElcoſle, 485, — 


par le Comte de Bothwell, à la ſolli- 
citation du Murrey & ſes complices, 
461. En quel lieu occis, 462. Le 


mariage du D'arley eſtoit Vaſſeurance 


de la Royne, 468. Sa mort conſpirée 

au chaſteau de Cragmilar, 472. Faulce 
1 {a ſepul- 

ture, 529. n 85 

Denombrement des maux cauſez par les 

Anglois en Eſcoſſe, 555. 
Dieu, ou dieux, recogneues par toutes 
nations, 6. 


Diviſion generale de la terre, 7: particu- 
Chaſcun eſt aveugle en ſa cauſe propre, 2 


lere des terres de Juda par commande- 
ment de Dieu, ibid. 
Domination publique, 3 1: privee, 32: 
du mary ſur la femme, ibid. 
Donhil, Seigneur de, advertit la Royne 
du deſſein de Murrey, 444. 
Wen fait 1 Dufte Roy . 
coſſe, 479 : eſt pun " fa laſ- 
cheté & le ibid ; 7 
Droict, comment diviſee, 3, & ſeq. 
Droict poſitif divin, d'ou vient il, 6. 
Droict d'une vefue en Eſcoſſe & An- 
gleterre, 10. Defend que le criminel 
oit lure à {a partie, 497 
Du Croc, I Ambaſladeur Francois, 316. 
Duram, Alexandre, chaſſé de la maiſon 
du Roy, par le Royne, 311. Ses 
. ruſes, 313. Auparavant eſpion, apres 


H. 


L'education des enfans par la loy de na- 
ture, 4. | 

Elizabeth, Royne d' Angleterre, treſ-juſte 

Princeſſe, 377: Sole dire chef de 

Tegliſe, 559 : refuſe de ſe marier, 
-o& 00s: 574939 * 45.5 

Les enfans ne ſcauroyent eſtre deffraudez 

de leur portion, 10. Les enfans pro- 

. venuz de mariage entre le Conte d' Her- 

ford & Madame Catherine declairez 

| legitimes, 
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legitimes, 433 pretendent a la . 
ronne Haag 437. 

L'Eſcoſſe ſeparee d' Angleterre par une 
folle, 9. 

Eſcoſſois ſe ſervent des 1 — — 33 9 
Eſcoſſois dict anciennement Albanois, 

14. Les Eſcoſſois anciens confederez 
de la France, 35. 

Eſpaigne les Roys de, confederez An- 
gleterre, 594. 

L URS un Roy conſervs par conſeil, 55 


R 
Halt 35 


Füge des lettres fort accortz, 526. 
Feile en la court d' Eſcoſſe faiſant z 
5555 peſches au nom de la Royne, 


La —— ne doit eſtre fruſtree du gou- 
vernement, 14. Femmes gouvernantes 
2 faute des maſles, 16. Femmes ont 
gouverné en tous eſtats, 17. Femmes 
au conſeil de la guerre, 25. Femmes 
juges, ibid. Femmes privees par force 
de gouverner, 26. Femmes libres hors 
mariage, 32. 

Fergus II. Roy d' Eſcoſſe recouura fon 
royaume, 2. | 

Filles du ſang en France, 10. 

Forme, de SORES inſtituee par h * 
— 21 : de ereet les femmes tu- 
trices, 27. 

France aidee du gouvernement des Roynes 
& Princeſſes, 33. France & le pays 
de Flndres en 1 hazarde par les here- 

4 tiques, 556. 

Frangois anciens ennemis des Anglois, 
593” 
1755 un mot qui comprend ks dun, 

* SY 29. | 
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G de noble des aeg deue aux meres, 

14 — 2 

G as eſtat ont k. royaume An- 
glois en main, 55 

George, ſerviteur de; Borhwel, 1 . Prote- 
ſtation en mourant, 526. 

Goodfello leſprit, qu on nomme en Fran- 
gois un Lutin, 4387 8 

Gouvernemens electifs ou herediraires, 23. 

Gouvernemens des ae en Eſ, colle, 24. 
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Grands maux advenus par uſupuin, 31 
Guie malen de bie 4s 
2 a 81 Rn N28 rh 
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nn —. \ "Sy Archeyeſque de St. An- 
dræ, eſt Tet _ ſacrificateur au 
meurtre du Ros 52 9, & ſeq. 

5 VIII. eut Tadvis de ſes trois ſtars 


de faire heritiers en lon teſtament, 30. 
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Heretiques touſiours fournis de ** 


en leurs deſreiglemens 493; 
L' Heritage. doit eſtre L ce de 


lignee, 8. * meline 


Heyborne Jean, deſchargea h Royne du 
meurtre.du ſon mary 
105 &Eſcolfh 


Hommages des aiſnez 0 
I les Contez a Marche ber ing & 
untinton, & auſſi paravant pour les 
Contez de Weſtmerland & Commer- 
land, 20. 


Honneſte liberté des Dames agen. 


Huntle le Pa de, meſchamment 15, 


par e Comte de Murrey & ſes con- 
2 501. 


I. 


* Comte de Murrey, frere baſtard 
de la Royne d Eſcoſſe, ſes deſſeins, 
445 : ſon infidelité, 436 : vient en 
France, & quoy faire, 446: careſſe en 
France & haulce en Elcolle, 447: ſol- 
licite la Royne ſecrettement de faire 
une ſubſtitution de la couronne, 448: 
ſe dit eſtre legitime, 449: fut filz de 
Porterfilde, Valet de Chambre du Seig- 

neur d' Areskine, 449: uſoit de la 

Royne que d'une pu ile, 450: 

5 7 le mariage du Seigneur d Ay, 

| 45: tache de rompre la Ka. — 

e la Royne & du Seigneur d' Arley, 
15 prefend ayder en ſon affaire 
| ho h. Royne Angloiſe, 453 : veut oc- 
cire le Seigneur d Arley & ſon pere, 

454 : ; $enfuit.. en Angfeterre, apres 

qu il apoit leve' des troupes contre la 

KRoyne, 4: Sen reyint en Eſcoſle, 


1459-2 conſpire la mort du Seigneur 
ty rley, 461: 


A ſollicite P abſolution du 
thwel, 463: la ruine & pervertiſſe⸗ 
ment de ſon pais, 465 : ſonge eſtrapge 
de, h mere, eſtant groſfe de luy, ibid. 
5 1 ene 1a Royne, 467 : 
il a fait, mourir le Seigneur 
N 468 : ſes moiens A faire des 
25 469 : predit la mort du Seig- 
Ms d Arley, 470. :.. pourquoy il ne 
ſe voulut trouver au maſſacre du Seig- 
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